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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 


ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ Αρ. Φύλλου 10 

8 Φεβρουάριου 2011 


ΝΟΜΟΣ ΥΠ’ ΑΡΙΘΜ. 3909 

Κύρωση της Συμφωνίας Σταθεροποίησης και Σύνδεσης μεταξύ των Ευ¬ 
ρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών-μελών τους αφ’ ενός και της 
Δημοκρατίας της Σερβίας, αφ’ ετέρου, μετά των συνημμένων Παραρ¬ 
τημάτων, Πρωτοκόλλων, της Τελικής Πράξης και των προσαρτημέ- 
νων σε αυτήν Δηλώσεων. 


Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομε τον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

Αρθρο πρώτο 

Κυρώνονται και έχουν την ισχύ, που ορίζει το άρθρο 28 παρ. 1 του 
Συντάγματος, η Συμφωνία Σταθεροποίησης και Σύνδεσης μεταξύ του 
Βασιλείου του Βελγίου, της Δημοκρατίας της Βουλγαρίας, της Τσεχικής 
Δημοκρατίας, του Βασιλείου της Δανίας, της Ομοσπονδιακής Δημοκρα¬ 
τίας της Γερμανίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, της Ιρλανδίας, της 
Ελληνικής Δημοκρατίας, του Βασιλείου της Ισπανίας, της Γαλλικής Δη¬ 
μοκρατίας, της Ιταλικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Κύπρου, της 
Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, του Μεγά¬ 
λου Δουκάτου του Λουξεμβούργου, της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της 
Μάλτας, του Βασιλείου των Κάτω Χωρών, της Δημοκρατίας της Αυστρίας, 
της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Πορτογαλίας, της 
Ρουμανίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας, της Δημοκρατίας της Σλο¬ 
βακίας, της Δημοκρατίας της Φινλανδίας, του Βασιλείου της Σουηδίας, 
του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και Βορείου Ιρλανδίας 
και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής 
Ενέργειας αφ’ ενός και της Δημοκρατίας της Σερβίας, αφ’ ετέρου, μετά 
των Παραρτημάτων, Πρωτοκόλλων, Δηλώσεων και της Τελικής Πράξης, 
που υπογράφηκαν στο Λουξεμβούργο, στις 29 Απριλίου 2008, το κείμενο 
των οποίων, σε πρωτότυπο στην ελληνική γλώσσα, έχει ως εξής: 
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ΟΠΟΡΑ3ΥΜΕΗΗΕ 3Α 0ΤΑΕΜ.ΠΜ3ΜΡΑΗΕ Η ΑΟΟΙ4ΗΗΡΑΗΕ 
ΜΕΧΉΥ ΕΒΡΟΠΕΪίΟΚΗΤΕ ΟΕΙ1(ΗΟΟΤΗ Η 
ΤΕΧΗΗΤΕ $ΈΡ)ΚΑΒΗ-'-ίΙΙΕΗΚΗ, ΟΤ ΕβΗΑ ΟΤΡΑΗΑ, 

Η ΡΕΠΥΒϋΗΚΑ ΟΕΡΕΗ3, ΟΤβΡΥΓΑ ΟΤΡΑΗΑ 

ΑΟΕΙΕΚΩΟ ΩΕ Ε8ΤΑΒΙΕΙΖΑΟΙ0Ν Υ Α500ΙΑ0Ι0Ν 
ΕΝΤΒ.Ε ΕΑδ ΟΟΜυΝΙΟΑΩΕδ ΕίΙΒΟΡΕΑδ Υ 
5υ5 Ε5ΤΑΩ05 ΜΙΕΜΒΚ05, ΡΟΚ ϋΝΑ ΡΑΚΤΕ, Υ 
ΕΑ ΚΕΡύΒΕΙΟΑ ΩΕ 5ΕΚΒΙΑ, ΡΟΚ ΟΤΚΑ 

ΩΟΗΟΩΑ Ο 8ΤΑΒΙΕΙΖΑΟΙ Α ΡΚΙΩΚϋΖΕΝί 
ΜΕΖΙ ΕνΚ,ΟΡδΚ,ΫΜΙ 8ΡΟΕΕΟΕΝ8ΤνίΜ1 
Α 3ΕΙΙΟΗ ΟΕΕΝ8ΚΫΜΙ 8ΤΑΤΥ ΝΑ ΙΕΩΝΕ 3ΤΚΑΝΕ 
Α Κ,ΕΡυΒΕΙΚΟυ 5ΚΒ8ΚΟ ΝΑ 5ΤΚΑΝΕ ΩΚυΗΕ 

- 5ΤΑΒΙΕΙ5ΕΚΙΝ05- 00 Α35001ΕΚΙΝ08ΑΡΤΑΕΕΝ 
ΜΕΕΕΕΜ ΩΕ ΕΙ/ΚΟΡ,ΕΙδΚΕ Ρ/ΕΕΕΕ55ΚΑΒΕΚ 00 
ΩΕΚΕ8 ΜΕΩΕΕΜ55ΤΑΤΈΚ ΡΑ ΩΕΝ ΕΝΕ 51ΩΕ ΟΟ 
3ΕΚΒΙΕΝ ΡΑ ΩΕΝ ΑΝΩΕΝ 8ΙΩΕ 

5ΤΑΒΙΕ1$ΙΕΚ.ϋΝ08- ΩΝΩ Α880ΖΙΙΕΚυΝ05ΑΒΚ0ΜΜΕΝ 
, ΖΜδΟΗΕΝ ΩΕΝ ΕΙίΚ,ΟΡΑΙδΟΗΕΝ ΟΕΜΕ1Ν80ΗΑΡΤΕΝ 
ΩΝΩ ΙΗΚΕΝ ΜΙΤ0ΕΙΕΩ8ΤΑΑΤΕΝ ΕΙΝΕΚ.5ΕΙΤ3 
υΝϋ ΩΕΚ ΡΕΡυΒϋΚ 3ΕΚΒΙΕΝ ΑΝΩΕΚΕΚ8ΕΙΤ8 

. ϋΗΕΕΤ ΡΟΟΕΤ ΕυΒΟΟΡΑ ϋΗΕΝΩϋδΤΕ ΊΑ 
ΝΕΝΩΕ ΕΠΚΜΕ3ΚΪΙΚΙΩΕ ΝΙΝΟ ΤΕΙ3ΕΕΤ ΡΟΟΕΤ 
8ΕΚΒ1Α νΑΒΑΚ,ΠΟΙ νΑΗΕΕΙΝΕ 
8ΤΑΒΙΕ15ΕΕΚΜ15- ΙΑ Α880Τ81ΕΕΚ.ΙΜΙ8ΕΕΡ1Ν0 

ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΣΤΑΘΕΡΟΠΟΙΗΣΗΣ ΚΑΙ ΣΥΝΔΕΣΗΣ 
ΜΕΤΑΞΥ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΏΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ΚΑΙ 
ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΏΝ ΤΟΥΣ, ΑΦΕΝΌΣ, ΚΑΙ 
ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΣΕΡΒΊΑΣ, ΑΦΕΤΕΡΟΥ 

- 5ΤΑΒΙΕΙ5ΑΤΙΟΝ ΑΝΩ Α83Ο01ΑΤΙΟΝ ΑΟΚΕΕΜΕΝΤ 
ΒΕΤΥ/ΕΕΝ ΤΗΕ Ευ ΚΟΡΕΑΝ ΟΟΜΜυΝ1ΤΙΕ3 ΑΝΩ 
ΤΗΕΙΚ ΜΕΜΒΕΚ 3ΤΑΤΕ8 ΟΡ ΤΗΕ ΟΝΕ ΡΑΚΤ, ΑΝΩ 
ΤΗΕ ΚΕΡυΒΕΙΟ ΟΡ 8ΕΡΒΙΑ, ΟΡ ΤΗΕ ΟΤΗΕΚ ΡΑΚΤ 

ΑΟΟΟΚΩ ΩΕ 3ΤΑΒΙΙΛ3ΑΤΙΟΝ ΕΤ ΩΆ8500ΙΑΤΙΟΝ 
ΕΝΤΚΕ ΕΕ8 ΟΟΜΜ υΝΑ ϋΤΕ5 ΕυΚΟΡΕΕΝΝΕΒ ΕΤ 
ΕΕϋΚ3 ΕΤΑΤδ ΜΕΜΒΚΕ3, Ω'ϋΝΕ ΡΑΚΤ, ΕΤ 
ΕΑ ΚΕΡυΒΕΙΟυΕ ΩΕ 8ΕΚΒΙΕ, ΩΆϋΤΚΕ ΡΑΚΤ 

ΑΟΟΟΚΩΟ ΩΙ 5ΤΑΒΙΕΙΖΖΑΖΙ0ΝΕ Ε Ω1 Α5500ΙΑΖ10ΝΕ 
ΤΚΑ ΕΕ ΟΟΜυΝΙΤλ Ευ ΚΟΡΕΕ Ε 
-' 1 ΕΟΚΟ 8ΤΑΤΙ ΜΕΜΒΚΙ, ΩΑ ίΙΝΑ ΡΑΚΤΕ, Ε 

ΕΑ ΚΕΡυΒΒΕΙΟΑ ΩΙ 3ΕΚΒΙΑ, ΩΛΕΕΆΕΤΚΑ 

. δΤΑΒΙΕΙΖΑΟυΑδ υΝ Α500ΙΑΟΙΙΑ8 ΝΟΕίΟΩΜΕ 
5ΤΑΚΡ ΕΙΚ0ΡΑ3 ΚΟΡΙΕΝΑΜ υΝ 
ΤΟ ΩΑΕΪΒ νΑΕδΤΪΜ, ΝΟ νΐ£ΝΑ3 Ρυ3Ε3, υΝ 
5ΕΚΒϋΑ8 ΚΕΡυΒΕΙΚυ, ΝΟ ΟΤΚΑδ Ρυ5Ε5 

ΕυΚΟΡΟδ ΒΕΝΩΚΙΐυ 
ΒΕΙ ΙΟ νΑΕδΤΥΒίυ ΝΑΚΙψ 
ΙΚ 8ΕΚΒΜ08 ΚΕ8ΡϋΒΕΙΚ03 
5ΤΑΒΙΕΙΖΑ0Η03 ΙΚ ΑΒΟΟΙΑΟΙΙΟΒ 3υδΙΤΑΚΙΜΑ5 
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δΤΑΒίιιζλαόδ έδ τΑΒδυεΑδί μεοΑεεαροοΑ 8 
Εαγκέδζκόυ αζ ειιβ0ραι κόζόδδέΟΕΚ 
Εδ ΤΑΟΑΕΕΑΜΑΙΚ ΜΑδΒΕδΖΒΟΕ Α 
5ΖΕΒΒ Κ0ΖΤΑΚ5ΑδΑθ ΚΟΖΟΤΤ 

ΡΤΕΗΙΜ ΤΑ' δΤΑΒΙΕΙΖΖΑΖΖ,ΙΟΝί υ ΑδδΟάΑΖΖ,ΙΟΝΙ 
ΒΕίΝ ΙΕ-ΚΟΜΙΓΝΙΤΑ.ΠΕΤ ΕΝΥΒΟΡΕϋ ϋ 
Ε-ΙδΤΑΤΙ ΜΕΜΒΒ1 ΤΑΟΗΗΟΜ, ΜΙΝ-ΝΑΗΑ Ε-ΝΥΑΗΟΑ, ϋ 
Β-ΒΕΡΕΙΒΒΕ1ΚΑ ΤΑ5-8ΕΚΒΜ, ΜΙΝ-ΝΑΗΑ Ε-ΟΗΒΑ 

δΤΑΒΙϋδΑΤΙΕ- ΕΝ ΑδδΟΟΙΑΤΙΕΟνΕΒΕΕΝΚΟΜδΤ 
ΤϋδδΕΝ ΌΕ ΕΙΙΒΟΡΕδΕ 0ΕΜΕΕΝ50ΗΑΡΡΕΝ ΕΝ 
ΗΕΙΝ ΕΙϋδΤΑΤΕΝ, ΕΝΕΚΖΗΟδ, ΕΝ 
ΏΕ ΚΕΡυΒΕΙΕΚ 5ΕΒΎΙΕ, ΑΝϋΕΚΖΗΟδ 

υΚΕΑΠ Ο δΤΑΒΙΕΙΖΑΟΙ! I δΤΟΥ/ΑΒΖΥδΖΕΝίυ 
ΜΙΕϋΖΥ ν/δΡ0ΕΝΟΤΑΜΙ Ευκ,ΟΡΕϋδΚΙΜΙ 
I ΙΟΗ ΡΑΝδΤν/ΑΜΙ ΟΖΕΟΝΚΟν/δΚΙΜΙ, Ζ ^Ε^ΝΕ^ δΤΒΟΝ Υ, 
Α ΚΕΡΙΙΒΕ1ΚΑ δΕΒΒΙΙ, Ζ ΟΚΤΙΟ^ δΤΒΟΝΥ 

ΑΟΟΒΟΟ ΐ>Ε ΕδΤΑΒΙΕΙΖΑςΑΟ Ε ΌΕ ΑδδΟΟΙΑςλΟ 
ΕΝΤΚΕ Αδ ΟΟΜυΝΙΟΑϋΕδ ΕΕ>ΒΟΡΕΙΑ8 Ε 
Οδ δΕυδ ΕδΤΑϋΟδ-ΜΕΜΒΒΟδ, ΡΟΒ υΜ ΕΑϋΟ, Ε 
Α ΒΕΡΙΙΒΕΙΟΑ ϋΑ δΕΚ,νίΑ, ΡΟΒ ΟυΤΒΟ 

ΑΟΟΚΙ) ϋΕ δΤΑΒΙΕΙΖΑΒΕ §1 ϋΕ ΑδΟΟΙΕΒΕ 
ΙΝΤΒΕ ΟΟΜυΝΙΤΑΤΙΕΕ ΕυΚΟΡΕΝΕ $1 
δΤΑΤΕΕΕ ΜΕΜΒΒΕ ΑΕΕ ΑΟΕ8ΤΟΒΑ, ΡΕ ΟΕ Ο ΡΑΒΤΕ, $1 
ΒΕΡυΒΕΙΟΑ δΕΒΒΙΑ, ΡΕ ϋΕ ΑΕΤΑ ΡΑΒΤΕ 

ϋΟΗΟΟΑ Ο δΤΑΒΙΕΙΖΑΟΙΙ Α ΡΒΙΡΒΙΙΖΕΝί 
ΜΕϋΖΙ ΕυΒΟΡδΚΥΜΙ δΡΟΕΟΟΕΝδΤνΑΜΙ Α 
ΙΟΗ ΟΕΕΝ8ΚΫΜΙ δτΑϊΜΙ ΝΑ ^Ε^ΝΕ^ 5ΤΒΑΝΕ Α 
δΚΒδΚΟυ ΒΕΡυΒΕΙΚΟυ ΝΑ δΤΒΑΝΕ ΟΒυΗΕ] 

δΤΑ ΒΙΕΙΖΑΟυδΚΟ-ΡΒΙϋΒυΖΙΤνΕΝ I δΡΟΒΑΖυΜ 
ΜΕϋ ΕνΚΟΡδΚΙΜΑ δΚυΡΝΟδΤΜΑ ΙΝ 
Ν.ΙΙΜΜ1 ϋΒίΑνΑΜΙ ΟΕΑΝΙΟΑΜΙ ΝΑ ΕΝΙ δΤΒΑΝΙ ΤΕΒ 
ΒΕΡυΒΕΙΚΟ 8ΒΒΗΟ ΝΑ ΩΚυΟΙ δΤΒΑΝΙ 

ΕϋΚΟΟΡΑΝ ΥΗΤΕΙδέΠΕΝ 
Μ ΝΙΙΟΕΝ ΜδΕΝνΑΕΤΙΟΙΟΕΝ 
5ΕΚΑ δΕΒΒΙΑΝ ΤΑδΑνΑΕΕΑΝ νΑΕΙΝΕΝ 
νΑΚΑυτυδ- ϋΑ ΑδδΟδΙΑΑΤΙΟδΟΡΙΜυδ 

δΤΑΒΙΕΙδΕΚΙΝΟδ- ΟΟΗ ΑδδΟΟΙΕΒΙΝΟδΑνΤΑΕ 
ΜΕΕΕΑΝ ΕΕΙΒΟΡΕΙδΚΑ ΟΕΜΕΝδΚΑΡΕΒΝΑ ΟΟΗ 
ϋΕΚΑδ ΜΕΟΕΕΜδδΤΑΤΕΒ, Α ΕΝΑ δΙϋΑΝ, ΟΟΗ 
ΒΕΡΕΙΒΕΙΚ.ΕΝ δΕΒΒΙΕΝ, Α ΑΝϋΒΑ δΙϋΑΝ 

ΟΠΟΡΑ3ΥΜ Ο ΟΤΑΕΗϋΗδΑΙ^ΡυΗ Η ΠΡΜΑΡΥ^ΗΒΑΗ,Υ 
Η3ΜΕΤ>Υ ΕΒΡΟΠΟΚΜΧ 3Α3ΕΑΗΗΙΙΑ 
Μ Η>ΜΧΟΒΜΧ ΑΡ^ΚΑΒΑ ΗΛΑΗΗίΙ,Α, ΩΑ ^ΑΗΕ ΕΎΡΑ Η Ε, 

Η ΡΕΠΥΕϋΗΚΕ ΟΡΒΙΠΕ, ΟΑ ΑΡΥΓΕ ΟΤΡΑΗΕ 
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ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΣΤΑΘΕΡΟΠΟΙΗΣΗΣ ΚΑΙ ΣΥΝΔΕΣΗΣ ΜΕΤΑ¬ 
ΞΥ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ΚΑΙ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ 
ΜΕΛΩΝ ΤΟΥΣ, ΑΦΕΝΟΣ, ΚΑΙ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ 
ΣΕΡΒΙΑΣ, ΑΦΕΤΕΡΟΥ 


ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΟΥ ΒΕΛΓΙΟΥ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΒΟΥΛΓΑΡΙΑΣ, 

Η ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, 

Η ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ, 

Η ΙΡΛΑΝΔΙΑ, 

Η ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΙΣΠΑΝΙΑΣ, 

Η ΓΑΛΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

Η ΙΤΑΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

Η ΚΥΠΡΙΑΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΛΕΤΟΝΙΑΣ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑΣ, 

ΤΟ ΜΕΓΑΛΟ ΔΟΥΚΑΤΟ ΤΟΥ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟΥ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΟΥΓΓΑΡΙΑΣ, 

Η ΜΑΛΤΑ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΩΝ ΚΑΤΩ ΧΩΡΩΝ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΑΥΣΤΡΙΑΣ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ, 

Η ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

Η ΡΟΥΜΑΝΙΑ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ, 

Η ΣΛΟΒΑΚΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑΣ, 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ, 

ΤΟ ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΒΡΕΤΑΝΙΑΣ 
ΚΑΙ ΤΗΣ ΒΟΡΕΙΟΥ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, 

συμβαλλόμενα μέρη της συνθήκης για την ίδρυση της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας, της συνθήκης για την ίδρυση 
της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας και 
της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση, εφεξής «τα 
κράτη μέλη», και 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ και Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΚΟΙΝΟ¬ 
ΤΗΤΑ ΑΤΟΜΙΚΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ, εφεξής «η Κοινότητα», 
αφενός, και 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΣΕΡΒΙΑΣ εφεξής «η Σερβία», 
αφετέρου, εφεξής: «τα μέρη», 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τους στενούς δεσμούς μεταξύ των μερών 
και τις κοινές τους αξίες, καθώς και την επιθυμία τους 
να ενισχύσουν τους δεσμούς αυτούς και να καθιερώσουν 
στενές και μόνιμες σχέσεις βασιζόμενες στην αμοιβαιότη¬ 
τα και το αμοιβαίο συμφέρον, γεγονός που θα επιτρέψει 
στη Σερβία να ενισχύσει και να επεκτείνει τις σχέσεις 
της με την Κοινότητα και τα κράτη μέλη της- 
ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τη σημασία της παρούσας συμφωνίας, 
στο πλαίσιο της διαδικασίας σταθεροποίησης και σύν¬ 
δεσης (ΔΣΣ) με τις χώρες της νοτιοανατολικής Ευρώ¬ 
πης, για την εγκαθίδρυση και την εδραίωση σταθερής 
ευρωπαϊκής τάξης βασιζόμενης στη συνεργασία, της 
οποίας η Ευρωπαϊκή Ένωση αποτελεί το υπόβαθρο, 
καθώς και στο πλαίσιο του συμφώνου σταθερότητας- 
ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ την ετοιμότητα της Ευρωπαϊκής Ένω¬ 
σης να εντάξει, στο μεγαλύτερο δυνατό βαθμό, τη 
Σερβία στο γενικό πολιτικό και οικονομικό πλαίσιο της 
Ευρώπης και την ιδιότητα της Σερβίας ως δυνητικά υπο¬ 


ψήφιας χώρας μέλους της ΕυρωπαϊκήςΈνωσης, με βάση 
τη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση (εφεξής «Συνθήκη 
ΕΕ») και την εκπλήρωση των κριτηρίων που όρισε το 
Ευρωπαϊκό Συμβούλιο τον Ιούνιο 1993, με την επιφύλαξη 
της επιτυχούς εφαρμογής της παρούσας συμφωνίας, 
κυρίως όσον αφορά την περιφερειακή συνεργασία- 
ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ την ευρωπαϊκή εταιρική σχέση, η οποία 
προσδιορίζει τις προτεραιότητες που αποβλέπουν στη 
στήριξη των προσπαθειών της χώρας να πλησιάσει πε¬ 
ρισσότερο την Ευρωπαϊκή Ένωση- 
ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τη δέσμευση των μερών να συμβάλουν 
με κάθε τρόπο στην πολιτική, οικονομική και θεσμική 
σταθεροποίηση στη Σερβία, καθώς και στην περιοχή, 
μέσω της ανάπτυξης της κοινωνίας των πολιτών και 
του εκδημοκρατισμού, της δημιουργίας θεσμών και της 
μεταρρύθμισης της δημόσιας διοίκησης, της ολοκλή¬ 
ρωσης του περιφερειακού εμπορίου και της βελτιω¬ 
μένης οικονομικής συνεργασίας, καθώς και μέσω της 
συνεργασίας σε ένα ευρύ φάσμα τομέων και ειδικότερα 
στον τομέα της δικαιοσύνης, της ελευθερίας και της 
ασφάλειας, και της ενίσχυσης της εθνικής και περιφε¬ 
ρειακής ασφάλειας- 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τη δέσμευση των μερών να ενισχύσουν 
τις πολιτικές και οικονομικές ελευθερίες που αποτελούν 
το ίδιο το θεμέλιο της παρούσας συμφωνίας, καθώς και 
τη δέσμευση τους να σέβονται τα ανθρώπινα δικαιώμα¬ 
τα και το κράτος δικαίου, συμπεριλαμβανομένων των 
δικαιωμάτων των εθνοτικών μειονοτήτων, και τις δημο¬ 
κρατικές αρχές μέσω ενός πολυκομματικού συστήματος 
με ελεύθερες και αδιάβλητες εκλογές- 
ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τη δέσμευση των μερών για την πλή¬ 
ρη εφαρμογή όλων των αρχών και των διατάξεων του 
Χάρτη των Ηνωμένων Εθνών, του ΟΑΣΕ, κυρίως εκείνων 
της Τελικής Πράξης της Διάσκεψης για την Ασφάλεια 
και τη Συνεργασία στην Ευρώπη, (εφεξής «τελική πράξη 
του Ελσίνκι», των τελικών κειμένων των Διασκέψεων της 
Μαδρίτης και της Βιέννης, του Χάρτη των Παρισίων για 
μία Νέα Ευρώπη, καθώς και του συμφώνου σταθερό¬ 
τητας για την Νοτιοανατολική Ευρώπη, έτσι ώστε να 
συμβάλλουν στην περιφερειακή σταθερότητα και τη 
συνεργασία μεταξύ των χωρών της περιοχής- 
ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΟΝΤΑΣ το δικαίωμα επιστροφής όλων 
των προσφύγων και των εκτοπισθέντων ατόμων στο 
εσωτερικό της χώρας, καθώς και το δικαίωμα προστα¬ 
σίας της ιδιοκτησίας τους και των διαφόρων άλλων 
συναφών ανθρώπινων δικαιωμάτων τους- 
ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τη δέσμευση των μερών για τις αρχές 
της ελεύθερης οικονομίας της αγοράς και της αειφό¬ 
ρου ανάπτυξης, καθώς και την ετοιμότητα της Κοινό¬ 
τητας να συμβάλει στις οικονομικές μεταρρυθμίσεις 
στη Σερβία- 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ τη δέσμευση των μερών για ελεύθερο 
εμπόριο, τηρουμένων των δικαιωμάτων και των υποχρε¬ 
ώσεων που απορρέουν από την ιδιότητα του μέλους 
στον ΠΟΕ- 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ ΤΗΝ ΕΠΙΘΥΜΙΑ των μερών να αναπτύξουν 
περαιτέρω τον τακτικό πολιτικό διάλογο επί διμερών και 
διεθνών θεμάτων αμοιβαίου ενδιαφέροντος, συμπεριλαμ¬ 
βανομένων των περιφερειακών θεμάτων, λαμβάνοντας 
υπόψη την Κοινή Εξωτερική Πολιτική και Πολιτική Ασφα¬ 
λείας (ΚΕΠΠΑ) της ΕυρωπαϊκήςΈνωσης- 
ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ ΤΗ ΔΕΣΜΕΥΣΗ των μερών να καταπολε¬ 
μήσουν το οργανωμένο έγκλημα και να ενισχύσουν τη 
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συνεργασία για την καταπολέμηση της τρομοκρατίας 
βάσει της διακήρυξης που εξέδωσε η Ευρωπαϊκή Διά¬ 
σκεψη στις 20 Οκτωβρίου 2001- 

ΜΕ ΤΗΝ ΠΕΠΟΙΘΗΣΗ ότι η Συμφωνία Σταθεροποίησης 
και Σύνδεσης (εφεξής «παρούσα συμφωνία») θα δημι¬ 
ουργήσει νέο κλίμα στις οικονομικές σχέσεις μεταξύ 
τους και, κυρίως, στην ανάπτυξη του εμπορίου και των 
επενδύσεων, καθοριστικών παραγόντων για την οικο¬ 
νομική αναδιάρθρωση και τον εκσυγχρονισμό- 

ΕΧΟΝΤΑΣ ΚΑΤΑ ΝΟΥΝ τη δέσμευση της Σερβίας να 
εναρμονίσει, στους σχετικούς τομείς, τη νομοθεσία της 
με εκείνη της Κοινότητας και να την εφαρμόσει απο¬ 
τελεσματικά- 

ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ την επιθυμία της Κοινότητας 
να παράσχει αποφασιστική στήριξη για την υλοποίηση 
της μεταρρύθμισης και να χρησιμοποιήσει, προς τον 
σκοπό αυτό, όλα τα διαθέσιμα μέσα συνεργασίας και 
τεχνικής, χρηματοδοτικής και οικονομικής βοήθειας επί 
μίας συνολικής ενδεικτικής πολυετούς βάσης- 

ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΟΝΤΑΣ ότι οι διατάξεις της παρούσας 
συμφωνίας που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του 
τρίτου μέρους, τίτλος IV της συνθήκης για την ίδρυ¬ 
ση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας (εφεξής «Συνθήκη ΕΚ») 
δεσμεύουν το Ηνωμένο Βασίλειο και την Ιρλανδία ως 
χωριστά συμβαλλόμενα μέρη και όχι ως κράτη μέλη 
της Κοινότητας, έως ότου το Ηνωμένο Βασίλειο ή η 
Ιρλανδία (κατά περίπτωση) κοινοποιήσει στη Σερβία ότι 
δεσμεύεται ως μέρος της Κοινότητας, σύμφωνα με το 
πρωτόκολλο για τη θέση του Ηνωμένου Βασιλείου και 
της Ιρλανδίας που προσαρτάται στη Συνθήκη ΕΕ και στη 
Συνθήκη ΕΚ. Το ίδιο ισχύει για τη Δανία, σύμφωνα με 
το προσαρτημένο στις εν λόγω συνθήκες πρωτόκολλο 
σχετικά με τη θέση της Δανίας- 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ τη σύνοδο κορυφής του Ζάγκρεμπ, 
όπου έγινε έκκληση για μεγαλύτερη εδραίωση των σχέ¬ 
σεων μεταξύ των χωρών της διαδικασίας σταθεροποί¬ 
ησης και σύνδεσης και της Ευρωπαϊκής Ένωσης καθώς 
και για ενίσχυση της περιφερειακής συνεργασίας- 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ ότι, κατά τη σύνοδο κορυφής 
της Θεσσαλονίκης, ενισχύθηκε η διαδικασία σταθε¬ 
ροποίησης και σύνδεσης ως πλαίσιο για την πολιτική 
που διέπει τις σχέσεις της Ευρωπαϊκής Ένωσης με τις 
χώρες των Δυτικών Βαλκανίων και υπογραμμίσθηκε 
η προοπτική της ενσωμάτωσης τους στην Ευρωπαϊκή 
Ένωση, ανάλογα με την πρόοδο της μεταρρύθμισης σε 
κάθε μία από αυτές και τις επιδόσεις τους, όπως έχει 
επανειλημμένως τονιστεί στα μεταγενέστερα συμπε¬ 
ράσματα του Συμβουλίου του Δεκεμβρίου 2005 και του 
Δεκεμβρίου 2006- 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ τη Συμφωνία Ελεύθερων Συναλλα¬ 
γών της Κεντρικής Ευρώπης η οποία υπεγράφη στις 19 Δε¬ 
κεμβρίου 2006 στο Βουκουρέστι, ως μέσο βελτίωσης της 
ικανότητας της περιοχής να προσελκύσει επενδύσεις και 
τις προοπτικές ένταξης της στην παγκόσμια οικονομία- 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ την Συμφωνία μεταξύ της Ευρω¬ 
παϊκής Κοινότητας και της Δημοκρατίας της Σερβίας 
για τη διευκόλυνση της έκδοσης θεωρήσεων 1 και τη Συμ¬ 
φωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Δη¬ 
μοκρατίας της Σερβίας για την επανεισδοχή προσώπων 
που διαμένουν χωρίς άδεια 2 («συμφωνία επανεισδοχής 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Σερβίας»)- 


1 ΕΕ ί 334, 19.12.2007, σ. 137. 

2 ΕΕ ί 334,19.12.2007, σ. 46. 


ΕΠΙΘΥΜΩΝΤΑΣ την καθιέρωση στενότερης πολιτι¬ 
στικής συνεργασίας και την ανάπτυξη της ανταλλαγής 
πληροφοριών, 

ΣΥΜΦΩΝΗΣΑΝ ΣΤΑ ΕΞΗΣ: 

ΑΡΘΡΟ 1 

1. Εγκαθιδρύεται σύνδεση μεταξύ της Κοινότητας και 
των κρατών μελών της, αφενός, και της Δημοκρατίας 
της Σερβίας, αφετέρου. 

2. Οι στόχοι της σύνδεσης αυτής είναι οι εξής: 

α) να στηριχθούν οι προσπάθειες της Σερβίας για 
ενίσχυση της δημοκρατίας και του κράτους δικαίου- 
β) να στηριχθούν τόσο η πολιτική, οικονομική και θε¬ 
σμική σταθερότητα στη Σερβία όσο και η σταθερότητα 
της περιοχής- 

γ) να δημιουργηθεί κατάλληλο πλαίσιο διεξαγωγής 
πολιτικού διαλόγου που θα επιτρέψει την ανάπτυξη 
στενών πολιτικών σχέσεων μεταξύ των μερών 
δ) να στηριχθούν οι προσπάθειες της Σερβίας να 
αναπτύξει την οικονομική και διεθνή συνεργασία του, 
μεταξύ άλλων, μέσω της εναρμόνισης της νομοθεσίας 
της με εκείνη της Κοινότητας- 
ε) να στηριχθούν οι προσπάθειες της Σερβίας να 
ολοκληρώσει τη μετάβαση της σε μία λειτουργούσα 
οικονομία της αγοράς- 

στ) να προωθηθούν αρμονικές οικονομικές σχέσεις και 
να αναπτυχθεί σταδιακά μία ζώνη ελεύθερων συναλλα¬ 
γών μεταξύ της Κοινότητας και της Σερβίας- 
ζ) να προωθηθεί η περιφερειακή συνεργασία σε όλους 
τους τομείς που καλύπτει η παρούσα συμφωνία. 

ΤΙΤΛΟΣ I 
ΓΕΝΙΚΕΣ ΑΡΧΕΣ 

ΑΡΘΡΟ 2 

Ο σεβασμός των δημοκρατικών αρχών και των δικαιωμά¬ 
των του Ανθρώπου, όπως διακηρύσσονται στην παγκόσμια 
διακήρυξη των δικαιωμάτων του Ανθρώπου, και ορίζονται 
στη Σύμβαση για την Προάσπιση των Δικαιωμάτων του 
Ανθρώπου και των Θεμελιωδών Ελευθεριών, στην Τελική 
Πράξη του Ελσίνκι και στο Χάρτη των Παρισίων για μια 
νέα Ευρώπη, η τήρηση των αρχών του διεθνούς δικαίου, 
συμπεριλαμβανομένης της πλήρους συνεργασίας με το 
Διεθνές Ποινικό Δικαστήριο για την πρώην Γιουγκοσλαβία 
(ΙΘΤΥ), και το κράτος δικαίου, καθώς και οι αρχές της 
οικονομίας της αγοράς, όπως εκφράζονται στο έγγραφο 
της ΔΑΣΕ της Διάσκεψης της Βόννης για την οικονομι¬ 
κή συνεργασία, αποτελούν τη βάση της εσωτερικής και 
εξωτερικής πολιτικής των μερών και συνιστούν θεμελιώδη 
στοιχεία της παρούσας συμφωνίας. 

ΑΡΘΡΟ 3 

Τα μέρη θεωρούν ότι η διάδοση των όπλων μαζικής 
καταστροφής και των φορέων τους, τόσο από κρατικούς 
όσο και μη κρατικούς παράγοντες, αποτελεί μία από τις 
σοβαρότερες απειλές κατά της διεθνούς σταθερότητας 
και ασφάλειας. Τ α μέρη συμφωνούν επομένως να συνερ¬ 
γάζονται και να συμβάλλουν στην καταπολέμηση της διά¬ 
δοσης των όπλων μαζικής καταστροφής και των φορέων 
τους μεριμνώντας για την πλήρη τήρηση και εφαρμογή 
σε εθνικό επίπεδο των υποχρεώσεων που έχουν αναλάβει 
στο πλαίσιο των διεθνών συνθηκών και συμφωνιών για τον 
αφοπλισμό και τη μη διάδοση αυτών των όπλων, καθώς και 
των άλλων διεθνών υποχρεώσεων τους στο συγκεκριμένο 
τομέα. Τ α μέρη συμφωνούν ότι η παρούσα διάταξη απο- 
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τελεί ουσιαστικό στοιχείο της παρούσας συμφωνίας και 
θα περιληφθεί στον πολιτικό διάλογο που θα συνοδεύσει 
και θα εδραιώσει αυτά τα στοιχεία. 

Τα μέρη επιπλέον συμφωνούν να συνεργάζονται και 
να συμβάλλουν στην καταπολέμηση της διάδοσης των 
όπλων μαζικής καταστροφής και των φορέων τους: 

- λαμβάνοντας μέτρα για την υπογραφή, την επικύρω¬ 
ση όλων των συναφών διεθνών πράξεων ή για την προ¬ 
σχώρηση στις πράξεις αυτές, κατά περίπτωση, καθώς 
και για την πλήρη εφαρμογή όλων των άλλων διεθνών 
νομοθετημάτων- 

- δημιουργώντας ένα αποτελεσματικό σύστημα εθνι¬ 
κών ελέγχων εξαγωγής, το οποίο θα καλύπτει τόσο 
την εξαγωγή όσο και τη διαμετακόμιση προϊόντων που 
συνδέονται με τα όπλα μαζικής καταστροφής, θα πε¬ 
ριλαμβάνει επίσης έλεγχο της τελικής χρησιμοποίησης 
των τεχνολογιών διπλής χρήσης με σκοπό την παρα¬ 
γωγή όπλων μαζικής καταστροφής, και θα προβλέπει 
αποτελεσματικές κυρώσεις σε περίπτωση παραβιάσεων 
που διαπιστώνονται κατά τους ελέγχους εξαγωγής. 

Ο πολιτικός διάλογος στον τομέα αυτό μπορεί να 
πραγματοποιείται σε περιφερειακό επίπεδο. 

ΑΡΘΡΟ 4 

Τα συμβαλλόμενα μέρη επιβεβαιώνουν τη σημασία 
που αποδίδουν στην εφαρμογή των διεθνών υποχρε¬ 
ώσεων, κυρίως στην πλήρη συνεργασία με το Διεθνές 
Ποινικό Δικαστήριο για την πρώην Γιουγκοσλαβία. 

ΑΡΘΡΟ 5 

Η διεθνής και περιφερειακή ειρήνη και σταθερότητα και 
η ανάπτυξη σχέσεων καλής γειτονίας, καθώς και ο σε¬ 
βασμός και η προστασία των μειονοτήτων αποτελούν το 
επίκεντρο της διαδικασίας σταθεροποίησης και σύνδε¬ 
σης που αναφέρεται στα συμπεράσματα του Συμβουλίου 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης της 21ης Ιουνίου 1999. Η σύναψη 
και η εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας εντάσσονται 
στο πλαίσιο των συμπερασμάτων του Συμβουλίου της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης της 29ης Απριλίου 1997 και βασίζο¬ 
νται στις ιδιαίτερες επιδόσεις της Σερβίας. 

ΑΡΘΡΟ 6 

Η Σερβία δεσμεύεται να συνεχίσει και να ενθαρρύνει 
τη συνεργασία και τις σχέσεις καλής γειτονίας με τις 
άλλες χώρες της περιοχής και παράλληλα το κατάλλη¬ 
λο επίπεδο αμοιβαίων παραχωρήσεων όσον αφορά την 
κυκλοφορία των προσώπων, των εμπορευμάτων, των 
κεφαλαίων και των υπηρεσιών καθώς και την ανάπτυξη 
σχεδίων κοινού ενδιαφέροντος, ιδίως εκείνων που έχουν 
σχέση με την επαναπατρισμό των προσφύγων και την 
καταπολέμηση του εγκλήματος, της διαφθοράς, της νο¬ 
μιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες, 
της παράνομης μετανάστευσης και του λαθρεμπορίου, 
συμπεριλαμβανομένων ιδίως της εμπορίας ανθρώπων, 
φορητών όπλων και ελαφρού οπλισμού, καθώς και ναρ¬ 
κωτικών. Η δέσμευση αυτή αποτελεί κύριο παράγοντα 
για την ανάπτυξη των σχέσεων και της συνεργασίας 
μεταξύ των μερών και συμβάλλει συνεπώς στην περι¬ 
φερειακή σταθερότητα. 

ΑΡΘΡΟ 7 

Τα μέρη επιβεβαιώνουν τη σημασία που αποδίδουν 
στην καταπολέμηση της τρομοκρατίας και στην τήρηση 
των διεθνών υποχρεώσεων στον τομέα αυτό. 


ΑΡΘΡΟ 8 

Η σύνδεση πραγματοποιείται σταδιακά και υλοποιείται 
πλήρως εντός μέγιστης μεταβατικής περιόδου έξι ετών. 

Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης (εφεξής 
«ΣΣΣ») που έχει συσταθεί βάσει του άρθρου 119, εξετάζει 
τακτικά την εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας, κατά 
κανόνα ετησίως, και τη θέσπιση και εφαρμογή εκ μέρους 
της Σερβίας των νομικών, διοικητικών, θεσμικών και οι¬ 
κονομικών μεταρρυθμίσεων, βάσει του προοιμίου και 
σύμφωνα με τις γενικές αρχές που καθορίζονται στην 
παρούσα συμφωνία. Η εξέταση αυτή λαμβάνει δεόντως 
υπόψη τις προτεραιότητες που αφορούν την παρούσα 
συμφωνία και έχει συνοχή με τους μηχανισμούς που 
δημιουργήθηκαν στο πλαίσιο της διαδικασίας σταθερο¬ 
ποίησης και σύνδεσης, κυρίως με την έκθεση προόδου 
για τη διαδικασία σταθεροποίησης και σύνδεσης. 

Βάσει αυτής της επανεξέτασης, το ΣΣΣ θα εκδίδει 
συστάσεις και μπορεί να λαμβάνει αποφάσεις. Όταν 
επισημαίνονται ιδιαίτερες δυσκολίες κατά την επανεξέ¬ 
ταση, μπορεί να γίνεται προσφυγή στους μηχανισμούς 
επίλυσης των διαφορών που θεσπίζονται δυνάμει της 
παρούσας συμφωνίας. 

Η διαδικασία σύνδεσης ολοκληρώνεται σταδιακά. Το αρ¬ 
γότερο τρία έτη μετά τη θέση σε εφαρμογή της παρούσας 
συμφωνίας, το ΣΣΣ προβαίνει σε διεξοδική επανεξέταση 
της εφαρμογής της συμφωνίας. Βάσει αυτής της επανεξέ¬ 
τασης, το ΣΣΣ αξιολογεί την πρόοδο που θα έχει επιτευ¬ 
χθεί από η Σερβία και λαμβάνει ενδεχομένως αποφάσεις, 
όσον αφορά τα επόμενα στάδια της σύνδεσης. 

Η προαναφερόμενη επανεξέταση δεν ισχύει για την 
ελεύθερη κυκλοφορία εμπορευμάτων, για την οποία 
προβλέπεται ειδικό χρονοδιάγραμμα στον Τίτλο IV. 

ΑΡΘΡΟ 9 

Η παρούσα συμφωνία πρέπει να συμβιβάζεται πλήρως, 
και να εφαρμόζεται με συνέπεια προς τις σχετικές δι¬ 
ατάξεις του ΠΟΕ, ιδίως με το άρθρο XXIV της Γ ενικής 
Συμφωνίας Δασμών και Εμπορίου του 1994 (ΓΣΔΕ 1994) 
και το άρθρο V της Γ ενικής Συμφωνίας για τις συναλ¬ 
λαγές στον τομέα των υπηρεσιών (ΘΑΤδ). 

ΤΙΤΛΟΣ II 

ΠΟΛΙΤΙΚΟΣ ΔΙΑΛΟΓΟΣ 

ΑΡΘΡΟ 10 

1. Ο πολιτικός διάλογος μεταξύ των μερών εντατικο- 
ποιείται στο πλαίσιο της παρούσας συμφωνίας. Ο εν 
λόγω διάλογος συνοδεύει και εδραιώνει την προσέγγιση 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Σερβίας και 
συμβάλλει στην καθιέρωση στενών δεσμών αλληλεγγύ¬ 
ης και νέων μορφών συνεργασίας μεταξύ των μερών. 

2. Ο πολιτικός διάλογος θα προωθήσει ιδίως: 

α) την πλήρη ένταξη της Σερβίας στην κοινότητα των 
δημοκρατικών εθνών και τη σταδιακή προσέγγιση με 
την Ευρωπαϊκή Ένωση- 

β) την αυξανόμενη σύγκλιση των θέσεων των μερών 
επί διεθνών θεμάτων, συμπεριλαμβανομένων θεμάτων 
της ΚΕΠΠΑ, ενδεχομένως με την ανταλλαγή πληροφορι¬ 
ών και, ιδίως, επί των θεμάτων που ενδέχεται να έχουν 
σημαντικές επιπτώσεις στα συμβαλλόμενα μέρη- 

γ) την περιφερειακή συνεργασία και την ανάπτυξη 
σχέσεων καλής γειτονίας- 

δ) κοινές απόψεις για την ασφάλεια και τη σταθε¬ 
ρότητα στην Ευρώπη, συμπεριλαμβανομένης της συ¬ 
νεργασίας στους τομείς που καλύπτει η ΚΕΠΠΑ της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. 
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ΑΡΘΡΟ 11 

1. Ο πολιτικός διάλογος πραγματοποιείται στο πλαί¬ 
σιο του Συμβουλίου Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, το 
οποίο έχει τη γενική αρμοδιότητα για οποιοδήποτε θέμα 
που τυχόν επιθυμούν να του υποβάλουν τα μέρη. 

2. Κατόπιν αιτήσεως των μερών, ο πολιτικός διάλογος 
μπορεί επίσης να λαμβάνει τις ακόλουθες μορφές: 

α) συνεδριάσεις, όπου κρίνεται αναγκαίο, ανώτερων 
υπαλλήλων που εκπροσωπούν τη Σερβία, αφενός, και 
την προεδρία του Συμβουλίου της ΕυρωπαϊκήςΈνωσης, 
τον Γενικό Γραμματέα/Ύπατο Εκπρόσωπο για την Κοι¬ 
νή Εξωτερική Πολιτική και Πολιτική Ασφαλείας και την 
Ευρωπαϊκή Επιτροπή, αφετέρου- 

β) πλήρη αξιοποίηση όλων των διπλωματικών διαύλων 
μεταξύ των μερών, συμπεριλαμβανομένων των κατάλ¬ 
ληλων επαφών σε τρίτες χώρες και στο πλαίσιο των 
Ηνωμένων Εθνών, του ΟΟΣΑ, του Συμβουλίου της Ευ¬ 
ρώπης και άλλων διεθνών φόρουμ- 

γ) κάθε άλλο μέσο που θα μπορούσε να συμβάλλει 
επωφελώς στην παγίωση, την ανάπτυξη και την επί¬ 
σπευση του διαλόγου αυτού, συμπεριλαμβανομένων 
των μέσων που προσδιορίστηκαν στο θεματολόγιο της 
Θεσσαλονίκης, που υιοθετήθηκε στα Συμπεράσματα του 
Ευρωπαϊκού Συμβουλίου της Θεσσαλονίκης στις 19 και 
20 Ιουνίου 2003. 

ΑΡΘΡΟ 12 

Ο πολιτικός διάλογος σε κοινοβουλευτικό επίπεδο 
πραγματοποιείται στο πλαίσιο της κοινοβουλευτικής 
Επιτροπής Σταθεροποίησης και Σύνδεσης που συγκρο¬ 
τείται βάσει του άρθρου 125. 

ΑΡΘΡΟ 13 

Ο πολιτικός διάλογος μπορεί να διενεργείται σε πο¬ 
λυμερές επίπεδο, και ως περιφερειακός διάλογος που 
περιλαμβάνει και άλλες χώρες της περιοχής, καθώς και 
στο πλαίσιο του φόρουμ ΕΕ-Δυτικών Βαλκανίων. 

ΤΙΤΛΟΣ III 

ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 

ΑΡΘΡΟ 14 

Σύμφωνα με τη δέσμευση της για διεθνή και περιφε¬ 
ρειακή ειρήνη και σταθερότητα και για την ανάπτυξη 
σχέσεων καλής γειτονίας, η Σερβία προωθεί δραστή¬ 
ρια την περιφερειακή συνεργασία. Τα προγράμματα 
βοήθειας της Κοινότητας μπορούν να στηρίζουν έργα 
περιφερειακής ή διασυνοριακής διάστασης, μέσω των 
προγραμμάτων τεχνικής βοήθειας. 

Οσάκις η Σερβία προτίθεται να ενισχύσει τη συνερ¬ 
γασία της με μια από τις χώρες που αναφέρονται στα 
άρθρα 15,16 και 17, ενημερώνει και συμβουλεύεται την 
Κοινότητα και τα κράτη μέλη της σύμφωνα με τις δια¬ 
τάξεις που καθορίζονται στον τίτλο X. 

Η Σερβία εφαρμόζει πλήρως τη Συμφωνία Ελευθέρων 
Συναλλαγών της Κεντρικής Ευρώπης που υπεγράφη στο 
Βουκουρέστι, την 19η Δεκεμβρίου 2006. 

ΑΡΘΡΟ 15 

Συνεργασία με άλλες χώρες που έχουν υπογράψει 
Συμφωνία Σταθεροποίησης και Σύνδεσης 

Μετά την υπογραφή της παρούσας συμφωνίας, η 
Σερβία αρχίζει διαπραγματεύσεις με τις χώρες που 


έχουν ήδη υπογράψει Συμφωνία Σταθεροποίησης και 
Σύνδεσης, με στόχο τη σύναψη διμερών συμβάσεων πε¬ 
ριφερειακής συνεργασίας, σκοπός των οποίων θα είναι 
η ενίσχυση του πεδίου εφαρμογής της συνεργασίας 
μεταξύ των ενδιαφερομένων χωρών. 

Τα κύρια στοιχεία των εν λόγω συμβάσεων είναι τα 
εξής: 

α) ο πολιτικός διάλογος- 

β) η εγκαθίδρυση ζωνών ελεύθερων συναλλαγών, σύμ¬ 
φωνα με τις σχετικές διατάξεις του ΠΟΕ- 

γ) αμοιβαίες παραχωρήσεις σχετικά με την κυκλοφο¬ 
ρία των εργαζομένων, την εγκατάσταση, την παροχή 
υπηρεσιών, τις τρέχουσες πληρωμές και την κυκλο¬ 
φορία κεφαλαίων, καθώς και με άλλες πολιτικές που 
έχουν σχέση με την κυκλοφορία προσώπων, σε επίπεδο 
ισοδύναμο με εκείνο της παρούσας συμφωνίας- 

δ) διατάξεις για τη συνεργασία σε άλλους τομείς, 
ανεξάρτητα από το αν αυτοί καλύπτονται ή όχι από την 
παρούσα συμφωνία, κυρίως στον τομέα της δικαιοσύνης, 
της ελευθερίας και της ασφάλειας. 

Οι εν λόγω συμβάσεις περιέχουν τις κατάλληλες δι¬ 
ατάξεις για τη δημιουργία των αναγκαίων θεσμικών 
μηχανισμών. 

Οι εν λόγω συμβάσεις συνάπτονται εντός δύο ετών 
από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας. Η ετοιμότητα της Σερβίας να συνάψει τέ¬ 
τοιες συμβάσεις θα αποτελέσει προϋπόθεση για την 
περαιτέρω ανάπτυξη των σχέσεων μεταξύ της Σερβίας 
και της ΕυρωπαϊκήςΈνωσης. 

Η Σερβία αρχίζει παρόμοιες διαπραγματεύσεις με τις 
υπόλοιπες χώρες της περιοχής, μόλις υπογράψουν οι εν 
λόγω χώρες Συμφωνία Σταθεροποίησης και Σύνδεσης. 

ΑΡΘΡΟ 16 

Συνεργασία με άλλες χώρες που συμμετέχουν στη δι¬ 
αδικασία σταθεροποίησης και σύνδεσης 

Η Σερβία επιδιώκει την περιφερειακή συνεργασία με 
τα άλλα κράτη που συμμετέχουν στη διαδικασία στα¬ 
θεροποίησης και σύνδεσης, σε ορισμένους ή σε όλους 
τους τομείς συνεργασίας που καλύπτονται από την 
παρούσα συμφωνία, και κυρίως στους τομείς κοινού 
ενδιαφέροντος. Η εν λόγω συνεργασία πρέπει να συμ¬ 
βιβάζεται πάντα με τις αρχές και τους στόχους της 
παρούσας συμφωνίας. 

ΑΡΘΡΟ 17 

Συνεργασία με άλλες χώρες υποψήφιες για προσχώ¬ 
ρηση στην ΕΕ τις οποίες δεν αφορά η ΣΣΣ 

1. Η Σερβία θα πρέπει να εντείνει τη συνεργασία της και 
να συνάψει σύμβαση περιφερειακής συνεργασίας με κάθε 
χώρα υποψήφια για προσχώρηση στην ΕΕ, σε οποιονδήπο- 
τε τομέα συνεργασίας που καλύπτεται από την παρούσα 
συμφωνία. Η εν λόγω σύμβαση θα πρέπει να αποσκοπεί 
στη σταδιακή ευθυγράμμιση των διμερών σχέσεων μεταξύ 
της Σερβίας και της εν λόγω χώρας με τον αντίστοιχο 
τομέα σχέσεων μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και 
των κρατών μελών της και της εν λόγω χώρας. 

2. Η Σερβία αρχίζει διαπραγματεύσεις με την Τουρκία 
που έχει εγκαθιδρύσει τελωνειακή ένωση με την Κοινό¬ 
τητα, με σκοπό τη σύναψη, σε αμοιβαία επωφελή βάση, 
συμφωνίας για την εγκαθίδρυση ζώνης ελεύθερων συ¬ 
ναλλαγών, σύμφωνα με το άρθρο XXIV της συμφωνίας 
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ΓΣΔΕ του 1994, καθώς και την ελευθέρωση της εγκατά¬ 
στασης και της παροχής υπηρεσιών μεταξύ των χωρών 
αυτών σε επίπεδο ισοδύναμο με αυτό της παρούσας 
συμφωνίας, σύμφωνα με το άρθρο V της ΟΑΤ3. 

Οι διαπραγματεύσεις αυτές θα πρέπει να αρχίσουν 
το συντομότερο δυνατό, με σκοπό τη σύναψη της 
προαναφερθείσας συμφωνίας πριν από τη λήξη της 
μεταβατικής περιόδου που αναφέρεται στο άρθρο 18, 
παράγραφος 1. 

ΤΙΤΛΟΣ IV 

ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ 
ΑΡΘΡΟ 18 

1. Η Κοινότητα και η Σερβία εγκαθιδρύουν σταδιακά 
διμερή ζώνη ελεύθερων συναλλαγών, εντός μέγιστης 
μεταβατικής περιόδου δέκα ετών από την ημερομηνία 
ενάρξεως ισχύος της παρούσας συμφωνίας, σύμφωνα 
με τις διατάξεις της παρούσας συμφωνίας, καθώς και 
με τις διατάξεις της συμφωνίας ΓΣΔΕ του 1994 και του 
ΠΟΕ. Κατά την εν λόγω διαδικασία, λαμβάνονται υπόψη 
οι ειδικές απαιτήσεις που καθορίζονται κατωτέρω. 

2. Η συνδυασμένη ονοματολογία εφαρμόζεται για την 
κατάταξη των εμπορευμάτων κατά τις συναλλαγές με¬ 
ταξύ των μερών. 

3. Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, οι 
δασμοί και οι επιβαρύνσεις με ισοδύναμο προς τους 
δασμούς αποτέλεσμα περιλαμβάνουν δασμούς ή άλλες 
επιβαρύνσεις που επιβάλλονται για την εισαγωγή ή την 
εξαγωγή ενός εμπορεύματος, συμπεριλαμβανομένων 
όλων των μορφών πρόσθετων τελών ή επιβαρύνσεων 
που εισπράττονται κατά την εισαγωγή ή την εξαγωγή- 
δεν συμπεριλαμβάνονταί: 

α) επιβαρύνσεις ισοδύναμες με εσωτερικό φόρο που 
επιβάλλεται σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου III 
παράγραφος 2 της συμφωνίας ΓΣΔΕ του 1994- 

β) κάθε δασμό αντιντάμπινγκ ή αντισταθμιστικό δασμό- 

γ) αμοιβές ή επιβαρύνσεις ανάλογες με το κόστος των 
παρεχόμενων υπηρεσιών. 

4. Για κάθε προϊόν, ο βασικός δασμός στον οποίο πρό¬ 
κειται να εφαρμοστούν οι διαδοχικές μειώσεις που καθο¬ 
ρίζονται στην παρούσα συμφωνία, αποτελείται από: 

α) το κοινό δασμολόγιο της Κοινότητας που έχει θε¬ 
σπιστεί σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2658/87 
του Συμβουλίου 1 και εφαρμόζεται επί του παρόντος θΓρα 
οπιηθδ την ημερομηνία υπογραφής της παρούσας συμ¬ 
φωνίας- 

β) τον επιβαλλόμενο δασμό της Σερβίας 2 . 

5. Εάν, μετά την υπογραφή της παρούσας συμφωνίας, 
εφαρμόζεται δασμολογική μείωση θΓρα οπιηοε, ιδίως 
μειώσεις που προκύπτουν από: 

α) τις δασμολογικές διαπραγματεύσεις στο πλαίσιο 
του ΠΟΕ, ή 

β) σε περίπτωση προσχώρησης της Σερβίας στον 
ΠΟΕ ή, 

γ) από επακόλουθες μειώσεις μετά την προσχώρη¬ 
ση της Σερβίας στον ΠΟΕ, οι μειωμένοι αυτοί δασμοί 
αντικαθιστούν το βασικό δασμό που αναφέρεται στην 
παράγραφο 4, από την ημερομηνία κατά την οποία 
εφαρμόζονται οι μειώσεις αυτές. 


1 Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2658/87 του Συμβουλίου 
(ΕΕ Ε 256, 7.9.1987, ο. 1 ) όπως τροποποιήθηκε. 

2 Επίσημη Εφημερίδα 62/2005 και 61/2007 της Σερβίας. 
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6. Η Κοινότητα και η Σερβία ανακοινώνουν εκατέρωθεν 
τους αντίστοιχους βασικούς δασμούς που εφαρμόζουν 
και τυχόν αλλαγές τους. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 

ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 

ΑΡΘΡΟ 19 
Ορισμός 

1. Οι διατάξεις του παρόντος Κεφαλαίου εφαρμόζονται 
στα προϊόντα καταγωγής Κοινότητας ή Σερβίας, που 
απαριθμούνται στα Κεφάλαια 25 έως 97 της συνδυασμέ¬ 
νης ονοματολογίας, με εξαίρεση τα προϊόντα που απα- 
ριθμούνται στο Παράρτημα I, παράγραφος 1, σημείο ϋ), 
της συμφωνίας του ΠΟΕ για τη γεωργία. 

2. Οι εμπορικές συναλλαγές μεταξύ των μερών όσον 
αφορά τα προϊόντα που καλύπτονται από τη Συνθήκη 
για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής 
Ενέργειας πραγματοποιούνται σύμφωνα με τις διατά¬ 
ξεις της εν λόγω Συνθήκης. 

ΑΡΘΡΟ 20 

Κοινοτικές παραχωρήσεις 
για τα βιομηχανικά προϊόντα 

1. Οι δασμοί που επιβάλλονται στις εισαγωγές στην 
Κοινότητα και οι επιβαρύνσεις ισοδυνάμου αποτελέ¬ 
σματος καταργούνται από την ημερομηνία ενάρξεως 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας για τα βιομηχανικά 
προϊόντα, καταγωγής Σερβίας. 

2. Οι ποσοτικοί περιορισμοί που επιβάλλονται στις 
εισαγωγές στην Κοινότητα και τα μέτρα ισοδυνάμου 
αποτελέσματος καταργούνται από την ημερομηνία 
ενάρξεως ισχύος της παρούσας συμφωνίας για τα βι¬ 
ομηχανικά προϊόντα, καταγωγής Σερβίας. 

ΑΡΘΡΟ 21 

Παραχωρήσεις της Σερβίας 
για τα βιομηχανικά προϊόντα 

1. Οι δασμοί που επιβάλλονται στις εισαγωγές στη 
Σερβία βιομηχανικών προϊόντων, καταγωγής Κοινότη¬ 
τας, άλλων από αυτά που απαριθμούνται στο Παράρ¬ 
τημα I, καταργούνται από την ημερομηνία ενάρξεως 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

2. Οι επιβαρύνσεις ισοδυνάμου αποτελέσματος που επι¬ 
βάλλονται στις εισαγωγές Σερβίας καταργούνται από την 
ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας συμφωνίας 
για τα βιομηχανικά προϊόντα, καταγωγής Κοινότητας. 

3. Οι δασμοί που επιβάλλονται στις εισαγωγές στη 
Σερβία βιομηχανικών προϊόντων καταγωγής Κοινότητας, 
που απαριθμούνται στο Παράρτημα I, μειώνονται σταδι¬ 
ακά και καταργούνται, σύμφωνα με το χρονοδιάγραμμα 
που αναφέρεται στο εν λόγω Παράρτημα. 

4. Οι ποσοτικοί περιορισμοί επί των εισαγωγών στη 
Σερβία βιομηχανικών προϊόντων, καταγωγής Κοινό¬ 
τητας, και τα μέτρα ισοδυνάμου αποτελέσματος κα- 
ταργούνται από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

ΑΡΘΡΟ 22 

Δασμοί και περιορισμοί επί των εξαγωγών 

1. Η Κοινότητα και η Σερβία καταργούν τους τυχόν 
εξαγωγικούς δασμούς και τις επιβαρύνσεις ισοδυνά¬ 
μου αποτελέσματος στο μεταξύ τους εμπόριο, από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
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2. Η Κοινότητα και η Σερβία καταργούν μεταξύ τους, 
από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, τους 
ποσοτικούς περιορισμούς κατά τις εξαγωγές και τα 
μέτρα ισοδυνάμου αποτελέσματος. 

ΑΡΘΡΟ 23 

Ταχύτερη μείωση των δασμών 

Η Σερβία δηλώνει ότι είναι πρόθυμη να μειώσει τους 
δασμούς που επιβάλλει στις εμπορικές συναλλαγές της με 
την Κοινότητα ταχύτερα απ’ ό, τι προβλέπεται στο άρθρο 
21, εάν το επιτρέψει η γενική οικονομική της κατάσταση 
και η κατάσταση του σχετικού οικονομικού τομέα. 

Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης αναλύει 
την κατάσταση σχετικά με το θέμα αυτό και προβαίνει 
σε ανάλογες συστάσεις. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 
ΓΕΩΡΓΙΑ ΚΑΙ ΑΛΙΕΙΑ 

ΑΡΘΡΟ 24 
Ορισμός 

1. Οι διατάξεις του παρόντος Κεφαλαίου εφαρμόζονται 
στο εμπόριο των γεωργικών προϊόντων και προϊόντων 
της αλιείας, καταγωγής Κοινότητας ή Σερβίας. 

2. Ως «γεωργικά προϊόντα και προϊόντα αλιείας», νο¬ 
ούνται τα προϊόντα που απαριθμούνται στα Κεφάλαια 1 
έως 24 της συνδυασμένης ονοματολογίας και τα προϊό¬ 
ντα που απαριθμούνται στο Παράρτημα I, παράγραφος 1, 
σημείο Η), της συμφωνίας του ΠΟΕ για τη γεωργία. 

3. Ο ορισμός αυτός περιλαμβάνει τα ψάρια και τα προ¬ 
ϊόντα αλιείας που καλύπτονται από το Κεφάλαιο 3, τις 
κλάσεις 1604 και 1605 και τις διακρίσεις 0511 91, 2301 20 
και οχ 1902 20 («Ζυμαρικά εν γένει παραγεμισμένα, που 
περιέχουν κατά βάρος περισσότερο του 20% ψάρια και 
μαλακόστρακα, μαλάκια και άλλα ασπόνδυλα υδρόβια»). 

ΑΡΘΡΟ 25 

Μεταποιημένα γεωργικά προϊόντα 

Το πρωτόκολλο 1 θεσπίζει τις εμπορικές ρυθμίσεις 
για τα μεταποιημένα γεωργικά προϊόντα που απαριθ- 
μούνται σ’ αυτό. 

ΑΡΘΡΟ 26 

Κοινοτικές παραχωρήσεις στις εισαγωγές 
γεωργικών προϊόντων καταγωγής Σερβίας 

1. Από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, η Κοινότητα καταργεί όλους τους ποσοτι¬ 
κούς περιορισμούς και τα μέτρα ισοδυνάμου αποτε¬ 
λέσματος κατά την εισαγωγή γεωργικών προϊόντων, 
καταγωγής Σερβίας. 

2. Από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, η Κοινότητα καταργεί τους δασμούς και τις 
επιβαρύνσεις ισοδυνάμου αποτελέσματος κατά την εισα¬ 
γωγή γεωργικών προϊόντων, καταγωγής Σερβίας, εκτός 
εκείνων που υπάγονται στις κλάσεις 0102, 0201, 0202,1701, 
1702 και 2204 της συνδυασμένης ονοματολογίας. 

Οσον αφορά τα προϊόντα που καλύπτονται από τα 
κεφάλαια 7 και 8 της συνδυασμένης ονοματολογίας, για 
τα οποία το κοινό δασμολόγιο προβλέπει την εφαρμογή 
κατ’ αξία δασμών και ενός ειδικού δασμού, η κατάργηση 
ισχύει μόνο για το κατ’ αξία μέρος του δασμού. 

3. Από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, η Κοινότητα καθορίζει τους δασμούς που 
εφαρμόζονται στις εισαγωγές στην Κοινότητα προϊό¬ 
ντων βοείου κρέατος «όαόγ-όθθΐ» που καθορίζονται στο 


Παράρτημα II και είναι καταγωγής Σερβίας, στο 20% του 
κατ’ αξία δασμού και το 20% του ειδικού δασμού που 
καθορίζονται στο κοινό δασμολόγιο της Κοινότητας, 
εντός των ορίων της ετήσιας δασμολογικής ποσόστω¬ 
σης σφαγίων βάρους 8 700 τόνων. 

4. Από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, η Κοινότητα εφαρμόζει δασμολογική ατέλεια 
στις εισαγωγές στην Κοινότητα των προϊόντων των κλά- 
σεων 1701 και 1702 της συνδυασμένης ονοματολογίας, κα¬ 
ταγωγής Σερβίας, στο πλαίσιο της ετήσιας δασμολογικής 
ποσόστωσης των 180 000 τόνων (καθαρό βάρος). 

ΑΡΘΡΟ 27 

Παραχωρήσεις της Σερβίας 
για τα γεωργικά προϊόντα 

1. Από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, η Σερβία καταργεί όλους τους ποσοτικούς 
περιορισμούς και τα μέτρα ισοδυνάμου αποτελέσματος 
κατά την εισαγωγή γεωργικών προϊόντων, καταγωγής 
Κοινότητας. 

2. Από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, η Σερβία: 

α) καταργεί τους δασμούς που εφαρμόζονται στις 
εισαγωγές ορισμένων γεωργικών προϊόντων καταγωγής 
Κοινότητας, που απαριθμούνται στο Παράρτημα III α)· 

β) καταργεί σταδιακά τους δασμούς που επιβάλλονται 
κατά την εισαγωγή ορισμένων γεωργικών προϊόντων, 
καταγωγής Κοινότητας, που απαριθμούνται στο Παράρ¬ 
τημα III β), σύμφωνα με το χρονοδιάγραμμα που ορίζεται 
για κάθε προϊόν στο εν λόγω Παράρτημα· 

γ) μειώνει σταδιακά τους δασμούς που εφαρμόζονται 
κατά την εισαγωγή ορισμένων γεωργικών προϊόντων 
καταγωγής Κοινότητας, που απαριθμούνται στο Πα¬ 
ράρτημα III γ) και στο Παράρτημα III δ), σύμφωνα με το 
χρονοδιάγραμμα που ορίζεται για κάθε προϊόν στα εν 
λόγω παραρτήματα. 

ΑΡΘΡΟ 28 

Πρωτόκολλο για τον οίνο και τα αλκοολούχα ποτά 

Οι ρυθμίσεις που εφαρμόζονται για τους οίνους και 
τα οινοπνευματώδη ποτά που αναφέρονται στο Πρωτό¬ 
κολλο 2, καθορίζονται στο εν λόγω Πρωτόκολλο. 

ΑΡΘΡΟ 29 

Παραχωρήσεις για τα ψάρια και τα προϊόντα αλιείας 

1. Από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, η Κοινότητα καταργεί όλους τους ποσοτι¬ 
κούς περιορισμούς και τα μέτρα ισοδυνάμου αποτελέ¬ 
σματος κατά την εισαγωγή ψαριών και προϊόντων της 
αλιείας, καταγωγής Σερβίας. 

2. Από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρού¬ 
σας συμφωνίας, η Κοινότητα καταργεί όλους τους δα¬ 
σμούς και τα μέτρα ισοδυνάμου αποτελέσματος που 
επιβάλλονται στα ψάρια και τα προϊόντα της αλιείας 
καταγωγής Σερβίας, εξαιρουμένων των προϊόντων που 
απαριθμούνται στο Παράρτημα IV. Τα προϊόντα που 
απαριθμούνται στο Παράρτημα IV υπόκεινται στις δια¬ 
τάξεις που καθορίζονται σε αυτό. 

ΑΡΘΡΟ 30 

Παραχωρήσεις της Σερβίας 
για τα ψάρια και τα προϊόντα αλιείας 

1. Από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, η Σερβία καταργεί όλους τους ποσοτικούς 
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περιορισμούς και τα μέτρα ισοδυνάμου αποτελέσμα¬ 
τος στις εισαγωγές ψαριών και προϊόντων της αλιείας, 
καταγωγής Κοινότητας. 

2. Από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρού¬ 
σας συμψωνίας, η Σερβία καταργεί όλους τους δα¬ 
σμούς και τα μέτρα ισοδυνάμου αποτελέσματος που 
επιβάλλονται στα ψάρια και τα προϊόντα της αλιείας 
καταγωγής Κοινότητας, εξαιρουμένων των προϊόντων 
που απαριθμούνται στο Παράρτημα V. Τα προϊόντα που 
απαριθμούνται στο Παράρτημα V υπόκεινται στις δια¬ 
τάξεις που καθορίζονται σ’ αυτό. 

ΑΡΘΡΟ 31 

Ρήτρα επανεξέτασης 

Λαμβανομένων υπόψη του όγκου των εμπορικών συ¬ 
ναλλαγών γεωργικών προϊόντων και προϊόντων της αλι¬ 
είας μεταξύ των μερών, της ιδιαίτερης ευαισθησίας των 
εν λόγω προϊόντων, των κανόνων των κοινών πολιτικών 
γεωργίας και αλιείας της Κοινότητας, των κανόνων των 
πολιτικών γεωργίας και αλιείας της Σερβίας, του ρό¬ 
λου της γεωργίας και της αλιείας στην οικονομία της 
Σερβίας, των συνεπειών των πολυμερών εμπορικών δι¬ 
απραγματεύσεων στο πλαίσιο του ΠΟΕ, καθώς και της 
ενδεχόμενης προσχώρησης της Σερβίας στον ΠΟΕ, η 
Κοινότητα και η Σερβία εξετάζουν, στο πλαίσιο του 
Συμβουλίου Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, το αργό¬ 
τερο εντός τριών ετών από την ενάρξεως ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας, για κάθε προϊόν χωριστά και σε 
τακτική και κατάλληλη αμοιβαία βάση, τις δυνατότητες 
χορήγησης αμοιβαίων περαιτέρω παραχωρήσεων με 
σκοπό τη μεγαλύτερη ελευθέρωση του εμπορίου γεωρ¬ 
γικών προϊόντων και προϊόντων της αλιείας. 

ΑΡΘΡΟ 32 

Ρήτρα διασφάλισης για την γεωργία και την αλιεία 

1. Παρά τις λοιπές διατάξεις της παρούσας συμφωνίας, 
και ιδίως του άρθρου 41, και δεδομένης της ιδιαίτερης 
ευαισθησίας των αγορών γεωργικών προϊόντων και 
προϊόντων της αλιείας, εάν οι εισαγωγές προϊόντων, 
καταγωγής ενός από τα δύο μέρη, που αποτελούν αντι¬ 
κείμενο των παραχωρήσεων που χορηγούνται βάσει των 
άρθρων 25 έως 30, προκαλούν σημαντική διαταραχή 
στις αγορές ή στους εσωτερικούς κανονιστικούς μη¬ 
χανισμούς του άλλου μέρους, τα δύο μέρη προβαίνουν 
αμέσως σε διαβουλεύσεις για την εξεύρεση κατάλληλης 
λύσης. Εν αναμονή αυτής της λύσης, το ενδιαφερόμενο 
μέρος μπορεί να λαμβάνει τα κατάλληλα μέτρα που 
θεωρεί απαραίτητα. 

2. Στην περίπτωση που οι εισαγωγές, καταγωγής Σερ¬ 
βίας, των προϊόντων που απαριθμούνται στο παράρτημα 
V του πρωτοκόλλου 3 αυξηθούν σωρευτικά σε όγκο 
στο 115% του μέσου όρου των τριών προηγούμενων 
ημερολογιακών ετών, η Σερβία και η Κοινότητα αρχί¬ 
ζουν διαβουλεύσεις, εντός πέντε εργάσιμων ημερών, για 
να αναλύσουν και να αξιολογήσουν τη διάρθρωση του 
εμπορίου των εν λόγω προϊόντων στην Κοινότητα και 
να εξεύρουν, ενδεχομένως, κατάλληλες λύσεις για την 
αποφυγή των εμπορικών στρεβλώσεων των εισαγωγών 
των προϊόντων αυτών στην Κοινότητα. 

Με την επιφύλαξη της παραγράφου 1, σε περίπτωση 
που οι εισαγωγές, καταγωγής Σερβίας, των προϊόντων 
που απαριθμούνται στο παράρτημα V του πρωτοκόλ¬ 
λου 3 αυξηθούν σωρευτικά περισσότερο από 30% σε 


όγκο κατά τη διάρκεια ενός ημερολογιακού έτους, σε 
σχέση με το μέσο όρο των τριών προηγούμενων ετών, 
η Κοινότητα μπορεί να αναστείλει την προτιμησιακή 
μεταχείριση που εφαρμόζεται στα προϊόντα που προ- 
κάλεσαν την αύξηση. 

Αν αποφασιστεί αναστολή της προτιμησιακής μετα¬ 
χείρισης, η Κοινότητα κοινοποιεί, εντός πέντε εργάσι¬ 
μων ημερών, το μέτρο στην Επιτροπή Σταθεροποίησης 
και Σύνδεσης και αρχίζει διαβουλεύσεις με τη Σερβία για 
να καθορίσει μέτρα που αποβλέπουν στην αποφυγή της 
στρέβλωσης του εμπορίου των προϊόντων που απαριθ- 
μούνται στο παράρτημα V του πρωτοκόλλου 3. 

Η Κοινότητα αποκαθιστά την προτιμησιακή μεταχεί¬ 
ριση μόλις επιλυθεί η στρέβλωση του εμπορίου με την 
αποτελεσματική εφαρμογή των συμφωνηθέντων μέτρων 
ή με οποιοδήποτε άλλο κατάλληλο μέτρο που υιοθετούν 
τα μέρη. 

Οι διατάξεις του άρθρου 41 παράγραφοι 3 έως 6 εφαρ¬ 
μόζονται κατ’ αναλογία στις δράσεις της παρούσας 
παραγράφου. 

3. Τα μέρη επανεξετάζουν τη λειτουργία του μηχανι¬ 
σμού που προβλέπεται στην παράγραφο 2, εντός τριών 
ετών από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 
Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης μπορεί να 
αποφασίσει να προσαρμόσει κατάλληλα τον μηχανισμό 
που προβλέπεται στην παράγραφο 2. 

ΑΡΘΡΟ 33 

Προστασία των γεωγραφικών ενδείξεων 
των γεωργικών προϊόντων, των προϊόντων 
της αλιείας και τροφίμων άλλων από τους οίνους 
και τα αλκοολούχα ποτά 

1. Η Σερβία εξασφαλίζει την προστασία των γεωγρα¬ 
φικών ενδείξεων που καταχωρούνται στην Κοινότητα 
δυνάμει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 510/2006 του Συμ¬ 
βουλίου της 20ής Μαρτίου 2006, για την προστασία των 
γεωγραφικών ενδείξεων και των ονομασιών προέλευσης 
των γεωργικών προϊόντων και των τροφίμωνί 1 , σύμφωνα 
με τους όρους του παρόντος άρθρου. Οι γεωγραφικές 
ενδείξεις της Σερβίας μπορούν να καταχωρούνται στην 
Κοινότητα, υπό τους όρους που καθορίζονται στον εν 
λόγω κανονισμό. 

2. Η Σερβία απαγορεύει κάθε χρήση στο έδαφος της 
των προστατευόμενων ονομασιών στην Κοινότητα για 
συγκρίσιμα προϊόντα που δεν ανταποκρίνονται στις 
προδιαγραφές της γεωγραφικής ένδειξης. Τούτο ισχύει 
ακόμη και εάν αναφέρεται η πραγματική γεωγραφική 
καταγωγή του προϊόντος και εάν η εν λόγω γεωγραφική 
ένδειξη χρησιμοποιείται στη μετάφραση ή συνοδεύεται 
με όρους, όπως «είδος», «τύπου», «με χαρακτηριστικά», 
«απομίμηση», «μέθοδος» ή άλλες ανάλογες εκφράσεις. 

3. Η Σερβία αρνείται την καταχώρηση εμπορικού σή¬ 
ματος, η χρησιμοποίηση του οποίου αντιστοιχεί στις 
καταστάσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 2. 

4. Τα εμπορικά σήματα, η χρησιμοποίηση των οποίων 
αντιστοιχεί στις καταστάσεις που αναφέρονται στην 
παράγραφο 2, τα οποία έχουν καταχωρηθεί στη Σερβία 
ή έχουν καθιερωθεί από τη χρησιμοποίηση, δεν χρησιμο¬ 
ποιούνται πλέον πέντε έτη μετά την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. Ωστόσο, η διάταξη αυτή δεν ισχύει 


1 ΕΕ ί 93, 31.3.2006, σ. 12. Κανονισμός όπως τροποποιήθη¬ 
κε τελευταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1791/2006 (ΕΕ Ι_ 
363,20.12.2006, σ. 1). 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


67 


για τα εμπορικά σήματα που καταχωρούνται στη Σερβία 
και για τα εμπορικά σήματα που έχουν καθιερωθεί από 
τη χρησιμοποίηση και ανήκουν σε υπηκόους τρίτων χω¬ 
ρών, εφόσον δεν πιθανολογείται να παραπλανήσουν το 
κοινό ως προς την ποιότητα, τις προδιαγραφές και τη 
γεωγραφική καταγωγή των προϊόντων. 

5. Κάθε χρησιμοποίηση των προστατευόμενων γεω¬ 
γραφικών ενδείξεων σύμφωνα με την παράγραφο 1, ως 
όρων που χρησιμοποιούνται συνήθως στην καθομιλου¬ 
μένη και αποτελούν κοινή ονομασία των εν λόγω προϊό¬ 
ντων στη Σερβία, παύει να ισχύει το αργότερο πέντε έτη 
μετά την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

6. Η Σερβία μεριμνά ώστε τα προϊόντα που εξάγονται 
από το έδαφος της μετά την έναρξη ισχύος της παρού¬ 
σας συμφωνίας να μην παραβιάζουν τις διατάξεις του 
παρόντος άρθρου. 

7. Η Σερβία διασφαλίζει την προστασία που αναφέρεται 
στις παραγράφους 1 έως 6 με δική της πρωτοβουλία, κα¬ 
θώς και κατόπιν αιτήματος ενός ενδιαφερομένου μέρους. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ III 
ΚΟΙΝΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 34 
Πεδίο εφαρμογής 

Οι διατάξεις του παρόντος Κεφαλαίου εφαρμόζονται 
στο εμπόριο όλων των προϊόντων μεταξύ των μερών, 
εκτός αν προβλέπεται άλλως στο παρόν Κεφάλαιο ή 
στο πρωτόκολλο 1. 

ΑΡΘΡΟ 35 

Βελτιωμένες παραχωρήσεις 

Οι διατάξεις του παρόντος τίτλου δεν θίγουν κατά 
κανένα τρόπο την εφαρμογή, σε μονομερή βάση, ευνο¬ 
ϊκότερων μέτρων εκ μέρους ενός από τα μέρη. 

ΑΡΘΡΟ 36 

Ρήτρα ακινητοποίησης (δΙαηάείίΙΙ) 

1. Από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, δεν εισάγονται νέοι εισαγωγικοί ή εξαγωγι- 
κοί δασμοί ή επιβαρύνσεις ισοδυνάμου αποτελέσματος, 
ούτε αυξάνονται οι δασμοί ή οι επιβαρύνσεις που ήδη 
επιβάλλονται στις εμπορικές συναλλαγές μεταξύ της 
Κοινότητας και της Σερβίας. 

2. Από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, δεν θεσπίζονται νέοι ποσοτικοί περιορισμοί 
για τις εισαγωγές ή τις εξαγωγές ή μέτρα ισοδυνάμου 
αποτελέσματος ούτε εντείνονται οι περιορισμοί ή τα 
μέτρα που ήδη υφίστανται στις εμπορικές συναλλαγές 
μεταξύ της Κοινότητας και της Σερβίας. 

3. Με την επιφύλαξη των παραχωρήσεων που χο¬ 
ρηγούνται δυνάμει των άρθρων 26, 27, 28, 29 και 30, 
οι διατάξεις των παραγράφων 1 και 2 του παρόντος 
άρθρου δεν περιορίζουν, κατά κανένα τρόπο, την εφαρ¬ 
μογή των αντίστοιχων πολιτικών της Σερβίας και της 
Κοινότητας στον τομέα της γεωργίας και της αλιείας 
ή τη λήψη οποιωνδήποτε μέτρων στο πλαίσιο αυτών 
των πολιτικών, εφόσον δεν επηρεάζεται το καθεστώς 
εισαγωγών που προβλέπεται στα Παραρτήματα II έως 
V και στο πρωτόκολλο 1. 

ΑΡΘΡΟ 37 

Απαγόρευση φορολογικών διακρίσεων 

1. Η Κοινότητα και η Σερβία δεν επιβάλλουν και καταρ¬ 
γούν, εφόσον ισχύουν ήδη, κάθε μέτρο ή πρακτική εσω¬ 


τερικής φορολογίας που συνεπάγεται, άμεσα ή έμμεσα, 
διακριτική μεταχείριση μεταξύ προϊόντων ενός από τα 
μέρη και ομοειδών προϊόντων, καταγωγής οιουδήποτε 
εδάφους του άλλου μέρους. 

2. Τα προϊόντα που εξάγονται στο έδαφος ενός από τα 
μέρη δεν μπορούν να αποτελέσουν αντικείμενο επιστρο¬ 
φής των εσωτερικών έμμεσων φόρων πέραν του ποσού 
των έμμεσων φόρων που έχουν επιβληθεί σ’ αυτά. 

ΑΡΘΡΟ 38 

Δασμοί ταμιευτικού χαρακτήρα 

Οι διατάξεις σχετικά με την κατάργηση των εισαγω¬ 
γικών δασμών ισχύουν επίσης και για τους δασμούς 
ταμιευτικού χαρακτήρα. 

ΑΡΘΡΟ 39 

Τελωνειακές ενώσεις, ζώνες ελεύθερων συναλλαγών, 
διασυνοριακές ρυθμίσεις 

1. Η παρούσα συμφωνία δεν αποκλείει τη διατήρηση ή 
την εγκαθίδρυση τελωνειακών ενώσεων, ζωνών ελεύθε¬ 
ρων συναλλαγών ή καθεστώτων διασυνοριακών εμπορι¬ 
κών συναλλαγών, εφόσον δεν αλλοιώνονται οι εμπορικές 
ρυθμίσεις που προβλέπει η παρούσα συμφωνία. 

2. Κατά τις μεταβατικές περιόδους που ορίζονται 
στο άρθρο 18, η παρούσα συμφωνία δεν επηρεάζει 
την εφαρμογή των ειδικών προτιμησιακών ρυθμίσεων 
που διέπουν την κυκλοφορία των εμπορευμάτων, οι 
οποίες είτε περιέχονται σε διασυνοριακές συμφωνίες 
που έχουν ήδη συναφθεί μεταξύ ενός ή περισσοτέρων 
κρατών μελών και της Σερβίας είτε απορρέουν από 
τις διμερείς συμφωνίες που ορίζονται στον τίτλο III και 
έχουν συναφθεί από τη Σερβία για την προώθηση του 
περιφερειακού εμπορίου. 

3. Στο πλαίσιο του Συμβουλίου Σταθεροποίησης και 
Σύνδεσης, διενεργούνται διαβουλεύσεις μεταξύ των με¬ 
ρών σχετικά με τις συμφωνίες που περιγράφονται στις 
παραγράφους 1 και 2 του παρόντος άρθρου και, οσάκις 
απαιτείται, σχετικά με άλλα σημαντικά θέματα που έχουν 
σχέση με τις αντίστοιχες εμπορικές πολιτικές τους ένα¬ 
ντι τρίτων χωρών. Ειδικότερα, σε περίπτωση προσχώρη¬ 
σης τρίτης χώρας στην Ένωση, διενεργούνται τέτοιες 
διαβουλεύσεις για να διασφαλισθεί ότι ελήφθησαν υπόψη 
τα αμοιβαία συμφέροντα της Κοινότητας και της Σερβίας 
που αναφέρονται στην παρούσα συμφωνία. 

ΑΡΘΡΟ 40 

Ντάμπινγκ και επιδοτήσεις 

1. Καμία από τις διατάξεις της παρούσας συμφωνίας 
δεν εμποδίζει οιοδήποτε εκ των μερών να λαμβάνει 
μέτρα εμπορικής άμυνας σύμφωνα με την παράγραφο 
2 του παρόντος άρθρου και με το άρθρο 41. 

2. Εάν ένα από τα μέρη διαπιστώσει ότι εφαρμόζονται 
πρακτικές ντάμπινγκ ή/και αντισταθμίσιμων επιδοτήσεων 
κατά τις εμπορικές συναλλαγές με το άλλο μέρος, το μέρος 
αυτό μπορεί να λαμβάνει τα κατάλληλα μέτρα κατά των 
πρακτικών αυτών δυνάμει της συμφωνίας ΠΟΕ περί εφαρ¬ 
μογής του άρθρου VI της ΓΣΔΕ του 1994 ή της συμφωνίας 
του ΠΟΕ για τις επιδοτήσεις και τα αντισταθμιστικά μέτρα, 
ή δυνάμει της σχετικής εσωτερικής του νομοθεσίας. 

ΑΡΘΡΟ 41 
Ρήτρα διασφάλισης 

1. Οι διατάξεις του άρθρου XIX της ΓΣΔΕ του 1994 
και της συμφωνίας του ΠΟΕ για τα μέτρα διασφάλισης 
εφαρμόζονται μεταξύ των μερών. 
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2. Παρά την παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου, όταν 
προϊόν ενός μέρους εισάγεται στο έδαφος του άλλου 
μέρους σε αυξημένες ποσότητες και υπό προϋποθέσεις 
που προκαλούν ή απειλούν να προκαλέσουν: 

α) σοβαρή ζημία στον εγχώριο κλάδο παραγωγής ομο- 
ειδών ή άμεσα ανταγωνιστικών προϊόντων στο έδαφος 
του συμβαλλομένου μέρους εισαγωγής, ή 

β) σοβαρές διαταραχές σε οποιοδήποτε τομέα οικονο¬ 
μικής δραστηριότητας ή δυσχέρειες που θα μπορούσαν 
να προκαλέσουν σοβαρή επιδείνωση της οικονομικής 
κατάστασης μιας περιοχής του εισάγοντος μέρους. 

Το εισάγον μέρος μπορεί να λαμβάνει τα δέοντα διμε¬ 
ρή μέτρα διασφάλισης, υπό τους όρους και σύμφωνα με 
τις διαδικασίες που προβλέπονται στο παρόν άρθρο. 

3. Τα διμερή μέτρα διασφάλισης που αφορούν τις ει¬ 
σαγωγές του άλλου μέρους δεν πρέπει να υπερβαίνουν 
το επίπεδο που είναι αναγκαίο για την αποκατάσταση 
των προβλημάτων που ορίζονται στην παράγραφο 2 και 
προκύπτουν από την εφαρμογή της παρούσας συμφωνί¬ 
ας. Το λαμβανόμενο μέτρο διασφάλισης πρέπει να συνί- 
σταται στην αναστολή της αύξησης ή της μείωσης των 
περιθωρίων προτιμήσεων που προβλέπει η παρούσα 
συμφωνία για το συγκεκριμένο προϊόν εντός μέγιστου 
ορίου που αντιστοιχεί στο βασικό δασμό που αναφέρε- 
ται στο άρθρο 18, παράγραφος 4, στοιχεία α) και β) και 
στην παράγραφο 5 για το ίδιο προϊόν. Τα μέτρα αυτά 
περιέχουν σαφή στοιχεία που οδηγούν προοδευτικά 
στην κατάργησή τους στο τέλος της καθορισθείσας 
περιόδου, το αργότερο, και η διάρκεια τους δεν υπερ¬ 
βαίνει τα δύο έτη. 

Σε ιδιαίτερα εξαιρετικές περιστάσεις, η διάρκεια των 
μέτρων αυτών μπορεί να παρατείνεται σε δύο έτη, κατ’ 
ανώτατο όριο. Κανένα διμερές μέτρο διασφάλισης δεν 
εφαρμόζεται στις εισαγωγές προϊόντος το οποίο υπό- 
κειται ήδη σε τέτοια μέτρα για διάστημα ίσο με εκείνο 
της προηγούμενης εφαρμογής, εφόσον η περίοδος μη 
εφαρμογής είναι τουλάχιστον δύο έτη από τη λήξη της 
προθεσμίας του μέτρου. 

4. Στις περιπτώσεις που διευκρινίζονται στο παρόν 
άρθρο και πριν να ληφθούν τα μέτρα που προβλέπονται 
σε αυτό, ή, στις περιπτώσεις που ισχύει η παράγραφος 
5, στοιχείο β), του παρόντος άρθρου, η Κοινότητα, αφε¬ 
νός, ή η Σερβία, αφετέρου, παρέχουν στο Συμβούλιο 
Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, το ταχύτερο δυνατό, 
κάθε πληροφορία που είναι αναγκαία για τη διεξοδική 
εξέταση της κατάστασης με σκοπό την εξεύρεση λύσης 
αποδεκτής από τα ενδιαφερόμενο μέρη. 

5. Για την εφαρμογή των παραγράφων 1, 2, 3 και 4, 
ισχύουν οι ακόλουθες διατάξεις: 

α) Οι δυσχέρειες που προκύπτουν από την κατάσταση 
που αναφέρεται στο παρόν άρθρο παραπέμπονται αμέσως 
προς εξέταση στο Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύν¬ 
δεσης, το οποίο μπορεί να λαμβάνει κάθε απόφαση που 
απαιτείται για τον τερματισμό των δυσχερειών αυτών. 

Σε περίπτωση που το Συμβούλιο Σταθεροποίησης 
και Σύνδεσης ή το εξάγον μέρος δεν λάβουν απόφα¬ 
ση που θέτει τέρμα στις εν λόγω δυσχέρειες ή δεν 
επιτευχθεί άλλη ικανοποιητική λύση εντός 30 ημερών 
από την παραπομπή της υπόθεσης στο Συμβούλιο Στα¬ 
θεροποίησης και Σύνδεσης, το εισάγον μέρος μπορεί 
να θεσπίζει τα κατάλληλα μέτρα για την επίλυση του 
προβλήματος σύμφωνα με το παρόν άρθρο. Επιλέγο¬ 
νται κατά προτεραιότητα τα μέτρα διασφάλισης που 


διαταράσσουν λιγότερο τη λειτουργία των ρυθμίσεων 
που θεσπίζονται με την παρούσα συμφωνία. Τα μέτρα 
διασφάλισης που εφαρμόζονται σύμφωνα με το άρθρο 
XIX της συμφωνίας ΓΣΔΕ του 1994 και της συμφωνίας 
του ΠΟΕ για τις διασφαλίσεις, πρέπει να διατηρούν το 
επίπεδο/ περιθώριο της προτίμησης που έχει χορηγηθεί 
δυνάμει της παρούσας συμφωνίας. 

β) Σε έκτακτες και κρίσιμες περιστάσεις που απαιτούν 
άμεση δράση και αποκλείουν την εκ των προτέρων 
ενημέρωση ή εξέταση, ανάλογα με την περίπτωση, το 
ενδιαφερόμενο μέρος μπορεί να εφαρμόζει αμέσως, 
στις καταστάσεις που διευκρινίζονται στο παρόν άρ¬ 
θρο, τα προσωρινά μέτρα που είναι αναγκαία για την 
αντιμετώπιση της κατάστασης και ενημερώνει αμέσως 
σχετικά το άλλο μέρος. 

Τα μέτρα διασφάλισης κοινοποιούνται αμέσως στο 
Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης και αποτε¬ 
λούν το αντικείμενο περιοδικών διαβουλεύσεων στο 
πλαίσιο αυτού του οργάνου, με σκοπό ιδίως την κα¬ 
τάρτιση χρονοδιαγράμματος κατάργησης τους, αμέσως 
μόλις το επιτρέψουν οι συνθήκες. 

6. Στην περίπτωση που η Κοινότητα, αφενός, ή η Σερ¬ 
βία, αφετέρου, επιβάλλει, όσον αφορά τις εισαγωγές 
προϊόντων που μπορούν να προκαλέσουν τις δυσχέρει¬ 
ες που αναφέρονται στο παρόν άρθρο, την εφαρμογή 
διοικητικής διαδικασίας με στόχο την ταχεία παροχή 
πληροφοριών σχετικά με τις τάσεις των εμπορικών 
ροών, ενημερώνει αμέσως το άλλο μέρος. 

ΑΡΘΡΟ 42 
Ρήτρα ανεπάρκειας 

1. Σε περίπτωση που η τήρηση των διατάξεων του 
παρόντος τίτλου οδηγεί: 

α) σε σοβαρή ανεπάρκεια, ή απειλή ανεπάρκειας ειδών 
διατροφής ή άλλων προϊόντων ουσιώδους σημασίας για 
το εξάγον μέρος· ή 

β) σε επανεξαγωγή προς τρίτη χώρα συγκεκριμένου 
προϊόντος για το οποίο το εξάγον μέρος διατηρεί πο¬ 
σοτικούς περιορισμούς κατά την εξαγωγή, εξαγωγικούς 
δασμούς ή μέτρα ή επιβαρύνσεις ισοδυνάμου αποτελέ¬ 
σματος, και εφόσον η κατάσταση που αναφέρεται ανω¬ 
τέρω προκαλεί ή ενδέχεται να προκαλέσει σημαντικές 
δυσχέρειες στο εξάγον μέρος, τότε, το εν λόγω μέρος 
μπορεί να λαμβάνει τα δέοντα μέτρα, υπό τους όρους 
και σύμφωνα με τις διαδικασίες που προβλέπονται στο 
παρόν άρθρο. 

2. Επιλέγονται κατά προτεραιότητα τα μέτρα διασφά¬ 
λισης που διαταράσσουν λιγότερο τη λειτουργία των 
ρυθμίσεων που προβλέπει η παρούσα συμφωνία. Αυτά 
τα μέτρα διασφάλισης δεν εφαρμόζονται έτσι ώστε να 
αποτελούν μέσο αυθαίρετων ή αδικαιολόγητων διακρί¬ 
σεων σε περιπτώσεις που ισχύουν οι ίδιες περιστάσεις, 
ούτε συγκεκαλυμμένο περιορισμό του εμπορίου, και 
καταργούνται όταν οι συνθήκες δεν δικαιολογούν πλέον 
τη διατήρηση τους. 

3. Πριν να ληφθούν τα μέτρα που προβλέπονται στην 
παράγραφο 1, ή το συντομότερο δυνατό στις περι¬ 
πτώσεις που ισχύει η παράγραφος 4, η Κοινότητα ή 
η Σερβία, κατά περίπτωση, παρέχουν στο Συμβούλιο 
Σταθεροποίησης και Σύνδεσης κάθε πληροφορία που 
μπορεί να συμβάλει στην εξεύρεση λύσης αμοιβαίως 
αποδεκτής από τα μέρη. Στο πλαίσιο του Συμβουλίου 
Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, τα μέρη μπορούν να 
συμφωνήσουν για τα μέσα που είναι αναγκαία για τον 
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τερματισμό των δυσχερείων. Αν δεν επιτευχθεί συμφω¬ 
νία εντός 30 ημερών από την ημερομηνία παραπομπής 
της υπόθεσης στο Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύν¬ 
δεσης, το εξάγον μέρος μπορεί να λαμβάνει τα μέτρα 
που προβλέπονται στο παρόν άρθρο σχετικά με την 
εξαγωγή του συγκεκριμένου προϊόντος. 

4. Σε έκτακτες και κρίσιμες περιστάσεις που απαιτούν 
άμεση δράση και αποκλείουν την εκ των προτέρων 
ενημέρωση ή εξέταση, ανάλογα με την περίπτωση, η 
Κοινότητα ή η Σερβία, κατά περίπτωση, μπορεί να εφαρ¬ 
μόζει αμέσως τα προληπτικά μέτρα που είναι αναγκαία 
για την αντιμετώπιση της κατάστασης και ενημερώνει 
αμέσως το άλλο μέρος σχετικά. 

5. Τα μέτρα που λαμβάνονται δυνάμει του παρόντος άρ¬ 
θρου κοινοποιούνται αμέσως στο Συμβούλιο Σταθεροποί¬ 
ησης και Σύνδεσης και αποτελούν το αντικείμενο τακτικών 
διαβουλεύσεων στο πλαίσιο αυτού του οργάνου, με σκοπό, 
ειδικότερα, την κατάρτιση χρονοδιαγράμματος κατάργη¬ 
σης τους, αμέσως μόλις το επιτρέψουν οι συνθήκες. 

ΑΡΘΡΟ 43 
Κρατικά μονοπώλια 

Η Σερβία διαρρυθμίζει σταδιακά τα κρατικά μονοπώλια 
εμπορικού χαρακτήρα, ώστε, τρία έτη μετά την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας, να μην υφίστανται 
πλέον διακρίσεις μεταξύ των υπηκόων των κρατών με¬ 
λών της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Σερβίας ως προς 
τους όρους εφοδιασμού και διάθεσης των προϊόντων. 

ΑΡΘΡΟ 44 
Κανόνες καταγωγής 

Εκτός αν ορίζεται άλλως στην παρούσα συμφωνία, 
το πρωτόκολλο 3 καθορίζει τους κανόνες καταγωγής 
για την εφαρμογή των διατάξεων της παρούσας συμ¬ 
φωνίας. 

ΑΡΘΡΟ 45 

Επιτρεπόμενοι περιορισμοί 

Η παρούσα συμφωνία δεν αποκλείει απαγορεύσεις ή 
περιορισμούς κατά την εισαγωγή, την εξαγωγή ή τη δι¬ 
αμετακόμιση εμπορευμάτων, που δικαιολογούνται για 
λόγους δημόσιας ηθικής, δημόσιας τάξης ή δημόσιας 
ασφάλειας- προστασίας της υγείας και της ζωής των 
ανθρώπων, των ζώων ή των φυτών προστασίας των εθνι¬ 
κών θησαυρών καλλιτεχνικής, ιστορικής ή αρχαιολογικής 
αξίας ή προστασίας της πνευματικής, βιομηχανικής και 
εμπορικής ιδιοκτησίας, ούτε κανόνες σχετικά με τον χρυ¬ 
σό και τον άργυρο. Ωστόσο, οι εν λόγω απαγορεύσεις 
και περιορισμοί δεν πρέπει να συνιστούν μέσο επιβολής 
αυθαίρετων διακρίσεων ή συγκαλυμμένων περιορισμών 
στις εμπορικές συναλλαγές μεταξύ των μερών. 

ΑΡΘΡΟ 46 

Αδυναμία εξασφάλισης διοικητικής συνεργασίας 

1. Τα μέρη συμφωνούν ότι η διοικητική συνεργασία εί¬ 
ναι ζωτικής σημασίας για την εφαρμογή και τον έλεγχο 
της προτιμησιακής μεταχείρισης που παραχωρείται στο 
πλαίσιο του παρόντος τίτλου και υπογραμμίζουν τη δέ¬ 
σμευση τους να καταπολεμούν την ύπαρξη παρατυπιών 
και απάτης σε τελωνειακό και συναφή θέματα. 

2. Οσάκις ένα μέρος διαπιστώνει, βάσει αντικειμενι¬ 
κών πληροφοριών, αδυναμία εξασφάλισης διοικητικής 
συνεργασίας ή/και παρατυπίες ή απάτη σύμφωνα με 
τον παρόντα τίτλο, το ενδιαφερόμενο μέρος δύναται 


να αναστέλλει προσωρινά τη σχετική προτιμησιακή με¬ 
ταχείριση του(των) εκάστοτε προϊόντος(-ων), σύμφωνα 
με το παρόν άρθρο. 

3. Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, ως αδυ¬ 
ναμία εξασφάλισης διοικητικής συνεργασίας νοείται, 
μεταξύ άλλων: 

α) επανειλημμένη αδυναμία τήρησης των υποχρεώσε¬ 
ων για επαλήθευση του χαρακτήρα καταγωγής του(των) 
εκάστοτε προϊόντος(-ων)· 

β) επανειλημμένη άρνηση ή αδικαιολόγητη καθυ¬ 
στέρηση στην διεξαγωγή ή/και στην κοινοποίηση των 
αποτελεσμάτων του εκ των υστέρων ελέγχου του πι¬ 
στοποιητικού καταγωγής- 

γ) επανειλημμένη άρνηση ή αδικαιολόγητη καθυστέρη¬ 
ση στην έγκριση της διενέργειας αποστολών διοικητικής 
συνεργασίας με σκοπό να επαληθεύεται η γνησιότητα 
των εγγράφων ή η ακρίβεια των πληροφοριών σχετικά 
με την παραχώρηση της συγκεκριμένης προτιμησιακής 
μεταχείρισης. 

Γ ια τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, η ύπαρξη 
παρατυπιών ή απάτης διαπιστώνεται, μεταξύ άλλων, 
όταν παρατηρείται ραγδαία αύξηση, χωρίς ικανοποιη¬ 
τική εξήγηση, εισαγωγών εμπορευμάτων, η οποία υπερ¬ 
βαίνει το σύνηθες επίπεδο παραγωγικής και εξαγωγικής 
ικανότητας του άλλου μέρους, και η οποία συνδυάζεται 
με αντικειμενικές πληροφορίες για την ύπαρξη παρα¬ 
τυπιών ή απάτης. 

4. Η εφαρμογή προσωρινής αναστολής υπόκειται στις 
ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) το μέρος που προβαίνει στη διαπίστωση, βάσει 
αντικειμενικών πληροφοριών, αδυναμίας εξασφάλισης 
διοικητικής συνεργασίας ή/και παρατυπιών ή απάτης, 
κοινοποιεί χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση, στην Επι¬ 
τροπή Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, τις διαπιστώσεις 
του καθώς και τις αντικειμενικές πληροφορίες και αρχίζει 
διαβουλεύσεις στο πλαίσιο της Επιτροπής Σταθεροποίη¬ 
σης και Σύνδεσης, βάσει όλων των σχετικών πληροφορι¬ 
ών και των αντικειμενικών διαπιστώσεων, με σκοπό την 
εξεύρεση λύσης αποδεκτής και από τα δύο μέρη- 

β) όταν τα μέρη διεξάγουν διαβουλεύσεις, στο πλαίσιο 
της Επιτροπής Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, όπως 
αναφέρθηκε ανωτέρω, και δεν επιτύχουν να συμφω¬ 
νήσουν επί μίας αποδεκτής λύσης εντός τριών μηνών 
από την κοινοποίηση, το ενδιαφερόμενο μέρος μπορεί 
να αναστέλλει προσωρινά τη σχετική προτιμησιακή με¬ 
ταχείριση του(των) συγκεκριμένου(-ων) προϊόντος(-ων). 
Η προσωρινή αναστολή κοινοποιείται αμέσως στην Επι¬ 
τροπή Σταθεροποίησης και Σύνδεσης- 

γ) οι προσωρινές αναστολές βάσει του παρόντος 
άρθρου περιορίζονται στο ελάχιστο αναγκαίο για την 
προστασία των οικονομικών συμφερόντων του ενδιαφε¬ 
ρομένου μέρους. Δεν μπορούν να ισχύουν για διάστημα 
μεγαλύτερο των έξι μηνών, με δυνατότητα ανανέωσης. Οι 
προσωρινές αναστολές κοινοποιούνται αμέσως μετά τη 
θέσπιση τους στην Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύν¬ 
δεσης. Οι αναστολές αυτές υπόκεινται σε τακτικές δια- 
βουλεύσεις στο πλαίσιο της Επιτροπής Σταθεροποίησης 
και Σύνδεσης με σκοπό ιδίως την κατάργηση τους μόλις 
παύσουν να ισχύουν οι συνθήκες εφαρμογής τους. 

5. Ταυτόχρονα με την κοινοποίηση στην Επιτροπή 
Σταθεροποίησης και Σύνδεσης σύμφωνα με την πα¬ 
ράγραφο 4, στοιχείο α), του παρόντος άρθρου, το εν¬ 
διαφερόμενο μέρος θα πρέπει να δημοσιεύει ανακοί- 
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νωση για τους εισαγωγείς στην Επίσημη Εφημερίδα. 
Η ανακοίνωση αυτή θα πρέπει να αναφέρει ότι, για το 
συγκεκριμένο προϊόν, έχει διαπιστωθεί, βάσει αντικειμε¬ 
νικών πληροφοριών, αδυναμία εξασφάλισης διοικητικής 
συνεργασίας ή/και ύπαρξη παρατυπιών ή απάτης. 

ΑΡΘΡΟ 47 

Στην περίπτωση που οι αρμόδιες αρχές διαπράξουν 
σφάλμα κατά τη διαχείριση του προτιμησιακού συστή¬ 
ματος εξαγωγών, και ιδίως κατά την εφαρμογή των 
διατάξεων του πρωτοκόλλου 3 της παρούσας συμφωνί¬ 
ας, και εφόσον το σφάλμα αυτό έχει επιπτώσεις στους 
εισαγωγικούς δασμούς, το συμβαλλόμενο μέρος που 
υφίσταται τις επιπτώσεις αυτές μπορεί να ζητεί από το 
Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης να εξετάσει 
τις δυνατότητες θέσπισης όλων των κατάλληλων μέ¬ 
τρων με σκοπό τη διόρθωση της κατάστασης. 

ΑΡΘΡΟ 48 

Η εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας δεν θίγει την 
εφαρμογή των διατάξεων του κοινοτικού δικαίου στις 
Καναρίους Νήσους. 

ΤΙΤΛΟΣ V 

ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΕΡΓΑΖΟΜΕΝΩΝ, ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ, 
ΠΑΡΟΧΗ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ, 

ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 

ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΕΡΓΑΖΟΜΕΝΩΝ 

ΑΡΘΡΟ 49 

1. Με την επιφύλαξη των όρων και προϋποθέσεων που 
ισχύουν σε κάθε κράτος μέλος: 

α) η μεταχείριση που παρέχεται στους εργαζόμενους 
υπηκόους Σερβίας που απασχολούνται νόμιμα στο έδα¬ 
φος κράτους μέλους δεν πρέπει να δημιουργεί διακρίσεις 
βάσει της εθνικότητας, όσον αφορά τις συνθήκες εργα¬ 
σίας, την αμοιβή ή την απόλυση, σε σύγκριση με τη με¬ 
ταχείριση των υπηκόων του εν λόγω κράτους μέλους- 

β) ο/ή νομίμως διαμένων/ουσα σύζυγος και τα τέκνα 
εργαζομένων που απασχολούνται νομίμως στο έδαφος 
κράτους μέλους, με εξαίρεση τους εποχικούς εργαζόμε¬ 
νους και τους εργαζόμενους που αποτελούν αντικείμενο 
διμερών συμφωνιών κατά την έννοια του άρθρου 50, 
εκτός εάν προβλέπεται άλλως στις εν λόγω συμφωνίες, 
έχουν πρόσβαση στην αγορά εργασίας του εν λόγω 
κράτους μέλους κατά την περίοδο της εγκεκριμένης 
διαμονής απασχόλησης των εν λόγω εργαζομένων. 

2. Η Σερβία, με την επιφύλαξη των όρων και των προϋ¬ 
ποθέσεων που ισχύουν σ’ αυτό, παρέχει τη μεταχείριση 
που αναφέρεται στην παράγραφο 1 σε εργαζόμενους 
υπηκόους κράτους μέλους που απασχολούνται νομίμως 
στο έδαφος του καθώς και στον/στη σύζυγο τους και 
στα τέκνα τους που διαμένουν νομίμως στη Σερβία. 

ΑΡΘΡΟ 50 

1. Λαμβάνοντας υπόψη την κατάσταση που επικρα¬ 
τεί στην αγορά εργασίας των κρατών μελών, με την 
επιφύλαξη της νομοθεσίας τους και τηρουμένων των 
κανόνων που ισχύουν στα κράτη μέλη όσον αφορά την 
κυκλοφορία των εργαζομένων: 

α) θα πρέπει να διατηρηθούν και εάν είναι δυνατό να 
βελτιωθούν οι υπάρχουσες δυνατότητες πρόσβασης 
σε θέσεις απασχόλησης που παρέχουν τα κράτη μέλη 


στους εργαζόμενους της Σερβίας δυνάμει των διμερών 
συμφωνιών. 

β) τα άλλα κράτη μέλη υποχρεούνται να εξετάζουν τη 
δυνατότητα σύναψης παρόμοιων συμφωνιών. 

2.Ύστερα από τρία έτη, το Συμβούλιο Σταθεροποί¬ 
ησης και Σύνδεσης εξετάζει την εισαγωγή και άλλων 
βελτιώσεων, συμπεριλαμβανομένων των δυνατοτήτων 
πρόσβασης στην επαγγελματική κατάρτιση, σύμφωνα 
με τους κανόνες και τις διαδικασίες που ισχύουν στα 
κράτη μέλη και λαμβάνοντας υπόψη την κατάσταση που 
επικρατεί στην αγορά εργασίας των κρατών μελών και 
της Κοινότητας. 

ΑΡΘΡΟ 51 

1. Θεσπίζονται κανόνες για τον συντονισμό των συστη¬ 
μάτων κοινωνικής ασφάλισης των εργαζομένων υπηκοό¬ 
τητας Σερβίας που απασχολούνται νομίμως στο έδαφος 
κράτους μέλους, και για τα μέλη των οικογενειών τους 
που διαμένουν νομίμως σ’ αυτό. Για τον σκοπό αυτό, με 
απόφαση του Συμβουλίου Σταθεροποίησης και Σύνδε¬ 
σης, η οποία δεν θίγει τα δικαιώματα ή τις υποχρεώσεις 
που απορρέουν από διμερείς συμφωνίες στις περιπτώ¬ 
σεις που οι συμφωνίες αυτές παρέχουν ευνοϊκότερο 
καθεστώς, θεσπίζονται οι ακόλουθες διατάξεις: 

α) όλες οι περίοδοι ασφάλισης, απασχόλησης ή δια¬ 
μονής που συμπληρώνουν οι εν λόγω εργαζόμενοι στα 
διάφορα κράτη μέλη προστίθενται για λόγους συντα- 
ξιοδότησης και παροχής επιδομάτων γήρατος, αναπη¬ 
ρίας και θανάτου και για την ιατρική περίθαλψη που 
προβλέπεται για τους εν λόγω εργαζόμενους και τα 
μέλη των οικογενειών τους- 

β) οι συντάξεις ή τα επιδόματα γήρατος, θανάτου, 
εργατικού ατυχήματος ή ασθένειας, ή ανικανότητας 
που προκύπτει εξ αυτών, εξαιρουμένων των μη αντα¬ 
ποδοτικών παροχών, μπορούν να μεταφέρονται ελεύ¬ 
θερα με τους συντελεστές που ισχύουν δυνάμει της 
νομοθεσίας του κράτους μέλους ή των κρατών μελών 
που τα οφείλουν- 

γ) οι εν λόγω εργαζόμενοι λαμβάνουν οικογενειακά 
επιδόματα για τα μέλη της οικογένειας τους όπως ορί¬ 
ζεται ανωτέρω- 

2. Η Σερβία παρέχει στους εργαζόμενους που είναι 
υπήκοοι κράτους μέλους και που απασχολούνται νο¬ 
μίμως στο έδαφος της, καθώς και στα μέλη των οι¬ 
κογενειών τους που διαμένουν νομίμως στο έδαφος 
της, μεταχείριση όμοια με αυτήν που ορίζεται στην 
παράγραφο 1, στοιχεία β) και γ). 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 
ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ 

ΑΡΘΡΟ 52 
Ορισμός 

Γ ια τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας: 

α) ως «εταιρεία της Κοινότητας» ή «εταιρεία της Σερ¬ 
βίας», νοείται, αντίστοιχα, εταιρεία που έχει συσταθεί 
σύμφωνα με τη νομοθεσία κράτους μέλους ή της Σερ¬ 
βίας και διατηρεί την έδρα της ή την κεντρική της διοί¬ 
κηση ή τον κύριο τόπο δραστηριοτήτων της στο έδαφος 
της Κοινότητας ή της Σερβίας. Ωστόσο, σε περίπτωση 
που η εταιρεία που συστάθηκε σύμφωνα με τους νόμους 
κράτους μέλους ή της Σερβίας διατηρεί την έδρα της 
στο έδαφος της Κοινότητας ή της Σερβίας αντίστοιχα, 
η εταιρεία θεωρείται εταιρεία της Κοινότητας ή της 
Σερβίας, εάν οι δραστηριότητες της χαρακτηρίζονται 
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από πραγματικό και συνεχή δεσμό με την οικονομία 
ενός από τα κράτη μέλη ή της Σερβίας- 
β) ως «θυγατρική» εταιρεία», νοείται εταιρεία επί της 
οποίας η πρώτη εταιρεία ασκεί ουσιαστικό έλεγχο- 
γ) ως «υποκατάστημα» εταιρείας, νοείται ο φορέας 
άσκησης επιχειρηματικών δραστηριοτήτων χωρίς ίδια 
νομική προσωπικότητα, με χαρακτήρα μονιμότητας, όπως 
η επέκταση μητρικής επιχείρησης, που διαθέτει το διευθυ¬ 
ντικό προσωπικό και τον υλικό εξοπλισμό που απαιτούνται 
για τη διαπραγμάτευση επιχειρηματικών δραστηριοτήτων 
με τρίτους οι οποίοι, αν και γνωρίζουν ότι, εάν χρειασθεί, 
υφίσταται νομικός δεσμός με τη μητρική επιχείρηση της 
οποίας η έδρα βρίσκεται στην αλλοδαπή, δεν είναι υπο¬ 
χρεωμένοι να διαπραγματεύονται άμεσα με τη μητρική 
αυτή επιχείρηση αλλά μπορούν να συναλλάσσονται στον 
τόπο του φορέα άσκησης των επιχειρηματικών δραστη¬ 
ριοτήτων ο οποίος συνιστά την επέκταση- 
δ) ως «εγκατάσταση», νοείται: 
ί) όσον αφορά τους υπηκόους, το δικαίωμα να ανα¬ 
λαμβάνουν οικονομικές δραστηριότητες ως αυτοαπα¬ 
σχολούμενοι και να δημιουργούν επιχειρήσεις, ιδίως 
εταιρείες, επί των οποίων ασκούν ουσιαστικό έλεγχο. 
Η αυτοαπασχόληση και οι επιχειρήσεις υπηκόων δεν 
περιλαμβάνουν την αναζήτηση ή την ανάληψη απασχό¬ 
λησης στην αγορά εργασίας του άλλου μέρους, ούτε 
παρέχουν δικαίωμα πρόσβασης στην αγορά εργασίας 
του άλλου μέρους. Οι διατάξεις του παρόντος κεφα¬ 
λαίου δεν εφαρμόζονται σε πρόσωπα που δεν είναι 
αποκλειστικά αυτοαπασχολούμενοι- 
ϋ) όσον αφορά τις εταιρείες της Κοινότητας ή της Σερ¬ 
βίας, το δικαίωμα ανάληψης οικονομικών δραστηριοτήτων 
μέσω της ίδρυσης θυγατρικών εταιρειών και υποκαταστη¬ 
μάτων στη Σερβία ή στην Κοινότητα, αντίστοιχα- 
ε) ως «λειτουργία» νοείται η άσκηση οικονομικών δρα¬ 
στηριοτήτων- 

στ) ως «οικονομικές δραστηριότητες», νοούνται ιδίως 
οι δραστηριότητες βιομηχανικού και εμπορικού χαρα¬ 
κτήρα, οι δραστηριότητες ελεύθερων επαγγελμάτων 
και οι βιοτεχνικές δραστηριότητες- 
ζ) ως «υπήκοος της Κοινότητας» και «υπήκοος της 
Σερβίας», νοείται το φυσικό πρόσωπο που είναι υπήκοος, 
αντίστοιχα, ενός από τα κράτη μέλη ή της Σερβίας- 
όσον αφορά τις διεθνείς θαλάσσιες μεταφορές, συ¬ 
μπεριλαμβανομένων των πολλαπλών μεταφορών με 
τμήμα θαλάσσιας μεταφοράς, οι διατάξεις του παρό¬ 
ντος κεφαλαίου και του κεφαλαίου III καλύπτουν επίσης 
τους υπηκόους της Κοινότητας ή της Σερβίας που είναι 
εγκατεστημένοι εκτός της Κοινότητας ή της Σερβίας, 
και τις ναυτιλιακές εταιρείες που είναι εγκατεστημένες 
εκτός της Κοινότητας ή της Σερβίας και ελέγχονται 
από υπηκόους κράτους μέλους ή της Σερβίας, εφόσον 
τα σκάφη τους είναι νηολογημένα σε αυτό το κράτος 
μέλος ή στη Σερβία, σύμφωνα με τη νομοθεσία της 
εκάστοτε χώρας- 

η) ως «χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες», νοούνται οι 
δραστηριότητες που περιγράφονται στο Παράρτημα 
VI. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης μπορεί 
να επεκτείνει ή να τροποποιεί το πεδίο που καλύπτει 
το εν λόγω Παράρτημα. 

ΑΡΘΡΟ 53 

1. Η Σερβία διευκολύνει την ανάληψη δραστηριοτή¬ 
των στο έδαφος της εκ μέρους εταιρειών και υπηκόων 


της Κοινότητας. Για τον σκοπό αυτό, παρέχει από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας: 

α) όσον αφορά την εγκατάσταση εταιρειών της Κοι¬ 
νότητας στό έδαφος της Σερβίας, μεταχείριση όχι λι¬ 
γότερο ευνοϊκή από αυτή που παρέχει στις δικές του 
εταιρείες ή σε εταιρείες τρίτης χώρας, ανάλογα με το 
ποια είναι η καλύτερη, και 

β) όσον αφορά τη λειτουργία θυγατρικών εταιρειών και 
υποκαταστημάτων εταιρειών της Κοινότητας στο έδα¬ 
φος της Σερβίας, αφότου εγκατασταθούν, μεταχείριση 
όχι λιγότερο ευνοϊκή από αυτήν που παρέχει στις δικές 
του εταιρείες και υποκαταστήματα εταιρειών ή σε θυγα¬ 
τρικές εταιρείες και υποκαταστήματα εταιρειών άλλης 
τρίτης χώρας, ανάλογα με το ποια είναι καλύτερη. 

2. Η Κοινότητα και τα κράτη μέλη της, από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας, παρέχουν: 

α) όσον αφορά την εγκατάσταση εταιρειών της Σερ¬ 
βίας, μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από αυτή που 
παρέχουν τα κράτη μέλη στις δικές τους εταιρείες ή 
σε εταιρείες τρίτης χώρας, ανάλογα με το ποια είναι 
καλύτερη- 

β) όσον αφορά τη λειτουργία θυγατρικών εταιρειών 
και υποκαταστημάτων εταιρειών της Σερβίας εγκατε¬ 
στημένων στο έδαφος της, μεταχείριση όχι λιγότερο 
ευνοϊκή από αυτήν που χορηγούν τα κράτη μέλη στις 
δικές τους εταιρείες και υποκαταστήματα, ή σε θυγα¬ 
τρικές και υποκαταστήματα εταιρειών άλλης τρίτης 
χώρας, εγκατεστημένων στο έδαφος τους, ανάλογα με 
το ποια είναι καλύτερη. 

3. Τα μέρη δεν θεσπίζουν νέους κανονισμούς ή μέτρα 
που εισάγουν διακριτική μεταχείριση όσον αφορά την 
εγκατάσταση εταιρειών της Κοινότητας ή εταιρειών της 
Σερβίας στο έδαφος τους ή σε σχέση με τη λειτουργία 
τους, αφότου εγκατασταθούν, σε σύγκριση με τη μετα¬ 
χείριση των δικών τους εταιρειών. 

4. Τέσσερα έτη μετά την έναρξη ισχύος της παρού¬ 
σας συμφωνίας, το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και 
Σύνδεσης καθορίζει τους λεπτομερείς διακανονισμούς 
περί επέκτασης των προαναφερθεισών διατάξεων στην 
εγκατάσταση υπηκόων της Κοινότητας και της Σερβίας 
με σκοπό την ανάληψη οικονομικών δραστηριοτήτων ως 
αυτοαπασχολούμενων. 

5. Παρά τις διατάξεις του παρόντος άρθρου: 

α) οι θυγατρικές και τα υποκαταστήματα των εταιρει¬ 
ών της Κοινότητας έχουν, από την ημερομηνία ενάρξε- 
ως ισχύος της παρούσας συμφωνίας, το δικαίωμα να 
χρησιμοποιούν και να ενοικιάζουν ακίνητη περιουσία 
στη Σερβία- 

β) οι θυγατρικές εταιρειών της Κοινότητας έχουν επί¬ 
σης το δικαίωμα, από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύ¬ 
ος της συμφωνίας, να αποκτούν και να απολαμβάνουν 
δικαιώματα ιδιοκτησίας επί ακίνητης περιουσίας όπως 
και οι εταιρείες της Σερβίας και, όσον αφορά δημόσια 
αγαθά/ αγαθά γενικού συμφέροντος, δικαιώματα ίδια 
με αυτά των εταιρειών της Σερβίας, αντίστοιχα, εφόσον 
τα δικαιώματα αυτά είναι αναγκαία για την άσκηση 
των οικονομικών δραστηριοτήτων για τις οποίες έχουν 
εγκατασταθεί- 

γ) τέσσερα έτη μετά την έναρξη ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδε¬ 
σης εξετάζει τις δυνατότητες επέκτασης των δικαιω¬ 
μάτων κατά το εδάφιο β) στα υποκαταστήματα των 
κοινοτικών εταιρειών. 
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ΑΡΘΡΟ 54 

1. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του άρθρου 56, 
και με εξαίρεση τις χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες που 
περιγράφονται στο Παράρτημα VI, τα μέρη μπορούν 
να ρυθμίζουν τα θέματα εγκατάστασης, καθώς και λει¬ 
τουργίας εταιρειών και υπηκόων στο έδαφος τους, στο 
βαθμό που οι ρυθμίσεις αυτές δεν συνεπάγονται διακρί¬ 
σεις έναντι εταιρειών και υπηκόων του άλλου μέρους σε 
σύγκριση με τις δικές τους εταιρείες και υπηκόους. 

2. Όσον αφορά τις χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες, με 
την επιφύλαξη τυχόν άλλων διατάξεων της παρούσας 
συμφωνίας, ένα μέρος δεν εμποδίζεται να λαμβάνει μέτρα 
για προληπτικούς λόγους, μεταξύ άλλων για την προστα¬ 
σία επενδυτών, καταθετών, κατόχων ασφαλιστικών συμ¬ 
βολαίων ή ατόμων έναντι των οποίων υφίσταται οφειλή 
από καταπίστευση εκ μέρους παρόχου χρηματοπιστω¬ 
τικής υπηρεσίας, ή για να κατοχυρωθεί η ακεραιότητα 
και η σταθερότητα του χρηματοπιστωτικού συστήματος. 
Τα μέτρα αυτά δεν πρέπει να χρησιμοποιούνται από το 
μέρος ως μέσον αποφυγής των υποχρεώσεων του, που 
απορρέουν από την παρούσα συμφωνία. 

3. Καμία διάταξη της παρούσας συμφωνίας δεν υπο¬ 
χρεώνει κατ’ ουδένα τρόπο ένα μέρος να αποκαλύπτει 
πληροφορίες σχετικές με επιχειρηματικές υποθέσεις και 
λογαριασμούς μεμονωμένων πελατών ή πληροφορίες 
εμπιστευτικού ή περιουσιακού χαρακτήρα που έχουν 
στην κατοχή τους δημόσιοι φορείς. 

ΑΡΘΡΟ 55 

1. Με την επιφύλαξη τυχόν διατάξεων περί του αντι¬ 
θέτου, οι οποίες περιέχονται στην πολυμερή συμφωνία 
για την εγκαθίδρυση κοινού ευρωπαϊκού αεροπορικού 
χώρου (εφεξής «ΚΕΑΧ») 1 , οι διατάξεις του παρόντος κε¬ 
φαλαίου δεν εφαρμόζονται στις υπηρεσίες αεροπορι¬ 
κών μεταφορών και εσωτερικών πλωτών μεταφορών, 
καθώς και στις υπηρεσίες θαλάσσιων ενδομεταφορών 
(καμποτάζ). 

2. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης μπο¬ 
ρεί να προβαίνει σε συστάσεις για τη βελτίωση της 
εγκατάστασης και της λειτουργίας στους τομείς που 
καλύπτει η παράγραφος 1. 

ΑΡΘΡΟ 56 

1. Οι διατάξεις των άρθρων 53 και 54 δεν αποκλείουν 
την εφαρμογή, από ένα μέρος, ειδικών κανόνων σχετικά 
με την εγκατάσταση και τη λειτουργία, στο έδαφος του, 
υποκαταστημάτων εταιρειών του άλλου μέρους, που 
δεν έχουν συσταθεί στο έδαφος του πρώτου μέρους, 
εφόσον οι ειδικοί αυτοί κανόνες δικαιολογούνται από 
νομικές ή τεχνικές διαφορές που υπάρχουν μεταξύ των 
εν λόγω υποκαταστημάτων σε σύγκριση με τα υποκατα¬ 
στήματα των εταιρειών που έχουν συσταθεί στο έδαφος 
του ή, όσον αφορά χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες, για 
λόγους προληπτικής εποπτείας. 


1 Πολυμερής συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και 
των κρατών μελών της, της Δημοκρατίας της Αλβανίας, της 
Βοσνίας-Ερζεγοβίνης, της Δημοκρατίας της Βουλγαρίας, της 
Δημοκρατίας της Κροατίας, της Πρώην Γιουγκοσλαβικής Δημο¬ 
κρατίας της Μακεδονίας, της Δημοκρατίας της Ισλανδίας, του 
Βασιλείου της Νορβηγίας, της Ρουμανίας, της Δημοκρατίας της 
Σερβίας και της Προσωρινής Διοίκησης των Ηνωμένων Εθνών 
στο Κοσσυφοπέδιο για τη δημιουργία Κοινού Ευρωπαϊκού Ενα¬ 
έριου Χώρου (ΕΕ ί 285,16.10.2006, σ. 3). 


2. Η διαφορετική μεταχείριση δεν υπερβαίνει τον 
βαθμό που είναι απολύτως αναγκαίος ως αποτέλεσμα 
των εν λόγω νομικών και τεχνικών διαφορών ή, όσον 
αφορά τις χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες, για λόγους 
προληπτικής εποπτείας. 

ΑΡΘΡΟ 57 

Για να διευκολυνθούν οι υπήκοοι της Κοινότητας και 
της Σερβίας να αναλαμβάνουν και να ασκούν κανονικές 
επαγγελματικές δραστηριότητες στη Σερβία και στην 
Κοινότητα, αντίστοιχα, το Συμβούλιο Σταθεροποίησης 
και Σύνδεσης εξετάζει τα μέσα που απαιτούνται για την 
αμοιβαία αναγνώριση των προσόντων. Γ ια τον σκοπό 
αυτό, μπορεί να λαμβάνει όλα τα αναγκαία μέτρα. 

ΑΡΘΡΟ 58 

1. Εταιρεία της Κοινότητας εγκατεστημένη στο έδα¬ 
φος της Σερβίας ή εταιρεία της Σερβίας εγκατεστημένη 
στην Κοινότητα, αντιστοίχως, έχει το δικαίωμα να απα¬ 
σχολεί η ίδια ή μέσω των θυγατρικών ή υποκαταστη¬ 
μάτων της, στο έδαφος της Δημοκρατίας της Σερβίας 
ή Κοινότητας αντιστοίχως, σύμφωνα με την ισχύουσα 
νομοθεσία στην χώρα εγκατάστασης, υπαλλήλους που 
είναι υπήκοοι των κρατών μελών ή της Σερβίας αντί¬ 
στοιχα, υπό τον όρο ότι οι υπάλληλοι αυτοί αποτελούν 
βασικό προσωπικό, όπως ορίζεται στην παράγραφο 2 
και απασχολούνται αποκλειστικά από εταιρείες, θυγα¬ 
τρικές ή υποκαταστήματα. Οι άδειες παραμονής και 
εργασίας των εν λόγω υπαλλήλων καλύπτουν μόνο την 
περίοδο της συγκεκριμένης απασχόλησης. 

2. Το βασικό προσωπικό των προαναφερθεισών εταιρει¬ 
ών που στο εξής αποκαλούνται «οργανισμοί», αποτελεί- 
ται από «αποσπασμένους ενδοϋπηρεσιακά» υπαλλήλους 
σύμφωνα με το στοιχείο γ) της παρούσας παραγράφου 
στις ακόλουθες κατηγορίες, υπό την προϋπόθεση ότι ο 
οργανισμός είναι νομικό πρόσωπο και ότι τα άτομα αυτά 
απασχολούνται από τον εν λόγω οργανισμό ή υπήρξαν 
εταίροι του (υπό μορφή άλλη από πλειοψηφούντες μέ¬ 
τοχοι), τουλάχιστον κατά το έτος που προηγείται της 
απόσπασης: 

α) υπάλληλοι που κατέχουν ανώτερη θέση σε οργα¬ 
νισμό, οι οποίοι κατά κύριο λόγο διευθύνουν τον οργα¬ 
νισμό, εποπτεύονται ή κατευθύνονται κυρίως από το 
διοικητικό συμβούλιο ή τους μετόχους της επιχείρησης 
ή τους ομολόγους τους, και οι οποίοι, μεταξύ άλλων: 

ί) διευθύνουν την εγκατάσταση τμήματος ή υπηρεσία 
της εγκατάστασης- 

ϋ) επιβλέπουν και ελέγχουν την εργασία άλλων υπαλλή¬ 
λων με εποπτικές, τεχνικές ή διοικητικές αρμοδιότητες- 
ίϋ) έχουν την εξουσία να προσλαμβάνουν και να απολύ¬ 
ουν προσωπικό ή να προτείνουν προσλήψεις, απολύσεις 
ή άλλες ενέργειες που αφορούν το προσωπικό- 
β) πρόσωπα που απασχολούνται σε οργανισμό και δι¬ 
αθέτουν εξειδικευμένες γνώσεις ουσιαστικής σημασίας 
για την παρεχόμενη υπηρεσία, τον ερευνητικό εξοπλι¬ 
σμό, τις τεχνικές ή τη διοίκηση της εγκατάστασης. Από 
την αξιολόγηση των γνώσεων αυτών, είναι δυνατό να 
προκύπτουν, πέρα από τις γνώσεις που απαιτούνται 
ειδικά για την εγκατάσταση, προσόντα υψηλού επιπέ¬ 
δου σχετικά με τύπο εργασίας ή εμπορίου που απαιτεί 
εξειδικευμένες τεχνικές γνώσεις, συμπεριλαμβανομένης 
της ιδιότητας μέλους αναγνωρισμένου επαγγέλματος- 
γ) ως «υπάλληλος αποσπασμένος ενδοϋπηρεσιακά», 
νοείται φυσικό πρόσωπο που εργάζεται σε οργανισμό 
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στο έδαφος ενός μέρους και έχει αποσπασθεί προσω¬ 
ρινά στο πλαίσιο της άσκησης οικονομικών δραστηρι¬ 
οτήτων στο έδαφος του άλλου μέρους- επιβάλλεται ο 
σχετικός οργανισμός να έχει την κύρια εγκατάσταση 
του στο έδαφος ενός μέρους και η μετάθεση να πραγ¬ 
ματοποιείται προς εγκατάσταση (υποκατάστημα, θυγα¬ 
τρική εταιρεία) του οργανισμού αυτού, που όντως ασκεί 
ομοειδείς οικονομικές δραστηριότητες στο έδαφος του 
άλλου μέρους. 

3. Η είσοδος και η προσωρινή παρουσία στο έδαφος 
της Κοινότητας ή της Σερβίας υπηκόων της Σερβίας 
και της Κοινότητας, αντίστοιχα, επιτρέπεται, όταν οι 
εν λόγω αντιπρόσωποι εταιρειών είναι πρόσωπα που 
εργάζονται σε ανώτερες θέσεις μιας εταιρείας, όπως 
ορίζονται στην παράγραφο 2, στοιχείο α), και είναι 
υπεύθυνα για τη δημιουργία κοινοτικής θυγατρικής ή 
υποκαταστήματος μιας εταιρείας της Σερβίας, ή θυγα¬ 
τρικής ή υποκαταστήματος στη Σερβία μιας εταιρείας 
της Κοινότητας, σε κράτος μέλος της Κοινότητας ή στη 
Δημοκρατία της Σερβίας, αντίστοιχα, όταν: 

α) οι αντιπρόσωποι αυτοί δεν προβαίνουν σε απευθεί¬ 
ας πωλήσεις ή παροχή υπηρεσιών και δεν λαμβάνουν 
αποδοχές από πηγή που βρίσκεται στο φιλοξενούν έδα¬ 
φος εγκατάστασης, και, 

β) η εταιρεία διατηρεί τον κύριο τόπο δραστηριοτήτων 
της εκτός της Κοινότητας ή της Σερβίας, αντίστοιχα, 
και δεν διαθέτει άλλον αντιπρόσωπο, γραφείο, υπο¬ 
κατάστημα ή θυγατρική εταιρεία στο εν λόγω κράτος 
μέλος ή στη Σερβία, αντίστοιχα. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ III 
ΠΑΡΟΧΗ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 

ΑΡΘΡΟ 59 

1. Η Κοινότητα και η Σερβία αναλαμβάνουν την υποχρέ¬ 
ωση, σύμφωνα με τις ακόλουθες διατάξεις, να λάβουν 
τα αναγκαία μέτρα για να επιτρέψουν προοδευτικά την 
παροχή υπηρεσιών εκ μέρους εταιρειών της Κοινότητας, 
εταιρειών της Σερβίας ή υπηκόων της Κοινότητας ή της 
Σερβίας, εγκατεστημένων στο έδαφος μέρους άλλου 
από αυτό του αποδέκτη των υπηρεσιών. 

2. Παράλληλα με τη διαδικασία ελευθέρωσης που 
αναφέρεται στην παράγραφο 1, τα μέρη επιτρέπουν 
την προσωρινή κυκλοφορία φυσικών προσώπων που 
παρέχουν την υπηρεσία ή που απασχολούνται από τον 
πάροχο της υπηρεσίας, ως βασικό προσωπικό, όπως 
ορίζεται στο άρθρο 58, συμπεριλαμβανομένων των φυσι¬ 
κών προσώπων τα οποία είναι αντιπρόσωποι εταιρείας 
ή υπηκόου της Κοινότητας ή της Σερβίας και τα οποία 
ζητούν προσωρινή είσοδο με σκοπό τη διεξαγωγή δι¬ 
απραγματεύσεων για την πώληση υπηρεσιών ή τη σύ¬ 
ναψη συμφωνιών για την πώληση υπηρεσιών υπέρ του 
παρόχου της υπηρεσίας, εφόσον αυτοί οι αντιπρόσωποι 
δεν θα εμπλακούν οι ίδιοι σε απευθείας πωλήσεις στο 
κοινό ή στην παροχή υπηρεσιών. 

3. Ύστερα από τέσσερα έτη, το Συμβούλιο Σταθερο¬ 
ποίησης και Σύνδεσης λαμβάνει τα μέτρα που απαιτού¬ 
νται για να εφαρμόσει προοδευτικά τις διατάξεις της 
παραγράφου 1. Λαμβάνεται υπόψη η πρόοδος που έχει 
επιτευχθεί από τα μέρη όσον αφορά την προσέγγιση 
των νομοθεσιών τους. 

ΑΡΘΡΟ 60 

1. Τα μέρη δεν λαμβάνουν μέτρα ούτε αναλαμβάνουν 
δράσεις που καθιστούν σημαντικά πιο περιοριστικές 


τις συνθήκες παροχής υπηρεσιών εκ μέρους υπηκόων 
ή εταιρειών της Κοινότητας και της Σερβίας, που έχουν 
εγκατασταθεί σε μέρος άλλο από εκείνο του προσώπου 
για το οποίο προορίζονται οι υπηρεσίες, σε σύγκριση με 
την κατάσταση που ίσχυε την παραμονή της ημερομη¬ 
νίας ενάρξεως ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

2. Σε περίπτωση που ένα μέρος θεωρεί ότι τα μέτρα 
που λαμβάνει το άλλο μέρος μετά την έναρξη ισχύος 
της παρούσας συμφωνίας, οδηγούν σε κατάσταση πολύ 
πιο περιοριστική όσον αφορά την παροχή υπηρεσιών, 
σε σύγκριση με την κατάσταση που ίσχυε την ημερο¬ 
μηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας συμφωνίας, το 
εν λόγω μέρος μπορεί να ζητήσει από το άλλο μέρος 
τη διεξαγωγή διαβουλεύσεων. 

ΑΡΘΡΟ 61 

Όσον αφορά την παροχή υπηρεσιών μεταφορών με¬ 
ταξύ της Κοινότητας και της Σερβίας, ισχύουν οι ακό¬ 
λουθες διατάξεις: 

1. Όσον αφορά τις χερσαίες μεταφορές, το πρωτό¬ 
κολλο 4 καθορίζει τους κανόνες που εφαρμόζονται 
στις σχέσεις μεταξύ των μερών ώστε να διασφαλίζεται, 
ιδίως, η άνευ περιορισμών οδική διαμετακόμιση μέσω 
της Σερβίας και της Κοινότητας στο σύνολο της, η 
πραγματική εφαρμογή της αρχής της μη διακριτικής 
μεταχείρισης και η προοδευτική εναρμόνιση της νομο¬ 
θεσίας της Σερβίας περί μεταφορών με τη νομοθεσία 
της Κοινότητας. 

2. Όσον αφορά τις διεθνείς θαλάσσιες μεταφορές, τα 
μέρη δεσμεύονται να εφαρμόζουν αποτελεσματικά την 
αρχή της άνευ περιορισμών πρόσβασης στις διεθνείς 
θαλάσσιες μεταφορές και την κυκλοφορία, επί εμπορι¬ 
κής βάσης, και να τηρούν τις διεθνείς και ευρωπαϊκές 
υποχρεώσεις στον τομέα της προστασίας, της ασφά¬ 
λειας και των περιβαλλοντικών προτύπων. 

Τα μέρη επιβεβαιώνουν την προσήλωσή τους σε ένα 
ελεύθερα ανταγωνιστικό περιβάλλον, ως ουσιαστικό 
στοιχείο των διεθνών θαλάσσιων μεταφορών. 

3. Κατά την εφαρμογή των αρχών της παραγράφου 2, 
τα μέρη: 

α) δεν εισάγουν ρήτρες κατανομής φορτίου σε μελ¬ 
λοντικές διμερείς συμφωνίες με τρίτες χώρες- 

β) καταργούν, από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμ¬ 
φωνίας, όλα τα μονομερή μέτρα, καθώς και τα διοικητικά, 
τεχνικά και άλλα εμπόδια που θα μπορούσαν να εισάγουν 
περιορισμούς ή διακρίσεις στην ελεύθερη παροχή υπηρε¬ 
σιών στον τομέα των διεθνών θαλάσσιων μεταφορών- 

γ) κάθε μέρος υποχρεούται, μεταξύ άλλων, να παρέχει, 
στα πλοία που εκμεταλλεύονται υπήκοοι ή εταιρείες του 
άλλου μέρους, μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από 
αυτή που παρέχεται στα δικά του πλοία όσον αφορά 
την πρόσβαση σε λιμένες που εξυπηρετούν τις διεθνείς 
συναλλαγές, τη χρησιμοποίηση των υποδομών και των 
βοηθητικών ναυτιλιακών υπηρεσιών των εν λόγω λιμένων, 
καθώς και τα σχετικά τέλη και επιβαρύνσεις, τις τελωνει- 
ακές διευκολύνσεις και τον καθορισμό αγκυροβολιών και 
εγκαταστάσεων για τη φόρτωση και την εκφόρτωση. 

4. Για να εξασφαλισθούν η συντονισμένη ανάπτυξη 
και η προοδευτική ελευθέρωση των μεταφορών μεταξύ 
των μερών ανάλογα με τις αμοιβαίες εμπορικές τους 
ανάγκες, οι όροι αμοιβαίας πρόσβασης στην αγορά των 
αεροπορικών μεταφορών καθορίζονται από την ΚΕΑΧ. 
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5. Πριν από τη σύναψη της ΚΕΑΧ, τα μέρη δεν λαμβά¬ 
νουν μέτρα ούτε προβαίνουν σε ενέργειες που εισάγουν 
περαιτέρω περιορισμούς ή μεγαλύτερες διακρίσεις σε 
σύγκριση με την κατάσταση που επικρατούσε πριν από 
την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

6. Η Σερβία προσαρμόζει τη νομοθεσία της, συμπεριλαμ¬ 
βανομένων των διοικητικών, τεχνικών και άλλων κανόνων, 
προς την κοινοτική νομοθεσία που ισχύει ανά πάσα στιγμή 
στον τομέα των αεροπορικών, θαλάσσιων και εσωτερικών 
πλωτών και χερσαίων μεταφορών, στο βαθμό που εξυπη¬ 
ρετούνται οι σκοποί της ελευθέρωσης και της αμοιβαίας 
πρόσβασης στις αγορές των μερών και διευκολύνεται η 
κυκλοφορία επιβατών και εμπορευμάτων. 

7. Παράλληλα με την κοινή πρόοδο που σημειώνεται 
κατά την επίτευξη των στόχων του παρόντος κεφαλαί¬ 
ου, το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης εξετά¬ 
ζει τρόπους για τη δημιουργία των συνθηκών που είναι 
απαραίτητες, ώστε να βελτιωθεί η ελεύθερη παροχή 
υπηρεσιών στον τομέα των αεροπορικών, των χερσαίων 
και των εσωτερικών πλωτών μεταφορών. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV 

ΤΡΕΧΟΥΣΕΣ ΠΛΗΡΩΜΕΣ ΚΑΙ ΚΙΝΗΣΗ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ 
ΑΡΘΡΟ 62 

Τα μέρη δεσμεύονται να επιτρέπουν, σε ελεύθερα 
μετατρέψιμο νόμισμα, σύμφωνα με τις διατάξεις του 
άρθρου VIII του καταστατικού του Διεθνούς Νομισμα¬ 
τικού Ταμείου, όλες τις πληρωμές και μεταβιβάσεις στο 
ισοζύγιο τρεχουσών συναλλαγών μεταξύ της Κοινότη¬ 
τας και της Σερβίας. 

ΑΡΘΡΟ 63 

1/Οσον αφορά τις συναλλαγές επί του χρηματοοικο¬ 
νομικού λογαριασμού και του λογαριασμού κεφαλαίων 
του ισοζυγίου πληρωμών, από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας, τα μέρη εξασφαλίζουν την ελεύ¬ 
θερη κυκλοφορία των κεφαλαίων που σχετίζονται με 
άμεσες επενδύσεις σε εταιρείες οι οποίες συστήνονται 
σύμφωνα με το δίκαιο της χώρας υποδοχής και επενδύ¬ 
σεις που πραγματοποιούνται σύμφωνα με τις διατάξεις 
του κεφαλαίου II του τίτλου V, καθώς και την εκκαθά¬ 
ριση ή τον επαναπατρισμό των επενδύσεων αυτών και 
οποιωνδήποτε κερδών απορρέουν από αυτές. 

2. Όσον αφορά τις συναλλαγές επί του χρηματοοι¬ 
κονομικού λογαριασμού και του λογαριασμού κεφαλαί¬ 
ων του ισοζυγίου πληρωμών, τα μέρη εξασφαλίζουν, 
από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, την 
ελεύθερη κυκλοφορία των κεφαλαίων που αφορούν 
πιστώσεις για εμπορικές συναλλαγές ή για την παροχή 
υπηρεσιών στις οποίες συμμετέχει κάτοικος ενός από 
τα μέρη, καθώς και χρηματοοικονομικά δάνεια και πι¬ 
στώσεις, με περίοδο λήξης μεγαλύτερη του έτους. 

3. Από τη θέση σε ισχύ της παρούσας συμφωνίας, 
η Σερβία επιτρέπει, εφαρμόζοντας πλήρως και απο¬ 
τελεσματικά τους υφιστάμενους κανόνες και διαδικα¬ 
σίες, την απόκτηση ακίνητης περιουσίας στο έδαφος 
της από υπηκόους των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. Εντός τεσσάρων ετών από την ημερομηνία 
ενάρξεως ισχύος της παρούσας συμφωνίας, η Σερβία 
προσαρμόζει σταδιακά τη νομοθεσία της σχετικά με 
την απόκτηση ακίνητης περιουσίας στη Σερβία από 
υπηκόους των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
για να διασφαλίσει την ίδια μεταχείριση σε σχέση με 
τους υπηκόους της. 


4. Η Κοινότητα και η Σερβία εξασφαλίζουν επίσης, 
τέσσερα έτη από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας, την ελεύθερη κυκλοφορία των 
κεφαλαίων που αφορούν επενδύσεις χαρτοφυλακίου και 
χρηματοοικονομικά δάνεια και πιστώσεις με προθεσμία 
λήξης μικρότερη του έτους. 

5. Με την επιφύλαξη της παραγράφου 1, τα μέρη δεν 
εισάγουν νέους περιορισμούς στην κυκλοφορία των 
κεφαλαίων και στις τρέχουσες πληρωμές μεταξύ κατοί¬ 
κων της Κοινότητας και της Σερβίας και δεν καθιστούν 
περισσότερο περιοριστικές τις ισχύουσες ρυθμίσεις. 

6. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του άρθρου 62 και 
του παρόντος άρθρου, όταν, σε εξαιρετικές περιπτώ¬ 
σεις, η κυκλοφορία κεφαλαίων μεταξύ της Κοινότητας 
και της Σερβίας προκαλεί ή απειλεί να προκαλέσει σο¬ 
βαρά προβλήματα στη λειτουργία της συναλλαγματικής 
ή της νομισματικής πολιτικής της Κοινότητας ή της 
Σερβίας, η Κοινότητα και η Σερβία, αντίστοιχα, έχουν 
την ευχέρεια να λαμβάνουν μέτρα διασφάλισης κατά 
της κυκλοφορίας των κεφαλαίων μεταξύ της Κοινό¬ 
τητας και της Σερβίας για χρονικό διάστημα που δεν 
υπερβαίνει τους έξι μήνες, εφόσον τα μέτρα αυτά είναι 
απολύτως αναγκαία. 

7. Κανένα σημείο των παραπάνω διατάξεων δεν θε¬ 
ωρείται ότι περιορίζει το δικαίωμα των οικονομικών 
φορέων των μερών να επωφελούνται από ευνοϊκότερη 
μεταχείριση που προβλέπουν, ενδεχομένως, υφιστά¬ 
μενες διμερείς ή πολυμερείς συμφωνίες στις οποίες 
συμμετέχουν τα μέρη της παρούσας συμφωνίας. 

8. Τα μέρη συνεννοούνται μεταξύ τους για να διευ¬ 
κολύνουν την κυκλοφορία κεφαλαίων μεταξύ της Κοι¬ 
νότητας και της Σερβίας με σκοπό την προώθηση των 
στόχων της παρούσας συμφωνίας. 

ΑΡΘΡΟ 64 

1. Κατά τα πρώτα τέσσερα έτη μετά την ημερομηνία 
ενάρξεως ισχύος της παρούσας συμφωνίας, η Κοινότητα 
και η Σερβία λαμβάνουν τα μέτρα που επιτρέπουν τη 
δημιουργία των αναγκαίων συνθηκών για την περαιτέρω 
σταδιακή εφαρμογή των κοινοτικών κανόνων σχετικά 
με την ελεύθερη κυκλοφορία των κεφαλαίων. 

2. Ως το τέλος του τέταρτου έτους μετά την ημερομη¬ 
νία ενάρξεως ισχύος της παρούσας συμφωνίας, το Συμ¬ 
βούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης καθορίζει τους 
λεπτομερείς διακανονισμούς για την πλήρη εφαρμογή 
των κοινοτικών κανόνων σχετικά με την κυκλοφορία 
των κεφαλαίων στη Σερβία. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ V 
ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 65 

1. Οι διατάξεις του παρόντος τίτλου εφαρμόζονται με 
την επιφύλαξη περιορισμών που δικαιολογούνται για 
λόγους δημόσιας τάξης, δημόσιας ασφάλειας ή δημό¬ 
σιας υγείας. 

2. Οι διατάξεις του παρόντος τίτλου δεν εφαρμόζονται 
σε δραστηριότητες που συνδέονται έστω και περιστα- 
σιακά με την άσκηση επίσημης εξουσίας στο έδαφος 
του ενός ή του άλλου μέρους. 

ΑΡΘΡΟ 66 

Για τους σκοπούς του παρόντος τίτλου, καμία διάταξη 
της παρούσας συμφωνίας δεν παρεμποδίζει τα μέρη να 
εφαρμόζουν τους νόμους και τους κανονισμούς τους 
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όσον αφορά την είσοδο και τη διαμονή, την απασχόλη¬ 
ση, τις συνθήκες εργασίας, την εγκατάσταση φυσικών 
προσώπων και την παροχή υπηρεσιών, ιδίως όσον αφο¬ 
ρά την παροχή, την ανανέωση ή την απόρριψη άδειας 
παραμονής, υπό τον όρο ότι, με τον τρόπο αυτό, δεν 
εξουδετερώνουν ή δεν περιορίζουν τα οφέλη που απορ¬ 
ρέουν για οποιοδήποτε μέρος από ειδική διάταξη της 
παρούσας συμφωνίας. Η παρούσα διάταξη ισχύει υπό 
την επιφύλαξη της εφαρμογής του άρθρου 65. 

ΑΡΘΡΟ 67 

Οι διατάξεις του παρόντος τίτλου καλύπτουν επίσης 
τις εταιρείες οι οποίες ελέγχονται και ανήκουν από κοι¬ 
νού αποκλειστικά σε εταιρείες ή υπηκόους της Σερβίας 
και σε εταιρείες ή υπηκόους της Κοινότητας. 

ΑΡΘΡΟ 68 

1. Η μεταχείριση του πλέον ευνοούμενου κράτους που 
χορηγείται σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος 
τίτλου δεν εφαρμόζεται στα φορολογικά πλεονεκτή¬ 
ματα που παραχωρούν ή πρόκειται να παραχωρήσουν 
στο μέλλον τα μέρη βάσει συμφωνιών που αποσκοπούν 
στην αποφυγή της διπλής φορολόγησης, ή άλλων φο¬ 
ρολογικών ρυθμίσεων. 

2. Ουδεμία διάταξη του παρόντος τίτλου δεν ερμη¬ 
νεύεται κατά τρόπον ώστε να εμποδίζει τη λήψη ή την 
εφαρμογή από τα μέρη ενός μέτρου που αποσκοπεί 
να αποτρέψει τη φοροδιαφυγή ή φοροαποφυγή, σύμ¬ 
φωνα με τις φορολογικές διατάξεις των συμφωνιών 
για την αποφυγή της διπλής φορολόγησης και άλλων 
φορολογικών ρυθμίσεων ή της εθνικής φορολογικής 
νομοθεσίας. 

3. Καμία διάταξη του παρόντος τίτλου δεν ερμηνεύ¬ 
εται με τρόπο που να εμποδίζει τα κράτη μέλη ή τη 
Σερβία, κατά την εφαρμογή των σχετικών διατάξεων 
της φορολογικής τους νομοθεσίας, να διαχωρίζουν τους 
φορολογούμενους που δεν βρίσκονται στην ίδια κατά¬ 
σταση, ιδίως όσον αφορά τον τόπο κατοικίας τους. 

ΑΡΘΡΟ 69 

Ι.Τα μέρη καταβάλλουν προσπάθειες ώστε, στο μέτρο 
του δυνατού, να αποφεύγουν την επιβολή περιοριστι¬ 
κών μέτρων, συμπεριλαμβανομένων μέτρων σχετικών 
με εισαγωγές, για σκοπούς που συνδέονται με το ισο¬ 
ζύγιο πληρωμών. Εάν ένα μέρος λάβει τέτοια μέτρα, 
υποβάλλει, στο άλλο μέρος, το συντομότερο δυνατόν, 
χρονοδιάγραμμα για την κατάργηση τους. 

2. Όταν ένα ή περισσότερα κράτη μέλη της Κοινότη¬ 
τας ή η Σερβία αντιμετωπίζουν σοβαρές δυσχέρειες 
στο ισοζύγιο πληρωμών ή απειλούνται άμεσα με τέτοιες 
δυσχέρειες, η Κοινότητα ή η Σερβία μπορεί, σύμφωνα με 
τους όρους που θεσπίζει η συμφωνία ΠΟΕ, να θεσπίζει 
περιοριστικά μέτρα, συμπεριλαμβανομένων των μέτρων 
που αφορούν τις εισαγωγές, τα οποία έχουν περιορι¬ 
σμένη διάρκεια και δεν μπορούν να υπερβαίνουν τον 
βαθμό που είναι απολύτως αναγκαίος για τη διόρθωση 
της κατάστασης του ισοζυγίου πληρωμών. Η Κοινότητα 
και η Σερβία ενημερώνουν αμέσως το άλλο μέρος. 

3. Κανένα περιοριστικό μέτρο δεν εφαρμόζεται για τις 
μεταβιβάσεις που συνδέονται με επενδύσεις, και ιδίως 
για τον επαναπατρισμό ποσών που έχουν επενδυθεί ή 
επανεπενδυθεί, ή για οιουδήποτε είδους έσοδα προκύ¬ 
πτουν από αυτές. 


ΑΡΘΡΟ 70 

Οι διατάξεις του παρόντος τίτλου προσαρμόζονται 
προοδευτικά, κυρίως με βάση τις απαιτήσεις του άρ¬ 
θρου V της ΟΑΤδ. 

ΑΡΘΡΟ 71 

Οι διατάξεις της παρούσας συμφωνίας δεν εμποδί¬ 
ζουν εκάτερο των μερών να εφαρμόζει οιοδήποτε μέτρο 
κρίνει αναγκαίο για να αποτρέπει την καταστρατήγηση, 
μέσω των διατάξεων της παρούσας συμφωνίας, των 
μέτρων που διέπουν την πρόσβαση τρίτων χωρών στην 
αγορά του. 

ΤΙΤΛΟΣ VI 

ΠΡΟΣΕΓΓΙΣΗ ΤΩΝ ΝΟΜΟΘΕΣΙΩΝ, ΕΠΙΒΟΛΗ ΤΟΥ 
ΝΟΜΟΥ ΚΑΙ ΚΑΝΟΝΕΣ ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜΟΥ 

ΑΡΘΡΟ 72 

1. Τα μέρη αναγνωρίζουν τη σημασία της προσέγγισης 
της ισχύουσας νομοθεσίας της Σερβίας με την κοινοτική 
νομοθεσία και της αποτελεσματικής εφαρμογής της. Η 
Σερβία καταβάλλει προσπάθεια να διασφαλίσει ότι η ισχύ- 
ουσα και η μελλοντική νομοθεσία της θα καταστεί σταδια¬ 
κά συμβατή με το κοινοτικό κεκτημένο. Η Σερβία εξασφα¬ 
λίζει την ορθή εφαρμογή και την επιβολή της εφαρμογής 
της ισχύουσας και της μελλοντικής νομοθεσίας. 

2. Η προσέγγιση αυτή αρχίζει την ημερομηνία υπο¬ 
γραφής της συμφωνίας, και επεκτείνεται σταδιακά σε 
όλα τα στοιχεία του κοινοτικού κεκτημένου που ανα- 
φέρονται στην παρούσα συμφωνία, μέχρι το τέλος της 
μεταβατικής περιόδου που ορίζεται στο άρθρο 8 της 
παρούσας συμφωνίας. 

3. Σε πρώτο στάδιο, η προσέγγιση επικεντρώνεται 
στα θεμελιώδη στοιχεία του κεκτημένου για την εσω¬ 
τερική αγορά, καθώς και στη νομοθεσία του τομέα της 
δικαιοσύνης, της ελευθερίας και της ασφάλειας καθώς 
και άλλων τομέων που συνδέονται με το εμπόριο. Σε 
μεταγενέστερο στάδιο, η Σερβία εστιάζει τις προσπά¬ 
θειες της στα υπόλοιπα μέρη του κεκτημένου. 

Η προσέγγιση διεξάγεται με βάση ένα πρόγραμμα 
που θα συμφωνηθεί μεταξύ της Ευρωπαϊκής Επιτροπής 
και της Σερβίας. 

4. Η Σερβία καθορίζει επίσης, σε συνεργασία με την 
Ευρωπαϊκή Επιτροπή, τους λεπτομερείς διακανονισμούς 
παρακολούθησης της εφαρμογής της προσέγγισης της 
νομοθεσίας και των ενεργειών που θα αναληφθούν για 
την επιβολή της νομοθεσίας. 

ΑΡΘΡΟ 73 

Ανταγωνισμός και άλλες οικονομικές διατάξεις 

1. Τα κάτωθι δεν συμβιβάζονται με την ορθή λειτουρ¬ 
γία της παρούσας συμφωνίας, στο βαθμό που δύνανται 
να επηρεάσουν το εμπόριο μεταξύ της Κοινότητας και 
της Σερβίας: 

ί) όλες οι συμφωνίες μεταξύ επιχειρήσεων, οι απο¬ 
φάσεις ενώσεων επιχειρήσεων και οι συντονισμένες 
πρακτικές μεταξύ επιχειρήσεων που έχουν στόχο ή 
αποτέλεσμα την παρεμπόδιση, τον περιορισμό ή τη 
στρέβλωση του ανταγωνισμού- 

ϋ) η καταχρηστική εκμετάλλευση, από μία ή περισσό¬ 
τερες επιχειρήσεις, της δεσπόζουσας θέσης που κατέ¬ 
χουν στο σύνολο του εδάφους της Κοινότητας ή της 
Σερβίας, ή σε σημαντικό τμήμα της- 
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ιϋ) οποιαδήποτε κρατική ενίσχυση που νοθεύει ή απει¬ 
λεί να νοθεύσει τον ανταγωνισμό μέσω της ευνοϊκής 
μεταχείρισης ορισμένων επιχειρήσεων ή ορισμένων 
προϊόντων. 

2. Οι πρακτικές που αντίκεινται στο παρόν άρθρο 
αξιολογούνται με βάση τα κριτήρια που προκύπτουν 
από την εφαρμογή των κανόνων ανταγωνισμού που 
ισχύουν στην Κοινότητα, ιδίως των άρθρων 81, 82, 86 
και 87 της Συνθήκης ΕΚ και των ερμηνευτικών πράξεων 
που έχουν εκδώσει τα κοινοτικά όργανα. 

3. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι οι εξουσίες που απαι¬ 
τούνται για την πλήρη εφαρμογή της παραγράφου 1, 
σημεία ί) και ϋ), του παρόντος άρθρου, όσον αφορά τις 
ιδιωτικές και δημόσιες επιχειρήσεις και τις επιχειρήσεις 
στις οποίες έχουν παραχωρηθεί ειδικά δικαιώματα, ανα¬ 
τίθενται σε ανεξάρτητη λειτουργικά αρχή. 

4. Η Σερβία δημιουργεί ανεξάρτητη λειτουργικά αρχή 
στην οποία ανατίθενται οι εξουσίες που απαιτούνται 
για την πλήρη εφαρμογή της παραγράφου 1, σημείο ϋί), 
του παρόντος άρθρου, εντός ενός έτους από την ημε¬ 
ρομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας συμφωνίας. Η 
εν λόγω αρχή διαθέτει, μεταξύ άλλων, την εξουσία να 
εγκρίνει προγράμματα κρατικών ενισχύσεων και με¬ 
μονωμένες μη επιστρεπτέες ενισχύσεις σύμφωνα με 
την παράγραφο 2 καθώς και να απαιτεί την επιστροφή 
κρατικής ενίσχυσης που δεν χορηγήθηκε νόμιμα. 

5. Η Κοινότητα, αφενός, και η Σερβία, αφετέρου, εξα¬ 
σφαλίζουν διαφάνεια στον τομέα των κρατικών ενισχύ¬ 
σεων, μεταξύ άλλων με την υποβολή ετήσιας τακτικής 
έκθεσης ή ισοδύναμης αναφοράς στο άλλο μέρος, σύμ¬ 
φωνα με τη μέθοδο και τη μορφή των κοινοτικών εκθέ¬ 
σεων για τις κρατικές ενισχύσεις. Κατόπιν αιτήματος 
ενός από τα μέρη, το άλλο μέρος παρέχει πληροφορίες 
σχετικά με ειδικές μεμονωμένες περιπτώσεις χορήγη¬ 
σης κρατικών ενισχύσεων. 

6. Η Σερβία προβαίνει σε εμπεριστατωμένη απογρα- 
φή των καθεστώτων ενισχύσεων που έχουν θεσπισθεί 
πριν από τη σύσταση της αρχής που αναφέρεται στην 
παράγραφο 4 και ευθυγραμμίζει τα εν λόγω καθεστώ¬ 
τα ενισχύσεων με τα κριτήρια που αναφέρονται στην 
παράγραφο 2, εντός περιόδου όχι μεγαλύτερης των 
τεσσάρων ετών από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος 
της παρούσας συμφωνίας. 

7. α) Για τους σκοπούς της εφαρμογής της παραγρά¬ 
φου 1, σημείο ϋί), τα μέρη αναγνωρίζουν ότι, κατά τα 
πρώτα πέντε έτη μετά την έναρξη ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, οι κρατικές ενισχύσεις που χορηγεί η Σερβία 
αξιολογούνται, λαμβάνοντας υπόψη το γεγονός ότι η 
Σερβία θεωρείται περιοχή πανομοιότυπη με τις περιο¬ 
χές της Κοινότητας που περιγράφονται στο άρθρο 87, 
παράγραφος 3, στοιχείο α), της Συνθήκης ΕΚ. 

β) Εντός τεσσάρων ετών από την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας, η Σερβία υποβάλλει στην Επιτρο¬ 
πή, τα στοιχεία της για το κατά κεφαλήν ΑΕΠ, εναρμονι¬ 
σμένα σε επίπεδο ΝΨΤδ II. Η αρχή που αναφέρεται στην 
παράγραφο 4 και η Ευρωπαϊκή Επιτροπή αξιολογούν, 
στη συνέχεια, από κοινού, την επιλεξιμότητα των πε¬ 
ριοχών της Σερβίας καθώς και το ανώτατο ποσό των 
συναφών ενισχύσεων, ούτως ώστε να καταρτισθεί ο 
χάρτης περιφερειακών ενισχύσεων βάσει των σχετικών 
οδηγιών της Κοινότητας. 

8. Ενδεχομένως, το πρωτόκολλο 5 καθορίζει τους 
κανόνες για τις κρατικές ενισχύσεις στον τομέα του 


σιδήρου και χάλυβα. Το εν λόγω πρωτόκολλο καθορίζει 
τους κανόνες που εφαρμόζονται στην περίπτωση που 
χορηγείται ενίσχυση αναδιάρθρωσης στη βιομηχανία 
σιδήρου και χάλυβα. Υπογραμμίζει τον έκτακτο χαρα¬ 
κτήρα της εν λόγω ενίσχυσης και το γεγονός ότι η 
ενίσχυση αυτή περιορίζεται χρονικά και εξαρτάται από 
μείωση των ικανοτήτων στο πλαίσιο των προγραμμάτων 
σκοπιμότητας. 

9. Όσον αφορά τα προϊόντα που αναφέρονται στο 
κεφάλαιο II του τίτλου IV: 

α) δεν εφαρμόζεται η παράγραφος 1, σημείο ϋί), 

β) κάθε πρακτική αντίθετη προς την παράγραφο 1, 
σημείο ί) αξιολογείται σύμφωνα με τα κριτήρια που 
καθορίζει η Κοινότητα βάσει των άρθρων 36 και 37 της 
Συνθήκης ΕΚ και των ειδικών κοινοτικών πράξεων που 
έχουν εκδοθεί επί αυτής της βάσεως. 

10. Εάν ένα από τα μέρη θεωρήσει ότι μια συγκεκρι¬ 
μένη πρακτική δεν συμβιβάζεται με την παράγραφο 1, 
μπορεί να λαμβάνει τα κατάλληλα μέτρα κατόπιν δια- 
βουλεύσεων στο πλαίσιο του ΣΣΣ ή ύστερα από τριάντα 
εργάσιμες ημέρες από την παραπομπή του θέματος σε 
διαβούλευση. Καμία διάταξη του παρόντος άρθρου δεν 
προδικάζει ούτε επηρεάζει, καθ’ οιονδήποτε τρόπο, τη 
λήψη εκ μέρους της Κοινότητας ή της Σερβίας, αντι¬ 
σταθμιστικών μέτρων σύμφωνα με τα αντίστοιχα άρθρα 
της συμφωνίας ΓΣΔΕ του 1994 και της συμφωνίας του 
ΠΟΕ για τις επιδοτήσεις και τα αντισταθμιστικά μέτρα 
ή σύμφωνα με τη σχετική εσωτερική νομοθεσία. 

ΑΡΘΡΟ 74 

Δημόσιες επιχειρήσεις 

Ως το τέλος του τρίτου έτους από την έναρξη ισχύος 
της παρούσας συμφωνίας, η Σερβία εφαρμόζει σε δημό¬ 
σιες επιχειρήσεις και επιχειρήσεις στις οποίες έχουν πα¬ 
ραχωρηθεί ειδικά και αποκλειστικά δικαιώματα τις αρχές 
που θεσπίζει η Συνθήκη ΕΚ, και ιδίως το άρθρο 86. 

Στα ειδικά δικαιώματα των δημοσίων επιχειρήσεων 
κατά τη μεταβατική περίοδο δεν περιλαμβάνεται η δυ¬ 
νατότητα επιβολής ποσοτικών περιορισμών ή μέτρων 
ισοδυνάμου αποτελέσματος στις εισαγωγές από την 
Κοινότητα στη Σερβία. 

ΑΡΘΡΟ 75 

Πνευματική, βιομηχανική και εμπορική ιδιοκτησία 

1. Σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος άρθρου και 
το Παράρτημα VII, τα μέρη επιβεβαιώνουν τη σημασία 
που αποδίδουν στην εξασφάλιση κατάλληλης και αποτε¬ 
λεσματικής προστασίας και επιβολής των δικαιωμάτων 
πνευματικής, βιομηχανικής και εμπορικής ιδιοκτησίας. 

2. Από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, 
τα μέρη παρέχουν στις εταιρείες και τους υπηκόους 
του άλλου μέρους, όσον αφορά την αναγνώριση και την 
προστασία της πνευματικής, βιομηχανικής και εμπορι¬ 
κής ιδιοκτησίας, μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από 
εκείνη που παρέχουν σε οποιαδήποτε τρίτη χώρα στο 
πλαίσιο διμερών συμφωνιών. 

3. Η Σερβία λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα για να εγγυη- 
θεί, όχι αργότερα από πέντε έτη από την έναρξη ισχύος 
της παρούσας συμφωνίας, επίπεδο προστασίας των 
δικαιωμάτων πνευματικής, βιομηχανικής και εμπορικής 
ιδιοκτησίας παρόμοιο με αυτό που ισχύει στην Κοι¬ 
νότητα, συμπεριλαμβανομένων των αποτελεσματικών 
μέτρων άσκησης των δικαιωμάτων αυτών. 
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4. Η Σερβία δεσμεύεται να προσχωρήσει, εντός της 
προαναφερθείσας περιόδου, στις πολυμερείς συμβάσεις 
για τα δικαιώματα πνευματικής, βιομηχανικής και εμπορι¬ 
κής ιδιοκτησίας που αναφέρονται στο Παράρτημα VII. Το 
Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης μπορεί να απο¬ 
φασίσει να υποχρεώσει τη Σερβία να προσχωρήσει στις 
συγκεκριμένες πολυμερείς συμβάσεις στον τομέα αυτόν. 

5. Στην περίπτωση που προκύψουν προβλήματα στον 
τομέα της πνευματικής, βιομηχανικής και εμπορικής ιδι¬ 
οκτησίας, τα οποία επηρεάζουν τις συνθήκες του εμπο¬ 
ρίου, αυτά παραπέμπονται επειγόντως στο Συμβούλιο 
Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, κατόπιν αιτήσεως ενός 
από τα μέρη, με στόχο την εξεύρεση αμοιβαία ικανο¬ 
ποιητικών λύσεων. 

ΑΡΘΡΟ 76 
Δημόσιες συμβάσεις 

1. Η Κοινότητα και η Σερβία θέτουν ως ευκταίο στόχο 
το άνοιγμα των διαδικασιών δημόσιων συμβάσεων με 
βάση τις αρχές της μη διακριτικής μεταχείρισης και 
της αμοιβαιότητας, ιδίως κατ’ εφαρμογήν των κανόνων 
του ΠΟΕ. 

2. Στις εταιρείες της Σερβίας, ανεξάρτητα από το αν εί¬ 
ναι εγκατεστημένες στην Κοινότητα ή όχι, παρέχεται πρό¬ 
σβαση, από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, 
σε διαδικασίες ανάθεσης συμβάσεων στην Κοινότητα, 
σύμφωνα με τους κοινοτικούς κανόνες για τις δημόσιες 
συμβάσεις, και μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή από εκεί¬ 
νη που παρέχεται στις εταιρείες της Κοινότητας. 

Οι ανωτέρω διατάξεις εφαρμόζονται επίσης στις συμ¬ 
βάσεις στον τομέα των οργανισμών κοινής ωφέλειας, 
μόλις η κυβέρνηση της Σερβίας θεσπίσει νομοθεσία για 
την υιοθέτηση των κοινοτικών κανόνων σ’ αυτόν τον 
τομέα. Η Κοινότητα εξετάζει περιοδικά εάν η Σερβία 
έχει πράγματι υιοθετήσει την εν λόγω νομοθεσία. 

3. Στις εταιρείες της Κοινότητας που είναι εγκατε¬ 
στημένες στη Σερβία σύμφωνα με τις διατάξεις του 
τίτλου V κεφάλαιο II παρέχεται πρόσβαση, από την 
έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, στις διαδικα¬ 
σίες ανάθεσης συμβάσεων στη Σερβία με μεταχείριση 
όχι λιγότερο ευνοϊκή από εκείνη που παρέχεται στις 
εταιρείες της Σερβίας. 

4. Στις εταιρείες της Κοινότητας που δεν είναι εγκα¬ 
τεστημένες στη Σερβία παρέχεται πρόσβαση στις δι¬ 
αδικασίες ανάθεσης συμβάσεων, σύμφωνα με τη σέρ¬ 
βική νομοθεσία με μεταχείριση όχι λιγότερο ευνοϊκή 
από εκείνη που παρέχεται στις εταιρείες της Σερβίας, 
τουλάχιστον πέντε έτη μετά την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

Από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, η Σερβία μετατρέπει όλες τις προτιμήσεις 
που τυγχάνουν οι εθνικές οικονομικές οντότητες σε 
προτιμησιακή τιμή και, εντός περιόδου πέντε ετών, η 
Σερβία μειώνει σταδιακά τις προτιμησιακές τιμές σύμ¬ 
φωνα με το ακόλουθο χρονοδιάγραμμα. 

- οι προτιμήσεις δεν υπερβαίνουν το 15% στο τέλος 
του δεύτερου έτους που ακολουθεί την έναρξη ισχύος 
της παρούσας συμφωνίας- 

- οι προτιμήσεις δεν υπερβαίνουν το 10% στο τέλος 
του τρίτου έτους που ακολουθεί την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας- 

- οι προτιμήσεις δεν υπερβαίνουν το 5% στο τέλος 
του τέταρτου έτους που ακολουθεί την έναρξη ισχύος 
της παρούσας συμφωνίας και 


- οι προτιμήσεις καταργούνται πλήρως στο τέλος του 
πέμπτου έτους που ακολουθεί την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 

5. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης εξε¬ 
τάζει περιοδικά τη δυνατότητα της Σερβίας να διασφα¬ 
λίσει, σε όλες τις εταιρείες της Κοινότητας, πρόσβαση 
στις διαδικασίες ανάθεσης δημόσιων συμβάσεων στη 
χώρα αυτή. Η Σερβία υποβάλλει ετησίως στο Συμβούλιο 
Σταθεροποίησης και Σύνδεσης έκθεση σχετικά με τα 
μέτρα που έχουν ληφθεί για τη βελτίωση της διαφά¬ 
νειας και την εξασφάλιση αποτελεσματικής δικαστικής 
εξέτασης των αποφάσεων που λαμβάνονται στον τομέα 
των δημόσιων συμβάσεων. 

6. Όσον αφορά την εγκατάσταση, τη λειτουργία, την 
παροχή υπηρεσιών μεταξύ της Κοινότητας και της Σερ¬ 
βίας, καθώς και την απασχόληση και την κυκλοφορία 
των εργαζομένων, που συνδέονται με την εκτέλεση 
δημοσίων συμβάσεων, εφαρμόζονται οι διατάξεις των 
άρθρων 49 έως 64. 

ΑΡΘΡΟ 77 

Τυποποίηση, μετρολογία, διαπίστευση 
και αξιολόγηση της συμμόρφωσης 

1. Η Σερβία λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα προκειμένου 
να επιτύχει σταδιακά τη συμμόρφωση με τους τεχνικούς 
κανόνες της Κοινότητας και τις ευρωπαϊκές διαδικασίες 
τυποποίησης, μετρολογίας, διαπίστευσης και αξιολόγη¬ 
σης της συμμόρφωσης- 

2. Για τον σκοπό αυτό, τα μέρη προσπαθούν: 

α) να προωθήσουν τη χρήση των κοινοτικών τεχνικών 
κανονισμών, των ευρωπαϊκών προτύπων και διαδικασιών 
αξιολόγησης της συμμόρφωσης. 

β) να παράσχουν βοήθεια για την προώθηση της ανά¬ 
πτυξης υποδομής: τυποποίηση, μετρολογία, διαπίστευση 
και αξιολόγηση της συμμόρφωσης- 
γ) να προωθήσουν τη συμμετοχή της Σερβίας στις 
εργασίες οργανισμών τυποποίησης, αξιολόγησης της 
συμμόρφωσης, μετρολογίας και παρόμοιων λειτουργιών 
(π.χ. ΟΕΝ, ΟΕΝΕΙΕΟ, ΕΤ3Ι, ΕΑ, \Λ/ΕΙ_ΜΕΟ, ΕυΒΟΜΕΤ) 1 - 
δ) εφόσον κρίνεται σκόπιμο, να συνάψουν συμφωνία 
για την αξιολόγηση της συμμόρφωσης και την αποδοχή 
των βιομηχανικών προϊόντων, μόλις η Σερβία εναρμονί¬ 
σει επαρκώς το νομοθετικό πλαίσιο και τις διαδικασίες 
της με τα αντίστοιχα της Κοινότητας και έχει στη διά¬ 
θεση της την απαιτούμενη τεχνογνωσία. 

ΑΡΘΡΟ 78 

Προστασία των καταναλωτών 

Τα μέρη συνεργάζονται για να εναρμονίσουν το επί¬ 
πεδο προστασίας των καταναλωτών στη Σερβία με 
εκείνο της Κοινότητας. Η αποτελεσματική προστασία 
των καταναλωτών είναι αναγκαία προκειμένου να εξα¬ 
σφαλίζεται η εύρυθμη λειτουργία της οικονομίας της 
αγοράς. Η προστασία αυτή εξαρτάται από την ανάπτυξη 
διοικητικής υποδομής κατάλληλης για την επιτήρηση 
της αγοράς και την επιβολή της νομοθεσίας στο συ¬ 
γκεκριμένο τομέα. 


1 Ευρωπαϊκή Επιτροπή Τυποποίησης, Ευρωπαϊκή Επιτροπή 
Ηλεκτροτεχνικής Τυποποίησης, Ευρωπαϊκή Επιτροπή Τυποποί¬ 
ησης των Τηλεπικοινωνιών, Ευρωπαϊκό Ινστιτούτο Τυποποίη¬ 
σης των Τηλεπικοινωνιών, Ευρωπαϊκή συνεργασία για τη δια¬ 
πίστευση, Διεθνής Οργανισμός Νόμιμης Μετρολογίας, Διεθνής 
Οργανισμός Μετρολογίας. 
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Για τον σκοπό αυτό και προς εξυπηρέτηση των κοινών 
συμφερόντων τους, τα μέρη ενθαρρύνουν και εξασφα¬ 
λίζουν: 

α) ενεργό πολιτική προστασίας των καταναλωτών, σε 
συμφωνία με την κοινοτική νομοθεσία, καθώς και την 
πληρέστερη πληροφόρηση και την ανάπτυξη ανεξάρ¬ 
τητων οργανώσεων. 

β) την εναρμόνιση της νομοθεσίας της Σερβίας για 
την προστασία των καταναλωτών με την ισχύουσα νο¬ 
μοθεσία στην Κοινότητα- 

γ) αποτελεσματική νομική προστασία των κατανα¬ 
λωτών ώστε να βελτιωθεί η ποιότητα των καταναλω¬ 
τικών αγαθών και να τηρούνται ικανοποιητικά πρότυπα 
ασφαλείας- 

δ) παρακολούθηση των κανόνων από τις αρμόδιες 
αρχές και εξασφάλιση της πρόσβασης στη δικαιοσύνη 
σε περίπτωση που προκύψουν διαφορές- 

ε) ανταλλαγή πληροφοριών όσον αφορά τα επικίνδυνα 
προϊόντα. 

ΑΡΘΡΟ 79 

Συνθήκες απασχόλησης και ισότητα ευκαιριών 

Η Σερβία εναρμονίζει προοδευτικά τη νομοθεσία της 
με την αντίστοιχη κοινοτική στους τομείς των συνθηκών 
απασχόλησης, ιδίως στον τομέα της υγείας και της 
ασφάλειας στην εργασία, καθώς και στον τομέα της 
ισότητας των ευκαιριών. 

ΤΙΤΛΟΣ VII 

ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗ, ΕΛΕΥΘΕΡΙΑ ΚΑΙ ΑΣΦΑΛΕΙΑ 

ΑΡΘΡΟ 80 

Ενίσχυση των θεσμών και του κράτους δικαίου 

Στο πλαίσιο της συνεργασίας τους στον τομέα της 
δικαιοσύνης, της ελευθερίας και της ασφάλειας, τα μέρη 
αποδίδουν ιδιαίτερη σημασία στην εδραίωση του κρά¬ 
τους δικαίου και στην ενίσχυση των θεσμών σε όλα τα 
επίπεδα, τόσο στον τομέα της διοίκησης γενικά όσο και 
στον τομέα της επιβολής του νόμου και της διοίκησης 
της δικαιοσύνης, ειδικότερα. Η συνεργασία αποβλέπει 
κυρίως στην ενίσχυση της ανεξαρτησίας της δικαστικής 
εξουσίας και στη βελτίωση της αποτελεσματικότητας 
της, στη βελτίωση της λειτουργίας της αστυνομίας 
και άλλων οργάνων επιβολής του νόμου, στην παροχή 
κατάλληλης κατάρτισης και στην καταπολέμηση της 
διαφθοράς και του οργανωμένου εγκλήματος. 

ΑΡΘΡΟ 81 

Προστασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα 

Μόλις αρχίσει να ισχύει η παρούσα συμφωνία, η Σερβία 
εναρμονίζει τη νομοθεσία της περί προστασίας των προ¬ 
σωπικών δεδομένων με το κοινοτικό δίκαιο, καθώς και με 
τις λοιπές ευρωπαϊκές και διεθνείς νομοθετικές διατάξεις 
σχετικά με την ιδιωτική ζωή. Η Σερβία δημιουργεί έναν 
ή περισσότερους ανεξάρτητους εποπτικούς φορείς με 
επαρκείς χρηματοοικονομικούς και ανθρώπινους πόρους 
για την αποτελεσματική παρακολούθηση και την εξασφά¬ 
λιση της επιβολής της εφαρμογής της εθνικής νομοθεσίας 
για την προστασία των προσωπικών δεδομένων. Τα μέρη 
συνεργάζονται για την επίτευξη αυτού του στόχου. 

ΑΡΘΡΟ 82 

Θεωρήσεις διαβατηρίων, διαχείριση των συνόρων, 
άσυλο και μετανάστευση 

Τα μέρη συνεργάζονται στους τομείς των θεωρήσεων, 
των συνοριακών ελέγχων, του ασύλου και της μετανά¬ 


στευσης και δημιουργούν ένα πλαίσιο συνεργασίας, 
μεταξύ άλλων, σε περιφερειακό επίπεδο, ενώ παράλ¬ 
ληλα λαμβάνουν υπόψη και εκμεταλλεύονται πλήρως 
άλλες αναληφθείσες πρωτοβουλίες στον τομέα αυτό, 
ανάλογα με την περίπτωση. 

Η συνεργασία στους προαναφερθέντες τομείς βασί¬ 
ζεται σε αμοιβαίες διαβουλεύσεις και σε στενή συνερ¬ 
γασία μεταξύ των μερών και πρέπει να περιλαμβάνει 
τεχνική και διοικητική βοήθεια για: 

α) την ανταλλαγή στατιστικών και πληροφοριών σχε¬ 
τικά με τη νομοθεσία και τις πρακτικές- 
β) την εκπόνηση νομοθεσίας- 

γ) την ενίσχυση της ικανότητας και αποτελεσματικό¬ 
τητας των θεσμών- 
δ) την κατάρτιση του προσωπικού- 
ε) την ασφάλεια των ταξιδιωτικών εγγράφων και τον 
εντοπισμό πλαστών εγγράφων- 
στ) τη διαχείριση των συνόρων. 

Η συνεργασία εστιάζεται ιδίως: 
α) όσον αφορά την παροχή ασύλου, στην εφαρμογή 
της εθνικής νομοθεσίας ώστε να καλύπτονται οι αρχές 
της Σύμβασης της Γενεύης της 28ης Ιουλίου 1951 περί 
του καθεστώτος των προσφύγων και του πρωτοκόλλου 
περί του καθεστώτος των προσφύγων, ούτως ώστε να 
εξασφαλίζεται η τήρηση της αρχής της μη επαναπρο- 
ώθησης καθώς και άλλων δικαιωμάτων των αιτούντων 
άσυλο και των προσφύγων- 
β) όσον αφορά τη νόμιμη μετανάστευση, τους κανό¬ 
νες εισδοχής και τα δικαιώματα και το καθεστώς των 
ατόμων που γίνονται δεκτά. Στον τομέα της μετανά¬ 
στευσης, τα μέρη συμφωνούν για τη δίκαιη μεταχείριση 
των υπηκόων άλλων χωρών, οι οποίοι διαμένουν νόμιμα 
στην επικράτεια τους και για την προώθηση πολιτικής 
με σκοπό την κοινωνική ένταξη τους, η οποία στοχεύει 
στη διασφάλιση, για τους υπηκόους αυτούς, ανάλογων 
δικαιωμάτων και υποχρεώσεων όπως και για τους υπη¬ 
κόους τους. 

ΑΡΘΡΟ 83 

Πρόληψη και έλεγχος της 
παράνομης μετανάστευσης- επανεισδοχή 

1. Τα μέρη συνεργάζονται προκειμένου να εμποδίσουν 
και να ελέγξουν την παράνομη μετανάστευση. Προς 
τον σκοπό αυτό, η Σερβία και τα κράτη μέλη δέχονται 
τον επαναπατρισμό των υπηκόων τους που διαμένουν 
παράνομα στο έδαφος τους και συμφωνούν να εφαρ¬ 
μόσουν πλήρως τη συμφωνία επανεισδοχής μεταξύ της 
Κοινότητας και της Σερβίας και τις διμερείς συμφωνίες 
μεταξύ των κρατών μελών και της Σερβίας, στο βαθ¬ 
μό που οι διατάξεις των εν λόγω διμερών συμφωνιών 
συμβιβάζονται με εκείνες της συμφωνίας επανεισδοχής 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Σερβίας, 
συμπεριλαμβανομένης της υποχρέωσης επανεισδοχής 
των υπηκόων άλλων χωρών και των ανιθαγενών. 

Τα κράτη μέλη και η Σερβία παρέχουν στους υπη¬ 
κόους τους τα κατάλληλα έγγραφα ταυτότητας και 
επεκτείνουν σ’ αυτούς τις διοικητικές διευκολύνσεις 
που απαιτούνται για τέτοιους σκοπούς. 

Οι ειδικές διαδικασίες για την επανεισδοχή υπηκόων, 
υπηκόων τρίτων χωρών και ανιθαγενών καθορίζονται 
στο πλαίσιο της συμφωνίας επανεισδοχής μεταξύ της 
Κοινότητας και της Σερβίας και των διμερών συμφωνιών 
μεταξύ των κρατών μελών και της Σερβίας, στο βαθ- 
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μό που οι διατάξεις των εν λόγω διμερών συμφωνιών 
συμβιβάζονται με εκείνες της συμφωνίας επανεισδοχής 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Σερβίας- 

2. Η Σερβία συμφωνεί να συνάψει συμφωνίες επανεισ- 
δοχής με τις χώρες της διαδικασίας σταθεροποίησης 
και σύνδεσης και δεσμεύεται να λάβει κάθε αναγκαίο 
μέτρο για την ευέλικτη και ταχεία εφαρμογή όλων των 
συμφωνιών επανεισδοχής που αναφέρονται στο παρόν 
άρθρο. 

3. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης καθο¬ 
ρίζει άλλες κοινές προσπάθειες που θα μπορούσαν να 
αναληφθούν για την πρόληψη και τον έλεγχο της παρά¬ 
νομης μετανάστευσης, συμπεριλαμβανομένων των δικτύ¬ 
ων εμπορίας ανθρώπων και λαθρομετανάστευσης. 

ΑΡΘΡΟ 84 

Νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες 
και χρηματοδότηση της τρομοκρατίας 

1. Τα μέρη συνεργάζονται ώστε να εμποδίζουν τη χρη¬ 
σιμοποίηση των χρηματοπιστωτικών τους συστημάτων 
και των σχετικών μη χρηματοπιστωτικών τομέων για 
τη νομιμοποίηση εσόδων από εγκληματικές δραστηρι¬ 
ότητες εν γένει, και ιδίως αυτές που σχετίζονται με τα 
ναρκωτικά, καθώς και για τη χρηματοδότηση τρομο¬ 
κρατικών ενεργειών. 

2. Η συνεργασία στον τομέα αυτό μπορεί να περι¬ 
λαμβάνει διοικητική και τεχνική βοήθεια με σκοπό να 
προωθηθεί η εφαρμογή κανονισμών και η αποτελεσμα¬ 
τική λειτουργία των κατάλληλων προτύπων και μηχανι¬ 
σμών καταπολέμησης της νομιμοποίησης εσόδων από 
παράνομες δραστηριότητες και της χρηματοδότησης 
της τρομοκρατίας, ισοδύναμων με εκείνα που έχουν 
υιοθετήσει η Κοινότητα και τα διεθνή φόρα στον το¬ 
μέα αυτό, ειδικότερα η Ειδική Ομάδα Δράσης για τις 
Χρηματοπιστωτικές Υπηρεσίες (ΡΑΤΡ). 

ΑΡΘΡΟ 85 

Συνεργασία σε θέματα παράνομων ναρκωτικών 

1. Στο πλαίσιο των αντίστοιχων εξουσιών και αρμο¬ 
διοτήτων τους, τα μέρη συνεργάζονται για τη διασφά¬ 
λιση ισόρροπης και ολοκληρωμένης προσέγγισης του 
θέματος των ναρκωτικών. Οι πολιτικές και οι δράσεις 
κατά των ναρκωτικών αποσκοπούν στην ενίσχυση των 
δομών καταπολέμησης των παράνομων ναρκωτικών, 
στη μείωση της προμήθειας, της διακίνησης και της 
ζήτησης των παράνομων ναρκωτικών, στην αντιμετώ¬ 
πιση των επιπτώσεων στην υγεία και την κοινωνία από 
την τοξικομανία, καθώς και στον αποτελεσματικότερο 
έλεγχο των πρόδρομων ουσιών. 

2. Τα μέρη συμφωνούν τις μεθόδους συνεργασίας που 
απαιτούνται για την επίτευξη αυτών των στόχων. Οι 
δράσεις τους βασίζονται σε από κοινού συμφωνηθείσες 
αρχές ευθυγραμμισμένες με τη στρατηγική αντιναρκω- 
τικού αγώνα της ΕΕ. 

ΑΡΘΡΟ 86 

Πρόληψη και καταπολέμηση του οργανωμένου 

εγκλήματος και άλλων παράνομων δραστηριοτήτων 

Τα μέρη συνεργάζονται για την καταπολέμηση και 
την πρόληψη εγκληματικών και παράνομων δραστηρι¬ 
οτήτων, οργανωμένων ή άλλων, όπως: 

α) το λαθρεμπόριο και η εμπορία ανθρώπων- 

β) οι παράνομες οικονομικές δραστηριότητες, ιδίως 
η παραχάραξη ρευστών και μη ρευστών μέσων πλη¬ 


ρωμής, οι παράνομες συναλλαγές προϊόντων, όπως τα 
βιομηχανικά απόβλητα και τα ραδιενεργά υλικά, καθώς 
και οι συναλλαγές που αφορούν παράνομα προϊόντα ή 
προϊόντα απομίμησης ή παραποίησης- 
γ) η διαφθορά, τόσο στον ιδιωτικό όσο και στον δη¬ 
μόσιο τομέα, που σχετίζεται ιδίως με αδιαφανείς διοι¬ 
κητικές πρακτικές- 
δ) η φορολογική απάτη- 
ε) η κλοπή ταυτότητας- 

στ) η παράνομη διακίνηση ναρκωτικών και ψυχοτρό¬ 
πων ουσιών- 

ζ) το λαθρεμπόριο όπλων- 
η) η παραχάραξη εγγράφων- 

θ) το λαθρεμπόριο και η παράνομη διακίνηση αγαθών, 
συμπεριλαμβανομένων των αυτοκινήτων- 
ι) το έγκλημα στον κυβερνοχώρο. 

Προωθείται η περιφερειακή συνεργασία και η συμ¬ 
μόρφωση με τα αναγνωρισμένα διεθνή πρότυπα για την 
καταπολέμηση του οργανωμένου εγκλήματος. 

ΑΡΘΡΟ 87 

Καταπολέμηση της τρομοκρατίας 

Σε συμφωνία με τις διεθνείς συμβάσεις στις οποίες 
έχουν προσχωρήσει και με τους αντίστοιχους νόμους 
και κανονισμούς τους, τα μέρη συμφωνούν να συνεργα- 
σθούν με σκοπό την πρόληψη και την καταστολή τρομο¬ 
κρατικών ενεργειών και της χρηματοδότησης αυτών: 

α) στο πλαίσιο της πλήρους εφαρμογής της απόφα¬ 
σης 1373 (2001) του Συμβουλίου Ασφαλείας των ΗΕ και 
άλλων σχετικών αποφάσεων των ΗΕ, καθώς και διεθνών 
συμβάσεων και πράξεων- 

β) με την ανταλλαγή πληροφοριών για τις τρομοκρα¬ 
τικές ομάδες και τα δίκτυα υποστήριξης τους, σύμφωνα 
με το διεθνές και το εθνικό δίκαιο- 
γ) με την ανταλλαγή εμπειριών όσον αφορά τα μέσα 
και τις μεθόδους καταπολέμησης της τρομοκρατίας, 
τους τεχνικούς τομείς και την εκπαίδευση, και με την 
ανταλλαγή εμπειριών όσον αφορά την πρόληψη της 
τρομοκρατίας. 

ΤΙΤΛΟΣ VIII 

ΠΟΛΙΤΙΚΕΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ 

ΑΡΘΡΟ 88 

1. Η Κοινότητα και η Σερβία καθιερώνουν στενή συ¬ 
νεργασία που αποσκοπεί στην προώθηση της ανάπτυ¬ 
ξης και του αναπτυξιακού δυναμικού της Σερβίας. Η 
συνεργασία αυτή ενισχύει όσο το δυνατό περισσότερο 
τους υπάρχοντες οικονομικούς δεσμούς προς όφελος 
και των δύο μερών. 

2. Σχεδιάζονται πολιτικές και άλλα μέτρα για την 
προώθηση της βιώσιμης οικονομικής και κοινωνικής 
ανάπτυξης της Σερβίας. Οι πολιτικές αυτές πρέπει να 
διασφαλίζουν ότι η περιβαλλοντική διάσταση εντάσ¬ 
σεται πλήρως εξ αρχής στις εν λόγω πολιτικές και 
ότι συνδέεται με τις απαιτήσεις αρμονικής κοινωνικής 
ανάπτυξης. 

3. Οι πολιτικές συνεργασίας εντάσσονται σε ένα πε¬ 
ριφερειακό πλαίσιο συνεργασίας. Πρέπει να δίδεται ιδι¬ 
αίτερη προσοχή στα μέτρα που μπορούν να ενισχύσουν 
τη συνεργασία μεταξύ της Σερβίας και των γειτονικών 
χωρών της, συμπεριλαμβανομένων των κρατών μελών, 
συμβάλλοντας έτσι στη σταθερότητα της περιοχής αυ¬ 
τής. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης καθο- 
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ρίζει προτεραιότητες μεταξύ των πολιτικών συνεργασίας 
που περιγράφονται στη συνέχεια και στο πλαίσιο αυτών, 
σύμφωνα με την ευρωπαϊκή εταιρική σχέση. 

ΑΡΘΡΟ 89 

Οικονομική και εμπορική πολιτική 

Η Κοινότητα και η Σερβία διευκολύνουν τη διαδικασία 
οικονομικής μεταρρύθμισης μέσω της συνεργασίας για 
τη βελτίωση της κατανόησης των θεμελιωδών αρχών 
των αντίστοιχων οικονομιών τους, καθώς και για τη 
χάραξη και την εφαρμογή οικονομικής πολιτικής στο 
πλαίσιο οικονομιών της αγοράς. 

Για τους σκοπούς αυτούς, η Κοινότητα και η Σερβία 
συνεργάζονται για: 

α) την ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά με τη μα¬ 
κροοικονομική απόδοση και προοπτικές, καθώς και τις 
στρατηγικές για την ανάπτυξη- 

β) την από κοινού ανάλυση οικονομικών θεμάτων 
αμοιβαίου ενδιαφέροντος, συμπεριλαμβανομένης της 
χάραξης οικονομικής πολιτικής και των μέσων που απαι¬ 
τούνται για την εφαρμογή της- και 

γ) την προώθηση ευρύτερης συνεργασίας με σκοπό 
την επίσπευση της εισροής τεχνογνωσίας και την πρό¬ 
σβαση στις νέες τεχνολογίες. 

Η Σερβία καταβάλλει προσπάθειες για την εγκαθίδρυ¬ 
ση λειτουργούσας οικονομίας της αγοράς και τη σταδι¬ 
ακή εναρμόνιση των πολιτικών της με τις πολιτικές της 
Ευρωπαϊκής Οικονομικής και ΝομισματικήςΈνωσης που 
είναι προσανατολισμένες στη σταθερότητα. Κατόπιν 
αιτήματος των αρχών της Σερβίας, η Κοινότητα μπορεί 
να παράσχει βοήθεια στη Σερβία για την υποστήριξη 
των προσπαθειών της στον τομέα αυτό. 

Η συνεργασία αποβλέπει επίσης στην ενίσχυση του κρά¬ 
τους δικαίου στον επιχειρηματικό τομέα μέσω ενός στα¬ 
θερού και μη μεροληπτικού εμπορικού νομικού πλαισίου. 

Στην εν λόγω συνεργασία, συμπεριλαμβάνεται η 
ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά με τις αρχές και τη 
λειτουργία της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Νομισμα¬ 
τικής Ένωσης. 

ΑΡΘΡΟ 90 

Στατιστική συνεργασία 

Η συνεργασία μεταξύ των μερών επικεντρώνεται σε 
τομείς προτεραιότητας του κοινοτικού κεκτημένου στον 
τομέα των στατιστικών. Η συνεργασία αυτή στοχεύει 
κυρίως στην ανάπτυξη αποτελεσματικών και βιώσιμων 
στατιστικών συστημάτων, ικανών να παρέχουν συγκρί¬ 
σιμα, αξιόπιστα, αντικειμενικά και ακριβή δεδομένα που 
απαιτούνται για τον σχεδίασμά και την παρακολούθη¬ 
ση της διαδικασίας μετάβασης και μεταρρύθμισης στη 
Σερβία. Πρέπει επίσης να παρέχει τη δυνατότητα στη 
Στατιστική Υπηρεσία της Σερβίας να αντιμετωπίζει κα¬ 
λύτερα τις ανάγκες των πελατών της στη χώρα (τόσο 
της δημόσιας διοίκησης όσο και του ιδιωτικού τομέα). Το 
στατιστικό σύστημα θα πρέπει να τηρεί τις θεμελιώδεις 
αρχές της στατιστικής που έχει εκδώσει ο ΟΗΕ, τον 
ευρωπαϊκό κώδικα ορθής πρακτικής για τις στατιστικές 
και τις διατάξεις του ευρωπαϊκού δικαίου στον τομέα 
της στατιστικής, προσεγγίζοντας συγχρόνως το κοι¬ 
νοτικό κεκτημένο. Τα μέρη συνεργάζονται ιδίως για να 
διασφαλίζουν την εμπιστευτικότητα των ατομικών δε¬ 
δομένων, να βελτιώνουν σταδιακά τη συγκέντρωση και 
τη διαβίβαση τους στο Ευρωπαϊκό Στατιστικό Σύστημα 
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και να ανταλλάσσουν πληροφορίες για τις μεθόδους, τη 
μεταφορά τεχνογνωσίας και την κατάρτιση. 

ΑΡΘΡΟ 91 

Τραπεζικές, ασφαλιστικές και άλλες 
χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες 

Η συνεργασία μεταξύ της Σερβίας και της Κοινότητας 
επικεντρώνεται σε τομείς προτεραιότητας που συνδέο¬ 
νται με το κοινοτικό κεκτημένο στους τομείς των τραπε¬ 
ζικών, ασφαλιστικών και χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών. 
Τα μέρη συνεργάζονται με σκοπό τη δημιουργία και την 
ανάπτυξη κατάλληλου πλαισίου για την ενθάρρυνση των 
τομέων των τραπεζικών, ασφαλιστικών και χρηματοπι¬ 
στωτικών υπηρεσιών στη Σερβία, το οποίο βασίζεται 
στις πρακτικές θεμιτού ανταγωνισμού και εξασφαλίζει 
τις απαραίτητες ισότιμες συνθήκες ανταγωνισμού. 

ΑΡΘΡΟ 92 

Συνεργασία στον τομέα του εσωτερικού 
και εξωτερικού ελέγχου 

Η συνεργασία μεταξύ των μερών επικεντρώνεται σε 
τομείς προτεραιότητας που συνδέονται με το κοινοτικό 
κεκτημένο στον τομέα του δημόσιου εσωτερικού δημο¬ 
σιονομικού ελέγχου (ΡΙΡΟ) και του εξωτερικού ελέγχου. 
Τα μέρη συνεργάζονται, ιδίως, για να δημιουργήσουν 
στη Σερβία, με την επεξεργασία και τη θέσπιση των 
σχετικών κανονιστικών ρυθμίσεων, διαφανή, αποτε¬ 
λεσματικά και οικονομικά συστήματα ΡΙΡΟ (συμπερι- 
λαμβανομένης της χρηματοοικονομικής διαχείρισης 
και ελέγχου και λειτουργικά ανεξάρτητου εσωτερικού 
ελέγχου) και ανεξάρτητα συστήματα εξωτερικού ελέγ¬ 
χου, σύμφωνα με τα διεθνώς αποδεκτά πρότυπα και 
μεθόδους, καθώς και με τις βέλτιστες πρακτικές της 
ΕΕ. ΡΙ συνεργασία εστιάζεται επίσης στην ενίσχυση 
των ικανοτήτων του Ανώτατου Ελεγκτικού Οργάνου 
στη Σερβία. Γ ια να διασφαλισθούν ο συντονισμός και 
η εναρμόνιση που απαιτούν οι εν λόγω απαιτήσεις, η 
συνεργασία πρέπει να επικεντρώνεται στη δημιουργία 
και την ενίσχυση κεντρικών μονάδων εναρμόνισης για 
τη δημοσιονομική διαχείριση και έλεγχο, καθώς και για 
τον εσωτερικό έλεγχο. 

ΑΡΘΡΟ 93 

Προώθηση και προστασία των επενδύσεων 

Η συνεργασία μεταξύ των μερών, εντός του πεδίου 
των αντίστοιχων αρμοδιοτήτων τους, όσον αφορά την 
προώθηση και την προστασία των επενδύσεων, στοχεύ¬ 
ει στη δημιουργία ευνοϊκού κλίματος για τις ιδιωτικές 
επενδύσεις, τόσο εγχώριες όσο και ξένες, που είναι 
απολύτως απαραίτητες για την οικονομική και βιομηχα¬ 
νική αναζωογόνηση της Σερβίας. Ειδικότερα, ο στόχος 
της συνεργασίας είναι να βελτιωθεί το νομικό πλαίσιο 
της Σερβίας, ούτως ώστε να ευνοεί και να προστατεύει 
τις επενδύσεις. 

ΑΡΘΡΟ 94 

Βιομηχανική συνεργασία 

Η συνεργασία στοχεύει στην προώθηση του εκσυγ¬ 
χρονισμού και της αναδιάρθρωσης της βιομηχανίας και 
μεμονωμένων τομέων της Σερβίας. Καλύπτει επίσης 
τη βιομηχανική συνεργασία μεταξύ των οικονομικών 
φορέων, με σκοπό την ενίσχυση του ιδιωτικού τομέα 
υπό συνθήκες που διασφαλίζουν την προστασία του 
περιβάλλοντος. 
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Οι πρωτοβουλίες της βιομηχανικής συνεργασίας αντα¬ 
νακλούν τις προτεραιότητες που καθορίζουν και τα δύο 
μέρη. Λαμβάνουν υπόψη περιφερειακές πτυχές της βιο¬ 
μηχανικής ανάπτυξης, προωθώντας τις διεθνικές εται¬ 
ρικές σχέσεις, όπου κρίνεται σκόπιμο. Οι πρωτοβουλίες 
αυτές πρέπει ιδίως να επιδιώκουν τη δημιουργία του 
κατάλληλου πλαισίου για τις επιχειρήσεις, τη βελτίωση 
της διοίκησης τους και της τεχνογνωσίας, καθώς και 
την προώθηση των αγορών, της διαφάνειας τους και 
των επιχειρηματικών δραστηριοτήτων. Πρέπει να δίδεται 
ιδιαίτερη προσοχή στην καθιέρωση αποτελεσματικών 
δραστηριοτήτων για την προώθηση των εξαγωγών στη 
Σερβία. 

Η συνεργασία λαμβάνει δεόντως υπόψη το κοινοτικό 
κεκτημένο στον τομέα της βιομηχανικής πολιτικής. 

ΑΡΘΡΟ 95 

Μικρές και μεσαίες επιχειρήσεις 

Τα μέρη συνεργάζονται για να αναπτύξουν και να ενι- 
σχύσουν τις μικρές και μεσαίες επιχειρήσεις (ΜΜΕ) του 
ιδιωτικού τομέα, να δημιουργήσουν νέες επιχειρήσεις 
σε τομείς που προσφέρουν δυνατότητες ανάπτυξης και 
συνεργασίας μεταξύ των ΜΜΕ της Κοινότητας και της 
Σερβίας. Η συνεργασία λαμβάνει δεόντως υπόψη τους 
τομείς προτεραιότητας του κοινοτικού κεκτημένου στον 
τομέα των ΜΜΕ, καθώς και τις δέκα κατευθυντήριες 
αρχές που προβλέπει ο Ευρωπαϊκός Χάρτης για τις 
Μικρές Επιχειρήσεις. 

ΑΡΘΡΟ 96 

Τουρισμός 

Η συνεργασία μεταξύ των μερών στον τομέα του του¬ 
ρισμού αποβλέπει κυρίως στην ενίσχυση της ροής των 
πληροφοριών για τον τουρισμό (μέσω διεθνών δικτύ¬ 
ων, τραπεζών δεδομένων κ.λπ.)· στην ενθάρρυνση της 
ανάπτυξης των υποδομών που ευνοούν τις επενδύσεις 
στον τομέα του τουρισμού, καθώς και τη συμμετοχή 
της Σερβίας σε σημαντικούς ευρωπαϊκούς οργανισμούς 
τουρισμού- στην εξέταση των δυνατοτήτων πραγματο¬ 
ποίησης κοινών δράσεων και την ανάπτυξη της συνερ¬ 
γασίας μεταξύ τουριστικών επιχειρήσεων, εμπειρογνω¬ 
μόνων, κυβερνήσεων και αρμόδιων δημόσιων οργάνων 
στον τομέα του τουρισμού, καθώς και τη μεταφορά 
τεχνογνωσίας (με την κατάρτιση, τις ανταλλαγές και 
τα σεμινάρια). Η συνεργασία λαμβάνει δεόντως υπόψη 
το κοινοτικό κεκτημένο στον τομέα αυτό. 

Η συνεργασία μπορεί να εντάσσεται σε ένα περιφε¬ 
ρειακό πλαίσιο συνεργασίας. 

ΑΡΘΡΟ 97 

Γεωργία και βιομηχανία μεταποίησης 
γεωργικών προϊόντων 

Η συνεργασία μεταξύ των μερών αναπτύσσεται σε 
όλους τους τομείς προτεραιότητας του κοινοτικού κε¬ 
κτημένου στον τομέα της γεωργίας, καθώς και στον 
κτηνιατρικό και φυτοϋγειονομικό τομέα. Η συνεργασία 
αποβλέπει κυρίως στον εκσυγχρονισμό και την ανα¬ 
διάρθρωση της γεωργίας και του γεωργοβιομηχανι- 
κού τομέα, ιδίως για την αντιμετώπιση των κοινοτικών 
απαιτήσεων στον υγειονομικό τομέα, στη βελτίωση 
της διαχείρισης των υδάτων, στην ανάπτυξη της υπαί¬ 
θρου, στην ανάπτυξη του δασικού τομέα στη Σερβία 
και στη σταδιακή προσέγγιση της νομοθεσίας και των 


πρακτικών της Σερβίας με τα κοινοτικά πρότυπα και 
κανόνες. 

ΑΡΘΡΟ 98 
Αλιεία 

Τα μέρη διερευνούν τη δυνατότητα προσδιορισμού 
αμοιβαίως επωφελών θεμάτων κοινού ενδιαφέροντος 
στον τομέα της αλιείας. Η συνεργασία λαμβάνει δεό¬ 
ντως υπόψη τους τομείς προτεραιότητας που σχετίζο¬ 
νται με το κοινοτικό κεκτημένο στον τομέα της αλιείας, 
καθώς και την τήρηση διεθνών υποχρεώσεων σχετικά 
με τους κανόνες των διεθνών και περιφερειακών ορ¬ 
γανώσεων αλιείας για τη διαχείριση και τη διατήρηση 
των αλιευτικών πόρων. 

ΑΡΘΡΟ 99 

Τ ελωνεία 

Τα μέρη καθιερώνουν συνεργασία στον τομέα αυτό 
ώστε να διασφαλισθεί η τήρηση των διατάξεων που 
υιοθετούνται στον τομέα του εμπορίου και να εναρ- 
μονισθεί το τελωνειακό καθεστώς της Σερβίας με το 
κοινοτικό, γεγονός που θα προετοιμάσει το έδαφος 
για τα μέτρα ελευθέρωσης που προβλέπει η παρούσα 
Συμφωνία Σταθεροποίησης και Σύνδεσης και για τη 
σταδιακή εναρμόνιση της τελωνειακής νομοθεσίας της 
Σερβίας με το κεκτημένο. 

Η συνεργασία λαμβάνει δεόντως υπόψη τους τομείς 
προτεραιότητας του κοινοτικού κεκτημένου στον τομέα 
των τελωνείων. 

Οι κανόνες για την αμοιβαία διοικητική βοήθεια μεταξύ 
των μερών στον τελωνειακό τομέα καθορίζονται στο 
πρωτόκολλο 6. 

ΑΡΘΡΟ 100 

Φορολογία 

Τα μέρη συνεργάζονται στον τομέα της φορολογίας, 
η οποία περιλαμβάνει μέτρα που αποσκοπούν στην πε¬ 
ραιτέρω μεταρρύθμιση του φορολογικού συστήματος 
της Σερβίας και στην αναδιάρθρωση της φορολογικής 
διοίκησης ώστε να διασφαλίζονται η αποτελεσματική 
είσπραξη των φόρων και η καταπολέμηση της φορο¬ 
λογικής απάτης. 

Η συνεργασία λαμβάνει δεόντως υπόψη τους τομείς 
προτεραιότητας του κοινοτικού κεκτημένου στους 
τομείς της φορολογίας και της καταπολέμησης του 
επιζήμιου φορολογικού ανταγωνισμού. Η εξάλειψη του 
ζημιογόνου φορολογικού ανταγωνισμού πρέπει να επι¬ 
τευχθεί βάσει των αρχών του Κώδικα Δεοντολογίας για 
τη φορολογία των επιχειρήσεων που συμφωνήθηκε από 
το Συμβούλιο την Ιη Δεκεμβρίου 1997. 

Η συνεργασία περιστρέφεται επίσης γύρω από την 
ενίσχυση της διαφάνειας και την καταπολέμηση της 
διαφθοράς και συμπεριλαμβάνει την ανταλλαγή πληρο¬ 
φοριών με τα κράτη μέλη, ούτως ώστε να διευκολύνεται 
η εφαρμογή των μέτρων για την καταπολέμηση της 
απάτης, τη φοροδιαφυγή και τη φοροαποφυγή. Η Σερβία 
ολοκληρώνει επίσης το πλέγμα των διμερών συμφωνιών 
με τα κράτη μέλη, σύμφωνα με την τελευταία ενημέρω¬ 
ση του υποδείγματος συμβάσεως του ΟΟΣΑ σχετικά 
με το εισόδημα και το κεφάλαιο, καθώς και με βάση το 
υπόδειγμα συμφωνίας του ΟΟΣΑ για την ανταλλαγή 
φορολογικών πληροφοριών, στο βαθμό που το αιτούν 
κράτος μέλος προσχωρεί σ’ αυτά. 
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ΑΡΘΡΟ 101 

Κοινωνική συνεργασία 

Όσον αφορά την απασχόληση, η συνεργασία μεταξύ 
των μερών επικεντρώνεται κυρίως στον εκσυγχρονι¬ 
σμό των υπηρεσιών εξεύρεσης θέσεων απασχόλησης 
και επαγγελματικού προσανατολισμού, καθώς και στην 
εφαρμογή συνοδευτικών μέτρων και την προώθηση της 
τοπικής ανάπτυξης για την ενίσχυση της αναδιάρθρω¬ 
σης του βιομηχανικού κλάδου και της αγοράς εργασίας. 
Η συνεργασία αυτή περιλαμβάνει επίσης την εκτέλεση 
μελετών, την αποστολή εμπειρογνωμόνων, την παροχή 
πληροφοριών και προγράμματα κατάρτισης. 

Τα μέρη συνεργάζονται για να διευκολύνουν τη με¬ 
ταρρύθμιση της πολιτικής της Σερβίας στον τομέα της 
απασχόλησης στο πλαίσιο ενισχυμένης οικονομικής με¬ 
ταρρύθμισης και ολοκλήρωσης. Η συνεργασία επιδιώκει 
επίσης να ευνοήσει την προσαρμογή του συστήματος 
κοινωνικής πρόνοιας της Σερβίας στις νέες οικονομι¬ 
κές και κοινωνικές απαιτήσεις και την αναθεώρηση 
της νομοθεσίας της Σερβίας όσον αφορά τις συνθή¬ 
κες εργασίας και τις ίσες ευκαιρίες μεταξύ ανδρών 
και γυναικών, των ατόμων με ειδικές ανάγκες και των 
μελών των μειονοτήτων, καθώς και τη βελτίωση του 
επιπέδου προστασίας της υγείας και ασφάλειας των 
εργαζομένων, με σημείο αναφοράς το ισχύον επίπεδο 
προστασίας στην Κοινότητα. 

Η συνεργασία λαμβάνει δεόντως υπόψη τους τομείς 
προτεραιότητας του κοινοτικού κεκτημένου στον τομέα 
αυτό. 

ΑΡΘΡΟ 102 

Εκπαίδευση και κατάρτιση 

Τα μέρη συνεργάζονται με σκοπό την ανύψωση του 
επιπέδου της γενικής εκπαίδευσης και της επαγγελματι¬ 
κής εκπαίδευσης και κατάρτισης στη Σερβία, καθώς και 
των πολιτικών για τους νέους και την απασχόληση των 
νέων, συμπεριλαμβανομένης της μη τυπικής μάθησης. 
Προτεραιότητα για τα ανώτατα εκπαιδευτικά συστήμα¬ 
τα αποτελεί η επίτευξη των στόχων της διακήρυξης της 
Μπολόνια στο πλαίσιο της σχετικής διακυβερνητικής 
διαδικασίας. 

Τα μέρη συνεργάζονται επίσης με σκοπό να διασφα¬ 
λίσουν ότι η πρόσβαση σε όλα τα επίπεδα εκπαίδευσης 
και κατάρτισης στη Σερβία θα είναι ελεύθερη, χωρίς 
διακρίσεις λόγω φύλου, φυλής, εθνοτικής καταγωγής 
ή θρησκείας. 

Τα σχετικά κοινοτικά προγράμματα και μέσα συμβάλ¬ 
λουν στην αναβάθμιση των δομών και των δραστηριο¬ 
τήτων εκπαίδευσης και κατάρτισης στη Σερβία. 

Η συνεργασία λαμβάνει δεόντως υπόψη τους τομείς 
προτεραιότητας του κοινοτικού κεκτημένου στον τομέα 
αυτό. 

ΑΡΘΡΟ 103 

Πολιτιστική συνεργασία 

Τα μέρη δεσμεύονται να προωθήσουν την πολιτιστική 
συνεργασία. Η συνεργασία αυτή συμβάλλει, μεταξύ άλ¬ 
λων, στη βελτίωση της αμοιβαίας κατανόησης και εκτί¬ 
μησης μεταξύ ατόμων, κοινοτήτων και λαών. Τα μέρη 
αναλαμβάνουν επίσης την υποχρέωση να συνεργάζονται 
για την προώθηση της πολιτιστικής πολυμορφίας, κυ¬ 
ρίως στο πλαίσιο της σύμβασης της ΙΙΝΕδΘΟ για την 
προστασία και την προώθηση της ποικιλομορφίας των 
πολιτιστικών εκφάνσεων. 


ΑΡΘΡΟ 104 

Συνεργασία στον οπτικοακουστικό τομέα 

Τα μέρη συνεργάζονται με σκοπό να προωθήσουν τον 
κλάδο οπτικοακουστικών μέσων στην Ευρώπη και να 
ενθαρρύνουν τη συμπαραγωγή κινηματογραφικών και 
τηλεοπτικών έργων. 

Η συνεργασία θα μπορούσε να περιλαμβάνει, μετα¬ 
ξύ άλλων, προγράμματα και μέσα για την εκπαίδευση 
δημοσιογράφων και άλλων επαγγελματιών του τομέα 
των μέσων ενημέρωσης, καθώς και τεχνική βοήθεια 
προς τα δημόσια και ιδιωτικά μέσα ενημέρωσης, έτσι 
ώστε να ενισχυθούν η ανεξαρτησία τους, ο επαγγελ¬ 
ματισμός τους και οι συνδέσεις τους με τα ευρωπαϊκά 
μέσα ενημέρωσης. 

Η Σερβία ευθυγραμμίζει τις πολιτικές της για τη ρύθμι¬ 
ση θεμάτων σχετικών με το περιεχόμενο των διασυνορι¬ 
ακών ραδιοτηλεοπτικών εκπομπών με τις πολιτικές της 
ΕΚ και εναρμονίζει τη νομοθεσία της με το κεκτημένο 
της ΕΕ. Η Σερβία θα δίδει ιδιαίτερη προσοχή σε θέματα 
που αφορούν την απόκτηση δικαιωμάτων πνευματικής 
ιδιοκτησίας για προγράμματα και εκπομπές που μετα¬ 
δίδονται μέσω δορυφόρων, επίγειων συχνοτήτων και 
καλωδιακών δικτύων. 

ΑΡΘΡΟ 105 

Κοινωνία της πληροφορίας 

Η συνεργασία αναπτύσσεται σε όλους τους τομείς του 
κοινοτικού κεκτημένου στον τομέα της κοινωνίας της 
πληροφορίας. Στηρίζει κυρίως τη σταδιακή εναρμόνιση 
των σχετικών πολιτικών και της νομοθεσίας της Σερβίας 
στον τομέα αυτό με εκείνες της Κοινότητας. 

Τα μέρη συνεργάζονται επίσης με σκοπό να αναπτύ¬ 
ξουν περαιτέρω την κοινωνία της πληροφορίας στη 
Σερβία. Οι γενικοί στόχοι είναι να προετοιμασθεί η 
κοινωνία στο σύνολο της για τη ψηφιακή εποχή, να 
προσελκυσθούν επενδύσεις και να διασφαλισθεί η δια- 
λειτουργικότητα δικτύων και υπηρεσιών. 

ΑΡΘΡΟ 106 

Δίκτυα και υπηρεσίες ηλεκτρονικής επικοινωνίας 

Η συνεργασία εστιάζεται κυρίως σε τομείς προτεραι¬ 
ότητας του κοινοτικού κεκτημένου στον τομέα αυτό. 

Τα μέρη ενισχύουν, ιδίως, τη συνεργασία στον τομέα 
των δικτύων και υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνι¬ 
ών, με τελικό στόχο την υιοθέτηση από τη Σερβία του 
κοινοτικού κεκτημένου στον τομέα αυτό τρία έτη μετά 
την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

ΑΡΘΡΟ 107 

Πληροφόρηση και επικοινωνία 

Η Κοινότητα και η Σερβία λαμβάνουν τα αναγκαία 
μέτρα για να ενισχυθεί η αμοιβαία ανταλλαγή πληρο¬ 
φοριών. Δίδεται προτεραιότητα σε προγράμματα τα 
οποία έχουν ως στόχο τόσο τη βασική ενημέρωση του 
ευρέως κοινού στη Σερβία σχετικά με την Κοινότητα, 
όσο και την περισσότερο εξειδικευμένη ενημέρωση των 
επαγγελματικών κύκλων στη Σερβία. 

ΑΡΘΡΟ 108 

Μεταφορές 

Η συνεργασία μεταξύ των μερών επικεντρώνεται σε 
τομείς προτεραιότητας του κοινοτικού κεκτημένου στον 
τομέα των μεταφορών. 
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Η συνεργασία μπορεί, ιδίως, να αποβλέπει στην ανα¬ 
διάρθρωση και στον εκσυγχρονισμό των μέσων μετα¬ 
φοράς της Σερβίας, στη βελτίωση της ελεύθερης κυ¬ 
κλοφορίας των επιβατών και των εμπορευμάτων, καθώς 
και της πρόσβασης στην αγορά των μεταφορών και στις 
υποδομές τους, συμπεριλαμβανομένων των λιμένων και 
των αερολιμένων. Επιπλέον, η συνεργασία μπορεί να 
ευνοεί την ανάπτυξη των υποδομών πολλαπλών με¬ 
ταφορών που συνδέονται με τα κυριότερα διευρωπα- 
ϊκά δίκτυα, ιδίως για την ενίσχυση των περιφερειακών 
συνδέσεων στη Νοτιοανατολική Ευρώπη, σύμφωνα με 
το μνημόνιο συμφωνίας για την ανάπτυξη του κύριου 
δικτύου περιφερειακών μεταφορών. Ο στόχος της συ¬ 
νεργασίας είναι να επιτυγχάνονται πρότυπα εκμετάλ¬ 
λευσης παρόμοια με εκείνα της Κοινότητας, καθώς και 
να αναπτυχθεί στη Σερβία ένα σύστημα μεταφορών 
συμβατό με το κοινοτικό σύστημα και παρόμοιο με αυτό, 
και να βελτιωθεί η προστασία του περιβάλλοντος στον 
τομέα των μεταφορών. 

ΑΡΘΡΟ 109 
Ενέργεια 

Η συνεργασία εστιάζεται σε τομείς προτεραιότητας 
του κοινοτικού κεκτημένου στον τομέα της ενέργειας. 
Βασίζεται στη Συνθήκη για την ίδρυση της Ενεργειακής 
Κοινότητας και αναπτύσσεται ενόψει της σταδιακής 
ενσωμάτωσης της Σερβίας στις ευρωπαϊκές αγορές 
ενέργειας. Ειδικότερα, η συνεργασία μπορεί να περι¬ 
λαμβάνει τα εξής: 

α) τη διαμόρφωση και τον σχεδίασμά ενεργειακής 
πολιτικής, συμπεριλαμβανομένου του εκσυγχρονισμού 
των υποδομών, της βελτίωσης και της διαφοροποίησης 
της προσφοράς και της βελτίωσης της πρόσβασης στην 
αγορά ενέργειας, συμπεριλαμβανομένων της διευκό¬ 
λυνσης της διαμετακόμισης, μεταφοράς, διανομής και 
αποκατάστασης των ενεργειακών διασυνδέσεων περι¬ 
φερειακού ενδιαφέροντος με τις γειτονικές χώρες- 
β) την προώθηση της εξοικονόμησης ενέργειας, της 
ενεργειακής επάρκειας, των ανανεώσιμων πηγών ενέρ¬ 
γειας και της μελέτης των περιβαλλοντικών επιπτώσεων 
της παραγωγής και κατανάλωσης ενέργειας- 
γ) τη διαμόρφωση του πλαισίου των προϋποθέσεων 
για την αναδιάρθρωση των επιχειρήσεων παραγωγής 
ενέργειας και τη συνεργασία μεταξύ επιχειρήσεων του 
εν λόγω τομέα. 

ΑΡΘΡΟ 110 
Πυρηνική ασφάλεια 

Τα μέρη συνεργάζονται στον τομέα της πυρηνικής 
ασφάλειας και των διασφαλίσεων. Η συνεργασία θα 
μπορούσε να καλύψει τα ακόλουθα σημεία: 

α) τη βελτίωση των νομοθετικών και κανονιστικών 
διατάξεων των μερών για την προστασία από τις ακτι¬ 
νοβολίες, την πυρηνική ασφάλεια, τη λογιστική και τον 
έλεγχο των πυρηνικών υλικών, καθώς και την ενίσχυση 
των αρχών εποπτείας και των πόρων που διαθέτουν- 
β) την ενθάρρυνση της προώθησης συμφωνιών μεταξύ 
των κρατών μελών ή της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατο¬ 
μικής Ενέργειας και της Σερβίας σχετικά με την έγκαιρη 
ειδοποίηση και την ανταλλαγή πληροφοριών σε περιπτώ¬ 
σεις πυρηνικών ατυχημάτων, την ικανότητα αντιμετώπισης 
επειγόντων περιστατικών καθώς και τα θέματα πυρηνικής 
ασφάλειας, εν γένει, εφόσον κρίνεται αναγκαίο- 


γ) την αστική ευθύνη στον τομέα της πυρηνικής ενέρ¬ 
γειας. 

ΑΡΘΡΟ 111 

Περιβάλλον 

Τα μέρη αναπτύσσουν και ενισχύουν τη συνεργασία 
τους στον τομέα του περιβάλλοντος, αναλαμβάνοντας 
ως θεμελιώδη υποχρέωση να καταπολεμήσουν την περι¬ 
βαλλοντική υποβάθμιση και να αρχίσουν να βελτιώνουν 
την περιβαλλοντική κατάσταση προς τον σκοπό της 
βιωσιμότητας του περιβάλλοντος. 

Ειδικότερα, τα μέρη εγκαθιδρύουν συνεργασία με σκο¬ 
πό να ενισχύσουν τις διοικητικές δομές και διαδικασίες 
ώστε να διασφαλίσουν τον στρατηγικό σχεδίασμά των 
περιβαλλοντικών θεμάτων και τον συντονισμό μεταξύ των 
ενδιαφερομένων μερών, δίνοντας ιδιαίτερη έμφαση στην 
εναρμόνιση της νομοθεσίας της Σερβίας με το κοινοτικό 
κεκτημένο. Η συνεργασία μπορεί επίσης να συγκεντρωθεί 
στη χάραξη στρατηγικών που αποβλέπουν στη δραστική 
μείωση της τοπικής, περιφερειακής και διασυνοριακής 
ρύπανσης της ατμόσφαιρας και των υδάτων, στη δημι¬ 
ουργία συστήματος για την ορθολογική, καθαρή, αειφόρο 
και ανανεώσιμη παραγωγή και κατανάλωση ενέργειας 
και στην πραγματοποίηση αναλύσεων περιβαλλοντικών 
επιπτώσεων και περιβαλλοντικών στρατηγικών. Δίδεται 
ιδιαίτερη προσοχή στην επικύρωση και στην εφαρμογή 
του πρωτοκόλλου του Κιότο. 

ΑΡΘΡΟ 112 

Συνεργασία στον τομέα της έρευνας 
και της τεχνολογικής ανάπτυξης 

Τα μέρη ενθαρρύνουν τη συνεργασία στον τομέα της 
επιστημονικής έρευνας και τεχνολογικής ανάπτυξης 
(ΕΤΑ) για ειρηνικούς σκοπούς με βάση το αμοιβαίο συμ¬ 
φέρον και, λαμβανομένων υπόψη των διαθέσιμων πόρων, 
την κατάλληλη πρόσβαση στα αντίστοιχα προγράμματα 
τους, εφόσον υπάρχουν τα κατάλληλα επίπεδα αποτε¬ 
λεσματικής προστασίας των δικαιωμάτων πνευματικής, 
βιομηχανικής και εμπορικής ιδιοκτησίας. 

Η συνεργασία λαμβάνει δεόντως υπόψη τους τομείς 
προτεραιότητας του κοινοτικού κεκτημένου στον τομέα 
της έρευνας και τεχνολογικής ανάπτυξης. 

ΑΡΘΡΟ 113 

Περιφερειακή και τοπική ανάπτυξη 

Τα μέρη ενισχύουν τη συνεργασία τους για την περι¬ 
φερειακή και τοπική ανάπτυξη, με στόχο να συμβάλλουν 
στην οικονομική ανάπτυξη και τη μείωση των περιφερει¬ 
ακών ανισοτήτων. Δίδεται ιδιαίτερη προσοχή στη διασυ¬ 
νοριακή, διεθνική και διαπεριφερειακή συνεργασία. 

Η συνεργασία λαμβάνει δεόντως υπόψη τους τομείς 
προτεραιότητας του κοινοτικού κεκτημένου στον τομέα 
της περιφερειακής ανάπτυξης. 

ΑΡΘΡΟ 114 
Δημόσια διοίκηση 

Στόχος της συνεργασίας είναι να διασφαλισθεί η 
ανάπτυξη αποτελεσματικής και υπεύθυνης δημόσιας 
διοίκησης στη Σερβία, ιδίως για τη στήριξη της εφαρ¬ 
μογής του κράτους δικαίου, την ορθή λειτουργία των 
δημόσιων θεσμών προς όφελος του πληθυσμού της 
Σερβίας στο σύνολο του και την ομαλή ανάπτυξη των 
σχέσεων μεταξύ της ΕΕ και της Σερβίας. 




84 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Η συνεργασία στον εν λόγω τομέα επικεντρώνεται 
κυρίως στη δημιουργία θεσμικών ικανοτήτων, ιδίως στην 
ανάπτυξη και την εφαρμογή διαφανών και αμερόληπτων 
διαδικασιών πρόσληψης, στη διαχείριση του ανθρώπι¬ 
νου δυναμικού και στην εξέλιξη της σταδιοδρομίας στο 
δημόσιο τομέα, στη συνεχή κατάρτιση και στην προώ¬ 
θηση δεοντολογίας στη δημόσια διοίκηση. Η συνεργα¬ 
σία καλύπτει όλα τα επίπεδα της δημόσιας διοίκησης, 
συμπεριλαμβανομένης της τοπικής διοίκησης. 

ΤΙΤΛΟΣ IX 

ΧΡΗΜΑΤΟΔΟΤΙΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 

ΑΡΘΡΟ 115 

Για να επιτευχθούν οι στόχοι της παρούσας συμφω¬ 
νίας, και σύμφωνα με τα άρθρα 5,116 και 118, η Σερβία 
μπορεί να λάβει χρηματοδοτική ενίσχυση από την Κοι¬ 
νότητα υπό μορφή επιχορηγήσεων και δανείων, συμπε¬ 
ριλαμβανομένων δανείων από την Ευρωπαϊκή Τράπεζα 
Επενδύσεων. Η κοινοτική βοήθεια εξαρτάται από την 
περαιτέρω πρόοδο που θα σημειωθεί, όσον αφορά την 
εκπλήρωση των πολιτικών κριτηρίων της Κοπεγχάγης 
και, ιδίως, την πρόοδο όσον αφορά την υλοποίηση των 
ειδικών προτεραιοτήτων της ευρωπαϊκής εταιρικής 
σχέσης. Λαμβάνονται επίσης δεόντως υπόψη τα απο¬ 
τελέσματα των ετήσιων επανεξετάσεων των χωρών 
που υπόκεινται στη Διαδικασία Σταθεροποίησης και 
Σύνδεσης, ιδίως όσον αφορά τη δέσμευση των δικαι¬ 
ούχων να προβούν σε δημοκρατικές, οικονομικές και 
θεσμικές μεταρρυθμίσεις, καθώς και άλλα συμπερά¬ 
σματα του Συμβουλίου, ιδίως όσον αφορά την τήρηση 
των προγραμμάτων προσαρμογής. Η βοήθεια που χο¬ 
ρηγείται στη Σερβία, διαμορφώνεται σε συνάρτηση με 
τις διαπιστωθείσες ανάγκες, τις προτεραιότητες που 
έχουν συμφωνηθεί, την ικανότητα απορρόφησης και 
εξόφλησης και τα μέτρα που λαμβάνονται για τη με¬ 
ταρρύθμιση και την αναδιάρθρωση της οικονομίας. 

ΑΡΘΡΟ 116 

Η χρηματοδοτική ενίσχυση, υπό μορφή επιχορηγή¬ 
σεων, καλύπτεται από τα μέτρα λειτουργίας που προ- 
βλέπονται στο σχετικό κανονισμό του Συμβουλίου στο 
πλαίσιο πολυετούς ενδεικτικού εγγράφου σχεδιασμού 
με ετήσια επανεξέταση, που καθορίζει η Κοινότητα κα¬ 
τόπιν διαβουλεύσεων με τη Σερβία. 

Η χρηματοδοτική βοήθεια μπορεί να καλύπτει όλους 
τους τομείς συνεργασίας, με ιδιαίτερη έμφαση στη δι¬ 
καιοσύνη, την ελευθερία και την ασφάλεια, την προσέγ¬ 
γιση των νομοθεσιών, την οικονομική ανάπτυξη, καθώς 
και τη μείωση της φτώχειας και την προστασία του 
περιβάλλοντος. 

ΑΡΘΡΟ 117 

Κατόπιν αιτήματος της Σερβίας και σε περίπτωση 
ειδικής ανάγκης, η Κοινότητα μπορεί να εξετάζει, σε 
συντονισμό με τα διεθνή χρηματοπιστωτικά ιδρύματα, 
τη δυνατότητα χορήγησης έκτακτης μακροοικονομικής 
συνδρομής υπό ορισμένες προϋποθέσεις και λαμβάνο- 
ντας υπόψη όλους τους διαθέσιμους χρηματοδοτικούς 
πόρους. Η χορήγηση της βοήθειας αυτής εξαρτάται από 
την εκπλήρωση ορισμένων όρων που θα καθορισθούν 
στο πλαίσιο προγράμματος, το οποίο θα συμφωνηθεί 
μεταξύ της Σερβίας και του Διεθνούς Νομισματικού 
Ταμείου (ΔΝΤ). 


ΑΡΘΡΟ 118 

Γ ια να καταστεί δυνατή η βέλτιστη χρησιμοποίηση 
των διαθέσιμων πόρων, τα μέρη διασφαλίζουν ότι οι 
κοινοτικές συνεισφορές χορηγούνται σε στενό συντο¬ 
νισμό με τις συνεισφορές που προέρχονται από άλλες 
πηγές, όπως τα κράτη μέλη, οι τρίτες χώρες και τα 
διεθνή χρηματοπιστωτικά ιδρύματα. 

Γ ια τον σκοπό αυτό, τα μέρη ανταλλάσσουν τακτικά 
πληροφορίες σχετικά με όλες τις πηγές συνδρομής. 

ΤΙΤΛΟΣ X 

ΘΕΣΜΙΚΕΣ, ΓΕΝΙΚΕΣ ΚΑΙ ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 119 

Συγκροτείται Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδε¬ 
σης, το οποίο εποπτεύει την εφαρμογή και την εκτέλεση 
της παρούσας συμφωνίας. Το Συμβούλιο Σταθεροποί¬ 
ησης και Σύνδεσης συνέρχεται στο κατάλληλο επίπε¬ 
δο ανά τακτά διαστήματα και οσάκις το απαιτούν οι 
περιστάσεις. Εξετάζει τα σημαντικά προβλήματα που 
ανακύπτουν στο πλαίσιο της παρούσας συμφωνίας, κα¬ 
θώς και όλα τα άλλα διμερή ή διεθνή θέματα αμοιβαίου 
ενδιαφέροντος. 

ΑΡΘΡΟ 120 

1. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης απαρ¬ 
τίζεται από μέλη του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένω¬ 
σης και από μέλη της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, αφενός, 
και από μέλη της κυβέρνησης της Σερβίας, αφετέρου. 

2. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης θε¬ 
σπίζει τον εσωτερικό κανονισμό του. 

3. Τα μέλη του Συμβουλίου Σταθεροποίησης και Σύνδε¬ 
σης μπορούν να εκπροσωπούνται, σύμφωνα με τους όρους 
που προβλέπονται στον εσωτερικό κανονισμό του. 

4. Η προεδρία του Συμβουλίου Σταθεροποίησης και 
Σύνδεσης ασκείται εκ περιτροπής από εκπρόσωπο της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας και από εκπρόσωπο της Σερ¬ 
βίας, σύμφωνα με τις διατάξεις που προβλέπονται στον 
εσωτερικό κανονισμό του. 

5. Η Ευρωπαϊκή Τ ράπεζα Επενδύσεων συμμετέχει στις 
εργασίες του Συμβουλίου Σταθεροποίησης και Σύνδε¬ 
σης για θέματα της αρμοδιότητας της, με την ιδιότητα 
του παρατηρητή. 

ΑΡΘΡΟ 121 

Γ ια την επίτευξη των στόχων της παρούσας συμφω¬ 
νίας, το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης έχει 
την εξουσία να λαμβάνει αποφάσεις εντός του πεδίου 
εφαρμογής της παρούσας συμφωνίας στις περιπτώσεις 
που προβλέπονται σχετικά. Οι λαμβανόμενες αποφάσεις 
είναι δεσμευτικές για τα μέρη, τα οποία θεσπίζουν τα 
αναγκαία μέτρα εκτέλεσης τους. Το Συμβούλιο Σταθε¬ 
ροποίησης και Σύνδεσης μπορεί επίσης να διατυπώνει 
τις κατάλληλες συστάσεις. Εκδίδει αποφάσεις και δια¬ 
τυπώνει συστάσεις κατόπιν κοινής συμφωνίας μεταξύ 
των μερών. 

ΑΡΘΡΟ 122 

1. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης επι- 
κουρείται κατά την εκτέλεση των καθηκόντων του από 
την Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, η οποία 
απαρτίζεται από εκπροσώπους του Συμβουλίου της Ευ¬ 
ρωπαϊκής Ένωσης και εκπροσώπους της Ευρωπαϊκής 
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Επιτροπής, αφενός, και από εκπροσώπους της κυβέρ¬ 
νησης της Σερβίας, αφετέρου. 

2. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης κα¬ 
θορίζει στον εσωτερικό κανονισμό του τα καθήκοντα 
της Επιτροπής Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, τα οποία 
συνίστανται στην προετοιμασία των συνεδριάσεων του 
Συμβουλίου Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, και καθορί¬ 
ζει τον τρόπο λειτουργίας της επιτροπής. 

3. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης μπορεί 
να αναθέτει στην Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύν¬ 
δεσης οποιεσδήποτε από τις αρμοδιότητες του. Στην 
περίπτωση αυτή, η Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύν¬ 
δεσης λαμβάνει τις αποφάσεις της σύμφωνα με τους 
όρους που καθορίζονται στο άρθρο 121. 

ΑΡΘΡΟ 123 

Η Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύνδεσης μπορεί να 
συστήνει υποεπιτροπές. Πριν από το τέλος του πρώ¬ 
του έτους από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας, η Επιτροπή Σταθεροποίησης και 
Σύνδεσης συστήνει τις απαραίτητες υποεπιτροπές για 
την επαρκή εφαρμογή της συμφωνίας. 

Συγκροτείται υποεπιτροπή η οποία θα απασχολείται 
με τα θέματα μετανάστευσης. 

ΑΡΘΡΟ 124 

Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης μπορεί να 
αποφασίζει τη σύσταση κάθε άλλης ειδικής επιτροπής 
ή οργάνου, τα οποία το επικουρούν κατά την εκτέλεση 
των καθηκόντων του. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και 
Σύνδεσης καθορίζει, στον εσωτερικό κανονισμό του, τη 
σύνθεση και τα καθήκοντα αυτών των επιτροπών ή των 
οργάνων, καθώς και τον τρόπο λειτουργίας τους. 

ΑΡΘΡΟ 125 

Συγκροτείται Κοινοβουλευτική Επιτροπή Σταθεροποί¬ 
ησης και Σύνδεσης. Αποτελεί ένα φόρουμ συνάντησης 
και ανταλλαγής απόψεων για τα μέλη του Κοινοβουλίου 
της Σερβίας και του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου. Συνε¬ 
δριάζει κατά διαστήματα που καθορίζει η ίδια. 

Η Κοινοβουλευτική Επιτροπή Σταθεροποίησης και 
Σύνδεσης απαρτίζεται από μέλη του Ευρωπαϊκού Κοι¬ 
νοβουλίου, αφενός, και από μέλη του Κοινοβουλίου της 
Σερβίας, αφετέρου. 

Η Κοινοβουλευτική Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύν¬ 
δεσης θεσπίζει τον εσωτερικό κανονισμό της. 

Η προεδρία της Κοινοβουλευτικής Επιτροπής Στα¬ 
θεροποίησης και Σύνδεσης ασκείται εναλλάξ από το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, αφενός, και από το Κοινοβούλιο 
της Σερβίας, αφετέρου, σύμφωνα με τις διατάξεις που 
καθορίζονται στον εσωτερικό κανονισμό της. 

ΑΡΘΡΟ 126 

Στο πλαίσιο της παρούσας συμφωνίας, κάθε μέρος 
δεσμεύεται να διασφαλίζει ότι τα φυσικά και νομικά 
πρόσωπα του άλλου μέρους έχουν μη διακριτική πρό¬ 
σβαση, σε σχέση με τους δικούς του υπηκόους, στα 
αρμόδια δικαστήρια και διοικητικά όργανα των μερών, 
για να υπερασπίζουν τα ατομικά τους δικαιώματα και 
τα δικαιώματα ιδιοκτησίας τους. 

ΑΡΘΡΟ 127 

Καμία διάταξη της παρούσας συμφωνίας δεν εμποδί¬ 
ζει ένα μέρος να λαμβάνει μέτρα, τα οποία: 


α) θεωρεί αναγκαία για την αποτροπή της δημοσιο¬ 
ποίησης πληροφοριών που αντιβαίνουν σε ζωτικά συμ¬ 
φέροντα ασφάλειας του- 

β) αφορούν την παραγωγή ή το εμπόριο, όπλων, πολε¬ 
μοφοδίων ή πολεμικού υλικού ή την έρευνα, την ανάπτυ¬ 
ξη ή την παραγωγή που είναι αναγκαίες για αμυντικούς 
σκοπούς, υπό την προϋπόθεση ότι τα μέτρα αυτά δεν 
νοθεύουν τους όρους ανταγωνισμού όσον αφορά τα 
προϊόντα που δεν προορίζονται ειδικά για στρατιωτι¬ 
κούς σκοπούς- 

γ) θεωρεί ουσιώδη για την ασφάλεια του, σε περίπτω¬ 
ση σοβαρής εσωτερικής αναταραχής που διαταράσσει 
την τήρηση του νόμου και της δημόσιας τάξης, σε καιρό 
πολέμου ή σοβαρής διεθνούς αναταραχής που αποτελεί 
απειλή πολέμου, ή για την εκπλήρωση υποχρεώσεων 
που έχει αναλάβει με σκοπό τη διατήρηση της ειρήνης 
και της διεθνούς ασφάλειας. 

ΑΡΘΡΟ 128 

1. Στους τομείς που καλύπτονται από την παρούσα 
συμφωνία και με την επιφύλαξη ειδικών διατάξεων που 
περιέχονται σε αυτήν: 

α) οι ρυθμίσεις που εφαρμόζει η Σερβία έναντι της 
Κοινότητας δεν πρέπει να εισάγουν διακρίσεις μεταξύ 
των κρατών μελών, των υπηκόων τους, των εταιρειών 
ή επιχειρήσεων τους- 

β) οι ρυθμίσεις που εφαρμόζει η Κοινότητα έναντι 
της Σερβίας δεν πρέπει να εισάγουν διακρίσεις μεταξύ 
των υπηκόων της Σερβίας ή μεταξύ των εταιρειών της 
Σερβίας. 

2. Η παράγραφος 1 δεν θίγει το δικαίωμα των μερών 
να εφαρμόζουν τις σχετικές διατάξεις της φορολογικής 
νομοθεσίας τους σε φορολογούμενους που δεν βρίσκο¬ 
νται σε πανομοιότυπες καταστάσεις όσον αφορά τον 
τόπο κατοικίας τους. 

ΑΡΘΡΟ 129 

1. Τα μέρη λαμβάνουν τα γενικά ή ειδικά μέτρα που 
απαιτούνται για την εκπλήρωση των υποχρεώσεων τους 
βάσει της παρούσας συμφωνίας. Μεριμνούν για την επί¬ 
τευξη των στόχων της παρούσας συμφωνίας. 

2. Τα μέρη συμφωνούν να διενεργούν αμέσως δια- 
βουλεύσεις μέσω των κατάλληλων διαύλων, κατόπιν 
αιτήσεως οιουδήποτε από τα μέρη για να εξετάζουν 
κάθε θέμα σχετικά με την ερμηνεία ή την εφαρμογή 
της παρούσας συμφωνίας και άλλα θέματα σχέσεων 
μεταξύ των μερών. 

3. Κάθε μέρος μπορεί να παραπέμπει στο Συμβούλιο 
Σταθεροποίησης και Σύνδεσης κάθε διαφορά σχετική με 
την εφαρμογή ή την ερμηνεία της παρούσας συμφωνίας. 
Στην περίπτωση αυτή, εφαρμόζεται το άρθρο 130 και, 
κατά περίπτωση, το πρωτόκολλο 7. 

Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης μπορεί να 
διευθετεί τη διαφορά μέσω δεσμευτικής απόφασης. 

4. Αν ένα από τα μέρη θεωρήσει ότι το άλλο μέρος δεν 
έχει εκπληρώσει υποχρέωση του βάσει της παρούσας 
συμφωνίας, μπορεί να λαμβάνει κατάλληλα μέτρα. Προ¬ 
ηγουμένως, με εξαίρεση τις περιπτώσεις έκτακτης ειδι¬ 
κής ανάγκης, παρέχει στο Συμβούλιο Σταθεροποίησης 
και Σύνδεσης όλες τις χρήσιμες πληροφορίες που είναι 
αναγκαίες για τη διεξοδική εξέταση της κατάστασης, 
με σκοπό την εξεύρεση λύσης αποδεκτής από τα μέρη. 
Κατά την επιλογή μέτρων, δίδεται προτεραιότητα στα 
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μέτρα που διαταράσσουν λιγότερο τη λειτουργία της 
παρούσας συμφωνίας. Τα μέτρα αυτά κοινοποιούνται 
αμέσως στο Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης 
και αποτελούν αντικείμενο διαβουλεύσεων, εφόσον το 
ζητήσει το άλλο μέρος, στο πλαίσιο του Συμβουλίου 
Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, της Επιτροπής Σταθερο¬ 
ποίησης και Σύνδεσης ή οποιουδήποτε άλλου οργάνου 
που δημιουργείται δυνάμει του άρθρου 123 ή 124. 

5. Οι διατάξεις των παραγράφων 2, 3 και 4 δεν επηρε¬ 
άζουν κατά κανένα τρόπο και δεν θίγουν τα άρθρα 32, 
40, 41, 42, 46 και το πρωτόκολλο 3 (Ορισμός της έννοιας 
«καταγόμενα προϊόντα» ή «προϊόντα καταγωγής» και 
μέθοδοι διοικητικής συνεργασίας). 

ΑΡΘΡΟ 130 

1. Σε περίπτωση διαφοράς μεταξύ δύο μερών σχετικά 
με την ερμηνεία ή την εφαρμογή της παρούσας συμφω¬ 
νίας, το ένα από τα μέρη κοινοποιεί στο άλλο μέρος και 
στο Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης επίσημη 
αίτηση επίλυσης της εν λόγω διαφοράς. 

Εάν ένα μέρος θεωρήσει ότι ένα μέτρο που έχει λάβει 
το άλλο μέρος, ή παράλειψη από το άλλο μέρος, απο¬ 
τελεί παραβίαση των υποχρεώσεων του στο πλαίσιο 
της παρούσας συμφωνίας, η επίσημη αίτηση επίλυσης 
της διαφοράς πρέπει να αιτιολογεί τη γνώμη αυτή και 
να αναφέρει, κατά περίπτωση, ότι το μέρος μπορεί να 
λάβει τα μέτρα που προβλέπονται στο άρθρο 129, πα¬ 
ράγραφος 4. 

2. Τα μέρη προσπαθούν να διευθετήσουν τη διαφορά, 
διενεργώντας διαβουλεύσεις με καλή πίστη στο πλαί¬ 
σιο του Συμβουλίου Σταθεροποίησης και Σύνδεσης και 
άλλων οργάνων, όπως προβλέπει η παράγραφος 3, με 
σκοπό την εξεύρεση αμοιβαία αποδεκτής λύσης, το συ¬ 
ντομότερο δυνατό. 

3. Τα μέρη παρέχουν στο Συμβούλιο Σταθεροποίησης 
και Σύνδεσης όλες τις κατάλληλες πληροφορίες που 
απαιτούνται για τη διεξοδική εξέταση της κατάστασης. 

Η εν λόγω διαφορά, ενόσω δεν έχει διευθετηθεί, εξε¬ 
τάζεται σε κάθε συνεδρίαση του Συμβουλίου Σταθερο¬ 
ποίησης και Σύνδεσης, εκτός αν κινηθεί η διαδικασία 
διαιτησίας που προβλέπεται στο πρωτόκολλο 7. Δια¬ 
φορά θεωρείται ότι έχει επιλυθεί, όταν το Συμβούλιο 
Σταθεροποίησης και Σύνδεσης έχει λάβει δεσμευτική 
απόφαση για τη διευθέτηση της, όπως προβλέπει το 
άρθρο 129, παράγραφος 3, ή αν έχει δηλώσει ότι δεν 
υπάρχει πλέον διαφορά. 

Οι διαβουλεύσεις σχετικά με μια διαφορά μπορούν 
επίσης να διενεργούνται σε οιαδήποτε συνεδρίαση της 
Επιτροπής Σταθεροποίησης και Σύνδεσης ή οιασδήποτε 
άλλης επιτροπής ή οργάνου που συστήνεται με βάση το 
άρθρο 123 ή 124, όπως έχει συμφωνηθεί μεταξύ των με¬ 
ρών ή κατόπιν αιτήματος ενός από τα μέρη. Οι διαβου- 
λεύσεις μπορούν να διενεργούνται επίσης γραπτώς. 

Όλες οι πληροφορίες που δημοσιοποιούνται κατά τις 
διαβουλεύσεις παραμένουν εμπιστευτικές. 

4. Όσον αφορά τα θέματα που εμπίπτουν στο πεδίο 
εφαρμογής του πρωτοκόλλου 7, οιοδήποτε από τα μέρη 
μπορεί να ζητεί την επίλυση της διαφοράς με διαιτησία, 
σύμφωνα με το εν λόγω πρωτόκολλο, εφόσον τα μέρη 
δεν έχουν κατορθώσει να επιλύσουν τη διαφορά εντός 
δύο μηνών από την έναρξη της διαδικασίας επίλυσης 
της διαφοράς, σύμφωνα με την παράγραφο 1. 


ΑΡΘΡΟ 131 

Μέχρις ότου επιτευχθούν, δυνάμει της παρούσας συμ¬ 
φωνίας, ίσα δικαιώματα για τα άτομα και τους οικο¬ 
νομικούς φορείς, η παρούσα συμφωνία δεν επηρεάζει 
τα δικαιώματα που εξασφαλίζονται γί αυτούς βάσει 
υφιστάμενων συμφωνιών που δεσμεύουν ένα ή περισ¬ 
σότερα κράτη μέλη, αφενός, και η Σερβία, αφετέρου. 

ΑΡΘΡΟ 132 

Τα Παραρτήματα I έως VII και τα πρωτόκολλα 1, 2, 3, 
4, 5, 6 και 7 αποτελούν αναπόσπαστο μέρος της πα¬ 
ρούσας συμφωνίας. 

Η συμφωνία-πλαίσιο μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότη¬ 
τας και της Σερβίας σχετικά με τις γενικές αρχές της 
συμμετοχής της Σερβίας στα κοινοτικά προγράμματα, 
που υπεγράφη στις 21 Νοεμβρίου 2004, και το παράρτη¬ 
μα της, αποτελούν αναπόσπαστο μέρος της παρούσας 
συμφωνίας. Η επανεξέταση που προβλέπεται στο άρθρο 
8 της εν λόγω συμφωνίας-πλαισίου διεξάγεται στο πλαί¬ 
σιο του Συμβουλίου Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, το 
οποίο θα έχει την εξουσία να τροποποιεί, ενδεχομένως, 
τη συμφωνία-πλαίσιο. 

ΑΡΘΡΟ 133 

Η παρούσα συμφωνία συνάπτεται για απεριόριστο 
χρονικό διάστημα. 

Έκαστο των μερών μπορεί να καταγγείλει την παρού¬ 
σα συμφωνία με κοινοποίηση προς το άλλο μέρος. Η 
παρούσα συμφωνία παύει να ισχύει έξι μήνες μετά την 
ημερομηνία της εν λόγω κοινοποίησης. 

Έκαστο των μερών μπορεί να αναστείλει την παρούσα 
συμφωνία, με άμεση ισχύ, σε περίπτωση μη τήρησης 
από το άλλο μέρος ενός από τα βασικά στοιχεία της 
παρούσας συμφωνίας. 

ΑΡΘΡΟ 134 

Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, με τον 
όρο «μέρη» νοούνται η Κοινότητα ή τα κράτη μέλη της, 
ή η Κοινότητα και τα κράτη μέλη της, σύμφωνα με τις 
αντίστοιχες εξουσίες τους, αφενός, και η Δημοκρατία 
της Σερβίας, αφετέρου. 

ΑΡΘΡΟ 135 

Η παρούσα συμφωνία εφαρμόζεται, αφενός, στα εδά¬ 
φη στα οποία εφαρμόζονται οι Συνθήκες για την ίδρυ¬ 
ση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας, υπό τους όρους που 
καθορίζουν οι εν λόγω Συνθήκες και, αφετέρου, στο 
έδαφος της Σερβίας. 

Η παρούσα συμφωνία δεν εφαρμόζεται στο Κοσσυ¬ 
φοπέδιο, το οποίο τελεί σήμερα υπό διεθνή διοίκηση, 
δυνάμει της απόφασης 1244 του Συμβουλίου Ασφαλείας 
των Ηνωμένων Εθνών, της 10ης Ιουνίου 1999. Το γεγονός 
αυτό δεν θίγει το σημερινό καθεστώς του Κοσσυφο¬ 
πεδίου ή τον καθορισμό του τελικού του καθεστώτος 
δυνάμει της εν λόγω απόφασης. 

ΑΡΘΡΟ 136 

Ο Γενικός Γραμματέας του Συμβουλίου της Ευρω¬ 
παϊκής Ένωσης είναι ο Θεματοφύλακας της παρούσας 
συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 137 

Η παρούσα συμφωνία συντάσσεται σε δύο αντίγραφα 
στην αγγλική, βουλγαρική, γαλλική, γερμανική, δανική, 
ελληνική, εσθονική, ισπανική, ιρλανδική, ιταλική, ισπανική, 
λετονική, λιθουανική, μαλτέζικη, ολλανδική, ουγγρική, 
πολωνική, πορτογαλική, ρουμανική, σλοβάκική, σλοβέ- 
νικη, σουηδική, τσεχική και φινλανδική γλώσσα καθώς 
και στη σέρβική γλώσσα, και όλα αυτά τα κείμενα είναι 
εξίσου αυθεντικά 

ΑΡΘΡΟ 138 

Τα μέρη εγκρίνουν την παρούσα συμφωνία σύμφωνα 
με τις κατ’ ιδίαν διαδικασίες τους. 

Η παρούσα συμφωνία αρχίζει να ισχύει την πρώτη ημέ¬ 
ρα του δεύτερου μήνα που ακολουθεί την ημερομηνία 
κατά την οποία τα μέρη κοινοποιούν το ένα στο άλλο 
την ολοκλήρωση των διαδικασιών που αναφέρονται 
στο πρώτο εδάφιο. 

ΑΡΘΡΟ 139 
Ενδιάμεση συμφωνία 

Σε περίπτωση που, εν αναμονή της ολοκλήρωσης των 
διαδικασιών που απαιτούνται για την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας, οι διατάξεις ορισμένων μερών 
της παρούσας συμφωνίας, ιδίως αυτές που αφορούν την 
ελεύθερη κυκλοφορία εμπορευμάτων και οι διατάξεις 
για τις μεταφορές, τεθούν σε ισχύ μέσω ενδιάμεσης 
συμφωνίας μεταξύ της Κοινότητας και της Σερβίας, τα 
μέρη συμφωνούν ότι, υπό τις συνθήκες αυτές, για τους 
σκοπούς των διατάξεων του τίτλου IV άρθρα 73, 74 και 
75 της παρούσας συμφωνίας, των πρωτοκόλλων 1,2, 3, 5, 
6 και 7, και των σχετικών διατάξεων του πρωτοκόλλου 
4 αυτής, ως «ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρού¬ 
σας συμφωνίας» νοείται η ημερομηνία ενάρξεως ισχύος 


της σχετικής ενδιάμεσης συμφωνίας όσον αφορά τις 
υποχρεώσεις που περιέχονται στις προαναφερθείσες 
διατάξεις. 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΩΝ ΚΑΙ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΩΝ 
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ 

Παράρτημα I (Άρθρο 21) - Δασμολογικές παραχωρή¬ 
σεις της Σερβίας για κοινοτικά βιομηχανικά προϊόντα 
Παράρτημα II (Αρθρο 26) - Ορισμός των προϊόντων 
«όαίογ όθθΐ» 

Παράρτημα III (Αρθρο 27) - Δασμολογικές παραχωρή¬ 
σεις της Σερβίας για κοινοτικά γεωργικά προϊόντα 
Παράρτημα IV (Αρθρο 29) - Δασμολογικές παραχωρή¬ 
σεις της Κοινότητας για προϊόντα αλιείας της Σερβίας 
Παράρτημα V (Αρθρο 30) - Δασμολογικές παραχωρή¬ 
σεις της Σερβίας για προϊόντα αλιείας της ΕΚ 
Παράρτημα VI (Αρθρο 52) - Εγκατάσταση: «Χρηματο¬ 
πιστωτικές υπηρεσίες» 

Παράρτημα VII (Αρθρο 75) - Δικαιώματα πνευματικής, 
βιομηχανικής και εμπορικής ιδιοκτησίας 

ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΑ 

Πρωτόκολλο 1 (Αρθρο 25) - Εμπόριο μεταποιημένων 
γεωργικών προϊόντων 

Πρωτόκολλο 2 (Αρθρο 28) - Οίνος και οινοπνευμα¬ 
τώδη ποτά 

Πρωτόκολλο 3 (Άρθρο 44) - Ορισμός της έννοιας 
«καταγόμενα προϊόντα» ή «προϊόντα καταγωγής» και 
μέθοδοι διοικητικής συνεργασίας 
Πρωτόκολλο 4 (Άρθρο 61) - Χερσαίες μεταφορές 
Πρωτόκολλο 5 (Αρθρο 73) - Κρατικές ενισχύσεις στη 
βιομηχανία σιδήρου και χάλυβα 
Πρωτόκολλο 6 (Αρθρο 99) - Αμοιβαία διοικητική συν¬ 
δρομή σε τελωνειακό θέματα 
Πρωτόκολλο 7 (Αρθρο 129) - Διευθέτηση των διαφορών 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ια) 

ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΣΕΡΒΙΑΣ 
ΓΙΑ ΚΟΙΝΟΤΙΚΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 
που αναφέρονται στο άρθρο 21 


ι δασμολογικοί συντελεστές μειώνονται ως εξής: 

την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας συμφωνίας, ο εισαγωγικός δασμός θα 
μειωθεί στο 70% του βασικού δασμού, 

την 1η Ιανουάριου του πρώτου έτους από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, ο εισαγωγικός δασμός θα μειωθεί στο 40% του βασικού δασμού. 


την 1η Ιανουάριου του δεύτερου έτους από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, θα καταργηθούν οι εναπομένοντες εισαγωγικοί δασμοί. 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

2501 00 

Αλάτι (στο οποίο περιλαμβάνεται και το επιτραπέζιο και το 
μετουσιωμένο αλάτι) και χλωριούχο νάτριο καθαρό, έστω και σε 
υδατικό διάλυμα ή με προσθήκη αντισυσσωματικών ουσιών ή 
ουσιών που εξασφαλίζουν καλή ρευστότητα θαλασσινό νερό: 

- Αλάτι (στο οποίο περιλαμβάνεται και το επιτραπέζιο και το 
μετουσιωμένο αλάτι) και χλωριούχο νάτριο καθαρό, έστω και σε 
υδατικό διάλυμα ή με προσθήκη αντισυσσωματικών ουσιών ή 
ουσιών που εξασφαλίζουν καλή ρευστότητα: 

- Άλλα: 

- — Άλλα: 

2501 00 91 

-Αλάτι κατάλληλο για την ανθρώπινη διατροφή: 

εχ 2501 00 91 

Ιωδιούχο 

6x 2501 00 91 

-Μη ιωδιούχο, για τελική επεξεργασία 

2501 00 99 

-Άλλα 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

2515 

Μάρμαρα, τραβερτίνες, βελγικοί ασβεστόλιθοι και άλλοι ασβεστόλιθοι για 
πελέκημα ή χτίσιμο, φαινομενικής πυκνότητας ίσης ή ανώτερης του 2,5, 
και αλάβαστρο, έστω και χοντρικά κατεργασμένα ή απλά κομμένα, με 
πριόνι ή άλλο τρόπο, σε όγκους ή πλάκες σχήματος τετραγώνου ή 
ορθογωνίου 

2517 

Χαλίκια, αμμοχάλικα, πέτρες χοντροθρυμματισμένες, των τύπων που 
χρησιμοποιούνται συνήθως στην παρασκευή σκυροκονιάματος ή για το 
στρώσιμο των δρόμων, των σιδηροδρομικών γραμμών ή άλλες ανάλογες 
χρήσεις, κροκάλες και πυρίτης λίθος, έστω και θερμικά επεξεργασμένα. 
Σκύρα μη πισσωμένα, από σκουριές υψικαμίνων, από άλλες σκουριές ή 
από παρόμοια βιομηχανικά απορρίμματα, έστω και αν περιέχουν τις ύλες 
που περιλαμβάνονται στο πρώτο μέρος του κειμένου. Σκύρα πισσωμένα. 
Κόκκος θραύσματα και σκόνες από πέτρες των κλάσεων 2515 ή 2516, 
έστω και θερμικά επεξεργασμένα 

2521 00 00 

Ασβεστόλιθοι κατάλληλοι για συλλίπασμα κατά το λιώσιμο 
σιδηρομεταλλευμάτων. Ασβεστόλιθοι για την παρασκευή ασβέστου ή 
τσιμέντου 

2522 

Ασβέστης μη σβησμένος, ασβέστης σβησμένος και ασβέστης υδραυλικός, 
με εξαίρεση το οξείδιο και το υδραξείδιο του ασβεστίου της κλάσης 2825 : 

2522 20 00 

- Ασβέστης σβησμένος 

2522 30 00 

- Ασβέστης υδραυλικός 

2523 

Τσιμέντα υδραυλικά (στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα που δεν είναι 
σε σκόνη, με την ονομασία «οΙίηΚεΓδ»), έστω και χρωματισμένα 

2529 

Άστριος. Λευκίτης. Νεφελίνης και νεφελοσυενίτης. Αργυραδάμας: 

2529 10 00 

- Αστριος 

2702 

Λιγνίτες, έστω και συσσωματωμένοι, με εξαίρεση το γαγάτη 

2703 00 00 

Τύρφη (στην οποία περιλαμβάνεται και η τύρφη για επίστρωση σταύλων), 
έστω και συσσωματωμένη 

2711 

Αέρια πετρελαίου και άλλοι αέριοι υδρογονάνθρακες: 

- Που έχουν υγροποιηθεί: 

2711 12 

— Προπάνιο: 

-Προπάνιο καθαρότητας ίσης ή ανώτερης του 99%: 

2711 12 11 

-Που προορίζεται να χρησιμοποιηθεί ως καύσιμο 

-Αλλα: 

-Που προορίζονται για άλλες χρήσεις: 

2711 12 94 

-Καθαρότητας ανώτερης του 90%, αλλά κατώτερης του 99% 

2711 12 97 

Αλλα 

2711 14 00 

— Αιθυλένιο, προπυλένιο, βουτυλένιο και βουταδιένιο 

2801 

Φθόριο, χλώριο, βρώμιο και ιώδιο: 

2801 10 00 

- Χλώριο 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

2802 00 00 

Θείο εξαχνωμένο ή από κατακρήμνιση. Θείο κολλοειδές 

2804 

Υδρογόνο, ευγενή αέρια και άλλα στοιχεία μη μεταλλικά: 

- Ευγενή αέρια: 

2804 21 00 

— Αργό 

2804 29 

— Άλλα 

2804 30 00 

- Αζωτο 

2804 40 00 

- Οξυγόνο 

2806 

Χλωριούχο υδρογόνο (υδροχλωρικό οξύ). Χλωριοθειικό οξύ: 

2806 10 00 

- Χλωριούχο υδρογόνο (υδροχλωρικό οξύ) 

2807 00 

Θειικό οξύ. ατμίζον 

2808 00 00 

Νιτρικό οξύ. Νιτροθειικά οξέα 

2809 

Διφωσφορικό πεντοξείδιο. Φωσφορικό οξύ. Πολυφωσφορικά οξέα, 
καθορισμένης ή χημικής σύστασης: 

2809 10 00 

- Διφωσφορικό πεντοξείδιο 

2811 

Αλλα ανόργανα οξέα και άλλες ανόργανες οξυγονούχες ενώσεις των 
μη μεταλλικών στοιχείων: 


- Άλλα ανόργανα οξέα: 

2811 19 

— Αλλα: 

2811 19 10 

-Βρωμίδιο του υδρογόνου (υδροβρωμικό οξύ) 


- Άλλες ανόργανες οξυγονούχες ενώσεις των μη μεταλλικών 
στοιχείων: 

2811 21 00 

— Διοξείδιο του άνθρακα 

2811 29 

— Αλλα 

2812 

Αλογονούχα και οξυαλογονούχα των μη μεταλλικών στοιχείων: 

2812 90 00 

- Αλλα 

2814 

Αμμωνία άνυδρη ή σε υδατικό διάλυμα (υγρή αμμωνία) 

2816 

Υδροξείδιο και υπεροξείδιο του μαγνησίου. Οξείδια, υδροξείδια και 
υπεροξείδια του στροντίου ή του βαρίου: 

2816 10 00 

- Υδροξείδιο και υπεροξείδιο του μαγνησίου 

2817 00 00 

Οξείδιο του ψευδαργύρου. Υπεροξείδιο του ψευδαργύρου 

2818 

Τεχνητό κορούνδιο, χημικά καθορισμένο ή μη. Οξείδιο του αργιλίου. 
Υδροξείδιο του αργιλίου: 

2818 30 00 

- Υδροξείδιο του αργιλίου 
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1 Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

! 2820 

Οξείδια του μαγγανίου 

2825 

Υδραζίνη και υδροξυλαμίνη και τα ανόργανα άλατά τους. Άλλες 
ανόργανες βάσεις. Άλλα οξείδια, υδροξείδια και υπεροξείδια μετάλλων: 

2825 50 00 

- Οξείδια και υδροξείδια του χαλκού 

2825 80 00 

- Οξείδια του αντιμονίου 

2826 

Φθοριούχα. Φθοριοπυριτικά, φθοριαργιλικά και άλλα σύμπλοκα άλατα του 
φθορίου: 

2826 90 

- Άλλα: 

2826 90 80 

— Άλλα: 

εχ 2826 90 80 

-Φθοριοπυριτικά του νατρίου ή του καλίου 

2827 

Χλωριούχα, οξυχλωριούχα και υδροξυχλωριούχα. Βρωμιούχα και 
οξυβρωμιούχα. Ιωδιούχα και οξυϊωδιούχα: 

2827 10 00 

- Χλωριούχο αμμωνίου 

2827 20 00 

- Χλωριούχο ασβεστίου 

- Άλλα χλωριούχα: 

2827 35 00 

— Νικελίου 

2827 39 

— Άλλα: ί 

2827 39 10 

-Κασσιτέρου 

2827 39 20 

-Σιδήρου 

2827 39 30 

-Κοβαλτίου 

2827 39 85 

-Άλλα: 

εχ 2827 39 85 

-Ψευδαργύρου 

- Οξυχλωριούχα και υδροξυχλωριούχα: 

2827 41 00 

— Χαλκού 

2827 49 

— Άλλα 

2827 60 00 

~ Ιωδιούχα και οξυϊωδιούχα 

2828 

Υποχλωριώδη. Υποχλωριώδες του ασβεστίου του εμπορίου. Χλωριώδη. 

Υποβ ρωμιώδη: 

2828 90 00 

- Άλλα 

2829 

Χλωρικά και υπερχλωρικά. Βρωμικά καιυπερβρωμικά. Ιωδικά και 
υπεριωδικά: 

- Χλωρικά: 

2829 19 00 

— Άλλα 

2829 90 

- Άλλα: 

2829 90 10 

- - Υπερχλωρικά 

2829 90 80 

— Άλλα 
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Περιγραφή 

2830 

Θειούχα. Πολυθειούχα, καθορισμένης ή μη χημικής σύστασης: 

2830 90 

- Άλλα: 

2830 90 11 

— Θειούχα ασβεστίου, αντιμονίου ή σιδήρου 

2830 90 85 

— Άλλα: 

εχ 2830 90 85 

-Άλλα από τα θειούχα ψευδαργύρου ή θειούχα καδμίου 

2831 

Υδροθειώδη και σουλφοξυλικά: 

2831 90 00 

! - Άλλα 

2832 

Θειώδη. Θειοθειικά: 

2832 10 00 

- Θειώδη του νατρίου 

2832 20 00 

- Άλλα θειώδη 

2833 

Θειικά. Στυπτηρίες. Υπεροξοθειικά (υπερθετικά): 


- Θειικά του νατρίου: 

2833 19 00 

— Άλλα 


- Άλλα θειικά: 

2833 21 00 

— Μαγνησίου 

2833 25 00 

— Χαλκού 

2833 29 

— Άλλα: 

2833 29 20 

-Καδμίου, χρωμίου, ψευδαργύρου 

2833 29 60 

-Μολύβδου 

2833 29 90 

-Άλλα 

2833 3 0 00 

- Στυπτηρίες 

2833 40 00 

- Υπεροξοθειικά (υπερθετικά) 

2834 

Νιτρώδη. Νιτρικά: 

2834 10 00 

- Νιτρώδη 


- Νιτρικά: 

2834 29 

— Άλλα 

2835 

Φωσφινικά (υποφωσφορώδη) και φωσφονικά (φωσφορώδη) και 


φωσφορικά- Πολυφωσφορικά, καθορισμένης ή μη χημικής σύστασης: 


- Φωσφορικά: 

2835 22 00 

- - Μονο- ή δινατρίου 

2835 24 00 

- - Καλίου 
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Κωδικός ΣΟ 

' Περιγραφή 

2835 25 

— Υδρογονοορθοφωσφορικό του ασβεστίου (φωσφορικό διασβέστιο) 

2835 26 

— Αλλα φωσφορικά του ασβεστίου ~ 

2835 29 

— Αλλα 

- Πολυφωσφορικά: 

2835 31 00 

— Τριφωσφορικό του νατρίου (τριπολυφωσφορικό του νατρίου) 

2835 39 00 

— Αλλα 

2836 

Ανθρακικά. Υπεροξοανθρακικά (υπερανθρακικά). Ανθρακικό του αμμωνίου 
του εμπορίου που περιέχει καρβαμιδικό του αμμωνίου: 

2836 40 00 

- Ανθρακικά του καλίου 

2836 50 00 

- Ανθρακικό του ασβεστίου 

- Αλλα: 

2836 99 

— Αλλα: 

-Ανθρακικά: 

2836 99 17 

-Αλλα: 

6x2836 99 17 

Ανθρακικό του αμμωνίου του εμπορίου και άλλα ανθρακικά 

αμμωνίου 

6x2836 99 17 

Ανθρακικά του μολύβδου 

2839 

Πυριτικά. Πυριτικά των αλκαλικών μετάλλων του εμπορίου: 

— Νατρίου: 

2839 11 00 

— Μεταπυριτικά 

2839 19 00 

— Άλλα 

284! 

Αλατα των οξομεταλλικών ή υπεροξομεταλλικών οξέων: 

- Μαγγανιώδη, μαγγανικά και υπερμαγγανικά: 

2841 61 00 

— Υπερμαγγανικό κάλιο 

2841 69 00 

— Αλλα 

2842 

Αλλα άλατα των ανόργανων οξέων ή υπεροξοοξέων, με εξαίρεση τα αζωτίδια 
(στα οποία περιλαμβάνονται και τα αργιλοπυριτικά καθορισμένης ή μη 
χημικής σύστασης), άλλα από τα αζωτίδια: 

2842 10 00 

- Πυριτικά διπλά ή σύμπλοκα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
αργιλοπυριτικά καθορισμένης ή μη χημικής σύστασης 

2842 90 

- Αλλα: 

2842 90 10 

— Αλατα απλά, διπλά ή σύμπλοκα των οξέων του σεληνίου ή του τελλουρίου 

2843 

Πολύτιμα μέταλλα σε κολλοειδή κατάσταση. Ενώσεις ανόργανες ή οργανικές 
πολυτίμων μετάλλων, καθορισμένης ή μη χημικής σύστασης. Αμαλγάματα 
πολυτίμων μετάλλων 

2849 

Καρβίδια, καθορισμένης ή μη χημικής σύστασης: 

2849 90 

- Αλλα: 

2849 90 30 

— Βολφραμίου 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

2853 00 

Αλλες ανόργανες ενώσεις (στις οποίες περιλαμβάνονται και το 
αποσταγμένο νερό, το νερό αγωγιμότητας ή του ίδιου βαθμού 
καθαρότητας). Υγροποιημένος αέρας (στον οποίο περιλαμβάνεται και ο 
υγροποιημένος αέρας από τον οποίο έχουν αφαιρεθεί τα ευγενή αέρια). 
Συμπιεσ^ιένος αέρας. Αμαλγάματα άλλα από εκείνα των πολυτίμων 
μετάλλων: 

2853 00 10 

- Αποσταγμένο νερό, νερό αγωγιμότητας ή του ίδιου βαθμού καθαρότητας 

2853 00 30 

- Υγροποιημένος αέρας (στον οποίο περιλαμβάνεται και ο υγροποιημένος 
αέρας από τον οποίο έχουν αφαιρεθεί τα ευγενή αέρια). Συμπιεσμένος 
αέρας 

2903 

Παράγωγα αλογονωμένα των υδρογονανθράκων: 

- Παράγωγα κορεσμένα χλωριωμένα των άκυκλων υδρογονανθράκων: 

2903 13 00 

— Χλωροφόρμιο (τριχλωρομεθάνιο) 

2909 

Ί 

Αιθέρες, αιθέρες-αλκοόλες, αιθέρες-φαινόλες, αιθέρες-αλκοόλες-φαινόλες, 
υπεροξείδια αλκοολών, υπεροξείδια αιθέρων, υπεροξείδια κετονών 
(καθορισμένης ή μη χημικής σύστασης) και τα αλογονωμένα, 
σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτροδωμένα παράγωγά τους: 

2909 50 

- Αιθέρες-φαινόλες, αιθέρες-αλκοόλες-φαινόλες και τα αλογονωμένα, 
σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτροδωμένα παράγωγά τους: 

2909 50 90 

— Αλλοι 

2910 

Εποξείδια, εποξυαλκοόλες, εποξυφαινόλες και εποξυαιθέρες, με τριμελή 
δακτύλιο, και τα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτροδωμένα 
παράγωγά τους: 

2910 40 00 

-ϋίεΐ£ΐπη(Ι50.ΙΝΝ) 

2910 90 00 

- Αλλα 

2912 

Αλδεΰδες, έστω και αν περιέχουν άλλες οξυγονούχες ομάδες. Πολυμερή 
κυκλικά των αλδεϋδών. Παραφορμαλδεΰδη: 


- Αλδεΰδες άκυκλες που δεν περιέχουν άλλες οξυγονούχες ομάδες: 

2912 11 00 

— Μεθανάλη (φορμαλδεΰδη) 

2915 

Οξέα μονοκαρβοξυλικά άκυκλα κορεσμένα και οι ανυδρίτες, τα 
αλογονίδια, υπεροξείδια και υπεροξέα τους. Τα αλογονωμένα, 
σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτροδωμένα παράγωγά τους: 


- Οξικό οξύ και τα άλατά του. Οξικός ανυδρίτης: 

2915 29 00 

- - Αλλα 

2917 

Οξέα πολυκαρβοξυλικά, οι ανυδρίτες, τα αλογονίδια, υπεροξείδια και 
υπεροξέα τους. Τα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή 
νιτροδωμένα παράγωγά τους: 

2917 20 00 

- Οξέα πολυκαρβοξυλικά, κυκλανικά, κυκλενικά ή κυκλοτερπενικά, οι 
ινυδρίτες, τα αλογονίδια, υπεροξείδια, υπεροξέα τους και τα παράγωγά 
ιούς 





ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


95 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

2918 

Οξέα καρβοξυλικά που περιέχουν συμπληρωματικές οξυγονούχες ομάδες 
και οι ανυδρίτες, τα αλογονίδια, υπεροξείδια και υπεροξέα τους. Τα 
αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτροδωμένα παραγωγό τους: 


- Οξέα καρβοξυλικά με ομάδα αλκοόλης, αλλά χωρίς άλλη οξυγονούχο 
ομάδα, οι ανυδρίτες, τα αλογονίδια, υπεροξείδια, υπεροξέα τους και τα 
παράγωγά τους: 

2918 14 00 

— Κιτρικό οξύ 

2930 

Θειοενώσεις οργανικές: 

2930 30 00 

- Μονο-, δι-, ή τετραθειούχα της θειουράμης 

3004 

Φάρμακα (με εξαίρεση τα προϊόντα των κλάσεων 3002,3005 ή 3006) που 
αποτελούνται από προϊόντα αναμειγμένα ή μη αναμειγμένα, 
παρασκευασμένα για θεραπευτικούς ή προφυλαχτικούς σκοπούς, που 
παρουσιάζονται με μορφή δόσεων (στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα 
που προορίζονται να χορηγηθούν διαδερμικά)ή είναι συσκευασμένα για τη 
λιανική πώληση: 

3004 90 

- Άλλα: 


— Συσκευασμένα για τη λιανική πώληση: 

3004 90 19 

-Άλλα 

3102 

Λιπάσματα ορυκτά ή χημικά αζωτούχα: 

3102 10 

- Ουρία, έστω και σε υδατικό διάλυμα 


- Θειικό αμμώνιο. Διπλά άλατα και μείγματα θειικού αμμωνίου και 
νιτρικού αμμωνίου: 

3102 29 00 

— Άλλα 

3102 30 

- Νιτρικό αμμώνιο, έστω και σε υδατυτό διάλυμα 

3102 40 

- Μείγματα νιτρικού αμμωνίου και ανθρακικού ασβεστίου ή άλλες 
ανόργανες ύλες χωρίς λιπαντικές ικανότητες 

3102 90 00 

- Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μείγματα που δεν αναφέρονται 
στις προηγούμενες διακρίσεις 

Εχ 3102 90 00 

-Αλλα εκτός από κυαναμίδη του ασβεστίου 

3105 

Λιπάσματα ορυκτά ή χημικά που περιέχουν δύο ή τρία λιπαντικά στοιχεία: 
άζωτο, φώσφορο και κάλιο. Άλλα λιπάσματα. Προϊόντα του κεφαλαίου 
αυτού που παρουσιάζονται είτε σε δισκία ή παρόμοια σχήματα, είτε σε 
συσκευασίες με μεικτό βάρος που δεν υπερβαίνει τα 10 Κμ: 

3105 20 

- Λιπάσματα ορυκτά ή χημικά που περιέχουν τα τρία λιπαντικά στοιχεία: 
άζωτο, φώσφορο και κάλιο 

3202 

Προϊόντα δεψικά συνθετικά οργανικά. Προϊόντα δεψικά ανόργανα. 
Παρασκευάσματα δεψικά, έστω και αν περιέχουν φυσικά δεψικά προϊόντα. 
Παρασκευάσματα ενζυματικά για την προεργασία της δέψης: 

3202 90 00 

- Άλλα 

3205 00 00 

Χρωστικές λάκες. Παρασκευάσματα που αναφέρονται στη σημείωση 3 του 
κεφαλαίου αυτού, με βάση τις χρωστικές λάκες 
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3206 

Αλλες χρωστικές ύλες. Παρασκευάσματα που αναφέρονται στη σημείωση 

3 του κεφαλαίου αυτού, άλλα από εκείνα των κλάσεων 3203, 3204 ή 3205. 
Προϊόντα ανόργανα των τύπων εκείνων που χρησιμοποιούνται ως 
φωτοφόρα, έστω και καθορισμένης χημικής σύστασης: 

- Χρωστικά (ρίρηιεηΐε) και παρασκευάσματα με βάση το διοξείδιο του 
τιτανίου: 

3206 19 00 

— Άλλα 

3206 20 00 

- Χρωστικά (ρί^πιεηΐδ) και παρασκευάσματα με βάση τις ενώσεις του 
χρωμίου 

- Αλλες χρωστικές ύλες και άλλα παρασκευάσματα: 

3206 49 

— Αλλα: 

3206 49 30 

-Χρωστικά (ρί^ηιεηυ) και παρασκευάσματα με βάση τις ενώσεις του 

καδμίου 

3208 

Χρώματα επίχρισης και βερνίκια με βάση συνθετικά πολυμερή ή 
τροποποιημένα φυσικά πολυμερή, διασκορπισμένα ή διαλυμένα σε 
υδατώδες μέσο. Διαλύματα που καθορίζονται στη σημείωση 4 του 
κεφαλαίου αυτού: 

3208 90 

- Αλλα; 

- - Διαλύματα που καθορίζονται στη σημείωση 4 του κεφαλαίου αυτού: 

3208 90 13 

-Συμπολυμερές π-κρεσόλης και διβινυλοβενζολίου, με μορφή 

διαλύματος σε Ν,Ν-διμεθυλακεταμίδιο που περιέχει, κατά βάρος, 48% ή 
περισσότερο πολυμερές 

3210 00 

Αλλα χρώματα επίχρισης και βερνίκια. Χρωστικά (ρί§πιεηΙ$) με νερό 
παρασκευασμένα, των τύπων που χρησιμοποιούνται για το τελείωμα των 
δερμάτων 

3212 

Χρωστικά (ρίβπιεηίε) (στα οποία περιλαμβάνονται και οι μεταλλικές 
σκόνες και νιφάδες) διασκορπισμένα σε μη υδατώδες μέσο, με μορφή 
υγρού ή πάστας των τύπων που χρησιμοποιούνται για την παρασκευή 
χρωμάτων επίχρισης. Φύλλα για την επισήμανση με σίδηρο. Βαφές και 
άλλες χρωστικές ύλες που παρουσιάζονται με μορφές ή συσκευασίες για τη 
λιανική πώληση: 

3212 90 

- Αλλα: 

— Χρωστικά (ρίμηιβηΐε) (στα οποία περιλαμβάνονται και οι μεταλλικές 
σκόνες και νιφάδες) διασκορπισμένα σε μη υδατώδες μέσο, με μορφή 
υγρού ή πάστας των τύπων που χρησιμοποιούνται για την παρασκευή 
χρωμάτων επίχρισης: 

3212 90 31 

-Με βάση τη σκόνη του αργιλίου 

3212 90 38 

-Αλλα 

3212 90 90 

— Βαφές και άλλες χρωστικές ύλες που παρουσιάζονται με μορφές ή 
συσκευασίες για τη λιανική πώληση 

3214 

Στόκος υαλουργών, κονίες ρητίνης και άλλες μαστίχες (στόκοι). 

Σταρώματα που χρησιμοποιούνται στο χρωματισμό. Επιχρίσματα μη 
πυρίμαχα των τύπων που χρησιμοποιούνται στο χρωματισμό 

3506 

Κόλλες και άλλα παρασκευασμένα συγκολλητικά, που δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται αλλού. Προϊόντα κάθε είδους για να 
χρησιμοποιηθούν ως κόλλες ή ως συγκολλητικά, συσκευασμένα για τη 
λιανική πώληση ως κόλλες ή ως συγκολλητικά, καθαρού βάρους που δεν 


υπερβαίνει το 1 Ιΐβ: 

- Άλλα: 

3506 91 00 

- - Συγκολλητικά με βάση πολυμερή των κλάσεων 3901 μέχρι 3913 ή το 


καουτσούκ 
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3601 00 00 

Προωθητικές πυρίτιδες 

3602 00 00 

Εκρηκτικές ύλες παρασκευασμένες, άλλες από τις προωθητικές πυρίτιδες 

3603 00 

Θρυαλλίδες ασφαλείας. Πυραγωγά σχοινιά. Καψούλια και απλοί 
πυροκροτητές. Είδη ανάφλεξης. Ηλεκτρικοί πυροκροτητές 

3605 00 00 

Σπίρτα, άλλα από τα είδη πυροτεχνίας της κλάσης 3604 

3606 

Σιδηροδημήτριο και άλλα πυροφορικά κράματα κάθε μορφής. Είδη από 
εύφλεκτες ύλες που αναφέρονται στη σημείωση 2 του κεφαλαίου αυτού: 

3606 90 

- Αλλα: 

3606 90 10 

— Σιδηροδημήτριο και άλλα πυροφορικά κράματα κάθε μορφής 

3802 

Άνθρακες ενεργοποιημένοι. Φυσικές ορυκτές ύλες ενεργοποιημένες. 
Άνθρακες ζωικής προέλευσης, στους οποίους περιλαμβάνεται και ο 
εξασθενισμένος ζωικός άνθρακας: 

3802 10 00 

- Άνθρακες ενεργοποιημένοι 

3806 

Κολοφώνια και ρητινικά οξέα, καθώς και τα παράγωγά τους. Αιθέριο έλαιο 
κολοφωνίου και έλαια κολοφωνίου. Γόμες λιωμένες: 

3806 20 00 

- Άλατα κολοφωνίου, ρητινικών οξέων ή παραγώγων του κολοφωνίου ή 
των ρητινικών οξέων, εκτός από τα άλατα των προσαγωγών (αόάυοίε) 
κολοφωνίου 

3807 00 

Ξυλόπισσες. Έλαια ξυλόπισσας. Κρεόζωτο ξύλου. Μεθυλική αλκοόλη 
ακάθαρτη (ξυλόπνευμα). Πίσσες φυτικές. Πίσσες ζυθοποιίας και παρόμοια 
παρασκευάσματα με βάση τα κολοφώνια, τα ρητινικά οξέα ή τις φυτικές 
πίσσες 

3810 

Παρασκευάσματα για την επιφανειακή αποξείδωση των μετάλλων. 
Συλλιπάσματα για συγκολλήσεις ή συνενώσεις και άλλα βοηθητικά 
παρασκευάσματα για τη συγκόλληση ή τη συνένωση των μετάλλων Πολτοί 
και σκόνες για συγκολλήσεις ή συνενώσεις, που αποτελούνται από 
μέταλλο και άλλα προϊόντα. Παρασκευάσματα των τύπων που 
χρησιμοποιούνται για την επένδυση ή το παραγέμισμα των ηλεκτροδίων ή 
των μικρών ράβδων συγκόλλησης: 

3810 90 

- Άλλα: 

3810 90 90 

— Άλλα 

3817 00 

Αλκυλοβενζόλια σε μείγματα και αλκυλοναφθαλένια σε μείγματα, άλλα 
από εκείνα των κλάσεων 2707 ή 2902: 

3817 00 50 

- Γραμμικό αλκυλοβενζόλιο 

3819 00 00 

Υγρά για υδραυλικά φρένα και άλλα παρασκευασμένα υγρά για 
υδραυλικές μεταδόσεις κίνησης, που δεν περιέχουν ή περιέχουν λιγότερο 
του 70% κατά βάρος λάδια πετρελαίου ή ασφαλτούχων ορυκτών 

3820 00 00 

Αναψυκτικά παρασκευάσματα και υγρά παρασκευασμένα για την 
αφαίρεση του πάγου 

3824 

Συνδετικά παρασκευασμένα για καλούπια ή πυρήνες χυτηρίου. Χημικά 
προϊόντα και παρασκευάσματα των χημικών ή συναφών βιομηχανιών (στα 
οποία περιλαμβάνονται και εκείνα που αποτελούνται από μείγματα 
φυσικών προϊόντων), που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού: 

3824 30 00 

~ Μεταλλικά καρβίδια μη συσσωματωμένα, αναμειγμένα μεταξύ τους ή με 
μεταλλικά συνδετικά 

3824 40 00 

- Προσθετικά παρασκευασμένα για τσιμέντα, κονιάματα ή σκυροδέματα 
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3824 50 

- Κονιάματα και σκυροδέματα, μη πυρίμαχα 

3824 90 

- Άλλα: 

3824 90 40 

— Διαλυτικά και αραιωτικά ανόργανα μείγματα, για βερνίκια και 
παρόμοια προϊόντα 

— Άλλα: 

-Προϊόντα και παρασκευάσματα που χρησιμοποιούνται για 

φαρμακευτικούς ή χειρουργικούς σκοπούς: 

3824 90 6] 

-Ενδιάμεσα προϊόντα λαμβανόμενα κατά τη διάρκεια της 

παρασκευής αντιβιοτικών, που προέρχονται από την ζύμωση των 
δίΓερίοπιγοεδ Ιεηεί>Γ3πυ$, αποξηραμένα ή μη, προοριζόμενα για την 
παρασκευή φαρμάκων για ανθρώπινη χρήση της κλάσης 3004 

3824 90 64 

-Άλλα 

3901 

Πολυμερή του αιθυλενίου, σε αρχικές μορφές: 

3901 10 

- Πολυαιθυλένιο πυκνότητας κατώτερης του 0,94: 

3901 10 90 

— Άλλα 

3916 

Μονόκλωστα νήματα στα οποία η μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας 
τομής υπερβαίνει το 1 πιω (μονόινα), χοντρά σχοινιά, ραβδιά και είδη 
καθορισμένης μορφής, έστω και κατεργασμένα στην επιφάνεια αλλά όχι 
αλλιώς κατεργασμένα, από πλαστικές ύλες: 

391620 

- Από πολυμερή του χλωριούχου βινυλίου: 

3916 20 10 

— Από πολυ(χλωρίδιο του βινυλίου) 

3916 90 

- Από άλλες πλαστικές ύλες: 

3916 90 90 

— Άλλα 

3917 

Σωλήνες κάθε είδους και τα εξαρτήματά τους (π,χ. συνδέσεις, γωνίες, 
αρμοί), από πλαστικές ύλες: 

3917 10 

- Τεχνητά έντερα από σκληρυμένες πρωτεΐνες ή από κυτταρινικές 
πλαστικές ύλες: 

3917 10 10 

— Από σκληρυμένες πρωτεΐνες 

- Άλλοι σωλήνες κάθε είδους: 

3917 31 00 

— Σωλήνες κάθε είδους εύκαμπτοι, που μπορούν να αντέξουν 
τουλάχιστον σε πίεση 27,6 Μρα: 

βχ3917 31 00 

-Έστω και με εξαρτήματα, που προορίζονται για χρήση άλλη από των 

πολιτικών αεροσκαφών 

391732 

— Άλλοι, μη ενισχυμένοι ούτε αλλιώς συνδυασμένοι με άλλες ύλες, χωρίς 
εξαρτήματα: 

-Άλλα: 

3917 32 91 

-Τεχνητά έντερα 

3917 40 00 

- Εξαρτήματα: 

6x3917 40 00 

— Που προορίζονται για χρήσεις άλλες από τη χρήση στα πολιτικά 
αεροσκάφη 

3919 

Πλάκες, φύλλα, ταινίες, λουρίδες, μεμβράνες και άλλες επίπεδες μορφές, 
αυτοκόλλητα, από πλαστικές ύλες, έστω και σε κυλίνδρους 
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3920 

Αλλες πλάκες, φύλλα, μεμβράνες, ταινίες και λουρίδες, από πλαστικές ύλες 
μη κυψελώδεις, μη ενισχυμένες ούτε με απανωτές στρώσεις, ούτε όμοια 
συνδυασμένες με άλλες πλαστικές ύλες, χωρίς υπόθεμα: 

3920 10 

- Από πολυμερή του αιθυλενίου: 

— Πάχους ίσου ή κατώτερου των 0,125 πίιτι: 

-Από πολυαιθυλένιο πυκνότητας: 

-Κατώτερης του 0,94: 

3920 10 23 

-Φύλλο πολυαιθυλενίου με πάχος 20 μικρομέτρων ή περισσότερο 

αλλά που δεν υπερβαίνει τα 40 μικρόμετρα, για την κατασκευή 
φωτοανθεκτικών φιλμ για ημιαγοιγούς ή τυπωμένα κυκλώματα 

Αλλα: 

Οχι τυπωμένα: 

3920 10 24 

Εκτατές μεμβράνες 

3920 10 26 

-Άλλα 

3920 10 27 

Τυπωμένες 

3920 10 28 

-Ίσης ή ανώτερης του 0,94 

3920 10 40 

-Αλλα 

— Πάχους που υπερβαίνει τα 0,125 πυτι: 

3920 10 89 

-Άλλα 

3920 20 

- Από πολυμερή του προπυλενίου 

3920 30 00 

- Από πολυμερή του στυρολίου 

- Από πολυμερή του χλωριούχου βινυλίου: 

3920 43 

— Που περιέχουν κατά βάρος τουλάχιστον 6% πλαστικοποιητές 

3920 49 

— Αλλα 

- Από πολυμερή ακρυλικά: 

3920 51 00 

— Από πολυ(μεθακρυλικό μεθύλιο) 

3920 59 

— Αλλα 

- Από πολυανθρακικά, από ρητίνες-αλκύδια, από πολυεστέρες αλλυλικούς 
ή από άλλους πολυεστέρες: 

3920 61 00 

— Από πολυανθρακικά άλατα 

3920 62 

— Από πολυ(τερεφθαλικό αιθυλένιο) 

3920 63 00 

— Από μη κορεσμένους πολυεστέρες 

3920 69 00 

— Από άλλους πολυεστέρες 

- Από κυτταρίνη ή από τα χημικά παράγωγά της: 

3920 71 

— Από αναγεννημένη κυτταρίνη: 

3920 71 10 

-Φύλλα, μεμβράνες, ταινίες ή λουρίδες, περιελιγμένα ή όχι, πάχους 

κατώτερου των 0,75 ιυπι: 










100 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

6x 3920 71 10 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για συσκευές αιμοκάθαρσης 

3920 71 90 

-Αλλα 

3920 73 

— Από οξική κυτταρίνη: 

3920 73 50 

-Φύλλα, μεμβράνες, ταινίες ή λουρίδες, περιελιγμένα ή όχι, πάχους 

κατώτερου των 0,75 γππί 

3920 73 90 

-Αλλα 

3920 79 

— Από άλλα παράγωγα της κυτταρίνης 

3920 79 90 

-Αλλα 

- Από άλλες πλαστικές ύλες: 

3920 92 00 

— Από πολυαμΐδια 

3920 93 00 

— Από αμινικές ρητίνες 

3920 94 00 

— Από φαινολικές ρητίνες 

3920 99 

— Από άλλες πλαστικές ύλες: 

-Από προϊόντα πολυμερισμού ανακατάταξης ή συμπύκνωσης, έστω 

και χημικά τροποποιημένα: 

3920 99 21 

-Ταινίες και λωρίδες από πολυϊμίδιο, μη επιχριόμενες ή 

επιχριόμενες με πλαστικές ύλες 

3920 99 28 

-Αλλα 

-Από προϊόντα πολυμερισμού προσθήκης: 

3920 99 55 

-Φύλλα από πολυ(βινυλική αλκοόλη), διαξονικού 

προσανατολισμού, μη επιχριόμενη, με πάχος που δεν υπερβαίνει το 1 πιιη, 
που περιέχει, κατά βάρος, 97% ή περισσότερο πολυ(βινυλική αλκοόλη) 

3920 99 59 

-Αλλα 

3920 99 90 

-Αλλα 

3921 

Αλλες πλάκες, φύλλα, μεμβράνες, ταινίες και λουρίδες από πλαστικές 
ύλες: 

3921 90 

- Αλλα 

4002 

Καουτσούκ συνθετικό και καουτσούκ τεχνητό που προέρχεται από λάδια, 
σε αρχικές μορφές ή σε πλάκες, φύλλα ή ταινίες. Μείγματα των προϊόντων 
της κλάσης 4001 με προϊόντα της κλάσης αυτής, σε αρχικές μορφές ή σε 
πλάκες, φύλλα ή ταινίες: 

- Καουτσούκ από στυρόλιο-βουταδιένιο (3ΒΚ). Καουτσούκ από στυρόλιο- 


βουταδιένιο καρβοξυλικό (Χ8ΒΚ): 

4002 19 

— Αλλα 
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4005 

Καουτσούκ αναμειγμένο, μη βουλκανισμένο, σε αρχικές μορφές ή σε 
πλάκες, φύλλα ή ταινίες: 

- Αλλα: 

4005 99 00 

— Άλλα 

4007 00 00 

Νήματα και σχοινιά από βουλκανισμένο καουτσούκ 

4008 

Πλάκες, φύλλα, ταινίες, ράβδοι και είδη καθορισμένης μορφής, από 
καουτσούκ βουλκανισμένο, μη σκληρυμένο: 

- Από καουτσούκ κυψελώδες: 

4008 11 00 

— Πλάκες, φύλλα και ταινίες 

4008 19 00 

— Αλλα 

- Από καουτσούκ μη κυψελώδες: 

4008 29 00 

— Αλλα: 

οχ 4008 29 00 

-Αλλα από τα κομμένα σε καθορισμένη μορφή για χρήση σε πολιτικά 

αεροσκάφη 

4010 

Ιμάντες μεταφορικοί ή μετάδοσης κίνησης, από καουτσούκ 
βουλκανισμένο: 

- Μεταφορικοί ιμάντες: 

4010 11 00 

— Ενισχυμένοι μόνο με μέταλλο 

4011 

Επίσωτρα με πιεσμένο αέρα, καινούρια, από καουτσούκ: 

4011 20 

- Των τύπων που χρησιμοποιούνται για λεωφορεία ή φορτηγά: 

4011 20 10 

— Με δείκτη φορτίου μικρότερο ή ίσο του 121: 

6x4011 20 10 

-Με στεφάνια τροχών (ζάντες) με διάμετρο που δεν υπερβαίνει τα 61 

ΟΓΠ 

- Άλλα, με πέλματα αγκιστρωτά, τρακτερωτά ή παρόμοια: 

4011 61 00 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για γεωργικά και δασικά οχήματα 

4011 62 00 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για οχήματα και μηχανήματα έργων 
πολιτικού μηχανικού και βιομηχανικών χειρισμών, για στεφάνια τροχών 
(ζάντες) με διάμετρο μικρότερη ή ίση των 61 σπι 

4011 63 00 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για οχήματα και μηχανήματα έργων 
πολιτικού μηχανικού και βιομηχανικών χειρισμών, για στεφάνια τροχών 
(ζάντες) με διάμετρο άνω των 61 στη 

- Αλλα: 

4011 92 00 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για γεωργικά και δασικά οχήματα 

4011 93 00 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για οχήματα και μηχανήματα έργων 
πολιτικού μηχανικού και βιομηχανικών χειρισμών, για στεφάνια τροχών 
(ζάντες) με διάμετρο μικρότερη ή ίση των 61 επί 

4011 94 00 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για οχήματα και μηχανήματα έργων 
πολιτικού μηχανικού και βιομηχανικών χειρισμών, για στεφάνια τροχών 
(ζάντες) με διάμετρο άνω των 61 ου 

4205 00 

Αλλα τεχνουργήματα από δέρμα φυσικό ή ανασχηματισμένο: 

- Για τεχνικές χρήσεις: 

4205 00 11 

— Ιμάντες μετάδοσης κίνησης ή μεταφοράς 

4205 00 19 

— Αλλα 
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Περιγραφή 

4206 00 00 

Τεχνουργήματα από έντερα, από μεμβράνες, από ζωικές κύστεις ή από 
τένοντες: 

εχ 4206 00 00 

- Αλλα από ράμματα 

441! 

Πλάκες-διαφράγματα από ίνες ξύλου ή άλλες ξυλώδεις ύλες, έστω και 
συσσωματωμένες με ρητίνες ή άλλα οργανικά συνδετικά: 

- Αλλα: 

4411 94 

— Από ίνες πυκνότητας που δεν υπερβαίνει τα 0,5 μ/ατι 3 : 

4411 94 10 

-Μη επεξεργασμένες μηχανικά ούτε με επιφανειακή επικάλυψη: 

6x4411 94 10 

-Από ίνες πυκνότητας που δεν υπερβαίνει τα 0,35 μ/οηι3 

4411 94 90 

-Αλλα: 

εχ 4411 94 90 

-Από ίνες πυκνότητας που δεν υπερβαίνει τα 0,35 μ/οιτι3 

4412 

Ξυλεία σε φύλλα πολύστραπα αντικολλητά (κόντρα-πλακέ), ξυλεία σε 
φύλλα επικολλητά απλά και παρόμοια ξυλεία σε απανωτά φύλλα: 

- Αλλη ξυλεία σε φύλλα πολύστρωτα αντικολλητά (άλλα από μπαμπού), 
που αποτελούνται αποκλειστικά από φύλλα ξύλου, καθένα από τα οποία 
έχει πάχος που δεν υπερβαίνει τα 6 πιγπ: 

441231 

— Με μία τουλάχιστον εξωτερική στρώση από τροπική ξυλεία που 
περιλαμβάνεται στη σημείωση 1 των διακρίσεων του παρόντος κεφαλαίου: 

4412 31 10 

-Από ϋομίοιι Αφρικής, άΕτλ Γβδ πιοιαιΚι, Ιί§Ηΐ τ&ά πιοΓπηΙί, Ιίπιύα, 

μαόνι (ΓΠ3ΐιο§3ηγ) (Ξ\νίβ1εηία ερρ.), οόεοΐιε, ολουαιε, ρεϋεεεηδΓβ 
(παλίσανδρος) δε Ρεγε, ραΙίεεαηδΓε δε Κ,ίο, ρΕίίεδΕηδεε δε Κ,οεε, εαρεΙΙί, 
είρο, νίτοΐα και ινίιίΐε Ιαυεη 
- Αλλα: 

4412 94 

— Με ψυχή από χοντροειδείς σανίδες, μικρές σανίδες συγκολλημένες ή 
ξύλινα ελάσματα συγκολλημένα: 

4412 94 10 

-Που έχει τουλάχιστον ένα εξωτερικό επιμέρους φύλλο (πτυχή) από 

ξυλεία άλλη των κωνοφόρων 

6x4412 94 10 

— άλλα έκτος από αυτά που περιέχουν τουλάχιστον μία πλάκα-διάφραγμα 
από μικρά τεμάχια 

4412 99 

— Αλλα: 

4412 99 70 

-Αλλα 

4413 00 00 

Ξυλεία με την ονομασία «πυκνωμένη», σε όγκους, σανίδες, λεπίδες ή είδη 
καθορισμένης μορφής 

4416 00 00 

Βαρέλια, κάδοι, μαστέλα και άλλα τεχνουργήματα βαρελοποιίας και τα 
μέρη τους, από ξύλο, στα οποία περιλαμβάνονται και οι δούγες 

Οΐη·ΙΙΙ 

Είδη από ξύλο για το τραπέζι ή την κουζίνα 

4420 

Ξυλεία με ενσωματωμένες ψηφίδες και ξυλεία με κολλημένα διακοσμητικά 
στοιχεία. Μικρά κιβώτια, θήκες για τιμαλφή και θήκες για κοσμήματα ή 
χρυσαφικά και παρόμοια τεχνουργήματα, από ξύλο. Αγαλματάκια και 
άλλα είδη στολισμού, από ξύλο. Είδη επιπλώσεως, από ξύλο, που δεν 


υπάγονται στο κεφάλαιο 94 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

4602 

Τεχνουργήματα καλαθοποιίας που κατασκευάζονται απευθείας σε 
καθορισμένη μορφή από πλεχτικές ύλες ή κατασκευάζονται με τη βοήθεια 
ειδών της κλάσης 4601 Τεχνουργήματα από φυτικούς σπόγγους (λούφα) 

Από φυτικές ύλες: 

- Από φυτικές ύλες: 

4602 11 00 

— Από μπαμπού: 

εχ 4602 11 00 

-Άλλα από τα πλέγματα για φιάλες που χρησιμοποιούνται για 

συσκευασία ή προστασία ή τεχνουργήματα καλαθοποιίας που 
κατασκευάζονται απευθείας σε καθορισμένη μορφή 

4602 12 00 

— Από καλάμια του είδους Γοίϊη: 

6x4602 12 00 

-Άλλα από τα πλέγματα για φιάλες που χρησιμοποιούνται για 

συσκευασία ή προστασία ή τεχνουργήματα καλαθοποιίας που 
κατασκευάζονται απευθείας σε καθορισμένη μορφή 

4602 19 

— Άλλα: 

-Άλλα: 

4602 19 99 

-Άλλα 

' 4602 90 00 

- Άλλα 

4802 

Χαρτί και χαρτόνια, χωρίς επίχριση ή επάλειψη, των τύπων που 
χρησιμοποιούνται για το γράψιμο, την εκτύπωση ή άλλους γραφικούς 
σκοπούς, και χαρτί και χαρτόνια για καρτέλες ή ταινίες για διάτρηση, μη 
διάτρητα, σε κυλίνδρους ή σε φύλλα σχήματος τετραγώνου ή ορθογωνίου, 
σε όλα τα μεγέθη, άλλα από το χαρτί των κλάσεων 4801 ή 4803. 

Χειροποίητο χαρτί και χαρτόνι: 

- Αλλο χαρτί και χαρτόνια, χωρίς ίνες που λαμβάνονται με μηχανική ή 
χημική μέθοδο ή των οποίων το ί 0%, κατ’ανώτατο όριο, κατά βάρος της 
ολικής ινώδους σύνθεσης αποτελείται από τέτοιες ίνες: 

4802 55 

— Με βάρος κατά πι2 40 μ ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 

150 β, σε κυλίνδρους 

- Αλλο χαρτί και χαρτόνια, των οποίων περισσότερο του 10% κατά βάρος 
της ολικής ινώδους σύνθεσης αποτελείται από ίνες που λαμβάνονται με 
μηχανική ή χημικο-μηχανική μέθοδο: 

4802 61 15 

—Με βάρος κάτω των 72 § ανά ιη2 εκ των οποίων άνω του 50% κατά 
βάρος της ολικής ινώδους σύνθεσης αποτελείται από ίνες που λαμβάνονται 

εχ4802 61 15 

με μηχανική μέθοδο 

4802 61 80 

—Αλλα εκτός από Χαρτί-υπόθεμα για αποτυπωτικό χαρτί 
—Αλλα 

4802 62 00 

— Σε φύλλα των οποίων η μία πλευρά δεν υπερβαίνει τα 43 5 πιπι και η 

6x4802 62 00 

άλλη δεν υπερβαίνει τα 297 ηυτι όταν είναι αδίπλωτα 
—Αλλα εκτός από Χαρτί-υπόθεμα για αποτυπωτικό χαρτί 

4802 69 00 

— Άλλα 

εχ 4802 69 00 

—Αλλα εκτός από Χαρτί-υπόθεμα για αποτυπωτικό χαρτί 
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4804 

Χαρτί και χαρτόνια κραφτ, χωρίς επίχριση ή επάλειψη, σε κυλίνδρους ή σε 
φύλλα, άλλα από εκείνα των κλάσεων 4802 ή 4803: 

- Αλλο χαρτί και χαρτόνια κραφτ, με βάρος κατά πι2 ίσο ή ανώτερο των 

225 8 : 

4804 59 

— Αλλα 

4805 

Άλλα χαρτιά και χαρτόνια, χωρίς επίχριση ή επάλειψη, σε κυλίνδρους ή σε 
φύλλα που δεν έχουν υποστεί καμία άλλη κατεργασία εκτός από εκείνες 
που αναφέρονται στη σημείωση 3 του κεφαλαίου αυτού: 

- Χαρτί για αυλακώσεις: 

4805 11 00 

— Χαρτί ημιχημικό για αυλακώσεις 

4805 12 00 

— Χαρτί από άχυρο για αυλακώσεις 

4805 19 

— Άλλα 

- ΤεδίΙίηβΓ (ανακυκλωμένες ίνες): 

4805 24 00 

— Με βάρος κατά πι2 που δεν υπερβαίνει τα 150 μ: 

4805 25 00 

— Με βάρος κατά γπ2 που υπερβαίνει τα 150 μ: 

4805 30 

- Χαρτί συσκευαοίας που λαμβάνεται με τη χρήση θειώδους άλατος 

- Άλλα: 

4805 91 00 

— Με βάρος κατά πι2 που δεν υπερβαίνει τα 150 μ 

4810 

Χαρτί και χαρτόνια επιχριόμενα με καολίνη ή με άλλες ανόργανες ουσίες 
στη μία ή και στις δύο επιφάνειες, με ή χωρίς συνδετικά, με εξαίρεση κάθε 
άλλη επίχριση ή επάλειψη, έστω και χρωματισμένα στην επιφάνεια, 
διακοσμημένα στην επιφάνεια ή τυπωμένα, σε κυλίνδρους ή σε φύλλα 
σχήματος τετραγώνου ή ορθογωνίου, σε όλα τα μεγέθη: 

- Χαρτί και χαρτόνια των τύπων που χρησιμοποιούνται για τη γραφή, την 
εκτύπωση ή άλλους γραφικούς σκοπούς, των οποίων περισσότερο του 10% 
κατά βάρος της ολικής ινώδους σύνθεσης αποτελείται από ίνες που 
λαμβάνονται με μηχανική ή χημικο-μηχανική μέθοδο: 

4810 29 

— Άλλα 

- Χαρτί και χαρτόνια κραφτ, άλλα από εκείνα των τύπων που 
χρησιμοποιούνται για τη γραφή, την εκτύπωση ή άλλους γραφικούς 
σκοπούς: 

481031 00 

— Λευκασμένα ομοιόμορφα στη μάζα και των οποίων περισσότερο του 

95% κατά βάρος της ολικής ινώδους σύνθεσης αποτελείται από ίνες ξύλου 
που λαμβάνονται με χημική μέθοδο, βάρους κατά πι2 που δεν υπερβαίνει 
τα 150 % 

4810 32 

— Λευκασμένα ομοιόμορφα στη μάζα και των οποίων περισσότερο του 

95% κατά βάρος της ολικής ινώδους σύνθεσης αποτελείται από ίνες ξύλου 
που λαμβάνονται με χημική μέθοδο, βάρους κατά πι2 που υπερβαίνει τα 

150 8 

4810 39 00 

- - Άλλα 

- Άλλο χαρτί και χαρτόνια: 

4810 92 

— Με πολλές στρώσεις 

4810 99 

— Άλλα 
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Κωδικός ΣΟ 

1 

Περιγραφή 

4811 

Χαρτιά, χαρτόνια, χαρτοβάμβακας και ιστοί κυτταρινικών ινών 
επιστρωμένα, επιχριόμενα, διαποτισμένα, επικαλυμμένα, επιφανειακώς 
χρωματισμένα, διακοσμημένα ή τυπωμένα επιφανειακώς σχήματος 
τετραγώνου ή ορθογωνίου, σε όλα τα μεγέθη, σε ρολούς ή φύλλα, εκτός 
από εκείνα του είδους που περιγράφεται στις κλώσεις 4803, 4809 ή 4810: 

4811 10 00 

- Χαρτί και χαρτόνια πισσωμένα, κατραμωμένα ή ασφαλτωμένα 

-Χαρτιά και χαρτόνια επιστρωμένα, επιχρισμένα ή διαποτισμένα με 
πλαστικά( εκτός από τα συγκολλητικά): 

4811 51 00 

-Λευκασμένα με βάρος ανω των 150 γραμμαρίων ανά τετραγωνικό μέτρο 

6x4811 51 00 

-Καλύμματα δαπέδων με βάση το χαρτί ή το χαρτόνι, κομμένα στο 
κατάλληλο μέγεθος ή όχι 

4811 59 00 

-Αλλα 

εχ 4811 59 00 

-Καλύμματα δαπέδων με βάση το χαρτί ή το χαρτόνι, κομμένα στο 
κατάλληλο μέγεθος ή όχι 

4811 90 00 

- Αλλα χαρτιά, χαρτόνια, χαρτοβάμβακας και επίπεδες επιφάνειες από ίνες 
κυτταρίνης 

4818 

Χαρτί των τύπων που χρησιμοποιούνται για χαρτί καθαριότητας (υγείας), 
και συναφή χαρτιά, χαρτοβάμβακας ή ιστοί κυτταρινικών ινών, των τύπων 
που χρησιμοποιούνται για οικιακές χρήσεις ή χρήσεις υγιεινής, σε ρολούς 
με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 36 επί, ή κομμένα σε διάφορα σχήματα. 
Χαρτομάνδηλα, χαρτιά ντεμακιγιάζ, πετσέτες νίψεως, τραπεζομάντηλα, 
χαρτοπετσέτες φαγητού, πάνες για μωρά, σερβιέτες και ταμπόν υγιεινής, 
χάρτινα σεντόνια και παρόμοια είδη για οικία κι) χρήση, χρήσεις 
καθαρισμού, υγιεινής ή για νοσοκομεία, ενδύματα και εξαρτήματα 
ενδυμάτων, από χαρτοπολτό, χαρτί, χαρτοβάμβακα ή ιστούς κυτταρινικών 
ινών: 

4818 10 

- Χαρτί υγείας: 

4818 10 10 

— Βάρους, κατά πτυχή, κατά ηι2 που δεν υπερβαίνει τα 25 § 

4818 1090 

— Βάρους, κατά πτυχή, κατά πι2 που υπερβαίνει τα 25 § 

4818 40 

- Πετσέτες (σερβιέτες) και ταμπόν υγείας, απορροφητικές πάνες για βρέφη 
και παρόμοια είδη υγιεινής: 

— Πετσέτες (σερβιέτες), ταμπόν υγείας και παρόμοια είδη: 

4818 40 19 

-Αλλα 

4818 50 00 

- Ενδύματα και εξαρτήματα του ενδύματος 

4823 

Αλλα χαρτιά,χαρτόνια,χαρτοβάμβακας και επίπεδες επιφάνειες από ίνες 
κυτταρίνης, κομμένα σε καθορισμένα μεγέθη.Αλλα τεχνουργήματα από 
χαρτόμαζα, χαρτί, χαρτόνι, χαρτοβάμβακα ή επίπεδες επιφάνειες από ίνες 
κυτταρίνης 

4823 90 

- Άλλα 

4823 90 85 

- Αλλα 

εχ 4823 90 85 

-Καλύμματα δαπέδων με βάση το χαρτί ή το χαρτόνι, κομμένα στο 
κατάλληλο μέγεθος ή όχι 

4908 

Χαλκομανίες κάθε είδους 

6501 00 00 

Καμπάνες για καπέλα αδιαμόρφωτες και με ασήκωτο το γύρο, δίσκοι και 
κύλινδροι για καπέλα (οι κύλινδροι μπορεί να είναι και σκισμένοι κατά το 
ύφος), από πίλημα 
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6502 00 00 

Καμπάνες ή τύποι για καπέλα, πλεγμένα ή κατασκευασμένα με 
συναρμολόγηση ταινιών, από κάθε ύλη, αδιαμόρφωτα και με ασήκωτο το 
γύρο, μη στολισμένα 

6504 00 00 

Καπέλα και άλλα καλύμματα κεφαλής, πλεγμένα ή κατασκευασμένα με 
συναρμολόγηση ταινιών, από κάθε ύλη, έστω και στολισμένα 

6505 

Καπέλα και άλλα καλύμματα κεφαλής, πλεγμένα ή κατασκευασμένα από 
δαντέλες, πίλημα ή άλλα υφαντουργικά προϊόντα, σε τεμάχια (αλλά όχι σε 
ταινίες), έστω και στολισμένα. Δίχτυα και φιλεδες για τα μαλλιά του 
κεφαλιού, από κάθε ύλη, έστω και στολισμένα 

6506 

6506 10 

6506 10 80 

Αλλα καπέλα και καλύμματα κεφαλής, έστω και στολισμένα: 

- Καλύμματα κεφαλής ασφαλείας: 

- Από άλλες ύλες 

- Αλλα: 

6506 91 00 

6506 99 

— Από καουτσούκ ή από πλαστική ύλη 

— Από άλλες ύλες 

6507 00 00 

Ταινίες εσωτερικής προστασίας, εσωτερικές επενδύσεις (φόδρες), 
καλύμματα, σκελετοί, γείσα και υποσάγωνα, για την πιλοποιία 

6601 

Ομπρέλες για τη βροχή και τον ήλιο (στις οποίες περιλαμβάνονται και οι 
ομπρέλες-ράβδοι για τη βροχή, οι ομπρέλες κήπου για τον ήλιο και 
παρόμοια είδη) 

6603 

Μέρη, συμπληρώματα και εξαρτήματα για τα είδη των κλάσεων 6601 ή 

6602: 

6603 20 00 

6603 90 

- Σκελετοί συναρμολογημένοι, έστω και με τα στελέχη ή τις λαβές τους, 
για ομπρέλες για τη βροχή και τον ήλιο 

- Αλλα: 

6603 90 10 

— Λαβές κοινές και σφαιρικές 

6703 00 00 

Τρίχες κεφαλής ανθρώπου ξαναδιευθετημένες (κατά τη φυσική τους 
φορά), λεπτισμένες, λευκασμένεςή αλλιώς παρασκευασμένες, Μαλλί, 
τρίχες και άλλες υφαντικές ύλες, παρασκευασμένες για την κατασκευή 
περουκών ή παρόμοιων ειδών 

6704 

Περούκες, γενειάδες, φρύδια, βλεφαρίδες, μπούκλες και ανάλογα είδη από 
τρίχες κεφαλής ανθρώπου, από τρίχες ζώων ή υφαντικές ύλες. 

Τεχνουργήματα από τρίχες κεφαλής ανθρώπου που δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται αλλού 

6804 

Μυλόπετρες και παρόμοια είδη, χωρίς σκελετούς ή πλαίσια για την 
τοποθέτησή τους, για το άλεσμα, την αφαίρεση ινών, το κοπάνισμα, το 
ακόνισμα, το γυάλισμα, τη διόρθωση (ρεκτιφιέ), την κοπή ή τον τεμαχισμό, 
πέτρες για το ακόνισμα ή το γυάλισμα με το χέρι, και τα μέρη τους, από 

6804 22 

πέτρες φυσικές, από λειαντικά φυσικά ή τεχνητά συσσωματωμένα ή από 
κεραμευτικές ύλες, έστω και με μέρη από άλλες ύλες: 

- Αλλες μυλόπετρες και παρόμοια είδη: 

— Από άλλα λειαντικά συσσωματωμένα ή από κεραμευτικές ύλες 

6805 

Λειαντικά, φυσικά ή τεχνητά, σε σκόνη ή σε κόκκους, προσαρμοσμένα 
πάνω σε υφαντικά προϊόντα, χαρτί, χαρτόνι ή άλλες ύλες, έστω και 
<ομμένα, ραμμένα ή αλλιώς συναρμολογημένα 

6807 

Γεχνουργήματα από άσφαλτο ή από παρόμοια προϊόντα (π.χ. πίσσα 
ιετρελαίου, σκληρόπισσα) 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


107 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

6808 00 00 

Πλάκες-διαφράγματα και άλλες πλάκες, σανίδες, όγκοι και παρόμοια είδη, 
από φυτικές ίνες, από άχυρο ή ροκανίδια, πλακίδια, πολύ μικρά τεμάχια 
(μόρια), πριονίδια ή άλλα απορρίμματα ξύλου, συσσωματωμένα με 
τσιμέντο, γύψο ή άλλες ορυκτές συνδετικές ύλες 

6809 

Τεχνουργήματα από γύψο ή από συνθέσεις με βάση το γύψο 

6811 

Τεχνουργήματα από το συνδυασμό τσιμέντου-αμιάντου, κυτταρίνης- 
τσιμέντου ή παρόμοια 

6812 

Αμίαντος επεξεργασμένος, σε ίνες. Μείγματα με βάση τον αμίαντο ή με 
βάση τον αμίαντο και το ανθρακικό μαγνήσιο (μαγνησίτης). 

Τεχνουργήματα από αυτά τα μείγματα ή από αμίαντο (π.χ. νήματα, 
υφάσματα, ενδύματα, καλύμματα κεφαλής, υποδήματα, συναρμογές), έστω 
και ενισχυμένα, άλλα από εκείνα των κλήσεων 6811 ή 6813: 

6812 80 

- Από κροκιδόλιθο: 

6812 80 10 

— Επεξεργασμένες ίνες. Μείγματα με βάση τον αμίαντο ή με βάση τον 
αμίαντο και το ανθρακικό μαγνήσιο (μαγνησίτης): 

6x6812 80 10 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

6812 80 90 

— Αλλα; 

εχ 6812 80 90 

-Άλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

- Αλλα: 

6812 91 00 

— Ενδύματα, εξαρτήματα του ενδύματος, υποδήματα και καλύμματα 
κεφαλής 

6812 92 00 

— Χαρτιά, χαρτόνια και πιλήματα 

6812 93 00 

— Φύλλα από αμίαντο και συμπιεσμένα ελαστομερή, για συναρμογές, 
έστω και παρουσιαζόμενα σε κυλίνδρους 

6812 99 

— Αλλα: 

6812 99 10 

-Αμίαντος επεξεργασμένος, σε ίνες. Μείγματα με βάση τον αμίαντο ή 

με βάση τον αμίαντο και το ανθρακικό μαγνήσιο (μαγνησίτης): 

6x6812 99 10 

-Αλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

6812 99 90 

-Αλλα 

6x6812 99 90 

-Αλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

6813 

Παρεμβύσματα τριβής (π.χ. πλάκες, κύλινδροι, ταινίες, τεμάχια, δίσκοι, 
παράκυκλοι, πλακίδια), μη συναρμολογημένα, για φρένα, συμπλέκτες 
(αμπραγιάζ) ή για όλα τα όργανα τριβής, με βάση τον αμίαντο (αεδεείδ), 
άλλες ορυκτές ουσίες ή κυτταρίνη, έστω και συνδυασμένα με υφαντικές ή 
άλλες ύλες: 

- Που δεν περιέχουν αμίαντο: 

6813 89 00 

— Αλλα: 

εχ 6813 89 00 

-Άλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

6814 

Μαρμαρυγίας κατεργασμένος και τεχνουργήματα από μαρμαρυγία, στα 
οποία περιλαμβάνονται και ο συσσωματωμένος ή ανασχηματισμένος 
μαρμαρυγίας, έστω και πάνω σε υπόθεμα από χάρτη χαρτόνι ή άλλες ύλες: 

6814 90 00 

- Άλλα 
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6815 

Τεχνουργήματα από πέτρες ή από άλλες ορυκτές ύλες (στα οποία 
περιλαμβάνονται οι ίνες άνθρακα, τα τεχνουργήματα από ίνες άνθρακα και 
τα τεχνουργήματα από τύρφη), που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού: 

6815 20 00 

- Τεχνουργήματα από τύρφη 

6902 

Τούβλα, πλάκες, πλακάκια και ανάλογα κεραμευτικά είδη για την 
οικοδομική, πυρίμαχα, άλλα από εκείνα από πυρετικές σκόνες 
απολιθωμάτων ή από ανάλογες πυρετικές γαίες: 

6902 10 00 

- Που περιέχουν κατά βάρος περισσότερο από 50% στοιχεία Μ μ, Οε ή Ο, 
που παίρνονται χωριστά ή μαζί και εκφράζονται σε ΜμΟ, ΟαΟ ή 

εχ 6902 10 00 

— Πλάκες για κλιβάνους υαλουργίας 

6902 20 

- Που περιέχουν κατά βάρος περισσότερο από 50% οξείδιο του αργιλίου 
(αλουμίνα) (Α1203), διοξείδιο του πυριτίου (8ϊ02) ή ένα μείγμα ή 
συνδυασμό των προϊόντων αυτών: 

— Αλλα: 

6902 20 99 

-Αλλα: 

εχ 6902 20 99 

-Πλάκες για κλιβάνους υαλουργίας 

6903 

Αλλα κεραμευτικά είδη πυρίμαχα (π.χ. αποστακτήρες σε σχήμα κεράτου, 
χωνευτήρια, θάλαμοι κλιβάνων, εμφράγματα, στηρίγματα, δοχεία 
κυπελλώσεως, σωλήνες κάθε είδους, θήκες, ράβδοι), άλλα από εκείνα από 
πυρετικές σκόνες απολιθωμάτων ή από ανάλογες πυρετικές γαίες: 

6903 10 00 

- Που περιέχουν κατά βάρος περισσότερο από 50% γραφίτη ή άλλες 
μορφές άνθρακα ή ένα μείγμα από τα προϊόντα αυτά 

7002 

Γυαλί σε σφαιρίδια (άλλα από τις μικρόσφαιρες της κλάσης 7018), 
ράβδους, βέργες ή σωλήνες, μη κατεργασμένα: 

7002 20 

- Ράβδοι ή βέργες 

- Σωλήνες: 

7002 32 00 

— Από άλλο γυαλί με συντελεστή γραμμικής διαστολής που δεν 
υπερβαίνει 5 χ 10-6 ανά Κείνίη μεταξύ 0°Ο και 300°0 

7004 

Είδη καθορισμένης μορφής Γυαλί ελκυστό ή φυσητό, σε φύλλα, έστω και 
με απορροφητική ή αντανακλαστική στρώση, αλλά όχι αλλιώς 
κατεργασμένο: 

7004 90 

- Αλλο γυαλί: 

7004 90 70 

— Γυαλί θερμοκηπίων 

7006 00 

Γυαλί των κλάσεων 7003, 7004 ή 7005, κυρτωμένο, με λοξοκομμένα άκρα, 
χαραγμένο, διάτρητο, σμαλτωμένο ή αλλιώς κατεργασμένο, αλλά μη 
πλαισιωμένο ούτε συνδυασμένο με άλλες ύλες: 

7006 00 90 

- Αλλα 

7009 

Καθρέφτες από γυαλί, έστω και με πλαίσιο, στους οποίους 
περιλαμβάνονται και οι οπισθοσκοπικοί καθρέφτες: 

- Αλλα: 

7009 91 00 

— Χωρίς πλαίσιο 

7009 92 00 

— Με πλαίσιο 
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7010 

Νταμιτζάνες, φιάλες, φιαλίδια, πλατύστομες φιάλες, δοχεία, σωληνοειδείς 
συσκευασίες, φύσιγγες και άλλα δοχεία για τη μεταφορά ή τη συσκευασία, 
από γυαλί. Πλατύστομες φιάλες για κονσέρβες, από γυαλί. Πώματα και 
λοιπά είδη πωματισμού, από γυαλί: 

7010 20 00 

- Πώματα, καπάκια και άλλα είδη πωματισμού 

7016 

Κυβόλιθοι, πλάκες, τούβλα, πλακάκια, κεραμίδια και άλλα είδη, από γυαλί, 
πρεσαριστό ή χυτό, έστω και οπλισμένο, για την οικοδομή ή την 
κατασκευή. Κύβοι, ψηφίδες, και άλλα γυάλινα είδη, έστω και σε υπόθεμα, 
για μωσαϊκά ή παρόμοιες διακοσμήσεις. Γυαλιά συναρμολογημένα σε 
διακοσμητικά υαλοστάσια (βιτρό). Γυαλί με την ονομασία 
«πολυκυψελωτό» ή γυαλί «αφρώδες», σε όγκους, πλάκες-διαφράγματα, 
πλάκες, κελύφη ή παρόμοιες μορφές: 

7016 90 

- Αλλα 

7017 

Γυάλινα είδη εργαστηρίου, υγιεινής ή φαρμακείου, έστω και 
βαθμολογημένα ή ογκομετρημένα 

7018 

Χάντρες από γυαλί, απομιμήσεις μαργαριταριών φυσικών ή από 
καλλιέργεια, απομιμήσεις πολυτίμων και ημιπολύτιμων πετρών και 
παρόμοια γυάλινα είδη, και τα τεχνουργήματά τους άλλα από τις 
απομιμήσεις κοσμημάτων. Γυάλινα μάτια άλλα από εκείνα που 
χρησιμοποιούνται για ιατρικές προθέσεις. Αγαλματάκια και άλλα είδη 
στολισμού, από γυαλί κατεργασμένο με φυσητήρα (κλωσμένο γυαλί), άλλα 
από τις απομιμήσεις κοσμημάτων. Μικροσφαιρίδια από γυαλί με διάμετρο 
που δεν υπερβαίνει το 1 γπγπ: 

7018 90 

- Άλλα: 

7018 90 10 

— Γυάλινα μάτια. Μικροαντικείμενα από γυαλί 

7019 

Ίνες από γυαλί (στις οποίες περιλαμβάνεται και ο υαλοβάμβακας) και 
τεχνουργήματα από τις ύλες αυτές (π.χ. νήματα, υφάσματα): 

- Φιτίλια, νήματα με απανωτές στρώσεις (Γονίη^ε) και νήματα, κομμένα ή 

7019 12 00 

μη. 

— Νήματα με απανωτές στρώσεις (τονίη^ε) 

7019 19 

— Αλλα: 

7019 19 90 

-Από μη συνεχείς ίνες 

- Ιστία, τραπεζομάντιλα, παραπετάσματα (ιηείε), στρώματα, πλάκες- 
διαφράγματα (ρεηησευ) και παρόμοια προϊόντα μη υφασμένα: 

7019 32 00 

— Ιστία: 

εχ 7019 32 00 

-Με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 200 ογπ 

- Αλλα υφάσματα: 

7019 51 00 

— Με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 30 οσι 

7019 90 

- Αλλα 

7101 

Μαργαριτάρια φυσικά ή από καλλιέργεια, έστω και κατεργασμένα ή 
ταιριασμένα αλλά όχι σε αρμαθιές, ούτε δεμένα σε κόσμημα. 

Μαργαριτάρια φυσικά ή από καλλιέργεια, σε αρμαθιές προσωρινά για την . 
ευκολία της μεταφοράς 
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7102 

Διαμάντια, έστω και κατεργασμένα, αλλά όχι δεμένα σε κόσμημα: 

7102 10 00 

- Μη ξεδιαλεγμένα 

- Μη βιομηχανικά: 

7102 31 00 

— Ακατέργαστα ή απλώς πριονισμένα, σχισμένα ή παρασκευασμένα για 
στίλβωση 

7102 39 00 

— Αλλα 

7103 

Πέτρες πολύτιμες ή ημιπολύτιμες, άλλες από τα διαμάντια, έστω και 
κατεργασμένες ή ταιριασμένες αλλά όχι σε αρμαθιές, ούτε δεμένες σε 
κόσμημα. Πέτρες πολύτιμες ή ημιπολύτιμες, άλλες από τα διαμάντια, όχι 
ταιριασμένες, σε αρμαθιές προσωρινά για την ευκολία της μεταφοράς 

7104 

Πέτρες συνθετικές ή ανασχηματισμένες, έστω και κατεργασμένες ή 
ταιριασμένες αλλά όχι σε αρμαθιές ούτε δεμένες σε κόσμημα. Πέτρες 
συνθετικές ή ανασχηματισμένες, όχι ταιριασμένες, σε αρμαθιές προσωρινά 
για την ευκολία της μεταφοράς: 

7104 20 00 

- Αλλες, ακατέργαστες ή απλώς πριονισμένες ή λεπτισμένες 

7104 90 00 

- Αλλα 

7106 

Αργυρος (στον οποίο περιλαμβάνεται και ο επιχρυσωμένος και 
επιπλατινωμένος άργυρος), σε μορφές ακατέργαστες ή ημικατεργασμένες, 
ή σε σκόνη 

7107 00 00 

Μέταλλα κοινά επιστρωμένα με άργυρο, σε μορφές ακατέργαστες ή 
η μικατεργασμένες 

7108 

Χρυσός (στον οποίο περιλαμβάνεται και ο επιπλατινωμένος χρυσός), σε 
μορφές ακατέργαστες ή ημικατεργασμένες, ή σε σκόνη: 

- Για μη νομισματικές χρήσεις: 

7108 11 00 

— Σκόνες 

7108 13 

— Σε άλλες ημικατεργασμένες μορφές 

7108 20 00 

-Για νομισματική χρήση 

7109 00 00 

Κοινά μέταλλα ή άργυρος επιστρωμένα με χρυσό, σε μορφές ακατέργαστες 
ή ημικατεργασμένες 

7110 

Πλατίνα, σε μορφές ακατέργαστες ή ημικατεργασμένες ή σε σκόνη 

7111 00 00 

Κοινά μέταλλα, άργυρος ή χρυσός, επιστρωμένα με πλατίνα, σε μορφές 
ακατέργαστες ή ημικατεργασμένες 

7112 

Απορρίμματα και θραύσματα από πολύτιμα μέταλλα ή από μέταλλα 
επιστρωμένα με πολύτιμα μέταλλα. Αλλα απορρίμματα και υπολείμματα 
που περιέχουν πολύτιμα μέταλλα ή ενώσεις πολυτίμων μετάλλων που 
χρησιμοποιούνται κυρίως για την ανάκτηση πολυτίμων μετάλλων 

7115 

Άλλα τεχνουργήματα από πολύτιμα μέταλλα ή από μέταλλα επιστρωμένα 
με πολύτιμα μέταλλα: 

7115 90 

- Αλλα 

7116 

Τεχνουργήματα από μαργαριτάρια φυσικά ή από καλλιέργεια, από 
πολύτιμες ή ημιπολύτιμες πέτρες, ή από πέτρες, συνθετικές ή 
ανασχη ματισμένες 
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7117 

Απομιμήσεις κοσμημάτων; 

- Από κοινά μέταλλα, έστω και επαργυρωμένα, επιχρυσωμένα ή 
επιπλατινωμένα: 

7117 11 00 

— Μανικετόκουμπα και παρόμοια κουμπιά 

7117 19 

- - Αλλα; 

-Που δεν φέρουν μέρη από γυαλί; 

7117 1991 

-Επίχρυσα, επάργυρα ή επιπλατινωμένα 

7118 

Νομίσματα 

7213 

Χοντρόσυρμα (ίϊΐ ιυασΗίηβ) από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες: 

- Αλλα; 

7213 91 

— Κυκλικής τομής με διάμετρο κατώτερη των 14 σιιυ: 

7213 91 10 

-Για οπλισμό σκυροδέματος 

7307 

Εξαρτήματα σωληνώσεων (π.χ. συνδέσεις, γωνίες, περιβλήματα), από 
χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα; 

- Χυτά: 

7307 11 

— Από μη ελατό χυτοσίδηρο: 

7307 11 90 

-Άλλα 

7307 19 

— Άλλα 

- Άλλα, από ανοξείδωτους χάλυβες: 

7307 21 00 

— Συζευκτήρες 

7307 22 

— Γωνίες, καμπύλες και περιβλήματα, με βόλτες: 

7307 22 90 

-Γωνίες και καμπύλες 

730/ 23 

— Εξαρτήματα για συγκόλληση άκρο με άκρο 

7307 29 

— Άλλα 

7307 29 10 

—Με βόλτες 

7307 29 90 

—Αλλα 
- Άλλα: 

7307 91 00 

— Συζευκτήρες 

7307 92 

— Γωνίες, καμπύλες και περιβλήματα, με βόλτες: 

7307 92 90 

-Γωνίες και καμπύλες 

7307 93 

— Εξαρτήματα για συγκόλληση άκρο με άκρο 

-Των οποίων η μεγαλύτερη εξωτερική διάμετρος δεν υπερβαίνει τα 

609,6 ιυιτι: 
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7307 93 11 

-Γωνίες και καμπύλες 

7307 93 19 

-Αλλα 

-Των οποίων η μεγαλύτερη εξωτερική διάμετρος υπερβαίνει τα 609,6 

7307 93 91 

-Γ ωνίες και καμπύλες 

7307 99 

— Αλλα 

7308 

Κατασκευές και μέρη κατασκευών (π.χ. γέφυρες και στοιχεία γεφυρών, 
υδροφραχτικές πόρτες, πύργος πυλώνες, στύλος σκελετοί, στέγες, πόρτες 
και παράθυρα και τα πλαίσιά τους, περβάζια και κατώφλια, φράγματα, 
κιγκλιδώματα), από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα, με εξαίρεση τις 
προκατασκευές της κλάσης 9406. Λαμαρίνες, ράβδος είδη με καθορισμένη 
μορφή, σωλήνες και παρόμοια, από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα, 
προετοιμασμένα για να χρησιμοποιηθούν σε κατασκευές: 

7308 30 00 

- Πόρτες, παράθυρα και τα πλαίσιά τους, περβάζια και κατώφλια 

7308 90 

- Αλλα: 

7308 90 10 

— Φράγματα, υδατοφράχτες, υδροφραχτικές πόρτες, αποβάθρες, ντοκ 
μόνιμα και άλλες θαλάσσιες και ποτάμιες κατασκευές 

— Αλλα: 

-Μόνο ή κυρίως από λαμαρίνες: 

7308 90 59 

-Αλλα 

7309 00 

Δεξαμενές, βαρέλια, κάδοι και παρόμοια δοχεία, για όλες τις ύλες (με 
εξαίρεση τα πιεσμένα ή υγροποιημένα αέρια), από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή 
χάλυβα, με χωρητικότητα που υπερβαίνει τα 300 1, χωρίς μηχανικές ή 
θερμικές διατάξεις, έστω και με εσωτερική επένδυση ή θερμομόνωση: 

- Για υγρά: 

7309 00 30 

— Με εσωτερική επένδυση ή θερμομόνωση 

— Αλλα, με χωρητικότητα: 

7309 00 51 

-Που υπερβαίνει το 100.000) 

7309 00 59 

-Που δεν υπερβαίνει το 100.0001 

7309 00 90 

-Για στερεά 

7314 

Μεταλλικά υφάσματα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα συνεχή ή 
ατέρμονα υφάσματα), πλέγματα και διχτυωτά, από σιδερένια ή χαλύβδινα 
σύρματα. Φύλλα και ταινίες αναπτυγμένα (τεντωμένα σε μορφή 
πλέγματος), από σίδηρο ή χάλυβα: 

- Άλλα μεταλλικά, πλέγματα και διχτυωτά: 

731441 

— Επιψευδαργυρωμένα: 

731441 90 

-Αλλα 
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7315 

Αλυσίδες, αλυσιδάκια και τα μέρη τους, από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα: 
- Αλυσίδες με αρθρωτούς κρίκους και τα μέρη τους: 

7315 11 

— Αλυσίδες σε κυλίνδρους: 

7315 Π 90 

-Αλλα 

7315 12 00 

— Άλλες αλυσίδες και αλυσιδάκια 

7315 19 00 

— Μέρη 

7315 20 00 

- Αλυσίδες αντιολισθητικές 

- Άλλες αλυσίδες και αλυσιδάκια: 

7315 82 

— Αλλες αλυσίδες, με συγκολλημένους κρίκους: 

7315 82 10 

-Των οποίων η μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τομής του 

συστατικού υλικού δεν υπερβαίνει τα 16 Γηπτ 

7315 89 00 

— Αλλα 

7315 90 00 

- Αλλα 

7403 

Χαλκός καθαρισμένος και κράματα χαλκού σε ακατέργαστη μορφή: 

- Χαλκός καθαρισμένος: 

7403 12 00 

— Ράβδοι για σύρμα (ν/ίι-ε-βδΓκ) 

7403 13 00 

— Χελώνες (δίΙΙβΚεε) 

7403 19 00 

— Αλλα 

- Κράματα χαλκού : 

7403 22 00 

— Με βάση το χαλκό-κασσίτερο (μπρούντζο) 

7403 29 00 

— Αλλα κράματα χαλκού (με εξαίρεση τα κράματα-μάνες της κλάσης 

7405) 

7405 00 00 

Κράματα μητρικά χαλκού 

7408 

Σύρματα από χαλκό: 

- Από χαλκό καθαρισμένο: 

7408 11 00 

— Στα οποία η μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τομής υπερβαίνει τα 

6 πιιη 

7410 

Φύλλα και ταινίες, λεπτά από χαλκό (έστω και τυπωμένα ή κολλημένα 
πάνω σε χαρτί, χαρτόνι, πλαστική ύλη ή παρόμοια υποθέματα), με πάχος 
που δεν υπερβαίνει τα 0,15 ιώπι (μη περιλαμβανόμενου του υποθέματος). 

- Χωρίς υπόθεμα: 

7410 12 00 

— Από κράματα χαλκού 
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7607 

Φύλλα και ταινίες, λεπτά, από αργίλιο (έστω και τυπωμένα ή επικολλημένα 
σε χαρτί, χαρτόνι, πλαστικές ύλες ή παρόμοια υποθέματα), με πάχος που 
δεν υπερβαίνει τα 0,2 ηιγπ (μη περιλαμβανόμενου του υποθέματος): 

- Χωρίς υπόθεμα: 

7607 1! 

— Που έχουν υποστεί απλή έλαση 

7607 19 

— Αλλα: 

7607 19 10 

-Με πάχος κατώτερο των 0,021 ιτίΓη 

-Με πάχος 0,021 πιιη ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 0,2 

7607 19 99 

-Αλλα 

7607 20 

- Σε υπόθεμα: 

7607 20 10 

- - Με πάχος (χωρίς το υπόθεμα) κατώτερο των 0,021 ιτιγτι 

— Με πάχος (χωρίς το υπόθεμα) 0,021 πίπι ή περισσότερο αλλά που δεν 
υπερβαίνει τα 0,2 πυτι: 

7607 20 99 

-Αλλα 

7610 

Κατασκευές και μέρη αυτών (π.χ. γέφυρες και μέρη αυτών, πύργου 
πυλώνες στύλοι, σκελετοί, στέγες, πόρτες, παράθυρα και τα πλαίσια τους, 
πρεβάζια και κατώφλια, κιγκλιδώματα), από αργίλιο, με εξαίρεση τις 
προκατασκευές της κλάσης 9406. Πλάκες και φύλλα, ράβδοι, είδη με 
καθορισμένη μορφή, σωλήνες και παρόμοια, από αργίλιο, προετοιμασμένα 
για να χρησιμοποιηθούν σε κατασκευές: 

7610 90 

- Αλλα: 

7610 90 90 

— Αλλα 

8202 

Χειροπρίονα. Λεπίδες για πριόνια κάθε είδους (στα οποία περιλαμβάνονται 
και τα φρεζοπρίονα και οι μη οδοντωτές λεπίδες για το πριόνισμα): 

8202 20 00 

- Λεπίδες για κορδελοπρίονα 

- Λεπίδες για κυκλικά πριόνια (στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
φρεζοπρίονα): 

8202 31 00 

— Με εργαζόμενο μέρος από χάλυβα 

8202 39 00 

— Αλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μέρη 

- Αλλες λεπίδες πριονιών: 

8202 91 00 

— Λεπίδες ευθύγραμμων πριονιών, για την κοπή μετάλλων 

8202 99 

— Αλλα: 

-Με εργαζόμενο μέρος από χάλυβα: 

8202 99 19 

-Για την κοπή άλλων υλών 
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8203 

Λίμες, ράσπες, λαβίδες (έστω και με κοπτήρες), τανάλιες, λεπτές λαβίδες 
με ελατήριο, ψαλίδες μετάλλων, κοπτήρες σωλήνων, βιδών, σχημάτων και 
παρόμοια εργαλεία, του χεριού: 

8203 10 00 

- Λίμες, ράσπες και παρόμοια εργαλεία 

8203 20 

- Λαβίδες (έστω και με κοπτήρες), τανάλιες, λεπτές λαβίδες με ελατήριο 
και παρόμοια εργαλεία: 

8203 20 90 

— Άλλα 

8203 30 00 

- Ψαλίδες μετάλλων και παρόμοια εργαλεία 

8203 40 00 

- Κοπτήρες σωλήνων, βιδών, σχημάτων και παρόμοια εργαλεία 

8204 

Κλειδιά σύσφιγξης (βιδώματος και ξεβιδώματος), του χεριού (στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα δυναμομετρικά κλειδιά). Κάλυκες σύσφιγξης 
εναλλασσόμενος έστω και με λαβές 

8207 

Εργαλεία εναλλασσόμενα για εργαλεία του χεριού, μηχανικά ή μ:; γ για 
μηχανές-εργαλεία (π.χ. για κοίλανση, αποτύπωση, σφράγιση, κατασκευή 
εσωτερικών και εξωτερικών σπειρωμάτων, διάτρηση, εσωτερική 
εξομάλυνση, άνοιγμα και διεύρυνση οπών, τόρνευση, βίδωμα), στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι συρματωτήρες (φιλιέρες) για τον εφελκυσμό ή τη 
διέλαση (πέρασμα από συρματωτήρα με θερμοπίεση) των μετάλλων, 
καθώς και τα εργαλεία διάτρτ]σης ή γεώτρησης: 

8207 20 

- Συρματωτήρες (φιλιέρες) για τον εφελκυσμό ή τη διελαση (πέρασμα από 
συρματωτήρα με θερμοσυμπίεση) των μετάλλων: 

8207 20 90 

— Με εργαζόμενο μέρος από άλλες ύλες 

8210 00 00 

Μηχανικές συσκευές χειροκίνητες, βάρους 10 Εμ ή λιγότερο, που 
χρησιμοποιούνται για την παρασκευή, τη συσκευασία ή το σερβίρισμα των 
τροφίμων ή των ποτών 

8301 

Λουκέτα, κλειδαριές και σύρτες (που λειτουργούν με κλειδί, με μυστικό 
συνδυασμό ή με ηλεκτρισμό), από κοινά μέταλλα. Κλείστρα και 
συναρμογές κλείστρων, που φέρουν κλειδαριά, από κοινά μέταλλα. 

Κλειδιά για τα είδη αυτά, από κοινά μέταλλα: 

8301 20 00 

- Κλειδαριές των τύπων που χρησιμοποιούνται για αυτοκίνητα οχήματα 

8302 

Προσαρτήματα, σιδερικά και άλλα παρόμοια είδη από κοινά μέταλλα για 
έπιπλα, πόρτες, σκάλες, παράθυρα, παντζούρια, αμαξώματα, είδη 
ιπποσκευής, μπαούλα, κασέλες, μικρά κιβώτια και άλλα τεχνουργήματα 
αυτού του είδους. Κρεμάστρες τοίχου για ενδύματα και καπέλα, 
υποστηρίγματα και παρόμοια είδη, από κοινά μέταλλα. Τροχίσκοι με 
σκελετό από κοινά μέταλλα. Μηχανισμοί αυτομάτου κλεισίματος για 
πόρτες από κοινά μέταλλα Μηχανισμοί αυτόματου κλεισίματος για πόρτες 
από κοινά μέταλλα: 

8302 10 00 

- Μεντεσέδες κάθε είδους (στους οποίους περιλαμβάνονται τα μάσκουλα 
και οι ρεζέδες): 

βχ 8302 10 00 

— Άλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

8302 20 00 

- Τροχίσκοι: 

εχ 8302 20 00 

— Άλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

- Άλλα προσαρτήματα, σιδερικά και παρόμοια είδη: 

8302 42 00 

— Άλλα, για έπιπλα: 

εχ 8302 42 00 

-Άλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

8302 49 00 

— Άλλα: 

εχ 8302 4 9 00 

-Άλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

8302 50 00 

- Κρεμάστρες τοίχου για ενδύματα και καπέλα, υποστηρίγματα και 
παρόμοια είδη 

8302 60 00 

- Μηχανισμοί αυτόματου κλεισίματος για πόρτες: 

εχ 8302 60 00 

— Άλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 
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8303 00 

Χρηματοκιβώτια, πόρτες θωρακισμένες και χωρίσματα για 
θησαυροφυλάκια, κιβώτια και κασετίνες ασφαλείας και παρόμοια είδη, 
από κοινά μέταλλα: 

8303 00 10 

- Χρηματοκιβώτια 

8303 00 90 

- Κιβώτια και κασετίνες ασφαλείας και παρόμοια είδη 

8305 

Μηχανισμοί για το δέσιμο κινητών φύλλων ή για ταξιθέτες (κλασέρ), 
συνδετήρες επιστολών, γωνίες σύνδεσης επιστολών, συνδετήρες 
συρμάτινομ σελιδοδείκτες και παρόμοια είδη γραφείου, από κοινά 
μέταλλα. Συνδετήρες συρραφής σε πλακέτες (π.χ. για γραφεία, 
ταπετσιέριδες, συσκευαστές), από κοινά μέταλλα: 

8305 10 00 

- Μηχανισμοί για το δέσιμο κινητών φύλλων ή για ταξιθέτες (κλασσέρ) 

8306 

Καμπάνες, κουδούνια, κύμβαλα (γκονγκ) και παρόμοια είδη, μη ηλεκτρικά, 
από κοινά μέταλλα. Αγαλματίδια και άλλα είδη διακόσμησης, από κοινά 
μέταλλα. Κορνίζες για φωτογραφίες, εικόνες ή παρόμοια, από κοινά 
μέταλλα. Καθρέφτες από κοινά μέταλλα: 

- Αγαλματίδια και άλλα είδη διακόσμησης: 

8306 29 

— Αλλα 

8306 30 00 

- Κορνίζες για φωτογραφίες, εικόνες ή παρόμοια. Καθρέφτες 

8307 

Σωλήνες εύκαμπτοι από κοινά μέταλλα, έστω και με τα εξαρτήματά τους: 

8307 90 00 

- Από άλλα κοινά μέταλλα 

8308 

Κλείστρα, συναρμογές κλείστρων, πόρπες, πόρπες-κλείστρα, πόρπες με 
περόνη (αγκράφες), άγκιστρα, κόπιτσες και παρόμοια είδη, από κοινά 
μέταλλα, για ενδύματα, υποδήματα, καλύμματα, δερμάτινα είδη ή για κάθε 
κατασκευή ή εξοπλισμό. Καψούλια σωληνωτά ή με σχιστό στέλεχος, από 
κοινά μέταλλα. Χάντρες και πούλιες κομμένες, από κοινά μέταλλα: 

8309 

Πώματα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα πώματα-στεφάνια, τα ελικωτά 
πώματα και τα πώματα για τη ρύθμιση της ροής), καπάκια (καψούλια) για 
φιάλες, πώματα βιδωτά για βαρέλια, πλάκες πωμάτων, μολυβδοσφραγίδες 
και άλλα εξαρτήματα για τη συσκευασία, από κοινά μέταλλα: 

8309 90 

- Άλλα: 

8309 90 10 

— Καπάκια (καψούλια) πωμάτισης ή επιπωμάτισης από μόλυβδο. 

Καπάκια (καψούλια) πωμάτισης ή επιπωμάτισης από αλουμίνιο διαμέτρου 
που υπερβαίνει τα 21 πκώ 

8309 90 90 

— Άλλα: 

εχ 8309 90 90 

-Άλλα από τις κάψες και φύλλα αλουμινίου για κονσέρβες ειδών 

διατροφής ή κουτιά για ποτά 

83)0 00 00 

Πλάκες με ενδείξεις, επιγραφές, διευθύνσεις και παρόμοιες πλάκες, 
αριθμοί, γράμματα και διάφορα σήματα, από κοινά μέταλλα, με εξαίρεση 
εκείνα της κλάσης 9405 

8311 

Σύρματα, βέργες, σωλήνες, πλάκες, ηλεκτρόδια και παρόμοια είδη, από 
κοινά μέταλλα ή από μεταλλικά καρβίδια, επενδυμένα ή παραγεμισμένα με 
υλικά κατά της σκουριάς ή που διευκολύνουν το λιώσιμο, για 
συγκολλήσεις γενικά ή για την απόθεση του μετάλλου ή των μεταλλικών 
καρβιδίων. Σύρματα και βέργες από συσσωματωμένες σκόνες κοινών 
μετάλλων για επιμετάλλωση με ψεκασμό: 

8311 30 00 

- Βέργες επενδυμένες και σύρματα παραγεμισμένα για συγκολλήσεις με 
φλόγα, από κοινά μέταλλα 
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84,5 

Μηχανές και συσκευές τεχνητού κλίματος που περιλαμβάνουν ανεμιστήρα 
με κινητήρα και διατάξεις για τη μεταβολή της θερμοκρασίας και της 
υγρασίας, στις οποίες περιλαμβάνονται και εκείνες στις οποίες ο 
υγρομετρικός βαθμός δεν μπορεί να ρυθμιστεί χωριστά: 

8415 10 

- Για τοίχους ή για παράθυρα, που αποτελούν ένα μόνο σώμα ή του τύπου 
«5ρϋΙ-$γ5ΐ6ΐυ» (διαιρούμενα συστήματα): 

8415 1090 

— Διαιρούμενα συστήματα («δρίίΐ-εγείεπι») 

- Αλλα: 

8415 82 00 

— Αλλες, με ψυκτική διάταξη: 

6x 8415 82 00 

-Αλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

8415 83 00 

— Χωρίς ψυκτική διάταξη: 

βχ 8415 83 00 

-Άλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

8415 90 00 

- Μέρη: 

εχ 8415 90 00 

— Αλλα από τα μέρη για μηχανές και συσκευές τεχνητού κλίματος των 
διακρίσεων 8415 81, 8415 82 ή 8415 83, που προορίζονται για πολιτικά 
αεροσκάφη 

8418 

Ψυγεία, καταψύκτες-διατη ρητές και άλλο υλικό, μηχανές και συσκευές για 
την παραγωγή του ψύχους, με ηλεκτρικό ή άλλο εξοπλισμό. Αντλίες 
θερμότητας, άλλες από τις μηχανές και συσκευές τεχνητού κλίματος της 
κλάσης 8415: 

8418 10 

- Συνδυασμοί ψυγείων και καταψυκτών-διατηρητών που έχουν χωριστές 
εξωτερικές πόρτες: 

8418 10 20 

— Με χωρητικότητα που υπερβαίνει τα 340 1: 

βχ 8418 10 20 

-Αλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

8418 10 80 

— Αλλα: 

6x8418 10 80 

-Αλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

- Μέρη: 

8418 99 

— Αλλα 

8419 

Συσκευές και διατάξεις, έστω και αν θερμαίνονται με ηλεκτρισμό (με 
εξαίρεση τους κλιβάνους κει τις άλλες συσκευές της κλάσης 8514), για την 
επεξεργασία υλών με μεθόδους που απαιτούν αλλαγή της θερμοκρασίας 
όπως ή θέρμανση, το ψήσιμο, το καβούρδισμα, η απόσταξη, η διύλιση, η 
αποστείρωση, η παστερίωση, ο κλιβανισμός, το στέγνωμα, η εξάτμιση, το 
ράντισμα, η συμπύκνωση ή η ψύξη, άλλες από τις οικιακές συσκευές. 
Θερμαντήρες νερού μη ηλεκτρικοί, στιγμιαίας θέρμανσης ή συσσώρευσης: 

- Στεγνωτήρες: 

8419 32 00 

— Για το ξύλο, τις χαρτομάζες, τα χαρτιά ή χαρτόνια 

8419 40 00 

- Συσκευές για την απόσταξη ή διύλιση 

8419 50 00 

- Διατάξεις εναλλαγής της θερμότητας: 

εχ 8419 50 00 

— Αλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

- Άλλες συσκευές και διατάξεις: 

8419 89 

— Αλλα: 

841989 10 

-Συσκευές και διατάξεις ψύξης με επαναφορά του νερού, όπου η 

θερμική εναλλαγή δεν πραγματοποιείται μέσω τοιχώματος 

8419 89 98 

-Αλλα 
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Περιγραφή 

8421 

Μηχανές και συσκευές φυγόκεντρες, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι 
φυγόκεντρες σουρώστρες. Συσκευές για τη διήθηση ή το καθάρισμα των 
υγρών ή αερίων: 

- Μέρη; 

8421 91 00 

— Για φυγόκεντρες μηχανές και συσκευές, στις οποίες περιλαμβάνονται 
και οι φυγόκεντρες σουρώστρες: 

6x 8421 91 00 

-Άλλα από τις συσκευές της διάκρισης 8421 19 94 και άλλα από 

μηχανές φυγοκέντρησης για την επικάλυψη υποστρωμάτων οθονών υγρών 
κρυστάλλων με φωτογραφικά αιωρήματα της διάκρισης 842119 99 

8421 99 00 

- - Άλλα 

8424 

Μηχανικές συσκευές (έστω και του χεριού) για την εκτόξευση, διασπορά ή 
ψεκασμό υγρών υλών ή υλών σε σκόνη. Πυροσβεστήρες, έστω και 
γεμάτοι Πυροσβεστήρες, έστω και γεμάτοι. Πιστόλια εξακοντίσεως που 
λειτουργούν με πιεσμένο αέρα ή ατμό και παρόμοιες συσκευές. Μηχανές 
και συσκευές που εκσφενδονίζουν άμμο, ατμό και παρόμοιες συσκευές 
εκσφενδονίσεως: 

8424 30 

- Μηχανές και συσκευές που εκσφενδονίζουν άμμο, ατμό και παρόμοιες 
συσκευές εκσφενδονίσεως 

- Άλλες συσκευές: 

8424 81 

— Για τη γεωργία ή την κηπουρική 

8425 

Πολύσπαστα. Βαρούλκα και εργάτες. Γρύλοι εν γένει: 

- Πολύσπαστα: 

8425 19 

— Άλλα: 

8425 19 20 

-Που χρησιμοποιούνται με το χέρι με αλυσίδα: 

εχ 8425 19 20 

-Άλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

8425 19 80 

-Άλλα: 

6x8425 19 80 

-Άλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

8426 

Ναυτικά βαρούλκα φορτώσεως. Γερανοί και γερανοί πάνω σε 
συρματόσχοινο. Κυλιόμενες γερανογέφυρες, γερανογέφυρες-πυλώνες για 
την εκφόρτωση ή μετακίνηση, γερανογέφυρες, τροχοφόρα φορεία-αρπάγες 
για τη μετατόπιση υλικών και τροχοφόρα φορεία-γερανοί: 

- Κυλιόμενες γερανογέφυρες, κυλιόμενοι δοκοί, γερανογέφυρες-πυλώνες, 
γερανογέφυρες και τροχοφόρα φορεία-αρπάγες για τη μετατόπιση υλικών; 

8426 11 00 

— Κυλιόμενες γερανογέφυρες και κυλιόμενοι δοκοί, πάνω σε σταθερά 
υποθέματα 

8426 20 00 

- Γ έρανοί με πυργίσκο 

8427 

Τροχοφόρα φορεία στοιβασίας. Άλλα τροχοφόρα φορεία για τη 
μετακίνηση που είναι εφοδιασμένα με διάταξη ανυψώσεως: 
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Περιγραφή 

8428 

Αλλες μηχανές και συσκευές για την ανύψωση, τη φόρτωση, εκφόρτωση ή 
τη μετακίνηση (π.χ. ανελκυστήρες, μηχανικές σκάλες, μεταφορείς, εναέριοι 
σιδηρόδρομοι); 

8428 10 

- Ανελκυστήρες και αναβατήρες φορτίου: 

8428 10 20 

— Που λειτουργούν με ηλεκτρική ενέργεια: 

εχ 8428 10 20 

-Αλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

8428 10 80 

— Αλλα; 

6x 8428 10 80 

-Αλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

8430 

Άλλες μηχανές και συσκευές για χωματισμό, ισοπέδωση, αναμόχλευση, 
εκσκαφή, συμπίεση, εξόρυξη ή γεώτρηση, για ορυκτά ή μέταλλα. 
Πασαλομπήχτες και μηχανές εκρίζωσης πασάλων. Εκχιονιστήρες: 

- Αλλες μηχανές γεώτρησης εν γένει: 

8430 49 00 

— Αλλα 

8430 50 00 

- Αλλες μηχανές και συσκευές, αυτοπροωθούμενες 

8450 

Μηχανές για το πλύσιμο των ασπρορούχων, έστω και με διάταξη 
στεγνώματος: 

8450 20 00 

- Μηχανές με χωρητικότητα η καθεμία, σε στεγνά ασπρόρουχα, που 
υπερβαίνει τα 10 

8450 90 00 

- Μέρη 

8465 

Μηχανές-εργαλεία (στις οποίες περιλαμβάνονται και οι μηχανές για το 
κάρφωμα, συρραφή με συνδετήρες, συγκόλληση ή με άλλο τρόπο 
συναρμολόγηση) για την κατεργασία του ξύλου, του φελλού, του κόκαλου, 
του σκληρυμένσυ καουτσούκ, των σκληρών πλαστικών υλών ή παρόμοιων 
σκληρών υλών: 

8465 10 

- Μηχανές που μπορούν να πραγματοποιούν διάφορους τύπους 
επεξεργασιών, χωρίς αλλαγή εργαλείων μεταξύ των επεξεργασιών αυτών 

- Άλλα: 

8465 91 

— Μηχανές πριονίσματος 

8465 92 00 

— Μηχανές λείανσης ή πλανίσματος. Μηχανές εκγλυφής της εσωτερικής 
επιφάνειας ή ράβδωσης 

8465 93 00 

— Μηχανές για το τρόχισμα, την επεξεργασία με κίσηρη ή τη στίλβωση 

8465 94 00 

— Μηχανές τοξοειδούς κάμψεως ή συναρμολόγησης 

8465 95 00 

— Μηχανές διάτρησης ή εντομής 

8465 96 00 

— Μηχανές για το σχίσιμο, το κόψιμο ή το ξετύλιγμα 

8465 99 

— Αλλα: 

8465 99 90 

-Αλλα 
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Περιγραφή 

8470 

Υπολογιστικές μηχανές και μηχανές τσέπης για την καταγραφή, 
αναπαραγωγή και ένδειξη πληροφοριών με υπολογιστική δυνατότητα. 
Λογιστικές μηχανές, μηχανές αποτύπωσης ταχυδρομικών τελών σε φάκελα 
αλληλογραφίας, μηχανές εκδόσεως εισιτηρίων και παρόμοιες μηχανές, που 
περιλαμβάνουν και διάταξη υπολογισμού. Ταμείο μηχανές: 

8470 50 00 

- Αριθμητικά ταμεία 

8474 

Μηχανές και συσκευές για τη διαλογή, το κοσκίνισμα, το διαχωρισμό, το 
πλύσιμο, το κοπάνισμα, τον τεμαχισμό, την ανάμειξη ή μάλαξη χωμάτων, 
λίθων, μεταλλευμάτων ή άλλων στερεών ορυκτών υλών (στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι σκόνες και οι ζύμες). Μηχανές για τη 
συσσωμάτωση, τη μορφοποίηση ή το σχηματισμό σε τύπους των στερεών 
ορυκτών καυσίμων, των κεραμευτικών ζυμών, του τσιμέντου, του γύψου ή 
άλλων ορυκτών υλών σε σκόνη ή ζύμη. Μηχανές σχηματισμού των 
μητρών των χυτηρίων από άμμο: 

8474 20 

- Μηχανές και συσκευές για το κοπάνισμα, τον τεμαχισμό ή την 
κονιοποίηση: 

- Μηχανές και συσκευές για την ανάμειξη ή μάλαξη: 

8474 31 00 

— Μπετονιέρες και συσκευές για το ανακάτεμα του τσιμέντου 

8474 90 

- Μέρη 

8476 

Μηχανές αυτόματες πωλήσεως προϊόντων (π.χ. πωλητές γραμματοσήμων, 
τσιγάρων, τροφίμων, ποτών), στις οποίες περιλαμβάνονται και οι μηχανές 
για τη μετατροπή νομισμάτων: 

- Αυτόματες μηχανές πώλησης ποτών: 

8476 21 00 

— Που περιλαμβάνουν και διάταξη θέρμανσης ή ψύξης 

8476 90 00 

- Μέρη 

8479 

Μηχανές και μηχανικές συσκευές με ιδιαίτερη λειτουργία, που δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού στο κεφάλαιο αυτό: 

8479 50 00 

- Βιομηχανικά ρομπότ που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού 

8480 

Πλαίσια χυτηρίου. Βάσεις για μήτρες. Μοντέλα για μήτρες. Μήτρες για 
μέταλλα (άλλες από τις μήτρες χελωνών), τα μεταλλικά καρβίδια, το γυαλί, 
τις ορυκτές ύλες, το καουτσούκ ή τις πλαστικές ύλες: 

8480 30 

- Μοντέλα για μήτρες: 

8480 30 90 

— Άλλα 

8480 60 

- Μήτρες για τις ορυκτές ύλες 

- Μήτρες για το καουτσούκ ή τις πλαστικές ύλες: 

8480 71 00 

— Για χύτευση με έγχυση ή συμπίεση 

8480 79 00 

— Άλλα 
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8481 

1 Είδη κρουνοποιίας και παρόμοια όργανα για σωληνώσεις, ατμολέβητες, 
δεξαμενές, κάδους ή παρόμοια δοχεία, στα οποία περιλαμβάνονται και οι 
υποβιβαστές πίεσης και οι θερμοστατικές δικλείδες: 

8481 10 

- Υποβιβαστές πίεσης: 

8481 20 

- Βαλβίδες για όργανα μετάδοσης της κίνησης που λειτουργούν με 
σύστημα ελαιουδραυλικό ή συμπιεσμένου αέρα: 

8481 30 

- Επιγλωττίδες και δικλείδες συγκράτησης: 

8481 40 

- Δικλείδες υπερπλήρωσης ή ασφαλείας: 

8481 80 

- Άλλες συσκευές: 

— Άλλα: 

-Βαλβίδες ρύθμισης: 

8481 80 51 

-Θερμοκρασίας 

-Άλλα: 

8481 80 81 

-Κρουνοί με σφαιρικό περιστροφέα, κωνικό ή κυλινδρικό 

8482 

Ρουλεμάν με σφαιρίδια (μπίλιες), με κώνους, με κυλίνδρους ή με βελόνες: 

8482 30 00 

- Ρουλεμάν με κυλίνδρους σε σχήμα βαρελιού 

8482 50 00 

- Ρουλεμάν με κυλινδρικούς κυλίνδρους 

8483 

Άξονες για τη μετάδοση της κίνησης (στους οποίους περιλαμβάνονται και 
οι εκκεντροφόροι και οι στροφαλοφόροι άξονες) και στρόφαλοι. Έδρανα 
και κουζινέτα. Οδοντωτοί τροχοί και τροχοί τριβής. Ελικωτοί άξονες με 
μπίλιες ή κυλιδρίσκους, Υποπολλαπλασιαστές, πολλαπλασιαστές και 
μετατροπείς ταχύτητας, στους οποίους περιλαμβάνονται και οι μετατροπείς 
ζεύξης. Σφόνδυλοι και τροχαλίες, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι 
αυλακωτές τροχαλίες. Συμπλέκτες και όργανα σύζευξης, στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι αρθρωτές συναρμογές ρουλεμάν με κυλινδρικούς 
κυλίνδρους: 

8483 10 

- Άξονες για τη μετάδοση της κίνησης (στους οποίους περιλαμβάνονται 
και οι εκκεντροφόροι και οι στροφαλοφόροι άξονες) και στρόφαλοι: 

8483 10 95 

— Άλλα: 

εχ 8483 10 95 

-Άλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

8483 20 

- Έδρανα με ενσωματωμένα ρουλεμάν: 

8483 20 90 

— Άλλα 

8483 30 

-Έδρανα, άλλα από εκείνα με ενσωματωμένα ρουλεμάν. Κουζινέτα: 
--Έδρανα: 

8483 30 32 

-Για ρουλεμάν κάθε είδους: 

εχ 8483 30 32 

-Άλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

8483 30 38 

-Άλλα: 

εχ 8483 30 38 

-Άλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

8483 40 

, Οδοντοκΰΐ τροχοί και τροχοί τριβής, άλλοι από τους απλούς τροχούς και 

αλλα βασυαι τΐ 1 μετάδοση της κίνησης που παρουσιάζονται 

χωριστά. Ελικωτοί άξονες με μπίλιες ή κυλιδρίσκους. 

Υποπολλαπλασιαστές, πολλαπλασιαστές και μετατροπείς ταχύτητας, στους 
οποίους περιλαμβάνονται και οι μετατροπείς ζεύξης ρουλεμάν με 
κυλινδρικούς κυλίνδρους: 

— Οδοντωτοί τροχοί: 

8483 4 0 21 

Vποπολλαπλασιαστές με κυλινδρικούς τροχούς: 

εχ 8483 40 21 

- Άλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

8483 40 23 

Υποπολλαπλασιαστές με κωνικούς ή κυλινδροκωνικούς τροχούς: 

βχ 8483 40 23 

Άλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

8483 40 25 

-Υποπολλαπλασιαστές με ατέρμονα κοχλία: 

εχ 8483 40 25 

Άλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

8483 40 29 

-Άλλα: 

εχ 8483 40 29 

-Άλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Υποπολλαπλασιαστές, πολλαπλασιαστές και μετατροπείς της 
ταχύτητας: 

8483 40 51 

-Κιβώτια ταχυτήτων: 

εχ 8483 40 51 

-Άλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

8483 40 59 

-Άλλα: 

εχ 8483 40 59 

-Άλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

8483 50 

- Σφόνδυλοι και τροχαλίες, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι αυλακωτές 
τροχαλίες: 

8483 50 20 

— Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους: 

εχ 8483 50 20 

-Άλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

8483 50 80 

— Άλλα: 

εχ 8483 50 80 

-Άλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

8483 90 

- Οδοντοτροχοί και άλλα βασικά όργανα για τη μετάδοση της κίνησης που 
παρουσιάζονται χωριστά. Μέρη: 

— Άλλα: 

8483 90 81 

-Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους: 

εχ 8483 90 81 

-Άλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

8483 90 89 

-Άλλα: 

εχ 8483 90 89 

-Άλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 
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Κωδικός ΣΟ 

84 £4 

Περιγραφή 

8484 90 00 
εχ 8484 90 00 

Μεταλλοπλαστικα 

1 στεγανωτικων παρεμβυσμάτων ανόμοκυν ως προς τη σύνθεση, σε 

1 παρεμβύσματα ήΚεζ ^ Καρ0μ01£ς συσκευασί£ ζ· Μηχανικά στεγανωτικά , 

-Άλλα: 

_ - - Αλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αερησκά^η 

8504 

Ηλεκτρικοί μετασχηματιστές, ηλεκτρικοί μετατροπείς ρεύματος στατοί 
(π.χ. ανορθωτές), πηνία αντίδρασης και αυτεπαγωγής: 

8504 40 

- Μετατροπείς ρεύματος στατικοί: 

8504 40 30 

- - Του τύπου που χρησιμοποιείται με συσκευές τηλεπικοινωνιών, 
αυτόματες μηχανές επεξεργασίας και των σχετικών μονάδων τους: 

εχ 8504 40 30 

Αλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεοοσκάιου 

8505 

Ηλεκτρομαγνήτες (εκτός εκείνων που προορίζονται για ιατρική χρήση). 
Μόνιμοι μαγνήτες και είδη που προορίζονται να γίνουν μόνιμοι μαγνήτες 
μετά από μαγνητοποίηση. Πλάκες υποστήριξης, σφιγκτήρες και παρόμοιες 
μόνιμα μαγνητικές ή ηλεκτρομαγνητικές διατάξεις στερέωσης. 
Ηλεκτρομαγνητικοί συμπλέκτες και φρένα. Ηλεκτρομαγνητικές κεφαλές 
ανύψωσης: 

8505 90 

- Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μέρη: 

8505 90 10 

— Ηλεκτρομαγνήτες 

8510 

Ξυριστικές μηχανές, μηχανές κουρέματος και αποτριχωτικές συσκευές με 
ενσωματωμένο ηλεκτρικό κινητήρα: 

8510 10 00 

- Ξυριστικές μηχανές 

8510 20 00 

- Κουρευτικές μηχανές 

8510 30 00 

- Αποτριχωτικές συσκευέδ 

8512 

Ηλεκτρικές συσκευές φωτισμού ή σηματοδότησης (με εξαίρεση τα είδη 
της κλάσης 8539), υαλοκαθαριστήρες, διατάξεις ηλεκτρικές για την 
αφαίρεση των κρυστάλλων πάγου και του αχνού, των τύπων που 
χρησιμοποιούνται για ποδήλατα ή αυτοκίνητα: 

8512 20 00 

- Αλλες συσκευές φωτισμού ή οπτικής σηματοδότησης Συσκευές 
ακουστικής σηματοδότησης 

8512 30 

- Συσκευές ακουστικής σηματοδότησης: 

8512 30 10 

— Συναγερμοί για διάρρηξη ή κλοπή, των τύπων που χρησιμοποιούνται 
στα αυτοκίνητα οχήματα 

851290 

- Μέρη 

8513 

Ηλεκτρικές λυχνίες φορητές, που προορίζονται να λειτουργούν με τη δική 


ιούς πηγή ηλεκτρικής ενέργειας, (π.χ. με στήλες, συσσωρευτές, 


ηλεκτρομαγνητικές διατάξεις), άλλες από τις συσκευές φωτισμού της 


κλάσης 8512 
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8516 29 

8516 29 10 

8517 


8517 11 00 
8517 12 00 
βχ 8517 12 00 
8517 18 00 


8517 61 
8517 61 00 
6x 8517 61 00 
8517 62 00 


εχ 8517 62 00 


Περιγραφή 

Θερμαντήρες νερού και θερμοσυσκεϋέςπόϋ"β υ θίζονταΓίτο νερό 

ηλεκτρικοί. Ηλεκτρικές συσκευές για τη θέρμανση του χώρου ή για 
παρόμοιες χρήσεις. Ηλεκτροθερμικές συσκευές για την περιποίηση των 
μαλλιών (π.χ. συσκευές στεγνώματος, ηλεκτρικά μπιγκουτί και συσκευές 
, θέρμανσης τσιμπίδων κατσαρώματος) ή για το στέγνωμα των χεριών. 
Ηλεκτρικά σίδερα σιδερώματος. Αλλες ηλεκτροθερμικές συσκευές για 
οικιακή χρήση (εκτός από θερμαντικά καλύμματα, μαξιλάρια ή παρόμοια 
είδη). Ηλεκτρικές θερμαντικές αντιστάσεις (εκτός εκείνων της κλάσης 

Ηλεκτρικές συσκευές για τη θέρμανση των κλειστών χώρων, του 
εδάφους ή για παρόμοιες χρήσεις: 

- Αλλα: 

Τηλεφωνικές συσκευές, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι συσκευές για 
κυψελοειδή δίκτυα τηλεπικοινωνιών ή για άλλα ασύρματα δίκτυα. Αλλες 
συσκευές για τη μετάδοση ή τη λήψη φωνής, εικόνων ή άλλων δεδομένων, 
καθώς και συσκευές για επικοινωνία σε καλωδιακό ή ασύρματο δίκτυο 
(τοπικό δίκτυο ή δίκτυο ευρείας περιοχής), εκτός από τις συσκευές 
μετάδοσης ή λήψης των κλάσεων 8443, 8525, 8527 ή 8528: 

- Τηλεφωνικές συσκευές, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι συσκευές για 
κυψελοειδή δίκτυα τηλεπικοινωνιών ή για άλλα ασύρματα δίκτυα: 

- Συσκεύες ενσύρματης τηλεφωνίας με ασύρματο ακουστικό 
—Τηλέφωνα για ψηφιακά δίκτυα ή για άλλα ασύρματα δίκτυα : 

—Για ψηφιακά δίκτυα(κινητά τηλέφωνα) 

- - Αλλα 

- Άλλες συσκευές για τη μετάδοση ή τη λήψη της φωνής, εικόνων ή άλλων 
δεδομένων, στις οποίες περιλαμβάνονται οι συσκευές για την επικοινωνία 
σε καλωδιακό ή ασύρματο δίκτυο (τοπικό δίκτυο ή δίκτυο ευρείας 
περιοχής): 

- - Σταθμοί βάσης 
-Αλλα 

-Αλλα από προοριζόμενα για χρήση σε πολιτικά αεροσκάφη 
-Συσκευές για τη λήψη, μετατροπή και μετάδοση ή αναγέννηση φωνής, 
εικόνων ή άλλων δεδομένων, περιλαμβανόμενων των συσκευών 
μεταγωγής ή αναμετάδοσης 

—Αλλες, εκτός από τις συσκευές μεταγωγής για την τηλεφωνία ή την 
τηλεγραφία 


8517 70 


8517 70 11 
βχ 8517 70 11 


— Κεραίες και ανακλαστήρες κεραιών κάθε τύπου. Μέρη που 
αναγνωρίζονται ότι χρησιμοποιούνται μαζί με τα είδη αυτά: 

-Κεραίες για συσκευές ραδιοτηλεγραφίας ή ραδιοτηλεφωνίας: 

-Άλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκά 
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8521 

Περιγραφή | 

8<;?ι ι η 

Συσκευές έγγραφης η αναπαραγωγής βιντεοφωνικές, έστω^Γ~- 

ενσωματωμένο δέκτη βιντεοφωνικών σημάτων: Μ 1 

18521 1095 

- Με μαγνητικές ταινίες: 

— Αλλα: 

εχ 852Ι 10 95 

_ ~ Αλλα από εκείνα που χρησιμοποιούνται για πολιτικά αεροσκάφη 

8523 

Δίσκοι, ταινίες, διατάξεις στερεας κατάστασης μη πτητικής αποθήκευσης 
με ημιαγωγό, «έξυπνες κάρτες» και άλλα μέσα για την εγγραφή του ήχου ή 
για ανάλογες εγγραφές, έστω και μη εγγεγραμμένα, στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι μήτρες και τα γαλβανισμένα εκμαγεία για την 
κατασκευή των δίσκων, αλλά με εξαίρεση τα προϊόντα του κεφαλαίου 37: 

- Μαγνητικά μέσα: 

8523 21 00 

— Κάρτες με μαγνητική λωρίδα 

8523 29 

— Αλλα: 

-Μαγνητικές ταινίες, Μαγνητικοί δίσκοι. 

-Αλλα: 

8523 29 33 

-Για την αναπαραγωγή αναπαράστασης εντολών, δεδομένων, 

ήχων και εικόνων γραμμένων σε αναγνώσιμη ψηφιακή μορφή και ικανή να 
δεχθεί χειρισμούς ή να παράσχει διάδραση σε χρήστη, μέσω αυτόματης 
μηχανής επεξεργασίας πληροφοριών: 

εχ 8523 29 33 

-Με πλάτος που υπερβαίνει τα 6,5 μιπι 

8523 29 39 

Άλλα: 

βχ 8523 29 39 

Με πλάτος που υπερβαίνει τα 6,5 ιγππ 

8523 40 

- Οπτικά μέσα: 

— Αλλα: 

-Δίσκοι με σύστημα οπτικής ανάγνωσης με ακτίνες λέιζερ (Ιαεετ): 

8523 40 25 

8523 40 39 

-Για την αναπαραγωγή φαινομένων εκτός από ήχο ή εικόνα 

-Για την αναπαραγωγή ήχου αποκλειστικά: 

Με διάμετρο που υπερβαίνει τα 6,5 οιτι 

8523 40 51 

8523 40 59 

-Αλλα: 

Αλλα: 

Ψηφιακοί δίσκοι πολλαπλών χρήσεων (ϋνϋ) 

Αλλα 
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Περιγραφή 

8543 

Μηχανές και συσκευές ηλεκτρικές που έχουν δική τους λειτουργία, που 
δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού στο κεφάλαιο αυτό: 

8543 70 

- Άλλες μηχανές και συσκευές: 

8543 70 30 

— Ενισχυτές κεραιών 

— Ηλιακοί πάγκος ηλιακές οροφές και παρόμοιες συσκευές για 
μαύρισμα: 

-Που λειτουργούν με λυχνίες φθορισμού υπεριώδων ακτινών Α: 

8543 70 55 

-Άλλα 

8543 70 90 

-Άλλα 

εχ 8543 70 90 

— -Άλλα από τα προοριζόμενα για χρήση σε πολιτικά αεροσκάφη 

8544 

Σύρματα, καλώδια (στα οποία περιλαμβάνονται και τα ομοαξονικά 
καλώδια) και άλλοι αγωγοί με ηλεκτρική μόνωση (έστω και βερνικωμένα ή 
ανοδικώς οξειδωμένα), εφοδιασμένα ή όχι με τεμάχια σύνδεσης. Καλώδια 
από 07τπκές ίνες, που αποτελούνται από ίνες επενδυμένες καθεμία 
χωριστά, έστω και αν φέρουν ηλεκτρικούς αγωγούς ή είναι εφοδιασμένα 
με τεμάχια σύνδεσης: 


- Άλλοι ηλεκτρικοί αγωγοί, για τάσεις που δεν υπερβαίνουν τα 1000 V; 

8544 42 

— Που φέρουν τεμάχια σύνδεσης: 

8544 42 ]0 

-Των τύπων που χρησιμοποιούνται για τηλεπικοινωνίες: 

εχ 8544 42 10 

-Για τάση που δεν υπερβαίνει τα 80 V 

8544 49 

— Άλλα: 

8544 49 20 

-Των τύπων που χρησιμοποιούνται για τηλεπικοινωνίες, για τάσεις 

που δεν υπερβαίνουν τα 80 V 

8703 

Επιβατικά αυτοκίνητα και άλλα αυτοκίνητα οχήματα που είναι 
κατασκευασμένα κυρίως για τη μεταφορά προσώπων (άλλα από εκείνα της 
κλάσης 8702), στα οποία περιλαμβάνονται και τα οχήματα του τύπου 
«0Γβ8λ» και τα αγωνιστικά οχήματα: 

8703 10 

- Οχήματα ειδικά κατασκευασμένα για να μετακινούνται πάνω στο χιόνι. 
Ειδικά οχήματα για τη μεταφορά προσώπων πάνω στα γήπεδα του γκολφ 
και παρόμοια οχήματα 

8703 90 

- Άλλα 

8707 

Αμαξώματα των αυτοκινήτων οχημάτων των κλάσεων 8701 μέχρι 8705, 
στα οποία περιλαμβάνονται και οι θάλαμοι οδήγησης: 

8707 10 

- Των οχημάτων της κλάσης 8703 : 

8707 10 90 

— Άλλα 

8709 

Αυτοκίνητα οχήματα χωρίς διάταξη ανύψωσης των τύπων που 
χρησιμοποιούνται μέσα στα εργοστάσια, αποθήκες, λιμάνια ή αεροδρόμια, 
χια τη μεταφορά των εμπορευμάτων σε μικρές αποστάσεις. Οχήματα, 
ιλκυστήρες των τύπων που χρησιμοποιούνται στους σιδηροδρομικούς 
σταθμούς. Τα μέρη τους 































ΦΕΚ10 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


129 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

8711 

Μοτοσικλέτες (στις οποίες περιλαμβάνονται και τα μοτοποδήλατα) και 
ποδήλατα με βοηθητικό κινητήρα, με ή χωρίς πλάγιο κιβώτιο. Πλάγια 
κιβώτια: 

8711 20 

- Με παλινδρομικό εμβολοφόρο κινητήρα, με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει 
τα 50 οπι 3 αλλά δεν υπερβαίνει τα 250 οπν’ 

8711 30 

- Με παλινδρομικό εμβολοφόρο κινητήρα, με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει 
τα 250 ογπ 3 αλλά δεν υπερβαίνει τα 500 ειτι3 

8711 40 00 

- Με παλινδρομικό εμβολοφόρο κινητήρα, με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει 
τα 500 οιυ3 αλλά δεν υπερβαίνει τα 800 οσι3 

8716 

Ρυμουλκούμενα καιημιρυμουλκούμενα για κάθε είδους οχήματα. Αλλα 
οχήματα μη αυτοκίνητα. Τα μέρη τους: 

- Αλλα ρυμουλκούμενα καιημιρυμουλκούμενα για τη μεταφορά 
εμπορευμάτων: 

871639 

— Άλλα: 

-Αλλα: 

--Καινούρια: 

Αλλα: 

871639 59 

-Αλλα 

8901 

Επιβατικά πλοία, κρουαζιερόπλοια, οχηματαγωγά (φέρι-μποτ), φορτηγά, 
φορτηγίδες και παρόμοια πλοία για τη μεταφορά προσώπων ή 
εμπορευμάτων: 

8901 90 

- Αλλα πλοία για τη μεταφορά εμπορευμάτων και άλλα πλοία που έχουν 
ναυπηγηθεί συγχρόνως για τη μεταφορά προσώπων και εμπορευμάτων: 

- - Άλλα: 

8901 90 91 

-Χωρίς μηχανική προώθηση 

8901 90 99 

-Με μηχανική προώθηση 

8903 

Θαλαμηγοί (γιοτ) και άλλα πλοία και πλοιάρια αναψυχής ή αθλητισμού. 
Πλοία με κουπιά και κανό: 

- Αλλα: 

8903 99 

- - Αλλα: 

8903 99 10 

-Με βάρος το καθένα που δεν υπερβαίνει τα 100 1<£ 

-Αλλα: 

8903 99 99 

-Με μήκος που υπερβαίνει τα 7,5 πι 

9001 

Οπτικές ίνες και δέσμες οπτικών ινών. Καλώδια από οπτικές ίνες άλλα από 
εκείνα της κλάσης 8544. Ύλες πόλωσης σε φύλλα ή πλάκες. Φακοί (στους 
οποίους περιλαμβάνονται και οι φακοί επαφής), πρίσματα, καθρέπτες και 
άλλα στοιχεία οπτικής από κάθε ύλη, μη συναρμολογημένα, άλλα από 
εκείνα από γυαλί που δεν είναι οπτικά κατεργασμένο: 

9001 10 

- Οπτικές ίνες, δέσμες και καλώδια από οπτικές ίνες: 

9001 10 90 

- - Αλλα 
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Ί- 

Περιγραφή 

9003 

Σκελετοί ματογυαλιών ή παρόμοιων ειδών, και τα μέρη τους: 


- Σκελετοί: 

9003 11 00 

— Από πλαστική ύλη 

9003 19 

— Από άλλες ύλες: 

9003 19 30 

-Από κοινά μέταλλα 

9003 19 90 

-Από άλλες ύλες 

9028 

Μετρητές αερίων, υγρών ή ηλεκτρισμού, στους οποίους περιλαμβάνονται και οι 
μετρητές για τη μέτρηση άλλων μετρητών: 

9028 90 

- Μέρη και εξαρτήματα: 

9028 90 90 

— Άλλα 

9107 00 00 

Ωρολογιακοί διακόπτες και άλλες συσκευές που επιτρέπουν την απελευθέρωση 
κάποιου μηχανισμού σε ορισμένο χρόνο, με ωρολογιακό μηχανισμό ή σύγχρονο 
κινητήρα 

9401 

Καθίσματα (με εξαίρεση εκείνα της κλάσης 9402), έστω και αν μετατρέπονται σε 
κρεβάτια, και τα μέρη τους: 

9401 10 00 

- Καθίσματα των τύπων που χρησιμοποιούνται για οχήματα αέρος: 

βχ 9401 10 00 

- Αλλα από αυτά που δεν είναι επενδυμένα με δέρμα, που προορίζονται για 
πολιτικά αεροσκάφη 

9405 

Συσκευές φωτισμού (στις οποίες και οι προβολείς) και τα μέρη τους, που δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού. Λάμπες-ρεκλάμες, φωτεινά 
σήματα, φωτεινές ενδεικτικές πινακίδες και παρόμοια είδη, που διαθέτουν μόνιμη 
πηγή φωτισμού, και τα μέρη τους που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού: 

9405 60 

- Λάμπες-ρεκλάμες, φωτεινά σήματα, φωτεινές ενδεικτικές πινακίδες και 
παρόμοια είδη: 

9405 60 80 

- - Από άλλες ύλες: 

βχ 9405 60 80 

-Αλλα από εκείνα με βάση τα κοινά μέταλλα που προορίζονται για πολιτικά 

αεροσκάφη 


- Μέρη: 

9405 99 00 

— Αλλα: 

βχ 9405 99 00 

-Αλλα από τα μέρη των ειδών της διάκρισης 9405 10 ή 9405 60 από κοινά 

μέταλλα, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

9406 00 

Προκατασκευές: 


- Αλλα: 


- - Από σίδηρο ή χάλυβα: 

9406 00 31 

-Θερμοκήπια 

9506 

Είδη και υλικό για τη φυσική αγωγή, τη γυμναστική, τον κλασικό αθλητισμό, τα 
άλλα αθλήματα (στα οποία περιλαμβάνεται και η επιτραπέζια αντισφαίριση) ή τα 
παιχνίδια υπαίθρου, που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού στο 
κεφάλαιο αυτό. Πισίνες κάθε είδους: 


- Χιονοπέδιλα (σκι) και άλλο υλικό για το σκι στο χιόνι: 

9506 11 

- - Χιονοπέδιλα (σκι) 

9506 12 00 

- - Μηχανισμοί πρόσδεσης για σκι 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

9506 19 00 

— Αλλα 


- Πέδιλα για θαλάσσιο σκι, σανίδες κυματοδρομίας (υδατοπλάνα), ιστιοσανίδες 
(γουίντ-σέριρινγκ) και άλλο υλικό για τα ναυτικά αθλήματα: 

9506 21 00 

— Ιστιοσανίδες (γουίντ-σέρφινγκ) 

9506 29 00 

— Αλλα 


- Ράβδοι του γκολφ και άλλο υλικό για το γκολφ: 

9506 31 00 

— Ράβδοι του γκολφ πλήρεις 

9506 32 00 

— Μπάλες 

9506 39 

- - Αλλα 

9506 40 

- Είδη και υλικό για την επιτραπέζια αντισφαίριση 

- Ρακέτες αντισφαίρισης, ΟϊΟπτίπίοη ή παρόμοια, έστω και χωρίς σπάγκους: 

9506 51 00 

— Ρακέτες αντισφαίρισης, έστω και χωρίς σπάγκους 

9506 59 00 

— Αλλα 


- Μπαλόνια και μπάλες, άλλα από τις μπάλες του γκολφ ή της επιτραπέζιας 
αντισφαίρισης: 

9506 61 00 

- - Μπάλες αντισφαίρισης 

9506 62 

— Φουσκωτές: 

9506 62 10 

-Από δέρμα 

9506 69 

- - Αλλα 

9506 70 

- Παγοπέδιλα και τροχοπέδιλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα υποδήματα στα 
οποία είναι προσαρμοσμένα τα πέδιλα: 

9506 70 10 

- - Παγοπέδιλα 

9506 70 90 

— Μέρη και εξαρτήματα 


- Άλλα: 

9506 91 

— Είδη και υλικό για τη φυσική αγωγή, τη γυμναστική ή τον κλασικό αθλητισμό 

9506 99 

— Αλλα 

9507 

Ράβδοι αλιείας, αγκίστρια και άλλα είδη για την αλιεία με αρμίδι. Απόχες για κάθε 
χρήση. Δολώματα (άλλα από εκείνα των κλάσεων 9208 ή 9705) και παρόμοια είδη 
κυνηγίου: 

9507 30 00 

- Καρούλια για την αλιεία 

9606 

Κουμπιά και κουμπιά-σούστες. Σκελετοί για κουμπιά και άλλα μέρη για κουμπιά ή 
κουμπιά-σούστες. Ημιτελή κουμπιά 

9607 

Κλείστρα(φερμουάρ) 

9607 20 

- Εξαρτήματα 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ιβ) 

ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΣΕΡΒΙΑΣ 
ΓΙΑ ΚΟΙΝΟΤΙΚΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 
που αναφέρονται στο άρθρο 21 


Οι δασμολογικοί συντελεστές μειώνονται ως εξής: 

α) την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας συμφωνίας, ο εισαγωγικός δασμός θα 
μειωθεί στο 80% του βασικού δασμού, 

β) την 1η Ιανουάριου του πρώτου έτους από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, ο εισαγωγικός δασμός θα μειωθεί στο 60% του βασικού δασμού, 

γ) την 1η Ιανουάριου του δεύτερου έτους από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, ο εισαγωγικός δασμός θα μειωθεί στο 40% του βασικού δασμού, 

δ) την 1η Ιανουάριου του τρίτου έτους από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, ο εισαγωγικός δασμός θα μειωθεί στο 20 % του βασικού δασμού, 

ε) την 1η Ιανουάριου του τέταρτου έτους από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, θα καταργηθούν οι εναπομένοντες εισαγωγικοί δασμοί. 
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2915 

Οξέα μονοκαρβοξυλικά άκυκλα κορεσμένα και οι ανυδρίτες, τα 
αλογονίδια, υπεροξείδια και υπεροξέα τους. Τα αλογονωμένα, 
σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτροδωμένα παράγωγά τους: 

- Οξικό οξύ και τα άλατά του. Οξικός ανυδρίτης: 

2915 21 00 

— Οξικό οξύ 

2930 

Θειοενώσεις οργανικές: 

2930 90 

- Άλλα: 

2930 90 85 

— Αλλα: 

εχ 2930 90 85 

-Διθειοανθρακικά (ξανθικά, ξανθογενικά) 

3006 

Ράμματα και αποστειρωμένα προϊόντα για χειρουργικές ραφές και τα 
αποστειρωμένα συγκολλητικά για οργανικούς ιστούς που 
χρησιμοποιούνται στη χειρουργική για το κλείσιμο των 
πληγών.Αποστειρωμένες λαμαρίνες.Αιμοστατικά που μπορούν να 

3006 10 30 

απορροφηθούν, για τη χειρουργική ή την οδοντιατρική: 

— Αποστειρωμένες αυτοκόλλητες μεμβράνες για τη χειρουργική ή την 

βχ 3006 10 30 

οδοντιατρική, που μπορούν να απορροφηθούν ή όχι: 

-Πλάκες, φύλλα, μεμβράνες, ταινίες και λουρίδες, από πλαστικές 

ύλες, κυψελώδεις, άλλες από πολυμερή του στυρολίου ή πολυμερή του 
χλωριούχου βινυλίου 

3208 

Χρώματα επίχρισης και βερνίκια με βάση συνθετικά πολυμερή ή 
τροποποιημένα φυσικά πολυμερή, διασκορπισμένα ή διαλυμένα σε 
υδατώδες μέσο. Διαλύματα που καθορίζονται στη σημείωση 4 του 
κεφαλαίου αυτού: 

3208 20 

- Με βάση ακρυλικά ή βινυλικά πολυμερή 

3208 90 

- Αλλα: 

— Διαλύματα που καθορίζονται στη σημείωση 4 του κεφαλαίου αυτού: 

3208 90 1 1 

-Πολυουρεθάνη που λαμβάνεται από 2,2’-(/β/τ-βουτυλιμίνο), 

διαιθανόλη και δάσοκυανικό 4,4’-μεθυλενοδικυκλοεξύλιο, με μορφή 
διαλύματος σε Λξν-όιμεθυλακεταμίόιο που περιέχει κατά βάρος 48% ή 
περισσότερο πολυμερές 

3208 90 19 

-Άλλα: 

6x3208 90 19 

-Αλλα από: 

- βερνίκια για ηλεκτρική μόνωση με βάση την πολυουρεθάνη (Ρϋ): 

Διάλυμα 2,2-(τριτ.βουτυλιμινο) διαιθανόλης και διισοκυανικού 4,4- 
μεθυλενοδικυκλοεξυλίου σε Ν,Ν-διμεθυλακεταμίδιο με κατά βάρος 
περιεκτικότητα σε στερεές ουσίες 20% ή μεγαλύτερη (μέγιστο όριο 36%)· 

- βερνίκια για ηλεκτρική μόνωση με βάση πολυεστεριμίδια (ΡΕΙ): 
Συμπολυμερές π-κρεσόλης και διβινυλοβενζολίου, με μορφή διαλύματος 
σε Ν,Ν-διμεθυλακεταμίδιο με κατά βάρος περιεκτικότητα σε στερεές 
ουσίες 20% ή μεγαλύτερη (μέγιστο όριο 36%)· 

- βερνίκια για ηλεκτρική μόνωση με βάση πολυαμιδιμίδια (ΡΑ1): ανυδρίτης 
του τριμεθυλο-διισοκυανικού οξέος σε μορφή διαλύματος σε Ν- 
μεθυλοπυρρολιδόνη, με περιεκτικότητα σε στερεές ουσίες 25% ή 
μεγαλύτερη (μέγιστο όριο 40%) 

- Αλλα: 
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3208 90 9! 

-Με βάση συνθετικά πολυμερή 

3208 90 99 

-Με βάση τροποποιημένα φυσικά πολυμερή 

3209 

Χρώματα επίχρισης και βερνίκια με βάση συνθετικά πολυμερή ή 
τροποποιημένα φυσικά πολυμερή, διασκορπισμένα ή διαλυμένα σε 
υδατώδες μέσο 

3304 

Προϊόντα ομορφιάς ή φτιασιδώματος (μακιγιάζ) παρασκευασμένα και 
παρασκευάσματα για τη συντήρηση ή τη φροντίδα του δέρματος, άλλα από 
τα φάρμακα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα αντιηλιακά 
παρασκευάσματα και τα παρασκευάσματα για το μαύρισμα, 
παρασκευάσματα για την περιποίηση των νυχιών των χεριών ή των 
ποδιών: 

- Άλλα: 

3304 99 00 

— Αλλα 

3305 

Παρασκευάσματα για τα μαλλιά: 

3305 10 00 

- Παρασκευάσματα για το λούσιμο του κεφαλιού 

3306 

Παρασκευάσματα για την υγιεινή του στόματος ή των δοντιών, στα οποία 
περιλαμβάνονται σκόνες και κρέμες για τη διευκόλυνση της στερέωσης 
των οδοντοστοιχιών. Νήματα που χρησιμοποιούνται για τον καθαρισμό 
των μεσοδοντΐων διαστημάτων (οδοντικά νήματα), σε συσκευασίες 
λιανικής πώλησης: 

3306 10 00 

- Παρασκευάσματα καθαρισμού των δοντιών 

3306 90 00 

- Αλλα 

3307 

Παρασκευάσματα για πριν το ξύρισμα, για το ξύρισμα και για μετά το 
ξύρισμα, αποσμητικά σώματος, παρασκευάσματα για λουτρά, 
αποτριχωτικά, άλλα προϊόντα αρωματοποιίας ή καλλωπισμού 
παρασκευασμένα και άλλα καλλυντικά παρασκευάσματα, που δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού. Αποσμητικά χώρων, 
παρασκευασμένα, έστω και μη αρωματισμένα, που έχουν ή όχι 
απολυμαντικές ιδιότητες: 

- Παρασκευάσματα για τον αρωματισμό ή την απόσμηση των χώρων, στα 
οποία περιλαμβάνονται και τα ευώδη παρασκευάσματα για θρησκευτικές 
τελετές: 

3307 41 00 

— «Αμωύαάί» και άλλα ευώδη παρασκευάσματα που ενεργούν με καύση 

3401 

Σαπούνια. Προϊόντα και παρασκευάσματα οργανικά που ενεργούν πάνω 
στην επιφανειακή τάση, που χρησιμοποιούνται αντί σαπουνιού, σε 
ράβδους, σε σχήμα στρογγυλού ψωμιού σε τεμάχια ή είδη έκτυπα, έστω 
και αν περιέχουν σαπούνι. Προϊόντα και παρασκευάσματα οργανικά που 
ενεργούν πάνω στην επιφανειακή τάση που προορίζονται για το πλύσιμο 
του δέρματος, με μορφή υγρού ή κρέμας, συσκευασμένα για τη λιανική 
πώληση, έστω και αν περιέχουν σαπούνι. Χαρτί, βάτες, πιλήματα και μη 
υφασμένα υφάσματα, εμποτισμένα, επιχρισμένα ή καλυμμένα με σαπούνι 


ή απορρυπαντικά: 

3401 20 

- Σαπούνια με άλλες μορφές 

3401 30 00 

- Προϊόντα και παρασκευάσματα οργανικά που ενεργούν πάνω στην 
επιφανειακή τάση που προορίζονται για το πλύσιμο του δέρματος, με 
ιορφή υγρού ή κρέμας, συσκευασμένα για τη λιανική πώληση, έστω και 


ιν περιέχουν σαπούνι 
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3402 

Οργανικές ουσίες επιφανειακής δράσης (άλλες από τα σαπούνια). 
Παρασκευάσματα που ενεργούν πάνω στην επιφανειακή τάση, 
παρασκευάσματα για πλύσιμο (αλισίβες) (στα οποία περιλαμβάνονται και 
τα βοηθητικά παρασκευάσματα για το πλύσιμο) και παρασκευάσματα 
καθαρισμού, έστω και αν περιέχουν σαπούνι, άλλα από εκείνα της κλάσης 
3401: 

3402 20 

- Παρασκευάσματα συσκευασμένα για τη λιανική πώληση 

3402 90 

- Αλλα; 

3402 90 90 

— Παρασκευάσματα για πλύσιμο (αλισίβες) και παρασκευάσματα 
καθαρισμού 

3405 

Στιλβώματα και κρέμες για παπούτσια, για πατώματα και έπιπλα, 
στιλβώματα για αμαξώματα, γυαλί ή μέταλλα, πάστες και σκόνες 
καθαρισμού και παρόμοια παρασκευάσματα (έστω και με μορφή χαρτιού, 
βάτας, πιλημάτων μη υφασμένων υφασμάτων, πλαστικής ύλης ή 
κυψελώδους καουτσούκ, εμποτισμένα, επιχριόμενα ή καλυμμένα με τα 
παρασκευάσματα αυτά), με εξαίρεση τα κεριά της κλάσης 3404 

3406 00 

υ^ϋίΐΙΒ*^!! ι*»Ι1Μ21 Μ!1 ΒΙμ ι ^ 

3407 00 00 

Πάστες για προπλάσματα, στις οποίες περιλαμβάνονται και εκείνες που 
παρουσιάζονται για τη διασκέδαση των παιδιών. Συνθέσεις με την 
ονομασία «κεριά για την οδοντοτεχνική», που παρουσιάζονται σε 
συνδυασμούς, σε συσκευασίες για τη λιανική πώληση ή σε πλακίδια, 
πέταλα, μικρές ράβδους ή παρόμοιες μορφές.' Αλλες συνθέσεις για την 
οδοντοτεχνική, με βάση το γύψο: 

εχ 3407 00 00 

- Αλλες από τις συνθέσεις για την οδοντοτεχνική 

3506 

Κόλλες και άλλα παρασκευασμένα συγκολλητικά, που δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται αλλού. Προϊόντα κάθε είδους για να 
χρησιμοποιηθούν ως κόλλες ή ως συγκολλητικά, συσκευασμένα για τη 
λιανική πώληση ως κόλλες ή ως συγκολλητικά, καθαρού βάρους που δεν 
υπερβαίνει το 1 

3506 10 00 

- Προϊόντα κάθε είδους για να χρησιμοποιηθούν ως κόλλες ή ως 
συγκολλητικά, συσκευασμένα για τη λιανική πώληση ως κόλλες ή ως 
συγκολλητικά, καθαρού βάρους που δεν υπερβαίνει το 1 Ι<§ 

- Αλλα: 

3506 99 00 

— Αλλα 

3604 

Είδη για πυροτεχνήματα, πύραυλοι σηματοδότησης ή για το διασκορπισμό 
των χαλαζοφόρων νεφών και παρόμοια, κροτίδες και άλλα είδη 
πυροτεχνίας: 

3604 90 00 

- Αλλα 

3606 

Σιδηροδημήτριο και άλλα πυροφορικά κράματα κάθε μορφής. Είδη από 
εύφλεκτες ύλες που αναφέρονται στη σημείωση 2 του κεφαλαίου αυτού: 

3606 10 00 

- Υγρά καύσιμα και υγροποιημένα αέρια καύσιμα σε δοχεία των τύπων 
που χρησιμοποιούνται για ανταλλακτικά αερίου ή για το ξαναγέμισμα των 
αναπτήρων κάθε είδους, περιεκτικότητας που δεν υπερβαίνει τα 300 ογπ3 

3606 90 

- Αλλα: 

3606 90 90 

— Αλλα 
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3808 

Εντομοκτόνα, ποντικοφάρμακα, μυκητοκτόνα, ζιζανιοκτόνα, ανασχετικά 
της βλάστησης και ρυθμιστικά της ανάπτυξης των φυτών, απολυμαντικά 
και παρόμοια προϊόντα που παρουσιάζονται σε μορφές ή συσκευασίες για 
τη λιανική πώληση ή ως παρασκευάσματα ή με μορφή ειδών, όπως ταινίες, 
φιτίλια, θειαφοκέρια και μυγοκτόνο χαρτί 

3825 

Προϊόντα που είναι υπολείμματα των χημικών ή συναφών βιομηχανιών και 
δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού. Αστικά απορρίματα 
Λυματολάσπη. Αλλα απορρίματα που αναφέρονται στη σημείωση 6 του 
παρόντος κεφαλαίου 

3825 90 

- Αλλα: 

3825 90 10 

— Οξείδια του σιδήρου με αλκάλια για τον καθαρισμό των αερίων 

3915 

Απορρίμματα, ξέσματα και θραύσματα, από πλαστικές ύλες 

3916 

Μονόκλωστα νήματα στα οποία η μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας 
τομής υπερβαίνει το 1 ιτιιπ (μονόινα), χοντρά σχοινιά, ραβδιά και είδη 
καθορισμένης μορφής, έστω και κατεργασμένα στην επιφάνεια αλλά όχι 
αλλιώς κατεργασμένα, από πλαστικές ύλες: 

3916 1000 

- Από πολυμερή του αιθυλενίου 

3916 20 

- Από πολυμερή του χλωριούχου βινυλίου: 

3916 20 90 

— Αλλα 

3916 90 

- Από άλλες πλαστικές ύλες: 

— Από προώντα πολυμερισμού ανακατάταξης ή συμπύκνωσης, έστω και 
χημικά τροποποιημένα: 

3916 90 11 

-Από πολυεστέρες 

391690 13 

-Από πολυαμίδια 

391690 15 

-Από ρητίνες-εποξείδια 

391690 19 

-Αλλα 

— Από προϊόντα πολυμερισμού προσθήκης: 

391690 51 

-Από πολυμερή του προπυλενίου 

3916 90 59 

-Άλλα 

3917 

Σωλήνες κάθε είδους και τα εξαρτήματά τους (π.χ. συνδέσεις, γωνίες, 
αρμοί), από πλαστικές ύλες: 

- Σωλήνες κάθε είδους, άκαμπτοι: 

391721 

— Από πολυμερή του αιθυλενίου: 

391721 10 

-Χωρίς συγκόλληση και σε μήκος που υπερβαίνει τη μεγαλύτερη 

διάσταση της εγκάρσιας τομής, έστω και κατεργασμένοι στην επιφάνεια 
αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένοι 

391721 90 

-Άλλα: 
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0x3917 21 90 

-Αλλα από τα εξαρτήματα, που προορίζονται για πολιτικά 

αεροσκάφη 

3917 22 

— Από πολυμερή του προπυλενίου: 

3917 22 10 

-Χωρίς συγκόλληση και σε μήκος που υπερβαίνει τη μεγαλύτερη 

διάσταση της εγκάρσιας τομής, έστω και κατεργασμένοι στην επιφάνεια 
αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένοι 

3917 22 90 

-Αλλα: 

6x3917 22 90 

-Αλλα από τα εξαρτήματα, που προορίζονται για πολιτικά 

αεροσκάφη 

3917 23 

— Από πολυμερή του χλωριούχου βινυλίου: 

3917 23 10 

-Χωρίς συγκόλληση και σε μήκος που υπερβαίνει τη μεγαλύτερη 

διάσταση της εγκάρσιας τομής, έστω και κατεργασμένοι στην επιφάνεια 
αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένοι 

3917 23 90 

-Αλλα: 

οχ 3917 23 90 

-Άλλα από τα εξαρτήματα, που προορίζονται για πολιτικά 

αεροσκάφη 

391729 

— Από άλλες πλαστικές ύλες 

- Αλλοι σωλήνες κάθε είδους: 

3917 32 

— Αλλος μη ενισχυμένοι ούτε αλλιώς συνδυασμένοι με άλλες ύλες, χωρίς 
εξαρτήματα: 

-Χωρίς συγκόλληση και σε μήκος που υπερβαίνει τη μεγαλύτερη 

διάσταση της εγκάρσιας τομής, έστω και κατεργασμένοι στην επιφάνεια 
αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένοι: 

3917 32 10 

-Από προϊόντα πολυμερισμού ανακατάταξης ή συμπύκνωσης, έστω 

και χημικά τροποποιημένα 
-Από προϊόντα πολυμερισμού προσθήκης: 

3917 32 31 

Από πολυμερή του αιθυλενίου 

3917 32 35 

Από πολυμερή του χλωριούχου βινυλίου: 

6x 3917 32 35 

Αλλα από εκείνα που προορίζονται για συσκευές 
αιμοκάθαρσης 

3917 32 39 

Άλλα 

3917 32 51 

-Αλλα 

-Άλλα: 

3917 32 99 

-Άλλα 

3917 33 00 

— Αλλος μη ενισχυμένοι ούτε αλλιώς συνδυασμένοι με άλλες ύλες, με 
εξαρτήματα: 

6x3917 33 00 

-Αλλοι από τα εξαρτήματα, που προορίζονται για πολιτικά 

αεροσκάφη 

3917 39 

— Αλλα 

3918 

Επενδύσεις δαπέδων από πλαστικές ύλες, έστω και αυτοκόλλητες, σε 
κυλίνδρους ή με μορφές πλακιδίων ή πλακών. Επενδύσεις τοίχων ή 
οροφών από πλαστικές ύλες που καθορίζονται στη σημείωση 9 του 
κεφαλαίου αυτού 
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392! 

Άλλες πλάκες, φύλλα, μεμβράνες, ταινίες και λουρίδες από πλαστικές 
ύλες: 

- Προϊόντα κυψελώδη: 

3921 13 

— Από πολυουρεθάνες 

3921 14 00 

— Από αναγεννημένη κυτταρίνη 

3921 19 00 

— Από άλλες πλαστικές ύλες 

3923 

Είδη μεταφοράς ή συσκευασίας, από πλαστικές ύλες. Πώματα, καπάκια, 
καψούλια και άλλες διατάξεις κλεισίματος, από πλαστικές ύλες: 

- Σάκοι, σακουλάκια, τσαντάκια και χωνιά: 

3923 29 

— Από άλλες πλαστικές ύλες 

3923 30 

- Νταμιτζάνες, φιάλες, φιαλίδια και παρόμοια είδη 

3923 40 

- Καρούλια κάθε είδους και παρόμοια υποθέματα 

3923 50 

- Πώματα, καπάκια, καψούλια και άλλες διατάξεις κλεισίματος: 

3923 50 10 

— Καψούλια πωματίσματος ή επιπωματίσματος 

3923 90 

- Άλλα 

3924 

Πιατικά, άλλα είδη νοικοκυριού ή οικιακής οικονομίας και είδη υγιεινής ή 
καλλωπισμού, από πλαστικές ύλες: 

3924 90 

- Άλλα 

3925 

Είδη εξοπλισμού για κατασκευές, από πλαστικές ύλες, που δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 

3925 10 00 

- Δεξαμενές, μεγάλα βαρέλια, κάδοι και ανάλογα δοχεία, με 
περιεκτικότητα που ξεπερνάει τα 300 1 

3925 90 

- Άλλα 

3926 

Άλλα τεχνουργήματα από πλαστικές ύλες και τεχνουργήματα από άλλες 
ύλες των κλάσεων 3901 μέχρι 3914: 

3926 30 00 

- Διακοσμητικά προσαρτήματα για έπιπλα, αμαξώματα ή παρόμοια 

3926 40 00 

- Αγαλματίδια και άλλα είδη διακόσμησης 

3926 90 

- Άλλα: 

3926 90 50 

— Διάτρητα καλάθια για το φιλτράρισμα του νερού στην είσοδο των 
υπονόμων 

— Άλλα: 

3926 90 92 

-Κατασκευασμένα από φύλλα 

3926 90 97 

-Άλλα: 

βχ 3926 90 97 

-Άλλα από: 

- είδη υγιεινής ή φαρμακείου (στα οποία περιλαμβάνονται και τα θήλαστρα 
για τα μωρά)· 

προπλάσματα για φακούς επαφής 
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4003 00 00 

Καουτσούκ αναγεννημένο σε αρχικές μορφές ή σε πλάκες, φύλλα ή ταινίες 

4004 00 00 

Απορρίμματα, θραύσματα και ξέσματα από μη σκληρυμένο καουτσούκ, 
έστω και σε σκόνη ή σε κόκκους 

4009 

Σωλήνες κάθε είδους από βουλκανισμένο καουτσούκ μη σκληρυμένο, 
έστω και εφοδιασμένοι με τα εξαρτήματα τους (π.χ. σύνδεσμος γωνίες, 
φλάντζες): 

- Μη ενισχυμένοι ούτε αλλιώς συνδυασμένοι με άλλες ύλες: 

4009 11 00 

— Χωρίς εξαρτήματα 

4009 12 00 

— Με εξαρτήματα: 

βχ 4009 12 00 

-Αλλοι από τα εξαρτήματα για τη διοχέτευση αερίων ή υγρών, που 

προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 
- Ενισχυμένοι ή αλλιώς συνδυασμένοι μόνο με μέταλλο: 

4009 21 00 

— Χωρίς εξαρτήματα 

4009 22 00 

— Με εξαρτήματα: 

εχ 4009 22 00 

-Άλλοι από τα εξαρτήματα για τη διοχέτευση αερίων ή υγρών, που 

προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

- Ενισχυμένοι ή αλλιώς συνδυασμένοι μόνο με υφαντικές ύλες: 

4009 31 00 

— Χωρίς εξαρτήματα 

4009 32 00 

— Με εξαρτήματα: 

εχ 4009 32 00 

-Αλλοι από εξαρτήματα για τη διοχέτευση αερίων ή υγρών, που 

προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 
- Ενισχυμένοι ή αλλιώς συνδυασμένοι με άλλες ύλες: 

4009 41 00 

— Χωρίς εξαρτήματα 

4009 42 00 

— Με εξαρτήματα: 

εχ 4009 42 00 

-Άλλοι από εξαρτήματα για τη διοχέτευση αερίων ή υγρών, που 

προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

4010 

Ιμάντες μεταφορικοί ή μετάδοσης κίνησης, από καουτσούκ 
βουλκανισμένο: 

- Μεταφορικοί ιμάντες: 

4010 12 00 

— Ενισχυμένοι μόνο με υφάνσιμες ύλες 

4010 19 00 

— Άλλα 

- Ιμάντες μετάδοσης κίνησης: 

4010 31 00 

— Ατέρμονοι ιμάντες μετάδοσης κίνησης, τραπεζοειδούς διατομής, με 
χαραγές, των οποίων η εξωτερική περιφέρεια υπερβαίνει τα δΟεαι αλλά δεν 
υπερβαίνει τα 1 80 οπί 

4010 32 00 

— Ατέρμονοι ιμάντες μετάδοσης κίνησης, τραπεζοειδούς διατομής χωρίς 
χαραγές, των οποίων η εξωτερική περιφέρεια υπερβαίνει τα 60οαι αλλά δεν 
υπερβαίνει τα 1 δΟειτι 

4010 33 00 

— Ατέρμονοι ιμάντες μετάδοσης κίνησης, τραπεζοειδούς διατομής, με 
χαραγές, των οποίων η εξωτερική περιφέρεια υπερβαίνει τα 180οπι αλλά 
δεν υπερβαίνει τα 240επι 
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4010 34 00 

— Ατέρμονοι ιμάντες μετάδοσης κίνησης, τραπεζοειδούς διατομής χωρίς 
χαραγές, των οποίων η εξωτερική περιφέρεια υπερβαίνει τα 180επι αλλά 
δεν υπερβαίνει τα 240 ογπ 

4010 35 00 

— Ατέρμονοι σύγχρονοι ιμάντες μετάδοσης κίνησης, των οποίων η 
εξωτερική περιφέρεια υπερβαίνει τα 60επι αλλά δεν υπερβαίνει τα 1 50 ογπ 

4010 36 00 

- - Ατέρμονοι σύγχρονοι ιμάντες μετάδοσης κίνησης, των οποίων η 
εξωτερική περιφέρεια υπερβαίνει τα 150οιυ αλλά δεν υπερβαίνει τα 198εω 

4010 39 00 

— Αλλα 

4011 

Επίσωτρα με πιεσμένο αέρα, καινούρια, από καουτσούκ: 

4011 10 00 

- Των τύπων που χρησιμοποιούνται για επιβατικά αυτοκίνητα (στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα αυτοκίνητα του τύπου ότεαίι και τα αγωνιστικά) 

4011 20 

- Των τύπων που χρησιμοποιούνται για λεωφορεία ή φορτηγά; 

4011 20 90 

— Με δείκτη φορτίου μεγαλύτερο του 121 

εχ 4011 20 90 

-Με στεφάνια τροχών (ξάντες) με διάμετρο που δεν υπερβαίνει τα 61 

4011 40 

- Των τύπων που χρησιμοποιούνται για μοτοσικλέτες 

4011 50 00 

- Των τύπων που χρησιμοποιούνται για ποδήλατα 

- Αλλα, με πέλματα αγκιστρωτά, τρακτερωτά ή παρόμοια: 

4011 69 00 

— Αλλα 

- Αλλα: 

4011 99 00 

— Αλλα 

4013 

Αεροθάλαμοι, από καουτσούκ: 

4013 10 

- Των τύπων που χρησιμοποιούνται για επιβατικά αυτοκίνητα (στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα αυτοκίνητα τύπου άτοώ; και τα αγωνιστικά), 
λεωφορεία ή φορτηγά: 

4013 10 90 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για λεωφορεία και φορτηγά 

4013 20 00 

-Των τύπων που χρησιμοποιούνται για ποδήλατα 

4013 90 00 

- Αλλα 

4015 

Ενδύματα και εξαρτήματα της ένδυσης στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
είδη γαντοποιΐας (τα κοινά γάντια, τα γάντια που αφήνουν γυμνές τις άκρες 
των δακτύλων και τα γάντια χωρίς υποδιαίρεση δακτύλων που έχουν 
υποδοχή μόνο για τον αντίχειρα) από καουτσούκ βουλκανισμένο, μη 
σκληρυμένο, για κάθε χρήση: 

- Είδη γαντοποιΐας (τα κοινά γάντια, τα γάντια που αφήνουν γυμνές τις 
άκρες των δακτύλων και τα γάντια χωρίς υποδιαίρεση δακτύλων που έχουν 
υποδοχή μόνο για τον αντίχειρα): 

4015 19 

— Αλλά 

4015 90 00 

- Αλλα 

4016 

Αλλα τεχνουργήματα από καουτσούκ βουλκανισμένο μη σκληρυμένο: 
-Αλλα: 

4016 91 00 

- - Επενδύσεις δαπέδου και ποδοτάπητες 

4016 92 00 

- - Γομολάστιχες 

4016 93 00 

- - Σύνδεσμοι: 
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εχ 4016 93 00 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για τεχνικές χρήσεις, για χρήση 

στα πολιτικά αεροσκάφη 

4016 95 00 

— Αλλα είδη φουσκωτά 

4016 99 

— Αλλα: 

4016 99 20 

-Σύνδεσμοι διαστολής: 

εχ 4016 99 20 

-Άλλα από εκείνα που προορίζονται για τεχνικές χρήσεις, για χρήση 

στα για πολιτικά αεροσκάφη 
-Αλλα: 

-Για αυτοκίνητα οχήματα των κλάσεων 8701 μέχρι 8705: 

4016 99 52 

Ελαστικά-μεταλλικά τεμάχια 

4016 99 58 

Αλλα 

-Αλλα: 

4016 99 91 

Ελαστικά-μεταλλικά τεμάχια: 

εχ4016 99 91 

Αλλα από εκείνα που προορίζονται για τεχνικές χρήσεις, για 
χρήση στα πολιτικά αεροσκάφη 

4016 99 99 

Αλλα: 

βχ 4016 99 99 

Άλλα από εκείνα που προορίζονται για τεχνικές χρήσεις, για 
χρήση στα πολιτικά αεροσκάφη 

4017 00 

Καουτσούκ σκληρυμένο (π.χ. εβονίτης) σε κάθε μορφή, στο οποίο 
περιλαμβάνονται και τα απορρίμματα και θραύσματα. Τεχνουργήματα από 
καουτσούκ σκληρυμένο 

4201 00 00 

Είδη σελοποιίας και λοιπού εξοπλισμού για όλα τα ζώα (στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα ζυγολούρια, λουριά για τη συγκράτηση (λυτάρια), 
επιγονατίδες, φίμωτρα, υποσάγματα, σακίδια για σέλες, προστατευτικά 
παλτά για σκύλους και παρόμοια είδη), από κάθε ύλη 

4203 

Ενδύματα και εξαρτήματα της ένδυσης από δέρμα φυσικό ή 
ανασχηματισμένο Ενδύματα 

4302 

Γουνοδέρματα δεψασμένα ή κατεργασμένα (στα οποία περιλαμβάνονται 
και τα κεφάλια, ουρές, πόδια και άλλα κομμάτια, αποκόμματα και 
απορρίμματα), που δεν έχουν συναρμολογηθεί ή έχουν συναρμολογηθεί 
(χωρίς προσθήκη άλλων υλών), άλλα από εκείνα της κλάσης 4303 

4303 

Ενδύματα, εξαρτήματα της ένδυσης και άλλα είδη από γουνοδέρματα 

4304 00 00 

Τεχνητά γουνοδέρματα και είδη από τεχνητά γουνοδέρματα: 

εχ 4304 00 00 

- Είδη από τεχνητά γουνοδέρματα 

4410 

Πλάκες-διαφράγματα από μικρά τεμάχια και παρόμοιες πλάκες- 
διαφράγματα (για παράδειγμα, πετάσματα με την ονομασία «οπεηΐεά 
είΓεηό Βοαπί» και πετάσματα επονομαζόμενα «ινεΓετόοΕίχΙ»), από ξύλο ή 
άλλες ξυλώδεις ύλες, έστω και συσσωματωμένες με ρητίνες ή άλλες 
οργανικές συνδετικές ύλες: 

- Από ξύλο: 

4410 11 

— Πλάκες-διαφράγματα: 

4410 11 10 

-Ακατέργαστες ή απλώς λειασμένες με ελαφρόπετρα 

4410 11 30 

-Επιφανειακώς καλυμμένα από χαρτί εμποτισμένο με μελαμίνη 

4410 11 50 

-Επιφανειακώς καλυμμένα από πλάκες ή φύλλα διακοσμητικά με 

απανωτές στρώσεις από πλαστική ύλη 

4410 11 90 

-Αλλα 

4410 19 00 

— Αλλα 

6x4410 19 00 

—Αλλα εκτός από τα πετάσματα τα επονομαζόμενα ν^ίειώοαΓά 

4410 90 00 

- Αλλα 
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441] 

Πλάκες-διαφράγματα από ίνες ξύλου ή άλλες ξυλώδεις ύλες, έστω και 
συσσωματωμένες με ρητίνες ή άλλα οργανικά συνδετικά: 

- Πλάκες-διαφράγματα μέσης πυκνότητας (ΜΟΡ): 

4411 12 

— Πάχους ίσου ή κατώτερου των 5 πιπι: 

4411 12 10 

-Μη επεξεργασμένες μηχανικά ούτε με επιφανειακή επικάλυψη: 

6x4411 12 10 

-Από ίνες πυκνότητας που υπερβαίνει τα 0,8 μ/υηι3 

4411 12 90 

-Αλλα: 

6x4411 12 90 

-Από ίνες πυκνότητας που υπερβαίνει τα 0,8 §/αη3 

4411 13 

— Πάχους που υπερβαίνει τα 5 ηιηι αλλά δεν υπερβαίνει τα 9 πιπι: 

4411 13 10 

-Μη επεξεργασμένες μηχανικά ούτε με επιφανειακή επικάλυψη: 

6x4411 13 10 

-Από ίνες πυκνότητας που υπερβαίνει τα 0,8 §/ογπ3 

4411 13 90 

-Αλλα: 

6x4411 13 90 

-Από ίνες πυκνότητας που υπερβαίνει τα 0,8 μ/οπι3 

4411 14 

— Πάχους που υπερβαίνει τα 9 ιυιη: 

4411 14 10 

-Μη επεξεργασμένες μηχανικά ούτε με επιφανειακή επικάλυψη: 

6x4411 14 10 

-Από ίνες πυκνότητας που υπερβαίνει τα 0,8 §/οπι3 

4411 14 90 

-Άλλα: 

βχ 4411 14 90 

-Από ίνες πυκνότητας που υπερβαίνει τα 0,8 §/οπι3 

- Αλλα: 

4411 92 

— Από ίνες πυκνότητας που υπερβαίνει τα 0,8 μ/ο Γη 3 

4412 

Ξυλεία σε φύλλα πολύστρωτα αντικολλητά (κόντρα-πλακέ), ξυλεία σε 
φύλλα επικολλητά απλά και παρόμοια ξυλεία σε απανωτά φύλλα: 

4412 10 00 

- Από μπαμπού: 

εχ4412 10 00 

— Ξυλεία σε φύλλα πολύστρωτα αντικολλητά (κόντρα-πλακέ), που 
αποτελούνται αποκλειστικά από φύλλα ξύλου, καθένα από τα οποία έχει 
πάχος που δεν υπερβαίνει τα 6 πιπι 

- Αλλη ξυλεία σε φύλλα πολύστρωτα αντικολλητά (άλλα από μπαμπού), 
που αποτελούνται αποκλειστικά από φύλλα ξύλου, καθένα από τα οποία 
έχει πάχος που δεν υπερβαίνει τα 6 ηιηι: 

4412 32 00 

— Αλλη, που έχει τουλάχιστον ένα εξωτερικό επιμέρους φύλλο (πτυχή) 
από ξυλεία άλλη των κωνοφόρων 

4412 39 00 

— Άλλα 

4414 00 

Πλαίσια (κορνίζες) από ξύλο για εικόνες, φωτογραφίες, καθρέφτες και 
παρόμοια είδη: 

4414 00 10 

- Από τροπική ξυλεία όπως αναφέρεται στη συμπληρωματική σημείωση 2 
του κεφαλαίου αυτού 
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4418 

Τεχνουργήματα ξυλουργικής και τεμάχια σκελετών για οικοδομές, στα 
οποία περιλαμβάνονται και οι κυψελώδεις πλάκες-διαφράγματα, οι πλάκες 
για δάπεδα και τα πέταυρα (είπημίεϊ και εΐιείιοχ), από ξύλο: 

4418 40 00 

- Ξυλότυποι για το σκυρόδεμα 

4418 60 00 

- Κολόνες και δοκοί 

4418 90 

- Αλλα: 

4418 90 10 

— Από επικολλητή ξυλεία 

4418 90 80 

— Αλλα 

4421 

Αλλα τεχνουργήματα από ξύλο: 

4421 10 00 

- Κρεμάστρες για ενδύματα 

4421 90 

- Αλλα: 

4421 90 91 

— Από πλάκες-διαφράγματα από ίνες 

4602 

Τεχνουργήματα καλαθοποιίας που κατασκευάζονται απευθείας σε 
καθορισμένη μορφή από πλεχτικές ύλες ή κατασκευάζονται με τη βοήθεια 
ειδών της κλάσης 4601 Τεχνουργήματα από φυτικούς σπόγγους (λούφα) 

Από φυτικές ύλες: 

- Από φυτικές ύλες: 

4602 11 00 

— Από μπαμπού: 

οχ 4602 11 00 

-Τεχνουργήματα καλαθοποιίας που κατασκευάζονται απευθείας σε 

καθορισμένη μορφή 

4602 12 00 

— Από καλάμια του είδους τοάπ: 

εχ 4602 12 00 

-Τεχνουργήματα καλαθοποιίας που κατασκευάζονται απευθείας σε 

καθορισμένη μορφή 

4602 19 

— Αλλα: 

-Αλλα: 

4602 19 91 

-Τεχνουργήματα καλαθοποιίας που κατασκευάζονται απευθείας σε 

καθορισμένη μορφή 

4808 

Χαρτί και χαρτόνια κυματοειδή (έστω και με συγκολλημένη επικάλυψη) 
ρυτιδωμένα, πτυχωτά, ανάγλυφα ή διάτρητα, σε κυλίνδρους ή σε φύλλα, 
άλλα από εκείνα της κλάσεως 4803: 

4808 10 00 

- Χαρτί και χαρτόνια κυματοειδή, έστω και διάτρητα 

4814 

Χαρτί τοιχοστρωσίας και παρόμοιες επενδύσεις τοίχων. Χαρτί για 
στόλισμα υαλοστασίων 

4818 

Χαρτί των τύπων που χρησιμοποιούνται για χαρτί καθαριότητας (υγείας), 
και συναφή χαρτιά, χαρτοβάμβακας ή ιστοί κυτταρινικών ινών, των τύπων 
που χρησιμοποιούνται για οικιακές χρήσεις ή χρήσεις υγιεινής, σε ρολούς 
με πλάτος που δεν υπερβαίνει τα 36 οπι, ή κομμένα σε διάφορα σχήματα. 
Χαρτομάνδηλα, χαρτιά ντεμακιγιάζ, πετσέτες νίψεως, τραπεζομάντηλα, 
χαρτοπετσέτες φαγητού, πάνες για μωρά, σερβιέτες και ταμπόν υγιεινής, 
χάρτινα σεντόνια και παρόμοια είδη για οικιακή χρήση, χρήσεις 
καθαρισμού, υγιεινής ή για νοσοκομεία, ενδύματα και εξαρτήματα 
ενδυμάτων, από χαρτοπολτό, χαρτί, χαρτοβάμβακα ή ιστούς κυτταρινικών 
ινών: 

4818 30 00 

- Τραπεζομάντιλα και πετσέτες τραπεζιού 

4818 90 

- Άλλα 
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4821 

Ετικέτες κάθε είδους, από χαρτί ή χαρτόνι, τυπωμένες ή μη: 

4821 90 

- Αλλα 

4823 

Αλλα χαρτιά, χαρτόνια, χαρτοβάμβακας και επίπεδες επιφάνειες από ίνες 
κυτταρίνης, κομμένα σε καθορισμένα μεγέθη. Άλλα τεχνουργήματα από 
χαρτόμαζα, χαρτί, χαρτόνι, χαρτοβάμβακα ή επίπεδες επιφάνειες από ίνες 
κυτταρίνης: 

4823 70 

- Είδη διαμορφωμένα σε τύπους ή πιεσμένα από χαρτόμαζα 

4907 00 

Γραμματόσημα, χαρτόσημα, ένσημα φόρου κατανάλωσης και ανάλογα, 
που ισχύουν ή προορίζονται να τεθούν σε κυκλοφορία στη χώρα, στην 
οποία έχουν ή θα έχουν αναγνωρισμένη ονομαστική αξία. 

Χαρτοσημασμένο χαρτί επιταγές, τραπεζογραμμάτια, τίτλοι μετοχών ή 
ομολογιών και παρόμοιοι τίτλοι 

4909 00 

Ταχυδρομικά δελτάρια τυπωμένα ή εικονογραφημένα. Δελτάρια τυπωμένα 
με ευχές ή προσωπικά μηνύματα, έστω και εικονογραφημένα, με ή χωρίς 
φακέλους, διακοσμήσεις ή επικολλήσεις: 

4909 00 10 

- Ταχυδρομικά δελτάρια τυπωμένα ή εικονογραφημένα 

4911 

Αλλα έντυπα, στα οποία περιλαμβάνονται και οι εικόνες, εικόνες 
χαρακτικής και οι φωτογραφίες: 

- Αλλα: 

4911 91 00 

— Εικόνες, εικόνες χαρακτικής και φωτογραφίες 

6401 

Υποδήματα αδιάβροχα που έχουν τα εξωτερικά πέλματα και το πάνω 
μέρος από καουτσούκ ή από πλαστική ύλη, στα οποία το πάνω μέρος δεν 
είναι ούτε ενωμένο με το εξωτερικό πέλμα με ραφή ή με καρφιά, βίδες, 
θηλυκωτήρια ή παρόμοιες διατάξεις, ούτε φτιαγμένο από διάφορα μέρη 
που έχουν συναρμολογηθεί με τις ίδιες αυτές μεθόδους: 

6401 10 

- Υποδήματα που φέρουν, στο μπροστινό μέρος, προστατευτικό κάλυμμα 
των δακτύλων από μέταλλο 

- Αλλα υποδήματα: 

6401 92 

— Που καλύπτουν τον αστράγαλο αλλά δεν καλύπτουν το γόνατο 

6401 99 00 

- - Άλλα: 

6x6401 99 00 

-Αλλα από εκείνα που καλύπτουν το γόνατο 

6402 

Αλλα υποδήματα που έχουν τά εξωτερικά πέλματα και το πάνω μέρος από 
καουτσούκ ή από πλαστική ύλη: 

- Υποδήματα αθλητισμού: 

6402 12 

— Παπούτσια για παγοδρομίες (σκι) και παπούτσια για σερφιν στα χιόνια 

6402 19 00 

— Άλλα 

6403 

Υποδήματα που έχουν τα εξωτερικά πέλματα από καουτσούκ, πλαστική 
ύλη, δέρμα φυσικό ή ανασχηματισμένο και το πάνω μέρος από δέρμα 
φυσικό: 

- Υποδήματα αθλητισμού: 

6403 12 00 

— Παπούτσια για παγοδρομίες (σκι) και παπούτσια για σερφιν στα χιόνια 

6403 19 00 

— Άλλα 
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6403 20 00 

6403 59 

6403 59 11 

6403 59 31 

6403 59 35 

6403 59 39 

6403 59 50 

6403 59 91 

6403 59 95 

6403 59 99 

- Υποδήματα που έχουν τα εξωτερικά πέλματα από δέρμα φυσικό και το 
πάνω μέρος αποτελείται από λουρίδες από δέρμα φυσικό που διέρχονται 
από τη ράχη του ποδιού (οου-όε-ρίεά) και περιβάλλουν το μεγάλο δάκτυλο 

- Αλλα υποδήματα, με εξωτερικά πέλματα από δέρμα φυσικό: 

- Αλλα: 

-Αλλα: 

-Υποδήματα των οποίων το φόντι (μέρος του πάνω δέρματος) 

αποτελείται από λουρίδες ή περιλαμβάνει μία ή περισσότερες τομές: 

-Των οποίων το μεγαλύτερο ύψος του τακουνιού, που 

περιλαμβάνει και το πέλμα, είναι ανώτερο των 3 οηι 

-Αλλα, με εσωτερικά πέλματα μήκους: 

Που δεν υπερβαίνει τα 24 επί 

-Ίσου ή ανώτερου των 24 ατι: 

- Ανδρικά 

Γυναικεία 

-Παντόφλες και άλλα υποδήματα δωματίου 

-Αλλα, με εσωτερικά πέλματα μήκους: 

Που δεν υπερβαίνει τα 24 οιυ 

-Ίσου ή ανώτερου των 24 οιυ: 

Ανδρικά 

-Γυναικεία 

6404 

Υποδήματα που έχουν τα εξωτερικά πέλματα από καουτσούκ, πλαστική 
ύλη, δέρμα φυσικό ή ανασχηματισμένο και το πάνω μέρος από υφαντικές 
ύλες 

6406 

Μέρη υποδημάτων (στα οποία περιλαμβάνονται τα πάνω τμήματα έστω 
και προσαρμοσμένα σε πέλματα άλλα από τα εξωτερικά πέλματα). 
Εσωτερικά κινητά πέλματα, υποφτέρνια και παρόμοια κινητά είδη. Γκέτες, 
περιβλήματα της κνήμης κάθε είδους και παρόμοια είδη και τα μέρη τους 

6506 

6506 10 

6506 10 10 

Αλλα καπέλα και καλύμματα κεφαλής, έστω και στολισμένα: 

- Καλύμματα κεφαλής ασφαλείας: 

— Από πλαστική ύλη 

6602 00 00 

Ράβδοι, ράβδοι-καθίσματα, μαστίγια κάθε είδους και παρόμοια είδη 

6603 

6603 90 

6603 90 90 

Μέρη, συμπληρώματα και εξαρτήματα για τα είδη των κλάσεων 6601 ή 

6602: 

- Αλλα: 

— Αλλα 

6701 00 00 

Δέρματα και άλλα μέρη από πτηνά, με τα φτερά ή τα πούπουλά τους, 
φτερά, μέρη από φτερά, πούπουλα και είδη από τις ύλες αυτές, άλλα από 
τα προϊόντα της κλάσης 0505 και τους κατεργασμένους καλάμους και τα 
στελέχη των φτερών 
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6801 00 00 

Κυβόλιθοι για λιθόστρωτα δρόμων, κράσπεδα πεζοδρομίων και πλάκες για 
στρώσιμο, από φυσικές πέτρες (άλλες από αυτές του σχιστόλιθου) 

6802 

Πέτρες κατάλληλες για λάξευση ή για την οικοδομική (άλλες από αυτές 
του σχιστόλιθου) επεξεργασμένες και τεχνουργήματα από τις πέτρες αυτές, 
με εξαίρεση εκείνες της κλάσης 6801. Κύβος ψηφίδες και παρόμοια είδη 
για μωσαϊκά από φυσικές πέτρες (στις οποίες περιλαμβάνεται και ο 
σχιστόλιθος), έστω και πάνω σε υπόθεμα. Κόκκος μικρά θραύσματα και 
σκόνες από φυσικές πέτρες (στις οποίες περιλαμβάνεται και ο 
σχιστόλιθος), τεχνητά χρωματισμένα 

6803 00 

Σχιστόλιθος φυσικός κατεργασμένος και τεχνουργήματα από φυσικό ή 
συσσωματωμένο σχιστόλιθο 

6806 

Μαλλιά από σκουριές υψικαμίνων, από άλλες σκουριές, από πετρώματα 
και παρόμοια ορυκτά μαλλιά. Βερμικουλίτης εκτονωμένος, άργιλοι 
εκτονωμένος αφρός από σκουριές και παρόμοια ορυκτά προϊόντα 


εκτονωμένα. Μείγματα και τεχνουργήματα από ορυκτές ύλες για χρήσεις 
θερμικών ή ηχητικών μονώσεων ή για την απορρόφηση του ήχου, με 
εξαίρεση εκείνα των κλάσεων 6811,6812 ή του Κεφαλαίου 69: 

6806 20 

- Βερμικουλίτης εκτονωμένος, άργιλοι εκτονωμένος αφρός από σκουριές 
και παρόμοια ορυκτά προϊόντα εκτονωμένα, έστω και αναμειγμένα μεταξύ 
τους 

6806 90 00 

- Αλλα 

6810 

Τεχνουργήματα από τσιμέντο, από σκυρόδεμα ή από τεχνητή πέτρα, έστω 
και οπλισμένα 

6813 

Παρεμβύσματα τριβής (π.χ. πλάκες, κύλινδρος ταινίες, τεμάχια, δίσκος 
παράκυκλος πλακίδια), μη συναρμολογημένα, για φρένα, συμπλέκτες 
(αμπραγιάζ) ή για όλα τα όργανα τριβής, με βάση τον αμίαντο (εεύεείε), 
άλλες ορυκτές ουσίες ή κυτταρίνη, έστω και συνδυασμένα με υφαντικές ή 
άλλες ύλες: 

6813 20 00 

- Που περιέχουν αμίαντο: 

εχ 6813 20 00 

— Παρεμβύσματα φρένων, άλλα από εκείνα που προορίζονται για 
πολιτικά αεροσκάφη 

- Που δεν περιέχουν αμίαντο: 

6813 81 00 

— Παρεμβύσματα φρένων: 

εχ 6813 81 00 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

6815 

Τεχνουργήματα από πέτρες ή από άλλες ορυκτές ύλες (στα οποία 
περιλαμβάνονται οι ίνες άνθρακα, τα τεχνουργήματα από ίνες άνθρακα και 
τα τεχνουργήματα από τύρφη), που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού: 

- Αλλα τεχνουργήματα: 

6815 91 00 

— Που περιέχουν μαγνησίτη, δολομίτη ή χρωμίτη 

6815 99 

- - Άλλα: 

6815 99 10 

-Από πυρίμαχες ύλες συσσωματωμένες με χημικό συνδετικό 

6815 99 90 

-Αλλα 

6902 

Τούβλα, πλάκες, πλακάκια και ανάλογα κεραμευτικά είδη για την 
οικοδομική, πυρίμαχα, άλλα από εκείνα από πυριτικές σκόνες 
απολιθωμάτων ή από ανάλογες πυριτικές γαίες: 

6902 90 00 

- Αλλα: 

εχ 6902 90 00 

- - Άλλα από εκείνα που βασίζονται σε άνθρακα ή ζιρκόνιο 

6904 

Τούβλα για την οικοδομική, κοίλα τούβλα με μεγαλύτερες διαστάσεις για 
οροφές και δάπεδα, τούβλα με ειδικό σχήμα για επενδύσεις δοκαριών και 


παρόμοια είδη, από κεραμευτική ύλη 
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6905 

Κεραμίδια, στοιχεία για το τζάκι, αγωγοί καπνού, αρχιτεκτονικές 
διακοσμήσεις από κεραμευτική ύλη, και άλλα πήλινα είδη για την 
οικοδομή 

6906 00 00 

Σωλήνες, υδρορροές και εξαρτήματα σωληνώσεων, από κεραμευτική ύλη 

6908 

6908 90 

6908 90 99 

Πλακάκια και πλάκες δαπέδου ή επένδυσης, υαλογανωμένα ή 
σμαλτωμένα, από κεραμευτική ύλη. Κύβος ψηφίδες και παρόμοια είδη για 
μωσαϊκά, υαλογανωμένα ή σμαλτωμένα, από κεραμευτική ύλη, έστω και 
σε υπόθεμα: 

- Αλλα: 

— Αλλα: 

-Άλλα: 

-Αλλα: 

Αλλα 

6909 

6909 12 00 

6909 19 00 

6909 90 00 

Συσκευές και είδη για χημικές ή άλλες τεχνικές χρήσεις, από κεραμευτική 
ύλη. Σκάφες και κάδοι για το πότισμα των ζώων, φάτνες και παρόμοια 
δοχεία για την αγροτική οικονομία, από κεραμευτική ύλη. Στάμνες και 
παρόμοια δοχεία για τη μεταφορά ή τη συσκευασία, από κεραμευτική ύλη: 

- Συσκευές και είδη για χημικές ή άλλες τεχνικές χρήσεις: 

— Είδη με σκληρότητα ίση με το 9 ή μεγαλύτερη της κλίμακας ΜοΙιε 

— Αλλα 

- Αλλα 

6911 

6911 90 00 

Επιτραπέζια σκεύη, άλλα είδη οικιακής χρήσης ή οικιακής οικονομίας και 
είδη υγιεινής ή ευπρεπισμού, από πορσελάνη: 

- Αλλα 

6912 00 

Επιτραπέζια σκεύη, άλλα είδη οικιακής χρήσης ή οικιακής οικονομίας και 
είδη υγιεινής ή ευπρεπισμού, από κεραμευτική ύλη, άλλα από εκείνα από 
πορσελάνη 

6913 

Αγαλματίδια και άλλα αντικείμενα διακόσμησης από κεραμευτική ύλη 

6914 

6914 90 

Αλλα τεχνουργήματα από κεραμευτική ύλη: 

- Αλλα 

7007 

7007 11 

7007 19 

7007 19 20 

Γυαλί ασφαλείας, που αποτελείται από γυαλιά σκληρυμένα με βαφή ή που 
σχηματίζονται από συγκολλημένα φύλλα: 

- Γυαλιά σκληρυμένα με βαφή: 

- Σε διαστάσεις και σχήματα που επιτρέπουν τη χρησιμοποίησή τους στα 
αυτοκίνητα, αεροσκάφη, πλοία ή άλλα οχήματα 

- - Αλλα: 

-Χρωματισμένες στη μάζα, που έχουν καταστεί αδιαφανείς, 

επιστρωμένες με ιδιαίτερη στρώση γυαλιού (πλακέ-ντουμπλέ) ή με 
απορροφητική ή αντανακλαστική στρώση 
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7007 19 80 

-Άλλα 

- Γυαλιά που σχηματίζονται από συγκολλημένα φύλλα: 

7007 21 

— Σε διαστάσεις και σχήματα που επιτρέπουν τη χρησιμοποίησή τους στα 
αυτοκίνητα, αεροσκάφη, πλοία ή άλλα οχήματα: 

7007 21 20 

-Σε διαστάσεις και σχήματα που επιτρέπουν τη χρησιμοποίησή τους 

οτα αυτοκίνητα οχήματα και στους ελκυστήρες 

7007 21 80 

-Άλλα: 

εχ 7007 21 80 

-Άλλα από αλεξήνεμα (παρμπρίζ), χωρίς πλαίσιο, που προορίζονται 

για πολιτικά αεροσκάφη 

7007 29 00 

— Άλλα 

7008 00 

Μονωτικές πλάκες από γυαλί με πολλαπλές επιφάνειες 

7009 

Καθρέφτες από γυαλί, έστω και με πλαίσιο, στους οποίους 
περιλαμβάνονται και οι οπισθοσκοπικοί καθρέφτες: 

17009 10 00 

- Οπισθοσκοπικοί καθρέφτες για οχήματα 

7010 

Νταμιτζάνες, φιάλες, φιαλίδια, πλατύστομες φιάλες, δοχεία, σωληνοειδείς 
συσκευασίες, φύσιγγες και άλλα δοχεία για τη μεταφορά ή τη συσκευασία, 
από γυαλί. Πλατύστομες φιάλες για κονσέρβες, από γυαλί. Πώματα και 
λοιπά είδη πωματισμού, από γυαλί: 

7010 90 

- Άλλα: 

— Άλλα: 

-Άλλα, με περιεκτικότητα ονομαστική: 

-Λιγότερο από 2,5 1: 

Για προϊόντα διατροφής ή ποτά: 

-Φιάλες: 

Από γυαλί μη χρωματισμένο, με περιεκτικότητα ονομαστική: 

7010 90 45 

“Ιση ή ανώτερη του 0,15 1 μέχρι και 0,33 1 

Από γυαλί χρωματισμένο, με περιεκτικότητα ονομαστική: 

7010 90 53 

Ανώτερη του 0,33 1 αλλά κατώτερη του 1 1 

7010 90 55 

Ίση ή ανώτερη του 0,15 1 μέχρι και 0,33 1 

7011 

Φύσιγγες και σωληνοειδή περιβλήματα, ανοιχτά, και τα μέρη τους, από 
γυαλί, χωρίς εξαρτήματα, για ηλεκτρικούς λαμπτήρες, καθοδικούς 
σωλήνες ή παρόμοια: 

7011 90 00 

- Άλλα 

7014 00 00 

Γυάλινα είδη σηματοδότησης και στοιχεία οπτικής από γυαλί (άλλα από 
εκείνα της κλάσης 7015), μη οπτικά κατεργασμένα 

7015 

Γυαλιά ωρολογοποιίας και ανάλογα γυαλιά, γυαλιά για κοινά ή ιατρικά 
ματογυάλια, κυρτά, καμπυλωτά, κοίλα ή παρόμοια, μη οπτικά 
κατεργασμένα. Σφαίρες (μπάλες) κοίλες και τα τμήματά τους, από γυαλί, 
για την κατασκευή αυτών των γυαλιών: 

7015 90 00 

- Άλλα 
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7016 

Κυβόλιθομ πλάκες, τούβλα, πλακάκια, κεραμίδια και άλλα είδη, από γυαλί, 
πρεσαρισχό ή χυτό, έστω και οπλισμένο, για την οικοδομή ή την 
κατασκευή. Κύβος ψηφίδες, και άλλα γυάλινα είδη, έστω και σε υπόθεμα, 
για μωσαϊκά ή παρόμοιες διακοσμήσεις. Γυαλιά συναρμολογημένα σε 
διακοσμητικά υαλοστάσια (βιτρό). Γυαλί με την ονομασία 
«πολυκυψελωτό» ή γυαλί «αφρώδες», σε όγκους, πλάκες-διαφράγματα, 
πλάκες, κελύφη ή παρόμοιες μορφές: 

7016 10 00 

- Κύβος ψηφίδες και άλλα γυάλινα είδη, έστω και σε υπόθεμα, για 
μωσαϊκά ή παρόμοιες διακοσμήσεις 

7018 

Χάντρες από γυαλί, απομιμήσεις μαργαριταριών φυσικών ή από 
καλλιέργεια, απομιμήσεις πολυτίμων και ημιπολύτιμων πετρών και 
παρόμοια γυάλινα είδη, και τα τεχνουργήματά τους άλλα από τις 
απομιμήσεις κοσμημάτων. Γυάλινα μάτια άλλα από εκείνα που 
χρησιμοποιούνται για ιατρικές προθέσεις. Αγαλματάκια και άλλα είδη 
στολισμού, από γυαλί κατεργασμένο με φυσητήρα (κλωσμένο γυαλί), άλλα 
από τις απομιμήσεις κοσμημάτων. Μικροσφαιρίδια από γυαλί με διάμετρο 
που δεν υπερβαίνει το 1 ιυιτι: 

7018 10 

- Χάντρες από γυαλί, απομιμήσεις μαργαριταριών φυσικών ή από 
καλλιέργεια, απομιμήσεις πολύτιμων και ημιπολύτιμων πετρών και 
παρόμοια γυάλινα είδη 

7018 20 00 

- Μικροσφαιρίδια από γυαλί με διάμετρο που δεν υπερβαίνει το 1 πιπι 

7018 90 

- Άλλα: 

7018 90 90 

— Άλλα 

7019 

Ίνες από γυαλί (στις οποίες περιλαμβάνεται και ο υαλοβάμβακας) και 
τεχνουργήματα από τις ύλες αυτές (π.χ. νήματα, υφάσματα): 

- Φιτίλια, νήματα με απανωτές στρώσεις (τονίη§ε) και νήματα, κομμένα ή 

7019 11 00 

μη. 

- - Νήματα κομμένα, με μήκος που δεν υπερβαίνει τα 50 πιγπ 

- Ιστία, τραπεζομάντιλα, παραπετάσματα (ιτιαίδ), στρώματα, πλάκες- 
διαφράγματα (ραηηεαα) και παρόμοια προϊόντα μη υφασμένα: 

7019 39 00 

- - Άλλα 

701940 00 

- Υφάσματα από Γονΐη§3 

- Άλλα υφάσματα: 

7019 52 00 

- - Με πλάτος μεγαλύτερο από 30οηι, με απλό οπλισμό υφάνσεως,με 
βάρος μικρότερο από 250μ/πι2,από ίνες τίτλου ανά νήμα μέχρι 136ίεχ 

7019 59 00 

— Άλλα 

7020 00 

Άλλα τεχνουργήματα από γυαλί: 

7020 00 05 

- Σωλήνες αντιδραστήρων και υποδοχές από χαλαζία που προορίζονται για 
επεξεργασία σε φούρνους διάχυσης και οξείδωσης για την παραγωγή 
ημιαγωγών υλικών 

- Άλλα: 

7020 00 10 

— Από λιωμένο χαλαζία ή άλλο λιωμένο διοξείδιο του πυριτίου 

7020 00 30 

- - Από γυαλί με συντελεστή γραμμικής διαστολής που δεν υπερβαίνει 5 χ 

10-6 ανά Κείνοι μεταξύ 0°Ο και 300°0 

7020 00 80 

- - Άλλα 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

7117 

Απομιμήσεις κοσμημάτων: 

- Από κοινά μέταλλα, έστω και επαργυρωμένα, επιχρυσωμένα ή 
επιπλατινωμένα: 

7117 19 

— Αλλα: 

7117 19 10 

-Που φέρουν μέρη από γυαλί 

-Που δεν φέρουν μέρη από γυαλί: 

7117 1999 

-Άλλα 

7117 90 00 

- Αλλα 

7208 

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες, με 
πλάτος 600 ιτιηι ή περισσότερο, που έχουν ελαθεί σε θερμή κατάσταση, μη 
επιστρωμένα με άλλο μέταλλο ούτε επενδυμένα : 


- Αλλα, περιτύλιγμά να, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση: 

7208 39 00 

— Με πάχος κατώτερο των 3 ηιπι 

7216 

Είδη με καθορισμένη μορφή από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες: 

- Αλλα: 

721691 

— Που έχουν παρθεί ή τελειωθεί σε ψυχρή κατάσταστ 

7216 99 00 

— Αλλα 

7217 

Σύρματα από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες: 

7217 10 

- Μη επενδυμένα, έστω και στιλβωμένα: 

— Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25% άνθρακα: 

-Των οποίων η πιο μεγάλη διάσταση της εγκάρσιας τομής είναι ίση ή 

ανώτερη των 0,8 ιυιτι: 

7217 10 39 

-Αλλα 

7217 20 

- Επιψευδαργυρωμένα: 

— Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25% άνθρακα: 

7217 20 30 

-Των οποίων η πιο μεγάλη διάσταση της εγκάρσιας τομής είναι ίση ή 

ανώτερη των 0,8 ιηπι 

7217 20 50 

— Που περιέχουν κατά βάρος 0,25% ή περισσότερο αλλά λιγότερο του 

0,6% άνθρακα 

7302 

Στοιχεία σιδηροδρομικών γραμμών, από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα: 
σιδηροτροχιές, αντιτροχιές και οδοντωτές τροχιές, κλειδιά, καρδιές 
διασταυρώσεων, ράβδοι χειρισμού των κλειδιών και άλλα στοιχεία 
διασταύρωσης ή αλλαγής τροχιών, στρωτήρες, συνδετήρες, στηρίγματα, 
σφήνες, πλάκες στήριξης, πλάκες σύσφιγξης, πλάκες και ράβδοι για τη 
ρύθμιση του πλάτους και άλλα τεμάχια ειδικά κατασκευασμένα για την 
τοποθέτηση, τη σύζευξη ή τη στερέωση των σιδηροτροχιών: 

7302 40 00 

- Συνδετήρες και πλάκες στήριξης 

7302 90 00 

- Αλλα 

7310 

Δεξαμενές, βαρέλια, τύμπανα, μπιτόνια, κουτιά και παρόμοια δοχεία, για 
όλες τις ύλες (με εξαίρεση τα πιεσμένα ή υγροποιημένα αέρια), από 
χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα, με χωρητικότητα που δεν υπερβαίνει τα 300 

1, χωρίς μηχανικές ή θερμικές διατάξεις, έστω και με εσωτερική επένδυση 
ή θερμομόνωση: 
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Κωδικός ΣΟ 


Περιγραφή 


7312 10 

7312 10 20 
οχ 7312 10 20 


7312 10 49 
6x 7312 10 49 


7312 10 61 
εχ 7312 1061 


7312 10 65 
βχ 7312 1065 

7312 10 69 
εχ 7312 10 69 

7312 90 00 
εχ 7312 90 00 


7314 20 


7314 39 00 


Κλώνοι (μονόκλωνα συρματόσχοινα), καλώδια (πολύκλωνα 
συρματόσχοινα), πλεξίδες, αρτάνες (σαμπάνια) και παρόμοια είδη, από 
σίδηρο ή χάλυβα, μη μονωμένα για την ηλεκτροτεχνία: 

- Κλώνοι (μονόκλωνα συρματόσχοινα) και καλώδια (πολύκλωνα 
συρματόσχοινα): 

— Από ανοξείδωτο χάλυβα: 

-Άλλα από εκείνα που φέρουν εξαρτήματα ή είναι κατασκευασμένα 

σε είδη, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Άλλα, των οποίων η μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τομής: 

-Δεν υπερβαίνει το 3 ηυτι: 

-Άλλα: 

-Άλλα από εκείνα που φέρουν εξαρτήματα ή είναι 

κατασκευασμένα σε είδη, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

-Που υπερβαίνουν τα 3 ιυπι: 

-Κλώνοι (μονόκλωνα συρματόσχοινα): 

-Μη επενδυμένα: 

-Άλλα από εκείνα που φέρουν εξαρτήματα ή είναι 

κατασκευασμένα σε είδη, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

-Επενδυμένα: 

-Επιψευδαργυρωμένα: 

-Άλλα από εκείνα που φέρουν εξαρτήματα ή είναι 

κατασκευασμένα σε είδη, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 
-Άλλα: 

-Άλλα από εκείνα που φέρουν εξαρτήματα ή είναι 

κατασκευασμένα σε είδη, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

- Άλλα 

— Άλλα από εκείνα που φέρουν εξαρτήματα ή είναι κατασκευασμένα σε 

είδη, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη _ 

Μεταλλικά υφάσματα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα συνεχή ή 
ατέρμονα υφάσματα), πλέγματα και διχτυωτά, από σιδερένια ή χαλύβδινα 
σύρματα. Φύλλα και ταινίες αναπτυγμένα (τεντωμένα σε μορφή 
πλέγματος), από σίδηρο ή χάλυβα: 

- Πλέγματα και διχτυωτά, συγκολλημένα στα σημεία συνάντησης, από 
σύρματα στα οποία η μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τομής είναι ίση 
ή ανώτερη από 3 ιυπι και των οποίων οι βρόχοι έχουν επιφάνεια 
τουλάχιστον 100 ογγι2 

- Άλλα πλέγματα και διχτυωτά, συγκολλημένα στα σημεία συνάντησης: 

— Άλλα 
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Κωδικός ΣΟ 

| Περιγραφή 

7317 00 

Καρφιά κάθε είδους, πινέζες, συνδετήρες μυτεροί, συνδετήρες από 
κυματοειδές έλασμα ή λοξότμητοι και παρόμοια είδη, από χυτοσίδηρο, 
σίδηρο ή χάλυβα, έστω και με κεφάλι από άλλη ύλη, με εξαίρεση αυτά που 
έχουν κεφάλι από χαλκό 

7318 

Κοχλίες, βίδες, περικόχλια (παξιμάδια), καρφιά μακριά με σπείρωμα για 
σιδηροτροχιές, κοχλιωτά άγκιστρα, καζανόκαρφα (πριτσίνια), κοπίλιες, 
σφήνες, περόνες σύνδεσης, ροδέλες (στις οποίες περιλαμβάνονται και οι 
ροδέλες που προορίζονται να λειτουργούν ως ελατήρια) και παρόμοια είδη, 

[ από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα 

7320 


7321 

Θερμάστρες, λέβητες με εστία, μαγειρεία (στα οποία περιλαμβάνονται και 
αυτά που μπορούν να χρησιμοποιηθούν βοηθητικά για την κεντρική 
θέρμανση), σχάρες ψησίματος (μπάρμπεκιου), μαγκάλια, καμινέτα 
υγραερίου, θερμαντήρες φαγητών και παρόμοιες μη ηλεκτρικές συσκευές, 
για οικιακή χρήση, καθώς και τα μέρη τους, από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή 
χάλυβα: 

- Αλλες συσκευές: 

7321 89 00 

— Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται οι συσκευές με στερεά καύσιμα: 

εχ 7321 89 00 

-Με στερεά καύσιμα 

7322 

Σώματα καλοριφέρ για την κεντρική θέρμανση, με θέρμανση μη 
ηλεκτρική, και τα μέρη τους, από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα. 

Γεννήτριες και διανεμητές θερμού αέρα (στους οποίους περιλαμβάνονται 
και οι διανεμητές που μπορούν επίσης να λειτουργήσουν ως διανεμητές 
δροσερού ή κλιματιζόμενου αέρα), με θέρμανση μη ηλεκτρική, που 
περιλαμβάνουν ανεμιστήρα ή φυσητήρα με κινητήρα, και τα μέρη τους, 
από χυτοσίδηρο σίδηρο ή χάλυβα: 

- Σώματα καλοριφέρ και τα μέρη τους: 

7322 11 00 

— Από χυτοσίδηρο 

7322 19 00 

- - Αλλα 

7323 

Είδη οικιακής χρήσης ή οικιακής οικονομίας και τα μέρη τους, από 
χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα. Έριο από σίδηρο ή χάλυβα (ατσαλόμαλλο). 
Σπόγγος πατσαβούρες, γάντια και παρόμοια είδη για τον καθαρισμό, τη 
στίλβωση ή ανάλογες χρήσεις, από σίδηρο ή χάλυβα: 

- Αλλα: 

7323 9 1 00 

— Από χυτοσίδηρο, μη σμαλτωμένα 

7323 93 

— Από ανοξείδωτο χάλυβα 

7323 94 

— Από σίδηρο ή χάλυβα, σμαλτωμένα: 

7323 94 10 

-Σκεύη επιτραπέζια 

7323 99 

— Αλλα: 

7323 99 10 

-Σκεύη επιτραπέζια 

-Αλλα: 

7323 99 99 

-Αλλα 

7324 

Είδη υγιεινής ή ευπρεπισμού, και τα μέρη τους, από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή 
χάλυβα: 

- Μπανιέρες: 

7324 21 00 

— Από χυτοσίδηρο, έστω και σμαλτωμένες 

7324 90 00 

- Αλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μέρη: 

εχ 7324 90 00 

- - Άλλα από τα είδη υγιεινής, με εξαίρεση τα μέρη τους, που 
προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 
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1 

Περιγραφή 

7325 

Λλλα τεχνουργήματα χυτά από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα 

7326 

Άλλα τεχνουργήματα από σίδηρο ή χάλυβα 

7403 

Χαλκός καθαρισμένος και κράματα χαλκού σε ακατέργαστη μορφή: 

- Κράματα χαλκού : 

7403 21 00 

— Με βάση το χαλκό-ψευδάργυρο (ορείχαλκο) 

7407 

Ράβδοι και είδη με καθορισμένη] μορφή από χαλκό: 

- Από κράματα χαλκού: 

7407 29 

— Άλλα 

7408 

Σύρματα από χαλκό: 

- Από χαλκό καθαρισμένο: 

7408 19 

- - Αλλα 

- Από κράματα χαλκού: 

7408 22 00 

— Με βάση το χαλκό-νικέλιο (χαλκονικέλιο) ή το χαλκό-νικέλιο- 
ψευδάργυρο (ιυείΙΙεεΙιΟΓί) 

7410 

Φύλλα και ταινίες, λεπτά από χαλκό (έστω και τυπωμένα ή κολλημένα 
πάνω σε χαρτί, χαρτόνι, πλαστική ύλη ή παρόμοια υποθέματα), με πάχος 
που δεν υπερβαίνει τα 0,15 ιηιτι (μη περιλαμβανόμενου του υποθέματος). 

- Χωρίς υπόθεμα: 

7410 11 00 

- - Από χαλκό καθαρισμένο 

7418 

Είδη οικιακής χρήσης ή οικιακής οικονομίας, υγιεινής ή ευπρεπισμού, και 
τα μέρη τους, από χαλκό. Σπόγγος σύρμα τριψήματος, γάντια και 
παρόμοια είδη για τον καθαρισμό, τη στίλβωση ή ανάλογες χρήσεις, από 
χαλκό. Είδη υγιεινής ή ευπρεπισμού και τα μέρη τους, από χαλκό: 

7418 20 00 

- Είδη υγιεινής ή ευπρεπισμού και τα μέρη τους 

7419 

Άλλα τεχνουργήματα από χαλκό: 

- Άλλα: 

7419 99 

— Άλλα: 

7419 99 90 

-Άλλα 

7604 

Ράβδοι και είδη με καθορισμένη μορφή από αργίλιο: 

- Από κράματα αργιλίου: 

7604 29 

- - Άλλα: 

7604 29 10 

-Ράβδοι 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

7605 

7605 19 00 

7605 21 00 

7605 29 00 

Σύρματα από αργίλιο: 

— Από αργίλιο, όχι σε κράμα: 

— Αλλα 

— Από κράματα αργιλίου: 

— Στα οποία η μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τομής υπερβαίνει τα 

7 ΠΊΓΓΙ 

— Αλλα 

7608 
)7608 20 

7608 20 81 
| εχ 7608 20 81 

Σωλήνες κάθε είδους από αργίλιο: 

- Από κράματα αργιλίου: 

— Αλλα: 

-Που έχουν απλώς εφελκυστεί σε θερμή κατάσταση: 

-Αλλα από εκείνα που φέρουν εξαρτήματα για τη μεταφορά αερίων 

ή υγρών, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

7609 00 00 

Εξαρτήματα σωληνώσεων (π.χ. σύνδεσμοι, γωνίες, περιβλήματα) από 
αργίλιο 

7611 00 00 

Δεξαμενές, βαρέλια, κάδοι και παρόμοια δοχεία για όλες τις ύλες (με 
εξαίρεση τα συμπιεσμένα ή υγροποιημένα αέρια), από αργίλιο, με 
χωρικότητα που υπερβαίνει τα 300 1, χωρίς μηχανικές ή θερμικές διατάξεις, 
έστω και με εσωτερική επένδυση ή θερμομόνωση 

7612 

Δεξαμενές, βαρέλια, τύμπανα, μπιτόνια, κουτιά και παρόμοια δοχεία, από 
αργίλιο (στα οποία περιλαμβάνονται και οι σωληνωτές θήκες, εύκαμπτες ή 
μη), για όλες τις ύλες (με εξαίρεση τα συμπιεσμένα ή υγροποιημένα αέρια), 
με χωρητικότητα που δεν υπερβαίνει τα 300 1, χωρίς μηχανικές ή θερμικές 
διατάξεις, έστω και με εσωτερική επένδυση ή θερμομόνωση 

7613 00 00 

Δοχεία από αργίλιο για συμπιεσμένα ή υγροποιημένα αέρια 

7614 

Συρματόσχοινα, καλώδια, πλεξίδες και παρόμοια, από αργίλιο, μη 
μονωμένα, για την ηλεκτροτεχνία 

7615 

Είδη οικιακής, χρήσης ή οικιακής οικονομίας, υγιεινής ή ευπρεπισμού, και 
τα μέρη αυτών, όλα από αργίλιο. Σπόγγοι, σύρμα τριψήματος, γάντια και 
παρόμοια είδη για τον καθαρισμό, τη οτίλβωση ή ανάλογες χρήσεις, από 
αργίλιο. Είδη υγιεινής ή ευπρεπισμού και τα μέρη τους, από αργίλιο 

7616 

Αλλα τεχνουργήματα από αργίλιο 

8201 

Φτυάρια κάθε είδους, σκαπάνες, πικούνια, τσάπες σκαλιστήρια, δίκρανα, 
τσουγκράνες και δικέλλες. Τσεκούρια, κλαδευτήρια και παρόμοια κοπτικά 
εργαλεία. Ψαλίδες όλων των ειδών. Κοσσιές και δρεπάνια, μαχαίρια για το 
κόψιμο του σανού ή του άχυρου, ψαλίδες για το κούρεμα των φραχτών, 
σφήνες ξυλοκόπων και άλλα γεωργικά, κηπουρικά ή δασικά εργαλεία, του 
χεριού 

8202 

8202 10 00 1 

Χειροπρίονα. Λεπίδες για πριόνια κάθε είδους (στα οποία περιλαμβάνονται 
και τα φρεζοπρίονα και οι μη οδοντωτές λεπίδες για το πριόνισμα): 

- Χειροπρίονα 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

8205 

Εργαλεία και συλλογές εργαλείων του χεριού (στα οποία περιλαμβάνονται 
και οι γυαλοκόπτες με διαμάντι) που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού. Καμινέτα για τη συγκόλληση των μετάλλων και 
παρόμοια. Μέγκενες, αρμοσφιχτήρες και παρόμοια, άλλα από εκείνα που 
αποτελούν εξαρτήματα ή μέρη μηχανών-εργαλείων. Αμόνια. Φορητά 
σιδηρουργικά καμίνια. Τροχοί ακονίσματος με το σκελετό τους, 
χειροκίνητοι ή ποδοκίνητοι 

8206 00 00 

Εργαλεία, τουλάχιστον δύο, των κλάσεων 8202 μέχρι 8205, συσκευασμένα 
σε συλλογή για τη λιανική πώληση 

8207 

Εργαλεία εναλλασσόμενα για εργαλεία του χεριού, μηχανικά ή μη ή για 
μηχανές-εργαλεία (π.χ. για κοίλανση, αποτύπωση, σφράγιση, κατασκευή 
εσωτερικών και εξωτερικών σπειρωμάτων, διάτρηση, εσωτερική 
εξομάλυνση, άνοιγμα και διεύρυνση οπών, τόρνευση, βίδωμα), στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι συρματωτήρες (φιλιέρες) για τον εφελκυσμό ή τη 
διέλαση (πέρασμα από συρματωτήρα με θερμοπίεση) των μετάλλων, 
καθώς και τα εργαλεία διάτρησης ή γεώτρησης: 

- Εργαλεία διάτρησης ή γεώτρησης: 

8207 13 00 

— Με εργαζόμενο μέρος από από μεταλλοκεραμικές συνθέσειδ 

8207 19 

— Αλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μέρη: 

8207 19 90 

-Αλλα 

8207 30 

- Εργαλεία για κοίλανση, αποτύπωση ή σφράγιση 

8207 40 

- Εργαλεία για τη κατασκευή εσωτερικών ή εξωτερικών σπειρωμάτων 

8207 50 

- Εργαλεία για την κατασκευή εξωτερικών σπειρωμάτωΰ Αλλα 

8207 60 

- Εργαλεία για την εσωτερική εξομάλυνση ή το άνοιγμα οπών 

8207 70 

- Εργαλεία για τη διεύρυνση οπών (φρεζάρισμα) 

8207 80 

- Εργαλεία για την τόρνευση 

8207 90 

- Αλλα εναλλασσόμενα εργαλεία: 

— Με εργαζόμενο μέρος από άλλες ύλες: 

8207 90 30 

-Λεπίδες κατσαβιδιών 

8207 90 50 

-Εργαλεία κοπής γραναζιων 

-Άλλα, με εργαζόμενο μέρος: 

-Από κεραμομεταλλουργικές συνθέσεις: 

8207 90 71 

Για τη μορφοποίηση (διαμόρφωση) των μετάλλων 

8207 90 78 

-Άλλα 

-Από άλλες ύλες: 

8207 90 91 

-Γιατη μορφοποίηση (διαμόρφωση)των μετάλλων 

8207 90 99 

-Άλλα 

8208 

Μαχαίρια και κοφτερές λεπίδες, για μηχανές ή μηχανικές συσκευές 

8209 00 

Πλακίδια, βέργες, μύτες και παρόμοια αντικείμενα για εργαλεία, μη 
συναρμολογημένα, που αποτελούνται από κεραμομεταλλουργικές 
συνθέσεις 
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8211 

Μαχαίρια (άλλα από εκείνα της κλάσης 8208) με λεπίδα κοφτερή ή 
πριονωτή, στα οποία περιλαμβάνονται και τα πτυσσόμενα μαχαίρια, και οι 
λεπίδες τους: 

8211 10 00 

- Συλλογές 

- Άλλα: 

8211 91 

— Μαχαίρια τραπεζιού με σταθερή λεπίδα 

8211 92 00 

— Άλλα μαχαίρια με σταθερή λεπίδα 

8211 93 00 

— Μαχαίρια άλλα από εκείνα με σταθερή λεπίδα, στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα πτυσσόμενα μαχαίρια 

8211 94 00 

— Λεπίδες 

8212 

Ξυράφια και οι λεπίδες τους (στις οποίες περιλαμβάνον- -η και οι ημιτελείς 
λεπίδες σε ταινίες) 

8213 00 00 

Ψαλίδια με δύο σκέλη και οι λεπίδες τους 

8214 

Άλλα είδη μαχαιροποιίας (π.χ. κουρευτικές μηχανές, σχιστήρια, μεγάλα 
μαχαίρια, μαχαίρια κρεοπωλών ή κουζίνας και χαρτοκόπτες). Εργαλεία και 
συλλογές εργαλείων για την περιποίηση των χεριών ή των ποδιών (στα 
οποία περιλαμβάνονται και οι λίμες για τα νύχια) 

8215 

Κουτάλια, πιρούνια, κουτάλες, ξαφριστήρια, σπάτουλες για το σερβίρισμα 
των γλυκισμάτων, μαχαίρια ειδικά για τα ψάρια ή το βούτυρο, τσιμπίδες 
για τη ζάχαρη και παρόμοια είδη: 

8215 10 

- Συλλογές που περιέχουν τουλάχιστον ένα αντικείμενο επάργυρο, 
επίχρυσο ή επιπλατινωμένο 

8215 20 

- Άλλες συλλογές 

- Άλλα: 

8215 99 

— Άλλα 

8301 

Λουκέτα, κλειδαριές και σύρτες (που λειτουργούν με κλειδί, με μυστικό 
συνδυασμό ή με ηλεκτρισμό), από κοινά μέταλλα. Κλείστρα και 
συναρμογές κλείστρων, που φέρουν κλειδαριά, από κοινά μέταλλα. 

Κλειδιά για τα είδη αυτά, από κοινά μέταλλα: 

8301 10 00 

- Λουκέτα 

8301 30 00 

- Κλειδαριές των τύπων που χρησιμοποιούνται για έπυτλα 

8301 40 

- Άλλες κλειδαριές. 

8301 50 00 

- Σύρτες Κλείστρα και συναρμογές κλείστρων που φέρουν κλειδαριά 

830160 00 

- Μέρη 

830170 00 

- Κλειδιά που παρουσιάζονται χωριστά | 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

8302 

Προσαρτήματα, σιδερικά και άλλα παρόμοια είδη από κοινά μέταλλα για 
έπιπλα, πόρτες, σκάλες, παράθυρα, παντζούρια, αμαξώματα, είδη 
ιπποσκευής, μπαούλα, κασέλες, μικρά κιβώτια και άλλα τεχνουργήματα 
αυτού του είδους. Κρεμάστρες τοίχου για ενδύματα και καπέλα, 
υποστηρίγματα και παρόμοια είδη, από κοινά μέταλλα. Τροχίσκοι με 
σκελετό από κοινά μέταλλα. Μηχανισμοί αυτομάτου κλεισίματος για 
πόρτες από κοινά μέταλλα Μηχανισμοί αυτόματου κλεισίματος για πόρτες 
από κοινά μέταλλα: 

8302 30 00 

- Αλλα προσαρτήματα, σιδερικά και παρόμοια είδη για αυτοκίνητα 
οχήματα 

- Αλλα προσαρτήματα, σιδερικά και παρόμοια είδη: 

8302 41 00 

— Για κτίρια 

8305 

Μηχανισμοί για το δέσιμο κινητών φύλλων ή για ταξιθέτες (κλασέρ), 
συνδετήρες επιστολών, γωνίες σύνδεσης επιστολών, συνδετήρες 
συρμάτινοη σελιδοδείκτες και παρόμοια είδη γραφείου, από κοινά 
μέταλλα. Συνδετήρες συρραφής σε πλακέτες (π.χ. για γραφεία, 
ταπετσιέριδες, συσκευαστές), από κοινά μέταλλα: 

8305 20 00 

- Συνδετήρες συρραφής σε πλακέτες 

8305 90 00 

- Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μέρη 

8307 

Σωλήνες εύκαμπτοι από κοινά μέταλλα, έστω και με τα εξαρτήματά τους: 

8307 10 00 

- Από σίδηρο ή χάλυβα: 

6x 8307 10 00 

— Αλλα από τα εξαρτήματα, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8309 

Πώματα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα πώματα-στεφάνια, τα ελικωτά 
πώματα και τα πώματα για τη ρύθμιση της ροής), καπάκια (καψούλια) για 
φιάλες, πώματα βιδωτά για βαρέλια, πλάκες πωμάτων, μολυβδοσφραγίδες 
και άλλα εξαρτήματα για τη συσκευασία, από κοινά μέταλλα: 

8309 10 00 

- Πώματα-στεφάνια 

8311 

Σύρματα, βέργες, σωλήνες, πλάκες, ηλεκτρόδια και παρόμοια είδη, από 
κοινά μέταλλα ή από μεταλλικά καρβίδια, επενδυμένα ή παραγεμισμένα με 
υλικά κατά της σκουριάς ή που διευκολύνουν το λιώσιμο, για 
συγκολλήσεις γενικά ή για την απόθεση του μετάλλου ή των μεταλλικών 
καρβιδίων. Σύρματα και βέργες από συσσωματωμένες σκόνες κοινών 
μετάλλων για επιμετάλλωση με ψεκασμό: 

8311 10 

- Ηλεκτρόδια επενδυμένα για συγκολλήσεις με βολταϊκό τόξο, από κοινά 
μέταλλα: 

8311 20 00 

- Σύρματα παραγεμισμένα για συγκολλήσεις με ηλεκτρικό τόξο, από κοινά 
μέταλλα 
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18402 

Ατμολέβητες (συο^φιές για την παραγωγή ατμού), άλλοι από τους λέβητες 
για την κεντρική θέρμανση που είναι κατασκευασμένοι για την παραγωγή 
συγχρόνως θερμού νερού και ατμού σε χαμηλή πίεση. Λέβητες με την 
ονομασία «υπερθερμαινόμενου νερού»: 

- Ατμολέβητες: 

8402 11 00 

- - Λέβητες με σωλήνες νερού, ωριαίας παραγωγής ατμού που υπερβαίνει 
τους 45 1 

8402 12 00 

- - Λέβητες με σωλήνες νερού, ωριαίας παραγωγής ατμού που δεν 
υπερβαίνει τους 45 1 

8402 19 

— Αλλοι ατμολέβητες, στους οποίους περιλαμβάνονται και οι μεικτοί 
λέβητες: 

8402 20 00 

- Λέβητες με την ονομασία «υπερθερμαινόμενου νερού» 

8403 

Λέβητες για την κεντρική θέρμανση, άλλοι από εκείνους της κλάσης 8402 

8404 

Βοηθητικές συσκευές για λέβητες των κλάσεων 8402 ή 8403 (π.χ. 
συσκευές εξοικονόμησης θερμότητας, υπερθερμαντήρες, συσκευές 
καθαρισμού αιθάλης ή επανάκτησης αερίων). Συμπυκνωτές ατμομηχανών: 

8404 10 00 

- Συσκευές βοηθητικές για λέβητες των κλάσεων 8402 ή 8403 

8404 20 00 

- Συμπυκνωτές ατμομηχανών 

8407 

Κινητήρες με παλινδρομικό ή περιστρεφόμενο έμβολο, στους οποίους η 
ανάφλεξη γίνεται με ηλεκτρικούς σπινθήρες (κινητήρες εκρήξεως): 

- Κινητήρες με παλινδρομικό έμβολο των τύπων που χρησιμοποιούνται 
για την κίνηση των οχημάτων του κεφαλαίου 87: 

8407 31 00 

— Με κυλίνδρισμά που δεν υπερβαίνει τα 50 οπι3 

8407 32 

— Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 50 οηι3 αλλά δεν υπερβαίνει τα 250 
οπι3: 

8407 33 

— Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 250 οπι3 αλλά δεν υπερβαίνει τα 1 

000 σπι3: 

8407 33 90 

-Άλλοι 

8407 34 

— Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 1 000 ογπ3: 

8407 34 10 

-Που προορίζονται για τη βιομηχανία συναρμολόγησης: 

- για χειροδηγούμενους ελκυστήρες της διάκρισης 8701 10· 

- για αυτοκίνητα οχήματα της κλάσης 8703- 

- για αυτοκίνητα οχήματα της κλάσης 8704, με κινητήρα κυλινδρισμού 
κατώτερου των 2 800 οηι3, 

- για αυτοκίνητα οχήματα της κλάσης 8705; 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

εχ 8407 34 10 

-Αλλοι από τα αυτοκίνητα οχήματα της κλάσης 8703 

-Αλλοι: 

-Καινούριοι με κυλίνδρισμά: 

8407 34 91 

Που δεν υπερβαίνει τα 1 500 επί 

8407 34 99 

-Που υπερβαίνει τα 1 500 οιγγ 1 

8407 90 

- Άλλοι κινητήρες 

8408 

Εμβολοφόροι κινητήρες στους οποίους η ανάφλεξη γίνεται με συμπίεση 
(κινητήρας ντήζελ ή ημι-ντήζελ): 

8408 20 

- Κινητήρες των τύπων που χρησιμοποιούνται για την κίνηση οχημάτων 
του κεφαλαίου 87: 

— Αλλοι: 

-Για αγροτικούς ελκυστήρες και δασικούς ελκυστήρες με ρόδες, με 

ισχύ: 

8408 20 31 

-Που δεν υπερβαίνει τα 50 Γ\ν 

8408 20 35 

-Που υπερβαίνει τα 50 Κ\ν, αλλά δεν υπερβαίνει τα 100 ΚΝΑ' 

-Για άλλα οχήματα του κεφαλαίου 87, με ισχύ: 

8408 20 51 

-Που δεν υπερβαίνει τα 50 

8408 20 55 

-Που υπερβαίνει τα 50 ΙιΝν, αλλά δεν υπερβαίνει τα 100 Κ\ν'; 

εχ 8408 20 55 

Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για τη βιομηχανία 
συναρμολόγησης 

8408 90 

- Αλλοι κινητήρες: 

— Αλλοι: 

-Καινούριος με ισχύ: 

8408 90 41 

-Που δεν υπερβαίνει τα 15 ΙτλΥ: 

εχ 8408 90 41 

-Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8408 90 43 

-Που υπερβαίνει τα 15 Κ\Υ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 30 8\Υ: 

εχ 8408 90 43 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8408 90 45 

-Που υπερβαίνει τα 30 λ\Υ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 50 (<\ν: 

εχ 8408 90 45 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8408 90 47 

-Που υπερβαίνει τα 50 Γ\ν, αλλά δεν υπερβαίνει τα 100 Κ\ν: 

εχ 8408 90 47 

Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8412 

Άλλοι κινητήρες και κινητήριες μηχανές: 

- Κινητήρες υδραυλικοί: 

8412 21 

— Με ευ&υγραμμη κίνηση (κύλινδροι): 

8412 21 20 

-Υδραυλικά συστήματα: 







160 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Περιγραφή 

εχ 8412 21 20 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

841221 80 

-Αλλα: 

βχ8412 21 80 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8412 29 

- - Αλλα: 

8412 29 20 

-Υδραυλικά συστήματα: 

βχ 8412 29 20 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

-Αλλα: 

8412 29 81 

-Κινητήρες ελαιοϋδραυλικοί: 

εχ 8412 29 81 

Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8412 29 89 

-Άλλα: 

εχ 8412 29 89 

-Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

- Κινητήρες δι’ αέρος: 

8412 31 00 

— Με ευθύγραμμη κίνηση (κύλινδροι): 

εχ8412 31 00 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8412 39 00 

— Αλλα: 

εχ 8412 39 00 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8412 80 

- Αλλοι: 

8412 80 10 

— Μηχανές υδρατμού ή άλλων ατμών 

8412 80 80 

— Αλλες: 

εχ 8412 80 80 

-Αλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8412 90 

- Μέρη: 

8412 90 20 

- - Για συσκευές προώθησης με αντίδραση, άλλες από τους στροβίλους με 
αντίδραση: 

6x8412 90 20 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8412 90 40 

- - Για κινητήρες υδραυλικούς: 

εχ 8412 90 40 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8412 90 80 

— Άλλα: 

εχ 8412 90 80 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8413 

Αντλίες για υγρά, έστω και με μετρική διάταξη. Ανυψωτές υγρών: 

- Αντλίες με μετρική διάταξη ή που είναι κατασκευασμένες για να φέρουν 
τέτοια διάταξη: 

8413 11 00 

— Αντλίες για τη διανομή υγρών καυσίμων ή λιπαντικών, των τύπων που 
χρησιμοποιούνται στους σταθμούς αυτοκινήτων ή τα συνεργεία 

8413 19 00 

- - Αλλες: 
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εχ 8413 19 00 

-Αλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8413 20 00 

- Αντλίες χειροκίνητες, άλλες από εκείνες των διακρίσεων 8413 11 ή 8413 
19: 

— Αλλες από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

βχ 8413 20 00 

8413 30 

- Αντλίες καυσίμων, λαδιού ή υγρού ψύξης για κινητήρες στους οποίους η 
ανάφλεξη γίνεται με ηλεκτρικούς σπινθήρες ή με συμπίεση: 

8413 30 80 

— Αλλες: 

βχ 8413 30 80 

-Άλλες από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8413 40 00 

- Αντλίες σκυροδέματος 

8413 50 

- Αλλες παλινδρομικές ογκομετρικές αντλίες: 

8413 50 20 

— Υδραυλικά συγκροτήματα: 

εχ 8413 50 20 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8413 50 40 

— Αντλίες δοσιμετρικές: 

εχ 8413 50 40 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Άλλα: 

-Αντλίες με έμβολο: 

8413 50 61 

-Αντλίες ελαιοϋδραυλικές: 

βχ 8413 50 61 

-Αλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8413 50 69 

-Αλλα: 

βχ 8413 50 69 

Αλλα από εκείνα με μεμβρανοφόρο αντλία, με περιεκτικότητα 
που υπερβαίνει τα 15 1/5 και άλλα από εκείνα που προορίζονται για 
πολιτικά αεροσκάφη 

8413 50 80 

-Αλλα: 

βχ 8413 50 80 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8413 60 

- Αλλες περιστρεφόμενες ογκομετρικές αντλίες: 

8413 60 20 

— Υδραυλικά συγκροτήματα: 

εχ 8413 60 20 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Αλλα: 

-Αντλίες με οδοντωτούς τροχούς: 

8413 60 31 

-Αντλίες ελαιοϋδραυλικές: 

6x 8413 60 31 

Άλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8413 60 39 

-Άλλες: 

βχ 8413 60 39 

Αλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 
-Αντλίες με ελάσματα: 

8413 60 61 

-Αντλίες ελαιοϋδραυλικές: 
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εχ 8413 60 61 

-- _ _ Άλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8413 60 69 

-Άλλες: 

εχ 8413 60 69 

Άλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8413 60 70 

-Αντλίες με ελικοειδείς κοχλίες: 

εχ 8413 60 70 

-Άλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8413 60 80 

-Άλλες: 

εχ 8413 60 80 

-Άλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8413 70 

- Άλλες φυγόκεντρες αντλίες: 

— Αντλίες βυθιζόμενες: 

8413 7021 

-Μονοκυψελικές 

8413 70 29 

-Πολυκυψελικές 

8413 70 30 

— Κυκλοφορητές κεντρικής θέρμανσης και θερμού νερού 

— Άλλες, με στόμιο αναπήδησης, με διάμετρο: 

8413 70 35 

-Που δεν υπερβαίνει το 15 γπγπ: 

εχ 8413 70 35 

-Άλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

-Που υπερβαίνει τα 15 ιυιυ: 

8413 70 45 

-Αντλίες με τροχούς που φέρουν αγωγούς και αντλίες με πλάγιο 

αγωγό: 

εχ 8413 70 45 

Άλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

-Αντλίες με ακτινωτούς τροχούς: 

-Μονοκυψελικές: 

-Απλής ροής: 

8413 70 51 

Μονοκόμματες: 

εχ 8413 70 51 

Άλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά 

αεροσκάφη 

8413 70 59 

Άλλες: 

εχ 8413 70 59 

Άλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά 

αεροσκάφη 

8413 70 65 

Πολλαπλών ροών: 

8x 8413 70 65 

Άλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά 

αεροσκάφη 

8413 70 75 

Πολυκυψελικές: 

εχ 8413 70 75 

Άλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 
-Άλλες φυγόκεντρες αντλίες: 

8413 70 81 

Μονοκυψελικές: 

εχ 8413 70 81 

Άλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 
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8413 70 89 

Πολυκυψελικές: 

οχ 8413 70 89 

Αλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 
- Αλλες αντλίες. Ανυψωτές υγρών: 

8413 81 00 

— Αντλίες: 

βχ 8413 81 00 

-Αλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8413 82 00 

— Ανυψωτές υγρών 

- Μέρη: 

8413 91 00 

— Αντλιών: 

οχ 8413 91 00 

-Αλλες από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8413 92 00 

— Ανυψωτών υγρών 

8414 

Αεραντλίες ή αντλίες κενού, συμπιεστές αέρος ή άλλων αερίων και 
ανεμιστήρες. Απορροφητήρες που βγάζουν ή ανακυκλώνουν τον αέρα, με 
ενσωματωμένο ανεμιστήρα, έστω και με φίλτρο: 

8414 30 

- Συμπιεστές των τύπων που χρησιμοποιούνται στους ψυκτικούς 
εξοπλισμούς: 

8414 30 20 

— Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 0,4 έΨ: 

οχ 8414 30 20 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 0,4 Ιί\Υ: 

8414 30 89 

-Αλλοι: 

εχ 8414 30 89 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8414 40 

- Αεροσυμπιεστές που είναι πάνω σε πλαίσιο με τροχούς και μπορούν να 
ρυμουλκηθούν 

- Ανεμιστήρες: 

8414 51 00 

- - Ανεμιστήρες τραπεζιού, εδάφους, τοίχων, οροφών, σκεπών ή 
παραθύρων, με ενσωματωμένο ηλεκτρικό κινητήρα με ισχύ που δεν 
υπερβαίνει τα 125 \Υ: 

εχ 8414 51 00 

-Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8414 59 

— Αλλοι: 

8414 59 20 

— ~· Αξονικοί: 

εχ 8414 59 20 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8414 59 40 

-Φυγόκεντροι: 

εχ 8414 59 40 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8414 59 80 

-Άλλοι: 

εχ 8414 59 80 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8414 60 00 

- Απορροφητήρες, στους οποίους η μεγαλύτερη οριζόντια πλευρά δεν 
υπερβαίνει τα 120 οπι 

8414 80 

- Αλλοι: 

— Αεροσυμπιεστές με στρόβιλο: 
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8414 80 Π 

-Μονοκυψελικοί: 

6x8414 80 Π 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8414 80 19 

-Πολυκυψελικοί: 

εχ 8414 80 19 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Αεροσυμπιεστές παλινδρομικοί ογκομετρικός με δυνατότητα παροχής 
υπερπίεσης: 

-Που δεν υπερβαίνει τα 15 θετ, με ωριαία παροχή: 

8414 80 22 

-Που δεν υπερβαίνει τα 60 ηι 3 

οχ 8414 8022 

Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8414 80 28 

-Που υπερβαίνει τα 60 ηι 3 

6x8414 80 28 

-Άλλοι, από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

-Που υπερβαίνει τα 15 Β&γ, με ωριαία παροχή: 

-Που δεν υπερβαίνει τα 120 ην 

8414 80 51 

εχ8414 80 5Ι 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8414 80 59 

-Που υπερβαίνει τα 120 ιη 3 

εχ 8414 80 59 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Αεροσυμπιεστές περιστροφικοί ογκομετρικοί: 

8414 80 73 

-Μονοαξονικοί: 

εχ 8414 80 73 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

-Πολυαξονικοί: 

8414 80 75 

-Με κοχλίες: 

βχ 8414 80 75 

-Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8414 80 78 

-Αλλα: 

6x8414 80 78 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8414 80 80 

— Αλλα: 

εχ 8414 80 80 

-Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8416 

Καυστήρες για την τροφοδότηση των εστιών, με υγρά καύσιμα, με στερεά 
καύσιμα σε σκόνη ή με αέρια. Εστίες αυτόματες, στις οποίες 
περιλαμβάνονται και οι προθάλαμο! τους, οι μηχανικές σχάρες τους, οι 
μηχανικές διατάξεις τους για την απομάκρυνση της στάχτης και παρόμοιες 
διατάξεις: 

8416 10 

- Καυστήρες υγρών καυσίμων 

8416 30 00 

- Εστίες αυτόματες, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι προθάλαμοι τους, 
οι μηχανικές σχάρες τους, οι μηχανικές διατάξεις τους για την 


απομάκρυνση της στάχτης και παρόμοιες διατάξεις 







ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


165 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

8417 

Κλίβανοι βιομηχανικοί ή εργαστηρίων, στους οποίους περιλαμβάνονται 
και οι αποτεφρωτήρες, μη ηλεκτρικοί: 

8417 20 

- Κλίβανοι αρτοποιίας, ζαχαροπλαστικής ή μπισκοτοποιίας 

8417 80 

- Άλλοι; 

8417 80 20 

— Κλίβανοι με σήραγγα και σωληνωτοί κλίβανοι για το ψήσιμο 
κεραμικών προϊόντων 

8417 80 80 

— Άλλοι 

8418 

Ψυγεία, καταψύκτες-διατηρητές και άλλο υλικό, μηχανές και συσκευές για 
την παραγωγή του ψύχους, με ηλεκτρικό ή άλλο εξοπλισμό. Αντλίες 
θερμότητας, άλλες από τις μηχανές και συσκευές τεχνητού κλίματος της 
κλάσης8415; 

- Ψυγεία οικιακού τύπου: 

8418 21 

— Με συμπίεση: 

841821 10 

-Με χωρητικότητα που υπερβαίνει τα 340 1 

-Αλλα: 

-Αλλα, με χωρητικότητα: 

841821 91 

-Που δεν υπερβαίνει τα 250 1 

8418 21 99 

-Που υπερβαίνει τα 250 1, αλλά δεν υπερβαίνει τα 340 1 

8418 29 00 

— Άλλα 

εχ 8418 29 00 

—Αλλα από εκείνα με απορρόφηση, ηλεκτρικά 

841830 

- Έπιπλα καταψύκτες-διατηρητές τύπου κιβωτίου, με χωρητικότητα που 
δεν υπερβαίνει τα 800 1: 

8418 30 20 

— Με χωρητικότητα που δεν υπερβαίνει τα 400 1: 

εχ8418 30 20 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8418 30 80 

- - Με χωρητικότητα που υπερβαίνει τα 400 1, αλλά δεν υπερβαίνει τα 800 
|· 

εχ8418 30 80 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8418 40 

-Έπιπλα καταψύκτες-διατηρητές τύπου ντουλαπιού, με χωρητικότητα που 
δεν υπερβαίνει τα 900 1: 

8418 40 20 

- - Με χωρητικότητα που δεν υπερβαίνει τα 250 1: 

βχ8418 4020 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

841840 80 

— Με χωρητικότητα που υπερβαίνει τα 2501, αλλά δεν υπερβαίνει τα 900 
|· 

εχ 8418 40 80 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 
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8418 50 

- Ψυγεία, καταψύκτες-διατηρητές και άλλο υλικό, μηχανές και συσκευές 
για την παραγωγή ψύχους, με ηλεκτρικό ή άλλο εξοπλισμό. Αντλίες 
θερμότητας, άλλες από τις μηχανές και συσκευές τεχνητού κλίματος της 
κλάσης 8415: 

— Έπιπλα-βιτρίνες και έπιπλα-τραπέζια ψυκτικά (με ψυκτικό 
συγκρότημα ή ενσωματωμένο εξατμιστήρα): 

8418 50 19 

-Αλλα 

— Άλλα ψυκτικά έπιπλα: 

8418 50 91 

-Καταψύκτες-διατη ρητές, άλλοι από εκείνους των διακρίσεων 8418 

30 και 8418 40 

8418 50 99 

-Αλλοι 

- Άλλο υλικό, μηχανές και συσκευές για την παραγωγή ψύχους. Αντλίες 
θερμότητας: 

8418 61 00 

— Αντλίες θερμότητας, άλλες από τις μηχανές και συσκευές τεχνητού 
κλίματος της κλάσης 8415: 

εχ 8418 61 00 

-Άλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8418 69 00 

— Αλλα: 

οχ 8418 69 00 

-Αλλα από τις αντλίες θερμότητας με απορρόφηση και άλλα από 

εκείνα που προορίζονται για την πολιτική αεροπορία 
- Μέρη: 

8418 91 00 

— Έπιπλα κατασκευασμένα για να δέχονται εξοπλισμό για την παραγωγή 
ψύχους 

8419 

Συσκευές και διατάξεις, έστω και αν θερμαίνονται με ηλεκτρισμό (με 
εξαίρεση τους κλιβάνους κει τις άλλες συσκευές της κλάσης 8514), για την 
επεξεργασία υλών με μεθόδους που απαιτούν αλλαγή της θερμοκρασίας 
όπως ή θέρμανση, το ψήσιμο, το καβούρδισμα, η απόσταξη, η διύλιση, η 
αποστείρωση, η παστερίωση, ο κλιβανισμός, το στέγνωμα, η εξάτμιση, το 
ράντισμα, η συμπύκνωση ή η ψύξη, άλλες από τις οικιακές συσκευές. 
Θερμαντήρες νερού μη ηλεκτρικός στιγμιαίας θέρμανσης ή συσσώρευσης: 

- Θερμαντήρες νερού μη ηλεκτρικός στιγμιαίας θέρμανσης ή 
συσσώρευσης: 

8419 11 00 

- - Για στιγμιαία θέρμανση, με αέριο 

8419 19 00 

— Αλλοι 

- Στεγνωτήρες: 

8419 31 00 

- - Για γεωργικά προϊόντα 

8419 39 

— Αλλοι 

- Αλλες συσκευές και διατάξεις: 

841981 

— Για την παρασκευή ζεστών ποτών ή το ψήσιμο ή τη θέρμανση των 
τροφίμων: 

8419 81 20 

-Εκχυλιστήρες και άλλες συσκευές για την παρασκευή καφέ και 

άλλων ζεστών ποτών: 

βχ 8419 81 20 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8419 81 80 

-Αλλοι: 

εχ8419 81 80 

-Άλλοι από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 
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8421 

Μηχανές και συσκευές φυγόκεντρες, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι 
φυγόκεντρες σουρώσιρες. Συσκευές για τη διήθηση ή το καθάρισμα των 
υγρών ή αερίων: 

- Συσκευές για τη διήθηση ή το καθάρισμα των αερίων: 

8421 39 

— Αλλες: 

8421 39 20 

-Συσκευές για τη διήθηση ή το καθάρισμα του αέρα: 

εχ 8421 39 20 

-Άλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

-Συσκευές για τη διήθηση ή το καθάρισμα άλλων αερίων: 

8421 39 40 

-Με μέθοδο ύγρανσης: 

βχ 8421 39 40 

-Αλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8421 39 90 

-Αλλες: 

εχ 8421 39 90 

Άλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8422 

Πλυντήρια πιάτων. Μηχανές και συσκευές για τον καθαρισμό ή το 
στέγνωμα των φιαλών ή άλλων δοχείων. Μηχανές και συσκευές για το 
γέμισμα, το κλείσιμο, τον πωματισμό, το επιστόμισμα ή την επικόλληση 
ετικετών σε φιάλες, κουτιά, σάκους ή άλλα δοχεία. Μηχανές και συσκευές 
για το περιτύλιγμα ή τη συσκευασία εμπορευμάτων 
(συμπεριλαμβανομένων και των μηχανών και συσκευών για συσκευασία 
σε θερμοσυρρικνούμενο φιλμ). Μηχανές και συσκευές για το περιτύλιγμα 
ή τη συσκευασία εμπορευμάτων (συμπεριλαμβανομένων των μηχανών και 
συσκευών για τη συσκευασία σε θερμοσυρρικνούμενο φιλμ). Συσκευές και 
μηχανές για την εισαγωγή διοξειδίου του άνθρακα στα ποτά: 

- Πλυντήρια πιάτων: 

8422 11 00 

— Οικιακού τύπου 

8422 19 00 

— Αλλα 

8423 

Συσκευές και όργανα ζυγίσεως, στα οποία περιλαμβάνονται και οι 
πλάστιγγες και οι ζυγαριές για τον έλεγχο των προϊόντων που υφίστανται 
επεξεργασία στα εργαστήρια, με εξαίρεση όμως τις ζυγαριές με ευαισθησία 
σε βάρος 5 ή λιγότερο. Σταθμά για κάθε ζυγαριά: 

8423 10 

- Ζυγαριές ζυγίσεως προσώπων, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι 
ζυγαριές βρεφών. Ζυγαριές οικιακής χρήσεως 

8423 30 00 

- Πλάστιγγες για σταθερά βάρη και ζυγαριές και πλάστιγγες για το 
σάκιασμα ή το μέτρημα των δόσεων 

- Αλλες συσκευές και όργανα ζυγίσεως: 

8423 81 

— Με δυνατότητα που δεν υπερβαίνει τα 30 1τ§ 

8423 82 

— Με δυνατότητα που υπερβαίνει τα 30 Ιί§ αλλά δεν υπερβαίνει τα 5 000 
■<8 

— Αλλα 

8423 89 00 
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8424 10 
8424 10 20 
εχ 8424 10 20 
8424 10 80 
εχ 8424 10 80 


ι Περιγραφή 


Μηχανικές συσκευές (έστω και του χεριού) για την εκτόξευση, διασπορά ή 
ψεκασμό υγρών υλών ή υλών σε σκόνη, Πυροσβεστήρες, έστω και 
γεμάτοι. Πυροσβεστήρες, έστω και γεμάτοι. Πιστόλια εξακοντίσεως που 
λειτουργούν με πιεσμένο αέρα ή ατμό και παρόμοιες συσκευές. Μηχανές 
και συσκευές που εκσφενδονίζουν άμμο, ατμό και παρόμοιες συσκευές 
εκσφενδονίσεως: 

— Πυροσβεστήρες, έστω και γεμάτοι: 

— Με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 21 Ι<§: 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Αλλα: 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 


8425 Πολύσπαστα. Βαρούλκα και εργάτες. Γρόλοι εν γένει Πολύσπαστα: 

- Αλλα βαρούλκα. Εργάτες: 

8425 31 00 — Με ηλεκτρικό κινητήρα: 

εχ 8425 31 00 -Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8425 39 —Άλλα: 

8425 39 30 -Με κινητήρα με ανάφλεξη με ηλεκτρικό σπινθήρα ή με συμπίεση: 

εχ 8425 39 30 -Άλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά υ οοσκάφη 

8425 39 90 -Άλλα: 

εχ 8425 39 90 >-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

- Γρύλοι εν γένει. Πολύσπαστα: 

8425 4100 — Ανυψωτήρες σταθεροί αυτοκινήτων για συνεργεία 

8425 42 00 — Αλλοι γρύλοι εν γένει, υδραυλικοί: 

εχ 8425 42 00 -Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8425 49 00 - - Αλλοι: 

εχ 8425 49 00 -Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 
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8426 

Ναυτικά βαρούλκα φορτώσεως. Γερανοί και γερανοί πάνω σε 
συρματόσχοινο. Κυλιόμενες γερανογέφυρες, γερανογέφυρες-πυλώνες για 
την εκφόρτωση ή μετακίνηση, γερανογέφυρες, τροχοφόρα φορεία-αρπάγες 
για τη μετατόπιση υλικών και τροχοφόρα φορεία-γερανοί: 

- Αλλες μηχανές και συσκευές, αυτοπροωθούμενες: 

8426 41 00 

— Πάνω σε ελαστικούς τροχούς 

8426 49 00 

— Αλλες 

- Αλλες μηχανές και συσκευές: 

8426 91 

— Που είναι κατασκευασμένες για να συναρμολογούνται πάνω σε οδικό 
όχημα 

8426 99 00 

— Άλλες 

εχ 8426 99 00 

—Αλλες, εκτός των προοριζομένων για χρήση σε πολιτικά αεροσκάφη 

8428 

Αλλες μηχανές και συσκευές για την ανύψωση, τη φόρτωση, εκφόρτωση ή 
τη μετακίνηση (π.χ. ανελκυστήρες, μηχανικές σκάλες, μεταφορείς, εναέριοι 
σιδηρόδρομοι): 

8428 20 

- Συσκευές για την ανύψωση ή μεταφορά, που λειτουργούν με πιεσμένο 
αέρα: 

8428 20 30 

-σχεδιασμένες ειδικά για χρήση στη γεωργία 

--Άλλες: 

8428 20 91 

— Για προϊόντα χύμα 

8428 20 98 

—Αλλες 

εχ 8428 20 98 

—Αλλες, εκτός των προοριζομένων για χρήση σε πολιτικά αεροσκάφη 

- Άλλες συσκευές για την ανύψωση, μεταφορά ή μεταγωγή, με συνεχή 
λειτουργία, για εμπορεύματα: 

8428 33 00 

— Αλλες, με ταινία ή ιμάντα: 

εχ 8428 33 00 

-Αλλες από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8428 39 

— Αλλες: 

8428 39 20 

-Για τη μεταφορά ή μεταγωγή με κυλίνδρους: 

εχ 8428 39 20 

-Αλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8428 39 90 

-Άλλες: 

εχ 8428 39 90 

-Αλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8428 90 

- Αλλες μηχανές και συσκευές: 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

8428 90 30 

— Μηχανές με κυλιόμενο σύστημα: κυλιόμενες επιφάνειες για τη 
μεταφορά προϊόντων, τη φόρτωση, τη διακίνηση, κλπ. πλινθωμάτων, 
όγκων, κορμών ή πρισμάτων, ράβδων και πλακών 

— Αλλες: 

-Φορτωτές ειδικά κατασκευασμένοι για γεωργική χρήση: 

8428 90 71 

-Κατασκευασμένοι για να σύρονται από αγροτικό ελκυστήρα 

8428 90 79 

-Αλλοι 

-Αλλοι: 

8428 90 91 

-Μηχανικές συσκευές φόρτωσης και περισυλλογής 

8428 90 95 

-Άλλα: 

οχ 8428 90 95 

Άλλα από ωθητήρες βαγονιών ορυχείων (μπερλινών), διατάξεις 
μεταγωγής από μία γραμμή σε άλλη τροχοφόρων φορείων, συσκευές για 
την αιώρηση και ανατροπή βαγονιών, μπερλινών κλπ. και παρόμοιες 
εγκαταστάσεις μετακίνησης υλικού κυλιόμενου πάνω σε σιδηροτροχιά 

8429 

Μπουλντόζες, πλάγιες μπουλντόζες (εηβίεάοζβτε), ισοπεδωτήρες, 
αναμοχλευτήρες (αποξέστες δρόμων), μηχανικά φτυάρια, εκσκαφείς, 
φορτωτές και φορτωτές-φτυαριστές, συμπιεστές και οδοστρωτήρες, 
αυτοπροωθού μένα: 

- Μπουλντόζες και πλάγιες μπουλντόζες (εηβίοάοζετε): 

8429 11 00 

— Με ερπύστριες: 

οχ 8429 11 00 

-Με ισχύ κατώτερη των 250 λ\Υ 

8429 19 00 

— Άλλες 

8429 40 

- Συμπιεστές και οδοστρωτήρες 

- Μηχανικά φτυάρια, εκσκαφείς, φορτωτές και φορτωτές-φτυαριστές: 

8429 51 

- - Φορτωτές και φορτωτές - φτυαριστές μετωπικής φόρτωσης: 

-Άλλα: 

8429 51 91 

-Φορτωτές με ερπύστριες 

8429 51 99 

-Άλλα 

8429 52 

— Μηχανήματα στα οποία η επάνω κατασκευή μπορεί να κάνει 
περιστροφή 360° 

8429 59 00 

- - Αλλα 
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Περιγραφή 

8433 

Μηχανές, συσκευές και μηχανικές επινοήσεις για τη συγκομιδή ή τον 
αλωνισμό των γεωργικών προϊόντων, στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
πιεστήρια για άχυρα ή χορτονομές. Κουρευτικές μηχανές χόρτου και 
μηχανές-δρεπάνια. Μηχανές για το καθάρισμα ή τη διαλογή αυγών, 
φρούτων ή άλλων γεωργικών προϊόντων, άλλες από τις μηχανές και 
συσκευές της κλάσης 8437: 


- Κουρευτικές μηχανές χόρτου: 

8433 11 

— Με κινητήρα, στις οποίες η διάταξη κοπής περιστρέφεται σε οριζόντιο 
επίπεδο 

8433 19 

— Αλλα 

8433 20 

- Μηχανές-δρεπάνια, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι ράβδοι κοπής για 
συναρμολόγηση σε ελκυστήρα 

8433 30 

- Αλλες μηχανές και συσκευές κοπής χόρτων 

8433 40 

- Πιεστήρια για άχυρα ή χορτονομές, στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
πιεστήρια περισυλλογής 


- Αλλες μηχανές και συσκευές για τη συγκομιδή. Μηχανές και συσκευές 
για το αλώνισμα: 

8433 51 00 

— Θεριζοαλωνιστικές μηχανές 

8433 52 00 

— Αλλες μηχανές και συσκευές για το αλώνισμα 

8433 53 

— Μηχανές για τη συγκομιδή ριζών ή κονδύλων: 

8433 53 30 

-Μηχανές για την αποκοπή του κορμού από τη ρίζα και μηχανές για 

τη συγκομιδή ζαχαρότευτλων 

8433 59 

— Αλλες: 


-Συλλεκτικές-κοπτικές: 

8433 59 11 

-Αυτοκινούμενες 

8433 59 19 

-Αλλες 

8433 60 00 

- Μηχανές για το καθάρισμα ή τη διαλογή αυγών, φρούτων ή άλλων 
γεωργικών προϊόντων 

8435 

Πιεστήρες και πιεστήρια, πατητήρια και ανάλογες μηχανές και συσκευές 
για την παρασκευή κρασιού, μηλίτη, χυμών φρούτων ή παρόμοιων ποτών: 

8435 10 00 

- Μηχανές και συσκευές 
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8436 

Αλλες μηχανές και συσκευές για τη γεωργία, την κηπουρική, τη 
δασοκομία, την πτηνοτροφία ή τη μελισσοκομία, στις οποίες 
περιλαμβάνονται και οι συσκευές για τη βλάστηση των σπόρων με 
μηχανικές ή θερμικές διατάξεις και οι εκκολαπτήρες και αναθρεπτήρες 
πτηνοτροφίας 

8437 

Μηχανές και συσκευές για τον καθαρισμό, τη διαλογή ή το κοσκίνισμα 
σπόρων ή οσπρίων. Μηχανές και συσκευές για την αλευροποιία ή την 
επεξεργασία δημητριακών ή οσπρίων (εκτός εκείνων των τύπων που 
χρησιμοποιούνται στη γεωργία): 

8437 10 00 

- Μηχανές για το καθάρισμα, τη διαλογή ή το κοσκίνισμα των σπόρων ή 
των οσπρίων 

8437 80 00 

- Αλλες μηχανές και συσκευές 

8438 

Μηχανές και συσκευές, που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού στο κεφάλαιο αυτό, για τη παρασκευή ή βιομηχανική παραγωγή 
τροφίμων ή ποτών, άλλες από τις μηχανές και συσκευές για την εξαγωγή ή 
την παρασκευή των σταθερών φυτικών λαδιών ή λιπών ή των ζωικών 
λαδιών ή λιπών 

8450 

Μηχανές για το πλύσιμο των ασπρορούχων, έστω και με διάταξη 
στεγνώματος: 

- Μηχανές με χωρητικότητα η καθεμία, σε στεγνά ασπρόρουχα, που δεν 
υπερβαίνει τα 10 Ιι§: 

8450 11 

— Μηχανές εντελώς αυτόματες: 

8450 11 90 

-Με χωρητικότητα η κάθεμία, σε στεγνά ασπρόρουχα, που υπερβαίνει 

τα 6 Ιΐβ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 10 

8450 12 00 

- - Άλλες μηχανές, με ενσωματωμένη φυγόκεντρη σουρώστρα 

8450 19 00 

— Αλλες 

8451 

Μηχανές και συσκευές (άλλες από τις μηχανές της κλάσης 8450) για το 
πλύσιμο, το καθάρισμα, το σούρωμα, το στέγνωμα, το σιδέρωμα, το 
πάτημα (πρεσάρισμα) (στις οποίες περιλαμβάνονται και οι πρέσες 
σταθεροποίησης), τη λεύκανση, τη βαφή, το κολλάρισμα, το τελείωμα, την 
επίχριση ή διαπότιση των νημάτων, υφασμάτων ή τεχνουργημάτων από 
υφαντικές ύλες, και μηχανές για την επικάλυψη των υφασμάτων ή άλλων 
υποθεμάτων που χρησιμοποιούνται για την κατασκευή καλυμμάτων 
δαπέδων, όπως ο λινοτάπητας (ΙίηοΙευηι). Μηχανές για την περιτύλιξη, το 
ξετύλιγμα, δίπλωμα, κόψιμο σε σχήματα ή οδοντώματα των υφασμάτων: 

- Μηχανές στεγνώματος: 

8451 21 

— Με χωρητικότητα η καθεμία, σε στεγνά ασπρόρουχα, που δεν 
υπερβαίνει τα 10 Ιι§ 

8451 29 00 

— Άλλες 

8456 

Μηχανές-εργαλεία που εργάζονται αφαιρώντας κάθε ύλη και λειτουργούν 
με λέιζερ (Ιαζετ) ή άλλη δέσμη φωτός ή φωτονίων, με υπερήχους, με 
ηλεκτροδιάβρωση, με ηλεκτροχημικές μεθόδους, με δέσμες ηλεκτρονίων, 
με ιοντικές δέσμες ή με εκτόξευση πλάσματος: 

8456 10 00 

- Που λειτουργούν με λέιζερ (Ιεζετ) ή άλλη δέσμη φωτός ή φωτονίων: 

εχ 8456 10 00 

— Αλλες από εκείνα που χρησιμοποιούνται για την κατασκευή 
ημιαγωγών δίσκων (ν/είετε) ή διατάξεων 

8456 20 00 

- Που λειτουργούν με υπερήχους 

8456 30 

- Που λειτουργούν με ηλεκτροδιάβρωση 

8456 90 00 

- Αλλες 

8457 

1 

Κέντρα μονάδων επεξεργασίας, μηχανές σταθερής θέσης και μηχανές 1 

πολλαπλών θέσεων, για την κατεργασία των μετάλλων 
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8458 

Τόρνοι (συμπεριλαμβανομένων και των κέντρων τόρνευσης) που λειτουργούν με 
αφαίρεση μετάλλου) 

8459 

Μηχανές (στις οποίες περιλαμβάνονται και οι μονάδες επεξεργασίας με οδηγούς) 
για διάτρηση, διαμόρφωση οπών, φρεζάρισμα εσωτερική ή εξωτερική 
ελικοτόμηση μεταλλικών ειδών με αφαίρεση μετάλλου εκτός από τους τόρνους 
(συμπεριλαμβανομένων και των κέντρων τορνεύσεως) του κωδικού 8458 

8460 

Μηχανές για την αφαίρεση ανωμαλιών της επιφάνειας, το ακόνισμα, την 
εκλέπτυνση, τη διόρθωση, το ξύσιμο, το γυάλισμα ή για άλλες εργασίες 
τελειώματος, κατά την κατεργασία των μετάλλων, ή των κεραμομεταλλουργικών 
συνθέσεων με τη βοήθεια μυλόπετρων, λειαντικών ή προϊόντων γυαλίσματος, 
άλλες από τις μηχανές κοπής ή τελειώματος των οδοντωτών τροχών της κλάσης 
8461 

8461 

Μηχανές πλανίσματος, μέγκενες για λιμάρισμα, μηχανές εντομής, ενστίξεως, 
κοπής οδοντωτών τροχών, τελειώματος οδοντωτών τροχών, για πριόνισμα ή 
κόψιμο κατά τεμάχια σε ορισμένο μήκος και άλλες μηχανές-εργαλεία που 
εργάζονται με αφαίρεση μετάλλου ή κεραμομεταλλουργικών συνθέσεων, που δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού 

8462 

Μηχανές (στις οποίες περιλαμβάνονται και οι πρέσες) σφυρηλάτησης ή 
αποτύπωσης, σφΰρες κάθε είδους για την κατεργασία των μετάλλων. Μηχανές 
(στις οποίες περιλαμβάνονται και οι πρέσες) κυλινδρικής ή τοξοειδούς κάμψεως, 
διπλώσεως, ισιώματος, πλανίσματος, ψαλιδίσματος, ανοίγματος οπών με πάτημα ή 
ροκανίσματος εν γένει των μετάλλων. Πρέσες για την επεξεργασία των μετάλλων 
ή των μεταλλικών καρβιδίων, άλλες από εκείνες που αναφέρονται παραπάνω 

8463 

Αλλες μηχανές-εργαλεία για την κατεργασία των μετάλλων ή 
κεραμομεταλλουργικών συνθέσεων, που εργάζονται χωρίς να αφαιρούν ύλη: 

8463 10 

- Πάγκοι για την έλκυση των ράβδων, σωλήνων, ειδών με καθορισμένη μορφή, 
συρμάτων ή παρόμοιων: 

8463 10 90 

— Αλλοι 

8463 20 00 

- Μηχανές για την εκτέλεση εξωτερικού ή εσωτερικού σπειρώματος με κύλισμα ή 
έλαση 

8463 30 00 

- Μηχανές για την κατεργασία των μετάλλων με μορφή σύρματος 

8463 90 00 

- Αλλες 

8468 

Μηχανές και συσκευές για τη συγκόλληση με διάφορους τρόπους, έστω και με 
ικανότητα να κόβουν, άλλες από εκείνες της κλάσης 8515. Μηχανές και συσκευές 
που λειτουργούν με αέριο, για την επιφανειακή σκλήρυνση (βάψιμο) 

8474 

Μηχανές και συσκευές για τη διαλογή, το κοσκίνισμα, το διαχωρισμό, το πλύσιμο, 
το κοπάνισμα, τον τεμαχισμό, την ανάμειξη ή μάλαξη χωμάτων, λίθων, 
μεταλλευμάτων ή άλλων στερεών ορυκτών υλών (στα οποία περιλαμβάνονται και 
οι σκόνες και οι ζύμες). Μηχανές για τη συσσωμάτωση, τη μορφοποίηση ή το 
σχηματισμό σε τύπους των στερεών ορυκτών καυσίμων, των κεραμευτικών 
ζυμών, του τσιμέντου, του γύψου ή άλλων ορυκτών υλών σε σκόνη ή ζύμη. 

Μηχανές σχηματισμού των μητρών των χυτηρίωιατπό άμμο: 

- Μηχανές και συσκευές για την ανάμειξη ή μάλαξη: 

8474 32 00 

— Μηχανές για την ανάμειξη ορυκτών υλών με πίσσα 

8474 39 

— Αλλες 

8474 80 

- Αλλες μηγανές και συσκευές 

8479 

Μηχανές και μηχανικές συσκευές με ιδιαίτερη λειτουργία, που δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού στο κεφάλαιο αυτό: 

- Αλλες μηχανές και συσκευές: 

8479 82 00 

- - Για την ανάμειξη, τη μάλαξη, το κοπάνισμα, τον τεμαχισμό, το κοσκίνισμα, 
την ομογενοποίηση, τη γαλακτωματαποίηση ή την ανατάραξη 

8479 89 

- - Άλλες: 

8479 89 60 

-Συστήματα κεντρικής λίπανσης 
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Περιγραφή 

8481 

Είδη κρσυνοποιίας και παρόμοια όργανα για σωληνώσεις, ατμολέβητες, 
δεξαμενές, κάδους ή παρόμοια δοχεία, στα οποία περιλαμβάνονται και οι 
υποβιβαστές πίεσης και οι θερμοστατικές δικλείδες: 

8481 80 

- Αλλες συσκευές: 

— Αλλα είδη κρουνοποιίας και παρόμοια όργανα: 

8481 80 11 

-Ανάμεικτες κάθε είδους 

8481 80 19 

-Αλλοι 

— Κρουνοποιίας για σωληνώσεις κεντρικής θέρμανσης: 

8481 80 31 

-Κρουνοί θερμοστατικοί 

8481 80 39 

-Αλλοι 

8481 80 40 

— βαλβίδες για επίσωτρα και αεροθαλάμους 

— Αλλες: 

-Βαλβίδες ρύθμισης: 

8481 80 59 

-Αλλες 

-Αλλες: 

-Κρουνοί και βαλβίδες άμεσης διόδου: 

8481 80 61 

Από χυτοσίδηρο 

8481 80 63 

Από χάλυβα 

8481 80 69 

Αλλοι 

-Κρουνοί με δικλείδες: 

8481 80 71 

Από χυτοσίδηρο 

8481 80 73 

-Από χάλυβα 

8481 80 79 

-Αλλοι 

8481 80 85 

-Κρουνοί με πεταλούδα 

8481 80 87 

-Κρουνοί με μεμβράνη 

8481 90 00 

- Μέρη 

8482 

Ρουλεμάν με σφαιρίδια (μπίλιες), με κώνους, με κυλίνδρους ή με βελόνες: 

8482 10 

- Ρουλεμάν με σφαιρίδια (μπίλιες): 

8482 10 90 

— Αλλα 

8483 

Αξονες για τη μετάδοση της κίνησης (στους οποίους περιλαμβάνονται και 
οι εκκεντροφόροι και οι στροφαλοφόροι άξονες) και στρόφαλοι. Έδρανα 
και κουζινέτα. Οδοντωτοί τροχοί και τροχοί τριβής. Οδοντωτοί τροχοί και 
τροχοί τριβής. Ελικωτοί άξονες με μπίλιες ή κυλιδρίσκους. 
Υποπολλαπλασιαστές, πολλαπλασιαστές και μετατροπείς ταχύτητας, στους 
οποίους περιλαμβάνονται και οι μετατροπείς ζεύξης. Σφόνδυλοι και 
τροχαλίες, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι αυλακωτές τροχαλίες. 
Συμπλέκτες και όργανα σύζευξης, στα οποία περιλαμβάνονται και οι 
αρθρωτές συναρμογές ρουλεμάν με κυλινδρικούς κυλίνδρους: 

8483 10 

- Αξονες για τη μετάδοση της κίνησης (στους οποίους περιλαμβάνονται 
και οι εκκεντροφόροι και οι στροφαλοφόροι άξονες) και στρόφαλοι: 

- - Στρόφαλοι και στροφαλοφόροι άξονες: 

8483 10 21 

-Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους: 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

εχ 8483 10 21 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8483 10 25 

-Από σφυρηλατημένο χάλυβα: 

εχ 8483 10 25 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8483 10 29 

-Αλλοι: 

εχ 8483 10 29 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8483 10 50 

— Αρθρωτοί άξονες: 

0 x 8483 10 50 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8483 30 

-Έδρανα, άλλα από εκείνα με ενσωματωμένα ρουλεμάν. Κουζινέτα: 

8483 30 80 

— Κουζινέτα: 

εχ 8483 30 80 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8483 40 

- Οδοντωτοί τροχοί και τροχοί τριβής, άλλοι από τους απλούς τροχούς και 
άλλα βασικά όργανα για τη μετάδοση της κίνησης που παρουσιάζονται 
χωριστά. Ελικωτοί άξονες με μπίλιες ή κυλιδρίσκους. 

Υποπολλαπλασιαστές, πολλαπλασιαστές και μετατροπείς ταχύτητας, στους 
οποίους περιλαμβάνονται και οι μετατροπείς ζεύξης ρουλεμάν με 
κυλινδρικούς κυλίνδρους: 

8483 40 30 

— Αξονες ελικωτοί με σφαιρίδια (μπίλιες) ή κυλινδρίσκους: 

εχ 8483 40 30 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8483 40 90 

— Αλλοι: 

εχ 8483 40 90 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8483 60 

- Συμπλέκτες και όργανα σύζευξης, στα οποία περιλαμβάνονται και οι 
αρθρωτές συναρμογές: 

8483 60 20 

— Από χυτοσίδηρο ή χάλυβα απλής χύτευσης ή σε τύπους: 

εχ 8483 60 20 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8483 60 80 

— Αλλοι: 

εχ 8483 60 80 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8486 

Μηχανές και συσκευές που χρησιμοποιούνται αποκλειστικά ή κυρίως για 
την κατασκευή ημιαγωγών δίσκων (νναίετε), διατάξεων ημιαγωγών, 
ηλεκτρονικών ολοκληρωμένων κυκλωμάτων ή διατάξεων απεικόνισης με 
επίπεδη οθόνη. Μηχανές και συσκευές που καθορίζονται στη σημείωση 

9(Γ) του παρόντος κεφαλαίου. Μέρη και εξαρτήματα: 

8486 30 

- Μηχανές και συσκευές για την κατασκευή διατάξεων απεικόνισης με 
επίπεδη οθόνη: 

8486 30 30 

— Συσκευές για αποτυπώματα ξηράς αποτύπωσης σε υποστρώματα 
οθόνης ή υγρών κρυστάλλων (ΙΧϋ) 

8501 

Ηλεκτροκινητήρες και ηλεκτρογεννήτριες, με εξαίρεση τα συγκροτήματα 
παραγωγής ηλεκτρικού ρεύματος: 

8501 10 

- Κινητήρες με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 37,5 \Υ 

8501 20 00 

- Κινητήρες κοινοί με ισχύ που υπερβαίνει τα 37,5 Ψ: 

εχ 8501 20 00 

— Άλλοι από εκείνους με ισχύ που υπερβαίνει τα 735 \ν αλλά δεν 
υπερβαίνει τα 150 Κ\ν, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

- Αλλοι κινητήρες συνεχούς ρεύματος. Γεννήτριες συνεχούς ρεύματος: 

8501 31 00 

- - Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 750 ΝΜ: 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

εχ 8501 31 00 

-Άλλοι από τους κινητήρες με ισχύ που υπερβαίνει τα 735 XV, 

γεννήτριες, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8501 32 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 XV, αλλά δεν υπερβαίνει τα 75 λ XV: 

8501 32 20 

-Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 XV, αλλά δεν υπερβαίνει τα 7,5 λΧν: 

εχ 8501 32 20 

-Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8501 32 80 

-Με ισχύ που υπερβαίνει τα 7,5 λ XV, αλλά δεν υπερβαίνει τα 75 λ XV: 

εχ 8501 32 80 

-Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8501 33 00 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 75 λ XV, αλλά δεν υπερβαίνει τα 375 (<\Υ: 

βχ 8501 33 00 

-Άλλοι από τους κινητήρες με ισχύ μικρότερη των 1 50 1<\ν, 

γεννήτριες, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8501 34 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 375 λ XV; 

8501 34 50 

-Κινητήρες έλξης 

-Άλλος με ισχύ: 

8501 34 92 

-Που υπερβαίνει τα 375 Κ\ν, αλλά δεν υπερβαίνει τα 750 λXV: 

6x 8501 34 92 

Άλλες από τις γεννήτριες που προορίζονται για πολιτικά 
αεροσκάφη 

8501 34 98 

-Που υπερβαίνει τα 750 1<\ν: 

βχ 8501 34 98 

Άλλες από τις γεννήτριες που προορίζονται για πολιτικά 
αεροσκάφη 

- Άλλοι κινητήρες εναλλασσόμενου ρεύματος, πολυφασικοί: 

8501 53 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 75 λΧΥ: 

-Άλλος με ισχύ: 

8501 53 94 

-Που υπερβαίνει τα 375 8Ψ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 750 λ XV 

8501 53 99 

-Που υπερβαίνει τα 750 λΧν 

- Γεννήτριες εναλλασσόμενου ρεύματος (εναλλάκτες): 

8501 62 00 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 75 λνΑ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 3 75 Ι< νΑ: 

βχ 8501 62 00 

-Άλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8501 63 00 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 375 !<νΑ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 750 

ΚΥΑ: 

βχ 850Ι 63 00 

-Άλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8501 64 00 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 8νΑ 

8502 

Συγκροτήματα παραγωγής ηλεκτρικού ρεύματος και μετατροπείς 
στρεφόμενοι ηλεκτρικοί: 

- Συγκροτήματα παραγωγής ηλεκτρικού ρεύματος με εμβολοφόρο 
κινητήρα, του οποίου η ανάφλεξη γίνεται με συμπίεση (κινητήρες ντήζελ ή 
ημι-ντήζελ): 

8502 11 

— Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 75 ΚνΑ: 

8502 11 20 

-Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 7,5 !<νΑ: 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

6χ 8502 11 20 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8502 11 80 

-Με ισχύ που υπερβαίνει τα 7,5 1<νΑ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 75 

ΜΑ: 

εχ 8502 ] 1 80 

-Άλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8502 12 00 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 7,5 ΜΑ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 75 ΜΑ: 

εχ 8502 12 00 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8502 13 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 375 ΜΑ: 

8502 13 20 

-Με ισχύ που υπερβαίνει τα 375 ΜΑ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 750 

ΜΑ: 

εχ 8502 13 20 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8502 13 40 

-Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 ΜΑ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 2.000 

ΜΑ: 

6x 8502 13 40 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8502 13 80 

-Με ισχύ που υπερβαίνει τα 2.000 ΜΑ: 

εχ 8502 13 80 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8502 20 

- Συγκροτήματα παραγωγής ηλεκτρικού ρεύματος με εμβολοφόρο 
κινητήρα, του οποίου η ανάφλεξη γίνεται με σπινθήρες (κινητήρες 
εκρήξεως): 

8502 20 20 

— Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 7,5 ΜΑ: 

εχ 8502 20 20 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8502 20 40 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 7,5 ΜΑ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 375 ΜΑ: 

εχ 8502 20 40 

-Άλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8502 20 60 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 375 ΜΑ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 750 

ΜΑ: 

εχ 8502 20 60 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8502 20 80 

- - Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 ΜΑ: 

εχ 8502 20 80 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

- Αλλα συγκροτήματα παραγωγής ηλεκτρικού ρεύματος: 

8502 39 

— Αλλα: 

8502 39 20 

-Στροβιλογεννήτριες: 

εχ 8502 39 20 

-Άλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8502 39 80 

-Αλλα: 

εχ 8502 39 80 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8502 40 00 

- Μετατροπείς στρεφόμενοι ηλεκτρικοί: 

εχ 8502 40 00 

— Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

8504 

Ηλεκτρικοί μετασχηματιστές, ηλεκτρικοί μετατροπείς ρεύματος στατοί 
(π.χ. ανορθωτές), πηνία αντίδρασης και αυτεπαγωγής: 

8504 10 

- Βάσεις για λαμπτήρες ή σωλήνες εκκένωσης: 

8504 10 20 

— Πηνία αντίδρασης, στα οποία περιλαμβάνονται και αυτά με 
προσαρμοσμένο πυκνωτή: 

βχ8504 10 20 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8504 10 80 

— Αλλα: 

6x 8504 10 80 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

- Αλλοι μετασχηματιστές: 

8504 31 

— Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 1 λΎΑ: 

-Μετασχηματιστές μέτρησης: 

850431 21 

-Για τη μέτρηση των τάσεων: 

εχ 8504 31 21 

Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8504 31 29 

-Αλλα: 

6x 8504 31 29 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8504 31 80 

-Αλλα: 

εχ 8504 31 80 

-Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8504 34 00 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 500 ένΑ 

8504 40 

- Μετατροπείς ρεύματος στατικοί: 

— Αλλα: 

8504 40 40 

-Ανορθωτές με ημιαγωγό, πολυκρυσταλλικοί: 

εχ 8504 40 40 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

-Αλλα: 

-Αλλα: 

Μετατροπείς συνεχούς ρεύματος σε εναλλασσόμενο: 

8504 40 84 

-Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 7,5 λνΑ: 

βχ 8504 40 84 

Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά 

αεροσκάφη 

8504 50 

- Αλλα πηνία αντίδρασης και αυτεπαγωγής: 

8504 50 95 

— Αλλα: 

εχ 8504 50 95 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

8505 

Ηλεκτρομαγνήτες. Μαγνήτες μόνιμοι και είδη που προορίζονται να γίνουν 
μόνιμοι μαγνήτες μετά από μαγνητοποίηση. Δίσκος σώματα πηνίων και 
παρόμοιες μαγνητικές ή ηλεκτρομαγνητικές διατάξεις συγκράτησης. 
Συζεύξεις, συμπλέκτες, διατάξεις μεταβολής της ταχύτητας και φρένα, 
ηλεκτρομαγνητικά. Ηλεκτρομαγνητικές κεφαλές ανύψωσης: 

8505 20 00 

- Συζεύξεις, συμπλέκτες, διατάξεις μεταβολής της ταχύτητας και φρένα, 
ηλεκτρομαγνητικά 

8505 90 

- Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μέρη: 

8505 90 30 

— Δίσκος σώματα πηνίων και παρόμοιες μαγνητικές ή 
ηλεκτρομαγνητικές διατάξεις συγκράτησης 

8505 90 90 

— Μέρη 

8506 

Ηλεκτρικές στήλες και συστοιχίες ηλεκτρικών στηλών: 

8506 10 

- Διοξείδιο του μαγγανίου: 

— Αλκαλικές: 

8506 10 Π 

-Κυλινδρικές 

8507 

Ηλεκτρικοί συσσωρευτές, στους οποίους περιλαμβάνονται και οι 
διαχωριστές τους, έστω και με τετράγωνο ή ορθογώνιο σχήμα: 

8507 10 

- Με μόλυβδο, των τύπων που χρησιμοποιούνται για το ξεκίνημα των 
εμβολοφόρων κινητήρων; 

— Με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 5 λμ: 

8507 10 41 

-Που λειτουργούν με υγρό ηλεκτρολύτη: 

6x 8507 10 41 

-Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8507 10 49 

-Άλλοι: 

6x 8507 10 49 

-Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Με βάρος που υπερβαίνει τα 5 1τμ: 

8507 10 92 

-Που λειτουργούν με υγρό ηλεκτρολύτη: 

6Χ 8507 10 92 

-Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8507 10 98 

-Άλλοι: 

βχ 8507 10 98 

-Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8507 20 

- Άλλοι συσσωρευτές με μόλυβδο: 

— Συσσωρευτές έλξης: | 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

8507 20 41 

-Που λειτουργούν με υγρό ηλεκτρολύτη: 

εχ 8507 20 41 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8507 20 49 

-Αλλα: 

βχ 8507 20 49 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 


— Αλλοι: 

8507 2 0 92 

-Που λειτουργούν με υγρό ηλεκτρολύτη: 

εχ 8507 20 92 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8507 20 98 

-Αλλοι: 

εχ 8507 20 98 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8507 30 

- Με καδμιονικέλιο: 

8507 30 20 

— Ερμητικά κλεισμένοι: 

εχ 8507 30 20 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 


— Αλλοι: 

8507 30 81 

-Συσσωρευτές έλξης: 

6x 8507 30 81 

-Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8507 30 89 

-Αλλοι: 

εχ 8507 30 89 

-Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8507 40 00 

- Με σιδηρονικέλιο: 

εχ 8507 40 00 

— Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8507 80 

- Αλλοι συσσωρευτές: 

8507 80 20 

— Υδριδίου του νικελίου: 

εχ 8507 80 20 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8507 80 30 

— Ιόντων λιθίου: 

εχ 8507 80 30 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8507 80 80 

— Αλλοι: 

εχ 8507 80 80 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8507 90 

- Μέρη: 

8507 90 20 

— Πλάκες για συσσωρευτές: 

εχ 8507 90 20 

-Άλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8507 90 30 

— Διαχωριστές για συσσωρευτές: 

εχ 8507 90 30 

-Αλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8507 90 90 

— Άλλες: 

εχ 8507 90 90 

-Αλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8514 

Κλίβανοι ηλεκτρικός βιομηχανικοί ή εργαστηρίων, στους οποίους 
περιλαμβάνονται και εκείνοι που λειτουργούν με επαγωγή ή με 
διηλεκτρικές απώλειες. Αλλες συσκευές βιομηχανικές ή εργαστηρίων για 
τη θερμική επεξεργασία των υλών, με επαγωγή ή με διηλεκτρικές απώλειες 
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8514 10 

-Κλίβανοι θερμαινόμενοι με αντισζάση: 

-Κλίβανοι που λειτουργούν με επαγωγή ή διηλεκτρικές απώλειες 

8514 40 00 -Αλλος εξοπλισμός για την θερμική κατεργασία υλικών με 
επαγωγή ή διηλεκτρικές απώλειες 

Θερμαντήρες νερού και συσκευές, που βυθίζονται στο νερό για τη 
θέρμανσή του, ηλεκτρικά. Ηλεκτρικές συσκευές για τη θέρμανση των 
κλειστών χώρων, του εδάφους ή για παρόμοιες χρήσεις. Συσκευές 

8514 20 

ηλεκτροθερμικές για την κόμμωση (π.χ, στεγνώματος, κατσαρώματος, 
θέρμανσης τσιμπίδων κατσαρώματος) ή για το στέγνωμα των χεριών. 

8516 

Ηλεκτρικά σίδερα σιδερώματος. Αλλες ηλεκτροθερμικές συσκευές για 
οικιακές χρήσεις. Θερμαντικές αντιστάσεις, άλλες από εκείνες της κλάσης 
8545 

8516 60 

- Αλλοι φούρνοι. Κουζίνες, καμινέτα (στα οποία περιλαμβάνονται και οι 
πλάκες για το ψήσιμο), σχάρες και ψηστιέρες. Κουζίνες, καμινέτα (στα 
οποία περιλαμβάνονται και οι πλάκες για το ψήσιμο), σχάρες και 
ψηστιέρες: 

8516 60 10 

— Κουζίνες 

8516 80 

- Θερμαντικές αντιστάσεις: 

8516 80 20 

— Συναρμολογημένες σε υποστήριγμα από μονωτική ύλη: 

εχ 8516 80 20 

-Αλλες από τις συναρμολογημενες σε ένα απλό υποστήριγμα από 

μονωτική ύλη και συνδεμένες με κύκλωμα, για την αφαίρεση κρυστάλλων 
πάγου και αχνού ή κατά της δημιουργίας αυτών 

8516 80 80 

— Αλλες: 

6x 8516 80 80 

-Άλλες από τις συναρμολογημένες σε ένα απλό υποστήριγμα από 

μονωτική ύλη και συνδεμένες με κύκλωμα, για την αφαίρεση κρυστάλλων 
πάγου και αχνού ή κατά της δημιουργίας αυτών 

8516 90 00 

- Μέρη 

8517 

Τηλεφωνικές συσκευές, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι συσκευές για 
κυψελοειδή δίκτυα τηλεπικοινωνιών ή για άλλα ασύρματα δίκτυα. Αλλες 
συσκευές για τη μετάδοση ή τη λήψη φωνής, εικόνων ή άλλων δεδομένων, 
καθώς και συσκευές για επικοινωνία σε καλωδιακό ή ασύρματο δίκτυο 
(τοπικό δίκτυο ή δίκτυο ευρείας περιοχής), εκτός από τις συσκευές 
μετάδοσης ή λήψης των κλάσεων 8443, 8525, 8527 ή 8528: 

- Αλλες συσκευές για τη μετάδοση ή τη λήψη της φωνής, εικόνων ή άλλων 
δεδομένων, στις οποίες περιλαμβάνονται οι συσκευές για την επικοινωνία 
σε καλωδιακό ή ασύρματο δίκτυο (τοπικό δίκτυο ή δίκτυο ευρείας 
περιοχής): 

851762 00 

- - Μηχανήματα λήψης, μετατροπής και μετάδοσης ή αναπαραγωγής 
φωνής, εικόνων ή άλλων δεδομένων, συμπεριλαμβανομένων συσκευών 
μεταγωγής και δρομολόγησης: 

6x 8517 62 00 

-Συσκευές μεταγωγής για την τηλεφωνία ή την τηλεγραφία 
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8518 

Μικρόφωνα και τα υποστηρίγματά τους. Μεγάφωνα, έστω και 
προσαρμοσμένα σε πλαίσια. Ακουστικά κεφαλής και αυτιών, έστω και 
συνδυασμένα με μικρόφωνο, και σύνολα ή συνδυασμοί που αποτελούνται 
από ένα μικρόφωνο και ένα ή περισσότερα μεγάφωνα. πυάίοίτεςυεηοΥ 
εΐεοίπο ειτφΙίίίεΓχ; Ηλεκτρικές συσκευές για την ενίσχυση του ήχου: 

- Μεγάφωνα, έστω και προσαρμοσμένα σε πλαίσια: 

8518 21 00 

— Μεγάφωνο απλό, προσαρμοσμένο σε πλαίσιο: 

6χ 8518 21 00 

-Άλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8518 22 00 

— Μεγάφωνα πολλαπλά προσαρμοσμένα στο ίδιο πλαίσιο: 

εχ 8518 22 00 

-Άλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8518 29 

— Άλλα: 

8518 29 95 

-Άλλα: 

εχ 8518 29 95 

-Άλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8525 

Συσκευές εκπομπής για τη ραδιοτηλεφωνία, τη ραδιοτηλεγραφία, τη 
ραδιοφωνία ή την τηλεόραση, έστω και με ενσωματωμένη συσκευή λήψης 
ή συσκευή εγγραφής ή αναπαραγωγής του ήχου.Συσκευές λήψης εικόνων 
για την τηλεόραση, βιντεοσυσκευές λήψης σταθερών εικόνων και άλλες 
βιντεοκάμερες: 

8525 60 66 

-Συσκευές εκπομπής με ενσωματωμένη συσκευή λήψης 

εχ 8525 60 00 

-Άλλες από τις προοριζόμενες για χρήση σε πολιτικά αεροσκάφη 
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8528 

8528 72 

8528 72 35 

Οθόνες απεικόνισης και συσκευές βιντεοπροβολής, που δεν ενσωματώνουν 
δέκτες τηλεόρασης, δέκτες τηλεόρασης με ενσωματωμένο ή μη 
ραδιοφωνικό δέκτη ή συσκευή εγγραφής ή αναπαραγωγής ήχου ή εικόνας: 

Δέκτες τηλεόρασης με ενσωματωμένο ή μη ραδιοφωνικό δέκτη ή 
συσκευή εγγραφής ή αναπαραγωγής εικόνας: 

— Αλλοι, έγχρωμοι: 

-Άλλοι: 

-Με ενσωματωμένο σωλήνα εικόνας: 

Των οποίων ο λόγος πλάτος/ύψος της οθόνης είναι μικρότερος 
του 1,5 των οποίων η διαγώνιος της οθόνης: 

Που υπερβαίνουν τα 52 ςιυ αλλά που δεν υπερβαίνουν τα 72 

ΟΓΠ 

8535 

Συσκευές και διατάξεις για τη διακοπή, κατανομή, προστασία, 
διακλάδωση, συναρμογή ή σύνδεση των ηλεκτρικών κυκλωμάτων (π.χ. 
διακόπτες, διακόπτες αναστροφής, διατάξεις διακοπής κυκλωμάτων, 
αλεξικέραυνα, διατάξεις για τον περιορισμό της τάσης, αντιστάσεις στα 
κύματα ηλεκτρισμού, ρευματολήπτες και άλλα εξαρτήματα σύνδεσης, 
κουτιά σύνδεσης), για τάση που υπερβαίνει τα 1 000 V: 

8535 10 00 

- Ασφάλειες και διατάξεις διακοπής κυκλωμάτων με ασφάλειες 

- Αυτόματοι διακόπτες ρεύματος: 

8535 21 00 

— Για τάση κατώτερη των 72,5 Ιιν 

8535 29 00 

— Αλλοι 

8535 30 

- Διακόπτες για την κατανομή και διακόπτες για τη διακοπή του ρεύματος: 

8535 90 00 

- Αλλοι 

8536 

Συσκευές και διατάξεις για τη διακοπή, κατανομή, προστασία, 
διακλάδωση, συναρμογή ή σύνδεση των ηλεκτρικών κυκλωμάτων [π.χ. 
διακόπτες, διακόπτες αναστροφής, ηλεκτρονόμοι, διατάξεις διακοπής 
κυκλωμάτων, αντιστάσεις στα κύματα ηλεκτρισμού, ρευματολήπτες (φις) 
και ρευματοδότες (πρίζες), υποδοχές ηλεκτρικών λαμπτήρων (ντουί) και 
άλλα εξαρτήματα σύνδεσης, κουτιά σύνδεσης], για τάση που δεν 
υπερβαίνει τα 1000 V. σύνδεσμοι για οπτικές ίνες, δέσμες ή καλώδια 
οπτικών ινών: 

8536 10 

- Ασφάλειες και διατάξεις διακοπής κυκλωμάτων με ασφάλειες 

8536 20 

- Αυτόματοι διακόπτες ρεύματος 

8536 30 

- Αλλες συσκευές για την προστασία των ηλεκτρικών κυκλωμάτων 

- Υποδοχές (ντουί) ηλεκτρικών λαμπτήρων, ρευματολήπτες (φις) και 
ρευματοδότες (πρίζες): 

8536 61 

— Υποδοχές ηλεκτρικών λαμπτήρων (ντουί) 

-Συνδετήρες για οπτικές ίνες, δέσμες οπτικών ινών ή καλώδια 

8536 90 

- Άλλες συσκευές: 

8536 90 01 

- - Προκατασκευασμένα στοιχεία για ηλεκτρικές καλωδιώσεις 

8536 90 85 

— Άλλα 
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8537 

Πίνακες, πλαίσια, κονσόλες, αναλόγια, κιβώτια (στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα ερμάρια για αριθμητικούς χειρισμούς) και άλλα 
υποθέματα που φέρουν πολλές συσκευές των κλάσεων 8535 ή 8536, για το 
χειρισμό ή τη διανομή του ρεύματος, στα οποία περιλαμβάνονται και 
εκείνα που φέρουν ενσωματωμένα όργανα ή συσκευές του κεφαλαίου 90, 
καθώς επίσης και συσκευές ψηφιακού ελέγχου εκτός από τις συσκευές 
μεταγωγής της κλάσης 8517 

8539 

Λαμπτήρες και σωλήνες ηλεκτρικοί πυράκτωσης ή εκκένωσης, στους 
οποίους περιλαμβάνονται και τα είδη με την ονομασία «φάροι και 
προβολείς σφραγισμένοι» και οι λαμπτήρες και σωλήνες υπεριωδών ή 
υπέρυθρων ακτινών. Ηλεκτρικοί λαμπτήρες τόξου: 

8539 10 00 

- Είδη με την ονομασία «φάροι και προβολείς σφραγισμένου): 

6x 8539 10 00 

— Άλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

- Λαμπτήρες εκκένωσης, άλλοι από τους λαμπτήρες υπεριωδών ακτινών: 

8539 32 

— Λαμπτήρες ατμών υδραργύρου ή νατρίου. Μεταλλικές λάμπες 
αλογόνου 

8539 39 00 

— Άλλα 

- Λαμπτήρες και σωλήνες με υπεριώδεις ή υπέρυθρες ακτίνες. Ηλεκτρικοί 
λαμπτήρες τόξου: 

8539 41 00 

— Ηλεκτρικοί λαμπτήρες τόξου 

8539 49 

— Άλλοι: 

8539 49 10 

-Λαμπτήρες υπεριωδών ακτινών 

8539 90 

- Μέρη: 

8539 90 10 

— Κάλυκες 

8540 

Λυχνίες κάθε είδους ηλεκτρονικές, θερμής καθόδου, ψυχρής καθόδου ή 
φωτοκαθόδου (π.χ. λυχνίες κάθε είδους, κενού, ατμού ή αερίου, σωληνωτοί 
ανορθωτές ατμού υδραργύρου, σωληνωτές καθοδικές λυχνίες, σωληνωτές 
και άλλες λυχνίες για συσκευές λήψης εικόνων τηλεόρασης): 

8540 20 

- Σωληνωτές λυχνίες για συσκευές λήψης εικόνων τηλεόρασης. 

Σωληνωτές λυχνίες μετατροπής ή ενίσχυσης εικόνων. Άλλες σωληνωτές 
λυχνίες φωτοκαθόδου: 

8540 20 80 

— Άλλες 

8540 40 00 

- Σωλήνες οπτικής παρουσίασης γραφικών, έγχρωμοι, με βήμα 
φωσφορίζουσας κοκκιδιωτής οθόνης μικρότερο από 0.4ιυηι 

8540 50 00 

- Σωλήνες οπτικής παρουσίασης γραφικών, ασπρόμαυροι ή άλλοι 
μονόχρωμοι 

8540 60 00 

- Άλλοι καθοδικοί σωλήνες 

- Σωληνωτές λυχνίες για υπερσυχνότητες (π.χ. μάγνετρον, κλύστρον, 
σωλήνες προοδευτικών κυμάτων, καρκινοτρόν), με εξαίρεση τις 
σωληνωτές λυχνίες που ελέγχονται με πλέγμα: 

8540 71 00 

- - Μάγνετρον 

8540 72 00 

- - Κλύστρον 

8540 79 00 

--Άλλες 


- Άλλες λυχνίες, κάθε είδους: 

8540 81 00 

- - Σωληνωτές λυχνίες λήψης ή ενίσχυσης 

8540 89 00 

--Άλλες 
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8544 

Σύρματα, καλώδια (στα οποία περιλαμβάνονται και τα ομοαξονικά 
καλώδια) και άλλοι αγωγοί με ηλεκτρική μόνωση (έστω και βερνικωμένα ή 
ανοδικώς οξειδωμένα), εφοδιασμένα ή όχι με τεμάχια σύνδεσης. Καλώδια 
από οπτικές ίνες, που αποτελούνται από ίνες επενδυμένες καθεμία 
χωριστά, έστω και αν φέρουν ηλεκτρικούς αγωγούς ή είναι εφοδιασμένα 
με τεμάχια σύνδεσης: 


- Σύρματα για περιτύλιξη: 

8544 11 

— Χαλκού 

8544 19 

— Αλλα 

8544 70 00 

- Καλώδια από οπτικές ίνες 

8546 

Μονωτήρες από κάθε ύλη για ηλεκτρική χρήση 

8605 00 00 

Οχήματα επιβατών, σκευοφόρος οχήματα ταχυδρομείου και άλλα ειδικά 
οχήματα, για σιδηροδρομικές ή παρόμοιες γραμμές (με εξαίρεση τα 
οχήματα της κλάσης 8604) 

8606 

Βαγόνια για τη μεταφορά εμπορευμάτων πάνω σε σιδηροτροχιές: 

8606 10 00 

- Βαγόνια-δεξαμενές και παρόμοια 

8606 30 00 

- Βαγόνια αυτόματης εκφόρτωσης, άλλα από εκείνα της διάκρισης με 

8606 10 


- Άλλα: 

8606 91 

— Καλυμμένα και κλειστά: 

8606 91 80 

-Αλλα: 

εχ 8606 91 80 

-Βαγόνια ισόθερμα, βαγόνια-ψυγεία, άλλα από εκείνα της 

διάκρισης με 8606 10 

8606 99 00 

— Αλλα 

8701 

Ελκυστήρες (με εξαίρεση τα οχήματα-ελκυστήρες της κλάσης 8709): 

8701 20 

- Ελκυστήρες για οδούς για ημιρυμουλκούμενα: 

8701 20 10 

— Καινούριοι 

8701 90 

- Αλλοι: 


— Γεωργικοί ελκυστήρες και ελκυστήρες δασών (με εξαίρεση τους 
χειροδηγούμενους), τροχοφόροι: 


-Καινούριος με κινητήρα ισχύος: 

8701 90 35 

-Που υπερβαίνει τα 75 Κ\ν, αλλά δεν υπερβαίνει τα 90 Κ\ν 
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8703 

Επιβατικά αυτοκίνητα και άλλα αυτοκίνητα οχήματα που είναι 
κατασκευασμένα κυρίως για τη μεταφορά προσώπων (άλλα από εκείνα της 
κλάσης 8702), στα οποία περιλαμβάνονται και τα οχήματα του τύπου 
«βι εαίι» και τα αγωνιστικά οχήματα: 

- Αλλα οχήματα, με παλινδρομικό εμβολοφόρο κινητήρα με ανάφλεξη με 
ηλεκτρικούς σπινθήρες: 

8703 21 

— Με κυλίνδρισμά που δεν υπερβαίνει τα 1 000 ειυ' 1 : 

8703 21 10 

-Καινούρια: 

6x8703 21 10 

-Σε πρώτο στάδιο πριν από τη συναρμολόγηση 

8703 22 

— Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 1 25ογπ 3 αλλά δεν υπερβαίνει τα 1 

500 οιτι3: 

8703 22 10 

-Καινούρια: 

εχ 8703 22 10 

-Σε πρώτο στάδιο πριν από τη συναρμολόγηση 

εχ 8703 22 10 

--Αλλα από εκείνα που βρίσκονται σε πρώτο ή δεύτερο στάδιο πριν 

από τη συναρμολόγηση 

8703 22 90 

-Μεταχειρισμένα 

8703 23 

— Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 1256ΠΤ 1 αλλά δεν υπερβαίνει τα 3 

000 ου 3 : 

-Καινούρια: 

8703 23 11 

-Αυτοκινούμενα τροχόσπιτα 

8703 23 19 

-Άλλα: 

6x 8703 23 19 

-Σε πρώτο στάδιο πριν από τη συναρμολόγηση 

εχ 8703 23 19 

Αλλα από εκείνα που βρίσκονται σε πρώτο ή δεύτερο στάδιο 
πριν από τη συναρμολόγηση 

8703 23 90 

-Μεταχειρισμένα 

8703 24 

— Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 3 000 οπν 1 : 

8703 24 10 

-Καινούρια: 

εχ 8703 24 10 

-Σε πρώτο στάδιο πριν από τη συναρμολόγηση 

- Αλλα οχήματα, με εμβολοφόρο κινητήρα με ανάφλεξη με συμπίεση 
(ντίζελή ημιντίζελ): 

8703 31 

— Με κυλίνδρισμά που δεν υπερβαίνει τα 1 500 οιυ 3 : 

8703 31 10 

-Καινούρια: 

6x 8703 31 10 

-Σε πρώτο στάδιο πριν από τη συναρμολόγηση 

8703 31 90 

-Μεταχειρισμένα 

8703 32 

- - Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 1 500 οην αλλά δεν υπερβαίνει τα 

2 500 οπι3: 


-Καινούρια: 

8703 32 11 

-Αυτοκινούμενα τροχόσπιτα 
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8703 32 19 

-Αλλα: 

εχ 8703 32 19 

-Σε πρώτο στάδιο πριν από τη συναρμολόγηση 

εχ 8703 32 19 

-Άλλα από εκείνα που βρίσκονται σε πρώτο ή δεύτερο στάδιο 

πριν από τη συναρμολόγηση 

8703 32 90 

-Μεταχειρισμένα 

8703 33 

— Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 2 500 ειυ' 1 : 

-Καινούρια: 

8703 33 11 

-Αυτοκινούμενα τροχόσπιτα 

8703 33 19 

-Αλλα: 

εχ 8703 33 19 

-Σε πρώτο στάδιο πριν από τη συναρμολόγηση 

8704 

Αυτοκίνητα οχήματα για τη μεταφορά εμπορευμάτων: 

- Άλλα, με εμβολοφόρο κινητήρα με ανάφλεξη με συμπίεση (ντήζελ ή 
ημιντήζελ): 

8704 21 

— Με μέγιστο βάρος με φορτίο που δεν υπερβαίνει τους 5 ί: 

8704 21 10 

-Ειδικά κατασκευασμένα για τη μεταφορά προϊόντων που εκπέμπουν 

ισχυρή ραδιενέργεια (ΕυηιΙοιη) 

-Αλλα: 

-Με κινητήρα με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 2 500 σπι 3 : 

8704 21 31 

Καινούρια: 

εχ 8704 21 31 

Σε πρώτο στάδιο πριν από τη συναρμολόγηση 

-Με κινητήρα με κυλίνδρισμά που δεν υπερβαίνει τα 2 500 οπί3 : 

8704 21 91 

Καινούρια: 

εχ 8704 21 91 

Σε πρώτο στάδιο πριν από τη συναρμολόγηση 

8704 22 

— Με μέγιστο βάρος με φορτίο που υπερβαίνει τους 5 1, αλλά δεν 
υπερβαίνει τους 20 1: 

8704 22 10 

-Ειδικά κατασκευασμένα για τη μεταφορά προϊόντων που εκπέμπουν 

ισχυρή ραδιενέργεια (Ευταίοηι) 

-Άλλα: 

8704 22 91 

-Καινούρια: 

εχ 8704 22 91 

-Σε πρώτο στάδιο πριν από τη συναρμολόγηση 

8704 23 

— Με μέγιστο βάρος με φορτίο που υπερβαίνει τους 201: 

8704 23 10 

-Ειδικά κατασκευασμένα για τη μεταφορά προϊόντων που εκπέμπουν 

ισχυρή ραδιενέργεια (Ε^αίο/η) 

-Αλλα: 

8704 23 91 

-Καινούρια: 

εχ 8704 23 91 

-Σε πρώτο στάδιο πριν από τη συναρμολόγηση 

- Αλλα, με εμβολοφόρο κινητήρα με ανάφλεξη με ηλεκτρικούς σπινθήρες: 
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8704 31 

— Με μέγιστο βάρος με φορτίο που δεν υπερβαίνει τους 5 1: 

8704 31 10 

-Ειδικά κατασκευασμένα για τη μεταφορά προϊόντων που εκπέμπουν 

ισχυρή ραδιενέργεια ( ΕιίΓαίοτη) 

-Άλλα: 

-Με κινητήρα με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 2 800 επί 3 : 

8704 31 31 

Καινούρια: 

6Χ 8704 3131 

Σε πρώτο στάδιο πριν από τη συναρμολόγηση 

-Με κινητήρα με κυλίνδρισμά που δεν υπερβαίνει τα 2 800 οπι3: 

8704 31 91 

Καινούρια: 

εχ8704 31 91 

Σε πρώτο στάδιο πριν από τη συναρμολόγηση 

8704 32 

— Με μέγιστο βάρος με φορτίο που υπερβαίνει τους 5 1: 

8704 32 10 

-Ειδικά κατασκευασμένα για τη μεταφορά προϊόντων που εκπέμπουν 

ισχυρή ραδιενέργεια ( Ευταίογη ) 

-Άλλα: 

8704 32 91 

-Καινούρια: 

βχ 8704 32 91 

-Σε πρώτο στάδιο πριν από τη συναρμολόγηση 

8706 00 

Βάσεις (σασί) αυτοκινήτων οχημάτων των κλάσεων 8701 μέχρι 8705, με 
τον κινητήρα τους 

8707 

Αμαξώματα των αυτοκινήτων οχημάτων των κλάσεων 8701 μέχρι 8705, 
στα οποία περιλαμβάνονται και οι θάλαμοι οδήγησης: 

8707 10 

- Των οχημάτων της κλάσης 8703: 

8707 10 10 

— Που προορίζονται για τη βιομηχανία συναρμολόγησης 

8710 00 00 

Άρματα και θωρακισμένα αυτοκίνητα μάχης, με ή χωρίς τον οπλισμό τους. 
Τα μέρη τους 

8711 

Μοτοσικλέτες (στις οποίες περιλαμβάνονται και τα μοτοποδήλατα) και 
ποδήλατα με βοηθητικό κινητήρα, με ή χωρίς πλάγιο κιβώτιο. Πλάγια 
κιβώτια: 

8711 10 00 

- Με παλινδρομικό εμβολοφόρο κινητήρα, με κυλίνδρισμά που δεν 
υπερβαίνει τα 50 ου 3 

8711 50 00 

- Με παλινδρομικό εμβολοφόρο κινητήρα, με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει 
τα 800 οιτι 3 

8711 90 00 

- Άλλα 

8714 

Μέρη και εξαρτήματα των οχημάτων των κλάσεων 8711 μέχρι 8713: 

- Μοτοσικλετών (στις οποίες περιλαμβάνονται και τα μοτοποδήλατα): 

8714 11 00 

- - Σέλες 

8714 19 00 

- - Άλλα 

- Άλλα: 
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871491 

— Πλαίσια και περόνες, και τα μέρη τους 

8714 92 

— Ζάντες και ακτίνες 

8714 93 

— Ομφαλοί (ηιογευχ) (άλλοι από τους ομφαλούς για φρένο) και 
οδοντωτοί τροχοί κινήσεως ελεύθερων τροχών 

8714 94 

— Φρένα, στα οποία περιλαμβάνονται και οι ομφαλοί για φρένο, και τα 
μέρη τους 

8714 95 00 

- - Σέλες 

871496 

— Ποδομοχλοί (πεντάλ) και μηχανισμοί τους καθώς και τα μέρη τους 

8714 99 

— Αλλα 

8716 

Ρυμουλκούμενα καιημιρυμουλκούμενα για κάθε είδους οχήματα. Άλλα 
οχήματα μη αυτοκίνητα. Τα μέρη τους: 

8716 10 

- Ρυμουλκούμενα και ημιρυμουλκούμενα για κατοίκηση ή για 
κατασκήνωση, τύπου τροχόσπιτου (καραβάν) 

8716 20 00 

- Ρυμουλκούμενα καιημιρυμουλκούμενα που διαθέτουν συστήματα 
φορτοεκφόρτωσης, για αγροτικές χρήσεις 

- Άλλα ρυμουλκούμενα και ημιρυμουλκούμενα για τη μεταφορά 
εμπορευμάτων: 

8716 31 00 

- - Δεξαμενές 

8716 39 

— Αλλα: 

8716 39 10 

-Ειδικά κατασκευασμένα για τη μεταφορά προϊόντων που εκπέμπουν 

ισχυρή ραδιενέργεια {Ευηιίοιή) 

-Άλλα: 

-Καινούρια: 

871639 30 

-Ημιρυμουλκούμενα 

Αλλα: 

871639 51 

Μονοαξονικά 

8716 39 80 

-Μεταχειρισμένα 

8716 40 00 

- Άλλα ρυμουλκούμενα και ημιρυμουλκούμενα 

8716 80 00 

- Αλλα οχήματα 

8716 90 

- Μέρη 

9003 

Σκελετοί ματογυαλιών ή παρόμοιων ειδών, και τα μέρη τους: 

- Σκελετοί: 

9003 19 

— Από άλλες ύλες: 

9003 19 10 

-Από πολύτιμα μέταλλα ή επιστρωμένοι με πολύτιμα μέταλλα 

9004 

Ματογυάλια (διορθωτικά, προστατευτικά ή άλλα) και παρόμοια είδη: 

9004 10 

- Ματογυάλια ήλιου 
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9028 

9028 10 00 

9028 20 00 

9028 30 

9028 90 

9028 90 10 

Μετρητές αερίων, υγρών ή ηλεκτρισμού, στους οποίους περιλαμβάνονται 
και οι μετρητές για τη μέτρηση άλλων μετρητών: 

- Μετρητές αερίων 

- Μετρητές υγρών 

- Μετρητές ηλεκτρισμού 

- Μέρη και εξαρτήματα: 

- Για μετρητές ηλεκτρισμού 

9101 

Ρολόγια του χεριού, της τσέπης και τα παρόμοια (στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα χρονόμετρα των ίδιων τύπων), με κάσα (κέλυφος) 
από πολύτιμα μέταλλα ή από μέταλλα επιστρωμένα με πολύτιμα μέταλλα 

9102 

Ρολόγια του χεριού, της τσέπης και τα παρόμοια (στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα χρονόμετρα των ίδιων τύπων), άλλα από εκείνα 
της κλάσης 9101 

9103 

Ρολόγια ξυπνητήρια και ρολόγια επιτραπέζια, με μηχανισμό ρολογιού 
τσέπης ή χεριού, με εξαίρεση τα ρολόγια της κλάσης 9104 

9105 

Ξυπνητήρια, εκκρεμή, μεγάλα ρολόγια και παρόμοιες συσκευές 
ωρολογοποιίας, με μηχανισμό άλλο από εκείνο του ρολογιού τσέπης ή 
χεριού 

9113 

Βραχιόλια (μπρασελέ) ρολογιών και τα μέρη τους 

9401 

Καθίσματα (με εξαίρεση εκείνα της κλάσης 9402), έστω και αν 
μετατρέπονται σε κρεβάτια, και τα μέρη τους: 

9401 20 00 

- Καθίσματα των τύπων που χρησιμοποιούνται για τα αυτοκίνητα οχήματα 

9401 30 

- Καθίσματα περιστρεφόμενα με ρυθμιζόμενο ύψος: 

9401 30 10 

— Παραγεμισμένα, με ράχη και εφοδιασμένα με ροδίτσες ή ολισθητήρες 
(πατίνια) 

9401 80 00 

- Αλλα καθίσματα 

9401 90 

- Μέρη: 

9401 90 10 

— Για καθίσματα των τύπων που χρησιμοποιούνται για οχήματα αέρος 


— Αλλα: 

9401 90 80 

-Αλλα 

9403 

Αλλα έπιπλα και τα μέρη τους: 

9403 10 

-Έπιπλα από μέταλλο των τύπων που χρησιμοποιούνται στα γραφεία 

9403 20 

- Αλλα έπιπλα από μέταλλο: 

9403 20 20 

— Κρεβάτια: 

εχ 9403 20 20 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

9403 20 80 

— Αλλα: 

εχ 9403 20 80 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

9403 70 00 

-Έπιπλα από πλαστικές ύλες: 

εχ 9403 70 00 

- - Άλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 


-Έπιπλα από άλλες ύλες, στις οποίες περιλαμβάνονται το καλάμι τοΐίη, η 
λυγαριά, το μπαμπού ή οι παρόμοιες ύλες: 
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9403 81 00 

— Από μπαμπού ή καλάμι του είδους γοΙιπ 

9403 89 00 

— Αλλα 

9403 90 

- Μέρη: 

9403 90 10 

— Από μέταλλα 

9404 

Σομιέδες. Είδη κλινοστρωμνής και παρόμοια είδη [π.χ. στρώματα, 
καλύμματα ποδιών, παπλώματα, μαξιλάρια, παραγεμισμένα χαμηλά 
καθίσματα (πουφ), προσκεφάλια], που φέρουν ελατήρια ή είναι 
παραγεμισμένα ή επενδυμένα εσωτερικά με οποιαδήποτε ύλη, στα οποία 
περιλαμβάνονται και εκείνα από κυψελώδες καουτσούκ ή κυψελώδεις 
πλαστικές ύλες, επενδυμένα ή μη: 

9404 10 00 

- Σομιέδες 

- Στρώματα: 

9404 21 

— Από κυψελώδες καουτσούκ ή κυψελώδεις πλαστικές ύλες, επενδυμένα 
ή μη 

9404 30 00 

- Υπνόσακοι 

9404 90 

- Αλλα 

9405 

Συσκευές φωτισμού (στις οποίες περιλαμβάνονται και οι προβολείς) και τα 
μέρη τους, που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού. Λάμπες- 
ρεκλάμες, φωτεινά σήματα, φωτεινές ενδεικτικές πινακίδες και παρόμοια 
είδη, που διαθέτουν μόνιμη πηγή φωτισμού, και τα μέρη τους που δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 

9405 10 

- Πολύφωτα και άλλες ηλεκτρικές συσκευές φωτισμού που κρεμιούνται ή 
στερεώνονται στην οροφή ή στον τοίχο, με εξαίρεση εκείνες των τύπων 
που χρησιμοποιούνται για τον φωτισμό των δημόσιων χώρων ή οδών: 

— Από πλαστική ύλη: 

9405 10 2! 

-Των τύπων που χρησιμοποιούνται για λάμπες και σωλήνες 

πυράκτωσης 

9405 10 28 

-Άλλα: 

εχ 9405 10 28 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

9405 10 30 

— Από κεραμικές ύλες 

9405 10 50 

— Από γυαλί 

— Από άλλες ύλες: 

9405 10 91 

-Των τύπων που χρησιμοποιούνται για λάμπες και σωλήνες 

πυράκτωσης 

9405 10 98 

-Αλλα: 

βχ9405 10 98 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

9405 20 

- Λάμπες κομοδίνου, λάμπες γραφείου και λυχνοστάτες (ΙεΓηρΕόπίτεε) 
εσωτερικού χώρου, ηλεκτρικά 

9405 30 00 

- Ηλεκτρικές γιρλάντες των πιπών που χρησιμοποιούνται για τα 
χριστουγεννιάτικα δέντρα 

9405 40 

- Αλλες ηλεκτρικές συσκευές φωτισμού: 

9405 50 00 ! 

- Συσκευές φωτισμού μη ηλεκτρικές 
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9405 60 

- Λάμπες-ρεκλάμες, φωιει ,ιατα, φωτεινές ενδεικτικές πινακίδες και 

παρόμοια είδη: 

9405 60 20 

— Από πλαστική ύλη: 

εχ 9405 60 20 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

- Μέρη: 

9405 91 

— Από γυαλί 

-Είδη για τον εξοπλισμό ηλεκτρικών φωτιστικών συσκευών (με 

εξαίρεση τους προβολείς): 

9405 92 00 

— Από πλαστική ύλη: 

βχ 9405 92 00 

-Αλλα από τα μέρη των ειδών της διάκρισης 9405 10 ή 9405 60, που 

προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

9406 00 

Προκατασκευές: 

- Αλλες: 

— Από σίδηρο ή χάλυβα: 

9406 00 38 

-Αλλες 

9406 00 80 

— Από άλλες ύλες 

9503 00 

Τρίκυκλα, τροτινέτες (πατίνια), ποδοκίνητα αυτοκίνητα και παρόμοια 
τροχοφόρα παιχνίδια. Αμαξάκια για κούκλες. Κούκλες. Αλλα παιχνίδια για 
παιδιά. Μικροκατασκευές και παρόμοια είδη για διασκέδαση, με κίνηση ή 
όχι. Παιχνίδια-αινίγματα (ριιζζίεε) κάθε είδους: 

9503 00 10 

- Τρίκυκλα, τροτινέτες (πατίνια), ποδοκίνητα αυτοκίνητα και παρόμοια 
παιχνίδια για παιδιά. Αμαξάκια για κούκλες: 

εχ 9503 00 10 

— Τρίκυκλα, τροτινέτες (πατίνια), ποδοκίνητα αυτοκίνητα και παρόμοια 
παιχνίδια για παιδιά 

- Κούκλες που απλώς αναπαριστούν ανθρώπους και μέρη και εξαρτήματα 
αυτών; 

9503 00 21 

— Κούκλες 

9503 00 29 

— Μέρη και εξαρτήματα 

9503 00 30 

- Ηλεκτρικά τρένα, στα οποία περιλαμβάνονται και οι σιδηροτροχιές, τα 
σήματα και άλλα εξαρτήματα. Μικροκατασκευές, με κίνηση ή όχι, για 
συναρμολόγηση 

- Αλλα σύνολα και παιχνίδια για κατασκευές: 

9503 0 0 3 5 

— Από πλαστική ύλη 

9503 00 39 

- - Από άλλες ύλες: 

εχ 9503 00 39 

-Άλλα, από ξύλο 

- Παιχνίδια για παιδιά που αναπαριστούν ζώα ή μη ανθρώπινες υπάρξεις: 

9503 00 41 

- - Παραγεμισμένα 

9503 00 49 

— Αλλα: 

εχ 9503 00 49 

-Αλλα, από ξύλο 

9503 00 55 

- Όργανα και συσκευές μουσικών παιχνιόιών για παιδιά 

- Παιχνίδια-αινίγματα (ρυζζΙεδ): 
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9503 00 69 

- - Αλλα 

9503 00 70 

- Άλλα παιχνίδια για παιδιά, που παρουσιάζονται σε σύνολα ή σε 
πανοπλίες (ραηορίίβε) 


- Άλλα παιχνίδια για παιδιά και μικροκατασκευές, με κινητήρα: 

9503 00 75 

— Από πλαστική ύλη 

9503 00 79 

— Από άλλες ύλες 


- Αλλα: 

9503 00 81 

—Όπλα-παιχνίδια, για παιδιά 

9503 00 85 

— Μοντέλα μινιατούρες που κατασκευάζονται σε καλούπια από μέταλο 


— Αλλα: 

9503 00 95 

-Από πλαστική ύλη 

9503 00 99 

-Αλλα 

9504 

Είδη για παιχνίδια συντροφιάς, στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
παιχνίδια με κινητήρα ή μηχανισμό, τα σφαιριστήρια (μπιλιάρδα), τα 
ειδικά τραπέζια για παιχνίδια λεσχών και τα αυτόματα παιχνίδια τύπου 
μπόουλινγκ: 

9504 10 00 

- Παιχνίδια βίντεο των τύπων που χρησιμοποιούνται μαζί με δέκτη 
τηλεόρασης 

9504 20 

- Σφαιριστήρια (μπιλιάρδα) κάθε είδους και τα εξαρτήματά τους: 

9504 20 90 

— Αλλα 

9504 30 

- Αλλα παιχνίδια που λειτουργούν με την εισαγωγή κέρματος, 
χαρτονομίσματος, κέρματος ή άλλων παρόμοιων ειδών πληρωμής, με 
εξαίρεση τα αυτόματα παιχνίδια τύπου μπόουλινγκ 

9504 40 00 

- Παιγνιόχαρτα (τράπουλες) 

9504 90 

- Άλλα 

9505 

Είδη για γιορτές, καρναβάλι ή άλλες διασκεδάσεις, στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα είδη-μαγείας και τα είδη -«εκπλήξεις» 

9507 

Ράβδοι αλιείας, αγκίστρια και άλλα είδη για την αλιεία με αρμίδι. Απόχες 
για κάθε χρήση. Δολώματα (άλλα από εκείνα των κλάσεων 9208 ή 9705) 
και παρόμοια είδη κυνηγίου: 

9507 10 00 

- Ράβδοι αλιείας 

9507 20 

- Αγκίστρια, έστω και δεμένα στις προσθήκες του αρμιδιού (παράμολα) 

9507 90 00 

- Αλλα 

9508 

Περιστρεφόμενα οχήματα για διασκέδαση, κούνιες, περίπτερα σκοποβολής 
και άλλα είδη πλανόδιων επιχειρήσεων που προσελκύουν το ενδιαφέρον 
του κοινού. Πλανόδια τσίρκα και πλανόδια θηριοτροφεία. Πλανόδια 
θέατρα 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

9603 

Σκούπες και ψήκτρες, έστω και αν αποτελούν μέρη μηχανών, συσκευών ή 
οχημάτων, μηχανικές σκούπες για χρήση με το χέρι, άλλες από εκείνες με 
κινητήρα, πινέλα και ξεσκονιστήρια από φτερά. Παρασκευασμένες 
κεφαλές και είδη ψηκτροποιίας. Βύσματα και κύλινδροι για βαφή. 
Καθαριστήρες υγρών επιφανειών από καουτσούκ ή από ανάλογες 
εύκαμπτες ύλες 

- Ψήκτρες δοντιών, ψήκτρες και πινέλα για τα γένια, τα μαλλιά της 
κεφαλής, τα φρύδια ή τα νύχια και άλλες ψήκτρες για τον ατομικό 
καλλωπισμό, στις οποίες περιλαμβάνονται και εκείνες που αποτελούν μέρη 
συσκευών: 

9603 21 00 

— Ψήκτρες δοντιών, στις οποίες περιλαμβάνονται οι ψήκτρες για 
οδοντοστοιχίες 

9603 29 

— Αλλα 

9603 30 

- Πινέλα και ψήκτρες για καλλιτέχνες, πινέλα γραφής και παρόμοια πινέλα 
για τη χρήση των καλλυντικών: 

9603 30 90 

— Πινέλα για τη χρήση καλλυντικών 

9603 40 

- Ψήκτρες και πινέλα για χρωμάτισμα, υδροχρωμάτισμα, βερνίκωμα ή 
παρόμοια (άλλα από τα πινέλα της διάκρισης 9603 30). Βύσματα και 
κύλινδροι για χρωμάτισμα: 

9603 50 00 

- Άλλες ψήκτρες που αποτελούν μέρη μηχανών, συσκευών ή οχημάτων 

9605 00 00 

Σύνολα ειδών ταξιδιού για τον ατομικό καλλωπισμό, το ράψιμο ή το 
καθάρισμα των υποδημάτων ή ενδυμάτων 

9607 

Κλείστρα (φερμουάρ) και τα μέρη τους: 

- Κλείστρα (φερμουάρ): 

9607 11 00 

— Με συνδετήρες από κοινά μέταλλα 

9607 19 00 

— Άλλα 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

9608 

Στυλογράφοι και μολύβια με σφαιρίδια (μπίλια). Στυλογράφοι και 
μαρκαδόροι με μύτη από πίλημα ή με άλλες πορώδεις μύτες. Στυλογράφοι 
με πένα και άλλοι στυλογράφοι. Μεταλλικές αιχμές για αντίγραφα. 
Μηχανικά μολύβια. Κονδυλοφόρος θήκες για μολύβια και παρόμοια είδη. 
Μέρη (στα οποία περιλαμβάνονται και τα καλύμματα που προφυλάσσουν 
τις μύτες και τα άγκιστρα συγκράτησης) των ειδών αυτών, με εξαίρεση 
εκείνα της κλάσης 9609 

9610 00 00 

Πλάκες από σχιστόλιθο και πίνακες για γράψιμο ή σχεδίαση, έστω και με 
πλαίσιο 

9611 00 00 

Σφραγίδες αναγραφής ημερομηνιών, σφραγίδες για τη σφράγιση με 
ισπανικό κερί, σφραγίδες αρίθμησης, άλλες σφραγίδες και παρόμοια είδη 
(στα οποία περιλαμβάνονται και οι συσκευές για την αποτύπωση 
ετικετών), για χρήση με το χέρι. Σφραγίδες με σταθερές και 
μεταβαλλόμενες ενδείξεις και συσκευές εκτύπωσης που φέρουν σφραγίδες, 
με σταθερές και μεταβαλλόμενες ενδείξεις όλα για χρήση με το χέρι 

9612 

Μελανοταινίες για γραφομηχανές και παρόμοιες μελανοταινίες, 
εμποτισμένες με μελάνι] ή αλλιώς παρασκευασμένες για να αφήνουν 
αποτυπώματα, έστω και τυλιγμένες σε πηνία ή κασέτες. Ταμπόν μελάνης, 
έστω και εμποτισμένα, με ή χωρίς κουτί: 

9612 10 

- Μελανοταινίες 

9613 

Αναπτήρες κάθε είδους (με εξαίρεση τα είδη ανάφλεξης της κλάσης 3603), 
έστω και μηχανικοί ή ηλεκτρικοί, και τα μέρη τους εκτός από τις πέτρες 
και τα φιτίλια 

9614 00 

Πίπες για καπνό (στις οποίες περιλαμβάνονται και οι κεφαλές για πίπες), 
πίπες για πούρα και τσιγάρα, και τα μέρη τους 

9615 

Χτένια χτενίσματος, χτένες κόμμωσης, πιαστράκια για τα μαλλιά και 
παρόμοια είδη. Φουρκέτες, τσιμπιδάκια, ρόλοι κατσαρώματος, μπικουτί 
και παρόμοια είδη για την κόμμωση, άλλα από εκείνα της κλάσης 8516, 
και τα μέρη τους 

9616 

Ψεκαστήρες καλλωπισμού, οι σκελετοί τους και οι κεφαλές των σκελετών. 
Είδη για το πουδράρισμα (πομπόν) ή για τη χρήση άλλων καλλυντικών ή 
προϊόντων καλλωπισμού 

9617 00 

Θερμομονωτικές φιάλες και άλλα ισοθερμικά δοχεία συναρ μολογη μένα. 
Μέρη (με εξαίρεση τις γυάλινες εσωτερικές φιάλες) 

9701 

Ζωγραφικοί πίνακες και σχέδια, που έχουν γίνει εξ ολοκλήρου με το χέρι, 
με εξαίρεση τα σχέδια της κλάσης 4906 και τα βιομηχανικά είδη που έχουν 
διακοσμηθεί με το χέρι. Έργα από συγκόλληση (κολάζ) και παρόμοιοι 
μικροί πίνακες 

9702 00 00 

Εικόνες χαρακτικής, χαλκογραφίας και λιθογραφίας, πρωτότυπες 

9703 00 00 

Έργα αγαλματοποιίας ή γλυπτικής, πρωτότυπα, από κάθε ύλη 

9704 00 00 

Γραμματόσημα, χαρτόσημα, επιστολές με ταχυδρομικές σφραγίδες αλλά 
χωρίς γραμματόσημο, φάκελοι πρώτης ημέρας κυκλοφορίας, διάφορα 
ταχυδρομικά είδη με έντυπο ταχυδρομικό σήμα και ανάλογα, που έχουν 
ακυρωθεί ή δεν έχουν ακυρωθεί, άλλα από εκείνα της κλάσης 4907 

9705 00 00 

Συλλογές και αντικείμενα συλλογών ζωολογίας, βοτανικής, ορυκτολογίας, 
ανατομίας ή που παρουσιάζουν ιστορικό, αρχαιολογικό, παλαιοντολογικό, 
εθνογραφικό ή νομισματικό ενδιαφέρον 

9706 00 00 

Αντικείμενα αρχαιολογικά, με ηλικία ανώτερη των 100 ετών 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I γ) 

ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΣΕΡΒΙΑΣ ΓΙΑ 
ΚΟΙΝΟΤΙΚΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 
που αναφέρονται στο άρθρο 21 


Οι δασμολογικοί συντελεστές μειώνονται ως εξής: 

α) την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας συμφωνίας, ο εισαγωγικός δασμός θα 
μειωθεί στο 85% του βασικού δασμού, 

β) την 1η Ιανουάριου του πρώτου έτους από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, ο εισαγωγικός δασμός θα μειωθεί στο 70% του βασικού δασμού, 

γ) την 1η Ιανουάριου του δεύτερου έτους από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, ο εισαγωγικός δασμός θα μειωθεί στο 55% του βασικού δασμού, 

δ) την 1η Ιανουάριου του τρίτου έτους από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, ο εισαγωγικός δασμός θα μειωθεί στο 40% του βασικού δασμού, 

ε) την 1η Ιανουάριου του τέταρτου έτους από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, ο εισαγωγικός δασμός θα μειωθεί στο 20% του βασικού δασμού, 

στ) την 1η Ιανουάριου του πέμπτου έτους από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της συμφωνίας, 
θα καταργηθούν οι εναπομένοντες εισαγωγικοί δασμοί. 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

3006 

Φαρμακευτικά παρασκευάσματα και είδη που αναφέρονται στη σημείωση 

4 του παρόντος κεφαλαίου: 


- Αλλα: 

3006 92 00 

— Φαρμακευτικά απορρίμματα 

3303 00 

Αρώματα και κολόνιες 

3304 

Προϊόντα ομορφιάς ή φτιασιδώματος (μακιγιάζ) παρασκευασμένα και 
παρασκευάσματα για τη συντήρηση ή τη φροντίδα του δέρματος, άλλα από 
τα φάρμακα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα αντιηλιακά 
παρασκευάσματα και τα παρασκευάσματα για το μαύρισμα. 
Παρασκευάσματα για την περιποίηση των νυχιών των χεριών ή των 
ποδιών: 

3304 10 00 

- Προϊόντα φτιασιδώματος (μακιγιάζ) για τα χείλια 

3304 20 00 

- Προϊόντα φτιασιδώματος (μακιγιάζ) για τα μάτια 

3304 30 00 

- Παρασκευάσματα για την περιποίηση των νυχιών των χεριών ή των 
ποδιών 


- Αλλα: 

3304 91 00 

— Πούδρες, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι συμπιεσμένες πούδρες 

3305 

Παρασκευάσματα για τα μαλλιά: 

3305 20 00 

- Παρασκευάσματα για το κατσάρωμα ή το ίσιωμα διάρκειας των μαλλιών 

3305 30 00 

- Λακ για τα μαλλιά 

3305 90 

- Άλλα 

3307 

Παρασκευάσματα για πριν το ξύρισμα, για το ξύρισμα και για μετά το 
ξύρισμα, αποσμητικά σώματος, παρασκευάσματα για λουτρά, 
αποτριχωτικά, άλλα προϊόντα αρωματοποιίας ή καλλωπισμού 
παρασκευασμένα και άλλα καλλυντικά παρασκευάσματα, που δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού. Αποσμητικά χώρων, 
παρασκευασμένα, έστω και μη αρωματισμένα, που έχουν ή όχι 
απολυμαντικές ιδιότητες: 

3307 10 00 

- Παρασκευάσματα για πριν το ξύρισμα, για το ξύρισμα και για μετά το 
ξύρισμα 

3307 20 00 

- Αποσμητικά σώματος και αντιιδρωτικά 

3307 30 00 

- Αλατα αρωματισμένα και άλλα παρασκευάσματα για λουτρά 


^ Παρασκευάσματα για τον αρωματισμό ή την απόσμηση των χώρων, στα 
οποία περιλαμβάνονται και τα ευώδη παρασκευάσματα για θρησκευτικές 
τελετές: 

3307 49 00 

- - Αλλα 

3307 90 00 

- Αλλα 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

3401 

Σαπούνια. Προϊόντα και παρασκευάσματα οργανικά που ενεργούν πάνω 
στην επιφανειακή τάση, που χρησιμοποιούνται αντί σαπουνιού, σε 
ράβδους, σε σχήμα στρογγυλού ψωμιού σε τεμάχια ή είδη έκτυπα, έστω 
και αν περιέχουν σαπούνι. Προϊόντα και παρασκευάσματα οργανικά που 
ενεργούν πάνω στην επιφανειακή τάση που προορίζονται για το πλύσιμο 
του δέρματος, με μορφή υγρού ή κρέμας, συσκευασμένα για τη λιανική 
πώληση, έστω και αν περιέχουν σαπούνι. Χαρτί, βάτες, πιλήματα και μη 
υφασμένα υφάσματα, εμποτισμένα, επιχρισμένα ή καλυμμένα με σαπούνι 
ή απορρυπαντικά: 

- Σαπούνια, προϊόντα και παρασκευάσματα οργανικά που ενεργούν πάνω 
στην επιφανειακή τάση, σε ράβδους, σε σχήμα στρογγυλού ψωμιού, σε 
τεμάχια ή είδη έκτυπα, και χαρτί, βάτες, πιλήματα, και μη υφασμένα 
υφάσματα, εμποτισμένα, επιχρισμένα ή καλυμμένα με σαπούνι ή 
απορρυπαντικά: 

3401 11 00 

— Καλλωπισμού (στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα για ιατρικές 
χρήσεις) 

3401 19 00 

— Άλλα 

3402 

Οργανικές ουσίες επιφανειακής δράσης (άλλες από τα σαπούνια). 
Παρασκευάσματα που ενεργούν πάνω στην επιφανειακή τάση, 
παρασκευάσματα για πλύσιμο (αλισίβες) (στα οποία περιλαμβάνονται και 
τα βοηθητικά παρασκευάσματα για το πλύσιμο) και παρασκευάσματα 
καθαρισμού, έστω και αν περιέχουν σαπούνι, άλλα από εκείνα της κλάσης 
3401: 

3402 90 

- Άλλα: 

3402 90 10 

— Παρασκευάσματα που ενεργούν πάνω στην επιφανειακή τάση: 

6x3402 90 10 

-Άλλα από αυτά που προορίζονται για την επίπλευση μεταλλεύματος 

(αφριστικά) 

3604 

Είδη για πυροτεχνήματα, πύραυλοι σηματοδότησης ή για το διασκορπισμό 
των χαλαζοφόρων νεφών και παρόμοια, κροτίδες και άλλα είδη 
πυροτεχνίας: 

3604 10 00 

- Είδη για πυροτεχνήματα 

3825 

Προϊόντα που είναι υπολείμματα των χημικών ή συναφών βιομηχανιών και 
δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού. Αστικά απορρίμματα. 
Λυματολάσπη. Άλλα απορρίμματα που αναφέρονται στη σημείωση 6 του 
παρόντος κεφαλαίου: 

3825 10 00 

- Αστικά απορρίμματα 

3825 20 00 

- Λυματολάσπη 

3825 30 00 

- Κλινικά απορρίμματα 

- Απορρίμματα οργανικών διαλυτών: 

3825 41 00 

— Αλογονωμένα 

3825 49 00 

— Άλλα 

3825 50 00 

- Απορρίμματα διαλυμάτων (λικέρ) αποσκωρίωσης για μέταλλα, 
υδραυλικών υγρών, υγρών για φρένα και αναψυκτικών υγρών 

- Άλλα απορρίμματα των χημικών ή συναφών βιομηχανιών: 

3825 61 00 

- - Που περιέχουν κυρίως οργανικά συστατικά 

3825 69 00 

— Άλλα 

3825 90 

- Άλλα: 

3825 90 90 

— Άλλα 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

3922 

Μπανιέρες, ντουζιέρες, νεροχύτες, νιπτήρες, μπιντέδες, λεκάνες 
αποχωρητηρίου και τα καθίσματα και τα καλύμματά τους, καζανάκια 
αποχωρητηρίου και παρόμοια είδη υγιεινής και καθαριότητας, από 
πλαστικές ύλες 

3923 

Είδη μεταφοράς ή συσκευασίας, από πλαστικές ύλες. Πώματα, καπάκια, 
καψούλια και άλλες διατάξεις κλεισίματος, από πλαστικές ύλες: 

3923 10 00 

- Κουτιά, κιβώτια, θήκες και παρόμοια είδη 

- Σάκος σακουλάκια, τσαντάκια και χωνιά: 

3923 21 00 

— Από πολυμερή του αιθυλενίου 

3923 50 

- Πώματα, καπάκια, καψούλια και άλλες διατάξεις κλεισίματος: 

3923 50 90 

— Αλλα 

3924 

Πιατικά, άλλα είδη νοικοκυριού ή οικιακής οικονομίας και είδη υγιεινής ή 
καλλωπισμού, από πλαστικές ύλες: 

3924 10 00 

- Πιατικά και άλλα είδη για το σερβίρισμα στο τραπέζι ή την κουζίνα 

3925 

Είδη εξοπλισμού για κατασκευές, από πλαστικές ύλες, που δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 

3925 20 00 

- Πόρτες, παράθυρα και τα πλαίσιά τους, περβάζια και κατώφλια 

3925 30 00 

- Παραθυρόφυλλα, στορ (στα οποία περιλαμβάνονται και τα βενετσιάνικα 
στορ) και παρόμοια είδη, και τα μέρη τους 

3926 

Αλλα τεχνουργήματα από πλαστικές ύλες και τεχνουργήματα από άλλες 
ύλεςτωνκλάσεων3901 μέχρι 3914: 

3926 10 00 

- Είδη γραφείου και σχολικά είδη 

3926 20 00 

- Ενδύματα και εξαρτήματα του ενδύματος στα οποία περιλαμβάνονται τα 
είδη γαντοποιΐας (τα κοινά γάντια, τα γάντια που αφήνουν γυμνές τις άκρες 
των δακτύλων και τα γάντια χωρίς υποδιαίρεση δακτύλων που έχουν 
υποδοχή μόνο για τον αντίχειρα) 

4012 

Επίσωτρα αναγομωμένα ή μεταχειρισμένα, από καουτσούκ. Επίσωτρα 
συμπαγή ή κοίλα, πέλματα επισώτρων με πιεσμένο αέρα και εσωτερικές 
προστατευτικές ταινίες ελαστικών (τιράντες), από καουτσούκ: 

- Επίσωτρα αναγομωμένα: 

4012 11 00 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για επιβατικά αυτοκίνητα (στα 
οποία περιλαμβάνονται και τα αυτοκίνητα του τύπου ύτεαίι και τα 
αγωνιστικά) 

4012 12 00 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για λεωφορεία ή φορτηγά 

4012 13 00 

- - Των τύπων που χρησιμοποιούνται για αεροσκάφη: 

εχ 4012 13 00 

-Άλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

4012 19 00 

— Αλλα 

4012 20 00 

- Επίσωτρα μεταχειρισμένα: 

βχ4012 20 00 

— Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

4012 90 

- Αλλα: 

4013 

Αεροθάλαμος από καουτσούκ: 

4013 10 

- Των τύπων που χρησιμοποιούνται για επιβατικά αυτοκίνητα (στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα αυτοκίνητα τύπου ύτείώ και τα αγωνιστικά), 
λεωφορεία ή φορτηγά: 

4013 10 10 

- - Των τύπων που χρησιμοποιούνται για επιβατικά αυτοκίνητα (στα 
οποία περιλαμβάνονται και τα αυτοκίνητα του τύπου δτεεΕ και τα 
αγωνιστικά) 
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4016 

Αλλα τεχνουργήματα από καουτσούκ βουλκανισμένο μη σκληρυμένο: 

- Αλλα: 

4016 94 00 

— Προφυλακτήρες από κτυπήματα, έστω και φουσκωτοί, για την προσόρμηση 
πλοίων 

4202 

Μπαούλα, βαλίτσες και βαλιτσάκια, στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
βαλιτσάκια για είδη καλλωπισμού και τα βαλιτσάκια για έγγραφα, οι 
χαρτοφύλακες γενικά, θήκες για ματογυάλια, θήκες για κιάλια, για φωτογραφικές 
και κινηματογραφικές μηχανές, για μουσικά όργανα ή όπλα και παρόμοια. Σάκοι 
ταξιδιού, μονωτικοί σάκοι για προϊόντα διατροφής και ποτά, θήκες για είδη 
καλλωπισμού, σάκοι ράχης, σακίδια χεριού, σάκοι για ψώνια, πορτοφόλια για 
χαρτονομίσματα και κέρματα, θήκες για επισκεπτήρια, τσιγαροθήκες, 
καπνοσακούλες, θήκες εργαλείων σάκοι για είδη αθλητισμού, κουτιά για φιαλίδια 
ή κοσμήματα, κουτιά πούδρας, θήκες για τιμαλφή και παρόμοια, από δέρμα 
φυσικό ή ανασχηματισμένο, από φύλλα πλαστικών υλών, από υφαντικές ύλες, από 
βουλκανισμένη κυτταρίνη ή από χαρτόνι, ή καλυμμένα, εξ ολοκλήρου ή κατά 
μεγαλύτερο μέρος, από αυτές τις ίδιες ύλες ή από χαρτί 

4205 00 

Άλλα τεχνουργήματα από δέρμα φυσικό ή ανασχηματισμένο: 

4205 00 90 

- Άλλα 

4414 00 

Πλαίσια (κορνίζες) από ξύλο για εικόνες, φωτογραφίες, καθρέφτες και παρόμοια 
είδη: 

4414 00 90 

- Από άλλη ξυλεία 

4415 

Κιβώτια κάθε μεγέθους, καφάσια, τύμπανα και παρόμοιες συσκευασίες από ξύλο. 
Τύμπανα (τροχίσκοι) για καλώδια από ξύλο. Παλέτες απλές, παλέτες-κιβώτια και 
άλλες επίπεδες επιφάνειες για τη φόρτωση, από ξύλο, στεφάνια παλετών από ξύλο 

4417 00 00 

Εργαλεία, σκελετοί και λαβές εργαλείων, σκελετοί για ψήκτρες, λαβές για σκούπες 
ή ψήκτρες από ξύλο. Καλούπια, καλαπόδια και τανυτήρες για υποδήματα από 
ξύλο 

4418 

Τεχνουργήματα ξυλουργικής και τεμάχια σκελετών για οικοδομές, στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι κυψελώδεις πλάκες-διαφράγματα, οι πλάκες για δάπεδα 
και τα πέταυρα ($(ιίη§1ε$ και εόπΐίεε), από ξύλο: 

4418 10 

- Παράθυρα, πορτοπαράθυρα και τα πλαίσια και τα περβάζια τους 

441820 

- Πόρτες και τα πλαίσιά τους, περβάζια και κατώφλια 

4421 

Άλλα τεχνουργήματα από ξύλο: 

4421 90 

- Αλλα: 

4421 90 98 

- - Άλλα 

4817 

Φάκελοι, επιστολικά δελτάρια, ταχυδρομικά δελτάρια, μη εικονογραφημένα και 
δελτάρια αλληλογραφίας, από χαρτί ή χαρτόνι. Κουτιά, θήκες και παρόμοιες 
μορφές από χαρτί ή χαρτόνι, που περιέχουν συλλογή ειδών αλληλογραφίας 

4818 

Χαρτί των τύπων που χρησιμοποιούνται για χαρτί καθαριότητας (υγείας), και 
συναφή χαρτιά, χαρτοβάμβακας ή ιστοί κυτταρινικών ινών, των τύπων που 
χρησιμοποιούνται για οικιακές χρήσεις ή χρήσεις υγιεινής, σε ρολούς με πλάτος 
που δεν υπερβαίνει τα 36 επί, ή κομμένα σε διάφορα σχήματα. Χαρτομάνδηλα, 
χαρτιά ντεμακιγιάζ, πετσέτες νίψεως, τραπεζομάντηλα, χαρτοπετσέτες φαγητού, 
πάνες για μωρά, σερβιέτες και ταμπόν υγιεινής, χάρτινα σεντόνια και παρόμοια 
είδη για οικιακή χρήση, χρήσεις καθαρισμού, υγιεινής ή για νοσοκομεία, ενδύματα 
και εξαρτήματα ενδυμάτων, από χαρτοπολτό, χαρτί, χαρτοβάμβακα ή ιστούς 
κυτταρινικών ινών: 

4818 20 

- Μαντίλια, πετσέτες για τον καθαρισμό από τα παρασκευάσματα καλλωπισμού 
και πετσέτες χεριών 

4819 

Κουτιά, σάκοι, θύλακες, χωνιά και άλλες συσκευασίες από χαρτί, χαρτόνι, 
χαρτοβάμβακα ή επίπεδες επιφάνειες από ίνες κυτταρίνης. Είδη από χαρτόνι για 
γραφεία, καταστήματα ή παρόμοια 
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4820 

Κατάστιχα, λογιστικά βιβλία, σημειωματάρια (σημειώσεων, παραγγελιών, 
αποδείξεων) σημειωματάρια-ημερολόγια (ατζέντες), συσσωματωμένα φύλλα 
χαρτιού για υπενθυμίσεις, συσσωματωμένα φύλλα χαρτιού για επιστολές και 
παρόμοια τεχνουργήματα, τετράδια, επιτραπέζιοι χαρτοθέτες, ταξιθέτες (κλασέρ 
με ή χωρίς κινητά φύλλα), δεσίματα βιβλίων (με κινητά φύλλα ή άλλα), 
πουκάμισα και καλύμματα για φακέλους εγγράφων και άλλα είδη σχολικά, 
γραφείου ή χαρτοποιίας, στα οποία περιλαμβάνονται οι δέσμες και τα φυλλάδια με 
πολλές σειρές φύλλων ιυΒΠΪίοΙά), έστω και με φύλλα αποτυπωτικού χαρτιού 
(καρμπόν) από χαρτί ή χαρτόνι. Λευκώματα για δείγματα ή για συλλογές και 
καλύμματα βιβλίων από χαρτί ή χαρτόνι 

4821 

Ετικέτες κάθε είδους, από χαρτί ή χαρτόνι, τυπωμένες ή μη: 

4821 10 

- Τυπωμένες 

4823 

Άλλα χαρτιά, χαρτόνια, χαρτοβάμβακας και επίπεδες επιφάνειες από ίνες 
κυτταρίνης, κομμένα σε καθορισμένα μεγέθη. Άλλα τεχνουργήματα από 
χαρτόμαζα, χαρτί, χαρτόνι, χαρτοβάμβακα ή επίπεδες επιφάνειες από ίνες 
κυτταρίνης: 

- Δίσκοι, πιατέλες, πιάτα, φλιτζάνια, κύπελλα και παρόμοια είδη, από χαρτί ή 
χαρτόνι: 

4823 61 00 

— Από μπαμπού 

4823 69 

— Άλλα 

4823 90 

- Άλλα: 

4823 90 40 

— Χαρτί και χαρτόνια των τύπων που χρησιμοποιούνται για τη γραφή, την 
εκτύπωση ή άλλους γραφικούς σκοπούς 

4823 90 85 

— Άλλα 

βχ 4823 90 85 

- Άλλα από επενδύσεις δαπέδου, προσαρμοσμένα πάνω σε χαρτί ή χαρτόνι, 

έστω και κομμένα σε σχήματα 

4909 00 

Ταχυδρομικά δελτάρια τυπωμένα ή εικονογραφημένα. Δελτάρια τυπωμένα με 
ευχές ή προσωπικά μηνύματα, έστω και εικονογραφημένα, με ή χωρίς φακέλους, 
διακοσμήσεις ή επικολλήσεις: 

4909 00 90 

- Άλλα 

4910 00 00 

Ημερολόγια κάθε είδους, τυπωμένα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μπλοκ 
ημερολογίων των οποίων αφαιρούνται τα φύλλα 

4911 

Αλλα έντυπα, στα οποία περιλαμβάνονται και οι εικόνες, εικόνες χαρακτικής και 
οι φωτογραφίες; 

4911 10 

- Διαφημιστικά έντυπα, εμπορικοί κατάλογοι και παρόμοια 

- Άλλα: 

4911 99 00 

- - Άλλα: 

βχ4911 99 00 

- Άλλα από τα τυπωμένα μεταβλητά οπτικά στοιχεία (ολογράμματα) 

6401 

Υποδήματα αδιάβροχα που έχουν τα εξωτερικά πέλματα και το πάνω μέρος από 
καουτσούκ ή από πλαστική ύλη, στα οποία το πάνω μέρος δεν είναι ούτε ενωμένο 
με το εξωτερικό πέλμα με ραφή ή με καρφιά, βίδες, θηλυκωτήρια ή παρόμοιες 
διατάξεις, ούτε φτιαγμένο από διάφορα μέρη που έχουν συναρμολογηθεί με τις 
ίδιες αυτές μεθόδους: 

- Άλλα υποδήματα: 

6401 99 00 

- - Άλλα: 

6χ 6401 99 00 

- Που καλύπτουν το γόνατο 
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6402 

Αλλα υποδήματα που έχουν τα εξωτερικά πέλματα και το πάνω μέρος από 
καουτσούκ ή από πλαστική ύλη: 

6402 20 00 

- Υποδήματα με το πάνω μέρος από λουρίδες ή λουριά που είναι 
στερεωμένα στο πέλμα με θηλυκωτήρια 

- Αλλα υποδήματα: 

6402 91 

— Που καλύπτουν τον αστράγαλο 

6402 99 

— Άλλα 

6403 

Υποδήματα που έχουν τα εξωτερικά πέλματα από καουτσούκ, πλαστική 
ύλη, δέρμα φυσικό ή ανασχηματισμένο και το πάνω μέρος από δέρμα 
φυσικό: 

6403 40 00 

- Αλλα υποδήματα που φέρουν, στο μπροστινό μέρος, προστατευτικό 
κάλυμμα των δακτύλων από μέταλλο 

- Αλλα υποδήματα, με εξωτερικά πέλματα από δέρμα φυσικό: 

6403 51 

— Που καλύπτουν τον αστράγαλο 

6403 59 

— Αλλα: 

6403 59 05 

-Με κύρια πέλματα από ξύλο χωρίς εσωτερικά πέλματα 

- Αλλα υποδήματα: 

6403 91 

— Που καλύπτουν τον αστράγαλο 

6403 99 

— Αλλα 

6405 

Αλλα υποδήματα 

6702 

Ανθη, φυλλώματα και καρποί, τεχνητά και τα μέρη τους. Έτοιμα είδη από 
άνθη, φυλλώματα ή καρπούς τεχνητούς 

6806 

Μαλλιά από σκουριές υψικαμίνων, από άλλες σκουριές, από πετρώματα 
και παρόμοια ορυκτά μαλλιά. Βερμικουλίτης εκτονωμένος, άργιλοι 
εκτονωμένος αφρός από σκουριές και παρόμοια ορυκτά προϊόντα 
εκτονωμένα. Μείγματα και τεχνουργήματα από ορυκτές ύλες για χρήσεις 
θερμικών ή ηχητικών μονώσεων ή για την απορρόφηση του ήχου, με 
εξαίρεση εκείνα των κλάσεων 6811,6812 ή του κεφαλαίου 69: 

6806 10 00 

- Μαλλιά από σκουριές υψικαμίνων, από άλλες σκουριές, από πετρώματα 
και παρόμοια ορυκτά μαλλιά, έστω και αναμειγμένα μεταξύ τους, σε 
μάζες, φύλλα ή κυλίνδρους 

6901 00 00 

Τούβλα, πλάκες, πλακάκια και άλλα κεραμευτικά είδη από πυριτικές 
σκόνες απολιθωμάτων (π.χ. λϊοεεΙ^υΙΐΓ, τριπολίτις γη, διατομίτης) ή από 
ανάλογες πυριτικές γαίες 
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6902 

Τούβλα, πλάκες, πλακάκια και ανάλογα κεραμευτικά είδη για την 
οικοδομική, πυρίμαχα, άλλα από εκείνα από πυριτικές σκόνες 
απολιθωμάτων ή από ανάλογες πυριτικές γαίες: 

6902 10 00 

- Που περιέχουν κατά βάρος περισσότερο από 50% στοιχεία Μμ, Οά ή Ο, 
που παίρνονται χωριστά ή μαζί και εκφράζονται σε ΜμΟ, ΟαΟ ή ΟιγΟμ 

εχ 6902 10 00 

— Άλλα από τις πλάκες για κλιβάνους υαλουργίας 

6902 20 

- Που περιέχουν κατά βάρος περισσότερο από 50% οξείδιο του αργιλίου 
(αλουμίνα) (ΑΠόή), διοξείδιο του πυριτίου (δϊΟί) ή ένα μείγμα ή 
συνδυασμό των προϊόντων αυτών 

6902 20 10 

-Που περιέχουν τουλάχιστον 93% κατά βάρος διοξείδιο του πυριτίου 
(5ί0 2 ) 


—Αλλα: 

6902 20 91 

6902 20 99 

εχ 6902 20 99 

—Που περιέχουν κατά βάρος περισσότερο από 7% και λιγότερο από 45% 
αλουμίνα (ΑΙ 2 Ο 3 ) 

—Αλλα: 

—Αλλα από τις πλάκες για κλιβάνους υαλουργίας 

6907 

Πλακάκια και πλάκες δαπέδου ή επένδυσης, μη υαλογανωμένα ούτε 
σμαλτωμένα, από κεραμευτική ύλη. Κύβος ψηφίδες και παρόμοια είδη για 
μωσαϊκά, μη υαλογανωμένα, ούτε σμαλτωμένα, από κεραμευτική ύλη, 
έστω και πάνω σε υπόθεμα 

6908 

Πλακάκια και πλάκες δαπέδου ή επένδυσης, υαλογανωμένα ή 
σμαλτωμένα, από κεραμευτική ύλη. Κύβος ψηφίδες και παρόμοια είδη για 
μωσαϊκά, υαλογανωμένα ή σμαλτωμένα, από κεραμευτική ύλη, έστω και 
σε υπόθεμα: 

6908 10 

- Πλακάκια, κύβος ψηφίδες και παρόμοια είδη, έστω και σε σχήμα άλλο 
από το τετράγωνο ή το ορθογώνιο, στα οποία η πιο μεγάλη επιφάνεια 
μπορεί να χωρέσει σε τετράγωνο του οποίου η πλευρά είναι μικρότερη από 

7 ειτι 

6908 90 

- Άλλα: 


— Από κοινή γη: 
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6908 90 11 

-Πλακάκια διπλά τύπου «δρείΐρίεΐϊοη» 

-Άλλα, μεγίστου πάχους: 

6908 90 21 

-Που δεν υπερβαίνει το 15 πίγτί 

6908 90 29 

-Που υπερβαίνει το 15 ιπιυ 

— Άλλα: 

6908 90 31 

-Πλακάκια διπλά τύπου «δρ&ΙΙρΙαΙίεη» 

-Άλλα: 

6908 90 51 

-Των οποίων η επιφάνεια δεν υπερβαίνει τα 90 ατι 2 

-Άλλα: 

6908 90 91 

Από ψαμμίτη (ψευδοπορσελάνη) 

6908 90 93 

Από φαγεντιανή γη ή από απομίμηση πορσελάνης 

6910 

Νεροχύτες, νιπτήρες, κολόνες νιπτήρων, μπανιέρες, λεκάνες καθαριότητας 
(μπιντέδες), λεκάνες αποχωρητηρίων, καζανάκια, ουρητήρια και παρόμοια, 
μόνιμα είδη υγιεινής, από κεραμευτική ύλη 

6911 

Επιτραπέζια σκεύη, άλλα είδη οικιακής χρήσης ή οικιακής οικονομίας και 
είδη υγιεινής ή ευπρεπισμού, από πορσελάνη: 

6911 10 00 

- Πιατικά και άλλα είδη για το σερβίρισμα στο τραπέζι ή την κουζίνα 

6914 

Άλλα τεχνουργήματα από κεραμευτική ύλη: 

6914 10 00 

- Από πορσελάνη 

7010 

Νταμιτζάνες, φιάλες, φιαλίδια, πλατύστομες φιάλες, δοχεία, σωληνοειδείς 
συσκευασίες, φύσιγγες και άλλα δοχεία για τη μεταφορά ή τη συσκευασία, 
από γυαλί. Πλατύστομες φιάλες για κονσέρβες, από γυαλί. Πώματα και 
λοιπά είδη πωματισμού, από γυαλί: 

7010 90 

- Άλλα: 

701090 10 

— Φιάλες για αποστείρωση 

— Άλλα: 

7010 90 21 

-Που αποτελούνται από κύλινδρο 

-Αλλα, με περιεκτικότητα ονομαστική: 

7010 90 31 

-Ίση ή ανώτερη των 2,5 1 

-Κατώτερη των 2,5 1: 

-Για προϊόντα διατροφής ή ποτά: 

-Φιάλες: 

-Από γυαλί μη χρωματισμένο, με περιεκτικότητα ονομαστική: 

70109041 

7010 90 43 

Ιση ή ανώτερη του 1 1 

-Ανώτερη του 0,33 1 αλλά κατώτερη του 1 1 
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7010 90 47 

Κατώτερη του 0,151 

-Από γυαλί χρωματισμένο, με περιεκτικότητα ονομαστική: 

7010 90 51 

-Ίση ή ανώτερη του 1 1 

7010 90 57 

Κατώτερη του 0,15 1 

-Αλλα, με περιεκτικότητα ονομαστική: 

70109061 

Ιση ή ανώτερη του 0,25 1 

7010 90 67 

Κατώτερη του 0,25 1 

Για άλλα προϊόντα: 

7010 90 91 

-Από γυαλί μη χρωματισμένο 

7010 90 99 

Από γυαλί χρωματισμένο 

7013 

Γυάλινα αντικείμενα, επιτραπέζια, μαγειρείου, καλλωπιστηρίου, γραφείου, 
εσωτερικής διακόσμησης διαμερισμάτων ή παρόμοιων χρήσεων, άλλα από 
εκείνα των κλάσεων 7010 ή 7018 

7020 00 

Αλλα τεχνουργήματα από γυαλί: 

- Φύσιγγες από γυαλί για μονωτικές φιάλες ή για άλλα ισοθερμικά δοχεία, 
στα οποία η μόνωση εξασφαλίζεται με το κενό: 

7020 00 07 

— Μη έτοιμες 

7020 00 08 

— Έτοιμες 

7113 

Κοσμήματα με πολύτιμες ή μη πέτρες και μέρη αυτών, από πολύτιμα 
μέταλλα ή από μέταλλα επιστρωμένα με πολύτιμα μέταλλα 

7114 

Είδη χρυσοχοΐας και τα μέρη τους, από πολύτιμα μέταλλα ή από μέταλλα 
επιστρωμένα με πολύτιμα μέταλλα 

7208 

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες, με 
πλάτος 600 σι πί ή περισσότερο, που έχουν ελαθεί σε θερμή κατάσταση, μη 
επιστρωμένα με άλλο μέταλλο ούτε επενδυμένα : 

7208 10 00 

- Περιτυλιγμένα, που έχουν υποβληθεί απλώς σε θερμή έλαση, με 
ανάγλυφα σχέδια: 

εχ 7208 10 00 

— Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,6% άνθρακα 

- Άλλα, περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς υποβληθεί σε θερμή έλαση, 
καθαρισμένα με οξύ: 

7208 25 00 

— Με πάχος 4,75 πίπι ή περισσότερο 

7208 26 00 

- - Με πάχος 3 σισι ή περισσότερο αλλά λιγότερο των 4,75 ιτιιη 

7208 27 00 

— Με πάχος κατώτερο των 3 σι σι 

- Αλλα, περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση: 

7208 36 00 

— Με πάχος που υπερβαίνει τα 10 πιιη 

7208 37 00 

— Με πάχος 4,75 γπγπ ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 10 σου 

7208 38 00 

- - Με πάχος 3 ιτιιη ή περισσότερο αλλά λιγότερο των 4,75 σου 

7208 40 00 

- Μη περιελιγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση, με 
ανάγλυφα σχέδια 

- Άλλα, μη περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση: 
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7208 51 

— Με πάχος που υπερβαίνει τα 10 ιτιιτι: 

-Με πάχος που υπερβαίνει τα 10 γπ γπ αλλά δεν υπερβαίνει τα 15 γπιτι, 

με πλάτος: 

7208 5! 98 

-Λιγότερο των 2 050 γπιπ 

7208 52 

— Με πάχος 4,75 ηπυ ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 10 γππι: 

-Αλλα, με πλάτος: 

7208 52 99 

-Λιγότερο των 2 050 ιτιγπ 

7208 53 

— Πάχους 3 ιτιγπ ή περισσότερο αλλά λιγότερο των 4,75 γπγπ: 

7208 53 90 

-Αλλα 

7208 54 00 

— Με πάχος κατώτερο των 3 γπιτι 

7208 90 

- Αλλα: 

7208 90 20 

— Διάτρητα: 

βχ 7208 90 20 

-Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,6% άνθρακα 

7208 90 80 

— Αλλα: 

βχ 7208 90 80 

-Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,6% άνθρακα 

7209 

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες, με 
πλάτος 600 πιιτι ή περισσότερο, που έχουν ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση, μη 
επιστρωμένα με άλλο μέταλλο ούτε επενδυμένα: 

- Περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση: 

7209 15 00 

— Με πάχος 3 γπγπ ή περισσότερο 

7209 16 

— Με πάχος που υπερβαίνει το 1 ιυιυ αλλά κατώτερο των 3 γπιτι: 

7209 16 90 

-Αλλα: 

βχ 7209 16 90 

-Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,6% άνθρακα 

7209 17 

— Με πάχος 0,5 ιυπι ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει το 1 γπγπ: 

7209 17 90 

-Αλλα: 

εχ 7209 17 90 

-Αλλα από: 

- που περιέχουν κατά βάρος 0,6% ή περισσότερο άνθρακα: 

- με πλάτος 1 500 πυη ή περισσότερο, ή 

- με πλάτος 1 350 πηπ ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 1 500 
γπιπ και με πάχος 0,6 ηυπ ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει τα 0,7 

Π1Π1 

7209 18 

- - Με πάχος κατώτερο των 0,5 τηηι: 

-Αλλα: 

7209 18 91 

-Με πάχος 0,35 ιυητ ή περισσότερο αλλά λιγότερο των 0,5 πιτη: 

εχ 7209 18 91 

-Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,6% άνθρακα 
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7209 18 99 

-Με πάχος λιγότερο των 0,35 Γηπι: 

εχ 7209 18 99 

-Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,6% άνθρακα 

- Μη περιτυλιγμένα, που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση: 

7209 26 

— Με πάχος που υπερβαίνει το 1 πιπι αλλά κατώτερο των 3 τη τη: 

7209 26 90 

-Άλλα 

7209 27 

— Με πάχος 0,5 Γηπι ή περισσότερο αλλά που δεν υπερβαίνει το 1 ιππι: 

7209 27 90 

-Άλλα: 

βχ 7209 27 90 

-Άλλα από: 

- με πλάτος 1 500 ιτιγπ ή περισσότερο, ή 

- με πλάτος 1 350 ιυπι ή περισσότερο αλλά μέχρι ι 500 ιτπτι και με πάχος 

0,6 πογγι ή περισσότερο αλλά μέχρι 0,7 γπγπ 

7209 90 

- Άλλα: 

7209 90 20 

— Διάτρητα: 

εχ 7209 90 20 

-Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,6% άνθρακα 

7209 90 80 

— Άλλα: 

εχ 7209 90 80 

-Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,6% άνθρακα 

7210 

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες, με 
πλάτος 600 πιπι ή περισσότερο, επιστρωμένα με άλλο μέταλλο ή 
επενδυμένα: 

- Επικασσιτερωμένα: 

7210 11 00 

— Με πάχος 0,5 γπγπ ή περισσότερο 

7210 12 

— Με πάχος κατώτερο των 0,5 ιτιω: 

7210 12 20 

-Άευκοσίδηρος: 

εχ 7210 12 20 

-Με πάχος 0,2 πυη ή περισσότερο 

7210 12 80 

-Άλλα 

7210 70 

- Βαμμένα, βερνικωμένα ή επενδυμένα με πλαστική ύλη: 

7210 90 

- Άλλα: 

7210 90 40 

— Επικασσιτερωμένα και τυπωτά 

7210 90 80 

- - Άλλα 

7211 

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες, με 
πλάτος κατώτερο των 600 γπγπ, μη επιστρωμένα με άλλο μέταλλο ούτε 
επενδυμένα: 

- Που έχουν απλώς ελαθεί σε θερμή κατάσταση: 

7211 14 00 

- - Άλλα, με πάχος 4,75 γπιτι ή περισσότερο 
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7211 1900 

— Άλλα 

- Που έχουν απλώς ελαθεί σε ψυχρή κατάσταση: 

7211 23 

— Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25% άνθρακα: 

-Άλλα: 

7211 23 30 

-Με πάχος 0,35 ιπιυ ή περισσότερο 

7211 29 00 

— Άλλα 

7211 90 

- Άλλα: 

7211 90 20 

— Διάτρητα: 

6x7211 90 20 

-Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,6% άνθρακα 

7211 90 80 

— Άλλα: 

εχ 7211 90 80 

-Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,6% άνθρακα 

7212 

Πλατέα προϊόντα έλασης, από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες, με 
πλάτος κατώτερο των 600 πίπί, επιστρωμένα με άλλο μέταλλο ή 
επενδυμένα: 

7212 10 

- Επικασσιτερωμένα: 

7212 1090 

— Άλλα 

7212 40 

- Βαμμένα, βερνικωμένα ή επενδυμένα με πλαστική ύλη 

7216 

Είδη με καθορισμένη μορφή από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες: 

- Είδη με καθορισμένη μορφή, που έχουν απλώς παρθεί ή τελειωθεί σε 
ψυχρή κατάσταση: 

7216 61 

- - Που έχουν παρθεί από πλατέα προϊόντα που έχουν ελαθεί 

7216 69 00 

— Άλλα 

7217 

Σύρματα από σίδηρο ή από όχι σε κράμα χάλυβες: 

7217 10 

- Μη επενδυμένα, έστω και στιλβωμένα: 

- - Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25% άνθρακα: 

7217 10 10 

-Των οποίων η πιο μεγάλη διάσταση της εγκάρσιας τομής είναι 

κατώτερη των 0,8 πίπί 

-Των οποίων η πιο μεγάλη διάσταση της εγκάρσιας τομής είναι ίση ή 

ανώτερη των 0,8 ιτιτη: 

7217 1031 

-Που φέρουν οδοντώματα, εξογκώματα, κοιλώματα ή ανάγλυφα 

που γίνονται στη διάρκεια της έλασης 

7217 10 50 

- - Που περιέχουν κατά βάρος 0,25% ή περισσότερο αλλά λιγότερο του 

0,6% άνθρακα 

7217 20 

- Επιψευδαργυρωμένα: 

- - Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25% άνθρακα: 

721720 10 

-Των οποίων η πιο μεγάλη διάσταση της εγκάρσιας τομής είναι 

κατώτερη των 0,8 πιιη 

7217 30 

- Επενδυμένα με άλλα κοινά μέταλλα: 

- - Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25% άνθρακα: 
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7217 3041 

-Επιχαλκωμένα 

7217 90 

- Άλλα: 

7217 90 20 

— Που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο από 0,25% άνθρακα 

7217 90 50 

- - Που περιέχουν κατά βάρος 0,25% ή περισσότερο αλλά λιγότερο του 
0,6% άνθρακα 

7306 

Άλλοι σωλήνες κάθε είδους και είδη με καθορισμένη μορφή κοίλα (π.χ. 
συγκολλημένα, βιδωμένα, θηλυκωμένα ή με άκρα που απλώς πλησιάζουν), 
από σίδηρο ή χάλυβα: 

- Σωλήνες κάθε είδους των τύπων που χρησιμοποιούνται για τους αγωγούς 
πετρελαίου ή αερίου: 

7306 11 

— Συγκολλημένοι, από ανοξείδωτο χάλυβα: 

7306 Π 10 

-Συγκολλημένοι κατά μήκος: 

εχ 7306 11 10 

-Με εξωτερική διάμετρο που δεν υπερβαίνει τα 168,3 αυτί 

7306 19 

— Άλλοι: 

-Συγκολλημένοι κατά μήκος: 

7306 19 Π 

-Με εξωτερική διάμετρο που δεν υπερβαίνει τα 168,3 ιτιαι 

7306 30 

- Άλλος συγκολλημένοι, με κυκλική τομή, από σίδηρο ή από αμιγείς 
χάλυβες: 

— Άλλοι: 

-Άλλος με εξωτερική) διάμετρο: 

-Που δεν υπερβαίνει τα 168,3 γππι: 

7306 30 77 

-Άλλοι: 

εχ 7306 30 77 

Άλλοι από εκείνους που φέρουν εξαρτήματα για τη μεταφορά 
αερίων ή υγρών, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

- Άλλος συγκολλημένος με τομή άλλη από την κυκλική: 

7306 61 

— Τετράγωνης ή ορθογώνιας εγκάρσιας τομής: 

-Με πάχος τοιχώματος που δεν υπερβαίνει τα 2 πιιυ: 

7306 61 19 

-Άλλοι: 

6x7306 61 19 

Άλλοι από εκείνους που φέρουν εξαρτήματα για τη μεταφορά 
αερίων ή υγρών, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

-Με πάχος τοιχώματος που υπερβαίνει τα 2 γπγτι: 

7306 61 99 

-Άλλοι: 

εχ 7306 61 99 

-Άλλοι από εκείνους που φέρουν εξαρτήματα για τη μεταφορά 

αερίων ή υγρών, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

7306 69 

- - Με τομή άλλη από την κυκλική: 

7306 69 90 

-Άλλοι: 

εχ 7306 69 90 

-Άλλοι από εκείνους που φέρουν εξαρτήματα για τη μεταφορά 

αερίων ή υγρών, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 
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7312 

Κλώνοι (μονόκλωνα συρματόσχοινα), καλώδια (πολύκλωνα 
συρματόσχοινα), πλεξίδες, αρτάνες (σαμπάνια) και παρόμοια είδη, από 
σίδηρο ή χάλυβα, μη μονωμένα για την ηλεκτροτεχνία: 

7312 10 

- Κλώνοι (μονόκλωνα συρματόσχοινα) και καλώδια (πολύκλωνα 
συρματόσχοινα): 

— Αλλοι, των οποίων η μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τομής: 

-Υπερβαίνει τα 3 τη τη: 

-Καλώδια (πολύκλωνα συρματόσχοινα), στα οποία 

περιλαμβάνονται και τα καλώδια εΐοε (κομμένα σε ορισμένα μήκη): 

-Μη επενδυμένα ή απλώς επιψευδαργυρωμένα, των οποίων η 

μεγαλύτερη διάσταση της εγκάρσιας τομής: 

7312 10 81 

Υπερβαίνει τα 3 γπιτι αλλά δεν υπερβαίνει τα 12 γτιπί: 

6x 7312 10 81 

-Αλλα από εκείνα που φέρουν εξαρτήματα ή είναι 

κατασκευασμένα σε είδη, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

7312 10 83 

Υπερβαίνει τα 12 ιτιιτι αλλά δεν υπερβαίνει τα 24 γπγτι: 

εχ 7312 10 83 

- Άλλα από εκείνα που φέρουν εξαρτήματα ή είναι 
κατασκευασμένα σε είδη, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

7312 10 85 

Υπερβαίνει τα 24 πιπι αλλά δεν υπερβαίνει τα 48 σι σι: 

εχ7312 10 85 

-Αλλα από εκείνα που φέρουν εξαρτήματα ή είναι 

κατασκευασμένα σε είδη, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

7312 10 89 

-Υπερβαίνει τα 48 πίπτ. 

εχ 7312 10 89 

Άλλα από εκείνα που φέρουν εξαρτήματα ή είναι 
κατασκευασμένα σε είδη, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

7312 10 98 

Αλλα: 

εχ 7312 10 98 

-Αλλα από εκείνα που φέρουν εξαρτήματα ή είναι 


κατασκευασμένα σε είδη, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

7321 

Θερμάστρες, λέβητες με εστία, μαγειρεία (στα οποία περιλαμβάνονται και 
αυτά που μπορούν να χρησιμοποιηθούν βοηθητικά για την κεντρική 
θέρμανση), σχάρες ψησίματος (μπάρμπεκιου), μαγκάλια, καμινέτα 
υγραερίου, θερμαντήρες φαγητών και παρόμοιες μη ηλεκτρικές συσκευές, 
για οικιακή χρήση, καθώς και τα μέρη τους, από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή 
χάλυβα: 

- Συσκευές για το ψήσιμο και θερμαντήρες φαγητών: 

7321 11 

— Με αεριώδη καύσιμα ή υγραέριο και άλλα καύσιμα: 

7321 12 00 

— Με υγρά καύσιμα 

7321 19 00 

— Αλλα, στα οποία περιλαμβάνονται οι συσκευές με στερεά καύσιμα: 

εχ7321 19 00 

-Με στερεά καύσιμα 

- Άλλες συσκευές: 

7321 81 

— Με αεριώδη καύσιμα ή υγραέριο και άλλα καύσιμα: 

7321 82 

— Με υγρά καύσιμα: 

7321 90 00 

- Μέρη 
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7323 

Είδη οικιακής χρήσης ή οικιακής οικονομίας και τα μέρη τους, από 
χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα. Έριο από σίδηρο ή χάλυβα (ατσαλόμαλλο). 
Σπόγγοι, πατσαβούρες, γάντια και παρόμοια είδη για τον καθαρισμό, τη 
στίλβωση ή ανάλογες χρήσεις, από σίδηρο ή χάλυβα: 

7323 10 00 

- Μαλλί από σίδηρο ή χάλυβα (ατσαλόμαλλο). Σπόγγοςσύρμα τριψίματος 
κουζινικών γάντια και παρόμοια είδη για τον καθαρισμό, τη στίλβωση ή 
ανάλογες χρήσεις 

- Αλλα: 

7323 92 00 

— Από χυτοσίδηρο, σμαλτωμένα 

7323 94 

— Από σίδηρο ή χάλυβα, σμαλτωμένα: 

7323 94 90 

-Αλλα 

7323 99 

— Αλλα: 

-Αλλα: 

7323 99 91 

-Βαμμένα ή βερνικωμένα 

7324 

Είδη υγιεινής ή ευπρεπισμού, και τα μέρη τους, από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή 
χάλυβα: 

7324 10 00 

- Νεροχύτες και νιπτήρες, από ανοξείδωτο χάλυβα: 

οχ 7324 10 00 

— Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

- Μπανιέρες; 

7324 29 00 

— Άλλα 

7407 

Ράβδοι και είδη με καθορισμένη μορφή από χαλκό: 

7407 10 00 

- Από χαλκό καθαρισμένο 

- Από κράματα χαλκού: 

7407 21 

— Με βάση το χαλκό-ψευδάργυρο (ορείχαλκο) 

7408 

Σύρματα από χαλκό: 

- Από κράματα χαλκού: 

7408 21 00 

— Με βάση το χαλκό-ψευδάργυρο (ορείχαλκο) 

7408 29 00 

— Αλλα 

7409 

Πλάκες, φύλλα και ταινίες από χαλκό, με πάχος που υπερβαίνει τα 0,15 

ΓΠΓΠ 

7411 

Σωλήνες κάθε είδους από χαλκό 

7412 

Εξαρτήματα σωληνώσεων(πχ σύνδεσμος γωνίες, περιβλήματα), από χαλκό 

7604 

Ράβδοι και είδη με καθορισμένη μορφή από αργίλιο: 

7604 10 

- Από αργίλιο όχι σε κράμα 

- Από κράματα αργιλίου: 

7604 21 00 

- - Είδη καθορισμένης μορφής κοίλα 
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7604 29 

— Αλλα; 

7604 29 90 

-Είδη καθορισμένης μορφής 

7606 

Πλάκες, φύλλα και ταινίες από αργίλιο, με πάχος που υπερβαίνει τα 0,2 
γπιτι: 

- Σε σχήμα τετράγωνο ή ορθογώνιο: 

7606 11 

— Από αργίλιο, όχι σε κράμα; 

7606 12 

— Από κράματα αργιλίου: 

7606 12 10 

-Ταινίες για βενετικά στόμια 

-Άλλα; 

7606 12 50 

-Βαμμένα, βερνικωμένα ή επενδυμένα με πλαστική ύλη 

-Αλλα, με πάχος; 

7606 12 93 

-3 ιτίΓΠ ή περισσότερο αλλά κατώτερο των 6 πιηη 

7606 12 99 

6 ιτίΓη ή περισσότερο 

- Αλλα: 

7606 91 00 

— Από αργίλιο όχι σε κράμα 

7606 92 00 

— Από κράματα αργιλίου 

7608 

Σωλήνες κάθε είδους από αργίλιο: 

7608 10 00 

- Από αργίλιο, όχι σε κράμα: 

βχ 7608 10 00 

— Άλλοι από εκείνους που φέρουν εξαρτήματα για τη μεταφορά αερίων ή 
υγρών, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

7608 20 

- Από κράματα αργιλίου: 

7608 20 20 

— Που έχουν συγκολληθεί: 

εχ 7608 20 20 

-Αλλοι από εκείνους που φέρουν εξαρτήματα για τη μεταφορά αερίων 

ή υγρών, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Αλλοι: 

7608 20 89 

-Άλλοι: 

εχ 7608 20 89 

-Αλλοι από εκείνους που φέρουν εξαρτήματα για τη μεταφορά αερίων 

ή υγρών, που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

7610 

Κατασκευές και μέρη αυτών (π,χ. γέφυρες και μέρη αυτών, πύργοι, 
πυλώνες στύλος σκελετοί, στέγες, πόρτες, παράθυρα και τα πλαίσια τους, 
πρεβάζια και κατώφλια, κιγκλιδώματα), από αργίλιο, με εξαίρεση τις 
προκατασκευές της κλάσης 9406. Πλάκες και φύλλα, ράβδος είδη με 
καθορισμένη μορφή, σωλήνες και παρόμοια, από αργίλιο, προετοιμασμένα 
για να χρησιμοποιηθούν σε κατασκευές: 

7610 1000 

- Πόρτες, παράθυρα και τα πλαίσιά τους, περβάζια και κατώφλια 

7610 90 

- Αλλα: 

7610 90 10 

- - Γέφυρες και βασικά μέρη αυτών, πύργοι και πυλώνες 
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Περιγραφή 

8215 

Κουτάλια, πιρούνια, κουτάλες, ξαφριστήρια, σπάτουλες για το σερβίρισμα 
των γλυκισμάτων, μαχαίρια ειδικά για τα ψάρια ή το βούτυρο, τσιμπίδες 
για τη ζάχαρη και παρόμοια είδη; 


- Άλλα: 

8215 91 00 

— Επάργυρα, επίχρυσα ή επιπλατινωμένα 

8407 

Κινητήρες με παλινδρομικό ή περιστρεφόμενο έμβολο, στους οποίους η 
ανάφλεξη γίνεται με ηλεκτρικούς σπινθήρες (κινητήρες εκρήξεως): 


- Κινητήρες με παλινδρομικό έμβολο των τύπων που χρησιμοποιούνται 
για την κίνηση των οχημάτων του κεφαλαίου 87; 

8407 34 

— Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 1.000 οιη3: 


-Αλλα; 

8407 34 30 

-Μεταχειρισμένα 

8408 

— 

Εμβολοφόροι κινητήρες στους οποίους η ανάφλεξη γίνεται με συμπίεση 
(κινητήρας ντήζελ ή ημι-ντήζελ): 

8408 10 

- Κινητήρες για την προώθηση πλοίων: 

— Μεταχειρισμένοι: 

8408 10 19 

-Αλλοι 

8408 90 

- Άλλοι κινητήρες: 


— Αλλοι: 

8408 90 27 

-Μεταχειρισμένοι; 

εχ 8408 90 27 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8415 

Μηχανές και συσκευές τεχνητού κλίματος που περιλαμβάνουν ανεμιστήρα 
με κινητήρα και διατάξεις για τη μεταβολή της θερμοκρασίας και της 
υγρασίας, στις οποίες περιλαμβάνονται και εκείνες στις οποίες ο 
υγρομετρικός βαθμός δεν μπορεί να ρυθμιστεί χωριστά: 


- Αλλες: 

8415 81 00 

— Με ψυκτική διάταξη και βαλβίδα αντιστροφής του θερμικού κύκλου 
(αντιστρέψιμες αντλίες θερμότητας): 

εχ 8415 81 00 

-Αλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8418 

Ψυγεία, καταψύκτες-διατηρητές και άλλο υλικό, μηχανές και συσκευές για 
την παραγωγή του ψύχους, με ηλεκτρικό ή άλλο εξοπλισμό. Αντλίες 
θερμότητας, άλλες από τις μηχανές και συσκευές τεχνητού κλίματος της 
κλάσης 8415: 

8418 50 

- Ψυγεία, καταψύκτες-διατηρητές και άλλο υλικό, μηχανές και συσκευές 
για την παραγωγή ψύχους, με ηλεκτρικό ή άλλο εξοπλισμό. Αντλίες 
θερμότητας, άλλες από τις μηχανές και συσκευές τεχνητού κλίματος της 
κλάσης 8415: 


— Έπιπλα-βιτρίνες και έπιπλα-τραπέζια ψυκτικά (με ψυκτικό 
συγκρότημα ή ενσωματωμένο εξατμιστήρα): 

8418 50 11 

-Για κατεψυγμένα προϊόντα 
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8432 

8432 10 

8432 21 00 

8432 29 

8432 30 

8432 40 

8432 80 00 

Μηχανές, συσκευές και μηχανήματα γεωργικά, κηπευτικά ή δασοκομικά 
για την προπαρασκευή ή την κατεργασία του εδάφους, ή την καλλιέργεια. 
Κύλινδροι για τη διαμόρφωση των πρασιών ή των αθλητικών γηπέδων: 

- Αροτρα: 

- Βολοκόποι (σβάρνες), αναμοχλευτήρες, καλλιεργητικές μηχανές, 
εκριζωτές, τσάπες, σκαλιστήρια και εργαλεία διβολίσματος: 

- Βολοκόποι με δίσκο (κονιορτοποιητές) 

- Αλλα: 

- Μηχανήματα σποράς φύτευσης και μεταφύτευσης: 

- Μηχανήματα διασκορπισμού κοπριάς και διανομής λιπασμάτων: 

' - Αλλες μηχανές και συσκευές 

8450 

8450 11 

8450 1111 

8450 11 19 

Μηχανές για το πλύσιμο των ασπρορούχων, έστω και με διάταξη 
στεγνώματος: 

- Μηχανές με χωρητικότητα η καθεμία, σε στεγνά ασπρόρουχα, που δεν 
υπερβαίνει τα 10 Κμ: 

— Μηχανές εντελώς αυτόματες: 

-Με χωρητικότητα η καθεμία, σε στεγνά ασπρόρουχα, που δεν 

υπερβαίνει τα 6 Κμ: 

-Τοποθέτησης των ρούχων από μπροστά 

-Τοποθέτησης των ρούχων από επάνω 

8501 

Ηλεκτροκινητήρες και ηλεκτρογεννήτριες, με εξαίρεση τα συγκροτήματα 
παραγωγής ηλεκτρικού ρεύματος: 

8501 40 

- Άλλοι κινητήρες εναλλασσόμενου ρεύματος, μονοφασικοί: 

8501 40 20 

- - Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 750 XV: 

6x8501 40 20 

-Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη με 

ισχύ που υπερβαίνει τα 735 \ν 

8501 40 80 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 V/: 

6x 8501 40 80 

-Αλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη με 

ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 150 Μ 


- Αλλοι κινητήρες εναλλασσόμενου ρεύματος, πολυφασικοί: 

8501 51 00 

— Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 750 XV: 

βχ 8501 51 00 

-Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη με 

ισχύ που υπερβαίνει τα 735 \ν 

8501 52 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 XV, αλλά δεν υπερβαίνει τα 75 ΙτΧν: 

8501 52 20 

-Με ισχύ που υπερβαίνει τα 750 V, αλλά δεν υπερβαίνει τα 7,5 ΙιΧΥ: 

βχ 8501 52 20 

-Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8501 52 30 

-Με ισχύ που υπερβαίνει τα 7,5 ΙιΧν, αλλά δεν υπερβαίνει τα 3 7 ΙιΧν: 

εχ 8501 52 30 

-Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8501 52 90 

-Με ισχύ που υπερβαίνει τα 37 1<Χν, αλλά δεν υπερβαίνει τα 75 λXV: 

βχ8501 52 90 

-Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8501 53 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 75 1κ\Μ: 
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8501 53 50 

-Κινητήρες έλξης 

-Άλλοι, με ισχύ; 

850! 53 81 

-Που υπερβαίνει τα 75 λ\ν, αλλά δεν υπερβαίνει τα 375 λΆ': 

εχ 8501 53 81 

Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

- Γεννήτριες εναλλασσόμενου ρεύματος (εναλλάκτες): 

8501 61 

— Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 75 ΚνΑ; 

8501 61 20 

-Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 7,5 Κ V Α; 

σχ 8501 61 20 

-Άλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8501 61 80 

-Με ισχύ που υπερβαίνει τα 7,5 Ι<νΑ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 75 

ΚνΑ: 

εχ 8501 61 80 

-Άλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8504 

Ηλεκτρικοί μετασχηματιστές, ηλεκτρικοί μετατροπείς ρεύματος στατοί 
(π.χ. ανορθωτές), πηνία αντίδρασης και αυτεπαγωγής; 

- Μετασχηματιστές με υγρό διηλεκτρικό: 

8504 21 00 

— Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 650 ΚνΆ 

8504 22 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 650 ΓΥΑ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 10 000 
λνΑ: 

8504 22 10 

-Με ισχύ που υπερβαίνει τα 650 λνΑ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 1 600 

ΚνΑ 

8504 22 90 

-Με ισχύ που υπερβαίνει τα 1 600 ΓνΑ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 

10.000 λνΑ 

8504 23 00 

— Με ισχύ που υπερβαίνει τα 10 000 λνΑ 

- Άλλοι μετασχηματιστές; 

8504 32 

— Με ισχύ που υπερβαίνει το 1 λνΑ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 16 ΓνΑ: 

8504 32 20 

-Μετασχηματιστές μέτρησης: 

βχ 8504 32 20 

-Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8504 32 80 

-Άλλοι: 

οχ 8504 32 80 

-Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8504 33 00 

- - Με ισχύ που υπερβαίνει τα 16 ΚνΑ, αλλά δεν υπερβαίνει τα 500 λ V Α: 

οχ 8504 33 00 

-Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8504 40 

- Μετατροπείς ρεύματος στατικοί: 

- - Άλλοι: 

-Άλλοι: 

8504 40 55 

-Συσκευές φόρτισης συσσωρευτών: 

οχ 8504 40 55 

-Άλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

-Άλλες: 






216 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

8504 40 81 

Ανορθωτές: 

εχ 8504 40 81 

Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 
Μετατροπείς συνεχούς ρεύματος σε εναλλασσόμενο: 

8504 40 88 

-Με ισχύ που υπερβαίνει τα 7,5 ΚνΑ: 

εχ 8504 40 88 

Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά 

αεροσκάφη 

8504 40 90 

-Άλλου 

εχ 8504 40 90 

Άλλοι από εκείνους που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8508 

Απορροφητήρες σκόνης (ηλεκτρικές σκούπες): 

- Με ενσωματωμένο ηλεκτρικό κινητήρα: 

8508 1 1 00 

— Με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 1 500 \Υ, οι οποίοι διαθέτουν δοχείο 
συλλογής με χωρητικότητα που δεν υπερβαίνει τα 20 1 

8508 19 00 

— Άλλοι 

8508 70 00 

- Μέρη 

8509 

Συσκευές ηλεκτρομηχανικές με ενσωματωμένο ηλεκτρικό κινητήρα, για 
οικιακή χρήση, άλλους από τους απορροφητήρες σκόνης (ηλεκτρικές 
σκούπες) της κλάσης 8508 

8516 

Θερμαντήρες νερού και συσκευές, που βυθίζονται στο νερό για τη 
θέρμανσή του, ηλεκτρικά. Ηλεκτρικές συσκευές για τη θέρμανση των 
κλειστών χώρων, του εδάφους ή για παρόμοιες χρήσεις. Συσκευές 
ηλεκτροθερμικές για την κόμμωση (π.χ. στεγνώματος, κατσαρώματος, 
θέρμανσης τσιμπίδων κατσαρώματος) ή για το στέγνωμα των χεριών. 
Ηλεκτρικά σίδερα σιδερώματος. Άλλες ηλεκτροθερμικές συσκευές για 
οικιακές χρήσεις. Θερμαντικές αντιστάσεις, άλλες από εκείνες της κλάσης 
8545: 

8516 10 

- Θερμαντήρες νερού και συσκευές, που βυθίζονται στο νερό για τη 
θέρμανσή του, ηλεκτρικά 

- Ηλεκτρικές συσκευές για τη θέρμανση των κλειστών χώρων, του 
εδάφους ή για παρόμοιες χρήσεις: 

8516 21 00 

— Ηλεκτρικοί θερμαντήρες με θερμοσυσσώρευση 

8516 29 

— Άλλοι: 

8516 29 50 

-Ηλεκτρικοί θερμαντήρες με μετατροπή της θερμότητας 

-Άλλοι: 

8516 2991 

-Με ενσωματωμένο ανεμιστήρα 

8516 29 99 

-Άλλοι 

- Ηλεκτροθερμικές συσκευές για την κόμμωση ή για το στέγνωμα των 
χεριών: 

8516 31 

— Συσκευές για το στέγνωμα των μαλλιών 

8516 32 00 

- - Άλλες συσκευές για την κόμμωση 

8516 33 00 

— Συσκευές για το στέγνωμα των χεριών 

851640 

- Ηλεκτρικά σίδερα σιδερώματος 

8516 50 00 

- Φούρνοι με μικροκύματα 












ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


217 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

8516 60 

- Αλλοι φούρνοι. Κουζίνες, καμινέτα (στα οποία περιλαμβάνονται και οι 
πλάκες για το ψήσιμο), σχάρες και ψηστιέρες: 

— Καμινέτα (στα οποία περιλαμβάνονται και οι πλάκες για το ψήσιμο): 

8516 60 51 

-Για ενσωμάτωση 

8516 60 59 

-Αλλα 

8516 60 70 

- - Σχάρες και ψηστιέρες 

8516 60 80 

— Φούρνοι για ενσωμάτωση 

8516 60 90 

— Αλλοι 

- Αλλες ηλεκτροθερμικές συσκευές 

8516 71 00 

— Συσκευές για την παρασκευή του καφέ ή του τσαγιού 

8516 72 00 

-* - Φρυγανιέρες 

8516 79 

** ~ Αλλες 

8517 

Τηλεφωνικές συσκευές, στις οποίες περιλαμβάνονται και οι συσκευές για 
κυψελοειδή δίκτυα τηλεπικοινωνιών ή για άλλα ασύρματα δίκτυα. Άλλες 
συσκευές για τη μετάδοση ή τη λήψη φωνής, εικόνων ή άλλων δεδομένων, 
καθώς και συσκευές για επικοινωνία σε καλωδιακό ή ασύρματο δίκτυο 
(τοπικό δίκτυο ή δίκτυο ευρείας περιοχής), εκτός από τις συσκευές 
μετάδοσης ή λήψης των κλάσεων 8443, 8525, 8527 ή 8528: 

- Αλλες συσκευές για τη μετάδοση ή τη λήψη της φωνής, εικόνων ή άλλων 
δεδομένων, στις οποίες περιλαμβάνονται οι συσκευές για την επικοινωνία 
σε καλωδιακό ή ασύρματο δίκτυο (τοπικό δίκτυο ή δίκτυο ευρείας 
περωχής): 

8517 69 

— Αλλα: 

-Συσκευές λήψης για τη ραδιοτηλεφωνία ή τη ραδιοτηλεγραφία: 

8517 69 39 

-Άλλες: 

6x 8517 69 39 

-Αλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8518 

Μικρόφωνα και τα υποστηρίγματά τους. Μεγάφωνα, έστω και 
προσαρμοσμένα σε πλαίσια. Ακουστικά κεφαλής και αυτιών, έστω και 
συνδυασμένα με μικρόφωνο, και σύνολα ή συνδυασμοί που αποτελούνται 
από ένα μικρόφωνο και ένα ή περισσότερα μεγάφωνα. Ηλεκτρικοί 
ενισχυτές ακουστικής συχνότητας. Ηλεκτρικές συσκευές για την ενίσχυση 
του ήχου: 

8518 10 

- Μικρόφωνα και τα υποστηρίγματά τους: 

8518 10 95 

— Αλλα: 

βχ8518 10 95 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8518 30 

- Ακουστικά κεφαλής και αυτιών, έστω και συνδυασμένα με μικρόφωνο, 
και σύνολα ή συνδυασμοί που αποτελούνται από ένα μικρόφωνο και ένα ή 
περισσότερα μεγάφωνα: 

8518 30 95 

— Αλλα: 

6x8518 30 95 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8518 40 

- Ηλεκτρικοί ενισχυτές ακουστικής συχνότητας: 

8518 40 30 

- - Που χρησιμοποιούνται στη τηλεφωνία ή για την μέτρηση: 
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6x 8518 40 30 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

— Αλλα: 

851840 81 

—ο- Που δεν φέρουν παρά μόνο μία γραμμή: 

εχ 8518 40 81 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8518 40 89 

-Αλλα: 

εχ 8518 40 89 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8518 90 00 

- Μέρη 

8521 

Συσκευές εγγραφής ή αναπαραγωγής βιντεοφωνικές, έστω και με 
ενσωματωμένο δέκτη βιντεοφωνικών σημάτων: 

8521 90 00 

- Αλλεςι 

8525 

Συσκευές εκπομπής για τη ραδιοφωνία ή την τηλεόραση, έστω και με 
ενσωματωμένη συσκευή λήψης ή συσκευή εγγραφής ή αναπαραγωγής του 
ήχου. Συσκευές λήψης εικόνων για την τηλεόραση, ψηφιακές 
φωτογραφικές μηχανές και βιντεοκάμερες λήψης: 

8525 50 00 

- Συσκευές εκπομπής 

8527 

Συσκευές λήψης για τη ραδιοφωνία, έστω και συνδυασμένες, στο ίδιο 
περίβλημα, με συσκευή εγγραφής ή αναπαραγωγής του ήχου ή ωρολογιακή 
συσκευή 

8528 

Οθόνες απεικόνισης και συσκευές βιντεοπροβολής, που δεν ενσωματώνουν 
δέκτες τηλεόρασης. Δέκτες τηλεόρασης με ενσωματωμένο ή μη 
ραδιοφωνικό δέκτη ή συσκευή εγγραφής ή αναπαραγωγής εικόνας: 

- Οθόνες με λυχνία καθοδικών ακτινών: 

8528 49 

— Αλλες 

- Αλλες οθόνες: 

8528 59 

— Αλλες 

- Μηχανές προβολής: 

8528 69 

- - Αλλες: 

- Δέκτες τηλεόρασης με ενσωματωμένο ή μη ραδιοφωνικό δέκτη ή 
συσκευή εγγραφής ή αναπαραγωγής εικόνας: 

8528 71 

— Μη σχεδιασμένοι για την ενσωμάτωση συσκευής ή οθόνης βίντεο: 

8528 72 

— Αλλος έγχρωμοι: 

8528 72 10 

-Συσκευές τη λεπροβολής 

8528 72 20 

-Συσκευές με ενσωματωμένη βιντεοφωνική συσκευή εγγραφής ή 

αναπαραγωγής 

-Άλλες: 

-Με ενσωματωμένο σωλήνα εικόνας: 

-Των οποίων ο λόγος πλάτος/ύψος της οθόνης είναι μικρότερος 

του 1,5 των οποίων η διαγώνιος της οθόνης: [ 
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ι--- 

Περιγραφή 

8528 72 3 1 

Δεν υπερβαίνει τα 42 ειπ 

8528 72 33 

-Υπερβαίνει τα 42 ειυ αλλά δεν υπερβαίνει τα 52 επί 

8528 72 39 

Υπερβαίνει τα 72 ειυ 

-Αλλες: 

-Με παραμέτρους σάρωσης που δεν υπερβαίνουν τις 625 

γραμμές, των οποίων η διαγώνιος της οθόνης: 

8528 72 51 

Δεν υπερβαίνει τα 75 επί 

8528 72 59 

Υπερβαίνει τα 75 επί 

8528 72 75 

Με παραμέτρους σάρωσης που υπερβαίνουν τις 625 γραμμές 

-Άλλες: 

8528 72 91 

Των οποίων ο λόγος πλάτος/ύψος της οθόνης είναι μικρότερος 

του 1,5 

8528 72 99 

Άλλεςι 

8528 73 00 

— Αλλες, ασπρόμαυρες ή άλλες μονόχρωμες 

8529 

Μέρη που αναγνωρίζονται ότι προορίζονται αποκλειστικά ή κύρια για τις 
συσκευές των κλάσεων 8525 μέχρι 8528: 

8529 10 

- Κεραίες και ανακλαστήρες κεραιών κάθε τύπου. Μέρη που 
αναγνωρίζονται ότι χρησιμοποιούνται μαζί με τα είδη αυτά: 

— Κεραίες: 

-Κεραίες εξωτερικές για δέκτες ραδιοφωνίας και τηλεόρασης: 

8529 10 31 

-Για λήψη μέσω δορυφόρου 

8529 10 65 

-Κεραίες εσωτερικές για δέκτες ραδιοφωνίας και τηλεόρασης, στις 

οποίες περιλαμβάνονται και οι κεραίες που ενσωματώνονται: 

εχ 8529 10 65 

-Αλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8529 10 69 

-Άλλες: 

βχ8529 10 69 

-Αλλες από εκείνες που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8529 10 80 

— Φίλτρα και διαχωριστές κεραιών: 

εχ 8529 10 80 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8529 10 95 

— Άλλα: 

εχ 8529 10 95 

-Αλλα από εκείνα που προορίζονται για πολιτικά αεροσκάφη 

8539 

Λαμπτήρες και σωλήνες ηλεκτρικοί πυράκτωσης ή εκκένωσης, στους 
οποίους περιλαμβάνονται και τα είδη με την ονομασία «φάροι και 
προβολείς σφραγισμένου) και οι λαμπτήρες και σωλήνες υπεριωδών ή 
υπέρυθρων ακτινών. Ηλεκτρικοί λαμπτήρες τόξου: 

- Αλλοι λαμπτήρες και σωλήνες πυράκτωσης, με εξαίρεση εκείνους των 
υπεριωδών ή υπέρυθρων ακτινών: 
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8539 21 

— Αλογόνων, βολφραμίου 

8539 22 

— Αλλος με ισχύ που δεν υπερβαίνει τα 200 \ν και με τάση που 
υπερβαίνει τα 100 V 

8539 29 

— Αλλοι 

- Λαμπτήρες εκκένωσης, άλλους από τους λαμπτήρες υπεριωδών ακτινών 

8539 31 

— Φθορισμού, θερμής καθόδου 

8544 

Σύρματα, καλώδια (στα οποία περιλαμβάνονται και τα ομοαξονικά 
καλώδια) και άλλοι αγωγοί με ηλεκτρική μόνωση (έστω και βερνικωμένα ή 
ανοδικός οξειδωμένα), εφοδιασμένα ή όχι με τεμάχια σύνδεσης. Καλώδια 
από οπτικές ίνες, που αποτελούνται από ίνες επενδυμένες καθεμία 
χωριστά, έστω και αν φέρουν ηλεκτρικούς αγωγούς ή είναι εφοδιασμένα 
με τεμάχια σύνδεσης: 

8544 20 00 

- Καλώδια ομοαξονικά και άλλοι ομοαξονικοί ηλεκτρικοί αγωγοί 

- Άλλοι ηλεκτρικοί αγωγοί, για τάσεις που δεν υπερβαίνουν τα 1000 V: 

8544 42 

— Που φέρουν τεμάχια σύνδεσης: 

8544 42 90 

- - - Άλλοι 

8544 49 

— Άλλοι: 

-Άλλοι: 

8544 49 91 

-Σύρματα και καλώδια, με διάμετρο του άκρου που υπερβαίνει τα 

0,51 ΠΊΠι 

-Άλλα: 

8544 49 93 

-Για τάση που δεν υπερβαίνει τα 80 V 

8544 49 95 

-Για τάσεις που υπερβαίνουν τα 80 V αλλά δεν υπερβαίνουν τα 1 

000 V 

8544 49 99 

-Για τάσεις 1 000 V 

8544 60 

- Άλλοι ηλεκτρικοί αγωγοί, για τάσεις που δεν υπερβαίνουν τα 1000 V 

8701 

Ελκυστήρες (με εξαίρεση τα οχήματα-ελκυστήρες της κλάσης 8709): 

8701 10 00 

- Ελκυστήρες χειροδηγούμενοι 

8701 20 

- Ελκυστήρες για οδούς για ημιρυμουλκούμενα: 

8701 20 90 

— Μεταχειρισμένα 

8701 30 

- Ελκυστήρες με ερπύστριες: 

8701 30 90 

— Άλλοι 

8701 90 

- Άλλοι: 

- - Γεωργικοί ελκυστήρες και ελκυστήρες δασών (με εξαίρεση τους 
χειροδηγούμενους), τροχοφόροι: 

-Καινούριοι, με κινητήρα ισχύος: 

8701 90 11 

-Που δεν υπερβαίνουν τα 18 8\Υ 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


221 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

8701 90 20 

- Που υπερβαίνουν τα 18 8\ν, αλλά δεν υπερβαίνουν τα 37 Κ\ν 

8701 90 25 

- Που υπερβαίνουν τα 37 Ιι\ν, αλλά δεν υπερβαίνουν τα 59 1<\ν 

8701 90 31 

- Που υπερβαίνουν τα 59 λΨ, αλλά δεν υπερβαίνουν τα 75 λ\ν 

8701 90 50 

- Μεταχειρισμένοι 

8702 

Αυτοκίνητα οχήματα για τη μεταφορά δέκα προσώπων ή περισσοτέρων, 
συμπεριλαμβανομένων του οδηγού: 

8702 10 

- Με εμβολοφόρο κινητήρα με ανάφλεξη με συμπίεση (ντίζελ ή 
ημιντίζελ): 

8702 90 

- Αλλα: 

— Με εμβολοφόρο κινητήρα με ανάφλεξη με ηλεκτρικούς σπινθήρες: 

-Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 2 800 οιυ3: 

8702 90 11 

-Καινούρια 

8702 90 19 

-Μεταχειρισμένα 

-Με κυλίνδρισμά που δεν υπερβαίνει τα 2 800 ειυ3: 

87029031 

- Καινούρια 

8702 90 39 

- Μεταχειρισμένα 

8703 

Επιβατικά αυτοκίνητα και άλλα αυτοκίνητα οχήματα που είναι 
κατασκευασμένα κυρίως για τη μεταφορά προσώπων (άλλα από εκείνα της 
κλάσης 8702), στα οποία περιλαμβάνονται και τα οχήματα του τύπου 
«ί>τεεΙο> και τα αγωνιστικά οχήματα: 

- Άλλα οχήματα, με παλινδρομικό εμβολοφόρο κινητήρα με ανάφλεξη με 
ηλεκτρικούς σπινθήρες: 

8703 21 

— Με κυλίνδρισμά που δεν υπερβαίνει τα 1.000 ογτι3: 

8703 21 10 

- Καινούρια: 

εχ 8703 21 10 

- Αλλα από εκείνα που βρίσκονται σε πρώτο ή δεύτερο στάδιο πριν 

από τη συναρμολόγηση 

8703 21 90 

- Μεταχειρισμένα 

8703 24 

- - Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 3.000 οτυ3: 

8703 24 10 

- Καινούρια: 

βχ 8703 24 10 

- Αλλα από εκείνα που βρίσκονται σε πρώτο ή δεύτερο στάδιο πριν 

από τη συναρμολόγηση 

8703 24 90 

- Μεταχειρισμένα 

- Άλλα οχήματα, με εμβολοφόρο κινητήρα με ανάφλεξη με συμπίεση 
(ντίζελ ή ημιντίζελ): 

8703 31 

— Με κυλίνδρισμά που δεν υπερβαίνει τα 1 500 αιη 3 : 

8703 31 10 

- Καινούρια: 

εχ 8703 31 10 

- Αλλα από εκείνα που βρίσκονται σε πρώτο ή δεύτερο στάδιο πριν 

από τη συναρμολόγηση 

8703 31 90 

- Μεταχειρισμένα 
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8703 33 

— Με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 2 500 ογπ3: 

-Καινούρια: 

8703 33 19 

-Αλλα: 

6x 8703 33 19 

-Άλλα από εκείνα που βρίσκονται σε πρώτο ή δεύτερο στάδιο 

πριν από τη συναρμολόγηση 

8703 33 90 

-Μεταχειρισμένα 

8704 

Αυτοκίνητα οχήματα για τη μεταφορά εμπορευμάτων: 

- Αλλα, με εμβολοφόρο κινητήρα με ανάφλεξη με συμπίεση (ντήζελ ή 
ημιντήζελ): 

8704 21 

— Με μέγιστο βάρος με φορτίο που δεν υπερβαίνει τους 5 ί: 

-Αλλα: 

-Με κινητήρα με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 2.500 οιυ3: 

8704 21 31 

Καινούρια: 

6x 8704 21 3! 

Άλλα από εκείνα που βρίσκονται σε πρώτο ή δεύτερο στάδιο 
πριν από τη συναρμολόγηση 

8704 21 39 

Μεταχειρισμένα 

-Με κινητήρα με κυλίνδρισμά που δεν υπερβαίνει τα 2.500 ογπ3: 

8704 21 91 

Καινούρια: 

6x8704 21 91 

Άλλα από εκείνα που βρίσκονται σε πρώτο ή δεύτερο στάδιο 
πριν από τη συναρμολόγηση 

8704 21 99 

Μεταχειρισμένα 

8704 22 

— Με μέγιστο βάρος με φορτίο που υπερβαίνει τους 5 1, αλλά δεν 
υπερβαίνει τους 201: 

-Αλλα: 

8704 22 91 

-Καινούρια: 

βχ 8704 22 91 

Άλλα από εκείνα που βρίσκονται σε πρώτο ή δεύτερο στάδιο 
πριν από τη συναρμολόγηση 

8704 22 99 

-Μεταχειρισμένα 

8704 23 

— Με μέγιστο βάρος με φορτίο που υπερβαίνει τους 20 1: 

-Άλλα: 

8704 23 91 

εχ 8704 23 91 

-Καινούρια: 

-Άλλα από εκείνα που βρίσκονται σε πρώτο ή δεύτερο στάδιο 

πριν από τη συναρμολόγηση 

8704 23 99 

-Μεταχειρισμένα 

- Άλλα, με εμβολοφόρο κινητήρα με ανάφλεξη με ηλεκτρικούς σπινθήρες: 

8704 31 

- - Με μέγιστο βάρος με φορτίο που δεν υπερβαίνει τους 5 1: 


-Άλλα: 


-Με κινητήρα με κυλίνδρισμά που υπερβαίνει τα 2 800 σιτι3: 
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8704 3131 

Καινούρια: 

οχ 8704 31 31 

Αλλα από εκείνα που βρίσκονται σε πρώτο ή δεύτερο στάδιο 
πριν από τη συναρμολόγηση 

8704 31 39 

Μεταχειρισμένα 

-Με κινητήρα με κυλίνδρισμά που δεν υπερβαίνει τα 2 800 οιπ3: 

8704 31 91 

Καινούρια: 

6x 8704 3! 91 

Αλλα από εκείνα που βρίσκονται σε πρώτο ή δεύτερο στάδιο 
πριν από τη συναρμολόγηση 

8704 31 99 

Μεταχειρισμένα 

8704 32 

- - Με μέγιστο βάρος με φορτίο που υπερβαίνει τους 5 1: 

-Αλλα: 

8704 32 91 

-Καινούρια: 

εχ 8704 32 91 

Αλλα από εκείνα που βρίσκονται σε πρώτο ή δεύτερο στάδιο 
πριν από τη συναρμολόγηση 

8704 32 99 

-Μεταχειρισμένα 

8704 90 00 

- Αλλα 

8705 

Αυτοκίνητα οχήματα ειδικών χρήσεων, άλλα από εκείνα που είναι 
κατασκευασμένα κυρίως για τη μεταφορά προσώπων ή εμπορευμάτων 
[π.χ. αυτοκίνητα-συνεργεία επισκευής οχημάτων, αυτοκίνητα φορτηγά- 
γερανοί, οχήματα πυροσβεστικά, φορτηγά-αναμεικτήρες σκυροδέματος 
(μπετονιέρες), αυτοκίνητα καθαρισμού δρόμων, αυτοκίνητα- 
καταβρεχτήρες, αυτοκίνητα-εργαστήρια, αυτοκίνητα-ακτινολογικά 
εργαστήρια]: 

8705 30 00 

- Πυροσβεστικά οχήματα 

8705 40 00 

- Φορτηγά-αναμεικτήρες σκυροδέματος (μπετονιέρες) 

8712 00 

Δίτροχα ποδήλατα και άλλα ποδήλατα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
τρίτροχα διανομής εμπορευμάτων), χωρίς κινητήρα 

9301 

Όπλα πολεμικά, άλλα από τα περίστροφα, πιστόλια και όπλα με λεπίδα της 
κλάσης9307 

9302 00 00 

Περίστροφα και πιστόλια, άλλα από εκείνα των κλάσεων 9303 ή 9304 

9303 

Άλλα πυροβόλα όπλα και παρόμοια είδη που χρησιμοποιούν τη δύναμη της 
πυρίτιδας [π.χ. τουφέκια και καραμπίνες κυνηγιού, πυροβόλα όπλα που δεν 
μπορούν να οπλισθούν παρά μόνο από την κάννη, πιστόλια φωτοβολίδων 
και άλλα είδη που έχουν κατασκευασθεί μόνο για την εκτόξευση 
φωτοβολίδων επισήμανσης, πιστόλια και περίστροφα που παράγουν μόνο 
κρότο (άσφαιρα), πιστόλια σφαγείων με σφήνα, πυροβόλα για την 
εκτόξευση σχοινιών] 

9304 00 00 

Αλλα όπλα (π.χ. τουφέκια, καραμπίνες και πιστόλια με ελατήριο, πιεσμένο 
αέρα ή αέριο, ρόπαλα), με εξαίρεση εκείνα της κλάσης 9307 

9305 

Μέρη και εξαρτήματα των ειδών των κλάσεων 9301 μέχρι 9304 

9306 

Βόμβες, χειροβομβίδες, τορπίλες, νάρκες, πύραυλος φυσίγγια και άλλα 
πυρομαχικά και βλήματα, και τα μέρη τους, στα οποία περιλαμβάνονται 
και τα κυνηγετικά σκάγια κάθε είδους και οι τάπες των φυσιγγίων 

9307 00 00 

Σπαθιά, ξίφη, ξιφολόγχες, λόγχες και άλλα όπλα με λεπίδα, τα μέρη τους 
και οι θήκες τους 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

9401 

Καθίσματα (με εξαίρεση εκείνα της κλάσης 9402), έστω και αν 
μετατρέπονται σε κρεβάτια, και τα μέρη τους: 

9401 30 

- Καθίσματα περιστρεφόμενα με ρυθμιζόμενο ύψος: 

9401 30 90 

— Αλλα 

9401 40 00 

- Καθίσματα, άλλα από το υλικό κατασκήνωσης (κάμπινγκ) ή κήπου, που 
μετατρέπονται σε κρεβάτια 


- Καθίσματα από καλάμι γοΙιπ, από λυγαριά, από μπαμπού ή από 
παρόμοιες ύλες: 

9401 51 00 

— Από μπαμπού ή καλάμι του είδους γοΙι'π 

9401 59 00 

— Αλλα 


- Αλλα καθίσματα, με σκελετό από ξύλο: 

9401 61 00 

— Παραγεμισμένα 

9401 69 00 

— Άλλα 


- Αλλα καθίσματα, με σκελετό από μέταλλο: 

9401 71 00 

— Παραγεμισμένα 

9401 79 00 

- - Άλλα 

9401 90 

- Μέρη: 

— Αλλα: 

9401 90 30 

-Από ξύλο 

9403 

Αλλα έπιπλα και τα μέρη τους: 

9403 30 

-Έπιπλα από ξύλο των τύπων που χρησιμοποιούνται στα γραφεία 

9403 40 

-Έπιπλα από ξύλο των τύπων που χρησιμοποιούνται στις κουζίνες 

9403 50 00 

-Έπιπλα από ξύλο των τύπων που χρησιμοποιούνται στις κρεβατοκάμαρες 

9403 60 

- Αλλα έπιπλα από ξύλο 

9403 90 

- Μέρη: 

9403 90 30 

— Από ξύλο 

9403 90 90 

— Από άλλες ύλες 

9404 

Σομιέδες. Είδη κλινοστρωμνής και παρόμοια είδη [π.χ. στρώματα, 
καλύμματα ποδιών, παπλώματα, μαξιλάρια, παραγεμισμένα χαμηλά 
καθίσματα (πουφ), προσκεφάλια], που φέρουν ελατήρια ή είναι 
παραγεμισμένα ή επενδυμένα εσωτερικά με οποιαδήποτε ύλη, στα οποία 
περιλαμβάνονται και εκείνα από κυψελώδες καουτσούκ ή κυψελώδεις 
πλαστικές ύλες, επενδυμένα ή μη: 


- Στρώματα: 

9404 29 

— Από άλλες ύλες 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

9406 00 

Προκατασκευές: 

9406 00 11 

- Κινητές κατοικίες 

- Αλλες: 

9406 00 20 

- - Από ξύλο 

9503 00 

Τρίκυκλα, τροτινέτες (πατίνια), ποδοκίνητα αυτοκίνητα και παρόμοια 
τροχοφόρα παιχνίδια. Αμαξάκια για κούκλες. Κούκλες. Αλλα παιχνίδια για 
παιδιά. Μικροκατασκευές και παρόμοια είδη για διασκέδαση, με κίνηση ή 
όχι. Παιχνίδια-αινίγματα (ρυζζίβε) κάθε είδους: 

9503 00 10 

- Τρίκυκλα, τροτινέτες (πατίνια), ποδοκίνητα αυτοκίνητα και παρόμοια 
παιχνίδια για παιδιά. Αμαξάκια για κούκλες: 

βχ9503 00 10 

— Αμαξάκια για κούκλες 

- Αλλα σύνολα και παιχνίδια για κατασκευές: 

9503 00 39 

— Από άλλες ύλες: 

βχ 9503 00 39 

-Από ξύλο 

- Παιχνίδια για παιδιά που αναπαριστούν ζώα ή μη ανθρώπινες υπάρξεις: 

9503 00 49 

— Αλλες: 

εχ 9503 00 49 

-Από ξύλο 

- Παιχνίδια-αινίγματα (ρυζζίεε): 

9503 00 61 

— Από ξύλο 

9504 

Είδη για παιχνίδια συντροφιάς, στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
παιχνίδια με κινητήρα ή μηχανισμό, τα σφαιριστήρια (μπιλιάρδα), τα 
ειδικά τραπέζια για παιχνίδια λεσχών και τα αυτόματα παιχνίδια τύπου 
μπόουλινγκ: 

9504 20 

- Σφαιριστήρια (μπιλιάρδα) και τα εξαρτήματά τους: 

9504 20 10 

- - Σφαιριστήρια (μπιλιάρδα) 

9506 

Είδη και υλικό για τη φυσική αγωγή, τη γυμναστική, τον κλασικό 
αθλητισμό, τα άλλα αθλήματα (στα οποία περιλαμβάνεται και η 
επιτραπέζια αντισφαίριση) ή τα παιχνίδια υπαίθρου, που δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού στο κεφάλαιο αυτό. Πισίνες 
κάθε είδους: 

- Μπαλόνια και μπάλες, άλλα από τις μπάλες του γκολφ ή της 
επιτραπέζιας αντισφαίρισης: 

9506 62 

— Φουσκωτές: 

9506 62 90 

-Αλλες 

9601 

Ελεφαντόδοντο, κόκαλο, χελωνόστρακο, κέρατα ζώων κάθε είδους, 
κοράλλι, μαργαροκόγχη και άλλες ζωικές ύλες για λάξευση, 
κατεργασμένα, και τεχνουργήματα από τις ύλες αυτές (στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα τεχνουργήματα που λαμβάνονται με χύτευση) 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

9603 

Σκούπες και ψήκτρες, έστω και αν αποτελούν μέρη μηχανών, συσκευών ή 
οχημάτων, μηχανικές σκούπες για χρήση με το χέρς άλλες από εκείνες με 
κινητήρα, πινέλα και ξεσκονιστήρια από φτερά. Παρασκευασμένες 
κεφαλές και είδη ψηκτροποιίας. Βύσματα και κύλινδροι για βαφή, 
Καθαριστήρες υγρών επιφανειών από καουτσούκ ή από ανάλ.ογες 
εύκαμπτες ύλες: 

9603 10 00 

- Σκούπες κάθε μεγέθους που γίνονται από λιανόκλαδα ή άλλες φυτικές 
ύλες δεμένες σε δέσμες, με ή χωρίς λαβή 

9603 90 

- Άλλες: 

9604 00 00 

Κόσκινα και τρυπητά, του χεριού 

9609 

Μολύβια (άλλα από τα μολύβια της κλάσης 9608), λεπτές ράβδοι γραφίτη 
για κοινά και μηχανικά μολύβια, ράβδοι από χρωματιστή πάστα (παστέλ), 
ράβδοι από κάρβουνο για σχεδιάσεις, κιμωλίες γραφής ή σχεδίασης και 
κιμωλίες ραφτών 

9612 

Μελανοταινίες για γραφομηχανές και παρόμοιες μελανοταινίες, 
εμποτισμένες με μελάνη ή αλλιώς παρασκευασμένες για να αφήνουν 
αποτυπώματα, έστω και τυλιγμένες σε πηνία ή κασέτες. Ταμπόν μελάνης, 
έστω και εμποτισμένα, με ή χωρίς κουτί: 

9612 20 00 

- Ταμπόν μελάνης (μελανωτήρια) 

9618 00 00 

Ανδρείκελα και παρόμοια. Αυτόματες και κινούμενες παραστάσεις για 
βιτρίνες 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 


ΟΡΙΣΜΟΣ ΤΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ «ΒΑΒΥ ΒΕΕΡ» 
που αναφέρονται στο άρθρο 26 παράγραφος 3 

Παρά του κανόνες για την ερμηνεία της Συνδυασμένης Ονοματολογίας, το κείμενο περιγραφής των 
εμπορευμάτων θεωρείται ότι έχει μόνον ενδεικτική αξία, δεδομένου ότι το προτιμησιακό καθεστώς 
καθορίζεται, στο πλαίσιο του παρόντος Παραρτήματος, από το πεδίο εφαρμογής των κωδικών ΣΟ. 
Οταν των κωδικών ΣΟ προηγείται ένα «εχ», το προτιμησιακό καθεστώς καθορίζεται από το 
περιεχόμενο των κωδικών ΣΟ σε συνδυασμό με αυτό της αντίστοιχης περιγραφής. 


Κωδικός ΣΟ 

Υποδιαίρεση 

Τατίε 

Περιγραφή 

0102 


Βοοειδή ζωντανά: 

0102 90 


- Λοιπά: 



— Κατοικίδια: 



-Με βάρος που υπερβαίνει τα 300 Κμ: 



-Δαμαλίδες (θηλυκά βοοειδή που δεν έχουν ποτέ 

γεννήσει): 

εχ 0102 90 51 


-Που προορίζονται για σφαγή: 


10 

- Που δεν έχουν ακόμη μόνιμα δόντια, με βάρος 

320 λμ ή περισσότερο αλλά όχι μεγαλύτερο από 
470 Εμ 1 

εχ 0102 90 59 


-Λοιπά: 
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Κωδικός ΣΟ 

Υποδιαίρεση 

Τππε 

Περιγραφή 

οχ 0102 90 71 

εχ 0102 90 79 

11 

21 

31 

91 

10 

21 

91 

- Που δεν έχουν ακόμη μόνιμα δόντια, με βάρος 

320 Κβ, ή περισσότερο αλλά όχι μεγαλύτερο από 
470 λβ' 

-Λοιπά: 

-Που προορίζονται για σφαγή: 

- Ταύροι και μοσχάρια που δεν έχουν ακόμη 
μόνιμα δόντια, με βάρος 350 1τ§ ή περισσότερο 
αλλά όχι μεγαλύτερο από 500 Ιιμ 1 

-Άλλα: 

- Ταύροι και μοσχάρια που δεν έχουν ακόμη 
μόνιμα δόντια, με βάρος 350 ή περισσότερο 
αλλά όχι μεγαλύτερο από 500 λμ' 

0201 


Κρέατα βοοειδών, νωπά ή διατηρημένα με απλή ψύξη: 

εχ 0201 10 00 


- Ολόκληρα σφάγια ή μισά σφάγια 


91 

- Ολόκληρα σφάγια βάρους 180 ή περισσότερο αλλά όχι 

μεγαλύτερο από 300 1ί§ και μισά σφάγια βάρους 90 ή 
περισσότερο αλλά όχι μεγαλύτερο από 150 με μικρό 

βαθμό οστέωσης των χόνδρων (ιδίως εκείνων της ηβικής 
σύμφυσης και της κατάληξης της σπονδυλικής στήλης), το 
κρέας των οποίων έχει ανοικτό ροζ χρώμα και το λίπος 
των οποίων είναι εξαιρετικά λεπτό και με χρώμα λευκό 
προς ανοικτό κίτρινο 1 
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Κωδικός ΣΟ 

Υποδιαίρεση 

Ταπο 

Περιγραφή 

0201 20 


- Αλλα τεμάχια με κόκαλα: 

6Χ 0201 20 20 


— Τέταρτα του σφαγίου που ονομάζονται 
«αλληλοσυμπληρούμενα»: 


91 

- «Αλληλοσυμπληρούμενα» τέταρτα χωρισμένα, 
βάρους 90 ή περισσότερο αλλά όχι μεγαλύτερο 
από 150 1ι§, με μικρό βαθμό οστέωσης των 
χόνδρων (ιδίως εκείνων της ηβικής σύμφυσης και 
της κατάληξης της σπονδυλικής στήλης), το κρέας 
των οποίων έχει ανοικτό ροζ χρώμα και το λίπος 
των οποίων είναι εξαιρετικά λεπτό και με χρώμα 
λευκό προς ανοικτό κίτρινο 1 

εχ 0201 20 30 


- - Μπροστινά τέταρτα μη χωρισμένα ή χωρισμένα: 


91 

- Μπροστινά τέταρτα χωρισμένα, βάρους 45 ή 
περισσότερο αλλά όχι μεγαλύτερο από 75 με 

μικρό βαθμό οστέωσης των χόνδρων (ιδίως 
εκείνων της ηβικής σύμφυσης και της κατάληξης 
της σπονδυλικής στήλης), το κρέας των οποίων 
έχει ανοικτό ροζ χρώμα και το λίπος των οποίων 
είναι εξαιρετικά λεπτό και με χρώμα λευκό προς 
ανοικτό κίτρινο 1 

εχ 0201 20 50 


— Πισινά τέταρτα μη χωρισμένα ή χωρισμένα: 


91 

- Πισινά τέταρτα χωρισμένα, βάρους 45 1<μ ή 
περισσότερο αλλά όχι μεγαλύτερο από 75 1ι§ 

(αλλά 381ι§ ή περισσότερο αλλά όχι μεγαλύτερο 
από 68 Ιιμ στην περίπτωση των τεμαχίων 
«Ρίεΐοΐα»), με μικρό βαθμό οστέωσης των χόνδρων 
(ιδίως εκείνων της ηβικής σύμφυσης και της 
κατάληξης της σπονδυλικής στήλης), το κρέας των 
οποίων έχει ανοικτό ροζ χρώμα και το λίπος των 
οποίων είναι εξαιρετικά λεπτό και με χρώμα λευκό 
προς ανοικτό κίτρινο 1 


Η υπαγωγή στη διάκριση αυτή εξαρχάτου από τους όρους που προβλέπονται από τις σχετικές κοινοτικές 
διατάξεις. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 111α 


ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΣΕΡΒΙΑΣ 
ΓΙΑ ΚΟΙΝΟΤΙΚΑ ΓΕΩΡΓΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 


που αναφέρονται στο άρθρο 27 παράγραφος 2 στοιχείο α) 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

0101 

Άλογα, γαϊδούρια και μουλάρια κάθε είδους, ζωντανά 

0102 

Βοοειδή ζωντανά: 

0102 10 

- Αναπαραγωγής καθαρής φυλής: 

0102 90 

- Άλλα: 

0102 90 90 

— Αλλα 

0103 

Χειροειδή ζωντανά: 

0103 1 0 00 

- Αναπαραγωγής καθαρής φυλής 


- Αλλα: 

0103 91 

— Με βάρος κατώτερο των 50 Γ§: 

0103 91 90 

-Αλλα 

0103 92 

— Με βάρος ίσο ή ανώτερο των 50 

0103 92 90 

-Αλλα 

0104 

Προβατοειδή και αιγοειδή, ζωντανά: 

0104 10 

- Προβατοειδή: 

0104 10 10 

— Αναπαραγωγής καθαρής φυλής 

0104 20 

- Αιγοειδή: 

0104 20 10 

— Αναπαραγωγής καθαρής φυλής 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

0105 

Ζώντα πουλερικά, δηλαδή πουλερικά του είδους Οπίΐυε άοητεείίουε. 


πάπιες, χήνες, γαλοπούλες και φραγκόκοτες: 


- Με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 185 §: 

0105 11 

— Πετεινοί και κότες: 


-Θηλυκοί νεοσσοί αναπαραγωγής και πολλαπλασιασμού: 

0105 11 11 

-Ωοτόκα γένη 

0105 11 19 

-Αλλα 


-Άλλα: 

0105 11 91 

-Ωοτόκα γένη 

0105 12 00 

— Γάλοι και γαλοπούλες 

0105 19 

— Αλλα 


- Άλλα: 

0105 99 

— Αλλα 

0106 

Άλλα ζώα ζωντανά 

0203 

Κρέατα χοιροειδών, νωπά, διατηρημένα με απλή ψύξη ή κατεψυγμένα: 


- Νωπά ή διατηρημένα με απλή ψύξη: 

0203 11 

— Σε ολόκληρα σφάγια ή μισά σφάγια: 

0203 11 90 

-Άλλα 

0203 19 

— Άλλα: 

0203 19 90 

-Άλλα 


- Κατεψυγμένα: 

0203 21 

— Σε ολόκληρα σφάγια ή μισά σφάγια: 

0203 21 90 

-Άλλα 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

0203 22 

— Χοιρομέρια (ζαμπόν), ωμοπλάτες και τεμάχια αυτών, με κόκαλα: 

0203 22 90 

-Άλλα 

0203 29 

— Άλλα: 

0203 29 90 

-Άλλα 

0205 00 

Κρέατα αλόγων, γαϊδουριών ή μουλαριών, νωπά, διατηρημένα με απλή 
ψύξη ή κατεψυγμένα 

0206 

Παραπροϊόντα σφαγίων, βρώσιμα, βοοειδών, χοιροειδών, προβατοειδών, 
αιγοειδών, αλόγων, γαϊδουριών ή μουλαριών, νωπά, διατηρημένα με 
απλή ψύξη ή κατεψυγμένα: 

0206 10 

- Βοοειδών, νωπά ή διατηρημένα με απλή ψύξη: 

0206 1010 

— Που προορίζονται για την παρασκευή φαρμακευτικών προϊόντων 

0208 

Άλλα κρέατα και παραπροϊόντα βρώσιμα, νωπά, διατηρημένα με απλή 
ψύξη ή κατεψυγμένα 

0210 

Κρέατα και παραπροϊόντα σφαγίων, βρώσιμα, αλατισμένα ή σε άρμη, 
αποξεραμένα ή καπνιστά. Αλεύρια και σκόνες, βρώσιμα, από κρέατα ή 
παραπροϊόντα σφαγίων: 


- Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα αλεύρια και οι σκόνες, 
βρώσιμα, από κρέατα ή παραπροϊόντα σφαγίων: 

0210 91 00 

— Πρωτευόντων 

0210 92 00 

— Φαλαινών, δελφινιών και φωκαινών (θηλαστικά της τάξης των 
κητοειδών). Τριχεχίδων και αλλικορίδων (θηλαστικά της τάξης των 
σειρηνοειδών). 

0210 93 00 

— Ερπετών (στα οποία περιλαμβάνονται και τα φίδια και οι θαλάσσιες 
χελώνες) 

0210 99 

— Άλλα: 


-Κρέατα: 

0210 99 10 

-Αλόγων, αλατισμένα ή σε άλμη ή αποξηραμένα 

-προβατοειδών και αιγοειδών: 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

0210 99 2] 

-Με κόκαλα 

0210 99 29 

-Χωρίς κόκαλα 

0210 99 31 

-Ταράνδων 

0210 99 39 

-Άλλα 

-Παραπροϊόντα: 

-Άλλα: 

Συκώτια πουλερικών: 

0210 99 71 

Συκώτια (φουά-γκρα) χήνας ή πάπιας, αλατισμένα ή σε άρμη 

0210 99 79 

Άλλα 

0210 99 80 

Άλλα 

0406 

Τυριά και πηγμένο γάλα για τυρί 

0406 40 

- Τυριά που έχουν στη μάζα τους πράσινα στίγματα και άλλα τυριά με 
στίγματα παραγόμενα με ΡβηίάΙΙίΐίηι το^ιιφπΐι 

0406 90 

- Άλλα τυριά 

— Άλλα: 

0406 90 35 

-Κεφαλοτύρι 

-Άλλα: 

-Άλλα 

Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που δεν 
υπερβαίνει το 40% και περιεκτικότητας κατά βάρος σε νερό στη μη 
λιπαρή ύλη: 

Που υπερβαίνει το 47% αλλά που δεν υπερβαίνει το 72%: 

0406 90 85 

Κεφαλογ ραβιέρα, κασέρι 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

0407 00 

Αυγά πτηνών με το τσόφλι τους, νωπά, διατηρημένα ή βρασμένα: 

- Πουλερικών: 

— Αυγά για επώαση: 

0407 00 11 

-Γάλων ή χηνών 

0407 00 19 

-Άλλα 

0407 00 90 

- Αλλα 

0408 

Αυγά πτηνών χωρίς το τσόφλι τους και κρόκοι αυγών, νωπά, 
αποξεραμένα, βρασμένα στο νερό ή στον ατμό, μορφοποιημένα, 
κατεψυγμένα ή αλλιώς διατηρημένα, έστω και με προσθήκη ζάχαρης ή 
άλλων γλυκαντικών: 

- Κρόκοι αυγών: 

0408 11 

— Αποξεραμένοι 

0408 19 

— Αλλοι: 

0408 19 20 

-Ακατάλληλοι για τη διατροφή των ανθρώπων 

0410 00 00 

Προϊόντα βρώσιμα ζωικής προέλευσης, που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού 

0504 00 00 

Έντερα, κύστεις και στομάχια ζώων, ολόκληρα ή σε τεμάχια, άλλα από 
εκείνα των ψαριών, νωπά, διατηρημένα με απλή ψήξη, κατεψυγμένα, 
αλατισμένα ή σε άλμη, αποξηραμένα ή καπνιστά 

0511 

Προϊόντα ζωικής προέλευσης, που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού. Ζώα μη ζωντανά των κεφαλαίων 1 ή 3, 
ακατάλληλα για τη διατροφή του ανθρώπου: 

0511 10 00 

- Σπέρμα ταύρου 

- Άλλα: 

0511 99 

— Αλλα: 

0511 99 10 

1 

-Τένοντες και νεύρα, ξέσματα και άλλα παρόμοια απορρίμματα από 

μη κατεργασμένα δέρματα 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

0601 

Βολβοί, κρεμμύδια, κόνδυλοι, ρίζες βολβοειδείς και ριζώματα γενικά, σε 
φυτική νάρκη, σε βλάστηση ή σε άνθηση; φυτά φυτωρίου, άλλα φυτά και 
ρίζες κιχωρίου άλλες από τις ρίζες της κλάσης 1212: 

0601 10 

- Βολβοί, κρεμμύδια, κόνδυλοι, ρίζες βολβοειδείς και ριζώματα γενικά, 
σε φυτική νάρκη: 

0601 20 

- Βολβοί, κρεμμύδια, κόνδυλοι, ρίζες βολβοειδείς και ριζώματα εν γένει, 
σε βλάστηση ή σε άνθηση. Φυτά φυτωρίου, άλλα φυτά και ρίζες 
κιχωρίου: 

0601 20 10 

— Φυτά φυτωρίου, άλλα φυτά και ρίζες κιχωρίου 

0602 

Άλλα φυτά ζωντανά (στα οποία περιλαμβάνονται και οι ρίζες τους), 
μοσχεύματα και μπόλια. Λευκό (φύτρα) μανιταριών. 

0602 90 

- Άλλα: 

0602 90 10 

— Λευκό (φύτρα) μανιταριών 

0602 90 20 

— Φυτά ανανά 

0602 90 30 

— Φυτά λαχανικών και φυτά φράουλας 

- - Άλλα: 

-Φυτά της υπαίθρου: 

-Άλλα φυτά της υπαίθρου: 

0602 90 51 

-Πολυετή φυτά 

0604 

Φυλλώματα, φύλλα, κλαδιά και άλλα μέρη φυτών, χωρίς άνθη ούτε 
μπουμπούκια ανθέων, και πρασινάδες, βρύα και λειχήνες, για ανθοδέσμες 
ή διακοσμήσεις, νωπά, αποξεραμένα, λευκασμένα, βαμμένα, διαβρεγμένα 
ή αλλιώς παρασκευασμένα: 

0701 

Πατάτες, νωπές ή διατηρημένες με απλή ψύξη: 

0701 10 00 

- Για σπορά 

0705 

Μαρούλια (Ιαείιιεα χαίινά) και ραδίκια (Ο 'νΗοήιιτη ψρ.), νωπά ή 
διατηρημένα με απλή ψύξη: 


- Ραδίκια: 

0705 21 00 

— Ραδίκι ινίΐΙοοΓ {ΟκΗοπιιηι ίηΐγύνχ νΆΐ./οΙίοχιιηι) 

0705 29 00 

— Άλλα 

0709 

Άλλα λαχανικά, νωπά ή διατηρημένα με απλή ψύξη: 

0709 20 00 

- Σπαράγγια 

0709 90 

- Άλλα: 


- - Ελιές: 
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| Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

0709 90 3 Ί 

-Που προορίζονται για χρήσεις άλλες από την παραγωγή λαδιού 

0709 90 39 

-Άλλα 

0709 90 40 

— Κάππαρη 

0709 90 50 

— Μάραθο 

0709 90 70 

— Κολοκυθάκια 

0709 90 80 

— Αγκινάρες 

0710 

Λαχανικά άβραστα ή βρασμένα στο νερό ή στον ατμό, κατεψυγμένα·. 

0710 80 

- Άλλα λαχανικά: 

0710 80 10 

— Ελιές 

0710 80 80 

— Αγκινάρες 

0710 80 85 

— Σπαράγγια 

0711 

Λαχανικά διατηρημένα προσωρινά (π.χ. διοξείδιο του θείου ή σε άρμη, 
θειωμένο νερό ή σε νερό στο οποίο έχουν προστεθεί άλλες ουσίες που 
χρησιμεύουν για για να εξασφαλισθεί προσωρινά η διατήρησή τους), 
ακατάλληλα για διατροφή στην κατάσταση που βρίσκονται: 

0711 20 

- Ελιές 

0711 90 

- Άλλα λαχανικά. Μείγματα λαχανικών: 

— Λαχανικά: 

0711 90 70 

-Κάππαρη 

0713 

Όσπρια ξερά, χωρίς λοβό, έστω και ξεφλουδισμένα ή σπασμένα: 

0713 10 

- Μπιζέλια (Ρϊίνηϊ χαΐίνιυη): 

0713 10 10 

— Που προορίζονται για σπορά 

0713 20 00 

- Ρεβίθια (βατύαηζοδ) 

- Φασόλια (Υΐ^ηα ερρ., ΡΗαχβοΙιιχ $ρρ.): 

0713 39 00 

— Άλλα 

0713 90 00 

- Άλλα 

0714 

Ρίζες μανιόκας, αραρούτης ή σαλεπιού, κόνδυλοι ηλίανθου 
(ψευδοκολοκάσια), γλυκοπατάτες και παρόμοιες ρίζες και κόνδυλοι με 
υψηλή περιεκτικότητα σε άμυλο ή ινουλίνη, νωπά ή διατηρημένα, με 
απλή ψύξη, κατεψυγμένα ή αποξεραμένα, έστω και κομμένα σε τεμάχια ή 
συσσωματωμένα σε μορφή σβόλων. Εντεριώνη (ψίχα) του φοίνικα των 
Μολλούκων (αρτόδενδρου) 

0801 

Καρύδια κοκοφοινίκων, καρύδια Βραζιλίας και καρύδια ανακαρδιοειδών, 
νωπά ή ξερά, έστω και χωρίς το κέλυφος ή τη φλούδα τους 
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I Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

0802 

Άλλοι καρποί με κέλυφος, νωποί ή ξεροί, έστω και χωρίς το κέλυφος ή τη 
φλούδα τους: 


- Αμύγδαλα: 

0802 11 

— Με κέλυφος 

0802 12 

— Καθαρισμένα 

0802 40 00 

- Κάστανα (ΟαχΙβηεα ερρ.) 

0802 50 00 

- Φιστίκια 

0802 60 00 

- Καρύδια Αυστραλίας (καρποί της μακαδαμίας της τριφύλλου) 

0802 90 

- Άλλα 

0803 00 

Μπανάνες, στις οποίες περιλαμβάνονται και του είδους των Αντιλλών, 
νωπές ή ξερές 

0804 

Χουρμάδες, σύκα, ανανάδες, αχλάδια των ποικιλιών ανοεαίε και §ογανεδ, 
μάγγες και μαγγούστες, νωπά ή ξερά 

0805 

Εσπεριδοειδή, νωπά ή ξερά 

0806 

Σταφύλια, νωπά ή ξερά: 

0806 20 

- Αποξεραμένα 

0807 

Πεπόνια (στα οποία περιλαμβάνονται και τα καρπούζια) και καρποί 
παπαίας, νωπά: 

0807 20 00 

- Καρποί παπαίας 

0808 

Μήλα, αχλάδια και κυδώνια, νωπά: 

0808 20 

- Αχλάδια και κυδώνια: 

0808 20 90 

— Κυδώνια 

0809 

Βερίκοκα, κεράσια, ροδάκινα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
ύηίβηοηδ και ηεοίαπηεε), δαμάσκηνα και αγριοδαμάσκηνα, νωπά: 

0809 40 

- Δαμάσκηνα και αγριοδαμάσκηνα: 

0809 40 90 

— Αγριοδαμάσκηνα 

0810 

Άλλοι καρποί και φρούτα νωπά: 

081040 

- Καρποί των φυτών ώεΐΐεδ, Γηγι1ΐ11ε5 και άλλοι του γένους ναεαίηιυητ. 

0810 40 30 

— Καρποί των φυτών ιηγιΐί11εκ (καρποί του ναοοίηίηηι τηγΓίιΙΙιις) 

0810 50 00 

- Ακτινίδια (κίουι) 

0810 60 00 

- Οαπαη (δούριο το ζιβέθινο) 

0810 90 

- Αλλα 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

081) 

Καρποί και φρούτα, άψητα ή ψημένα στον ατμό ή βρασμένα στο νερό, 
κατεψυγμένα, έστω και με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 

08 Π 20 

- Σμέουρα, μούρα ή βατόμουρα, μούρα-σμέουρα και φραγκοστάφυλα 
κάθε είδους: 


— Αλλα: 

0811 20 39 

-Φραγκοστάφυλα μαύρα (εαεδίδ) 

0811 20 51 

-Φραγκοστάφυλα κόκκινα 

0811 20 59 

-Μούρα ή βατόμουρα και μούρα-σμέουρα 

0811 20 90 

-Αλλα 

0811 90 

- Αλλα: 

— Με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 

-Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13% κατά βάρος: 

0811 90 11 

-Τροπικά φρούτα και τροπικοί καρποί 


-Άλλα: 

0811 90 31 

-Τροπικά φρούτα και τροπικοί καρποί 

0811 90 39 

-„ Αλλα 


- - Αλλα: 

0811 90 50 

-Καρποί των φυτών ηιγηίΐΐεδ (καρποί του ναοοίηϊιι/η ηψηΐΙΙιιε) 

0811 90 70 

-Καρποί των φυτών πιγιΐί11β5 των ειδών ναεαηίιιηι πιγηϊΙΙοίάα και 

Υαοαπΐαιη αη§η5ίί/οΙίιιηι 

0811 90 85 

-Τροπικά φρούτα και τροπικοί καρποί 

0812 

Καρποί και φρούτα προσωρινά διατηρημένα (π.χ. με διοξείδιο του θείου 
ή σε άλμη, θειωμένο νερό ή σε νερό στο οποίο έχουν προστεθεί άλλες 
ουσίες που χρησιμεύουν για να εξασφαλισθεί προσωρινά η διατήρησή 
τους), αλλά ακατάλληλα για διατροφή στην κατάσταση που βρίσκονται: 

0812 90 

- Αλλα: 

0812 90 20 

— Πορτοκάλια 

0812 90 30 

— Καρποί παπαίας 

0812 90 40 

— Καρποί των φυτών τηχτίϊΐΐεδ (καρποί του ναεάηίιιτη ηΐ}ψ1ίίίια) 

0812 90 70 

- - Αχλάδια της ποικιλίας ξογανεδ, μαγγούστες, καρποί οζυφοίνικα, 
μήλα ανακαρδιοειδών, λίτσι, καρποί του )&οηιιίβΓ, καρποί της σαπότης, 
καρποί της ροιάς (ίταίΐε δε Ια ρ35$ίοη), καράμβολες (καρποί της 
αβερροΐας της καράμβολας) πιταχάγιες και τροπικοί καρποί 

0812 90 98 

-- Άλλα 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

0813 

Καρποί και φρούτα αποξεραμένα, άλλα από εκείνα των κλάσεων 0801 
μέχρι και 0806. Μείγματα αποξεραμένων καρπών και φρούτων ή καρπών 
με κέλυφος του κεφαλαίου αυτού: 

0813 40 

- Άλλοι καρποί και φρούτα: 

0813 40 50 

— Καρποί παπαίας 

0813 40 60 

— Καρποί οξυφοίνικα 

0813 40 70 

- - Μήλα ανακαρδιοειδών, λίτσι, καρποί του ίαοςαίει:, καρποί της 
σαπότης, καρποί της ροιάς (ίταίΐδ άε 13 ραεείοη), καράμβολες (καρποί της 
αβερροΐας της καράμβολας) και πιταχάγιες 

0813 40 95 

— Άλλα 

0813 50 

- Μείγματα αποξεραμένων καρπών και φρούτων ή καρπών με κέλυφος 
του κεφαλαίου αυτού: 


-Μείγματα αποξεραμένων καρπών, άλλα από εκείνα των κλάσεων 

0801 μέχρι 0806: 


-Χωρίς δαμάσκηνα: 

0813 50 12 

- - - - Από καρπούς παπαίας, καρπούς οξυφοίνικα, μήλα 
ανακαρδιοειδών, λίτσι, καρπούς του )αεςιιί6Γ, καρπούς της σαπότης, 
καρπούς της ροιάς (ίτιιίΐε δε Ιβ. ρΗδείοη), καράμβολες (καρπούς της 
αβερροΐας της καράμβολας) και πιταχάγιες 

0813 50 15 

-Άλλα 


— Μείγματα που αποτελούνται αποκλειστικά από καρπούς με κέλυφος 
των κλάσεων 0801 και 0802: 

0813 50 31 

-Από τροπικούς καρπούς 

0813 50 39 

-Άλλα 


— Άλλα μείγματα αποξεραμένων καρπών και φρούτων; 

0813 50 91 

-Χωρίς δαμάσκηνα και σύκα 

0813 50 99 

-Άλλα 

0814 00 00 

Φλούδες εσπεριδοειδών ή πεπονιών (συμπεριλαμβανομένων των 
καρπουζιών), νωπές, κατεψυγμένες, αποξεραμένες ή προσωρινά 
διατηρημένες σε άλμη, σε θειωμένο νερό ή σε νερό στο οποίο έχουν 
προστεθεί άλλες ουσίες που χρησιμεύουν για να εξασφαλισθεί προσωρινά [ 
η διατήρησή τους 

0901 

Καφές, έστω και καβουρντισμένος ή χωρίς καφεΐνη. Κελύφη και φλούδες 
καφέ. Υποκατάστατα του καφέ που περιέχουν καφέ, οποιεσδήποτε και αν 
είναι οι αναλογίες του μείγματος: 

- Καφές μη καβουρντισμένος: 

0901 11 00 

— Με καφεΐνη 

0901 12 00 

— Χωρίς καφεΐνη 

0901 90 

- Άλλα 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

0902 

Τσάι, έστω και αρωματισμένο 

0904 

Πιπέρι (του είδους ΡίρβΡ), Αποξεραμένο ή θρυμματισμένο ή σε σκόνη 
του γένους €αρύαηηι ή του γένους Ρΐιηβηία: 

- Πιπέρι: 

0904 11 00 

— Μη θρυμματισμένο ούτε σε σκόνη 

0904 12 00 

— Θρυμματισμένο ή σε σκόνη 

0905 00 00 

Βανίλια 

0906 

Κανέλα και άνθη κανελόδενδρου 

0907 00 00 

Γαρίφαλα (καρποί, άνθη και μίσχοι) 

0908 

Μοσχοκάρυδα, περιβλήματα μοσχοκάρυδων, καρποί αμώμων και 
καρδαμώμων 

0909 

Σπέρματα γλυκάνισου του κοινού, γλυκάνισου του αστεροειδή, μάραθου, 
κορίανδρου, κύμινου, αγριοκύμινου (κάρου) ή κέδρου (αρκεύθου) 

0910 

Ζιγγίβερι, κρόκος (ζαφορά), ουτουιτιμ θυμάρι, φύλλα δάφνης, ουιτγ και 
άλλα μπαχαρικά: 

0910 10 00 

- Ζιγγίβερι 

0910 20 

- Κρόκος (ζαφορά) 

0910 30 00 

- ΟυΓΟΙΙΓΠΕ 

- Άλλα μπαχαρικά: 

0910 91 

- - Μείγματα που αναφέρονται στη σημείωση 1 στοιχείο β) του 
κεφαλαίου αυτού 

0910 99 

— Άλλα: 

0910 99 10 

-Σπόροι μοσχόσιτου 

-Θυμάρι: 

-Μη θρυμματισμένα ούτε σε σκόνη: 

0910 99 31 

-Άγριο θυμάρι (ΤΗγπιηζ χετργΙΙιιηι) 

0910 99 33 

Άλλα 

0910 99 39 

-Θρυμματισμένα ή σε σκόνη 

0910 99 50 

-Φύλλα δάφνης 

0910 99 60 

-Οιπτγ | 































ΦΕΚ10 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


241 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

1001 

Σιτάρι και σμιγάδι: 

1001 10 00 

- Σιταριού σκληρού 

1001 90 

- Αλλα: 

1001 90 10 

— Όλυρα (σπέλτα) που προορίζεται για σπορά 

— Αλλη όλυρα (σπέλτα), σιτάρι μαλακό και σμιγάδι: 

1001 90 91 

-Σιτάρι μαλακό και σμιγάδι που προορίζονται για σπορά 

1002 00 00 

Σίκαλη 

1003 00 

Κριθάρι: 

1003 00 10 

- Για σπορά 

1004 00 00 

Βρώμη 

1006 

Ρύζι 

1007 00 

Σόργο σε κόκκους 

1008 

- Φαγόπυρο το εδώδιμο (μαύρο σιτάρι) - Κεχρί - Κεχρί το μακρό - Άλλα 
δημητριακά 

1102 

Αλεύρια δημητριακών άλλα από του σιταριού ή σμιγαδιού: 

1102 10 00 

- Αλεύρι σίκαλης 

1102 90 

- Αλλα 

1103 

Πλιγούρια, σιμιγδάλια και συσσωματώματα με μορφή σβόλων: 

- Πλιγούρια και σιμιγδάλια: 

1103 19 

— Αλλων δημητριακών: 

1103 1910 

- Σίκαλης 

1103 1940 

-Βρώμης 

1103 19 50 

-Ρυζιού 

1103 1990 

-Αλλα 

1103 20 

- Συσσωματώματα με μορφή σβόλων: 

1103 20 50 

— Ρυζιού 
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1104 

Σπόροι δημητριακών αλλιώς επεξεργασμένοι (π.χ. με μερική απόξεση τ> υ 
περικάρπιου, πλατυσμένοι, σε νιφάδες, με ολική σχεδόν απόξεση του 
περικάρπιου και στρογγυλεμένα το δύο άκρα τους, τεμαχισμένοι, ή 
σπασμένοι), με εξαίρεση του ρυζιού της κλάσης 1006. Φύτρα 
δημητριακών ολόκληρα, πλατυσμένα, σε νιφάδες ή αλεσμένα: 

- Σπόροι πλατυσμένοι ή σε νιφάδες: 

1104 12 

— Βρώμης 

1104 19 

— Αλλων δημητριακών: 

-Αλλα: 

1104 1991 

-Νιφάδες ρυζιού 

- Αλλοι επεξεργασμένοι σπόροι (π.χ. με μερική απόξεση του 
περικάρπιου, με ολική σχεδόν απόξεση του περικάρπιου και 
στρογγυλεμένα τα δύο άκρα τους, τεμαχισμένοι ή θρυμματισμένοι): 

1104 22 

— Βρώμης: 

1104 22 30 

-Με μερική απόξεση του περικάρπιου και τεμαχισμένοι ή σπασμένοι 

(με την ονομασία «Οπίΐζε» ή «§ηι11εη») 

1104 22 50 

-Με ολική σχεδόν απόξεση του περικάρπιου και στρογγυλεμένα τα 

δύο άκρα τους 

1104 22 98 

-Αλλα 

1104 29 

— Άλλων δημητριακών: 

-Κριθαριού: 

1104 29 01 

- - - - Με μερική απόξεση του περικάρπιου (αποφλοιωμένοι ή 
ξεφλουδισμένοι) 

1104 29 03 

- - - - Με μερική απόξεση του περικάρπιου και τεμαχισμένοι ή 
σπασμένοι (με την ονομασία «Οηίϊζε» ή «§ηι11εη») 

1104 30 

- Φύτρα δημητριακών, ολόκληρα, πλατυσμένα, σε νιφάδες ή αλεσμένα 

1105 

Αλεύρι, σιμιγδάλι, σκόνη, νιφάδες, κόκκοι και συσσωματωμένα προϊόντα 
με μορφή σβόλων (πελέτες) από πατάτες 

1106 

Αλεύρια, σιμιγδάλια και σκόνη από ξηρά όσπρια της κλάσης 0713, από 
σάγο ή ρίζες ή κονδύλους της κλάσης 0714 ή από τα προϊόντα του 
κεφαλαίου 8: 

1106 20 

- Αλεύρια και σιμιγδάλια από σάγο, ρίζες ή κονδύλους της κλάσης 0714 

1106 30 

- Αλεύρια, σιμιγδάλια και σκόνες των προϊόντων του κεφαλαίου 8 

1107 

Βύνη, έστω και καβουρντισμένη: 

1107 10 

- Ακαβούρντιστη: 

— - - Σιταριού: — 

1107 10 11 

-Που παρουσιάζεται με μορφή αλευριού 

1107 10 19 

-Άλλα 
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1108 

Άμυλα κάθε είδους. Ινουλίνη: 

- Άμυλα κάθε είδους: 

1108 11 00 

— Άμυλο σιταριού 

1108 14 00 

— Άμυλο μανιόκας (οαεεανε) 

1108 19 

— Άλλα άμυλα κάθε είδους 

1108 20 00 

- Ινουλίνη 

1201 00 

Κουκιά σόγιας, έστω και σπασμένα 

1202 

Αράπικα φιστίκια όχι ψημένα ούτε αλλιώς παρασκευασμένα, έστω και 
χωρίς κέλυφος ή σπασμένα 

1203 00 00 

Κοπρά 

1204 00 

Σπέρματα λιναριού, έστω και σπασμένα 

1205 

Σπέρματα αγριογογγύλης ή αγριοκράμβης, έστω και σπασμένα 

1207 

Άλλα σπέρματα και ελαιώδεις καρποί, έστω και σπασμένα 

1209 

Σπέρματα, καρποί και σπόροι για σπορά: 

- Σπέρματα χορτονομών: 

1209 22 

- - Τριφυλλιού ( Τη/οΙίυιη ερρ.) 

1209 23 

— Φεστούκας (ίοίυηυε) 

1209 24 00 

- - Πόας της λειμώνιας (Ροα ρταίβηζίζ Τ.) 
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1209 25 

— Αίρας (ίοΐίιιηι ηηιΐΐίβοηιπι Παπί., ΙοΙΐηηί ρεκεηηε Π.) 

1209 29 

— Αλλα 

1209 30 00 

- Σπέρματα ποωδών φυτών που χρησιμοποιούνται κυρίως για τα άνθη 
τους 

- Άλλα: 

1209 91 

— Σπέρματα λαχανικών 

1209 99 

— Άλλα 

1211 

Φυτά, μέρη φυτών, σπόροι και καρποί των ειδών που χρησιμοποιούνται 
κυρίως στην αρωματοποιία, την ιατρική ή για χρήσεις εντομοκτόνες, 
παρασιτοκτόνες ή παρόμοιες, νωπά ή ξερά, έστω και κομμένα, σπασμένα 
ή σε σκόνη 

1212 

Χαρούπια, φύκια, ζαχαρότευτλα και ζαχαροκάλαμα, νωπά, διατηρημένα 
με απλή ψύξη, κατεψυγμένα ή αποξεραμένα, έστω και σε σκόνη. 
Κουκούτσια και αμύγδαλα καρπών και άλλα φυτικά προϊόντα (στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι ρίζες κιχωρίου, μη φρυγμένες, της ποικιλίας 
αεΗοηινη ίηίγδηχ χαίϊνηηΐ), που χρησιμεύουν κυρίως για διατροφή του 
ανθρώπου και που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 

- Άλλα: 

1212 91 

— Ζαχαρότευτλα 

1212 99 

— Άλλα 

1213 00 00 

Άχυρα και φλοιοί ακατέργαστων δημητριακών, έστω και τεμαχισμένα, 
αλεσμένα, συμπιεσμένα ή συσσωματωμένα με μορφή σβόλων 

1214 

Γογγύλια Σουηδίας (γογγυλοκράμβες), τεύτλα κτηνοτροφικά, ρίζες 
κτηνοτροφικές, χορτονομές (ίοίη, Ιιιζεπιε) τριφύλλια, κτηνοτροφικά 
λάχανα, χορτονομές λούπινου, βίκου και παρόμοια κτηνοτροφικά 
προϊόντα, έστω και συσσωματωμένα με μορφή σβόλων: 

1214 90 

- Άλλα 

^■1 

Γομαλάκα. Κόμμεα, ρητίνες, κομμεορητίνες και ελαιορητίνες (βάλσαμα), 
φυσικά 

1302 

Χυμοί και εκχυλίσματα φυτικά. Πηκτικές ύλες, πηκτινικές και πηκτικές 
ενώσεις. Αγάρ-αγάρ και άλλα βλεννώδη και πηκτικά φυτικά παράγωγα, 
έστω και τροποποιημένα: - Χυμοί και εκχυλίσματα φυτικά: 

- Χυμοί και εκχυλίσματα φυτικά: 

1302 11 00 

— Όπιου 

1302 19 

— Άλλα: 
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1302 19 05 

-Βανίλια οΐβοτεείπ 

- Βλεννώδη και πηκτικά φυτικά παράγωγα, έστω και τροποποιημένα: 

1302 32 

-Βλεννώδη και πηκτικά από χαρούπια, από χαρουπόσπορο ή από 

σπέρματα βΐιατέε, έστω και τροποποιημένα: 

1302 32 90 

-Από σπέρματα μιιατέε 

1302 39 00 

— Άλλα 

1501 00 

Χοιρινά λίπη (συμπεριλαμβανομένου και του εαίηάοιιχ) και λίπη 
πουλερικών, άλλα από εκείνα των κλάσεων 0209 ή 1503: 

- Χοιρινό λίπος (συμπεριλαμβάνεται και το λαρδί): 

1501 00 11 

- - Που προορίζονται για βιομηχανικές χρήσεις άλλες από την 
παρασκευή προϊόντων για την ανθρώπινη διατροφή 

1501 00 90 

- Λίπη πουλερικών 

1502 00 

Λίπη βοοειδών, προβατοειδών ή αιγοειδών, εκτός από εκείνα της κλάσης 
1503 

1503 00 

Στεάτινη, λάδι με την ονομασία «εαϊηάοιιχ», ελαιοστεατίνη, 
ελαιομαργαρίνη και στεατέλαιο, που δεν έχουν γαλακτωματοποιηθεί ούτε 
αναμειχθεί ούτε αλλιώς παρασκευασθεί 

1504 

Λίπη και λάδια και τα κλάσματά τους, ψαριών ή θαλασσίων θηλαστικών, 
έστω και εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς μετασχηματισμένα 

1507 

Λάδι σόγιας και τα κλάσματά του, έστω και εξευγενισμένα, αλλά όχι 
χημικώς μετασχηματισμένα: 

1507 10 

- Λάδι ακατέργαστο, έστω και αποκομμιωμένο: 

1507 10 10 

— Που προορίζονται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από 
την παρασκευή προϊόντων για την ανθρώπινη διατροφή 

1507 90 

- Άλλα: 

1507 90 10 

— Που προορίζονται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από 
την παρασκευή προϊόντων για την ανθρώπινη διατροφή 

1508 

Αραχιδέλαιο και τα κλάσματά του, έστω και εξευγενισμένα, αλλά όχι 
χημικώς μετασχηματισμένα 
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1509 

Ελαιόλαδο και τα κλάσματα του, έστω και εξευγενισμένα, αλλά όχι 
χημικώς μετασχηματισμένα 

151000 

Αλλα λάδια και τα κλάσματά τους, που παίρνονται αποκλειστικά από 
ελιές, έστω και εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς μετασχηματισμένα, και 
μείγματα από αυτά τα λάδια ή τα κλάσματα με λάδια ή κλάσματα της 
κλάσης1509 

1511 

Φοινικέλαιο και τα κλάσματά του, έστω και εξευγενισμένα, αλλά όχι 
χημικώς μετασχηματισμένα 

1512 

Λάδια ηλιοτρόπιου, κνήκου ή βαμβακιού και τα κλάσματά τους, έστω και 
εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς μετασχηματισμένα; 

- Λάδι ηλιοτρόπιου ή κνήκου και τα κλάσματά τους: 

151221 

-Λάδι ακατέργαστο, έστω και αν του έχει αφαιρεθεί το κατακάθι 

(βοεείροί) 

151229 

— Άλλα 

1513 

Λάδια κοκοφοίνικα (λάδι κοπρά), λαχανοφοίνικα (φοινικοπυρηνέλαιο) ή 
όεόεεδυ και τα κλάσματά τους, έστω και εξευγενισμένα, αλλά όχι 
χημικώς μετασχηματισμένα 

1515 

Άλλα λίπη και λάδια φυτικά (στα οποία περιλαμβάνεται και το λάδι 
^οόπ) και τα κλάσματά τους, έστω και εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς 
μετασχηματισμένα: 

- Λινέλαιο και τα κλάσματά του: 

1515 11 00 

— Λάδι ακατέργαστο 

1515 19 

— Άλλα 

1515 30 

- Ρετσινόλαδο και τα κλάσματά του 

1515 50 

- Σισαμέλαιο και τα κλάσματά του 

1515 90 

- Άλλα: 

— Καπνοσπορέλαιο και τα κλάσματά του: 

-Λάδι ακατέργαστο: 

1515 9021 

— — Που προορίζονται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες 
από την παρασκευή προϊόντων για την ανθρώπινη διατροφή 
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1515 90 29 

-Αλλα 

-Αλλα: 

1515 90 31 

-Που προορίζονται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες 

από την παρασκευή προϊόντων για την ανθρώπινη διατροφή 

1515 90 39 

-Άλλα 

— Άλλα λάδια και τα κλάσματά τους: 

-Λάδια ακατέργαστα: 

1515 90 40 

--Που προορίζονται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες 

από την παρασκευή προϊόντων για την ανθρώπινη διατροφή 

-Αλλα: 

1515 90 51 

Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν 
υπερβαίνει το 1 

1515 90 59 

Παχύρρευστα, που παρουσιάζονται αλλιώς. Ρευστά 

-Αλλα: 

1515 90 60 

-Που προορίζονται για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες 

από την παρασκευή προϊόντων για την ανθρώπινη διατροφή 

-Άλλα: 

1515 90 91 

Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν 
υπερβαίνει το 1 λς 

1515 90 99 

-Παχύρρευστα, που παρουσιάζονται αλλιώς. Ρευστά 

1516 

Λίπη και λάδια ζωικά ή φυτικά και τα κλάσματά τους, μερικώς ή ολικώς 
υδρογονωμένα, διεστεροποιημένα, επανεστεροποιημένα ή ελαϊδινισμένα 
(με ισομέρεια λιπαρών οξέων), έστω και εξευγενισμένα, αλλά όχι αλλιώς 
παρασκευασμένα: 

1516 10 

- Λίπη και λάδια ζωικά και τα κλάσματά τους 

151620 

- Λίπη και λάδια φυτικά και τα κλάσματά τους: 

— Αλλα: 

15162091 

-Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει 

το 1 1ί§ 

-Άλλα: 
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151620 95 

-- Λάδια από αγριοκράμβη, λινάρι, αγριογογγύλη, ηλιοτρόπιο, 

ΐΐΐϊρέ, λαπίέ, πιαΙωΓέ, ίουΐοαοοιιπε, ή δαδαεευ που προορίζονται για 
τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή προϊόντων 
για την ανθρώπινη διατροφή 

-Άλλα: 

151620 96 

Λάδια από αράπικο φυστίκι, βαμβάκι, σόγια ή ηλιοτρόπιο. 
Άλλα λάδια, περιεκτικότητας σε ελεύθερα λιπαρά οξέα κατώτερης του 
50% κατά βάρος και με εξαίρεση τα λάδια από λαχανοφοίνικα 
(φοινικοπυρηνέλαιο), ίΐΐίρέ, κοκοφοίνικα, αγριοκράμβης, αγριογογγύλης 
ή οορώ'ύα 

1516 20 98 

Άλλα 

151800 

Λίπη και λάδια ζωικά ή φυτικά και τα κλάσματά τους, θερμικά 
επεξεργασμένα (βρασμένα ή ψημένα), οξειδωμένα, αφυδατωμένα, 
θειωμένα, εμφυσημένα, πολυμερισμένα με απλή θέρμανση ή αλλιώς 
χημικώς τροποποιημένα, με εξαίρεση εκείνα της κλάσης 1516. Μείγματα 
ή παρασκευάσματα μη βρώσιμα από λίπη ή λάδια ζωικά ή φυτικά ή από 
τα κλάσματα διαφόρων λιπών ή λαδιών του κεφαλαίου αυτού που δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού : 

- Λάδια φυτικά σταθερά ρευστά, απλώς αναμειγμένα, που προορίζονται 
για τεχνικές ή βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την παρασκευή 
προϊόντων για την ανθρώπινη διατροφή: 

1518 00 31 

— Ακάθαρτα 

1518 00 39 

— Άλλα 

1522 00 

Λάδια δερμάτων. Υπολείμματα που προέρχονται από την επεξεργασία 
λιπαρών ουσιών ή ζωικών ή φυτικών κεριών: 

- Υπολείμματα που προέρχονται από την επεξεργασία των λιπαρών 
σωμάτων ή των ζωικών ή των φυτικών κεριών: 

— Που περιέχουν λάδι με τα χαρακτηριστικά του ελαιόλαδου: 

1522 00 31 

-Πολτοί εξουδετέρωσης (εοαρείοοίίδ) 

1522 00 39 

-Άλλα 


— Άλλα: 

1522 00 91 

-Κατακάθια ή μούργες, πολτοί εξουδετέρωσης (δοαρείοελε) 

1522 00 99 

-Άλλα 
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1602 

Αλλα παρασκευάσματα και κονσέρβες κρεάτων, παραπροϊόντων σφαγίων 
ή αίματος: 

1602 20 

- Συκωτιών όλων των ζώων 

- Πουλερικών της κλάσης 0105: 

1602 31 

— Γάλου 

1602 90 

- Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα παρασκευάσματα από αίμα 
όλων των ζώων 

1603 00 

Εκχυλίσματα και χυμοί κρέατος, ψαριών ή μαλακοστράκων, μαλακίων ή 
άλλων ασπόνδυλων υδροβίων 

1702 

Αλλα ζάχαρα, στα οποία περιλαμβάνεται η λακτόζη, η μαλτόζη, η 
γλυκόζη και η φρουκτόζη (λεβυλόζη), χημικώς καθαρά, σε στερεή 
κατάσταση. Σιρόπια από ζάχαρα χωρίς προσθήκη αρωματικών ή 
χρωστικών ουσιών. Υποκατάστατα του μελιού, έστω και αναμειγμένα με 
φυσικό μέλι. Ζάχαρα και μελάσες καραμελωμένα: 

- Λακτόζη και σιρόπι λακτόζης: 

1702 11 00 

- - Με περιεκτικότητα σε λακτόζη 99% κατά βάρος τουλάχιστον, 
εκφρασμένη σε άνυδρη λακτόζη επί ξηράς ύλης 

1702 19 00 

— Άλλα 

1702 20 

- Ζάχαρο και σιρόπι σφενδάμνου 

1702 30 

- Γλυκόζη και σιρόπι γλυκόζης, που δεν περιέχουν φρουκτόζη ή που 
περιέχουν κατά βάρος, σε ξερή κατάσταση, λιγότερο από 20% 
φρουκτόζη: 

1702 30 10 

—Ισογλυκόζη 

— Αλλα: 

- - - Που περιέχουν κατά βάρος, σε ξερή κατάσταση, 99% ή 
περισσότερο γλυκόζη: 

1702 30 59 

-Άλλα 

-Άλλα: 

1702 30 91 

-Σε άσπρη κρυσταλλική σκόνη, έστω και συσσωματωμένη 

1702 40 

- Γλυκόζη και σιρόπι γλυκόζης, που περιέχουν κατά βάρος, σε ξερή 
κατάσταση, από 20% συμπεριλαμβανομένου έως 50% μη 
συμπεριλαμβανομένου φρουκτόζη, με εξαίρεση το ιμβερτοποιημένο 
ζάχαρο (ή διιμβερτοποιημένο) 

1702 60 

- Αλλη φρουκτόζη και σιρόπι φρουκτόζης, που περιέχουν κατά βάρος, σε 
ξερή κατάσταση, περισσότερο από 50% φρουκτόζη, με εξαίρεση το 
ιμβερτοποιημένο ζάχαρο (ή διιμβερτοποιημένο): 

1702 60 80 

— Σιρόπι ινουλίνης 

1702 60 95 

--Άλλα 

1702 90 

- Αλλα, στα οποία περιλαμβάνεται και το ιμβερτοποιημένο ζάχαρο (ή 
διιμβερτοποιημένο) και τα άλλα ζάχαρα και σιρόπια από ζάχαρα που 
περιέχουν κατά βάρος σε ξερή κατάσταση 50% φρουκτόζη: 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

1702 90 60 

— Υποκατάστατα του μελιού, έστω και αναμειγμένα με φυσικό μέλι 

- - Καραμελωμένα σάκχαρα και μελάσες: 

1702 90 71 

- - - Που περιέχουν κατά βάρος, σε ξερή κατάσταση, 50% ή 
περισσότερο ζαχαρόζη 

-Αλλα: 

1702 90 75 

-Σε σκόνη, έστω και συσσωματωμένη 

1702 90 79 

-Άλλα 

1801 00 00 

Κακάο σε σπόρους και θραύσματα σπόρων, ακατέργαστα ή φρυγμένα 

1802 00 00 

Κελύφη, μεμβράνες (φλούδες) και άλλα απορρίμματα κακάου 

2001 

Λαχανικά, καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιμα μέρη φυτών, 
παρασκευασμένα ή διατηρημένα με ξίδι ή οξικό οξύ: 

2001 90 

- Άλλα: 

2001 90 10 

— Τσάτνυ μάγγων 

2001 90 65 

- - Ελιές 

2001 90 91 

— Τροπικά φρούτα και τροπικοί καρποί 

2001 90 93 

— Κρεμμύδια 

2005 

Άλλα λαχανικά παρασκευασμένα ή διατηρημένα αλλιώς παρά με ξύδι ή 
οξικό οξύ, όχι κατεψυγμένα, άλλα από τα προϊόντα της κλάσης 2006): 

2005 60 00 

- Σπαράγγια 

2005 70 

- Ελιές 

2005 91 00 

— Βλαστοί από μπαμπού 

2005 99 

- - Άλλα: 

2005 99 20 

-Κάππαρη 

2005 99 30 

-Αγκινάρες 

2005 99 50 

-Μείγματα λαχανικών | 
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Κωδικός ΣΟ 

| Περιγραφή 

2006 00 

Λαχανικά, καρποί, φλοιοί καρπών και άλλα μέρη φυτών, ζαχαρόπηκτα 
(στραγγισμένα, με στιλπνή ή κρυσταλλική εμφάνιση): 

2006 00 10 

- Ζιγγίβερι 


- Άλλα: 


- - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13% κατά βάρος: 

2006 00 35 

-Τροπικά φρούτα και τροπικοί καρποί 


— Άλλα: 

2006 00 91 

-Τροπικά φρούτα και τροπικοί καρποί 

2006 00 99 

-Άλλα 

2007 

Γλυκά κουταλιού, ζελέδες, μαρμελάδες, πολτοί και πάστες καρπών και 
φρούτων, που παίρνονται από βράσιμο, με ή χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή 
άλλων γλυκαντικών 

2007 10 

- Παρασκευάσματα ομογενοποιημένα: 

— Άλλα: 

2007 10 91 

-Τροπικών φρούτων 


- Άλλα: 

2007 91 

— Εσπεριδοειδή 

2007 99 

— Άλλα: 


-Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% κατά βάρος: 

2007 99 20 

-Πολτοί και πάστες κάστανων 

-Άλλα: 

2007 99 93 

-Τροπικών φρούτων και τροπικών καρπών 

2007 99 98 

-Άλλα 

2008 

Καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιμα μέρη φυτών, αλλιώς 
παρασκευασμένα ή διατηρημένα, με ή χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών ή αλκοόλης, που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού: 


- Καρποί με κέλυφος, αράπικα φιστίκια και άλλα σπέρματα, έστω και 
αναμειγμένα μεταξύ τους: 
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Κωδικός ΣΟ 

I 

Περιγραφή 

2008 ] 1 

— Αράπικα φιστίκια: 

-Άλλα, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου: 

-Που υπερβαίνει το 1 λρ: 

2008 11 92 

Φρυγμένα 

2008 11 94 

Άλλα 

-Που δεν υπερβαίνει το 1 λρ: 

2008 11 96 

-Καβουρδισμένα 

2008 11 98 

Άλλα 

2008 19 

— Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μείγματα 

2008 20 

- Ανανάς 

2008 30 

- Εσπεριδοειδή 

2008 40 

- Αχλάδια: 

— Με προσθήκη αλκοόλης: 

-Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που υπερβαίνει το 1 

λρ: 

-Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13% κατά βάρος: 

2008 40 11 

Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν 
υπερβαίνει το 11,85% πιεε 

2008 40 19 

-Άλλα 

-Άλλα: 

2008 40 21 

Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν 
υπερβαίνει το 11,85% πι&5 

2008 40 29 

Αλλα 

-Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει 

το 1 Ερ: 

2008 40 31 

-Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 15% κατά βάρος 

2008 40 39 

-Άλλα 
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ι--— 

Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

2008 50 

- Βερίκοκα: 

— Με προσθήκη αλκοόλης: 

-Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που υπερβαίνει το 1 

*8·' 

-Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13% κατά βάρος: 

2008 50 11 

Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν 
υπερβαίνει το 11,85% τη35 

2008 50 19 

-Άλλα 

-Άλλα: 

2008 50 31 

Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν 
υπερβαίνει το 11,85% ηΐ35 

2008 50 39 

Άλλα 

-Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει 

το 1 λβ: 

2008 50 51 

-Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 15% κατά βάρος 

2008 50 59 

-Άλλα 

2008 70 

- Ροδάκινα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα όπι^ηοιιε και ηεοίαηηεε): 

— Με προσθήκη αλκοόλης: 

-Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που υπερβαίνει το 1 

^8·· 

-Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 13% κατά βάρος: 

2008 70 11 

Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν 
υπερβαίνει το 11,85% ιηαε 

2008 70 19 

Άλλα 

-Άλλα: 

2008 70 31 

Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν 
υπερβαίνει το 11,85% πΐ35 

2008 70 39 

Άλλα 

-Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που δεν υπερβαίνει 

το 1 Ιί§: 

2008 70 51 

-Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 15% κατά βάρος 

2008 70 59 

-Άλλα 

2008 80 

- Φράουλες: 

— Με προσθήκη αλκοόλης: 

-Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 9% κατά βάρος: 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

2008 80 11 

-Πσυ έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μολα που δεν 

υπερβαίνει το 11,85% ιυακ 

2008 80 19 

-Αλλα 

-Αλλα: 

2008 80 31 

-Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν 

υπερβαίνει το 11,85% πΐ3δ 

2008 80 39 

-Άλλα 

2008 92 

— Μείγματα: 

-Με προσθήκη αλκοόλης: 

-Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 9% κατά βάρος: 

-Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν 

υπερβαίνει το 11,85% ηωε: 

2008 92 12 

Τροπικών φρούτων (συμπεριλαμβανομένων των μειγμάτων 
περιεκτικότητας κατά βάρος σε τροπικά φρούτα και τροπικούς καρπούς 
50% ή περισσότερο) 

2008 92 14 

Άλλα 

Άλλα: 

2008 92 16 

Τροπικών φρούτων (συμπεριλαμβανομένων των μειγμάτων 
περιεκτικότητας κατά βάρος σε τροπικά φρούτα και τροπικούς καρπούς 
50% ή περισσότερο) 

2008 92 18 

Άλλα 

-Άλλα: 

Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν 
υπερβαίνει το 11,85% πιεδ: 

2008 92 32 

Τροπικών φρούτων (συμπεριλαμβανομένων των μειγμάτων 
περιεκτικότητας κατά βάρος σε τροπικά φρούτα και τροπικούς καρπούς 
50% ή περισσότερο) 

2008 92 34 

Άλλα 

Άλλα: 

2008 92 36 

Τροπικών φρούτων (συμπεριλαμβανομένων των μειγμάτων 
περιεκτικότητας κατά βάρος σε τροπικά φρούτα και τροπικούς καρπούς 
50% ή περισσότερο) 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

2008 92 38 

Άλλα 

-Χωρίς προσθήκη αλκοόλης: 

-Που περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα: 

-Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που υπερβαίνει 

το 1 

2008 92 51 

Τροπικών φρούτων (συμπεριλαμβανομένων των μειγμάτων 
περιεκτικότητας κατά βάρος σε τροπικά φρούτα και τροπικούς καρπούς 
50% ή περισσότερο) 

Άλλα: 

Μείγματα στα οποία κανένας από τους καρπούς και τα 
φρούτα που τα αποτελούν δεν υπερβαίνει το 50% κατά βάρος του 
συνόλου των καρπών και των φρούτων 

2008 92 72 

-Τροπικών φρούτων (συμπεριλαμβανομένων των μειγμάτων 

περιεκτικότητας κατά βάρος σε τροπικά φρούτα και τροπικούς καρπούς 
50% ή περισσότερο) 

-Άλλα: 

2008 92 76 

Τροπικών φρούτων (συμπεριλαμβανομένων των μειγμάτων 
περιεκτικότητας κατά βάρος σε τροπικά φρούτα και τροπικούς καρπούς 
50% ή περισσότερο) 

-Χωρίς προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού 

περιεχομένου: 

-Ίσου ή ανώτερου των 5 

2008 92 92 

Τροπικών φρούτων (συμπεριλαμβανομένων των μειγμάτων 
περιεκτικότητας κατά βάρος σε τροπικά φρούτα και τροπικούς καρπούς 
50% ή περισσότερο) 

-Που υπερβαίνει τα 4,5 αλλά δεν υπερβαίνει τα 5 1<μ: 

2008 92 94 

-Τροπικών φρούτων (συμπεριλαμβανομένων των μειγμάτων 

περιεκτικότητας κατά βάρος σε τροπικά φρούτα και τροπικούς καρπούς 
50% ή περισσότερο) 

2008 99 

— Άλλα: 

-Με προσθήκη αλκοόλης: 

-Ζιγγίβερι: 

2008 99 Π 

-Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν 

υπερβαίνει το 11,85% τηοε 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

2008 99 19 

-Άλλα 

-Άλλα: 

Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που υπερβαίνει το 9% κατά βάρος: 

-Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν 

υπερβαίνει το 11,85% αιαε: 

2008 99 24 

Τροπικά φρούτα 

Άλλα: 

2008 99 31 

Τροπικά φρούτα 

Άλλα: 

-Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν 

υπερβαίνει το 11,85% Γη&ε: 

2008 99 36 

Τροπικά φρούτα 

-Άλλα: 

2008 99 38 

-Τροπικά φρούτα 

-Χωρίς προσθήκη αλκοόλης: 

- - - - Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού 
περιεχομένου που υπερβαίνει το 1 

2008 99 41 

Ζιγγίβερι 

2008 99 46 

Καρποί της ροιάς (ίηιϊίε άε \& ραβδίου) και αχλάδια της 
ποικιλίας §ογ3νε$ και καρποί οξυφοίνικα 

2008 99 47 

Μάγγες, μαγγούστες, καρποί παπαίας, μήλα ανακαρδιοειδών, 
λίτσι, καρποί του ) 30 φύεΓ, καρποί της σαπότης, καράμβολες (καρποί της 
αβερροΐας της καράμβολας) και πιταχάγιες 

- - - - Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες συσκευασίες καθαρού 
περιεχομένου που δεν υπερβαίνει το 1 Ιιμ: 

2008 99 51 

-Ζιγγίβερι 

2008 99 61 

Καρποί της ροιάς (ίταίώ άε Ια ραεείοη) και αχλάδια της 
ποικιλίας §ογανοδ 

2009 

Χυμοί φρούτων (στους οποίους περιλαμβάνεται και μούστος σταφυλιών) 
ή λαχανικών, που δεν έχουν υποστεί ζύμωση, χωρίς προσθήκη αλκοόλης, 
με ή χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 

- Χυμοί πορτοκαλιού: 

2009 11 

— Καταψυγμένοι 
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1- 

Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

2009 19 

— Αλλοι 

- Χυμοί φραπών ή γκρέιπ-φρουτ: 

2009 21 00 

— Αξίας Βπχ που δεν υπερβαίνει το 20 

2009 29 

— Αλλοι 

2009 39 

— Αλλοι: 

-Αξίας Βπχ που υπερβαίνει το 67: 

2009 39 11 

-Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 € ανά 100 1ί§ καθαρού βάρους 

2009 39 19 

-Αλλοι 

-Αξίας Βπχ που υπερβαίνει το 20 αλλά δεν υπερβαίνει το 67: 

~ : -Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 € ανά 100 λμ καθαρού βάρους: 

-Λεμονιών: 

2009 39 59 

Που δεν περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 

2009 49 

— Άλλοι: 

-Αξίας Βπχ που υπερβαίνει το 67: 

2009 49 11 

-Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 € ανά 100 καθαρού βάρους 

-Αξίας Βπχ που υπερβαίνει το 20 αλλά δεν υπερβαίνει το 67: 

-Άλλοι: 

2009 49 99 

Που δεν περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 

2009 80 

- Χυμοί κάθε άλλου φρούτου ή λαχανικού: 

— Αξίας Βπχ που υπερβαίνει το 67: 

-Αλλοι: 

-Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 € ανά 1001ί§ καθαρού βάρους: 

2009 80 34 

Χυμοί από τροπικά φρούτα 

-Αλλοι: 

2009 80 36 

Χυμοί από τροπικά φρούτα 
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Κωδικός ΣΟ 

' 

Περιγραφή 

2009 80 38 

-Αλλοι 

— Αξίας Βπχ που δεν υπερβαίνει το 67: 

-Άλλοι: 

-Άλλοι: 

-Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% 

κατά βάρος: 

2009 80 85 

-Χυμοί από τροπικά φρούτα 

Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που δεν υπερβαίνει το 
30% κατά βάρος: 

2009 80 88 

-Χυμοί από τροπικά φρούτα 

Που δεν περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα: 

2009 80 97 

Χυμοί από τροπικά φρούτα 

2009 90 

- Μείγματα χυμών: 

— Αξίας Βτίχ που δεν υπερβαίνει το 67: 

-Άλλοι: 

-Αξίας που υπερβαίνει τα 30 € ανά 100 καθαρού βάρους: 

Μείγματα χυμού εσπεριδοειδών και χυμού ανανά: 

2009 90 41 

Που περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 

2009 90 49 

Αλλα 

-Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 € ανά 100 καθαρού βάρους: 

-Αλλα: 

Περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% 

κατά βάρος: 

2009 90 92 

Μείγματα χυμών από τροπικά φρούτα 

Που δεν περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα: 

2009 90 97 

Μείγματα χυμών από τροπικά φρούτα 

2009 90 98 

Αλλα 
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Κωδικός ΣΟ 

1 

! Περιγραφή 

2301 

Αλεύρια, σκόνες και συσσωματώματα με μορφή σβόλων, από κρέας, 
παραπροϊόντα σφαγίων, ψάρια ή μαλακόστρακα, μαλάκια ή άλλα 
ασπόνδυλα υδρόβια ακατάλληλα για τη διατροφή του ανθρώπου. Ινώδη 
κατάλοιπα ξιγκιών: 

2301 10 00 

~ Αλεύρια, σκόνες και συσσωματώματα με μορφή σβόλων, από κρέας ή 
παραπροϊόντα σφαγίων. Ινώδη κατάλοιπα ξιγκιών. 

2302 

Πίτουρα εν γένει και άλλα υπολείμματα, έστω και συσσωματωμένα με 
μορφή σβόλων, από το κοσκίνισμα, το άλεσμα ή άλλες κατεργασίες των 
δημητριακών ή οσπριοειδών: 

2302 10 

- Καλαμποκιού 

2302 40 

- Άλλων δημητριακών: 

2302 50 00 

- Οσπριοειδών 

2303 

Κατάλοιπα αμυλοποιίας και παρόμοια κατάλοιπα, πολτοί τεύτλων, 
υπολείμματα ζαχαροκάλαμου και άλλα απορρίμματα ζαχαροποιίας, 
υπολείμματα και απορρίμματα ζυθοποιίας ή οινοπνευματοποιίας, έστω 
και συσσωματωμένα με μορφή σβόλων: 

2303 30 00 

- Υπολείμματα και απορρίμματα ζυθοποιίας ή οινοπνευματοποιίας 

2305 00 00 

Πίτες και άλλα στερεά υπολείμματα, έστω και σπασμένα ή 
συσσωματωμένα με μορφή σβόλων, από την εξαγωγή του αραχιδέλαιου 

2306 

Πίτες και άλλα στερεά υπολείμματα, έστω και σπασμένα ή 
συσσωματωμένα με μορφή σβόλων, από την εξαγωγή φυτικών λιπών ή 
λαδιών, άλλα από εκείνα των κλάσεων 2304 ή 2305: 

2306 10 00 

- Σπερμάτων βαμβακιού 

2306 20 00 

- Σπερμάτων λιναριού 

- Αγριογογγύλης ή αγριοκράμβης: 

2306 41 00 

— Σπερμάτων αγριογογγύλης ή αγριοκράμβης χαμηλής περιεκτικότητας 
σε ερουκικό οξύ 

2306 49 00 

— Άλλα 

2306 50 00 

- Καρυδιών κοκοφοίνικα ή κοπρά 

2306 60 00 

- Καρυδιών ή αμυγδάλων φοίνικα 

2306 90 

- Άλλα 

2307 00 

Οινολάσπες. Τρυγιά ακάθαρτη 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

2308 00 

Φυτικές ύλες και φυτικά απορρίμματα, κατάλοιπα και υποπροϊόντα 
φυτικά, έστω και συσσωματωμένα με μορφή σβόλων, των τύπων που 
χρησιμοποιούνται για τη διατροφή των ζώων, που δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται αλλού 

2309 

Παρασκευάσματα των τύπων που χρησιμοποιούνται για τη διατροφή των 
ζώων: 

2309 10 

- Τροφές για σκύλους ή γάτες, συσκευασμένες για τη λιανική πώληση 

2309 90 

- Αλλα: 

2309 90 10 

- - Προϊόντα με την ονομασία «διαλυτά», από ψάρια ή θαλάσσια 
θηλαστικά 

2309 90 20 

— Μείγματα που αναφέρονται στη σημείωση 5 του κεφαλαίου αυτού 

3301 

Αιθέρια έλαια (αποτερπενωμένα ή μη), στα οποία περιλαμβάνονται και 
εκείνα με την ονομασία «πηγμένα» ή «απόλυτα». Ρητινοειδή. 
Εκχυλίσματα ελαιορητινών. Συμπυκνωμένα διαλύματα αιθέριων ελαίων 
σε λίπη, σταθερά λάδια, κεριά ή ανάλογες ύλες, που παίρνονται με 
απορρόφηση ή εμπότιση. Τερπενικά υποπροϊόντα, κατάλοιπα της 
αποτερπένωσης των αιθέριων ελαίων. Αποσταγμένα αρωματικά νερά και 
υδατικά διαλύματα αιθέριων ελαίων: 

- Αιθέρια έλαια εσπεριδοειδών: 

3301 12 

— Πορτοκαλιού 

3301 13 

— Λεμονιού 

3301 19 

— Άλλα 

3301 24 

— Μέντας πιπεράτης ( ΜβηίΗα ρίρεήία) 

3301 25 

— Άλλων μεντών 

3301 29 

— Άλλα: 

-Γαρίφαλου, λευκοδένδρου, κανάγκας της εύοσμης: 

3301 29 11 

-Μη αποτερπενωμένα 

3301 29 31 

-Αποτερπενωμένα 

-Άλλα: 

-Αποτερπενωμένα: 

3301 29 71 

Γερανιού. Γιασεμιού. Ανδροπώγωνος (νείίνετ) 

3301 29 79 

-Λεβάντας ή λεβαντίνης 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

3302 

Μείγματα ευωδών ουσιών και μείγματα (στα οποία περιλαμβάνονται και 
τα αλκοολικά διαλύματα) με βάση μία ή περισσότερες από αυτές τις 
ουσίες, των τύπων που χρησιμοποιούνται ως πρώτες ύλες για τη 
βιομηχανία. Άλλα παρασκευάσματα με βάση ευώδεις ουσίες που 
χρησιμοποιούνται για την παρασκευή ποτών: 

3302 10 

- Των τύπων που χρησιμοποιούνται για τις βιομηχανίες ειδών διατροφής 
ή ποτών: 


— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για τις βιομηχανίες ποτών: 

3302 10 40 

-Άλλα 

3302 10 90 

- - Των τύπων που χρησιμοποιούνται για τις βιομηχανίες ειδών 
διατροφής 

3501 

Καζεϊνες, καζεϊνικά άλατα και άλλα παράγωγα καζεϊνών Κόλλες 
καζεΐνης: 

3501 90 

- Άλλες: 

3501 90 10 

— Κόλλες καζεΐνης 

3502 

Αλβουμίνες (στις οποίες περιλαμβάνονται και τα συμπυκνώματα δύο ή 
περισσότερων πρωτεϊνών ορού γάλακτος που περιέχουν κατά βάρος που 
μετριέται σε ξερή ύλη περισσότερο από 80% πρωτεΐνες ορού γάλακτος), 
αλβουμινικά άλατα και άλλα: 

3502 20 

- Γαλακτοαλβουμίνη,συμπεριλαμβανομένων των συμπυκνωμάτων δύο ή 
περισσοτέρων πρωτεϊνών ορού γάλακτος 

3502 90 

- Άλλες 

3503 00 

Ζελατίνες (στις οποίες περιλαμβάνονται και εκείνες που παρουσιάζονται 
σε φύλλα με σχήμα τετράγωνο ή ορθογώνιο, έστω και αν είναι 
κατεργασμένα επιφανειακά ή χρωματισμένα) και τα παράγωγά τους. 
Ψαρόκολλα. Άλλες κόλλες ζωικής προέλευσης, με εξαίρεση τις κόλλες 
καζεΐνης της κλάσης 3501 

3504 00 00 

Πεπτόνες και τα παράγωγά τους. Άλλες πρωτεϊνικές ύλες και τα 
παράγωγά τους, που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού. 
Σκόνη δέρματος, κατεργασμένη ή μη με χρώμιο 

3505 

Δεξτρίνη και άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους, (π.χ. τα 
προζελατινοποιημένα ή εστεροποιημένα άμυλα κάθε είδους). Κόλλες με 
βάση τα άμυλα κάθε είδους, τη δεξτρίνη ή άλλα τροποποιημένα άμυλα 
κάθε είδους: 

3505 10 

- Δεξτρίνη και άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους: 

— Άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους: 

3505 10 50 

-Άμυλα κάθε είδους εστεροποιημένα και αιθεροποιημένα 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

4101 

Δέρματα ακατέργαστα βοοειδών (στα οποία περιλαμβάνονται και των 
βουβαλιών) ή μονόπλων (νωπά ή αλατισμένα, αποξεραμένα, διατηρημένα με 
ασβέστη, με άλλα διατηρητικά διαλύματα ή αλλιώς διατηρημένα, αλλά όχι 
δεψασμένα ούτε περγαμηνοειδή ούτε παρασκευασμένα με άλλο τρόπο), έστω 
και αποτριχωμένα ή σχισμένα κατά μήκος: 

4101 20 

- Δέρματα ολόκληρα ακατέργαστα, με βάρος κατά μονάδα που δεν υπερβαίνει 
τα 8 όταν είναι ξερά, 10 λμ όταν έχουν αλατιστεί ξερά και 16 1<§ όταν είναι 
νωπά, αλατισμένα σε υγρή κατάσταση ή αλλιώς διατηρημένα 

4101 90 00 

- Άλλα, στα οποία περιλαμβάνεται και δέρμα βοδινό (ετουροπε), μισό δέρματος 
βοδινού (δεΓπί-οΓουροΜδ) και πλευρές 

4102 

Δέρματα ακατέργαστα προβατοειδών (νωπά ή αλατισμένα, αποξεραμένα, 
διατηρημένα με ασβέστη, με άλλα διατηρητικά διαλύματα ή αλλιώς 
διατηρημένα, αλλά όχι δεψασμένα ούτε περγαμηνοειδή, ούτε παρασκευασμένα 
με άλλο τρόπο), έστω και αποτριχωμένα ή σχισμένα κατά μήκος, άλλα από 
εκείνα που αποκλείονται στη σημείωση 1 στοιχείο γ) του κεφαλαίου αυτού 

4103 

Αλλα δέρματα ακατέργαστα (νωπά ή αλατισμένα, αποξεραμένα, διατηρημένα με 
ασβέστη, με άλλα διατηρητικά διαλύματα ή αλλιώς διατηρημένα, αλλά όχι 
δεψασμένα ούτε περγαμηνοειδή, ούτε παρασκευασμένα με άλλο τρόπο), έστω 
και αποτριχωμένα ή σχισμένα κατά μήκος, άλλα από εκείνα που αποκλείονται 
στη σημείωση 1 στοιχεία β) καιγ) του κεφαλαίου αυτού 

4301 

Γουνοδέρματα ακατέργαστα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα κεφάλια, ουρές, 
πόδια και άλλα κομμάτια που μπορούν να χρησιμοποιηθούν στην κατασκευή 
γουνοδερμάτων), άλλα από τα ακατέργαστα δέρματα των κλάσεων 4101,4102 ή 

4103· 

4301 30 00 

ί Κ ν λ * 

- Αρνιών με την ονομασία: «αστρακάν», «ύΓδίΐ5θΗ\ναηζ», «καρακιούλ», 
«ρετείεπετ» ή παρόμοια, αρνιών της Ινδίας, Κίνας, Μογγολίας ή του Θιβέτ, 
ολόκληρα, έστω και χωρίς κεφάλια, ουρές ή πόδια 

4301 60 00 

- Αλεπούδων, ολόκληρα, έστω και χωρίς κεφάλια, ουρές ή πόδια 

4301 80 

- Άλλα γουνοδέρματα, ολόκληρα, έστω και χωρίς κεφάλια, ουρές ή πόδια: 

4301 90 00 

- Κεφάλια, ουρές, πόδια και άλλα κομμάτια που μπορούν να χρησιμοποιηθούν 


στην κατασκευή γουνοδερμάτων 

500! 00 00 

Κουκούλια από μεταξοσκώληκες κατάλληλα για ξετύλιγμα των ινών τους 

5002 00 00 

Μετάξι ωμό (ακατέργαστο), όχι στριμμένο 

5003 00 00 

Απορρίμματα από μετάξι (στα οποία περιλαμβάνονται τα ακατάλληλα για 
ξετύλιγμα κουκούλια, τα απορρίμματα νημάτων και τα ξεφτίδια) 


Δασμολογική απαλλαγή για απεριόριστες ποσότητες από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙβ 


ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΣΕΡΒΙΑΣ 
ΓΙΑ ΚΟΙΝΟΤΙΚΑ ΓΕΩΡΓΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 

που αναφέρονται στο άρθρο 27 παράγραφος 2) στοιχείο β) 

Οι δασμοί (κατ’ αξίαν ή/ και ειδικοί) για τα προϊόντα που απαριθμούνται στο παρόν Παράρτημα θα 
μειωθούν και θα καταργηθούν σύμφωνα με το χρονοδιάγραμμα που προβλέπεται για κάθε προϊόν 
στο Παράρτημα αυτό. Εάν, εκτός από τον κατ’ αξίαν ή/και ειδικό δασμό, εφαρμοστεί εποχιακός 
δασμός, ο εποχιακός δασμός [20%] θα καταργηθεί την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας. 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμενα 

έτη 



σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

0102 

0102 90 

Βοοειδή ζωντανά: 

- Άλλα: 

— Κατοικίδια: 

-Με βάρος που υπερβαίνει τα 80 

αλλά που δεν υπερβαίνει τα 160 1τ§: 

-Άλλα 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 

0104 

0104 10 

0104 10 80 

Προβατοειδή και αιγοειδή, ζωντανά: 

- Προβατοειδή: 

— Άλλα: 

-Άλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0104 20 

0104 20 90 

- Αιγοειδή; 

— Άλλα 

80% 

70% 

60% 

50% 

30% 

0% 
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Κωδικός ΣΟ 

-----*- 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 

και 

επόμενα 

έτη 



σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

0105 

Ζώντα πουλερικά, δηλαδή πουλερικά του 
είδους ΟαΙΙικ άοπιεζύουζ, πάπιες, χήνες, 
γαλοπούλες και φραγκόκοτες: 








- Με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 185 §: 







0105 11 

— Πετεινοί και κότες: 








- Αλλα: 







0105 11 99 

- Αλλα 

90% 

80% 

60% 

40% 

20% 

0% 


- Αλλα: 







0105 94 00 

— Πετεινοί και κότες 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 

0204 

Κρέατα προβατοειδών και αιγοειδών, νωπά, 
διατηρημένα με απλή ψύξη ή κατεψυγμένα; 







0204 50 

- Κρέατα αιγοειδών 

80% 

70% 

60% 

50% 

30% 

0% 

0206 

Παραπροϊόντα σφαγίων, βρώσιμα, 
βοοειδών, χοιροειδών, προβατοειδών, 
αιγοειδών, αλόγων, γαϊδουριών ή 
μουλαριών, νωπά, διατηρημένα με απλή 
ψύξη ή κατεψυγμένα: 







0206 10 

- Βοοειδών, νωπά ή διατηρημένα με απλή 
ψύξη: 








— Άλλα: 







0206 10 91 

- Συκώτια 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0206 10 95 

- Στύλοι διαφράγματος και διάφραγμα 

- Βοοειδών, κατεψυγμένα: 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0206 21 00 

— Γλώσσες 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0206 22 00 

— Συκώτια 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0206 29 

— Άλλα: 







0206 2910 

- Που προορίζονται για την παρασκευή 

φαρμακευτικών προϊόντων 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 


- Αλλα: 







0206 29 91 

- Στύλοι διαφράγματος και 

διάφραγμα 

90% 

70% 

60% 

50% 

30% 

0% 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

' Ετος 6 
και 

επόμενα 

ότη 



σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

0206 80 

- Αλλα, νωπά ή διατηρημένα με απλή ψύξη 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0206 90 

- Αλλα, κατεψυγμένα: 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0207 

Κρέατα και παραπροϊόντα βρώσιμα, νωπά, 
διατηρημένα με απλή ψύξη ή κατεψυγμένα, 
πουλερικών της κλάσης 0105: 








- Γάλου: 







0207 24 

— Μη τεμαχισμένα, νωπά ή διατηρημένα 
με απλή ψύξη 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0207 25 

— Μη τεμαχισμένα, κατεψυγμένα: 







0207 25 10 

-Που παρουσιάζονται μαδημένα, κενά, 

χωρίς το κεφάλι και τα πόδια, με το λαιμό, 
την καρδιά, το συκώτι και το στομάχι, και 
που ονομάζονται «γάλοι 80%» 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0207 25 90 

-Που παρουσιάζονται μαδημένα, κενά, 

χωρίς το κεφάλι, το λαιμό, τα πόδια, την 
καρδιά, το συκώτι και το στομάχι, και που 
ονομάζονται «γάλοι 73%», ή που 
παρουσιάζονται διαφορετικά 

80% 

70% 

50% 

40% 

10% 

0% 

0207 26 

— Τεμάχια και παραπροϊόντα σφαγείων 
νωπά ή διατηρημένα με απλή ψύξη 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0207 27 

— Τεμάχια και παραπροϊόντα σφαγείων, 
κατεψυγμένα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 


- Από πάπιες, χήνες ή φραγκόκοτες: 







0207 32 

— Μη τεμαχισμένες, νωπές ή 
διατηρημένες με απλή ψύξη 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0207 33 

— Μη τεμαχισμένες, κατεψυγμένες 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0207 34 

- - Συκώτια (φουά-γκρα) νωπά ή 
διατηρημένα με απλή ψύξη 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0207 35 

— Αλλα, νωπά ή διατηρημένα με απλή 
ψύξη 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

0% 

0207 36 

- - Αλλα, κατεψυγμένα 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

0% 

0209 00 

Λαρδί χωρίς κρεάτινα μέρη, χοιρινό λίπος 
«ξίγκι» και λίπος πουλερικών, μη 
τετηγμένα ούτε εκχυλισμένα, νωπά, 
διατηρημένα με απλή ψύξη, κατεψυγμένα, 
αλατισμένα ή σε άλμη, αποξηραμένα ή 
καπνιστά: 








- Λαρδί: 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος I 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμενα 

έτη 



σε% 

αε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

0209 00 30 

- Λίπος χοιρινό, άλλο από εκείνο των 
διακρίσεων 0209 00 11 ή 0209 00 19 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0209 00 90 

- Λίπη πουλερικών 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0401 

Γάλα και κρέμα γάλακτος (ανθόγαλα) που 
δεν είναι συμπυκνωμένα και δεν περιέχουν 
ζάχαρη ή άλλα γλυκαντικά: 







0401 10 

- Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές 
ουσίες που δεν υπερβαίνει το 1 % 

95% 

90% 

60% 

50% 

40% 

0% 

0401 20 

- Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές 
ουσίες που υπερβαίνει το 1 % αλλά δεν 
υπερβαίνει το 6%; 








— Που δεν υπερβαίνει το 3%: 







0401 20 11 

- Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού 

περιεχομένου που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0401 20 19 

- Άλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 


— Που υπερβαίνει το 3%: 







0401 20 91 

- Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού 

περιεχομένου που δεν υπερβαίνει τα 2 I 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0401 20 99 

-Άλλα 

90% 

80% 

60% 

40% 

20% 

0% 

0401 30 

- Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές 
ουσίες που υπερβαίνει το 6% 

90% 

80% 

60% 

40% 

20% 

0% 

— 

0402 

Γάλα και κρέμα γάλακτος (ανθόγαλα), 
συμπυκνωμένα ή με προσθήκη ζάχαρης ή 
άλλων γλυκαντικών: 







0402 10 

— Σε σκόνη, σε κόκκους ή σε άλλες στερεές 
μορφές, περιεκτικότητας σε βάρος λιπαρών 
ουσιών που δεν υπερβαίνει το 1,5%: 








— Άλλα: 







0402 10 91 

-Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού 

περιεχομένου που δεν υπερβαίνει τα 2,5 1τ§ 

80% 

60% 

50% 

40% 

20% 

0% 

0402 29 

— Άλλα 

95% 

75% 

55% 

35% 

15% 

0% 


- Άλλα: 







0402 91 

- - Χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών 

95% 

75% 

55% 

35% 

15% 

0% 

0402 99 

- - Άλλα 

95% 

75% 

55% 

35% 

15% 

0% 
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Κωδικός ΣΟ 


0403 


0403 90 


Περιγραφή 


0403 90 1 1 
0403 90 !3 

0403 90 19 


0403 90 31 
0403 90 33 

0403 90 39 


0403 90 51 
0403 90 53 

0403 90 59 


0403 90 61 
0403 90 63 

0403 90 69 


Βουτυρόγαλα, πηγμένο γάλα και πηγμένη 
κρέμα, γιαούρτι, κεφίρ και άλλα γάλατα και 
κρέμες που έχουν υποστεί ζύμωση ή έχουν 
καταστεί όξινα, έστω και συμπυκνωμένα ή 
με προσθήκη] ζάχαρης ή άλλων 
[γλυκαντικών ή αρωματισμένα ή με 
προσθήκη] φρούτων ή κακάου: 

Λλλα: 

- Μη αρωματισμένα και χωρίς προσθήκη 
φρούτων ή κακάου: 

-Σε σκόνη], σε κόκκους ή σε άλλες 

στερεές μορφές: 

-Χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 

[γλυκαντικών και περιεκτικότητας κατά 
βάρος σε λιπαρές ουσίες: 

-Που δεν υπερβαίνει το 1,5% 


Έναρξη 
ισχύος [ Έτος 2 
Έτος I 


σε% 


σε% 


-Που υπερβαίνει το 1,5% αλλά 

που δεν υπερβαίνει το 27% 


-Που υπερβαίνει το 27% 

-Αλλα, περιεκτικότητας κατά βάρος 

σε λιπαρές ουσίες: 

-Που δεν υπερβαίνει το 1,5% 


-Που υπερβαίνει το 1,5% αλλά 

που δεν υπέρ βαίνει το 27% 

-Που υπερβαίνει το 27% 

— Άλλα: 

-Χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 

γλυκαντικών και περιεκτικότητας κατά 
βάρος σε λιπαρές ουσίες: 

-Που δεν υπερβαίνει το 3% 

-Που υπερβαίνει το 3% αλλά που 

δεν υπερβαίνει το 6% 

-Που υπερβαίνει το 6% 

-Αλλα, περιεκτικότητας κατά βάρος 

σε λιπαρές ουσίες: 

-Που δεν υπερβαίνει το 3% 

-Που υπερβαίνει το 3% αλλά που 

δεν υπερβαίνει το 6% 

-Που υπερβαίνει το 6% 


80% 

80% 

80% 

80% 

80% 

80% 


80% 

80% 

80% 

80% 

80% 

80% 


60% 

60% 

60% 

60% 

60% 

60% 


Έτος 3 


σε% 


Έτος 4 


60% 

60% 

60% 

60% 

60% 

60% 


40% 

40% 

40% 

40% 

[40% 

40% 


40% 

40% 

40% 

40% 

40% 

40% 


σε% 


20 % 

20% 

20 % 

20 % 

20% 

20% 


20% 

20 % 

20 % 

20 % 

20 % 

20 % 


Έτος 5 


Έτος 6 

και 

επόμενα 

έτη 


σε% σε% 


10% 

10% 

10% 

10% 

10% 

10% 


10% 

10 % 

10% 

10% 

10% 

10% 


0 % 

0 % 

0 % 

[0% 

0 % 

0 % 


0 % 

0 % 

0% 

0% 

0 % 

0% 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 

και 

επόμενα 

έτη 



σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

0404 

Ορός γάλακτος, έστω και συμπυκνωμένος ή 
με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών. Προϊόντα που αποτελούνται 
από φυσικά συστατικά του γάλακτος, έστω 
και με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών, που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού: 







0404 10 

- Ορός γάλακτος, τροποποιημένος ή μη, 
έστω και συμπυκνωμένος ή με προσθήκη 
ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0404 90 

-Αλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0406 

Τυριά και πηγμένο γάλα για τυρί: 







0406 20 

- Τυριά τριμμένα ή σε σκόνη, κάθε τύπου 

90% 

70% 

50% 

30% 

15% 

0% 

0406 90 

- Αλλα τυριά: 







0406 90 01 

— Που προορίζονται για μεταποίηση 

90% 

70% 

50% 

30% 

15% 

0% 

0408 

Αυγά πτηνών χωρίς το τσόφλι τους και 
κρόκοι αυγών, νωπά, αποξεραμένα, 
βρασμένα στο νερό ή στον ατμό, 
μορφοποιημένα, κατεψυγμένα ή αλλιώς 
διατηρημένα, έστω και με προσθήκη 
ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 








- Κρόκοι αυγών: 







0408 11 

— Αποξεραμένοι: 







0408 11 20 

-Ακατάλληλοι για τη διατροφή των 

ανθρώπων 

80% 

60% 

40% 

30% 

10% 

0% 

0408 11 80 

-Αλλοι 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0408 19 

— Αλλου 








-Αλλοι: 







0408 19 81 

- Ρευστοί 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0408 19 89 

-Άλλοι συμπεριλαμβανομένων των 

κατεψυγμένων 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 


- Αλλοι: 







0408 91 

— Αποξηραμένοι 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0408 99 

— Αλλοι 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0601 

Βολβοί, κρεμμύδια, κόνδυλος ρίζες 
βολβοειδείς και ριζώματα γενικά, σε φυτική 
νάρκη, σε βλάστηση ή σε άνθηση. Φυτά 
φυτωρίου, άλλα φυτά και ρίζες κιχωρίου 
άλλες από τις ρίζες της κλάσης 1212: 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμενα 

έτη 



σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

0601 20 

0601 20 30 

- Βολβοί, κρεμμύδια, κόνδυλοι, ρίζες 
βολβοειδείς και ριζώματα εν γένες σε 
βλάστηση ή σε άνθηση. Φυτά φυτωρίου, 
άλλα φυτά και ρίζες κιχωρίου: 

— Ορχιδοειδών (ορχιδέες) υακίνθων, 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0601 20 90 

ναρκίσσων και τουλιπών 
— Αλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0602 

0602 10 

Αλλα φυτά ζωντανά (στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι ρίζες τους), 
μοσχεύματα και μπόλια. Λευκό (φύτρα) 
μανιταριών. 

- Μοσχεύματα χωρίς ρίζα και μπόλια 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0602 20 

- Δένδρα, χαμόδενδρα, δενδρύλλια και 
θάμνος που δίνουν βρώσιμους καρπούς, 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0602 30 00 

μπολιασμένα ή μη 

- Ροδόδενδρα και αζαλέες, μπολιασμένα ή 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0602 90 

0602 90 41 

μη 

- Αλλα: 

- Αλλα: 

- Φυτά της υπαίθρου: 

- - - - Δέντρα, δενδρύλλια και 
χαμόδενδρα: 

Δένδρα του δάσους 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0602 90 45 

Αλλα: 

Μοσχεύματα με ρίζα και νεαρά 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0602 90 49 

φυτά 

Αλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0602 90 59 

- Αλλα φυτά της υπαίθρου: 

- Άλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0602 90 70 

-Φυτά εσωτερικών χώρων: 

-Μοσχεύματα με ρίζα και νεαρά 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0602 90 91 

φυτά, με εξαίρεση τα κακτοειδή 
-Αλλα: 

-Ανθοφόρα φυτά με μπουμπούκια 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0602 9099 

ή άνθη, με εξαίρεση τα κακτοειδή 

-Αλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 
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Κωδικός ΣΟ 

Π εριγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
καν 

επόμενα 

έτη 



σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

0603 

Άνθη και μπουμπούκια ανθέων, κομμένα, 
για ανθοδέσμες ή διακοσμήσεις, νωπά, 
αποξεραμένα, λευκασμένα, βαμμένα, 
διαβρεγμένα ή αλλιώς παρασκευασμένα: 








-Νωπά: 







0603 11 00 

— Τριαντάφυλλα 

90% 

80% 

70% 

60% 

35% 

0% 

0603 12 00 

— Γαρίφαλα 

90% 

80% 

70% 

60% 

35% 

0% 

0603 13 00 

— Ορχιδοειδή (ορχιδέες) 

90% 

80% 

70% 

60% 

35% 

0% 

0603 14 00 

— Χρυσάνθεμα 

90% 

80% 

70% 

60% 

35% 

0% 

0603 19 

— Άλλα 

90% 

80% 

70% 

60% 

35% 

0% 

0603 90 00 

- Άλλα 

90% 

80% 

70% 

_ 

60% 

35% 

0% 

0701 

Πατάτες, νωπές ή διατηρημένες με απλή 
ψύξη: 







0701 90 

- Άλλα; 







0701 90 10 

— Που προορίζονται για την παραγωγή 
αμύλου 

95% 

80% 

65% 

40% 

25% 

0% 


— Άλλες: 







0701 90 50 

-Πρώιμες, από 1 Ιανουάριου μέχρι 30 

Ιουνίου 

95% 

80% 

65% 

40% 

25% 

0% 

0703 

Κρεμμύδια, ασκαλώνια, σκόρδα, πράσα και 
άλλα παρόμοια λαχανικά, νωπά ή 
διατηρημένα με απλή ψύξη: 







0703 10 

- Κρεμμύδια και ασκαλώνια 

90% 

70% 

50% 

30% 

10% 

0% 

0703 20 00 

- Σκόρδα 

90% 

70% 

50% 

30% 

10% 

0% 

0703 90 00 

- Πράσα και άλλα παρόμοια λαχανικά 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0704 

Κράμβες, κουνουπίδια, κράμβες σγουρές, 
γογγυλοκράμβες και παρόμοια βρώσιμα 
προϊόντα του γένους ΒΓαΒδϊοα, νωπά ή 
διατηρημένα με απλή ψύξη: 







0704 10 00 

- Κουνουπίδια και μπρόκολα 

80% 

60% 

50% 

40% 

20% 

0% 

0704 20 00 

- Λαχανάκια Βρυξελλών 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0704 90 

- Άλλα: 







0704 90 10 

— Κράμβες λευκές και κόκκινες 

80% 

60% 

50% 

40% 

20% 

0% 

0704 90 90 

— Άλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 

και 

ε7ίόμενα 

έτη 



σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

0706 

Καρότα, γογγύλια, κοκκινογούλια για 
σαλάτα, λαγόχορτο (σκουλί), 
ραπανοσέλινα, ραπάνια και παρόμοιες 
βρώσιμες ρίζες, νωπά ή διατηρημένα με 
απλή ψύξη: 







0706 10 00 

- Καρότα και γογγύλια 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

0% 

0706 90 

- Αλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0708 

Λαχανικά λοβοφόρα, με ή χωρίς λοβό, 
νωπά ή διατηρημένα με απλή ψύξη: 







0708 90 00 

- Αλλα λαχανικά λοβοφόρα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0709 

Αλλα λαχανικά, νωπά ή διατηρημένα με 
απλή ψύξη: 







0709 30 00 

- Μελιτζάνες 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0709 40 00 

- Σέλινα άλλα από τα ραπανοσέλινα 

- Μανιτάρια και τρούφες: 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0709 51 00 

— Μανιτάρια του γένους Α^αηαιχ 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0709 59 

— Αλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0709 70 00 

- Σπανάκια, τετραγόνες (σπανάκια Νέας 
Ζηλανδίας) και χρυσολάχανα (σπανάκια 
γίγαντες) 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0709 90 

- Αλλα: 







0709 90 10 

— Σαλατικά άλλα από μαρούλια {ΙααΙυοα 
χαύνα) και ραδίκια (αάιοηυη χρρ .) 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0709 90 20 

- - Αγκιναροειδή και αγριοαγκινάρες 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0709 90 90 

— Αλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0710 

Λαχανικά άβραστα ή βρασμένα στο νερό ή 
στον ατμό, κατεψυγμένα: 







0710 10 00 

- Πατάτες 

- Λαχανικά λοβοφόρα, με ή χωρίς λοβό: 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0710 29 00 

— Αλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0710 30 00 

- Σπανάκια, τετραγόνες (σπανάκια Νέας 
Ζηλανδίας) και χρυσολάχανα (σπανάκια 
γίγαντες) 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 


— Μανιτάρια: 







0710 8061 

- του γένους Α&ακίειιχ 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0710 80 69 

- Αλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 





272 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος I 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 

και 

επόμενο 

έτη 



σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

0711 

Λαχανικά διατηρημένα προσωρινά (π.χ. 
διοξείδιο του θείου ή σε άρμη, θειωμένο 
νερό ή σε νερό στο οποίο έχουν προστεθεί 
άλλες ουσίες που χρησιμεύουν για για να 
εξασφαλισθεί προσωρινά η διατήρησή 
τους), ακατάλληλα για διατροφή στην 
κατάσταση που βρίσκονται: 








- Μανιτάρια και τρούφες: 







0711 51 00 

— Μανιτάρια του γένους ΑραπΓΜχ 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

0% 

0711 59 00 

— Αλλα 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

0% 

0711 90 

- Αλλα λαχανικά. Μείγματα λαχανικών: 

— Λαχανικά: 







0711 90 50 

-Κρεμμύδια 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

0712 

Λαχανικά ξερά, έστω και κομμένα σε 
τεμάχια ή σε φέτες ή και τριμμένα ή σε 
σκόνη, αλλά όχι αλλιώς παρασκευασμένα: 







0712 20 00 

- Κρεμμύδια 

- Μανιτάρια, ώτα του Ιούδα (ΑυήειιΙαήα 
$ρρ.\ τρεμελες {ΤΓετηβΙΙα χρρ.) και 
τρούφες: 

80% 

60% 

40% 

20% - 

10% 

0% 

071231 00 

— Μανιτάρια του γένους Αξαήενζ 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0712 32 00 

— Ώτα του Ιούδα {ΑυήονΙαήα $ρρ.) 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0712 33 00 

— Τρεμέλες (ΤΓβτηεΙΙα ψρ.) 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0712 39 00 

— Αλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0712 90 

- Αλλα λαχανικά. Μείγματα λαχανικών 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0713 

Οσπρια ξερά, χωρίς λοβό, έστω και 
ξεφλουδισμένα ή σπασμένα: 







0713 10 

- Μπιζέλια (Ρίχιιπι $αίίνιιιή)'. 







0713 1090 

- - Αλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 


- Φασόλια ( Υι§ηα ιρρ., ΡΗα$εοΙιι$ ψρ.) 











ΦΕΚ10 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμενα 

έτη 



σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

0713 31 00 

— Φασόλια των ειδών Υίξηα ηυηξο (Π.) 
Ηερρεπί Υί£ηα ™ώα(α (Υ.) \νί!εζεΚ 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 

0713 32 00 

— Φασόλια «μικρά κόκκινα» (φασόλια 
ΑΟζυΙά) (ΡΗα$εοΙιΐ5 ή Υίβηα αη^μίαήα) 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 

0713 33 

— Φασόλια κοινά ( ΡΙιαχεοΙυχ νυΙ%αή5)\ 







0713 33 10 

- Που προορίζονται για σπορά 

80% 

70% 

60% 

50% 

30% 

0% 

0713 33 90 

- Αλλα 

90% 

80% 

60% 

50% 

30% 

0% 

0713 40 00 

- Φακές 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0713 50 00 

- Κουκιά ( νϊάα /αΒα νατ. η\α}οϊ) και 
λαθούρια (φάβα) ( Υιαα/αύα νατ. βηηίηα 
και Υίοία/αύα νακ ηιίηοΥ) 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0802 

Αλλοι καρποί με κέλυφος, νωποί ή ξεροί, 
έστω και χωρίς το κέλυφος ή τη φλούδα 
τους: 

- Φουντούκια (ΟοιγΙυε ,ψρ)' 







0802 21 00 

— Με κέλυφος 

80% 

70% 

50% 

30% 

15% 

0% 

0802 22 00 

— Καθαρισμένα 

- Καρύδια κοινά: 

80% 

70% 

50% 

30% 

15% 

0% 

0802 31 00 

— Με κέλυφος 

95% 

90% 

85% 

70% 

65% 

0% 

0802 32 00 

— Καθαρισμένα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

0807 

Πεπόνια (στα οποία περιλαμβάνονται και 
τα καρπούζια) και καρποί παπαίας, νωπά: 








- Πεπόνια, στα οποία περιλαμβάνονται και 
τα καρπούζια: 







0807 11 00 

— Καρπούζια 

80% 

70% 

50% 

30% 

15% 

0% 

0807 19 00 

— Αλλα 

80% 

70% 

50% 

30% 

15% 

0% 

0808 

Μήλα, αχλάδια και κυδώνια, νωπά: 









274 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
καν 

επόμενα 

έτη 



σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

0808 20 

- Αχλάδια και κυδώνια: 

— Αχλάδια: 







0808 20 10 

- Αχλάδια για απίτη, που 

παρουσιάζονται χύμα, από 1 Αυγούστου 
μέχρι 31 Δεκεμβρίου 

90% 

80% 

60% 

40% 

20% 

0% 

0808 20 50 

- Άλλα 

90% 

_ 

80% 

60% 

40% 

20% 

- 

0% 

0809 

Βερίκοκα, κεράσια, ροδάκινα (στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα 6ηι§ηοη$ και 
ηεοώπ'ηεε), δαμάσκηνα και 

αγριοδαμάσκηνα, νωπά: 







0809 10 00 

- Βερίκοκα 

70% 

60% 

40% 

30% 

15% 

0% 

0809 20 

- Κεράσια: 







0809 2095 

— Αλλα 

70% 

60% 

45% 

30% 

15% 

0% 

0809 30 

- Ροδάκινα (στα οποία περιλαμβάνονται 
και τα Βπι§ηοη$ και ηεοί&πηεε): 







0809 30 10 

— Μπρουνιόν και νεκταρίνια 

80% 

60% 

45% 

30% 

15% 

0% 

0809 30 90 

— Αλλα 

95% 

90% 

75% 

60% 

40% 

0% 

0810 

Αλλοι καρποί και φρούτα ναιπά: 







0810 20 

- Σμέουρα, μούρα ή βατόμουρα και μούρα- 
σμέουρα: 







081020 10 

— Σμέουρα 

90% 

80% 

60% 

40% 

20% 

0% 

0810 20 90 

— Αλλα 

70% 

60% 

45% 

30% 

15% 

0% 

0811 

Καρποί και φρούτα, άψητα ή ψημένα στον 
ατμό ή βρασμένα στο νερό, κατεψυγμένα, 
έστω και με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών: 







0811 10 

- Φράουλες: 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

0811 20 

- Σμέουρα, μούρα ή βατόμουρα, μούρα- 
σμέουρα και φραγκοστάφυλα κάθε είδους: 








- - Με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών: 







0811 20 11 

- - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που 
υπερβαίνει το 13% κατά βάρος 

90% 

80% 

70% 

60% 

40% 

0% 

0811 20 19 

-Αλλα 

90% 

80% 

70% 

60% 

40% 

0% 


— Αλλα: 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμενα 

έτη 



_ 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

_ 

σε% 

σε% 

0811 20 31 

- Σμέουρα 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

0811 90 

0811 90 19 

- Άλλα: 

— Με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών: 

- Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που 

υπερβαίνει το 13% κατά βάρος: 

- Άλλα 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

0811 90 75 

— Άλλα: 

- Βύσσινα ( Ρηιηνχ αβΓαίΐιϊ) 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

0811 90 80 

- Άλλα 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

0811 90 95 

- Άλλα 

95% 

90% 

75% 

60% 

40% 

0% 

0812 

0812 1000 

Καρποί και φρούτα προσωρινά 
διατηρημένα (π.χ. με διοξείδιο του θείου ή 
σε άλμη, θειωμένο νερό ή σε νερό στο 
οποίο έχουν προστεθεί άλλες ουσίες που 
χρησιμεύουν για να εξασφαλισθεί 
προσωρινά η διατήρησή τους), αλλά 
ακατάλληλα για διατροφή στην κατάσταση 
που βρίσκονται: 

- Κεράσια 

95% 

90% 

80% 

60% 

40% 

0% 

0812 90 

0812 90 10 

- Άλλα: 

— Βερίκοκα 

95% 

90% 

80% 

60% 

40% 

0% 

0813 

0813 10 00 

Καρποί και φρούτα αποξεραμένα, άλλα από 
εκείνα των κλάσεων 0801 μέχρι και 0806. 
Μείγματα αποξεραμένων καρπών και 
φρούτων ή καρπών με κέλυφος του 
κεφαλαίου αυτού: 

- Βερίκοκα 

90% 

80% 

70% 

60% 

40% 

0% 

0813 30 00 

- Μήλα 

90% 

80% 

70% 

60% 

40% 

0% 

0813 40 

0813 4010 

- Άλλοι καρποί και φρούτα: 

— Ροδάκινα, στα οποία 
συμπεριλαμβάνονται και τα όπιμηοηχ και 

90% 

80% 

70% 

60% 

40% 

0% 

0813 40 30 

ηβείαπηεε 
— Αχλάδια 

90% 

80% 

70% 

60% 

40% 

0% 

0813 50 

0813 50 19 

- Μείγματα αποξεραμένων καρπών και 
φρούτων ή καρπών με κέλυφος του 
κεφαλαίου αυτού: 

— Μείγματα αποξεραμένων καρπών, άλλα 
από εκείνα των κλάσεων 0801 μέχρι 0806; 
-Με δαμάσκηνα 

95% 

90% 

80% 

60% 

40% 

0% 
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Κωδικός ΣΟ 

4» 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

* 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

_ 

Έτος 6 

και 

επόμενα 

έτη 



σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

0901 

0901 21 00 

Καφές, έστω και καβουρντισμένος ή χωρίς 
καφεΐνη. Κελύφη και φλούδες καφέ. 
Υποκατάστατα του καφέ που περιέχουν 
καφέ, οποιεσδήποτε και αν είναι οι 
αναλογίες του μείγματος: 

- Καφές καβουρντισμένος: 

— Με καφεΐνη 

70% 

60% 

50% 

40% 

20% 

0% 

090! 22 00 

— Χωρίς καφεΐνη 

70% 

60% 

50% 

40% 

20% 

0% 

0910 

0910 99 

0910 99 91 

Ζιγγίβερη κρόκος (ζαφορά), ουιχυηια, 
θυμάρι, φύλλα δάφνης, οιατγ και άλλα 
μπαχαρικά: 

- Άλλα μπαχαρικά: 

— Άλλα: 

- Μη θρυμματισμένα ούτε σε σκόνη 

90% 

80% 

70% 

60% 

40% 

0% 

0910 99 99 

-Θρυμματισμένα ή σε σκόνη 

80% 

70% 

50% 

40% 

30% 

0% 

1003 00 

1003 00 90 

Κριθάρι: 

- Άλλα 

80% 

70% 

50% 

40% 

30% 

0% 

1005 

1005 10 

1005 10 15 

Καλαμπόκι: 

-Για σπορά: 

— Υβρίδιο: 

- Υβρίδιο απλό 

80% 

70% 

50% 

40% 

30% 

0% 

1005 10 19 

-Άλλα 

80% 

70% 

50% 

40% 

30% 

0% 

1005 10 90 

— Άλλα 

80% 

70% 

50% 

40% 

30% 

0% 

1101 00 

1101 00 11 

Αλεύρια σιταριού ή σμιγαδιού: 

- Σιτάλευρο; 

— Σιταριού σκληρού 

80% 

60% 

40% 

30% 

20%* 

0% 

1103 

1103 11 

# 

Πλιγούρια, σιμιγδάλια και συσσωματώματα 
με μορφή σβόλων: 

- Πλιγούρια και σιμιγδάλια: 

— Σιταριού 

80% 

70% 

50% 

40% 

30% 

0% 

1103 13 

1103 13 10 

— Καλαμποκιού: 

-Περιεκτικότητας σε λιπαρές ύλες ^ 

80% 

70% 

Λ* 

50% 

40% 

30% 

0% 


κατώτερης ή ίσης του 1,5% κατά βάρος 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έιος 5 

Έτος 6 
και 

επόμενα 

έτη 



σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

1103 19 

1103 19 30 

— Άλλων δημητριακών: 

- Κριθαριού 

90% 

85% 

70% 

55% 

30% 

0% 

1103 20 

1103 20 10 

- Συσσωματώματα με μορφή σβόλων: 

— Σίκαλης 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

1103 20 20 

— Κριθαριού 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

1103 20 30 

- - Βρώμης 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

1103 20 60 

— Σιταριού 

90% 

85% 

70% 

55% 

30% 

0% 

1103 20 90 

— Άλλα 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

1104 

1104 19 

1104 19 10 

Σπόροι δημητριακών αλλιώς 
επεξεργασμένοι (π.χ. με μερική απόξεση 
του περικάρπιου, πλατυσμένοι, σε νιφάδες, 
με ολική σχεδόν απόξεση του περικάρπιου 
και στρογγυλεμένα το δύο άκρα τους, 
τεμαχισμένοι, ή σπασμένοι), με εξαίρεση 
του ρυζιού της κλάσης 1006. Φύτρα 
δημητριακών ολόκληρα, πλατυσμένα, σε 
νιφάδες ή αλεσμένα: 

- Σπόροι πλατυσμένοι ή σε νιφάδες 

— Άλλων δημητριακών: 

- Σιταριού 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

1104 19 30 

- Σίκαλης 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

1104 19 50 

- Καλαμποκιού 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

1104 19 61 

- Κριθαριού: 

- Σπόροι πλατυσμένοι 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

1104 19 69 

-Νιφάδες 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

1104 19 99 

-Άλλοι: 

-Άλλοι 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

1104 22 

1104 22 20 

- Άλλοι επεξεργασμένοι σπόροι (π.χ. με 
μερική απόξεση του περικάρπιου, με ολική 
σχεδόν απόξεση του περικάρπιου και 
στρογγυλεμένα τα δύο άκρα τους, 
τεμαχισμένοι ή θρυμματισμένοι): 

- - Βρώμης: 

-Με μερική απόξεση του περικάρπιου 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

1104 22 90 

(αποφλοιωμένοι ή ξεφλουδισμένοι) 

-Μόνο σπασμένοι 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

1104 23 

— Καλαμποκιού 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

1104 29 

1104 29 05 

- - Άλλων δημητριακών: 

-Κριθαριού: 

-Με ολική σχεδόν απόξεση του 

περικάρπιου και στρογγυλεμένα τα δύο 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

1104 29 07 

άκρα τους 

-Μόνο σπασμένοι 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 

και 

επόμενα 

έτη 


σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 


1104 29 09 

-Άλλοι 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 



-Άλλοι: 









-Με μερική απόξεση του 


" 







περικάρπιου (αποφλοιωμένοι ή 









ξεφλουδισμένοι), έστω και τεμαχισμένοι ή 









σπασμένοι: 








1104 29 11 

-Σιταριού 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 


1104 29 18 

- Άλλοι 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 


1104 29 30 

- Με ολική σχεδόν απόξεση του 









περικάρπιου και στρογγυλεμένα τα δύο 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 



άκρα τους 









- Μόνο σπασμένοι: 








1104 29 51 

Σιταριού 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 


1104 29 55 

Σίκαλης 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 


1104 29 59 

Άλλοι 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 



- Άλλοι: 








1104 2981 

-Σιταριού 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 


1104 29 85 

Σίκαλης 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 


1104 29 89 

Άλλοι 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 


1106 

Αλεύρια, σιμιγδάλια και σκόνη από ξηρά 









όσπρια της κλάσης 0713, από σάγο ή ρίζες 









ή κονδύλους της κλάσης 0714 ή από τα 









προϊόντα του κεφαλαίου 8: 








1106 10 00 

- Αλεύρια και σιμιγδάλια από ξηρά όσπρια 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 



της κλάσης 0713 








1107 

Βύνη, έστω και καβουρντισμένη: 








1107 10 

- Ακαβούρντιστη: 









— Σιταριού: 








1107 1091 

-Που παρουσιάζεται με μορφή 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 



αλευριού 








1107 10 99 

-Άλλη 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 


1107 20 00 

- Καβουρντισμένη 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 


1108 

Άμυλα κάθε είδους. Ινουλίνη: 







_ 


- Άμυλα κάθε είδους: 








1108 1200 

— Άμυλο καλαμποκιού 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 


1108 13 00 

— Άμυλο πατάτας 

80% 

60% 

40% 

20% 

20% 

0% 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 

και 

επόμενα 

έτη 



σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

1109 00 00 

Γλουτένη σιταριού, έστω και σε ξερή 
κατάσταση 

80% 

60% 

40% 

20% 

20% 

0% 

1206 00 

Σπέρματα ηλιοτρόπιου, έστω και 
σπασμένα: 







1206 00 10 

- Που προορίζονται για σπορά 

80% 

70% 

60% 

50% 

30% 

0% 


- Άλλα: 







1206 00 9! 

— Χωρίς κέλυφος· με γκρίζο και λευκό 
ραβδωτό κέλυφος 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

1206 00 99 

— Άλλα 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

1208 

Αλεύρια από σπέρματα και ελαιώδεις 
καρπούς, άλλα από το αλεύρι σιναπιού 
(μουστάρδα): 







1208 10 00 

- Από κουκιά σόγιας 

90% 

80% 

70% 

60% 

40% 

0% 

1208 90 00 

- Άλλα 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

1209 

Σπέρματα, καρποί και σπόροι για σπορά: 







1209 10 00 

- Σπέρματα ζαχαρότευτλων 

- Σπέρματα χορτονομών: 

80% 

60% 

40% 

20% 

20% 

0% 

1209 21 00 

— Μηδικής 

80% 

60% 

40% 

20% 

20% 

0% 

1210 

Κώνοι λυκίσκου νωποί ή αποξεραμένος 
έστω και σπασμένος αλεσμένοι ή με μορφή 
σβόλων. Λουπουλίνη: 







1210 1000 

- Κώνοι λυκίσκου, όχι σπασμένοι ούτε 
αλεσμένοι ή με μορφή σβόλων 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

1210 20 

- Κώνοι λυκίσκου, σπασμένος αλεσμένοι ή 
με μορφή σβόλων. Λουπουλίνη 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

1214 

Γ ογγύλια Σουηδίας (γογγυλοκράμβες), 
τεύτλα κτηνοτροφικά, ρίζες κτηνοτροφικές, 
χορτονομές (Γοϊις Ιυζοτηο) τριφύλλια, 
κτηνοτροφικά λάχανα, χορτονομές 

λούπινου, βίκου και παρόμοια 

κτηνοτροφικά προϊόντα, έστω και 
συσσωματωμένα με μορφή σβόλων: 







1214 1000 

- Αλεύρι και συσσωματώματα με μορφή 
σβόλων από μηδική (Ιαζειτιε) 

80% 

60% 

40% 

20% 

0% 

0% 

1501 00 

Χοιρινά λίπη (συμπεριλαμβανομένου και 
του δαίηάουχ) και λίπη πουλερικών, άλλα 
από εκείνα των κλάσεων 0209 ή 1503: 



■ 





- Χοιρινό λίπος (συμπεριλαμβάνεται και το 
λαρδί): 
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Έναρξη 





Έτος 6 



ισχύος 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

επόμενα 

Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Γτ 

Ο 

νΠ 





έτΐ] 



σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

1501 00 19 

— Άλλα 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

1507 

Λάδι σόγιας και τα κλάσματα του, έστω και 
εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς 
μετασχη ματισμένα: 







1507 10 

- Λάδι ακατέργαστο, έστω και 
αποκομμιωμένο: 







1507 10 90 

— Άλλα 

95% 

80% 

65% 

50% 

35% 

0% 

1507 90 

- Άλλα: 







1507 90 90 

— Άλλα 

95% 

80% 

65% 

50% 

35% 

0% 

1512 

Λάδια ηλιοτρόπιου, κνήκου ή βαμβακιού 
και τα κλάσματά τους, έστω και 
εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς 








μετασχηματισμένα; 








- Λάδι ηλιοτρόπιου ή κνήκου και τα 
κλάσματά τους: 







1512 Π 

— Λάδι ακατέργαστο: 







1512 11 10 

- Που προορίζονται για τεχνικές ή 

βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την 
παρασκευή προϊόντων για την ανθρώπινη 
διατροφή 

95% 

80% 

65% 

50% 

35% 

0% 


- Άλλα: 







1512 11 91 

- Ηλιοτρόπιου 

90% 

80% 

65% 

50% 

35% 

0% 

1512 11 99 

- Κνήκου 

95% 

80% 

65% 

50% 

35% 

0% 

1512 19 

— Άλλα: 







1512 19 10 

- Που προορίζονται για τεχνικές ή 

βιομηχανικές χρήσεις, άλλες από την 
παρασκευή προϊόντων για την ανθρώπινη 
διατροφή 

95% 

80% 

65% 

50% 

35% 

0% 

1514 

Λάδια αγριογογγύλης, αγριοκράμβης ή 
σιναπιού και τα κλάσματά τους, έστω και 
εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς 
μετασχηματισμένα: 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 




1515 

Άλλα λίπη και λάδια φυτικά (στα οποία 
περιλαμβάνεται και το λάδι]ο]ο 02 ) και τα 
κλάσματά τους, έστω και εξευγενισμένα, 
αλλά όχι χημικώς μετασχηματισμένα: 








- Λινέλαιο και τα κλάσματά του: 







151521 

— Λάδι ακατέργαστο 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 

151529 

- - Άλλα 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0% 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμενα 

έτη 

4 

- 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

1517 

151790 

15179091 

Μαργαρίνη. Μείγματα ή παρασκευάσματα 
βρώσιμα από λίπη ή λάδια ζωικά ή φυτικά 
ή από τα κλάσματα διαφόρων λιπών ή 
λαδιών του κεφαλαίου αυτού, άλλα από τα 
λίπη και λάδια διατροφής και τα κλάσματα 
τους της κλάσης 1516: 

- Αλλα: 

— Αλλα: 

- Λάδια φυτικά σταθερά, ρευστά, 

80% 

70% 

60% 

50% 

30% 

0% 

1517 90 99 

απλώς αναμειγμένα 
- Άλλα 

80% 

70% 

60% 

50% 

30% 

0% 

1601 00 

1601 00 99 

Λουκάνικα, σαλάμια και παρόμοια 
προϊόντα, από κρέας, παραπροϊόντα 
σφαγίων ή αίμα. Παρασκευάσματα 
διατροφής με βάση τα προϊόντα αυτά: 

- Αλλα: 

— Άλλα 

90% 

80% 

60% 

40% 

20% 

0% 

1602 

1602 32 

Αλλα παρασκευάσματα και κονσέρβες 
κρεάτων, παραπροϊόντων σφαγίων ή 
αίματος: 

— Από πετεινούς και κότες 

90% 

80% 

60% 

40% 

20% 

0% 

1602 39 

— Αλλα 

90% 

80% 

60% 

40% 

20% 

0% 

1702 

1702 90 

1702 90 30 

Άλλα ζάχαρα, στα οποία περιλαμβάνεται η 
λακτόζη, η μαλτόζη, η γλυκόζη και η 
φρουκτόζη (λεβυλόζη), χημικώς καθαρά, σε 
στερεή κατάσταση. Σιρόπια από ζάχαρα 
χωρίς προσθήκη αρωματικών ή χρωστικών 
ουσιών. Υποκατάστατα του μελιού, έστω 
και αναμειγμένα με φυσικό μέλι. Ζάχαρα 
και μελάσες καραμελωμένα: 

- Αλλα, στα οποία περιλαμβάνεται και το 

ιμβερτοποιημένο ζάχαρο (ή 

διιμβερτοποιημένο) και τα άλλα ζάχαρα και 
σιρόπια από ζάχαρα που περιέχουν κατά 
βάρος σε ξερή κατάσταση 50% φρουκτόζη: 

— Ισογλυκόζη 

100% 

80% 

70% 

60% 

10% 

0% 

1702 90 50 

— Μαλτοδεξτρίνη και σιρόπι 

100% 

80% 

70% 

60% 

10% 

0% 

1702 90 80 

μαλτοδεξτρίνης 
- - Σιρόπι ινουλίνης 

100% 

80% 

70% 

60% 

10% 

0% 

1703 

1703 10 00 

Μελάσες που προκύπτουν από την 
εκχύλιση ή τον εξευγενισμό (ραφινάρισμα) 
της ζάχαρης: 

- Μελάσες από ζαχαροκάλαμο 

90% 

80% 

65% 

50% 

35% 

0% 

1703 90 00 

- Άλλα 

90% 

80% 

65% 

50% 

35% 

0% 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμενα 

έτη 



σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

2001 

2001 10 00 

Λαχανικά, καρποί και φρούτα και άλλα 
βρώσιμα μέρη φυτών, παρασκευασμένα ή 
διατηρημένα με ξίδι ή οξικό οξύ: 

- Αγγούρια και αγγουράκια 

90% 

80% 

60% 

40% 

30% 

0% 

2001 90 

2001 90 50 

- Αλλα: 

— Μανιτάρια 

90% 

80% 

60% 

40% 

20% 

0% 

2001 90 99 

— Αλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2002 

2002 10 

Τομάτες παρασκευασμένες ή διατηρημένες 
αλλιώς παρά με ξίδι ή οξικό οξύ: 

- Ντομάτες, ολόκληρες ή σε τεμάχια 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2002 90 

- Αλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2003 

2003 10 

Μανιτάρια και τρούφες, παρασκευασμένα ή 
διατηρημένα αλλιώς παρά με ξίδι ή οξικό 
οξύ: 

- Μανιτάρια του γένους Αξαήευς 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2003 20 00 

- Τρούφες 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2003 90 00 

- Αλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2004 

2004 10 

2004 10 10 

Άλλα λαχανικά παρασκευασμένα ή 
διατηρημένα αλλιώς παρά με ξίδι ή οξικό 
οξύ, καταψυγμένα, άλλα από τα προϊόντα 
της κλάσης 2006: 

- Πατάτες: 

— Απλώς ψημένες 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2004 10 99 

— Αλλα: 

- Άλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2004 90 

2004 90 30 

- Αλλα λαχανικά και μείγματα λαχανικών: 

— Ξινολάχανο, κάππαρη και ελιές 

80% 

70% 

50% 

30% 

20% 

0% 

2004 90 91 

— Αλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και 
τα μείγματα: 

-Κρεμμύδια, απλώς ψημένα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2^ 

^Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 

και 

επόμενα 

έτη 



σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

2005 

2005 10 00 

Αλλα λαχανικά παρασκευασμένα ή 
διατηρημένα αλλιώς παρά με ξύδι ή οξικό 
οξύ, όχι κατεψυγμένα, άλλα από τα 
προϊόντα της κλάσης 2006): 

- Λαχανικά ομογενοποιημένα 

80% 

60% 

40% 

30% 

20% 

0% 

2005 20 

2005 20 20 

- Πατάτες: 

— Αλλα; 

- Σε λεπτές φέτες, τηγανητές σε λίπος ή 

λάδι, αλατισμένες ή αρωματισμένες, σε 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2005 20 80 

ερμητικά κλειστές συσκευασίες, που 
προορίζονται για άμεση κατανάλωση 
- Αλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2005 40 00 

- Μπιζέλια (Ρίαηηι χαΐίνιιιη) 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 

2005 51 00 

- Φασόλια (νίξηα 3ρρ ., ΡΡαςεοΙνα $ρρ.) \ 

— Φασόλια σε σπόρους 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2005 59 00 

— Άλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2005 99 

2005 99 10 

— Αλλα: 

- Καρποί του γένους ϋαρύααη, άλλοι 

60% 

50% 

40% 

30% 

15% 

0% 

2005 99 40 

από τις γλυκοπιπεριές 

- Καρότα 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 

2005 99 60 

- Ξινολάχανο 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 

2005 99 90 

- Αλλα 

60% 

50% 

40% 

30% 

15% 

0% 

2006 00 

2006 00 31 

Λαχανικά, καρποί, φλοιοί καρπών και άλλα 
μέρη φυτών, ζαχαρόπηκτα (στραγγισμένα, 
με στιλπνή ή κρυσταλλική εμφάνιση): 

-Κεράσια 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2006 00 38 

-Αλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2007 99 

2007 99 10 

— Αλλα: 

-Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που 

υπερβαίνει το 30% κατά βάρος: 

-Πολτοί και πάστες δαμασκηνών, σε 

άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2007 99 33 

που υπερβαίνει τα 100 (<μ και προορίζονται 
για βιομηχανική μεταποίηση 

-Αλλα: 

-Φραουλών 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 

2007 99 35 

Σμέουρων 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 

2007 99 39 

-Αλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμενα 

έτη 



σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

2007 99 55 

-Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που 

υπερβαίνει το 13% αλλά δεν υπερβαίνει το 
30% κατά βάρος: 

-Πολτοί μήλων 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2007 99 57 

-Αλλα 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 

2007 99 91 

-Αλλα: 

-Πολτοί μήλων 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 

2008 40 

2008 40 51 

Καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιμα μέρη 
φυτών, αλλιώς παρασκευασμένα ή 
διατηρημένα, με ή χωρίς προσθήκη ζάχαρης 
ή άλλων γλυκαντικών ή αλκοόλης, που δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού: 

- Αχλάδια: 

— Χωρίς προσθήκη αλκοόλης: 

-Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες 

συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που 
υπερβαίνει το 1 Ιι§: 

- Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 40 59 

υπερβαίνει το 13% κατά βάρος 

- Αλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 40 71 

- Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες 

συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που 
δεν υπερβαίνει το 1 

- Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 40 79 

υπερβαίνει το 15% κατά βάρος 
- Αλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 40 90 

- Που δεν περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 50 

2008 50 61 

- Βερίκοκα: 

— Χωρίς προσθήκη αλκοόλης: 

- Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες 

συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που 
υπερβαίνει το 1 Κ§: 

- Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που 

90% 

80% 

60% 

40% 

20% 

0% 

2008 50 69 

υπερβαίνει το 13% κατά βάρος 
-Αλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 50 71 

-Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες 

συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που 
δεν υπερβαίνει το 1 Ιμμ 
-Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 


υπερβαίνει το 15% κατά βάρος 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

' Ετος 6 

και 

επόμενα 

έτη 



σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

2008 50 79 

-Άλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 50 92 

-Χωρίς προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες 

συσκευασίες καθαρού περιεχομένου: 
-5 Κβ ή περισσότερο 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 50 94 

-Που υπερβαίνει τα 4,5 αλλά δεν 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 50 99 

υπερβαίνει τα 5 Ιι§ 

-Που δεν υπερβαίνει τα 4,5 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 60 

2008 60 ! 1 

- Κεράσια: 

— Με προσθήκη αλκοόλης: 

- Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που 

υπερβαίνει το 9% κατά βάρος 

- Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό 

τίτλο κατά μάζα που δεν υπερβαίνει το 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 60 19 

11,85% ίππε 

- Άλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 60 31 

- Άλλα: 

- Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό 

τίτλο κατά μάζα που δεν υπερβαίνει το 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 60 39 

11,85% ηιαε 
- Άλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 70 

2008 70 61 

- Ροδάκινα (στα οποία περιλαμβάνονται 
και τα 6ηι§ηοηε και ηεοί&πηεδ): 

— Χωρίς προσθήκη αλκοόλης: 

- Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες 

συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που 
υπερβαίνει το 1 1<μ: 

- Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 

2008 70 69 

υπερβαίνει το 13% κατά βάρος 
-Άλλα 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 

2008 70 71 

-Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες 

συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που 
δεν υπερβαίνει το 1 1ζ§: 

-Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 

2008 70 79 

υπερβαίνει το 15% κατά βάρος 

-Άλλα 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 

2008 70 92 

-Χωρίς προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες 

συσκευασίες καθαρού περιεχομένου: 

-5 Κ,β ή περισσότερο 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 

2008 70 98 

-Που δεν υπερβαίνει τα 5 \ίξ 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμενα 

έτη 



σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

2008 92 

— Μείγματα: 

-Χωρίς προσθήκη αλκοόλης: 

-Που περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα: 

-Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού 

περιεχομένου που υπερβαίνει το 1 λβ: 





10% 

0% 

2008 92 59 

-Αλλα 

-Μείγματα στα οποία κανένας 

από τους καρπούς και τα φρούτα που τα 
αποτελούν δεν υπερβαίνει το 50% κατά 
βάρος του συνόλου των καρπών και των 
φρούτων: 

80% 

60% 

40% 

20% 

2008 92 74 


80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 92 78 

-Άλλα 

-Χωρίς προσθήκη ζάχαρης, σε 

άμεσες συσκευασίες καθαρού 
περιεχομένου: 

-5 ή περισσότερο: 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 92 93 

-Άλλα 

-Που υπερβαίνει τα 4,5 Κβ αλλά 

δεν υπερβαίνει τα 5 λβ: 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 92 96 

2008 92 97 

-Άλλα 

-■ Λιγότερο των 4,5 !ί§: 

-Τροπικών φρούτων 

(συμπεριλαμβανομένων των μειγμάτων 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 


περιεκτικότητας κατά βάρος σε τροπικά 
φρούτα και τροπικούς καρπούς 50% ή 
περισσότερο) 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 92 98 
2008 99 

-Άλλα 

- - Άλλα: 

-Με προσθήκη αλκοόλης: 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 99 2! 

-Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που 

υπερβαίνει το 13% κατά βάρος 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 99 23 

-Άλλα 

-Άλλα: 

-Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που 

υπερβαίνει το 9% κατά βάρος: 

-Που έχουν αποκτημένο 

αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν 
υπερβαίνει το 11,85% πίηχ: 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
κοι 

επόμενα 

έτη 



σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

2008 99 28 

Άλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 99 34 

-Άλλα: 

Άλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 99 37 

-Άλλα: 

Που έχουν αποκτημένο 
αλκοολικό τίτλο κατά μάζα που δεν 
υπερβαίνει το 11,85% ιυαε: 

Άλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 99 40 

Άλλα: 

Άλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 99 43 

-Χωρίς προσθήκη αλκοόλης: 

-Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες 

συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που 
υπερβαίνει το 1 

Σταφύλια 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 99 49 

-Άλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 99 62 

- Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες 

συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που 
δεν υπερβαίνει το 1 Κβ: 

Μάγγες, μαγγούστες, καρποί 
παπαίας, καρποί οξυφοίνικα, μήλα 
ανακαρδιοειδών, λίτση καρποί του ]αοηυϊεΓ, 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 99 67 

καρποί της σαπότης, καράμβολες (καρποί 
της αβερροΐας της καράμβολας) και 
πιταχάγιες 

Άλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2008 99 99 

- Που δεν περιέχουν πρόσθετα 

ζάχαρα: 

- Δαμάσκηνα σε άμεσες 

συσκευασίες καθαρού περιεχομένου: 
- Άλλα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2009 

2009 12 00 

Χυμοί φρούτων (στους οποίους 

περιλαμβάνεται και μούστος σταφυλιών) ή 
λαχανικών, που δεν έχουν υποστεί ζύμωση, 
χωρίς προσθήκη αλκοόλης, με ή χωρίς 
προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 

- Χυμοί πορτοκαλιού: 

— Μη κατεψυγμένος αξίας Βτίχ που δεν 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 


υπερβαίνει το 20 

- Χυμοί κάθε άλλου εσπεριδοειδούς: 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμενα 

έτη 



σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

2009 31 

2009 39 

— Αξίας Βπχ που δεν υπερβαίνει το 20 

— Άλλα: 

-Αξίας Βπχ που υπερβαίνει το 20 

αλλά δεν υπερβαίνει το 67: 

-Αξίας που υπερβαίνει τα 30 £ ανά 

100 1<β καθαρού βάρους: 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2009 39 31 

-Που περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2009 39 39 

-Που δεν περιέχουν πρόσθετα 

ζάχαρα 

-Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 € 

ανά 100 1<β καθαρού βάρους: 

Λεμονιών: 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2009 39 51 

2009 39 55 

-Περιεκτικότητας σε πρόσθετα 

ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% κατά βάρος 

-Περιεκτικότητας σε πρόσθετα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 


ζάχαρα που δεν υπερβαίνει το 30% κατά 
βάρος 

-Αλλων εσπεριδοειδών: 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2009 39 91 

2009 39 95 

-Περιεκτικότητας σε πρόσθετα 

ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% κατά βάρος 

-Περιεκτικότητας σε πρόσθετα 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 


ζάχαρα που δεν υπερβαίνει το 30% κατά 
βάρος 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2009 39 99 

-Που δεν περιέχουν πρόσθετα 

ζάχαρα 

- Χυμοί ανανά: 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2009 41 

2009 49 

— Αξίας Βπχ που δεν υπερβαίνει το 20 

— Αλλα: 

-Αξίας Βπχ που υπερβαίνει το 67: 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 

2009 49 19 

2009 49 30 

-Άλλα 

-Αξίας Βπχ που υπερβαίνει το 20 

αλλά δεν υπερβαίνει το 67: 

-Αξίας που υπερβαίνει τα 30 € ανά 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 


100 Κβ καθαρού βάρους, που περιέχουν 
πρόσθετα ζάχαρα 

-Αλλα: 

80% 

60% 

40% 

20% 

10% 

0% 
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Κωδικός ΣΟ 


Περιγραφή 


Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 


σε% 


Έτος 2 


σε% 


Έτος 3 I Έτος 4 


σε% 


σε% 


Έτος 5 


σε% 


Έτος 6 
και 

επόμενα 

έτη 


σε% 


2009 49 91 


2009 49 93 


2009 69 


2009 69 51 
2009 80 


2009 80 89 


-Περιεκτικότητας σε πρόσθετα 

ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% κατά βάρος 


80% 


60% 


40% 


20 % 


10% 


0% 


-Περιεκτικότητας σε πρόσθετα 

ζάχαρα που δεν υπερβαίνει το 30% κατά 
βάρος 

— Άλλα: 

-Αξίας Βπχ που υπερβαίνει το 30 

αλλά δεν υπερβαίνει το 67: 

-Αξίας που υπερβαίνει τα 18 € ανά 

100 Ιΐ£ καθαρού βάρους: 

-Συμπυκνωμένοι 

— Χυμοί κάθε άλλου φρούτου ή λαχανικού: 

— Αξίας Βπχ που υπερβαίνει το 67: 

— Χυμοί αχλαδιών: 

-Αλλα: 

-Περιεκτικότητας σε πρόσθετα 

ζάχαρα που δεν υπερβαίνει το 30% κατά 
βάρος: 

-Αλλα 


80% 


60% 


40% 


20 % 


10% 


0% 


80% 


70% 


60% 


50% 


40% 


0% 


80% 


70% 


60% 


50% 


40% 


0 % 


2106 

2106 90 

2106 90 30 

2106 90 51 
2106 90 55 


Παρασκευάσματα διατροφής που δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού: 

- Αλλα: 

— Σιρόπια από ζάχαρα, αρωματισμένα ή 
με προσθήκη χρωστικών ουσιών: 

-Ισογλυκόζης 

— Αλλα: 

-Λακτόζης 

-Γλυκόζης ή μαλτοδεξτρίνης 


75% 


75% 

75% 


65% 

65% 

65% 


50% 

50% 

50% 


40% 

40% 

40% 


25% 

25% 

25% 


0% 

0% 

0% 


2206 00 


2206 00 10 


2206 00 31 


Άλλα ποτά που προέρχονται από ζύμωση 
(π.χ. μηλίτης, απίτης, υδρόμελι). Μείγματα! 
ποτών που προέρχονται από ζύμωση και| 
μείγματα ποτών που προέρχονται από 
ζύμωση και μη αλκοολούχων ποτών, μη 
κατονομαζόμενα ούτε περιλαμβανόμενα| 
αλλού: 

- Κρασί δευτερίας (ρίηυείώ) 

- Αλλα: 

- Αφρώδες: 

-Μηλίτης και απίτης _ 


75% 


75% 


65% 


65% 


50% 


40% 


50% 40% 


25% 


25% 


0% 


0 % 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

"(Ξναρξη 

ισνιος 

'ί 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμενα 

έτη 



σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

2209 00 

2209 00 91 

Ξίδια και υποκατάστατα αυτών βρώσιμα 
που λαμβάνονται από οξικό οξύ: 

- Αλλα, που παρουσιάζονται σε δοχεία με 
περιεχόμενο: 

— Που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

75% 

65% 

50% 

40% 

25% 

0% 

2209 00 99 

— Που υπερβαίνει τα 2 1 

75% 

65% 

50% 

40% 

25% 

0% 

2302 

2302 30 

2302 30 10 

Πίτουρα εν γένει και άλλα υπολείμματα, 
έστω και συσσωματωμένα με μορφή 
σβόλων, από το κοσκίνισμα, το άλεσμα ή 
άλλες κατεργασίες των δημητριακών ή 
οσπριοειδών: 

- Σιταριού: 

— Των οποίων η περιεκτικότητα σε άμυλο 
είναι κατώτερη ή ίση του 28% κατά βάρος 
και των οποίων η αναλογία του προϊόντος, 
που περνά μέσα από κόσκινο με άνοιγμα 
βρόχων 0,2 σι σι, δεν υπερβαίνει το 10% 

90% 

75% 

70% 

60% 

40% 

0% 

2302 30 90 

κατά βάρος ή, σε αντίθετη περίπτωση, των 
οποίων το προϊόν που έχει περάσει μέσα 
από το κόσκινο έχει περιεκτικότητα σε 
τέφρες, που υπολογίζεται σε ξερή ύλη, ίση 
ή ανώτερη του 1,5% κατά βάρος 
— Άλλα 

90% 

75% 

70% 

60% 

45% 

0% 

2303 

2303 10 

2303 10 11 

Κατάλοιπα αμυλοποιίας και παρόμοια 
κατάλοιπα, πολτοί τεύτλων, υπολείμματα 
ζαχαροκάλαμου και άλλα απορρίμματα 
ζαχαροποιίας, υπολείμματα και 
απορρίμματα ζυθοποιίας ή 
οινοπνευματοποιίας, έστω και 
συσσωματωμένα με μορφή σβόλων: 

- Κατάλοιπα αμυλοποιίας και παρόμοια 
κατάλοιπα: 

- - Κατάλοιπα της αμυλοποιίας του 

καλαμποκιού (με εξαίρεση τα 

συμπυκνωμένα νερά μουσκέματος), 

περιεκτικότητας σε πρωτεΐνες, που 

μετριέται σε ξερή ύλη: 

- Ανώτερης του 40% κατά βάρος 

90% 

75% 

70% 

60% 

40% 

0% 

2303 10 19 

- Κατώτερης ή ίσης του 40% κατά 

90% 

75% 

70% 

60% 

45% 

0% 

2303 10 90 

βάρος 
- - Αλλα 

90% 

75% 

70% 

60% 

45% 

0% 

2303 20 

2303 20 10 

Πολτοί τεύτλων, υπολείμματα 

ζαχαροκάλαμου και άλλα απορρίμματα 
ζαχαροποιίας: 

— Πολτοί τεύτλων 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 

2303 20 90 

— Άλλα 

90% 

75% 

70% 

60% 

45% 

0% 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμενα 

έτη 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

2304 00 00 

Πίτες και άλλα στερεά υπολείμματα, έστω και 
σπασμένα ή συσσωματωμένα με μορφή 
σβόλων, από την εξαγωγή του σογιέλαιου 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 

2306 

2306 30 00 

Πίτες και άλλα στερεά υπολείμματα, έστω και 
σπασμένα ή συσσωματωμένα με μορφή 
σβόλων, από την εξαγωγή φυτικών λιπών ή 
λαδιών, άλλα από εκείνα των κλήσεων 2304 ή 
2305: 

- Σπερμάτων ηλιοτρόπιου 

90% 

75% 

70% 

60% 

40% 

0% 

2309 

2309 10 

2309 90 31 

2309 90 33 

2309 90 35 

2309 90 39 

2309 90 41 

2309 90 43 

Παρασκευάσματα των τύπων που 
χρησιμοποιούνται για τη διατροφή των ζώων: 

- Τροφές για σκύλους ή γάτες, συσκευασμένες 
για τη λιανική πώληση: 

— Αλλα, όπου περιλαμβάνονται και τα 
προμείγματα: 

-Που περιέχουν κάθε είδους άμυλα, 

γλυκόζη ή σιρόπι γλυκόζης, μαλτοδεξτρίνη ή 
σιρόπι μαλτοδεξτρίνης που υπάγονται στις 
διακρίσεις 1702 30 51 μέχρι 1702 30 99, 1702 

40 90, 1702 90 50 και 2106 90 55 ή 
γαλακτοκομικά προϊόντα: 

-Που περιέχουν άμυλα κάθε είδους ή 

γλυκόζη, ή μαλτοδεξτρίνη, ή σιρόπι γλυκόζης, ή 
σιρόπι μαλτοδεξτρίνης; 

-Που δεν περιέχουν άμυλα κάθε είδους 

ή που περιέχουν τέτοιες ύλες σε ποσοστό κατά 
βάρος κατώτερο ή ίσο του 10%: 

-Που δεν περιέχουν γαλακτοκομικά 

προϊόντα ή που περιέχουν τέτοια προϊόντα σε 
ποσοστό κατά βάρος κατώτερο του 10% 

Περιεκτικότητας κατά βάρος σε 
γαλακτοκομικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης του 
10% και κατώτερης του 50% 

- Περιεκτικότητας κατά βάρος σε 

γαλακτοκομικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης του 
50% και κατώτερης του 75% 

- Περιεκτικότητας κατά βάρος σε 

γαλακτοκομικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης του 
75% 

- Περιεκτικότητας κατά βάρος σε 

άμυλα κάθε είδους ανώτερης του 10% και 
κατώτερης ή ίσης του 30%: 

- Που δεν περιέχουν γαλακτοκομικά 

προϊόντα ή που περιέχουν τέτοια προϊόντα σε 
ποσοστό κατά βάρος κατώτερο του 10% 

-Περιεκτικότητας κατά βάρος σε 

γαλακτοκομικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης του 
!0% και κατώτερης του 50% 

80% 

80% 

80% 

80% 

80% 

80% 

60% 

60% 

60% 

60% 

60% 

60% 

50% 

50% 

50% 

50% 

50% 

50% 

40% 

40% 

40% 

40% 

40% 

40% 

30% 

30% 

30% 

30% 

30% 

30% 

0% 

0% 

0% 

0% 

0% 

0% 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

— 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 

και 

επόμενα 

έτη 



σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

σε% 

2309 90 49 

-Περιεκτικότητας κατά βάρος σε 

γαλακτοκομικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 

2309 90 51 

του 50% 

-Περιεκτικότητας κατά βάρος σε 

άμυλα κάθε είδους ανώτερης του 30%: 

-Που δεν περιέχουν 

γαλακτοκομικά προϊόντα ή που περιέχουν 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 

2309 90 53 

τέτοια προϊόντα σε ποσοστό κατά βάρος 
κατώτερο του 10% 

-Περιεκτικότητας κατά βάρος σε 

γαλακτοκομικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 

2309 90 59 

του 10% και κατώτερης του 50% 

-Περιεκτικότητας κατά βάρος σε 

γαλακτοκομικά προϊόντα ίσης ή ανώτερης 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 

2309 90 70 

του 50% 

-Που δεν περιέχουν άμυλα κάθε 

είδους ούτε γλυκόζη ή σιρόπι γλυκόζης, 
ούτε μαλτοδεξτρίνη ή σιρόπι 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 

2309 90 91 

μαλτοδεξτρίνης και περιέχουν 

γαλακτοκομικά προϊόντα 

-Αλλα: 

-Πολτοί τεύτλων με προσθήκη 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 

2309 90 95 

μελάσας 

-Άλλα: 

-Περιεκτικότητας κατά βάρος σε 

χλωριούχο χολίνη ίσης ή ανώτερης του 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 

2309 90 99 

49%, σε οργανικό ή ανόργανο υπόθεμα 

Αλλα 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0% 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙύ 


ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΣΕΡΒΙΑΣ ΓΙΑ 
ΚΟΙΝΟΤΙΚΑ ΓΕΩΡΓΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 


που αναφέρονται στο άρθρο 27 παράγραφος 2) στοιχείο γ) 


Οι δασμοί (κατ’ αξίαν ή/και ειδικοί δασμοί) για τα προϊόντα που απαριθμούνται στο παρόν 
Παράρτημα θα μειωθούν σύμφωνα με το χρονοδιάγραμμα που προβλέπεται για κάθε προϊόν στο 
Παράρτημα αυτό. Ο εποχιακός δασμός (20%) θα συνεχίσει να εφαρμόζεται τόσο κατά τη διάρκεια 


της μεταβατικής περιόδου όσο και μετά. 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμεν 
α έτη 



σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

0702 00 00 

Ντομάτες νωπές ή διατηρημένες με απλή 
ψύξη 

95% 

80% 

65% 

40% 

30% 

20% 

0709 

0709 60 

0709 60 10 

Άλλα λαχανικά, νωπά ή διατηρημένα με 
απλή ψύξη: 

- Πιπεριές του γένους ϋαρςΐσιιτη ή του 
γένους ΡίτηεηΙα; 

— Γλυκοπιπεριές 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0806 

0806 10 

Σταφύλια, νωπά ή ξερά: 

- Νωπά 

80% 

70% 

50% 

30% 

15% 

0% 

0808 

0808 10 

Μήλα, αχλάδια και κυδώνια, νωπά: 

- Μήλα 

90% 

80% 

60% 

40% 

20% 

0% 

0809 

0809 20 

Βερίκοκα, κεράσια, ροδάκινα (στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα 6πι§ηοη5 και 
ηεςίδπηοε), δαμάσκηνα και 

αγριοδαμάσκηνα, νωπά: 

- Κεράσια: 

80% 

60% 

45% 

30% 

15% 

0% 

0809 20 05 
0809 40 

0809 40 05 

— Βύσσινα (Ρηιηιΐί εεηπυχ) 

— Δαμάσκηνα και αγριοδαμάσκηνα: 

— Δαμάσκηνα 

90% 

75% 

60% 

40% 

20% 

0% 

0810 

0810 10 00 

Άλλοι καρποί και φρούτα νωπά: 

- Φράουλες 

90% 

80% 

60% 

40% 

20% 

0% 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙδ 


ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΣΕΡΒΙΑΣ ΓΙΑ 
ΚΟΙΝΟΤΙΚΑ ΓΕΩΡΓΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ 


Που αναφέρονται στο άρθρο 27 παράγραφος 2) στοιχείο γ) 


Οι δασμοί (κατ’ αξίαν ή/και ειδικοί δασμοί) για τα προϊόντα που απαριθμούνται στο παρόν 
Παράρτημα θα μειωθούν σύμφωνα με το χρονοδιάγραμμα που προβλέπεται για κάθε προϊόν στο 
Παράρτημα αυτό. Εάν, εκτός από τον κατ’ αξίαν ή/και ειδικό δασμό, εφαρμοστεί εποχιακός 
δασμός, ο εποχιακός δασμός [20%] θα καταργηθεί την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας. 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμεν 
α έτη 



σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

0102 

Βοοειδή ζωντανά: 







0102 90 

- Άλλα: 








— Κατοικίδια: 







0102 90 05 

-Με βάρος που δεν υπερβαίνει τα 80 




40% 

30% 

20% 


-Με βάρος που υπερβαίνει τα 80 Ιι§ 

αλλά που δεν υπερβαίνει τα 160 







0102 9021 

-Που προορίζονται για σφαγή 




40% 

30% 

20% 


-Με βάρος που υπερβαίνει τα 160 

αλλά δεν υπερβαίνει τα 300 







0102 90 41 

-Που προορίζονται για σφαγή 

90% 



50% 

40% 

30% 

0102 90 49 

-Άλλα 

70% 



40% 

30% 

20% 


-Με βάρος που υπερβαίνει τα 300 








-Δαμαλίδες (θηλυκά βοοειδή που 

δεν έχουν ποτέ γεννήσει): 
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Έναρξη 





Έτος 6 

Κωδικός ΣΟ 


ισχύος 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

επόμεν 
α έτη 

Περιγραφή 

Έτος 1 







σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

0102 90 51 

Π «ν' ' 

95% 

90% 

85% 

70% 

60% 

50% 

ι ίου προοριςονται για σφαγή 

0102 90 59 

-Αλλα 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

20% 


-Αγελάδες: 







0102 90 61 

-Που προορίζονται για σφαγή 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

20% 

0102 90 69 


90% 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

Αλλ(Χ 

0102 90 71 

-Αλλα: 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

Που προορίζονται για σφαγή 

0102 90 79 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

Αλλα 

0103 

Χειροειδή ζωντανά: 

- Αλλα: 







0103 91 

— Με βάρος κατώτερο των 50 







0103 91 10 

-Κατοικίδια 

100% 

95% 

90% 

85% 

70% 

65% 

0103 92 

— Με βάρος ίσο ή ανώτερο των 50 !<.§: 

-Κατοικίδια: 







0103 92 11 

-Θηλυκά που γέννησαν μία φορά 

τουλάχιστο και με ελάχιστο βάρος 160 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

0103 92 19 

-Αλλα 

90% 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0104 

Προβατοειδή καιαιγοειδή, ζωντανά: 







0104 10 

- Προβατοειδή: 








— Άλλα: 







0104 10 30 

-Αρνιά (ηλικίας μέχρι 1 έτους) 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

0201 

Κρέατα βοοειδών, νωπά ή διατηρημένα με 
απλή ψύξη 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

0202 

Κρέατα βοοειδών, κατεψυγμένα: 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

0203 

Κρέατα χοιροειδών, νωπά, διατηρημένα με 
απλή ψύξη ή κατεψυγμένα: 








- Νωπά ή διατηρημένα με απλή ψύξη: 







0203 11 

— Σε ολόκληρα σφάγια ή μισά σφάγια: 







0203 11 10 

-Κατοικίδιων χοιροειδών 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

30% 

0203 12 

— Χοιρομέρια (ζαμπόν), ωμοπλάτες και 
τεμάχια αυτών, με κόκαλα: 








-Κατοικίδιων χοιροειδών: 







0203 12 11 

-Χοιρομέρι (ζαμπόν) και τεμάχια 

αυτού 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

30% 
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Έναρξη 

ισχύος 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμεν 

Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έτος 1 





α έτη 



σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

0203 12 19 

- Ωμοπλάτες και τεμάχια αυτών 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

30% 

0203 12 90 

- Αλλα 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

0203 19 

— Αλλα: 








- Κατοικίδιων χοιροειδών: 







0203 19 11 

- - - - Μπροστινά μέρη και τεμάχια 
μπροστινών μερών 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

30% 

0203 19 13 

- - - - Θωρακο-οσφυϊκή χώρα και 
τεμάχια αυτής 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

30% 

0203 19 15 

- - - - Κοιλιακή χώρα (πανσέτα) - 
επίτείακίέδ - και τεμάχια αυτής 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 


- Άλλα: 







0203 19 55 


90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

Α(ΐ)ρΐζ ΚΟΚ(ΧΛ/(Χ 

0203 19 59 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

20% 

ΛΑ (λ 


- Κατεψυγμένα: 







0203 21 

— Σε ολόκληρα σφάγια ή μισά σφάγια: 







0203 21 10 

- Κατοικίδιων χοιροειδών 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

0203 22 

- Χοιρομέρια (ζαμπόν), ωμοπλάτες και 

τεμάχια αυτών, με κόκαλα: 








- Κατοικίδιων χοιροειδών: 







0203 22 11 

- Χοιρομέρι (ζαμπόν) και τεμάχια 

αυτού 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

30% 

0203 22 19 

-Ωμοπλάτες και τεμάχια αυτών 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

30% 

0203 29 

— Άλλα: 








-Κατοικίδιων χοιροειδών: 







0203 29 11 

--Μπροστινά μέρη και τεμάχια 

μπροστινών μερών 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

30% 

0203 29 13 

- - - - Θωρακο-οσφυϊκή χώρα και 
τεμάχια αυτής 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

50% 

0203 29 15 

- - - - Κοιλιακή χώρα (πανσέτα) - 
εηΐτεΐαπίέδ - και τεμάχια αυτής 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

30% 

0203 29 55 

-Άλλα: 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

30% 

Λΐΰρις κοκα/ια 


0203 29 59 

-Άλλα 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

30% 

0204 

Κρέατα προβατοειδών ή αιγοειδών, νωπά, 
διατηρημένα με απλή ψύξη ή κατεψυγμένα 

90% 

80% 

70% 

60% 

55% 

50% 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμεν 
α έτη 



σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

0206 

0206 10 

0206 10 99 
0206 29 

Παραπροϊόντα σφαγίων, βρώσιμα, βοοειδών, 
χοιροειδών, προβατοειδών, αιγοειδών, αλόγων, 
γαϊδουριών ή μουλαριών, νωπά, διατηρημένα 
με απλή ψύξη ή κατεψυγμένα: 

- Βοοειδών, νωπά ή διατηρημένα με απλή 
ψύξη: 

-Λλλα 

— Αλλα: 

-Άλλα: 

80% 

60% 

40% 

40% 

40% 

40% 

0206 29 99 

0206 30 00 

-Αλλα 

- Χοιροειδών, νωπά ή διατηρημένα με απλή 
ψύξη 

- Χοιροειδών, κατεψυγμένα: 

90% 

90% 

70% 

70% 

60% 

60% 

50% 

50% 

40% 

40% 

20% 

20% 

0206 4 1 00 
0206 49 

— Συκώτια 

— Αλλα 

90% 

90% 

70% 

70% 

60% 

60% 

50% 

50% 

40% 

40% 

20% 

20% 

0207 

Κρέατα και παραπροϊόντα βρώσιμα, νωπά, 
διατηρημένα με απλή ψύξη ή κατεψυγμένα, 
πουλερικών της κλάσης 0105: 

- Από πετεινούς και κότες 







0207 11 

— Μη τεμαχισμένες, νωπές ή διατηρημένες με 
απλή ψύξη 

— Μη τεμαχισμένα, κατεψυγμένα 

— Τεμάχια και παραπροϊόντα σφαγείων νωπά 
ή διατηρημένα με απλή ψύξη 

— - Τεμάχια και παραπροϊόντα σφαγείων, 
κατεψυγμένα 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

35% 

0207 12 

0207 13 

0207 14 

80% 

80% 

80% 

70% 

70% 

70% 

60% 

60% 

60% 

50% 

50% 

50% 

40% 

40% 

40% 

30% 

30% 

30% 

0209 00 

Λαρδί χωρίς κρεάτινα μέρη, χοιρινό λίπος 
«ξίγκι» και λίπος πουλερικών, μη τετηγμένα 
ούτε εκχυλισμένα, νωπά, διατηρημένα με απλή 
ψύξη, κατεψυγμένα, αλατισμένα ή σε άλμη, 
αποξηραμένα ή καπνιστά: 

- Λαρδί: 







0209 00 11 

0209 00 19 

- - Νωπό, διατηρημένο με απλή ψύξη, 
κατεψυγμένο, αλατισμένο ή σε άρμη 

— Αποξεραμένα ιϊ καπνιστά 

90% 

90% 

80% 

85% 

70% 

75% 

60% 

70% 

50% 

60% 

30% 

40% 

0210 

Κρέατα και παραπροϊόντα σφαγίων, βρώσιμα, 
αλατισμένα ή σε άρμη, αποξεραμένα ή 
καπνιστά. Αλεύρια και σκόνες, βρώσιμα, από 
κρέατα ή παραπροϊόντα σφαγίων: 








- Κρέατα χοιροειδών: 







0210 11 

- - Χοιρομέρια (ζαμπόν), ωμοπλάτες και 
τεμάχια αυτών, με κόκαλα. 








-Κατοικίδιων χοιροειδών: 








-Αλατισμένα ή σε άλμη: 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμεν 
α έτη 



σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

0210 11 11 

-Χοιρομέρι (ζαμπόν) και τεμάχια 

αυτού 

90% 

85% 

75% 

70% 

60% 

40% 

0210 Π 19 

-Ωμοπλάτες και τεμάχια αυτών 

-Αποξεραμένα ή καπνιστά: 

90% 

85% 

75% 

70% 

60% 

40% 

021011 31 

-Χοιρομέρι (ζαμπόν) και τεμάχια 

αυτού 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

30% 

0210 11 39 

-Ωμοπλάτες και τεμάχια αυτών 

90% 

85% 

75% 

70% 

60% 

40% 

0210 11 90 

-Άλλα 

90% 

85% 

75% 

70% 

60% 

40% 

0210 12 

0210 19 

-Κοιλιακή χώρα (πανσέτα) - εηάείβιτίόδ - 

και τεμάχια αυτής 
— Άλλα: 

-Κατοικίδιων χοιροειδών: 

-Αλατισμένα ή σε άλμη: 

90% 

85% 

75% 

70% 

60% 

40% 

0210 19 10 

-Μισά σφάγια μπέικον ή τρία τέταρτα 

μπροστινό 

90% 

85% 

75% 

70% 

60% 

40% 

0210 19 20 

-Τρία τέταρτα πισινό ή μεσαίο 

90% 

85% 

75% 

70% 

60% 

40% 

0210 19 30 

- - - - - Μπροστινά μέρη και τεμάχια 
μπροστινών μερών 

90% 

85% 

75% 

70% 

60% 

40% 

0210 1940 

-Θωρακο-οσφυϊκή χώρα και τεμάχια 

90% 

85% 

75% 

70% 

60% 

40% 

0210 19 50 

αυτής 

-Άλλα 

-Αποξεραμένα ή καπνιστά: 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

30% 

0210 19 60 

- - - - - Μπροστινά μέρη και τεμάχια 
μπροστινών μερών 

90% 

85% 

75% 

70% 

60% 

40% 

0210 19 70 

-Θωρακο-οσφυϊκή χώρα και τεμάχια 

αυτής 

-Άλλα: 

90% 

85% 

75% 

70% 

60% 

40% 

0210 19 81 

-Χωρίς κόκαλα 

90% 

85% 

75% 

70% 

60% 

40% 

0210 19 89 

-Άλλα 

90% 

85% 

75% 

70% 

60% 

40% 

0210 19 90 

-Άλλα 

90% 

85% 

75% 

70% 

60% 

40% 

0210 20 

0210 99 

- Κρέατα βοοειδών 

- Άλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα 
αλεύρια και οι σκόνες, βρώσιμα, από κρέατα ή 
παραπροϊόντα σφαγίων: 

- - Άλλα: 

-Παραπροϊόντα: 

-Κατοικίδιων χοιροειδών: 

90% 

85% 

75% 

70% 

60% 

40% 

02109941 

-Συκώτια 

90% 

85% 

80% 

75% 

65% 

50% 
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Έναρξη 





Έτος 6 



ισχύος 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

επόμεν 
α έτη 

Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έτος 1 







σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

0210 99 49 


90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

30% 

ΑΛΛΟΙ 


-Βοοειδών: 







0210 99 51 

- - - - - Στύλοι διαφράγματος και 

90% 

85% 

80% 

75% 

65% 

50% 

διάφραγμα 







0210 99 59 


90% 

85% 

80% 

75% 

65% 

50% 

ΑΛΛΟ. 

0210 99 60 

-προβατοειδών και αιγοειδών 

90% 

85% 

80% 

75% 

65% 

50% 

021099 90 

- - - Αλεύρια και σκόνες κρεάτων ή 
παραπροϊόντων, βρώσιμα 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0402 

0402 10 

Γάλα και κρέμα γάλακτος (ανθόγαλα), 
συμπυκνωμένα ή με προσθήκη ζάχαρης ή 
άλλων γλυκαντικών: 

- Σε σκόνη, σε κόκκους ή σε άλλες 
στερεές μορφές, περιεκτικότητας σε βάρος 
λιπαρών ουσιών που δεν υπερβαίνει το 
1,5%: 

-Χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 

γλυκαντικών: 







0402 10 11 

--Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού 

περιεχομένου που δεν υπερβαίνει τα 2,5 1ι§ 

95% 

90% 

85% 

80% 

70% 

45% 

0402 10 19 

-Αλλα 

— Αλλα: 

95% 

90% 

85% 

80% 

70% 

45% 

0402 10 99 

-Αλλα 

95% 

90% 

85% 

80% 

70% 

45% 


- Σε σκόνη, σε κόκκους ή σε άλλες 
στερεές μορφές, περιεκτικότητας κατά 
βάρος σε λιπαρές ουσίες που υπερβαίνει το 








1,5%: 







0402 21 

-Χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 

γλυκαντικών: 

- - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε 
λιπαρές ουσίες που δεν υπερβαίνει το 27%: 







0402 21 11 

-Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού 

περιεχομένου που δεν υπερβαίνει τα 2,5 1<£ 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

35% 


-Αλλα: 







0402 21 17 

-Περιεκτικότητας κατά βάρος σε 

λιπαρές ουσίες που δεν υπερβαίνει το 11 % 

95% 

90% 

85% 

80% 

70% 

45% 

















0402 21 19 

λιπαρές ουσίες που υπερβαίνει το 11 % 
αλλά δεν υπερβαίνει το 27% 

- - - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε 

90% 

80% 

70% 

60% 

50%> 

35% 

0402 21 91 

λιπαρές ουσίες που υπερβαίνει το 27%: 
-Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού 

95% 

90% 

85% 

80% 

70% 

45% 

περιεχομένου που δεν υπερβαίνει τα 2,5 Ιτβ 




70% 

45% 

0402 21 99 

-Άλλα 

95% 

90% 

85% 

80% 
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Κωδικός ΣΟ 

--------—--- 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμεν 
α έτη 



σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

--— 

0403 

Βουτυρόγαλα, πηγμένο γάλα και πηγμένη 
κρέμα, γιαούρτι, κεφίρ και άλλα γάλατα 
και κρέμες που έχουν υποστεί ζύμωση ή 
έχουν καταστεί όξινα, έστω και 
συμπυκνωμένα ή με προσθήκη ζάχαρης ή 
άλλων γλυκαντικών ή αρωματισμένα ή με 
προσθήκη φρούτων ή κακάου: 







0403 10 

- Γιαούρτια: 








- - Μη αρωματισμένα και χωρίς 

προσθήκη φρούτων ή κακάου: 








-Χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 

γλυκαντικών και περιεκτικότητας κατά 
βάρος σε λιπαρές ουσίες: Που δεν 
υπερβαίνει το 1,5%: 







0403 10 11 

-Που δεν υπερβαίνει το 3% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0403 10 13 

-Που υπερβαίνει το 3% αλλά που 

δεν υπερβαίνει το 6% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0403 10 19 

-Που υπερβαίνει το 6% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 


-Άλλα, περιεκτικότητας κατά βάρος 

σε λιπαρές ουσίες: 







0403 10 31 

-Που δεν υπερβαίνει το 3% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0403 10 33 

-Που υπερβαίνει το 3% αλλά που 

δεν υπερβαίνει το 6% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0403 10 39 

-Που υπερβαίνει το 6% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0405 

Βούτυρα και άλλες λιπαρές ουσίες 
προερχόμενες από το γάλα.. Γαλακτικές 
λιπαρές ύλες για επάλειψη: γαλακτικές 
λιπαρές ύλες για επάλειψη: 







0405 10 

- Βούτυρο 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

0405 20 

- Γαλακτικές λιπαρές ύλες για επάλειψη: 







0405 20 90 

- - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε 
λιπαρές ουσίες που υπερβαίνει το 75% 
αλλά δεν υπερβαίνει το 80% 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

0405 90 

- Άλλα 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

0406 

Τυριά και πηγμένο γάλα για τυρί: 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμεν 
α έτη 



σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

0406 10 

- Τυριά νωπά (που δεν έχουν υποστεί 
ωρίμανση), στα οποία περιλαμβάνεται και 
το τυρί από ορό γάλακτος και πηγμένο 
γάλα για τυρί 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

20% 

0406 30 

- Τυριά λιωμένα, άλλα από τα τριμμένα ή 
σε σκόνη 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

0406 90 

- Άλλα τυριά: 








— Άλλα: 







0406 90 13 

-Ειπιτιεηίαΐ 

95% 

90% 

85% 

80% 

70% 

60% 

0406 90 15 

-Οπιγέτε, δόπηζ 

95% 

90% 

85% 

80% 

70% 

60% 

0406 90 17 

-Βετ§1ί356, ΑρρεηζεΙΙ 

95% 

90% 

85% 

80% 

70% 

60% 

0406 90 18 

- - - ΡΓΟΓΠΒββ ίπΒουι·§εοΪ5, νεεΙιεπη 
ΜοηΙ (ΓΟγ και Τέίε άε Μοίηε 

95% 

90% 

85% 

80% 

70% 

60% 

0406 90 19 

-Τυριά τύπου §ΐ3Πδ με χορταρικά (με 

την ονομασία «δοΗβΕζίμετ»), 

παρασκευασμένα με βάση το 

αποκορυφωμένο γάλα και με προσθήκη 
λεπτοαλεσμένων χορταρικών 

95% 

90% 

85% 

80% 

70% 

60% 

0406 90 21 

-ΟΗεάάεΓ 

95% 

90% 

85% 

80% 

70% 

60% 

0406 90 23 

-Εάαιυ 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

35% 

0406 90 25 

-ΤίΙεϊΐ 

95% 

90% 

85% 

80% 

70% 

60% 

0406 90 27 

-ΒυΙΙειΤΜδβ 

95% 

90% 

85% 

80% 

70% 

60% 

0406 90 29 

-ΚαδΟΙαναΙ 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

35% 

0406 90 32 

-Φέτα 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

35% 

0406 90 37 

-ΡίηΙαικΙώ 

90% 

85% 

80% 

75% 

60% 

50% 

0406 90 39 

-^ΗδΟει-β 

90% 

85% 

80% 

75% 

60% 

50% 


-Άλλα: 







0406 90 50 

-Τυριά πρόβεια ή βουβαλίσια, σε 

δοχεία που περιέχουν άρμη ή σε ασκούς 
από δέρμα προβάτου ή κατσίκας 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 


-Άλλα: 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμεν 
α έτη 



σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

0406 90 61 

-Περιεκτικότητας κατά βάρος σε 

λιπαρές ουσίες που δεν υπερβαίνει το 40% 
και περιεκτικότητας κατά βάρος σε νερό 
στη μη λιπαρή ύλη: 

-Που δεν υπερβαίνει το 47%: 

-Ογ 2Π3 ραόαηο, ραηυίβίαηο 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0406 90 63 

Γ6§βΐ&Π0 

-Ρίοτε 83π1ο, ρεοοπηο 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0406 90 69 

-Αλλα 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0406 90 73 

-Που υπερβαίνει το 47% αλλά 

που δεν υπερβαίνει το 72%: 

-ΡτονοΙοηβ 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0406 90 75 

------- Αεία^ο, εαεϊοεαναΙΙο, 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0406 90 76 

ητοηίαείο, Γ3§ιΐ53ηο 

- ---ϋπηδο, ίοηάιΙ, ίοηΐίηβ, 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0406 90 78 

ίγτώο, Ιιαν&ηί, ιτιατίδο, εαπίδο 

-Οουόβ 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0406 90 79 

-ΕδΓοηι, ΐίαΐΐεο, ΚετηΚεπι, 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0406 90 81 

δαίπί-πεείάκε, ϊδίηί-ραιιΐίη, ΐ3ΐε§§ίο 

------- Οβηΐδΐ, εΙιεχΗιεε, 

ννεηϋΐεγύδΐε, Ιαπεαδίιιτε, ΟοιώΙε §Ιοαεε5ί8Γ, 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0406 90 82 

δΙεπιεγ, εοΐδγ, πιοηίεΓεγ 

-ΟΒίυεπιδεΓΐ 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0406 90 84 

Βπε 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0406 90 86 

-Αλλα τυριά, περιεκτικότητας 

κατά βάρος σε νερό στη μη λιπαρή ύλη: 

-Που υπερβαίνει το 47% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

αλλά που δεν υπερβαίνει το 52% 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμεν 
α έτη 



σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

0406 90 87 

-Που υπερβαίνει το 52% 

αλλά που δεν υπερβαίνει το 62% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0406 90 88 

-ΓΙου υπερβαίνει το 62% 

αλλά που δεν υπερβαίνει το 72% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0406 90 93 

Π η_;__ Ί'ΊΟ/ 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 


0406 90 99 

Αλλα 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0407 00 

Αυγά πτηνών με το τσόφλι τους, νωπά, 
διατηρημένα ή βρασμένα: 








- Πουλερικών: 







0407 00 30 

— Αλλα 

100% 

80% 

60% 

40% 

30% 

20% 

0409 00 00 

Μέλι φυσικό 

95% 

90% 

70% 

60% 

40% 

30% 

0602 

Αλλα φυτά ζωντανά (στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι ρίζες τους), 
μοσχεύματα και μπόλια. Λευκό (φύτρα) 
μανιταριών. 







0602 40 

- Τριανταφυλλιές μπολιασμένες ή μη 

90% 

85% 

80% 

75% 

60% 

50% 

0701 

Πατάτες, νωπές ή διατηρημένες με απλή 
ψύξη: 







0701 90 

- Άλλες: 

— Αλλες: 







0701 90 90 

-Αλλες 

90% 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0705 

Μαρούλια (ΙαεΙικα $α1ίνά) και ραδίκια 
{αεΗοήιαη ζρρ.), νωπά ή διατηρημένα με 
απλή ψύξη: 








- Μαρούλια: 







0705 11 00 

— Στρογγυλά 

95% 

80% 

70% 

60% 

50% 

30% 

0705 19 00 

— Άλλα 

95% 

80% 

70% 

60% 

50% 

30% 

0707 00 

Αγγούρια και αγγουράκια, νωπά ή 
διατηρημένα με απλή ψύξη 







0707 00 05 

- Αγγούρια 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

20% 

0707 00 90 

- Αγγουράκια 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

ι 30% 

0708 

Λαχανικά λοβοφόρα, με ή χωρίς λοβό, 
νωπά ή διατηρημένα με απλή ψύξη: 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμεν 
α έτη 



σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

0708 10 00 

- Μπιζέλια (Ρίδΐιηι χαΐίνιιιη) 

90% 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0708 20 00 

- Φασόλια ( Υΐ%ηα χρρ ., ΡϊιαδβοΙν&' ψρ.) 

95% 

90% 

75% 

70% 

55% 

40% 

0709 

0709 60 

07Ω0 ή(Ί 01 

Αλλα λαχανικά, νωπά ή διατηρημένα με 
απλή ψύξη: 

- Πιπεριές του γένους ϋαρχίουηι ή του 
γένους Ρίτηεηία: 

- Αλλα: 

- - - Του γένους Οαρζίσατη, που 
προορίζονται για την παρασκευή 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0709 60 95 

καψισίνης ή ελαιορητινωδών χρωμάτων 
από Οαρήαιιηι 

- - - Που προορίζονται για τη 

βιομηχανική παρασκευή αιθέριων ελαίων ή 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0709 60 99 

ρητινοειδών 

-Αλλα 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0709 90 

0709 90 60 

- Αλλα: 

— Γλυκό καλαμπόκι 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

30% 

0710 

0710 21 00 

Λαχανικά άβραστα ή βρασμένα στο νερό 
ή στον ατμό, κατεψυγμένα: 

- Λαχανικά λοβοφόρα, με ή χωρίς λοβό: 

— Μπιζέλια {Ρΐδίιτη εαίίνυηι) 

90% 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0710 22 00 

— Φασόλια (¥ίξηα χρρ., ΡΜ$εοΙιι$ ψρ.) 

90% 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0710 80 

07108051 

- Αλλα λαχανικά: 

-Πιπεριές του γένους ϋαρδΐοιιηι ή του 

γένους ΡίηιεηΙα: 

-Γλυκοπιπεριές 

90% 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0710 80 59 

-Αλλα 

90% 

85% 

80% 

75% 

60% 

30% 

0710 80 70 

— Μανιτάρια: 

— Ντομάτες 

90% 

85% 

80% 

75% 

60% 

30% 

0710 80 95 

— Άλλα 

90% 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμεν 
α έτη 



σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

0710 90 00 

- Μείγματα λαχανικών 

90% 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0711 

Λαχανικά διατηρημένα προσωρινά (π.χ. 
διοξείδιο του θείου ή σε άρμη, θειωμένο 
νερό ή σε νερό στο οποίο έχουν προστεθεί 
άλλες ουσίες που χρησιμεύουν για για να 
εξασφαλισθεί προσωρινά η διατήρησή 
τους), ακατάλληλα για διατροφή στην 
κατάσταση που βρίσκονται: 







0711 40 00 

- Αγγούρια και αγγουράκια 

90% 

80% 

70% 

60% 

40% 

20% 

0711 90 

- Αλλα λαχανικά. Μείγματα λαχανικών: 

— Λαχανικά: 







0711 90 10 

-Πιπεριές του γένους Οαρχίονηι ή του 

γένους Ρίηιεηία, με εξαίρεση τις 
γλυκοπιπεριές 

90% 

85% 

80% 

75% 

60% 

50% 

0711 90 80 

-Αλλα 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0711 90 90 

— Μείγματα λαχανικών 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

0810 

Αλλοι καρποί και φρούτα νωπά: 







0810 40 

- Καρποί των φυτών αάεΙΙεε, γπ γΠΪΐ Ιεε και 
άλλοι του γένους Υαοαιηίυηι: 







081040 10 

— Καρποί των φυτών 3ΪΓεΙΙε5 (καρποί του 
νώΰώηώπι νίΐίί-ίάαβά) 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

0810 40 50 

-Καρποί του ναβοϊηίκη ι ιηα^οοαΓροη 

και του ναβεΐπίκηι αοιτγηώοζιπη 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

0810 40 90 

— Αλλα 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

0813 

Καρποί και φρούτα αποξεραμένα, άλλα 
από εκείνα των κλάσεων 0801 μέχρι και 
0806. Μείγματα αποξεραμένων καρπών 
και φρούτων ή καρπών με κέλυφος του 
κεφαλαίου αυτού: 







0813 20 00 

- Δαμάσκηνα 

95% 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

' Ετος 6 
και 

επόμεν 
α έτη 



σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

0904 

Πιπέρι (του είδους ΡίρεΡ). Αποξεραμένο ή 
θρυμματισμένο ή σε σκόνη του γένους 
Οαρχίοιιιη ή του γένους Ρίιηεηία: 







0904 20 

- Πιπέρια αποξεραμένα ή θρυμματισμένα 
ή σε σκόνη 

95% 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

1001 

Σιτάρι και σμιγάδι: 







1001 90 

- Αλλα: 








— Άλλη όλυρα (σπελτα), σιτάρι μαλακό 
και σμιγάδι: 







1001 90 99 

-Άλλα 

90% 

85% 

80% 

75% 

70% 

60% 

1005 

Καλαμπόκι: 







1005 10 

-Για σπορά: 

--Υβρίδιο: 







1005 10 11 

-Υβρίδιο διπλό και υβρίδιο Ιορ-οτοκε 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

1005 10 13 

-Υβρίδιο τριών σειρών 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 

1005 90 00 

- Άλλα 

90% 

85% 

80% 

80% 

80% 

80% 

1101 00 

Αλεύρια σιταριού ή σμιγαδιού: 

- Σιτάλευρο: 







1101 00 15 

— Σιταριού μαλακού και όλυρας 

90% 

85% 

80% 

75% 

70% 

65% 

1101 00 90 

- Σμιγαδιού 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

35% 

1102 

Αλεύρια δημητριακών άλλα από του 
σιταριού ή σμιγαδιού: 







1102 20 

- Αλεύρι καλαμποκιού: 







1102 20 10 

- - Περιεκτικότητας σε λιπαρές ύλες 
κατώτερης ή ίσης του 1,5% κατά βάρος 

90% 

85% 

80% 

75% 


65% 

1102 20 90 

--Άλλα 

100% 

90% 

85% 

75% 


65% 

1103 

Πλιγούρια, σιμιγδάλια και 

συσσωματώματα με μορφή σβόλων: 








- Πλιγούρια και σιμιγδάλια: 







1103 13 

— Καλαμποκιού: 







1103 13 90 

-Άλλα 

95% 

90% 

85% 

70% 

55% 

25% 

1103 20 

- Συσσωματώματα με μορφή σβόλων: 







1103 20 40 

- - Καλαμποκιού 

95% 

90% 

85% 

70% 

55% 

30% 
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Έναρξη 





Έτος 6 










ισχύος 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

επόμεν 

αέτη 

Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έτος 1 







σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 


Λάδι σόγιας και τα κλάσματα του, έστω 







1507 

και εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς 
μετασχηματισμένα; 







1507 10 

- Λάδι ακατέργαστο, έστω και 
αποκομμιωμένο: 






20% 

1507 10 90 

— Αλλα 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

1601 00 

Λουκάνικα, σαλάμια και παρόμοια 
προϊόντα, από κρέας, παραπροϊόντα 
σφαγίων ή αίμα. Παρασκευάσματα 
διατροφής με βάση τα προϊόντα αυτά: 








1601 00 10 

- Από συκώτι 

- Αλλα: 

90% 

80% 

60% 

40% 

20% 

20% 

1601 00 91 

-Λουκάνικα και σαλάμια, ξερά ή για 

επάλειψη, άψητα 

90% 

80% 

70% 

60% 

40% 

30% 


Άλλα παρασκευάσματα και κονσέρβες 







1602 

κρεάτων, παραπροϊόντων σφαγίων ή 
αίματος: 





30% 

20% 

1602 10 00 

- Παρασκευάσματα ομογενοποιημένα 

- Χοιροειδών: 

90% 

80% 

60% 

40% 



160241 

— Χοιρομέρι (ζαμπόν) και τεμάχια αυτού 

90% 

80% 

60% 

40% 

30% 

20% 

1602 42 

— Ωμοπλάτες και τεμάχια αυτών 

90% 

80% 

60% 

40% 

30% 

20% 

1602 49 

-Αλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και 

τα μείγματα 

90% 

80% 

60% 

40% 

30% 

20% 

1602 50 

- βοοειδών 

90% 

80% 

60% 

40% 

30% 

20% 


Ζυμαρικά εν γένεμ έστω και ψημένα ή 
παραγεμισμένα (με κρέας ή άλλες ουσίες) 
ή και αλλιώς παρασκευασμένα όπως 







1902 

σπαγέτα, μακαρόνια, νούγιες, λαζάνια, 
μηοοοίιί, ραβιόλια, κανελόνια. Αράπικο 
σιμιγδάλι (κους-κους), έστω και 







1902 20 

1902 20 30 

παρασκευασμένο: 

- Ζυμαρικά γεμισμένα (έστω και ψημένα ή 
αλλιώς παρασκευασμένα): 

- - Που περιέχουν κατά βάρος 

περισσότερο του 20% λουκάνικο, σαλάμι 
και παρόμοια, κρέας και παραπροϊόντα 
σφαγίων κάθε είδους, 

συμπεριλαμβανομένων και των λιπών κάθε 
είδους και προέλευσης 

90% 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 






Λαχανικά, καρποί και φρούτα και άλλα 







2001 

βρώσιμα μέρη φυτών, παρασκευασμένα ή 
διατηρημένα με ξίδι ή οξικό οξύ: 







2001 90 

- Αλλα: 







2001 90 20 

-Καρποί του γένους ϋαρδΐαυη, άλλοι 

από τις γλυκοπιπεριές 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

50% 

30% 

40% 

2001 90 70 

— Γλυκοπιπεριές 

90% 

80% 

70% 

60% 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμεν 
α έτη 



σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

_ 

σε % 

2004 

Αλλα λαχανικά παρασκευασμένα ή 
διατηρημένα αλλιώς παρά με ξίδι ή οξικό 
οξύ, κατεψυγμένα, άλλα από τα προϊόντα 
της κλάσης 2006: 







2004 90 

- Αλλα λαχανικά και μείγματα λαχανικών: 







2004 90 50 

- - Μπιζέλια (Ρίχυιυ εείίνιιιτι) και 
φασολάκια 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 


— Αλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και 
τα μείγματα: 

80% 

60% 

50% 

40% 

30% 

20% 

2004 90 98 

-Αλλα 







2007 

Γλυκά κουταλιού, ζελέδες, μαρμελάδες, 
πολτοί και πάστες καρπών και φρούτων, 
που παίρνονται από βράσιμο, με ή χωρίς 
προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 







2007 10 

- Παρασκευάσματα ομογενοποιη μένα: 







2007 10 10 

- - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που 
υπερβαίνει το 13% κατά βάρος 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 


— Αλλα: 







2007 10 99 

-Αλλα 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2007 99 

- - Αλλα: 








- - - Περιεκτικότητας σε ζάχαρα που 
υπερβαίνει το 30% κατά βάρος: 







2007 99 31 

-Αλλα: 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

Κερασιών 

2008 

Καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιμα 
μέρη φυτών, αλλιώς παρασκευασμένα ή 
διατηρημένα, με ή χωρίς προσθήκη 
ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ή 
αλκοόλης, που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού: 







2008 60 

- Κεράσια: 

— Χωρίς προσθήκη αλκοόλης: 








-Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες 

συσκευασίες καθαρού περιεχομένου: 







2008 60 50 

-Που υπερβαίνει το 1 !<§ 

80% 

60% 

60% 

60% 

60% 

60% 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμεν 
α έτη 



σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

2008 60 60 

-Που δεν υπερβαίνει το 1 

80% 

60% 

60% 

60% 

60% 

60% 

2008 60 70 

-Χωρίς προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες 

συσκευασίες καθαρού περιεχομένου: 
-4,5 Κ,β ή περισσότερο 

95% 

90% 

80% 

80% 

80% 

80% 

2008 60 90 

-Που δεν υπερβαίνει τα 4,5 Ιί§ 

95% 

90% 

80% 

80% 

80% 

80% 

2008 80 

2008 80 50 

- Φράουλες: 

— Χωρίς προσθήκη αλκοόλης: 

-Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες 

συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που 

90% 

80% 

60% 

40% 

40% 

40% 

2008 80 70 

υπερβαίνει το 1 (ί§ 

-Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες 

συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που 

90% 

80% 

60% 

40% 

40% 

40% 

2008 80 90 

δεν υπερβαίνει το ! Ι<§ 

-Που δεν περιέχουν πρόσθετα ζάχαρα 

90% 

80% 

60% 

40% 

40% 

40% 

2008 99 

2008 99 45 

— Αλλα: 

-Χωρίς προσθήκη αλκοόλης: 

-Με προσθήκη ζάχαρης, σε άμεσες 

συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που 
υπερβαίνει το 1 

Δαμάσκηνα 

90% 

80% 

60% 

60% 

40% 

30% 

2008 99 72 

-5 Ιτ§ ή περισσότερο 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2008 99 78 

Που δεν υπερβαίνει τα 5 Κε 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2009 

2009 50 

-——--— - - 1—1 -, 

Χυμοί φρούτων (στους οποίους 

περιλαμβάνεται και μούστος σταφυλιών) ή 
λαχανικών, που δεν έχουν υποστεί ζύμωση, 
χωρίς προσθήκη αλκοόλης, με ή χωρίς 
προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 

- Χυμοί ντομάτας 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2009 61 

- Χυμοί σταφυλιών (περιλαμβανομένου 
και του μούστου): 

— Αξίας Βγϊχ που δεν υπερβαίνει το 30 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2009 69 

2009 69 11 

— Άλλα: 

-Αξίας Βγϊχ που υπερβαίνει το 67: 

-Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 22 € 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2009 69 19 

ανά 100 καθαρού βάρους 
-Αλλα 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 


-Αξίας Βπχ που υπερβαίνει το 30 

αλλά δεν υπερβαίνει το 67: 
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Κωδικός ΣΟ 


Περιγραφή 


ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

επόμε' 
α έτη 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 


-Αξίας που υπερβαίνει τα 18 € ανά 

100 λμ καθαρού βάρους: 

2009 69 59 -Αλλα 

-Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 18 € 

ανά 100 1<8 καθαρού βάρους: 

-Περιεκτικότητας σε πρόσθετα 

ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% κατά 
βάρος: 

2009 69 71 -Συμπυκνωμένοι 

2009 69 79 -Αλλα 

2009 69 90 -Αλλα 

- Χυμοί μήλων: 

2009 71 - - Αξίας Βπχ που δεν υπερβαίνει το 20 

2009 79 - - Αλλα 

2009 80 - Χυμοί κάθε άλλου φρούτου ή λαχανικού: 

— Αξίας Βπχ που υπερβαίνει το 67: 

-Χυμοί αχλαδιών: 

οηηο «ο π-Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 22 € 

ανά 100 λβ καθαρού βάρους: 

2009 80 19 -Αλλα 

-Αλλα: 

-Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 € 

ανά 100 λμ καθαρού βάρους: 

2009 80 35 -Αλλα 

— Αξίας Βπχ που δεν υπερβαίνει το 67: 

-Χυμοί αχλαδιών: 

-Αξίας που υπερβαίνει τα 18 € ανά 

2009 80 50 100 λμ καθαρού βάρους, που περιέχουν 

πρόσθετα ζάχαρα 


80% 70% 60% 50% 40% 


80% 70% 60% 50% 40% 

80% 70% 60% 50% 40% 

80% 70% 60% 50% 40% 

80% 70% 60% 50% 40% 

80% 70% 60% 50% 40% 


80% 70% 60% 50% 40% 
80% 70% 60% 50% 40% 


80% 70% 60% 50% 40% 


80% 70% 60% 50% 40% 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμεν 
α έτη 



^- “Ί 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

2009 80 61 

-Περιεκτικότητας σε πρόσθετα 

ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% κατά βάρος 
-Περιεκτικότητας σε πρόσθετα 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2009 80 63 

ζάχαρα που δεν υπερβαίνει το 30% κατά 
βάρος 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2009 80 69 

-Που δεν περιέχουν πρόσθετα 

ζάχαρα 
-Αλλα: 

-Αξίας που υπερβαίνει τα 30 € ανά 

100 καθαρού βάρους, που περιέχουν 

πρόσθετα ζάχαρα: 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2009 80 71 

Χυμοί κερασιών 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2009 80 73 

-Χυμοί από τροπικά φρούτα 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2009 80 79 

-Αλλα 

-Αλλα: 

-Περιεκτικότητας σε πρόσθετα 

ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% κατά 
βάρος: 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2009 80 86 

Αλλα 

-Που δεν περιέχουν πρόσθετα 

ζάχαρα: 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2009 80 95 

-Χυμοί φρούτου του είδους 

ναοοιηοίΠΊ τηαατοααϊριιη 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2009 80 96 

-Χυμοί κερασιών 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2009 80 99 
2009 90 

Αλλα 

- Μείγματα χυμών: 

— Αξίας Βπχ που υπερβαίνει το 67: 

-Μείγματα χυμού μήλων και χυμού 

αχλαδιών: 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2009 90 11 

-Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 22 € 

ανά 100 Ιιμ καθαρού βάρους: 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2009 90 19 

-Αλλα 

-Αλλα: 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2009 90 21 

-Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 € 

ανά 100 καθαρού βάρους: 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2009 90 29 

-Αλλα 

— Αξίας Βπχ που δεν υπερβαίνει το 67: 

-Μείγματα χυμού μήλων και χυμού 

αχλαδιών: 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 
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Κωδικός ΣΟ 

— 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Ετος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

επόμεν 
α έτη 



σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

2009 90 31 

2009 90 39 

-Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 18 € 

ανά 100 Ι<§ καθαρού βάρους και 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

περιεκτικότητας σε πρόσθετα ζάχαρα που 
υπερβαίνει το 30% κατά βάρος 
-Άλλα 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2009 90 51 

-Άλλα: 

-Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 € 

ανά 100 Ιι§ καθαρού βάρους: 

-Άλλα: 

------ Που περιέχουν πρόσθετα 

ζάχαρα 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2009 90 59 

-Άλλα 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2009 90 71 

2009 90 73 

-Αξίας που δεν υπερβαίνει τα 30 € 

ανά 100 Ι<§ καθαρού βάρους: 

-Μείγματα χυμού εσπεριδοειδών 

και χυμού ανανά: 

-Περιεκτικότητας σε πρόσθετα 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% κατά βάρος 

-Περιεκτικότητας σε πρόσθετα 

ζάχαρα που δεν υπερβαίνει το 30% κατά 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2009 90 79 

βάρος 

-Που δεν περιέχουν πρόσθετα 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2009 90 94 

ζαχαρα 

-Άλλα: 

-Περιεκτικότητας σε πρόσθετα 

ζάχαρα που υπερβαίνει το 30% κατά 
βάρος: 

-Άλλα 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2009 90 95 

-Περιεκτικότητας σε πρόσθετα 

ζάχαρα που δεν υπερβαίνει το 30% κατά 
βάρος: 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2009 90 96 

τροπικά φρούτα 
-Άλλα 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2106 

2106 90 

2106 90 59 

Παρασκευάσματα διατροφής που δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού: 

- Άλλα 

- - Σιρόπια από ζάχαρα, αρωματισμένα ή 
με προσθήκη χρωστικών ουσιών: 

-Άλλα: 

-Άλλα 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

30% 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Έναρξη 
ισχύος 
Έτος 1 

Έτος 2 

Έτος 3 

Έτος 4 

Έτος 5 

Έτος 6 
και 

οπό μεν 
α έτη 



σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

σε % 

2206 00 

2206 00 39 

Άλλα ποτά που προέρχονται από ζύμωση 
(π.χ. μηλίτης, απίτης, υδρόμελι). Μείγματα 
ποτών που προέρχονται από ζύμωση και 
μείγματα ποτών που προέρχονται από 
ζύμωση και μη αλκοολούχων ποτών, μη 
κατονομαζόμενα ούτε περιλαμβανόμενα 
αλλού: 

- Αλλα: 

— Αφρώδη: 

-Αλλα 

80% 

70% 

60% 

40% 

30% 

20% 

2206 00 51 

-Μη αφρώδη, που παρουσιάζονται σε 

δοχεία με περιεχόμενο: 

-Που δεν υπερβαίνει τα 2 1: 

-Μηλίτης και απίτης 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2206 00 59 

-Άλλα 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2206 00 81 

-Που υπερβαίνει τα 2 ί. 

-Μηλίτης και απίτης 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2206 00 89 

-Αλλα 

90% 

80% 

70% 

60% 

50% 

40% 

2209 00 

2209 00 11 

Ξίδια και υποκατάστατα αυτών βρώσιμα 
που λαμβάνονται από οξικό οξύ: 

- Ξίδι από κράση που παρουσιάζεται σε 
δοχεία με περιεχόμενο: 

— Που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

80% 

70% 

60% 

40% 

30% 

20% 

2209 00 19 

— Που υπερβαίνει τα 2 1 

90% 

80% 

70% 

60% 

40% 

30% 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 


ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΓΙΑ 
ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΑΛΙΕΙΑΣ ΤΗΣ ΣΕΡΒΙΑΣ 


που αναφέρονται στο άρθρο 29 παράγραφος 2 


Οι εισαγωγές στην Κοινότητα των ακόλουθων προϊόντων, καταγωγής Σερβίας, υπόκεινται στις 
παραχωρήσεις που αναφέρονται παρακάτω. 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Από την έναρξη 
ισχύος της 
συμφωνίας μέχρι 
την 

31 η Δεκεμβρίου 
του ιδίου έτους (ν) 

Από την 

1 η Ιανουάριου 
μέχρι την 

31η Δεκεμβρίου 
(ν+1) 

Για κάθε επόμενο 
έτος από την 

1η Ιανουάριου 
μέχρι την 

31η Δεκεμβρίου 

0301 91 10 

Πέστροφες ( 8αίηο ΐηιΐΐα, 

ΔΠ: 15 1 σε 0% 

ΔΠ: 15 (σε 0% 

ΔΠ: 15 Ισε 0% 

0301 91 90 

ΟηεοεΗγηεΗυί ιηγίίίΐί, 

Πέραν της ΔΠ: 

Πέραν της ΔΠ: 

Πέραν της ΔΠ: 

0302 11 10 

Οηοο^γηεΙηα άαΛΐ, 

90% του δασμού 

80% του δασμού 

70% του δασμού 

0302 11 20 

ΟηϋθΓ/ιγηεΙιιι$ αβίιαύοηίΐα. 

ΜΕΚ 

ΜΕΚ 

ΜΕΚ 

0302 11 80 

ΟηοοΓΗγηεΙηΐί ξϋαβ. 




0303 21 10 

ΟηοοεΙιγηαΗιΐϊ αραεΗβ και 




0303 21 20 

ΟηεοεΗγηεΗηΒ 




0303 21 80 

οΙίΓγίΟξαχίεΓ): ζωντανές, 




0304 19 15 

νωπές ή διατηρημένες με 




0304 19 17 

απλή ψύξη, κατεψυγμένες. 




6X0304 19 19 

αποξεραμένες, αλατισμένες 




εχ 0304 19 91 

ή σε άρμη, φιλέτα και άλλη 




0304 29 15 

σάρκα ψαριών, αλεύρια, 




0304 29 17 

σκόνες και συσσωματωμένα 




εχ 0304 29 19 

προϊόντα με μορφή σβόλων 




βχ 0304 99 21 

(πελέτες), κατάλληλα για τη 




εχ 0305 10 00 

διατροφή των ανθρώπων 




εχ 0305 30 90 





0305 49 45 





εχ 0305 59 80 





εχ 0305 69 80 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Από την έναρξη 
ισχύος της 
συμφωνίας μέχρι 
την 

31η Δεκεμβρίου 
του ιδίου έτους (ν) 

Από την 
!η Ιανουάριου 
μέχρι την 

31η Δεκεμβρίου 
(ν+Ι) 

Για κάθε επόμενο 
έτος από την 

1 η Ιανουάριου 
μέχρι την 

31 η Δεκεμβρίου 

0301 93 00 

0302 69 Π 

0303 79 11 
6x0304 19 19 
βχ 0304 19 91 
εχ 0304 29 19 
εχ 0304 99 21 
εχ 0305 10 00 
εχ 0305 30 90 
εχ 0305 49 80 
εχ 0305 59 80 
εχ 0305 69 80 

Κυπρίνοι: ζωντανοί, νωποί 
ή διατηρημένοι με απλή 
ψύξη, κατεψυγμένοι, 
αποξεραμένοι, αλατισμένοι 
ή σε άρμη, φιλέτα και άλλη 
σάρκα ψαριών, αλεύρια, 
σκόνες και συσσωματωμένα 
προϊόντα με μορφή σβόλων 
(πελότες), κατάλληλα για τη 
διατροφή των ανθρώπων 

ΔΠ: 60 1 σε 0% 
Πέραν της ΔΠ: 

90% του δασμού 
ΜΕΚ 

ΔΠ: 60 1 σε 0% 
Πέραν της ΔΠ: 
80% του δασμού 
ΜΕΚ 

ΔΠ: 60 1 σε 0% 
Πέραν της ΔΠ: 

70% του δασμού 
ΜΕΚ 


0 δασμολογικός συντελεστής που εφαρμόζεται σε όλα τα προϊόντα της κλάσης 1604 του ΕΣ 
μειώνεται σύμφωνα με το ακόλουθο χρονοδιάγραμμα: 


Έτος 

Έτος ι 

(% ΔΑΣΜΟΥ) 

Έτος 3 
(% ΔΑΣΜΟΥ) 

Έτος 5 και 
ΕΠΟΜΕΝΑ ΕΤΗ 
(% ΔΑΣΜΟΥ) 

ΔΑΣΜΟΣ 

90% ΤΟΥ ΜΕΚ 

80%ΤΟΥ ΜΕΚ 

70% ΤΟΥ ΜΕΚ 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V 


ΔΑΣΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΣΕΡΒΙΑΣ ΓΙΑ 
ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΑΛΙΕΙΑΣ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 


που αναφέρονται στο άρθρο 30 παράγραφος 2 


Οι εισαγωγές στη Σερβία των ακόλουθων προϊόντων, καταγωγής Ευρωπαϊκής Κοινότητας, 
υπόκεινται στις παραχωρήσεις που αναφέρονται παρακάτω. 





Συντελεστής δασμού (% του ΜΕΚ) 

Κωδικός 

ΣΟ 

Περιγραφή 

2008 

2009 

2010 

2011 

2012 

Έτος 
2013 και 
επόμενα 
έτη 

0301 

0301 91 

0301 91 90 

Ψάρια ζωντανά: 

- Αλλα ψάρια ζωντανά: 

— Πέστροφες (ΞαΙηιο Ιη/ίία, ΟηεοΐΙιγηοΙιιΐί 
κγλό'ί, ΟηεοεΗγηεΗκί εΐα^ί, ΟηεοκΗγηεΗηε 
αξυαύοηήα, ΟηεοτΗγηεΙηια ξίΐαε, 
ΟηεοεΗγηεΗυδ αραεΗε και Οηεοε/ιγηεΗυε 
εΗϊγχοβα.νίεε ): 

-Αλλα 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0301 92 00 

— Χέλια ( ΑηξίιίΙΙα $ρρ.) 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0301 93 00 

— Κυπρίνοι 

90 

85 

80 

75 

65 

60 

0301 99 

0301 99 11 

— Αλλα: 

-Γλυκού νερού: 

-Σολομοί Ειρηνικού (ΟηοοΗιγηοΙιυδ 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0301 99 1 9 

ηετΚα, ΟηοαιΉγηοΙωκ βΟΓόυεοΙια, . 
ΟηοοιΊιγηοΙιυε Κβία, ΟηοοτΗγηοΙιυε 
ΙδΙ<1ΐΕ\νγΐδθ1ΐΕ, ΟηοοΓΐιγηο1ιιΐδ ΙιΐδυΙοΙι, 
ΟηοοτΙιγηοΙιιΐδ ηΐ3$ου και ΟηοοτΗγηοΙιυδ 
Ηιοάιιπίδ), σολομοί Ατλαντικού (δείωο 
δείατ) και σολομοί του Δούναβη (ΗιιοΗο 
ΙιυοΙιο) 

-Αλλα 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0302 

Ψάρια νωπά ή διατηρημένα με απλή ψύξη, 
με εξαίρεση τα φιλέτα και άλλη σάρκα 
ψαριών της κλάσης 0304: 

- Σολομοειδή, με εξαίρεση τα συκώτια, αυγά 
και σπέρματα: 
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Συντελεστής δασμού (% του ΜΕΚ) 

Κωδικός 

ΣΟ 

Περιγραφή 

2008 

2009 

2010 

2011 

2012 

Έτος 
2013 και 
επόμενα 
έτη 

0302 11 

0302 11 10 

— Πέστροφες ( 5αΙηιο ιηιΐια, ΟηοοΐΡγηαΗιΐί 
ηιγίίίί!, ΟηεοΓΗρηώια εΐαείίί, ΟηεοΓίιγηεΙηιζ 
α^ιιαύοηίΐα, ΟηαοΓΗγηεΗι/5 %ίίαε, ΟπεοΓΗγηοΠια 
αραεΗε και Οηεο^γηεΗηχ εΙνγχοξαΜΓ): 

-Των ειδών ΟηοοΓΗγηοΗν! αραεΗε και 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0302 11 20 

ΟηεοΓΗγηεΗυα βΗιγχοξα$ΙεΓ 
-Των ειδών ΟηεονΗρηεΗυ$ ηιγΗίίΐ, με 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0302 11 80 

κεφάλι και βράγχια, κενές, που ζυγίζουν 
περισσότερο από 1,2 Ι<§ το τεμάχιο, ή 
αποκεφαλισμένες, χωρίς βράγχια και κενές, που 
ζυγίζουν περισσότερο από 1 το τεμάχιο 
-Λλλες 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0302 1 9 00 

— Άλλες 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0302 33 

0302 33 90 

- Τόνοι (του γένους ΓΗιιηηιιχ), παλαμίδες (Ιίδίαος 
ή όοπίΐεε) [ΕηΐΗγηηια (ΚαΙχυ-Ίνοηιις) ρείαηιίζ ], με 
εξαίρεση τα συκώτια, αυγά και σπέρματα: 

— Παλαμίδες (ΠεΙβοε ή ύοπίίεδ): 

-Άλλες 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0302 69 

0302 69 11 

- Άλλα ψάρια, με εξαίρεση τα συκώτια, αυγά και 
σπέρματα: 

— Άλλα: 

-Γλυκού νερού: 

-Κυπρίνοι 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0302 69 19 

-Άλλοι 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0302 70 00 

- Συκώτια, αυγά και σπέρματα 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0303 

0303 21 

Ψάρια κατεψυγμένα, με εξαίρεση τα φιλέτα και 
άλλη σάρκα ψαριών της κλάσης 0304: 

- Άλλα σολομοειδή, με εξαίρεση τα συκώτια, 
αυγά και σπέρματα: 

— Πέστροφες (’βαίιηο ιηιΐια, ΟηεοιΉγηεΙηΐί 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0303 29 00 

ιηγίίίχε, ΟηεοΓΗγηεΗιιχ ε/αΜ/, ΟηεοΓΗγηαΗιΐί 
αξίιαόοηίία, ΟηοοΓΗγηεΗηε §ί1αβ, ΟηεοιΉγηεΗηε 
αραεΗε, ΟηοοτΗγηοΗικ εΗιγεοραζΙβή 
— Άλλα 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0303 39 

- Πλατύψαρα {ΡΙευηαηεείίάβχ, ΰοίΗίάβι, 

Ογηοξ’ΙοΒς 'ιάεχ, ΕοΙέίάεχ, ΞεορΗιΗαΙηιίάέχ και 
αΐΗαήάέε), με εξαίρεση τα συκώτια, αυγά και 
σπέρματα: 

— Άλλα 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0303 43 

- Τόνοι (του γένους ΤΗχιηηνΕ), παλαμίδες (Ιίδίεος 
ή όοηίίεδ) [Ειιώγηηιιχ (Καιειι-ν/οηιιε) ρείαπιία], με 
εξαίρεση τα συκώτια, αυγά και σπέρματα: 

- - Παλαμίδες (ΙίδίΗοε ή όοηίΐεδ) 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0303 49 

- - Άλλα 

90 

75 

60 

40 

20 

0 


- Ξιφίας (ΧίρΗίαζ ξΐαάίιιχ) και μπακαλιάροι 
της Ανταρκτικής (ΟιχαοΞίίΰΗιιχ ερρ.), με 
εξαίρεση τα συκώτια, αυγά και σπέρματα: 
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Συντελεστής δασμού (% του ΜΕΚ) 

Κωδικός 

ΣΟ 

Περιγραφή 

2008 

2009 

2010 

201 1 

2012 

Έτος 

201 3 και 
επόμενα 
έτη 

0303 61 00 

— Ξιφίας (ΧίρΗιαχ βίαάίχιχ) 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0303 62 00 

- - Μπακαλιάροι της Ανταρκτικής φίεεοίΐίοΗυε 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0303 74 

ψρ.) 

- Αλλα ψάρια, με εξαίρεση τα συκώτια, αυγά και 
σπέρματα: 

- - Σκουμπριά (ΕοοιηύβΓ εεοηιύηιε, 8εο/ηί>βτ 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0303 79 

αυχναΐαείενε, 8εοηιΒετ /αροηιαιε) 

- - Αλλα 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0303 80 

- Συκώτια, αυγά και σπέρματα 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0304 

0304 11 

Φιλέτα και άλλη σάρκα ψαριών (έστω και 
αλεσμένα), νωπά, διατηρημένα με απλή ψύξη ή 
κατεψυγμένα: 

- Νωπά ή διατηρημένα με απλή ψύξη: 

- - Ξιφίας (ΛΊρΗίαι ξΐαάίηε) 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0304 12 

— Μπακαλιάροι της Ανταρκτικής φίεεοείίεΗι/ε 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0304 19 

0304 19 13 

ψρ.) 

- - Άλλα: 

-Φιλέτα: 

-Ψαριών γλυκού νερού: 

-Σολομοί Ειρηνικού (ΟηοοώγηείΐΜ 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0304 19 15 

ηετΙια, ΟπεοεΗμπεΗνε ξοώνεοίτα, ΟηοοτΗγηάηιε 
λεία, ΟηεοτΗγηεΗηε ΐελΗανγίεεΗα, ΟπεοτΗμπείηΐ! 
λίεκίσίι, ΟηαοτΗγηείηηε πιαεου και ΟηοοΛγηοΗνί 
τΗοάιιηιε), σολομοί Ατλαντικού (5αΙη>ο χαΐαή και 
σολομοί του Αοόναβη (ΗηεΗο ίιιισΗο ) 

-Από πέστροφες των ειδών 8αΙηο ΐπιΐΐα, 

ΟηεοΓίιμηείιιΐ! ηιγλίεε, ΟησοτΙτγηάηιε σΙαΛί, 
ΟηεατίιγηείηΐΒ αξοαύοηίΐα και ΟηοοτΗγηοΗυε 
ξίΐαε: 

-Των ειδών ΟηεοτίιγηοΗυε ηγίίεε που 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0304 19 17 

ζυγίζουν περισσότερο από 400 β το τεμάχιο 
-Αλλα 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0304 19 19 

-Αλλων ψαριών γλυκού νερού 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0304 19 31 

-Άλλα: 

-Μπακαλιάρων (ΰαάνί ηιοτΗνα, Οαάηε 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0304 19 33 

Οξαε, Οαώια ηαοΓοεερΗαΙνιε) και ψαριών του 
είδους Βοτεο%αάιιε εαίάα 
-Γάδων μαύρων {ΡοΙΙαεΗίνε νίεεηε) 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0304 19 35 

-Σκορπιών του Βορρά ή σεβαστών 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0304 19 91 

(8εδαε1εε $ρρ.) 

-Αλλες σάρκες ψαριών (έστω και 

αλεσμένες): 

-Ψαριών γλυκού νερού 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0304 19 97 

-Αλλα: 

-Πλευρά ρέγγας 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0304 19 99 

-Αλλα 

90 

75 

60 

40 

20 

0 


- Φιλέτα κατεψυγμένα: 
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Συντελεστής δασμού (% του Μ ΕΚ.) 

Κωδικός 

ΣΟ 

Περιγραφή 

2008 

2009 

2010 

2011 

2012 

Έτος 
2013 και 
επόμενα 








έτη 

0304 21 00 

— Ξιφίας (ΧφΗιαι ξΐαάίια) 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0304 22 00 

— Μπακαλιάροι της Ανταρκτικής (ΰϊαοΣίίεΙιιΐί φρ .) 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0304 29 

--Αλλα 
- Αλλα: 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0304 91 00 

— Ξιφίας (ΧίρΗία$ βίαάίη.$) 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0304 92 00 

— Μπακαλιάροι της Ανταρκτικής {ΰήχοχίίεΐινχ φρ .) 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0304 99 

--Αλλα 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0305 

Ψάρια αποξεραμένα, αλατισμένα ή σε άρμη. Μ'άρια 
καπνιστά, έστω και ψημένα πριν ή κατά τη διάρκεια 
τοι> καπνίσματος. Αλεύρια, σκόνες και 
συσσωματωμένα προϊόντα με μορφή σβόλων (πελέτες) 
ψαριών, κατάλληλα για τη διατροφή των ανθρώπων 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0306 

Μαλακόστρακα, έστω και χωρίς το όστρακό τους 
ζωντανά, νωπά, διατηρημένα με απλή ψύξη, 
κατεψυγμένα, αποξεραμένα, αλατισμένα ή σε άρμη. 
Μαλακόστρακα με το όστρακό τους, βρασμένα σε 
νερό ή ατμό, έστω και διατηρημένα με απλή ψύξη, 
κατεψυγμένα, αποξεραμένα, αλατισμένα ή σε άρμη. 
Αλεύρια, σκόνες και συσσωιιατωμένα προϊόντα με 
μορφή σβόλων (πελέτες) μαλακοστράκων, κατάλληλα 
για τη διατροφή των ανθρώπων: 

- Κατεψυγμένα: 







0306 13 

- - Γαρίδες 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0306 14 

— Καβούρια 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0306 19 

— Αλλα, στα οποία περιλαμβάνονται τα αλεύρια, οι 
σκόνες και τα συσσωματωμένα προϊόντα με μορφή 
σβόλων (πελέτες) μαλακόστρακων, κατάλληλα για τη 
διατροφή των ανθρώπων 

- Μη κατεψυγμένα: 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0306 23 

— Γ αρίδες 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0306 24 

— Καβούρια 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0306 29 

— Αλλα, στα οποία περιλαμβάνονται τα αλεύρια, οι 
σκόνες και τα συσσωματωμένα προϊόντα με μορφή 
σβόλων (πελέτες) μαλακόστρακων, κατάλληλα για τη 
διατροφή των ανθρώπων 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0307 

Μαλάκια, έστω και χωρισμένα από το κοχύλι τους, 
ζωντανά, νωπά, διατηρημένα με απλή ψύξη, 
κατεψυγμένα, αποξεραμένα, αλατισμένα ή σε άρμη. 
Ασπόνδυλα υδρόβια, άλλα από τα μαλακόστρακα και 
τα μαλάκια, ζωντανά, νωπά, διατηρημένα με απλή 
ψύξη, κατεψυγμένα, αποξεραμένα, αλατισμένα ή σε 
άρμη. Αλεύρια, σκόνες και συσσωματωμένα προϊόντα 
με μορφή σβόλων (πελέτες) ασπόνδυλων υδρόβιων 
άλλων από τα μαλακόστρακα, κατάλληλα για τη 
διατροφή των ανθρώπων: 

- Μύδια (Λήιά/κί φρ., Ρενηα φρ.): 







0307 31 

- - Ζωντανά, νωπά ή διατηρημένα με απλή ψύξη 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0307 39 

— Αλλα 

90 

75 

60 

40 

20 

0 


- Σουπιές (Ξιρία οβϊάηαϊα, Ηοαία ιηαοΓοιοιηα) και 
σεπιόλες (8ερίο!α φρ.). Καλαμάρια γενικά 
(ΟηυηαχΙεερΗεχ ιρρ., Ιοίίξο φρ., Νοίοΐοάαηιε φρ., 
ΣερίοΙειιΐΗί5 φρ)'· 




40 

20 

0 

0307 41 

- - Ζωντανά, νωπά ή διατηρημένα με απλή ψύξη 

90 

75 

60 

0307 49 

- - Αλλα 

- Χταπόδια (Οαορια φρ·): 

90 

75 

60 

40 

20 

0 
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Συντελεστής δασμού (% του ΜΕΚ) 

Κωδικός 

ΣΟ 

Περιγραφή 

2008 

2009 

2010 

2011 

20)2 

Έτος 
2013 και 
επόμενα 
έτη 

0307 51 00 

— Ζωντανά, νωπά ή διατηρημένα με απλή 
ψύξη 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0307 59 

— Αλλα 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0307 60 00 

- Σαλιγκάρια, άλλα από τα θαλασσινά 

90 

75 

60 

40 

20 

0 


- Αλλα, στα οποία περιλαμβάνονται τα 
αλεύρια, οι σκόνες και τα συσσωματωμένα 
προϊόντα με μορφή σβόλων (πελότες), 
ασπόνδυλων υδρόβιων άλλων από τα 
μαλακόστρακα, κατάλληλα για τη διατροφή 
των ανθρώπων: 







0307 91 00 

— Ζωντανά, νωπά ή διατηρημένα με απλή 
ψύξη 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

0307 99 

--Αλλα 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

1604 

Παρασκευάσματα και κονσέρβες ψαριών. 
Χαβιάρι και τα υποκατάστατα αυτού που 
παρασκευάζονται από αυγά ψαριού 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

1605 

Μαλακόστρακα, μαλάκια και άλλα 
ασπόνδυλα υδρόβια, παρασκευασμένα ή 
διατηρημένα 

90 

75 

60 

40 

20 

0 

1902 

Ζυμαρικά εν γένεη έστω και ψημένα ή 
παραγεμισμένα (με κρέας ή άλλες ουσίες) ή 
και αλλιώς παρασκευασμένα όπως σπαγέτα, 
μακαρόνια, νούγιες, λαζάνια, βποοοΗί, 
ραβιόλια, κανελόνια. Αράπικο σιμιγδάλι 
(κους-κους), έστω και παρασκευασμένο: 







1902 20 

- Ζυμαρικά γεμισμένα (έστω και ψημένα ή 
αλλιώς παρασκευασμένα): 







1902 20 10 

— Που περιέχουν κατά βάρος περισσότερο 
του 20% ψάρια και μαλακόστρακα, μαλάκια 
και άλλα ασπόνδυλα υδρόβια 

90 

75 

60 

40 

20 

15 




ΦΕΚ10 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI 

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ: ΧΡΗΜΑΤΟΠΙΣΤΩΤΙΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 
που αναφέρονται στον τίτλο V, κεφάλαιο II 

Χρηματοπιστωτικές υπηρεσιεσ: Ορισμοί 

Ως χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες, νοούνται όλες οι υπηρεσίες χρηματοοικονομικής φύσεως που 
προσφέρονται από πάροχο χρηματοοικονομικών υπηρεσιών ενός μέρους. 

Οι χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες περιλαμβάνουν τις ακόλουθες δραστηριότητες: 

Α. Όλες οι ασφαλιστικές υπηρεσίες και οι σχετικές με ασφάλειες υπηρεσίες: 

1. Πρωτασφάλιση (συμπεριλαμβανομένης της συνασφάλισης): 

0) ζωής, 

(ϋ) ζημιών, 

2. αντασφάλιση και επανεκχώρηση, 

3. ασφαλιστική διαμεσολάβηση, όπως μεσιτεία και πρακτόρευση, 

4. επικουρικές ασφαλιστικές υπηρεσίες, όπως παροχή συμβουλών, αναλογιστικές μελέτες, 
εκτίμηση κινδύνου και διακανονισμός αποζημιώσεων. 
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Β. Τραπεζικές και λοιπές χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες (εκτός των ασφαλιστικών): 

1. αποδοχή καταθέσεων και άλλων επιστρεπτέων κεφαλαίων από το κοινό, 

2. Δανεισμός κάθε είδους, συμπεριλαμβανομένων, μεταξύ άλλων, της καταναλωτικής 
πίστης, της κτηματικής πίστης, της ανάληψης απαιτήσεων τρίτων και της 
χρηματοδότησης στον τομέα των εμπορικών συναλλαγών, 

3. χρηματοδοτική μίσθωση, 

4. όλες οι υπηρεσίες πληρωμής και μεταφοράς χρηματικών ποσών, 
συμπεριλαμβανομένων των πιστωτικών και χρεωστικών καρτών, των ταξιδιωτικών 
επιταγών και των τραπεζικών επιταγών, 

5. εγγυήσεις και αναλήψεις υποχρεώσεων, 

6. συναλλαγές για ίδιο λογαριασμό ή για λογαριασμό πελατών, είτε στο χρηματιστήριο ή 
σε εξωχρηματιστηριακές αγορές είτε με άλλο τρόπο επί: 

α) μέσων της χρηματαγοράς (επιταγές, γραμμάτια, πιστοποιητικά καταθέσεων 
κ.λπ.), 

β) συναλλάγματος, 


γ) παράγωγων προϊόντων που περιλαμβάνουν προθεσμιακές πράξεις (ίαίιαεδ) και 
πράξεις με δικαίωμα επιλογής (ορίίοηε), χωρίς όμως να περιορίζονται σε αυτές, 
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δ) μέσων συναλλαγματικών ισοτιμιών και επιτοκίων, που περιλαμβάνουν προϊόντα 
όπως οι συμφωνίες ανταλλαγής (δίναρε), οι συμφωνίες προθεσμιακών τιμών, 
κ.λπ., 

ε) μεταβιβάσιμων κινητών αξιών, 

στ) άλλων διαπραγματεύσιμων μέσων και χρηματοοικονομικών περιουσιακών 
στοιχείων, συμπεριλαμβανομένων των ράβδων χρυσού ή αργύρου, 

7. συμμετοχή σε εκδόσεις κάθε μορφής χρεογράφων, συμπεριλαμβανομένης της αναδοχής 
και της διάθεσης (στο κοινό ή σε ιδιώτες) και παροχή υπηρεσιών που συνδέονται με τις 
σχετικές εκδόσεις, 

8. υπηρεσίες χρηματομεσιτείας, 

9. διαχείριση περιουσιακών στοιχείων, όπως διαχείριση ρευστών διαθεσίμων ή 
χαρτοφυλακίου, κάθε μορφή διαχείρισης συλλογικών επενδύσεων, διαχείριση 
κεφαλαίων συνταξιοδοτικών ταμείων, υπηρεσίες φύλαξης, θεματοφύλακα και 
καταπιστευ ματοδόχου, 

10. υπηρεσίες εκκαθάρισης και συμψηφισμού για πάγια χρηματοπιστωτικά στοιχεία, 
συμπεριλαμβανομένων των κινητών αξιών, των παράγωγων προϊόντων και άλλων 
διαπραγματεύσιμων μέσων, 

11. παροχή και μεταβίβαση πληροφοριών χρηματοοικονομικού χαρακτήρα και 
επεξεργασία χρηματοοικονομικών δεδομένων και σχετικού λογισμικού από παρόχους 
άλλων χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών, 

12. συμβουλευτική διαμεσολάβηση και άλλες βοηθητικές χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες 
για όλες τις δραστηριότητες που αναφέρονται στα ανωτέρω σημεία 1 έως 11, 
συμπεριλαμβανομένης της μελέτης και της ανάλυσης των πιστώσεων, της έρευνας και 
της παροχής συμβουλών για τις επενδύσεις και το χαρτοφυλάκιο, της παροχής 
συμβουλών για τις αγορές και για την αναδιάρθρωση και τη στρατηγική των εταιριών. 
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Οι ακόλουθες δραστηριότητες εξαιρούνται από τον ορισμό των χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών: 

α) δραστηριότητες που ασκούνται από κεντρικές τράπεζες ή από οποιοδήποτε άλλο δημόσιο 
οργανισμό με σκοπό την άσκηση νομισματικής και συναλλαγματικής πολιτικής, 

β) δραστηριότητες που ασκούνται από κεντρικές τράπεζες, κυβερνητικούς φορείς ή υπηρεσίες, ή 
δημόσιους οργανισμούς, για λογαριασμό ή με την εγγύηση της κυβέρνησης, εκτός εάν οι 
δραστηριότητες αυτές μπορούν να ασκούνται από τους παρέχοντες χρηματοπιστωτικές 
υπηρεσίες ανταγωνιστικά προς τέτοιου είδους δημόσιους φορείς, 

γ) δραστηριότητες που αποτελούν μέρος ενός θεσμικού συστήματος κοινωνικής ασφάλισης ή 
σχεδίου συνταξιοδοτήσεως του δημοσίου, εκτός εάν οι δραστηριότητες αυτές μπορούν να 
ασκούνται από τους παρέχοντες χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες ανταγωνιστικά προς 
δημόσιους ή ιδιωτικούς φορείς. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VII 

ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗΣ, ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗΣ ΚΑΙ ΕΜΠΟΡΙΚΗΣ ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑΣ 

που αναφέρονται στο άρθρο 75 

1. Το άρθρο 75 παράγραφος 4 της παρούσας συμφωνίας αφορά τις ακόλουθες πολυμερείς 
συμβάσεις στις οποίες τα κράτη μέλη είναι μέρη, ή οι οποίες εφαρμόζονται άε ίάείο από τα 
κράτη μέλη: 

Συνθήκη για το δίκαιο ευρεσιτεχνίας (Γενεύη 2000), 

Διεθνής σύμβαση για την προστασία των νέων ποικιλιών φυτών (σύμβαση ΙΙΡΟν, 
Παρίσι 1961, όπως αναθεωρήθηκε το 1972, το 1978 και το 1991). 

2. Τα μέρη επιβεβαιώνουν τη σημασία που αποδίδουν στις υποχρεώσεις που απορρέουν από τις 
ακόλουθες πολυμερείς συμβάσεις: 

Παγκόσμιος Οργανισμός Διανοητικής Ιδιοκτησίας, (σύμβαση ΨΙΡΟ, Στοκχόλμη 1967, 
όπως τροποποιήθηκε το 1979), 

Σύμβαση της Βέρνης για την προστασία των λογοτεχνικών και καλλιτεχνικών έργων 
(Πράξη Παρισίωντου 1971), 

- Σύμβαση των Βρυξελλών για τη διανομή των σημάτων - φορέων προγραμμάτων που 
μεταδίδονται μέσω δορυφόρου (Βρυξέλλες 1974), 
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Συνθήκη της Βουδαπέστης για τη διεθνή αναγνώριση της κατάθεσης μικροοργανισμών 
με στόχο τις διαδικασίες ευρεσιτεχνίας (Βουδαπέστη, 1977, όπως τροποποιήθηκε το 
1980), 

Συμφωνία της Χάγης για τη διεθνή κατάθεση βιομηχανικών σχεδίων και προτύπων 
(Πράξη του Λονδίνου του 1934 και Πράξη της Χάγης του 1960), 

Συμφωνία του Λοκάρνο για τη διεθνή ταξινόμηση των βιομηχανικών σχεδίων 
(Λοκάρνο 1968, όπως τροποποιήθηκε το 1979), 

Διακανονισμός της Μαδρίτης σχετικά με τη διεθνή καταχώριση σημάτων (Πράξη 
Στοκχόλμης του 1967, όπως τροποποιήθηκε το 1979), 

Πρωτόκολλο στο διακανονισμό της Μαδρίτης σχετικά με τη διεθνή καταχώριση 
σημάτων (Πρωτόκολλο της Μαδρίτη του 1989), 

Συμφωνία της Νίκαιας για τη διεθνή ταξινόμηση αγαθών και υπηρεσιών με στόχο την 
καταχώριση των σημάτων (Γενεύη, 1977, όπως τροποποιήθηκε το 1979), 

Σύμβαση των Παρισίων για την προστασία της βιομηχανικής ιδιοκτησίας (Πράξη 
Στοκχόλμης του 1967, όπως τροποποιήθηκε το 1979), 

Συνθήκη συνεργασίας για τα διπλώματα ευρεσιτεχνίας (Ουάσιγκτον 1970, όπως 
τροποποιήθηκε το 1979 και το 1984), 
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Σύμβαση περί της προστασίας των παραγωγών φωνογραφημάτων κατά της μη 
επιτρεπόμενης αναπαραγωγής των φωνογραφημάτων τους (σύμβαση 
φωνογραφημάτων, Γενεύη 1971), 

Διεθνής σύμβαση περί της προστασίας των ερμηνευτών ή εκτελεστών καλλιτεχνών, 
των παραγωγών φωνογραφημάτων και των οργανισμών ραδιοτηλεόρασης (σύμβαση 
της Ρώμης του 1961), 

Συμφωνία του Στρασβούργου για τη διεθνή κατάταξη των διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 
(Στρασβούργο 1971, όπως τροποποιήθηκς το 1979), 

Συνθήκη για τα δικαιώματα πνευματικής ιδιοκτησίας (Γενεύη 1994), 

Συμφωνία της Βιέννης για την καθιέρωση διεθνούς κατάταξης γραφιστικών 
χαρακτηριστικών της εμπορικής ταυτότητας (Βιέννη 1973, όπως τροποποιήθηκε το 
1985), 

Συνθήκη του Παγκόσμιου Οργανισμού Διανοητικής Ιδιοκτησίας για την πνευματική 
ιδιοκτησία (Γενεύη 1996), 

Συνθήκη του Παγκόσμιου Οργανισμού Διανοητικής Ιδιοκτησίας για τις εκτελέσεις και 
τα φωνογραφήματα (Γενεύη 1996), 

Σύμβαση για τα Ευρωπαϊκά Διπλώματα Ευρεσιτεχνίας, 

Συμφωνία του ΠΟΕ για τα δικαιώματα πνευματικής ιδιοκτησίας στον τομέα του 
εμπορίου. 




328 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ 1 

ΓΙΑ ΤΟ ΕΜΠΟΡΙΟ ΜΕΤΑΠΟΙΗΜΕΝΩΝ ΓΕΩΡΓΙΚΩΝ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ 
ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΣΕΡΒΙΑΣ 
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ΑΡΘΡΟ 1 

1. Η Κοινότητα και η Σερβία εφαρμόζουν στα μεταποιημένα γεωργικά προϊόντα τους δασμούς 
που απαριθμούνται στο Παράρτημα I και στο Παράρτημα II, αντίστοιχα, σύμφωνα με τους όρους 
που αναφέρονται σ’αυτά ανεξάρτητα από το αν ισχύουν ποσοστώσεις ή όχι. 

2. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης αποφασίζει σχετικά με: 

α) την επέκταση του πίνακα των μεταποιημένων γεωργικών προϊόντων σύμφωνα με το παρόν 
πρωτόκολλο, 

β) τις τροποποιήσεις των δασμών που αναφέρονται στα Παραρτήματα I και II, 
γ) την αύξηση ή την κατάργηση των δασμολογικών ποσοστώσεων. 

3. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης δύναται να αντικαθιστά τους δασμούς που 
ορίζει το παρόν Πρωτόκολλο με καθεστώς το οποίο θεσπίζεται με βάση τις αντίστοιχες τιμές που 
διαπιστώνονται στις αγορές της Κοινότητας και της Σερβίας όσον αφορά τα γεωργικά προϊόντα που 
όντως χρησιμοποιούνται για την παραγωγή των μεταποιημένων γεωργικών προϊόντων τα οποία 
καλύπτει το παρόν πρωτόκολλο. 




330 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΑΡΘΡΟ 2 

Οι δασμοί που επιβάλλονται σύμφωνα με το άρθρο 1 του παρόντος πρωτοκόλλου μπορούν να 
μειώνονται με απόφαση του Συμβουλίου Σταθεροποίησης και Σύνδεσης: 

α) όταν, κατά τις εμπορικές συναλλαγές μεταξύ της Κοινότητας και της Σερβίας, μειώνονται οι 
δασμοί που επιβάλλονται στα βασικά γεωργικά προϊόντα, ή 

β) μετά από μειώσεις που προκύπτουν από αμοιβαίες παραχωρήσεις που αφορούν τα 
μεταποιημένα γεωργικά προϊόντα. 

Οι μειώσεις που προβλέπονται στο στοιχείο α) υπολογίζονται επί του τμήματος του δασμού που 
έχει ορισθεί ως το γεωργικό στοιχείο που αντιστοιχεί στα γεωργικά προϊόντα που όντως 
χρησιμοποιούνται στην παραγωγή των εν λόγω μεταποιημένων γεωργικών προϊόντων και 
αφαιρούνται από τους δασμούς που επιβάλλονται σε αυτά τα βασικά γεωργικά προϊόντα. 


ΑΡΘΡΟ 3 

Η Κοινότητα και η Σερβία ενημερώνονται αμοιβαία για τις διοικητικές ρυθμίσεις που θεσπίζουν 
για τα προϊόντα που καλύπτει το παρόν πρωτόκολλο. Οι ρυθμίσεις αυτές θα πρέπει να 
εξασφαλίζουν ίση μεταχείριση όλων των ενδιαφερομένων μερών και θα πρέπει να είναι, κατά το 
δυνατόν, απλές και ευέλικτες. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I ΤΟΥ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟΥ I 


ΔΑΣΜΟΙ ΠΟΥ ΕΦΑΡΜΟΖΟΝΤΑΙ ΣΤΙΣ ΕΙΣΑΓΩΓΕΣ ΣΤΗΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ 
ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ, ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΣΕΡΒΙΑΣ 


Οι δασμοί είναι μηδενικοί για τις εισαγωγές στην Κοινότητα των μεταποιημένων γεωργικών 
προϊόντων, καταγωγής Σερβίας, που περιλαμβάνονται στον παρακάτω πίνακα: 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

(Π 

(2) 

0403 

Βουτυρόγαλα, πηγμένο γάλα και πηγμένη κρέμα, γιαούρτι, κεφίρ και άλλα γάλατα και κρέμες που έχουν 
υποστεί ζύμωση ή έχουν καταστεί όξινα, έστω και συμπυκνωμένα ή με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών ή αρωματισμένα ή με προσθήκη φρούτων ή κακάου: 

0403 10 

- Γιαοόρτια: 


- -Αρωματισμένα ή με προσθήκη φρούτων ή κακάου: 


—Σε σκόνη, σε κόκκους ή σε άλλες στερεές μορφές, περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που 
προέρχονται από το γάλα: 

0403 10 51 

-Που δεν υπερβαίνει το 1,5% 

0403 10 53 

-Που υπερβαίνει το 1,5% αλλά που δεν υπερβαίνει το 27% 

0403 10 59 

-Που υπερβαίνει το 27% 


— Αλλα, περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που προέρχονται από το γάλα: 

0403 1 0 91 

- - - -Που δεν υπερβαίνει το 3% 

0403 10 93 

- - - -Που υπερβαίνει το 3% αλλά που δεν υπερβαίνει το 6% 

0403 10 99 

- - - -Που υπερβαίνει το 6% 

0403 90 

-Αλλα: 


- -Αρωματισμένα ή με προσθήκη φρούτων ή κακάου: 


—Σε σκόνη, σε κόκκους ή σε άλλες στερεές μορφές, περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που 
προέρχονται από το γάλα: 



0403 90 73 

-Που υπερβαίνει το 1,5% αλλά που δεν υπερβαίνει το 27% 

0403 90 79 

-Που υπερβαίνει το 27% 


— Αλλα, περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που προέρχονται από το γάλα: 

0403 90 91 

-Που δεν υπερβαίνει το 3% 

0403 90 93 

- - - -Που υπερβαίνει το 3% αλλά που δεν υπερβαίνει το 6% 

0403 90 99 

- - - -Που υπερβαίνει το 6% 

0405 

Βούτυρα και άλλες λιπαρές ουσίες προερχόμενες από το γάλα.. Γαλακτικές λιπαρές ύλες για επάλειψη: 

0405 20 


0405 20 10 

Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες ίσης ή ανώτερης του 39% και κατώτερης του 60% 

0405 20 30 

- -Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες ίσης ή ανώτερης του 60% αλλά που δεν υπερβαίνει το 

75% 

0501 00 00 

Τρίχες κεφαλής ανθρώπου ακατέργαστες, έστω και πλυμένες ή απολιπασμένες. Απορρίμματα τριχών 
κεφαλής ανθρώπου 

0502 

Τρίχες χοντρές χοίρου ή αγριόχοιρου. Τρίχες ασβού και άλλες τρίχες για την ψηκτροποιία. Απορρίμματα 
των τριχών αυτών: 

0505 

Δέρματα και άλλα μέρη πτηνών, με τα φτερά ή πούπουλά τους, φτερά και μέρη φτερών (έστω και κομμένα 
στα άκρα), πούπουλα, ακατέργαστα ή απλά καθαρισμένα, απολυμασμένα ή που έχουν υποστεί κατεργασία 
με σκοπό τη διατήρησή τους. Σκόνες και απορρίμματα φτερών ή μέρη φτερών : 

0506 

Κόκαλα και οστεώδεις άξονες κεράτων, ακατέργαστα, απολιπασμένα ή απλά επεξεργασμένα (όχι όμως 
κομμένα σε σχήματα) επεξεργασμένα με οξύ ή και αποζελατινωμένα- Σκόνες και απορρίμματα από αυτές 
τις ύλες: 
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Κωδικός ΣΟ 


Περιγραφή 


(0 


( 2 ) 


0507 


Ελεφαντόδοντο, χελωνόστρακο, κεράτινα ελάσματα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα γένεια) φάλαινας ή 
άλλων θαλάσσιων θηλαστικών, κέρατα κάθε είδους, οπλές, νύχια κάθε είδους και ράμφη, ακατέργαστα ή 
απλά επεξεργασμένα αλλά όχι κομμένα σε σχήματα. Σκόνες και απορρίμματα από αυτές τις ύλες: 


0508 00 00 


Κοράλλι και παρόμοιες ύλες, ακατέργαστα ή απλά επεξεργασμένα, αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένα. 

Κοχύλια και όστρακα μαλακίων, μαλακοστράκων ή εχινοδέρμων και κόκαλα σουπιών, ακατέργαστα ή απλά 
επεξεργασμένα, αλλά όχι κομμένα σε σχήματα, οι σκόνες και τα απορρίμματά τους 


0510 00 00 


Αμβρα (ζωικό ήλεκτρο), καστόριο, ζήβεθο και μόσχος. Κανθαρίδες. Χολή, έστω και αποξεραμένη. Αδένες 
και άλλες ουσίες ζιυικής προέλευσης που χρησιμοποιούνται για την παρασκευή φαρμακευτικών προϊόντιυν, 
νωπά, διατηρημένα με απλή ψύξη, κατεψυγμένα ή αλλιώς διατηρημένα κατά τρόπο προσωρινό_ 


0511 


Προϊόντα ζωικής προέλευσης, που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού. Ζώα μη ζωντανά των 


0511 99 


0511 99 31 
0511 99 39 
0511 99 85 
« 0511 99 85 


0710 

0710 40 00 

0711 


κεφαλαίων 1 ή 3, ακατάλληλα για τη διατροφή του ανθρώπου. _ 

- Αλλα: ___ 

--Άλλα: _ 

- Σπόγγοι φυσικοί ζωικής προέλευσης: _ 

- - - - Ακατέργαστοι _ 

- - - - Αλλα _ 

- Άλλα: _ 

- - - - Χοντρές τρίχες (τρίχες χαίτης και ουράς μονόπλων ή βοοειδών) και απορρίμματα αυτών, έστω και σε 

επίπεδες επιφάνειες, με ή χωρίς υπόθεμα __ 

Λαχανικά άβραστα ή βρασμένα στο νερό ή στον ατμό, κατεψυγμένα: _ 

- Γλυκό καλαμπόκι _ 

Λαχανικά διατηρημένα προσωρινά (π.χ. διοξείδιο του θείου ή σε άρμη, θειωμένο νερό ή σε νερό στο οποίο 
έχουν προστεθεί άλλες ουσίες που χρησιμεύουν για για να εξασφαλισθεί προσωρινά η διατήρησή τους), 
ακατάλληλα για διατροφή στην κατάσταση που βρίσκονται:_ 


0711 90 


[07 ΐ 1 90 30 
0903 00 00 
1212 


- Αλλα λαχανικά. Μείγματα λαχανικών: _ 

- - Λαχανικά: _ 

- - - Γλυκό καλαμπόκι _ 

Ματέ _ 

Χαρούπια, φύκια, ζαχαρότευτλα και ζαχαροκάλαμα, νωπά, διατηρημένα με απλή ψύξη, κατεψυγμένα ή 
αποξεραμένα, έστω και σε σκόνη. Κουκούτσια και αμύγδαλα καρπών και άλλα φυτικά προϊόντα (στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι ρίζες κιχωρίου, μη φρυγμένες, της ποικιλίας ΟκΗοήιιηι ίηιγί>α$ ζακνιιηι), που 
χρησιμεύουν κυρίως για διατροφή του ανθρώπου και που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 


1212 20 00 
1302 


1302 12 00 
1302 13 00 
1302 19 
1302 19 80 
1302 20 


1302 31 00 
1302 32 


1302 32 10 
1401 


1404 


- Φύκια _ 

Χυμοί και εκχυλίσματα φυτικά. Πηκτικές ύλες, πηκτινικές και πηκτικές ενώσεις. Αγάρ-αγάρ και άλλα 
βλεννώδη και πηκτικά φυτικά παράγωγα, έστω και τροποποιημένα: _ 

- Χυμοί και εκχυλίσματα φυτικά: _ 

- - Γλυκόριζας ______ 

- - Λυκίσκου _ 

- - Άλλα: __ 

---Άλλα _ 

- Πηκτικές ύλες, πηκτινικές και πηκτικές ενώσεις: _ 

-Βλεννώδη και πηκτικά φυτικά παράγωγα, έστω και τροποποιημένα: _ 

- -Αγάρ αγάρ _ 

- -Βλεννώδη και πηκτικά από χαρούπια, από χαρουπόσπορο ή από σπέρματα βυπτεε έστω και 

τροποποιημένα: _ 

—Από χαρούπια ή χαρουπόσπορο __ 

Φυτικές ύλες των ειδών που χρησιμοποιούνται κυρίως στην καλαθοποιία ή στη σπαρτοπλεκτική (π.χ. 
μπαμπού, καλάμια του είδους τοίίη, κοινά καλάμια, βούρλα, λυγαριές, ράφια, στελέχη δημητριακών 

καθαρισμένα, λευκασμένα ή βαμμένα, φλούδες φιλύρας): _ 

Φυτικά προϊόντα που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού _ 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

(1) 

(2) 

1505 00 

Εριολίπος και λιπαρές ουσίες που προέρχονται από αυτό, συμπεριλαμβανομένης και της λανολίνης 

1506 00 00 

Άλλα λίπη και λάδια ζωικά και τα κλάσματά τους, έστω και εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς 
μετασχηματισμένα 

1515 

Άλλα λίπη και λάδια φυτικά (στα οποία περιλαμβάνεται και το λάδι )ο]ού3) και τα κλάσματά τους, έστω και 
εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικός μετασχηματισμένα: 

151590 


ΙΕ ί 



- - · Λάδια από ίο'|ο02, οίΐίςίοπ. Κερί μυρίκης, κερί Ιαπωνίας. Τα κλάσματά τους 

1516 

Λίπη και λάδια ζωικά ή φυτικά και τα κλάσματά τους, μερικώς ή ολικώς υδρογονωμένα, διεστεροποιημένα, 
επανεστεροποιημένα ή ελάίδινισμένα (με ισομέρεια λιπαρών οξέων), έστω και εξευγενισμένα, αλλά όχι 
αλλιώς παρασκευασμένα: 

151620 

-Λίπη και λάδια φυτικά και τα κλάσματά τους: 

1516 20 10 

- -Ρετσινόλαδα υδρογονωμένα, με την ονομασία «ορώννβχ» 

1517 

Μαργαρίνη, Μείγματα ή παρασκευάσματα βρώσιμα από λίπη ή λάδια ζωικά ή φυτικά ή από τα κλάσματα 
διαφόρων λιπών ή λαδιών του κεφαλαίου αυτού, άλλα από τα λίπη και λάδια διατροφής και τα κλάσματά 
τους της κλάσης 1516 

1517 10 


Β*τ 

- - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, που υπερβαίνει το 10% 
αλλά που δεν υπερβαίνει το 15% 

151790 

- Άλλα: 

151790 10 

- - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, που υπερβαίνει το 10% 
αλλά πού δεν υπερβαίνει το 15% 


- - Άλλα: 

1517 90 93 

— Μείγματα ή παρασκευάσματα μαγειρικά που χρησιμοποιούνται για αφαίρεση των τύποιν (φορμών) 

151800 

Λίπη και λάδια ζοιικά ή φυτικά και τα κλάσματά τους, θερμικά επεξεργασμένα (βρασμένα ή ψημένα), 
οξειδωμένα, αφυδατωμένα, θειωμένα, εμφυσημένα, πολυμερισμένα με απλή θέρμανση ή αλλιώς χημικώς 
τροποποιημένα, με εξαίρεση εκείνα της κλάσης 1516. Μείγματα ή παρασκευάσματα μη βρώσιμα από λίπη ή 
λάδια ζωικά ή φυτικά ή από τα κλάσματα διαφόρων λιπών ή λαδιών του κεφαλαίου αυτού που δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού : 

151800 10 

-Λινοζύνη 


- Άλλα: 

15180091 

- -Λίπη και λάδια ζωικά ή φυτικά και τα κλάσματά τους θερμικά επεξεργασμένα (βρασμένα ή ψημένα), 
οξειδωμένα, αφυδατωμένα, θειωμένα, εμφυσημένα, πολυμερισμένα με απλή θέρμανση ή αλλιώς χημικώς 
τροποποιη μένα, με εξαίρεση εκείνα της κλάσης 1516. 


- - Άλλα: 

151800 95 

—Μείγματα και παρασκευάσματα μη βρώσιμα από ζωικά λίπη και λάδια ή από ζωικά και φυτικά λίπη και 
λάδια και τα κλάσματά τους 

1518 00 99 

- - - Άλλα 

1520 00 00 

Γλυκερίνη ακατέργαστη. Γλυκερινούχα νερά και αλισίβες 

1521 

Κεριά (άλλα από τα τριγλυκερίδια)φυτικά, κεριά από μέλισσες ή άλλα έντομα και κεριά σπέρματος κήτους, 
έστω και εξευγενισμένα ή χρωματισμένα: 

1522 00 

Λάδια δερμάτων. Υπολείμματα που προέρχονται από την επεξεργασία λιπαρών ουσιών ή ζωικών ή φυτικών 
κεριών: 

1522 00 10 

-Λάδι δερμάτων 

1704 

Ζαχαρώδη προϊόντα χωρίς κακάο (στα οποία περιλαμβάνεται και η λευκή σοκολάτα) 

1803 

Πάστα κακάου, έστω και αποβουτυρωμένη: 

1804 00 00 

Βούτυρο, λίπος και λάδι κακάου 

1805 00 00 

Σκόνη κακάου, χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 

1806 

Σοκολάτα και άλλα παρασκευάσματα διατροφής που περιέχουν κακάο 

1901 

Εκχυλίσματα βύνης. Παρασκευάσματα διατροφής από αλεύρια, πλιγούρια, σιμιγδάλια, άμυλα κάθε είδους ή 
εκχυλίσματα βύνης, που δεν περιέχουν κακάο ή που περιέχουν λιγότερο από 40% κατά βάρος κακάο επί 
πλήρως απολιπανθείσας βάσεως, και δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού. Παρασκευάσματα 
διατροφής από προϊόντα των κλάσεων 0401 μέχρι 0404, Κου δεν περιέχουν κακάο ή περιέχουν λιγότερο από 
5% κατά βάρος κακάο, επί πλήρως απολιπανθείσας βάσεως, και δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού: 
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Κωδικός ΣΟ 


Περιγραφή 


Π) 


( 2 ) 


1902 


Ζυμαρικά εν γένει, έστω και ψημένα ή παραγεμισμένα (με κρέας ή άλλες ουσίες) ή και αλλιώς 
παρασκευασμένα όπως σπαγέτα, μακαρόνια, νούγιες, λαζάνια, βηοοοίιί, ραβιόλια, κανελόνια. Αράπικο 
σιμιγδάλι (κους-κους), έστω και παρασκευασμένο:_ 


•Ζυμαρικά εν γένει όχι ψημένα ούτε παραγεμισμένα ούτε αλλιώς παρασκευασμένα: 


1902 II 00 


-Που περιέχουν αυγά 


1902 19 


- - Αλλα 


1902 20 


■Ζυμαρικά εν γένει παραγεμισμένα (έστω και ψημένα ή αλλιώς παρασκευασμένα): 


• Αλλα: 


1902 20 91 


—Ψημένα 


1902 20 99 


--Αλλα 


1902 30 


Άλλα ζυμαρικά εν γένει 


1902 40 


-Αράπικο σιμιγδάλι (κους-κους) 


1903 00 00 


Ταπιόκα και τα υποκατάστατα αυτής, παρασκευασμένα από άμυλα, με μορφή νιφάδων, θρόμβων, κόκκων 
στρογγυλών, σκυβάλων ή με παρόμοιες μορφές 


1904 


Προϊόντα με βάση τα δημητριακά που λαμβάνονται με διόγκωση ή φρύξη [π.χ. καλαμπόκι σε νιφάδες 
(κορν-φλέικς)]. Δημητριακά άλλα από το καλαμπόκι, σε κόκκους ή με μορφή νιφάδων ή άλλων 
επεξεργασμένων κόκκων (εκτός από αλεύρι, πλιγούρι ή σιμιγδάλι), προψημένα ή αλλιώς παρασκευασμένα, 
που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνεται αλλού: 


1905 


Προϊόντα αρτοποιίας, ζαχαροπλαστικής ή μπισκοτοποιίας έστω και με προσθήκη κακάου, Όστιες, 
κάψουλες κενές των τύπων που χρησιμοποιούνται για φάρμακα, αζυμοσφραγίδες, ξεραμένες ζύμες από 
αλεύρι ή άμυλο κάθε είδους σε φύλλα και παρόμοια προϊόντα: 


2001 


Λαχανικά, καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιμα μέρη φυτών, παρασκευασμένα ή διατηρημένα με ξίδι ή 
οξικό οξύ: _ 


2001 90 


-Άλλα: 


2001 90 30 


- -Γλυκό καλαμπόκι (Ζεπ αιεν; νετ. ε&οοίιαπιίο) 


2001 9040 


-Ίγναμα (κόνδυλοι της διοσκουρέας), γλυκοπατάτες και παρόμοια βρώσιμα μέρη φυτών περιεκτικότητας 
κατά βάρος σε άμυλα κάθε είδους ίσης ή ανώτερης του 5% _ 


2001 90 60 


-Καρδιές φοινίκων 


2004 


Αλλα λαχανικά παρασκευασμένα ή διατηρημένα αλλιώς παρά με ξίδι ή οξικό οξύ, κατεψυγμένα, άλλα από 
τα προϊόντα της κλάσης 2006 _ 


2004 10 


-Πατάτες: 


- - Αλλα: 


2004 10 91 
2004 90 

2004 90 10 

2005 


2005 20 
2005 20 10 
2005 80 00 
2008 


—Με μορφή αλεύρων, σιμιγδαλιών ή νιφάδων _ 

- Αλλα λαχανικά και μείγματα λαχανικών: _ 

- -Γλυκό καλαμπόκι (Ζοα πιαγΒ ναι. εαεοΙίΒτπώ) _ 

Αλλα λαχανικά παρασκευασμένα ή διατηρημένα χωρίς ξίδι ή οξικό οξύ, όχι κατεψυγμένα, άλλα από τα 
προϊόντα της κλάσης 2006: _ 

-Πατάτες: _ 

- -Με μορφή αλεύρων, σιμιγδαλιών ή νιφάδων __ 

-Γλυκό καλαμπόκι (Ζεπ ητπγε νετ. επεςή&Γώ»); _ 

Καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιμα μέρη φυτών, αλλιώς παρασκευασμένα ή διατηρημένα, με ή χωρίς 
προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ή αλκοόλης, που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται 


2008 11 
,2008 II 10 


2008 91 00 
2008 99 


αλλού: _ 

-Καρποί με κέλυφος, αράπικα φιστίκια και άλλα σπέρματα, έστω και αναμειγμένα μεταξύ τους: 

- -Αράπικα φιστίκια: __ 

-Βούτυρο αράπικων φιστικιών _ 

- Αλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μείγματα εκτός από εκείνα της διάκρισης 2008 19: 

- -Καρδιές φοινίκων __ 

- - Αλλα:_ 

Χωρίς προσθήκη αλκοόλης: _ 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

(1) 

(2) 

2008 99 85 

.Καλαμπόκι, εκτός από γλυκό καλαμπόκι (Ζβπ ιυπγε νπη. ϊροεΡρι-ρώ) 

2008 99 91 

— - -Ίγναμα (κόνδυλοι της διοσκουρέας), γλυκοπατάτες και παρόμοια βρώσιμα μέρη φυτών 
περιεκτικότητας κατά βάρος σε άμυλα κάθε είδους ίσης ή ανώτερης του 5% 

2101 

Εκχυλίσματα, αποστάγματα και συμπυκνώματα καφέ, τσαγιού ή ματέ και παρασκευάσματα με βάση τα 
προϊόντα αυτά ή τον καφέ, το τσάι ή το ματέ, Κιχώριο φρυγμένο και άλλα φρυγμένα υποκατάστατα του 
καφέ και τα εκχυλίσματα, αποστάγματα και συμπυκνώματα αυτών 

2102 

Ζύμες (ενεργές ή αδρανείς). Άλλοι αδρανείς μονοκύτταροι μικροοργανισμοί (με εξαίρεση τα εμβόλια της 
κλάσης 3002). Σκόνες για το φούσκωμα της ζύμης, παρασκευασμένες 

2103 

Παρασκευάσματα για σάλτσες και σάλτσες παρασκευασμένες. Αρτύματα και καρυκεύματα, σύνθετα. 

Αλεύρι από σινάπι και μουστάρδα παρασκευασμένη 

2104 

Παρασκευάσματα για σούπες και ζωμούς. Σούπες και ζωμοί παρασκευασμένα. Παρασκευάσματα 
διατροφής σύνθετα, ομογενοποιημένα 

2105 00 

Παγωτά, έστω και αν περιέχουν κακάο 




-Συμπυκνώματα πρωτεϊνών και ουσίες πρωτεϊνικής σύστασης: 

2106 90 

- Αλλα: 

2106 90 20 

- - Σύνθετα αλκοολούχα παρασκευάσματα, άλλα από εκείνα που γίνονται με βάση ευώδεις ουσίες των 
τύπων που χρησιμοποιούνται για την παρασκευή ποτών 


- - Άλλα: 

2106 90 92 

— Που δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, ζαχαρόζη, ισογλυκόζη, γλυκόζη, άμυλα 
κάθε είδους ή που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο του 1,5% λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, 
λιγότερο του 5% ζαχαρόζη ή ισογλυκόζη, λιγότερο του 5% γλυκόζη ή άμυλα κάθε είδους 

2106 90 98 

- - - Άλλα 

2201 

Νερά, στα οποία περιλαμβάνονται και τα φυσικά ή τεχνητά μεταλλικά νερά και τα αεριούχα νερά, χωρίς 
προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ούτε αρωματισμένα. Πάγος και χιόνι: 

2202 

Νερά, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μεταλλικά και τα αεριούχα νερά, με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών, ή αρωματισμένα και άλλα μη αλκοολούχα ποτά, με εξαίρεση τους χυμούς φρούτων ή 
λαχανικών της κλάσης 2009 

2203 00 

Μπίρα από βύνη 

2205 

Βερμούτ και άλλα κρασιά από νωπά σταφύλια, παρασκευασμένα με τη βοήθεια φυτών ή αρωματικών 
ουσιών 

[ 2207 

Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, με κατ’ όγκο αλκοολικό τίτλο 80% νοί ή περισσότερο. Αιθυλική 
αλκοόλη και αποστάγματα μετουσιωμένα οποιουδήποτε τίτλου 

2208 

Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, με κατ’ όγκο αλκοολικό τίτλο λιγότερο του 80% νοί. Αποστάγματα, 
λικέρ και άλλα οινοπνευματώδη ποτά 

2402 

Πούρα (στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα με κομμένα τα άκρα), πουράκια και τσιγάρα, από καπνό ή 
υποκατάστατα του καπνού 

2403 

Άλλα καπνά και υποκατάστατα του καπνού, που έχουν βιομηχανοποιηθεί. Καπνά «ομογενοποιημένα» ή 
«ανασχηματισμένα». Εκχυλίσματα και βάμματα καπνού 

2905 

Αλκοόλες άκυκλες και τα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, νιτρωμένα ή νιτροδωμένα παράγωγά τους: 


- Άλλες πολυαλκοόλες: 

2905 43 00 

- -Μαννιτόλη 

2905 44 

- Ό-Γλυκιτόλη (σορβιτόλη): 

2905 45 00 

- - Γλυκερίνη 

3301 

Αιθέρια έλαια (αποιερπενωμένα ή μη), στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα με την ονομασία «πηγμένα» 
ή «απόλυτα». Ρητινοειδή. Εκχυλίσματα ελαιορητινών. Συμπυκνωμένα διαλύματα αιθέριων ελαίων σε λίπη, 
σταθερά λάδια, κεριά ή ανάλογες ύλες, που παίρνονται με απορρόφηση ή εμπότιση. Τερπενικά 
υποπροϊόντα, κατάλοιπα της αποτερπένωσης των αιθέριων ελαίων. Αποσταγμένα αρωματικά νερά και 
υδατικά διαλύματα αιθερίων ελαίων: 

3301 90 

- Άλλα: 

3302 

Μείγματα ευωδών ουσιών και μείγματα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα αλκοολικά διαλύματα) με βάση 
μία ή περισσότερες από αυτές τις ουσίες, των τύπων που χρησιμοποιούνται ως πρώτες ύλες για τη 
βιομηχανία. Άλλα παρασκευάσματα με βάση ευώδεις ουσίες που χρησιμοποιούνται για την παρασκευή 
ποτών: 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

(1) 

(2) 

ΙΕκΙϋΙ-' * ν 



- -Των τύπων που χρησιμοποιούνται για τις βιομηχανίες ποτών: 


- - -Παρασκευάσματα που περιέχουν όλους τους γευστικούς παράγοντες που 
χαρακτηρίζουν ένα ποτό: 

3Ε3ΕΙ ΈΜ 

-Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο που υπερβαίνει τα 0,5% νοΙ 


- - - - Αλλα: 

3302 1021 

.Που δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, ζαχαρόζη, 

ισογλυκόζη, γλυκόζη, άμυλα κάθε είδους ή που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο 
του 1,5% λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, λιγότερο του 5% ζαχαρόζη ή 
ισογλυκόζη, λιγότερο του 5% γλυκόζη ή άμυλα κάθε είδους 

3302 10 29 

.Άλλα 

3501 

Καζέίνες, καζεϊνικά άλατα και άλλα παράγωγα των καζεϊνών. Κόλλες καζεΐνης: 

3501 10 

-Καζεΐνες 

3501 90 

- Άλλα: 

3501 90 90 

- - Αλλα 

3505 


3505 10 

- Δεξτρίνη και άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους: 

3505 10 10 

- -Δεξτρίνη 



3505 10 90 

— Αλλα 

3505 20 

-Κόλλες: 

3809 

Προϊόντα για το κολλάρισμα ή το τελείωμα, επιταχυντές βαφής ή προσκόλλησης 
χρωστικών υλών και άλλα προϊόντα και παρασκευάσματα (π.χ. είδη για κολλάρισμα 
παρασκευασμένα και παρασκευάσματα σταθεροποιητικά της βαφής), των τύπων που 
χρησιμοποιούνται στην κλωστοϋφαντουργία, στη βιομηχανία του χαρτιού, στη 
βιομηχανία του δέρματος ή σε παρόμοιες βιομηχανίες, που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού: 

3809 10 


3823 

Λιπαρά οξέα μονοκαρβοξυλικά βιομηχανικά. Όξινα λάδια από εξευγενισμό 
'ραφινάρισμα). Λιπαρές βιομηχανικές αλκοόλες 

3824 

Συνδετικά παρασκευασμένα για καλούπια ή πυρήνες χυτηρίου. Χημικά προϊόντα και 
παρασκευάσματα των χημικών ή συναφών βιομηχανιών (στα οποία περιλαμβάνονται 
και εκείνα που αποτελούνται από μείγματα φυσικών προϊόντων), που δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 


•Σορβιτόλη άλλη από εκείνη της διάκρισης 2905 44 



*010001008021 10764 * 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II ΤΟΥ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟΥ 1 


ΔΑΣΜΟΙ ΠΟΥ ΕΠΙΒΑΛΛΟΝΤΑΙ ΣΕ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΑ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ, 
ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΕΙΣΑΓΩΓΗ ΤΟΥΣ ΣΤΗ ΣΕΡΒΙΑ 


(αμέσως ή σταδιακά) 


Δασμολογικός συντελεστής (% του 
_ΜΕΚ)__ 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

2008 

2009 

2010 

2011 

2012 

2013 

και 

αετά 

(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 

(7) 

(8) 

0403 

Βουτυρόγαλα, πηγμένο γάλα και πηγμένη κρέμα, γιαούρτι, 
κεφίρ και άλλα γάλατα και κρέμες που έχουν υποστεί 
ζύμωση ή έχουν καταστεί όξινα, έστω και συμπυκνωμένα ή 
με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ή 
αρωματισμένα ή με προσθήκη φρούτων ή κακάου: 







0403 10 

- Γιαούρτια: 








- -Αρωματισμένα ή με προσθήκη φρούτων ή κακάου: 








—Σε σκόνη, σε κόκκους ή σε άλλες στερεές μορφές, 
περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που 
προέρχονται από το γάλα: 







0403 10 51 

— -Που δεν υπερβαίνει το 1,5% 

90 

70 

60 

50 

30 

0 

0403 10 53 

—Που υπερβαίνει το 1,5% αλλά που δεν υπερβαίνει το 

27% 

90 

70 

60 

50 

30 

0 

0403 10 59 

-Που υπερβαίνει το 27% 

90 

70 

60 

50 

30 

0 


— Αλλα, περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες 
που προέρχονται από το γάλα: 







0403 10 91 

— -Που δεν υπερβαίνει το 3% 

90 

70 

60 

50 

30 

0 

0403 10 93 

- - - -Που υπερβαίνει το 3% αλλά που δεν υπερβαίνει το 6% 

90 

70 

60 

50 

30 

0 

0403 10 99 

— -Που υπερβαίνει το 6% 

90 

70 

60 

50 

30 

0 

0403 90 

- Αλλα: 








- -Αρωματισμένα ή με προσθήκη φρούτων ή κακάου: 








—Σε σκόνη, σε κόκκους ή σε άλλες στερεές μορφές, 
περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες που 
προέρχονται από το γάλα: 







0403 90 71 

- - - -Που δεν υπερβαίνει το 1,5% 

90 

80 

70 

60 

50 

40 

0403 90 73 

—Που υπερβαίνει το 1,5% αλλά που δεν υπερβαίνει το 

27% 

90 

80 

70 

60 

50 

40 

0403 90 79 

-Που υπερβαίνει το 27% 

90 

80 

70 

60 

50 

40 


— Αλλα, περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες 
που προέρχονται από το γάλα: 







0403 90 91 

- - - -Που δεν υπερβαίνει το 3% 

90 

80 

70 

60 

50 

40 

0403 90 93 

- - - -Που υπερβαίνει το 3% αλλά που δεν υπερβαίνει το 6% 

90 

80 

70 

60 

50 

40 

0403 90 99 

- —Που υπερβαίνει το 6% 

90 

80 

70 

60 

50 

40 

0405 

Βούτυρα και άλλες λιπαρές ουσίες προερχόμενες από το 
γάλα.. Γαλακτικές λιπαρές ύλες για επάλειψη: 







0405 20 

-Γαλακτικές λιπαρές ύλες για επάλειψη: 







0405 20 10 

Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες ίσης ή 
ανώτερης του 39% και κατώτερης του 60% 

90 

80 

70 

60 

50 

40 



338 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Δασμολογικός συντελεστής (% του 
ΜΕΚ) 

2008 

2009 

20! 0 

201 1 

2012 

2013 

και 

μετά 

(1) 

(2) 

1 (3) 

(4) 

(5) 

(6) 

(7) 

(8) 

0405 20 30 

- -Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ουσίες ίσης ή 
ανώτερης του 60% αλλά που δεν υπερβαίνει το 75% 

90 

80 

70 

60 

50 

40 

0501 00 00 

Τρίχες κεφαλής ανθρώπου ακατέργαστες, έστω και πλυμένει 
ή απολιπασμένες. Απορρίμματα τριχών κεφαλής ανθρώπου 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0502 

Τ ρίχες χοντρές χοίρου ή αγριόχοιρου. Τ ρίχες ασβού και 
άλλες τρίχες για την ψηκτροποιία. Απορρίμματα των τριχών 
αυτών 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0505 

Δέρματα και άλλα μέρη πτηνών, με τα φτερά ή πούπουλά 
τους, φτερά και μέρη φτερών (έστω και κομμένα στα άκρα), 
πούπουλα, ακατέργαστα ή απλά καθαρισμένα, 
απολυμασμένα ή που έχουν υποστεί κατεργασία με σκοπό 
τη διατήρησή τους. Σκόνες και απορρίμματα φτερών ή μέρη 
φτερών 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0506 

Κόκαλα και οστεώδεις άξονες κεράτων, ακατέργαστα, 
απολιπασμένα ή απλά επεξεργασμένα (όχι όμως κομμένα σε 
σχήματα) επεξεργασμένα με οξύ ή και αποζελατινωμένα· 
Σκόνες και απορρίμματα από αυτές τις ύλες: 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0507 

Ελεφαντόδοντο, χελωνόστρακο, κεράτινα ελάσματα (στα 
οποία περιλαμβάνονται και τα γένεια) φάλαινας ή άλλων 
θαλάσσιων θηλαστικών, κέρατα κάθε είδους, οπλές, νύχια 
κάθε είδους και ράμφη, ακατέργαστα ή απλά επεξεργασμένα 
αλλά όχι κομμένα σε σχήματα. Σκόνες και απορρίμματα από 
αυτές τις ύλες 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0508 00 00 

Κοράλλι και παρόμοιες ύλες, ακατέργαστα ή απλά 
επεξεργασμένος αλλά όχι αλλιώς κατεργασμένα. Κοχύλια 
και όστρακα μαλακίων, μαλακοστράκων ή εχινοδέρμων και 
κόκαλα σουπιών, ακατέργαστα ή απλά επεξεργασμένα, αλλά 
όχι κομμένα σε σχήματα, οι σκόνες και τα απορρίμματά τους 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0510 00 00 

Αμβρα (ζωικό ήλεκτρο), καστόριο, ζήβεθο και μόσχος. 
Κανθαρίδες. Χολή, έστω και αποξεραμένη. Αδένες και 
άλλες ουσίες ζωικής προέλευσης που χρησιμοποιούνται για 
την παρασκευή φαρμακευτικών προϊόντων, νωπά, 
διατηρημένα με απλή ψύξη, κατεψυγμένα ή αλλιώς 
διατηρημένα κατά τρόπο προσωρινό 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0511 

Ιροϊόντα ζωικής προέλευσης, που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού. Ζώα μη ζωντανά των κεφαλαίων 1 

3, ακατάλληλα για τη διατροφή του ανθρώπου: 








Αλλα: 







051199 

- Αλλα: 








- - Σπόγγοι φυσικοί ζωικής προέλευσης: 







05119931 

— Ακατέργαστοι 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0511 99 39 

— Άλλα 

0 

0 

0 

0 ί 

0 

0 

0511 99 85 

- - Αλλα 
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Δασμολογικός συντελεστής (% του 
_ Μ ΕΚ) 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

2008 

2009 

2010 

2011 

2012 

2013 

και 

μετά 

(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 

(7) 

(8) 

6χ 0511 99 85 

-Χοντρές τρίχες (τρίχες χαίτης και ουράς μονόπλων ή 

βοοειδών) και απορρίμματα αυτών, έστω και σε επίπεδες 
επιφάνειες, με ή χωρίς υπόθεμα 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0710 

Λαχανικά άβραστα ή βρασμένα στο νερό ή στον ατμό, 
κατεψυγμένα; 







0710 40 00 

-Γλυκό καλαμπόκι 

90 

80 

70 

60 

40 

30 

071! 

Λαχανικά διατηρημένα προσωρινά (π.χ. διοξείδιο του θείου 
ή σε άρμη, θειωμένο νερό ή σε νερό στο οποίο έχουν 
προστεθεί άλλες ουσίες που χρησιμεύουν για για να 
εξασφαλισθεί προσωρινά η διατήρησή τους), ακατάλληλα 
για διατροφή στην κατάσταση που βρίσκονται: 







0711 90 

- Αλλα λαχανικά. Μείγματα λαχανικών: 








- -Λαχανικά: 







0711 90 30 

- - -Γλυκό καλαμπόκι 

75 

55 

35 

25 

10 

0 

0903 00 00 

Ματέ 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1212 

Χαρούπια, φύκια, ζαχαρότευτλα και ζαχαροκάλαμα, νωπά, 
διατηρημένα με απλή ψύξη, κατεψυγμένα ή αποξεραμένα, 
έστω και σε σκόνη. Κουκούτσια και αμύγδαλα καρπών και 
άλλα φυτικά προϊόντα (στα οποία περιλαμβάνονται και οι 
ρίζες κιχωρίου, μη φρυγμένες, της ποικιλίας Οοίιοήυηι 
ϊηίγδιιχ χαίίνηηή, που χρησιμεύουν κυρίως για διατροφή του 
ανθρώπου και που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού: 







1212 20 00 

-Φύκια 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1302 

Χυμοί και εκχυλίσματα φυτικά. Πηκτικές ύλες, πηκτινικές 
και πηκτικές ενώσεις. Αγάρ-αγάρ και άλλα βλεννώδη και 
πηκτικά φυτικά παράγωγα, έστω και τροποποιημένα: 








-Χυμοί και εκχυλίσματα φυτικά: 







1302 12 00 

- -Γλυκόριζας 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1302 13 00 

- -Λυκίσκου 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1302 19 

- - Άλλα: 







1302 19 80 

— Αλλα 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1302 20 

- Πηκτικές ύλες, πηκτινικές και πηκτικές ενώσεις: 

0 

0 

0 

0 

0 

0 


-Βλεννώδη και πηκτικά φυτικά παράγωγα, έστω και 
τροποποιημένα: 







1302 31 00 

- -Αγάρ αγάρ 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1302 32 

-Βλεννώδη και πηκτικά από χαρούπια, από χαρουπόσπορο 
ή από σπέρματα μιιατεο έστω και τροποποιημένα: 







1302 32 10 

—Από χαρούπια ή χαρουπόσπορο 

ο 1 ο 1 

0 

0 

0 

0 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Δασμολογικός συντελεστής (% του 
ΜΕΚ) 

2008 

2009 

2010 

2011 

2012 

2013 

και 

μετά 

(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 

(7) 

(8) 

1401 

Φυτικές ύλες των ειδών που χρησιμοποιούνται κυρίως στην 
καλαθοποιία ή στη σπαρτοπλεκτική (π.χ. μπαμπού, καλάμια 
του είδους τοίίη, κοινά καλάμια, βούρλα, λυγαριές, ράφια, 
στελέχη δημητριακών καθαρισμένα, λευκασμένα ή βαμμένα 
φλούδες φιλύρας) 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1404 

Φυτικά προϊόντα που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1505 00 

Εριολίπος και λιπαρές ουσίες που προέρχονται από αυτό, 
(συμπεριλαμβανομένης και της λανολίνης) 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1506 00 00 

Άλλα λίπη και λάδια ζωικά και τα κλάσματα τους, έστω και 
εξευγενισμένα, αλλά όχιχημικώς μετασχηματισμένα 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1515 

Άλλα λίπη και λάδια φυτικά (στα οποία περιλαμβάνεται και 
το λάδι )ο]οΙ>3) και τα κλάσματά τους, έστω και 
εξευγενισμένα, αλλά όχι χημικώς μετασχηματισμένα: 







151590 

- Άλλα: 







1515 90 11 

-- Άάδι ίυη£. Λάδια από )ο)ού3, οίίίσίσα. Κερί μυρίκης, κερί 
Ιαπωνίας. Τα κλάσματά τους 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

βχ 1515 90 11 

- -Λάδια από ]ο]ο(μ, οίΐίσίοα. Κερί μυρίκης, κερί Ιαπωνίας. 
Τα κλάσματά τους 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1516 

Λίπη και λάδια ζωικά ή φυτικά και τα κλάσματά τους, 
μερικώς ή ολικώς υδρογονωμένα, διεστεροποιημένα, 
επανεστεροποιημένα ή ελαϊδινισμένα (με ισομέρεια λιπαρών 
οξέων), έστω και εξευγενισμένα, αλλά όχι αλλιώς 
παρασκευασμένα 







151620 

-Λίπη και λάδια φυτικά και τα κλάσματά τους: 







151620 10 

- -Ρετσινόλαδα υδρογονωμένα, με την ονομασία «οραίνναχ» 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1517 

Μαργαρίνη. Μείγματα ή παρασκευάσματα βρώσιμα από 
λίπη ή λάδια ζωικά ή φυτικά ή από τα κλάσματα διαφόρων 
λιπών ή λαδιών του κεφαλαίου αυτού, άλλα από τα λίπη και 
λάδια διατροφής και τα κλάσματά τους της κλάσης 1516: 







1517 10 

-Μαργαρίνη, μη συμπεριλαμβανομένης της ρευστής 
μαργαρίνης: 







1517 10 10 

- -Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ύλες που 
προέρχονται από το γάλα, που υπερβαίνει το 10% αλλά που 
δεν υπερβαίνει το 15% 

90 

80 

70 

60 

50 

40 

151790 

Άλλα: 







151790 10 

-Περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ύλες που 
προέρχονται από το γάλα, που υπερβαίνει το 10% αλλά που 
δεν υπερβαίνει το 15% 

90 

75 

55 

35 

15 

0 


- Άλλα: 







1517 90 93 

- -Μείγματα ή παρασκευάσματα μαγειρικά που 
χρησιμοποιούνται για αφαίρεση των τύπων (φορμών) 

90 

75 

60 

45 

30 

0 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Δασμολογικός συντελεστής (% του 
ΜΕΚ) 

2008 

2009 

2010 2011 

2012 

2013 

και 

μετά 

0) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 

(2) 

(8) 

151800 

Λίπη και λάδια ζωικά ή φυτικά και τα κλάσματά τους, 
θερμικά επεξεργασμένα (βρασμένα ή ψημένα), οξειδωμένα, 
αφυδατωμένα, θειωμένα, εμφυσημένα, πολυμερισμένα με 
απλή θέρμανση ή αλλιώς χημικώς τροποποιημένα, με 
εξαίρεση εκείνα της κλάσης 1516. Μείγματα ή 
παρασκευάσματα μη βρώσιμα από λίπη ή λάδια ζωικά ή 
φυτικά ή από τα κλάσματα διαφόρων λιπών ή λαδιών του 
κεφαλαίου αυτού που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού: 







151800 10 

-Λινοξύνη 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

| - Λλλα: 







15180091 

- -Λίπη και λάδια ζωικά ή φυτικά και τα κλάσματά τους, 
θερμικά επεξεργασμένα (βρασμένα ή ψημένα), οξειδωμένα, 
αφυδατωμένα, θειωμένα, εμφυσημένα, πολυμερισμένα με 
απλή θέρμανση ή αλλιώς χημικώς τροποποιημένα, με 
εξαίρεση εκείνα της κλάσης 1516 

0 

0 

0 

0 

0 

0 


- - Αλλα: 







1518 00 95 

—Μείγματα και παρασκευάσματα μη βρώσιμα από ζωικά 
λίπη και λάδια ή από ζωικά και φυτικά λίπη και λάδια και τα 
κλάσματά τους 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1518 00 99 

- - - Άλλα 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1520 00 00 

Γλυκερίνη ακατέργαστη, Γλυκερινούχα νερά και αλισίβες 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1521 

Κεριά (άλλα από τα τριγλυκερίδια)φυτικά, κεριά από 
μέλισσες ή άλλα έντομα και κεριά σπέρματος κήτους, έστω 
και εξευγενισμένα ή χρωματισμένα 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1522 00 

Λάδια δερμάτων. Υπολείμματα που προέρχονται από την 
επεξεργασία λιπαρών ουσιών ή ζωικών ή φυτικών κεριών: 







1522 00 10 

-Λάδι δερμάτων 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1702 

Άλλα ζάχαρα, στα οποία περιλαμβάνεται η λακτόζη, η 
μαλτόζη, η γλυκόζη και η φρουκτόζη (λεβυλόζη), χημικώς 
καθαρά, σε στερεή κατάσταση. Σιρόπια από ζάχαρα χωρίς 
προσθήκη αρωματικών ή χρωστικών ουσιών. Υποκατάστατα 
του μελιού, έστω και αναμειγμένα με φυσικό μέλι. Ζάχαρα 
και μελάσες καραμελωμένα: 






I 

1702 50 00 

-Φρουκτόζη χημικώς καθαρή 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1702 90 

- Άλλα, στα οποία περιλαμβάνεται και το ιμβερτοποιημένο 
ζάχαρο (ή διιμβερτοποιημένο) και τα άλλα ζάχαρα και 
σιρόπια από ζάχαρα που περιέχουν κατά βάρος σε ξερή 
κατάσταση 50% φρουκτόζη: 







1702 90 10 

- -Μαλτόζη χημικώς καθαρή 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1704 

Ζαχαρώδη προϊόντα χωρίς κακάο (στα οποία 
περιλαμβάνεται και η λευκή σοκολάτα): 







1704 10 

-Τσίχλες (εΐιεινίηβ μυπι), έστω και περιτυλιγμένες με 
ζάχαρη: 

80 

60 

40 

20 

10 

0 

1704 90 

- Άλλα: 







1704 90 10 

-Εκχυλίσματα γλυκόριζας που περιέχουν κατά βάρος 
περισσότερο του 10% ζαχαρόζη, χωρίς προσθήκη άλλων 
υλών 

0 

0 

0 

0 

0 

0 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Δασμολογικός συντελεστής (% του 

Μ ΕΚ) 

2008 

2009 

2010 

2011 

2012 

2013 

και 

μετά 

(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 

(7) 

(8) 

1704 90 30 

-Παρασκεύασμα με ττν ονομασία «λευκή σοκολάτα» 

75 

50 

25 

0 

0 

0 


|- - Αλλα: 






1704 90 51 

- -Πάστες και μάζες, περιλαμβανόμενου και του 
αμυγδαλόπαστου (ηΐ35$ερ3ίη), σε άμεσες συσκευασίες 
καθαρού περιεχομένου ίσου ή ανώτερου του 1 Ιτμ 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1704 90 55 

—Δισκία (παστίλιες) για το λαιμό και ζαχαρόπηκτα για το 

βήχα 

80 

60 

40 

20 

10 

0 

1704 90 61 

- - -Κουφέτα κάθε είδους και παρόμοια ζαχαρώδη 
παρασκευάσματα 

80 

60 

40 

20 

10 

0 


— Άλλα: 







1704 90 65 

-Γόμες και άλλα γλυκίσματα με βάση τους ζελέδες, στα 

οποία περιλαμβάνονται και οι πάστες φρούτων σε μορφή 
ζαχαρωδών παρασκευασμάτων 

80 

60 

40 

20 

10 

0 

1704 90 71 

--Καραμέλες (άοη&οηδ) από βρασμένα ζάχαρα έστω και 

παραγεμισμένες 

80 

60 

40 

20 

10 

0 

1704 90 75 

— -Καραμέλες 

80 

60 

40 

20 

10 

0 


-Αλλα: 







1704 90 81 

-Που λαμβάνονται με συμπίεση 

80 

60 

40 


10 

ΜΜ\ 

1704 90 99 

.Αλλα 

90 

80 

70 

60 

50 

40 

1803 

Πάστα κακάου, έστω και αποβουτυρωμένη: 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1804 00 00 

Βούτυρο, λίπος και λάδι κακάου 

0 

0 

0 

0 

0 

0 ' 

1805 00 00 

Σκόνη κακάου, χωρίς προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

__ 

1806 

Σοκολάτα και άλλα παρασκευάσματα διατροφής που 
περιέχουν κακάο: 







1806 10 

-Σκόνη κακάου, με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών: 







1806 10 15 

- -Που δεν περιέχει ζαχαρόζη ή που περιέχει κατά βάρος 
λιγότερο από 5% ζαχαρόζη (στην οποία περιλαμβάνεται και 
το ιμβερτοποιημένο ζάχαρο που μετριέται σε ζαχαρόζη) ή 
ισογλυκόζη που μετριέται επίσης σε ζαχαρόζη 

90 

70 

50 

40 

20 

0 

1806 10 20 

- -Περιεκτικότητας κατά βάρος σε ζαχαρόζη (στην οποία 
περιλαμβάνεται και το ιμβερτοποιημένο ζάχαρο που 
μετριέται σε ζαχαρόζη) ή ισογλυκόζη που μετριέται επίσης 
σε ζαχαρόζη, ίσης ή ανώτερης του 5% και κατώτερης του 
65% 

90 

70 

50 

40 

20 

0 

1806 10 30 

-Περιεκτικότητας κατά βάρος σε ζαχαρόζη (στην οποία 
περιλαμβάνεται και το ιμβερτοποιημένο ζάχαρο που 
μετριέται σε ζαχαρόζη) ή ισογλυκόζη που μετριέται επίσης 
σε ζαχαρόζη, ίσης ή ανώτερης του 65% και κατώτερης του 
80% 

90 

80 

70 

60 

40 

0 

1806 1090 

Ίεριεκτικότητας κατά βάρος σε ζαχαρόζη (στην οποία 
περιλαμβάνεται και το ιμβερτοποιημένο ζάχαρο που 
ιετριέται σε ζαχαρόζη) ή ισογλυκόζη που μετριέται επίσης 
σε ζαχαρόζη, ίσης ή ανώτερης του 80% 

90 

80 

70 

60 

40 

0 

] 806 20 

Αλλα παρασκευάσματα που παρουσιάζονται είτε σε 
τεμάχια ή σε ράβδους, με βάρος που υπερβαίνει τα 2 είτε 
σε υγρή ή πολτώδη κατάσταση ή σε σκόνη, κόκκους ή 
παρόμοιες μορφές σε δοχεία ή σε άμεσες συσκευασίες με 
περιεχόμενο που υπερβαίνει τα 2 λμ: 




. 








ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


343 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Δασμολογικός συντελεστής (% του 
ΜΕΚ) 

2008 

2009 

2010 

2011 

2012 

2013 

και 

μετά 

(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 

(7) 

(8) 

1806 20 10 

- - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε βούτυρο κακάου ίσης ή 
ανώτερης του 31 % ή ολικής περιεκτικότητας κατά βάρος σε 
βούτυρο κακάου και σε λιπαρές ύλες που προέρχονται από 
το γάλα ίσης ή ανώτερης του 31 % 

90 

70 

50 

40 

20 

0 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Δασμολογικός συντελεστής (% του 
ΜΕΚ) 

2008 

2009 

2010 

201 1 

2012 

2013 

και 

μετά 

(Π 

(2) 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 

(7) 

(8) 

1806 20 30 

- - Ολικής περιεκτικότητας κατά βάρος σε βούτυρο κακάου 
και σε λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα ίσης ή 
ανώτερης του 25% και κατώτερης του 31% 

90 

70 

50 

40 

20 

0 


- - Άλλα: 







1806 20 50 

—Περιεκτικότητας κατά βάρος σε βούτυρο κακάου ίσης ή 
ανώτερης του 18% 

90 

70 

50 

40 

20 

0 

1806 20 70 

—Παρασκευάσματα σοκολάτας γάλακτος σε κόκκους 
(οΗοεοΙαίε τηΠΚ οτυπτίο) 

90 

70 

50 

40 

20 

0 

1806 20 80 

—Γλάσο κακάου 

90 

70 

50 

40 

20 

0 

1806 20 95 

- - - Άλλα 

90 

80 

70 

1 60 

40 

0 


- Άλλα, που παρουσιάζονται σε πλακίδια ή ράβδους: 







1806 31 00 

- - Παραγεμισμένα 

85 

70 

50 

40 

20 

0 

1806 32 

- -Μη παραγεμισμένα 

85 

70 

50 

40 

20 

0 

1806 90 

-Άλλα: 








- -Σοκολάτα και είδη από σοκολάτα: 








- - - Καραμέλες σοκολάτας (καθώς και ρΓ^Ιίποδ), 
παραγεμισμένες ή μη: 







1806 90 11 

- - - - Που περιέχουν αλκοολούχα ποτά 

90 

80 

70 

60 

40 

0 

1806 90 19 

- - - - Άλλα 

90 

80 

70 

60 

40 

0 


- - - Άλλα: 







1806 90 31 

- - - - Παραγεμισμένα 

85 

70 

65 




1806 90 39 

- - - - Μη παραγεμισμένα 

90 

80 

70 

60 

40 

0 

1806 90 50 

- - Ζαχαρώδη και τα υποκατάστατα αυτών που έχουν 
παραχθεί από υποκατάστατα της ζάχαρης, που περιέχουν 
κακάο 

90 

80 

70 

60 

40 

0 

1806 90 60 

- - Πολτοί για επάλειψη σε ψωμί, που περιέχουν κακάο 

85 

70 

65 

40 

20 

0 

1806 90 70 

- - Παρασκευάσματα για ποτά που περιέχουν κακάο 

90 

80 

70 

60 

40 

0 

1806 90 90 

- - Άλλα 

90 

80 

70 

60 

40 

0 

1901 

Εκχυλίσματα βύνης. Παρασκευάσματα διατροφής από 
αλεύρια, πλιγούρια, σιμιγδάλια, άμυλα κάθε είδους ή 
εκχυλίσματα βύνης, που δεν περιέχουν κακάο ή που 
περιέχουν λιγότερο από 40% κατά βάρος κακάο επί πλήρως 
απολιπανθείσας βάσεως, και δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού. Παρασκευάσματα διατροφής από 
προϊόντα των κλάσεων 0401 μέχρι 0404, που δεν περιέχουν 
κακάο ή περιέχουν λιγότερο από 5% κατά βάρος κακάο, επί 
πλήρως απολιπανθείσας βάσεως, και δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 







1901 10 00 

Παρασκευάσματα για τη διατροφή των παιδιών, 
συσκευασμένα για λιανική πώληση 

0 

0 

0 

0 

0 

0 
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Κωδικός £0 

Περιγραφή 

Δασμολογικός συντελεστής (% του 

Μ ΕΚ) 

2008 

2009 

2010 

2011 

2012 

2013 

και 

μετά 

(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 

(7) 

(8) 

1901 20 00 

- Μείγματα και ζυμάρια για την παρασκευή προϊόντων 
αρτοποιίας, ζαχαροπλαστικής ή μπισκοτοποιίας της κλάσης 
1905 

90 

75 

60 

45 

30 

0 

1901 90 

- Αλλα: 








- - Εκχυλίσματα βύνης: 







190) 90 Π 

— Περιεκτικότητας σε ξερό εκχύλισμα ίσης ή ανώτερης 
του 90% κατά βάρος 

90 

75 

60 45 

30 

0 

1901 90 19 

— Αλλα 

90 

75 

60 

45 

30 

0 


- - Αλλα: 







1901 9091 

- - - Που δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από 
το γάλα, ζαχαρόζη, ισογλυκόζη, γλυκόζη, άμυλα κάθε είδους 
ή που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο του 1,5% λιπαρές ύλες 
που προέρχονται από το γάλα, λιγότερο του 5% ζαχαρόζη 
(συμπεριλαμβανομένου του ιμβερτοποιημένου ζάχαρου) ή 
ισογλυκόζη, λιγότερο του 5% γλυκόζη ή άμυλα κάθε είδους, 
εξαιρουμένων των παρασκευασμάτων διατροφής σε σκόνη 
από προϊόντα των κλάσεων 0401 μέχρι 0404 

90 

75 

60 

45 

20 

0 

1901 90 99 

— Αλλα 

85 

70 65 

40 

20 

0 

1902 

Ζυμαρικά εν γένει, έστω και ψημένα ή παραγεμισμένα (με 
κρέας ή άλλες ουσίες) ή και αλλιώς παρασκευασμένα όπως 
σπαγέτα, μακαρόνια, νούγιες, λαζάνια, μηοοεΗί, ραβιόλια, 
κανελόνια. Αράπικο σιμιγδάλι (κους-κους), έστω και 
παρασκευασμένο: 








-Ζυμαρικά εν γένει όχι ψημένα ούτε παραγεμισμένα ούτε 
αλλιώς παρασκευασμένα: 




■ 

■ 


1902 11 00 

- -Που περιέχουν αυγά: 

95 

90 

80 

60 

50 

0 

1902 19 

- - Αλλα: 







1902 19 10 

—Που δεν περιέχουν άλευρα μαλακού σιταριού ούτε 
σιμιγδάλια μαλακού σιταριού 

85 

70 

65 

40 

20 

0 

1902 19 90 

— Αλλα 

90 

75 

60 

45 

30 

0 

1902 20 

- Ζυμαρικά εν γένει παραγεμισμένα (έστω και ψημένα ή 
αλλιώς παρασκευασμένα): 







- - Αλλα: 






1902 20 91 

-Ψημένα 

ΕΟΙ 

75 

60 



0 

1902 20 99 

— Αλλα 

90 

75 

60 

45 

30 

0 

1902 30 

- Αλλα ζυμαρικά εν γένει: 

90 

75 

60 

45 

30 

0 

1902 40 

- Αράπικο σιμιγδάλι (κους-κους) 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1903 00 00 

Ταπιόκα και τα υποκατάστατα αυτής, παρασκευασμένα από 
άμυλα, με μορφή νιφάδων, θρόμβων, κόκκων στρογγυλών, 
σκυβάλων ή με παρόμοιες μορφές 

0 

0 

0 

0 

0 

0 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Δασμολογικός συντελεστής (% του 
ΜΕΚ) 

2008 

2009 

2010 

2011 

2012 

2013 

και 

μετά 

0) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 

(7) 

(8) 

1904 

Προϊόντα με βάση τα δημητριακά που λαμβάνονται με 
διόγκωση ή φρΰξη [π.χ. καλαμπόκι σε νιφάδες (κορν- 
φλέικς)]. Δημητριακά άλλα από το καλαμπόκι, σε κόκκους ϊ 
με μορφή νιφάδων ή άλλων επεξεργασμένων κόκκων (εκτός 
από αλεύρι, πλιγούρι ή σιμιγδάλι), προψημένα ή αλλιώς 
παρασκευασμένα, που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνεται αλλού: 







1904 10 

-Προϊόντα με βάση τα δημητριακά που λαμβάνονται με 
διόγκωση ή φρύξη: 







1904 10 10 

- -Με βάση το καλαμπόκι 

90 

70 

50 

30 

10 

0 

1904 10 30 

- -Με βάση το ρύζι 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1904 10 90 

- - Αλλα: 

90 

70 

50 

30 

10 

0 

1904 20 

-Παρασκευάσματα διατροφής που λαμβάνονται από μη 
φρυγμένες νιφάδες δημητριακών ή από μείγματα μη 
φρυγμένων νιφάδων δημητριακών και φρυγμένων νιφάδων 
δημητριακών ή διογκωμένων δημητριακών 

90 

70 

50 

30 

10 

0 

1904 30 00 

- Πλιγούρι από σιτάρι 

90 

70 

50 

30 

10 

0 

1904 90 

- Αλλα 

90 

70 

50 

30 

10 

0 

1905 

Προϊόντα αρτοποιίας, ζαχαροπλαστικής ή μπισκοτοποιίας, 
έστω και με προσθήκη κακάου. Όστιες, κάψουλες κενές των 
τύπων που χρησιμοποιούνται για φάρμακα, αζυμοσφραγίδες, 
ξεραμένες ζύμες από αλεύρι ή άμυλο κάθε είδους σε φύλλα 
και παρόμοια προϊόντα: 







1905 10 00 

- Ψωμί τύπου φρυγανιάς με την ονομασία «ΚηδοΚεύτοί» 

90 

70 

50 

30 

10 

0 

1905 20 

-Ψωμί με καρυκεύματα: 







1905 20 10 

- - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε ζαχαρόζη (στην οποία 
περιλαμβάνεται και το ιμβερτοποιημένο ζάχαρο που 
μετριέται σε ζαχαρόζη) κατώτερης του 30%; 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1905 20 30 

- - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε σακχαρόζη (στην οποία 
περιλαμβάνεται και το ιμβερτοποιημένο ζάχαρο που 
μετριέται σε σακχαρόζη) ίσης ή ανώτερης του 30% και 
κατώτερης του 50% 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1905 20 90 

-Περιεκτικότητας κατά βάρος σε ζαχαρόζη (στην οποία 
περιλαμβάνεται και το ιμβερτοποιημένο ζάχαρο που 
μετριέται σε ζαχαρόζη) ίσης ή ανώτερης του 50% 

90 

70 

50 

30 

10 

0 


-Μπισκότα με προσθήκη γλυκαντικών, γκόφρες και 
γκοφρέτες: 







190531 

-Μπισκότα με προσθήκη γλυκαντικών: 

90 

80 

70 

60 

40 

0 

1905 32 

-Γκόφρες και γκοφρέτες: 







1905 32 05 

—Περιεκτικότητας σε νερό που υπερβαίνει το 10% κατά 
βάρος 

90 

80 

70 

60 

40 

0 


- - Αλλα 








-—Εντελώς ή μερικώς περιτυλιγμένα ή επικαλυμμένα με 
σοκολάτα ή με άλλα παρασκευάσματα που περιέχουν κακάο 







1905 32 11 

.Σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου που 

δεν υπερβαίνει τα 85β 

85 

70 

50 

40 

20 

ο 

1905 32 19 

.Αλλα 

90 

80 

70 

60 

40 

0 


- - - Αλλα: 
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Δασμολογικός συντελεστής (% του 
_Μ ΕΚ)_ 


| Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

2008 

2009 

2010 

2011 

2012 

2013 

και 

μετά 

(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 

(7) 

(8) 

1905 32 91 

.Αλατισμένες, παραγεμισμένες ή όχι 

90 

80 

70 

60 

40 

0 

1905 32 99 

.Αλλα 

90 

80 

70 

60 

40 

0 

1905 40 

-Φρυγανιές, ψωμί φρυγανισμένο και παρόμοια ψημένα 
προϊόντα 

90 

70 

50 

30 

10 

0 

1905 90 

- Αλλα: 







1905 90 10 

- -Ψωμί άζυμο (ίτιεζοίΐι) 

90 

70 

50 

30 

10 

0 

1905 90 20 

—Όστιες, κάψουλες κενές των τύπων που χρησιμοποιούνται 
για φάρμακα, αζυμοσφραγίδες, ξεραμένες ζύμες από αλεύρι 
ή άμυλο κάθε είδους σε φύλλα, και παρόμοια προϊόντα 

90 

70 

50 

30 

10 

0 


- - Αλλα: 







1905 90 30 

-Ψωμί χωρίς προσθήκη μελιού, αυγών, τυριού ή 

φρούτων, περιεκτικότητας σε ζάχαρα και λιπαρές ύλες που 
δεν υπερβαίνουν, καθεμιά, 5% κατά βάρος υπολογιζόμενο 
σε ξερή κατάσταση 

90 

70 

50 

30 

10 

0 

1905 90 45 

—Μπισκότα 

90 

80 

70 

60 

40 

0 

1905 90 55 

—Προϊόντα παραγόμενα με εξώθηση ή διόγκωση, 
αλατισμένα ή αρωματισμένα 

90 

70 

50 

30 

10 

0 


— Αλλα: 







1905 90 60 

-Με προσθήκη γλυκαντικών 

85 

70 

50 

40 

20 

0 

1905 90 90 

-Αλλα 

90 

70 

50 

30 

10 

0 

2001 

Ααχανικά, καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιμα μέρη 
φυτών, παρασκευασμένα ή διατηρημένα με ξίδι ή οξικό οξύ: 







2001 90 

- Αλλα: 







2001 90 30 

- -Γλυκό καλαμπόκι (Ζεε πΐ3γ5 ν3Γ. 53εε1ΐ3Γ3ΐ3) 

80 

70 

50 

30 

10 

0 

2001 90 40 

- -Ίγναμα (κόνδυλοι της διοσκουρέας), γλυκοπατάτες και 
παρόμοια βρώσιμα μέρη φυτών περιεκτικότητας κατά βάρος 
σε άμυλα κάθε είδους ίσης ή ανώτερης του 5% 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

2001 90 60 

- -Καρδιές φοινίκων 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

2004 

Αλλα λαχανικά παρασκευασμένα ή διατηρημένα αλλιώς 
παρά με ξίδι ή οξικό οξύ, κατεψυγμένα, άλλα από τα 
προϊόντα της κλάσης 2006: 







2004 10 

-Πατάτες: 








- - Αλλα: 







2004 10 91 

—Με μορφή αλεύρων, σιμιγδαλιών ή νιφάδων 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

2004 90 

- Αλλα λαχανικά και μείγματα λαχανικών: 







2004 90 10 

- -Γλυκό καλαμπόκι (Ζεε πιεγδ ν&τ. εεοεΙιεΓείε) 

90 

70 

50 

30 

10 

0 

2005 

Αλλα λαχανικά παρασκευασμένα ή διατηρημένα χωρίς ξίδι 
ή οξικό οξύ, όχι κατεψυγμένα, άλλα από τα προϊόντα της 
κλάσης 2006: 







2005 20 

-Πατάτες: 







2005 20 10 

- -Με μορφή αλεύρων, σιμιγδαλιών ή νιφάδων 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

2005 80 00 

-Γλυκό καλαμπόκι (Ζβ3 σίΒγε ν3Γ. εειχάετείε) 

80 

70 

50 

30 

10 

0 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Δασμολογικός συντελεστής (% του 
ΜΕΚ) 

2008 

2009 

2010 

201 1 

2012 

2013 

και 

μετά 

(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 

(7) 

(8) 

2008 

Καρποί και φρούτα και άλλα βρώσιμα μέρη φυτών, αλλιώς 
παρασκευασμένα ή διατηρημένα, με ή χωρίς προσθήκη 
ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ή αλκοόλης, που δεν 
κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 








-Καρποί με κέλυφος, αράπικα φιστίκια και άλλα σπέρματα, 
έστω και αναμειγμένα μεταξύ τους: 







2008 11 

- -Αράπικα φιστίκια: 







2008 1 1 10 

—Βούτυρο αράπικων φιστικιών 

0 

0 

0 

0 

0 

0 


- Αλλα, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μείγματα εκτός 
από εκείνα της διάκρισης 2008 19: 







2008 91 00 

- -Καρδιές φοινίκων 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

2008 99 

- - Αλλα: 








—Χωρίς προσθήκη αλκοόλης: 








- - - -Χωρίς προσθήκη ζάχαρης: 







2008 99 85 

.Καλαμπόκι, εκτός από γλυκό καλαμπόκι (Ζβ3 Πΐ3γ5 

ν3Γ. $3ςθ1ΐ3Γ3ί3) 

80 

70 

50 

30 

10 

ο 

2008 99 91 

-—-Ίγναμα (κόνδυλοι της διοσκουρέας), γλυκοπατάτες και 
παρόμοια βρώσιμα μέρη φυτών περιεκτικότητας κατά βάρος 
σε άμυλα κάθε είδους ίσης ή ανώτερης του 5% 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

2101 

Εκχυλίσματα, αποστάγματα και συμπυκνώματα καφέ, 
τσαγιού ή ματέ και παρασκευάσματα με βάση τα προϊόντα 
αυτά ή τον καφέ, το τσάι ή το ματέ. Κιχώριο φρυγμένο και 
άλλα φρυγμένα υποκατάστατα του καφέ και τα 
εκχυλίσματα, αποστάγματα και συμπυκνώματα αυτών 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

2102 

Ζύμες (ενεργές ή αδρανείς). Άλλοι αδρανείς μονοκύτταροι 
μικροοργανισμοί (με εξαίρεση τα εμβόλια της κλάσης 

3002). Σκόνες για το φούσκωμα της ζύμης, 
παρασκευασμένες: 







2102 10 

-Ζύμες ενεργές: 







2102 10 10 

-Διαλεγμένες ημεροζύμες (ζύμες καλλιέργειας) 

80 

70 

60 

40 

10 

0 


-Ζύμες αρτοποίησης: 







2102 1031 

—Αποξεραμένες 

90 

70 

60 

40 

10 

0 

2102 10 39 

— Αλλα 

90 

70 

60 

0 

0 

0 

2102 10 90 

--Άλλα 

90 

70 

50 

30 

10 

0 

2102 20 

Ζύμες αδρανείς, άλλοι αδρανείς μονοκύτταροι 
μικροοργανισμοί 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

2102 30 00 

σκόνες για το φούσκωμα της ζύμης, παρασκευασμένες 

80 

70 

50 

30 

10 

0 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Δασμολογικός συντελεστής (% του 
ΜΕΚ) 

2008 

2009 

2010 

2011 

2012 

2013 

και 

μετά 

(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 

(7) 

(8) 

2103 

Παρασκευάσματα για σάλτσες και σάλτσες 
παρασκευασμένες. Αρτύματα και καρυκεύματα, σύνθετα. 
Αλεύρι από σινάπι και μουστάρδα παρασκευασμένη: 







2103 10 00 

-Σάλτσα σόγιας 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

2103 20 00 

-ΤοΓηαίο Ιίβίοΐιυρ (κέτσαπ) και άλλες σάλτσες ντομάτας 

80 

70 

50 

30 

10 

0 

2103 30 

-Αλεύρι από σινάπι και μουστάρδα παρασκευασμένη: 







2103 30 10 

- - Αλεύρι από σινάπι 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

2103 30 90 

- - Μουστάρδα παρασκευασμένη 

90 

70 

50 

30 

10 

0 

2103 90 

- Άλλα: 







2103 90 10 

- -Τσάτνυ (μάγγο) υγρό 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

2103 90 30 

- -Πικρά αρωματικά, με κατ’ όγκο αλκοολικό τίτλο ίσο ή 
ανώτερο του 44,2% νοί που δεν υπερβαίνει το 49,2% νοΙ, 
που περιέχουν 1,5% μέχρι 6% κατά βάρος γεντιανή, 
μπαχαρικά και διάφορα συστατικά, 4% μέχρι 10% ζάχαρη 
και παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεκτικότητα που δεν 
υπερβαίνει τα 0,50 1 

80 

70 

50 

30 

10 

0 

2103 90 90 

- - Αλλα 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

2104 

Παρασκευάσματα για σούπες και ζωμούς. Σούπες και ζωμοί 
παρασκευασμένα. Παρασκευάσματα διατροφής σύνθετα, 
ομογενοποιημένα: 







2104 10 

-Παρασκευάσματα για σούπες και ζωμούς· σούπες και ζωμοί 
παρασκευασμένα: 







2104 10 10 

- -Αποξεραμένα 

80 

70 

50 

0 

0 

0 

2104 10 90 

- - Αλλα 

80 

70 

50 

30 

10 

0 

2104 20 00 

-Παρασκευάσματα διατροφής σύνθετα, ομογενοποιημένα 

80 

70 

50 

30 

10 

0 

2105 00 

Παγωτά, έστω και αν περιέχουν κακάο 

80 

70 

60 

50 

40 

0 

2106 

Παρασκευάσματα διατροφής που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού: 







2106 10 

-Συμπυκνώματα πρωτεϊνών και ουσίες πρωτεϊνικής 
σύστασης: 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

2106 90 

- Αλλα: 







2106 90 20 

- -Σύνθετα αλκοολούχα παρασκευάσματα, άλλα από εκείνα 
που γίνονται με βάση ευώδεις ουσίες των τύπων που 
χρησιμοποιούνται για την παρασκευή ποτών 

90 

70 




■ 


- - Αλλα: 







2106 90 92 

—Που δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από το 
γάλα, ζαχαρόζη, ισογλυκόζη, γλυκόζη, άμυλα κάθε είδους ή 
που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο του 1,5% λιπαρές ύλες 
που προέρχονται από το γάλα, λιγότερο του 5% ζαχαρόζη ή 
ισογλυκόζη, λιγότερο του 5% γλυκόζη ή άμυλα κάθε είδους 

90 

70 

50 

30 

10 

0 

2106 90 98 

---Αλλα 

85 

70 

55 

40 

20 

0 

2201 

Νερά, στα οποία περιλαμβάνονται και τα φυσικά ή τεχνητά 
μεταλλικά νερά και τα αεριούχα νερά, χωρίς προσθήκη 
ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών ούτε αρωματισμένα. Πάγος 
και χιόνι: 







2201 10 

-Νερά μεταλλικά και νερά αεριούχα 

80 

70 

60 

Ε9 

■ία 

0 

2201 90 00 

- Αλλα 

70 

60 

50 



0 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Δασμολογικός συντελεστής (% του 
ΜΕΚ) 

2008 

2009 

2010 

| 201 1 

2012 

2013 

και 

μετά 

(Ο 

(2) 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 

(7) 

(8) 

2202 

Νερά, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μεταλλικά και τα 
αεριούχα νερά, με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών, 
ή αρωματισμένα και άλλα μη αλκοολούχα ποτά, με εξαίρεστ 
τους χυμούς φρούτων ή λαχανικών της κλάσης 2009: 







2202 10 00 

-Νερά, στα οποία περιλαμβάνονται και τα μεταλλικά και τα 
αεριούχα νερά, με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών 
ή αρωματισμένα 

80 

70 

50 

40 

20 

0 

2202 90 

- Αλλα: 







2202 90 10 

- -Που δεν περιέχουν προϊόντα των κλάσεων 0401 ως 0404 ή 
λιπαρές ύλες που προέρχονται από προϊόντα των κλάσεων 
0401 ως 0404 

85 

70 

50 

40 

20 

0 


- - Αλλα, περιεκτικότητας κατά βάρος σε λιπαρές ύλες που 
προέρχονται από προϊόντα των κλάσεων 0401 έως 0404: 







2202 90 91 

—Κατώτερης των 0,2% 

90 

80 

70 

60 

40 

0 

2202 90 95 

—Ίσης ή ανώτερης του 0,2% και κατώτερης του 2% 

90 

80 

70 

50 

30 

0 

2202 90 99 

- - -Ίσης ή ανώτερης του 2% 

90 

80 

70 

50 

30 

0 

2203 00 

Μπίρα από βύνη: 








-Σε δοχεία με περιεχόμενο που δεν υπερβαίνει τα 101: 







2203 00 01 

- -Σε φιάλες 

80 

70 

50 

0 

0 

0 

2203 00 09 

- - Αλλα 

80 

70 

60 

50 

30 

0 

2203 00 10 

-Σε δοχεία με περιεχόμενο που υπερβαίνει τα 10 1 

80 

70 

60 

50 

30 

0 

2205 

Βερμούτ και άλλα κρασιά από νωπά σταφύλια, 
παρασκευασμένα με τή βοήθεια φυτών ή αρωματικών 
ουσιών 

90 

70 

50 

30 

10 

0 

2207 

Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, με κατ’ όγκο 
αλκοολικό τίτλο 80% νοί ή περισσότερο. Αιθυλική αλκοόλη 
και αποστάγματα μετουσιωμένα οποιοσδήποτε τίτλου 

95 

90 

80 

70 

50 

40 

2208 

Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, με κατ’ όγκο 
αλκοολικό τίτλο λιγότερο του 80% νοί. Αποστάγματα, λικέρ 
και άλλα οινοπνευματώδη ποτά: 







2208 20 

-Αποστάγματα από κρασί ή τσίπουρα: 








-Που παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεχόμενο που δεν 
υπερβαίνει τα 2 1: 







2208 20 12 

—Κονιάκ 

90 

80 

70 

60 

40 

0 

2208 20 14 

—Αρμανιάκ 

90 

80 

70 

60 

40 

0 

2208 20 26 

--Γκράπα 

90 

80 

70 

60 

40 

0 

2208 20 27 

- -Μπράντυ Ίβτβζ 

90 

80 

70 

60 

40 

0 

2208 20 29 

- - Αλλα 

90 

80 

70 

60 

40 

0 


-Που παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεχόμενο που 
υπερβαίνει τα 2 1: 







2208 20 40 

- -Ακατέργαστα αποστάγματα 

85 

70 

65 

40 

20 

0 


--Αλλα: 







2208 20 62 

—Κονιάκ: 

90 

80 

70 

60 

40 

0 

2208 20 64 

—Αρμανιάκ 

90 

80 

70 

60 

40 

0 

2208 20 86 

- --Γκράπα 

80 

70 

50 

30 

10 

0 ^ 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Δασμολογικός συντελεστής (% του 
ΜΕΚ) 

2008 

2009 

2010 

201 1 

2012 

2013 

και 

μετά 

(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 

(7) 

(8) 

2208 20 87 

- - - -Μπράντυ ίετεζ 

80 

—1 
Ο 

Ο 

30 

10 

0 

2208 20 89 

- - - - Αλλα 

80 

70 

50 

30 

20 

0 

2208 30 

-Ουίσκι: 








- -Ουίσκι Βουτβοη, που παρουσιάζεται σε δοχεία με 
περιεχόμενο: 







2208 30 11 

—Που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

80 

70 

50 

30 

20 

0 

2208 30 19 

- - -Που υπερβαίνει τα 2 1 

80 

70 

50 

30 

20 

0 


- -Ουίσκι δεοΐεΐν. 






— 


—Ουίσκι ΓηεΙι, που παρουσιάζεται σε δοχεία με 
περιεχόμενο; 






2208 30 32 

- - - -Που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

80 

70 

50 

30 

20 

0 

2208 30 38 

- - - -Που υπερβαίνει τα 2 1 

80 

70 

50 

30 

20 

0 


- - -Ουίσκι βίεηόεε), που παρουσιάζεται σε δοχεία με 
περιεχόμενο: 







2208 30 52 

- - - -Που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

80 

70 

50 

0 

0 

0 

2208 30 58 

- - - -Που υπερβαίνει τα 2 1 

80 

70 

50 

30 

20 

0 


— Αλλα, που παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεχόμενο: 







2208 30 72 

-Που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

80 

70 

50 

30 

20 

0 

2208 30 78 

-Που υπερβαίνει τα 2 1 

80 

70 

50 

30 

20 

0 


— Αλλα, που παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεχόμενο: 







2208 30 82 

- - -Που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

80 

70 

50 

30 

20 

0 

2208 30 88 

—Που υπερβαίνει τα 2 1 

80 

70 

50 

30 

20 

0 

2208 40 

- Ρούμι και άλλα αποστάγματα που λαμβάνονται από την 
απόσταξη προϊόντων ζαχαροκάλαμου που έχουν υποστεί 
ζύμωση: 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

2208 50 

-Τζιν και τζινέβρα: 








- -Τζιν, που παρουσιάζεται σε δοχεία με περιεχόμενο: 







2208 50 11 

- - -Που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

2208 50 19 

- - -Που υπερβαίνει τα 2 I 

0 

0 

0 

0 

0 

0 


- -Τζινέβρα που παρουσιάζεται σε δοχεία με περιεχόμενο: 







2208 50 91 

—Που δεν υπερβαίνει τα 2 11 

80 

70 

60 

40 

30 

0 

2208 50 99 

—Που υπερβαίνει τα 2 1 

80 

70 

50 

30 

20 

0 

2208 60 

-Βότκα; 

80 

70 

50 

30 

20 

0 

2208 70 

-Λικέρ 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

2208 90 

- Αλλα: 








-Αράκ που παρουσιάζεται σε δοχεία με περιεχόμενο: 







2208 90 11 

—Που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

2208 9019 

—Που υπερβαίνει τα 2 1 

0 

0 

0 

0 

0 

0 


- -Αποστάγματα από δαμάσκηνα, αχλάδια ή κεράσια (εκτός 
των λικέρ) σε δοχεία με περιεχόμενο; 







2208 90 33 

- - -Που δεν υπερβαίνει τα 2 1: 

80 

70 

60 

50 

40 

30 

2208 90 38 

—Που υπερβαίνει τα 2 1: 

80 

70 

60 

50 

40 

30 1 


- - Αλλα αποστάγματα και άλλα οινοπνευματώδη ποτά, που 
παρουσιάζονται σε δοχεία με περιεχόμενο: 



■ 

■ 




—Που δεν υπερβαίνει τα 2 1: 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Δασμολογικός συντελεστής (% του 
ΜΕΚ) 

2008 

2009 

2010 

201 1 

2012 

2013 

και 

μετά 

(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 

(7) 

(8) 

2208 90 4 1 

- - - -Ούζο 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

' 

- - - - Άλλα: 








- - - -Αποστάγματα (εκτός των λικέρ): 








.-Φρούτων: 







2208 90 45 

.ΟοΙναόοδ 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

2208 90 48 

-Άλλα 

80 

70 

60 

50 

40 

30 


.Άλλα: 






2208 90 52 

.Κογπ 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

2208 90 54 

.Τεκίλα 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

2208 90 56 

-Άλλα 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

2208 90 69 

-Άλλα οινοπνευματώδη ποτά 

80 

70 

50 

40 

20 

0 


—Που υπερβαίνει τα 2 1: 








-Αποστάγματα (εκτός των λικέρ): 







2208 90 71 

-Φρούτων 

90 

80 

60 

50 

30 

0 

2208 90 75 

-Τεκίλα 

80 

70 

50 

40 

20 

0 

2208 90 77 

.Άλλα 

80 

70 

50 

40 

20 

0 

2208 90 78 

- - - - Άλλα οινοπνευματώδη ποτά 

80 

70 

50 

40 

20 

0 


- -Αιθυλική αλκοόλη μη μετουσιωμένη, με κατ’ όγκο 
αλκοολικό τίτλο λιγότερο από 80%, που παρουσιάζεται σε 
δοχεία με περιεχόμενο: 







2208 90 91 

—Που δεν υπερβαίνει τα 2 1 

80 

70 

50 

40 

30 

20 

2208 90 99 

—Που υπερβαίνει τα 2 1 

80 

70 

50 

40 

30 

20 

2402 

Πούρα (στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα με κομμένα 
τα άκρα), πουράκια και τσιγάρα, από καπνό ή υποκατάστατα 
του καπνού: 







2402 10 00 

-Πούρα (στα οποία περιλαμβάνονται και εκείνα με κομμένα 
τα άκρα) και πουράκια που περιέχουν καπνό 

80 

70 

50 

30 

20 

0 

2402 20 

-Τσιγάρα που περιέχουν καπνό: 







2402 20 10 

-Που περιέχουν γαρίφαλο 

80 

70 

50 

30 

20 

0 

2402 20 90 

- - Άλλα 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

2402 90 00 

Άλλα 

80 

70 

50 

30 

20 

0 

2403 

Αλλα καπνά και υποκατάστατα του καπνού, που έχουν 
ίιομηχανοποιηθεί. Καπνά «ομογενοποιημένα» ή 
ιανασχηματισμένα». Εκχυλίσματα και βάμματα καπνού: 







2403 10 

ζαπνός για κάπνισμα, έστω και αν περιέχει υποκατάστατα 
ιου καπνού σε οποιαδήποτε αναλογία 

100 

100 

100 

100 

100 

100 


Άλλα: 







2403 9100 

-Καπνά «ομογενοποιημένα» ή «ανασχηματισμένα» 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

2403 99 

- Άλλα: 







2403 99 10 

- -Καπνός για μάσημα και καπνός για εισπνοή (ταμπάκος) 

80 

70 

50 

30 

20 

0 

2403 99 90 

- - Άλλα 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

2905 

λλκοόλες άκυκλες και τα αλογονωμένα, σουλφονωμένα, 
ατρωμένα ή νιτροδωμένα παράγωγά τους: 








Άλλες πολυαλκοόλες: 












































ΦΕΚ10 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

Δασμολογικός συντελεστής (% του 
ΜΕΚ) 

2008 

2009 

2010 

201 1 

2012 

2013 

και 

μετά 

(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 

(7) 

(8) 

2905 43 00 

- -Μαννιτόλη 

0 

ο 

0 

0 

0 

0 

2905 44 

- Ό-Γλυκιχόλη (σορβιτόλη): 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

2905 45 00 

- -Γλυκερίνη 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

3301 

Αιθέρια έλαια (αποτερπενωμένα ή μη), στα οποία 
περιλαμβάνονται και εκείνα με την ονομασία «πηγμένα» ή 
«απόλυτα». Ρητινοειδή. Εκχυλίσματα ελαιορητινών. 
Συμπυκνωμένα διαλύματα αιθέριων ελαίων σε λίπη, 
σταθερά λάδια, κεριά ή ανάλογες ύλες, που παίρνονται με 
απορρόφηση ή εμπότιση. Τερπενικά υποπροϊόντα, 
κατάλοιπα της αποτερπένωσης των αιθέριων ελαίων. 
Αποσταγμένα αρωματικά νερά και υδατικά διαλύματα 
αιθέριων ελαίων; 







3301 90 

-Αλλα 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

3302 

Μείγματα ευωδών ουσιών και μείγματα (στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα αλκοολικά διαλύματα) με βάση μία 
ή περισσότερες από αυτές τις ουσίες, των τύπων που 
χρησιμοποιούνται ως πρώτες ύλες για τη βιομηχανία. Αλλα 
παρασκευάσματα με βάση ευώδεις ουσίες που 
χρησιμοποιούνται για την παρασκευή ποτών; 







3302 10 

-Των τύπων που χρησιμοποιούνται για τις βιομηχανίες ειδών 
διατροφής και ποτών: 








- -Των τύπων που χρησιμοποιούνται για τις βιομηχανίες 
ποτών: 








—Παρασκευάσματα που περιέχουν όλους τους γευστικούς 
παράγοντες που χαρακτηρίζουν ένα ποτό: 







3302 10 10 

-Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο που 

υπερβαίνει τα 0,5% νοΙ 

0 

0 

0 

0 

0 

0 


- - - - Άλλα: 







3302 10 21 

-Που δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από 

το γάλα, ζαχαρόζη, ισογλυκόζη, γλυκόζη, άμυλα κάθε είδους 
ή που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο του 1,5% λιπαρές ύλες 
που προέρχονται από το γάλα, λιγότερο του 5% ζαχαρόζη ή 
ισογλυκόζη, λιγότερο του 5% γλυκόζη ή άμυλα κάθε είδους 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

3302 10 29 

— Αλλα 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

3501 

Καζεΐνες, καζεϊνικά άλατα και άλλα παράγωγα των 
καζεϊνών. Κόλλες καζεΐνης: 







3501 10 

-Καζεΐνες 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

3501 90 

- Αλλα: 







3501 90 90 

-Άλλα 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

3505 

Δεξτρίνη και άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους, (π.χ. 
τα προζελατινοποιημένα ή εστεροποιημένα άμυλα κάθε 
είδους). Κόλλες με βάση τα άμυλα κάθε είδους, τη δεξτρίνη 
ή άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους: 







3505 10 

-Δεξτρίνη και άλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους: 







3505 10 10 

- -Δεξτρίνη 

0 

0 

0 

0 

0 

0 


- - Αλλα τροποποιημένα άμυλα κάθε είδους: 
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Δασμολογικός συντελεστής (% του 
ΜΕΚ) 


1 Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

2008 

2009 

2010 

2011 

2012 

2013 

και 

μετά 

(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 

(7) 

(8) 

3505 10 90 

-Λλλα 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

3505 20 

-Κόλλες: 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

3809 

Προϊόντα για το κολλάρισμα ή το τελείωμα, επιταχυντές 
βαφής ή προσκόλλησης χρωστικών υλών και άλλα προϊόντα 
και παρασκευάσματα (π.χ. είδη για κολλάρισμα 
παρασκευασμένα και παρασκευάσματα σταθεροποιητικά της 
βαφής), των τύπων που χρησιμοποιούνται στην 
κλωστοϋφαντουργία, στη βιομηχανία του χαρτιού, στη 
βιομηχανία του δέρματος ή σε παρόμοιες βιομηχανίες, που 
δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 







3809 10 

-Με βάση αμυλώδεις ύλες 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

3823 

Λιπαρά οξέα μονοκαρβοξυλικά βιομηχανικά. Όξινα λάδια 
από εξευγενισμό (ραφινάρισμα). Λιπαρές βιομηχανικές 
αλκοόλες 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

3824 

Συνδετικά παρασκευασμένα για καλούπια ή πυρήνες 
χυτηρίου. Χημικά προϊόντα και παρασκευάσματα των 
χημικών ή συναφών βιομηχανιών (στα οποία 
περιλαμβάνονται και εκείνα που αποτελούνται από μείγματα 
φυσικών προϊόντων), που δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού: 







3824 60 

-Σορβιτόλη άλλη από εκείνη της διάκρισης 2905 44 | 0 | 

0 

0 

0 

0 

0 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


355 


ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ 2 

ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΚΑΘΙΕΡΩΣΗ ΑΜΟΙΒΑΙΩΝ ΠΡΟΤΙΜΗΣΙΑΚΩΝ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΩΝ 

ΓΙΑ ΟΡΙΣΜΕΝΟΥΣ ΟΙΝΟΥΣ, 

ΤΗΝ ΑΜΟΙΒΑΙΑ ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΗ, 

ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΚΑΙ ΕΛΕΓΧΟ ΤΩΝ ΟΝΟΜΑΣΙΩΝ ΤΩΝ ΟΙΝΩΝ, 
ΟΙΝΟΠΝΕΥΜΑΤΩΔΩΝ ΠΟΤΩΝ ΚΑΙ ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΩΝ ΟΙΝΩΝ 
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ΑΡΘΡΟ 1 


Το παρόν πρωτόκολλο περιλαμβάνει: 

1) συμφωνία σχετικά-με την καθιέρωση αμοιβαίων προτιμησιακών εμπορικών παραχωρήσεων 
για ορισμένους οίνους (Παράρτημα I του παρόντος πρωτοκόλλου). 

2) συμφωνία σχετικά με την αμοιβαία αναγνώριση, προστασία και έλεγχο των ονομασιών των 
οίνων, οινοπνευματωδών ποτών και αρωματισμένων οίνων (Παράρτημα II του παρόντος 
πρωτοκόλλου). 


ΑΡΘΡΟ 2 

Οι συμφωνίες που αναφέρονται στο άρθρο 1 του παρόντος πρωτοκόλλου ισχύουν για: 

1) τους οίνους που υπάγονται στην κλάση 22 04 του εναρμονισμένου συστήματος της διεθνούς 
σύμβασης για το εναρμονισμένο σύστημα περιγραφής και κωδικοποίησης των 
εμπορευμάτων, η οποία έγινε στις Βρυξέλλες στις 14 Ιουνίου 1983, που έχουν παραχθεί από 
νωπά σταφύλια, 
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α) που κατάγονται από την Κοινότητα και έχουν παραχθεί σύμφωνα με τους κανόνες που 
διέπουν τις οινολογικές πρακτικές και επεξεργασίες που αναφέρονται στον τίτλο V του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 του Συμβουλίου, της 17ης Μάίου 1999, περί κοινής 
οργανώσεως της αμπελοοινικής αγοράς 1 , όπως έχει τροποποιηθεί, και στον κανονισμό 
(ΕΚ) αριθ. 1622/2000 της Επιτροπής, της 24ης Ιουλίου 2000, για τον καθορισμό 
ορισμένων λεπτομερειών εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999, για την 
κοινή οργάνωση της αμπελοοινικής αγοράς και για την καθιέρωση κοινοτικού κώδικα 
των οινολογικών πρακτικών και επεξεργασιών 2 , όπως έχει τροποποιηθεί· 

ή 

β) κατάγονται από τη Σερβία και έχουν παραχθεί σύμφωνα με τις διαδικασίες που διέπουν 
τις οινολογικές πρακτικές και τις μεταποιήσεις σύμφωνα με τη νομοθεσία της Σερβίας. 
Οι κανόνες που διέπουν τις οινολογικές πρακτικές και επεξεργασίες πρέπει να 
συνάδουν με την κοινοτική νομοθεσία. 


ΕΕ Ε 179, 14.7.1999, σ. 1. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε τελευταία με τον κανονισμό 
(ΕΚ) αριθ. 1234/2007( ΕΕ Ε 299,16.11.2007 σ. 1). 

ΕΕ Ε 194, 31.7.2000, σ. 1. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε τελευταία με τον κανονισμό 
(ΕΚ) αριθ. 1300/2007 (ΕΕ Ε289, 7.11.2007, σ. 8). 
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2) τα οινοπνευματώδη που υπάγονται στην κλάση 22 08 της σύμβασης που αναφέρεται στην 

παράγραφο 1, τα οποία: 

α) κατάγονται από την Κοινότητα και είναι σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΟΚ) 

αριθ. 1576/89 του Συμβουλίου, της 29ης Μάίου 1989, για τη θέσπιση των γενικών 
κανόνων σχετικά με τον ορισμό, το χαρακτηρισμό και την παρουσίαση των 
αλκοολούχων ποτών 1 , όπως έχει τροποποιηθεί, και τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1014/90 
της Επιτροπής, της 24ης Απριλίου 1990, περί λεπτομερών κανόνων εφαρμογής για τον 
ορισμό, το χαρακτηρισμό και την παρουσίαση των αλκοολούχων ποτών 2 , όπως έχει 
τροποποιηθεί, 

ή 

β) κατάγονται από τη Σερβία και έχουν παραχθεί σύμφωνα με τη νομοθεσία της Σερβίας η 
οποία πρέπει να συνάδει προς την κοινοτική νομοθεσία. 

3) τους αρωματισμένους οίνους που υπάγονται στην κλάση 22 05 της σύμβασης που αναφέρεται 

στην παράγραφο 1, οι οποίοι: 

α) κατάγονται από την Κοινότητα και είναι σύμφωνοι με τον κανονισμό (ΕΟΚ) 

αριθ. 1601/91 του Συμβουλίου, της 10ης Ιουνίου 1991, για τη θέσπιση των γενικών 
κανόνων σχετικά με τον ορισμό, τον χαρακτηρισμό και την παρουσίαση των 
αρωματισμένων οίνων, των αρωματισμένων ποτών με βάση τον οίνο και των 
αρωματισμένων κοκτέιλ αμπελοοινικών προϊόντων 3 , όπως έχει τροποποιηθεί, 

ή 

β) κατάγονται από τη Σερβία και έχουν παραχθεί σύμφωνα με τη νομοθεσία της Σερβίας η 
οποία πρέπει να συνάδει προς την κοινοτική νομοθεσία 


ΕΕ Ε 160, 12.6.1989, σ. 1. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε τελευταία με την πράξη 
προσχώρησης του 2005. 

ΕΕ Ε 105, 25.4.1990, σ. 9. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε τελευταία με τον κανονισμό 
(ΕΚ) αριθ. ·2140/98 (ΕΕ Ε 270, 7.10.1998, σ. 9). 

ΕΕ Ε 149,14.6.1991, σ. 1 .Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε τελευταία με την πράξη 
προσχώρησης του 2005. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


359 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I ΤΟΥ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟΥ 2 


ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΣΕΡΒΙΑΣ 
ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΚΑΘΙΕΡΩΣΗ ΑΜΟΙΒΑΙΩΝ ΕΜΠΟΡΙΚΩΝ ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΕΩΝ 

ΓΙΑ ΟΡΙΣΜΕΝΟΥΣ ΟΙΝΟΥΣ 


1. Οι εισαγωγές στην Κοινότητα των ακόλουθων οίνων που αναφέρονται στο άρθρο 2 του 
παρόντος πρωτοκόλλου τυγχάνουν των ακόλουθων παραχωρήσεων: 


Κωδιπός ΣΟ 

Περιγραφή 

(σύμφωνα με το άρθρο 2 

παράγραφος 1 στοιχείο β) 

του πρωτοπόλλου 2) 

Επιβλητέο 

ς δασμός 

Ποσότητες 

(Η) 

Ειδικές 

διατάξεις 

6x2204 10 

εχ 2204 21 

Αφρώδη πρασιά ποιότητας 

Κρασιά από νωπά σταφύλια 

απαλλαγή 

53.000 

(Π 

εχ 2204 29 

Κρασιά από νωπά σταφύλια 

απαλλαγή 

10.000 

(1) 


(1) Κατόπιν αιτήσεως ενός από τα μέρη μπορούν να γίνουν διαβουλεύσεις για να προσαρμοστούν οι ποσοστώσεις με τη 
μεταφορά ποσοτήτων από τη ποσόστωση που αφορά την πλάση βχ 2204 29 στην ποσόστωση που αφορά τις πλάσεις 
εχ 2204 10 παι εχ 2204 21 


2. Η Κοινότητα χορηγεί προτιμησιακό μηδενικό δασμό εντός των ορίων των δασμολογικών 
ποσοστώσεων που ορίζονται στο σημείο 1, υπό τον όρο ότι δεν καταβάλλονται εξαγωγικές 
επιδοτήσεις για τις εξαγωγές αυτών των ποσοτήτων από τη Σερβία. 
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3. Οι εισαγωγές στη Σερβία των ακόλουθων οίνων που αναφέρονται στο άρθρο 2 του παρόντ 
πρωτοκόλλου τυγχάνουν των ακόλουθων παραχωρήσεων: 


Δασμολογικός 
κωδικός της 
Σερβίας 

Περιγραφή 

(σύμφωνα με το άρθρο 2 
παράγραφος 1 στοιχείο α) 
ου πρωτοκόλλου 2 

Επιβλητέος 

δασμός 

Ποσότητα την 
ημερομηνία ενάρξεως 
ισχύος (Η 1) 

εχ 2204 10 

εχ 2204 21 

Αφρώδη κρασιά ποιότητας 

Κρασιά από νωπά σταφύλια 

απαλλαγή 

25.000 


4. Η Σερβία χορηγεί προτιμησιακό μηδενικό δασμό εντός των ορίων των δασμολογικών 
ποσοστώσεων που ορίζονται στο σημείο 3, υπό τον όρο ότι δεν καταβάλλονται εξαγωγικές 
επιδοτήσεις για τις εξαγωγές αυτών των ποσοτήτων από την Κοινότητα. 


5. Οι κανόνες καταγωγής που εφαρμόζονται στο παρόν παράρτημα δυνάμει της παρούσας 
συμφωνίας καθορίζονται στο πρωτόκολλο 3 της Συμφωνίας Σταθεροποίησης και Σύνδεσης. 

6. Οι εισαγωγές οίνου στο πλαίσιο των παραχωρήσεων που προβλέπονται στο παρόν 
παράρτημα δυνάμει της παρούσας συμφωνίας υπόκεινται στην προσκόμιση πιστοποιητικού και 
συνοδευτικού εγγράφου, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 883/2001 της Επιτροπής, της 
24ης Απριλίου 2001, για τον καθορισμό των λεπτομερειών εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αρι 
1493/1999, όσον αφορά τις σχετικές με τα προϊόντα του αμπελοοινικού τομέα συναλλαγές με 
τρίτες χώρες 1 , ούτως ώστε να διασφαλισθεί ότι ο εν λόγω οίνος συνάδει προς το άρθρο 2 
παράγραφος 1 του πρωτοκόλλου 2. Το πιστοποιητικό και το συνοδευτικό έγγραφο εκδίδεται από 
επίσημο φορέα ο οποίος αναγνωρίζεται αμοιβαία και μνημονεύεται στους καταλόγους που 
καταρτίζονται από κοινού. 


ι 


ΕΕ Ε 128, 10.5.2001, σ. 1. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε τελευταία με τον κανονισμό 
(ΕΚ) αριθ. 1234/2007 (ΕΕ Ε 299, 16.11.2007, σ. 1). 
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7. Τα μέρη εξετάζουν τη δυνατότητα να χορηγήσουν αμοιβαία περαιτέρω παραχωρήσεις, 
λαμβάνοντας υπόψη την εξέλιξη του εμπορίου του οίνου μεταξύ των μερών, το αργότερο τρία έτη 
από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας. 

8. Τα μέρη διασφαλίζουν ότι τα οφέλη που χορηγούνται αμοιβαία δεν τίθενται υπό 
αμφισβήτηση από άλλα μέτρα. 

9. Κατόπιν αιτήματος ενός από τα μέρη, διενεργούνται διαβουλεύσεις σχετικά με οποιοδήποτε 
πρόβλημα που αφορά τον τρόπο λειτουργίας της παρούσας συμφωνίας όσον αφορά το παρόν 
παράρτημα 




362 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II ΤΟΥ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟΥ 2 

ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΣΕΡΒΙΑΣ 
ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΑΜΟΙΒΑΙΑ ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΗ, 

ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΚΑΙ ΕΛΕΓΧΟ ΤΩΝ ΟΝΟΜΑΣΙΩΝ ΤΩΝ ΟΙΝΩΝ, 
ΟΙΝΟΠΝΕΥΜΑΤΩΔΩΝ ΠΟΤΩΝ ΚΑΙ ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΩΝ ΟΙΝΩΝ 

ΑΡΘΡΟ 1 

Στόχοι 

1. Τα μέρη, με βάση τις αρχές της αμεροληψίας και της αμοιβαιότητας, αναγνωρίζουν, 
προστατεύουν και ελέγχουν τις ονομασίες των προϊόντων που αναφέρονται στο άρθρο 2 του 
παρόντος πρωτοκόλλου σύμφωνα με τους όρους του παρόν- γ-: Παραρτήματος. 

2. Τα μέρη λαμβάνουν όλα τα γενικά και ειδικά μέτρα είναι απαραίτητα για να 

διασφαλίσουν ότι εκπληρούνται οι υποχρεώσεις και επιτυγχάνονται οι στόχοι που καθορίζονται στο 
παρόν παράρτημα. 
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ΑΡΘΡΟ 2 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, όσον αφορά το παρόν παράρτημα, και εκτός άλλης 

ρητής διάταξης αυτής, νοούνται ως: 

α) «προϊόν καταγωγής», όταν χρησιμοποιείται σε σχέση με την ονομασία ενός από τα 
συμβαλλόμενα μέρη: 

ο οίνος που παράγεται εξ ολοκλήρου στο έδαφος του οικείου μέρους μόνον από 
σταφύλια που έχουν συγκομισθεί εξ ολοκλήρου στο έδαφος του εν λόγω μέρους, 

το οινοπνευματώδες ποτό ή ο αρωματισμένος οίνος που παρασκευάζεται στο έδαφος 
του εν λόγω μέρους, 

β) «γεωγραφική ένδειξη», όπως αναφέρεται στο προσάρτημα I είναι κάθε ένδειξη κατά την 
έννοια του άρθρου 22, παράγραφος 1, της συμφωνίας για τις εμπορικές πτυχές των 
δικαιωμάτων πνευματικής ιδιοκτησίας (στο εξής «συμφωνία ΤΚΙΡδ»), 

γ) «παραδοσιακή έκφραση»; μια ονομασία που χρησιμοποιείται κατά παράδοση, σύμφωνα με 
το προσάρτημα 2, η οποία αναφέρεται ιδίως στη μέθοδο παραγωγής ή στην ποιότητα, στο 
χρώμα, στο είδος ή στον τόπο, ή σε ένα ιδιαίτερο γεγονός που συνδέεται με την ιστορία του 
συγκεκριμένου οίνου και αναγνωρίζεται από τις νομοθετικές και κανονιστικές διατάξεις ενός 
μέρους για την περιγραφή και την παρουσίαση οίνου καταγόμενου από το έδαφος του εν 
λόγω μέρους, 
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δ) «ομώνυμη»: η ίδια γεωγραφική ένδειξη ή η ίδια παραδοσιακή έκφραση ή ένδειξη τόσο 

παραπλήσια ώστε να μπορεί να δημιουργήσει σύγχυση ή να παραπέμψει σε διαφορετικούς 
τόπους, διαδικασίες ή πράγματα, 

ε) «περιγραφή»: οι λέξεις που χρησιμοποιούνται για την περιγραφή οίνου, οινοπνευματώδους 
ποτού ή αρωματισμένου οίνου σε μια ετικέτα ή στα έγγραφα που συνοδεύουν τους οίνους, 
οινοπνευματώδη ποτά ή τους αρωματισμένους οίνους κατά τη μεταφορά, στα εμπορικά 
έγγραφα, ιδίως στα τιμολόγια, στα δελτία παράδοσης και στις διαφημίσεις, 

στ) «επισήμανση»: το σύνολο των περιγραφών και άλλων ενδείξεων, σημείων, απεικονίσεων, 
γεωγραφικών ενδείξεων ή εμπορικών σημάτων που χαρακτηρίζουν τους οίνους, τα 
οινοπνευματώδη ποτά ή τους αρωματισμένους οίνους και εμφαίνονται στο ίδιο δοχείο, 
συμπεριλαμβανομένου του συστήματος πωματισμού και των προσδεδεμένων στο δοχείο 
εντύπων, καθώς και του καλύμματος του λαιμού των φιαλών, 

ζ) «παρουσίαση»: το σύνολο των λέξεων, αναφορών και παρόμοιων που αφορούν οίνο, 
οινοπνευματώδες ποτό ή αρωματισμένο οίνο και χρησιμοποιούνται στις ετικέτες, στη 
συσκευασία, στα δοχεία, στο πώμα, σε διαφημίσεις και/ή στο πλαίσιο της προώθησης 
πωλήσεων εν γένει, 

η) «συσκευασία»: τα προστατευτικά περιτυλίγματα, όπως χαρτί, ψάθινα περιβλήματα κάθε 
είδους, χαρτοκιβώτια και κουτιά, που χρησιμοποιούνται για τη μεταφορά ενός ή 
περισσοτέρων δοχείων ή για πώληση στον τελικό καταναλωτή, 
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θ) «παραγόμενο»: η ολοκληρωμένη διαδικασία οινοποίησης ή παραγωγής οινοπνευματωδών 
ποτών ή αρωματισμένων οίνων, 

ι) «οίνος»: το προϊόν που παράγεται αποκλειστικά με ολική ή μερική αλκοολική ζύμωση νωπώ 
σταφυλιών προερχόμενων από ποικιλίες αμπέλου που αναφέρονται στο παρόν παράρτημα 
της παρούσας συμφωνίας, τα οποία έχουν υποστεί έκθλιψη ή όχι, ή γλεύκους σταφυλιών, 

ια) «ποικιλίες αμπέλου»; οι ποικιλίες φυτών του είδους νίίίε νίηΐίετε, με την επιφύλαξη της 
νομοθεσίας που ενδέχεται να ισχύει σε ένα συμβαλλόμενο μέρος σχετικά με τη 
χρησιμοποίηση διαφόρων ποικιλιών αμπέλου για τον οίνο που παράγεται στο εν λόγω μέρος, 

ιβ) «Συμφωνία ΠΟΕ»: η συμφωνία του Μαρακές για την ίδρυση του Παγκόσμιου Οργανισμού 
Εμπορίου που συνήφθη στις 15 Απριλίου 1994. 


ΑΡΘΡΟ 3 

Γενικοί κανόνες για την εισαγωγή και την εμπορία 


Εκτός αν άλλως προβλέπεται στο παρόν παράρτημα της παρούσας συμφωνίας, τα προϊόντα που 
αναφέρονται στο άρθρο 2 του παρόντος πρωτοκόλλου εισάγονται και διατίθενται στο εμπόριο 
σύμφωνα με τις νομοθετικές και κανονιστικές διατάξεις που εφαρμόζονται στο έδαφος του μέρους. 
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ΤΙΤΛΟΣ I 

ΑΜΟΙΒΑΙΑ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΤΩΝ ΟΝΟΜΑΣΙΩΝ ΟΙΝΩΝ, 

ΤΩΝ ΟΙΝΟΠΝΕΥΜΑΤΩΔΩΝ ΠΟΤΩΝ ΚΑΙ 
ΤΩΝ ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΩΝ ΟΙΝΩΝ 

ΑΡΘΡΟ 4 

Προστατευόμενες ονομασίες 

Με την επιφύλαξη των άρθρων 5, 6 και 7 του παρόντος παραρτήματος, προστατεύονται οι 
ακόλουθες ονομασίες: 

α) Όσον αφορά τα προϊόντα που αναφέρονται στο άρθρο 2 του παρόντος Πρωτοκόλλου: 

οι όροι που αναφέρονται στο όνομα του κράτους μέλους από το οποίο κατάγεται ο 
οίνος, το οινοπνευματώδες ποτό και ο αρωματισμένος οίνος ή άλλοι όροι που 
υποδηλώνουν το κράτος μέλος, 

οι γεωγραφικές ενδείξεις που αναφέρονται στο Προσάρτημα 1, Μέρος Α, στοιχείο α) 
για τους οίνους, στοιχείο β) για τα οινοπνευματώδη ποτά και στοιχείο γ) για τους 
αρωματισμένους οίνους, 

οι παραδοσιακές εκφράσεις που αναφέρονται στο μέρος Α του προσαρτήματος 2. 

β) Όσον αφορά τους οίνους, τα οινοπνευματώδη ποτά και τους αρωματισμένους οίνους, 
καταγωγής Σερβίας: 

οι όροι που αναφέρονται στο όνομα «Σερβία» ή οποιοσδήποτε άλλος όρος που 
υποδηλώνει την εν λόγω χώρα, 
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οι γεωγραφικές ενδείξεις που αναφέρονται στο Μέρος Β του Προσάρτημα 1, 
στοιχείο α) για τους οίνους, στοιχείο β) για τα οινοπνευματώδη ποτά και στοιχείο γ) για 
τους αρωματισμένους οίνους, 

οι παραδοσιακές εκφράσεις που αναφέρονται στο μέρος Β του προσαρτήματος 2. 


ΑΡΘΡΟ 5 

Προστασία των ονομασιών που αναφέρονται σε 
κράτη μέλη της Κοινότητας και στη Σερβία 

1. Στη Σερβία, οι αναφορές στα κράτη μέλη της Κοινότητας και οι άλλες ονομασίες που 
χρησιμοποιούνται για να δηλώσουν ένα κράτος μέλος, για τον προσδιορισμό της καταγωγής του 
οίνου, του οινοπνευματώδους ποτού και του αρωματισμένου οίνου: 

α) προορίζονται μόνον για τους οίνους, τα οινοπνευματώδη ποτά και τους αρωματισμένους 
οίνους, καταγωγής του εν λόγω κράτους μέλος, και 

β) χρησιμοποιούνται από την Κοινότητα μόνο υπό τις προϋποθέσεις που προβλέπονται από τις 
νομοθετικές και κανονιστικές διατάξεις της Κοινότητας. 

2. Στην Κοινότητα, οι αναφορές που αναφέρονται στη Σερβία και οι άλλες ονομασίες που 
χρησιμοποιούνται για να δηλώσουν τη Σερβία (ανεξάρτητα από το κατά πόσο ακολουθούνται από 
την ονομασία μιας ποικιλίας αμπέλου), για τον προσδιορισμό της καταγωγής του οίνου, του 
οινοπνευματώδους ποτού και του αρωματισμένου οίνου: 

α) προορίζονται μόνον για τους οίνους, τα οινοπνευματώδη ποτά και τους αρωματισμένους 
οίνους, καταγωγής Σερβίας, και 
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β) χρησιμοποιούνται από τη Σερβία μόνον υπό τους όρους που προβλέπονται στις νομοθετικές 
και κανονιστικές διατάξεις της Σερβίας. 


ΑΡΘΡΟ 6 

Προστασία των γεωγραφικών ενδείξεων 

1. Στη Σερβία, οι γεωγραφικές ενδείξεις για την Κοινότητα που αναφέρονται στο Μέρος Α του 

Προσαρτήματος 1: 

α) προστατεύονται για τους οίνους, τα οινοπνευματώδη ποτά και τους αρωματισμένους οίνους, 
καταγωγής Κοινότητας, και 

β) δεν χρησιμοποιούνται με διαφορετικό τρόπο απ’ αυτόν που προβλέπεται από τις νομοθετικές 
και τις κανονιστικές διατάξεις της Κοινότητας. 

2. Στην Κοινότητα, οι γεωγραφικές ενδείξεις για τη Σερβία που αναφέρονται στο Μέρος Β του 

Προσαρτήματος 1: 

α) προστατεύονται μόνον για τους οίνους, τα οινοπνευματώδη ποτά και τους αρωματισμένους 
οίνους, καταγωγής Σερβίας, και 

β) δεν χρησιμοποιούνται με διαφορετικό τρόπο απ’ αυτόν που προβλέπεται από τις νομοθετικές 
και τις κανονιστικές διατάξεις της Σερβίας. 





ΦΕΚ10 
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Παρά το άρθρο 2 στοιχείο 2 σημείο β) του Πρωτοκόλλου, στο βαθμό που αναφέρεται στη 
νομοθεσία της ΕΕ για τα οινοπνευματώδη ποτά, οι ονομασίες πώλησης των οινοπνευματωδών 
ποτών καταγωγής Σερβίας τα οποία διατίθενται στην εμπορία στην ΕΕ, δεν συμπληρώνονται ούτε 
αντικαθίστανται από γεωγραφική ένδειξη. 

3. Τα μέρη λαμβάνουν όλα τα αναγκαία μέτρα, σύμφωνα με το παρόν παράρτημα της παρούσας 
συμφωνίας, για να διασφαλίσουν την αμοιβαία προστασία των ονομασιών που αναφέρονται στο 
άρθρο 4, στοιχείο α) και στοιχείο β), δεύτερο εδάφιο, οι οποίες χρησιμοποιούνται για την 
περιγραφή και την παρουσίαση των οίνων, των οινοπνευματωδών ποτών και των αρωματισμένων 
οίνων που κατάγονται από το έδαφος των μερών. Για τον σκοπό αυτόν, κάθε μέρος χρησιμοποιεί τα 
κατάλληλα έννομα μέσα που αναφέρονται στο άρθρο 23 της συμφωνίας ΤΚ.ΙΡ5 ούτως ώστε να 
εξασφαλίζεται η αποτελεσματική προστασία και να αποφεύγεται η χρησιμοποίηση γεωγραφικών 
ενδείξεων για τον προσδιορισμό των οίνων, των οινοπνευματωδών ποτών και των αρωματισμένων 
οίνων που δεν καλύπτονται από τις σχετικές ενδείξεις ή περιγραφές. 

4. Οι γεωγραφικές ενδείξεις που αναφέρονται στο άρθρο 4 προορίζονται αποκλειστικά και μόνο 
για τα προϊόντα τα καταγόμενα από το έδαφος του μέρους στο οποίο εφαρμόζονται και μπορούν να 
χρησιμοποιούνται μόνον υπό τους όρους που καθορίζονται στις νομοθετικές και κανονιστικές 
διατάξεις του εν λόγω μέρους. 

5. Η προστασία που προβλέπεται στο παρόν παράρτημα της παρούσας συμφωνίας απαγορεύει 
ιδίως οποιαδήποτε χρησιμοποίηση προστατευόμενων ονομασιών για τους οίνους, τα 
οινοπνευματώδη ποτά και τους αρωματισμένους οίνους που δεν κατάγονται από την αναγραφόμενη 
γεωγραφική περιοχή, και εφαρμόζονται ακόμη και όταν: 

- αναφέρεται η πραγματική καταγωγή του οίνου, του οινοπνευματώδους ποτού ή του 
αρωματισμένου οίνου, 


η σχετική γεωγραφική ένδειξη μεταφράζεται, 
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η ονομασία συνοδεύεται από όρους, όπως «είδος», «τύπου», «με χαρακτηριστικά», 
«απομίμηση», «μέθοδος» ή άλλες ανάλογες εκφράσεις, 

η προστατευόμενη ονομασία χρησιμοποιείται καθ’ οιονδήποτε τρόπο για τα προϊόντα που 
υπάγονται στην κλάση 20.09 του εναρμονισμένου συστήματος της διεθνούς σύμβασης για το 
εναρμονισμένο σύστημα περιγραφής και κωδικοποίησης των εμπορευμάτων, η οποία 
υπεγράφη στις Βρυξέλλες στις 14 Ιουνίου 1983. 

6. Όταν οι γεωγραφικές ενδείξεις που αναφέρονται στο Προσάρτημα 1 είναι ομώνυμες, η 
προστασία παρέχεται σε καθεμία από τις ενδείξεις αυτές, υπό την προϋπόθεση ότι έχει 
χρησιμοποιηθεί με καλή πίστη. Τα μέρη αποφασίζουν από κοινού τους πρακτικούς όρους χρήσης 
υπό τους οποίους οι ομώνυμες γεωγραφικές ενδείξεις διαφοροποιούνται μεταξύ τους, 
λαμβανομένων υπόψη της ανάγκης δίκαιης μεταχείρισης των ενδιαφερομένων παραγωγών, καθώς 
και της ανάγκης να μην παραπλανώνται οι καταναλωτές. 

7. Αν μια γεωγραφική ένδειξη που αναφέρεται στο Προσάρτημα 1 είναι ομώνυμη με τη 
γεωγραφική ένδειξη τρίτης χώρας, εφαρμόζεται το άρθρο 23 παράγραφος 3 της συμφωνίας ΤΚΙΡ8. 

8. Οι διατάξεις που περιλαμβάνονται στο παρόν παράρτημα της παρούσας συμφωνίας δεν 
θίγουν κατ’ ουδένα τρόπο το δικαίωμα ενός προσώπου να χρησιμοποιεί, κατά τη διάρκεια των 
εμπορικών συναλλαγών, το όνομά του ή το όνομα του προκατόχου του, στην επιχείρηση, εκτός αν 
το όνομα χρησιμοποιείται κατά τρόπον ώστε να παραπλανάται ο καταναλωτής. 

9. Καμία διάταξη που περιλαμβάνεται στο παρόν παράρτημα της παρούσας συμφωνίας δεν 
υποχρεώνει ένα μέρος να προστατεύει μία γεωγραφική ένδειξη του άλλου μέρους που αναφέρεται 
στο Προσάρτημα 1, η οποία δεν προστατεύεται ή έχει παύσει να προστατεύεται στη χώρα 
καταγωγής του ή η οποία έχει πέσει σε αχρηστία στη χώρα αυτή. 
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10, Κατά την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη παύουν να θεωρούν ότι οι 
προστατευόμενες γεωγραφικές ονομασίες που αναφέρονται στο Προσάρτημα 1 αποτελούν όρους 
συνήθεις στην καθομιλουμένη των μερών και συνιστούν την κοινή ονομασία οίνων, 
οινοπνευματωδών ποτών και αρωματισμένων οίνων, όπως προβλέπεται στο άρθρο 24, 
παράγραφος 6 της συμφωνίας ΤΚ.ΙΡ8. 


ΑΡΘΡΟ 7 

Προστασία των παραδοσιακών εκφράσεων 

1. Στη Σερβία, οι παραδοσιακές εκφράσεις για την Κοινότητα που αναφέρονται στο 
Προσάρτημα 2: 

α) δεν χρησιμοποιούνται για την περιγραφή ή την παρουσίαση των οίνων καταγωγής Σερβίας, 
και 

β) μπορούν να χρησιμοποιούνται για την περιγραφή ή την παρουσίαση οίνων, καταγωγής 
Κοινότητας, μόνον όσον αφορά τους οίνους των οποίων η καταγωγή, η κατηγορία και η 
γλώσσα αναφέρονται στο προσάρτημα 2 και υπό τις προϋποθέσεις που προβλέπονται από τις 
νομοθετικές και κανονιστικές διατάξεις της Κοινότητας. 

2. Στην Κοινότητα, οι παραδοσιακές εκφράσεις για τη Σερβία που αναφέρονται στο 
Προσάρτημα 2 δεν χρησιμοποιούνται για την περιγραφή ή την παρουσίαση των οίνων καταγωγής 
Κοινότητας, μπορούν να χρησιμοποιούνται για την περιγραφή ή την παρουσίαση οίνων, καταγωγής 
Σερβίας, μόνον όσον αφορά τους οίνους των οποίων η καταγωγή, η κατηγορία και η σέρβική 
γλώσσα αναφέρονται στο προσάρτημα 2 και υπό τις προϋποθέσεις που προβλέπονται από τις 
νομοθετικές και κανονιστικές διατάξεις της Σερβίας. 
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3. Τα μέρη λαμβάνουν τα αναγκαία μέτρα, σύμφωνα με τον παρόντα Τίτλο, για να 
διασφαλίζουν την αμοιβαία προστασία των παραδοσιακών εκφράσεων που αναφέρονται στο άρθρο 
4 και οι οποίες χρησιμοποιούνται για την περιγραφή και την παρουσίαση των οίνων που 
κατάγονται από το έδαφος των μερών. Για τον σκοπό αυτό, τα μέρη προβλέπουν τα κατάλληλα 
έννομα μέσα για να διασφαλίζουν την αποτελεσματική προστασία των παραδοσιακών εκφράσεων 
και να αποτρέπουν τη χρησιμοποίησή τους για την περιγραφή οίνου που δεν επιτρέπεται να φέρει 
τέτοιες εκφράσεις, ακόμη και αν οι χρησιμοποιούμενες παραδοσιακές εκφράσεις συνοδεύονται από 
εκφράσεις όπως «είδος», «τύπου», «με χαρακτηριστικά», «απομίμηση», «μέθοδος» ή άλλες 
ανάλογες εκφράσεις. 

4. Εάν οι παραδοσιακές εκφράσεις που απαριθμούνται στο προσάρτημα 2 είναι ομώνυμες, 
παρέχεται προστασία σε κάθε έκφραση υπό την προϋπόθεση ότι έχει χρησιμοποιηθεί καλή τη πίστη 
και δεν παραπλανεί τους καταναλωτές ως προς την πραγματική καταγωγή του οίνου. Τα μέρη 
αποφασίζουν από κοινού τους πρακτικούς όρους χρήσης υπό τους οποίους οι ομώνυμες 
γεωγραφικές ενδείξεις διαφοροποιούνται μεταξύ τους, λαμβανομένων υπόψη της ανάγκης δίκαιης 
μεταχείρισης των ενδιαφερομένων παραγωγών, καθώς και της ανάγκης να μην παραπλανώνται οι 
καταναλωτές. 

5. Η προστασία μιας παραδοσιακής έκφρασης εφαρμόζεται μόνο για: τη γλώσσα ή τις γλώσσες 
στην οποία ή στις οποίες εμφανίζεται στο προσάρτημα 2 και όχι στη μετάφραση, και για κατηγορία 
προϊόντων που τυγχάνουν προστασίας στα μέρη, όπως καθορίζεται στο προσάρτημα 2. 
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ΑΡΘΡΟ 8 

Εμπορικά σήματα 

1. Τα γραφεία των μερών που είναι υπεύθυνα αρνούνται την καταχώριση εμπορικού σήματος 
για οίνο, οινοπνευματώδες ποτό ή αρωματισμένο οίνο που είναι ταυτόσημο ή παρόμοιο με, ή 
περιέχει ή συνίσταται σε μνεία για γεωγραφική ένδειξη που προστατεύεται δυνάμει του άρθρου 4 
όσον αφορά τους οίνους, τα οινοπνευματώδη ποτά ή τους αρωματισμένους οίνους που δεν έχουν 
την καταγωγή αυτή και δεν πληρούν τους σχετικούς κανόνες που διέπουν τη χρησιμοποίησή τους. 

2. Τα γραφεία των μερών που είναι υπεύθυνα αρνούνται την καταχώριση εμπορικού σήματος 
για οίνο που περιέχει ή συνίσταται σε παραδοσιακή έκφραση που προστατεύεται δυνάμει του 
παρόντος παραρτήματος της παρούσας συμφωνίας, εάν ο εν λόγω οίνος δεν είναι ο οίνος για τον 
οποίο χρησιμοποιείται αποκλειστικά η παραδοσιακή έκφραση, όπως αναφέρεται στο 
προσάρτημα 2. 


ΑΡΘΡΟ 9 

Εξαγωγές 

Τα μέρη λαμβάνουν όλα τα αναγκαία μέτρα για να εξασφαλίζουν ότι, σε περίπτωση που οι οίνοι, τα 
οινοπνευματώδη ποτά και οι αρωματισμένοι οίνοι που κατάγονται από ένα μέρος εξάγονται σε 
τρίτη χώρα, οι προστατευόμενες γεωγραφικές ενδείξεις που αναφέρονται στο άρθρο 4, στοιχεία α) 
και β), δεύτερο εδάφιο, και, στην περίπτωση οίνων, οι παραδοσιακές εκφράσεις του εν λόγω 
μέρους που αναφέρονται στο άρθρο 4, στοιχεία α) και β) τρίτο εδάφιο, δεν χρησιμοποιούνται για 
την περιγραφή και την παρουσίαση των εν λόγω προϊόντων που κατάγονται από το άλλο μέρος. 
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ΤΙΤΛΟΣ II 

ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΚΑΙ ΑΜΟΙΒΑΙΑ ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΗ 
ΜΕΤΑΞΥ ΤΩΝ ΑΡΜΟΔΙΩΝ ΑΡΧΩΝ 
ΚΑΙ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ 

ΑΡΘΡΟ 10 

Ομάδα εργασίας 

1. Συστήνεται ομάδα εργασίας η οποία λειτουργεί υπό την αιγίδα της υποεπιτροπής γεωργίας, 
σύμφωνα με το άρθρο 45 (Αρθρο 123 της Συμφωνίας Σταθεροποίησης και Σύνδεσης). 

2. Η ομάδα εργασίας μεριμνά για την ορθή λειτουργία του παρόντος παραρτήματος της 
παρούσας συμφωνίας και εξετάζει κάθε θέμα το οποίο μπορεί να προκόψει κατά την εφαρμογή της. 

3. Η ομάδα εργασίας μπορεί να διατυπώνει συστάσεις, να εξετάζει και να υποβάλλει προτάσεις 
για κάθε θέμα αμοιβαίου ενδιαφέροντος στον τομέα των οίνων, των οινοπνευματωδών ποτών και 
των αρωματισμένων οίνων που συμβάλλει στην επίτευξη των στόχων του παρόντος παραρτήματος 
της παρούσας συμφωνίας. Η ομάδα συγκαλείται, κατόπιν αιτήματος ενός των μερών, εναλλάξ στην 
Κοινότητα και στη Σερβία, σε χρόνο, σε τόπο και με τρόπο που έχει αμοιβαία καθορισθεί από τα 
μέρη. 
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ΑΡΘΡΟ 11 


Καθήκοντα των μερών 

1. Τα μέρη, είτε άμεσα είτε μέσω της ομάδας εργασίας που αναφέρεται στο άρθρο 10, 
διατηρούν επαφή για όλα τα θέματα τα σχετικά με την εφαρμογή και τη λειτουργία της παρούσας 
συμφωνίας. 

2. Η Σερβία ορίζει το Υπουργείο Γεωργίας, Δασοκομίας και Υδάτινων Πόρων ως 
αντιπροσωπευτικό οργανισμό του. Η Ευρωπαϊκή Κοινότητα ορίζει τη Γενική Διεύθυνση Γεωργίας 
και Αγροτικής Ανάπτυξης της Ευρωπαϊκής Επιτροπής ως αντιπροσωπευτικό οργανισμό της. Κάθε 
μέρος ενημερώνει το άλλο μέρος σε περίπτωση αλλαγής του αντιπροσωπευτικού οργανισμού του. 

3. Ο αντιπροσωπευτικός οργανισμός εξασφαλίζει τον συντονισμό των δραστηριοτήτων όλων 
των οργανισμών που είναι αρμόδιοι για τη διασφάλιση της επιβολής της εφαρμογής του παρόντος 
παραρτήματος της παρούσας συμφωνίας. 

4. Τα μέρη: 

α) τροποποιούν αμοιβαία, με απόφαση της Επιτροπής Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, τους 
καταλόγους που αναφέρονται στο άρθρο 4 έτσι ώστε να λαμβάνονται υπόψη οι τυχόν 
τροποποιήσεις των νομοθετικών και κανονιστικών διατάξεων των μερών, 

β) αποφασίζουν αμοιβαία, με απόφαση της Επιτροπής Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, την 

τροποποίηση των προσαρτημάτων του παρόντος παραρτήματος της παρούσας συμφωνίας. Τα 
προσαρτήματα θεωρείται ότι τροποποιούνται από την ημερομηνία που αναγράφεται σε 
ανταλλαγή επιστολών μεταξύ των μερών ή από την ημερομηνία της απόφασης της ομάδας 
εργασίας, κατά περίπτωση, 
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γ) προσδιορίζουν αμοιβαία τους πρακτικούς όρους που αναφέρονται στο άρθρο 6, 
παράγραφος 6, 

δ) αλληλοενη μερώνονται σχετικά με την πρόθεσή τους να θεσπίσουν νέους κανονισμούς ή να 
τροποποιήσουν τους υφιστάμενους κανονισμούς που αφορούν θέματα δημόσιου 
ενδιαφέροντος, όπως είναι η προστασία της υγείας ή του καταναλωτή, που έχουν επιπτώσεις 
στην αγορά του οίνου, των αλκοολούχων ποτών και του αρωματισμένου οίνου- 

ε) κοινοποιούν εκατέρωθεν τις τυχόν νομοθετικές, διοικητικές και δικαστικές αποφάσεις που 
αφορούν την εφαρμογή του παρόντος παραρτήματος της παρούσας συμφωνίας και 
αλληλοενημερώνονται σχετικά με τα μέτρα που λαμβάνονται βάσει των αποφάσεων αυτών. 


ΑΡΘΡΟ 12 

Εφαρμογή και λειτουργία της συμφωνίας 

Τα μέρη ορίζουν τα σημεία επαφής που καθορίζονται στο προσάρτημα 3 και είναι υπεύθυνα για 
την εφαρμογή και τη λειτουργία του παρόντος παραρτήματος της παρούσας συμφωνίας. 
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ΑΡΘΡΟ 13 

Εφαρμογή και αμοιβαία συνδρομή μεταξύ των μερών 

1. Εάν η περιγραφή ή η παρουσίαση οίνου, οινοπνευματώδους ποτού ή αρωματισμένου ποτού, 
ιδίως στην ετικέτα, στα επίσημα ή εμπορικά έγγραφα ή στη διαφήμιση, αντιβαίνει στο παρόν 
παράρτημα της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη εφαρμόζουν τα αναγκαία διοικητικά μέτρα και/ή 
κινούν δικαστικές διαδικασίες ώστε να καταπολεμήσουν τον αθέμιτο ανταγωνισμό ή να 
παρεμποδίσουν με κάθε άλλο τρόπο την καταχρηστική χρησιμοποίηση της προστατευόμενης 
ονομασίας. 

2. Τα μέτρα που αναφέρονται στην παράγραφο 1 λαμβάνονται και οι διαδικασίες που 
αναφέρονται στην εν λόγω παράγραφο κινούνται, ιδίως, στις ακόλουθες περιπτώσεις: 

α) όταν χρησιμοποιούνται περιγραφές ή η μετάφραση των περιγραφών, των ονομασιών, των 
επιγραφών ή των εικόνων που αφορούν τους οίνους, τα οινοπνευματώδη ποτά ή τους 
αρωματισμένους οίνους, οι ονομασίες των οποίων προστατεύονται δυνάμει του παρόντος 
παραρτήματος της παρούσας συμφωνίας, οι οποίες, άμεσα ή έμμεσα, παρέχουν εσφαλμένες ή 
παραπλανητικές ενδείξεις όσον αφορά την καταγωγή, τη φύση ή την ποιότητα του οίνου, του 
οινοπνευματώδους ποτού ή του αρωματισμένου οίνου. 

β) όταν τα χρησιμοποιούμενα για τη συσκευασία δοχεία είναι παραπλανητικά ως προς την 
καταγωγή του οίνου. 

3. Εάν ένα από τα μέρη έχει λόγους να υποπτεύεται ότι: 

α) ένας οίνος, ένα οινοπνευματώδες ποτό ή ένας αρωματισμένος οίνος, όπως ορίζεται στο 
άρθρο 2, που αποτελεί ή έχει αποτελέσει αντικείμενο εμπορίου στη Σερβία και την 
Κοινότητα, δεν τηρεί τους κανόνες που διέπουν τον τομέα του οίνου, των οινοπνευματωδών 
ποτών ή του αρωματισμένου οίνου στην Κοινότητα ή τη Σερβία ή τις διατάξεις της παρούσας 
συμφωνίας, και 
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β) ότι η μη τήρηση αυτή έχει ιδιαίτερη σημασία για το άλλο μέρος και θα μπορούσε να οδηγήσει 
στην εφαρμογή διοικητικών μέτρων ή/και στην κίνηση δικαστικών διαδικασιών, 

ενημερώνει αμέσως τον αντιπροσωπευτικό οργανισμό του άλλου μέρους. 

4. Οι πληροφορίες που πρέπει να παρέχονται σύμφωνα με την παράγραφο 3 περιέχουν 
λεπτομέρειες όσον αφορά τη μη τήρηση των κανόνων που διέπουν τον τομέα των οίνων, των 
οινοπνευματωδών ποτών και των αρωματισμένων οίνων του μέρους και/ή των διατάξεων του 
παρόντος παραρτήματος της παρούσας συμφωνίας και πρέπει να συνοδεύονται από επίσημα, 
εμπορικά ή άλλα κατάλληλα έγγραφα, τα οποία διευκρινίζουν τα τυχόν διοικητικά μέτρα που 
πρέπει να ληφθούν ή τις δικαστικές διαδικασίες που πρέπει να κινηθούν. 


ΑΡΘΡΟ 14 

Διαβουλεύσεις 

1. Τα μέρη αρχίζουν διαβουλεύσεις, εάν ένα από αυτά θεωρήσει ότι το άλλο παρέλειψε να 
εκπληρώσει μια από τις υποχρεώσεις του δυνάμει του παρόντος παραρτήματος της παρούσας 
συμφωνίας. 

2. Το αιτούν τις διαβουλεύσεις μέρος γνωστοποιεί στο άλλο μέρος όλες τις απαραίτητες 
πληροφορίες για τη λεπτομερή εξέταση της συγκεκριμένης περίπτωσης. 

3. Στην περίπτωση που κάποια καθυστέρηση θα μπορούσε να θέσει σε κίνδυνο την ανθρώπινη 
υγεία ή να καταστήσει αναποτελεσματικά τα μέτρα καταπολέμησης της απάτης, μπορούν να 
λαμβάνονται κατάλληλα προσωρινά συντηρητικά μέτρα, χωρίς προηγούμενη διαβούλευση, υπό την 
προϋπόθεση ότι, αμέσως μετά τη λήψη αυτών των μέτρων, διεξάγονται διαβουλεύσεις. 
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4. Εάν, μετά τις διαβουλεύσεις που προβλέπονται στις παραγράφους 1 και 3, τα μέρη δεν 
καταλήξουν σε συμφωνία, το μέρος το οποίο ζήτησε τις διαβουλεύσεις ή έλαβε τα μέτρα που 
αναφέρονται στην παράγραφο 3, μπορεί να λαμβάνει τα ενδεδειγμένα μέτρα σύμφωνα με το άρθρο 
της ΣΣΣ ώστε να καθίσταται δυνατή η ορθή εφαρμογή του παρόντος παραρτήματος της παρούσας 
συμφωνίας. 


ΤΙΤΛΟΣ III 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 15 

Διαμετακόμιση μικρών ποσοτήτων 

I Το παρόν παράρτημα της παρούσας συμφωνίας δεν ισχύει ως προς τους οίνους, τα 
οινοπνευματώδη ποτά και τους αρωματισμένους οίνους, που: 

α) διαμετακομίζονται δια του εδάφους ενός από τα μέρη, ή 

β) κατάγονται από το έδαφος ενός από τα μέρη και αποστέλλονται σε μικρές ποσότητες από το 
ένα μέρος στο άλλο, υπό τους όρους και σύμφωνα με τις διαδικασίες που προβλέπονται στην 
παράγραφο II. 
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II, Οι ακόλουθοι οίνοι, οινοπνευματώδη ποτά και αρωματισμένοι οίνοι θεωρείται ότι αποτελούν 
μικρές ποσότητες: 

1. ποσότητες σε επισημασμένα δοχεία που δεν υπερβαίνουν τα 5 λίτρα με πώμα ασφαλείας μιας 
χρήσης, όταν η συνολική μεταφερόμενη ποσότητα, ανεξάρτητα από το αν αποτελείται από 
χωριστές παρτίδες, δεν υπερβαίνει τα 50 λίτρα. 

2. α) ποσότητες, οι οποίες περιλαμβάνονται στις προσωπικές αποσκευές των ταξιδιωτών και 
δεν υπερβαίνουν τα 30 λίτρα, 

β) ποσότητες, τις οποίες αποστέλλει ένας ιδιώτης σε έναν άλλο ιδιώτη και δεν 
υπερβαίνουν τα 30 λίτρα, 

γ) ποσότητες, οι οποίες αποτελούν μέρος της οικοσκευής ενός ιδιώτη που μετακομίζει, 

δ) ποσότητες, οι οποίες εισάγονται για επιστημονικά ή τεχνικά πειράματα και οι οποίες 
δεν υπερβαίνουν το 1 εκατόλιτρο, 

ε) ποσότητες, οι οποίες εισάγονται ατελώς και προορίζονται για διπλωματικές, προξενικές 
αρχές ή συναφείς αρχές, 

στ) ποσότητες, οι οποίες φυλάσσονται επί διεθνών μέσων μεταφοράς και αποτελούν μέρος 
των εφοδίων τους. 
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Η εξαίρεση που προ βλέπεται στο σημείο 1 δεν μπορεί να ισχύει σωρευτικά με μία ή περισσότερες 
από τις εξαιρέσεις που προβλέπονται στο σημείο 2. 

ΑΡΘΡΟ 16 

Εμπορία των προϋπαρχόντων αποθεμάτων 

1. Οι οίνοι, τα οινοπνευματώδη ποτά ή οι αρωματισμένοι οίνοι, οι οποίοι, κατά την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας, είχαν παραχθεί, παρασκευασθεί, περιγράφει και παρουσιασθεί 
σύμφωνα με τις εθνικές, νομοθετικές και κανονιστικές διατάξεις των μερών, αλλά κατά τρόπο που 
απαγορεύεται από το παρόν παράρτημα της παρούσας συμφωνίας, μπορούν να διατίθενται στο 
εμπόριο μέχρι την εξάντληση των αποθεμάτων. 

2. Πλην αντίθετων διατάξεων θεσπιζόμενων από τα μέρη, οι οίνοι, τα οινοπνευματώδη ποτά ή 
οι αρωματισμένοι οίνοι που έχουν παραχθεί, παρασκευασθεί, χαρακτηριστεί και παρουσιασθεί 
σύμφωνα με το παρόν παράρτημα της παρούσας συμφωνίας, αλλά των οποίων η παραγωγή, η 
παρασκευή, η περιγραφή και η παρουσίαση έπαυσαν να συνάδουν προς αυτήν, λόγω τροποποίησής 
της, μπορούν να εξακολουθήσουν να διατίθενται στο εμπόριο μέχρι την εξάντληση των 
αποθεμάτων. 
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Προσάρτημα 1 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΠΡΟΣΤΑΤΕΥΟΜΕΝΩΝ ΟΝΟΜΑΣΙΩΝ 
(που αναφέρονται στα άρθρα 4 και 6 του Παραρτήματος II του Πρωτοκόλλου 2) 
ΜΕΡΟΣ Α: ΣΤΗΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ 


ΑΥΣΤΡΙΑ 


Α) ΟΙΝΟΙ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 


1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 

ΒαΓ§εηΐ3Π(1 

Οατπιιηΐυηι 

Οοηαυίαηά 

ΚαηιρίαΙ 

Κατηίεη 

ΚΓ6ΙΏ8ΐα1 

ΜΐΐίεΙΙηΐΓβεηΙαικΙ 

Νευ8ίε<Ι1εΓ360 

ΝειίδίεάΙεΓΕεε-ΗϋβεΙΗηιΙ 

Νίεάετδδίειτείεΐι 

ΟόεΓόδίειτεϊεΙι 

δαίζόιιτμ 

δίεΐεπηαιΤ 

δαάόυΓβεηΙαηά 

ΞϋΠ-ΟδΙδΙεΐεπη&ΓΚ 

δϊκΙδΙείεπηαιΤ 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


383 


Τόεπηεητεμίοη 

ΤϊγοΙ 

Τταίδεηίαΐ 

νοΓ3τ11>εΓ§ 

ίλ^εΗαυ 

ΨείηνίεΓΐεΙ 

^εδΙδΙείειτηωΊι 

ν/ίεη 

2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 

Βετβίαηά 

δίεϊτε 

δίείτετίαικί 

\νεΐηΐ3η<1 

\νϊεη 

ΒΕΛΓΙΟ 

1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 
Οόίεε δε 8 &γπΒγο εί Μεαεε 
Ηαμεΐ&ηδεο \νήη 

Η35ρεημουν»'5ε Ψμη 

ΗειινεΙΙαηόδε \νί]η 

νΐααηίδε ηιου 558 Γεηδε 1<:\να1 ϊ[εϊΐδννί] η 
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2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 
νίη (Ιο ραγκ όε8)3πϋηχ δε λΥαΙΙοαίε 
νΐ&&ΐΏ5ε Ιαηόινήη 


ΒΟΥΛΓΑΡΙΑ 

1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 


Καθορισμένες περιοχές 


ΑεεΗΟΒΓρμμ (ΑχεηονξηΐύΙ) 

ΠερΗΟΜορεκΗ ρ3Η0Η ( ΒΙαεΚ 8εα Κβχϊοη) 
ΕρεετΗΗΚ (ΒΓβχΙηΛ) 

Πρ3Γ06Β0 (ΰΓαβΟβνο) 

ΕΒΚΟΗΗΟΓρμζι (ΕνΙααηο^αά) 

Χ3Η ΚρχΜ (Ηαη Κπιπί) 

Χέρσο βο (Ηαηονο) 

Χβοκοβο (Ηαχ/ίονο) 

Χκθ3ρ« (ΗιχαΓγα) 

Ηββηλοβγρε/ι (ΙνανΙοχ'ζταά) 

ΚαρποΒο ( ΚαΓίονο ) 

ΚαρΗοδατ (ΚαπΊοδαί) 

ΠοΒεΗ (ΙονβεΗ) 

Π03ΗΡ3 (ίοζίΐίά) 

Λομ (ίοτη) 

ΙΙκιόΗΜεμ (ίγιιόίπιβίχ) 

ΚπεκοΒειι (Ι.γαχίίονεΙχ) 

Μεληηκ (ΜεΙηΟε) 

Μοητ3Η3 (Μοηίαηα) 

Ηοβ 3 33Γορ3 (Νονα ΖαξΟΓα) 

Ηοβη Π333ρ (Νονί ΡαζαΓ) 

Ηοβο εεπο (Νονο 8εΙο) 

Ορ«χοΒΗΐΐ3 {Οη>αΗονίι$α) 

ΠεΒΠΗκεΗΗ ( ΡανΙϋιεηί ) 

Π333ρμ)ΚΗΚ {ΡαζατάμΙή 

ΠερνιχίΗΐιε ( ΡεηιχΗΐίμα ) _ 


ΠποΒεΗ ( ΡΙενεη ) 

ΓΙβοβληβ ( ΡΙονάίν ) 

ΠοΜορκε ( Ροηιοηε ) 

Ργοε (Κΐ45ε) 

Οεκερ (ΞαΙίαΡ) 

03Η/13ΗΟΚΗ (ΡαηΡαηχΙίί) 

ΟεπτεΜΒρΗ (Ξερίβ/ηνη) 

ΙΠηβ3ηοβο (ΒΗϊναεΡενο) 

ΙΙΙγΜεΗ (8Ηηπιεη) 

0β3Ββηιιη (ΒΙανγαηΙχί) 

Οπηβοη ( 8Ρινεη ) 

Κ)>κηο ΠερΗΟΜορκε {8οηίΗεηι ΒΙαεΙί 8εα 
ϋοαχί) 

0τ3μ6ολοβο ( 8ΐατηΙ)οΙονο) 

0τ3ρ3 33ΓΟΡ3 (5/ίίΙΌ ΖαξΟΓα) 

ΟγχΗΗβοπ ( 8ιιΗϊηάοΙ ) 

0γΗΓγρΛ3ρε (βιιηξίιήαΓε) 

Οβηηϊοβ ( 8νί$Ηΐον ) 

/^οπηη 3Τ3 Η3 0τργΜ3 (Ξίηαηα ναΙΙεγ) 
ΤερΓΟΒΗίμε (Ταε^ονίχΗΐε) 

Βερόυαπ ( ΥαΓόίίχα) 

ΒεριίΗ ( ΥαηΊα) 

ΒεπκκΗ Πρεοπ3Β (ΥεΙϋα ΡτεχΙαν) 

Βη/ιηη ( νΐάίη) 

ΒραιΐΒ ( ν’Γαιχα) 

Πμ6ο.π {ΥαπιύοΙ) _ 
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2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 


/(ΥΗ&Β0Κ3 ρ3ΒΗΗΗ3 (Ωαηιιόα ΡΙαϊη ) 
ΤρακΗΗΟκβ ΗΗ3ΗΗ3 (ΤΗταείαη Ιο\νΙαηώ) 


ΚΥΠΡΟΣ 

1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 


Στα ελληνικά 

Στα αγγλικά 

Καθορισμένες περιοχές 

Υποπεριοχές 
(προηγείται ή όχι 
η ονομασία της 
καθορισμένης 
περιοχής) 

Καθορισμένες περιοχές 

Υποπεριοχές 
(προηγείται ή όχι 
η ονομασία της 
καθορισμένης 
περιοχής) 

Κουμανδαρία 

Λαόνα Ακάμα 

Βουνί Παναγιάς - Αμπελίτης 
Πιτσιλιά 


ΟοσιπίΗηϋαπα 

λβΟΠΒ ΑΚ3ΓΤ13 

νουηί Ρ3Π3γΪ3-ΑσιάβΙίΙώ 
ΡίΐείΙώ 


Κρασοχώρια Λεμεσού 

εηιειμξει 

Κγε5ο(ιογι3 Εειυεεου 

Αί3ΓΠε$ ογ Εεοπε 


2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 


Στα ελληνικά 

Στα αγγλικά 

Λεμεσός 

ΕεπιεδΟδ 

Πάφος 

ΡηΓοχ 

Λευκωσία 

ΕείΚοδϊα 

Λάρνακα 

Ε3ΓΠ3Ε3 
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ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 


Καθορισμένες περιοχές 
(ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής) 

Υποπεριοχές 

(ακολουθεί ή όχι το όνομα της 
αμπελουργικής κοινότητας ή/και το όνομα 
του αμπελώνα) 

ϋ ε ο Η γ 

Ιίΐοηιεποΐίέ 


Γηέΐηϊολά 

Μ 0 Γ 3 V 3 

Γηίλαίονδίίέ 


δίονάεΐιά 


νείΐίορανίονίεΐίά 


ζηο] επιδρά 


2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 


εεδίιέ ζεηΐδΐίέ νίηο 
πιοΓανεΙίε ζεηΐδΕέ νίηο 


ΓΑΛΛΙΑ 

1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 

ΑΙδαεε Οιεηά Οηι, ακολουθεί το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Αΐδαεε, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

ΑΙδαεε ή νίη ά’ΑΙδαεε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΈάεΙζινίολεΓ ή η ονομασία ποικιλίας 
αμπέλου ή/και το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 


Αί&οείο 
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Α1οχε-0ο«οη 

Αίμου, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Υαΐ δε λοίΓΟ ή ΟοΙεαιιχ δε Ια Βοίεε, ή νίΙΙαμεδ Βπδχαε 

Αη)ου, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΌαπίΒχ’, ^οιΐδεευχ’ ή 1 νϊΠαβεδ 7 

ΑγΘοι 5 

ΑΗκμχ ΡυρίΙΙίπ 

Αυχεγ-ΟϋΓεδδεκ ή Αυχεγ-Ουεεδδεδ Οόίε δε Βε3υηε ή Αιιχεγ-ϋυεεδδεδ Οόίε δε Βεαιιπε- 

νϋΐ3§ε8 

Βπηδοί 

Βαηγυίδ 

Β 3 Γ 530 

Β3ΐ3Γδ-ΜοηΐΓ3θΗεΐ 
Βέαπι ή Βέ3Γπ ΒεΙΙοος 
Βε3υ]οΐ3Ϊ5 δυρέπευε 

Βεειμοΐαΐδ, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
Βεβυ] οΐαϊδ-νϊΐΐα^εδ 

Βθ3ΐιπιε5-όε-νειυ$ε, προηγείται ή όχι η ένδειξη 'Μυεεαΐ δε’ 

Βεααηε 

ΒεΙΙεΙ ή νΐη δε Βείΐεΐ 
Βεεμεεαε 

Βϊεηνεηυεδ ΒάΙαεδ-ΜοηίεεεδεΙ 
Βΐ3§ηγ 


Βίαηο Ρυηιέ δε ΡουίΙΙχ 
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Βΐ3ηςιιε11ε δε ϋιηουχ 
Βΐ3γε 

ΒθΠΠ65 Μ3Γ65 
Βοηηεζε3υχ 

Βοεδεαιιχ Οόΐεε δε ΡΓβηεδ 
Βοεδεαιιχ Η3ΐιΐ-Βεη3ΐιμε 

ΒοΓί1ε;ιαχ. ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΌαΪΓεΙ’ ή 'δυρέπειίΓ’ ή ι Κ.ο$έ’ ή ι πιοιΐ38ευχ’ 
Βοιιγ§ 

ΒουΓ§ε3Ϊ5 

Βουι-μοβπε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΌείεεΓ ή 'ΙΙοεε’ ή το όνομα μικρότερης 
γεωγραφικής ενότητας 

ΒοιίΓμοβπε ΑΙίμοίε 

ΒουΓ^υείΙ 

ΒοιιζεΓοη 

ΒΓουίΙΙχ 

Βυζεί 

Οαόατδέδ 

Οαόεπιεί (ΓΑιήοιι 

€&Βεπιε( δε δαιιηιιΐΓ 

Οαδΐΐΐαε 


0300Γ5 
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Οπηοη-ΡΓοηδαο 

03ρ ΟθΓ56, προηγείται η ένδειξη 'ΜυεεαΙ όε’ 

Οαεειχ 

00ΓΟΠ5 

ΟΗαβΙίε ΟγηγκΙ Ου, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
Οόαόΐίδ, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
ΟΗαττώειΙίη 

Οΐ3τηβει1ϊη ΟΙοδ άε Βεζε 

ΟΗοιτώοΙΙε-Μυδί^ηχ 

ΟΗειηραμηε 

ΟΗαρεΙ 1β-0 Κηγπ όετίίη 

ΟΗατΙεπίίίμηε 

ΟΟπΏεδ-ΟΗΕτηόεηίη 

ΟΗ3553§ηε-ΜοηΐΓ3είιεΙ ή Οίΐ3553§ηε-ΜοηΐΓ3ε1ιεΐ Οόίε άε Βεευηε ή Οΐ3553@ηε-ΜοπίΓ3εΗεΙ 
Οόίε άε Βεευηε-νίΐΐεσεί 

ΟιάΙεευ ΟΜΙοη 

ΟΗάΐεευ ΟτίΙΙεΙ 

ΟΜίεευηιείΙΙαηΐ 

ΟΗαίεβυηευΓ-άυ-Ραρε 


ΟΗ3ίί11οη-εη-ϋίοί5 
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(ΟΙιεηΗκ 

Οΐιεναΐίετ-Μοπίταείιεί 

ΟΗενετηγ 

ΟΗίηοη 

ΟπΓοιΛΙεδ 

ΟΗθΓεγ-1έ$-Βε3ΐιηε ή (ΟΗοΓεγ-Ιέδ-Βεαιιηε (ϋόΐε 3ε Βεπυηε ή ΟΗοΓεγ-Ιβδ-Βεαυηε ΟόΙε 3ε 
Βεαυηε-νϋΐ3§ε5 

Οΐ3ΪΓεΙΐε 3ε ΒεΙΙε§3τ3ε 

0ΐ3ΪΓείίε 3ε Οίε 

Οΐαϊτείΐε 3υ Ι^η^υεάοε, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
(ΟΙοδ 3ε 13 Κ,οεΗε 
Οθ5 3ε Τ3Π 
0105 3εχ ΒΕΐτιΐ3Γ3γ$ 

ΟΙοδ δΕίηί-Οεηίδ 
ΟΙοδ νοα§εοί 
Οοΐΐίουτε 
Οοη3πευ 

ΟοΛίετεδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Βοαίεπιιο 

(ϋθΠ13δ 

(ϋοτίοη 

0οτΙοη-0Κ3Γΐεηΐ3£ηε 


(ϋοδίίέτεδ 3ε Νίηιοδ 
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ΟόΙε ϋε Βεευηε, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
Οόΐε όε Βε3υηε-νϊ1ΐ3@ε$ 

Οόΐε όε ΒΓουϊ1]γ 
Οόΐε όε Νιιίΐδ 
Οόΐε Κ.03ηη3Ϊ$ε 
Οόΐε Κόΐίε 

Οοΐεαιιχ Οΐ3Γηρεηοί5, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
ΟοΙεαιιχ όΆίχ-επ-Ρτονεπεε 

Οοΐεαυχ ό’Αηεεηίδ, ακολουθεί ή όχι η ονομασία ποικιλίας αμπέλου 

(ΙοΙεαιιχ όε Όίε 

(Ιοίεβιιχ όε ΓΑιώεηεε 

Οοίεειιχ άε Ρίειτενειΐ 

Οοίεευχ όε δαιιιηιΐΓ 

ΟοΙεευχ όυ Οίεπηοίε 

ΟοΙεειιχ άυ Βεη^ιιειίοο Ρίερουί όε Ρίηεΐ 

(ϋοίεευχ όυ Β3η§ιιε(1οο, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
Οοΐεειιχ άυ Ι,εγοη ή ΟοΙεευχ άυ Βεγοπ Οιειιπιε 

Οοίεευχ όυ Βανοη, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
Οοΐεειιχ άιι Βοϊγ 
ΟοΙεευχ όυ Βγοηηεϊε 
Οοίεεαχ άιι Ρυετεγ 


ΟοΙεααχ όιι Τπεεδίίη 
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ΟοΙεαιιχ άυ νεηάόπιοίδ 
Οοΐεαιιχ ν&Γοίδ 
Οόΐε-άε-Νυίΐδ-V ίΐΐαβεε 
Οοιεδ Οαηοη-ΡΐΌΠδαε 

Οόΐεδ ά’Αυνειγμιε, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
ΟόΙεδ άε Βεαυπε, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
ΟόΙεε άε Βετ^εταε 
Οόΐεδ άε ΒΙ&γε 

(ϋόΐεδ ίΐε Βοτάε&υχ δδϊηΙ-Μ&ε&ΐτε 

Οόιεδ άε Βοατμ 

(δόίεδ άε ΒηιΙΗοϊδ 

Οόΐεδ άε Οαδΐίΐΐοη 

ΟόΙεχ άε Ουπιδ 

Οόΐεε άε Ια Μαίερέτε 

€όΙεδ άε Μίΐΐαυ 

€όϋεκ άε Μοηΐτανεί 

ΟόΙεδ άε Ρτονεηεε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη δ&ίπΐε νίεΐοίτε 
Οόΐεδ δε δαϊηΙ-Μοηί 
Οόίεδ άε Τουί 

ΰόΐεε άυ ΡΐΌηΙοηηαϊδ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΡγοπΙοπ ή νίΐίαυάπε 
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00165 δυ Ιογε 
Ο όΐε$ δυ Ευόέι-οη 
Οόΐεδ δυ ΜβπηΕηόΕίδ 
Οόΐε$ δυ ΚΜηε 

ΟόΙεδ διι ΚΜηε νϊ1ΐ3§εδ, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
ΟόΙεδ διι Κοιίδδίΐΐοη 

Οόΐεδ δυ Κουδδϊΐΐοη νίΜρεδ, ακολουθούν ή όχι οι ονομασίες των δήμων Οεπιπίεπυ ή Μιοιιγ 
δε Ρ'ΓΕπεε ή 1x8 ΑδρΓεδ ή Βεδραει-δε ή Ταυίανεί 

Οόίεδ δυ νεπίουχ 

Οόΐεκ δυ νίν3Γ3)5 

ΟουΓ-ΟΚενεΓΠΥ 

ΟΓέΐΏΕπΙ δ’ΑΙδαεε 

0ιεΓΠ3ηΙ δε Βοτδεαιιχ 

ΟτέιτίΕπΙ δε Βοατμο^πε 

ΟέΓηαηΙ δε ϋίε 

Οέπΐ3ηΙ δε Είιηουχ 

Οεηΐ3ηΙ δε λούε 

Οέιη3ηί δυ Ιιιγε 

Οέρν 

Οποίδ Β3ί3Γ0-ΜοηΐΓ3εΗεΙ 
Οοζεδ ΕπτιίΐΕ§ε 
0Γθζεδ-Ηεπηΐΐ3§ε 


Εεΐιεζε^υχ 
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ΕηίΓ€-ϋειιχ-Μεπ> ή ΕηίΓε-ϋειιχ-ΜεΓδ Η&υΙ-Βεη&ιι§ε 

Επτπΐ3§ε 

Ραυ§έΓε$ 

ΡίεΓδ νεηάέεηδ Ακολουθούν ή όχι τα ονόματα των θέσεων Ματευίΐ ή Βγογγι ή νίχ ή Ρίδδοόε 

Ρίίοα 

Ρίχϊπ 

ΡΙειιπε 

Ρΐοε άε Οαχεο^ηε 
ΡΓΟΠ830 
ΡΓοηΐίβηαη 
ΟπίΙΙαε 

Οαϊΐΐαε Ρΐ'εηιίδΓεε Οόίεδ 
ΟενΓεγ-ΟΡαπιόεΓίίη 

0ί§ΟΠίΐ3$ 

Οϊντγ 

0γ 3Π(1 ΕουδδίΙΙοη 
Ογ 3Π(15 ΕεΡεζεααχ 
0Γ3νε§ 

0Γ3νε$ άε ναγΓεδ 

ΟποΙΙε-ΟόαηιόεΓίίη 

Ογο 5 Ρΐαηΐ άυ Ραγδ ΝιιηΙαίδ 


ΗβυΙ Ροϊίου 
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Ηβυΐ-Μέίΐοο 

ΗαυΙ-ΜοηίΓΗνεΙ 

Ηεπτ»ία§ε 

ΙΓ3Π0Υ 

ΙΐΌΐιΙέβυγ 

ΐ35ηίέΓεδ 

Τυϋεη&δ 

.ΙιίΓεηςοη 

λΈιοίΙε 

Ι>η 0Γ3η3ε Κ,ιιε 

λβάοϊχ ή λ30οΐχ Οόίε (1ε Βεαυπε ή λβόοίχ λόίε άε Βεαυηε-νίΐΐα^εδ 
ί.3ΐ3π(1ε <1ε ΡοιηεΓοΙ 

λ3η§υε<1οο, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Β3ΐπεΐέΓε8-€1ΐ3πιόεΓίίη 

λεδ-Ββυχ-άε-Ρτονεποε 

λίηιουχ 

10Γ30 

ϋ5ΐΓ30-Μέ(1θ0 

λοιιρίαο 

λυπεί, προηγείται ή όχι η ένδειξη 'Μυεευί όε’ 
λυ553ε 5αίηΙ-Εηιϊ1ϊοη 
Μόεοπ ή Ρίποΐ-01ΐ3Γ(1οηη3γ-Μ3εόη 

Μεοοπ, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
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Μϋοοη-νίΗ&ββκ 
Μαονίη άυ ,1ιΐΓ3 
Μ3(ϋΓΗΠ 

Μ3Γ3Π§ε5 €όίε όε Βεααηε ή Ματαπ^εε ΟόΙε$ άε Βε3ΐιπε-νί1ΐ3§ε5 

Μ3Γ3Π§ε5, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Μ3Γθί1ΐ3ε 

Μ3Γ§3ϋΧ 

Μ3Γ53Γΐη3ν 

Μαυτγ 

Μ3ζί5-0ίΐ3ΓηόεΓΐίη 

Μ3ζογέΓε5-ΟΚ3ΓπόεΛίπ 

Μέόοε 

ΜεηεΙου δβίοα, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
Μετοιιτεν 

Μεΐ)Γ33ΐι1[ ή ΜειίΓχαιιΙΐ Οόΐε όε Βεαιιπε ή ΜειΐΓ53ΐι11 Οόίε όε Βεαυηε-νίΐίαμεε 
Μϊηετνοϊδ 

ΜϊηεΓνοϊ$-ΐ3-ΒίνίηίέΓε 

Μΐτενβΐ 

Μοη03ζί1ΐ3ε 

Μοηίβ^ηε δαίηΙ-ΕπιϊΙίοη 
Μοηΐ3βηγ 

ΜοηΛέΙίε ή Μοηΐίιέΐίε Οόίε άε Βεαιιπε ή ΜοηΛέΙίε Οόίε όε Βεαιιηε-νίΙΐΗβεε 
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Μοηίίουίε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη «πιοιίδδειιχ» ή «ρέΐίΙΙαπί» 

ΜοπίΓαοίιεΙ 

ΜοηίΓ3νε1 

ΜοΓεγ-δαίπΙ-Οεπίδ 

Μογ@οπ 

ΜοεεΙΙε 

Μοαίϊη-ά-νεπί 

Μοαίΐε 

Μοα1Ϊ5-εη-Μέ(1οε 

Μιΐδεαάεΐ 

ΜιΐδεαόεΙ ΟοΙεαιιχ άε 13 ίχπΓε 

Μιΐδεαόεΐ Οόΐεδ <3ε 0Γ3Π<11ΐειι 

Μα503άεΙ δένΓε-εί-Μαϊηε 

Μαδί§ηγ 

Νέαε 

Νιιίίε 

Νυίΐ$-δ3ίηί-ΟεοΓβ65 
ΟΗέαηδ 
ΟεΙέοηδ-ΟΙέΓγ 
ΡαοόεΓεηε ιΐυ νίο-ΒίΙΗ 
Ρβίείΐε 


ΡαΙπΓΠοηίο 
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Ρ&υϊΐΐαε 

ΡέεΗαιτηΗηΙ 

ΡεπίΗηϋ-V6Γ£θΐ655€5 ή Ρεπΐ3ΐκ1-νεΓ§ε1ε5δ08 Οόΐε 8ε Βεαιιηε ή Ρε!-η3η8-νοΓ§οΙθ35εδ ΟόΙε <3ε 
Βεαυπε-νίΠαβοδ 

Ρεδδαο-ΕέομπΕη 

ΡεΙίΐ ΟΗαόΙϊδ, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 

Ρίπεαυ 8εδ ('ΚίΐΓβηΙεδ 

Ρϊηοΐ-€ίΐ3Γ<1οηη3γ-Μ3θόη 

Ροιπετοί 

ΡοΐΏΠΊΕτά 

Ροιιίΐΐγ Ρυτηέ 

Ρουϊ11γ-ΡιιΪ5δε 

Ρουίΐΐγ-Εοοίιέ 

ΡουίΟγ-δΐΐΓ-ΡοίΓε 

Ρουϊΐΐγ-νΐηζεΐΐεδ 

ΡτεΓηΐετεδ Οόΐεδ 8ε ΒΙαχε 

ΡτεηιίεΓεδ Οόίεδ 8ε Βοτόοαιιχ, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
Ρυίδδεμιιίη δβϊηΙ-ΕπιίΗοη 

Ρυ1ίμηγ-ΜοηίΓ3αόε( ή Ρυ1ίρπγ-ΜοπΐΓ3εΗεί ΟόΙε 8ε Βοαιιπε ή Ρυΐίμη>-ΜοηΐΓ3θΗεΙ Οόΐο 8ο 
ΒεΗϋηε-νϊ11α§ε5 


ζ>υα«δ-8ε-01ΐ3ΐιπιε 
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Ουίηογ 

Κϋ5ΐ£3υ 

ΚβδΙεαυ Κτιηείο 
Κε^ηίε 
ΚευίΙΙγ 
ΚίοΚεΙ)οιΐΓ£ 

Κ.ίνε8&11ε5, προηγείται ή όχι η ένδειξη 'ΜιΐδοαΙ όε’ 

Κίνε53ΐίε8 Κάποιο 
Κοπιαπιε (Βα) 

Κοηιαηέε Οοηΐί 
Κοηιαηέε δαίηΐ-νίναηΐ 
Κοδέ άεδ Κ.ίεεγδ 
ΚοχεΙίε 

Κοιΐ5$εΙΙε δε δανοίε, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
Κ.00550110 όιι Βυβεχ, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
ΚαοΗοΙίεδ-ΟΗβητόβΛιπ 
Κιιΐΐγ 

δαίηΐ Μϊεη 


δαίπΙ-Ατηοιιτ 
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δαίηΐ-Αιώίη ή δεϊπΙ-Αιιβΐη Οόίε 4ε Βεαιιηε ή δβΐηΙ-Αυόΐη Οόΐε 4ε Βεαυπε-νίΙΙαβεε 

δαίηΐ-Βπε 

δπίηΙ-ΟΗίηώη 

83ίηΐε-€Γθίχ-4υ-Μοη( 

δαίηΙε-Ρογ Βοτ4ε3υχ 

δ3ίηί-ΕΓηϊ1ίοη 

δαίηί-ΕπήΙίοη Ογ3π 4 Ου 

δαίπΐ-ΕεΙέρΙιε 

δ3ΐηΙ-ΟεοΓ§ε5 δ3ίη(-ΕπιΠίοη 

δΒίηΐ^εαη-όε-Μίηετνοίε, προηγείται ή όχι η ένδειξη 'ΜιιεοαΙ 4ε ’ 
δαίηΙ-,ΙοεερΗ 

δ3ΪηΙ-Νίεοΐ3κ-4ε-ΒουΓ§υεί1 

δαΐπΐ-Ρέταγ 

δαΐπΙ-Ροιιτςαΐη 

δ3ΪηΙ-Κ.0Γη3Ϊη ή δαίπΙ-Κοπιαίη Οόίε 4ε Βεαιιηε ή δαίπί-Κοιτιαίη ΟόΙε 4ε Βεαιιηε-νίΐΐα^εε 

δαίπΐ-νέταη 

δαηεειτε 

δαηίεηαγ ή δβηίεηαγ ΟόΙε 4ε Βε3ΐιηε ή δαπίεηβγ Οόίε 4ε Βεααηε-νίΠαβεε 
δίΐυιηαΓ ΟΙιατηρίβην 
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δαϋ55ΐ§η30 

δβιιίεπιεδ 

δανεπηίετεε 

δ3ν6ηηϊέΓβ5-€ου]06-(1ε-8επ·αηΙ 
δ3νεηηίέΓε5-Κ.οεΚε-3ΐιχ-Μοίηε5 
δΒνϊ^ηγ ή δβνϊβπγ-Ιέδ-Βεαυηε 
δεγδ$ε1 
Τβείιε (Ε3) 

Τπνεί 
ΤΚθϋ3Γ5315 
Τουπιίηε ΑιηΒοίδε 
Τουταίηε Αζαγ-Ιε-Κϊόεαιι 
Τουταίηε Μεδίδίκΐ 
ΤοατΗΪηε ΝοΜε Ιουε 

ΤουΓ3ΐηε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πιοιίδδευχ’ ή 'ρέιΐΐΐαηΐ’ 

ΤϋΓ53Π 

ν&εςυεγΓΕ5 

νδΙεηςΗγ 

νϊη άΈηΐΓ3γ§ιιε5 οι όιι Ρεί 

νίη όΈδίαϊηβ 

Υΐη δε ΟοΓδε, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 


νίη δε Ββνίΐΐεόίευ 
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Ύίη 4ε δανοίε ή νίπ 4ε δανοίε-Αγζε, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής 
ενότητας 

νίπ 4α Βα§εγ, ακολουθεί ή όχι το όνομα μικρότερης γεωγραφικής ενότητας 
νίπ Ρίη 4ε Ια Οόίε 4ε Νυίίδ 

νίτέ Οεεεέ 

νοίηαγ 

νοίηαχ δαηίεηοίδ 

νοεηε-Κοπιαηέε 

Υου§εοί 

Υουνπιγ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 'πιουΒδεαχ’ ή 'ρέΐίΐΐαπί’ 

2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 

νϊη 4ε μάγε 4ε 1Ά§εηαΐ5 

νϊη 4ε ραγ5 4’Αίβαεδ 

νίπ 4ε ραγ5 4ε ΓΑίη 

νϊη 4ε ραγ5 4ε ΙΆΙΙϊογ 

νϊη 4ε ραγ5 <4’ΑΙΙοΗτοβϊε 

νϊη 4ε ραγ5 4εδ Αίρεχ 4ε Ηααίε-ΡΓονεηεε 

νϊη 4ε ραγ5 4ε$ Αίρεδ Μαηίίπιεδ 

νϊη 4ε ραγ5 4ε ΓΑΓ4έεΕε 

Υίη 4ε ραγ5 ό’Αι^εηδ 


Υίη 4ε ραγ5 4ε ΓΑπέ§ε 
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Ύίη 4ε ρ3γ5 4ε !Άιι4ε 

νίη 4ε ρεγδ 4ε ΙΆνεγίΌη 

νίη 4ε ρ3γ5 4εκ Βηΐηιεδ όηιιρίιίηοίδεδ 

Ύίη 4ε ρεγδ 4ε 1 & Βεηανίε 

νίη 4ε ραγδ 4υ ΒέΓ&η^ε 

νίη 4ε ρ3γε 4ε Βεδδαη 

νίη 4ε ραγδ 4ε Βί^οιτε 

νίη 4ε ρβγε 4εδ ΒοιιεΗεδ 4υ ΚΜηε 

νίη 4ε ρεγδ 4υ Βουι-δοηηείδ 

νίη 4ε ρΗγ$ 4υ θ3]ν34θ5 

νίη 4ε ρ3γ5 4ε 03553η 

νίη 4ε ρηγδ ΟπίΠατε 

νίη 4ε ρεγε 4ε Οειιχ 

νίη 4ε ρβγδ 4ε Οεκδεηοη 

νίη 4ε ρεγδ 4εε Οένεηηεδ. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΜοηΙ ΒουςηεΙ 

νίη 4ε ρ3γ§ €Ίΐ3Γεηΐ3Ϊ$. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 11ε 4ε Κέ ή 11ε 4Ό1έϊΤ>η ή δείηΐ-δοπιίη 

νίη 4ε ρεγ5 4ε 13 01ΐ3Γεηΐε 

νίη 4ε ραγδ 4ε$ ΟΗετεηΙεδ-ΜΒΠΐίπιεδ 

νίη 4ε ρεγδ 4υ ΟΙιεΓ 

νίη 4ε ρβγδ 4ε 1β Οίΐέ 4ε θ3Γ0355οηηε 

νίη 4ε ρ3γδ 4εδ Οοΐΐίηεδ 4ε 13 ΜοιίΓε 


νίη 4ε ρ3γε 4ε5 Οοΐΐίηεε ιΊιοάεηίεηηεδ 
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νϊη 4ε ρηγδ 4ιι Οοιηίέ 4ε 0π§η3η 
νίη 4ε ρηγδ 4ιι Οοπιίέ Ιοίοδαη 
νϊη 4ε ρηγδ 4εδ ΟοιτιΙέδ ι·Ρο4αηίεηδ 
νίη 4ε ρηγδ 4ε 13 Οοιτέζε 
νϊη 4ε ρηγδ 4ε 13 051ε νειτηείΐΐε 
νίη 4ε ρ3γδ 4εδ εοίεβιιχ οίΐΕπίοίδ 
νίη 4ε ραγδ 4ε$ οοΐεαυχ 4Έηδεπιηε 
νίη 4ε ρ3γχ 4εδ εοίεβαχ 4ε ΒεδίΠεδ 
νίη 4ε ρ&γ$ 4εδ εοΐεαηχ 4ε Οεζε 
νίη 4ε ρβγδ 4εδ εοΐεαηχ 4ε Οοίίϊγ 
νίη 4ε ρηγ5 4εδ εοίεβυχ ΡΙηνίεηδ 
νίη 4ε ρ3γδ 4ε$ εοίεηαχ 4ε ΡοηΙε3ϋ4ε 
νίη 4ε ρ3γδ 4εδ εοίεαηχ 4ε Οίηηεδ 
νίη 4ε ρ3γδ 4εκ εοΙε3ΐιχ 4ε 1ΆΓ4εεΗε 
νίη 4ε ρβγδ 4εδ εοΐεκαχ 4ε ΓΑυχοίδ 
νίη 4ε ρηγδ 4εκ εοΐεηυχ 4ε 1β ϋββΓεπδδε 
νίη 4ε ρηγδ 4εδ εοίειαχ 4ε Ρηατεηδ 
νίη 4ε ρηγδ 4εδ εοΙε3υχ 4ε ΜιγηπίοπΙ 
νίη 4ε ρηγ$ 4εδ εοΙε3ΐιχ 4ε ΜοηΙέΙίΓηΗΓ 
νίη 4ε ραγδ 4εδ εοΙε3υχ 4ε Μυηάεΐ 
νίη 4ε ρ3γδ 4εδ εοΐεηυχ 4ε ΝητΒοηηε 
νίη 4ε ρ3γδ 4εδ εοίεβυχ 4ε ΡεγΓΪ3ε 
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νϊπ 4ε ρηγκ 4εχ εοίεπιιχ 4εχ Βητοπηίεχ 

νίη ιΐε ραγχ 4εχ εοίεβυχ 4α ΟΚογ εί 4ε Γ Αγποπ 

νίη 4ε ρ&γχ 4εχ εοίε3υχ 4υ (τΓεχίνίίικΡιη 

νίη 4ε ρ3γχ 4εχ οοΐεαυχ 4υ ΙΛιόπ 

νίη 4ε ραγχ 4ε$ εοίε3αχ 4α ΙλΙΙογεΙ Αικίοίχ 

νίη 4ε ρβγχ 4εχ εοίεααχ 4υ Ροη( 4υ 0 »γ4 

νίη 4ε ρ3γχ 4εχ εοΐεπυχ 4α δ3ΐ3βοα 

νίη 4ε ρ3γχ 4εχ εοίεβυχ 4ε Τβηηβγ 

νίη 4ε ρ3γχ 4εχ εοίεβαχ 4υ νεΓ4οη 

νίη 4ε ρ3γχ 4εχ εοίε3ΐιχ εί ίειτΒχχεχ 4ε Μοηίαυί)3η 

νίη 4ε ρ3γχ 4εχ εόιεχ οηίηΐηηεχ 

νίη 4ε ραγχ 4εχ εόίεχ 4ε Οαχεοβηε 

νίη 4ε ρηγχ 4εχ εόίεχ 4ε Ρ,ηχιοιιγχ 

νίη 4ε ρ3γχ 4εκ εόίεχ 4ε ΜοηίεχίΓυε 

νίη 4ε ρ3γχ 4εχ εόίεχ 4ε Ρέπ§η3η 

νίη 4ε ρ3γ$ 4εχ εόίεχ 4ε Ρι-οαίΐίιε 

νίη 4ε ρ3γχ 4εχ εόίεχ 4ε ΤΗβυ 

νίη 4ε ρηγχ 4ε$ εόίεχ 4ε ΤΡοη^αε 

νίη 4ε ραγχ 4εχ εόίεχ 4υ Βπ;ιη 

νίη 4ε ρβγχ 4εχ εόίεχ 4ε €εΓεχχου 

νίη 4ε ρβγχ 4εχ εόίεχ 4υ Οοηόοπιοιχ 


νίη 4ε ρ3γχ 4εχ εόίεχ 4υ Τηπι 
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νίη 4ε ραγχ (Ιεδ εόΐεχ 4υ νί4ου4ε 
νίπ 4ε ραγχ 4ε 1η &ευχε 
νίη 4ε ραγχ 4ε Ουευβηαη 
νίη 4ε ραγχ 4εχ Οειιχ-δένΓεχ 
νίη 4ε ραγχ 4ε 13 ΩθΓ4ο§ηε 
νίη 4ε ρ3γ5 4η Οοαόχ 
νίη 4ε ρ3γδ 4ε 13 Οεόιηε 
νίη 4ε ραγχ ΟαεΗέ 4’ϋζέχ 

νίη 4ε ραγχ 4ε ΡΓαηεΗε-ίίοιηΙέ. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οοΐεαιιχ 4ε Οιαηιρίίΐΐε 

νίη 4ε ραγχ 4υ Οεγ4 

νίη 4ε ραγχ 4υ ΟεΓ$ 

νίη 4ε ραγχ 4εχ Ηαυίεχ-ΑΙρεχ 

νίη 4ε ραγχ 4ε Ια Ηαιιίε-ΟαΓοηηε 

νίη 4ε ραγχ 4ε 13 ΗαιιΙε-Ματηε 

νίη 4ε ραγχ 4εχ ΗααΙεχ-ΡγΓέηέεχ 

νίη 4ε ραγχ 4ΉαυΙεπνε. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ν3ΐ 4’ΟΛίευ ή ΟοΙευυχ 4υ Τεπηεηέχ ή 
Οόίεχ 4ε Βέζί§ηαη 

νίη 4ε ραγχ 4ε 13 Ηαυίε-δαόηε 
νίη 4ε ραγχ 4ε Ια ΗυυΙε-νίεηηε 
νίη 4ε ραγχ 4ε Ια Ηαυίε ναΐΐέε 4ε ΓΑικΙε 
νίη 4ε ραγχ 4ε Ια Ηαυίε ναΐΐέε 4ε 1ΌΛ 


νίη 4ε ραγχ 4εχ ΗαιιΙχ 4ε Β34εη$ 
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νίη 4ε ρηγ$ (1ε ΓΗέίΕυΙΙ 
νίη <1ε ρ3γδ 4ε ΓΙΙε 4ε ΒεηυΙέ 
νίη 4ε ραγδ 4ε Γ1η4Γε εΐ ΒοίΓε 
νίη 4ε ρηγδ 4ε Γ1η4Γε 
νίη 4ε ρ3γ5 4ε 1’ίδέΓε 

νίη 4ε ρηγδ 4υ 1αΓ<4ίη 4ε 13 ΡΓΕηοε. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΜοτεΗεε 4ε ΒτεΙαρηε ή Ρβγε 
4ε Κ,εΙζ 

νίη 4ε ρηγδ 4εε Βηη4εδ 

νίη 4ε ρηγδ 4ε ΒοίΓε-ΑίΙηηΐίςιιε 

νίη 4ε ρηγδ 4υ Ι,οϊγ βί ΟΡιβΓ 

νίη 4ε ρηγδ 4ιι Ρο4εΙ 

νίη 4ε ρηγδ 4υ Ι,οΙ 

νίη 4ε ρηγδ 4ιι Βοί εΐ ΟηΐΌηηε 

νίη 4ε ρ3γδ 4ε$ ΜηιίΓεδ 

νίη 4ε ρ3γδ 4ε Μηίηε εί Βοηε 

νίη 4ε ρ3γδ 4ε 13 Μαγεηηε 

νίη 4ε ρ3γ$ 4ε ΜειιΠίιε-εΙ-ΜοδεΙΙε 

νίη 4ε ραγ$ 4ε 1η Μειίδε 

νίη 4ε ρ3γ8 4η ΜοηΙ Β3υ4ί1ε 

νίη 4ε ρηγδ 4υ ΜοηΙ Οηυπιε 

νίη 4ε ρηγδ 4βδ Μοηΐδ 4ε 1 ε Ογε@ο 


νίη 4ε ρ3γδ 4ε 1 ε ΝίένΓε 




408 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


νίη 4ε ραγδ 4Όο 

νίη 4ε ρ3γ5 4υ ΡέπβΟΓό. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη νίη 4ο Οοπυηε 

νίη 4ε ραγδ 4ε Ια ΡείίΙε Οαυ 

νίη 4ε ραγδ 4εδ Ροιίεδ 4ε Με4ίΐειταηέε 

νίη 4ο ρ3γδ 4ο Ια ΡπηείραιιΙέ 4ΌΓαη§ε 

νίη 4ε ραγ$ 4η Ρηγ 4ε ϋόιηο 

νίη 4ε ραγε 4εε ΡγΓόηόεδ-ΑίΙαηΙίςιιεδ 

νίη 4ε ράνε 4εδ ΡγΓεηέεδ-ΟπβηΙαΙεδ 

νίη 4ε ραγδ 4εδ δαόΐεδ 4υ ΟοΙΡε 4υ 1/ιοη 

νίη 4ε ραγε 4ε Ια δαίηΐε Βαιιπιε 

νίη 4ε ραγδ 4ε δαίηΐ ΟαίΠιεπι-Ιε-ΟέδεΓί 

νίη 4ε ραγδ 4ε δαίηΐ-δαικίοδ 

νίη 4ε ραγδ 4ε δαίηΐε Ματίο Ια ΒΙαηεΗε 

νίη 4ε ραγδ 4ε δατηε ε£ Βοϊγο 

νίη 4ε ραγδ 4ε Ια δαείΚε 

νίη 4ε ραγδ 4ε δείηε εΐ Ματηε 

νίη 4ε ραγδ 4η Ταιτι 

νίη 4ε ραγδ 4υ Τ3Γη ε( Οατοηηε 

νίη 4ε ραγδ 4εδ ΤειτοίΓδ Ιαηόαίδ. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οοίεααχ 4ε Οίιαίοδδβ ή Οόιεδ 4ε 
ΒΆ4οιιγ ή δαόΐεδ Ραυνεδ ή δαόΐεδ 4ε ΙΌοέαη 

νίη 4ε ραγδ 4ε ΤΗόζαε-ΡεΓΠ03τ4 


νίη 4ε ραγδ 4η ΤοΓβαη 
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νΐπ 4ε ραγδ 4’ΙΜέ 

νίη 4ε ρβγε (1υ ναΐ 4ε Οεδδε 

νίη 4ε ραγδ 4υ ναΐ 4ε θαμπέ 

νίη 4ε ραγδ 4υ νβ! 4ε ΜοηΙίειταη4 

νίη 4ε ραγδ 4ε 13 νείΐιε 4υ Ραεαόίδ 

νίη 4ε ραγδ 4ιι ναε 

νίη 4ε ραγδ 4υ ναιιεΙιιεβ 

νίη 4ε ραγδ 4ε Ια ναυηαμε 

νίη 4ε ραγδ 4ε Ια νεηόεε 

νίη 4ε ρβγδ 4ε Ια νίεοιηΐέ ό’ΑηιηεΙαδ 

νίη 4ε ραγδ 4ε Ια νίεηηε 

νίη 4ε ραγδ 4ε Ια νίδίΓεηραε 

νίη 4ε ραγδ 4ε ΙΎοηηε 


ΓΕΡΜΑΝΙΑ 

1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 


Ονόματα καθορισμένων περιοχών 
(ακολουθεί ή όχι το όνομα 
υποπεριοχής) 

Υποπεριοχές 

ΑΗγ 

ΝΥαΙροΓζΙιείηι /ΑΗΛαΙ 

Βα4εη 

Βα4ίδεΙιε Βει^δΙταβε 

Βο4εηδεε 

ΒΓείεμαυ 

ΚαίδεΓδΙϋΗΙ 

ΚταίεΗμαιι 

ΜαΓΕβΓαίΙεΗαηό 

Οιίεηαιι 

ΤαιιόεΓίταηΓεη 

Τιιηίόεεμ 
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Ονόματα καθορισμένων περιοχών 
(ακολουθεί ή όχι το όνομα 
υποπεριοχής) 

Υ ποπεριοχές 

Ρτ&ηλεη 

ΜδίικίΓείεελ 

Μαίηνίετεελ 

δίείμετιν&Ιό 

ΗεδδϊεοΙιε Βετμεΐιτιβε 

δίατΚεηόυΓβ 

υητδίαάΐ 

ΜίΙΐεΙτΗεϊη 

Εοτεΐεγ 

δίεΗεημεόΐΓμε 

Μθ5ε1-δ33Γ-Κ.υ\νετ ψ Μοεεί 

ΒετηλακίεΙ 

Βυτ§ ΟοεΗειη 

Μοδείΐοτ 

Οόεπτιοκεΐ 

ΚυννετΙδΙ 

δ33Γ 

ΝαΗε 

Ναβείαΐ 

Ρίαΐζ 

ΜίίΙε11τ33Γ01 ΟειιΙδοόε ΨείηδΙταβε 
δϋόΙίεΚε \νείηδΐΓ3βε 

Κ1ιείη§3ϋ 

.ΙοΗίΐηηίεόεΓμ 

Κΐιείηίιεδδεη 

Βϊη§εη 

ΝϊεΓδΙείη 


ν/οηηεμ3ΐι 

δ3α1ε-υη5ίηιί 

ΜαηείεΙόεΐ' δεεη 
δεΗΙοβ ΝευεηόαΓβ 

ΤΗϋπημεη 

δαεΗεεη 

Εΐ5ΐεΠ3ΐ 

Μείβεη 

ΨϋΠΙεπιόεΓβ 

ΒαχεπδοΙιεΓ Βοάεηκεε 

ΚοοόεΓ-ΙίΐμδΙ-ΊόυόεΓ 

Οόετετ Νεελατ 

ΚεΓη5ΐ3ΐ-δΐυη§3Π 

Ψ ϋΓΐΙεπιόετμίδεΗεΓ Βοάεηδεε 
ν/ΜΙειτώεΓβίδεβ υηίετίΕηό 
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2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 


Εεπάχνείη 

ΤείεΙννείη 

ΑΙτΛεΙετ Εεηάινεϊη 

ΑΙόΓεείιΙεΕιίΓ^ 

ΒεάίδείιεΓ Εεηίίν/είη 

Βεγετη 

ΒεγεπδοΚετ Βοάεηδεε-Εεηάινείη 

Βιαμοημευ 

Εεηάινείη Μείη 

ϋοηευ 

Εεηάννείη άετ Μο$ε] 

Εϊηάευ 

ΕεικΕνείη άβτ Κυινετ 

Μείη 

Εεηάννείη ιΐετ δεετ 

ΜοδεΙ 

ΜεεΚΙεηβιΐΓβεΓ Εαηάννείη 

ΝεεΚετ 

ΜΐΐΙεΙάειιΙδεΗεΓ Εεηάννείη 

ΟΒειτΗβίη 

ΝεΗβμευετ Εεηάννείη 

Κώεϊη 

Ρίεΐζετ Εεηάινείπ 

Κΐιείη-Μοδεί 

ΚεμεηεόαΓμεΓ Εεηάχνεϊη 

ΚόΓηειΙοΓ 

Β)ιεϊηβυΓ§εη-Εεη<]\νεϊη 

ΚΕείημευετ Εεηάννείη 

ΚΕείπίδοΕετ Εεηάινείη 
δεετΙεικϋδοΙιεΓ Εεηόν/είη άετ Μοεεί 
δεεΚδίδεΗεΓ ΕαικΕνείη 
δοΗννεάίδείιεΓ Εεηάινείη 
δΙατΙίεηόυΓμεΓ Εεηόννείη 

ΤειώειΊεΙεΓ Εεηάννεϊη 

δίετρεπΙεΓ Εεηά 


ΕΛΛΑΔΑ 

1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 


Στα ελληνικά 

Στα αγγλικά 

Σάμος 

δετηοδ 

Μοσχάτος Πατρών 

Μοεεάείοδ Ρεΐτε 

Μοσχάτος Ρίου - Πατρών 

ΜοδοΚείοε Βίου ΡηΙγη 

Μοσχάτος Κεφαλληνίας 

ΜοδοΗεΐοε ΚερΚεϋηίε 

Μοσχάτος Λήμνου 

ΜοκεΗεΙοκ ΕετηηοΒ 

Μοσχάτος Ρόδου 

ΜοδεΕείοδ ΚΗοόοδ 

Μαυροδάφνη Πατρών 

Μεντοίΐεί'ηί Ρείτε 

Μαυροδάφνη Κεφαλληνίας 

Μεντοόείηί ΚερΙτεΗηίε 

Σητεία 

δϊίίε 

Νεμέα 

Νειτιεε 

Σαντορίνη 

δεηϋοπηϊ 

Δαφνές 

Οείηεδ 

Ρόδος 

Κίιοόοδ 
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_ Στα ελληνικά 

Νάουσα 

Ρομπόλα Κεφαλληνίας 

Ραψάνη 

Μαντινεία 

Μεσενικόλα 

Πεζά 

Αρχάνες 

Πάτρα 

Ζίτσα 

Αμύνταιο 

Γ ουμένισσα 

Πάρος 

Λήμνος 

Αγχίαλος 

Πλαγιές Μελίτωνα 


_ Στα αγγλικά 

Ν3011353 

Κοδοΐα ΚερΚαΙίηία 

Κσρβαπί 

Μαηΐΐηϊα 

Με$εηίοοΐ3 

Ρεζα 

Ατεΐιαηεδ 

ΡαίΓΗ 

Ζίί33 

Αιηνηίεοη 

Οουητεηίδδα 

Ρηγο5 

Πεηιηοδ 

ΑηεάίαΙοΒ 

δίορεε οί ΜεΙίίοπΕ 


2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 


Στα ελληνικά 

Στα αγγλικά 

Ρετσίνα Μεσογείων. Ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Αττικής 

Ρετσίνα Κρωπίας ή Ρετσίνα Κορωπίου. 
Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Αττικής 

Ρετσίνα Μαρκοπούλου. Ακολουθεί ή όχι η 
' ένδειξη Αττικής 

Ρετσίνα Μεγάρων. Ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Αττικής 

Ρετσίνα Παιανίας ή Ρετσίνα Λιοπεσίου. 
Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Αττικής 

Ρετσίνα Παλλήνης. Ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Αττικής 

Ρετσίνα Πικερμίου. Ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη Αττικής 

Ρετσίνα Σπάτων. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Αττικής 

Ρετσίνα Θηβών. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
Βοιωτίας 

ΚείείηαοΓΜεεοβΐα, ννάεΐδετ ογ ηοί 
ίοΐΐοννεά όν Αηίΐο 

ΚεΙδίηα οί Κτορία ογ ΚεΙδΐπα Κοτορί, 
ΛνάείΠετ ογ ηοί ίοΐίοιναά όν Αΐΐίέα 

ΚεΙδίπα οί Ματλορουΐοα, ννΗεΐίιετ ογ ηοί 
ίοΐΐοννεά όγ Αΐίίλα 

ΚεΙδίηΕ οί Μελάτο, ινΗεθιετ ογ ηοί 
ίοΐΐοννεά όγ Αμίέα 

Κεί3ΐη3 οί ΡεΒηΪΕ ογ ΚείδίπΕ οί Είορεει, 
ννΗείΗεΓ ογ ηοί ίοΙΙοννεά ί>γ Αίΐϊλ3 

Κ.εΐ3ΪΠ3 οί Ρ&ΙΙίηϊ, ινΙιείΗεΓ ογ ηοί ίοΐίοινεό 
όγ ΑηίλΕ 

ΚεΙδϊηΕ οί Ρίλεπτή, ινήεΙήεΓ ογ ηοί 
ίοΙΙον/εά όγ Αΐΐίλε 

Κ.εί3Ϊπ3 οί δραΐα, ινήεΐήεΓ ογ ηοί ίοΐΐοννεά 
όγ ΑΜίλα 

Ρ.εΐ3Ϊη3 οί ΤΗεάεε, ινάεΙίιεΓ ογ ηοί 
ίοΐΐοννεά ί>γ ΥίοΙίαε 
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Στα ελληνικά 

Στα αγγλικά 

Ρετσίνα Γιάλτρων. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

ΚεΙ$ίιΐ3 οΓ 0 ϊαΐΐτα, ννΗεθιετ ογ ηοΐ ΓοΙΙοινεό 

Εύβοιας 

όγ Εννίπ 

Ρετσίνα Καρύστου. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

Ρείείηπ οί Κατγειοε, ννάεΐδετ ογ ηοΐ ίοΙΙοινεά 

Εύβοιας 

όγ ΕννϊΒ 

Ρετσίνα Χαλκίδας. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

ΚεΙείηβ οί ΗβΗαάα, ινδείΐιετ ογ ηοΐ ίοΙΙοινεά 

Εύβοιας 

ό>' Εννίε 

Βερντέα Ζακύνθου 

νειτιίεη ΖυέγηιΗου 

Αγιορείτικος Τοπικός Οίνος 

ΚεβίοηβΙ ινίηε οί Μουηΐ ΑΐΙιοε ΑβίοπιίΕοχ 

Τοπικός Οίνος Αναβύσσου 

Κε§ίοπ3ΐ ινίηε οί ΑηΕνγεεοε 

Αττικός Τοπικός Οίνος 

ΚεβίοηβΙ ινίηε οί ΑάίΙα-ΑάίΙιοε 

Τοπικός Οίνος Βίλιτσας 

Κε§ίοη3ΐ ινίηε οίνίΙίΐ53 

Τοπικός Οίνος Γ ρεβενών 

Κε^ίοηαΙ ινίηε οί ΟΓβνεηα 

Τ οπικός Οίνος Δράμας 

Κ.ε§ίοπαΙ ινίηε οί 0Γ3ηΐ3 

Δωδεκανησιακός Τοπικός Οίνος 

Κε@ίοηαΙ ινίηε οί ΟοάεΕαηεεε - 
ΟοόβΙοηίχδίδίοε 

Τοπικός Οίνος Επανομής 

Κε§ίοη3ί ινίηε οί Ερπηοιτιί 

Ηρακλειώτικος Τ οπικός Οίνος 

ΚββίοηαΙ ινίηε οί ΗεταΕΙίοη - ΠεταΚΙίοΐίΚοκ 

Θεσσαλικός Τοπικός Οίνος 

ΚεβίοιιηΙ ινίηε οίΤΗεεεβΙίε - ΤΉεεββΙίέοε 

Θηβαϊκός Τοπικός Οίνος 

ΚεβίοηηΙ ινίηε οί ΤΙιεόεε - ΤΙιίνπίΙεοϊ 

Τοπικός Οίνος Κισσάμου 

Κε§ίοη3ί ινίηε οί Κί$53πΐ05 

Τοπικός Οίνος Κρανιάς 

Κε§ίοιΐ3ΐ ινίηε οίΚεβηια 

Κρητικός Τ οπικός Οίνος 

ΚεβίοηαΙ ινίηε οί θείε - ΚπΐίΙτοε 

Λασιθιώτικος Τοπικός Οίνος 

Κε§ίοη3ΐ ινίηε οί ΕαϊίΐΙιί - Ε35ίΐΗίοΐίΙ<θ5 

Μακεδονικός Τ οπικός Οίνος 

Κε§ίοπ3ΐ ινίηε οί Μαοεόοηία - ΜαεεάοηίΚοχ 

Τοπικός Οίνος Νέας Μεσημβρίας 

Κ.ε§ίοη3ΐ ινίηε οίΝεα Με5$ίπινπ3 

Μεσσηνιακός Τοπικός Οίνος 

Κ,εβίοηβΙ ινίηε οί Μβδδίηώ - ΜεδδίηίαΙτοκ 

Παιανίτικος Τοπικός Οίνος 

Κε^ίοηπΙ ινίηε οί Ρε3ηε3 

Παλληνιώτικος Τ οπικός Οίνος 

Κ,ε^ίοηαΙ ινίηε οίΡαΙΙίηί - ΡαΙΙίπίοίΠεοχ 

Πελοποννησιακός Τοπικός Οίνος 

Κ.ε§ίοπ3ΐ ινίηε οί ΡεΙοροηηεδε - 
ΡοΙοροηηί5ΐ3ΐιθ5 

Τοπικός Οίνος Πλαγιές Αμπέλου 

Κε^ίοηαΙ ινίηε οί 5Ιορε$ οί ΑπιόεΙοχ 

Τ οπικός Οίνος Πλαγιές Βερτίσκου 

Κε§ίοηαΙ ινίηε οί δίορεχ οί νβΓίώΙτοδ 

Τοπικός Οίνος Πλαγιών Κιθαιρώνα 

ΚεβίοηαΙ ινίηε οί δΙορε$ οί ΚιΙάετοπη 

Κορινθιακός Τοπικός Οίνος 

ΚεβίοηΕΐ ινίηε οί ΚοπηίΗοϊ - ΚοπηίΗίαίιοί, 

Τοπικός Οίνος Πλαγιών Πάρνηθας 

ΚεμίοηΕΐ ινίηε οί δίορεχ οί ΡαπιίΐΗα 

Τ οπικός Οίνος Πυλίας 

Κε§ίοη3ΐ ινίηε οί ΡνΙιη 

Τοπικός Οίνος Τριψυλίας 

ΚεβίοηηΙ ινίηε οίΤπίίΙώ 
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Στα ελληνικά 

Στα αγγλικά 

Τοπικός Οίνος Τυρνάβου 

Κ.ε§ίοη&Ι ννίηε οίΤγπΐΕνοδ 

ΤοπικόςΟίνος Σιάτιστας 

Κα^ίοπαΙ ννίηε οίδίηΐίδία 

Τοπικός Οίνος Ριτσώνας Αυλίδας 

Κε§ίοηα1 ννίηε οΓΚίΐδοηα Ανίϊόαε 

Τοπικός Οίνος Λετρινών 

ΚεβίοηαΙ \νίηε οί ΕεΙπηεδ 

Τοπικός Οίνος Σπάτων 

Κεβίοηηΐ ννίηε οί Βραία 

Τοπικός Οίνος Πλαγιών Πεντελικού 

Κε^ϊοηαΙ ννίηε οίδίορεδ οί Ρεηάεΐίίο 

Αιγαιοπελαγίτικος Τοπικός Οίνος 

Κεβίοη&Ι ννίηε οί Αε§εηη δεα 

Τοπικός Οίνος Ληλάντιου πεδίου 

Κ.ε§ίοηηΙ ννίηε οί ΕίΙαηΐίο Ρεάίο 

Τοπικός Οίνος Μαρκόπουλου 

Κε§ίοηαΙ \νίαε οί ΜαείορουΙο 

Τοπικός Οίνος Τεγέας 

Κε§ίοηαί ννίηε οίΤεμεα 

Τοπικός Οίνος Αδριανής 

Κε§ίοηη1 ννϊηε οί Αάπαηί 

Τοπικός Οίνος Χαλικούνας 

Κεβίοηαΐ ννϊηε οί Ηαΐϊΐίοαηα 

Τοπικός Οίνος Χαλκιδικής 

Κεβίοηαΐ ννίηε οί ΗαΙΙαάϊΡί 

Καρυστινός Τοπικός Οίνος 

Κε§ίοηη] ννίηε οί ΚηιγδΙοδ - 
ΚΗΓγείίηοε 

Τοπικός Οίνος Πέλλας 

Κ,εβίοηαΐ ννίηε οί Ρείΐα 

Τοπικός Οίνος Σερρών 

Κεβίοπηΐ ννίηε οί δειτεδ 

Συριανός Τοπικός Οίνος 

Κε§ίοηα1 ννίηε οί δντοδ - δνπηηοδ 

Τοπικός Οίνος Πλαγιών Πετρωτού 

Ρεβίοηαΐ ννίηε οί δίορεδ οί Ρείτοίο 

Τοπικός Οίνος Γερανείων 

Κ,εβίοηαΐ ννίηε οί Οεταπία 

Τοπικός Οίνος Οπούντιας Λοκρίδος 

Ρεβίοηαΐ ννίηε οί Ορουηιία Εολτίόοδ 

Τοπικός Οίνος Στερεάς Ελλάδας 

Κεβίοηηΐ ννίηε οί δίετεη ΕΙΙαδιι 

Τοπικός Οίνος Αγοράς 

Κε§ίοηα1 ννίηε οί Αμοπι 

Τοπικός Οίνος Κοιλάδος Αταλάντης 

Κ,εβίοηαΐ ννίηε οί ναΙΙεγ οί Αίαΐαηΐί 

Τοπικός Οίνος Αρκαδίας 

Κ,εβίοηηΐ ννίηε οί ΑτΤηδίε 

Τοπικός Οίνος Παγγαίου 

Κε^ίοηηΐ ννίηε οί Ραημεοη 

Τοπικός Οίνος Μεταξάτων 

Κ.ε§ίοηη1 ννίηε οί Μεΐαχ&ΐα 

Τοπικός Οίνος Ημαθίας 

Κε§ίοηα1 ννίηε οί ΙηταίΠία 

Τοπικός Οίνος Κλημέντι 

Κεβίοηηί ννίηε οίΚΙίιηεηΐί 

Τοπικός Οίνος Κέρκυρας 

Κεβίοηαΐ ννίηε οί Οοτίυ 

Τοπικός Οίνος Σιθωνίας 

Κεβίοη&Ι ννίηε οί δίίΗοηία 

Τοπικός Οίνος Μαντζαβινάτων 

Κε^ίοηαΐ ννίηε οί ΜίΐηΙζηνίηηΙίΐ 

Ισμαρικός Τοπικός Οίνος 

Κεβίοηηΐ ννίηε οΠδΐηητοδ - Ιδίτιαπλοδ 

Τοπικός Οίνος Αβδήρων 

Κεβίοηαΐ ννίηε οί Ανάίτη 

Τοπικός Οίνος Ιωαννίνων 

Κε§ίοηη1 ννίηε οί Ιοαηηίηη 

Τοπικός Οίνος Πλαγιές Αιγιαλείας 

ΚερίοηαΙ ννίηε οί δίορεδ οί Εμίαίια 

Τοπικός Οίνος Πλάγιες Αίνου 

Κεβίοηαΐ ννίηε οίδίορεδ οί Εηοδ 

Θρακικός Τοπικός Οίνος ή Τοπικός Οίνος 

Κεβίοηηΐ ννίηε οί ΤΚτηεε - ΤΚηιλιίοδ 

Θράκης 

ογ Ρερίοηαΐ ννίηε οί ΤΗταΕίδ 
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Στα ελληνικά 

Στα αγγλικά 

Τοπικός Οίνος Ιλίου 

Κ,εβίοηαΙ ννίηε οΠΙίοη 

Μετσοβίτικος Τοπικός Οίνος 

Κεβίοηαΐ ννίηε οί ΜεΙεονο - 
ΜεΙεονίΐύιοκ 

Τοπικός Οίνος Κορωπίου 

Κε^ίοηαΙ ννίηε οΓΚοτορί 

Τοπικός Οίνος Φλώρινας 

Κε^ίοηαΐ ννίηε οΓΡΙοπηα 

Τοπικός Οίνος Θαψανών 

Κ.ε§ίοηαΙ ννίηε οίΤΗαρδαηα 

Τοπικός Οίνος Πλαγιών Κνημίδος 

Κ.ε§ίοηα1 ννίηε οΓ δίορεε οΓΚηητιίιΙα 

Ηπειρωτικός Τοπικός Οίνος 

Κ.ε§ίοηαΙ ννίηε οίΕρίηιε - ΕρίτοΐίΚ,οδ 

Τοπικός Οίνος Πισάχιδος 

ΚεμιοηίΐΙ ννίηε οί'Ρίεαίΐδ 

Τοπικός Οίνος Λευκάδας 

ΚεμίοηαΙ ννίηε οί ΕείΕαιΙα 

Μονεμβάσιος Τοπικός Οίνος 

Κε§ίοηα1 ννίηε οί Μοηειτιναεία - 
ΜοηεΓηναείοε 

Τοπικός Οίνος Βελβεντού 

ΚεβίοηαΙ ννίηε οΓ ΥεΙ νεηόοε 

Λακωνικός Τοπικός Οίνος 

Κεβίοηαΐ ννίηε οί ΕαΕοηία - 
ΕαΕοηϊΙίοε 

Τοπικός Οίνος Μαρτίνου 

Κε^ίοπαΐ ννίηε οΓΜ&τΐίηο 

Αχαϊκός Τοπικός Οίνος 

Κεμίοηαΐ ννίηε οΓ ΑεΗαία 

Τοπικός Οίνος Ηλιείας 

Ρ,εμίοηαΐ ννίηε οί ΙΙία 

Τοπικός Οίνος Θεσσαλονίκης 

Κ,εβίοηα] ννίηε οΓΤΗεεεαΙοηίΡί 

Τοπικός Οίνος Κραννώνος 

Κ,εβίοηαΐ ννίηε οΓ Κταηηοηα 

Τοπικός Οίνος Παρνασσού 

Κε§ίοηαΙ ννίηε οί ΡαπίΗδδΟδ 

Τοπικός Οίνος Μετεώρων 

Κεμίοηαΐ ννίηε οί Μείεοτο 

Τοπικός Οίνος Ικαρίας 

Κεβίοηαΐ ννίηε οί ΙΕηπα 

Τοπικός Οίνος Καστοριάς 

Ρεμίοηώ ννίηε οί ΚαδΙοπα 


ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 


Καθορισμένες περιοχές 

Υπο περιοχές 

(προηγείται ή όχι η ονομασία της 
καθορισμένης περιοχής) 

Α$Ζ3τ-Νε8ζιηέΙγ(-ί) 

Α5Ζ3Τ(-Ϊ) 

Νε8ζτηέΙγ(-ί) 



ΒώαΙοηόοβΙάπ-ί) 

Β3ΐ3ΐοη1ε11ε(-ί) 

Ματεαίί 

Βαΐ3ΐοηίε1νί<1έ1ι(-ί) 

Β3ΐ3ΐοηεάεπεδ-Εεδεηεε(- ί) 

03εΓδζε§(-ί) 

Κέΐ(-ί) 

ΒαΙαΙοηΓάΓεά-ΟδοραΙίί-ί) 

Ζάη1(3(-ί) 

Β&ΙαΙοητηεΙΙέΚε ή ΒαΙαίοιυηεΙΙόΓί 

ΜαΓ3νίι1έλί 

Βα1ϋί3ΐ)3(-ί) 
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Ε3οη£χΜ(-ϊ) 

Κί5ΐε1ε1ς(-ϊ) 

Μ0ΓίΐΗίΐ1θΓΠ ή Μ0Γ3Κ3ΐΐΤΐί 

Ρϋ5ζΐ3ΓηέΓβε5(-ί) 

ΕβδΓ ή Ε^π 

ΟεόΓό(-ί). Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΑηδθΓΠ3λί3ΐ>'α(-ί) 

ή Οεπηέη(-ί) ή Ε§εΓ03Εΐ3(-ί) ήΕ§εΓ5Ζ3ΐόΕ(- 
ϊ) ή Ε§εΓ5ζόΐ3ΐ(-ϊ) ή 

Ρβΐ35ΐ3Γΐί3ηγ(-ϊ) ή ΚεΓεε3εη<1(-ί) ή Μ3λΐ3Γ(- 
ί) ή ΝΒβγώΙγβί-ί) ή 

Νθ5ζν3)(-ΐ) ή Νον3](-ϊ) ή 
θ3ΐθΓθ3(-ί) ή δζοιτιο1γ3(-ί) ή 

ΑΙάεόΓθ(-ί) ή Ρε1(1ε0Γ0(-ί) ή 

Τόί3ΐυ(-ί) ή νεΓρεΙέί(-ί) ή 

Κοπιροΐΐ(-ί) ή 

Τ3ΓΠ33ΖεηίΠ13Π3(-ί) 

Εΐγελ-Βικ^-ί) 

Βιι03(-ί) 

ΕΐγεΕ(-ί) 

νεΐεηεε(-ϊ) ί 

Η3]05-Βα]3(-ϊ) 


Κ05ζε§ϊ 


Κυη53§(-ί) 

Β305ΐί3(-Γ) 

Οε§Ιέ4(-ί) 

Οιιη3 πιεηΐε ή ϋαη3 πιεηΐί 

ΙΖ53ΐί(-ϊ) 

■ΐ35Ζ53§(-ί) 

ΚεεδλεΓηέΙ-ΚίδΕυηΓέΙε^γΙιέζΗ ή Κεο3λεηιέΙ- 
ΚίδλαηίεΙε^γΚάζί 

Κί5λυηΕ3ΐ33-Κί3Ευπιη3] 33(-ϊ) 

Κί$λ0Γ03(-ϊ) 

Μοπογ(-ϊ) 

ΤίδΖ3 ΓηεηΙε ή ΤΪ5Ζ3 ιυεπίί 

ΜάΐΓα(-ί) 


Μογ(-ϊ) 


Ρ^πποηΗίΐίΓηΒ (ΡειηηοηΗαΙπιι) 


Ρέςδ(-ϊ) 

νεΓ5εη4(-ί) 

8ζί§είν3Γ(-ί) 

Κ3ροδ(-ϊ) 

δζε1<5Ζ3π1(-ϊ) 


δοπιΐό(-ί) 

Κί530Γη1γό-δ3§Ηεβγί 

δορΓοη(-ί) 

Κδ5ζε^(-ϊ) 


























ΦΕΚ10 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


417 


Τοΐί^(-ί) 

Α03ύ]δΖ3ηΙό(-ϊ) ή ΒεΙεεεδ(-ί) ή 
Βοι1ΐΌβ1ιεΓε5Ζΐύι·(-ί) ή ΒοάΓομΙείδίαΙικΙί-ϊ) ή 
Βοότοβοΐαδζΐ ή Επΐόΐ)έηγε(-ί) ή ΕπΙόίιΟΓναΐϊ 
ή ΟοΙορ(-ΐ) ή ΗβΓεβ§ΙίύΙ(-ϊ) ή 

Εε§γεδόέηγε(-ΐ) ή Μα1ίΙ<οδΙιοΐγ1ί3(-ί) ή 
Μάιΐ(-ϊ) ή ΜεζοζοπιΙ)θΓ(-ί) ή Μοηοΐι(-Ϊ) ή 
0ΐ3δζΙίδζ1ί3(-ϊ) ή Κ.έΐΚ3(-ί) ή 5άΓ3Ζ53<ΐ3ηγ(-ί) 
ή δ3Γ0δρ3ΐ3ΐί(-ί) ή 83ΐ0Γ3ΐί3ύ)Ηε1γ(-ί) ή 
δζε§ί ή δζεμϋοπ§(-ί) ή δζεΓεηεδ(-ί) ή 
Τατο3ΐ(-ί) ή ΤάΙ1γ3.(-ϊ) ή Το1οδν3(-ί) ή 
ν3Γηοδύϊί3ΐυ(-ί) 

ΤοΙη3(-ϊ) 

Ταπιάδί 

νο1βγδέ§(-ϊ) 

νΐΐΐέιηγ(-ί) 

δίΕΙόδ(-ί). Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 
ΚϊδΙΐ3Γ53Πγ(-ϊ) ή Ν3βγΙΐ3Γδ3ηγ(-ί) ή 

Ρ3ΐΙίοηγ3(-ϊ) ή νϊ11άηγΚονε50(-ϊ) ή Βί5δε(-ΐ) 
ή 0δ3τηό(α(-ί) ή Οϊόδνίδζΐό(-ί) ή 

Η3τ1ί3ηγ(-ϊ) ή Ηεβγ5ζεπΙπΐ3Γΐοη(-ί) ή 
Κϊδ1όΐί3ΐυ(-ϊ) ή ΜάτΙοί-ί) ή Ν3μγ1όιία1α(-ί) 
ή δζ3ν3(-ί) ή ΤύΓθηγ(-ί) ή Υο1ε3ηγ(-ί) 


ΙΤΑΛΙΑ 


1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 


Ρ.Ο.Ο.Ο. (Όοηοηοίηεζίοηί άί Οπιπηε ΟοπΐτοΙΙ^ίο. ο Οηγ&πΙιΙη) 

ΑΙ0ΗΠ3 (1ί Κ.ΟΙΏ3§Π3 

Αδίί ή Μοδεαίο εΓΑδίί ή Αδίϊ δριιιηαηΐε 

ΒαΛατεχοο 

Βδκίοΐϊηο δαρετίοτε 

ΒβγοΙο 
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ΒΓ3είιεηο ό’Αεηυί ή Αεηυί 
ΒπιηεΙΙο όί Μο&ΐείηο 
Ρ3πτύβη3ηο 

ΟΗί^ηΐί. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οοΐΐΐ Ατεΐίπί ή ΟοΙΙί ΡίοΓεηΙΐηϊ ή ΟοΙΙιπε Ρίδοπε ή Οοΐΐί 

δεπεεί ή Μοπίβΐόπηο ή ΜοπίεερεΠοΙί ή ΡλιΓιπε 

ΟΗίβΠΐί 01&35ΪΟΟ 

Ρΐ3ηο όϊ ΑνβΙΙίηο 

Ροηραηο 

ΡΓΗηείαεοΓίΗ 

03ΐ(ίΠ3Γ3 

03νί ή ΟοΛεεε όί 0&νί 

ΟΗειτιηιε 

Οεεο όϊ Τιιίο 

Μοπίείαΐεο δΕ§Γ3Πίίηθ 

Μοηίεριιίααπο ό’Αδηιζζο Οοΐϋηε ΤΓ3ΐη3ηε 

Κ3πΐ3η<1ο1ο 

Κ,εείοΐο <ϋ δθ3νε 

δίοΓΖΕίο άί ν3ΐΙεΙίϊη3 ή δίίΐΓ53ΐ όί ν3ΐίε11ίη3 
δοΕνε ειιρεποΓε 
Τ 31ΙΓ351 

ν3ΐΐεΙ1ίη3 δυρεποΓε. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οπυηεΐΐο ή Ιπίεπιο ή Μεγο§§Ϊ 3 ή δ335ε1ΐ3 ή 
δί3§3ί355ΐϊ ή Υ3§ε1ΐ3 


νεπτιεηΐίηο όί 03ΐ1ιΐΓ3 ή δ3Γ(1ε§η3 Υεπηεηΐίηο όί ΟεΙΙογε 
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νεπΐ3εοί3 όί δαη ΟίπύβΠΒηο 

νίηο Νοβίΐε άί Μοηΐερα1εί3πο 

Ρ.Ο.Ο. (ΡεηοΓηίπΗζίοηί άί Οπε'ιηε ΟοπΙγοΙΙβϊβ) 

ΑβΙίαηίεο όεΐ Τεδυπιο ή Τ30ιΐΓηο 
Α§1ί3πίεο <3εΙ νυΙΐιίΓε 
Α1βυ§η3πο 

ΑΙε^ιπο ή Αίεδπιο εΐ335Ϊεο 
ΑΙε^Ιίεο άί θΓ3<1ο1ί 
Αίεαίϊεο 4ί Ριι§1Ϊ3 
Αίεζίο 

ΑίβΙιείΌ ή δ3Γί1ε§πΗ ΑΙβΗεΐΌ 
Α1ΐ3 Ρ3Π£3 

Αΐΐο Αείϊβε ή όεΙΙΆΙΐο Αάί§ε (δίκΚΪΓοΙ ή δαάΙίΓοΙεΓ). Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη: Οοΐΐϊ όί 
ΒοΙζηπο (ΒοζηβΓ Ι,εί(εη), - Μεεαηεεε <1ί Οοΐΐίηπ ή ΜεΐΗηεεε (ΜεΓΗπεΓ Ηα§ε1 ή ΜεΓ3ηει·), - 
δ3ηΐ3 Μ3£ΐ03ΐεη3 (δΐ.ΜΗβόαΙεηεΓ), - ΤεΗδηο (ΤεΓίαπει·), - νείΐε Ιηηγοο (Εΐ33θΙίΐ3ΐ ή 
Εΐ53ε1α3ΐεΓ), - ν^ΙΙε νεηοδΐ3 (νίηεεΗρυ) 

ΑηεοηΐεΗ (Ζθ5ΐ3 4ε1ΓΑι·£εηΐ3πο 
Αρπίίβ 

ΑτόοΓεΗ ή δ3Γάε8Π3 ΑγΕογοη 

ΑΓεοΙε 

Αεείεί 

Αΐίηα 


ΑνεΓ53 
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ΒΕ§ηοϋ άΐ δορΓ3 ή Β3βπο1ί 
Β3ΓδεΓ3 ά’Αδίί 
ΒΕΓβΟΓΕ 4ο] ΜοηίοΓΓΕίΟ 
Β3Γ136Γ3 4ΆΙΒε 

Βεγοο Κ,εΕίε 4ϊ ΟΕπηίβηΒηο ή Κ,οεεΙο 4ί ΟΕπτιί^πΕηο ή νΐη 5 επΙο 4ϊ 0Επηί§ηΒηο ίι νϊη 8 βπΙο 
ΟΕ πτιϊβηΕηο Οοοίιίο 4ί Ρεπιίοε 

ΒΕΓάοϋηο 

ΒίΕηεΗεΙΙο 4εΙ ΜείΕίπο 
Βιεποο ΟΕρεηα 
Βίαηεο 4ε1ΙΈηιρο1ε$ε 
Βιεποο 4εΙΐΕ νΕίάίηίενοΙε 
Βιεποο 4ϊ ΟυδίοζΕ 
Βιεποο 4ί Ρϊΐί^ΙίΕηο 
Βιεποο Ρϊεεπο 4ί 8. Τοφέ 
ΒϊίεΓηο 
Βΐνοηβί 
Βοοε 

ΒοΙβΗεπ ε ΒοΙβΗεπ δ3$5Ϊ03ί3 

Βοεοο Εϋοεο 

ΒοΙΙϊοϊηο 

ΒΓΕΙΏ3ΐεΐΤ3 

ΒΓββΕηζε 

Βπηώκί 
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Οαοο’ε πιιηίΐΐε όί ΡυεεΓ3 
03£ΠίηΗ (1ί ΚΟΓΠΗ^ΠΗ 

03ΐ(ΐ3Γ0 (Κ3ΐΐεΓεΓ)/ία§ο άϊ Οζϊά&το (ΚπΙίεΓεΓδεε). Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη «€ΐ355ίεο» 
Οπτηρΐ ΡΙεβεεί 

03ΐηρί(ΐ3ηο όΐ ΤειτεΙίο ή Τεπ·3ΐ03 ή δ3π1ε§η3 Οβηιρίόβηο όϊ Τειτ3ΐ03 ή δ3π1ε8η3 Τειτ3ΐ03 

€3Π3νεδε 

ΟβικΡε όεϊ (ϋοΙΗ Αρυ&πΐ 

θ3ηηοη3ΐι ιΐί δ3π1ε§η3. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη θ3ρο ΡειΤ3ΐο ή Οΐίεπδ ή ΝερεπΙε ιϋ 01ίεπ3 
Ιειζυ 

Οεραίόίο 

Ρ'δρπ 

03ρπ3ηο (ΙεΙ Οοΐΐε 
03τεπΐ3 

03Γί§η3Πο όεΐ διιίείε ή δ3Γάε§ηα θ3π§η3ηο ιΐεΐ δυΐείε 

03Γ5Ο 

035ΐε1 όεΐ Μοπίε 
03δίεΙ δεπ Ροιεπζο 
035ΐε11εΓ 
ΟΒδΙεΙΙί Κ,οηίΕηϊ 
Οε1ΐ3ίϊθ3 

0εΓ35υο1ο άι νίΙΙοΓίε 
ΟεΓνεΐεπ 

0ε53ηε5ε άεΐ Ρίβΐίο 
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€ε53Π€5ΰ όί ΑΓΓιΙε ή ΑίΓιΙε 

0ε53ηεδε άί Οΐενπηο Κοιτι&ηο ή Οΐενππο Κ.οιτΐ3ηο 

Οϊΐεηΐο 

Οΐηςυε Τειτε ή Οιπηιιε Τεπε δεΪΕεεΗείπί. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΟοδΙβ όε $εΓ3 ή ί'οκί.'ΐ (1ε 

ΟβΠίρυ ή Οθ5ΐ3 03 Ρθ53 

ΟίΓεεο 

ΟΪΓ0 

ΟίδΙεπίΕ ό’Αδίί 
ΟοΙΙί Α1δ3πί 
ΟοΙΙί Αΐΐοΐίόεππί 
ΟοΙΙί Απιεπηί 

ΟοΙΙί Βκγϊοι . Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη «Β 3 Γ 03 Γ 3 ΠΟ» 

ΟοΙΙί Βοΐοβπεδί. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οοΐΐϊηε <3ί ΚΙροδΙο ή ΟοΙΙίπε Μ3Γεοηΐ3ηε ή Ζοΐ3 
ΡΓεόοπβ ή Μοπίε δ3π ΡίείΓΟ ή ΟοΙΙίπε όί ΟΠνείο ή ΤεΓΓε <ϋ Μοπίεδικίεΐΐο ή δειτ3ν3ΐ1ε 

ΟοΙΙί Βοΐο^πεδί Οΐ355ίεο-Ρί§ηο1ε11ο 
ΟοΙΙί άεΐ ΤΓ38ΪΓηεηο ή ΤΓΕδίιηεηο 
ΟοΙΙί άεΐΐβ 83θίη3 
ΟοΙΙί 4ε11ΈίπΐΓΪ3 ΟεπόπΙε 

ΟοΙΙί Τι Οοηε§1ί3ηο. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κ,είτοηΐοίο ή ΤογοΜεΙο άΐ ΡΓε§οη3 
ΟοΙΙί άί Ρ3επζ3 

ΟοΙΙί ιΐί Ταπί (Κε^ίοπε Ρί§υπ3) 

ΟοΙΙί <1ί Βιιηί (Κε§ίοηε ΤοδεΕηα) 
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ΟοΙΙΪ 0ί ΡεΠΪΙΕ 
ΟοΙΙί ()ί Κίιηιηί 

(ΓοΙΙί άί δε3ΐκϋ3ηο ε όϊ Οοποκκη 

(δοΐΐί 4Ίπ\οΐ3 

Οοΐΐί ΕΐΓϋ5θΗΐ νάει-δεεΐ 

Οοΐΐϊ Ευ§3ηεϊ 

Οοΐΐί ΕΕηυνίηϊ 

(δοΐΐί Μ30βΓ3ΐ651 

Οοΐΐΐ ΜαΛαπί. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Τοόί 

0)11) ΟπεπίπΗ ιΐεΐ Ρπυΐί. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΟϊεΙΙε ή Κ,οδΕζζο 

ΟοΙΙϊ Ρεηηήηί 

ΟοΙΙί ΡεεΕτεεϊ. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ροε3Γ3ή Κοηε3§1ί3 

Οοΐΐΐ Ρί3εεπΐϊηΐ. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη νί§οΙεπο ή ΟιιίΙιΐΓτπο ή ΜοηίεΐΌ55θ ΎεΙ ό’ΑπΙε ή 
ΤΓεδόΪ3ηίηο νεί ΤΓεββΪΕ ή ΎεΙ Νιιεε 

ΟοΙΙί Κ.οηΐ3§η3 ΟεπίΓεΙε 
ΟοΙΙί ΤοΓίοηεεΐ 
(χ)1Ππη Τοπηεεε 
Οοΐΐϊηε <3ϊ ΕενΕηΐο 
Οοΐΐίηε Εικχΐιεεϊ 
Οοΐΐϊηε ΝονΕΓεεί 
Οοΐΐϊηε δΕίιιζζεεί 
Ο>11ίο ΟοπζίΕηο ή ΟοΙΙίο 

Οοηεβίίεηο-νεΐόοδδί&άεηε. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΟΕΓίίζζε 
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ΟοηεΐΌ 

ΟοηΙεει <ϋ δεί&ί&ηί 
0οηΐ655& ΕηΙε11ΐη3 
ΟοηΙΐΌ§ιιειτ3 
Οορεηίηο 
Οογϊ 

ΟοΠεδε όεΙΓΑΙΙο ΜοηίειΤ3ΐο 
ΟοΠί ΒεηεόεΙΙίηε όεΐ Ρ^άοναηο 
ΟοΓίοηδ 

Οθ5ΐπ (3 Άγπ&1Γι. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ριιγογο ή Κπνεΐΐο ή ΤΓ&Γηοηΐί 

Οοεΐε όεΐΐα δεεΐα 

Οε1ί3 Νίνοΐεΐΐί 

Οοΐεείίο ό’Αεςιιϊ 

ΟοΙεεΙΙο 0Ά103 

Οοΐεεΐΐο δ’Αείί 

Οοΐεείΐο άεΐΐε Ε&η§Ηε Μοητε^ΐεεϊ 

ΏοΙοεΙΙο <1ϊ ϋΪ3ηο (ΓΑ103 ή Οΐ3ηο ά’ΑΙόε 

Οοΐεείΐο άΐ Οοβίίαπί δαρεποΓ ή Οο§1ί3πί 

ΒοΙοεΙΙο (Η 0ν303 

ϋοπιιίοί 

ΕΙ03 

ΕΙογο. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΡαεΕϊηο 
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ΕΛαΙιιοε <Ε Οαίιΐδο ή ΟβΙιιηο 

Επεε 

Εϊίπο 

Εδί! ΕδΙϋ Εδίϋ! ϋί ΜοπΙείΪ33εοηε 
Είπε 

Ραΐεπο <Ρεί Οοΐΐι Αχεοΐαηί ή Ραΐεπο 

ΡαΙεπιο (3ε1 Μ255ΐοο 

Ρ&Γ3 

Ρ2Γ0 

ΡΓ25031Ϊ 

ΡΓείκΗ ίΙ’Αδίί 

Ργ 6153 4ΐ ΟΐίβΓΪ 

Ρπυΐί ΑηηΪ3 
Ρπυΐϊ Αςαί1εΪ3 
Ρπιιΐί ΟΓβνβ 

ΡπυΙί Ιδοηζο ή Ικοηζο 4ε1 Ρπυΐί 

Ρπϋΐί Ε2ΐί53Τ13 

Οαβίπηο 

03ΐ3ΐίΠ3 

Οαΐΐαοείο 

03ΙΤΐ5ε1ΐ3Γ3 

03Γ(ΐ3 (Κε^ίοηε Εοπώαπίΐβ) 
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■*υο 


Οηγ4η (Κεβίοηε νεηείο) 

03Γ03 (ϋοΐΐϊ Μ3ηΐον&ηί 

Οεηίΐζζίΐηο 

ΟίοΪ3 όεΐ Οοΐΐε 

Οιιό εϋ 03§1ί3ΓΪ ή 53π3ε§η3 Οιιό <3ί 03§1Ϊ3π 
Οοΐίό άεΙ Τίβυΐΐίο 

0Γ3νΐΠ3 

Οεεοο (ϋ Βίαπεο 
Ογοοο ίϋ Τυίο 
Οπ§ηο1ίηο ό’Α5ΐΐ 

ΟπβηοΙίηο 4ε] Μοηίειτ3ΐο 0333ΐε5ε 
ΟΐΙβΓϋώ δεηίτΒΠΙΟΓΚϋ ή Οΐ13Γ<1ίθ1θ 
Ιφίπίε 

I Τειτεπΐ όί δ3Π5ενεπηο 
Ιεεόώ 

Β3επηΐ3 όί Μοιτο ή Β3θπηΐ3 άί Μογγο (ΓΑΙόα 

Β3£0 <1ϊ ΟθΓΪ)3Γ3 

1.311113101300 ίΐί δθΓί>3Γ3 

Β3ΓΪ101Ί1500 0Γ33ρ3Γ0583 (1ί 035ΐε1νείΓΟ 

ΒαπιΒηιβοο Μ3Πΐον3ηο. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη: Οΐΐτερό Μ3ηΐον3ηο ή νίαόαπεδε- 
διόόίοηεΐαπο 

Ι>3ηιόπΐ3θο δ3ΐ3ΐηίηο όί δ3η(3 Οοεε 
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ΒειτιεζίΒ 

Ι,&ηβΐιε 

Ββδδοηε 

ΒενεΓαηο 

Βϊδοη ΡΓαιη&ββίοΓε 
Βίζζεηο 
ΒοεζζοΙο 
ΡοοοΓΟίοηάο 

Ιλι£ηπ 2 (ΙΙε§ίοηε νεηείο) 

Βυρηε (Κεβΐοηε ΒοηιΒεπϋε) 

Μεΐνεδίε 4ε11ε Βϊρβπ 

Μεΐνεδϊε <3ί Βοδ& ή δεπίε^ηε Μεΐνεδίε άί Βοδε 

Μεΐνεδίε 4ί 0ε§1ΐεπ ή δεκίεβπε Μεΐνεδίε άί 03§1ίεπ 

Μεΐνεδίε άϊ ΟεδΟΓΖο (ΓΑδίί 

Μεΐνβδίε 4ί Οεδίείπαονο ϋοπ Βοδεο 

ΜεηάΓοϋδεί ή δεκίεβηε ΜεικΙτοΗδεί 

ΜεΠΠΟ 

Μ3πηεΐίηο άί Μίίεζζο ή ΜεππεΙίπο 
Μ3Γδ3ΐ3 

Μειίϊηε ή Μ3ΓΙΪΠ3 ΡΓεπεε 

Μείΐπο 

Μεΐίδδδ 
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Μεηίϊ. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ρειιόο ή Ριογϊ ή Βοπογε 

ΜεγΙηγη 

Μοίίδε 

ΜοπίεπυΙο. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη €3δΗΐεδε 

ΜοηΐοΕ (1ί Οα^ΐΐαπ ή δ3π1ε§η3 Μοπίεβ όί Οββΐίδπ 

Μοπιοη (1ϊ δ3π1ε§η3 

ΜοηΓεαΙε 

ΜοηίεεΕΓίο 

ΜοηΙεοοιηρΕίπ ΟοΙοππε ή ΜοηΙεεοιπραίΓί ή €ο1οηπ3 

Μοπίεευεεο 

Μοπίείεΐεο 

ΜοπΙεΙΙο ε Οοΐΐί Αδοΐ3πί 

ΜοπίεραΙοίπηο ό’Αόπιζζο, Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη: 03δ3απ ήΤεπε όι ^353υ^^3 ή Τειτε όεί 
νεείίηί 

ΜοηΙεΓεβϊο άί Μ3δδ3 ΜεπΙΙϊγμ 
ΜοηΙε5ευ03Ϊο 
Μοηΐϊ Βεδδίηί ή Βεδδίπί 
ΜοεεΙΠηο άί δε3ηδ3ηο 
Μοδ030ε11ο (1ί Μοηΐβίοίηο 

ΜΟδΟΕίΟ (1ΐ €3^1 Ϊ3ΓΪ ή δ3Γ0ε^Π3 Μοδεείο (1ΐ Οββΐΐβπ 
ΜοδεεΙο όί Νοίο 

ΜοδΟΕΐο <3ϊ ΡεπίεΙΙεπΗ ή Ρ 2 δδίίο όί Ρ2πίε11επ3 ή Ρ3η1ε11επ3 

ΜοδεΗΐο άΐ δατ<1ε§η3. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη : 03ΐ1αΓ3 ή Τεπιρΐο Ρ&ιΐδ2ηί3 ή Τεπιρίο 
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ΜοδοαΙο όί δίΓαοιιεα 

Μ ο50210 ώ δθΓ5θ-δεηηοπ ή Μοδοβίο <ϋ δθΓ5θ ή Μο5021ο (1ί δεπποπ ή δ2ΐτΙε£η3 ΜοδΟΕίο άί 
δοΓδΟ-δεπποπ ή δ3ΐ·όε§η3 Μθ5θ3ίο όί δοΓδο ή δ3π1ε£η3 Μοδοαίο άί δεπποπ 

Μθ503ΐθ 0ί ΤΓ3ΠΪ 

ΝβκΙό 

Ν3500 (ϋ ΟαβΙίαπ ή δ3Γ4ε§η3 Ν35εο όί Οε^Ιιεπ 

Νεόίοίο ά’Α1δ3 

ΝεΙίυπο 

ΝϋΓ2§ιΐ5 (1ϊ 03§1ί3π ή δαπΙε^πΕ ΝιΐΓ3§ιΐ5 άι Οε^Πεπ 
Οίϊίώι 

ΟΙίΓερό Ρανεεε 

Ογοιε 

Ογ 13 Νον3 

Ονίείο (Κ.ε§ϊοπε υπιβπα) 

Ονίείο (Κε§ίοηο Ρηζιο) 

Οδίυηί 

Ρ3§2<1ε5ϊΐ ιΐί ΚοιτίΕ^ηα. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ΒοΠιπογο 
Ρ3ΓΠΠ3 

ΡεηΪ5οΐ3 δοΓτεηΐίηΗ. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Ογε^πεπο ή ίείίεΓε ή δοιτεπίο 

ΡεηίΓΟ άί Ι5ετηΐ3 ή Ρεηΐτο 

ΡεΓ§οΐ3 

ΡΐειηοηΙε 

ΡίείΓΗνίνα 
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Ρΐπειοίεβε 

Ροΐΐίηο 

Ροιτιίηο 

ΡθΠ1335ίθ ή 0ΠΠ03500 (3ί ΡθΙΤ1355ίθ 

Ρπηιϊΐίνο <1ί Μαηόυπα 

Κε§§ί3ηο 

Κεηο 

ΚΪ05Ϊ 

ΚϊνίεΓΕ άεΐ ΒγοπΙε 

ΚίνίεΓο άεΐ ΓγηγοΙη ΒΓθχείπηο ή Οβπΐβ ΒΓε3εί3πο 

ΚϊνίβΓΗ ΠβΐίΓε όί Ροπεπίε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη: ΚίνίεΓΕ άεί Ρϊογϊ ή Αίβεη^ο ο 
ΑΙβεηβοπεδε ή Ριπαίε ή Ρίπαΐεεε ή Οππεπεοο 

ΚοείΌ 

Κοπΐ3^π3 Α103ΠΕ εριιιπαηΐε 
Ρ.033030 όί ΟοΙοεΕοςιΐΕ ή Οοΐοεοοςυβ 
Κ.0530 ΒεγΙοΚΕ 

Κ.0380 €211053 ή Κθ550 03Π053 ('2ηυ$ίιΐΓη 

Κ.0530 0θΠ6ΓΟ 

Κθ33θ (ϋ Οοπ^ποΙε 

Κ.0530 (ϋ ΜοπΙεΙοϊπο 

Κθ55θ ιΐί ΜοπΙερυΙείοηο 

Κθ58θ Οενΐεΐοηο ή Οενίεΐαπο Κθ53θ 

Κ.0530 Ρίεεηο 
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Κιώίηο ιϋ ΟαηΙανεηηη 
Κ,υοΚέ <1ϊ 0&5ΐ3§ηο1ε ΜοηίβιταΙο 
δαίίοε δαίεηΐίηο 
δ3Γηβυο3 <1ί 8ίοϊ1ϊ& 

δαη ΟοΙοιτιβαηο 31ΒαπώΐΌ ή δ3π Οοίοιηβαηο 
δαη Οίπιΐβηαηο 

δ3Π ΜαΛίηο όεΐΐα Β3113§1Ϊ3 (Κερίοηε νεηείο) 

δαη Μβτίίηο όεΐΐα Β3ΐί3§1Ϊ3 (ΙΙε§ίοηε ΒοπιΒαιχΙίΗ) 

δαη δενεΐΌ 

δβη νΐίο <3ί Βαζζϊ 

δαηβίονεχε άί Κοπια§η3 

δ3ηηΐο 

53ηΓΑ§3ΐ3 (3ε Οοίί 
δαηία Μ3Γ§Ηεπ(3 ίϋ Βείϊεε 
δαηΙ’Αηη3 <ίί Ιδοΐα άί Οαρο ΒίζζιιΙο 
δαηί’Αηΐίηιο 

δ3τ<1ε§η3 δειηίάαηο. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Μο§ογο 
δανιιΐο 

δθ3ηζο ή Μ030310 όί δοαηζο 
δεανίβηα 

δεΪ3εε3. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Κ,βγαηα 
δειταρείΓοηΒ 
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δΐζζ&ηο 

δοανε 

δθ)θρ303 

δθν3Π3 

δςυίηζβηο 

δίτενί 

Τ3ΐηυίηΪ3 

ΤεΓοΙόεβο Κ.οΐ3ΐΪ3ηο 

ΤεΓΓ3θϊη3. Προηγείται ή όχι η ένδειξη 'Μοεεαίο (Ιί’ 

Τειτε <1ε1ΙΆ1ΐ3 ν3ΐ Α§π 
Τειτε <1ί ΡΓ3ηεΪ3εοιΐ3 
ΤθΓ§Ϊ3ΠΟ 

Ττεόδΐβηο ό’ΑΡπιζζο 
Ί τεόΡίαπο <1ί Κοπΐ3§η3 

ΤΓεηίϊηο. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη δοτπί ή ΙεεΓ3 ή ό’ΙδεΓ3 ή Ζίιε$ϊ ή άεί Ζϊτεδϊ 

ΤτεηΙο 

ναΐ ό’ΑΛίΗ 

ν & 1 <3ϊ 0οπιΪ3. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη δανετείο 
ν&1 Ρο1εενεΓ3. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οογοπ313 
ν3ΐθ3ΐερϊο 

ν^ΐόαάίβε (ΕίεεΜεΓ) (Κεβϊοηε ΤΓεηίϊηο Αΐίο Α<1ί§ε) 

ναΐάηάϊβε (ΕίδοΗίβΙεΓ). Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Τειτβ άεί ΡοΠΐ (Κ.ε§ΐεηο Υεηείο) 
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ν3ΐ(ϋοΗίαη3 

νβΐΐε ά’ΑοδΙα ή ν3ΐ1έε ά’ΑοεΙε. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη: Απΐ3ά-ΜοηΙ)ονεΐ ή ϋοπη35 ή 
ΕπίεΓ ά’ΑΓνϊεΓ ή Τοπείΐε ή Βΐ3πε άε ΜθΓ§εχ εΐ άε 13 δβΐΐε ή €Η3πι03νε ή Νιιε 

ν3ΐρο1ίεε1ΐ3. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη ν3ΐρ3Πΐεη3 

ν3ΐδ1153 

ν&ΙίβΙΙϊηα 

ν3ΐΙε11ίη3 ειιρεποΓε. Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Οπιπιείΐο ή Ιπίεπιο ή Μ3 γο§§Ϊ 3 ή δ355εΙΐ3 ή 
ν3£ε1ΐ3 

νείΐεΐπ 

νεΛιθ3Γθ 

νεπϋεεΗίο ιΐεί 035ΐεΙΙί άΐ Τεκΐ 
νεκϋεείιϊο <1ί Μ3ΐε1ίε3 
νεκίυηο Ρεΐ3νεΓ§3 ή νεπίαπο 
νειτηεηΐΐηο άί δ3τάε§η3 

νεπΐ3εεί3 άί Οπείαηο ή δ3τάε§η3 νεπιβεοίβ άί Οπείαηο 

νεπΐ3εεί3 άί 83η Οίηιίβηαηο 

νεπΐ3εί3 άί δεπΉρείΓοηπ 

νεευνϊο 

νίεεηζ3 

νί§η3ηε11ο 

νίη δ3ηίο άεΐ Οδίαηΐί 

νϊη δ3ηΐο άεΐ ΟιΪ3ηίί Οΐ3$5Ϊεο 
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νϊη 8ίΐηΐο 4ί Μοηίεριιΐοίπηο 
νϊηϊ <3εΙ Ρίβνε ή Ρΐ3νε 
νίαοπο 
Ζ3§3Γθ1θ 

2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη: 

Α11ετοη3 

Αΐΐ3 Υ3ΐ1ε άε1ΐ3 Οτενε 
Αΐίο Είνεηζ3 (Ρεμίοηε νεηείο) 

Αΐΐο ϋνεηζ3 (Κ.ε§ϊοηε ΡιτιΠί νεηεζίΗ Οίυΐ3) 
Αΐίο Μίηεϊο 
Αΐΐο Τϊπηο 
Ατ^ίιίΐΐέ 

Β3Γΐ)3§Ϊ3 
Β35ίΙΪ03ΐ3 
Βεηαεο ΙπεΒεωηο 
ΒεηενεηΙπηο 

ΒεΓ§3Π135ε3 

Βείΐοηπ 

Βΐ3ηεο <ϋ θ35ΐε1ίΓ3πεο Εηιίΐϊβ 
03 ΐ 3 βπ 3 


03Π13ΠΌ 
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0απιρ3ηί3 

0αηη2Γ3 

0ίνίΐε11& (ΓΑ£ΐί3ηο 
Οοΐΐϊ Αρηιΐίηΐ 
Οοΐΐί ΟΪΓηΐηί 
Οοΐΐΐ <3ε1 υιηύ>ΆΤΆ 
ΟοΙΙί <3εΙ δβηβΓΟ 
Οοΐΐί άεΐΐα Τθ303η3 εεηίΓαΙε 
Οοΐΐί <1ί δαίεπιο 
Οοΐΐί ΤΓενϊβΐβηϊ 
Οοΐΐίηα άεΐ Μίΐ3ηε$ε 
Οοΐΐϊηε ίΐεί Οεηονε52ΐο 
Οοΐΐίηε ΡΓεηΙαηε 
Οοΐΐίηε ΡεκεαΓεδί 
Οοΐΐίηε δανοηεδί 
ΟοΙΙίηε Τε 2 ίίηε 
Οοικίοΐεο 
Οοη8ε1ναηο 
Οοδΐ 2 νϊοΐβ 

0311ΠΪ3 

ϋεΐ ναδΐεδε ή ΗίδΙοηίαπι 
Ώεΐΐε Υεηεζίε (Κε^ίοηε Υεηείο) 
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ϋβΐΐε νεηεζΐε (Κ.ε£ίοηε Ρπυΐΐ νεηεζΐη Οΐυΐΐβ) 
ϋεΐΐε νεηεζΐε (Κεβΐοηε ΤΓεηΙϊηο - Αΐίο Αϋΐβε) 
ϋυ§εηΐ3 

ΕηιίΙΐΗ ή είεΙΙΈιηϊΙΐα 

Εροηιεο 

Ε53ΓΟ 

Ρθηΐ3η3Γ0553 <1ί Οειτΐ3 
ΡογΙΪ 

Ροιΐ3η3 άεΐ Τατο 

ΡηΐδΐηβΙε ή (ΙεΙ Ρηΐ5Ϊη3ΐε 

Οοΐίο <1εΐ Ροείί Εη δρεζΐβ ή Οοΐίο ύεΐ Ροείί 

ΟγοΚιπο <3ί Κ.οοε3ηον3 

Ι$οΐ3 <3εί ΝαΓ3βΕί 

Εαζίο 

ΕίρικίΗ 

Εοεπάε 

Μ3Γ03 ΤΓενΪ£Ϊ3η3 
Μ3ΓθΗε 

Μ3ΓεΓηΠΊ3 Ιθ503η3 
Μ3Γΐηί1ΐ3 

ΜίΐΙειΕεΓβ ή ΜίίίεΓΪ>ει·§ ϋΓ3 Εαυτία ε Τεΐ ή ΜΐίΙεΓΒεΓ§ ζν/ίδεΙιεη Οίϊΐΐΐ αη3 ΤοΙΙ 
Μοάεη3 ή ΡΓονίπεΪ3 άΐ Μοάεη3 
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ΜοηίεοαχΙεΙΠ 

ΜοηίεηεΙίο 4ί ΒΓεδείβ 

ΜυΓ§ΐ3 

Ν&ΓΠ1 

Νυιτβ 

0§1ί35ίΓ3 

Οδοο ή Τειτε άε^ΐί Οδοί 

Ρ3ε5ΐυιη 

Ρ3ΐίζζί 

Ρ3ΐ1εο1ΐ3 

Ρε1ΐ3Γ0 

Ρ13Π3Γ2Ϊ3 

ΡοπιρεΪ3ηο 

ΡΓονϊηεΐβ 4ϊ Μ3ηΙον3 

ΡΓονϊηεϊβ 4) Νιιογο 

ΡΓονϊηεΪ3 (1ί Ρ3νΪ3 

ΡΓονίηεΪ3 <1ί νεΓοηβ ή νειυηεχε 

Ρυ£ΐΐ3 

Οαίδίεΐΐο 

Κ.3νεηη3 

Κ.οοοατηοηΓιη3 


Κ.οπΐ3η§Ϊ3 
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Κ,οηοΗϊ άί Βγ650ιε 

ΚοηοΙιί νδΓεδίηί 

Κ.οΐ3ε 

Κιώίεοηε 

83ΐ?6ΐοηεΐ3 

δ3ΐειηί 

53ΐεηΙο 

δ3ΐίη3 

δοίΐΐβ 

δεβίηο 

δϊδίο)3 

δία1ΐ3 

δίΙΙβΓο ή ΒΪ3ηεο άεΐ δϋΐ3το 

δρείΐο 

Τ3Γ3Πΐίηθ 

Τειτ3ζζε ΚείίεΗε <3ί δοηάπο 
Τειτε 4ε1 νοΙίϋΓηο 
Τειτε 4ί Οιίάί 
Τειτε (1ί νε1ε]3 
Τ113ΠΌ5 

Τ0503Π3 Τ| ΤΟ503Π0 


ΤΓεχεηί3 
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υηιβπδ 

ν&ΙοΗΠΊοηίοΗ 

ν &1 < 1 ΐ Μά&τά 

Υ 3 Ι άί ΝεΙο 
ν 3 | Τίάοπε 
ν 3 ](1 3 ηΐΗΐο 

ν 3 11 3 § 3 πηα (Κοβίοηε Τΐΐηΐίηο - Αΐΐο Α4ίβ6) 

ν 3 ]1 3 § 3 πη 3 (Κ,εβίοηε νεηείο) 

ν 3 11ε Βείίεε 

ν 3 11ε 4ε1 Ογ&Ιϊ 

ν 3 ]Ιε άεΐ ΤΪΓδο 

ν 3 11ε 4 ΊΙγϊ 3 

ν 3 11ε ΡεΠ§η 3 

ν 3 11ί άϊ Ρογϊο Ρϊηο 

νεηείο 

ΥεηεΙο Οπεηΐβίε 


νεηεζί 3 0ίυ1ϊ 3 

νί^ηείί <3ε11ε Οοΐοαιίΐι ή ΨείηβεΓβ ϋοΐοπιίΐεη (Κε§ϊοηε ΤΓοηΙϊηο- Αΐΐο Αάί§ε) 
Υίβηείί άεΐΐε ϋοίοιηϊΐί ή Υ/είηβεΓβ Οοΐοπιίΐεη (Κείξίοηε ΥεηεΙο) 
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ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 

1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 


Καθορισμένες περιοχές 

(ακολουθεί ή όχι το όνομα κοινότητας ή 
τμημάτων κοινότητας) 

Ονόματα κοινοτήτων ή τμημάτων 
κοινοτήτων 

Μοεείΐβ Κυχεηιόουφεοίδε 

ΑΗη 

ΑδδεΙ 

ΒεεΠ-ΚΙείηπταοΚετ 

Βοπι 

ΒθΙΙ5 

ΒυηηεΓ3η§ε 

€αη2θΗ 

Είτηεη 

Ε11ΐη§εη 

Ε1ναη§ε 

Εφείάΐη^εη 

Οοδίίημεη 

ΟΓείνεΙάίημεη 

Οτενεηηι&εΙιεΓ 

Εεηηϊη§επ 

ΜαεΚίιιπι 

ΜεηεΓΐ 

ΜοετεάοΓί' 

Μοηάοτί 

Νίεάεπίοηνεη 

Οόεπίοηνεη 

06εηνοπηε1άίη§εη 

ΚεπιεΓδεΙιεη 

Κειηϊείι 

Κο11ίη§ 

Κ,οδροΠ 

δοάεημεη 

δεάν/εάκίημεη 

δΙαίΙιάΓεάίιηϋδ 

Τπηίίηβεη 

\ν335εΓάϊ11ί§ 

Ψείΐεηδίείη 

ν/ίπίτΐη^εη 

\ν - οπτιε1(ϋημεη 
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ΜΑΛΤΑ 

1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 


Καθορισμένες περιοχές 
(ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής) 

Υποπεριοχές 

Νήσος Μάλτα 

Κ.3031 


Μ(ϋη3 ή Μεθίπα 


Μ3Γ83Χΐθ1<Ε 


Ματηίδί 


Μ§3!Τ 


Τβ’ ο&ιι 


δίβμίεννί 

Γ κότσο 

Κ.3Πΐΐ3 


Μ3Γ53ΐίθΓΠ 


Νβάυτ 


Υϊείοπα ΗείμάΙδ 


2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 


Στα μαλτέζικα 

Στα αγγλικά 

Οζεηετ Μοίίίη 

Μαΐΐεβε Ιδίαηάδ 


ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 

1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 


Καθορισμένες περιοχές 
(ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής) 

Υποπεριοχές 

ΑΙεσςαετ 


ΑΙεηΙε]ο 

Βοτβα 

ΕνοΓ3 

0Γ3η)3-Ατη;ΐΓε1ε]3 

Μοιιτα 

ΡοΓίπΙεμΓε 

Κεόοηάο 

Κεμαεημοδ 

Υί(ϋ§υείΓ3 
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Καθορισμένες περιοχές 
(ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής) 

Υποπεριοχές 

ΑγπκΙβ 


ΒεϊγγεΘε 


Βείτβ ΙηΙεποτ 

ΟΕδΙεΙο Κ.ο4π§ο 

ΟονΕ 4 ε Βείτε 

ΡίπΙιεΙ 

ΒίχοοίΙοε 


ΒυεεΐΕ5 


ΟβίΐΒνεΙοδ 


ΟοΙεγοχ 


02ο, Ακολουθεί ή όχι η ένδειξη Νοδεε 

Α1ν3 

Βε5ΐεΐΓ05 

Ο3$1εη4ο 

δεΓΓΒ 43 ΕδίΓβίΕ 

8ϊΙ§υεΪΓ05 

ΤεπΕ5 4ε Αζιιγεγε 

ΤειτΕδ 4ε δεπδοππι 

Οοιιγο, προηγείται ή όχι η ένδειξη Υ'ίηΙιο 4ο ή 
Μο503ΐε1 4ο 

Βειχο Οογ§ο 

ΟίηΐΕ ΟοΓβο 

Οοαιο δυρεποΓ 

Εηεο5ΐ33 4ΆΪΓε 

ΑΙεοδΕςΕ 

ΟιΐΓέηι 

ΟγΕΟΙΟΒΕ 


Εείδεε 


Εε£03 


1.3805 


Ι,ουππΙιδ 


Μ34εΪΓ3 ή Μ34ετε ή Μ34εΓ3 ή νίηδο 43 

Μ34βΪΓ3 ή Με48Ϊγβ \Υείηε ή Μ34είΓ3 ν/ίηε ή 
νίη 4ε Μ340γε ή νΐηο 4ΐ Μ34ετΕ ή Μ34εΐΓ3 
ν/ηιι 


Μα4είΓβπ5ε 


0δί4οδ 


ΡβΙαιεΙβ 


Ρίεο 


ΡογΙιπιεο 


ΡογΙ ή Ροιΐο ή Οροιτο ή ΡοιΊινείπ ή ΡοΓίνίπ ή 
ΡοΠινηη ή νίη 4ε ΡοΠο ή ΡοΠ \Υίηε ή νίηδο 

4ο ΡοΠο 


Κί03ΐε'|ο 


δείύδΕί. Προηγείται ή όχι η ένδειξη ΜοεεβίεΙ ή 
ακολουθεί η ένδειξη Κοχο 


ΪΕνΪΓΕ 


Τ3ν0Γ3-νΕΓ053 


Τοιτε$ νε4τΕ5 


Τ Γ35-Ο5-Μθηΐ05 

ΟΗενεε 

ΡΙεπεΙιο ΜΪΓΕη4ε$ 

ΥΕίρΕςοε 
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Καθορισμένες περιοχές 
(ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής) 

Υποπεριοχές 

νϊηΐιο Υετ4ε 

ΑΐΏ3ΓΗΠίε 


Ανε 


Β&Ϊ30 


ΒεβΙο 


ΟένΕΐΙο 


Είηιβ 


Μοηςδο 


Ρ&ϊνα 


δθ11$3 


2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 


Καθορισμένες περιοχές 
(ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής) 

Υποπεριοχές 

ΑςοΓεκ 


Αίεηίε'ιαηο 


ΑΙμΗτνε 


ΒείΓΕϊ 

ΒεΪΓ3 Α1ί3 

ΒεΐΓ3 ΕιΙογη] 

Τεπ"35 4ε δίοό 

Ουήεηδε 


Ε5ΐΓεΠ130υΓ3 

Αΐΐβ Ε3ΐΓεηΐ34ιΐΓ3 

Μϊηΐιο 


ΡίΒαΙεΪΗηο 


Τεπ:33 ΜΕόείιεηδεδ 


Τ6ΓΓ35 4ο 5300 


ΤΓ3ηδΐηοηΐ3ηο 

1 


ΡΟΥΜΑΝΙΑ 

1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 


Καθορισμένες περιοχές 
(ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής) 

Υποπεριοχές | 

Αίιι4 


ΑΙδα Ιυ1Ϊ3 


Β30343μ 
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Καθορισμένες περιοχές 
(ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής) 

Υποπεριοχές 

ΒεηΗί, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη: 

ϋεείυπίε ΤίτοΙαΙαΐ 

Μοίόονα Νοιώ 
δϊΐαβϊυ 

Βαπυ Μδπίοίηε 


Βοόοΐϊη 


ΟετηδΙε^ϊ - Ροόμοπ3 


Οο1ε$1ί 


Οοίηαπ 


ΟΪ53Π3, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη: 

ΒΪ1Ί3Π3 

Οίθ5Ϊβ 

$ίηι1εϋ δϋναηίεϊ 

Οεαίιι Βμίοπιΐιιί 


Βοαίιι Μετε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη: 

Βοΐόε^ίί 

ΒΓ03Ζ3 

ΟερΙιαα 

ΜεΓεί 

Τοδαηί 

υΓΐ3(ί 

V είειι ( 'ϋΙυβάΓεαεοϋ 

Ζοτε$Ιί 



Ηο$ΐ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη: 

ναΐεαηί 

Ιαπ3 


Ια?ΐ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη: 

Βυοίυιυ 

Οοροιι 

ϋπεαπί 

ΚεεΗίιη3 


Μεόεόίιφ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη: 

ΟοΓεονα 

Οοΐυΐ Ωπίηεεί 

0Γενί(3 
δενεπη 
νάηίυ Ματε 

Μΐπϊ? 


Μυτίαΐΐατ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη: 

Οεπιενοόδ 

Μεάβίόία 

ΝίεοΓε$Ιί 


Οόοβε$ΐί 


Οΐΐίηιι 


Ραπεϊυ 


ΡίείΓ0353 


Κεο3$ 


δαυιδατε^ΐί 
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Καθορισμένες περιοχές 
(ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής) 

Υποπεριοχές 

53Π03 Νίοιιΐήεΐ, ακολουθεί ή όχι η 
ένδειξη: 

ΤυΙοεβ 

δεόε$ - Αροΐό 


δεβΗΓοεα 


$1εί3ηε?ΐϊ, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη: 

(2θ5ΐε§Η 

Τάπωνε, ακολουθεί ή όχι η ένδειξη 

Βία] 

■Πόνοι 

Μεόίαξ; 


2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 


Καθορισμένες περιοχές 
(ακολουθεί ή όχι το όνομα υποπεριοχής) 

Υποπεριοχές 

Οοΐϊηείε ΟοΠωμεί 


Οεπίιιπίε (2η$3ηεί 


ϋεαίιιπίε ΜοΙόονεί, ή 

Οεαίιιηΐε Οονυτίυίαΐυί 

Όεαίυπίε ΗάτΙάυΙυί 
ϋεαίιιπίε Ηιι§ϊ1ογ 

ΏοηΙιιπΙο ΐ3$ί1θΓ 

Οεαίιαπίε Τυίονεί 

ΤεΓ35ε1ε δίιείιιίαί 

Οεείαπίε ΜυπΙεηϊεϊ 
ϋεείαήΐε Οΐίεηϊεί 
ϋεαίιιπίε δ&ΙηωηιΙιιί 

Οεείαπίε ΤΓ3η5Ϊΐν3ηίεί 

ΒεπΙυπΙε νταηοεί 
ϋεπίιιπίο Ζ3Γ3ηόυ1αί 

Τεταεείε Οιιαάπί 

νϊϊΐο 03Γ3§υΙαί 

Υϋΐε Τίιηί§υ1υϊ 



ΟΕ/5Ε/Ρ2/Παράρτημα ΙΙ/εΙ 84 
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ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 


Καθορισμένες περιοχές 

Υποπεριοχές 

(ακολουθεί ο όρος «νϊηοΗι·30ηίεΙ(3 

(ακολουθεί ή όχι η ονομασία της 

οβίαεί'») 

καθορισμένης περιοχής) 


(ακολουθεί ο όρος «νπιοΙίΓαιΙηίοΙιν 


Γ3)0Π») 

■Ιαζηοείονοπελέ 

ΟυηείεΡοείΓεόεΐΊν 

ΟαΙεηΙεΙίΥ 

ΗυΓ03ηονεΙΐ)' 

ΚθΠ13Γή3η5ΐ<>’ 

ΡαΙάτϊΙωνδΙίΫ 

δ3ΙΏΟΓΪη5ΐ<γ 

8ΐΓε1ίον5ΐιγ 

8ΐύΓθν3Κγ 

Μ3ΐθ1ί3φ3ΐ5ΐΐ3 

ΒΓ3ΐΐ5ΐ3ν5λγ 

ΟοΓ3ηε1<γ 

Η1ο1ιονβο1ιγ 

Μο0Γ3η5ΐ<γ 

0Γ633Π5ΐίγ 

ΡεζϊηχλΫ 

8εηεε1ιγ 

δλαϋεΙιΫ 

8ΐυρ3νεΙιγ 

ΤΓηαν3ΐιγ 

ντόον5ΐιγ 

ΖέΙΐ0Γ5ΐίγ 

ΝίίπαπδΚα 

ΝϊΐπβηδΙίΥ 

Ριι1ΐ3ηεο1ίγ 


Κ,εόοδίηκΙίΫ 

δΐηί3ν5ΐίγ 


Τελον3ΐιγ 


ντάόεΓδΙίΥ 

ΖεΙίεζονεΡΫ 

Ζϊΐ3ν5ΐιγ 


Ζΐ3ΐοιηοΓ3νεε1(γ 

δίΓεάοχΙονεηκΙτίΕ 

ΡίΓελονεΚν 

ΟειηετεΙίΥ 

ΗοηΙΪ3Π5ΐίγ 

ΙρεΓεΙεΫ 

Μο0Γθ1ΐ3ηιεηεο1<γ 

ΤοπιαΓεΡΫ 

νίηίοΡγ 
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Τοίι&ϊ / -δλέ / -3ΐ<γ / -δΕέ 

Οετίιον 

Οετηοείιον 

Μοίά Τγπ3 

δίονεηδλέ Νονέ Μεδίο 
νεΙΈά Βογ3 

νεΡΙίά Τγπ3 

νΐηίε1<γ 

νγεΗοόοδ1ονεη5ΐΐ3 

ΚτάΓονδΙιοεΗίΓηεοΙιγ 

ΜίεόαΙονδΙιΫ 

ΜοΙόανδΙίΥ 

δο0Γ3ηβεΙι>' 


ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 


Καθορισμένες περιοχές (ακολουθεί ή όχι το όνομα της αμπελουργικής κοινότητας ή/και το 
όνομα του αμπελώνα) 


Βείβ Ιααμηα ή Βείολπκήεο 

Βίζε1)δ1ίο-8Γεηιΐό ή δτειηϊε-ΒίζεΙίεΙιο 

ϋοΐεήδΐίε 

ϋο1εη]5ΐν3, ονίοεΚ 

ΟοπδΕε Βγ0η ογ ΒπΙη 

Ηαίοζε ή Ηαίοζαη 

Κορετ ή Κορτεοη 

Κταδ 

Κγο 5, ίεταη 

Ε)αΙοηιεΓ-Οπηοζ ή Οπ·ηοζ-Ε)υΙοπιεΓ 
ΜοιϊΒογ ή ΜδΓΐΕοτεαη 
Κεάβοηε-ΚαρείΕ ή Κβρεία Κοόμοηπ 
ΡΓεΕπιιΐΓ)ε ή ΡΓελητατοαπ 

διηαΓ)€-νίΓ5ΐ3η_ι ή νίπίΐΕηί-δηιαηε 
δτεάηΐε δίονεπδλε μοπεε 
Υίρανελ» όοΙΐπΗ ή Υϊρανεε ή Υίρανευη 
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2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 


Ροάτ3ν]ε 

Ρθδαν]ε 

ΡπΐΠΟΓ$)ί2 


ΙΣΠΑΝΙΑ 

1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 


Καθορισμένες περιοχές 
(ακολουθεί ή όχι το όνομα 
υποπεριοχής) 

Υποπεριοχές 

Αβοηα 

Αίεΐΐα 


ΑΙίεαπΙε 

Μ3ΓΪΠ3 Αΐίδ 

Α10131132 

ΑπιρυπΙάη-ΟοδίΗ Βεανπ 

ΑταββΕο Τχ3λο1ΐη3-Τχ3ΐίο1ί 8ε 
Α1αν3 ή ΟΙιαεοΙί άε Αίανα 

Αγ13ΠΖ3 

Αττϊόεδ 

ΒΪ6ΓΖ0 

ΒϊηΐδδβΙεηι-ΜαΙΙοΓεα 

Βαίΐαδ 

03ΐ3ί3γυό 

Οαηιρο ιΐε Βοή 3 

03πηεη3 

03ΐ3ΐυη3 

0αν3 

Οιαεοΐί άε ΒϊζΚ&Ϊ3-ΒϊζΚ&ίΚο 
Τχαλοΐίηα 

Οιαεοΐί άε Οεΐ3Π3-Οεΐ3Π3ΐίο 
Τχαΐςοίίηα 

Οίβαΐεκ 

Οοηεβ άε ΒαΛετά 

Οοηάαάο άε Ηυείνα 
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Καθορισμένες περιοχές 
(ακολουθεί ή όχι το όνομα 
υποπεριοχής) 

Υποπεριοχές 

Οοδίετδ 4ε1 δε§Γ6 

Κ.31ΙΏ31 

Αι1εδ3 

ν3]1δ 4ε Κίυ (Ζογ6 

Εεδ 03ΐτϊ§υε5 

ϋεΗεεα 4εΙ ΟάπϊζάΙ 

Οοιπϊηϊο 4ε ν3ΐ4εριΐ83 

Ε1 ΗϊεπΌ 

Ρΐηε3 Εΐεζ 

Ουϊ]θ5θ 

ίεΓεζ-ΧέΓέδ-δΗειτγ ή Ιεεεζ ή Χεεέδ 
ή δόειτγ 

ΙιίΓηϊΙΙα 

Ε& Μηπο1ι3 


Ε3 Ρ&1ΓΠ3 

Ηοχο 4ε Μαζο 

Ραεηε3ΐίεηΐε 

ΝοΛε 4ε [& Ρ3ΐηΐ3 

ΕαηζαίΌίε 

Μάΐ3§3 

Μ&ηεΗυεΙα 

Μβηζ3ηΐ1ΐ3 

Μ&ηζ3ηϊ1ΐ3-δ&η1ύς3Γ 4ε Β3ΐταπιε43 
Μέηΐπάα 

Μοη4έ)3Γ 


Μοηίειτεί 

Β&4εΓ3 4ε Μοηίειτεϊ 
ν3ΐ 4ε Μοηίειτεί 

Μοαίϊΐΐβ-Μοπίεδ 

Μοηίδαηί 


Ν3ν3ΓΓ3 

Β*μ8 Μοηΐ3Π3 

ΚίόεΓ3 Α1ί3 

ΚϊόεΓΗ Β3]3 

Τϊειτ3 Εδίεΐΐη 
να14ίζ3Γ0ε 

Ρεηεάέδ 

Ρ1.3 4ε Β3§εδ 

Ρΐα ί Ι4εν3ηΙ 

ΡΐϊθΓ3ίΟ 


Κ.135 Β3ΪΧ35 

Οοη434ο 4ο Τε3 

0 Κ.0531 

Ρϊί)εΓ3 4ο υΐΐ3 

δουΙΟΓΠΗΙΟΓ 

Υβΐ 4ο δαΙηέδ 
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Καθορισμένες περιοχές 
(ακολουθεί ή όχι το όνομα 
υποπεριοχής) 

Υποπεριοχές 

ΚίββΙΓΒ 830Γ3 

Αιτιβηόί 

0Ιΐ3Πΐ303 

0υϊΐΌ§3-Βίόεί 

Κί081Γ35 όο Μίηο 

ΚίόείΓ35 όο 3ίΙ 

Κίθείτο 

Κϊί>εΓ3 όεΙ Ουετο 


Κίί>εΓ3 όεΙ ΟιιβγΘΪ3Π3 

ΟβηβηιεΓΟ 

Μ3ΐ3ηε§Γ3 

ΜοηΙέηεΗεζ 

Κ.ίί)8Γ3 ΑΙο 

Κ,ΐόεΓΗ Ββ]3 

ΤϊεΓΓΕ θε Β3ΓΓ05 

ΚίόεΓ3 θεΙ ϋάοΕΓ 


Κίθ]3 

Αΐ3νε53 

Α1ΐ3 

Β3|3 

Κ.υε(ΐ3 


5ίεΐΓ3$ <1ε Μάΐ383 

5εΓΓ3ηί3 όε Κοηθ3 

δοΓηοηΙαηο 


Τ ΗεοΓοηΙε-ΑοεηΙείο 

Αηβμβ 

ΤεΓΓ3£0Π3 

ΤεΓΓ3 Α1ΐ3 

ΤίεΓΓ3 θε λεόη 

Τίειτβ άεΙ νίηο όε Ζάτώογά 

ΤθΓΟ 

ϋεΐέδ 

υΐίεΙ-Κ,εςαεηΕ 

ν3ΐθε0ΓΓ35 

νβΙθερεηΕΒ 


νβίεηοίβ 

ΑΙΐο Τυπ3 

Ο3ΓΙ3Π0 

ΜοκεβΙεΙ θε ν3ΐεηεΪ3 
ναΐεηΐίηο 

ν&11ε όε ΟϋΐΓΠΕΓ 
ν3ΐΙε όε \ά ΟγοΙευε 
νβΙΙεε όε Βεη3νεηΙε(Βθ5) 
ν3ΐΐίεη035 


νίηοχ θε Μβότίθ 

Αγ§3ιιΘ3 

ΝαναΙε3ΓηεΓ0 

83η Μβηίη όε ΥαΙθείβΙεΒίβχ 

Υεοθεη-θ3υΙε-ΐ3θΓ3 

Υεεΐ3 
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2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 
νϊηο 4ε Ια Τίεττα 4ε Αβαηϋΐα 
νίηο 4ε Ια Τίεττα 4ε Βαίΐεη 
νίηο 4ε Ια Τίεττα 4ε Βα]ο Ατα§όη 
νίηο 4ε Ια Τίεττα Βατβαηζα ε Ιτία 
νίηο 4ε Ια Τίεττα 4ε Βείαηζοδ 
νίηο 4ε Ια Τίειτα 4ε Οά4ίζ 
νϊηο 4ε Ια Τίειτα 4ε Οατηρο 4ε ΒεΙεΗΐίε 
νίηο 4ε Ια Τίειτα 4ε Οαιηρο 4ε €απα§εηα 
νίηο 4ε Ια Τίεττα 4ε Οαη^αε 
νίηο 4ε Ια Τεττα 4ε Οααίεΐΐό 
νίηο 4ε Ια Τίειτα 4ε ΟααΐίΙΙα 
νίηο 4ε Ια Τίειτα 4ε Οααΐίΐΐα γ Εεόη 
νϊηο 4ε Ια Τίειτα 4ε Οοηΐτανίεαα-ΑΙρυϊαττα 
νίηο 4ε Ια Τίειτα 4ε €ότ4οβα 
νίηο 4ε Ια Τίειτα 4ε ΟοδΙα 4ε Οαηίαβπα 
νίηο 4ε Ια Τίεσα 4εΌε$ίει1ο 4ε Αΐιηεπα 
νίηο 4ε Ια Τίειτα 4ε Εχίτεπιαδιιτα 
νίηο 4ε Ια Τίειτα Ροππεηίετα 
νϊηο 4ε Ια Τίειτα 4ε Οάΐνεζ 
νίηο 4ε Ια Τίειτα 4ε Οταηα4α διιτ-ΟεδΙε 
νίηο 4ε Ια Τίειτα 4ε ΙΒίζα 
νίηο 4ε Ια Τίειτα 4ε Ι11ε$ Βαίεατα 
νίηο 4ε Ια Τίεττα 4ε Ι$1α 4ε Μεηοτεα 
νίηο 4ε Ια Τίειτα 4ε Εα Οοπιετβ 
νίηο 4ε Ια Τίεττα 4ε Εαιήατ-Αίαριιίαττα 
νίηο 4ε Ια Τίειτα 4ε Είέβαηα 
Υίηο 4ε Ια Τίειτα 4ε Εοβ Ραΐαείοα 
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νίηο 4ε \& Τίειτα (1ε ΝοΠε (1ε ΟεαηαόΒ 

νίηο (1ε 13 ΤίεΓΓ3 ΝοΛε 4ε 8ενίίΙα 

νίηο 4ε 1 η Τίειτα <1ε ΡοζοΗοικΙο 

νίηο 4ε 13 Τίειτ3 4ε Κ,ίδεΓα 4ε1 Αη4αταχ 

νίηο 4ε 13 ΤίειτΒ 4ε Κ,ίόεΓα 4ε1 Αιίαηζα 

νίηο 4ε Ια Τίειτα 4ε Κ,ίόεΓα 4ε1 ΟάΙΙερο-Οίηεο νϊ11θ5 

νίηο 4ε 13 Τίειτπ 4ε ΚίόεΓα 4ε1 (}ιιεί1ε5 

νίηο 4ε 13 Τίειτ3 4ε δειτα 4ε ΤΓαηιιιηΙαηα-Οοδία Νογ4 

νίηο 4ε 13 Τίειτα 4ε 8ίειτ3 4ε Α1ε3Γ3ζ 

νίηο 4ε 13 Τίειτα 4ε ΤοιτερεπήίΙ 

νίηο 4ε 13 ΤίεΐΓ3 4ε ναΙ4ε)α!όη 

νίηο 4ε Ια Τίειτα 4ε ναΐΐε 4ε1 Οίηεα 

νίηο 4ε Ια Τίειτα 4ε ναΐΐε 4ε1 ΙΠοεα 

νίηο 4ε 13 Τίειτβ 4ε1 ναΐΐε 4ε1 Μίηο-Οιπ-εηδε 

νίηο 4ε Ια ΤίειτΗ Υαΐΐεί 4ε 3α4αεία 

ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 

1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 

Εη§ 1 ίδ 1 ι νίηε>’ 3 Γ 4 δ 
ΝΥείδΗ νίηεχαΓόδ 

2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 


Εη§1αη4 ή ΒειΤδΙιίΓε 

ΒυεκίπβΗαΓηεΙιίΓε 

ΟΗεδΙπΓε 

Οοπηναΐΐ 

ΟεΛγδΙιίΓε 
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Οενοη 
ϋοΓχεΙ 
ΕπδΙ Αη§1ί& 
ΟΙοαοεχΙεΓχΚίΓε 
ΗετηρχΙιίΓε 
ΗεΓείοκΙδΗΪΓε 
Ιδίε οΓΨϊ^Ηΐ 
Ιχίεχ οίδείΙΙ}* 
Κεηΐ 

Εαηο&δΐι,πε 

ΕείεεχίεΓχΙιΪΓε 

ΕϊηεοΙηχΗίΓε 

ΝοπΗ&ιηρΙοηχίιΪΓε 

ΝοΐίϊαβΗ&πίδΙιΪΓβ 

ΟχίοπΙδΕίτε 

Κ,υΐΐαηά 

δΕτορδΗΪΓε 

δοιτιεΓχεΙ 

8ΐ3ίίθΓ(ΐ5{ΐΪΓε 

διιιτεγ 

διίδδεχ 

ΨαηνΐεΙίχΗΪΓε 
^ΥεχΙ Μί^Ι^πάχ 
ΨΠίδΚΪΓε 
ν/οΓεεδΙεΓδΙιΪΓε 
ΥοΓίίδΚΪΓε 
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ΝΥαΙεδ ή ΟαΓύίίΐ 

("3Γϋίβ3ΠΚ!ΐ]Γ6 

03ΓΠ1ΗΓ(Ηεη5ΐΐΪΓ6 

ΟεηύίβΙίδΗίΓε 

0\νγηε44 

ΜοηηιοιιίΗδΗίΓε 

Νε\νροπ 

ΡεπιύπΑείώίΓε 

Κ1ιοη44α Ογηοη Ταί 
διναηδεα 

ΤΙιε ναΙε οί ΟΙ αίτιο τραη 
λΥτεχήοιη 

(Β) - ΟΙΝΟΠΝΕΥΜΑΤΩΔΗ ΠΟΤΑ, ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 


1. Ρούμι 

ΚΚικη 4ε 13 Ματίίηΐςιιε / Κΐιιιηι 4ε 13 ΜαΛίπίςαε ΐτα4ίΐίοηηε1 
ΚΗυιτι 4ε 1 β Οιια4ε1ουρε / ΚΗιιτη 4ε Η Οιια4ε1οιιρε Ιχαάίΐίοηηεΐ 
ΚΕατη 4ε 13 Κέυηίοη / ΚΚιιιη 4ε 13 Κέιιηίοη ΐΓ34ϊίίοηηε1 
ΚΚοτη 4ε Ια Οιιναηε / ΚΗυτη 4ε Ια Οαγαηε Ιτα4ίΐίοιΐηε1 
Κοη 4ε Μά1α§α 
Κοη 4ε Οταηαύα 
Κυπι 4α Μα4εΐΓ3 


2.α) Ουίσια 


δεοΐεΗ ν/ΚίδΙιν 
ΙπδΗ ν/ΓιΐΒΚγ 
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νΥΗϊδΙίγ εεραήοΐ 

(Οι ονομασίες αυτές μπορούν να συμπληρώνονται με τους όρους «τηαΐΐ» ή «βτ^ίη») 

2. β) Ουίσκι 

Ιτΐδίι ν/ΗίεΙίεγ 

υίεοε Βεαίύα Είτεαηηαείι / ΙγϊηΗ ΨΗίεΚεγ 

(Οι ονομασίες αυτές μπορούν να συμπληρώνονται με τον όρο «Ροΐ δΐϊΐΐ») 

3. Αλκοολούχα ποτά σιτηρών 

Εαυ-άε-νίε άε 3είμ1ε ιΐε ιυαιηαε πΗίίοη&Ιε ΙιιχετηύοιίΓβεοΐεε 
Κοηι 

ΚοΓηύΓ&ηό 

4. Απόσταγμα οίνου 

Εαυ-άε-νίε άε Οομηιιο 
Εαυ-άε-νίε άε$ ΟόπτεπΙεχ 
Οοςηαο 

(Η ονομασία «Οοριαο» μπορεί να συμπληρώνεται με έναν από τους ακόλουθους όρους): 

- Ρίπε 

- Οταπάε Ρίπε Οΐιεπιραμηε 

- Οτεπάε ΟΚαιηρα§ηε 

- Ρείίΐε ΟΗαπιραβηε 

- ΡεύΙε Ρίπε ΟΗ&τηρ&βηε 
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- Ρίπε ΟΗαηιρ&§ηε 

- ΒθΓ<1επε5 

- Ρίη$ Βοίκ 

- ΒθΠ5 Βοίδ) 

Ρίπε ΒθΓ(1ε&υχ 

Απτΐ3§η3ε 

Βίΐδ-Αιτηίίβη&ο 

Ηαυί-ΑητίΗβηΕΟ 

Τέη3Γέδε 

Ε3υ-4ε-νίε <1ε νΐη 4ε Ια Μαιτιε 

Ε3υ-4ε-νίε 4ε νΐη οπ^ϊηαίΓε ό’Αςυίοίηε 

ΕΗϋ-άε-νίε 4ε νΐη 4ε Βουι·£ο§ηε 

Ε&υ-4ε-νϊε 4ε νΐη οπβΐηβίΓε 4ιι ΟεηίΓε-Εεί 

Εβυ-4ε-νίε 4ε νΐη οπ§ΐη&ίΓε 4ε ΡΓΗηεΡε-ΟοηιΙέ 

Εαυ-4ε-νίε 4ε νΐη οπ§ΐη3ΪΓε 4ιι Βυ§εγ 

Ε3ΐι-4ε-νΐε 4ε νΐη 4ε δανοίε 

Ε3υ-4ε-νίε 4ε νΐη οπ^ίηπίιτ 4ε$ Οοΐεαυχ 4ε 13 ΕοίΓε 

Ε3υ-4ε-νϊε 4ε νΐη 4ε$ Οόΐ65-4ιι-Κ4ιόηε 

Ε3υ-4ε-νίε 4ε νΐη οπ@ίη3ΪΓε 4ε ΡΓονεηεε 

Ε3υ-4ε-νίε 4ε ΡααβέΓεχ / ΡαυβέΓεδ 

Ε3υ-4ε-νίε 4ε νΐη οπ^ίηπαε 4α Ε3η§ιιε4οε 

Α§α3Γ4εηίε 4ο ΜίηΗο 

Α§υ3Γ4εηΙε 4ο ϋοαΓΟ 
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Α§υΕτ4εηΙε 4α Βεΐτα ΙηίεποΓ 
Α§ιΐΕΓ4εηίε 43 Βαίπτιάα 
ΑβϋΕτάεηΙε 4ο Οεδίε 
Α§υ3ί4εηίε 4ο Κ.ίβΕ!ε]ο 
Α§υ3τ4εηΙε 4ο ΑΐεηΙε)ο 
Α§ιΐΕΓ4εηΙε 4ο Αΐβατνε 

ΌγΗΓγρΛΕρΟΚΕ φ03ΑΟΒΕ ρ3ΚΗ5ΐ/Γρ03Λ0Β3 ρΕΚΗΗ ΟΤ ΟγΗΓγρ,ΠΕρε/δυηβυΓίΒΓδΙίΕ £ΓΟΖ4θνΕ 

Γ3ΐίϊγ37θΓοζ4ον3 ΓΕίίίγΕ Γγογπ δυηβοΓίΕΓε’, 

ΌίΙΗΒεΗΟΚΕ ΓΐερΛ3 (β/ΙΗΒεΗΟΚΕ Φ03Λ0Β3 ρ3ΚΗ5ΐ/Γρθ3Λ0ΒΕ ρΕΚΗΗ ΟΤ ΟΐΗΒβΗ)/δ1ίν6η5ΐ<Ε 

ρε4α (δϋνεηδΙίΕ §Γθζ4ον3 ΓΒίαγΕ/ΟτοζάονΕ ΓΕίαγΕ Γγογπ δ1ίνεη)’, 

ΌφΕΙΪ,ΖΡΚΕΗΟΚΕ ΜνοΚ3ΤΟΒ2 ρΕΚΗΗ/ΜγΟΚΕΤΟΒΕ ρΕΚΗΗ ΟΤ ΟφΕΠ,ίΡΚΒ/δίΓΒ^ΕηδΙίΕ 
Μΐ1303ΐθν3 Γ3ΐεϊγ3/Μΐ15ε3ΐθν3 Γ3ΐϋγ3 ΓγΟΙΏ δΐΓ3]4)3’, 

1 ΠθΜθρΗΗΟΚ3 φ03£0Β3 ρ3ΚΗ«/Γρθ3ΛΟΒ3 ρΕΚΗΗ ΟΤ ΠΟΜΟρΗΟ/ΡοΠΙΟΠ γδ^8 £ΓΟζ4θν3 
Γ3ΐίίγ3/θΓΟζ4θν3 ΓΕ^ίγΕ ΓγΟΠΤ ΡοΓΠΟΠε’, 

Τγεεπεκα 6πεερΗ3 φθ3Λ0Β3 ρΕΚΗΗ/ΒΗεερΗΕ ιρο3ΛθΒ3 ρΕΚΗΗ οτ Ργεε/ΚιΐδδεηδΙνΕ βίδεπίΕ 
§Γθζ4ον3 ΓΕίαγΕ/ΒΐδεπίΒ §Γθζ4ον3 ΓΕίίίγα Γγοπι Κιΐδδε’, 

ΒγρΓ30Κ3 ΜγεΚ3Τ0Β3 ρ3ΚΗ«/ΜγθΚ3ΤΟΒ3 ρΕΚΗΗ ΟΤ Ε νρΓ3θ/Βθ 0 Γ£Ε5Ρ 3 ΜαδΟΕίΟν'Η 
Γ3]ίίγ3/Μυ803ΐθν2 ΓΕίάγΕ ΓΓΟΓΠ Βθ11Γ§3$\ 

^οδργ,ΖΡΚΕΗΟΚΕ ΜΥ0Κ3Τ0Β3 ρΒΚΗΗ/ΜγΟΚΕΤΟΒΒ ρΕΚΗΗ ΟΤ Β,θ6ργΛ>Κ3/ΟθΒΓϋ4)3η5ΐί3 
ΓΠΙΙδΟΕίΟνΕ ΓΕΐ4γ3/Μΐ1303ΐθνΕ ΓΕ^ίγΕ ΓγΟΠΤ ΒθΒηκ]) 2 ', 

'ΟγΧΗΗΠΟΛΟΚΕ Φ03Λ0ΒΗ ρΕΚΗ«/Γρ03ΠΟΒ3 ρΕΚΗΗ οτ 0γχΗΗΑθπ/δυΗίη4οΐ5ΐ<.3 £ΓΟζ4θν3 

Γ3ΚΐγΕ/0Γθζ4ονΕ γεΙουε Γγογπ διιΗίη4οΓ, 

1 ΚεΡ·ΠΟΒΟΚΕ Φ03Λ0Β3 ρ3ΚΗΕ/Γρ03Λ0ΒΕ ΡΕΚΗΗ ΟΤ ΚΕρ.ΠΟΒθ/ΚΗΓΐθνδ1(3 §ΓΟζ4θνΕ 
ΓΕΐίϊγ3/θΓθζ4ονΕ Κ,ΕίάγΗ Γγοπι ΚΕτΙονο’ 

ΥίηΕΓδ ΤάπίΕνε 


νίπΕΤδ ΥΕδΙπΐ 
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νίη&Γ5 ΜυιΤαΙΙ&Γ 
νίη^Γδ νΓ&Π063 
νίηΗΓ5 δε§3Γ063 

5. Μπράντι» 

ΒΓ3η4γ 4ε ^τεζ 

ΒΓ3ηάγ 4ε1 Ρεηε4έ$ 

ΒΓαηάγ ϊΐαΐί&ηο 

ΒτΕηαγ Αττικής /ΒΓ3Π(1γ οΓ Αΐΐϊε3 

Βταικίγ Πελλοπονήσου / ΒΓ3η4γ οί' ώε Ρείοροππεεε 

Βταικίγ Κεντρικής Ελλάδας / Βταηάγ οί ΟεηίΓΗΐ Οτεεεε 

Οευίεοάετ \νείηβτ3η4 

ν/βοΜαετ ΨείηόΓεηά 

Ψείπόταπά ϋϋπίδίείη 

Κ3φ3ΐδ1ιέ Βταπάγ ερεείέΐ 

6. Απόσταγμα στεμφύλων σταφυλιών 

Εαυ-4ε-νίε 4ε γπηγο 4ε ΟΗοπιρα^ηε ογ 
Μογο 4ε ΟΚεπιρα^πε 

Ε3ΐι-4ε-νίε 4ε ΓΠ3Γε οπ^ίπαίΓε ά’Αςαίΐαίηε 
Ε3υ-4ε-νίε 4ε ητατε 4ε Βοιίφορηε 
Εαυ-άε-νίε 4ε ηιατε οπβίηαίτε 4α ΟεπΡε-ΕδΙ 
Ε3ΐι-4ε-νίε 4ε αιατο οπ^ιηπίτε 4ε ΡΓαηεάε-Οοηιΐέ 
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Ε3ΐι-4ε-νϊε 4ο ιπεγο οπ£ίη3ΪΓ0 4ο Βιι§ογ 
Ε3υ-4ο-νϊο 4ε ΓΠ3ΐχ οπ§ίη3ίΓε 4ο 5&νοίε 
Μηγο 4ε Βουι^οβηε 
Μ3ΐχ 4ο 83νοίε 
Μβγο 4ΆυνεΓ§ηε 

Ε2ΐι-4ο-νίε 4ε γπ3γο οπ£Ϊη3ΪΓ0 4οδ ΟοΙοααχ 4ο 1β Εοίιε 

Ε3ΐι-4ο-νίε 4ο ηΐ3Γ0 4ο5 Οόΐοδ 4ιι ΚΕόηε 

Ε2υ-4ε-νίο 4ο γπ3γο οπ§ίη3ΐΓε 4ο ΡΓονεηοο 

Ε3υ-4ε-νίε 4ο γπεγο οπβίηΕΪΓΟ 4υ Ε3η§υε4οο 

Μ3Γ0 4Ά15300 ΟθννϋΓΖΐΓ3ΠΐΐηθΓ 

Μ3γο 4ο Εοιτ3ίηο 

Β3§300ΪΓ3 4ο Μίηΐιο 

Β3§30βΐΓ3 4 ο Οοιιγό 

Βα§30βίΓ3 43 Βοϊγ3 ΙηΐοποΓ 

Β3£300ΪΓ3 43 Β31ΓΓ343 

Β3§3001Γ3 4ο Οθ5ΐε 

Β3§300ΪΓ3 4ο ΚΐΕ2ΐθ]θ 

Β2§30οϊγο 4ο ΑΙοηΙεμ) 

Β3£300ΪΓ3 4ο Αΐ£3Γνε 
Ογιι)ο §2ΐ1θ£0 
0Γ3ΡΡ3 

0Γ3ΡΡ3 4Ϊ Β2Γθ1θ 
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Ογ&ΡΡ 3 ρίεηιοηίεχε / 0Γ3ρρ3 4ε1 ΡίεηιοηΙε 

0Γ3ρρ3 ΙθΓηΒ3πΐ3 / 0Γ3ρρ3 (1ΐ ΡθΠΐΡ3Γ(1ί3 

Οπ3ρρ3 ΐΓ€ηΐίη3 / ΟταρρΒ 4ε1 ΤτεπΡηο 

0Γ3ρρ3 ίτίυΐαηα / Οταρρα 4ε1 Ρπυΐϊ 

0Γ3ρρ3 νεηεΐδ / Οκρρα 4ε1 νεηείο 

8ίί^ΙΪΓθΐ6Γ 0Γ3ρρπ / 0Γ3ρρ3 4ε1ΓΑΙίο Α4ί§ε 

Τσικουδιά Κρήτης / ΤδϊΡοιιάία οΓ Θτοίε 

Τσίπουρο Μακεδονίας / ΤδϊροαίΌ οίΜαεεδοηία 

Τσίπουρο Θεσσαλίας / ΤδίροιίΓο οΓΤΗεεκπΙν 

Τσίπουρο Τυρνάβου / ΤδϊροαΓΟ οίΤγηιβνοδ 

Εαα-δε-νίε 4ε γμγο 4ε ιηαΓςυε ηπίίοηαίε 1αχειη(?ουΓ£εοϊδε 

Ζιβανία / Ζίν3ηΪ3 

ΤθΓλό1)'ρά1ίη]ί3 

7. Απόσταγμα φρούτων 

8αΗ\ν3ΓΖ\να14θΓ ΚίΓδοΗνναδδεΓ 
8ού\ν3Γζ\ν3ΐ4εΓ ΗίιηύεεΓ^είκΙ 
8οΗνναΓΖ\ναΙ4εΓ ΜίΓΗβε11εη\ν35$εΓ 
8εΗ\ν3τζν/3ΐ4εΓ ΜΙΙίαηΐδβίΓηε 
8ε1ινν3Γζνν3ΐ4εΓ ΖννεΙδεΗμεηννβκκεΓ 
ΡΥαηΤίδούεδ Ζ\νεΐ3θΗ§εη\ν355εΓ 


ΡΓδηΤίεοΗεϊ ΚίΓ5θΗ\ν3$5εΓ 
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ΡΓ&ηΡίδοΡεΓ ΟβδίΙοΓ 
ΜίΓ&ΒεΙΙε 4ε Ροπ^ίπε 
ΚΪΓδοΙι 4Άΐ53εε 
ζ)ιιείδοΗ 4Ά15300 
ΡΓ3Γη4οί$ε 4Άΐ53θε 
ΜίΓαΒεΙΙε 4Ά1δ3εε 
ΚιγβοΗ 4ε Ροιι§εΓθ11ε5 

8ϋ4ίΪΓθ1εΓ \νΐ11»3ηΐ8 / \νΐ11Ϊ3πΐ5 4β]ΙΆ1ίο Α4ί§ε 
δϋ4ΐΪΓθ1θΓ ΑρπΡοί / δυάίίτοΙεΓ 

ΜαπΙΙε / ΑρπΡοί 4ε11Ά1ίο Α4ίβε / Μ3π11ε 4ε1ΓΑ1ίο Α4ί§ε 

δϋ4ϋΓθ1εΓ Κίΐ'κεΡ /ΚιγκοΗ 4ε1ΓΑ11ο Α4ί§ε 

8ϊί4ΐίΓθ1εΓ ΖννβίδεΡ^εΙεΓ / Ζ\νεΐ5θΡ§ε1εΓ 4εΙΓΑ1ίο Α4ΐ£ε 

δϋ4ΠΓθ1εΓ ΟβΒίΙε: / Ο&δίΙεΓ 4ε11Ά1ίο Α4ί§ε 

δϋ4ΐΪΓθ1εΓ 0Γ3νεηδίείηεΓ / 0ΐ3νεηκΙειηεΓ 4εΙΓΑ1ίο Α4ί§ε 

δϋ4ΐΐΓθ)εΓ Οο14εη Οεΐίείοιίδ / Οο14εη Οεΐΐείουδ 4ε1ΡΑ1ΐο Α4ί§ε 

Ψί11Ϊ3ΐη$ ΡγΜηπο / ν/ϊΙ1Ϊ3Πΐ5 4ε1 Ρπαΐί 

δΐίννονίίζ 4ε1 νεηείο 

δ1ί\νονίίζ 4ε1 Ρπα1ί-νεηεζΪ3 Οίυΐίβ 

δ1ί\νονΐίζ 4ε1 ΤΓεηίίηο-Αίιο Α4ί§ε 

ϋίδΐΐΙΐΗΐο 4ϊ Γηείε ίΓεηίίηο / ϋίδίίΙΐΗΐο 4ί πιείε 4βΙ ΤΓεηίίηο 

\νί11ϊεΐΓη5 ίΓεηίίηο / ΨϊΙΙίΒηΐδ 4ε1 ΤΓοηίίηο 


δΐηνονίίζ ίΓεηίίηο / δ1ί\νονϊίζ 4εί ΤΓεηίίηο 
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ΑρπΡοΙ ιτεηΐϊηο / Αραιοί 4ε1 ΤΓεηίίηο 
Με4ΓθηΕεΪΓ3 (Ιο Α1§3Γνε 
Με<3ΓοηΗεΪΓ3 4ο Βαςπεο 
ΚΐΓ5εΗ Ρπυΐαηο / Κ.ίΓ5θΡ\ν355εΓ Ρπιιΐηηο 
ΚιγκοΚ ΤΓεηίίηο / ΚίΓ5εΡνν3$δεΓ ΤΓεηίίηο 
ΚίΓδοΡ νεηείο / ΚίΓ5εΗ\ν3δδεΓ νεηείο 
Α§ιΐ3Γ4εηΙε 4ε ρετ& 4β Εοιίδδ 

Ε3υ-4ε-νίε 4ε ροπιηιοδ 4ε Γηακιιιε η3ίίοη3ΐε ΙαχεΓηΡουΓ^εοίδε 

Ε3υ-4ε-νίε 4ε ροΕεχ 4ε πΐ3Γ£]υε ηηΐίοηαίε ΙυχεπιΡοιίΓβεοίδε 

Ε3υ-4ε-νϊε 4ε ΡίΓχεΙι 4ε ηίΕτςαε Π3ΐίοη3ΐε ΙυχεΓτώοιίΓβεοίδε 

Εαυ-άε-νίε 4ε ςαεΙχεΗ 4ε τη3Γρυε η3ΐίοη3ΐε 1υχεΓηβοιΐΓ§εοϊδε 

Ε3υ-4ε-νίε 4ε ιηίΓΗβεΙΙε 4ε πΐ3Γςυε η3ίίοη3ΐε 1υχείτώοιΐΓ§οοί5ε 

Ε3υ-4ε-νΐε 4ε ρηιηεΐΐεδ 4ε πίΕκμιε η3ΐίοη3ΐε 1υχεΓηβοιΐΓ£εοΪ5ε 

Υ/3εΡ3ΐχεΓ Μ3τί1ΙεηβΓ3η4 

Βθδ3θΡ3 δ1ίνονίθ3 

δζ3ίΠ13Π 5ζΐ1ν3ρ3ΐίηΕ3 

ΚεοδΡεπιέΙί ΒηΓβεΡρήΙίηΡΕ 

ΒέΙίέδί δζί1ν3ρ3ΐίηΡ3 

δζ&ΒοΙε$ί ΑΙηίΕρέΙίηΡΗ 

Οδηεί Ρ3Γ3εΡρ3ΐίη1(3 


Ρέΐίηΐο 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


463 


ΤρΟΗΗΟΚίΙ 0ϋΗΒ0Β3 ρ3ΚΗ5ΐ/€.,ΤΗΒΟΒ8 ρ3ΚΗ8 ΟΤ ΤρθΗΗ/ΤΐΌγ3η$1ς3 δΙίνονΒ Γ3ΐ·Πγ3/δ1ίνον3 
ΓΒΐίϊγΒ ίτΟΓΠ ΤΓΟγΒη’, 

*0ΗΛΗ0Τρ€ΗςΚ3 Κ3Η0Η£Β3 Ρ3 ΚΗη/ΚβΗ 0Η£Β3 ρ3ΚΗΗ ΟΤ ΟΗΛΗΟΤρΒ/δϊΙίδίΓΟηδΙίΗ 1<2γ351£ν3 
Γ&1(ίγ3/Κ3γ55ί6ν3 Γ3ΐίί>'3 &ΟΓΠ δί1Ϊ5ΐΓ3’, 

*ΤερΒεΒ0Κ3 Κ3Η0Η8Β3 Ρ3ΚΗ8/Κ3Η0Η6Β3 ρ3Κ«Η ΟΤ ΤερΒεΛ/ΤεΠ/εΙδΙΟ 1<.3γ55ίεν3 
Γ3Κίγ3/Κ3γ85Ϊεν3 ΓβΙίίγΗ ίτοιτι ΤεΓνεΙ’, 

'ϋθΒεΐίΙΚ3 ΟΠΗΒΟΒ3 ρ3ΚΗΗ/0ίΙΗΒ0Β3 ρ3ΚΗΗ ΟΤ ΙΙθΒ6Η/ίθνε5Η1(3 $]ίνθν3 Γ3ΐίϊγ3/δ]ϊνον3 
ΓπίίΐγΗ Γγογπ ΒονεεΗ’ 

Ράΐίηεϋ 

Χυίεδ Ζε1ε3 4ε Με4ίε§α Αυπ( 

Τυϊεδ 4ε ναΐεα Μϊΐεοναΐυϊ 
Τυίεϋ 4ε Βυζϊα 
Τιπεδ 4ε Αί§ε? 

Ταίεδ 4ε Ζαΐδυ 

Ταίεέ Ατ4ε1εηε35ε3 4ε ΒϊδΙτίρι 
Ηοπηώ 4ε Μ3Γ3ηιιΐΓε§ 

Ηοπηεδ 4ε Οδιτιάτζοηβ 
Ηοππεδ 4ε δείηί 
Ηοπηεδ 4ε Οήοηγ 
Ηοπηεδ 4ε Βάρα$ 

Τυτ{ 4ε 03§ 

Τυτ| 4ε Μ3Γ3πΐϋΓε$ 
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8. Απόσταγμα μηλίτη ή απίτη 

Οαΐναόοδ 

Ο&ΐν&άοε 4υ Ραγχ 4Άυ§ε 
Εαα-άε-νίε 4ε εί4τε 4ε Βτείαμηε 
Εαυ-όε-νίε 4ε ροϊτέ 4ε Βτε!3§ηε 
Εαυ-4ε-νίε 4ε εϊ4τε 4ε Νοπηαηόίε 
Εαα-4ε-νίε 4ε ροίτε 4ε Νοιτηαηόίο 
Εαα-4ε-νίε 4ε είόΓε 4υ Μαϊηε 
Αμιΐ3Γ4ίεηΐε 4ε $14 γ 3 4ε Αδίαπαχ 
Εαιι-όε-νίε 4ε ροίτέ 4ιι Μαϊηε 

9. Απόσταγμα γεντιανής 

Βαγεπ5θΕεΓ ΟεόΐΓβδεηζϊαη 

8ϋ4ΐίΓθ1εΓ Εηζΐαη / Οεηζίαηβ 4εΙΓΑΐίο Αάίμε 

Οεηζίαηα ΐΓεηΐίηα / Οεηζίαηβ 4ε1 Ττεηΐίηο 

10. Αποστάγματα φρούτων 

Ρ3003Γ3η 

Ρβούατάπ ηαναιτο 


























ΦΕΚ10 
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] ]. Αποστάγματα με άρκευθο 

ΟδΐίτίοδίδοΙιεΓ ΚοΓηβεηενετ 

Οεηίέντε Ρΐαηάτεδ ΑτΙοίδ 

Η2$$ε11δε ]εηενεΓ 

ΒαΙε^ετηδε) εηενεε 

Ρέΐςεί άε ν/ϋΐΐοηίε 

Ξίειηάάρετ 

Ρίγισουΐά Οϊη 

Οϊη άε Μ&Ρόη 

νϊΐηίααδ Οζϊηβδ 

δρϊδδΐίέ ΒθΓονΐε^2 

δ1ονεη$Ρά Βοπ>νϊε1ί.α -Ιυπίρεπαδ 

81ονεη3Ρά ΒθΓονΐό ^2 

ΙηονεεΡά ΒοΓονΐέ^α 

ΒίρίονδΚά Βοτονίε^α 

12. Αποστάγματα με κάμινο 

ϋΕΠδΚ ΑΡν&νίΙ / Βαηδίί Αςυπνίί 

5νεη$Ρ ΑςαανίΙ / δνεηδΚ ΑΡνανίί / δν/εάϊκΐι Αςυανίΐ 
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13. Αποστάγματα με άνισο 

ΑηΪ5 εδροηοΐ 

Ενοεο οηίδοάο 

Οοζοίΐο 

ΟάίηεΚόη 

0]βη 

ΚυΙε 

Ούζο / Οιιζο 

14. Λικέρ 

ΒειΙίηεΓ Κϋιηηιε] 
ΗοιηύιΐΓβεΓ Κϋιηιηεΐ 
ΜϋηοΚοηεΓ ΚϋηίΓηεΙ 
ΟιίεηΐδεεΓ ΚΙο^ΙετΙΠίοτ 
Βανεπ.'ίοΗβΓ ΚτοιιΙεΓίίΙωΓ 
003513 άε ϋμοη 
005518 άε ΒεοαίοΠ 
Ιπδά Ογοοπί 
Ρ οΐο άε ΜοΙΙογοο 
Ο ίημηάο ροΠυ^υεδο 
ΟίεοΓ άε δΐη^ενείρ 


ΒεηεάϊΡίάειίΓεΓ Κ1θ5(ει1ί1α)Γ 
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Ρ,ΐΐίΐΐετ Κ1ο5ΐεΓΐί1<δΓ 
Κ.3ΐ3ίΐ3 4ε 01ΐ3τηρ3§ηε 
Κ3Ι3Γ13 03 ί 3 ΐαηα 
Αηϊδ ροηυβαέδ 

Ρίηηίδά 6 επ 7 / ΡϊηηϊδΗ ίτυϊΐ ΠφίειίΓ 
θΓθ88^1οεΡηεΓ ΑΙρεηδίΙΙεΓ 
Μ 3 Γίαζε 11 εΓ Μα^εηΙΐΙιόΓ 
ΜππαζεΙΙεΓ Ι 3 § 353 (ΐ 1 
ΡαοΗΗείΓηεΓ Βίηετ 
ΡαεΗΙιείΓηεΓ δεΗΙοβδβείδΙ 
δίείηίεΐδετ Μ3§εηΡίΙΙεΓ 
\ν'3ε1ΐ3υεΓ ΜαπΙΙεηΙίΡδΓ 
.ΙϋμεΓίεε / ^§ε Πεε / Ι 3 §αΐεε 
ΑΙΙαζυ Κίιηεΐϊδ 
Οερίίεΐίμ 

Οεηΐ3ηον1ί3 Βνΐίηηγ ΒίΡέτ 
ΡοϋδΗ Οάειτ^ 

Κ.3Γΐθν3Γδ1ν3 ΗοίΡέ 
15. Οινοπνευματώδη ποτά 

Ροπιιηεαυ άε Βτεΐαβπε 


Ροπιπιείΐυ άυ Μβίηε 
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Ροπιιηεαιι δε Νοπηαηάίε 
δνεπδΡ Ριιηδείι / δννεάϊδΗ ΡιιηεΗ 

16. Βότκα 

δνεηεΡ νοάΐο / δινεάίδΚ νοάΡα 

διιοηιαίαϊηεη νοάίί& / ΡίηδΡ νοάΐο / νοάΡα οΓ Ρίηίαηά 

ΡοΙδΡα ν/ό(11ί3/ Ροΐίδΐτ ΥοόΡα 

Γαυ^απεΐο νοάΐο 

Οπβίηαΐί ΡϊεΙανίδΙια ϋεβίίηέ 

\νό(11ν2 ζϊοΙον/3 ζ Νϊζίη^ Ρόΐηοοηοροάΐαδίαε] αΐΌΓηαΙγζοιναηΗ εΡδΙταΡίετη ζ (χαννγ 
ζϋ0Γ0\νε]/Βότκα με βότανα, από τη βόρεια πεδινή περιοχή ΡοάΙαδίε, αρωματισμένη με 
εκχύλισμα βουχλόης. 

Ραίνηαδ Βζίιίπιίδ 

Κ.Τ§35 ϋεβνΐηδ 

17. Πικρά αλκοολούχα ποτά 

Κ.Ιβ35 ηιείηαϊδ Β3ΐζ3ΐη$ / Κ.ϊ§3 ΒΙαοΡ ΒαΙδαηι 
ΟεπιαηονΡα δγΐϊηηά ΗοιΡέ 

Γ) ΑΡΩΜΑΤΙΚΟΙ ΟΙΝΟΙ, ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 

Νατηδετ^ετ ΟΙϋΗινείη 
Ρείίη 

ΤΜπηρετ Οΐϋδννεϊη 
νετηιουΐΐι άε Οδατηδετγ 


νεπηουΐΗ άί Τοτϊηο 
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ΜΕΡΟΣ Β: ΣΤΗ ΣΕΡΒΙΑ 
Α) ΟΙΝΟΙ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΣΕΡΒΙΑΣ 


1. Οίνοι ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένη περιοχή 


Στα σέρβικά 

Στα αγγλικά 

Πομρε]θΗΗ 
(ΚθΗΤρθΛΗ03ΗΟ 
πορεκπο Η ΚΒ3ΛΜΤ6Τ / 

Κ.Π.Κ.) 

ΒηΗΟΓΟΡ) 3 
(ΚοΗΤρΟΛΗ 03Η0 
πορεκπο η 

Γ3ρ3ΗΤ0Β3Η ΚΒΗΛΗΤεΤ 

/ Κ.Π.Γ.) 

Καθορισμένες 
περιοχές 
(ελεγχόμενη 
ονομασία προέλευσης 
και ποιότητας) 

Υποπεριοχές 
(είτε προηγείται ή όχι η 
ονομασία καθορισμένης 
περιοχής) 
(ελεγχόμενη 
ονομασία προέλευσης 
και ποιότητας) 

Κρ3]ΗΗ0ΚΗ 

Κλ>υηκο 

Ερ30Π3Λ3Η3ΗΚΟ 

Μηχε|λοβ3μκο 

ΙίεΓΟΤΗΗΟΚΟ 

ΡΕ|3ΗΚΟ 

ΚΓ3μη3 

Κ1)αο 

Βγζβ ΡεΙεπΕε 
Μ ίΙΐ3)1θν30 

Νε§οΐίη 

ΙΙή 30 

ΚΗ)&^Κ£ΒαΗΚΗ 

Εοροκο 

ΕθΛ>εΒ3ΗΚΟ 

3ηε>ΐ3ροκο 

ΒρβΗΗΚΟ 

ΙΙερΒΗΗΟΚΟ 

Κη)3ζεν3ε 

Βογ 

Βοήεναε 

Ζ3)ε03Γ 

ντΕίεα 

Οζετνίπ 

ΑλΟΚΟΗΗΒΗΚΗ 

Ρ3*3Η>εΚ0 

Οοκο63Η.εκο 

)ΚΗΤΚΟΒ3ΗΚΟ 

ΑΙελείηπε 

Κ.3Ζ3Π] 

5οΙιοΕ3η)3 

ΖϊίΓοαε 

ΤΟΠΛΗΗΚΚ 

ΠρΟΚΥΠΗΗΚΟ 

/(θ6ρΗΗΚΟ 

Τορίίεα 

Ρτοΐαφήε 

ΡοΕπε 

Ηηιιικη 

Μ3τε)εΒ3 τ ικο 

ΟκήεΒΗΗΚΟ 

ΚγΤΗΗΟΚΟ 

Νίε 

ΜΕίεήεναε 

δίεενο 

Καΐίπ 

Ηηιπββοκη 

Εεποπ3π3Η3ΗΚο 

Ππροτεκο 

Ε3δγΐΙΙΗΗΜΚ0 

Νίδ&να 

Βεΐ3 ΡεΙεπΓε 

ΡϊγοΙ 

ΒαΕιιεηίοΗ 

ΙΊεεκοΒ3ΜΚΗ 

Ε36ΗΗΚΟ 

Πχοτορευκο 

Βηηερεηκο 

Βπεοοτηηεηκο 

ΓεεΓοναε 

ΒαΕισΕο 

ΡαείΕ τοΓα 

νίη3Γεε 

νΐ38οίϊποε 
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Στα σέρβικά 

Στα αγγλικά 

Βρ&ΗίΟΚΗ 

ΟχρΛΥΒΗΗΚΟ 

ΒρτοΓοιυκο 

ΕγίΗΤρΒΗίΟΚΟ 

νΓ3η]ε 

δυτόαΐίεα 

νηοβοε 

Βϋ5ΐΓ3η]6 

Ηβηβηοκη 

Λγάκάκο 

^.ΠΗ4ΚΟ 

ΟβΟΗΐί 

Ε)ΐώϊσ 

0€ΐϊθ3 

Κργΐϋ6Β3ΗΚΗ 

ΤροτεΗΗΗΚο 

ΤεΜΗΗΗΚΟ 

Ρβοηηοκο 

)Κγπεκο 

Κπΐ56ν30 

ΤτδίεηίΒ 

Τειτιηίε 

Κ.33ίΠ3 

Ζυρα 

| Μιιηβοκη 

Ερ3ΗΗ4εΒ0Κ0 

0ρε0Β34Κ0 

Ρεο3Βεκο 

Μΐ3ν3 

Βταηίεενο 

Οτεονϊεα 

Κε53ν3 

Ι3Γ0ΛΗΗ0ΚΗ 

^ΓΟΑΗΗΟΚΟ 

ΙΙεΒΒΗΚΟ 

,ίθΒ34ΚΟ 

ΠηρβΒηηοκο 

.Ιί1§Οΐ1ίπ3 

^£0<ϋη3 

Βεναε 

.Ιοναε 

Ρ3Γ301Π 

ΒεοΓρωοκκ 

Γ Ρ043Η0Κ0 

ΟΜεζιερεΒεκο 

,Π^δοΗεκο 

ΚρΗ»εΒ3ΗΚ0 

ΒεΙβΓθάε 

ΟγοοΒη 

διηεεΙεΓενο 

ΟυΒοηπ 

Κτηίενο 

ΟΠ.Π6Η3ΗΚΗ 

ΚοοΜαιοκο 

ΒεΗ434Κ0 

Ρ343Η0Κ0 

Κρ3Γγ]εΒ34Κ0 

ΟρΙεπαε 

Κθ5ΙΏ3] 

νεπεαε 

Κ.303 

Κτ3§υ)εν3ε 

ΠοαεροκΗ 

Τ3ΜΗ3ΒΟΚΟ 

ΠοΛΓορεκο 

Οετ 

Τ3ΐηη3ν3 

Ροάβοπηθ 

ΟρεΜεκΗ 

ΦρνιιικοΓορεκο 

δΓεηι 

ΡΐΊΙδΙίθ ΟθΓ3 

-Ι}ΟΚΗθ63Η3ΤεΚΗ 

ΒρΐΠ34Κ0 

ΒεΛθΡρΚΒ3ΗΟΚΟ 

/(εΛΗ6Λ3Τ0Κ3 

πεαΐ43ρ3 

δουΛεπι ΒβπηΙ 

νΓ530 

Βείθ ΟΒνα 

Οεΐίάΐαίο δαηάδ 

ΟεΒερΗθ63Η3τεκΗ 

Β&Η3ΤΟΚΟ-ΠΟΤΗΟΚΟ 

ΝοΠάετη Ββπβϊ 

Β3Π3ΐ-Τί$3 


ΠβληΒκο 

ΧορΓΟΙΠΚΟ 


Ραΐΐε 

ΗθΓβΟ$ 

ΟεβερΗΗ...* 

Ηετοπκο 

ΠεΒκο 

ΝοΓίάειη Κο$ονο* 

1 

Ο Ο 

ίγΗΙΗΗ.* 

Τ)3ΚΟΒΗΗΚΟ 

0ρ3Χ0Β34Κ0 

ΠρΗ3ρεΗΟΚΟ 

ΟγΒορεπκο 

ΜθϋΗΐυεΒεκο 

δοαίάετη Κοεονο* 

ϋ^ονΐεδ 

ΟταΒοναε 

Ρπζτεη 

8υν3 Κ.εΚ.3 

Μαΐίδενο 


* Κοσσυφοπέδιο σύμφωνα με την απόφαση 1244 του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών 
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2. Επιτραπέζιοι οίνοι με γεωγραφική ένδειξη 


Στα σέρβικά 

(ΚΟΗΤρΟΛΗΟΟΗΟ ΠΟρΟΚΒΟ / Κ.Π.) 

Στα αγγλικά 

(Γεωγραφική ένδειξη / ΓΕ) 

ΤΗΜ04ΚΗ 

ΗΗ11Ι3ΒΟΚΟ-] γ5ΚΗΟΜθρ3ΒΟΚΗ 

33Π3ΛΗΟΜΟΡ3ΒΟΚΗ 

ΙΙΙγΜ3ΛΗ]0ΚΟ-ΒεπΗΚ0Μ0ρ3Β0ΚΗ 

ΠοαεροκΗ 

ΟρεΜοκκ 

Β3Η3Τ0ΚΗ 

0γ6θΤΗΗΚΟ-ΧθρΓΟΙΙΙΚ3 ΓΐεΐΙ143ρ3 
ΚοΟΟΒΟΚΟ-ΜεΤΟΧΗίεΚΗ * 

Τίπκ>1< 

Νί33ν3θαζη3 ΜθΓ3ν3 

Ζ3Ρ30Π3 ΜθΓ3ν3 

3ιιηΐ3(Ιη3-νε1ί1ς3 ΜθΓ3ν3 

Οετ 

δεειτι 

Βαπαί 

δυόοίίεα-Ηοφοε δαπάε 

Κθ3ονο-Μεΐοάί]3 * 


* Κοσσυφοπέδιο σύμφωνα με την απόφαση 1244 του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών 


Β) - ΟΙΝΟΠΝΕΥΜΑΤΩΔΗ ΠΟΤΑ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΣΕΡΒΙΑΣ 


1. Απόσταγμα φρούτων 

Ορποκα ΙΠΛΗΒΟΒΗΙΙ& (δφδΙίΒ 5ΐ)ϊνθνίθ3) 

2. Απόσταγμα οίνου 

-ΤΙθ30Β3Η3 Η3 ΠΟΜΟραΒΛΒ (ΕθΖθν303 1 Ζ ΡθΠ10Γ3ν1]3) 
ΒρΐΙΙ34Κ3 Λ030Β3Η3 1θΖθν303) 

ΤΗΜ0ΗΚ3 Β030Β3Η3 (ΤίπΐΟθΓ3 1θΖθν303) 
ΟΜε,ηερεΒεκα Π 030 Β 3 Η 3 (δπηεάει-ενΞίσι Ιοζοναοα) 
ΒρΐΙΙ3ΗΚ3 ΚΟΜΟΒΗμμ (νΓ53θ1ί3 ΓοΓΠΟνίοα) 

ΪΚγπεκΒ ΚΟΜΟΒΗ113 (ΖιψδΙο 1<.οιηονίς3) 
ΐ3οτρε63ΗΚ3 κοΜΟΒπαα (ΙίίεΙτΰύΗΐΤμ Κουιονίεα) 
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3. Αλλα οινοπνευματώδη ποτά 

ΙϋγΜΟβΗ^ΚΗ Η3] (δΐ1Π13ί1ί]5ΐ(ί 03]) 

ΛηηιιυΡ 3 Η3 ΙΙΙγΜ3ίΐΗ]ε (ίίηοιΐΓ3 ίζ 5υΐϊΐ3<ϋ]ε) 
Ππρ0Τ0Κ3 ΛΗΗΙ1ΥΡ3 (ΡίΐΌΐδλβ ΙίηΟΙΙΓΗ) 

Τρ3Β3ρΗ1(3 03 ΧθΜΟΑ3 (ΤΓ3ν3Π03 53 ΗθΓΠθ1]3) 
Τρ3Β3ρΗ113 Η3 ΤοΠΛΗϋε (ΤΓ3ν3Π03 ΪΖ ΤορΙίεε) 
Κλ€Κ0Β3Η3 Β3]ΗΗ3 Β31ΙΙΤ3 (Κ1ε1ίθν303 Ββ] ΪΠ3 Β3513) 
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Προσάρτημα 2 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΠΑΡΑΔΟΣΙΑΚΩΝ ΕΚΦΡΑΣΕΩΝ ΚΑΙ 
ΤΩΝ ΟΡΩΝ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ ΓΙΑ ΤΟΝ ΟΙΝΟ ΣΤΗΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ 


(όπως αναφέρονται στα άρθρα 4 και 7 του Παραρτήματος II του πρωτοκόλλου 2) 


ΜΕΡΟΣ Α: ΣΤΗΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ 


Παραδοσιακές 

εκφράσεις 

Σχετικοί οίνοι 

Κατηγορία οίνων 

ΙΤώσσα 

| ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

ροζάηΙ εάδτ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.τ.ιί. 

Τσεχικά 

ΒΓοΗίνηί νίηο 

Όλοι 

ν.ς.ρ.τ.ιί. 

Τ σεχικά 

ρβηεηδίιέ νίηο 

Όλοι 

ν.ς.ρ.τ.ιί. 

Τσεχικά 

ί ΓΕΡΜΑΝΙΑ 

Ου3ΐίΐ81$\νείη 

Όλοι 

ν.ς.ρ.τ.ιί. 

Γερμανικά 

<5υαΙίΐ8ΐ5\νείη 
§3Γαηΐίεπεη υτ5ρταη§$ / 

Ο.κ.υ 

Όλοι 

ν.η.ρ.Γ.ϋ. 

Γ ερμανικά 

<)υ3ΐΐΐ5ί5ννβίη τηίι 
Ργ9(1Πι8Ι / 31/ Ρ.Ε.Α.ιώ.Ργ 
/ ΡτΜι1ί!ΐ3ΐ5ΐνείη 

Όλοι 

ν.ς.ρ.τ.ιί. 

Γ ερμανικά 

ΟυδΙίΙϊΐχεεΚβυΓπννείη 
§3Γ3ηΐίεπεη Ιίτχρπιηβδ / 

ς.8·υ 

Όλοι 

Αφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.τ.ιί. 

Γ ερμανικά 

ΑϋδΙβίε 

Όλοι 

ν.ς.ρ.τ.ιί. 

Γ ερμανικά 

Βεετεπεικίεδε 

Όλοι 

ν.ς.ρ.τ.ιί. 

Γ ερμανικά 

Εί8\νείη 

Όλοι 

ν.ς.ρ.τ.ιί. 


ΚαΕίηβΠ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.τ.ιί. 

Γερμανικά 

δρΒίίεεε 

Όλοι 

ν.ς.ρ.τ.ιί. 

Γ ερμανικά 

Τ τοοΙιεηδεετεηΒΐιεΙείε 

Όλοι 

ν.ς.ρ.τ.ιί. 

Γ ερμανικά 

Γηηάινβϊη 

Όλοι 

Επιτραπέζιος οίνος 
με ΓΕ 


Αίΐεηΐβίετ 

ΑΙυείυνείετ, ΒϋΙιΙ, 
ΕΐδεηΟί, Νεα5Βΐζ / 
ΒϋΗΙ, ΒΟίιΙειΤαί, 
ΝευννεΐεΓ / Ββάεη- 
ΒΒάεη 

ν.ς.ρ.τ.ιί. 

Γερμανικά 

Ββιϋχείι ΚοίκοΙΘ 

ΒΒάεη 

ν.ς.ρ.τ.ιί. 

Γερμανικά 

ΕΕτεηίπιιΙίδ 

Ββιίεη 

ν.ς.ρ.τ.ιί. 

Γερμανικά 

ΗοεΚ 

ΚΗείη, ΑΙιγ, 
Ηε5515θίΐ8 
ΒεΓ£5ΐΓ3βε, 
ΜίηεΙτΙιείη, Νβίιε, 
Κ,ίιείηίιεδδειι, ΡΓβΙζ, 
Κ,Ηείη§3ΐι 

Επιτραπέζιος οίνος 
μεΓΕ 
ν.ς.ρ.τ.ιί. 

Γερμανικά 
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Κΐ35$ί|< 10 .125510 

Όλοι 

V η.ρ.Γ.ά 

Γ ερμανικά 

Εΐεόίτ3υ(εη)ιηί1ι;1ι 

Ν3ΐιε, ΚώείπΗεεδεη, 
ΡίβΙζ, ΚΗείηββυ 

V. η.ρ.Γ.ά. 

Γ ερμανικά 

ΜοεεΙίβΙει· 

Μθ5εΙ-δ33Γ-Κυΐν6Γ 

V. η.ρ.Γ.ά. 

Γ ερμανικά 

ΚίεδΙ ίημ- ΗοεΗμεννδεΗε 

Ολοι 

V. η.ρ.Γ.ά. 

Γ ερμανικά 

δείιίΙΙεηνείη 

\νΐίΓΐΙεΓΠ06Γρ 

V. η.ρ.Γ.ά. 

Γερμανικά 

ννείΒΗεΛδί 

Όλοι 

ν.η.ρ.Γ.ά. 

Γ ερμανικά 

ννίηζεΓδεΙίΙ 

Όλοι 

Αφρώδης οίνος 
ν.η.ρ.Γ.ά. 

Γ ερμανικά 

ί ΕΛΛΑΔΑ 

Ονομασία 
Προελεΰσεως 
Ελεγχόμενη (ΟΠΕ) 
(ΑρρεΙΙβίίοπ ά’οπ§ιπε 
εοηίΓοΙέε) 

Όλοι 

ν.η.ρ.Γ.ά. 

Ελληνικά 

Ονομασία 
Προελεύσεως 
Ανωτέρας ΓΙοιότητος 
(ΟΠΑΠ) (Αρρβίΐβΐίοπ 
ό’οπβίηε άβ ςιιαίίιε 
ευρέπευτε) 

Όλοι 

ν.η.ρ.Γ.ά. 

Ελληνικά 

Οίνος γλυκός φυσικός 
(νίπ ιίουχ ηΒΙυΓεΙ) 

Μοσχάτος 

Κεφαλληνίας (ΜυεεβΙ 
άε ΟέρδβΙοπίε), 
Μοσχάτος Πατρών 
(ΜικεβΙ άε Ρ3ίΓ3δ), 
Μοσχάτος Ρίου- 
Πατρών (ΜιΐδεΕί Κίοπ 
άε Ρ31Γ35), Μοσχάτος 
Λήμνου (Μιΐδεβί άε 
Εεπτηο$), Μοσχάτος 
Ρόδου (ΜοϊοϊΙ άε 
Κάοάο$), 

Μαυροδάφνη Πατρών 
(Μ3νΓοά3ρ(ιηε άε 
Ρ31Γ35), Μαυροδάφνη 
Κεφαλληνίας 
(ΜαντοάβρΗπε άε 
ΟέρήβΙοπίε), Σάμος 
(δ3Γποχ), Σητεία 
(δίιώ), Δαφνές 
(□οΓιιέδ), Σαντορίνη 
(δβηίοπηί) 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ά. 

Ελληνικά 

Οίνος φυσικώς γλυκός 
(νίη ΠΒίιίΓεΙΙεΓηεηΐ 
άουχ) 

νϊπ5 άε ρβίΐΐε: 
Κεφαλληνίας (άε 
ΟέρΗϊΙοπίε), Δαφνές 
(άε Οβίπέδ), Λήμνου 
(άε Εεπτποδ), Πατρών 
(άε ΡεΙγεβ), Ρίου- 
Πατρών (άε Κ,ίοη άε 
Ρ3ΙΓ35), Ρόδου (άε 
Κώοάοε), Σάμος(άε 
δβιυοδ), Σητεία (άε 
δίίίβ), Σαντορίνη 
(δαηίοτίηί) 

ν.η.ρ.Γ.ά. 

Ελληνικά 
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Ονομασία κατά 
παράδοση (Οηοπΐ35Ϊ3 
1(313 ρΒΓΗάοχί) 

Ολοι 

Επιτραπέζιος οίνος με ΓΕ 

Ελληνικά 

Τοπικός Οίνος (νίηδ άε 

ρβγδ) 

Όλοι 

Επιτραπέζιος οίνος με ΓΕ 

Ελληνικά 

Αγρέπαυλη 

(ΑρτερβνΙώ) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.τ.ό.. Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ελληνικά 

Αμπέλι (ΑιηρεΙί) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ά., Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ελληνικά 

Αμπελώνας (ες) 
(ΑηιρεΙοη35 έε) 

Όλοι 

ν.η.ρ.Γ.ό., Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ελληνικά 

Αρχοντικό 

(ΑτςΗοπίΠίο) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.τ.ό., Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ελληνικά 

Κάβα(0βν3) 

Όλοι 

Επιτραπέζιος οίνος με ΓΕ 

Ελληνικά 

Από διαλεκτούς 
αμπελώνες (Οταηό Οτυ) 

Μοσχάτος 

Κεφαλληνίας (Μυεεαΐ 
άε ΟέρόαΙοηίε), 
Μοσχάτος Πατρών 
(Μυχοβΐ άε ΡβΙγηχ), 
Μοσχάτος Ρίου- 
Πατρών (Μυεοαί Κ,ίοπ 
όε Ρ31Γ35), Μοσχάτος 
Λήμνου (ΜιιχοβΙ ύε 
Εειυποε), Μοσχάτος 
Ρόδου (Μ 05031 άε 
ΚΕοόο$), Σάμος 

(δ3ΓΠ05) 

ν,Ι.η.ρ.Γ.ό. 

Ελληνικά 

Ειδικά Επιλεγμένος 
(Οιτιικί Γέεετνε) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ό.,ν.Ι.ς.ρ.Γ.ό. 

Ελληνικά 

Κάστρο (Κβείτο) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ό., Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ελληνικά 

Κτήμα (ΚΐίπΐΒ) 

Όλοι 

ν.η.ρ.Γ.ά., Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ελληνικά 

Λιαστός (Είβείοε) 

Όλοι 

ν.η.ρ.Γ.ό., Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ελληνικά 

Μετόχι (ΜεΙοοΗΪ) 

Όλοι 

ν.η.ρ.τ.ό., Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ελληνικά 

Μοναστήρι (Μοηβειίπ) 

Όλοι 

ν.η.ρ.Γ.ό., Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ελληνικά 

Νάμα (Νβγπβ) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.τ.ό., Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ελληνικά 

Νυχτέρι (ΝχεΙιιεπ) 

Σαντορίνη 

ν.η.ρ.Γ.ό. 

Ελληνικά 

Ορεινό κτήμα (Οτίηο 
Κιίιυβ) 

Όλοι 

ν.η.ρ.Γ.ό., Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ελληνικά 

Ορεινός αμπελώνας 
(Οπηοδ ΑηιρβΙοηϊδ) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ό., Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ελληνικά 

Πύργος (ΡνΓβοε) 

Όλοι 

ν.η.ρ.τ.ιΐ.. Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ελληνικά 

Επιλογή ή Επιλεγμένος 
(ΚόΒετνε) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ό.,ν.Ι.ς.ρ.Γ.Ρ. 

Ελληνικά 
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Παλαιωθείς επιλεγμένος 
(νίεΐΐΐβ ΓέίβΓνε) 

Όλοι 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ά. 

Ελληνικά 

Βερντέα (νεπιιεΒ) 

Ζάκυνθος 

Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ελληνικά 

νίη$3ηΐο 

Σαντορίνη 

ν.ς.ρ.Γ.ά.,ν.Ι.η. 

ρ.Γ.ά. 

Ελληνικά 

! ΙΣΠΑΝΙΑ 

Οεποπιίηβοίοη Ββ οιϊβεη 
(ΟΟ) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ά., 
Αφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.τ.δ., 
ημιαφρώδης 
οίνος ν.η.ρ.Γ.δ., 
ν.Ι.η.ρ.Γ.ά. 

Ισπανικά 

Οεηοηιϊηποίοη δε οπ§εη 
εβΙίΓιεαδβ (ϋΟΟβ) 

Όλοι 

ν.η.ρ.ι.δ., 
Αφρώδης οίνος 
ν.η.ρ.τ.δ., 
ημιαφρώδης 
οίνος 

ν.η.ρ.Γ.ά.,ν.Ι.η.ρ 

.τ.ά. 

Ισπανικά 

νϊηο (ΙαΙεε ηβικοί 

Όλοι 

ν.Ι.η.ρ.τ.δ. 

Ισπανικά 

νϊηο ρεηΟΓΟδΟ 

1 

ν.Ι.η.ρ.τ.δ. 

Ισπανικά 

νίηο ρεπεΓΟϊΟ δε ΙίεοΓ 

2 

ν.Ι.η.ρ.τ.δ. 

Ισπανικά 

νϊηο δε Ιη Τίεππ 

Όλοι 

Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 


ΑΙοςιιε 

ΌΟ νβΙδερεπΒε 

ν.η.ρ.τ.δ. 

Ισπανικά 

ΑπιοηΙίΙΙβδο 

ΌΌΟΟ -Ιετεζ-ΧέΓεδ- 
ΕΗειτγ γ Μ3ηζ3πίΙΐ3 
δϊηΐάοϊτ δε Β3ΓΓ3πιεϋ3 
ΌΟ ΜοπΙίΙΙβ ΜοπΙεε 

ν.Ι.η.ρ.τ.δ. 

Ισπανικά 

ΑΗε]ο 

Όλοι 

ν.η.ρ.τ.δ. 
Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ισπανικά 

Αίΐείο 

ΌΟ ΜβΙβββ 

ν.Ι.η.ρ.τ.δ. 

Ισπανικά ! 

Οάβεοΐί / Τχ3λο]ίη3 

ΌΟ ΟΗεεοΙί δε Βίζλβώ 
ΌΟ ΌΙιβοοΙϊ δε Οεΐ3Π3 
ΌΟ ΟίΗεοΙί δε ΑΙυνυ 

ν.η.ρ.τ.δ. 

Ισπανικά 

ΟΙέείεο 

ϋΟ ΑΒοπβ 

ΌΟ Ε1 Ηίεττο 

ΌΟ ΌβηζΒΓΟίε 

ΌΟ Ρ3 Ρ3ΐΐΤ13 

ΟΟ Τβεοτοηίε- 
Αοεη1ε)ο 

ΟΟ Τ3ΓΤ380Π3 

ΟΟ ναΐΐβ δε ΟΘιπιβγ 
ΟΟ νβΙΙε δε 13 

θΓΟΐ3ν3 

ΟΟ Υοοάεη-Οβυΐε- 

150Γ3 

ν.η.ρ.τ.δ. 

Ισπανικά 


Οι σχετικοί οίνοι είναι οίνοι ν.Ι.ς.ρ.Γ.ά. που προβλέπονται στο Παράρτημα VI, μέρος ΙΒ, 
παράγραφος 8 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 του Συμβουλίου. 

Οι σχετικοί οίνοι είναι οίνοι ν.Ι.η.ρ.Γ.ά. που προβλέπονται στο Παράρτημα VI, μέρος ΙΒ, 
παράγραφος 11 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 του Συμβουλίου. 
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Οθ3ΠΊ 

ΰϋΟΟ .ΙόΓεζ-ΧεΓέί- 
δΗειτγ γ ΜβηζβηίΙΙβ 
δβηΙύεβΓ άε Β3ΓΤ3Γηε(ΐ2 
ϋΟ ΜοηΐΠώ Μοπ'Ιβδ 
ΟΟ Μάΐ3§3 

00 Οοηάπάο ίίβ 
ΗυεΙνβ 

1 ν.Ι.ς.ρ.Γ.ό. 

Αγγλικά 

Οπβάεη 

ΟΟΟΟ Ιέτεζ-Χετέδ- 
δΗεττγ γ Μ3ηζ3ηϊΙΐ3 
δ3πΙύθ3Γ(1β Βαιτ3Γηο^3 
00 ΜοηΙίΙΙβ Μοπίεχ 
ϋΟ ΜάΙβββ 
ϋΟ Οοηάπάο άε 
ΗιιεΙνβ 

ν.Ι.η.ρ.Γ.ό. 

Ισπανικά 

θΓΙ3()θΓ35 γ 8θΙεΓ35 

ϋΟΟΟ Ιέτεζ-ΧεΓέϊ- 
δδειτγ γ Μ3ηΖ3ΠίΙΐ3 
δ3ηΙύθ3Γ (1ε Β3ΓΓ3Π16£)3 

ϋΟ ΜοηΐίΙΙπ ΜοπΙβδ 
ΟΟ Μ3ΐ3§3 
ϋΟ ΟοικίΒάο (1ε 
ΗυεΙνβ 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ό. 

Ισπανικά 

&Ϊ3ΠΖ3 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ό. 

Ισπανικά 

ΟθΓ3(1θ 

00 Κ,υεςΙβ 

ΟΟ Μ3ΐ3β3 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ά. 

Ισπανικά 

Ρίπο 

00 ΜοηίΐΙΙβ Μοπίεϊ 

ϋϋΟΟ 1θΓ0Ζ-Χ0Γβ5- 

δΗειτγ γ ΜβηζβηίΙΙβ 
δ3π1ύθ3Γ (1ε Β3ΓΓ3πιε(ΐ3 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ό. 

Ισπανικά 

ΡοηάίΙΙοη 

ΟΟ Αΐίεβηΐε 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Ισπανικά 

Ογηπ Κβ5βΓν3 

Ολοι οι οίνοι 
ποιότητας ρϋτ 

Οβνβ 

ν.ς.ρ.Γ.ό. 
Αφρώδης οίνος 
ν.η.ρ.Γ.ύ. 

Ισπανικά | 

ί^3βΓΪΓΠ3 

00 Μόΐ3Κ3 

ν.Ι.η.ρ.Γ.ό. 

Ισπανικά 

ΝοάΙε 

Όλοι 

ν.η.ρτ.ό. 

Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ισπανικά 

Νοβίε 

ΟΟ Μ 31383 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ίΙ. 

Ισπανικά 

ΟΙθΓ05ϋ 

ϋϋΟΟ ΙβΓβζ-ΧέΓέί- 
δΐιειτγ γ ΜβηζαηίΙΙβ 
δβηΙύεΒΓ ϋε Β3ΓΓ3Γπε(ΐ3 
00 ΜοπΙϊΙΙβ- ΜοπΙεε 

ν.Ι.η.ρ.Γ.ιΙ, 

Ισπανικά 

Ρ3)3ΓβΙβ 

ΟΟ ΜόΙβββ 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ίΙ. 

Ισπανικά 
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ΡάΙίάο 

ϋΟ Οοη(ΐ3<1ο (1ε 
Ηυείνβ 

ΟΟ Κιιεδβ 

00 ΜέΙβμβ 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ά. 

Ισπανικά 

Ραίο ΟοΓΟάο 

ΟϋΟΟ ΙεΓεζ-ΧέΓεδ- 
δδειτγ γ Μ3Π23ηίΙΐ3 
δ3ηΙύε3Γ άε Β3ΐΓ3ΐηεά3 
ϋΟ ΜοηΐίΙΙβ- ΜοπΙε5 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ά. 

Ισπανικά 

ΡπΓηεΓο άε ςο$εοΙΐ3 

00 νβίεηοίβ 

ν.ς.ρ.Γ.ά. 

Ισπανικά 

Κβηείο 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.ά., 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ά. 

Ισπανικά 

Ρ.3Υ3 

00 ΜοηιίΙΙβ-ΜοΓίΙβδ 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.(1. 

Ισπανικά 

ΚεδεΓν3 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ά. 

Ισπανικά 

5θ6Γ8ΙΤ)3ΐΐΓε 

00 νίηο$ <1ε Μαάπά 

ν.ς.ρ.Γ.ά. 

Ισπανικά 

δοΙεΓβ 

0000 ΙέΓεζ-ΧεΓέδ- 
δΐιειτγ γ Μ3ΠΖ3ηίΙΐ3 
δαηΐύεβι- (1ε Β3ΐτ3Γηβά3 
00 ΜοηΙίΙΐ3 ΜοπΙεδ 
ΟΟ Μέΐ3§3 

00 0οη(ΐ3(1ο (1ε 
ΗυεΙνβ 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ά. 

Ισπανικά 

δυρεποτ 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.ά. 

Ισπανικά 

ΤΓ353ϋε|0 

00 Μέί3£3 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ά. 

Ισπανικά 

νίηο Μβε5ΐΓο 

00 Μέΐ3£3 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ά. 

Ισπανικά 

νεηάίσιίβ ίηίείβΐ 

ϋΟ ΙΙίίεΙ-ΙΙεηιιεηβ ν.ς.ρ.Γ.ά. 

Ισπανικά 

νίε]ο 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ά., 
ν.Ι.ς.ρ.Γ.ά., 
Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ισπανικά 

νίηο άε Ιεβ 

ΟΟ 03 Ρ3ΐηΐ3 

ν.ς.ρ.Γ.ά. 

Ισπανικά 

! ΓΑΛΛΙΑ 1 

ΑρρεΙΙβίίοπ ϋ’οπβίηε 
οοπίΓόΙέε 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ά., 
Αφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.Γ.ι!., 
ημιαφρώδης 
οίνος ν.ς.ρ.Γ.ά., 
ν.Ι.ς.ρ.Γ.ά. 

Γ αλλικά 

ΑρρεΙΙβΙίοη εοηίΓδΙέε 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ά., 
Αφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.Γ.ά., 
ημιαφρώδης 
οίνος ν.ς.ρ.Γ.ά., 
ν.Ι.ς.ρ.Γ.ά. 


ΑρρεΙΙβάοη ά’οΓίβίηε νίη 
ΟβΙίιηίΐέ άε ςυβίίΐέ 
Βαρέπειιτε 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ά., 
Αφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.Γ.ά., 
ημιαφρώδης 
οίνος ν.ς.ρ.Γ.ά., 
ν.Ι.ς.ρ.Γ.ά. 

Γ αλλικά 
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νίη δοιιχ η31θΓεΙ 

ΑΟΟ Β3ηχυΐ5, ΒβηχοΕ 
0Γ3ηδ Ογο, Μυ5ε3ΐ δε 
ΡΓ0ΠΙΪΟΠ3Π, 0Γ3Π(1 
Κοο55Ϊ!Ιοη, Μβυτγ, 

Μυ5ε31 δε Βεβυιτιε δε 
νεηίδε, ΜυδείΙ δυ Οορ 
ΟοΓδε, Μ 05031 ιΐε 
ΕοηεΙ, Μυ503ΐ δε 
ΜαεναΙ, Μιΐ503ΐ δε 
Κίνε$3ΐΐε5, Μιιεεβι δε 
$ι 1ε3η δε Μίηετνοίδ, 

Κ35ΐε3ϋ, Κινε53ΐΐε5 

ν.η.ρ.Γ.δ. 

Γ αλλικά 

1 

νίη δε ρβχδ 

Όλοι 

Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Γ αλλικά 

ΑπιδΓέ 

Όλοι 

ν.Ι.η.ρ.Γ.δ., 
Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Γ αλλικά 

ΟΗ316311 

Όλοι 

ν.η.ρ.Γ.δ. ,ν.Ι η. 
ρ.τ.δ., Αφρώδης 
οίνος ν.η.ρ.Γ.δ. 

Γ αλλικά 

ΟίΗΪΓεί 

ΑΟΟ ΒοοΓ§θ£ηε ΑΟΟ 
ΒοΓδεβυχ 

ν.η.ρ.Γ.δ. 

Γ αλλικά 

0Ι3Γ61 

ΑΟΟ Βοιδεευχ 

ν.η.ρ.Γ.δ. 

Γ ειλλικά 

Ο1ο$ 

Όλοι 

ν.η.ρ.Γ.δ., 
Αφρώδης οίνος 
ν.η.ρ.Γ.δ., 
ν.Ι.η.ρ.Γ.δ. 

Γ αλλικά 

ΟγΟ ΑΓΪ153Π 

ΑΟΟΜέδοε, Ηβυΐ- 
Μέδοε, Μ3Γβ3ΐιχ, 
Μουΐίε, ϋ5ΐΓ3ε, δι 
Ιοϋεη, ΡβοίΙώε, δι 
ΕδΙέρδε 

ν.η.ρ.Γ.δ., 

Γ αλλικά 

Ογιι ΒθϋΓ§8θί$ 

ΑΟΟ Μέδοε, Ηβυΐ- 
Μέδοε, ΜβΓβΒοχ, 
ΜοοΙίδ, ΟίδίΓβε, δι 
.ΙυΙίεη, Ρ3ΐιίΙΐ3ε, δι 
ΕδίέρΗε 

ν.η.ρ.Γ.δ. 

Γ αλλικά 

Οηι 0ί355έ. Προηγείται 
ενδεχομένως η ένδειξη: 
ΟγεικΙ, 

ΡτειτιΐεΓ ΟΓβητΙ, 
Οευχίέπιε, 

ΤτοΕίέπιε, 

Οθ3ΐΠέηΐε, 

Οίηηαίέπιε. 

ΑΟΟ Οόιεδ δε 
Ρτονεηεε, Οτ3νε5, δΐ 
ΕιτιίΙίοη Οτβηδ Ογο, 
ΗβαΙ-Μέδοε, ΜβΓββοχ, 
δι ϋυΐίεη, ΡβιιιΊΙβε, δι 
ΕδΙέρΗε, δ3υΐεπΐ85, 
Ρε5530 Εέοβηπη, 
Β3Γ53ε 

ν.η.ρ.Γ.δ. 

Γαλλικά 

_ 

ΕδεΙζινίεΙιεΓ 

ΑΟΟ ΑΙδβεε 

ν.η.ρ.Γ.δ. | Γερμανικά ■ 
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Ογ3γκ) Ου 

ΑΟΟ ΑΙ$3οε, Βυη^υΒ, 
Βοηηεδ Μβγεϊ, 
ΟΙΐ3βΙί5, Οιβηιάεηίη, 
ΟΙιαρβΙΙε ΟιαιηΕεΓίίη, 
Οή3ηη5επίη ΟΙοδ-άε- 
Βέζε, ΜβζογεΓεδ ου 
Οΐ3Γΐτιε5 ΟΙιβπιΒεηίη, 
ΕβίπείβΓεδ- 
ΟΙιβτηΒεπίη, Μυζίδ 
ΟΗβιτιΒεηίη, Κυοίιοάεδ 
ΟΐΒΓπάεΠίη, ΟιϊοΚεδ- 
01ΐ3Γη^επίη„ ΟΙοδ δε 

13 ΚοεΙιε, ΟΙοδ δβίπι 
Οεηίδ, Οθ5 άε ΤβΓΐ, 
0105 ϋε νου§εο(, ΟΙοδ 
άεδ ΟοΠοη, 

ΟοΠοη ΟΙιβΓίεπίίβηε, 
ΟΗίΓίειπΒβηε, 
ΕεΗέζεβυχ, Ογ3γκ 1 
ΕεΕέεεβυχ, Εβ Οίβηδε 
Κ,υε, ΜοηίΓΗεΕεΙ, 
ΟΗενβϋεΓ-ΜοηΐΓΒεΙιεί, 
Βέΐ3Γ(ί-Μοη£Γ3θΗεΙ, 
Βίεηνεηυεδ-ΒέΟΓά- 
ΜοηΐΓ3θΕεΐ, Οίο£5- 
Β δΐ3Γ()- Μ οηΐΓβεΗεΐ, 
Μυδί§η)ς Κ,οιτίΒηέε 51 
νίν3η£, ΚίεΙιεΒουΓβ, 
Κ.οηΊ3η6ε-Οοη£ι, Εη 
Κ οηιϊηέε. Εη ΤϋεΗε, δ£ 
ΕγπΠϊοπ 

Αφρώδης οίνος 
ν.η.ρ.Γ.ά. 

Γ αλλικά 

Ογ3γκ1 Ου 

Οίΐ3Πΐρ3ί>ηε 

ν.Ι.η.ρ.Γ.ά. 

Γ αλλικά 

Ηογ$ ά’&ρ,ε 

ΑΟΟ Κίνθ52ΐΐ05 

ν.η.ρ.Γχ). 

Γ αλλικά 

Ρ3556-10111-§Γ3ίη5 

ΑΟ€ ΒουΓβο^ηε 

Αφρώδης οίνος 
ν.η.ρ.Γ.ά. 

Γ αλλικά 
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ΡΓ0ΓΤΊΪ6Γ Ου 

ΑΟΟ ΑΙοχε ΟοΠοη, 

ΑΐΙΧβγ ΟυΓ£5565, 

Βεβυηε, ΒΙββηγ, 
Οίΐ3ΒΙΪ$, 0(ΐ3Πΐΐ3θΙΐ6 
Μυ5ΐ§ην, Οΐ35$3βηε 
ΜοηΐΓ3θΗεΐ, 
01ΐ3πιρ3^ηε„ Οοΐεδ αε 
ΒΐΌίπΙΙν,, Ρίχίη, 
ΟενΓεγ ΟΚβιτιόεηίη, 
Οίνΐ 7 , Εβάοίχ, 
Μ3Γ3η@ε$, ΜοΓευτεν, 
ΜειΐΓ53υΙΐ, ΜοπΙΙιέΙίε, 
Μοη(3§ηγ, ΜθΓ6γ δΐ 
Ρεηίχ, Μικίβηγ, Νιιίίδ, 
ΝυίΙδ-δβίηΐ-ΟεοΓβεχ, 
ΡεΓΠ3ηί1-νεΓβεΙε55ε5, 
Ρογππι 3Γ(1, ΡυΙί§ηγ- 
Μοη[Γ3ε1ιε(„ Κιι!1γ, 
δ&ηιεη3γ, δ3νί§ηγ-1εδ- 
Βε3υηε,δΐ Αιώίη, 
νοΙη3γ, νου^εοί, 
νο5ηβ-Κοπΐ3ηέε 

ν.ς.ρ.Γ.οΙ., 
Αφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.Γ.ά. 

Γ αλλικά 

Ρπ'πιβυΓ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.δ., 
Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Γαλλικά 

Ρειηοίο 

ΑΟΟ 0γ3Π<1 
ΚουΒδϊΙΙοη, Κίνε53ΐΐε5, 
Β3ηγϋΐ5, Β3ηγαΙί 
ξ,ηηά ΟΓυ, Μ&ιΐΓγ, 
ΟβίΓεΟε (1ϋ 
Εβηβιιεάοε, Κπχίεβιι 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ά. 

Γ αλλικά 

δείεείϊοη όε £Γ3ίη5 ηο1>Ιβ5 

ΑΟΟ Αΐδ&εε, Α Ι53εε 
0Γ3Πί) εευ, 
Μοηί)3ζί1ΐ3ε, 0Γ3νε5 
δυρέπευτεδ, 
ΒοηηεζεΒυχ, .ίυΓΒηςοη, 
Οεεοηδ, ΌιιβΓίδ εΐε 
ΟΗαιίΓηε, δ&υιεπιεδ, 
Εοιιρϊπε, Οόιεαυχ εΐυ 
Ε3γοη, Β3Γ530, δίε 
Ογοιχ (1υ Μοηΐ, 
Οοίεβυχ εΐε ΓΑυάβηεε, 
Οβοϋΐίβε 

ν.ς.ρ.τ.οΐ. 

Γ αλλικά 
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5ιιγ Γιε 

ΑΟΟ Μικεβδεί, 
Μιΐδεβδεί -Οοίεβυχ εΐε 
13 Γοίτε, Μυ508δε(- 
Οόΐεχ δε ϋΓΒηδΙιευ, 
Μικεβδεί- δέντε5 εΐ 
Μβίηε, ΑΟνϋΟδ Ογοϊ 
ΡΙβπι (1υ Ρ3γ5 Ν3ΠΙ3Ι5, 
νϋΤ 3νεε ΙΟ νϊη δε 
ρ3><5 δ’Οε εΐ νϊη δε 

ρ3>5 άε5 δ361ε5 δυ 
ΟοΙίε δυ Είοη 

ν.ς.ρ.Γ.6., 
Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Γαλλικά 

ΤυίΙέ 

ΑΟΟ Κ.ίνε53ΐΐε5 

ν.Ι.ρ.ρ.τ.6. 

Γαλλικά 

ν6Π£)3ΠβΕ5 ΐ3Γ(1ίν65 

ΛΟΟ Α 15306 , ,ΙιίΓδηςοπ 

ν.ς.ρ.Γ.6. 

Γ αλλικά 

νίΙΙίβΕδ 

ΑΟΟ Αη)ου, 
ΒεβψοΙβίχ, Οόΐε 6ε 
Βεβιιηε, Οόΐε 6ε Νυίίδ, 
06165 δυ ΚΙιόηε, ΟόΙεδ 
δυ Κου55ΪΙΙοη, Μέεοη 

ν.ς.ρ.Γ.6. 

Γαλλικά 

νίη 6ε ρβίΙΙε 

ΑΟΟ Οόΐε$ 6α ϋυΓ3, 
Αγ6οΪ 3, ΕΈιοίΙε, 
Ηεππίιββε 

ν.ς.ρ.Γ.6. 

Γ αλλικά 

Υίπ]3ΐιηε 

ΑΟΟ 6υ ϋυΓ3 (Οόιεί 6υ 
6ιιγ3, ΑγΒοιη, ΕΈιοίΙε, 

063ΐ63α-ΟΙΐ3ΐοη) 

ν.ς.ρ.Γ.6. 

Γ αλλικά 

! ΙΤΑΛΙΑ 

Οεηοιτπηβζίοηε 6ί Οπ§ίηε 
ΟοπιγοΙΙβιβ / Ο.Ο.Ο. 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.6., 
Αφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.Γ.6., 
ημιαφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.Γ.6., 
ν.Ι.ς.ρ.Γ.6., 
μερικώς 
ζυμωθέντα 
γλεύκη 

σταφυλιών με ΓΕ 

Ιταλικά 

Οοηοπιίη3ζίοηο δί Οπβίηε 
ΟοΠίΓΟ 11313 6 ΟΒΓΒΠΐίΐΒ / 

ο.ο.ο.ο. 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.6., 
Αφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.Γ.6., 
ημιαφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.Γ.6., 
ν.Ι.ς.ρ.Γ.6., 
μερικώς 
ζυμωθέντα 
γλεύκη 

σταφυλιών με ΓΕ 

Ιταλικά 

νίηο Ωοΐοε ΝαΐιΐΓβΙε 

Όλοι 

< < 
ϊΐ 

Ιταλικά 

ΙπΙίεβζίοηε βεοβΓβίίεβ Ιίρίεβ 

(ΐατ) 

Όλοι 

Επιτραπέζιος 
οίνος, «νίη 6ε 
ρ3γ5», οίνος από 
υπερώριμα 
σταφύλια και 
μερικώς 
ζυμωθέντα 
γλεύκη 

σταφυλιών με ΓΕ 

Ιταλικά 





ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


483 


ΕβηΐΙννείη 

Επιτραπέζιος οίνος με 
ΓΕ της αυτόνομης 
επαρχίας του ΒοΙζβηο 

Επιτραπέζιος 
οίνος, «νίη άε 
ρβγε», οίνος 
από υπερώριμα 
σταφύλια και 
μερικώς 
ζυμωθέντα 
γλεύκη 
σταφυλιών με 
ΓΕ 

Γερμανικά 

νίη άε ραγκ 

Επιτραπέζιος οίνος με 
ΓΕ της περιοχής Αοπΐ3 

Επιτραπέζιος 
οίνος, «νίη εΐε 
ρβγε», οίνος 
από υπερώριμα 
σταφύλια και 
μερικώς 
ζυμωθέντα 
γλεύκη 
σταφυλιών με 
ΓΕ 

Γ αλλικά 

Α16βΓ2ΐ3 0 νίβΐΐεΐί 30 2ΐ6βΓ3ΐ3 

ΟΟΟ Ανετδβ 

ν.ς.ρ.Γ.ό., 
Αφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.Γ.ό. 

Ιταλικά 

ΑηιβΓοηε 

ΟΟΟ νβίροΐίοείΐβ 

ν.ς.ρ.Γ.ό. 

Ιταλικά 

ΑγπΒγ3 

Ε>Ο0 Μ3Γ5313 

ν.η.ρ.Γ.τΙ. 

Ιτειλικά 

Αγπ6γ31ο 

ΟΟΟ Μ3ΐν35Ϊ3 άεΙΙε 
Ε1ρ3Γ1 

ΓΟΕ νεπιαεοίΒ άί 

ΟΠ5ΐ3ΠΟ 

ν.ς.ρ.τ.εΐ., 

ν.Ι.η.ρ.Γ.ά. 

Ιταλικά 

Αηηοβο 

ΟΟΟ 0θηΐΓΟ2ϋ6ΓΓ3 

ν.ς.ρ.Γ.οΙ. 

Ιταλικά 

Αρώηυιτι 

000 Ριβπο <1ϊ ΑνεΙΙϊπο 

ν.η.ρ.Γ.ά. 

Λατινικά 

Αικίεεε 

ϋΟΟ 03Ι03ΓΟ ε 
ΟαΙτ)3Γο είβεείεο- Αΐίο 
Αάίβε 

ν.ς.ρ.τ.ό. 

Γ ερμανικά 

Ββγοο Κ.β3ΐε 

000 Βατεο ΒεαΙε Οί 
Οαπυίρηβηο 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Ιταλικά 

ΒηιηεΙΙο 

ΙΧ)0 ΒηιηεΙΙο ώ' 
Μοηί3ΐοίηο 

ν.ς.ρ.τ.ά. 

Ιταλικά 

Βυηβίυοεο 

ϋΟΟ ΟΙΙτερό Ρβνεεε 

ν.ς.ρ.Γ.ό., 
ημιαφρώδης 
οίνος ν.ς.ρ.Γ.ώ, 

Ιταλικά 

Οβεε’ε ιηίΐΐε 

ϋΟΟ ΟΕεε’ε Μίηε άί 

Ευ 06Γ3 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Ιταλικά 

03§ηίπ3 

000 03§ηίηΗ άί 
ΚοΓπβρηΒ 

ν.η.ρ.Γ.ό. 

Ιταλικά 

Οβηηβΐΐίηο 

ΟΟΟ ΡΓ3503ΐί 

ν.η.ρ.Γ.ιί. 

Ιταλικά 

0ΕΓ35υθΙθ 

000 ΟεταχαοΙο άί 
νίκοτίΒ 

000 Μοηίερυ1εί3ηο 
(ΓΑόηιζζο 

ν.ς.ρ.Γ.ά. 

Ιταλικά 

ΟΙιίΕΓείΐο 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.εΙ., 
Αφρώδης οίνος 
ν.η.ρ.Γ.ι)., 
ν.Ι.ς.ρ.Γ.εΙ., 
Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ιταλικά 

ΟΐΒΓβΙ 

000 ΜοηΓβιτ3ΐο 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Ιταλικά 
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ΟΙΐΕΐ63υ 

ΟΟΟ δε 13 τέβίοη 
νβΙΙβ ε)Άθ5ΐ3 

ν.η.ρ.Γ.ιΙ., 
Αφρώδης οίνος 
ν.η.ρ.Γ.<±, 
ημιαφρώδης 
οίνος ν.η.ρ.Γ.ϋ., 
ν.Ι.ς.ρ.Γ.ϋ. 

Γ αλλικά 

ΟΙ355Ι0Ο 

Όλοι 

ν.η.ρ.Γ.ιΙ., 
ημιαφρώδης 
οίνος ν.η.ρ.Γ.ιΙ., 
ν.Ι.η.ρ.Γ.ά. 

Ιταλικά 

ϋυηΐίεΐ 

ϋΟΟ ΑΙίο Αάί§ε 
ϋΟΟ ΤΓεηιίηο 

ν.η.ρ.Γ.ιΙ. 

Γ ερμανικά 

ΕδΙ !Ε5(! !£δΐ! 1 ! 

ϋΟΟ 

Ε$! !Ε5ΐ! !Ε$ι ! ! ! ιΐί 
ΜοπΙείΪΕΒεοηε 

ν.η.ρ.Γ.ιΙ., 
Αφρώδης οίνος 
ν.η.ρ.Γ.ιΙ. 

Λατινικά 

ΡαΙβΓηο 

ϋΟΟ ΡβΙεπιο (ΙεΙ 

Μ355ΙΟΟ 

ν.η.ρ.Γ.ιΙ. 

Ιταλικά 

Ρίηβ 

ΟΟΟ Μ3Γ53Ι3 

ν.Ι.η.ρ.Γ.ιί. 

Ιταλικά 

Ριογ άΆΓΒηείο 

ΟΟΟ ΟοΙΙϊ Ευββηεί 

ν.η.ρ.Γ.ιΙ., 
Αφρώδης οίνος 
ν.η.ρ.Γ.ιΙ, 
Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ιταλικά 

Ρβίειϊο 

ΟΟΟ ΡβΙεπο <1εΐ εοΙΙί 
ΑχεοΙβηί 

ν.η.ρ.Γ.ιΙ. 

Ιταλικά 

ΡΙέΐΓί 

ΟΟΟ ν»ΙΙβ (ΓΑο5ΐ3 ο 
νβΙΙέε (ΓΑοχίε 

ν.η.ρ.Γ.ιΙ. 

Ιταλικά 

ΟβπββΙιϋ ϋοΐεε (ου Οϋ) 

ϋΟΟ Μ3Γ53Ι3 

ν.Ι.η.ρ.Γ.ιί. 

Ιταλικά 

Οονετηο 3ΐΡυ$ο ιοχεβηο 

ΟΟΟΟ ΟΗϊ&ηΐί / 

ΟΗίαηΐϊ Οΐ355Ϊεο 

ΙΟΤ ΟοΙΙϊ άεΐΐβ 
Το5ε3Π3 Οεπίταίε 

ν.η.ρ.Γ.ιΙ., 
Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ιταλικά 

Ουηυππίο 

ϋΟΟ ΟοΙΙϊ ΡΪ3εεηΐϊηϊ 

ν.η.ρ.Γ.ιΙ, 
ημιαφρώδης 
οίνος ν.η.ρ.Γ.ιΙ., 

Ιταλικά 

1ΐ3ϋ3 Ρ&ηϊοοΙ&Γβ (ου ΙΡ) 

ϋΟΟ Μ3Γ33Ι3 

ν.Ι.ιη.ρ.Γ.ϋ. 

Ιταλικά 

Κΐ355Ϊ$θΗ / ΚΙ355150Η65 
υΓ5ρΓυη£$§εΙ)ίεΐ 

ϋΟΟ ΟεΙίΙαΓΟ 
[)00 ΑΙΐο Αάιρε (βνεε 

13 άεηοπιίηδίίοη 53Π13 
ΜΕάιΐ3ΐ8η3 ε ΤετΙβηο) 

ν.η.ρ.Γ.ιΙ. 

Γερμανικά 

ΚτειζεΓ 

000 ΑΙίο Αιϋ§ε 

000 ΤΓεηΙίηο 
ϋΟΟ ΤεΓοΙάε^ο 
ΚοίβΙίβηο 

ν.η.ρ.Γ.ιΙ. 

Γερμανικά 

ΟεΟΠΠΙΒ 

ΟΟΟ 03εππΐ3 (ϋ 
Μογγο ά’ΑΙΙ» 

ν.η.ρ.Γ.ιΙ. 

Ιταλικά 

ί,βεΟτπΒ ΟΗγι51ϊ 

ϋΟΟ Υεχυνίο 

< < 
Γ-ρ 

■ο. ? 

Ιταλικά 
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Ε3Γηί)ίθ03ΐΟ 

ΟΟΟ ΟαειεΙ δ3Π 
ί.ΟΓβηζο 

ν.ς.ρ.Γ.ε). 

Ιταλικά 

ΕοηεΙοη Ρ3ΐ1ίοοΐ3Γ (ου ΕΡ ου 
)ΠίξΗΪ1ΐβΓΤ3) 

ΟΟΟ Μ3Γ33Ι3 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.εΙ. 

Ιταλικά 

ΜοεεΙΙίηο 

ΟΟΟ ΜοεεΙΙίηο εΐί 

δθ3Π33ηθ 

ν.ε|.ρ.Γ.(1. 

Ιταλικά 

ΟεεΙιίο εϋ ΡεΓπίεε 

000 ΒοΙ§Ιιβπ, νίη 
δβηΐο Οί θ3πτιί§η3ηο, 
ΟοΙΠ εΙεΙΓΕίΓυπβ 
ΟεηίΓβΙε, ΟοΙϋηε 
Ευεείιεδϊ, ΟοΛοηβ, 
ΕΙ63, ΜοπΙβοβγΙο, 
ΜοηίεΓΒβϊο εϋ Μ3553 
Μ3ΓΪΙΪΤΠ3, 83η 
0'ΐΓηί§η3ηο, 
δβηΐΆηιίΓηο, νίη 
83π1ο ε)εΙ Οϋώηΐί, νίπ 
δπηίο ε)εΙ Οϋώηίί 
Οΐ353ίεο, νίη δαηΐο εϋ 
ΜοηίερυΙεϊΒηο 

ν.ς.ρ.Γ.ε). 

Ιταλικά 

Ογο 

ΟΟΟ Μ 3 Γ 33 Ι 3 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.εΙ. 

Ιταλικά 

Ρ&£3()βά|( 

ϋΟΟ ρ3β3ε)εί>ίι εϋ 

Κοηΐ3βη3 

ν.ς.ρ.χ.εΐ., 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.εΙ. 

1 χειλικά 

Ρ355ΙΙΟ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ε!., 
ν.Ι.ς.ρ.Γ.εΙ., 
Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ιταλικά 

1131X116 

ΟΟΟ ΡίηεΓοΐ65ε 

ν.ς.ρ.Γ.εΙ. 

Ιταλικά 

ΚββοΐΒ 

000 ΟοΙΙί (1ί Κ.»Γηϊηι 

ν.ς.ρ.Γ.εΙ. 

Ιταλικά 

ΚεείοΙο 

000 νβΙροϋεβΙΐΒ 
ΟΟΟ 03ηι5ε1ΐ3Γ3 
0000 Κεείοίο <1» 
δοβνε 

ν.ς.ρ.Γ.εΙ., 
Αφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.Γ.εΙ. 

Ιταλικά 

ΚΪ36Γν3 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.εΙ., 
Αφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.Γ.εΙ., 
ημιαφρώδης 
οίνος ν.ς.ρ.Γ.ε)., 
ν.Ι.ς.ρ.Γ.εΙ. 

Ιταλικά 

Κυάίηο 

ΟΟΟ 03κ)3 ΟοΙΙί 
Μ3η£ον3ηί 

ΟΟΟ Κ,υϋίηο εϋ 
Οαηίανεηηβ 

ΟΟΟ ΤεεοΙεΙεβο 
Κ,οΐαϋβηο 
ϋΟΟ Ττβηίίηο 

ν.ς.ρ.Γ.ε). 

Ιταλικά 

Κυδίηο 

ΟΟΟ Μ3Γ33ΙΗ 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.εΙ. 

Ιταλικά 

δβηβυε εϋ Οίυε)3 

ΟΟΟ ΟΙίεερό Ρβνεεε 

ν.ς.ρ.Γ.ε)., 
ημιαφρώδης 
οίνος ν.ς.ρ.Γ.ε)., 

Ιταλικά 
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δεείΐο 

Όλοι 

ν.η.ρ.Γ.ι!. 

Ιταλικά 

δοώεεΙιείΓέ 

ΠΟΟ Οίηηυε Τειτε 

ν.η.ρ.Γ.ι!. 

Ιταλικά 

5θί3ΰ-ΐΓ3 

ΟΟΟ ΡθΓΠ355ίθ 0 
Οηηε35εο <3ί Ρογπ355ιο 

ν.η.ρ.Γ.ι!. 

Ιταλικά 

8Γογζ31ο, δΓυτεέι 

ϋΟ ν3ΐιεΙΙίη3 

ν.η.ρ.Γ.ι!. 

Ιταλικά 

8ρ5ΐΐ656 

ϋΟϋ / ΙΟΤ ϋβ ΒοΙζβπο 

ν.η.ρ.Γ.ι!., 
Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Γ ερμανικά 

δθΐ6Γ3$ 

000 Μ3Γ5313 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.τΙ. 

Ιταλικά 

δίτβνεοεΗίο 

ϋΟΟ Ινΐ3Γ53ΐ3 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ιί. 

Ιταλικά 

δίΓοΙιννβίη 

ϋΟ€ / ΙΟΤ άε ΒοΙζβηο 

ν.η.ρ.Γ.ι!., 
Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Γ ερμανικά 

δυρβΠΟΓΕ 

Όλοι 

ν.η.ρ.Γ.ι!., 
Αφρώδης οίνος 
ν.η.ρ.Γ.ι!., 
η μιαφρώδης 
οίνος ν.η.ρ.Γ.ι!., 
ν.Ι.η.ρ.Γ.ο!., 

Ιταλικά 

δυρεποτβ ΟΙά ΜβγβηΙη (ου 
80Μ) 

ϋΟΟ Μ3Γ53Ι3 

ν.Ι.ς.ρτ.ί). 

Ιταλικά 

ΤογοΚιβιο 

ϋΟΟ ΟοΙΙϊίϋ 
ϋοηεβίίβηο 

ν.η.ρ.Γ.ι!. 

Ιταλικά 

ΤογοοΙβΙο 

□ΟΟ Βτεββηζε 

ν.η.ρ.Γ.ι!. 

Ιταλικά 

νοοοΗίο 

ϋΟΓ Κο55θ ΒβΓίεΐίΒ, 
ΑβΙίαηίοο <3εΙ νυΐιιτε, 
Μ3Γ53Ι3, ΡβΙβτηο (ΙβΙ 
Μ355ίεο 

ν.η.ρ.Γ.ι!., 

ν.Ι.ς.ρ.τ.ιΙ. 

1 ταλικά 

νβΠ(ΐ6ΓηΐΤΐί3 Τ3Πΐίν3 

Όλοι 

ν.η.ρ.Γ.ι!., 
ημιαφρώδης 
οίνος ν.η.ρ.Γ.ι!., 
Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ιταλικά 

νεπίοΐίηο 

Όλοι 

ν.η.ρ.Γ.ι!., 
Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ιταλικά 

νεημηε 

000 Μ3Γ53Ι3 

ϋΟΟ νβΙ άί ϋΐιώηβ 

ν.η.ρ.Γ.ιΙ.,ν.Ι.η. 

ρ.Γ.τΙ. 

Ιταλικά 

νεπτιίβΐίο 

ϋΟΟ (δοΐΐί άεΐΐ ΕΙγιιπβ 
€ εηΐΓ3ΐε 

ν.Ι.η.ρ.τ.τΙ. 

Ιταλικά 

νίηο ΡίοΓε 

Όλοι 

ν.η.ρ.τ.τΐ. 

Ιταλικά 

νίηο ΝοβίΙε 

νίηο ΝοόίΙε (ϋ 
ΜοηίερυΙοίαηο 

ν.η.ρ.Γ.ι!. 

Ιταλικά 

νίηο ΝονεΙΙο ο ΝονεΙΙο 

Όλοι 

ν.η.ρ.Γ.ι!., 
Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ιταλικά 











ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


487 


νίη $αηΐο / νίηο δβηΐο / 
νίη83ηΐο 

ϋΟΟ ει ΟΟΟΟ Βίαηεο 
άοΙΙΈσιροΙεχε, Βώηεο 
άεΙΙμ νβΙόίηίενοΙε, 
Βίπηεο ΡΪ53ΠΟ όι' δβη 
Τοιρέ, ΒοΙβΙιβπ, 
03ΓΚ3Ϊ3 άβί ΟοΙΙί 
Αριιβηί, ΟβρβΙΕίο, 
θ3πηί§η3ηο, ΟοΙΙί 
£)εΙΙΈΐπιπ& ΟεηΐΓβΙε, 
ΟοΙΙίηε Ευεείιεδί, ΟοΙΙί 
άεΐ ΤΓ35ί(ηεηο, ΟοΙΙί 
Ρεπι§ίηί, ΟοΙΙί 
ΡίβεεηΙίηϊ, ΟοΠοπβ, 
ΕΙ03, 03Πΐί)6ΐΐ6Γ3, 
Μοηίεεβτίο, 
ΜθΠ16Γ6£ίθ όϊ Μ3553 
Μ3ΠίίΐΤ13, 

Μοηί65ευ(ΐ3Ϊο, Οίίϊ03, 
Ογοι3, Ροηιίηο, 5βη 
Οίαιήριβηο, 
δβη’ΑηΓιπιο, νβΙ 

ό’ΑΓόίΒ, νβΙ όι' 0ΗΪ3Π3, 

νίη δπηίο άεΙ ΟΙιίβηΙί, 
νίη δβηΐο άεΙ ΟΗίβηΐί 
Οΐ355ίεο, νίη δβηΐο ιΐί 
ΜοηΙερυΙεώηο, 
Ττεηΐίηο 

ν.ς.ρτ .(1 

Ιταλικά 

1 

νίναεε 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ό., 
ν.Ι.ς.ρ.τ.ςΙ., 
Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ιταλικά 

ί ΚΥΠΡΟΣ | 

Οίνος Ελεγχόμενης Ονομασίας 
Προέλευσης 
(ΟΕΟΠ) 

Όλοι 

ν,η.ρ.Γ.ό. 

Ελληνικά 

Τ οπικός Οίνος 
(Κβ£ίοη3ΐ ΝΥίηε) 

Όλοι 

Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ελληνικά 

Μοναστήρι (ΜοπβδΙίπ) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ό. και 
επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ελληνικά 

Κτήμα (ΚΙϊγπη) 

Όλοι 

ν.η.ρ.Γ.ιΙ. και 
επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ελληνικά 

Αμπελώνας (-ες) 
(ΑΓΠρβΙθη35 (-65)) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ό. και 
επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ελληνικά 

Μονή (Μοηί) 

Όλοι 

ν.η.ρ.Γ.ό. και 
επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ελληνικά 

ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ | 

Μμεςμε παίίοππίε 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.τ)., 
Αφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.ι-.ά. 

Γ αλλικά 
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ΑρρεΙΙβίίοη ςοπίτόΐέε 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ., 
Αφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Γ αλλικά 

ΑρρεΙΙπίίοπ ά’οπβίηε 
εοηίΓοΙέε 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ, 
Αφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Γ αλλικά 

νίπ άε ρβγδ 

Όλοι 

Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Γ αλλικά 

Ογ3Π<3 ρΓ6ΓπίεΓ ΟΓυ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Γ αλλικά 

ΡΓ8ΓηίεΓ ΟΓΙΙ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Γ αλλικά 

νίη οΐ355έ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Γ αλλικά 

Οΐ3ΐε3υ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ., 
Αφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Γ αλλικά 

ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Γηίηόϊέβί δοΓ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Ουγγρικά 

ΙτϋΙΰηΙεβεκ Γηίηο5έβίί δοτ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Ουγγρικά 

ΓθΠΐίΐ33 

Τθ1ί3Ϊ / -ί 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Ουγγρικά 

ΠΐάδΙάδ 

ΤοΙοί / -ί 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Ουγγρικά 

5Ζ3Π10Γ0(1ηί 

Τθ^3| / -ί 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Ουγγρικά 

38ζύ ... ρυκοηγοϊ, οοπιρίβίεεί 
βγ Ιήε ηιιπιδεΓδ 3-6 

ΤθΙ<3] / -ί 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Ουγγρικά 

ΕδζύεδζεηοΪΗ 

ΤοΕ 3| / -ί 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Ουγγρικά 

ε$ζεηοΪ3 

ΤοΕςί / -ί 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Ουγγρικά 

ΐ3)δθΓ 

Όλοι 

Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ουγγρικά | 

δίΙονέΓ 

Ε^ετ, δζεΙ<3Ζ3Γ<Ι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Ουγγρικά 

Κέδόί δζϋΓεΙεΙάδίί δοτ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Ουγγρικά 

νέΙοβΒίοΚ δζϋτεΐεΐέδϋ δοτ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Ουγγρικά 

ΓηυζεάΙίδ δοτ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Ουγγρικά | 

δίΙΙετ 

Όλοι 

Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ, και 
ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Ουγγρικά 

| 

I ΑΥΣΤΡΙΑ 

ζ)υ3ΐί18ΐ5ΐνείη 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Γ ερμανικά 

ζ)υ3ΐΐΐ8ΐ5\νείη δεδοηιΙεΓεΓ 
ΚείΓε υη<1 Εεδεβά ! 
ΡτδιϋΙαιΙδννείη 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Γ ερμανικά 

0υ3ΐί18ί3\νεϊη ιηίΐ 5ΐ33ΐΙίεΗεΓ 
ΡΓϋίτι υΓΠΓηεΓ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Γ ερμανικά 

Αιΐδδπιεδ / Αιΐδδιυεδινείη 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Γ ερμανικά 

Αυδίεδε / ΑιΐδΙεδεινείη 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Γ ερμανικά 

Βεετεηαιΐδίεδε (ννείη) 

Όλοι 


Γερμανικά 

Είδινείη 

Όλοι 


Γ ερμανικά 

Κ,βδίηεΚ / ΚαδίηεΙίινεϊη 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Γ ερμανικά 

δεΗίΙίννεΐη 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Γερμανικά 

5ρ8ίΙβδε / δρδίίεδεννείη 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Γ ερμανικά 

δίτοδινείη 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Γερμανικά 

Τ ΓοεΚεηδβεΓεηβιΐδΙεδε 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Γ ερμανικά 

Εαηάινείη 

Όλοι 

Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 


Αυδδίίεδ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. και 
επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Γερμανικά 

ΑϋδνναδΙ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. και 
επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Γ ερμανικά 
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ΒεΓ§\νείη 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ΐΙ. 3Π(] 

Επιτραπέζιος οίνος με 
ΓΕ 

Γ ερμανικά 

ΚΐΗδδίΚ / ΟΙ355ΪΟ 

Όλοι 

ν.£}.ρ.Γ.ίί. 

Γερμανικά 

ΕτεΙε ΝνπΗΙ 

Ολοι 

ν.η.ρ.Γ.εΙ. και 
επιτραπέζιος οίνος με ΓΕ 

Γ ερμανικά 

Ηβική: 3τΙιε 

Όλοι 

ν.ς.ρ.τ.ά. και 
επιτραπέζιος οίνος με ΓΕ 

Γ ερμανικά 

Ηευπμετ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ι!. και 
επιτραπέζιος οίνος με ΓΕ 

Γ ερμανικά 

■ΙυβίΙάυπκλνβίη 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ι). και 
επιτραπέζιος οίνος με ΓΕ 

Γ ερμανικά 

Κείετνε 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ι). 

Γ ερμανικά 

δείιϋεΙιεΓ 

διείεππΗΓΐ: 

ν.ς.ρ.Γ.ι). και 
επιτραπέζιος οίνος με ΓΕ 

Γερμανικά 

διυπη 

Όλοι 

Μερικώς ζυμωθέντα 
γλεύκη σταφυλιών με ΓΕ 

Γ ερμανικά 

| ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ | 

θ6ηοΓηϊη3?3ο άβ οτίμειη 
(00) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.τ.ιΐ.. Αφρώδης 
οίνος ν.ς.ρ.Γ.εί., 
ημιαφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.Γ.ι)., ν.Ι.ς.ρ.Γ.ι). 

Πορτογαλικά 

Οεηοπιίη3?2ο άε οπμειπ 
οοηΐΓθΐ3(ΐ3 (000) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.τ.ιί., Αφρώδης 
οίνος ν.ς.ρ.Γ.ι]., 
ημιαφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.Γ.ι].,ν.Ι.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Πορτογαλικά 

Ιηάίοβςϋο άε 
ρΓονεηίεηεΪΗ 
Γβ§υΐ3Γηεηΐ3εΐ3 (ΙΡΚ.) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ι]., Αφρώδης 
οίνος ν.ς.ρ.Γ.ι!., 
ημιαφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.Γ.ι).,ν.Ι.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Πορτογαλικά 

| 

νίηΗο άθεε ηβΐιΐΓβΙ 

Όλοι 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ιί. 

Πορτογαλικά 

νίπΝΟ §βΠ6Γ050 

00 ΡοΠο, Μβάειτβ, 
ΜοδοβίεΙ (1ε δειύΡαΙ, 
03Γ03νεΙθ5 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ι). 

Πορτογαλικά 

νίηΐιο Γε§ίοη3ΐ 

Όλοι 

Επιτραπέζιος οίνος με 

ΓΕ 

Πορτογαλικά 

03η(εΐΓ0 

ϋΟ Μ3(1βίΓ3 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ι). 

Πορτογαλικά 

ΟοΙΗείΐβ δεΙβεείοηβείΗ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ι!., Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Πορτογαλικά 

Οικίει) / Οαδίίημ 

00 Ροπο 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ι). 

Εημίΐδίι 

ΕδεοΙΙιβ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ι)., Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Πορτογαλικά 

ΕδευΓΟ 

00 Μβάείτβ 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ι!. 

Πορτογαλικά 

Ρίπο 

ϋΟ Ροπό 

00 Μ3(1εΪΓ3 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ιί. 

Πορτογαλικά 

ΡΓ35ςυεΐΓ3 

00 Μβάείτβ 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ι]. 

Πορτογαλικά 

03ΓΓ3ίείΓ3 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ι]., Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 
ν.Ι.ς.ρ.Γ.ι). 

Πορτογαλικά 
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Εέμπητιβ 

00 Ροπο 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Πορτογαλικά 

Εενε 

Επιτραπέζιος οίνος με 
ΓΕ Ε5[τεΓΠ3ΐ)υΓ3 3Π£) 
Κίί>3(ε]3ηο 

ϋΟ ΜβάεΪΓβ, 1)0 Ροπο 

Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 
ν.Ι.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Πορτογαλικά 

Νθ|χθ 

00 ϋ30 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Πορτογαλικά 

Κ65βΓν3 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ., 
ν.Ι.ς.ρ.Γ.ιΙ., 
Αφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.Γ.ιΙ., 
Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Πορτογαλικά 

Κ65£Γν3 νε11ΐ3 (ΟΓ §Γ3ΠΐΙε 
Γ858Γν3) 

00 ΜατΙειτβ 

Αφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.Γ.ιΙ, 
ν.Ι.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Πορτογαλικά 

Κ,υβγ 

00 ΡοΠο 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Αγγλικά 

5θΙβΓ3 

00 Μ3^είΓ3 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Πορτογαλικά 

δαρβΓ Γ858Γν3 

Όλοι 

Αφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Πορτογαλικά 

δυρετίοτ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ, 
ν.Ι.ς.ρ.Γ.ιΙ., 
Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Πορτογαλικά 

Τ3\νην 

00 Ροπο 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Αγγλικά 

νίηΐ3§β δυρρίβηιβηιείΐ βγ 
Εβίε ΒοΗΐε (ΕΒν) ου 

Οΐ3Γ30ΐεΓ 

00 Ροπο 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Αγγλικά 

νίηΐπμε 

ϋΟ Ροπο 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Αγγλικά 

ΣΛΟΒΕΝΙΑ | 

ΡεηίηΗ 

Όλοι 

Αφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Σλοβενικά 

Ρ0ΖΠ3 ΐΓΚ3(εν 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Σλοβενικά 

ίζβθΓ 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Σλοβενικά 

|3§0ΐΙπί ίζδοτ 

Όλοι 

§ϋί®ϊ8ϊΙΙ®8 

Σλοβενικά 

δυΐιί (αμοάηι ίζΕορ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Σλοβενικά 

Ιεάεηο νίηο 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Σλοβενικά 

3 ΓΒίν5ΐίο νίηο 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Σλοβενικά 

γπΙβιΙο νίηο 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Σλοβενικά 

Ονϊώεΐί 

ϋοΐεηίδίο 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Σλοβενικά 

ΤεΓβη 

ΚΤ33 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Σλοβενικά 

ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

ίοπϋΐίΒ 

ΤοΙοί 1 -δλέ / -δΙιγ / -δΕέ 

ν.ς.ρ.Γ.ά. 

Σλοβάκικά 

πιΑδΙόδ 

ΤοΚ3{ / -δΚέ / -δλν / -5Ϊοέ 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Σλοβάκικά 

53Π10Γ0(Ιηέ 

ΤοΚηϊ / -$Εέ / -χλν / -δλέ 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Σλοβάκικά 

νγάετ... ρυίηονν, 
οοΓηρΙείείΙ δγ Ιδε ηυτηδβΓδ 3- 
6 

ΤοΙιπ] / -δΙιέ / -εΐιγ / -5Κέ 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Σλοβάκικά 

νγδετονέ 656ηεί3 

Το1<3) / -δλά / -δλν / -δίτε 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Σλο βακικά 

€5βΠ0)3 

ΤοΙοί > -5^3 / -δΐιγ / -$1ίέ 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Σλοβάκικά 
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! ΒΟΥΛΓΑΡΙΑ 

Γ 3ρ3ΗΤΜρ3Η0 Η3ΗΜ6Η0Β8ΗΜ6 
33 Πρ0Η3Χ0Λ 

(ΓΗΠ) 

(§υ3Γ3ηΐεει1 ΒρρεΙΙπϊίοη οΓ 

ΟΓΪβΐπ) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ., 
ημιαιρρώδης 
οίνος ν.ς.ρ.Γ.ιΙ,, 
αφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.Γ.ιΙ, και 
ν.Ι.ς.ρ.Γ.ά. 

Βουλγαρικά 

Γ 3ρ3ΗΤΗρ3ΗΟ Μ 
Κ0ΗΤρ03ΪΗρ3Η0 
Η3ΗΜ6Η0Β3ΗΗ6 33 ΠρθΗ3ΧΟΛ 

(ΓΚΗΠ) 

(§α3Γ3ηΐεε() 3ΐκΙ οοπίτοΙΙειΙ 
υρρεΙΙβηοη οίοπβίη) 

Ολοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ., 
ημιαφρώδης 
οίνος ν.ς.ρ.Γ.ιΙ., 
αφρώδης οίνος 
ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. και 
ν.Ι.ς.ρ.Γ.ι). 

Βουλγαρικά 

ΒΛΗΓΟΡΟΛΗΟ ΟΛ3ΛΚΟ ΒΗΗΟ 
(ΒΟΒ) 

(ηοάΐε εινεεί ννίηε) 

Ολοι 

ν.Ι.ς.ρ.Γ.ό. 

Βουλγαρικά 

Ρ6ΓΗΟΗΟΠΗΟ ΒΗΗΟ 

(Κϋ§ίοη3ΐ ννϊηε) 

Όλοι 

Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Βουλγαρικά 

Ηοβο 

(γουη§) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 
Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Βουλγαρικά 

ΠρβΜΗγΜ 

(ρΓεΓηίυιη) 

Όλοι 

Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Βουλγαρικά 

Ρε3ερΒ3 

(ΓβεβΓνβ) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.πεΙ. 
Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Βουλγαρικά 

ΠρβΜΗγΜ ρε3ερΒ3 
(ρΓεηίυπι ΓβίβΓνβ) 

Ολοι 

Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Βουλγαρικά 

0πεαΗ3ΛΗ3 ρε3ερΒ3 
($ρβεί3ΐ τεχεΓνε) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Βουλγαρικά 

ΌΠ611Η3ΠΗ3 06Λ8ΚΙΙΗ» 

(ερεεώΐ εεΐεείίοη) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Βουλγαρικά 

ΚοΒεκιΐϋΟΗΗΟ (εοΙΙεεΙίοη) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Βουλγαρικά 

ΠρβΜΗγΜ Ογκ, ΗΒΗ ΠΒρΒΟ 
33ρβ5ΚΠ.3Ηε Β 6τ>ΗΒ3 

(ρΓβΓηίυπι 03λ) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Βουλγαρικά 

ΒβρΗτδβ Η3 Πρβ3ρΗΒΟ Γρ03Λ6 
(νι'πίαββ οΓ ονβΓΓίρε βΓβρεχ) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Βουλγαρικά 

Ρθ3βΗΤ3Ββρ 

(Κο$εηΐΗ3ΐεΓ) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Βουλγαρικά 

! ΡΟΥΜΑΝΙΑ ! 

νίη ευ άβηυητίΓε (1ε οπ§ίηε 
εοηΐΓθΐ3ΐ2 
(Ο.Ο.Ο.) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Ρουμανικά 

Όιιίεε Ιβ ΓπβΐυπίΒίε (Ιερίϊηδ 
(Ο.Μ.Ο.) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Ρουμανικά 

ΌιιΙεε Ι&Γζίυ (Ο.Τ.) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Ρουμανικά 

ΌυΙβε 13 ϊηηοΙ)ίΐ3Γβ3 άοπάεΙοτ 
(0.1.Β.) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Ρουμανικά 

νίη ευ ίη<1ίε3{ίε βεο§Γ3Γιε5 

Όλοι 

Επιτραπέζιος 
οίνος με ΓΕ 

Ρουμανικά 

Κεζετνδ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Ρουμανικά 

Υίη (Ιε νίηοίεεδ 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ιΙ. 

Ρουμανικά 
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ΜΕΡΟΣ Β: ΣΤΗ ΣΕΡΒΙΑ 


_ Κατάλογος ειδικών παραδοσιακών εκη 

Ειδικές παραδοσιακές 

_ εκφράσεις _ 

ΚοΗτροΛΗοπΗΟ ηορεκηο / Κ.Π. Όλοι 

(ΚοπίΓοΙίϊαηο ροΓοΙΠο / Κ.Ρ.) 


Κ0ΗΤρ0ΛΗ03Η0 ΠΟρΟΚΠΟ Η 
ΚΒ3ΛΗΤ6Τ / Κ.Π.Κ. 
(ΚοηΐΓθΙί53ηο ροτβΚΙο ϊ ΚναΙίΙεί 
_ /Κ.Ρ.Κ.) _ 

ΚθΗΤρθ.Π Η03ΗΟ ΠΟρΕΙΟΙΟ Η 
Γ3ρ3ΗΤ0Β3Η ΚΒ3ϋΗΤ6τ/ Κ.Π.Γ. 
(ΚοηίθΓΐί53ηο ροιεΚΙο ί 
3Γ3Πΐθν3Π ΚνβΙϊίβΐ / Κ.Ρ.Ο.) 

Κατάλογος συ απλή 


ιασεων για τον οίνο 


Κατηγορία οίνου 

Επιτραπέζιος οίνος με 
γεωγραφικοί ένδειξη 
(που παράγεται εντός 
καθορισμένης περιοχής) 
ν.η.ρ.Γ.ά. 

(που παράγεται εντός 
καθορισμένης περιοχής) 

ν.ς.ρ.Γ.ά. (υψηλήςποιότητας) 
(που παράγεται εντός 
υποπεριοχής) 


πικών παραδοσιακών εκφράσεων για τον οίνο 


Συμπληρωματικές 
παραδοσιακές εκφράσεις 

Οίνος 

Κατηγορία οίνου 

Γλώσσα 

00ΓΙ0ΤΒ6Η3 6βρθ3 

(Παραγωγή από 
ιδιόκτητους αμπελώνες) 

Όλοι 

Επιτραπέζιος οίνος με ΓΕ, 
ν.ς.ρ.Γ.δ, ν.ρ.η.ρ.Γ.ά., 
αφρώδη κρασιά ποιότητας 
παραγόμενα σε 
καθορισμένες περιοχές 
και ν.Ι.ς.ρ.Γ.ά. 

Σέρβικά 

ΑρΧΗΒΟΚΟ ΒΗΗΟ 
(Κεεετνε) 

Όλοι 

ν.η.ρ.Γ.ά. 

Σέρβικά 

Κ30Η3 6ερ63 
(όψιμος συγκομιδή) 

Όλοι 

ν.ς.ρ.Γ.ά. 

Σέρβικά 

0γΒ3ρ3Κ 

(Οίνος από υπερώριμα 
σταφύλια) 

Όλοι 

ν.η,ρ.Γ.ά. 

Σέρβικά 

Μιιαηο ΒΗΗΟ 
(Υοαηε ννίπε) 

Όλοι 

Επιτραπέζιος οίνος με ΓΕ, 
ν.α.ρ.Γ.ά. 

Σέρβικά 






ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


493 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΣΗΜΕΙΩΝ ΕΠΑΦΗΣ 


Προσάρτημα 3 


ΟΠΩΣ ΑΝΑΦΕΡΕΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 12 ΤΟΥ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΟΣ II ΤΟΥ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟΥ 2 


α) Σερβία 

ΜιηΪ5ΐΓ>' οί ΑβποιιΙΐυΓδ, ΡοΓεδάγ &η<3 ΨαΙετ Μ3Π3§εηιοηί 
Νεηιαημηα 22-26 
11000 Βεομταά 
δεώίε 

Τηλέφωνο:+381 11 3611880 
Φαξ:+381 11 3631652 

Ηλεκτρονικό ταχυδρομείο: πι.όενϊάο ν 1 ο@ιπιπρο 1]. ετ. §ον.να 


β) Κοινότητα 

Εατορεαπ Οοπιηιίεείοη 

ΟίτεαΙΟΓαΙε-ΟεηοΓεΙ Γογ Α§πειι1ίιΐΓε από Ραταί Οενείορηιεη!: 

Οίτεοίοταίε Β ΙηΙετηΗΐίοηαΙ ΑΓίαΥε II 
Ηεαό οί υηϊί Β.2 Εηΐ3Γ§εΓηεηΙ 
Β-1049 Βηιχείΐεε/ Βηΐδδεί 
Βείβίαιη 

Τηλέφωνο: +32 2 299 11 11 
Φαξ: +32 2 296 62 92 

Ηλεκτρονικό ταχυδρομείο : ΑΟΚΙ- ΕΟ- δεΑία- \νίπεΐΓ3<3ε@εε.ειΐΓορ3.ευ 
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ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ 3 

ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΟΝ ΟΡΙΣΜΟ ΤΗΣ ΕΝΝΟΙΑΣ 
«ΚΑΤΑΓΟΜΕΝΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ» Ή «ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ» 
ΚΑΙ ΤΙΣ ΜΕΘΟΔΟΥΣ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ ΓΙΑ ΤΗΝ 
ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΤΩΝ ΔΙΑΤΑΞΏΝ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ 
ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΣΕΡΒΙΑΣ 
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ΠΙΝΑΚΑΣ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ 


ΤΙΤΛΟΣ I 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Αρθρο 1 

Ορισμοί 

ΤΙΤΛΟΣ II 

ΟΡΙΣΜΟΣ ΤΗΣ ΕΝΝΟΙΑΣ «ΚΑΤΑΓΟΜΕΝΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ» Ή «ΠΡΟΪΟΝΤ 

ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ» 

Άρθρο 2 

Γενικές διατάξεις 

Άρθρο 3 

Σώρευση στην Κοινότητα 

Άρθρο 4 

Σώρευση στη Σερβία 

Άρθρο 5 

Εξ ολοκλήρου παραγόμενα προϊόντα 

Άρθρο 6 

Επαρκώς επεξεργασμένα ή μεταποιημένα προϊόντα 

Άρθρο 7 

Ανεπαρκής επεξεργασία ή μεταποίηση 

Αρθρο 8 

Μονάδα χαρακτηρισμού 

Άρθρο 9 

Εξαρτήματα, ανταλλακτικά και εργαλεία 

Άρθρο 10 

Συνδυασμοί εμπορευμάτων 

Άρθρο 11 

Ουδέτερα στοιχεία 

ΤΙΤΛΟΣ III 

ΕΔΑΦΙΚΕΣ ΠΡΟΫΠΟΘΕΣΕΙΣ 

Άρθρο 12 

Αρχή της εδαφικότητας 

Άρθρο 13 

Απευθείας μεταφορά 

Άρθρο 14 

Εκθέσεις 
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ΤΙΤΛΟΣ IV 
Αρθρο 15 

ΤΙΤΛΟΣ V 
Αρθρο 16 
Άρθρο 17 
Άρθρο 18 
Άρθρο 19 
Άρθρο 20 

Άρθρο 21 
Άρθρο 22 
Άρθρο 23 
Άρθρο 24 
Άρθρο 25 
Άρθρο 26 
Άρθρο 27 
Άρθρο 28 
Άρθρο 29 
Άρθρο 30 
Άρθρο 31 


ΕΠΙΣΤΡΟΦΗ Ή ΑΠΑΛΛΑΓΗ 

Απαγόρευση επιστροφής δασμών ή απαλλαγής από δασμούς 

ΑΠΟΔΕΙΞΗ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ 
Γενικές διατάξεις 

Διαδικασία έκδοσης πιστοποιητικού κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕυΚ,.Ι 

Εκ των υστέρων έκδοση πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕΠΙΚ. 1 

Έκδοση αντιγράφου του πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕΙΠΌ 1 

Έκδοση πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕΓΙΚ..1 βάσει προηγουμένως εκδοθέντοι 

συνταχθέντος πιστοποιητικού καταγωγής 

Λογιστικός διαχωρισμός 

Όροι για τη σύνταξη δήλωσης τιμολογίου 

Εγκεκριμένος εξαγωγέας 

Διάρκεια ισχύος του πιστοποιητικού καταγωγής 

Υποβολή πιστοποιητικού καταγωγής 

Εισαγωγή με τμηματικές αποστολές 

Απαλλαγή από την υποχρέωση προσκόμισης πιστοποιητικού καταγωγής 
Δικαιολογητικά 

Φύλαξη του πιστοποιητικού καταγωγής και των δικαιολογητικών 
Διαφορές και λάθη εκτύπωσης 
Ποσά εκφρασμένα σε ευρώ 
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ΤΙΤΛΟΣ VI 
Αρθρο 32 
Αρθρο 33 
Αρθρο 34 
Αρθρο 35 
Αρθρο 36 


ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 
Αμοιβαία συνδρομή 

Έλεγχος των πιστοποιητικών καταγωγής 
Επίλυση διαφορών 
Κυρώσεις 
Ελεύθερες ζώνες 


ΤΙΤΛΟΣ VII ΘΕΟΥΤΑ ΚΑΙ ΜΕΛΙΛΙΑ 

Άρθρο 37 Εφαρμογή του πρωτοκόλλου 

Αρθρο 38 Ειδικοί όροι 


ΤΙΤΛΟΣ VIII ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Άρθρο 39 Τροποποιήσεις του πρωτοκόλλου 


Κατάλογοσ 

Παράρτημα 

Παράρτημα 


Παράρτημα 

Παράρτημα 

Παράρτημα 


Παραρτημάτων 

I: Επεξηγηματικές σημειώσεις για τον πίνακα του παραρτήματος II 

II: Πίνακας των επεξεργασιών ή μεταποιήσεων που απαιτείται να διεξάγονται επ 
καταγόμενων υλών προκειμένου να μπορέσει να αποκτήσει το παρασκευαζόρ 
προϊόν το χαρακτήρα καταγωγής 

III: Υποδείγματα του πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕΕΙΚ.. 1 και της αίτησης για το 
πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕΙΙΚ.. 1 

IV: Κείμενο της δήλωσης τιμολογίου 

V: Προϊόντα που εξαιρούνται από τη σώρευση που προβλέπεται στο άρθρο 3 και 
άρθρο 4 


ΚΟΙΝΕΣ ΔΗΛΩΣΕΙΣ 

Κοινή δήλωση για το Πριγκιπάτο της Ανδόρας 
Κοινή δήλωση για τη Δημοκρατία του Αγίου Μαρίνου 
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ΤΙΤΛΟΣ I 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 1 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος πρωτοκόλλου, νοούνται ως: 

α) «κατασκευή ή παρασκευή»: κάθε μορφή επεξεργασίας ή μεταποίησης, 

συμπεριλαμβανομένης της συναρμολόγησης ή ακόμη και ειδικών εργασιών, 

β) όλες οι μορφές συστατικών, πρώτων υλών, συνθετικών στοιχείων, μερών κ.λπ., που 
χρησιμοποιούνται για την κατασκευή του προϊόντος, 

γ) «προϊόν»: το προϊόν που έχει κατασκευασθεί, ακόμη και αν πρόκειται να χρησιμοποιηθεί 
αργότερα σε άλλη κατασκευαστική εργασία, 

δ) 


«εμπορεύματα»: τόσο οι ύλες όσο και τα προϊόντα, 
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ε) η αξία που προσδιορίζεται βάσει της συμφωνίας περί της εφαρμογής του άρθρου VII της 
Γενικής Συμφωνίας Δασμών και Εμπορίου του 1994 (Συμφωνία ΠΟΕ για τη 
δασμολογητέα αξία), 

στ) «τιμή εκ του εργοστασίου»; η εργοστασιακή τιμή που καταβάλλεται για το προϊόν στον 
κατασκευαστή στην επιχείρηση του οποίου διενεργήθηκε η τελευταία επεξεργασία ή 
μεταποίηση στην Κοινότητα ή στη Σερβία, υπό τον όρο ότι η τιμή περιλαμβάνει την αξία 
όλων των υλών που χρησιμοποιήθηκαν, αφού αφαιρεθούν όλοι οι εσωτερικοί φόροι οι 
οποίοι επεστράφησαν, ή είναι δυνατόν να επιστραφούν, κατά την εξαγωγή του 
παραχθέντος προϊόντος, 

ζ) «αξία υλών»; η δασμολογητέα αξία κατά τη στιγμή εισαγωγής των μη καταγόμενων υλών 
που χρησιμοποιήθηκαν ή, εάν αυτή δεν είναι γνωστή και δεν είναι δυνατόν να 
διαπιστωθεί, η πρώτη επιβεβαιώσιμη τιμή που καταβλήθηκε για τις ύλες αυτές στην 
Κοινότητα ή στη Σερβία, 

η) «αξία καταγόμενων υλών»; η αξία τέτοιων υλών όπως περιγράφεται στο στοιχείο ζ), που 
εφαρμόζεται τηρουμένων των αναλογιών, 

θ) «προστιθέμενη αξία»; η τιμή εκ του εργοστασίου αφού αφαιρεθεί η δασμολογητέα αξία 
εκάστης των ενσωματωθεισών υλών που είναι καταγωγής των άλλων χωρών που 
αναφέρονται στα άρθρα 3 και 4 στις οποίες εφαρμόζεται σώρευση ή, αν η δασμολογητέα 
αξία δεν είναι γνωστή ή δεν είναι δυνατόν να διαπιστωθεί, η πρώτη επαληθεύσιμη τιμή 
που καταβάλλεται για τα προϊόντα στην Κοινότητα ή στη Σερβία, 

ι) «κεφάλαια» και «κλάσεις»; τα κεφάλαια και οι κλάσεις (τετραψήφιοι κωδικοί) που 
χρησιμοποιούνται στην ονοματολογία, η οποία αποτελεί το εναρμονισμένο σύστημα 
περιγραφής και κωδικοποίησης εμπορευμάτων, που αναφέρεται στο παρόν πρωτόκολλο 
ως «εναρμονισμένο σύστημα» ή «ΕΣ», 
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ια) ο ορος «υπαγόμενος» αναφέρεται στην κατάταξη προϊόντος ή ύλης σε μία συγκεκριμένη 
κλάση, 

ιβ) «αποστολή εμπορευμάτων)»: τα προϊόντα που είτε αποστέλλονται ταυτόχρονα από κάποιον 
εξαγωγέα σε κάποιον παραλήπτη ή καλύπτονται από ένα μόνον έγγραφο μεταφοράς, το 
οποίο καλύπτει τη μεταφορά τους από τον εξαγωγέα στον παραλήπτη ή, όταν δεν υπάρχει 
τέτοιο έγγραφο, από ένα μόνο τιμολόγιο, 

ιγ) ο όρος «εδάφη» περιλαμβάνει τα χωρικά ύδατα. 
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ΤΙΤΛΟΣ II 

ΟΡΙΣΜΟΣ ΤΗΣ ΕΝΝΟΙΑΣ «ΚΑΤΑΓΟΜΕΝΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ» Ή «ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ» 

ΑΡΘΡΟ 2 

Γενικές διατάξεις 

1. Για την εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας, τα ακόλουθα προϊόντα θεωρούνται ως προϊόντα, 
καταγωγής Κοινότητας: 

α) τα προϊόντα που παράγονται εξ ολοκλήρου στην Κοινότητα κατά την έννοια του άρθρου 5 

β) τα προϊόντα που παράγονται στην Κοινότητα αλλά περιέχουν ύλες που δεν έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου σε αυτή, υπό την προϋπόθεση ότι οι ύλες αυτές έχουν υποστεί στην Κοινότητα 
επεξεργασίες ή μεταποιήσεις επαρκείς κατά την έννοια του άρθρου 6. 

2. Για την εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας, τα ακόλουθα προϊόντα θεωρούνται ως προϊόντα, 
καταγωγής Σερβίας: 

α) τα προϊόντα που παράγονται εξ ολοκλήρου στη Σερβία, κατά την έννοια του άρθρου 5· 
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β) τα προϊόντα που παράγονται στη Σερβία και περιέχουν ύλες που δεν έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου σ’αυτό, υπό την προϋπόθεση ότι τα προϊόντα αυτά έχουν υποστεί στη Σερβία 
επαρκείς επεξεργασίες ή μεταποιήσεις κατά την έννοια του άρθρου 6. 

ΑΡΘΡΟ 3 

Σώρευση στην Κοινότητα 

1. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του άρθρου 2, παράγραφος 1, θεωρούνται ως προϊόντα, 

καταγωγής Κοινότητας, τα προϊόντα που έχουν παραχθεί εκεί με την ενσωμάτωση υλών, 
καταγωγής Σερβίας, Κοινότητας ή οποιοσδήποτε άλλης χώρας ή εδάφους που συμμετέχει στη 
Διαδικασία Σταθεροποίησης και Σύνδεσης της Ευρωπαϊκής Ένωσης 1 , ή που περιέχουν υλικά 
καταγωγής Τουρκίας επι των οποίων ισχύει η απόφαση 1/95 του Συμβουλίου Σύνδεσης ΕΚ- 
Τουρκίας της 22.12.1995 2 υπό την προϋπόθεση ότι έχουν αποτελέσει εντός της Κοινότητας 
αντικείμενο επεξεργασιών ή μεταποιήσεων πέραν αυτών που αναφέρονται στο άρθρο 7. Αυτές οι 
ύλες δεν απαιτείται να έχουν υποστεί επαρκείς επεξεργασίες ή μεταποιήσεις. 


Όπως ορίστηκε στα συμπεράσματα του Συμβουλίου Γενικών Υποθέσεων τον Απρίλιο 200 
και στην ανακοίνωση της Επιτροπής του Μαΐου 1999 για την καθιέρωση της διαδικασίας 
σταθεροποίησης και σύνδεσης με τις χώρες των Δυτικών Βαλκανίων. 

Η απόφαση 1/95 του Συμβουλίου Σύνδεσης ΕΚ-Τουρκίας της 22.12.1995 ισχύει για όλα τι 
προϊόντα, πλην των γεωργικών που ορίζονται στη Συμφωνία σύνδεσης μεταξύ της ΕΚ και 
Τουρκίας, και πλην των προϊόντων χάλυβος και άνθρακος που ορίζονται στην Συμφωνία 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ανθρακος και Χάλυβος και της Δημοκρατίας της 
Τουρκίας για το εμπόριο προϊόντων που καλύπτονται από τη συνθήκη ΕΚΑΧ. 
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2. Όταν οι επεξεργασίες ή μεταποιήσεις που πραγματοποιήθηκαν στην Κοινότητα δεν 
υπερβαίνουν τις εργασίες που αναφέρονται στο άρθρο 7, το παραγόμενο προϊόν θεωρείται 
καταγωγής της Κοινότητας μόνον εφόσον η προστιθέμενη αξία στην Κοινότητα είναι υψηλότερη 
από την αξία των χρησιμοποιηθεισών υλών καταγωγής μιας από τις άλλες χώρες που αναφέροντα 
στην παράγραφο ]. Εάν αυτό δεν συμβαίνει, το παραγόμενο προϊόν θεωρείται καταγωγής της 
χώρας που εισέφερε την υψηλότερη αξία σε συνάρτηση με τις καταγόμενες ύλες που 
χρησιμοποιήθηκαν κατά την κατασκευή στην Κοινότητα. 

3. Τα προϊόντα, καταγωγής μιας από τις χώρες ή εδάφη που αναφέρονται στην παράγραφο 1, τ 
οποία δεν υφίστανται καμία επεξεργασία ή μεταποίηση στην Κοινότητα, διατηρούν την καταγωγϊ 
τους, εφόσον εξάγονται σε μία από τις εν λόγω χώρες ή εδάφη. 

4. Η σώρευση που προβλέπει το παρόν άρθρο εφαρμόζεται μόνο υπό τον όρο ότι: 

α) μεταξύ των χωρών ή εδαφών που ενέχονται στην απόκτηση του χαρακτήρα καταγωγής και 
της χώρας προορισμού εφαρμόζεται προτιμησιακή εμπορική συμφωνία σύμφωνα με το 
άρθρο XXIV της Γενικής Συμφωνίας Δασμών και Εμπορίου (ΓΣΔΕ)· 

β) οι ύλες και τα προϊόντα έχουν αποκτήσει το χαρακτήρα καταγωγής κατ’ εφαρμογή κανόνων 
καταγωγής ταυτόσημων με αυτούς που προβλέπει το παρόν πρωτόκολλο· 

και 
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γ) ανακοινώσεις που αναφέρουν την πλήρωση των απαιτούμενων προϋποθέσεων για την 
εφαρμογή της σώρευσης έχουν δημοσιευθεί στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης (σειρά Ο) και στη Σερβία σύμφωνα με τις οικείες διαδικασίες. 

Η σώρευση που προβλέπει το παρόν άρθρο εφαρμόζεται από την ημερομηνία που αναγράφεται 
στην ανακοίνωση που δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης (σειρά < 

Η Κοινότητα παρέχει στη Σερβία, μέσω της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, τις 
λεπτομέρειες των συμφωνιών και των αντίστοιχων κανόναιν καταγωγής, που εφαρμόζονται με τι 
άλλες χώρες ή εδάφη που αναφέρονται στην παράγραφο 1. 

Τα προϊόντα του Παραρτήματος V εξαιρούνται από τη σώρευση που προβλέπεται στο παρόν 
άρθρο. 
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ΑΡΘΡΟ 4 

Σώρευση στη Σερβία 

1. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του άρθρου 2 παράγραφος 2, θεωρούνται ως προϊόντα 
καταγωγής Σερβίας, τα προϊόντα που έχουν παραχθεί εκεί με την ενσωμάτωση υλών, καταγωγής 
Κοινότητας, Σερβίας ή οποιοσδήποτε άλλης χώρας ή εδάφους που συμμετέχει στη Διαδικασία 
Σταθεροποίησης και Σύνδεσης της Ευρωπαϊκής Ένωσης 1 , ή που περιέχουν υλικά καταγωγής 
Τουρκίας επι των οποίων ισχύει η απόφαση αριθ 1/95 του Συμβουλίου Σύνδεσης ΕΚ-Τουρκίας της 
22ας Δεκεμβρίου 1995 2 , υπό την προϋπόθεση ότι έχουν αποτελέσει στη Σερβία αντικείμενο 
επεξεργασιών ή μεταποιήσεων πέραν αυτών που αναφέρονται στο άρθρο 7. Αυτές οι ύλες δεν 
απαιτείται να έχουν υποστεί επαρκείς επεξεργασίες ή μεταποιήσεις. 

2. Όταν οι επεξεργασίες ή μεταποιήσεις που πραγματοποιήθηκαν στη Σερβία δεν υπερβαίνουν 
τις εργασίες που αναφέρονται στο άρθρο 7, το παραγόμενο προϊόν θεωρείται καταγωγής Σερβίας 
μόνον εφόσον η προστιθέμενη αξία στη Σερβία είναι υψηλότερη από την αξία των 
χρησιμοποιηθεισών υλών καταγωγής μιας από τις άλλες χώρες ή εδάφους που αναφέρονται στην 
παράγραφο 1. Εάν αυτό δεν συμβαίνει, το παραγόμενο προϊόν θεωρείται καταγωγής της χώρας που 
εισέφερε την υψηλότερη αξία σε συνάρτηση με τις καταγόμενες ύλες που χρησιμοποιήθηκαν κατά 
την κατασκευή στη Σερβία. 


Όπως ορίστηκε στα συμπεράσματα του Συμβουλίου Γενικών Υποθέσεων τον Απρίλιο 2007 
και στην ανακοίνωση της Επιτροπής του Μάί'ου 1999 για την καθιέρωση της διαδικασίας 
σταθεροποίησης και σύνδεσης με τις χώρες των Δυτικών Βαλκανίων. 

Η απόφαση αριθ 1/95 του Συμβουλίου Σύνδεσης ΕΚ-Τουρκίας της 22.12.1995 ισχύει για όλα 
τα προϊόντα, πλην των γεωργικών που ορίζονται στη Συμφωνία σύνδεσης μεταξύ της ΕΚ και 
της Τουρκίας, και πλην των προϊόντων χάλυβος και άνθρακος που ορίζονται στην Συμφωνία 
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ανθρακος και Χάλυβος και της Δημοκρατίας της 
Τουρκίας για το εμπόριο προϊόντων που καλύπτονται από τη συνθήκη ΕΚΑΧ. 
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3. Τα προϊόντα, καταγωγής μιας από τις χώρες ή εδάφους που αναφέρονται στην παράγραφο 1. 

τα οποία δεν υφίστανται καμία επεξεργασία ή μεταποίηση στη Σερβία, διατηρούν την καταγωγή 

τους, εφόσον εξάγονται σε μία από τις εν λόγω χώρες ή εδάφη. 

4. Η σώρευση που προβλέπει το παρόν άρθρο εφαρμόζεται μόνο υπό τον όρο ότι: 

α) μεταξύ των χωρών ή εδαφών που ενέχονται στην απόκτηση του χαρακτήρα καταγωγής και 
της χώρας προορισμού εφαρμόζεται προτιμησιακή εμπορική συμφωνία σύμφωνα με το 
άρθρο XXIV της Γενικής Συμφωνίας Δασμών και Εμπορίου (ΓΣΔΕ) 

β) οι ύλες και τα προϊόντα έχουν αποκτήσει το χαρακτήρα καταγωγής κατ’ εφαρμογή κανόνων 
καταγωγής ταυτόσημων με αυτούς που προβλέπει το παρόν πρωτόκολλο 

και 

γ) ανακοινώσεις που αναφέρουν την πλήρωση των απαιτούμενων προϋποθέσεων για την 
εφαρμογή της σώρευσης έχουν δημοσιευθεί στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης (σειρά Ο) και στη Σερβία σύμφωνα με τις οικείες διαδικασίες. 

Η σώρευση που προβλέπει το παρόν άρθρο εφαρμόζεται από την ημερομηνία που αναγράφεται 

στην ανακοίνωση που δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης (σειρά Ο). 
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Η Σερβία παρέχει στην Κοινότητα, μέσω της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, τις λεπτομέρειες των 
συμφωνιών, καθώς και της ημερομηνίας ενάρξεως της ισχύος τους, και των αντίστοιχων κανόνωι 
καταγωγής, που εφαρμόζονται με τις άλλες χώρες ή εδάφη που αναφέρονται στην παράγραφο 1. 

Τα προϊόντα του Παραρτήματος V εξαιρούνται από τη σώρευση που προβλέπεται στο παρόν 
άρθρο. 


ΑΡΘΡΟ 5 


Εξ ολοκλήρου παραγόμενα προϊόντα 

1. Θεωρούνται ως «παραγόμενα εξ ολοκλήρου» στην Κοινότητα ή στη Σερβία: 

α) τα ορυκτά προϊόντα τα εξορυσσόμενα από το έδαφος τους ή από το θαλάσσιο πυθμένα τους- 

β) τα φυτικά προϊόντα που παράγονται στις χώρες αυτές· 

γ) τα ζώντα ζώα τα γεννώμενα και εκτρεφόμενα στις χώρες αυτές· 

δ) τα προϊόντα τα προερχόμενα από ζώντα ζώα τα οποία εκτρέφονται στις χώρες αυτές· 

ε) τα προϊόντα της Θήρας ή αλιείας που ασκείται στις χώρες αυτές- 

στ) τα προϊόντα της θαλάσσιας αλιείας και άλλα προϊόντα, που λαμβάνονται από τη θάλασσα 
εκτός των χωρικών υδάτων της Κοινότητας ή της Σερβίας με τα πλοία τους- 
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ζ) τα προϊόντα τα παραγόμενα επί των πλοίων-εργοστασίων τους αποκλειστικά από προϊόντα 
που αναφέρονται στο στοιχείο στ)· 

η) τα μεταχειρισμένα είδη που έχουν συγκεντρωθεί σε αυτές και δύνανται να χρησιμοποιηθούν 
μόνον για την ανάκτηση πρώτων υλών, συμπεριλαμβανομένων των μεταχειρισμένων 
ελαστικών που χρησιμοποιούνται μόνον για αναγόμωση ή ως απορρίμματα- 

θ) τα απόβλητα και απορρίμματα τα προερχόμενα από βιοτεχνικές ή βιομηχανικές εργασίες οι 
οποίες έχουν πραγματοποιηθεί στις χώρες αυτές· 

ι) τα προϊόντα τα εξορυσσόμενα από το θαλάσσιο έδαφος ή υπέδαφος εκτός των χωρικών τους 
υδάτων, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν αποκλειστικό δικαίωμα εκμετάλλευσης αυτού του 
εδάφους ή υπεδάφους· 

ια) τα εμπορεύματα τα παραγόμενα σε αυτές αποκλειστικά από τα προϊόντα που αναφέρονται 
στα στοιχεία α) έως ι). 

2. Οι όροι «σκάφη τους» και «των πλοίων-εργοστασίων τους» στην παράγραφο 1 στοιχεία στ) 

και ζ), ισχύουν μόνο για τα σκάφη και τα «πλοία-εργοτάξια»: 

α) που είναι νηολογημένα ή εγγεγραμμένα σε κράτος μέλος της Κοινότητας ή στη Σερβία· 


β) τα οποία φέρουν τη σημαία κράτους μέλους της Κοινότητας ή της Σερβίας 
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γ) ανήκουν, κατά ποσοστό 50% τουλάχιστον, σε υπηκόους κράτους μέλους της Κοινότητας ή 
της Σερβίας ή σε εταιρεία που έχει την έδρα της σε ένα από τα κράτη αυτά, της οποίας ο 
διαχειριστής ή οι διαχειριστές, ο πρόεδρος του διοικητικού ή του εποπτικού συμβουλίου και η 
πλειονότητα των μελών των εν λόγω συμβουλίων είναι υπήκοοι κράτους μέλους της 
Κοινότητας ή της Σερβίας και της οποίας, επιπλέον, σε περίπτωση προσωπικών εταιρειών ή 
εταιρειών περιορισμένης ευθύνης, το ήμισυ τουλάχιστον του κεφαλαίου ανήκει σ’αυτά τα 
κράτη ή σε δημόσιους οργανισμούς ή σε υπηκόους αυτών των κρατών 

δ) των οποίων ο κυβερνήτης και οι αξιωματικοί είναι υπήκοοι κράτους μέλους της Κοινότητας ή 
της Σερβίας· 

και 

ε) το πλήρωμα των οποίων αποτελείται, κατά 75% τουλάχιστον, από υπηκόους κράτους μέλους 
της Κοινότητας ή της Σερβίας. 

ΑΡΘΡΟ 6 

Επαρκώς επεξεργασμένα ή μεταποιημένα προϊόντα 

1. Για τους σκοπούς του άρθρου 2, προϊόντα που δεν έχουν παραχθεί εξ ολοκλήρου θωρειται οτι 
υπέστησαν επαρκή επεξεργασία ή μεταποίηση, όταν πληρούνται οι προϋποθέσεις του πίνακα που 
περιλαμβάνεται στο Παράρτημα II. 
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Οι προαναφερόμενοι όροι δηλώνουν, για όλα τα προϊόντα που καλύπτονται από την παρούσα 
συμφωνία, την επεξεργασία ή τη μεταποίηση που πρέπει να υφίστανται οι μη καταγόμενες ύλες 
που χρησιμοποιούνται για την κατασκευή των προϊόντων αυτών και εφαρμόζονται μόνο σε σχέση 
με αυτές τις ύλες. Συνεπώς, αν ένα προϊόν, που έχει αποκτήσει τον χαρακτήρα καταγωγής δια της 
πλήρωσης των όρων που καθορίζονται στον πίνακα για το προϊόν αυτό, χρησιμοποιείται για την 
κατασκευή ενός άλλου προϊόντος, οι όροι που ισχύουν για το προϊόν στο οποίο αυτό 
ενσωματώνεται δεν ισχύουν και ως προς αυτό, και δεν λαμβάνονται υπόψη οι μη καταγόμενες ύλες 
που χρησιμοποιήθηκαν, ενδεχομένως, για την κατασκευή του. 

2. Παρά την παράγραφο 1, οι μη καταγόμενες ύλες οι οποίες, σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που 
αναφέρονται στον πίνακα, δεν πρέπει να χρησιμοποιούνται για την κατασκευή του προϊόντος 
μπορούν, ωστόσο, να χρησιμοποιούνται υπό τον όρο ότι: 

α) η συνολική αξία τους δεν υπερβαίνει το 10% της τιμής εκ του εργοστασίου του προϊόντος· 

β) δεν σημειώνεται υπέρβαση των ποσοστών που περιέχονται στον πίνακα για τη μέγιστη αξία 
των μη καταγόμενων υλών με την εφαρμογή της παρούσας παραγράφου. 

Η παρούσα παράγραφος δεν ισχύει για προϊόντα που υπάγονται στα Κεφάλαια 50 έως 63 του 
εναρμονισμένου συστήματος. 

3. Οι παράγραφοι 1 και 2 εφαρμόζονται με την επιφύλαξη των διατάξεων του άρθρου 7. 
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ΑΡΘΡΟ 7 

Ανεπαρκής επεξεργασία ή μεταποίηση 

1. Με την επιφύλαξη της παραγράφου 2, παρόντος άρθρου οι ακόλουθες επεξεργασίες ή 
μεταποιήσεις θεωρούνται ως ανεπαρκείς για την απόκτηση του χαρακτήρα των καταγόμενων 
προϊόντων, ανεξάρτητα από το αν πληρούνται οι απαιτήσεις του άρθρου 6: 

α) εργασίες συντήρησης που εξασφαλίζουν τη διατήρηση των εμπορευμάτων σε καλή 
κατάσταση κατά τη μεταφορά και αποθήκευσή τους· 

β) οι διαιρέσεις και συνενώσεις δεμάτων· 

γ) πλύσιμο, καθάρισμα- αφαίρεση σκόνης, οξειδίων, ελαίων, χρωμάτων ή άλλων επικαλύψεων- 
δ) σιδέρωμα ή πρεσσάρισμα κλωστοϋφαντουργικών ειδών· 
ε) απλές εργασίες βαφής και στίλβωσης· 

στ) η αποφλοίωση, η μερική ή ολική λεύκανση, η στίλβωση και το γυάλισμα δημητριακών και 
ρυζιού- 

0 


εργασίες για το χρωματισμό ζάχαρης και την κατασκευή κύβων ζάχαρης· 
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η) αφαίρεση του φλοιού, των κουκουτσιών και του κελύφους φρούτων, καρπών και λαχανικών· 

θ) ακόνισμα, απλή λείανση ή απλός τεμαχισμός· 

ι) κοσκίνισμα, διαλογή, ταξινόμηση, κατάταξη, διαβάθμιση, συνδυασμός· 
(συμπεριλαμβανομένης της σύνθεσης συνδυασμού ειδών)· 

ια) η απλή τοποθέτηση σε φιάλες, κονσέρβες, φιαλίδια, σάκους, κουτιά, η στερέωση επί 
λεπτοσανίδων και κάθε άλλη απλή εργασία συσκευασίας- 

ιβ) η επίθεση ή εκτύπωση σημάτων, ετικετών, λογοτύπων και άλλων παρόμοιων διακριτικών 
σημείων στα προϊόντα ή τη συσκευασία τους· 

ιγ) η απλή ανάμειξη προϊόντων, έστω και διαφορετικού είδους· η ανάμειξη της ζάχαρης με 
οποιαδήποτε άλλη ύλη- 

ιδ) απλή συνένωση μερών είδους για την κατασκευή ενός πλήρους είδους ή αποσυναρμολόγηση 
προϊόντων σε μέρη τους· 

ιε) ο συνδυασμός δύο ή περισσοτέρων εργασιών που προβλέπονται στα στοιχεία α) έως ιδ)· 

ιστ) η σφαγή ζώων. 
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2. Ολες οι εργασίες που διενεργούνται εντός της Κοινότητας ή της Σερβίας σε συγκεκριμένο 
προϊόν πρέπει να εξετάζονται από κοινού, όταν πρόκειται να ορισθεί, αν η πραγματοποιηθείσα 
επεξεργασία ή μεταποίηση του προϊόντος αυτού πρέπει να θεωρηθεί ως ανεπαρκής κατά την έννοιο 
της παραγράφου 1. 


ΑΡΘΡΟ 8 


Μονάδα χαρακτηρισμού 

1. Η μονάδα χαρακτηρισμού για την εφαρμογή των διατάξεων του παρόντος πρωτοκόλλου 
συνίσταται σε ένα συγκεκριμένο προϊόν, το οποίο θεωρείται ως η μονάδα βάσης για τον 
προσδιορισμό της κατάταξης σύμφωνα με την ονοματολογία του εναρμονισμένου συστήματος. 

Σύμφωνα με αυτά: 

α) όταν ένα προϊόν αποτελούμενο από ομάδα ή από σύνολο συναρμολογηθέντων ειδών 
κατατάσσεται, σύμφωνα με το εναρμονισμένο σύστημα, σε μία μόνον κλάση, το όλον 
αποτελεί τη μονάδα χαρακτηρισμού· 

β) όταν μια αποστολή αποτελείται από ορισμένα πανομοιότυπα προϊόντα που κατατάσσονται 
στην ίδια κλάση του εναρμονισμένου συστήματος, κάθε προϊόν πρέπει να λαμβάνεται υπόψη 
χωριστά για την εφαρμογή των διατάξεων του παρόντος πρωτοκόλλου. 

2. Όταν, κατ’ εφαρμογή του γενικού κανόνα 5 του εναρμονισμένου συστήματος, η συσκευασία 
κατατάσσεται με το προϊόν που περιέχει, τότε θεωρείται ότι αποτελεί σύνολο με αυτά τα 
εμπορεύματα για τον προσδιορισμό της καταγωγής. 
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ΑΡΘΡΟ 9 

Εξαρτήματα, ανταλλακτικά και εργαλεία 

Τα εξαρτήματα, ανταλλακτικά και εργαλεία που παραδίδονται μαζί με ένα τεμάχιο εξοπλισμού, 
μηχανής, συσκευής ή οχήματος, αποτελούν μέρος του κανονικού εξοπλισμού και 
συμπεριλαμβάνονται στην τιμή του τελευταίου, ή δεν τιμολογούνται ιδιαιτέρως, θεωρούνται ότι 
αποτελούν ένα σύνολο με το εν λόγω τεμάχιο εξοπλισμού, μηχανής, συσκευής ή οχήματος. 


ΑΡΘΡΟ 10 

Συνδυασμοί εμπορευμάτων 

Κατά την έννοια του γενικού κανόνα 3 του εναρμονισμένου συστήματος, οι συνδυασμοί 
εμπορευμάτων θεωρούνται ως καταγόμενα προϊόντα όταν όλα τα συστατικά μέρη τους είναι 
καταγόμενα προϊόντα. Ωστόσο, συνδυασμός εμπορευμάτων αποτελούμενος από προϊόντα 
καταγόμενα και μη, θεωρείται στο σύνολό του καταγόμενος, υπό τον όρο ότι η αξία των μη 
καταγόμενων προϊόντων δεν υπερβαίνει το 15% της τιμής «εκ του εργοστασίου» του συνδυασμού 
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ΑΡΘΡΟ 11 

Ουδέτερα στοιχεία 

Για να προσδιορισθεί εάν ένα προϊόν έχει τον χαρακτήρα καταγωγής, δεν είναι αναγκαίο να 
καθορίζεται η καταγωγή των ακολούθων, τα οποία έχουν, ενδεχομένως, χρησιμοποιηθεί, για την 
παραγωγή του: 

α) ηλεκτρική ενέργεια και καύσιμα 1 
β) εγκαταστάσεις και εξοπλισμός- 
γ) μηχανήματα και εργαλεία- 

δ) προϊόντα που δεν υπεισέρχονται ή δεν πρόκειται να υπεισέλθουν στην τελική σύνθεση του 
προϊόντος. 
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ΤΙΤΛΟΣ] II 

ΕΔΑΦΙΚΕΣ ΠΡΟΫΠΟΘΕΣΕΙΣ 


ΑΡΘΡΟ 12 

Αρχή της εδαφικότητας 


1. Εκτός αν άλλως προβλέπεται στα άρθρα 3 και 4 και στην παράγραφο 3 του παρόντος άρθρου, 
οι όροι του τίτλου II σχετικά με την απόκτηση του χαρακτήρα καταγωγής πρέπει να πληρούνται 
ανελλιπώς στην Κοινότητα ή στη Σερβία. 

2. Εκτός αν άλλως προβλέπεται στα άρθρα 3 και 4, αν καταγόμενα εμπορεύματα που έχουν 
εξαχθεί από την Κοινότητα ή τη Σερβία προς άλλη χώρα, επανεισαχθούν, πρέπει να θεωρούνται, ως 
μη καταγόμενα, εκτός εάν μπορεί να αποδειχθεί κατά τρόπο ικανοποιητικό στις τελωνειακός αρχές 
ότι: 

α) τα επανεισαγόμενα εμπορεύματα είναι τα ίδια με τα εμπορεύματα που εξήχθησαν· 

και 


β) δεν έχουν υποστεί καμία εργασία πέραν εκείνων που ήταν αναγκαίες για τη διατήρησή τους 
σε καλή κατάσταση, ενόσω βρίσκονταν στην εν λόγω χώρα ή κατά την εξαγωγή τους. 
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3. Η απόκτηση του χαρακτήρα καταγωγής σύμφωνα με τους όρους του τίτλου II, δεν 
επηρεάζεται από ενδεχόμενη επεξεργασία ή μεταποίηση που πραγματοποιήθηκε εκτός της 
Κοινότητας ή της Σερβίας επί υλών, οι οποίες είχαν εξαχθεί από την Κοινότητα ή τη Σερβία και 
επανεισήχθησαν στη συνέχεια, υπό την προϋπόθεση: 

α) ότι οι εν λόγω ύλες είχαν παραχθεί εξ ολοκλήρου στην Κοινότητα ή στη Σερβία ή είχαν 
υποστεί σε αυτές, πριν από την εξαγωγή τους, επεξεργασία ή μεταποίηση πέραν από τις 
εργασίες που αναφέρονται στο άρθρο 7· 

και 

β) ότι μπορεί να αποδειχθεί κατά τρόπο ικανοποιητικό για τις τελωνειακός αρχές ότι: 

ϊ) τα επανεισαγόμενα εμπορεύματα προέκυψαν από την επεξεργασία ή τη μεταποίηση 
των υλών που εξήχθησαν, 

και 

(ϊί) η συνολική προστιθέμενη αξία που αποκτήθηκε εκτός της Κοινότητας ή της Σερβίας με 
την εφαρμογή του παρόντος άρθρου, δεν υπερβαίνει το 10% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του τελικού προϊόντος, στο οποίο ζητείται να αποδοθεί ο χαρακτήρας 
καταγωγής. 
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4. Για την εφαρμογή της παραγράφου 3, οι όροι που αναφέρονται στον τίτλο II και αφορούν την 
απόκτηση του χαρακτήρα καταγωγής, δεν ισχύουν όσον αφορά τις επεξεργασίες ή μεταποιήσεις 
που πραγματοποιούνται εκτός της Κοινότητας ή της Σερβίας. Εντούτοις, όταν για τη διαπίστωση 
του χαρακτήρα καταγωγής του αντίστοιχου τελικού προϊόντος, εφαρμόζεται κανόνας που 
παρατίθεται στον πίνακα του παραρτήματος II και καθορίζει τη μεγίστη αξία όλων των μη 
καταγόμενων υλών, η συνολική αξία των μη καταγόμενων υλών που ενσωματώνονται στο έδαφος 
του ενδιαφερομένου μέρους μαζί με τη συνολική προστιθέμενη αξία που αποκτήθηκε εκτός της 
Κοινότητας ή της Σερβίας κατ’εφαρμογή του παρόντος άρθρου, πρέπει να μην υπερβαίνουν το 
προβλεπόμενο ποσοστό. 

5. Για τους σκοπούς της εφαρμογής των παραγράφων 3 και 4, ως «συνολική προστιθέμενη 
αξία» νοείται το σύνολο του κόστους που προκύπτει εκτός της Κοινότητας ή της Σερβίας, 
συμπεριλαμβανομένης της αξίας των υλών που ενσωματώνονται εκεί. 

6. Οι διατάξεις των παραγράφων 3 και 4 δεν εφαρμόζονται όσον αφορά τα προϊόντα που δεν 
πληρούν τους όρους που προβλέπονται στον πίνακα του Παραρτήματος II και τα οποία μπορεί να 
θεωρηθεί ότι έχουν υποστεί επαρκή επεξεργασία ή μεταποίηση μόνον κατ’ εφαρμογή των γενικών 
αξιών του άρθρου 6 παράγραφος 2. 

7. Οι παράγραφοι 3 και 4 δεν εφαρμόζονται όσον αφορά τα προϊόντα των κεφαλαίων 50 έως 63 
του εναρμονισμένου συστήματος. 

8. Οι επεξεργασίες ή μεταποιήσεις που πραγματοποιούνται εκτός της Κοινότητας ή της Σερβίας 
και καλύπτονται από το παρόν άρθρο, πραγματοποιούνται υπό τους όρους του καθεστώτος 
τελειοποίησης προς επανεισαγωγή ή παρόμοιου συστήματος. 
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ΑΡΘΡΟ 13 

Απευθείας μεταφορά 

1. Η προτιμησιακή μεταχείριση που προβλέπεται από την παρούσα συμφωνία εφαρμόζεται 
μόνο στα προϊόντα που πληρούν τις προϋποθέσεις του παρόντος πρωτοκόλλου και μεταφέρονται 
απευθείας μεταξύ της Κοινότητας και της Σερβίας ή μέσω των εδαφών των άλλων χωρών που 
αναφέρονται στα άρθρα 3 και 4. Ωστόσο, προϊόντα που αποτελούν μία και μόνον αποστολή είναι 
δυνατό να μεταφέρονται μέσω άλλων εδαφών με, ενδεχομένως, μεταφόρτωση ή προσωρινή 
αποθήκευση σ’ αυτά τα εδάφη, υπό την προϋπόθεση ότι τα προϊόντα παραμένουν υπό την 
επιτήρηση των τελωνειακών αρχών της χώρας διαμετακόμισης ή αποθήκευσης και ότι δεν 
υφίστανται εκεί άλλες εργασίες, εκτός από την εκφόρτωση, την επαναφόρτωση ή οποιαδήποτε 
άλλη εργασία που αποβλέπει στη διατήρησή τους σε καλή κατάσταση. 

Τα καταγόμενα προϊόντα είναι δυνατόν να μεταφέρονται με αγωγούς μέσω εδάφους άλλου από 
εκείνο της Κοινότητας ή της Σερβίας. 

2. Για να αποδειχθεί ότι πληρούνται οι όροι που αναφέρονται στην παράγραφο 1, προσκομίζεται 
στις τελωνειακός αρχές της χώρας εισαγωγής: 

α) ενιαίο έγγραφο μεταφοράς που καλύπτει τη διέλευση από τη χώρα εξαγωγής μέσω της χώρας 
διαμετακόμισης· 
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β) βεβαίωση που χορηγείται από τις τελωνειακός αρχές της χώρας διαμετακόμισης και η οποία: 

(ϊ) παρέχει ακριβή περιγραφή των προϊόντων, 

(ϋ) αναφέρει τις ημερομηνίες εκφόρτωσης και επαναφόρτωσης των προϊόντων και, όταν 
χρειάζεται, τα ονόματα των πλοίων ή άλλων μεταφορικών μέσων που 
χρησιμοποιήθηκαν, 

και 

(ϊίί) πιστοποιεί τις συνθήκες υπό τις οποίες τα προϊόντα παρέμειναν στη χώρα 
διαμετακόμισης· 

γ) ελλείψει αυτών, οποιοδήποτε αποδεικτικό έγγραφο. 


ΑΡΘΡΟ 14 

Εκθέσεις 

1. Προϊόντα καταγωγής που αποστέλλονται για να συμμετάσχουν σε έκθεση σε χώρα άλλη από 
αυτές που αναφέρονται στα άρθρα 3 και 4 και πωλούνται μετά την έκθεση για να εισαχθούν στην 
Κοινότητα ή στη Σερβία, εμπίπτουν κατά την εισαγωγή, στις διατάξεις της παρούσας συμφωνίας, 
υπό την προϋπόθεση ότι αποδεικνύεται κατά τρόπο ικανοποιητικό στις τελωνειακός αρχές ότι: 


α) εξαγωγέας απέστειλε τα εμπορεύματα αυτά από την Κοινότητα ή τη Σερβία στη χώρα όπου 
πραγματοποιείται η έκθεση και τα εξέθεσε εκεί· 
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β) ο ίδιος εξαγωγέας πώλησε τα εν λόγω προϊόντα ή τα μεταβίβασε κατά άλλον τρόπο σε 
παραλήπτη στην Κοινότητα ή τη Σερβία· 

γ) τα προϊόντα απεστάλησαν, κατά τη διάρκεια της έκθεσης ή αμέσως μετά, στην κατάσταση 
στην οποία είχαν αποσταλεί στην έκθεση, 

και 

δ) τα προϊόντα, από τη στιγμή που απεστάλησαν στην έκθεση, δεν χρησιμοποιήθηκαν για 
σκοπούς άλλους από την επίδειξή τους στη συγκεκριμένη έκθεση. 

2. Το πιστοποιητικό καταγωγής πρέπει να εκδίδεται ή να συντάσσεται σύμφωνα με τις διατάξεις 
του τίτλου V και να υποβάλλεται στις τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής κατά τον συνήθη 
τρόπο. Στο πιστοποιητικό αναγράφεται το όνομα και η διεύθυνση της έκθεσης. Είναι δυνατό να 
ζητηθούν, όπου κρίνεται αναγκαίο, συμπληρωματικές έγγραφες αποδείξεις σχετικά με τη φύση των 
προϊόντων και με τις συνθήκες υπό τις οποίες εκτέθησαν. 

3. Η παράγραφος 1 ισχύει για κάθε έκθεση εμπορικού, βιομηχανικού, γεωργικού ή βιοτεχνικού 
χαρακτήρα, εμποροπανήγυρη ή παρόμοια δημόσια εκδήλωση που δεν διοργανώνεται για 
ιδιωτικούς σκοπούς σε καταστήματα ή εμπορικούς χώρους με σκοπό την πώληση αλλοδαπών 
προϊόντων και κατά τη διάρκεια της οποίας τα προϊόντα παραμένουν υπό τελωνειακό έλεγχο. 
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ΤΙΤΛΟΣ IV 

ΕΠΙΣΤΡΟΦΗ Ή ΑΠΑΛΛΑΓΗ 


ΑΡΘΡΟ 15 


Απαγόρευση επιστροφής δασμών ή απαλλαγής από δασμούς 

1. Οι μη καταγόμενες ύλες που χρησιμοποιούνται για την κατασκευή προϊόντων, καταγωγής 
Κοινότητας, Σερβίας ή μιας από τις άλλες χώρες ή εδάφη που αναφέρονται στα άρθρα 3 και 4, για 
τις οποίες εκδίδεται ή συντάσσεται πιστοποιητικό καταγωγής σύμφωνα με τον τίτλο V, δεν 
αποτελούν, στην Κοινότητα ή στη Σερβία, αντικείμενο επιστροφής δασμών ή απαλλαγής από 
δασμούς οποιουδήποτε είδους. 

2. Η απαγόρευση της παραγράφου 1 εφαρμόζεται σε κάθε ρύθμιση για επιστροφή, διαγραφή ή 
μη καταβολή, πλήρη ή μερική, δασμών ή επιβαρύνσεων ισοδυνάμου αποτελέσματος, που 
επιβάλλονται, στην Κοινότητα ή τη Σερβία, σε ύλες που χρησιμοποιήθηκαν για την κατασκευή, σε 
περίπτωση που αυτή η επιστροφή, η διαγραφή ή η μη καταβολή, εφαρμόζεται ρητά ή στην πράξη, 
όταν τα προϊόντα που παράγονται από τις εν λόγω ύλες εξάγονται και όχι όταν διατίθενται στην 
κατανάλωση σε αυτές. 
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3. Ο εξαγωγέας προϊόντων που καλύπτονται από πιστοποιητικό καταγωγής πρέπει να είναι 
έτοιμος να υποβάλει, ανά πάσα στιγμή, κατόπιν αιτήματος των τελωνειακών αρχών, όλα τα 
κατάλληλα έγγραφα που υποδεικνύουν ότι δεν έχει επιτραπεί επιστροφή, όσον αφορά τις μη 
καταγόμενες ύλες που χρησιμοποιήθηκαν για την κατασκευή των σχετικών προϊόντων, και ότι όλοι 
οι δασμοί ή επιβαρύνσεις ισοδυνάμου αποτελέσματος που αντιστοιχούν σ’ αυτές τις ύλες έχουν 
πράγματι καταβληθεί. 

4. Οι διατάξεις των παραγράφων 1 έως 3 ισχύουν επίσης για τη συσκευασία κατά την έννοια 
του άρθρου 8, παράγραφος 2, τα εξαρτήματα, τα ανταλλακτικά και τα εργαλεία κατά την έννοια 
του άρθρου 9 και τους συνδυασμούς προϊόντων κατά την έννοια του άρθρου 10, όταν αυτά δεν 
αποτελούν είδη καταγωγής. 

5. Οι διατάξεις των παραγράφων 1,2,3 και 4 ισχύουν μόνο για τις ύλες που ανήκουν στο είδος 
που αφορά η παρούσα συμφωνία. Περαιτέρω, οι διατάξεις αυτές δεν εμποδίζουν την εφαρμογή 
συστήματος επιστροφών για τα γεωργικά προϊόντα κατά την εξαγωγή, που ισχύει για κάθε εξαγωγή 
σύμφωνα με τις διατάξεις της παρούσας συμφωνίας. 
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ΤΙΤΛΟΣ V 

ΑΠΟΔΕΙΞΗ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ 

ΑΡΘΡΟ 16 

Γενικές διατάξεις 

1. Τα προϊόντα, καταγωγής Κοινότητας, κατά την εισαγωγή τους στη Σερβία και τα προϊόντα, 
καταγωγής Σερβίας, κατά την εισαγωγή τους στην Κοινότητα, υπάγονται στην παρούσα συμφωνία, 
εφόσον προσκομισθεί: 

α) πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΓΙΚ.. 1, υπόδειγμα του οποίου παρατίθεται στο 
Παράρτημα III, ή 

β) στις περιπτώσεις που ορίζονται στο άρθρο 22 παράγραφος 1, δήλωση η οποία εφεξής 
αποκαλείται «δήλωση τιμολογίου», που αναγράφει ο εξαγωγέας στο τιμολόγιο, το δελτίο 
παράδοσης ή σε κάθε άλλο εμπορικό έγγραφο που περιγράφει τα σχετικά προϊόντα με 
επαρκείς λεπτομέρειες, ώστε να είναι δυνατή η εξακρίβωση της ταυτότητάς τους. Το κείμενο 
της δήλωσης τιμολογίου περιλαμβάνεται στο Παράρτημα IV. 

2. Παρά την παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου, προϊόντα καταγωγής κατά την έννοια του 
παρόντος πρωτοκόλλου εμπίπτουν, στις περιπτώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 27, στη 
συμφωνία, χωρίς να είναι αναγκαία η υποβολή κανενός από τα προαναφερθέντα έγγραφα. 
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ΑΡΘΡΟ 17 

Διαδικασία έκδοσης πιστοποιητικού κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΌΚ.. ] 

1. Το πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων Ε11Κ..1 εκδίδεται από τις τελωνειακός αρχές 
της χώρας εξαγωγής μετά από γραπτή αίτηση που υποβάλλεται από τον εξαγωγέα ή, υπ’ ευθύνη 
του εξαγωγέα, από τον εξουσιοδοτημένο αντιπρόσωπό του. 

2. Για τον σκοπό αυτό, ο εξαγωγέας ή ο εξουσιοδοτημένος αντιπρόσωπός του συμπληρώνουν το 
πιστοποιητικό κυκλοφορίας Ε11Κ..1 και την αίτηση, υποδείγματα των οποίων παρατίθενται στο 
Παράρτημα III. Τα εν λόγω έντυπα συμπληρώνονται σε μια από τις γλώσσες στις οποίες έχει 
συνταχθεί η συμφωνία, σύμφωνα με τις διατάξεις του εθνικού δικαίου της χώρας εξαγωγής. Αν 
αυτά είναι χειρόγραφα, συμπληρώνονται με μελάνι και ευανάγνωστους χαρακτήρες. Η περιγραφή 
των προϊόντων πρέπει να αναφέρεται στη θέση που προορίζεται γι’ αυτό το σκοπό χωρίς να 
παρεμβάλλονται κενά διάστιχα. Όταν στο πλαίσιο υπάρχουν κενές γραμμές πρέπει να σύρεται 
οριζόντια γραμμή κάτω από την τελευταία γραμμή της περιγραφής και να διαγραμμίζεται ο κενός 
χώρος. 

3. Ο εξαγωγέας που ζητεί την έκδοση πιστοποιητικού κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΌΚ.. 1 
πρέπει να είναι σε θέση να υποβάλει, ανά πάσα στιγμή, εάν του ζητηθεί από τις τελωνειακός αρχές 
της χώρας εξαγωγής στην οποία εκδίδεται το πιστοποιητικό κυκλοφορίας ΕΌΚ.. 1, κάθε κατάλληλο 
έγγραφο για την απόδειξη του χαρακτήρα καταγωγής των σχετικών προϊόντων καθώς και της 
τήρησης των λοιπών όρων του παρόντος πρωτοκόλλου. 
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4. Το πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕυΚ. 1 εκδίδεται από τις τελωνειακός αρχές 
κράτους μέλους της Κοινότητας ή της Σερβίας, εάν τα σχετικά προϊόντα μπορούν να θεωρηθούν ως 
προϊόντα καταγωγής Κοινότητας, Σερβίας ή κάποιας από τις άλλες χώρες ή εδάφους που 
αναφέρονται στα άρθρα 3 και 4, και πληρούν τις προϋποθέσεις του παρόντος πρωτοκόλλου. 

5. Οι τελωνειακός αρχές που εκδίδουν τα πιστοποιητικά κυκλοφορίας ΕϋΚ.. 1 λαμβάνουν όλα τα 
αναγκαία μέτρα για την επαλήθευση του χαρακτήρα καταγωγής των προϊόντων και της τήρησης 
των λοιπών απαιτήσεων του παρόντος πρωτοκόλλου. Για τον σκοπό αυτό, οι εν λόγω αρχές έχουν 
το δικαίωμα να ζητούν την προσκόμιση κάθε αποδεικτικού στοιχείου και να διενεργούν ελέγχους 
των λογιστικών βιβλίων του εξαγωγέα καθώς και οποιονδήποτε άλλον έλεγχο κρίνουν αναγκαίο. 
Εξασφαλίζουν επίσης την ορθή συμπλήρωση των εντύπων που αναφέρονται στην παράγραφο 2. 
Ιδίως, ελέγχουν αν ο χώρος που προορίζεται για την περιγραφή των προϊόντων έχει συμπληρωθεί 
κατά τρόπο που να αποκλείει οποιαδήποτε πιθανότητα δολίων προσθηκών. 

6. Η ημερομηνία έκδοσης του πιστοποιητικού κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕυΚ.. 1 αναγράφεται 
στη θέση 11 του πιστοποιητικού. 


7. Πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΙΙΚ. 1 εκδίδεται από τις τελωνειακός αρχές και 
τίθεται στη διάθεση του εξαγωγέα, μόλις πραγματοποιηθεί ή εξασφαλισθεί πραγματική εξαγωγή. 
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ΑΡΘΡΟ 18 


Εκ των υστέρων έκδοση πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕυΚ. 1 

1. Παρά το άρθρο 17, παράγραφος 7, το πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων Ε11Κ. 1 
μπορεί, σε εξαιρετικές περιπτώσεις, να εκδίδεται μετά την εξαγωγή των προϊόντων τα οποία 
αφορά, αν: 

α) δεν είχε εκδοθεί κατά τη στιγμή της εξαγωγής συνεπεία λαθών, ακουσίων παραλείψεων ή 
ειδικών περιστάσεων 

ή 

β) αποδεικνύεται κατά τρόπο ικανοποιητικό στις τελωνειακός αρχές ότι εκδόθηκε πιστοποιητικό 
κυκλοφορίας ΕϋΚ.. 1, το οποίο δεν έγινε δεκτό κατά την εισαγωγή για τεχνικούς λόγους. 

2. Για την εφαρμογή της παραγράφου 1, ο εξαγωγέας στην αίτησή του πρέπει να αναφέρει τον 
τόπο και την ημερομηνία της εξαγωγής των προϊόντων τα οποία αφορά το πιστοποιητικό 
κυκλοφορίας ΕΐλΚ. 1, καθώς και τους λόγους για τους οποίους υποβάλλει την αίτηση. 

3. Οι τελωνειακός αρχές μπορούν να εκδίδουν εκ των υστέρων πιστοποιητικό κυκλοφορίας 
ΕΌΚ.. 1, μόνον αφού επαληθεύσουν ότι τα στοιχεία που περιέχονται στην αίτηση του εξαγωγέα 
ανταποκρίνονται σε εκείνα του αντίστοιχου φακέλου. 
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4. Τα πιστοποιητικά κυκλοφορίας ΕΘΈ. 1 που εκδίδονται εκ των υστέρων φέρουν την ακόλουθη 
φράση στην αγγλική γλώσσα: «ΙδδΙΈΟ ΙΙΕΤΚ.ΟδΡΕΟΤΐνΕΕΥ>>. 

5. Η φράση που αναφέρεται στην παράγραφο 4 εγγράφεται στη θέση «παρατηρήσεις» του 
πιστοποιητικού κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΙίΚ.. 1. 


ΑΡΘΡΟ 19 

Έκδοση αντιγράφου του πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕϋΚ. 1 

1 . Σε περίπτωση κλοπής, απώλειας ή καταστροφής ενός πιστοποιητικού ΕυΚ.. 1 , ο εξαγωγέας 
μπορεί να ζητήσει από τις τελωνειακός αρχές που το εξέδωσαν αντίγραφο που συμπληρώνεται 
βάσει των εγγράφων εξαγωγής που κατέχουν. 

2. Το αντίγραφο που εκδίδεται κατ’ αυτόν τον τρόπο φέρει την ακόλουθη ένδειξη στην αγγλική 
γλώσσα: «ϋυΡΕΙΟΑΤΕ». 

3. Η λέξη που αναφέρεται στην παράγραφο 2 εγγράφεται στη θέση ((παρατηρήσεις» του 
αντιγράφου του πιστοποιητικού κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΙΙΚ.. 1. 

4. Το αντίγραφο που πρέπει να φέρει την ημερομηνία έκδοσης του πρωτοτύπου πιστοποιητικού 
κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΕΙΚ..1, αρχίζει να ισχύει από την εν λόγω ημερομηνία. 
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ΑΡΘΡΟ 20 

Έκδοση πιστοποιητικού κυκλοφορίας ΕυΚ,.1 βάσει 
προηγουμένως εκδοθέντος ή συνταχθέντος πιστοποιητικού καταγωγής 

Όταν προϊόντα καταγωγής υφίστανται έλεγχο εκ μέρους τελωνείου της Κοινότητας ή της Σερβίας, 
το πρωτότυπο του πιστοποιητικού καταγωγής είναι δυνατόν να αντικαθίσταται από ένα ή 
περισσότερα πιστοποιητικά κυκλοφορίας ΕΌΚ.. 1 με σκοπό την αποστολή όλων ή ορισμένων από τα 
προϊόντα αυτά σε άλλα τελωνεία της Κοινότητας ή της Σερβίας. Τα πιστοποιητικά αντικατάστασης 
των πιστοποιητικών κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΌΚ. 1, εκδίδονται από το τελωνείο στον έλεγχο 
του οποίου υποβάλλονται τα προϊόντα. 


ΑΡΘΡΟ 21 

Λογιστικός διαχωρισμός 

1. Όταν η διατήρηση χωριστών αποθεμάτων καταγόμενων και μη καταγόμενων, πανομοιότυπων 
και εναλλασσόμενων υλών, συνεπάγεται υψηλό κόστος ή σημαντικά προβλήματα, οι τελωνειακός 
αρχές δύνανται, ύστερα από γραπτή αίτηση των ενδιαφερομένων, να επιτρέπουν την εφαρμογή της 
μεθόδου του λεγάμενου «λογιστικού διαχωρισμού» για τη διαχείριση αυτών των αποθεμάτων. 

2. Η μέθοδος αυτή πρέπει να μπορεί να διασφαλίσει ότι, για συγκεκριμένη περίοδο αναφοράς, ο 
αριθμός των παραγόμενων προϊόντων που θα ήταν δυνατό να θεωρηθούν ως «καταγόμενα», είναι ο 
ίδιος με αυτόν που θα είχε προκόψει αν είχε υπάρξει φυσικός διαχωρισμός των αποθεμάτων. 
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3. Οι τελωνειακές αρχές μπορούν να χορηγήσουν τέτοια άδεια, υπό την επιφύλαξη ότι 
πληρούνται οι απαιτούμενοι όροι. 

4. Η εν λόγω μέθοδος εφαρμόζεται, η δε εφαρμογή της καταγράφεται, βάσει των γενικών 
λογιστικών αρχών που ισχύουν στη χώρα κατασκευής του προϊόντος. 

5. Ο δικαιούχος της εν λόγω διευκόλυνσης μπορεί να εκδίδει ή να ζητεί την έκδοση 
πιστοποιητικών καταγωγής, κατά περίπτωση, για την ποσότητα των προϊόντων που δύνανται να 
θεωρούνται ως καταγόμενα. Κατόπιν αιτήματος των τελωνειακών αρχών, ο δικαιούχος υποβάλλει 
δήλωση για τον τρόπο διαχείρισης των ποσοτήτων. 

6. Οι τελωνειακός αρχές παρακολουθούν τη χρήση της άδειας και δύνανται να την ανακαλούν, 
εφόσον ο δικαιούχος την χρησιμοποιεί δεόντως ή δεν πληροί οιονδήποτε από τους λοιπούς όρους 
που παρατίθενται στο παρόν πρωτόκολλο. 


ΑΡΘΡΟ 22 

Όροι για τη σύνταξη δήλωσης τιμολογίου 

1. Η δήλωση τιμολογίου που αναφέρεται στο άρθρο 16, παράγραφος 1, στοιχείο β) μπορεί να 
συντάσσεται: 


α) από εγκεκριμένο εξαγωγέα κατά την έννοια του άρθρου 23, 
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ή 

β) από οποιονδήποτε εξαγωγέα για κάθε αποστολή που αποτελείται από ένα ή περισσότερα 
δέματα, τα οποία περιέχουν προϊόντα καταγωγής, των οποίων η συνολική αξία δεν 
υπερβαίνει τα 6.000 ευρώ. 

2. Μπορεί να συντάσσεται δήλωση τιμολογίου αν τα σχετικά προϊόντα μπορούν να θεωρηθούν 
ως προϊόντα, καταγωγής Κοινότητας, Σερβίας ή μιας από τις άλλες χώρες ή εδάφους που 
αναφέρονται στα άρθρα 3 και 4, και πληρούν τις απαιτήσεις του παρόντος πρωτοκόλλου. 

3. Ο εξαγωγέας που συντάσσει δήλωση τιμολογίου πρέπει να είναι σε θέση ανά πάσα στιγμή, να 
προσκομίσει, κατόπιν αιτήματος των τελωνειακών αρχών της χώρας εξαγωγής, όλα τα κατάλληλα 
έγγραφα που αποδεικνύουν το χαρακτήρα καταγωγής των εν λόγω προϊόντων καθώς και την 
τήρηση των λοιπών απαιτήσεων του παρόντος πρωτοκόλλου. 

4. Η δήλωση τιμολογίου συντάσσεται από τον εξαγωγέα με δακτυλογράφηση, επίθεση 
σφραγίδας ή με εκτύπωση στο τιμολόγιο, στο δελτίο παράδοσης ή σε άλλο εμπορικό έγγραφο, 
δήλωσης της οποίας το κείμενο αναφέρεται στο Παράρτημα IV, σε μια από τις γλώσσες του εν 
λόγω Παραρτήματος και σύμφωνα με τις διατάξεις της εθνικής νομοθεσίας της χώρας εξαγωγής. Η 
δήλωση μπορεί επίσης να είναι χειρόγραφη· σ’αυτή την περίπτωση πρέπει να συντάσσεται με 
μελάνι και με ευανάγνωστους χαρακτήρες. 

5. Οι δηλώσεις τιμολογίου πρέπει να φέρουν το πρωτότυπο της χειρόγραφης υπογραφής του 
εξαγωγέα. Ωστόσο, δεν απαιτείται από εγκεκριμένο εξαγωγέα, κατά την έννοια του άρθρου 23, να 
υπογράφει τέτοιες δηλώσεις, υπό την προϋπόθεση ότι παρέχει στις τελωνειακές αρχές της χώρας 
εξαγωγής γραπτή ανάληψη υποχρέωσης για αποδοχή της πλήρους ευθύνης για τη δήλωση 
τιμολογίου από την οποία φαίνεται ότι οι εν λόγω δηλώσεις ισχύουν σαν να έφεραν πράγματι τη 
χειρόγραφη υπογραφή του. 
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6. Η δήλωση τιμολογίου μπορεί να συντάσσεται από τον εξαγωγέα κατά την εξαγωγή των 
προϊόντων τα οποία αφορά ή μετά την εξαγωγή, υπό τον όρο ότι αυτή προσκομίζεται στη χώρα 
εισαγωγής το αργότερο δύο έτη μετά την εισαγωγή των προϊόντων τα οποία αφορά. 


ΑΡΘΡΟ 23 

Εγκεκριμένος εξαγωγέας 

1. Οι τελωνειακός αρχές της χώρας εξαγωγής μπορούν να επιτρέπουν σε κάθε εξαγωγέα (εφεξής 
«εγκεκριμένος εξαγωγέας»), που πραγματοποιεί συχνές αποστολές προϊόντων βάσει της παρούσας 
συμφωνίας, να συντάσσει δηλώσεις τιμολογίου ανεξάρτητα από την αξία των σχετικών προϊόντων. 
Ο εξαγωγέας υποχρεούται να παρέχει στις τελωνειακές αρχές όλες τις εγγυήσεις για την 
επαλήθευση του χαρακτήρα καταγωγής των προϊόντων καθώς και της εκπλήρωσης των λοιπών 
απαιτήσεων του παρόντος πρωτοκόλλου. 

2. Οι τελωνειακός αρχές μπορούν να παρέχουν το καθεστώς του εγκεκριμένου εξαγωγέα, υπό 
οιεσδήποτε προϋποθέσεις κρίνουν αναγκαίες. 

3. Οι τελωνειακός αρχές παρέχουν στον εγκεκριμένο εξαγωγέα αριθμό αδείας του τελωνείου, ο 
οποίος αναγράφεται στη δήλωση τιμολογίου. 


4. Οι τελωνειακός αρχές παρακολουθούν τη χρήση της άδειας από τον εγκεκριμένο εξαγωγέα. 
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5. Οι τελωνειακός αρχές μπορούν να ανακαλούν την άδεια ανά πάσα στιγμή. Την ανακαλούν 
όταν ο εγκεκριμένος εξαγωγέας δεν παρέχει πλέον τις εγγυήσεις που αναφέρονται στην 
παράγραφο 1, δεν πληροί πλέον τους όρους που αναφέρονται στην παράγραφο 2 ή δεν 
χρησιμοποιεί ορθά την άδεια. 


ΑΡΘΡΟ 24 

Διάρκεια ισχύος του πιστοποιητικού καταγωγής 

1. Το πιστοποιητικό καταγωγής ισχύει για τέσσερις μήνες από την ημερομηνία έκδοσης στη 
χώρα εξαγωγής και πρέπει να κατατίθεται εντός της προθεσμίας αυτής στις τελωνειακός αρχές της 
χώρας εισαγωγής. 

2. Τα πιστοποιητικά καταγωγής που κατατίθενται στις τελωνειακός αρχές της χώρας εισαγωγής 
μετά την παρέλευση της προθεσμίας υποβολής που προβλέπεται στην παράγραφο 1, μπορούν να 
γίνονται δεκτά για την εφαρμογή του προτιμησιακού καθεστώτος, όταν η αδυναμία υποβολής των 
πιστοποιητικών αυτών εντός της καθορισμένης προθεσμίας οφείλεται σε εξαιρετικές περιστάσεις. 


3. Σε άλλες περιπτώσεις εκπρόθεσμης υποβολής, οι τελωνειακός αρχές της χώρας εισαγωγής 
μπορούν να αποδέχονται τα πιστοποιητικά καταγωγής όταν τα προϊόντα έχουν προσκομισθεί πριν 
από την εν λόγω τελική ημερομηνία. 
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ΑΡΘΡΟ 25 

Υποβολή πιστοποιητικού καταγωγής 

Τα πιστοποιητικά καταγωγής υποβάλλονται στις τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής σύμφωνα 
με τις διαδικασίες που ισχύουν στην εν λόγω χώρα. Οι εν λόγω αρχές έχουν τη δυνατότητα να 
ζητούν μετάφραση του πιστοποιητικού καταγωγής. Έχουν επίσης τη δυνατότητα να ζητούν να 
συνοδεύεται η διασάφηση εισαγωγής από δήλωση του εισαγωγέα με την οποία να βεβαιώνεται ότι 
τα προϊόντα πληρούν τους όρους που απαιτούνται για την εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας. 


ΑΡΘΡΟ 26 

Εισαγωγή με τμηματικές αποστολές 

Οσάκις, ύστερα από αίτηση του εισαγωγέα και υπό τους όρους που καθορίζονται από τις 
τελωνειακός αρχές της χώρας εισαγωγής, αποσυναρμολογημένα ή μη συναρμολογημένα προϊόντα 
κατά την έννοια του γενικού κανόνα 2α) του εναρμονισμένου συστήματος, που υπάγονται στα 
τμήματα XVI και XVII ή στις κλάσεις 7308 και 9406 του εναρμονισμένου συστήματος, εισάγονται 
με τμηματικές αποστολές, υποβάλλεται γι’ αυτά ενιαίο πιστοποιητικό καταγωγής στις τελωνειακός 
αρχές κατά την εισαγωγή της πρώτης τμηματικής αποστολής. 
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ΑΡΘΡΟ 27 

Απαλλαγή από την υποχρέωση προσκόμισης πιστοποιητικού καταγωγής 

1. Γίνονται δεκτά ως καταγόμενα προϊόντα, χωρίς να απαιτείται η κατάθεση πιστοποιητικού 
καταγωγής, τα προϊόντα που αποστέλλονται υπό μορφή μικροδεμάτων μεταξύ ιδιωτών ή που 
περιέχονται στις προσωπικές αποσκευές ταξιδιωτών, υπό την προϋπόθεση ότι τα προϊόντα αυτά δεν 
εισάγονται στο πλαίσιο εμπορικών συναλλαγών και δηλώνονται ως πληρούντα τις προϋποθέσεις 
του παρόντος πρωτοκόλλου και εφόσον δεν υπάρχει καμία αμφιβολία ως προς την ειλικρίνεια της 
σχετικής δήλωσης. Στην περίπτωση προϊόντων που αποστέλλονται ταχυδρομικώς, η δήλωση αυτή 
μπορεί να αναγράφεται στις δηλώσεις ΘΝ22/ΘΝ23 ή σε φύλλο χαρτιού που προσαρτάται στο εν 
λόγω έγγραφο. 

2. Περιστασιακές εισαγωγές και εισαγωγές αποτελούμενες αποκλειστικά από προϊόντα για 
προσωπική χρήση των παραληπτών και των ταξιδιωτών ή των οικογενειών τους, δεν θεωρούνται 
ως εισαγωγές με εμπορικό χαρακτήρα, εάν είναι προφανές, λόγω της φύσης και της ποσότητας των 
προϊόντων, ότι δεν επιδιώκεται εμπορικός σκοπός. 

3. Περαιτέρω, η συνολική αξία των προϊόντων αυτών δεν πρέπει να υπερβαίνει τα 500 Ε11Η 
στις περιπτώσεις μικροδεμάτων ή τα 1200 ΕυΚ. για τα προϊόντα που αποτελούν μέρος των 
προσωπικών αποσκευών των ταξιδιαιτών. 
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ΑΡΘΡΟ 28 

Δικαιολογητικά 

Τα έγγραφα που αναφέρονται στο άρθρο 17, παράγραφος 3 και στο άρθρο 22, παράγραφος 3, και 
χρησιμοποιούνται για να αποδείξουν ότι τα προϊόντα που καλύπτονται από πιστοποιητικό 
κυκλοφορίας ΕΠΚ. 1 ή από δήλωση τιμολογίου μπορούν πράγματι να θεωρούνται ως προϊόντα 
καταγωγής Κοινότητας, Σερβίας ή μιας από τις άλλες χώρες ή εδάφους που αναφέρονται στα 
άρθρα 3 και 4 και πληρούν τις λοιπές προϋποθέσεις του παρόντος πρωτοκόλλου, μπορούν να 
περιλαμβάνουν, μεταξύ άλλων, τα ακόλουθα: 

α) άμεση απόδειξη των διαδικασιών παραγωγής των σχετικών εμπορευμάτων τις οποίες 

εφαρμόζει ο εξαγωγέας ή ο προμηθευτής και οι οποίες περιλαμβάνονται π.χ. στα λογιστικά 
του βιβλία ή στα εσωτερικά λογιστικά του στοιχεία· 

β) έγγραφα τα οποία αποδεικνύουν τον χαρακτήρα καταγωγής των υλών που χρησιμοποιήθηκαν 
και τα οποία εκδόθηκαν ή συντάχθηκαν στην Κοινότητα ή τη Σερβία, όπου τα εν λόγοι 
έγγραφα χρησιμοποιούνται σύμφωνα με το εθνικό δίκαιο· 

γ) έγγραφα που αποδεικνύουν ότι η επεξεργασία ή η μεταποίηση των υλών πραγματοποιήθηκε 
εντός της Κοινότητας ή της Σερβίας, και τα οποία εκδόθηκαν ή συντάχθηκαν στην Κοινότητα 
ή στη Σερβία, όπου τα εν λόγω έγγραφα χρησιμοποιούνται σύμφωνα με το εθνικό δίκαιο· 

δ) πιστοποιητικά κυκλοφορίας ΕυΚ. 1 ή δηλώσεις τιμολογίου που αποδεικνύουν τον χαρακτήρα 
καταγωγής των υλών που χρησιμοποιήθηκαν, τα οποία εκδόθηκαν ή συντάχθηκαν στην 
Κοινότητα ή στη Σερβία σύμφωνα με το παρόν πρωτόκολλο ή σε μια από τις άλλες χώρες ή 
εδάφη που αναφέρονται στα άρθρα 3 και 4, σύμφωνα με κανόνες καταγωγής πανομοιότυπους 
με τους κανόνες του παρόντος πρωτοκόλλου· 
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ε) κατάλληλα αποδεικτικά στοιχεία για την επεξεργασία ή τη μεταποίηση που έχει 

πραγματοποιηθεί εκτός της Κοινότητας ή της Σερβίας, κατ’εφαρμογή του άρθρου 12, τα 
οποία αποδεικνύουν ότι οι προϋποθέσεις του εν λόγω άρθρου έχουν τηρηθεί. 


ΑΡΘΡΟ 29 

Φύλαξη του πιστοποιητικού καταγωγής και των δικαιολογητικών 

1. Ο εξαγωγέας, που ζητεί την έκδοση πιστοποιητικού κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕϋΚ.. 1, 
φυλάσσει επί τρία τουλάχιστον έτη τα έγγραφα που αναφέρονται στο άρθρο 17, παράγραφος 3. 

2. Ο εξαγωγέας που συντάσσει δήλωση τιμολογίου, φυλάσσει επί τρία τουλάχιστον έτη 
αντίγραφο της εν λόγω δήλωσης τιμολογίου, καθώς και τα έγγραφα που αναφέρονται στο 
άρθρο 22, παράγραφος 3. 

3. Οι τελωνειακός αρχές της χώρας εξαγωγής που εκδίδουν πιστοποιητικό κυκλοφορίας 
εμπορευμάτων ΕυΚ.1, φυλάσσουν επί τρία τουλάχιστον έτη την αίτηση που αναφέρεται στο 
άρθρο 17, παράγραφος 2. 

4. Οι τελωνειακός αρχές της χώρας εισαγωγής φυλάσσουν επί τρία τουλάχιστον έτη τα 
πιστοποιητικά κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕϋΚ. 1 και τις δηλώσεις τιμολογίου που υποβάλλονται 
σ’ αυτές. 
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ΑΡΘΡΟ 30 

Διαφορές και λάθη εκτύπωσης 

1. Η διαπίστωση μικροδιαφορών μεταξύ των δηλώσεων που γίνονται στο πιστοποιητικό 
καταγωγής και εκείνων που αναγράφονται στα έγγραφα που υποβάλλονται στο τελωνείο για τη 
διεκπεραίωση των διατυπώσεων εισαγωγής των προϊόντων, δεν συνεπάγεται αφ’ εαυτής την 
ακυρότητα του πιστοποιητικού καταγωγής, εάν αποδεικνύεται δεόντως ότι αυτό το έγγραφο 
πράγματι αντιστοιχεί στα προσκομισθέντα προϊόντα. 

2. Προφανή λάθη εκτύπωσης, όπως τα τυπογραφικά λάθη στο πιστοποιητικό καταγωγής, δεν θα 
πρέπει να συνεπάγονται την απόρριψη του εν λόγω εγγράφου, αν τα σφάλματα αυτά δεν είναι 
τέτοια που να δημιουργούν αμφιβολίες ως προς την ορθότητα των δηλώσεων του σχετικού 
εγγράφου. 


ΑΡΘΡΟ 31 

Ποσά εκφρασμένα σε ευρώ 

1. Για την εφαρμογή των διατάξεων του άρθρου 22 παράγραφος 1, στοιχείο β) και του 
άρθρου 27, παράγραφος 3, στις περιπτώσεις κατά τις οποίες τα προϊόντα τιμολογούνται σε νόμισμα 
άλλο από το ευρώ, το ισόποσο των εθνικών νομισμάτων κρατών μελών της Κοινότητας, της 
Σερβίας και των άλλων χωρών ή εδαφών που αναφέρονται στα άρθρα 3 και 4 σε ευρώ καθορίζεται 
ετησίως από καθεμία από τις ενδιαφερόμενος χώρες. 
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2. Η αποστολή απολαύει των διατάξεων του άρθρου 22, παράγραφος 1, στοιχείο β) ή του 
άρθρου 27, παράγραφος 3, με αναφορά στο νόμισμα στο οποίο εκδίδεται το τιμολόγιο, σύμφωνα με 
το ποσό που έχει καθορίσει η σχετική χώρα. 

3. Τα ποσά που εκφράζονται σε οποιοδήποτε εθνικό νόμισμα είναι ισοδύναμα με την αντίστοιχη 
αξία, στο εθνικό νόμισμα αυτής της χώρας, του ευρώ, την πρώτη εργάσιμη ημέρα του Οκτωβρίου. 
Τα ποσά ανακοινώνονται στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή έως τις 15 Οκτωβρίου και ισχύουν από την 

1 η Ιανουάριου του επόμενου έτους. Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή κοινοποιεί σε όλες τις ενδιαφερόμενος 
χώρες τα σχετικά ποσά. 

4. Κάθε χώρα μπορεί να στρογγυλοποιεί προς τα πάνω ή προς τα κάτω το ποσό που προκύπτει 
από τη μετατροπή του ποσού που εκφράζεται σε ευρώ στο εθνικό της νόμισμα. Το 
στρογγυλοποιημένο ποσό δεν μπορεί να διαφέρει από το ποσό που προκύπτει από τη μετατροπή 
κατά περισσότερο από 5%. Κάθε χώρα μπορεί να διατηρεί αμετάβλητο το ισόποσο ποσού 
εκφρασμένου σε ευρώ στο εθνικό της νόμισμα εάν, κατά τη στιγμή της ετήσιας αναπροσαρμογής 
που προβλέπεται στην παράγραφο 3, η μετατροπή του εν λόγω ποσού, πριν από τη 
στρογγυλοποίηση, συνεπάγεται αύξηση μικρότερη του 15% του ισόποσου σε εθνικό νόμισμα. Το 
ισόποσο σε εθνικό νόμισμα μπορεί να διατηρείται αμετάβλητο, αν η μετατροπή δεν οδηγεί σε 
μείωση της ισοδύναμης αξίας. 

5. Τα ποσά που εκφράζονται σε ευρώ επανεξετάζονται από την Επιτροπή Σταθεροποίησης και 
Σύνδεσης κατόπιν αιτήματος της Κοινότητας ή της Σερβίας. Κατά τη διενέργεια της εν λόγω 
επανεξέτασης, η Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύνδεσης εξετάζει αν επιδιώκεται η διατήρηση των 
συνεπειών των σχετικών ορίων με πραγματικούς όρους. Για τον σκοπό αυτό, μπορεί να αποφασίζει 
να τροποποιήσει τα ποσά που εκφράζονται σε ευρώ. 
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ΤΙΤΛΟΣ VI 

ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 

ΑΡΘΡΟ 32 

Αμοιβαία συνδρομή 

1. Οι τελωνειακός αρχές των κρατών μελών της Κοινότητας και της Σερβίας διαβιβάζουν 
αμοιβαία, μέσω της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, τα υποδείγματα των αποτυπωμάτων των σφραγίδων 
που χρησιμοποιούν οι υπηρεσίες τους για την έκδοση των πιστοποιητικών κυκλοφορίας 
εμπορευμάτων ΕΕΤΚ.. 1 και τις διευθύνσεις των τελωνειακών αρχών που είναι αρμόδιες για τον 
έλεγχο των εν λόγοι πιστοποιητικών και των δηλώσεων τιμολογίου. 

2. Για να διασφαλισθεί η ορθή εφαρμογή του παρόντος πρωτοκόλλου, η Κοινότητα και η 
Σερβία παρέχουν αμοιβαία συνδρομή, μέσω των αρμόδιων τελωνειακών υπηρεσιών, για τον έλεγχο 
της γνησιότητας των πιστοποιητικών κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕυΚ.1 ή των δηλώσεων 
τιμολογίου και της ακρίβειας των πληροφοριών που περιέχονται σ’ αυτά τα έγγραφα. 
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ΑΡΘΡΟ 33 

Έλεγχος των πιστοποιητικών καταγωγής 

1. Ο μεταγενέστερος έλεγχος των πιστοποιητικών καταγωγής πραγματοποιείται 
δειγματοληπτικά ή κάθε φορά που οι τελωνειακές αρχές της χώρας εισαγωγής έχουν εύλογες 
αμφιβολίες ως προς τη γνησιότητα τέτοιων εγγράφων, ως προς τον χαρακτήρα καταγωγής των 
σχετικών προϊόντων ή την τήρηση των λοιπών προϋποθέσεων του παρόντος πρωτοκόλλου. 

2. Για τους σκοπούς της εφαρμογής των διατάξεων της παραγράφου 1, οι τελωνειακός αρχές της 
χώρας εισαγωγής επιστρέφουν το πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕυΚ. 1, και το 
τιμολόγιο, αν έχει υποβληθεί, τη δήλωση τιμολογίου ή αντίγραφο των εν λόγω εγγράφων, στις 
τελωνειακός αρχές της χώρας εξαγωγής, αναφέροντας, όπου κρίνεται σκόπιμο, τους λόγους που 
δικαιολογούν την έρευνα. Προς επίρρωση του αιτήματος για έλεγχο, παρέχονται όλα τα έγγραφα 
και όλες τις πληροφορίες που έχουν συγκεντρώσει και που υποδεικνύουν ότι οι πληροφορίες που 
αναγράφονται στο πιστοποιητικό καταγωγής είναι ανακριβείς. 

3. Ο έλεγχος διενεργείται από τις τελωνειακός αρχές της χώρας εξαγωγής. Γ ια τον σκοπό αυτό, 
οι εν λόγω αρχές έχουν το δικαίωμα να ζητούν την προσκόμιση κάθε αποδεικτικού στοιχείου και 
να διενεργούν ελέγχους των λογιστικών βιβλίων του εξαγωγέα καθώς και οποιονδήποτε άλλον 
έλεγχο κρίνουν αναγκαίο. 

4. Αν οι τελωνειακός αρχές της χώρας εισαγωγής αποφασίσουν να αναστείλουν την 
προτιμησιακή μεταχείριση για τα συγκεκριμένα προϊόντα, εν αναμονή των αποτελεσμάτων του 
ελέγχου, επιτρέπουν στον εισαγωγέα να παραλάβει τα προϊόντα, με την επιφύλαξη λήψης κάθε 
προληπτικού μέτρου που κρίνεται απαραίτητο. 
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5. Οι τελωνειακές αρχές που ζητούν τη διενέργεια του ελέγχου, πρέπει να ενημερώνονται για τα 
αποτελέσματα του ελέγχου αυτού, το ταχύτερο δυνατό. Τα εν λόγω αποτελέσματα ορίζουν σαφώς 
αν τα έγγραφα είναι γνήσια και αν τα σχετικά προϊόντα μπορούν πράγματι να θεωρηθούν ως 
προϊόντα, καταγωγής Κοινότητας, Σερβίας ή μιας από τις άλλες χώρες ή εδάφους που αναφέρονται 
στα άρθρα 3 και 4 και ότι πληρούν τις λοιπές προϋποθέσεις του παρόντος πρωτοκόλλου. 

6. Εάν, σε περίπτωση εύλογων αμφιβολιών, δεν δοθεί απάντηση εντός δέκα μηνών από την 
ημερομηνία υποβολής της αίτησης ελέγχου ή εάν η απάντηση δεν περιλαμβάνει επαρκείς 
πληροφορίες για τη διαπίστωση της γνησιότητας του εν λόγω εγγράφου ή της πραγματικής 
καταγωγής των προϊόντων, οι αιτούσες τελωνειακός αρχές αρνούνται, εκτός εκτάκτων 
περιστάσεων, το ευεργέτημα των προτιμήσεων. 


ΑΡΘΡΟ 34 


Επίλυση διαφορών 

Οσάκις προκύπτουν διαφορές σε σχέση με τις διαδικασίες ελέγχου του άρθρου 33, οι οποίες δεν 
μπορούν να διευθετηθούν μεταξύ των τελωνειακών αρχών που ζητούν τον έλεγχο και των 
τελωνειακών αρχών που είναι υπεύθυνες για τη διενέργειά του ή όταν δημιουργούνται προβλήματα 
ως προς την ερμηνεία του παρόντος πρωτοκόλλου, υποβάλλονται στην Επιτροπή Σταθεροποίησης 
και Σύνδεσης. 

Σε όλες τις περιπτώσεις, οι διαφορές μεταξύ του εισαγωγέα και των τελωνειακών αρχών της χώρας 
εισαγωγής διευθετούνται βάσει της νομοθεσίας της εν λόγω χώρας. 
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ΑΡΘΡΟ 35 

Κυρώσεις 

Επιβάλλονται κυρώσεις σε κάθε πρόσωπο που συντάσσει, ή προκαλεί τη σύνταξη εγγράφου το 
οποίο περιέχει εσφαλμένες πληροφορίες, με σκοπό την παραχώρηση προτιμησιακής μεταχείρισης 
για τα προϊόντα. 


ΑΡΘΡΟ 36 

Ελεύθερες ζώνες 

1. Η Κοινότητα και η Σερβία προβαίνουν σε όλες τις απαραίτητες ενέργειες προκειμένου να 
διασφαλίζουν ότι τα προϊόντα που διακινούνται υπό την κάλυψη πιστοποιητικού καταγωγής και 
παραμένουν κατά τη διάρκεια της μεταφοράς τους σε ελεύθερη ζώνη στο έδαφος τους δεν 
αντικαθίστανται από άλλα εμπορεύματα ούτε υποβάλλονται σε επεξεργασίες άλλες από τις 
συνήθεις εργασίες που αποβλέπουν στην παρεμπόδιση της φθοράς τους. 

2. Κατ’ εξαίρεση από τις διατάξεις της παραγράφου 1, όταν προϊόντα καταγωγής της 
Κοινότητας ή της Σερβίας εισάγονται σε ελεύθερη ζώνη υπό την κάλυψη πιστοποιητικού 
καταγωγής και υφίστανται επεξεργασία ή μεταποίηση, οι αρμόδιες αρχές εκδίδουν νέο 
πιστοποιητικό κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΟΚ. 1, εφόσον το ζητήσει ο εξαγωγέας, αν η 
επεξεργασία ή η μεταποίηση είναι σύμφωνες με τις διατάξεις του παρόντος πρωτοκόλλου. 
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ΤΙΤΛΟΣ VII 

ΘΕΟΥΤΑ ΚΑΙ ΜΕΛΙΛΙΑ 

ΑΡΘΡΟ 37 

Εφαρμογή του πρωτοκόλλου 

1. Ο όρος «Κοινότητα» που χρησιμοποιείται στο άρθρο 2 δεν καλύπτει τη Θέουτα ή τη Μελίλια. 

2. Προϊόντα, καταγωγής Σερβίας, όταν εισάγονται στη Θέουτα και τη Μελίλια, υπάγονται στο 
ίδιο από κάθε άποψη τελωνειακό καθεστώς με αυτό που εφαρμόζεται στα προϊόντα, καταγωγής του 
τελωνειακού εδάφους της Κοινότητας, βάσει του πρωτοκόλλου 2 της Πράξης Προσχώρησης του 
Βασιλείου της Ισπανίας και της Πορτογαλικής Δημοκρατίας στις Ευρωπαϊκές Κοινότητες. Η 
Σερβία παρέχει στις εισαγωγές προϊόντων που καλύπτονται από τη συμφωνία και κατάγονται από 
τη Θέουτα και Μελίλια, το ίδιο τελωνειακό καθεστώς με αυτό που παρέχει σε προϊόντα που 
εισάγονται και κατάγονται από την Κοινότητα. 

3. Για τους σκοπούς της εφαρμογής της παραγράφου 2, όσον αφορά τα προϊόντα καταγωγής 
Θέουτας και Μελίλιας, το παρόν πρωτόκολλο εφαρμόζεται τηρουμένων των αναλογιών, με την 
επιφύλαξη των ειδικών όρων που καθορίζονται στο άρθρο 38. 
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ΑΡΘΡΟ 38 

Ειδικοί όροι 

1. Εφόσον μεταφέρθηκαν απευθείας σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 13, τα ακόλουθα 
θεωρούνται ως: 

1.1. Προϊόντα, καταγωγής Θέουτας και Μελίλιας: 

α) τα προϊόντα που παράγονται εξ ολοκλήρου στη Θέουτα και στη Μελίλια· 

β) τα προϊόντα τα παραγόμενα στη Θέουτα και στη Μελίλια, για την κατασκευή των 
οποίων χρησιμοποιούνται προϊόντα άλλα από αυτά που αναφέρονται στο στοιχείο α), 
υπό την προϋπόθεση ότι: 

ί) έχουν υποβληθεί σε επαρκείς επεξεργασίες ή μεταποιήσεις κατά την έννοια του 
άρθρου 6· 

ή ότι 

(ϋ) τα προϊόντα αυτά κατάγονται από τη Σερβία ή την Κοινότητα, εφόσον έχουν 

υποβληθεί σε επεξεργασίες ή μεταποιήσεις πέραν των εργασιών που αναφέρονται 
στο άρθρο 7. 
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1.2. Προϊόντα, καταγωγής Σερβίας: 

α) τα προϊόντα τα παραγόμενα εξ ολοκλήρου στη Σερβία· 

β) τα προϊόντα τα παραγόμενα στη Σερβία για την κατασκευή των οποίων 

χρησιμοποιήθηκαν προϊόντα άλλα από αυτά που αναφέρονται στο στοιχείο α), υπό την 
προϋπόθεση ότι: 

ί) έχουν υποβληθεί σε επαρκείς επεξεργασίες ή μεταποιήσεις κατά την έννοια του 
άρθρου 6· 

ή ότι 

(ϋ) τα προϊόντα αυτά κατάγονται από τη Θέουτα και τη Μελίλια ή την Κοινότητα, 
εφόσον έχουν υποβληθεί σε επεξεργασίες ή μεταποιήσεις πέραν των εργασιών 
που αναφέρονται στο άρθρο 7. 

2. Η Θέουτα και η Μελίλια θεωρούνται ενιαίο έδαφος. 

3. Ο εξαγωγέας ή ο εξουσιοδοτημένος αντιπρόσωπός του υποχρεούται να αναγράφει τις μνείες 
«Σερβία» και «Θέουτα και Μελίλια» στη θέση 2 του πιστοποιητικού κυκλοφορίας εμπορευμάτων 
ΕυΚ. 1 ή στις δηλώσεις τιμολογίου. Επιπροσθέτως, στην περίπτωση προϊόντων καταγωγής 
Θέουτας και Μελίλιας, οι εν λόγω μνείες αναγράφονται στη θέση 4 του πιστοποιητικού 
κυκλοφορίας εμπορευμάτων ΕΟΚ. 1 ή στις δηλώσεις τιμολογίου. 

4. Οι ισπανικές τελωνειακές αρχές ευθύνονται για την εφαρμογή του παρόντος πρωτοκόλλου 
στη Θέουτα και τη Μελίλια. 
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ΤΙΤΛΟΣ VIII 

ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 


ΑΡΘΡΟ 39 


Τροποποιήσεις του πρωτοκόλλου 


Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης μπορεί να αποφασίζει την τροποποίηση των 
διατάξεων του παρόντος πρωτοκόλλου. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I ΤΟΥ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟΥ 3 

ΕΠΕΞΗΓΗΜΑΤΙΚΕΣ ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΟΝ ΠΙΝΑΚΑ ΤΟΥ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΟΣ II 

Σημείωση 1 

Ο πίνακας αναφέρει τους όρους που απαιτούνται για να θεωρηθούν όλα τα προϊόντα επαρκώς 

επεξεργασθέντα ή μεταποιηθέντα κατά την έννοια του άρθρου 6 του πρωτοκόλλου 3.. 

Σημείωση 2 

2.1. Στις δύο πρώτες στήλες του πίνακα, περιγράφεται το παραγόμενο προϊόν. Η πρώτη στήλη 
αναφέρει τον αριθμό της δασμολογικής κλάσης ή του κεφαλαίου του εναρμονισμένου 
συστήματος και η δεύτερη στήλη την περιγραφή των εμπορευμάτων που αντιστοιχεί σ’αυτή 
την κλάση ή κεφάλαιο. Για κάθε ένδειξη που περιλαμβάνεται στις δύο πρώτες στήλες, 
παρέχεται ένας κανόνας στις στήλες 3 ή 4. Όταν, σε ορισμένες περιπτώσεις, του αριθμού της 
πρώτης στήλης προηγείται η ένδειξη «εχ», αυτό σημαίνει ότι οι κανόνες στη στήλη 3 ή 4 
εφαρμόζονται μόνο για το τμήμα της κλάσης ή του κεφαλαίου, όπως περιγράφεται στη 
στήλη 2. 

2.2. Όταν στη στήλη 1 συγκεντρώνονται περισσότεροι κωδικοί κλάσεων ή όταν στη στήλη αυτή 
αναφέρεται ένας αριθμός κεφαλαίου και, κατά συνέπεια, τα προϊόντα που περιλαμβάνονται 
στη στήλη 2 περιγράφονται με γενικούς όρους, οι σχετικοί κανόνες που αναφέρονται στη 
στήλη 3 ή 4 εφαρμόζονται σε όλα τα προϊόντα τα οποία, στο πλαίσιο του εναρμονισμένου 
συστήματος, κατατάσσονται σε διάφορες κλάσεις του εν λόγω κεφαλαίου ή σε οποιαδήποτε 
από τις κλάσεις που εμφανίζονται μαζί στη στήλη 1. 
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2.3. Όταν υπάρχουν διάφοροι κανόνες στον παρόντα πίνακα που εφαρμόζονται σε διάφορα 
προϊόντα της ίδιας δασμολογικής κλάσης, κάθε εδάφιο περιέχει την περιγραφή εκείνου του 
τμήματος της κλάσης που καλύπτεται από τους κανόνες που αναφέρονται παραπλεύρως στις 
στήλες 3 ή 4. 

2.4. Όταν, για κάποιο στοιχείο στις δύο πρώτες στήλες, παρέχεται κανόνας και στις δύο στήλες 3 
και 4, ο εξαγωγέας μπορεί να επιλέγει, ως εναλλακτική λύση, να εφαρμόζει είτε τον κανόνα 
που παρέχεται στη στήλη 3 είτε εκείνον που παρέχεται στη στήλη 4. Αν δεν παρέχεται 
κανόνας καταγωγής στη στήλη 4, εφαρμόζεται ο κανόνας που παρέχεται στη στήλη 3. 

Σημείωση 3 

3.1. Οι διατάξεις του άρθρου 6 του πρωτοκόλλου 3 που αφορούν προϊόντα τα οποία έχουν 
αποκτήσει την ιδιότητα του «προϊόντος καταγωγής» και χρησιμοποιούνται για την 
κατασκευή άλλων προϊόντων, ισχύουν, ανεξάρτητα από το αν η εν λόγω ιδιότητα 
αποκτήθηκε στο εργοστάσιο όπου χρησιμοποιούνται τα εν λόγω προϊόντα ή σε άλλο 
εργοστάσιο σε συμβαλλόμενο μέρος. 

Παράδειγμα: 

Ένας κινητήρας της κλάσης 8407, για τον οποίο ο κανόνας που εφαρμόζεται προβλέπει ότι η 
αξία των μη καταγόμενων υλών που δύνανται να χρησιμοποιηθούν, δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του εργοστασίου του προϊόντος, κατασκευάζεται από «άλλα 
χαλυβοκράματα σφυρηλατημένα» της κλάσης εχ 7224. 

Αν οι εργασίες σφυρηλάτησης πραγματοποιήθηκαν εντός της Κοινότητας με πρώτη ύλη μη 
καταγόμενου πλινθώματος, το προϊόν που κατασκευάστηκε με αυτόν τον τρόπο αποκτά ήδη 
την ιδιότητα καταγωγής δυνάμει του κανόνα που προβλέπεται στον πίνακα για τα προϊόντα 
της κλάσης εχ 7224. Το προϊόν μπορεί, ως εκ τούτου, να θεωρείται ως καταγόμενο προϊόν 
κατά τον υπολογισμό της αξίας του κινητήρα ανεξάρτητα από το αν αυτός κατασκευάσθηκε 
στο ίδιο ή σε άλλο εργοστάσιο της Κοινότητας. Η αξία του μη καταγόμενου πλινθώματος δεν 
πρέπει λοιπόν να λαμβάνεται υπόψη κατά τον προσδιορισμό της αξίας των μη καταγόμενων 
υλών που έχουν χρησιμοποιηθεί. 
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3.2. Ο κανόνας που αναφέρεται στον πίνακα καθορίζει την ελάχιστη βαθμίδα επεξεργασίας ή 
μεταποίησης που απαιτείται· συνεπώς, περαιτέρω επεξεργασίες ή μεταποιήσεις προσδίδουν 
επίσης την ιδιότητα του προϊόντος καταγωγής· αντίθετα, υποδεέστερες επεξεργασίες ή 
μεταποιήσεις δεν προσδίδουν τον χαρακτήρα καταγωγής. Δηλαδή, αν ένας κανόνας 
προβλέπει ότι είναι δυνατό να χρησιμοποιούνται μη καταγόμενες ύλες που βρίσκονται σε ένα 
καθορισμένο στάδιο επεξεργασίας, η χρησιμοποίηση τέτοιων υλών που βρίσκονται σε 
προγενέστερο στάδιο επεξεργασίας επιτρέπεται επίσης, ενώ η χρησιμοποίηση τέτοιων υλών 
που βρίσκονται σε μεταγενέστερο στάδιο επεξεργασίας δεν επιτρέπεται. 

3.3. Με την επιφύλαξη της σημείωσης 3.2, όταν ένας κανόνας χρησιμοποιεί την έκφραση 
«Κατασκευή από ύλες οποιοσδήποτε πλάσης», τότε είναι δυνατό να χρησιμοποιούνται και 
ύλες της ίδιας κλάσης (ακόμη και ύλες της ίδιας περιγραφής και κλάσης με το προϊόν), με την 
επιφύλαξη, ωστόσο, ειδικών περιορισμών που περιλαμβάνονται, ενδεχομένως, στον κανόνα. 

Η έκφραση, ωστόσο, «Κατασκευή/Παρασκευή από ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
συμπεριλαμβανομένων άλλων υλών της κλάσης αριθ. ... ή «Κατασκευή/Παρασκευή από 
ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, συμπεριλαμβανομένων άλλων υλών της ίδιας κλάσης με το 
προϊόν» σημαίνει ότι είναι δυνατό να χρησιμοποιηθούν ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας περιγραφής με το προϊόν, όπως αυτό αναφέρεται στη στήλη 2 του 
πίνακα. 

3.4. Όταν κανόνας του πίνακα ορίζει ότι κάποιο προϊόν μπορεί να κατασκευασθεί από 
περισσότερες από μία ύλες, αυτό σημαίνει ότι είναι δυνατό να χρησιμοποιούνται μία ή 
περισσότερες ύλες. Δεν απαιτείται προφανώς να χρησιμοποιηθούν ταυτόχρονα όλες οι ύλες. 
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Παράδειγμα: 

Ο κανόνας για τα υφάσματα των κλάσεων 5208 έως 5212 προβλέπει ότι είναι δυνατό να 
χρησιμοποιηθούν φυσικές ίνες και, μεταξύ άλλων, χημικές ύλες. Ο κανόνας αυτός δεν 
συνεπάγεται ότι πρέπει να χρησιμοποιηθούν ταυτόχρονα φυσικές ίνες και χημικές ύλες. Είναι 
δυνατό να χρησιμοποιείται η μία ή η άλλη από αυτές τις ύλες ή ακόμη και οι δύο μαζί. 

3.5. Όταν κανόνας του πίνακα προβλέπει ότι κάποιο προϊόν πρέπει να έχει κατασκευασθεί από 
μια συγκεκριμένη ύλη, ο όρος αυτός δεν αποκλείει προφανώς τη χρησιμοποίηση άλλων υλών 
οι οποίες, λόγω της ίδιας της φύσης τους, δεν είναι δυνατό να πληρούν τον κανόνα, (βλ. 
επίσης τη σημείωση 6.2 για τα κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα) 

Παράδειγμα: 

Ο κανόνας για τις προπαρασκευασμένες τροφές της κλάσης 1904, ο οποίος αποκλείει ρητώς 
τη χρήση των δημητριακών και των παραγώγων τους, δεν απαγορεύει προφανώς τη χρήση 
ανόργανων αλάτων, χημικών ουσιών ή άλλων πρόσθετων που δεν παράγονται από 
δημητριακά. 

Αυτό δεν ισχύει, ωστόσο, για προϊόντα τα οποία, αν και δεν είναι δυνατό να κατασκευασθούν 
από τη συγκεκριμένη ύλη που ορίζεται στον πίνακα, είναι δυνατό να παραχθούν από ύλες της 
ίδιας φύσης σε προγενέστερο στάδιο επεξεργασίας. 
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Παράδειγμα: 

Στην περίπτωση ενδύματος του εχ κεφαλαίου 62, που κατασκευάζεται από μη υφαντές ύλες, 
αν προ βλέπεται ότι επιτρέπεται η κατασκευή παρόμοιου είδους μόνον από μη καταγόμενα 
νήματα, δεν είναι δυνατόν να χρησιμοποιούνται μη υφασμένα υφάσματα, ακόμη και αν 
αποδειχθεί ότι τα μη υφασμένα υφάσματα δεν είναι δυνατό κανονικά να κατασκευασθούν 
από νήματα. Σε τέτοιες περιπτώσεις, η ύλη που πρέπει να χρησιμοποιείται είναι εκείνη που 
βρίσκεται στο στάδιο επεξεργασίας που προηγείται του σταδίου του νήματος, δηλαδή σε 
κατάσταση ινών. 

3.6. Αν προβλέπονται σε κανόνα του πίνακα δύο ποσοστά για τη μέγιστη αξία των μη 

καταγόμενων υλών που είναι δυνατό να χρησιμοποιηθούν, τα ποσοστά αυτά δεν είναι δυνατό 
να προστίθενται. Επομένως, η μέγιστη αξία όλων των μη καταγόμενων υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν μπορεί να υπερβαίνει ποτέ το υψηλότερο από τα εν λόγω ποσοστά. 
Εννοείται ότι δεν πρέπει να γίνεται υπέρβαση των ειδικών ποσοστών τα οποία προβλέπονται 
για ορισμένες ύλες. 

Σημείωση 4 

4.1. Ο όρος «φυσικές ίνες» όταν χρησιμοποιείται στον πίνακα, αναφέρεται σε ίνες άλλες από 
τεχνητές ή συνθετικές. Πρέπει να περιορίζεται στις ίνες σε όλα τα στάδια πριν από τη 
νηματοποίηση, συμπεριλαμβανομένων των απορριμμάτων και, εκτός αν έχει ορισθεί άλλως, 
ο όρος «φυσικές ίνες» περιλαμβάνει ίνες που έχουν χτενιστεί, λαναριστεί ή έχουν 
μεταποιηθεί με άλλο τρόπο για τη νηματοποίηση, δεν έχουν όμως νηματοποιηθεί. 

4.2. Ο όρος «φυσικές ίνες» καλύπτει τις χοντρές τρίχες χαίτης και ουράς μόνοπλων ή βοοειδών 
της κλάσης 0503, το μετάξι των κλάσεων 5002 και 5003, καθώς και το μαλλί, τις τρίχες 
εκλεκτής ποιότητας και τις χοντροειδείς τρίχες των κλάσεων 5101 έως 5105, τις βαμβακερές 
ίνες των κλάσεων 5201 έως 5203 και τις άλλες ίνες φυτικής προέλευσης των κλάσεων 5301 
έως 5305. 
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4.3. Οι όροι «υφαντικοί πολτοί», «χημικές ύλες» και «ύλες που προορίζονται για την κατασκευή 
χαρτιού» που χρησιμοποιούνται στον πίνακα, προσδιορίζουν τις ύλες οι οποίες δεν 
κατατάσσονται στα κεφάλαια 50 έως 63 και που είναι δυνατό να χρησιμοποιούνται για την 
κατασκευή συνθετικών ή τεχνητών ινών ή νημάτων, ή νημάτων ή ινών από χαρτί. 

4.4. Ο όρος «τεχνητές ή συνθετικές ίνες μη συνεχείς» που χρησιμοποιείται στον πίνακα, καλύπτει 
τις δέσμες συνεχών νημάτων, τις μη συνεχείς ίνες και τα απορρίμματα τεχνητών ή 
συνθετικών ινών μη συνεχών των κλάσεων 5501 έως 5507. 

Σημείωση 5 

5.1. Όταν, για κάποιο συγκεκριμένο προϊόν του πίνακα, γίνεται παραπομπή στην παρούσα 
επεξηγηματική σημείωση, οι όροι της στήλης 3 του πίνακα δεν πρέπει να εφαρμόζονται για 
τις διάφορες βασικές υφαντουργικές ύλες που χρησιμοποιούνται στην κατασκευή του 
προϊόντος αυτού, όταν στο σύνολό τους αυτές αντιπροσωπεύουν 10% ή λιγότερο του 
συνολικού βάρους όλων των βασικών υφαντουργικών υλών που χρησιμοποιούνται.(βλ. 
επίσης τις σημειώσεις 5.3 και 5.4). 

5.2. Εντούτοις, το όριο ανοχής που αναφέρεται στη σημείωση 5.1 είναι δυνατό να εφαρμόζεται 
μόνο για τα σύμμεικτα προϊόντα τα οποία κατασκευάσθηκαν από δύο ή περισσότερες βασικές 
υφαντικές ύλες. 

Οι βασικές υφαντικές ύλες είναι οι ακόλουθες: 

- μετάξι, 

- μαλλί, 


χοντροειδείς ζωικές τρίχες, 
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ζωικές τρίχες εκλεκτής ποιότητας, 
τρίχες χαίτης και ουράς ίππων, 
βαμβάκι, 

ύλες που χρησιμοποιούνται στην κατασκευή χαρτιού και χαρτί, 

λινάρι, 

κάνναβη 

γιούτα και άλλες ίνες που προέρχονται από το εσωτερικό του φλοιού βίβλου, 

σιζάλ και άλλες υφαντικές ίνες του είδους Α§ανο, 

ίνες από κοκοφοίνικα, άβακα, ραμί και άλλες υφαντικές ίνες, 

συνθετικές ίνες συνεχείς, 

τεχνητές ίνες συνεχείς, 

νήματα μεταφοράς ρεύματος, 


συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυπροπυλένιο, 
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συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυεστέρες, 
συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυαμίδια, 
συνθετικές ίνες μη συνεχείς πολυακριλονιτριλικές, 
συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυαμίδια, 
συνθετικές ίνες μη συνεχείς από πολυτετραφθοροαιθυλένιο, 
συνθετικές ίνες μη συνεχείς από θειούχο πολυφαινυλένιο, 
συνθετικές ίνες μη συνεχείς από χλωριούχο βινύλιο, 
άλλες συνθετικές ίνες μη συνεχείς, 
τεχνητές ίνες μη συνεχείς από βισκόζη, 
άλλες τεχνητές ίνες μη συνεχείς, 

νήματα από πολυουρεθάνη που φέρουν κατά διαστήματα εύκαμπτα τμήματα από 
πολυαιθέρα, έστω και περιτυλιγμένα με άλλο νήμα, 

νήματα από πολυουρεθάνη που φέρουν κατά διαστήματα εύκαμπτα τμήματα από 
πολυεστέρα, έστω και περιτυλιγμένα με άλλο νήμα, 
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προϊόντα της κλάσης 5605 (μεταλλικές κλωστές και νήματα επιμεταλλωμένα), στα 
οποία έχει ενσωματωθεί λουρίδα που έχει έναν πυρήνα που αποτελείται είτε από ένα 
λεπτό έλασμα αργιλίου είτε από μία ταινία πλαστικής ύλης επικαλυμμένη ή όχι με 
σκόνη αργιλίου, πλάτους μέχρι και 5 ιώγπ και η οποία έχει συγκολληθεί μέσω 
διαφανούς ή έγχρωμης κολλητικής ουσίας μεταξύ δύο ταινιών από πλαστικές ύλες, 

άλλα προϊόντα της κλάσης 5605. 


Παράδειγμα: 

Νήμα της κλάσης 5205 που κατασκευάζεται από βαμβακερές ίνες της κλάσης 5203 και από 
συνθετικές ίνες μη συνεχείς της κλάσης 5506, είναι ένα νήμα ανάμεικτο (σύμμεικτο). 
Επομένως, μη καταγόμενες συνθετικές ίνες μη συνεχείς, που δεν ανταποκρίνονται στους 
κανόνες καταγωγής (οι οποίοι απαιτούν τη χρήση χημικών ουσιών ή υφαντικού πολτού), 
δύνανται να χρησιμοποιούνται, εφόσον το συνολικό τους βάρος δεν υπερβαίνει το 10% του 
βάρους του νήματος. 

Παράδειγμα: 

Ύφασμα από μαλλί της κλάσης 5112 που κατασκευάζεται από νήματα από μαλλί της 
κλάσης 5107 και από συνθετικές ίνες μη συνεχείς της κλάσης 5509, είναι ένα ύφασμα 
ανάμεικτο (σύμμικτο). Επομένως, μη καταγόμενα συνθετικά νήματα που δεν 
ανταποκρίνονται στους κανόνες καταγωγής (οι οποίοι απαιτούν τη χρήση χημικών ουσιών ή 
υφαντικού πολτού) ή μάλλινα νήματα που δεν ικανοποιούν τους κανόνες καταγωγής (οι 
οποίοι απαιτούν τη χρήση φυσικών ινών που δεν έχουν χτενισθεί, λαναρισθεί ή μεταποιηθεί 
με άλλο τρόπο για τη νηματοποίηση) ή συνδυασμός των δύο αυτών τύπων νημάτων, δύνανται 
να χρησιμοποιούνται σε αναλογία μέχρι 10% κατά βάρος του υφάσματος. 
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Παράδειγμα: 

Μια φουντωτή υφαντική επιφάνεια της κλάσης 5802 που κατασκευάζεται από βαμβακερά 
νήματα της κλάσης 5205 και από βαμβακερό ύφασμα της κλάσης 5210, θεωρείται σύμμεικτ 
προϊόν μόνον αν το ίδιο βαμβακερό ύφασμα είναι σύμμεικτο ύφασμα που κατασκευάστηκε 
από νήματα που κατατάσσονται σε δύο διαφορετικές κλάσεις ή αν τα βαμβακερά νήματα πε 
χρησιμοποιήθηκαν είναι αυτά τα ίδια σύμμεικτα. 

Παράδειγμα: 

Αν η ίδια φουντωτή υφαντική επιφάνεια έχει κατασκευασθεί από βαμβακερά νήματα της 
κλάσης 5205 και από συνθετικό ύφασμα της κλάσης 5407, τότε προφανώς τα 
χρησιμοποιούμενα νήματα αποτελούν δύο χωριστές βασικές υφαντικές ύλες και, συνεπώς, τ 
φουντωτή υφαντική επιφάνεια είναι σύμμεικτο προϊόν. 

5.3. Στην περίπτωση προϊόντων που περιέχουν «νήματα από πολυουρεθάνη που φέρουν κατά 
διαστήματα εύκαμπτα τμήματα από πολυαιθέρα, έστω και περιτυλιγμένα με άλλο νήμα», 
αυτή η ανοχή είναι 20% όσον αφορά τα νήματα. 

5.4. Στην περίπτωση προϊόντων στα οποία έχει ενσωματωθεί λουρίδα που έχει έναν πυρήνα που 
αποτελείται είτε από ένα λεπτό έλασμα αργιλίου είτε από μία ταινία πλαστικής ύλης 
επικαλυμμένη ή όχι με σκόνη αργιλίου, πλάτους μέχρι και 5 ιτισι και η οποία έχει 
συγκολληθεί μέσω διαφανούς ή έγχρωμης κολλητικής ουσίας μεταξύ δύο ταινιών από 
πλαστικές ύλες, η ανοχή αυτή είναι 30% όσον αφορά την εν λόγω λουρίδα. 
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Σημείωση 6 

6.1. Όταν γίνεται στον πίνακα αναφορά στην παρούσα σημείωση, υφαντικές ύλες με εξαίρεση τ< 
είδη φοδραρίσματος και εσωτερικών επενδύσεων, τα οποία δεν ανταποκρίνονται στον 
κανόνα της στήλης 3 του πίνακα για το έτοιμο προϊόν, είναι δυνατό να χρησιμοποιούνται, υ: 
τον όρο ότι κατατάσσονται σε κλάση άλλη από αυτή του προϊόντος και η αξία τους δεν 
υπερβαίνει το 8% της τιμής εκ του εργοστασίου του προϊόντος. 

6.2. Με την επιφύλαξη της σημείωσης 6.3, ύλες που δεν κατατάσσονται στα κεφάλαια 50 έως 6.' 
μπορεί να χρησιμοποιούνται ελεύθερα για την κατασκευή κλωστοϋφαντουργικών προϊόντω 
ανεξάρτητα από το αν περιέχουν ή όχι υφαντικές ύλες. 

Παράδειγμα: 

Εάν κανόνας του πίνακα προβλέπει, για ένα συγκεκριμένο είδος από υφαντική ύλη, όπως 
παντελόνια, ότι πρέπει να χρησιμοποιούνται νήματα, τούτο δεν απαγορεύει τη χρήση ειδών 
από μέταλλο, όπως κουμπιά, επειδή τα κουμπιά δεν υπάγονται στα κεφάλαια 50 έως 63. Γιο 
τον ίδιο λόγο, δεν απαγορεύονται οι σούστες, αν και κανονικά οι σούστες περιέχουν 
υφαντικές ύλες. 

6.3. Όταν εφαρμόζεται κανόνας που προβλέπει ποσοστά, η αξία των υλών που δεν υπάγονται σι 
κεφάλαια 50 έως 63 πρέπει να λαμβάνεται υπόψη κατά τον υπολογισμό της αξίας των μη 
καταγόμενων υλών που ενσωματώνονται. 
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Σημείωση 7 

7.1. Οι «καθορισμένες κατεργασίες», σύμφωνα με την έννοια των κλάσεων οχ 2707, 2713 έως 
2715, εχ 2901, εχ 2092 και εχ 3403, είναι οι ακόλουθες: 

α) η εν κενώ απόσταξη, 

β) η επαναπόσταξη με μέθοδο πολύ προωθημένης κλασματοποίησης, 

γ) η πυρόλυση, 

δ) ο ανασχηματισμός ή αναμόρφωση, 

ε) η εκχύλιση με εκλεκτικούς διαλύτες, 

στ) η επεξεργασία που περιλαμβάνει όλες τις ακόλουθες πράξεις: επεξεργασία με πυκνό 
θειικό οξύ ή με ατμίζον θειικό οξύ ή με τριοξείδιο του θείου (θειικός ανυδρίτης)· 
εξουδετέρωση με αλκαλικά μέσα· αποχρωματισμό και καθαρισμό με γη ενεργό από τη 
φύση της, με ενεργοποιημένη γη, με ενεργό άνθρακα ή βωξίτη, 

ζ) ο πολυμερισμός, 

η) η αλκυλίωση, 

θ) ο ισομερισμός. 
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7.2. Οι «καθορισμένες κατεργασίες» σύμφωνα με την έννοια των κλάσεων 2710, 2711 και 2712, 
είναι οι ακόλουθες: 

α) η εν κενώ απόσταξη, 

β) η επαναπόσταξη με μέθοδο πολύ προωθημένης κλασματοποίησης, 

γ) η πυρόλυση, 

6) ο ανασχηματισμός ή αναμόρφωση, 

ε) η εκχύλιση με εκλεκτικούς διαλύτες, 

στ) η επεξεργασία που περιλαμβάνει όλες τις ακόλουθες πράξεις: επεξεργασία με πυκνό 
θειικό οξύ ή με ατμίζον θετικό οξύ ή με τριοξείδιο του θείου (θειικός ανυδρίτης)· 
εξουδετέρωση με αλκαλικά μέσα- αποχρωματισμό και καθαρισμό με γη ενεργό από τη 
φύση της, με ενεργοποιημένη γη, με ενεργό άνθρακα ή βωξίτη, 

ζ) ο πολύ μερισμός, 

η) η αλκυλίωση, 

θ) ο ισομερισμός, 
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ι) η αποθείωση, με χρήση υδρογόνου, αποκλειστικά όσον αφορά τα βαριά λάδια της 
κλάσης εχ 2710, με την οποία επιτυγχάνεται μείωση τουλάχιστον κατά 85% της 
περιεκτικότητας σε θείο των προϊόντων που υφίστανται επεξεργασία (μέθοδος ΑδΤΜ 
Β 1266-59 Τ), 

ια) η αποπαραφίνωση με μέθοδο διαφορετική από την απλή διήθηση, αποκλειστικά για 
προϊόντα της κλάσης 2710, 

ιβ) η επεξεργασία με υδρογόνο, διαφορετική από την αποθείωση αποκλειστικά για τα 
βαριά λάδια της κλάσης ΣΟ εχ 2710 κατά την οποία το υδρογόνο μετέχει ενεργά σε 
χημική αντίδραση, που πραγματοποιείται με πίεση ανώτερη των 20 όατ και σε 
θερμοκρασία ανώτερη των 250 βαθμών Κελσίου με τη βοήθεια καταλύτη. Οι τελικές 
επεξεργασίες με υδρογόνο των λιπαντικών λαδιών της κλάσης εχ 2710, που έχουν 
σκοπό κυρίως τη βελτίωση του χρώματος ή τη σταθεροποίηση (π.χ. η τελική 
επεξεργασία με υδρογόνο ή ο αποχρωματισμός), δεν θεωρούνται, αντίθετα ως ειδικές 
επεξεργασίες, 

ιγ) η απόσταξη με ατμοσφαιρική πίεση (αποκλειστικά όσον αφορά τα καύσιμα του 

κωδικού ΣΟ 2710) εφόσον αυτά αποστάζουν κατ’όγκο, συμπεριλαμβανομένων των 
απωλειών, λιγότερο από 30 τοις εκατό στους 300° Ο, σύμφωνα με τη μέθοδο 
ΑδΤΜ ϋ 86, 

ιδ) η επεξεργασία με ηλεκτρική εκκένωση ρεύματος υψηλής συχνότητας αποκλειστικά για 
λιπαντικά λάδια άλλα από το πετρέλαιο εσωτερικής καύσεως και τα πετρέλαια 
εξωτερικής καύσεως της κλάσης ΣΟ εχ 2710, 

ιε) η αφαίρεση του λαδιού με κλασματική κρυστάλλωση, αποκλειστικά για προϊόντα 
ακατέργαστα άλλα από βαζελίνη, οζοκηρίτης, κερί από λιγνίτη, κερί από τύρφη, 
παραφίνη περιεκτικότητας κατά βάρος σε λάδι κατώτερης του 0,75 % της κλάσης 
εχ 2712. 
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7.3. Για τους σκοπούς των κλήσεων ΣΟ οχ 2707, 2713 έως 2715, οχ 2901, οχ 2902 και οχ 3403, 
οι απλές εργασίες όπως ο καθαρισμός, η καθίζηση, η αφαλάτωση, ο αποχωρισμός του 
ύδατος, η διήθηση, ο χρωματισμός, η σήμανση, η επίτευξη δεδομένης περιεκτικότητας σε 
θείο, όλοι οι συνδυασμοί των πράξεων αυτών ή παρόμοιες πράξεις δεν προσδίδουν την 
ιδιότητα καταγωγής. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II ΤΟΥ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟΥ 1 


ΠΙΝΑΚΑΣ ΤΩΝ ΕΡΓΑΣΙΩΝ Ή ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΕΩΝ ΠΟΥ ΑΠΑΙΤΕΙΤΑΙ 
ΝΑ ΔΙΕΞΑΓΟΝΤΑΙ ΕΠΙ ΜΗ ΚΑΤΑΓΟΜΕΝΩΝ ΥΛΩΝ, 
ΠΡΟΚΕΙΜΕΝΟΥ ΝΑ ΜΠΟΡΕΣΕΙ ΝΑ ΑΠΟΚΤΗΣΕΙ 
ΤΟ ΠΑΡΑΣΚΕΥΑΖΟΜΕΝΟ ΠΡΟΪΟΝ ΤΟΝ ΧΑΡΑΚΤΗΡΑ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ 


Τα προϊόντα που περιλαμβάνονται στον παρόντα πίνακα ενδεχομένως δεν καλύπτονται από την 
παρούσα συμφωνία καθ’ολοκληρίαν. Απαιτείται, συνεπώς, να συμβουλεύεται ο αναγνώστης και τα 
λοιπά μέρη της παρούσας συμφωνίας. 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(Π 

(2) 

(3) ή 

(4) 

Κεφάλαιο 1 

Ζώα ζωντανά 

Όλα τα ζώα του κεφαλαίου 

1 πρέπει να έχουν παραχθεί 
εξ ολοκλήρου 


Κεφάλαιο 2 

Κρέατα και 
παραπροϊόντα 
σφαγίων, βρώσιμα 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες των κεφαλαίων 1 και 2 
πρέπει να έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου 


Κεφάλαιο 3 

Ψάρια και 
μαλακόστρακα, 
μαλάκια και άλλα 
ασπόνδυλα υδρόβια 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες του κεφαλαίου 3 
πρέπει να έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου 


εχ Κεφάλαιο 4 

Γάλα και προϊόντα 
γαλακτοκομίας. Αυγά 
πτηνών. Μέλι φυσικό, 
βρώσιμα προϊόντα 
ζωικής προέλευσης, 
που δεν 

κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται 
αλλού, εκτός από: 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες του κεφαλαίου 4 
πρέπει να έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(Π 

(2) 

(3) ή 

(4) 

0403 

Βουτυρόγαλα, 
πηγμένο γάλα και 
πηγμένη κρέμα, 
γιαούρτι, κεφίρ και 
άλλα γάλατα και 
κρέμες που έχουν 
υποστεί ζύμωση ή 
έχουν καταστεί όξινα, 
έστω και 

συμπυκνωμένα ή με 
προσθήκη ζάχαρης ή 
άλλων γλυκαντικών ή 
αρωματισμένα ή με 
προσθήκη φρούτων, 
καρπών ή κακάου 

Παρασκευή κατά την οποία: 

όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες του 
κεφαλαίου 4 έχουν παραχθεί 
εξ ολοκλήρου, 

όλοι οι 

χρησιμοποιούμενοι 
φρουτοχυμοί (εκτός των 
χυμών ανανά, κίτρου ή 
γκρέιπ-φρουτ) της 
κλάσης 2009 πρέπει να είναι 
ήδη καταγόμενος και 

η αξία όλων των υλών 
του κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δεν 
υπερβαίνει το 30% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 


εχ Κεφάλαιο 5 

Προϊόντα ζωικής 
προέλευσης, που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται 
αλλού, εκτός από: 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες του κεφαλαίου 5 πρέπει 
να έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου 


εχ 0502 

Τρίχες χοντρές χοίρου 
ή αγριόχοιρου, 
επεξεργασμένες 

Καθαρισμός, απολύμανση, 
διαλογή και τέντωμα τριχών 
χοίρου ή αγριόχοιρου 


Κεφάλαιο 6 

Δέντρα ζωντανά και 
άλλα φυτά. Βολβοί, 
ρίζες και παρόμοια 
είδη. 

Παρασκευή κατά την οποία: 

όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες του 
κεφαλαίου 6 έχουν παραχθεί 
εξ ολοκλήρου, και 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Κεφάλαιο 7 

Λαχανικά, φυτά, ρίζες 
και κόνδυλος βρώσιμα 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες του κεφαλαίου 7 πρέπει 
να έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου 
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Δασμολογική Περιγραφή 

κλάση ΕΣ εμπορευμάτων 


(!) 


( 2 ) 


Κεφάλαιο 8 


Καρποί και φρούτα 
βρώσιμα, φλούδες 
εσπεριδοειδών ή 
πεπονιών 


Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) _ή _ (4) 

Παρασκευή κατά την οποία: 
όλα τα 

χρησιμοποιούμενα φρούτα και 
οι καρποί έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου, και 


εχ Κεφάλαιο 9 


0901 


0902 


εχ 0910 


Κεφάλαιο 10 


εχ Κεφάλαιο 11 


η αξία όλων των υλών 
του κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δεν 
υπερβαίνει το 30% της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


Καφές, τσάι, ματέ και Παρασκευή κατά την οποία 
μπαχαρικά, εκτός από: όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες 

του κεφαλαίου 9 πρέπει να 
έχουν παραχθεί εξ ολοκλήρου 


Καφές, έστω και Κατασκευή από ύλες 

καβουρντισμένος ή οποιοσδήποτε κλάσης 

χωρίς καφεΐνη. Κελύφη 
και φλούδες καφέ. 

Υποκατάστατα του καφέ 
που περιέχουν καφέ, 
οποιεσδήποτε και αν 
είναι οι αναλογίες του 
μείγματος 


Τσάι, έστω και Παρασκευή από ύλες 

αρωματισμένο οποιοσδήποτε κλάσης 


Μείγματα μπαχαρικών 


Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης 


[II. Σιτηρά 


Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
του κεφαλαίου 10 πρέπει να 
έχουν παραχθεί εξ ολοκλήρου 


Προϊόντα αλευροποιίας. 
Βύνη. Αμυλα κάθε 
είδους. Ινουλίνη. 
Γλουτένη από σιτάρι, 
εκτός από: 


Παρασκευή κατά την οποία όλα 
τα χρησιμοποιούμενα 
δημητριακά, ρίζες και βολβοί 
της κλάσης 0714 ή οι καρποί 
πρέπει να έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή 

(4) 

εχ 1 106 

Αλεύρια, σιμιγδάλια 
και σκόνη από ξερά 
όσπρια της κλάσης 
0713, αποφλοιωμένα 

Ξήρανση και άλεση οσπρίων 
της κλάσης 0708 


Κεφάλαιο 12 

Σπέρματα και καρποί 
ελαιώδεις. Σπέρματα, 
σπόροι και διάφοροι 
καρποί Βιομηχανικά 
και φαρμακευτικά 
φυτά, άχυρα και 
χορτονομές 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες του κεφαλαίου 12 
πρέπει να έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου 


1301 

Γομαλάκα. Γόμες, 
ρητίνες, γόμες-ρητίνες 
και ελαιορητίνες (π.χ. 
βάλσαμα), φυσικές 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
της κλάσης 1301 δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 50% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


1302 

Χυμοί και 

εκχυλίσματα φυτικά. 
Πηκτικές ύλες, 
πηκτινικές και 
πηκτικές ενώσεις. 
Αγάρ-αγάρ και άλλα 
βλεννώδη και πηκτικά 
φυτικά παράγιυγα, 
έστω και 
τροποποιημένα: 




- Βλεννώδη και 
πηκτικά φυτικά 
παράγωγα, 
τροποποιημένα 

Παρασκευή από βλεννώδη 
και πηκτικά, μη 
τροποποιημένα 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή 

(4) 


- Αλλα 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Κεφάλαιο 14 

Π λεκτικές ύλες και άλλα 
προϊόντα φυτικής 
προέλευσης που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού 

Κατασκευή κατά την οποία όλες 
οι χρησιμοποιούμενες ύλες του 
κεφαλαίου 14 πρέπει να έχουν 
παραχθεί εξ ολοκλήρου 


βχ Κεφάλαιο 15 

Λίπη και λάδια ζωικά ή 
φυτικά. Προϊόντα της 
διάσπασης αυτών. Λίπη 
βρώσιμα επεξεργασμένα. 
Κεριά ζωικής ή φυτικής 
προέλευσης, εκτός από: 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης με 
το προϊόν 


1501 

Χοιρινά λίπη 
(συμπεριλαμβανομένου 
και του χείηάουχ) και 
λίπη πουλερικών, άλλα 
από εκείνα των κλάσεων 
0209 ή 1503: 




- Λίπη από κόκαλα ή 
απορρίμματα 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες των κλάσεων 0203, 
0206 ή 0207, ή τα κόκαλα της 
κλάσης 0506 



- Λλλα 

Παρασκευή από κρέας ή 
βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων χοιρινών της κλάσης 
0203 ή 0206 ή από κρέας και 
βρώσιμα παραπροϊόντα 
σφαγίων πουλερικών της 
κλάσης 0207 


1502 

Λίπη βοοειδών, 
προβατοειδών ή 
αιγοειδών, άλλα από 
εκείνα της κλάσης 1503: 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


-Λίπη από κόκαλα ή 
απορρίμματα 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες των κλάσεων 
0201,0202, 0204 ή 0206, ή 
από κόκαλα της κλάσης 0506 



-Αλλα 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες του κεφαλαίου 2 πρέπει 
να έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου 


1504 

Λίπη και λάδια και τα 
κλάσματά τους, 
ψαριών ή θαλασσίων 
θηλαστικών, έστω και 
εξευγενισμένα, αλλά 
όχι χημικώς 
μετασχη ματισμένα: 




-Κλάσματα στερεά 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
συ μπεριλαμβανομένων 
άλλων υλών της κλάσης 

1504 



-Άλλα 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες των κεφαλαίων 2 και 3 
πρέπει να έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου 


οχ 1505 

Λανολίνη 

εξευγενισμένη 

Παρασκευή από εριολίπος 
της κλάσης 1505 


1506 

Άλλα λίπη και λάδια 
ζωικά και τα 
κλάσματά τους, έστω 
και εξευγενισμένα, 
αλλά όχι χημικώς 
μετασχηματισμένα: 




-Κλάσματα στερεά 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
συμπεριλαμβανομένων 
άλλων υλών της κλάσης 

1506 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


-Άλλα 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
του κεφαλαίου 2 πρέπει να 
έχουν παραχθεί εξ ολοκλήρου 


1507 έως 1515 

Φυτικά έλαια και τα 
κλώσματά τους: 




-Λάδι σόγιας, 
αραχιδέλαιο, 
φοινικέλαιο, λάδι 
κοκκοφοινίκων (κοπρά), 
φοινικοπυρήνων ή 
686355α, ωπβ (86Γ3$ίη) 
οΙεοοοιχβ. οιΐίαοε, κερί 
ιτιγπςβ, κερί Ιαπωνίας, 
κλάσματα του λαδιού 
)ο)ο63 και λάδια που 
προορίζονται για τεχνική 
ή βιομηχανική χρήση, 
εκτός από την 
παρασκευή προϊόντων 
για ανθρώπινη διατροφή 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης με 
το προϊόν 



-Κλάσματα στερεά, 
εκτός εκείνων του 
λαδιού _)ο]ο63 

Παρασκευή από τις άλλες ύλες 
των κλάσεων 1507 έως 1515 



-Αλλα 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
φυτικές ύλες πρέπει να έχουν 
παραχθεί εξ ολοκλήρου 


1516 

Λίπη και λάδια ζωικά ή 
φυτικά και τα κλάσματά 
τους, μερικώς ή ολικώς 
υδρογονωμένα, 
διεστεροποιημένα, 
επανεστεροποιημένα ή 
ελαϊδινισμένα (με 
ισομέρεια λιπαρών 
οξέων), έστω και 
εξευγενισμένα, αλλά όχι 
αλλιώς παρασκευασμένα 

Παρασκευή κατά την οποία: 

όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες του 
κεφαλαίου 2 έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου, και 

όλες οι 

χρησιμοποιούμενες φυτικές 
ύλες πρέπει να έχουν παραχθεί 
εξ ολοκλήρου. Ωστόσο μπορούν 
να χρησιμοποιούνται οι ύλες 
των κλάσεων 1507, 1508, 1511 
και 1513 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(Ο 

(2) 

(3) ή 

(4) 

1517 

Μαργαρίνη. Μείγματα 
ή παρασκευάσματα 
βρώσιμα από λίπη ή 
λάδια ζωικά ή φυτικά 
ή από τα κλάσματα 
διαφόρων λιπών ή 
λαδιών του κεφαλαίου 
αυτού, άλλα από τα 
λίπη και λάδια 
διατροφής και τα 
κλάσματά τους της 
κλάσης 1516 

Παρασκευή κατά την οποία: 

όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες των 
κεφαλαίων 2 και 4 έχουν 
παραχθεί εξ ολοκλήρου, και 

όλες οι 

χρησιμοποιούμενες φυτικές 
ύλες πρέπει να έχουν 
παραχθεί εξ ολοκλήρου. 
Ωστόσο μπορούν να 
χρησιμοποιούνται οι ύλες 
των κλάσεων 1507, 1508, 

1511 και 1513 


Κεφάλαιο 16 

Παρασκευάσματα 
κρεάτων, ψαριών ή 
μαλακοστράκων, 
μαλακίων ή άλλων 
ασπόνδυλων υδροβίων 

Παρασκευή: 

από ζώα του 
κεφαλαίου 1 ή/και 

κατά την οποία όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες του 
κεφαλαίου 3 έχουν παραχθεί 
εξ ολοκλήρου. 


εχ Κεφάλαιο 

17 

Ζάχαρα και ζαχαρώδη 
παρασκευάσματα, 
εκτός από: 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 


εχ 1701 

Ζάχαρη από 
ζαχαροκάλαμο ή από 
τεύτλα και ζαχαρόζη 
χημικά καθαρή, σε 
στερεή κατάσταση, με 
προσθήκη 
αρωματικών ή 
χρωστικών ουσιών 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των υλών του 
κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 30% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

1702 

Άλλα ζάχαρα, στα 
οποία περιλαμβάνεται 
η λακτόζη, η μαλτόζη, 
η γλυκόζη και η 
φρουκτόζη 
(λεβυλόζη), χημικώς 
καθαρά, σε στερεή 
κατάσταση. Σιρόπια 
από ζάχαρα χωρίς 
προσθήκη 
αρωματικών ή 
χρωστικών ουσιών. 

Υποκατάστατα του 
μελιού, έστω και 
αναμειγμένα με 
φυσικό μέλι. Ζάχαρα 
και μελάσες 
καραμελωμένα: 




Χημικώς 

καθαρή μαλτόζη και 
φρουκτόζη 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
συμπερ ιλαμβανο μέ νω ν 
άλλων υλών της κλάσης 

1702 



Άλλα ζάχαρα, 
σε στερεή κατάσταση, 
με προσθήκη 
αρωματικών ή 
χρωστικών ουσιών 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των υλών του 
κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 30% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 



- Άλλα 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες πρέπει να είναι ήδη 
καταγόμενες 


βχ 1703 

Μελάσες που 
προκύπτουν από την 
εκχύλιση ή τον 
εξευγενισμό 
(ραφινάρισμα) της 
ζάχαρης, με προσθήκη 
αρωματικών ή 
χρωστικών ουσιών 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των υλών του 
κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 30% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
















572 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

Ο) 

(2) 

(3) ή 

(4) 

1704 

Ζαχαρώδη προϊόντα 
χωρίς κακάο (στα 
οποία περιλαμβάνεται 
και η λευκή σοκολάτα) 

Παρασκευή. 

από ύλες 

οποιασδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν, και 

κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 17 δεν 
υπερβαίνει το 30% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 


Κεφάλαιο 1 8 

Κακάο και 

παρασκευάσματα 

αυτού 

Παρασκευή: 

από ύλες 

οποιασδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν, και 

κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 17 δεν 
υπερβαίνει το 30% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

1901 

Εκχυλίσματα βύνης. 
Παρασκευάσματα 
διατροφής από 
αλεύρια, πλιγούρια, 
σιμιγδάλια, άμυλα 
κάθε είδους ή 
εκχυλίσματα βύνης, 
που δεν περιέχουν 
κακάο ή που 
περιέχουν λιγότερο 
από 40% κατά βάρος 
κακάο επί πλήρως 
απολιπανθείσας 
βάσεως, και δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται 
αλλού. 

Παρασκευάσματα 
διατροφής από 
προϊόντα των πλάσεων 
0401 μέχρι 0404, που 
δεν περιέχουν κακάο ή 
περιέχουν λιγότερο 
από 5% κατά βάρος 
κακάο, επί πλήρως 
απολιπανθείσας 
βάσεως, και δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται 
αλλού: 




Εκχυλίσματα 

βύνης 

Παρασκευή από δημητριακά 
του κεφαλαίου 10 



Άλλα 

Παρασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν, και 

κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 17 δεν 
υπερβαίνει το 30% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλήση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

1902 

Ζυμαρικά εν γένει, 
έστω και ψημένα ή 
παραγεμισμένα (με 
κρέας ή άλλες ουσίες) 
ή και αλλιώς 
παρασκευασμένα όπως 
σπαγέχα, μακαρόνια, 
νούγιες, λαζάνια, 
§ηοοοΙιϊ, ραβιόλια, 
κανελόνια. Αράπικο 
σιμιγδάλι (κους-κους), 
έστω και 
παρασκευασμένο 




Που περιέχουν 
20% ή λιγότερο κατά 
βάρος κρέας, 
παραπροϊόντα 
σφαγίων, ψάρια, 
μαλακόστρακα ή 
μαλάκια 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλα τα χρησιμοποιούμενα 
δημητριακά και τα παράγωγά 
τους (εκτός του σκληρού 
σίτου και των παραγωγών 
του) πρέπει να έχουν 
παραχθεί εξ ολοκλήρου 



Που περιέχουν 
περισσότερο του 20% 
κατά βάρος κρέας, 
παραπροϊόντα 
σφαγίων, ψάρια, 
μαλακόστρακα ή 
μαλάκια 

Παρασκευή κατά την οποία: 

όλα τα 

χρησιμοποιούμενα 
δημητριακά και τα παράγωγά 
τους (εκτός του σκληρού 
σίτου και των παραγώγων 
του) έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου και 

όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες των 
κεφαλαίων 2 και 3 έχουν 
παραχθεί εξ ολοκλήρου 


1903 

Ταπιόκα και τα 
υποκατάστατα αυτής 
παρασκευασμένα από 
άμυλα, με μορφή 
νιφάδων, θρόμβων, 
κόκκων στρογγυλών, 
σκυβάλων ή με 
παρόμοιες μορφές 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από το άμυλο πατάτας της 
κλάσης1108 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

1904 

Προϊόντα με βάση τα 
δημητριακά που 
λαμβάνονται με 
διόγκωση ή φρύξη 
[π.χ. καλαμπόκι σε 
νιφάδες (κορνφλέικς)]. 
Δημητριακά άλλα από 
το καλαμπόκι, σε 
μορφή κόκκων, 
νιφάδων ή άλλων 
επεξεργασμένων 
κόκκων (εκτός από 
αλεύρι, πλιγούρι ή 
σιμιγδάλι), προψημένα 
ή αλλιώς 

παρασκευασμένα, που 
δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού 

Παρασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της 
κλάσης 1806, 

κατά την οποία όλα τα 
χρησιμοποιούμενα 
δημητριακά και το αλεύρι 
(εκτός τον σκληρό σίτο και 
το καλαμπόκι του είδους 
«Ζεε ίπάιίΓΕίΗ» και τα 
παράγωγά τους) πρέπει να 
έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου, και 

κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 17 δεν 
υπερβαίνει το 30% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 


1905 

Προϊόντα αρτοποιίας, 
ζαχαροπλαστικής ή 
μπισκοτοποιίας, έστω 
και με προσθήκη 
κακάου. Όστιες, 
κάψουλες κενές των 
τύπων που 

χρησιμοποιούνται για 
φάρμακα, 
αζυμοσφραγίδες, 
ξεραμένες ζύμες από 
αλεύρι ή άμυλο κάθε 
είδους σε φύλλα και 
παρόμοια Προϊόντα 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από τις ύλες του κεφαλαίου 

11 


εχ. Κεφάλαιο 

20 

Παρασκευάσματα 
λαχανικών, καρπών 
και φρούτων ή άλλων 
μερών φυτών, εκτός 
από: 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλα τα χρησιμοποιούμενα 
λαχανικά, φρούτα και καρποί 
πρέπει να έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή 

(4) 

βχ 2001 

Ίγναμα (κόνδυλοι της 
διοσκουρέας), 
γλυκοπατάτες και 
παρόμοια βρώσιμα 
μέρη φυτών 
περιεκτικότητας κατά 
βάρος σε άμυλα κάθε 
είδους ίσης ή 
ανώτερης του 5%, 
παρασκευασμένα ή 
διατηρημένα με ξίδι ή 
οξικό οξύ 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 


εχ 2004 και εχ 
2005 

Πατάτες με μορφή 
αλεύρων, σιμιγδαλιών 
ή νιφάδων 
παρασκευασμένες ή 
διατηρημένες με τρόπο 
άλλο από ξίδι ή οξικό 
οξύ 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 


2006 

Λαχανικά, καρποί και 
φρούτα, φλούδες 
καρπών και φρούτων 
και άλλα μέρη φυτών, 
ζαχαρόπηκτα 
(στραγγισμένα, με 
στιλπνή ή 
κρυσταλλική 
εμφάνιση) 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των υλών του 
κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 30% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


2007 

Γλυκά κουταλιού, 
ζελέδες, μαρμελάδες, 
πολτοί και πάστες 
καρπών και φρούτων, 
που παίρνονται από 
βράσιμο, με ή χωρίς 
προσθήκη ζάχαρης ή 
άλλων γλυκαντικών 

Παρασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν, και 

κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 17 δεν 
υπερβαίνει το 30% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή 

(4) 

οχ 2008 

Καρποί με 
κέλυφος, χωρίς 
προσθήκη ζάχαρης ή 
αλκοόλης 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των καταγόμενων 
καρπών και ελαιούχων 
σπόρων των κλάσεων 0801, 
0802 και 1202 έως 1207 που 
χρησιμοποιούνται πρέπει να 
υπερβαίνει το 60% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 



Βούτυρο 

αράπικων φυστικιών 
μείγματα με βάση 
δημητριακά, καρδιές 
φοινίκων. Καλαμπόκι 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 



Άλλος εκτός 
από φρούτα και 
καρπούς 

(περιλαμβανόμενων 
των καρπών με 
κέλυφος), μη 
παρασκευασμένα με 
ατμό ούτε βρασμένα 
στο νερό, χωρίς 
προσθήκη ζάχαρης, 
κατεψυγμένα 

Παρασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν, και 

κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 17 δεν 
υπερβαίνει το 30% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 


2009 

Χυμοί φρούτων (στους 
οποίους 

περιλαμβάνεται και ο 
μούστος σταφυλιών) ή 
λαχανικών, που δεν 
έχουν υποστεί 
ζύμωση, χωρίς 
προσθήκη αλκοόλης, 
με ή χωρίς προσθήκη 
ζάχαρης ή άλλων 
γλυκαντικών 

Παρασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν, και 

κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 17 δεν 
υπερβαίνει το 30% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 


οχ Κεφάλαιο 

21 

Διάφορα 

παρασκευάσματα 
διατροφής, εκτός από: 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

2101 

Εκχυλίσματα, 
αποστάγματα και 
συμπυκνώματα καφέ, 
τσαγιού ή ματέ και 
παρασκευάσματα με 
βάση τα προϊόντα 
αυτά ή με βάση τον 
καφέ, το τσάι ή το 
ματέ. Κιχώριο 
φρυγμένο και άλλα 
φρυγμένα 
υποκατάστατα του 
καφέ και τα 
εκχυλίσματα, 
αποστάγματα και 
συμπυκνώματα αυτών 

Παρασκευή: 

από ύλες 

οποιασδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν, και 

κατά την οποία όλο το 
χρησιμοποιούμενο κιχώριο 
πρέπει να έχει παραχθεί εξ 
ολοκλήρου 


2103 

Παρασκευάσματα για 
σάλτσες και σάλτσες 
παρασκευασμένες. 
Αρτύματα και 
καρυκεύματα, 
σύνθετα. Αλεύρι από 
σινάπι και μουστάρδα 
παρασκευασμένη: 




Παρασκευάσμα 
τα για σάλτσες και 
σάλτσες 

παρασκευασμένες. 
Αρτύματα και 
καρυκεύματα, σύνθετα 

Παρασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν. Ωστόσο, 
μπορούν να χρησιμοποιείται 
αλεύρι από σινάπι ή 
μουστάρδα παρασκευασμένη 



Αλεύρι από 
σινάπι και μουστάρδα 
παρασκευασμένη 

Κατασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης 


6x2104 

Παρασκευάσματα για 
σούπες και ζωμούς. 

Παρασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, με 
εξαίρεση τα 
παρασκευασμένα ή 
διατηρημένα λαχανικά ταιν 
κλάσεων 2002 έως 2005 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(Ο 

(2) 

(3) ή (4) 

2106 

Παρασκευάσ ματα 
διατροφής που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται 
αλλού 

Παρασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν, και 

κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 17 δεν 
υπερβαίνει το 30% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 


εχ Κεφάλαιο 

22 

Ποτά, αλκοολούχα 
υγρά και ξίδι, εκτός 
από: 

Παρασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν, και 

κατά την οποία όλα τα 
σταφύλια ή τα παράγωγα των 
σταφυλιών που 
χρησιμοποιούνται έχουν 
παραχθεί εξ ολοκλήρου 


2202 

Νερά, στα οποία 
περιλαμβάνονται και 
τα μεταλλικά και τα 
αεριούχα νερά, με 
προσθήκη ζάχαρης ή 
άλλων γλυκαντικών, ή 
αρωματισμένα και 
άλλα μη αλκοολούχα 
ποτά, με εξαίρεση τους 
χυμούς φρούτων ή 
λαχανικών της κλάσης 
2009 

Παρασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν, 

κατά την οποία η αξία 
όλων των υλών του 
κεφαλαίου 17 που 
χρησιμοποιούνται δεν 
υπερβαίνει το 30% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος, και 

κατά την οποία όλοι οι 
χρησιμοποιούμενοι 
φρουτοχυμοί (εκτός των 
χυμών ανανά, κίτρου ή 
γκρέιπφρουτ) πρέπει να είναι 
ήδη καταγόμενοι 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή 

(4) 

2207 

Αιθυλική αλκοόλη μη 
μετουσιωμένη, με κατ’ 
όγκο αλκοολικό τίτλο 

80% νοί ή περισσότερο. 
Αιθυλική αλκοόλη και 
αποστάγματα 
μετουσιωμένα, 
οποιουδήποτε τίτλου 

Παρασκευή: 

από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες των 
κλάσεων 2207 ή 2208, και 

κατά την οποία όλα τα 
σταφύλια ή οι παραγωγές ύλες 
σταφυλιών που 
χρησιμοποιούνται έχουν 
παραχθεί εξ ολοκλήρου ή, κατά 
την οποία αν όλες οι άλλες 
χρησιμοποιούμενες ύλες είναι 
ήδη καταγόμενες, μπορεί να 
χρησιμοποιηθεί αράκ σε 
αναλογίες που δεν πρέπει να 
υπερβαίνουν το 5% κατ’ όγκο 


2208 

Αιθυλική αλκοόλη μη 
μετουσιωμένη, με κατ’ 
όγκο αλκοολικό τίτλο 
λιγότερο του 80% νο). 
Αποστάγματα, λικέρ και 
άλλα οινοπνευματώδη 
ποτά 

Παρασκευή: 

από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες των 
κλάσεων 2207 ή 2208, και 

κατά την οποία όλα τα 
σταφύλια ή οι παράγωγες ύλες 
σταφυλιών που 
χρησιμοποιούνται έχουν 
παραχθεί εξ ολοκλήρου ή, κατά 
την οποία αν όλες οι άλλες 
χρησιμοποιούμενες ύλες είναι 
ήδη καταγόμενες, μπορεί να 
χρησιμοποιηθεί αράκ σε 
αναλογίες που δεν πρέπει να 
υπερβαίνουν το 5% κατ’ όγκο 


εχ Κεφάλαιο 23 

Υπολείμματα και 
απορρίμματα των 
βιομηχανιών ειδών 
διατροφής. Τροφές 
παρασκευασμένες για 
ζώα, εκτός από: 

Παρασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης με 
το προϊόν 


εχ 2301 

Αλεύρια φάλαινας. 
Αλεύρια, σκόνες και 
συσσωματώματα με 
μορφή σβόλων, από 
ψάρια ή καρκινοειδή 
(μαλακόστρακα), 
μαλάκια ή άλλα 
ασπόνδυλα υδρόβια, 
ακατάλληλα για τη 
διατροφή του ανθρώπου 

Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
των κεφαλαίων 2 και 3 πρέπει 
να έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου 
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εχ 2303 


Κατάλοιπα της 
αμυλοποιίας 
καλαμποκιού (με 
εξαίρεση τα 
συμπυκνωμένα νερά 
μουσκέματος), 
περιεκτικότητας σε 
πρωτεΐνες που 
μετριέται σε ξερή ύλη 
ανώτερης του 40% 
κατά βάρος 


Παρασκευή κατά την οποία 
όλο το χρησιμοποιούμενο 
καλαμπόκι πρέπει να έχει 
παραχθεί εξ ολοκλήρου 


εχ 2306 


Πίτες και άλλα στερεά 
υπολείμματα από την 
εξαγωγή ελαιολάδου, 
που έχουν 

περιεκτικότητα κατά 
βάρος σε ελαιόλαδο 
ανώτερη του 3% 


Παρασκευή κατά την οποία 
όλοι οι χρησιμοποιούμενες 
ελιές πρέπει να έχουν 
παραχθεί εξ ολοκλήρου 


2309 


Παρασκευάσματα των 
τύπων που 

χρησιμοποιούνται για 
τη διατροφή των ζώων 


Παρασκευή κατά την οποία: 
όλα τα 

χρησιμοποιούμενα 
δημητριακά, ζάχαρα ή 
μελάσες, κρέας ή γάλα, είναι 
καταγόμενα, και 

όλες οι 

χρησιμοποιούμενες ύλες του 
κεφαλαίου 3 έχουν παραχθεί 
εξ ολοκλήρου 


εχ Κεφάλαιο 
24 


Καπνά και 
βιο μηχάνοποιη μένα 
υποκατάστατα καπνού, 
εκτός από: 


Παρασκευή κατά την οποία 
όλες οι χρησιμοποιούμενες 
ύλες του κεφαλαίου 24 
πρέπει να έχουν παραχθεί εξ 
ολοκλήρου 


2402 


Πούρα (στα οποία 
περιλαμβάνονται και 
εκείνα με κομμένα τα 
άκρα), πουράκια και 
τσιγάρα, από καπνό ή 
υποκατάστατα του 
καπνού 


Παρασκευή κατά την οποία 
τουλάχιστον το 70% του 
βάρους καπνού που δεν έχει 
βιομηχανοποιηθεί ή των 
απορριμμάτων καπνού της 
κλάσης 2401 πρέπει να είναι 
ήδη καταγόμενο 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή 

(4) 

εχ 2403 

Καπνός για κάπνισμα 

Παρασκευή κατά την οποία 
τουλάχιστον το 70% του 
βάρους καπνού που δεν έχει 
βιομηχανοποιηθεί ή των 
απορριμμάτων καπνού της 
κλάσης 2401 πρέπει να είναι 
ήδη καταγόμενο 


εχ Κεφάλαιο 

25 

Αλάτι. Θείο. Γαίες και 
πέτρες. Γύψος, 
ασβέστης και 
τσιμέντα, εκτός από: 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 


εχ 2504 

Φυσικός, 

κρυσταλλικός 

γραφίτης, 

εμπλουτισμένος με 

άνθρακα, 

καθαρισμένος, 

αλεσμένος 

Εμπλουτισμός με άνθρακα, 
καθαρισμός και άλεση του 
ακατέργαστου κρυσταλλικού 
γραφίτη 


εχ 251 5 

Μάρμαρα, απλά 
κομμένα με πριόνι ή 
άλλον τρόπο, σε 
όγκους ή πλάκες 
σχήματος τετραγώνου 
ή ορθογώνιου, πάχους 
ίσου ή κατώτερου των 
25 ογπ 

Κοπή, με πριόνισμά ή άλλον 
τρόπο, μαρμάρου (ακόμη και 
ήδη κομμένου) πάχους 
μεγαλυτέρου των 25 ειυ 


8x2516 

Γρανίτης, πορφυρίτης, 
βασάλτης, ψαμμίτης 
και άλλες πέτρες για 
πελέκημα ή κτίσιμο, 
απλά κομμένες, με 
πριόνι ή άλλον τρόπο, 
σε όγκους ή πλάκες 
σχήματος τετραγώνου 
ή ορθογωνίου, πάχους 
ίσου ή κατώτερου των 
25 ειυ 

Κοπή, με πριόνισμά ή άλλον 
τρόπο, πέτρας (ακόμη και 
ήδη κομμένης) πάχους 
μεγαλυτέρου των 25 επί 







ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


583 


εχ 2519 

Θρυμματισμένο 
φυσικό ανθρακικό 
μαγνήσιο 
(μαγνησίτης), σε 
κιβώτια ερμητικά 
κλεισμένα, και οξείδιο 
του μαγνησίου, έστω 
και καθαρό, άλλο από 
μαγνήσια που 
αποκτήθηκε με τήξη 
με ηλεκτρισμό ή από 
πυρωμένη αδρανή 
μαγνήσια (φρυγμένη) 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν. Ωστόσο, 
μπορούν να χρησιμοποιείται 
φυσικό ανθρακικό μαγνήσιο 
(μαγνησίτης) 

εχ 2520 

Γύψος ψημένος, 
παρασκευασμένος 
ειδικά για την 
οδοντιατρική 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 2524 

Ίνες αμιάντου 

Παρασκευή από 
συμπυκνώματα αμιάντου 

εχ 2525 

Μαρμαρυγία σε σκόνη 

Παρασκευή με άλεση 
μαρμαρυγία ή απορριμμάτων 
μαρμαρυγία 

εχ 2530 

Χρωστικές γαίες, 
πυρωμένες 
(φρυγμένες) ή σε 
σκόνη 

Παρασκευή με πύρωση 
(φρύξη) ή άλεση χρωστικών 
γαιών 

Κεφάλαιο 26 

Μεταλλεύματα, 
σκουριές και τέφρες 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 

εχ Κεφάλαιο 

27 

Ορυκτά καύσιμα, 
ορυκτά λάδια και 
προϊόντα της 
απόσταξης αυτών. 
Ασφαλτώδεις ύλες. 
Κεριά ορυκτά, εκτός 
από: 

Παρασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογ ική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(I) 

(2) 

(3) ή 

(4) 

οχ 2707 

Λάδια στα οποία τα 
αρωματικά συστατικά 
υπερισχύουν κατά 
βάρος σε σχέση με τα 
μη αρωματικά, δηλαδή 
λάδια ανάλογα με τα 
ορυκτά λάδια που 
προέρχονται από την 
απόσταξη σε υψηλή 
θερμοκρασία των 
πισσών από 
λιθάνθρακα, που 
αποστάζουν το 65% 
τουλάχιστον του 
όγκου τους στους 250 

(περιλαμβανόμενων 
των μειγμάτων 
αποσταγμάτων 
πετρελαίου και 
βενζόλης) και 
προορίζονται να 
χρησιμοποιηθούν για 
καύσιμα 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας 
ή παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας 1 

ή 

Άλλες πράξεις κατά τις 
οποίες όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση 
διαφορετική από εκείνη του 
προϊόντος. Ωστόσο, μπορούν 
να χρησιμοποιούνται ύλες 
της ίδιας κλάσης με το 
προϊόν, υπό την προϋπόθεση 
ότι η συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


βχ 2709 

Λάδια από πετρέλαιο 
ή από ασφαλτούχα 
ορυκτά, άλλα από τα 
ακατέργαστα λάδια. 

Πυρόλυση ασφαλτούχων 
ορυκτών 



Οι ειδικοί όροι για τις «ειδικές επεξεργασίες» καθορίζονται στις επεξηγηματικές σημειώσεις 
7.1 και 7.3. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

0) 

(2) 

(3) ή 

(4) 

2710 

Λάδια από πετρέλαιο 
ή από ασφαλτούχα 
ορυκτά, άλλα από τα 
ακατέργαστα λάδια. 
Παρασκευάσματα που 
δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού, που περιέχουν 
κατά βάρος 70% ή 
περισσότερο λάδια 
από πετρέλαιο ή 
ασφαλτούχα ορυκτά 
και στα οποία τα λάδια 
αυτά αποτελούν το 
βασικό συστατικό. 
Απόβλητα λαδιών 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας 
ή παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας 1 

ή 

Αλλες πράξεις κατά τις 
οποίες όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση 
διαφορετική από εκείνη του 
προϊόντος. Ωστόσο, μπορούν 
να χρησιμοποιούνται ύλες 
της ίδιας κλάσης με το 
προϊόν, υπό την προϋπόθεση 
ότι η συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


2711 

Αέρια πετρελαίου και 
άλλοι αέριοι 
υδ ρογονάνθ ρακες 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας 
ή παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας 2 

ή 

Αλλες πράξεις κατά τις 
οποίες όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση 
διαφορετική από εκείνη του 
προϊόντος. Ωστόσο, μπορούν 
να χρησιμοποιούνται ύλες 
της ίδιας κλάσης με το 
προϊόν, υπό την προϋπόθεση 
ότι η συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 



Οι ειδικοί όροι για τις «ειδικές επεξεργασίες» καθορίζονται στην επεξηγηματική 
σημείωση 7.2. 

Οι ειδικοί όροι για τις «ειδικές επεξεργασίες» καθορίζονται στην επεξηγηματική 
σημείωση 7.2. 







586 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

Ο) 

(2) 

(3) ή 

(4) 

2712 

Βαζελίνη. Παραφίνη, 
κερί πετρελαίου 
μικροκρυστάλλινο, 

5ΐεο1< νναχ, οζοκηρίτης 
κερί από λιγνίτη, κερί 
από τύρφη, άλλα 
ορυκτά κεριά και 
παρόμοια προϊόντα 
που παίρνονται με 
σύνθεση ή άλλες 
μεθόδους, έστω και 
χρωματισμένα 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας 
ή παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας 1 

ή 

Αλλες πράξεις κατά τις 
οποίες όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση 
διαφορετική από εκείνη του 
προϊόντος. Ωστόσο, μπορούν 
να χρησιμοποιούνται ύλες 
της ίδιας κλάσης με το 
προϊόν, υπό την προϋπόθεση 
ότι η συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


2713 

Οπτάνθρακας (κοκ) 
από πετρέλαιο, 
άσφαλτος από 
πετρέλαιο και άλλα 
υπολείμματα των 
λαδιών πετρελαίου ή 
των ασφαλτούχων 
ορυκτών 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας 
ή παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας* 

ή 

Αλλες πράξεις κατά τις 
οποίες όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση 
διαφορετική από εκείνη του 
προϊόντος. Ωστόσο, μπορούν 
να χρησιμοποιούνται ύλες 
της ίδιας κλάσης με το 
προϊόν, υπό την προϋπόθεση 
ότι η συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 



Οι ειδικοί όροι για τις «ειδικές επεξεργασίες» καθορίζονται στην επεξηγηματική 
σημείωση 7.2. 

Οι ειδικοί όροι για τις «ειδικές επεξεργασίες» καθορίζονται στις επεξηγηματικές 
σημειώσεις 7.1 και 7.3. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(0 

(2) 

(3) ή 

(4) 

2714 

Ασφαλτοι εν γένει 
φυσικές. Σχιστές και 
άμμος, ασφαλτούχα. 
Ασφαλτίτες και 
πετρώματα 
ασφαλτούχα 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας 
ή παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας 1 

ή 

Αλλες πράξεις κατά τις 
οποίες όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση 
διαφορετική από εκείνη του 
προϊόντος. Ωστόσο, μπορούν 
να χρησιμοποιούνται ύλες 
της ίδιας κλάσης με το 
προϊόν, υπό την προϋπόθεση 
ότι η συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


2715 

Μείγματα ασφαλτούχα 
με βάση τη φυσική 
άσφαλτο εν γένει, την 
πίσσα του πετρελαίου, 
την ορυκτή πίσσα ή το 
υπόλειμμα αυτής (π.χ. 
μαστίχες 

ασφαλτούχες, οιιΐ- 
ύάολε) 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας 
ή παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας 2 

ή 

Αλλες πράξεις κατά τις 
οποίες όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση 
διαφορετική από εκείνη του 
προϊόντος. Ωστόσο, μπορούν 
να χρησιμοποιούνται ύλες 
της ίδιας κλάσης με το 
προϊόν, υπό την προϋπόθεση 
ότι η συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 



Οι ειδικοί όροι για τις «ειδικές επεξεργασίες» καθορίζονται στις επεξηγηματικές 
σημειώσεις 7.1 και 7.3. 

Οι ειδικοί όροι για τις «ειδικές επεξεργασίες» καθορίζονται στις επεξηγηματικές 
σημειώσεις 7.1 και 7.3. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή 

(4) 

εχ Κεφάλαιο 

28 

Ανόργανα χημικά 
προϊόντα. Ενώσεις 
ανόργανες ή οργανικές 
των πολύτιμων 
μετάλλων, των 
ραδιενεργών 
στοιχείων, των 
μετάλλων των 
σπανίων γαιών ή των 
ισοτόπων, εκτός από: 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν. Ωστόσο, 
μπορούν να 

χρησιμοποιούνται ύλες της 
ίδιας κλάσης με το προϊόν, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 20% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων 
των 

χρησιμοποιού μενω ν 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40% 
της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

εχ 2805 

«ΜίεοΚιτιείΕΐΙ» 

Παρασκευή με θερμική) ή 
ηλεκτρολυτική επεξεργασία 
κατά την οποία η αξία όλων 
των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 50% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 


εχ 2811 

Τριοξείδιο του θείου 

Παρασκευή από διοξείδιο 
του θείου 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων 
των 

χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40% 
της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

εχ 2833 

Θειικό αργίλιο 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


εχ 2840 

Υπερβορικό νάτριο 

Παρασκευή από τετραβορικό 
του δινατρίου πεντένυδρο 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων 
των 

χρη σ ιμοπο ιούμε νω ν 
υλών δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 40% 
της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 
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Δασμό λογικ 
ή κλάση ΕΣ 


(I) 


Περιγραφή 

εμπορευμάτων 


( 2 ) 


Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(3) ή (4) 


εχ 2852 


Οξέα μονοκαρβοξυλικά 
άκυκλα κορεσμένα και οι 
ανυδρίτες, τα αλογονίδια, 
υπεροξείδια και υπεροξέα 
τους, τα αλογονωμένα, 
σουλφονωμένα, 
νιτρωμένα ή νιτροδωμένα 
παράγιογά τους 


Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης. 
Ωστόσο, η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
των κλάσεων 2852 και 
2915 και 2916 δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 20% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


Ενώσεις του υδραργύρου 
με εσωτερικούς αιθέρες 
και τα αλογονωνομένα, 
σουλφονωμένα, 
νιτρωμένα ή νιτροδωμένα 
παράγωγά τους 


Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης. 
Ωστόσο, η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
της κλάσης 2909 δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 
20% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


Ενώσεις του υδραργύρου 
με ετεροκυκλικές ενώσεις 
μόνον με ετεροάτομοα) 
αζώτου 


Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης. 
Ωστόσο, η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
των κλάσεων 2852 2932 
και 2933 δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 20% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Περιγραφή Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 

εμπορευμάτων η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 

προϊόντος 


Ενώσεις του 
υδραργύρου με 
νουκλεϊνικά οξέα και 
άλατά τους, 
καθορισμένης ή μη 
χημικής σύστασης. 
Αλλες ετεροκυκλικές 
ενώσεις 


Ενώσεις υδραργύρου με 
ναφθενικά οξέα, τα 
αδιάλυτα στο νερό 
άλατά τους και οι 
εστέρες τους 


Παρασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης. 
Ωστόσο, η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
των κλάσεων 2852, 2932, 
2933 και 2934 δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 20% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της 
ίδιας κλάσης με το 
προϊόν. Ωστόσο, μπορούν 
να χρησιμοποιούνται ύλες 
της ίδιας κλάσης με το 
προϊόν, υπό την 
προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 
20% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


Αλλες ενώσεις του 
υδραργύρου με 
συνδετικά 

παρασκευασμένα για 
καλούπια ή πυρήνες 
χυτηρίου Χημικά 
προϊόντα και 
παρασκευάσματα των 
χημικών ή συναφών 
βιομηχανιών (στα οποία 
περιλαμβάνονται και 
εκείνα που 
αποτελούνται από 
μείγματα φυσικών 
προϊόντων), που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού 


Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(Ο 

(2) 

(3) ή 

(4) 

εχ Κεφάλαιο 29 

Οργανικά χημικά 
προϊόντα, εκτός από: 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της Ιδιας κλάσης με 
το προϊόν. Ωστόσο, μπορούν να 
χρησιμοποιούνται ύλες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, υπό την 
προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 20% της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

βχ 2901 

Υ δρογονάνθρακες 
ά κύκλοι, που 
προορίζονται να 
χρησιμοποιηθούν ως 
καύσιμα 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας ή 
παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας 1 

ή 




Άλλες πράξεις κατά τις οποίες 
όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση 
διαφορετική από εκείνη του 
προϊόντος. Ωστόσο, μπορούν να 
χρησιμοποιούνται ύλες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, υπό την 
προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 50% της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 


βχ 2902 

Κυκλανικοί και 
κυκλενικοί 
υδρογονάνθρακες 
(εκτός από τα 
αζουλένια), βενζόλιο, 
τολουόλιο, ξυλόλια, 
που προορίζονται να 
χρησιμοποιηθούν ως 
καύσιμα 

Πράξεις διύλισης ή/και μιας ή 
παραπάνω καθορισμένης 
επεξεργασίας 2 

ή 

Άλλες πράξεις κατά τις οποίες 
όλες οι χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση 
διαφορετική από εκείνη του 
προϊόντος. Ωστόσο, μπορούν να 
χρησιμοποιούνται ύλες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, υπό την 
προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 50% της τιμής εκ 
του εργοστασίου του προϊόντος 



Οι ειδικοί όροι για τις «ειδικές επεξεργασίες» καθορίζονται στις επεξηγηματικές σημειώσεις 
7.1 και 7.3. 

Οι ειδικοί όροι για τις «ειδικές επεξεργασίες» καθορίζονται στις επεξηγηματικές σημειώσεις 
7.1 και 7.3. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών 
η οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου 
προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ 2905 

Αλατα μ£τά μετάλλων 
των αλκοολών αυτής 
της κλάσης και 
αιθανόλης 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
συμπεριλαμβανομένων 
άλλων υλών της κλάσης 
2905. Ωστόσο, μπορούν 
να χρησιμοποιούνται 
μεταλλικά αλκοολικά 
άλατα της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν, υπό την 
προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 
20% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

2915 

Οξέα 

μονοκαρβοξυλικά 
άκυκλα κορεσμένα και 
οι ανυδρίτες, τα 
αλογονίδια, 
υπεροξείδια και 
υπεροξέα τους. Τα 
αλογο νω μένα, 
σουλφονωμένα, 
νιτρωμένα ή 
νιτροδωμένα 
παράγωγά τους 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης. 
Ωστόσο, η αξία όλων 
των χρησιμοποιούμενων 
υλών των κλάσεων 2915 
και 2916 δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 20% της 
τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 2932 

Εσωτερικοί 
αιθέρες και τα 
αλογονωμένα, 
σουλφονωμένα, 
νιτρωμένα ή 
νιτροδωμένα 
παράγωγά τους 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης. 
Ωστόσο, η αξία όλων 
των χρησιμοποιούμενων 
υλών της κλάσης 2909 
δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 20% της 
τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κυκλικές 
ακετάλες και 
ημιακετάλες 
εσωτερικές και τα 
αλογονωμένα 
σουλφονωμένα, 
νιτρωμένα ή 
νιτροδωμένα 
παράγωγά τους 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης 

Παρασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

( 1 ) 


Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

( 2 ) 


2933 


Ενώσεις ετεροκυκλικές 
μόνον με ετεροάτομο(- 
α) αζώτου 


2934 


Νουκλεϊνικά οξέα και 
άλατά τους, 
καθορισμένης ή μη 
χημικής σύστασης. 
Αλλες ετεροκυκλικές 
ενώσεις 


οχ 2939 Συμπυκνώματα άχυρου 

παπαρούνας που 
περιέχουν τουλάχιστον 
50% κατά βάρος 
αλκαλοειδή 


εχ Κεφάλαιο 30 Φαρμακευτικά 

προϊόντα, εκτός από: 


Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 


(3) _ 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης. 
Ωστόσο, η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
των κλάσεων 2932 και 
2933 δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 20% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης. 
Ωστόσο, η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
των κλάσεων 2932 και 
2933 και 2934 δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 20% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. 
Ωστόσο, μπορούν να 
χρησιμοποιούνται ύλες της 
ίδιας κλάσης με το προϊόν, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 
20% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


ή_ (4) 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(I) 

(2) 

(3) ή 

(4) 

3002 

Αίμα ανθρώπων. Αίμα 
ζώων για θεραπευτικές, 
προφυλακτικές ή 
διαγνωστικές χρήσεις. 
Αντιοροί, άλλα 
κλάσματα του αίματος, 
τροποποιημένα 
ανοσολογικά προϊόντα, 
λαμβανόμενα έστω και 
με βιοτεχνολογικές 
μεθόδους. Εμβόλια, 
τοξίνες, καλλιέργειες 
μικροοργανισμών (με 
εξαίρεση τις ζύμες) και 
παρόμοια προϊόντα: 




Προϊόντα που 
αποτελούνται από 
συστατικά αναμειγμένα 
μεταξύ τους, 
παρασκευασμένα για 
θεραπευτικές ή 
προφυλακτικές χρήσεις 
ή μη αναμειγμένα 
προϊόντα, 

παρασκευασμένα για τις 
ίδιες χρήσεις, που 
παρουσιάζονται με 
μορφή δόσεων ή είναι 
συσκευασμένα για τη 
λιανική πώληση 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
συμπεριλαμβανομένων 
άλλων υλών της κλάσης 

3002. Ωστόσο, μπορούν να 
χρησιμοποιούνται ύλες με 
αυτή την περιγραφή με το 
προϊόν, υπό την προϋπόθεση 
ότι η συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 20% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 



Αλλα 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(Ο 

(2) 

(3) ή (4) 


Αίμα ανθρώπων 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
συ μπεριλαμβανομένων 
άλλων υλών της κλάσης 
3002. Ωστόσο, μπορούν να 
χρησιμοποιούνται ύλες με 
αυτή την περιγραφή με το 
προϊόν, υπό την 
προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 20% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 



Αίμα ζώων 
παρασκευασμένο για 
θεραπευτικές ή 
προφυλαχτικές χρήσεις 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
συμπεριλαμβανομένων 
άλλων υλών της κλάσης 
3002. Ωστόσο, μπορούν να 
χρησιμοποιούνται ύλες με 
αυτή την περιγραφή με το 
προϊόν, υπό την 
προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 20% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 



Συστατικά του 
αίματος, εκτός από τους 
αντιορούς, την 
αιμοσφαιρίνη, την 
γλοβουλίνη του αίματος 
και τον ορό γλοβουλίνης 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
συμπεριλαμβανομένων 
άλλων υλών της κλάσης 
3002. Ωστόσο, μπορούν να 
χρησιμοποιούνται ύλες με 
αυτή την περιγραφή με το 
προϊόν, υπό την 
προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 20% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(Ο 

(2) 

(3) ή (4) 


Αιμοσφαιρίνη, 
γλοβουλίνη του αίματος 
και ορός γλοβουλίνης 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
συμπεριλαμβανομένων 
άλλων υλών της κλάσης 
3002. Ωστόσο, μπορούν να 
χρησιμοποιούνται ύλες με 
αυτί) την περιγραφή με το 
προϊόν, υπό την 
προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 20% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 



Αλλα 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
συμπεριλαμβανομένων 
άλλων υλών της κλάσης 
3002. Ωστόσο, μπορούν να 
χρησιμοποιούνται ύλες με 
αυτή την περιγραφή με το 
προϊόν, υπό την 
προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 20% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


3003 και 3004 

Φάρμακα (με εξαίρεση 
τα προϊόντα των 
κλάσεων 3002, 3005 ή 
3006): 




Που 

παρασκευάζονται από 
αμικακίνη της κλάσης 
294] 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. 
Ωστόσο, μπορούν να 
χρησιμοποιούνται ύλες των 
κλάσεων 3003 και 3004, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

20% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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Δασμολογική Περιγραφή Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 

κλάση ΕΣ εμπορευμάτων οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 



- Φαρμακευτικά 
απορρίμματα που 
καθορίζονται στη 
σημείωση 4 ι) του 
παρόντος κεφαλαίου 


- Αποστειρωμένες 
αυτοκόλλητες 
μεμβράνες για τη 
χειρουργική ή την 
οδοντιατρική, που 
μπορούν να 
απορροφηθούν ή όχι: 


Παρασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. 
Ωστόσο, μπορεί να 
χρησιμοποιούνται ύλες της 
κλάσης 3003 ή 3004, υπό 
την προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία τους δεν 
υπερβαίνει το 20% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Διατηρείται η καταγωγή 
του προϊόντος στην αρχική 
του κατάταξη 




Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
του κεφαλαίου 39 δεν 
υπερβαίνει το 20% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) 

ή (4) 


- από ίνες 

Κατασκευή από (7): 

- φυσικές ίνες, 

- συνθετικές ή τεχνητές ίνες 
μη συνεχείς 

που δεν είναι λευκασμένες, 
χτενισμένες ή με άλλο 
τρόπο επεξεργασίας για 
νηματοποίηση 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
25% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 



ή 

- χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς 



- Συσκευές που 
προορίζονται για χρήση 
σε περιπτώσεις παρά 
φύση έδρας 


Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


βχ Κεφάλαιο 31 


Λιπάσματα, εκτός από: Παρασκευή από ύλες Παρασκευή κατά την οποία 

οποιοσδήποτε κλάσης, η αξία όλων των 

εκτός από εκείνες της ίδιας χρησιμοποιούμενων υλών 
κλάσης με το προϊόν. δεν πρέπει να υπερβαίνει το 

Ωστόσο, μπορούν να 40% της τιμής εκ του 

χρησιμοποιούνται ύλες της εργοστασίου του προϊόντος 
ίδιας κλάσης με το προϊόν, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 
20% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ 3105 

Λιπάσματα ορυκτά ή 
χημικά, που περιέχουν 
δύο ή τρία λιπαντικά 
στοιχεία: άζωτο, 
φώσφορο και κάλιο. 
Αλλα λιπάσματα. 
Προϊόντα του 
κεφαλαίου αυτού που 
παρουσιάζονται είτε σε 
δισκία ή παρόμοια 
σχήματα, είτε σε 
συσκευασίες με μεικτό 
βάρος που δεν πρέπει να 
υπερβαίνει τα 10 Εμ 
από τα οποία 
εξαιρούνται τα εξής: 

Νιτρικό νάτριο 

Κυαναμίδιο του 
ασβεστίου 

Θειικό κάλιο 

Θειικό 

καλιό μαγνήσιο 

Παρασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της 
ίδιας κλάσης με το 
προϊόν. Ωστόσο, 
μπορεί να 
χρησιμοποιούνται 
ύλες που υπάγονται 
στην ίδια κλάση με το 
προϊόν υπό τον όρο 
ότι η συνολική αξία 
τους δεν υπερβαίνει το 
20% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος και 

κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει 
το 50% της τιμής εκ 
του εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

βχ Κεφάλαιο 32 

Δεψικά και βαφικά 
εκχυλίσματα. Ταννίνες 
και τα παράγωγά τους. 
Χρωστικά και άλλες 
χρωστικές ύλες 

Μαστίχες (στοκοι). 
Μαστίχες (στόκοι). 
Μελάνια, εκτός από: 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της 
ίδιας κλάσης με το 
προϊόν. Ωστόσο, 
μπορούν να 
χρησιμοποιούνται 
ύλες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν, υπό την 
προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία τους 
δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 20% της 
τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 3201 

Ταννίνες και τα άλατα, 
οι αιθέρες, εστέρες και 
άλλα παράγωγά τους 

Παρασκευή από 
δεψικά εκχυλίσματα 
φυτικής προέλευσης 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η οποία 
προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(!) 

(2) 

(3) ή (4) 

3205 

Χρωστικές λάκες, 
παρασκευάσματα που 
αναφέρονται στη σημείωση 3 
του κεφαλαίου αυτού, με 
βάση τις χρωστικές λάκες 1 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες των 
κλάσεων 3203, 3204 και 
3205. Ωστόσο, μπορούν να 
χρησιμοποιούνται ύλες της 
κλάσης 3205, υπό την 
προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 20% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία όλων 
των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

εχ Κεφάλαιο 33 

Αιθέρια έλαια και ρητινοειδή. 
Προϊόντα αρωματοποιίας ή 
καλλωπισμού 
παρασκευασμένα και 
καλλυντικά παρασκευάσματα, 
εκτός από: 

Παρασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. 
Ωστόσο, μπορούν να 
χρησιμοποιούνται ύλες της 
ίδιας κλάσης με το προϊόν, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

20% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία όλων 
ίων χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

3301 

Αιθέρια έλαια 

(αποτερπενωμένα ή μη), στα 
οποία περιλαμβάνονται και 
εκείνα με την ονομασία 
«πηγμένα» ή «απόλυτα». 
Ρητινοειδή. Εκχυλίσματα 
ελαιορητινών. Συμπυκνωμένα 
διαλύματα αιθέριων ελαίων 
σε λίπη, σταθερά λάδια, κεριά 
ή ανάλογες ύλες, που 
παίρνονται με απορρόφηση ή 
εμπότιση. Τερπενικά 
υποπροϊόντα, κατάλοιπα της 
αποτερπένωσης των αιθέριων 
ελαίων. Αποσταγμένα 
αρωματικά νερά και υδατικά 
διαλύματα αιθέριων ελαίων 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
περιλαμβανόμενων υλών 
άλλης «ομάδας» 2 της εν 
λόγω κλάσης. Ωστόσο, 
μπορούν να 

χρησιμοποιούνται ύλες της 
ίδιας ομάδας με το προϊόν, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

20% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία όλων 
των χρησιμοποιούμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Η σημείωση 3 του κεφαλαίου 32 αναφέρει ότι τα παρασκευάσματα αυτά είναι των τύπων που 
χρησιμοποιούνται για το χρωματισμό κάθε ύλης ή που προορίζονται ουσιαστικά για την 
παρασκευή χρωστικών παρασκευασμάτων, με την προϋπόθεση ότι δεν περιλαμβάνονται σε 
άλλη κλάση του Κεφαλαίου 32. 

Ως «ομάδα» θεωρείται κάθε τμήμα της επικεφαλίδας που διαχωρίζεται από το υπόλοιπο 
τμήμα της με άνω τελεία. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ Κεφάλαιο 34 

Σαπούνια, οργανικές 
ουσίες επιφανειακής 
δράσης, παρασκευάσματα 
για πλύσιμο (αλισίβες), 
παρασκευάσματα 
λιπαντικά, κεριά τεχνητά, 
κεριά παρασκευασμένα, 
προϊόντα συντήρησης, 
κεριά και παρόμοια είδη, 
πάστες για προπλάσματα, 
«κεριά για την 
οδοντοτεχνική» και 
συνθέσεις για την 
οδοντοτεχνική με βάση το 
γύψο, εκτός από: 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της 
ίδιας κλάσης με το 
προϊόν. Ωστόσο, 
μπορούν να 

χρησιμοποιούνται ύλες 
της ίδιας κλάσης με το 
προϊόν, υπό την 
προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 
20% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

βχ 3403 

Παρασκευάσματα 
λιπαντικά που περιέχουν 
κατά βάρος σε ποσοστό 
κάτω του 70% λάδια από 
πετρέλαιο ή από 
ασιραλτούχα ορυκτά 

Πράξεις διύλισης ή/και 
μιας ή παραπάνω 
καθορισμένης 
επεξεργασίας 1 

ή 

Άλλες πράξεις κατά τις 
οποίες όλες οι 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
υπάγονται σε κλάση 
διαφορετική από εκείνη 
του προϊόντος. Ωστόσο, 
μπορούν να 

χρησιμοποιούνται ύλες 
της ίδιας κλάσης με το 
προϊόν, υπό την 
προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 
50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 



Οι ειδικοί όροι για τις «ειδικές επεξεργασίες» καθορίζονται στις επεξηγηματικές 
σημειώσεις 7.1 και 7.3. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

3404 

Κεριά τεχνητά και κεριά 
παρασκευασμένα: 




Με βάση την 
παραφίνη, τα κεριά από 
πετρέλαιο ή από 
ασφαλτούχα ορυκτά, τα 
υπολείμματα παραφινών 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. 
Ωστόσο, μπορούν να 
χρησιμοποιούνται ύλες της 
ίδιας κλάσης με το προϊόν, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 



-Αλλα 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από: 

υδρογονωμένα έλαια 
που ανήκουν στα κεριά της 
κλάσης1516 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 



λιπαρά οξέα μη 
καθορισμένα χημικώς ή 
βιομηχανικές λιπαρές 
αλκοόλες που ανήκουν στα 
κεριά της κλάσης 3823, και 




ύλες της 
κλάσης 3404 


_ 


Ωστόσο, μπορεί να 
χρησιμοποιούνται αυτές οι 
ύλες, υπό την προϋπόθεση 
ότι η συνολική αξία τους 
δεν υπερβαίνει το 20% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ Κεφάλαιο 35 

Λευκωματώδεις ύλες. 
Τροποποιημένα άμυλα. 
Κόλλες. Ένζυμα, εκτός 
από: 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. 
Ωστόσο, μπορούν να 
χρησιμοποιούνται ύλες της 
ίδιας κλάσης με το προϊόν, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

20% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

3505 

Δεξτρίνη και άλλα 
τροποποιημένα άμυλα 
κάθε είδους, (π.χ. τα 
προζελατινοποιημένα ή 
εστεροκοιημένα άμυλα 
κάθε είδους). Κόλλες με 
βάση τα άμυλα κάθε 
είδους, τη δεξτρίνη ή 
άλλα τροποποιημένα 
άμυλα κάθε είδους: 




Αιθέρες και 
εστέρες αμύλων κάθε 
είδους 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
συμπεριλαμβανομένων 
άλλων υλών της κλάσης 

3505 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Αλλα 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της 
κλάσης 1108 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 3507 

Ένζυμα 

παρασκευασμένα, που 
δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 













604 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(!) 

(2) 

(3) ή (4) 

Κεφάλαιο 36 

Πυρίτιδες και εκρηκτικές 
ύλες. Είδη πυροτεχνίας 
Σπίρτα. Πυροφορικά 
κράματα. Εύφλεκτες ύλες 

Παρασκευή/ κατασκευή από 
ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. Ωστόσο, 
μπορούν να χρησιμοποιούνται 
ύλες της ίδιας κλάσης με το 
προϊόν, υπό την προϋπόθεση 
ότι η συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 20% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Παρασκευή/ κατασκευή κατά 
την οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

βχ Κεφάλαιο 37 

Φωτογραφικά ή 
κινηματογραφικά 
προϊόντα, εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν. Ωστόσο, 
μπορούν να χρησιμοποιούνται 
ύλες της ίδιας κλάσης με το 
προϊόν, υπό την προϋπόθεση 
ότι η συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 20% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

3701 

Πλάκες και επίπεδες 
επιφάνειες, φωτογραφικές, 
ευαισθητοποιημένες, που 
δεν έχουν εκτεθεί στο φως 
(παρθένες), από άλλες 
ύλες, εκτός από χαρτί, 
χαρτόνι ή υφαντικά. 

Επίπεδες φωτογραφικές 
επιφάνειες στιγμιαίας 
εμφάνισης και εκτύπωσης 
ευαισθητοποιημένες, που 
δεν έχουν εκτεθεί στο φως 
(παρθένες), έστω και 
συσκευασμένες σε ειδική 
θήκη: 




Επίπεδες επιφάνειες 
στιγμιαίας εμφάνισης και 
εκτύπωσης για έγχρωμες 
φωτογραφίες, 
συσκευασμένες σε ειδική 
θήκη 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες των κλάσεων 

3701 και 3702. Ωστόσο, 
μπορούν να χρησιμοποιούνται 
ύλες της κλάσης 3702, υπό 
την προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία τους δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 30% της 
τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής εκ του εργοστάσιου 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


Αλλα 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες των 
κλάσεων370Ι και3702. 
Ωστόσο, μπορούν να 
χρησιμοποιούνται ύλες των 
κλάσεων 3701 και 3702, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

20% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων τιυν 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

3702 

Ταινίες φωτογραφικές 
ευαισθητοποιημένες, 
που δεν έχουν εκτεθεί 
στο φως, σε κυλίνδρους, 
από άλλες ύλες, εκτός 
από χαρτί, χαρτόνι ή 
υφαντικά. Ταινίες 
φωτογραφικές 
στιγμιαίας εμφάνισης 
και εκτύπωσης σε 
κυλίνδρους, 
ευαισθητοποιημένες, 
που δεν έχουν εκτεθεί 
στο φως (παρθένες) 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες των 
κλάσεων 3701 και 3702 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

3704 

Πλάκες, ταινίες, χαρτί, 
χαρτόνια και υφαντικά, 
φωτογραφικά, που 
έχουν εκτεθεί στο φως 
αλλά δεν έχουν 
εμφανιστεί 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες των 
κλάσεων 3701 έως 3704 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

εχ Κεφάλαιο 38 

Διάφορα προϊόντα των 
χημικών βιομηχανιών, 
εκτός από: 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. 

Ωστόσο, μπορούν να 
χρησιμοποιούνται ύλες της 
ίδιας κλάσης με το προϊόν, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

20% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

6x 3801 

Γ ραφίτης 
κολλοειδής που 
αιωρείται σε λάδι και 
ημικολλοειδής 
γραφίτης. Ανθρακούχοι 
πολτοί για ηλεκτρόδια 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 



Γ ραφίτης με 

μορφή πολτού, που είναι 
μείγμα γραφίτη, με 
αναλογία πάνω από 30% 
κατά βάρος, και 
ορυκτελαίων 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
της κλάσης 3403 δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 20% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

6x 3803 

Ταλλέλαιο 

εξευγενισμένο 

Εξευγενισμός του 
ακατέργαστου ταλλελαίου 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

6x 3805 

Αιθέριο έλαιο που 
προκύπτει κατά την 
κατεργασία των ξύλων 
για την παρασκευή 
χαρτόμαζας με θειικό 
άλας, καθαρισμένο 

Καθαρισμός με απόσταξη ή 
εξευγενισμό ακατέργαστου 
αιθέριου ελαίου το οποίο 
προκύπτει από την 
κατεργασία των ξύλων για 
την παρασκευή χαρτόμαζας 
με θειικό άλας 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

εχ3806 

Γόμες-εστέρες 

Παρασκευή από ρητινικά 
οξέα 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

6x3807 

Πίσσα σκληρή μαύρη 
(φυτική πισσάσφαλτος) 

Απόσταξη ξυλόπισσας 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

0) 

(2) 

(3) ή (4) 

3808 

Εντομο ιαόνα, 
ποντικοφάρμακα, 
μυκητοκτόνα, 
ζιζανιοκτόνα, 
ανασχετικά της 
βλάστησης και 
ρυθμιστικά της 
ανάπτυξης των φυτών, 
απολυμαντικά και 
παρόμοια προϊόντα που 
παρουσιάζονται σε 
μορφές ή συσκευασίες 
για τη λιανική πώληση ή 
ως παρασκευάσματα ή 
με μορφή ειδών, όπως 
ταινίες, φιτίλια, 
θειαφοκέρια και 
μυγοκτόνο χαρτί 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


3809 

Προϊόντα για το 
κολλάρισμα ή το 
τελείωμα, επιταχυντές 
βαφής ή προσκόλλησης 
χρωστικών υλών και 
άλλα προϊόντα και 
παρασκευάσματα (π.χ. 
είδη για κολλάρισμα 
παρασκευασμένα και 
παρασκευάσ ματα 
σταθεροποιητικά της 
βαφής), των τύπων που 
χρησιμοποιούνται στην 
κλωστοϋφαντουργία, 
στη βιομηχανία του 
χαρτιού, στη βιομηχανία 
του δέρματος ή σε 
παρόμοιες βιομηχανίες, 
που δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

3810 

Παρασκευάσματα για την 
επιφανειακή αποξείδωση 
των μετάλλων. 
Συλλιπάσματα για 
συγκολλήσεις ή 
συνενώσεις και άλλα 
βοηθητικά 

παρασκευάσματα για τη 
συγκόλληση ή τη 
συνένωση των μετάλλων. 
Πολτοί και σκόνες για 
συγκολλήσεις ή 
συνενώσεις, που 
αποτελούνται από μέταλλο 
και άλλα προϊόντα. 
Παρασκευάσματα των 
τύπων που 

χρησιμοποιούνται για την 
επένδυση ή το 
παραγέμισμα των 
ηλεκτροδίων ή των μικρών 
ράβδων συγκόλλησης 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


3811 

Αντικροτικά 
παρασκευάσματα, 
ανασχετικά της οξείδωσης, 
προσθετικά 
εξουδετέρωσης 
καταλοίπων, βελτιωτικά 
του ιξώδους των 
λιπαντικών λαδιών, 
προσθετικά κατά της 
διάβρωσης και άλλα 
παρασκευασμένα 
προσθετικά, για ορυκτά 
λάδια (στα οποία 
περιλαμβάνεται και η 
βενζίνη) ή για άλλα υγρά 
που χρησιμοποιούνται για 
τους ίδιους σκοπούς με τα 
ορυκτά λάδια: 




Παρασκευασμένα 
προσθετικά για λιπαντικά 
λάδια, που περιέχουν 
λάδια πετρελαίου ή 
ασφαλτούχων ορυκτών 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών της 
κλάσης 3811 δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 50% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

! Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

1 Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


Αλλα 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


3812 

Παρασκευάσματα με την 
ονομασία «επιταχυντές 
βουλκανισμού». Σύνθετα 
προϊόντα για την 
πλαστικοποίηση του 
καουτσούκ ή των 
πλαστικών υλών, που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού. 
Παρασκευάσματα κατά 
της οξείδωσης και άλλα 
σύνθετα προϊόντα για τη 
στερεοποίηση του 
καουτσούκ ή των 
πλαστικών υλών 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


3813 

Συνθέσεις και γομώσεις 
για πυροσβεστικές 
συσκευές. Πυροσβεστικές 
φιάλες και βόμβες 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


3814 

Διαλυτικά και αραιωτικά 
οργανικά μείγματα, που 
δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού. 
Παρασκευάσματα για την 
αφαίρεση των χρωμάτων 
επίχρισης ή των βερνικιών 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


3818 

Χημικά στοιχεία 
ενισχυμένα για τη 
χρησιμοποίησή τους στην 
ηλεκτρονική, με μορφή 
δίσκων, πλακιδίων ή 
ανάλογες μορφές. Χημικές 
ενώσεις ενισχυμένες για τη 
χρησιμοποίησή τους στην 
ηλεκτρονική 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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3819 

Υγρά για υδραυλικά 
φρένα και άλλα 
παρασκευασμένα υγρά 
για υδραυλικές 
μεταδόσεις κίνησης, που 
δεν περιέχουν ή 
περιέχουν λιγότερο του 
70% κατά βάρος λάδια 
πετρελαίου ή 
ασφαλτούχων ορυκτών 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


3820 

Αντιψυκτικά 
παρασκευάσματα και 
υγρά παρασκευασμένα 
για την αφαίρεση του 
πάγου 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Εχ 3821 

Μέσα καλλιέργειας 
παρασκευασμένα για τη 
συντήρηση 

μικροοργανισμών (στα 
οποία περιλαμβάνονται 
ιοί και παρόμοια) ή 
φυτικά, ανθρώπινα ή 
ζωικά κύτταρα 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


3822 

Αντιδραστήρια 
διαγνωστικής ή 
εργαστηρίου σε 
υπόθεμα και 
παρασκευασ μένα 
αντιδραστήρια 
διαγνωστικής ή 
εργαστηρίου έστω και 
σε υπόθεμα, άλλα από 
εκείνα των κλήσεων 

3002 ή 3006. 
Πιστοποιημένα υλικά 
αναφοράς 

Παρασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 







ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική Περιγραφή Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 

κλάση ΕΣ εμπορευμάτων οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 


Λιπαρά οξέα 
μονοκαρβοξυλικά 
βιομηχανικά. Όξινα 
λάδια από εξευγενισμό 
(ραφινάρισμα). Λιπαρές 
βιομηχανικές αλκοόλες 


Λιπαρά οξέα 
μονοκαρβοξυλικά 
βιομηχανικά. Όξινα 
λάδια από εξευγενισμό 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 

Λυιαρές 

βιομηχανικές αλκοόλες 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
συμπεριλαμβανομένων 
άλλων υλών της κλάσης 

3823 


Συνδετικά 

παρασκευασμένα για 
καλούπια ή πυρήνες 
χυτηρίου. Χημικά 
προϊόντα και 
παρασκευάσματα των 
χημικών ή συναφών 
βιομηχανιών (στα οποία 
περιλαμβάνονται και 
εκείνα που 
αποτελούνται από 
μείγματα φυσικών 
προϊόντων), που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού: 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


Τ α κατωτέρω 
προϊόντα της παρούσας 
κλάσης: 

Συνδετικά 

παρασκευασμένα για 
καλούπια ή πυρήνες 
χυτηρίου με βάση 
προϊόντα φυσικών ρητινών 

Ναφθενικά οξέα, τα 
αδιάλυτα στο νερό άλατά 
τους και οι εστέρες τους 

Σορβιτόλη άλλη 
από εκείνη της 
κλάσης 2905 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν. Ωστόσο, 
μπορούν να χρησιμοποιούνται 
ύλες της ίδιας κλάσης με το 
προϊόν, υπό την προϋπόθεση 
ότι η συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 20% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Σουλφονικά άλατα 
πετρελαίου, με εξαίρεση 
τα σουλφονικά άλατα 
πετρελαίου μετάλλων 
αλκαλίων, αμμωνίου ή 
αιθανολαμινών. 

Σουλφονικά οξέα λαδιών 
ασφαλτούχων ορυκτών, 
θειοφαινικά και τα άλατα 
αυτών 

1 οντοανταλλάκτες. 

Απορροφητικές 
συνθέσεις για την 
τελείωση του κενού στους 
ηλεκτρικούς σωλήνες ή τις 
ηλεκτρικές λυχνίες 








ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 


Περιγραφή 

εμπορευμάτων 


Οξείδια του 
σιδήρου με αλκάλια για 
τον καθαρισμό των αερίων 

Αμμωνιακά ύδατα 
και ακάθαρτα αμμωνιακά 
άλατα, όλα προερχόμενα 
από τον καθαρισμό του 
φωταερίου 

Σουλφονικοναφθενι 
κά οξέα και άλατα 
αδιάλυτα στο νερό και 
εστέρες τους 

Ζυμέλαια και λάδι 

ϋίρρεΙ 

Μείγματα αλάτων 
που έχουν διαφορετικά 
ανιόντα 

Πολτοί αντιγραφής 
με βάση τη ζελατίνη, έστω 
και με υπόστρωμα από 
χαρτί ή ύφασμα 


Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 


Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(!) 

(2) 

(3) ή (4) 

3901 έως 3915 

3901 έως 3915 Πλαστικές 
ύλες σε αρχικές μορφές, 
απορρίμματα, ξέσματα και 
θραύσματα από πλαστικές 
ύλες, εκτός από εκείνα των 
κλήσεων εχ 3907 και 

3912, για τα οποία οι 
κανόνες καθορίζονται 
κατωτέρω: 




Προϊόντα 
ομοπολυμερισμού 
προσθήκης στα οποία το 
μονομερές αντιστοιχεί σε 
περισσότερο από 99% 
κατά βάρος της συνολικής 
περιεκτικότητας του 
πολυμερούς 

Παρασκευή κατά την οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος, και 

-εντός του ανωτέρου 
ορίου, η αξία όλων των υλών 
του κεφαλαίου 39 που 
χρησιμοποιούνται δεν 
υπερβαίνει το 20% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 1 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Άλλα 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών του 
κεφαλαίου 39 δεν υπερβαίνει 
το 20% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 2 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Στην περίπτωση προϊόντων που απαρτίζονται από ύλες που υπάγονται στις κλάσεις 3901 έως 
3906, αφενός, και στις κλάσεις 3907 έως 3911, αφετέρου, ο περιορισμός αυτός εφαρμόζεται 
μόνο σε εκείνη την ομάδα υλών που υπερτερεί κατά βάρος στο προϊόν. 

Στην περίπτωση προϊόντων που απαρτίζονται από ύλες που υπάγονται στις κλάσεις 3901 έως 
3906, αφενός, και στις κλάσεις 3907 έως 3911, αφετέρου, ο περιορισμός αυτός εφαρμόζεται 
μόνο σε εκείνη την ομάδα υλών που υπερτερεί κατά βάρος στο προϊόν. 









ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ 3907 

Συμπολυμερή, από 
πολυανθρακικά άλατα και 
συμπολυμερή του 
ακρυλονιτριλίου 
βουταδιενίου στυρολίου 
(ΑΒ5) 

Παρασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν. Ωστόσο, μπορεί 
να χρησιμοποιούνται όλες της 
ίδιας κλάσης με το προϊόν, 
υπό την προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία τους δεν 
υπερβαίνει το 50% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 1 



Πολυεστέρες 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών του 
κεφαλαίου 39 δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 20% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος ή/και παρασκευή 
από πολυανθρακικά άλατα 
τετραβρωμίου (δισφαινόλη Α) 


3912 

Κυτταρίνη και τα χημικά 
της παράγωγα, που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού, 
σε αρχικές μορφές 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών της 
ίδιας κλάσης με το προϊόν δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 20% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


3916 έως 3921 

. 

Ημικατεργασμένα 
προϊόντα και 
τεχνουργήματα από 
πλαστικές ύλες, εκτός από 
τα προϊόντα των κλάσεων 
εχ 3916, εχ 3917, εχ 3920 
και εχ 3921, για τα οποία 
οι εφαρμοζόμενοι κανόνες 
παρατίθενται στη 
συνέχεια; 




ι 


Στην περίπτωση προϊόντων που απαρτίζονται από ύλες που υπάγονται στις κλάσεις 3901 έως 
3906, αφενός, και στις κλάσεις 3907 έως 3911, αφετέρου, ο περιορισμός αυτός εφαρμόζεται 
μόνο σε εκείνη την ομάδα υλών που υπερτερεί κατά βάρος στο προϊόν. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


Επίπεδα προϊόντα, 
που είναι κατεργασμένα 
διαφορετικά από την 
κατεργασία στην 
επιφάνεια ή κομμένα σε 
σχήμα άλλο από 
τετράγωνο ή ορθογώνιο: 
άλλα προϊόντα, που είναι 
κατεργασμένα 
διαφορετικά από την 
κατεργασία στην 
επιφάνεια 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των υλών του 
κεφαλαίου 39 που 
χρησιμοποιούνται δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 50% της 
τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Άλλα: 




Προϊόντα 
ομοπολυμερισμού 
προσθήκης στα οποία το 
μονομερές αντιστοιχεί σε 
περισσότερο από 99% 
κατά βάρος της συνολικής 
περιεκτικότητας του 
πολυμερούς 

Παρασκευή κατά την οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος, και 

-εντός του ανώτερου 
ορίου, η αξία όλων των υλών 
του κεφαλαίου 39 που 
χρησιμοποιούνται δεν 
υπερβαίνει το 20% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊοντος' 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Άλλα 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών του 
κεφαλαίου 39 δεν υπερβαίνει 
ίο 20% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 3 

Παρασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Στην περίπτωση προϊόντων που απαρτίζονται από ύλες που υπάγονται στις κλάσεις 3901 έως 
3906, αφενός, και στις κλάσεις 3907 έως 3911, αφετέρου, ο περιορισμός αυτός εφαρμόζεται 
μόνο σε εκείνη την ομάδα υλών που υπερτερεί κατά βάρος στο προϊόν. 

Στην περίπτωση προϊόντων που απαρτίζονται από ύλες που υπάγονται στις κλάσεις 3901 έως 
3906, αφενός, και στις κλάσεις 3907 έως 3911, αφετέρου, ο περιορισμός αυτός εφαρμόζεται 
μόνο σε εκείνη την ομάδα υλών που υπερτερεί κατά βάρος στο προϊόν. 






ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(!) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ 3916 και εχ 

3917 

Είδη καθορισμένης 
μορφής και σωλήνες 

Κατασκευή κατά την οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος, και 

εντός του παραπάνω 
ορίου, η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών της 
ίδιας κλάσης με το προϊόν δεν 
υπερβαίνει το 20% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

βχ 3920 

Φύλλα ή μεμβράνες 
ιοντομερούς 

Κατασκευή από 
θερμοπλαστικό άλας, που 
είναι συμπολυμερές 
αιθυλενίου και μεθακρυλικού 
οξέος μερικώς 
εξουδετερωμένου με ιόντα 
μετάλλων, κατά κύριο λόγο 
ψευδαργύρου και νατρίου 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων ίων 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Φύλλα από 

αναγεννημένη κυτταρίνη, 
από πολυαμίδια ή από 
πολυαιθυλένιο 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών της 
ίδιας κλάσης με το προϊόν δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 20% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


εχ 3921 

Επιμεταλλωμένες ταινίες 
από πλαστικές ύλες 

Κατασκευή από ταινίες 
υψηλής διαφάνειας από 
πολυεστέρα πάχους 
μικρότερου των 23 ιυίοτοηΒ 1 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

3922 έως 3926 

Τεχνουργήματα από 
πλαστικό 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 



Οι παρακάτω ταινίες θεωρούνται ως υψηλής διαφάνειας: οι ταινίες των οποίων η οπτική 
θαλερότητα μετρημένη σύμφωνα με το Α5ΤΜ-Ω 1003-16 με το νεφελόμέτρο του Γκάρντνερ 
(συντελεστής θαλερότητας), είναι μικρότερη από 2%. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική] Περιγραφή 

κλάση ΕΣ εμπορευμάτων 


(!) 


( 2 ) 


εχ Κεφάλαιο 40 


Καουτσούκ και 
τεχνουργήματα από 
καουτσούκ, εκτός από: 


εχ 4001 


Ελασμένα τεμάχια φύλλων 


4005 


καουτσούκ τύπου «κρεπ» 
για σόλες υποδημάτων 

Καουτσούκ αναμειγμένο, 
μη βουλκανισμένο, σε 
αρχικές μορφές ή σε 
πλάκες, φύλλα ή ταινίες 


4012 


Επίσωτρα αναγομωμένα ή 
μεταχειρισμένα, από 
καουτσούκ. Επίσωτρα 
συμπαγή ή κοίλα, πέλματα 
επισώτρων με πιεσμένο 
αέρα και εσωτερικές 
προστατευτικές ταινίες 
ελαστικών (τιράντες), από 
καουτσούκ: 

Επίσωτρα 

αναγομωμένα, συμπαγή ή 
κοίλα, από καουτσούκ 

Αλλα 


Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(3) ή (4) 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 

Έλαση φύλλων φυσικού 
καουτσούκ 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών, 
εκτός από το φυσικό 
καουτσούκ, δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 50% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 


Αναγόμωση μεταχειρισμένων 
επισώτρων 


Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες των κλάσεων 


4011 και 4012 


εχ 4017 


Τεχνουργήματα από 
καουτσούκ σκληρυμένο 


Κατασκευή από καουτσούκ 
σκληρυμένο 


Δέρματα (άλλα από τα 
γουνοδέρματα), εκτός από: 


Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 


εχ Κεφάλαιο 41 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

(1) 

(2) 

6x4102 

Δέρματα ακατέργαστα 

προβατοειδών, 

αποτριχωμένα 

4 ] 04 έως 4106 

Δέρματα αποτριχωμένα 
και δέρματα ζώων χωρίς 
τρίχες, δεψασμένα ή μη 
κατεργασμένα, έστω και 
σχισμένα κατά μήκος, 
αλλά όχι αλλιώς 
παρασκευασμένα 

4107,4112 και 

4113 

Δέρματα παρασκευασμένα 
μετά τη δέψη ή μετά την 
αποξήρανση και δέρματα 
περγαμηνοειδή, 
αποτριχωμένα, και 
δέρματα παρασκευασμένα 
μετά τη δέψη και δέρματα 
περγαμηνοειδή, ζώων 
χωρίς τρίχες, έστω και 
σχισμένα κατά μήκος, 
άλλα από εκείνα της 
κλάσης4114 


Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 


Αποψίλωση πρόβειων 
δερμάτων 


Επαναδέψηση δεψασμένων 
δερμάτων 


Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 


Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες των κλάσεων 
4104 έως 4113 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

0) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ Κεφάλαιο 43 

Γουνοδέρματα και 
γουναρικά. Τεχνητά 
γουνοδέρματα, εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 


εχ 4302 

Γ ουνοδέρματα δεψασμένα 
ή κατεργασμένα που έχουν 
συναρμολογηθεί: 




Φύλλα, σάκοι, 
σταυροί, τετράγωνα και 
παρόμοιες μορφές 

Λεύκανση ή βαφή, 
παράλληλα με την κοπή και 
συναρμολόγηση των μη 
συναρμολογημένων, 
δεψασμένων ή 
κατεργασμένων 
γουνοδερμάτων 



Αλλα 

Κατασκευή από μη 
συ ναρμ ολογ η μένα, 
δεψασμένα ή κατεργασμένα 
γουνοδέρματα 


4303 

Ενδύματα, εξαρτήματα της 
ένδυσης και άλλα είδη από 
γουνοδέρματα 

Κατασκευή από μη 
συναρμολογημένα, 
δεψασμένα ή κατεργασμένα 
γουνοδέρματα της 
κλάσης 4302 


εχ Κεφάλαιο 44 

Ξυλεία. Ξυλοκάρβουνα 
και τεχνουργήματα από 
ξύλο, εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 


εχ 4403 

Ξυλεία ορθογωνισμένη 

Κατασκευή από ξυλεία 
ακατέργαστη, έστω και 
ξεφλουδισμένη ή απλώς 
χοντροπελεκη μένη 


εχ 4407 

Ξυλεία πριονισμένη ή 
πελεκημένη κατά μήκος, 
κομμένη εγκάρσια ή 
ξετυλιγμένη, πάχους που 
υπερβαίνει τα 6 ιτιη, 
πλανισμένη, λειασμένη με 
ελαφρόπετρα ή κολλημένη 
με εγκάρσια συνένωση 

Πλάνισμα, λείανση με 
ελαφρόπετρα ή επικόλληση με 
εγκάρσια συνένωση 
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εχ 4408 


οχ 4409 


Φύλλα για επικάλυψη (στα 
οποία περιλαμβάνονται και 
εκείνα που λαμβάνονται με 
τεμαχισμό ξυλείας σε 
απανωτές στρώσεις) και 
φύλλα πολύστρωτα 
αντικολλητά (κόντρα 
πλακέ), πάχους που δεν 
υπερβαίνει τα 6 ιηιη, 
συγκολλημένα, και άλλη 
ξυλεία πριονισμένη κατά 
μήκος, κομμένη εγκάρσια 
ή ξετυλιγμένη, πάχους που 
δεν υπερβαίνει τα 6 πυη, 
πλανισμένη, λειασμένη με 
ελαφρόπετρα ή κολλημένη 
με εγκάρσια συνένωση 


Ξυλεία με καθορισμένη 
μορφή, σ’ όλο το μήκος 
μιας ή περισσοτέρων από 
τις πλάγιες πλευρές ή 
επιφάνειες ή άκρα, έστω 
και πλανισμένη, λειασμένη 
με ελαφρόπετρα, ή 
κολλημένη με εγκάρσια 
συνένωση: 


Λειασμένη με 
ελαφρόπετρα ή κολλημένη 
με εγκάρσια συνένωση 


Συγκόλληση, πλάνισμα, 
λείανση με ελαφρόπετρα ή 
επικόλληση με εγκάρσια 
συνένωση 


Λείανση με ελαφρόπετρα ή 
επικόλληση με εγκάρσια 
συνένωση 



Πήχες από απλό 
ξύλο ή με γλυφές για 
πλαίσια και καλούπια 

Μεταποίηση σε πήχες από 
απλό ξύλο ή με γλυφές 

εχ 4410 έως εχ 

4413 

Πήχες από απλό ξύλο ή με 
γλυφές για έπιπλα, 
πλαίσια, εσωτερικό 
διάκοσμο, ηλεκτρικούς 
αγωγούς και παρόμοια 

Μεταποίηση σε πήχες από 
απλό ξύλο ή με γλυφές 

εχ 4415 

Κιβώτια κάθε μεγέθους, 
καφάσια, κύλινδροι και 
παρόμοια είδη 
συσκευασίας από ξύλο 

Κατασκευή από τεμάχια 
ξύλων που δεν έχουν κοπεί 
στις κανονικές διαστάσεις 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

Ο) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ 4416 

Βαρέλια, κάδοι, μαστέλα 
και άλλα τεχνουργήματα 
βαρελοποιίας και τα μέρη 
τους, από ξύλο 

Κατασκευή από δούγες από 
ξύλο, έστω και πριονισμένες 
και στις δύο κύριες 
επιφάνειες, αλλά όχι αλλιώς 
επεξεργασμένες 


εχ 4418 

Τ εχνουργήματα 
ξυλουργικής και τεμάχια 
σκελετών για οικοδομές 
και κατασκευές από ξύλο 

Κατασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν. Ωστόσο, μπορεί 
να χρησιμοποιούνται 
κυψελώδεις πλάκες- 
διαφράγματα, πέταυρα 
(χΗίηβΙεε και εδαλεε). 



Πήχες από απλό 
ξύλο ή με γλυφές για 
πλαίσια και καλούπια 

Μεταποίηση σε πήχες από 
απλό ξύλο ή με γλυφές 


εχ 4421 

Ξυλεία προετοιμασμένη 
για σπίρτα. Ξυλόπροκες 
υποδηματοποιίας 

Κατασκευή από ξύλο 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από ξυλεία σε λεπτότατα 
ραβδιά της κλάσης 4409 


εχ Κεφάλαιο 45 

Φελλός και τεχνουργήματα 
από φελλό, εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 


4503 

Είδη από φυσικό φελλό 

Κατασκευή από φελλό της 
κλάσης 4501 


Κεφάλαιο 46 

Τεχνουργήματα 
σπαρτοπλεκτικής και 
καλαθοποιίας 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 


Κεφάλαιο 47 

Πολτοί από ξύλο ή από 
άλλες κυτταρινικές ινώδεις 
ύλες. Χαρτί η χαρτόνι για 
ανακύκλωση 
(απορρίμματα και 
αποκόμματα) 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 


Περιγραφή 

εμπορευμάτων 


Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτι)ρα του καταγόμενου προϊόντο 


( 1 ) 


(2) 


(3) ή 


εχ Κεφάλαιο 48 


Χαρτί και χαρτόνια. 
Τεχνουργήματα από 
κυτταρίνη, χαρτί ή 
χαρτόνι, εκτός από: 


Κατασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 


εχ 48! I 


4816 


Χαρτί και χαρτόνια, απλώς 

γραμμογραφημένα, με 
γραμμές ή με τετραγωνίδια 

Χαρτί αποτυπωτικό 
(καρμπόν), χαρτί με την 
ονομασία 

«αυτοαντιγραφής» και 
άλλα χαρτιά για την 
αποτύπωση αντιγράφων ή 
τη μεταφορά κειμένων 
(άλλα από εκείνα της 
κλάσης 4809), μεμβράνες 
πολυγράφων πλήρεις και 
πλάκες όφσετ, από χαρτί, 
έστω και συσκευασμένα 
σε κουτιά 


Κατασκευή από ύλες 
παραγωγής χαρτιού ταυ 
κεφαλαίου 47 

Κατασκευή από ύλες 
παραγωγής χαρτιού του 
κεφαλαίου 47 


(4) 


4817 


Φάκελοι επιστολικά 
δελτάρια, ταχυδρομικά 
δελτάρια, μη 
εικονογραφημένα και 
δελτάρια αλληλογραφίας, 
από χαρτί ή χαρτόνι. 
Κουτία, θήκες και 
παρόμοιες μορφές από 
χαρτί ή χαρτόνι, που 
περιέχουν συλλογή ειδών 
αλληλογραφίας 


Κατασκευή: 

από ύλες οποιασδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της 
ίδιας κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

0) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ 4819 

Κουτιά, σάκοι, θύλακες, 
χωνιά και άλλες 
συσκευασίες από χαρτί, 
χαρτόνι, χαρτοβάμβακα ή 
επίπεδες επιφάνειες από 
ίνες κυτταρίνης 

Κατασκευή: 

από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της 
ίδιας κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


εχ 4820 

Συσσωματωμένα φύλλα 
χαρτιού για επιστολές 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


βχ 4823 

Αλλα χαρτιά, χαρτόνια, 
χαρτοβάμβακας και 
επίπεδες επιφάνειες από 
ίνες κυτταρίνης, κομμένα 
σε καθορισμένα μεγέθη 

Κατασκευή από όλες 
παραγωγής χαρτιού του 
κεφαλαίου 47 


εχ Κεφάλαιο 49 

Προϊόντα των εκδοτικών 
οίκων, του τύπου ή άλλων 
βιομηχανιών που 
ασχολούνται με τις 
γραφικές τέχνες. Κείμενα 
χειρόγραφα ή 
δακτυλογραφημένα και 
σχέδια, εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 


4909 

Ταχυδρομικά δελτάρια 
τυπωμένα ή 
εικονογραφημένα. 

Δελτάρια τυπωμένα με 
ευχές ή προσωπικά 
μηνύματα, έστω και 
εικονογραφημένα, με ή 
χωρίς φακέλους, 
διακοσμήσεις ή 
επικολλήσεις 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες των κλάσεων 

4909 και 4911 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

4910 

Ημερολόγια κάθε είδους, 
τυπωμένα, στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα 
μπλοκ ημερολογίων των 
οποίων αφαιροόνται τα 
φύλλα: 




Ημερολόγια 
«διαρκείας» ή με μπλοκ 
που μπορούν να 
αντικατασταθούν, 
τοποθετημένα σε βάσεις 
που δεν είναι από χαρτί ή 
χαρτόνι 

Κατασκευή: 

από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της 
ίδιας κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 



Άλλα 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες των κλάσεων 

4909 και 4911 


εχ Κεφάλαιο 50 

Μετάξι, εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 


εχ 5003 

Απορρίμματα από μετάξι 
(στα οποία 

περιλαμβάνονται και τα 
κουκούλια τα ακατάλληλα 
για ξετύλιγμα των ινών 
τους, τα απορρίμματα 
νημάτων και τα ξεφτίδια), 
λαναρισμένα ή χτενισμένα 

Χτένισμα ή λανάρισμα 
απορριμμάτων μεταξιού 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

5004 έως 5006 

Νήματα από μετάξι και 
νήματα από απορρίμματα 
από μετάξι 

Κατασκευή από': 

ακατέργαστο μετάξι ή 
απορρίμματα μεταξιού, 
λαναρισμένο ή χτενισμένο ή 
επεξεργασμένο με άλλο τρόπο 
για την κλώση, 

άλλες φυσικές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς, ή 

ύλες παραγωγής 
χαρτιού 


5007 

Υφάσματα από μετάξι ή 
από απορίμματα από 
μετάξι: 




Συνυφασμένα με 
νήματα από καουτσούκ 

Κατασκευή από απλά νήματα 2 



Αλλα 

Κατασκευή από 3 : 




νήματα κοκοφοίνικα, 

φυσικές ίνες, 

μη συνεχείς συνθετικές 
ή τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς, ή 

χαρτί 

ή 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα υφαντικών 
υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 

Γ ια τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα υφαντικών 
υλών, βλ. επεξηγηματική ση μείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα υφαντικών 
υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(Ο 

(2) 

(3) ή (4) 



Τύπωση συνοδευόμενη από 
δύο τουλάχιστον εργασίες 
προπαρασκευής ή 
τελειώματος (λ.χ. πλύσιμο, 
λεύκανση, επεξεργασία με τη 
μέθοδο του ΝειχβΓ, 
κατεργασία προς ξήρανση, 
«αφράτεμα», λείανση, 
επεξεργασία για την αποφυγή 
του «μαζέματος», τελείωμα 
διάρκειας, επεξεργασία με 
ατμό, εμποτισμό, επιδιόρθωση 
σχισμών και αφαίρεση των 
κόμβων), υπό την προϋπόθεση 
ότι η αξία των 
χρησιμοποιούμενων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

47,5% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


εχ Κεφάλαιο 51 

Μαλλί, τρίχες εκλεκτής 
ποιότητας ή χοντροειδείς. 
Νήματα και υφάσματα από 
χοντρότριχες, εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 


5106 έως 5110 

Νήματα από μαλλί ή 
τρίχες εκλεκτής ποιότητας 
ή χονδροειδείς ή από 
χοντρότριχες 

Κατασκευή από 1 : 

ακατέργαστο μετάξι ή 
απορρίμματα μεταξιού, 
λαναρισμένο ή χτενισμένο ή 
επεξεργασμένο με άλλο τρόπο 
για την κλώση, 

άλλες φυσικές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς, ή 

ύλες παραγωγής 
χαρτιού 



ι 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(!) 

(2) 

(3) ή (4) 

5111 έως 5113 

Υφάσματα από μαλλί ή 
τρίχες εκλεκτής ποιότητας 
ή χονδροειδείς ή από 
χοντρότριχες: 




Συνυφασμένα με 
νήματα από καουτσούκ 

Κατασκευή από απλά νήματα 1 



Αλλα 

Κατασκευή από 2 : 




νήματα κοκοφοίνικα, 

φυσικές ίνες, 

μη συνεχείς συνθετικές 
ή τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς, ή 

χαρτί 

ή 




Τύπωση συνοδευόμενη από 
δύο τουλάχιστον εργασίες 
προπαρασκευής ή 
τελειώματος (λ.χ. πλύσιμο, 
λεύκανση, επεξεργασία με τη 
μέθοδο του Νετοεις 
κατεργασία προς ξήρανση, 
«αφράτεμα», λείανση, 
επεξεργασία για την αποφυγή 
του «μαζέματος», τελείωμα 
διαρκείας, επεξεργασία με 
ατμό, εμποτισμό, επιδιόρθωση 
σχισμών και αφαίρεση των 
κόμβων), υπό την προϋπόθεση 
ότι η αξία των 
χρησιμοποιούμενων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

47,5% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα υφαντικών 
υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα υφαντικών 
υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

0) 

(2) 

1 (3) ή (4) 

βχ Κεφάλαιο 52 

Βαμβάκι, εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 


5204 έως 5207 

Νήματα από βαμβάκι 

Κατασκευή από 1 : 

ακατέργαστο μετάξι ή 
απορρίμματα μεταξιού, 
λαναρισμένο ή χτενισμένο ή 
επεξεργασμένο με άλλο τρόπο 
για την κλώση, 

άλλες φυσικές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς, ή 

ύλες παραγωγής 
χαρτιού 


5208 έως 5212 

Υφάσματα από βαμβάκι: 




Συνυφασμένα με 
νήματα από καουτσούκ: 

Κατασκευή από απλά νήματα 2 



Άλλα 

Κατασκευή από 3 : 




νήματα κοκοφοίνικα, 

φυσικές ίνες, 

μη συνεχείς συνθετικές 
ή τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς, ή 

χαρτί 

ή 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(!) 

(2) 

(3) ή (4) 



Τύπωση συνοδευόμενη από 
δύο τουλάχιστον εργασίες 
προπαρασκευής ή 
τελειώματος (λ.χ. πλύσιμο, 
λεύκανση, επεξεργασία με τη 
μέθοδο του Νετοετ, 
κατεργασία προς ξήρανση, 
«αφράτεμα», λείανση, 
επεξεργασία για την αποφυγή 
του «μαζέματος», τελείωμα 
διάρκειας, επεξεργασία με 
ατμό, εμποτισμό, επιδιόρθωση 
σχισμών και αφαίρεση των 
κόμβων), υπό την προϋπόθεση 
ότι η αξία των 
χρησιμοποιούμενων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

47,5% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


εχ Κεφάλαιο 53 

Αλλες φυτικές υφαντικές 
ίνες. Νήματα από χαρτί και 
υφάσματα από νήματα από 
χαρτί, εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 


5306 έως 5308 

Νήματα από άλλες φυτικές 
υφαντικές ίνες. Νήματα 
από χαρτί 

Κατασκευή από 1 : 

ακατέργαστο μετάξι ή 
απορρίμματα μεταξιού, 
λαναρισμένο ή χτενισμένο ή 
επεξεργασμένο με άλλο τρόπο 
για την κλώση, 

άλλες φυσικές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς, ή 

ύλες παραγωγής 
χαρτιού 



ι 


Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(Ο 

(2) 

(3) ή (4) 

5309 έως 53 Π 

Υφάσματα από άλλες 
φυτικές υφαντικές ίνες. 
Υφάσματα από νήματα 
από χαρτί: 




Συνυφασμένα με 
νήματα από καουτσούκ 

Κατασκευή από απλά νήματα 1 



Αλλα 

Κατασκευή από 2 : 

νήματα κοκοφοίνικα, 

νήματα από γιούτα, 

φυσικές ίνες, 

μη συνεχείς συνθετικές 
ή τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς, ή 

χαρτί 

ή 




Τύπωση συνοδευόμενη από 
δύο τουλάχιστον εργασίες 
προπαρασκευής ή 
τελειώματος (λ.χ. πλύσιμο, 
λεύκανση, επεξεργασία με τη 
μέθοδο του ΝβΓςετ, 
κατεργασία προς ξήρανση, 
«αφράτεμα», λείανση, 
επεξεργασία για την αποφυγή 
του «μαζέματος», τελείωμα 
διαρκείας, επεξεργασία με 
ατμό, εμποτισμό, επιδιόρθωση 
σχισμών και αφαίρεση των 
κόμβων), υπό την προϋπόθεση 
ότι η αξία των 
χρησιμοποιούμενων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

47,5% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

5401 έως 5406 

Νήματα μονόινα και 
νήματα για ράψιμο από 
συνθετικές ή τεχνητές ίνες, 
συνεχείς 

Κατασκευή από 1 : 

ακατέργαστο μετάξι ή 
απορρίμματα μεταξιού, 
λαναρισμένο ή χτενισμένο ή 
επεξεργασμένο με άλλο τρόπο 
για την κλώση, 

άλλες φυσικές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς, ή 

ύλες παραγωγής 
χαρτιού 


5407 και 5408 

Υφάσματα από νήματα 
από συνθετικές ή τεχνητές 
ίνες, συνεχείς: 




Συνυφασμένα με 
νήματα από καουτσούκ 

Κατασκευή από απλά νήματα 2 



Αλλα 

Κατασκευή από 3 : 




νήματα κοκοφοίνικα, 

φυσικές ίνες, 

μη συνεχείς συνθετικές 
ή τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς, ή 

χαρτί 

ή 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 

Γ ια τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 

Γ ια τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 



Τύπωση συνοδευόμενη από 
δύο τουλάχιστον εργασίες 
προπαρασκευής ή 
τελειώματος (λ.χ. πλύσιμο, 
λεύκανση, επεξεργασία με τη 
μέθοδο του Νοτοεις 
κατεργασία προς ξήρανση, 
«αφράτεμα», λείανση, 
επεξεργασία για την αποφυγή 
του «μαζέματος», τελείωμα 
διάρκειας, επεξεργασία με 
ατμό, εμποτισμό, επιδιόρθωση 
σχισμών και αφαίρεση των 
κόμβων), υπό την προϋπόθεση 
ότι η αξία των 
χρησιμοποιούμενων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

47,5% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


5501 έως 5507 

Συνθετικές ή τεχνητές ίνες 
μη συνεχείς 

Κατασκευή από χημικές ύλες 
ή υφαντικούς πολτούς 


5508 έως 55 Π 

Νήματα και νήματα για 
ράψιμο από συνθετικές 
ίνες, μη συνεχείς 

Κατασκευή από 1 : 

ακατέργαστο μετάξι ή 
απορρίμματα μεταξιού, 
λαναρισμένο ή χτενισμένο ή 
επεξεργασμένο με άλλο τρόπο 
για την κλώση, 

άλλες φυσικές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς, ή 

ύλες παραγωγής 
χαρτιού 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

0) 

(2) 

(3) ή (4) 

5512 έως 5516 

Υφάσματα από συνθετικές 
ή τεχνητές ίνες, μη 
συνεχείς: 




Συνυφασμένα με 
νήματα από καουτσούκ 

Κατασκευή από απλά νήματα 1 



Αλλα 

Κατασκευή από 2 : 

νήματα κοκοφοίνικα, 

φυσικές ίνες, 

μη συνεχείς συνθετικές 
ή τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς, ή 

χαρτί 

ή 




Τύπωση συνοδευόμενη από 
δύο τουλάχιστον εργασίες 
προπαρασκευής ή 
τελειώματος (λ.χ. πλύσιμο, 
λεύκανση, επεξεργασία με τη 
μέθοδο τόυ Νεγοεγ, 
κατεργασία προς ξήρανση, 
«αφράτεμα», λείανση, 
επεξεργασία για την αποφυγή 
του «μαζέματος», τελείωμα 
διάρκειας, επεξεργασία με 
ατμό, εμποτισμό, επιδιόρθωση 
σχισμών και αφαίρεση των 
κόμβων), υπό την προϋπόθεση 
ότι η αξία των 
χρησιμοποιούμενων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

47,5% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Γ - 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή ( 4 ) 

εχ Κεφάλαιο 56 

Βάτες, πιλήματα και 
υφάσματα μη υφασμένα. 
νήματα ειδικά. Σπάγκοι, 
σχοινιά και χοντρά 
σχοινιά, εκτός από: 

Κατασκευή από': 

νήματα κοκοφοίνικα, 

φυσικές ίνες, 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς, ή 

ύλες παραγωγής 
χαρτιού 


5602 

Πιλήματα, έστω και 
εμποτισμένα, επιχρισμένα, 
επικαλυμμένα ή με 
απανωτές στρώσεις: 




Πιλήματα που 
γίνονται με βελονάκι 

Κατασκευή από 2 : 

φυσικές ίνες, ή 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς 

Ωστόσο: 




συνεχή νήματα 
πολυπροπυλενίου της 
κλάσης 5402, 

ίνες μη συνεχείς 
πολυπροπυλενίου της 
κλάσης 5503 ή 5506, ή 

δέσμες από ίνες 
συνεχείς πολυπροπυλενίου της 
κλάσης 5501, 

εφόσον σε όλες τις 
περιπτώσεις τα απλά νήματα ή 
ίνες έχουν τίτλο κάτω των 

9 όοοίΐεχ, υπό την 
προϋπόθεση ότι η αξία τους 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογ ική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


Αλλα 

Κατασκευή από 1 : 

φυσικές ίνες, 

μη συνεχείς τεχνητές 
ίνες από καζεΐνη ή 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς 


5604 

Νήματα και σχοινιά από 
καουτσούκ, επικαλυμμένα 
με υφαντικά. Υφαντικά 
νήματα, λουρίδες και 
παρόμοιες μορφές των 
κλάσεων 5404 ή 5405, 
εμποτισμένα, επιχρισμένα, 
επικαλυμμένα ή 
επενδυμένα με καουτσούκ 
ή πλαστική ύλη: 




Νήματα και σχοινιά 
από καουτσούκ, 
επικαλυμμένα με υφαντικά 

Κατασκευή από νήματα ή 
σχοινιά από καουτσούκ μη 
επικαλυμμένα με υφαντικά 



Αλλα 

Κατασκευή από 2 : 

φυσικές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς, ή 

ύλες παραγωγής 
χαρτιού 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 







ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

5605 

Μεταλλικές κλωστές και 
νήματα επιμεταλλωμένα, 
έστω και περιτυλιγμένα με 
άλλα νήματα από 
υφαντικές ίνες, που 
αποτελούνται από 
υφαντικά νήματα, 
λουρίδες ή παρόμοιες 
μορφές των κλάσεων 5404 
ή 5405, συνδυασμένα με 
μέταλλο με μορφή 
νημάτων, λουρίδων ή 
σκόνης ή επικαλυμμένα με 
μέταλλο 

Κατασκευή από 1 : 

φυσικές ίνες, 

μη συνεχείς συνθετικές 
ή τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς, ή 

ύλες παραγωγής 
χαρτιού 


5606 

Νήματα περιτυλιγμένα με 
άλλα νήματα από 
υφαντικές ίνες, λουρίδες 
και παρόμοιες μορφές των 
κλάσεων 5404 ή 5405 
περιτυλιγμένα με νήματα 
από υφαντικές ίνες, άλλα 
από εκείνα της κλάσης 

5605 και άλλα από τα 
νήματα από χοντρότριχες 
χαίτης και ουράς 
μονόπλων ή βοοειδών 
περιτυλιγμένα με άλλα 
νήματα από υφαντικές 
ίνες. Νήματα σενίλλης. 
Νήματα με την ονομασία 
«αλυσιδίτσα» 

Κατασκευή από 2 : 

φυσικές ίνες, 

μη συνεχείς συνθετικές 
ή τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς, ή 

ύλες παραγωγής 
χαρτιού 


Κεφάλαιο 57 

Τάπητες και άλλες 
επενδύσεις δαπέδου από 
υφαντικές ύλες: 



ΜΗ 

Από πιλήματα που 
γίνονται με βελονάκι 

Κατασκευή από 3 : 

φυσικές ίνες, ή 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς 

Ωστόσο: 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 

Γ ια τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 



συνεχή νήματα 
πολυπροπυλενίου της 
κλάσης 5402, 

ίνες μη συνεχείς 
πολυπροπυλενίου της 
κλάσης 5503 ή 5506, ή 

δέσμες από ίνες 
συνεχείς πολυπροπυλενίου της 
κλάσης 5501, 

εφόσον σε όλες τις 
περιπτώσεις τα απλά νήματα ή 
ίνες έχουν τίτλο κάτω των 

9 άβοΐΐεχ, υπό την 
προϋπόθεση ότι η αξία τους 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

Το ύφασμα από γιούτα μπορεί 
να χρησιμοποιείται ως 
υπόστρωμα 



Από άλλα πιλήματα 

Κατασκευή από 1 : 

φυσικές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, ή 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(|) 

(2) 

(3) ή (4) 


Αλλα 

Κατασκευή από 1 : 

νήματα από ίνες 
κοκοφοίνικα ή από γιούτα, 

νήματα από ίνες 
συνθετικές ή τεχνητές 
συνεχείς, 

φυσικές ίνες, ή 

μη συνεχείς συνθετικές 
ή τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση 

Το ύφασμα από γιούτα μπορεί 
να χρησιμοποιείται ως 
υπόστρωμα 


εχ Κεφάλαιο 58 

Υφάσματα ειδικά. 

Υφαντικές φουντωτές 
επιφάνειες. Δαντέλες. Είδη 
επίστρωσης. Είδη 
ταινιοπλεκτικής. 

Κεντήματα, εκτός από: 




Υφάσματα 

συνυφασμένα με νήματα 
από καουτσούκ 

Κατασκευή από απλά νήματα 2 



Αλλα 

Κατασκευή από 3 : 




φυσικές ίνες, 

μη συνεχείς συνθετικές 
ή τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, ή 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς 

ή 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 



Τύπωση συνοδευόμενη από 
δύο τουλάχιστον εργασίες 
προπαρασκευής ή 
τελειώματος (λ.χ. πλύσιμο, 
λεύκανση, επεξεργασία με τη 
μέθοδο του Νετοετ, 
κατεργασία προς ξήρανση, 
«αφράτεμα», λείανση, 
επεξεργασία για την αποφυγή 
του «μαζέματος», τελείωμα 
διάρκειας, επεξεργασία με 
ατμό, εμποτισμό, επιδιόρθωση 
σχισμών και αφαίρεση των 
κόμβων), υπό την προϋπόθεση 
ότι η αξία των 
χρησιμοποιούμενων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

47,5% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


5805 

Είδη επίστρωσης 
υφασμένα με το χέρι 
(τύπου Γκομπλέν, 

Φλάνδρας, Ομπισόν, 

Μποβέ και παρόμοια) και 
είδη επίστρωσης 
κεντημένα με βελόνα (π.χ. 
ανεβατό, σταυροβελονιά), 
έστω και έτοιμα 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 


5810 

Κεντήματα σε τόπια, σε 
ταινίες ή σε αυτοτελή 
διακοσμητικά σχέδια 

Κατασκευή: 

από ύλες οποιοσδήποτε 
κλάσης, εκτός από εκείνες της 
ίδιας κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


























ΦΕΚ10 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

5901 

Υφάσματα επιχριόμενα 
με κόλλα ή με 
αμυλώδεις ουσίες, των 
τύπων που 

χρησιμοποιούνται για τη 
βιβλιοδεσία, 
χαρτοδεσία, κατασκευή 
θηκών ή παρόμοιες 
χρήσεις. Υφάσματα για 
ιχνογράφηση ή διαφανή 
για το σχέδιο. 

Υφάσματα 

παρασκευασμένα για τη 
ζωγραφική. Υφάσματα 
που έχουν σκληρυνθεί 
με γομάρια μα και 
παρόμοια υφάσματα των 
τύπων που 

χρησιμοποιούνται για 
την πιλοποιία 

Κατασκευή από νήματα 



5902 

Φύλλα υφασμένα για 
επίσωτρα με πεπιεσμένο 
αέρα, που λαμβάνονται 
από νήματα υψηλής 
αντοχής από νάιλον ή 
από άλλα πολυαμίδια, 
πολυεστέρες ή ρεγιόν 
βισκόζης: 




Που περιέχουν 
όχι περισσότερο από 

90% κατά βάρος 
υφαντικές ύλες 

Κατασκευή από νήματα 



Άλλα 

Κατασκευή από χημικές 
ύλες ή υφαντικούς πολτούς 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) η (4) 

5903 

Υφάσματα εμποτισμένα, 
επιχριόμενα ή 
επικαλυμμένα με πλαστική 
ύλη ή με απανωτές 
στρώσεις από πλαστική 
ύλη, άλλα από εκείνα της 
κλάσης 5902 

Κατασκευή από νήματα 

ή 

Τύπωση συνοδευόμενη από 
δύο τουλάχιστον εργασίες 
προπαρασκευής ή 
τελειώματος (π.χ. πλύσιμο, 
λεύκανση, επεξεργασία με τη 
μέθοδο του Νετοετ, 
κατεργασία προς ξήρανση, 
«αφράτεμα», λείανση, 
επεξεργασία για την αποφυγή 
του «μαζέματος», τελείωμα 
διάρκειας, επεξεργασία με 
ατμό, εμποτισμό, επιδιόρθωση 
σχισμών και αφαίρεση των 
κόμβων), υπό την προϋπόθεση 
ότι η αξία των 
χρησιμοποιούμενων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
υπερβαίνει το 47,5% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 


5904 

Λινοτάπητες, έστω και 
κομμένοι. Επενδύσεις 
δαπέδων που αποτελούνται 
από επίχρισμα ή 
επικάλυμμα που 
εφαρμόζεται πάνω σε 
υπόθεμα από υφαντική 
ύλη, έστω και κομμένες 

Κατασκευή από νήματα 1 


5905 

Επενδύσεις τοίχων από 
υφαντικές ύλες: 




Εμποτισμένες, 
επιχρισμένες, 
επικαλυμμένες ή με 
επάλληλες στρώσεις από 
καουτσούκ, πλαστικές ή 
άλλες ύλες 

Κατασκευή από νήματα 



Άλλα 

Κατασκευή από 2 : 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 







ΦΕΚ10 ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 643 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 



νήματα κοκοφοίνικα, 

φυσικές ίνες, 

μη συνεχείς 

συνθετικές ή τεχνητές ίνες, 
μη λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, ή 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς 

ή 



Τύπωση συνοδεύομενη από 
δύο τουλάχιστον εργασίες 
προπαρασκευής ή 
τελειώματος (λ.χ. πλύσιμο, 
λεύκανση, επεξεργασία με 
τη μέθοδο του Νετοβε, 
κατεργασία προς ξήρανση, 
«αφράτεμα», λείανση, 
επεξεργασία για την 
αποφυγή του «μαζέματος», 
τελείωμα διάρκειας, 
επεξεργασία με ατμό, 
εμποτισμό, επιδιόρθωση 
σχισμών και αφαίρεση των 
κόμβων), υπό την 
προϋπόθεση ότι η αξία των 
χρησιμοποιούμενων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 
47,5% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


5906 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


Πλεκτά 

υφάσματα ή υφάσματα 
κροσέ 

Κατασκευή από 1 : 
φυσικές ίνες, 

μη συνεχείς 

συνθετικές ή τεχνητές ίνες, 
μη λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, ή 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς 



Αλλα υφάσματα 
από συνεχείς συνθετικές 
ίνες που περιέχουν 
υφαντικές ύλες 
περισσότερο από 90% 
κατά βάρος 

Κατασκευή από χημικές 
ύλες 



Αλλα 

Κατασκευή από νήματα 


5907 

Αλλα υφάσματα 
εμποτισμένα, 
επιχρισμένα ή 
επικαλυμμένα. 

Υφάσματα 
ζωγραφισμένα για 
σκηνικά θεάτρων, 
παραπετάσματα 
εργαστηρίων ή για 
ανάλογες χρήσεις 

Κατασκευή από νήματα 

ή 

Τύπωση συνοδευόμενη από 
δύο τουλάχιστον εργασίες 
προπαρασκευής ή 
τελειώματος (π.χ. πλύσιμο, 
λεύκανση, επεξεργασία με 
τη μέθοδο του Νετοεις 
κατεργασία προς ξήρανση, 
«αφράτεμα», λείανση, 
επεξεργασία για την 
αποφυγή του «μαζέματος», 
τελείωμα διάρκειας, 
επεξεργασία με ατμό, 
εμποτισμό, επιδιόρθωση 
σχισμών και αφαίρεση των 
κόμβων), υπό την 
προϋπόθεση ότι η αξία των 
χρησιμοποιούμενων μη 
τυπωμένων υφασμάτων δεν 
υπερβαίνει το 47,5% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

5908 

Φιτίλια υφασμένα, 
πλεγμένα σε πλεξούδες 
ή πλεκτά, από υφαντικές 
ύλες, για λάμπες, 
καμινέτα, αναπτήρες, 
κεριά ή παρόμοια. 
Αμίαντα φωτισμού και 
σωληνοειδή υφάσματα 
πλεκτά που 
χρησιμεύουν για την 
κατασκευή τους, έστω 
και εμποτισμένα: 




Αμίαντα 

φωτισμού, εμποτισμένα 

Κατασκευή από 
σωληνοειδή υφάσματα 
πλεκτά 



Άλλα 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


5909 έως 5911 

Υφάσματα και είδη από 
υφαντικές ύλες για 
βιομηχανική χρήση: 




Δίσκοι και 
κορόνες στίλβωσης 
εκτός των εκ πιλήματος 
της κλάσης 5911 

Κατασκευή από νήματα ή 
απορρίμματα υφασμάτων ή 
ράκη της κλάσης 6310 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


Υφάσματα 

πιληματοποιημένα ή μη, 
έστω και εμποτισμένα ή 
επιχριόμενα, των τύπων 
των συνήθως 
χρησιμοποιούμενων στις 
χαρτοποιητικές μηχανές 
ή σε άλλες τεχνικές 
χρήσεις, σωληνοειδή ή 
ατέρμονα, με απλούς ή 
πολλαπλούς στήμονες 
ή/και κρόκους ή 
υφασμένα κατά τρόπο 
επίπεδο, αλλά με 
πολλαπλούς στήμονες 
ή/και κρόκους της 
κλάσης 5911 

Κατασκευή από 1 : 

νήματα κοκοφοίνικα, 

τις ακόλουθες ίνες: 

νήματα από 

πολυτετραφθοριοαιθυλαίνι 

ο 2 

νήματα από 

πολυαμίδια, στριμμένα και 
επιχριόμενα, διαποτισμένα 
ή καλυμμένα με φαινολική 
ρητίνη, 

νήματα από 
αρωματικά πολυαμίδια 
λαμβανόμενα με 
πολυσυμπύκνωση 
μεταφαινυλαινοδιαμίνης 
και ισοφθαλικού οξέως, 




νήματα μονόινα από 
πολυτετραφθοριοαιθυλαίνι 
ο 3 

νήματα από 

συνθετικές υφαντικές ίνες 
από πολυ(π- 

φαινυλαινοτερεφθαλαμίδιο) 

> 

νήματα από ίνες 
υάλου, επικαλυμμένες με 
ρητίνη φαινοπλάστη και 
περιτυλιγμένα με ακρυλικό 
νήμα 4 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 

Η χρησιμοποίηση του προϊόντος αυτού περιορίζεται στην κατασκευή υφασμάτων του τύπου 
που χρησιμοποιείται στις μηχανές παραγωγής χαρτιού. 

Η χρησιμοποίηση του προϊόντος αυτού περιορίζεται στην κατασκευή υφασμάτων του τύπου 
που χρησιμοποιείται στις μηχανές παραγωγής χαρτιού. 

Η χρησιμοποίηση του προϊόντος αυτού περιορίζεται στην κατασκευή υφασμάτων του τύπου 
που χρησιμοποιείται στις μηχανές παραγωγής χαρτιού. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

0) 

(2) 

(3) ή (4) 



νήματα μονόινα 
συμπολυεστέρα που 
αποτελείται από έναν 
πολυστέρα, μια ρητίνη 
τερεφθαλικού οξέως, 1,4 
κυκλο-εξαν-διεθανόλη και 
ισοφθαλικό οξύ 

φυσικές ίνες, 

μη συνεχείς συνθετικές 
ή τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, ή 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς 



Αλλα 

Κατασκευή από 1 : 

νήματα κοκοφοίνικα, 

φυσικές ίνες, 

μη συνεχείς συνθετικές 
ή τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, ή 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς 


Κεφάλαιο 60 

Πλεκτά υφάσματα ή 
υφάσματα κροσέ 

Κατασκευή από 2 : 

φυσικές ίνες, 

μη συνεχείς συνθετικές 
ή τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, ή 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

Κεφάλαιο 61 

Ενδύματα και 
συμπληρώματα του 
ενδύματος, πλεκτά: 




Προερχόμενα από 
ραφή ή άλλη 
συναρμολόγηση δύο ή 
περισσότερων τεμαχίων 
πλεκτών υφασμάτων που 
έχουν προηγουμένως κοπεί 
ή παράγονται απευθείας σε 
διάφορα σχήματα 

Κατασκευή από νήματα 12 



Αλλα 

Κατασκευή από: 3 

φυσικές ίνες, 

μη συνεχείς συνθετικές 
ή τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, ή 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς 


εχ Κεφάλαιο 62 

Ενδύματα και 
συμπληρώματα του 
ενδύματος άλλα από 
πλεκτά, εκτός από: 

Κατασκευή από νήματα·* 5 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 

Βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 

Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(!) 

(2) 

(3) 

ή 

(4) 

βχ 6202, εχ 6204, 
εχ 6206, εχ 6209 
και εχ 6211 

Ενδύματα για γυναίκες, 
κορίτσια και βρέφη και 
άλλα συμπληρώματα του 
ενδύματος για βρέφη, 
κεντημένα 

Κατασκευή από νήματα 1 

ή 

Κατασκευή από μη κεντημένα 
υφάσματα των οποίων η αξία 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 2 


εχ 6210 και εχ 

6216 

Αντιπυρικός εξοπλισμός 
από υφάσματα 
επικαλυμμένα με φύλλο 
πολυεστέρα 
επαργιλωμένου 

Κατασκευή από νήματα 3 

ή 

Κατασκευή από μη 
επικαλυμμένα υφάσματα των 
οποίων η αξία δεν υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 4 


6213 και 6214 

Μαντίλια, μαντιλάκια 
τσέπης, σάλια, σάρπες, 
μαντίλια του λαιμού 
(φουλάρια), καλύμματα 
μύτης κασκόλ, μαντίλες, 
βέλα και βελάκια και 
παρόμοια είδη: 




Κεντημένα 

Κατασκευή από απλά νήματα 3 

6 





ή 

Κατασκευή από μη κεντημένα 
υφάσματα των οποίων η αξία 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 7 




Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. φ 

Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


Αλλα 

Κατασκευή από απλά νήματα 

12 

ή 




Κατασκευή που ακολουθείται 
από τύπωση συνοδευόμενη 
από δύο τουλάχιστον εργασίες 
προπαρασκευής ή 
τελειώματος (π.χ. πλύσιμο, 
λεύκανση, επεξεργασία με τη 
μέθοδο του Νετεετ, 
κατεργασία προς ξήρανση, 
«αφράτεμα», λείανση, 
επεξεργασία για την αποφυγή 
του «μαζέματος», τελείωμα 
διάρκειας, επεξεργασία με 
ατμό, εμποτισμό, επιδιόρθωση 
σχισμών και αφαίρεση των 
κόμβων), υπό την προϋπόθεση 
ότι η συνολική αξία των 
χρησιμοποιούμενων μη 
τυπωμένων εμπορευμάτων 
των κλάσεων 6213 και 62 14 
δεν υπερβαίνει το 47,5% της 
τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 


6217 

Αλλα έτοιμα 
συμπληρώματα του 
ενδύματος. Μέρη 
ενδυμάτων ή 
συμπληρωμάτων του 
ενδύματος, άλλα από 
εκείνα της κλάσης 6212: 




Κεντημένα 

Κατασκευή από νήματα 3 

ή 

Κατασκευή από μη κεντημένα 
υφάσματα των οποίων η αξία 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 4 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 

Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


Αντιπυρικός 

εξοπλισμός από υφάσματα 
επικαλυμμένα με φύλλο 
πολυεστέρα 
επαργιλωμένου 

Κατασκευή από νήματα 1 

ή 

Κατασκευή από μη 
επικαλυμμένα υφάσματα των 
οποίων η αξία δεν υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 2 



Εσωτερικές 

επενδύσεις για περιλαίμια 
και μανικέπα, κομμένες 

Κατασκευή: 

από ύλες οποιοσδήποτε 
κλήσης, εκτός από εκείνες της 
ίδιας κλήσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 40% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 



Αλλα 

Κατασκευή από νήματα 3 


οχ Κεφάλαιο 63 

Αλλα έτοιμα 
υφαντουργικά είδη. 
Συνδυασμοί. 

Μεταχειρισμένα ενδύματα 
και άλλα μεταχειρισμένα 
είδη και ράκη, εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 


6301 έως 6304 

Κλινοσκεπάσματα, πανικό 
κρεβατιού κ.λπ., 
κουρτίνες, κλπ, και άλλα 
είδη επίπλωσης: 




-Από πιλήματα, 
από μη υφασμένα 
υφάσματα 

Κατασκευή από 4 : 

φυσικές ίνες, ή 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς 



Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική) 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

Ο) 

(2) 

(3) ή (4) 


Άλλα: 




Κεντημένα 

Κατασκευή από απλά νήματα 1 

2 

ή 

Κατασκευή από μη κεντημένα 
υφάσματα (εκτός από πλεκτά) 
των οποίων η αξία δεν 
υπερβαίνει το 40% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 



Άλλα 

Κατασκευή από απλά νήματα 3 

4 


6305 

Σάκοι και σακίδια 
συσκευασίας 

Κατασκευή από 5 

φυσικές ίνες, 

μη συνεχείς συνθετικές 
ή τεχνητές ίνες, μη 
λαναρισμένες ούτε 
χτενισμένες ούτε 
επεξεργασμένες με άλλο 
τρόπο για την κλώση, ή 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς 


6306 

Καλύμματα 

εμπορευμάτων, οχημάτων 
κ.λπ. και εξωτερικά 
προπετάσματα (τέντες). 
Σκηνές. Ιστία για βάρκες 
και άλλα σκάφη που 
κινούνται με πανιά, είδη 
για κατασκήνωση: 




Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

Για τα πλεκτά ή κεντημένα αντικείμενα, μη ελαστικά ή συνδιασμένα με καουτσούκ, που 
λαμβάνονται με ραφή ή συναρμολόγηση τμημάτων πλεκτών ή κεντημένων αντικειμένων 
(που κόβονται ή πλέκονται κατευθείαν στο τελικό τους σχήμα) βλ εισαγωγική σημείωση 6. 
Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

Για τα πλεκτά ή κεντημένα αντικείμενα, μη ελαστικά ή συνδιασμένα με καουτσούκ, που 
λαμβάνονται με ραφή ή συναρμολόγηση τμημάτων πλεκτών ή κεντημένων αντικειμένων 
(που κόβονται ή πλέκονται κατευθείαν στο τελικό τους σχήμα) βλ εισαγωγική σημείωση 6. 
Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


Από μη υφασμένα 
υφάσματα 

Κατασκευή από 12 

φυσικές ίνες, ή 

χημικές ύλες ή 
υφαντικούς πολτούς 



Αλλα 

Κατασκευή από απλά νήματα 

34 


6307 

Αλλα έτοιμα είδη, στα 
οποία περιλαμβάνονται και 
τα αχνάρια για ενδύματα 
(πατρόν) 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


6308 

Συνδυασμοί (σετ) που 
αποτελούνται από τεμάχια 
υφασμάτων και νήματα, 
έστω και με εξαρτήματα, 
για την κατασκευή 
ταπήτων, ειδών 
επίστρωσης (ταπετσαρίες), 
κεντημένων 
τραπεζομάντιλων ή 
πετσετών ή παρόμοιων 
υφαντουργικών ειδών, σε 
συσκευασίες για τη 
λιανική πώληση 

Κάθε τεμάχιο του συνόλου 
(σετ) πρέπει να ικανοποιεί τον 
κανόνα που θα ίσχυε αν το 
τεμάχιο δεν 

συμπεριλαμβάνονταν στο 
σύνολο. Ωστόσο, μπορούν να 
περιλαμβάνονται και μη 
καταγόμενα είδη, υπό την 
προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 15% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
συνόλου 


βχ Κεφάλαιο 64 

Υποδήματα, γκέτες και 
ανάλογα είδη. Μέρη των 
ειδών αυτών, εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από τα συναρμολογημένα 
τμήματα που αποτελούνται 
από τα πάνω μέρη των 
υποδημάτων και είναι 
στερεωμένα πάνω στο πρώτο 
πέλμα ή σε άλλα κατώτερα 
μέρη της κλάσης 6406 



Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 

Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 

Για τους ειδικούς όρους σχετικά με τα προϊόντα που κατασκευάζονται από ένα μείγμα 
υφαντικών υλών, βλ. επεξηγηματική σημείωση 5. 

Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 
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Δασ μολογ ική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

0) 

(2) 

(3) ή (4) 

6406 

Μέρη υποδημάτων (στα 
οποία περιλαμβάνονται τα 
πάνω τμήματα έστω και 
προσαρμοσμένα σε 
πέλματα άλλα από τα 
εξωτερικά πέλματα). 
Εσωτερικά κινητά 
πέλματα, υποφτέρνια και 
παρόμοια κινητά είδη. 
Γκέτες, περιβλήματα της 
κνήμης κάθε είδους και 
παρόμοια είδη και τα μέρη 
τους 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 


εχ Κεφάλαιο 65 

Καλύμματα κεφαλής και 
μέρη αυτών, εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 


6505 

Καπέλα και άλλα 
καλύμματα κεφαλής, 
πλεγμένα ή 
κατασκευασμένα από 
δαντέλες, πίλημα ή άλλα 
υφαντουργικά προϊόντα, 
σε τεμάχια (αλλά όχι σε 
ταινίες), έστω και 
στολισμένα. Δίχτυα και 
φιλέδες για τα μαλλιά του 
κεφαλιού, από κάθε ύλη, 
έστω και στολισμένα 

Κατασκευή από νήματα ή από 
υφαντικές ίνες' 


Εχ 6506 

Καπέλα και άλλα 
καλύμματα κεφαλής από 
πίλημα, κατασκευασμένα 
από τις καμπάνες ή τους 
δίσκους της κλάσης 6501, 
έστω και στολισμένα 

[6503] 

Κατασκευή από νήματα ή από 
υφαντικές ίνες 2 



Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 
Βλ. εισαγωγική σημείωση 6. 
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Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 


εχ Κεφάλαιο 66 


Κεφάλαιο 67 


εχ Κεφάλαιο 68 


εχ 6803 


Ομπρέλες για τη βροχή και 
τον ήλιο, ράβδοι 
(μπαστούνια), ράβδοι- 
καθίσματα, μαστίγια κάθε 
είδους και τα μέρη τους, 
εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 

Ομπρέλες για τη βροχή και 
τον ήλιο (στις οποίες 
περιλαμβάνονται και οι 
ομπρέλες-ράβδοι για τη 
βροχή, οι ομπρέλες κήπου 
για τον ήλιο και παρόμοια 
είδη) 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Φτερά και πούπουλα 
κατεργασμένα και είδη 
από φτερά ή από 
πούπουλα. Τεχνητά άνθη. 
Τεχνουργήματα από τρίχες 
κεφαλής ανθρώπου 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 

Τεχνουργήματα από 
πέτρες, γύψο, τσιμέντο, 
αμίαντο, μαρμαρυγία ή 
ανάλογες ύλες, εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 

Τεχνουργήματα από 
φυσικό ή συσσωματωμένο 
σχιστόλιθο 

Κατασκευή από 
κατεργασμένο φυσικό 
σχιστόλιθο 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ 6814 

Τεχνουργήματα από 
μαρμαρυγία 

συμπεριλαμβανομένου του 
συσσωματωμένου ή 
ανασχηματισμένου 
μαρμαρυγία σε υπόθεμα 
από χαρτί, χαρτόνι ή άλλη 
όλη 

Κατασκευή από 
κατεργασμένο μαρμαρυγία 
(συμπεριλαμβανομένου του 
συσσωματωμένου ή 
ανασχηματισμένου 
μαρμαρυγία) 


Κεφάλαιο 69 

Προϊόντα κεραμευτικής 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 


εχ Κεφάλαιο 70 

Γυαλί και τεχνουργήματα 
από γυαλί, εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 


βχ 7003, εχ 7004 
και εχ 7005 

Γυαλί με μη ανακλαστική 
στρώση 

Κατασκευή από ύλες της 
κλάσης 7001 


7006 

Γυαλί των κλάσεων 7003, 
7004 ή 7005, κυρτωμένο, 
με λοξοκομμένα άκρα, 
χαραγμένο, διάτρητο, 
σμαλτωμένο ή αλλιώς 
κατεργασμένο, αλλά μη 
πλαισιωμένο ούτε 
συνδυασμένο με άλλες 
ύλες: 




Πλάκες από γυαλί 
(υποστρώματα), 
επικαλυμμένες με στρώμα 
διηλεκτρικού μετάλλου, 
ημιαγώγιμες σύνφωνα με 
τα πρότυπα του 5ΕΜ1Ι 1 

Κατασκευή από μη 
επικαλυμμένο γυαλί 
(υποστρώματα) της κλάσης 

7006 



Άλλα 

Κατασκευή από ύλες της 
κλάσης 7001 



8ΕΜΙΙ-5ειπΐοοη(1υοΙθΓ ΕςυΐριηεηΙ 3ηά Μδίοπαΐδ Ιηδίίΐυίε ΙηοοφοπιΙεϊΙ. 
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/ 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενοιν υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

7007 

Γυαλί ασφαλείας, που 
αποτελείται από γυαλιά 
σκληρυμένα με βαφή ή 
που σχη ματίζονται από 
συγκολλημένα φύλλα 

Κατασκευή από ύλες της 
κλάσης 7001 


7008 

Μονωτικές πλάκες από 
γυαλί με πολλαπλές 
επιφάνειες 

Κατασκευή από ύλες της 
κλάσης 7001 


7009 

Καθρέφτες από γυαλί, 
έστω και με πλαίσιο, 
στους οποίους 
περιλαμβάνονται και οι 
οπισθοσκοπικοί 
καθρέφτες 

Κατασκευή από ύλες της 
κλάσης 7001 


7010 

Νταμιτζάνες, φιάλες, 
φιαλίδια, πλατύστομες 
φιάλες, δοχεία, 
σωληνοειδείς 
συσκευασίες, φύσιγγες 
και άλλα δοχεία για τη 
μεταφορά ή τη 
συσκευασία, από γυαλί. 
Πλατύστομες φιάλες για 
κονσέρβες, από γυαλί. 
Πώματα και λοιπά είδη 
πωματισμού, από γυαλί 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 

ή 

Λάξευση τεχνουργημάτων 
από γυαλί, υπό την 
προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία των μη λαξευμένων 
τεχνουργημάτων δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 50% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 















658 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

7013 

Γυάλινα αντικείμενα, 
επιτραπέζια, μαγειρείου, 
καλλωπιστή ρίου, 
γραφείου, εσωτερικής 
διακόσμησης 
διαμερισμάτων ή 
παρόμοιων χρήσεων, 
άλλα από εκείνα των 
κλάσεων 7010 ή 7018 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 

ή 

Λάξευση τεχνουργημάτων 
από γυαλζ υπό την 
προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία των μη λαξευμένων 
τεχνουργημάτων δεν πρέπει 
να υπερβαίνει το 50% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

ή 

Διακόσμηση με το χέρι 
(εκτός από τη 
μεταξογραφική τύπωση 
αντικειμένων) από γυαλί 
φυσούμενο με το χέρι, υπό 
την προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


εχ 7019 

Τεχνουργήματα από ίνες 
από γυαλί (άλλα από 
νήματα) 

Κατασκευή από: 

φιτίλια, νήματα με 
απανωτές στρώσεις 
(Κονίηρε), τεμαχισμένα 
κλώσματα, μη χρωματιστά, 

ή 

γυάλινο μαλλί 


εχ Κεφάλαιο 71 

Μαργαριτάρια φυσικά ή 
από καλλιέργεια, 
πολύτιμες και 
ημιπολύτιμες πέτρες ή 
παρόμοια, πολύτιμα 
μέταλλα, μέταλλα 
επιστρωμένα με 
πολύτιμα μέταλλα και 
τεχνουργήματα από τις 
ύλες αυτές. 

Απομιμήσεις 

κοσμημάτων. 

Νομίσματα, εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 
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Δασμολογικά] Περιγραφή Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 

κλάση ΕΣ εμπορευμάτων οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(!) 

(2) 

(3) ή (4) 

7116 

Τεχνουργήματα από 
μαργαριτάρια φυσικά ή 
από καλλιέργεια, από 
πολύτιμες ή 
ημιπολύτιμες πέτρες, ή 
από πέτρες, συνθετικές 
ή ανασχηματισμένες 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


7117 

Απομιμήσεις 

κοσμημάτων 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 

ή 




Κατασκευή από τμήματα 
από κοινά μέταλλα, μη 
επιχρυσωμένα ούτε 
επαργυρωμένα ούτε 
επιπλατινωμένα, υπό την 
προϋπόθεση ότι η αξία 
όλων των υλών που 
χρησιμοποιούνται δεν 
υπερβαίνει το 50% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


οχ Κεφάλαιο 72 

Χυτοσίδηρος, σίδηρος 
και χάλυβας, εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


7207 

Ημιτελή προϊόντα από 
σίδηρο ή από όχι σε 
κράμα χάλυβες 

Κατασκευή από ύλες των 
κλάσεων 7201,7202, 7203, 
7204 ή 7205 


7208 έως 7216 

Πλατέα προϊόντα 
έλασης, ράβδοι, είδη με 
καθορισμένη μορφή από 
σίδηρο ή από όχι σε 
κράμα χάλυβες 

Κατασκευή από 
πλινθώματα από 
ανοξείδωτους χάλυβες ή 
άλλες πρωταρχικές μορφές 
της κλάσης 7206 


7217 

Σύρματα από σίδηρο ή 
από όχι σε κράμα 
χάλυβες 

Κατασκευή από ημιτελή 
προϊόντα και άλλα 
χαλυβοκράματα της 
κλάσης 7207 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ 7218,7219 
έως 7222 

Ημιτελή προϊόντα, 
πλατέα προϊόντα 
έλασης, ράβδος είδη με 
καθορισμένη] μορφή από 
ανοξείδωτους χάλυβες 

Κατασκευή από 
πλινθώματα από 
ανοξείδωτους χάλυβες ή 
άλλες πρωταρχικές μορφές 
της κλάσης 7218 


7223 

Σύρματα από 
ανοξείδωτους χάλυβες 

Κατασκευή από ημιτελή 
προϊόντα και άλλα 
χαλυβοκράμαια της 
κλάσης 7218 


εχ 7224, 7225 
έως 7228 

Ημιτελή προϊόντα, 
πλατέα προϊόντα 
έλασης, ράβδοι θερμής 
ελάσεως σε κουλούρες 
ακανόνιστης περιέλιξης. 
Είδη με καθορισμένη 
μορφή από άλλα 
χαλυβοκράματα. Ράβδοι 
κοίλες για γεωτρήσεις 
από χαλυβοκράματα ή 
από όχι σε κράμα 
χάλυβες 

Κατασκευή από χάλυβα σε 
πλινθώματα και άλλες 
πρωταρχικές μορφές των 
κλάσεων 7206, 7218 ή 

7224 



7229 

Σύρματα από άλλα 
χαλυβοκράματα 

Κατασκευή από ημιτελή 
προϊόντα και άλλα 
χαλυβοκράματα της 
κλάσης 7224 


εχ Κεφάλαιο 73 

Τεχνουργήματα από 
χυτοσίδηρο ή χάλυβα, 
εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


εχ 7301 

Πάσαλοι πλατυσμένοι 

Κατασκευή από ύλες της 
κλάσης 7206 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(0 

(2) 

(3) ή (4) 

7302 

Στοιχεία 
σιδηροδρομικών 
γραμμών, από 
χυτοσίδηρο, σίδηρο ή 
χάλυβα: σιδηροτροχιές, 
αντιτροχιές και 
οδοντωτές τροχιές, 
κλειδιά, καρδιές 
διασταυρώσεων, ράβδοι 
χειρισμού των κλειδιών 
και άλλα στοιχεία 
διασταύρωσης ή 
αλλαγής τροχιών, 
στρωτήρες, συνδετήρες, 
στηρίγματα, σφήνες, 
πλάκες στήριξης, 
πλάκες σύσφιγξης, 
πλάκες και ράβδοι για 
τη ρύθμιση του πλάτους 
και άλλα τεμάχια ειδικά 
κατασκευασμένα για 
την τοποθέτηση, τη 
σύζευξη ή τη στερέωση 
των σιδηροτροχιών 

Κατασκευή από ύλες της 
κλάσης 7206 


7304, 7305 και 
7306 

Σωλήνες κάθε είδους 
και είδη με καθορισμένη 
μορφή κοίλα, από 
σίδηρο ή χάλυβα 

Κατασκευή από ύλες των 
κλάσεων 7206, 7207, 7218 
ή 7224 


εχ 7307 

Εξαρτήματα 
σωληνώσεων από 
ανοξείδωτο χάλυβα 
(150 ηο Χ50ΝΐΜο 

1712), αποτελούμενα 
από διάφορα μέρη 

Τόρνευση, διάτρηση, 
εσωτερική εξομάλυνση, 
κατασκευή σπειρωμάτων, 
αφαίρεση αιχμών και 
αμμοβολή σφυρήλατων 
ημικατεργασ μενών 
μετάλλων, υπό την 
προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 35% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

7401 

Θειούχα συμπήγματα 
χαλκού. Χαλκός κονίας 
(κατακρήμνιση του 
χαλκού) 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


7402 

Χαλκός μη 

καθαρισμένος. Άνοδοι 
από χαλκό για τον 
ηλεκτρολυτικό 
καθαρισμό 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


7403 

Χαλκός καθαρισμένος 
και κράματα χαλκού σε 
ακατέργαστη μορφή: 




Χαλκός 

καθαρισμένος 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 



Κράματα χαλκού 
και χαλκός 
καθαρισμένος που 
περιέχει άλλα στοιχεία 

Κατασκευή από 
καθαρισμένο χαλκό, 
ακατέργαστο, ή από 
απορρίμματα και 
θραύσματα χαλκού 


7404 

Απορρίμματα και 
θραύσματα χαλκού 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


7405 

Κράματα μητρικά 
χαλκού 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


εχ Κεφάλαιο 75 

Νικέλιο και 
τεχνουργήματα από 
νικέλιο, εκτός από: 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 


7501 έως 7503 


εχ Κεφάλαιο 76 



Περιγραφή 

εμπορευμάτων 


Θειούχα συμπήγματα 
νικελίου, συντήγματα 
(είπίετε) οξειδίων του 
νικελίου και άλλα 
ενδιάμεσα προϊόντα της 
μεταλλουργίας του 
νικελίου. Νικέλιο σε 
ακατέργαστη μορφή. 
Απορρίμματα και 
θραύσματα νικελίου 


Αργίλιο και 
τεχνουργήματα από 
αργίλιο, εκτός από: 


Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 


Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


Αργίλιο σε ακατέργαστη 
μορφή 


Απορρίμματα και 
θραύσματα αργιλίου 


Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Κατασκευή με θερμική ή 
ηλεκτρολυτική 
επεξεργασία από αργίλιο 
όχι σε κράμα ή 
απορρίμματα και 
θραύσματα αργιλίου 


Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ 7616 

Τεχνουργήματα από 
αργίλιο, εκτός από 
μεταλλικά υφάσματα 
(συμπεριλαμβανομένων 
των συνεχών ή 
ατερμόνων υφασμάτων), 
από πλέγματα και 
δικτυωτά από σύρματα 
αργιλίου, από πλάκες ή 
ταινίες αναπεπταμένες 

Κατασκευή: 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, από 
ύλες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Κεφάλαιο 77 

Διατηρείται για 
ενδεχόμενη μελλοντική 
χρήση στο 

εναρμονισμένο σύστημα 



εχ Κεφάλαιο 78 

Μόλυβδος και 
τεχνουργήματα από 
μόλυβδο, εκτός από: 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Ο 

οο 

Μόλυβδος σε 
ακατέργαστη μορφή: 




Μόλυβδος 

καθαρός 

Κατασκευή από «χελώνες» 
μολύβδου ή 

«μεταχειρισμένο» μόλυβδο 



Αλλα 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. 
Ωστόσο, δεν μπορούν να 
χρησιμοποιούνται 
απορρίμματα και 
θραύσματα της κλάσης 

7802 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

7802 

Απορρίμματα και 
θραύσματα μολύβδου 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 


εχ Κεφάλαιο 79 

Ψευδάργυρος και 
τεχνουργήματα από 
ψευδάργυρο, εκτός από: 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν, και 

κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


7901 

Ψευδάργυρος σε 
ακατέργαστη μορφή 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν. Ωστόσο, δεν 
μπορούν να χρησιμοποιούνται 
απορρίμματα και θραύσματα 
της κλάσης 7902 


7902 

Απορρίμματα και 
θραύσματα ψευδαργύρου 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν 


εχ Κεφάλαιο 80 

Κασσίτερος και 
τεχνουργήματα από 
κασσίτερο, εκτός από: 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν, και 

κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 



8001 


Κασσίτερος σε 
ακατέργαστη μορφή 


Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν. Ωστόσο, δεν 
μπορούν να χρησιμοποιούνται 
απορρίμματα και θραύσματα 
της κλάσης 8002 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

0) 

(2) 

(3) ή (4) 

8002 και 8007 

Απορρίμματα και 
θραύσματα κασσίτερου. 
Αλλα τεχνουργήματα 
από κασσίτερο 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


Κεφάλαιο 81 

Αλλα κοινά μέταλλα. 

Κεραμομεταλλουργικές 

συνθέσεις. 

Τεχνουργήματα από τις 
ύλες αυτές: 




Αλλα κοινά 

μέταλλα κατεργασμένα. 
Τεχνουργήματα από τις 
ύλες αυτές 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
της ίδιας κλάσης με το 
προϊόν δεν πρέπει να 
υπερβαίνει το 50% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 



Άλλα 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


εχ Κεφάλαιο 82 

Εργαλεία και συλλογές 
εργαλείων, είδη 
μαχαιροποιίας, κουτάλια 
και πιρούνια, από κοινά 
μέταλλα. Μέρη των 
ειδών αυτών από κοινά 
μέταλλα, εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


8206 

Εργαλεία, τουλάχιστον 
δύο, των κλάσεων 8202 
μέχρι 8205, 
συσκευασμένα σε 
συλλογή για τη λιανική 
πώληση 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες των 
κλάσεων 8202 έως 8205. 
Ωστόσο, τα εργαλεία των 
κλάσεων 8202 έως 8205 
μπορούν να 
ενσωματώνονται στο 
σύνολο, υπό την 
προϋπόθεση ότι η συνολική 
αξία τους δεν υπερβαίνει το 

15% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγό).ιενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

0) 

(2) 

(3) ή (4) 

8207 

Εργαλεία 

εναλλασσόμενα για 
εργαλεία του χεριού, 
μηχανικά ή μη ή για 
μηχανές-εργαλεία (π.χ. 
για κοίλανση, 
αποτύπωση, σφράγιση, 
κατασκευή εσωτερικών 
και εξωτερικών 
σπειρωμάτων, διάτρηση, 
εσωτερική εξομάλυνση, 
άνοιγμα και διεύρυνση 
οπών, τόρνευση, 
βίδωμα), στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι 
συρματωτήρες 
(φιλιέρες) για τον 
εφελκυσμό ή τη διέλαση 
(πέρασμα από 
συρματωτήρα με 
θερμοπίεση) των 
μετάλλων, καθώς και τα 
εργαλεία διάτρησης ή 
γεώτρησης 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


8208 

Μαχαίρια και κοφτερές 
λεπίδες, για μηχανές ή 
μηχανικές συσκευές 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


οχ 821 ] 

Μαχαίρια (άλλα από 
εκείνα της κλάσης 8208) 
με λεπίδα κοφτερή ή 
πριονωτή, στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα 
πτυσσόμενα μαχαίρια, 
και οι λεπίδες τους 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. 
Ωστόσο, μπορεί να 
χρησιμοποιούνται λεπίδες 
μαχαιριών και λαβές από 
βασικά μέταλλα 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8214 

Αλλα είδη 
μαχαιροποιίας (π.χ. 
κουρευτικές μηχανές, 
σχιστήρια, μεγάλα 
μαχαίρια, μαχαίρια 
κρεοπωλών ή κουζίνας 
και χαρτοκόπτες). 
Εργαλεία και συλλογές 
εργαλείων για την 
περιποίηση των χεριών 
ή των ποδιών (στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι 
λίμες για τα νύχια) 

Κατασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. 
Εντούτοις, μπορεί να 
χρησιμοποιούνται λαβές 
από βασικά μέταλλα 


8215 

Κουτάλια, πιρούνια, 
κουτάλες, ξαφριστήρια, 
σπάτουλες για το 
σερβίρισμα των 
γλυκισμάτων, μαχαίρια 
ειδικά για τα ψάρια ή το 
βούτυρο, τσιμπίδες για 
τη ζάχαρη και παρόμοια 
είδη 

Κατασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. 
Εντούτοις, μπορεί να 
χρησιμοποιούνται λαβές 
από βασικά μέταλλα 


εχ Κεφάλαιο 83 

Διάφορα τεχνουργήματα 
από κοινά μέταλλα, 
εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


εχ 8302 

Αλλα προσαρτήματα, 
σιδερικά και άλλα 
παρόμοια είδη για 
κτίρια και μηχανισμοί 
αυτομάτου κλεισίματος 
για πόρτες 

Κατασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. 
Ωστόσο, μπορούν να 
χρησιμοποιούνται οι άλλες 
ύλες της κλάσης 8302, υπό 
την προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

20% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ 8306 

Αγαλματίδια και άλλα 
είδη διακόσμησης, από 
κοινά μέταλλα 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. 
Ωστόσο, μπορούν να 
χρησιμοποιούνται οι άλλες 
ύλες της κλάσης 8306, υπό 
την προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

30% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


εχ Κεφάλαιο 84 

Πυρηνικοί 

αντιδραστήρες, λέβητες, 
μηχανές, συσκευές και 
μηχανικές επινοήσεις. 
Μέρη αυτών των 
μηχανών ή συσκευών, 
εκτός από: 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 8401 

Καύσιμα στοιχεία 
(σχάσιμα) για 
πυρηνικούς 
αντιδραστήρες 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, με 
εξαίρεση τις ύλες που 
υπάγονται στην κλάση του 
προϊόντος 1 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

8402 

Ατμολέβητες (συσκευές 
για την παραγωγή 
ατμού), άλλοι από τους 
λέβητες για την 
κεντρική θέρμανση που 
είναι κατασκευασμένοι 
για την παραγωγή 
συγχρόνως θερμού 
νερού και ατμού σε 
χαμηλή πίεση. Λέβητες 
με την ονομασία 
«υπερθερμαινόμενου 
νερού» 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πράττει να υπερβαίνει το 

25% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


ι 


Αυτός ο κανόνας ισχύει έως τις 31.12.2005. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8403 και εχ 

8404 

Λέβητες για την 
κεντρική θέρμανση, 
άλλοι από εκείνους της 
κλάσης 8402, και 
βοηθητικές 

εγκαταστάσεις για τους 
λέβητες κεντρικής 
θέρμανσης 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες των 
κλάσεων 8403 και 8404 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

8406 

Ατμοστρόβιλοι 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


8407 

Κινητήρες με 
παλινδρομικό ή 
περιστρεφόμενο 
έμβολο, στους οποίους η 
ανάφλεξη γίνεται με 
ηλεκτρικούς σπινθήρες 
(κινητήρες εκρήξεως) 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


8408 

Κινητήρες με έμβολο, 
που η ανάφλεξή τους 
γίνεται με συμπίεση 
(κινητήρες ντίζελ ή 
ημιντίζελ) 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


8409 

Μέρη που 
αναγνωρίζονται ότι 
προορίζονται 
αποκλειστικά ή κυρίως 
για κινητήρες των 
κλάσεων 8407 ή 8408 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


8411 

Στρόβιλοι δι’ 
αντιδράσεως, συσκευές 
προώθησης διά 
στροβίλου και άλλοι 
στρόβιλοι δι’ αερίου 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
25% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 




























ΦΕΚ10 
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Δασμολογική] 
κλάση ΕΣ 

— 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8412 

Αλλοι κινητήρες και 
κινητήριες μηχανές 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


βχ 8413 

Περιστρεφόμενες 
ογκομετρικές αντλίες 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
25% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 8414 

Βιομηχανικοί 
ανεμιστήρες και τα 
παρόμοια 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των. 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει ίο 
25% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

8415 

ι_ 

Μηχανές και συσκευές 
τεχνητού κλίματος που 
περιλαμβάνουν 
ανεμιστήρα με κινητήρα 
και διατάξεις για τη 
μεταβολή της 
θερμοκρασίας και της 
υγρασίας, στις οποίες 
περιλαμβάνονται και 
εκείνες στις οποίες ο 
υγρομετρικός βαθμός 
δεν μπορεί να ρυθμιστεί 
χωριστά 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8418 

Ψυγεία, καταψύκτες- 
διατηρητές και άλλο υλικό, 
μηχανές και συσκευές για 
την παραγωγή ψύχους, με 
ηλεκτρικό ή άλλο 
εξοπλισμό. Αντλίες 
θερμότητας, άλλες από τις 
μηχανές και συσκευές 
τεχνητού κλίματος της 
κλάσης 84 ]5 

Κατασκευή. 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν, 

κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 40% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
μη καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων 
καταγόμενων υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

εχ 8419 

Μηχανήματα για 
βιομηχανίες ξύλου, 
χαρτοπολτού, χαρτιού και 
χαρτονιού 

Κατασκευή κατά την οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος, και 

εντός του παραπάνω 
ορίου, η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων υλών της 
ίδιας κλάσης με το προϊόν δεν 
υπερβαίνει το 25% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

8420 

Καλάνδρες και έλαστρα, 
άλλα από εκείνα για τα 
μέταλλα ή το γυαλί, και 
κύλινδροι για τα 
μηχανήματα αυτά 

Κατασκευή κατά την οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος, και 

εντός του παραπάνω 
ορίου, η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων υλών της 
ίδιας κλάσης με το προϊόν δεν 
υπερβαίνει το 25% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8423 

Συσκευές και όργανα 
ζυγίσεως, στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι 
πλάστιγγες και οι 
ζυγαριές για τον έλεγχο 
των προϊόντων που 
υφίστανται επεξεργασία 
στα εργαστήρια, με 
εξαίρεση όμως τις 
ζυγαριές με ευαισθησία 
σε βάρος 5 οβ ή 
λιγότερο. Σταθμά για 
κάθε ζυγαριά 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιασδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
25% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

8425 έως 8428 

Μηχανές και συσκευές 
για την ανύψωση, τη 
φόρτωση, την 
εκφόρτωση και τη 
διακίνηση φορτίων 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

εντός του παραπάνω 
ορίου, η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
της κλάσης 8431 δεν 
υπερβαίνει το 10% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

8429 

Μπουλντόζες, πλάγιες 
μπουλντόζες 
(αη^ΙεάοζεπΟ, 
ισοπεδωτήρες, 
αναμοχλευτήρες 
(αποξέστες δρόμων), 
μηχανικά φτυάρια, 
εκσκαφείς, φορτωτές 
και φορτωτές- 
φτυαριστές, συμπιεστές 
και οδοστρωτήρες, 
αυτοπροωθού μένα: 




Οδοστρωτήρες 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


Αλλα 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

εντός του παραπάνω 
ορίου, η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
της κλάσης 843 1 δεν 
υπερβαίνει το 10% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

8430 

Αλλες μηχανές και 
συσκευές για 
χωματισμό, ισοπέδωση, 
αναμόχλευση, εκσκαφή, 
συμπίεση, εξόρυξη ή 
γεώτρηση, για ορυκτά ή 
μέταλλα. 

Πασαλομπήχτες και 
μηχανές εκρίζωσης 
πασάλων. 

Εκχιονιστήρες 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

εντός του παραπάνω 
ορίου, η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
της κλάσης 8431 δεν 
υπερβαίνει το 10% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

εχ 8431 

Μέρη που 
αναγνωρίζονται ότι 
προορίζονται 
αποκλειστικά ή κύρια 
για οδοστρωτήρες 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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σ\ 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8439 

Μηχανές και συσκευές 
για την παρασκευή του 
πολτού από ινώδεις ύλες 
που περιέχουν 
κυτταρίνη ή για την 
κατασκευή ή την τελική 
επεξεργασία του 
χαρτιού ή του χαρτονιού 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

εντός του παραπάνω 
ορίου, η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
της ίδιας κλάσης με το 
προϊόν δεν υπερβαίνει το 
25% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

8441 

Αλλες μηχανές και 
συσκευές για την 
κατεργασία χαρτόμαζας 
του χαρτιού ή του 
χαρτονιού, στις οποίες 
περιλαμβάνονται και οι 
μηχανές κοπής κάθε 
τύπου 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

εντός του παραπάνω 
ορίου, η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων υλών 
της ίδιας κλάσης με το 
προϊόν δεν υπερβαίνει το 
25% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
30% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

οχ 8443 

Εκτυπωτές, για μηχανές 
γραφείου (για 
παράδειγμα αυτόματες 
μηχανές επεξεργασίας 
δεδομένων, μηχανές 
επεξεργασίας κειμένου, 
κ.λπ.) 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8444 έως 8447 

Μηχανήματα των 
κλάσεων αυτών 
χρησιμοποιούμενα στην 
υφαντουργία 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


εχ 8448 

Βοηθητικές μηχανές και 
συσκευές για τις 
μηχανές των κλάσεων 
8444 και 8445 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


8452 

Ραπτομηχανές, άλλες 
από εκείνες για το 
ράψιμο των φύλλων των 
βιβλίων της κλάσης 

8440. Έπιπλα, βάσεις 
και καλύμματα ειδικά 
κατασκευασμένα για 
ραπτομηχανές. Βελόνες 
για ραπτομηχανές: 




Ραπτομηχανές 
που βελονίζουν 
αποκλειστικά στο 
σημείο της 
μασουρίστας, στις 
οποίες η κεφαλή ζυγίζει 
το ανώτερο 16 χωρίς 
κινητήρα ή 17 Ιΐβ με 
κινητήρα 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων μη 
καταγόμενων υλών για τη 
συναρμολόγηση της 
κεφαλής (χωρίς κινητήρα) 
δεν υπερβαίνει την αξία 
των χρησιμοποιούμενων 
καταγόμενων υλών, και 

οι μηχανισμοί 
τάνυσης του νήματος, 
αγκιστροβελόνας και ζιγκ- 
ζαγκ είναι ήδη καταγόμενα 
προϊόντα 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 


Περιγραφή 

εμπορευμάτων 




Εργαλείο μηχανές και 
μηχανήματα, καθώς και 
τα εξαρτήματα τους, 
των κλάσεων 8456 έως 
8466 


Μηχανές και συσκευές 
γραφείου (π.χ. 
γραφομηχανές, 
υπολογιστικές μηχανές, 
μηχανές αυτόματης 
επεξεργασίας 
δεδομένων, 
φωτοαντιγραφικές 
μηχανές, συρραπτικές 
μηχανές) 


Πλαίσια χυτηρίου. 
Βάσεις για μήτρες. 
Μοντέλα για μήτρες. 
Μήτρες για μέταλλα 
(άλλες από τις μήτρες 
χελωνών), τα μεταλλικά 
καρβίδια, το γυαλί, τις 
ορυκτές ύλες, το 
καουτσούκ ή τις 
πλαστικές ύλες 


Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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Δασμολογική] 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(!) 

(2) 

(3) ή (4) 

8482 

Ρουλεμάν με σφαιρίδια 
(μπίλιες), με κώνους, με 
κυλίνδρους ή με βελόνες 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει το 
25% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

8484 

Μεταλλοπλαστικές 
συναρμογές (φλάντζες). 
Συλλογές ή συνδυασμοί 
συναρμογών διαφόρων 
συνθέσεων που 
παρουσιάζονται σε 
σακουλάκια, φακέλους 
ή μηχανικές 
στεγανοποιητικές 
συναρμογές 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

εχ 8486 

- Μηχανές-εργαλεία που 
εργάζονται αφαιρώνιας 
κάθε ύλη και λειτουργούν 
με λέιζερ (Ιη$6γ) ή άλλη 
δέσμη φωτός ή φωτονίων, 
με υπερήχους, με 
ηλεκτροδιάβρωση, με 
ηλεκτροχημικές μεθόδους, 
με δέσμες ηλεκτρονίων, με 
ιοντικές δέσμες ή με 
εκτόξευση πλάσματος 

- Μηχανές (στις οποίες 
περιλαμβάνονται και οι 
πρέσες) κυλινδρικής ή 
τοξοειδούς κάμψεως, 
διπλώσεως, ισιώματος, 
πλανίσματος, 
ψαλιδίσματος, ανοίγματος 
οπών με πάτημα ή 
ροκανίσματος εν γένει των 
μετάλλων 

- Εργαλειομηχανές για την 
κατεργασία λίθων, 
κεραμικών, σκυροδέματος 
ή παρόμοιων ορυκτών 
υλικών ή για την ψυχρή 
κατεργασία του γυαλιού 

- Μέρη και πρόσθετα 
εξαρτήματα κατάλληλα 
για χρήση αποκλειστικά ή 
κυρίως για τις συσκευές 
των κλάσεων 8456, 8462 
και 8464 

- Όργανα και συσκευές 
χάραξης που αποτελούν 
συσκευές δημιουργίας 
προτύπων για την 
παραγωγή μασκών 
συσκευές δημιουργίας 
προτύπων για την 
παραγωγή μασκών ή 
δικτύων από υποστρώματα 
επικαλυμμένα με 
φωτοευαίσθητη ρητίνη, τα 
μέρη και εξαρτήματά τους 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) η (4) 


- καλούπια για χύτευση με 
έγχυση ή συμπίεση 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 50% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 



- Αλλα μηχανήματα 
ανύψωσης μετακίνησης, 
φόρτωσης ή εκφόρτωσης 

Κατασκευή κατά την οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος, και 

- κατά την οποία η αξία όλων 
των χρησιμοποιουμένων μη 
καταγόμενων υλών δεν πρέπει 
να υπερβαίνει την αξία όλων 
των χρησιμοποιουμένων 
καταγόμενων υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


- Μέρη που 
αναγνωρίζονται ότι 
προορίζονται 

αποκλειστικά ή κυρίως για 
κινητήρες των κλάσεων 

8428 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 



- Φωτογραφικές μηχανές 
των τύπων που 
χρησιμοποιούνται για την 
κατασκευή πλακών ή 
κυλίνδρων εκτύπωσης που 
αποτελούν συσκευές 
δημιουργίας προτύπων για 
την παραγωγή μασκών ή 
δικτύων από υποστρώματα 
επικαλυμμένα με 
φωτοευαίσθητη ρητίνη, τα 
μέρη και εξαρτήματά τους 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν, 

κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
υλών δεν υπερβαίνει το 40% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

κατά την οποία η αξία 
όλων των χρησιμοποιούμενων 
μη καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων 
καταγόμενων υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8487 

Μέρη μηχανών ή 
συσκευών, που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού 
στο κεφάλαιο αυτό και 
δεν έχουν ηλεκτρικές 
συνδέσεις, μέρη με 
ηλεκτρική μόνωση, 
διατάξεις πηνίων, 
επαφές, ούτε άλλα 
ηλεκτρικά 
χαρακτηριστικά 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


εχ Κεφάλαιο 85 

Μηχανές, συσκευές και 
υλικά ηλεκτρικά και τα 
μέρη τους. Συσκευές 
εγγραφής ή 

αναπαραγωγής του 
ήχου, συσκευές 
εγγραφής ή 
αναπαραγωγής των 
εικόνων και του ήχου 
για την τηλεόραση, και 
μέρη και εξαρτήματα 
των συσκευών αυτών, 
εκτός από: 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

8501 

Ηλεκτροκινητήρες και 
ηλεκτρογεννήτριες, με 
εξαίρεση τα 
συγκροτήματα 
παραγωγής ηλεκτρικού 
ρεύματος 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

εντός του παραπάνω 
ορίου, η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
της κλάσης 8503 δεν 
υπερβαίνει το 10% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8502 

Συγκροτήματα 
παραγωγής ηλεκτρικού 
ρεύματος και 
στρεφόμενοι ηλεκτρικοί 
μετατροπείς 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

εντός του παραπάνω 
ορίου, η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων υλών 
των κλάσεων 8501 
και 8503 δεν υπερβαίνει το 

10% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

εχ 8504 

Μηχανές παροχής 
ενέργειας του είδους 
που χρησιμοποιείται και 
στις αυτόματες μηχανές 
επεξεργασίας 
δεδομένων 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


εχ 8517 

Άλλες συσκευές για τη 
μετάδοση ή τη λήψη της 
φωνής, εικόνων ή 
άλλων δεδομένων, στις 
οποίες περιλαμβάνονται 
οι συσκευές για την 
επικοινωνία σε 
καλωδιακό ή ασύρματο 
δίκτυο (τοπικό δίκτυο ή 
δίκτυο ευρείας 
περιοχής), άλλες από τις 
συσκευές εκπομπής ή 
λήψης των κλάσεων 
8443,8525,8527 ή 8528 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων 
των χρησιμοποιουμένων 
καταγόμενων υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

αχ 8518 

Μικρόφωνα και τα 
υποστηρίγματά τους. 
Μεγάφωνα, έστω και 
προσαρμοσμένα σε 
πλαίσια. Ηλεκτρικοί 
ενισχυτές ακουστικής 
συχνότητας. Ηλεκτρικές 
συσκευές για την 
ενίσχυση του ήχου 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων 
των χρησιμοποιούμενων 
καταγόμενων υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

8519 

Συσκευές εγγραφής ή 
αναπαραγωγής του ήχου 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων 
των χρησιμοποιουμένων 
καταγόμενων υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

8521 

Συσκευές εγγραφής ή 
αναπαραγωγής 
βιντεοφωνικές, έστω και 
με ενσωματωμένο δέκτη 
βιντεοφωνικών 
σημάτων 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων 
των χρησιμοποιουμένων 
καταγόμενων υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 

πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8522 

Μέρη και πρόσθετα 
εξαρτήματα κατάλληλα 
για χρήση αποκλειστικά ή 
κυρίως με τις συσκευές 
των κλάσεων 8519 μέχρι 
8521 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


8523 

- Μη προεγγεγραμμένοι 
δίσκοι, ταινίες, διατάξεις 
στερεός κατάστασης μη 
πτητικής αποθήκευσης με 
ημιαγωγό και άλλα μέσα 
για την εγγραφή του ήχου 
ή για ανάλογες εγγραφές, 
στα οποία 

περιλαμβάνονται και οι 
μήτρες και τα 
γαλβανισμένα εκμαγεία 
για την κατασκευή των 
δίσκων, αλλά με εξαίρεση 
τα προϊόντα του 
κεφαλαίου 37. 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 



- Μη προεγγεγραμμένοι 
δίσκος ταινίες, διατάξεις 
στερεάς κατάστασης μη 
πτητικής αποθήκευσης με 
ημιαγωγό και άλλα μέσα 
για την εγγραφή του ήχου 
ή για ανάλογες εγγραφές, 
στα οποία 

περιλαμβάνονται και οι 
μήτρες και τα 
γαλβανισμένα εκμαγεία 
για την κατασκευή των 
δίσκων, αλλά με εξαίρεση 
τα προϊόντα του 
κεφαλαίου 37 

Κατασκευή κατά την οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος, και 

-εντός του παραπάνω ορίου, η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιουμένων υλών της 
κλάσης 8523 δεν υπερβαίνει 
το 10% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 









ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



Περιγραφή Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 

εμπορευμάτων οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 


- Κάρτες ενεργοποίησης εκ 
του σύνεγγυς και 
«έξυπνες» κάρτες με δύο ή 
περισσότερα ηλεκτρονικά 
ολοκληρωμένα κυκλώματα 


Κατασκευή κατά την οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 40% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος, και 

εντός του παραπάνω 
ορίου, η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών των 
κλάσεων 8541 και 8542 δεν 
υπερβαίνει το 10% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


- Η εργασία της διάχυσης 
(όπου ολοκληρωμένα 
κυκλώματα σχηματίζονται σε 
υπόστρωμα ημιαγωγού, με 
την επιλεκτική εισαγωγή 
κατάλληλου δότη υλικού), 
είτε είναι συναρμολογημένα 
είτε όχι, ή ελεγμένα, σε χώρα 
άλλη από τις αναφερόμενες 
στα άρθρα 3 και 4 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8525 

Συσκευές εκπομπής για 
τη ραδιοφωνία ή την 
τηλεόραση, έστω και με 
ενσωματωμένη συσκευή 
λήψης ή συσκευή 
εγγραφής ή 
αναπαραγωγής του 
ήχου. Οι συσκευές 
λήψης εικόνων για την 
τηλεόραση, οι ψηφιακές 
φωτογραφικές μηχανές 
και οι βιντεοκάμερες 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων 
των χρησιμοποιουμένων 
καταγόμενων υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

8526 

Συσκευές 

ραδιοανίχνευσης και 
ραδιοβόλισης (ραντάρ), 
συσκευές 

ραδιοναυσιπλοΐας και 
συσκευές 

ραδιοτηλεχειρισμού 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων 
των χρησιμοποιουμένων 
καταγόμενων υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπέρ βαίνει το 25% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

8527 

Συσκευές λήψης για τη 
ραδιοφωνία, έστω και 
συνδυασμένες στο ίδιο 
περίβλημα με συσκευή 
εγγραφής ή 

αναπαραγωγής του ήχου 
ή ωρολογιακή συσκευή 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων 
των χρησιμοποιούμενων 
καταγόμενων υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

































ΦΕΚ10 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


689 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) 

ή (4) 

8528 

- Οθόνες και προβολείς, 
που δεν φέρουν 
τηλεοπτικούς δέκτες και 
δεν χρησιμοποιούνται 
κυρίως σε αυτόματα 
συστήματα 
επεξεργασίας 
δεδομένων της κλάσης 
8471 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


- οι οθόνες απεικόνισης 
και οι συσκευές 
βιντεοπροβολής, που 
δεν ενσωματώνουν 
δέκτες τηλεόρασης. 
Επεξεργασία ή 
μεταποίηση επί μη 
καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει τον 
χαρακτήρα του 
καταγόμενου προϊόντος 
Δέκτες τηλεόρασης με 
ενσωματωμένο ή μη 
ραδιοφωνικό δέκτη ή 
συσκευή εγγραφής ή 
αναπαραγωγής ήχου ή 
εικόνας 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων 
των χρησιμοποιούμενων 
καταγόμενων υλών 


8529 

Μέρη που 
αναγνωρίζονται ότι 
προορίζονται 
αποκλειστικά ή κύρια 
για τις συσκευές των 
κλάσεων 8525 μέχρι 

8528; 




Που 

αναγνωρίζονται ότι 
προορίζονται 
αποκλειστικά ή κύρια 
για τις συσκευές 
εγγραφής ή 
αναπαραγωγής 
βιντεοφωνικές 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 








690 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


- Που αναγνωρίζονται 
ότι προορίζονται 
αποκλειστικά ή κυρίως 
για οθόνες απεικόνισης 
και συσκευές 
βιντεοπροβολής, που 
δεν ενσωματώνουν 
δέκτες τηλεόρασης ή 
του τύπου που 
χρησιμοποιείται 
αποκλειστικά ή κυρίως 
σε σύστημα αυτόματης 
επεξεργασίας 
δεδομένων της κλάσης 
847] 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιασδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

- κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
και 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Αλλα 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων 
των χρησιμοποιουμένων 
καταγόμενων υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

8535 

Συσκευές και διατάξεις 
για τη διακοπή, 
κατανομή, προστασία, 
διακλάδωση, συναρμογή 
ή σύνδεση των 
ηλεκτρικών 
κυκλωμάτων για τάσεις 
που υπερβαίνουν τα 1 

000 V 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

εντός του παραπάνω 
ορίου, η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
της κλάσης 8538 δεν 
υπερβαίνει το 10% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8536 

- Συσκευές και διατάξεις 
για τη διακοπή, 
κατανομή, προστασία, 
διακλάδωση, συναρμογή 
ή σύνδεση των 
ηλεκτρικών 

κυκλωμάτων για τάσεις 
που υπερβαίνουν τα 1 

000 V 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

εντός του παραπάνω 
ορίου, η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
της κλάσης 8538 δεν 
υπερβαίνει το 10% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


- σύνδεσμοι για οπτικές 
ίνες, δέσμες ή καλώδια 
οπτικών ινών 




— από πλαστική ύλη 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 



— από κεραμικές ύλες, 
σίδηρο και χάλυβα 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 



- από χαλκό 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8537 

Πίνακες, πλαίσια, 
κονσόλες, αναλόγια, 
κιβώτια (στα οποία 
περιλαμβάνονται και τα 
ερμάρια για 
αριθμητικούς 
χειρισμούς) και άλλες 
βάσεις που φέρουν 
πολλές συσκευές των 
κλάσεων 8535 ή 8536, 
για τον έλεγχο ή τη 
διανομή του ρεύματος, 
στα οποία 

περιλαμβάνονται και 
εκείνα που φέρουν 
ενσωματωμένα όργανα 
ή συσκευές του 
κεφαλαίου 90, καθώς 
επίσης και συσκευές 
ψηφιακού ελέγχου, 
εκτός από τις συσκευές 
μεταγωγής της κλάσης 
8517 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

εντός του παραπάνω 
ορίου, η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων υλών 
της κλάσης 8538 δεν 
υπερβαίνει το 10% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

εχ 8541 

Δίοδοι, 

κρυσταλλολυχνίες και 
παρόμοιες διατάξεις με 
ημιαγωγό, εκτός από τις 
πλάκες που δεν έχουν 
κοπεί ακόμη σε τσιπ 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιασδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

εχ 8542 

[8473] 

Ολοκληρωμένα 
κυκλώματα και 
ηλεκτρονικές 
μικροσυναρμολογήσεις: 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(Ο 

(2) 

(3) ή (4) 


Μονολιθικά 

ολοκληρωμένα 

κυκλώματα 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

εντός του παραπάνω 
ορίου, η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων υλών 
των κλάσεων 8541 
και 8542 δεν υπερβαίνει το 

10% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

ή 

Η εργασία της διάχυσης 
(όπου ολοκληρωμένα 
κυκλώματα σχηματίζονται 
σε υπόστρωμα ημιαγωγού, 
με την επιλεκτική 
εισαγωγή κατάλληλου 
δότη υλικού), είτε είναι 
συναρμολογημένα είτε όχι, 
ή ελεγμένα, σε χώρα άλλη 
από τις αναφερόμενες στα 
άρθρα 3 και 4 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


- Πολυπλινθιακά 
κυκλώματα που 
αποτελούν μέρη 
μηχανών ή συσκευών 
που δεν κατονομάζονται 
ή περιλαμβάνονται 
αλλού στο παρόν 
κεφάλαιο 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

Ο) 

(2) 

(3) ή (4) 


Άλλα 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

εντός του παραπάνω 
ορίου, η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων υλών 
των κλάσεων 8541 
και 8542 δεν υπερβαίνει το 

10% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

8544 

Σύρματα, καλώδια (στα 
οποία περιλαμβάνονται 
και τα ομοαξονικά 
καλώδια) και άλλοι 
αγωγοί με ηλεκτρική 
μόνωση (έστω και 
βερνικωμένα ή 
ανοδικώς οξειδωμένα) 
εφοδιασμένα ή όχι με 
τεμάχια σύνδεσης. 
Καλώδια από οπτικές 
ίνες, που αποτελούνται 
από ίνες επενδυμένες 
καθεμία χωριστά, έστω 
και αν φέρουν 
ηλεκτρικούς αγωγούς ή 
είναι εφοδιασμένα με 
συνδετικά τεμάχια 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


8545 

Ηλεκτρόδια από 
άνθρακα, ψήκτρες από 
άνθρακα, άνθρακες για 
λαμπτήρες ή ηλεκτρικές 
στήλες και άλλα είδη 
από γραφίτη ή άλλο 
άνθρακα, με ή χωρίς 
μέταλλο, για ηλεκτρικές 
χρήσεις 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(!) 

(2) 

(3) ή (4) 

8546 

Μονωτήρες από κάθε 
ύλη για ηλεκτρική 
χρήση 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


8547 

Τεμάχια μονωτικά, που 
αποτελούνται στο 
σύνολό τους από 
μονωτικές ύλες ή που 
περιλαμβάνουν απλά 
μεταλλικά τεμάχια 
συναρμολόγησης (π.χ. 
κοχλιωτές υποδοχές) 
συναρ μολογη μένα στη 
μάζα, για μηχανές, 
συσκευές ή ηλεκτρικές 
εγκαταστάσεις, άλλα 
από τους μονωτήρες της 
κλάσης 8546. 

Μονωτικοί σωλήνες και 
τα συνδετικά τεμάχιά 
τους, από κοινά 
μέταλλα, που έχουν 
μονωθεί εσωτερικά 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική) 
κλήση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(0 

(2) 

(3) ή (4) 

8548 

Απορρίμματα και 

υπολείμματα 

στηλών, συστοιχιών 

στηλών και ηλεκτρικών 

συσσωρευτών. 

Χρησιμοποιημένες 

στήλες και συστοιχίες 

στηλών και 

χρησιμοποιημένοι 

ηλεκτρικοί 

συσσωρευτές. 

Ηλεκτρικά μέρη 
μηχανών ή συσκευών 
που δεν κατονομάζονται 
ή περιλαμβάνονται 
αλλού στο παρόν 
κεφάλαιο 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


εχ Κεφάλαιο 86 

Οχήματα και υλικό για 
σιδηροδρομικές ή 
παρόμοιες γραμμές και 
τα μέρη τους, 
εξαρτήματα και τεμάχια 
στερέωσης 
σιδηροδρομικών ή 
τροχιοδρομικών 
γραμμών και μέρη 
αυτών. Μηχανικές 
συσκευές (στις οποίες 
περιλαμβάνονται και οι 
η λεκτ ρομηχανικές) 
σηματοδότησης για τις 
γραμμές συγκοινωνιών, 
εκτός από: 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8608 

Μόνιμο υλικό 
σιδηροδρομικών ή 
παρόμοιων γραμμών. 
Μηχανικές συσκευές 
(στις οποίες 
περιλαμβάνονται και οι 
η λεκτρομηχανικές) 
σηματοδότησης, 
ασφάλειας, ελέγχου ή 
χειρισμού για 
σιδηροδρομικές ή 
παρόμοιες γραμμές, 
οδικές ή ποτάμιες, 
χώρους ή πάρκα 
στάθμευσης, λιμενικές 
εγκαταστάσεις ή 
αεροδρόμια. Τα μέρη 
τους 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιασδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

εχ Κεφάλαιο 87 

Αυτοκίνητα οχήματα, 
ελκυστήρες, ποδήλατα 
και άλλα οχήματα για 
χερσαίες μεταφορές. 
Μέρη και εξαρτήματά 
τους, εκτός από: 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 


8709 

Αυτοκίνητα οχήματα 
χωρίς διάταξη 
ανύψωσης, των τύπων 
που χρησιμοποιούνται 
μέσα στα εργοστάσια, 
αποθήκες, λιμάνια ή 
αεροδρόμια για τη 
μεταφορά των 
εμπορευμάτων σε 
μικρές αποστάσεις. 
Οχήματα ελκυστήρες 
των τύπων που 
χρησιμοποιούνται στους 
σιδηροδρομικούς 
σταθμούς, τα μέρη τους 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιασδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8710 

Αρματα και 
θωρακισμένα 
αυτοκίνητα μάχης, με ή 
χωρίς τον οπλισμό τους. 
Τα μέρη τους 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

871 1 

Μοτοσικλέτες (στις 
οποίες περιλαμβάνονται 
και τα μοτοποδήλατα) 
και ποδήλατα με 
βοηθητικό κινητήρα, με 
ή χωρίς πλάγιο κιβώτιο 
(καλάθι). Πλάγια 
κιβώτια: 




Με παλινδρομικό 
εμβολοφόρο κινητήρα, 
με κυλίνδρισμά: 




Που δεν 

υπερβαίνει τα 50 οιτι3 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων 
των χρησιμοποιούμενων 
καταγόμενων υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 20% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 


Περιγραφή Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 

εμπορευμάτων οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 


( 2 ) 


(3) ή (4) 


Που υπερβαίνει 
τα 50 οιτι3 


Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Αλλα 


η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων 
των χρησιμοποιούμενων 
καταγόμενων υλών 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων 
των χρησιμοποιούμενων 
καταγόμενων υλών 

Δίτροχα ποδήλατα χωρίς Κατασκευή από ύλες 
ρουλεμάν με μπίλιες οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της 
κλάσης 8714 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

8715 

Αμαξάκια για τη 
μεταφορά παιδιών 
(λαντό-πουσέτες) και 
παρόμοια οχήματα και 
τα μέρη τους 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιασδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

8716 

Ρυμουλκούμενα και 
ημιρυμουλκσύμενα για 
κάθε είδους οχήματα. 
Άλλα μη αυτοκινούμενα 
οχήματα. Τα μέρη τους 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιασδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 3 0% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

εχ Κεφάλαιο 88 

Αερόπλοια ή 
διαστημόπλοια, εκτός 
από: 

Κατασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

εχ 8804 

Στροφόπτωτα 

(ΓοίοεδαΙεδ) 

Κατασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, 
συμπεριλαμβανομένων 
άλλων υλών της κλάσης 
8804 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

8805 

Συσκευές και διατάξεις 
για την εκτόξευση των 
οχημάτων αέρος. 
Συσκευές και διατάξεις 
για την προσγείωση των 
οχημάτων αέρος και 
παρόμοιες συσκευές και 
διατάξεις Συσκευές 
εδάφους για την 
εκπαίδευση στην πτήση. 
Τα μέρη τους 

Κατασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(!) 

(2) 

(3) ή (4) 

Κεφάλαιο 89 

Θαλάσσια και ποτάμια 
ναυσιπλοΐα 

Κατασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν. 
Ωστόσο, δεν μπορούν να 
χρησιμοποιούνται κύτη της 
κλάσης 8906 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

οχ Κεφάλαιο 90 

Όργανα και συσκευές 
οπτικής, φωτογραφίας ή 
κινηματογραφίας, 
μέτρησης, ελέγχου ή 
ακρίβειας. Όργανα και 
συσκευές 

ιατροχειρουργικής. Τα 
μέρη και εξαρτήματά 
τους, εκτός από: 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

9001 

Οπτικές ίνες και δέσμες 
οπτικών ινών. Καλώδια 
από οπτικές ίνες άλλα 
από εκείνα της κλάσης 
8544. Ύλες πόλωσης σε 
φύλλα ή πλάκες. Φακοί 
(στους οποίους 
περιλαμβάνονται και οι 
φακοί επαφής), 
πρίσματα, καθρέπτες 
και άλλα στοιχεία 
οπτικής από κάθε ύλη, 
μη συναρμολογημένα, 
άλλα από εκείνα από 
γυαλί που δεν είναι 
οπτικά κατεργασμένο 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

9002 

Φακοί, πρίσματα, 
καθρέπτες και άλλα 
στοιχεία οπτικής από 
κάθε ύλη, 

συναρμολογημένα, για 
όργανα ή συσκευές, 
άλλα από εκείνα από 
γυαλί που δεν είναι 
κατεργασμένο οπτικά 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


9004 

Ματογυάλια 
(διορθωτικά, 
προστατευτικά ή άλλα) 
και παρόμοια είδη 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


εχ 9005 

Διόπτρες με δύο οπτικά 
πεδία, διόπτρες με ένα 
οπτικό πεδίο, 
τηλεσκόπια οπτικά και 
οι βάσεις τους, εκτός 
από διοπτρικά 
αστρονομικά 
τηλεσκόπια και τις 
βάσεις τους. 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων 
των χρησιμοποιουμένων 
καταγόμενων υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

οχ 9006 

Φωτογραφικές μηχανές. 
Συσκευές και διατάξεις, 
στις οποίες 

περιλαμβάνονται και οι 
λαμπτήρες και σωλήνες, 
για την παραγωγή 
αστραπιαίου φωτός 
(φλας) κατά τη 
φωτογράφηση, εκτός 
από τους λαμπτήρες και 
σωλήνες που 
λειτουργούν με 
ηλεκτρική ανάφλεξη 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων 
των χρησιμοποιούμενων 
καταγόμενων υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

9007 

Κινηματογραφικές 
μηχανές λήψης και 
προβολής, έστω και με 
ενσωματωμένες 
συσκευές εγγραφής ή 
αναπαραγωγής του ήχου 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων 
των χρησιμοποιούμενων 
καταγόμενων υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(Ο 

(2) 

Ρ) ή (4) 

9011 

Οπτικά μικροσκόπια, 
στα οποία 

περιλαμβάνονται και τα 
μικροσκόπια για τη 
φωτομικρογραφία, την 
κινηματοφωτομικρογρα 
φία ή τη μικροπροβολή 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων 
των χρησιμοποιουμένων 
καταγόμενων υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

εχ 90)4 

Αλλα όργανα και 
συσκευές ναυσιπλοΐας 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


9015 

Όργανα και συσκευές 

γεωδαισίας, 

τοπογραφίας 

χωρομετρίας, 

χωροστάθμισης, 

εικονομετρίας, 

υδρογραφίας, 

ωκεανογραφίας, 

υδρολογίας, 

μετεωρολογίας ή 

γεωφυσικής, με 

εξαίρεση τις πυξίδες. 

Τηλέμετρα 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


9016 

Ζυγοί ευαίσθητοι σε 
βάρος 5 ή λιγότερο, 
με ή χωρίς σταθμά 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγό^ιενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

9017 

Όργανα σχεδίασης, 
χάραξης ή υπολογισμού 
(π.χ. μηχανές σχεδίασης, 
παντογράφος 
μοιρογνωμόνια, θήκες 
μαθηματικών 
εργαλείων, λογαριθμικοί 
κανόνες και κύκλοι). 
Όργανα μέτρησης του 
μήκους, για χρήση με το 
χέρι [π.χ. μέτρα, 
μικρόμετρα, μετρητές 
(πόδια) με αυλακώσεις 
και μετρητές πάχους], 
που δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού στο παρόν 
κεφάλαιο 

Κατασκευή κατά την οποία 
η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


9018 

Όργανα και συσκευές 
για την ιατρική, τη 
χειρουργική, την 
οδοντιατρική ή την 
κτηνιατρική, στα οποία 
περιλαμβάνονται και οι 
συσκευές 

σπινθη ρογραφή ματος 
και άλλες συσκευές 
ηλεκτροθεραπείας, 
καθώς και οι συσκευές 
για διάφορες οπτικές 
δοκιμασίες 
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I ^ ^ 


Δασμολογική | Περιγραφή 

κλάση ΕΣ εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 


Οδοντιατρικά 
καθίσματα με 
ενσωματωμένες 
οδοντιατρικές συσκευές 

Κατασκευή από ύλες 
οποιασδήποτε κλάσης, 
συμπεριλαμβανομένων 
άλλων υλών της κλάσης 
9018 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


Άλλα 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιασδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

9019 

Συσκευές 
μηχανοθεραπείας. 
Συσκευές μάλαξης 
(μασάζ). Συσκευές 
ψυχοτεχνικής. Συσκευές 
οζονοθεραπείας, 
οξυγονοθεραπείας, 
ταυτόχρονης χορήγησης 
οξυγόνου και 
φαρμάκων, 

αναπνευστικές συσκευές 
για την τεχνητή 
αναπνοή και άλλες 
συσκευές για 
αναπνευστική θεραπεία 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιασδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

9020 

Άλλες αναπνευστικές 
συσκευές και 
προσωπίδες κατά των 
αερίων, με εξαίρεση τις 
προστατευτικές 
προσωπίδες που δεν 
φέρουν μηχανισμό και 
κινητό στοιχείο 
φιλτραρίσματος 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιασδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 25% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

9024 

Μηχανές και συσκευές 
για δοκιμές 
σκληρότητας, 
εφελκυσμού, 
ελαστικότητας ή άλλων 
μηχανικών ιδιοτήτων 
των υλικών (π.χ. 
μετάλλων, ξύλου, 
υφαντικών υλών, 
χαρτιού, πλαστικών 
υλών) 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


9025 

Πυκνόμετρα, 
αραιόμετρα κάθε είδους 
και παρόμοια όργανα 
που επιπλέουν, 
θερμόμετρα, πυρόμετρα, 
βαρόμετρα, υγρόμετρα 
και ψυχρόμετρα, που 
καταγράφουν ή όχι τα 
αποτελέσματα της 
μέτρησης, έστω και 
συνδυασμένα μεταξύ 
τους 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


9026 

Όργανα και συσκευές 
για τη μέτρηση ή τον 
έλεγχο της παροχής, της 
στάθμης, της πίεσης ή 
των άλλων μεταβλητών 
χαρακτηριστικών των 
υγρών ή των αερίων 
(π.χ. μετρητές παροχής, 
δείκτες στάθμης, 
μανόμετρα, μετρητές 
θερμότητας), με 
εξαίρεση τα όργανα και 
συσκευές των κλάσεων 

9014, 9015, 9028 ή 

9032 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 





708 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

9027 

Όργανα και συσκευές 
για αναλύσεις φυσικές ή 
χημικές (π.χ. 
πολωσίμετρα, 
διαθλασίμετρα, 
φασματόμετρα, 
αναλυτές αερίων ή 
καπνών). Όργανα και 
συσκευές για δοκιμές 
του ιξώδους, του 
πορώδους, της 
διαστολής, της 
επιφανειακής τάσης ή 
παρόμοια Όργανα και 
συσκευές για μετρήσεις 
θερμίδων, ακουστικής ή 
έντασης φωτός (στα 
οποία περιλαμβάνονται 
και τα φωτόμετρα 
φωτογράφησης) 
Μικροτόμοι 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


9028 

Μετρητές αερίων, 
υγρών ή ηλεκτρισμού, 
στους οποίους 
περιλαμβάνονται και οι 
μετρητές για τη μέτρηση 
άλλων μετρητών: 




Μέρη και 
εξαρτήματα 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 
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Δασμολογική Περιγραφή Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 

κλάση ΕΣ εμπορευμάτων οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 



μετρητές στροφών, 
μετρητές παραγωγής, 
ταξίμετρα, μετρητές 
αθροίσεως του 
διαστήματος που έχει 
διανυθεί, βηματόμετρα). 
Συσκευές ένδειξης της 
ταχύτητας και 
ταχύμετρα, άλλα από 
εκείνα των κλάσεων 
9014 ή 9015. 
Στροβοσκόπια 

Ταλαντοσκόπια 
(παλμοσκόπια), 
αναλυτές φάσματος και 
άλλα όργανα και 
συσκευές για τη 
μέτρηση ή τον έλεγχο 
των ηλεκτρικών 
μεγεθών, εξαιρούμενων 
των μετρητών της 
κλάσης 9028. Όργανα 
και συσκευές για τη 
μέτρηση ή ανίχνευση 
των ακτινοβολιών άλφα, 
βήτα, γάμμα, X και των 
κοσμικών ή άλλων 
ακτινοβολιών ιονισμού 


Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων 
των χρησιμοποιούμενων 
καταγόμενων υλών 


Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

9031 

Όργανα, συσκευές και 
μηχανήματα μέτρησης ή 
ελέγχου, που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού 
στο κεφάλαιο αυτό. 
Προβολείς πλάγιας 
όψης (προφίλ) 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


9032 

Όργανα και συσκευές 
για την αυτόματη 
ρύθμιση ή τον αυτόματο 
έλεγχο 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


9033 

Μέρη και εξαρτήματα 
που δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού στο κεφάλαιο 
αυτό, για μηχανές, 
συσκευές, όργανα ή είδη 
του κεφαλαίου 90 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


βχ Κεφάλαιο 91 

Ωρολογοποιία, εκτός 
από: 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


9105 

Ξυπνητήρια, εκκρεμή, 
μεγάλα ρολόγια και 
παρόμοιες συσκευές 
ωρολογοποιίας, με 
μηχανισμό άλλο από 
εκείνο του ρολογιού 
τσέπης ή χεριού 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων 
των χρησιμοποιούμενων 
καταγόμενων υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

9109 

Μηχανισμοί 
ωρολογοποιίας, πλήρεις 
και συναρμολογημένοι, 
άλλοι από εκείνους για 
ρολόγια τσέπης ή χεριού 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων μη 
καταγόμενων υλών δεν 
υπερβαίνει την αξία όλων 
των χρησιμοποιουμένων 
καταγόμενων υλών 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

9)10 

Μηχανισμοί 
ωρολογοποιίας πλήρεις, 
μη συναρμολσγημένοι ή 
μερικώς 

συναρμολογημένοι (σετ 
μηχανισμών). Μη 
πλήρεις ωρολογιακοί 
μηχανισμοί, 
συναρμολογημένοι. 
Ημιτελείς μηχανισμοί 
ωρολογοποιίας 

Κατασκευή κατά την 
οποία: 

η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος, και 

εντός του παραπάνω 
ορίου, η αξία όλων των 
χρησιμοποιουμένων υλών 
της κλάσης 9114 δεν 
υπερβαίνει το 10% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

9)11 

Κάσες (κελύφη) για 
ρολόγια τσέπης ή χεριού 
των κλάσεων 9101 ή 

9102 και τα μέρη τους 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

9112 

Πλαίσια και θαλαμίσκοι 
ωρολογιακών συσκευών 
και τα μέρη τους 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 40% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 30% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 

9113 

Βραχιόλια (μπρασελέ) 
ρολογιών και τα μέρη 
τους: 




Από κοινά 
μέταλλα, έστω και 
επιχρυσωμένα ή 
επαργυρωμένα, ή από 
μέταλλα επιστρωμένα 
με πολύτιμα μέταλλα 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 



Αλλα 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


Κεφάλαιο 92 

Μουσικά όργανα, μέρη 
και εξαρτήματα των 
συσκευών αυτών 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 40% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


Κεφάλαιο 93 

Όπλα και πυρομαχικά 
τα μέρη και εξαρτήματά 
τους 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 


Περιγραφή I Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 

εμπορευμάτων οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 


(I) 


( 2 ) 


(3) 


(4) 


οχ Κεφάλαιο 94 


Έπιπλα, έπιπλα 
ιατροχειρουργικά. 
Έπιπλα, έπιπλα 
ιατροχειρουργικά. Είδη 
κλινοστρωμνής και 
παρόμοια. Συσκευές 
φωτισμού που δεν 
κατονομάζονται ή δεν 
περιλαμβάνονται αλλού. 
Λάμπες-ρεκλάμες 
φωτεινά σήματα, 
φωτεινές ενδεικτικές 
πινακίδες και παρόμοια 
είδη. Προκατασκευές, 
εκτός από: 


Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


εχ 9401 και εχ 
9403 


Έπιπλα από κοινά 
μέταλλα, που 
περιλαμβάνουν μη 
παραγεμισμένα τμήματα 
βαμβακερού υφάσματος 
με βάρος 300 §/ηι2 ή 
λιγότερο 


Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


Κατασκευή από 
βαμβακερό ύφασμα ήδη 
σχηματοποιημένο και 
έτοιμο για χρήση σε 
έπιπλα των κλάσεων 9401 
ή 9403, υπό την 
προϋπόθεση ότι: 


Κατασκευή κατά την οποία η 
αξία όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 40% 
της τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 


η αξία του 

υφάσματος δεν υπερβαίνει 
το 25% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος, και 

όλες οι άλλες 
χρησιμοποιούμενες ύλες 
.είναι ήδη καταγωγής και 
υπάγονται σε κλάση άλλη 
από την 9401 ή την 9403 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

9405 

Συσκευές φωτισμού 
(στις οποίες 
περιλαμβάνονται και οι 
προβολείς) και τα μέρη 
τους, που δεν 
κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού. 
Λάμπες-ρεκλάμες, 
φωτεινά σήματα, 
φωτεινές ενδεικτικές 
πινακίδες και παρόμοια 
είδη, που διαθέτουν 
μόνιμη πηγή φωτισμού, 
και τα μέρη τους που 
δεν κατονομάζονται 
ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


9406 

Προκατασκευές 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν πρέπει να υπερβαίνει 
το 50% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 


εχ Κεφάλαιο 95 

Παιχνίδια για παιδιά και 
ενήλικες, είδη 
διασκέδασης ή 
αθλητισμού. Τα μέρη 
και εξαρτήματα τους, 
εκτός από: 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 


9503 

Αλλα παιχνίδια για 
παιδιά. 

Μικροκατασκευές και 
παρόμοια είδη για 
διασκέδαση, με κίνηση 
ή όχι. παιχνίδια- 
αινίγματα (ρυζζίβε) 
κάθε είδους 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν, και 

κατά την οποία η 
αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
δεν υπερβαίνει το 50% της 
τιμής εκ του εργοστασίου 
του προϊόντος 
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σκούπες δαπέδου, χωρίς 
κινητήρα. Βύσματα και 
κύλινδροι για βαφή, 
καθαριστήρες υγρών 
επιφανειών από 
καουτσούκ ή από 
ανάλογες εύκαμπτες 
ύλες 


9605 Σύνολα ειδών ταξιδιού 

για τον ατομικό 
καλλωπισμό, το ράψιμο 
ή το καθάρισμα των 
υποδημάτων ή 
ενδυμάτων 


Κάθε τεμάχιο του συνόλου 
(σετ) πρέπει να ικανοποιεί 
τον κανόνα που θα ίσχυε 
αν το τεμάχιο δεν 
συμπεριλαμβάνονταν στο 
σύνολο. Ωστόσο, μπορούν 
να περιλαμβάνονται και μη 
καταγόμενα είδη, υπό την 
προϋπόθεση ότι η 
συνολική αξία τους δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 
15% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του συνόλου 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) ή (4) 

9606 

Κουμπιά και κουμπιά- 
σούστες. Σκελετοί για 
κουμπιά και άλλα μέρη για 
κουμπιά ή κουμπιά- 
σούστες. Ημιτελή κουμπιά 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιασδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν, και 

κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 


9608 

Στυλογράφοι και μολύβια 
με σφαιρίδια (μπίλια). 
Στυλογράφοι και 
μαρκαδόροι με μύτη από 
πίλημα ή με άλλες 
πορώδεις μύτες. 
Στυλογράφοι με πένα και 
άλλοι στυλογράφοι. 
Μεταλλικές αιχμές για 
αντίγραφα. Μηχανικά 
μολύβια. Κονδυλοφόροι, 
θήκες για μολύβια και 
παρόμοια είδη. Μέρη (στα 
οποία περιλαμβάνονται και 
τα καλύμματα που 
προφυλάσσουν τις μύτες 
και τα άγκιστρα 
συγκράτησης) των ειδών 
αυτών, με εξαίρεση της 
κλάσης 9609 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν. Ωστόσο, μπορεί 
να χρησιμοποιούνται πένες ή 
μύτες που υπάγονται στην 
ίδια κλάση με εκείνη του 
προϊόντος 


9612 

Μελανοταινίες για 
γραφομηχανές και 
παρόμοιες μελανοταινίες, 
εμποτισμένες με μελάνη ή 
αλλιώς παρασκευασμένες 
για να αφήνουν 
αποτυπώματα, έστω και 
τυλιγμένες σε πηνία ή 
κασέτες. Ταμπόν μελάνης, 
έστω και εμποτισμένα, με 
ή χωρίς κουτί 

Κατασκευή: 

από ύλες 

οποιοσδήποτε κλάσης, εκτός 
από εκείνες της ίδιας κλάσης 
με το προϊόν, και 

κατά την οποία η αξία 
όλων των 

χρησιμοποιούμενων υλών δεν 
υπερβαίνει το 50% της τιμής 
εκ του εργοστασίου του 
προϊόντος 

! 

| 
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Δασμολογική 
κλάση ΕΣ 

Περιγραφή 

εμπορευμάτων 

Επεξεργασία ή μεταποίηση επί μη καταγόμενων υλών η 
οποία προσδίδει το χαρακτήρα του καταγόμενου προϊόντος 

(1) 

(2) 

(3) 

ή (4) 

6χ 9613 

Αναπτιρες με 

πιεζοηλεκτρική 

ανάφλεξη 

Κατασκευή κατά την 
οποία η αξία όλων των 
χρησιμοποιούμενων υλών 
της κλάσης 9613 δεν 
πρέπει να υπερβαίνει το 

30% της τιμής εκ του 
εργοστασίου του 
προϊόντος 



εχ 9614 

Πίπες για καπνό (στις 
οποίες περιλαμβάνονται 
και οι κεφαλές για 
πίπες) 

Κατασκευή από 
ημικατεργασμένα τεμάχια 


Κεφάλαιο 97 

Αντικείμενα τέχνης, 
συλλογών ή 
αρχαιοτήτων 

Κατασκευή από ύλες 
οποιοσδήποτε κλάσης, 
εκτός από εκείνες της ίδιας 
κλάσης με το προϊόν 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III ΤΟΥ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟΥ 3 

ΥΠΟΔΕΙΓΜΑΤΑ ΤΟΥ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟΥ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ ΕυΚ.1 ΚΑΙ ΤΗΣ ΑΓΤΗΣΗΣ 
ΓΙΑ ΤΟ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ ΕυΚ.1 

Οδηγίες εκτύπωσης 

1. Οι διαστάσεις του πιστοποιητικού ΕυΚ-ΜΕΙ) είναι 210 χ 297 χιλιοστά όσον αφορά το 
μήκος. Υπάρχει ανοχή κατ’ ανώτατο όριο 5 χιλιοστά μικρότερο ή 8 χιλιοστά μεγαλύτερο. Το χαρτί 
που πρέπει να χρησιμοποιείται είναι χρώματος λευκού χωρίς μηχανικούς πολτούς, με κόλλα 
γραφής και ζυγίζει τουλάχιστον 25 γραμμάρια ανά τετραγωνικό μέτρο. Φέρει τυπωμένη 
διαγράμμιση πράσινου χρώματος η οποία καθιστά εμφανή κάθε παραποίηση με μηχανικά ή χημικά 
μέσα. 

2. Οι αρμόδιες αρχές των μερών μπορούν να επιφυλλάσσονται του δικαιώματος εκτύπωσης των 
πιστοποιητικών ΕΙΙΚ-ΜΕΟ ή να αναθέτουν την εκτύπωση σε τυπογραφεία που εγκρίνουν. Στην 
τελευταία αυτή περίπτωση, η έγκριση αυτή αναφέρεται σε κάθε πιστοποιητικό ΕυΚ-ΜΕϋ. Κάθε 
πιστοποιητικό ΕΙ ΙΚ-ΜΕΟ φέρει το όνομα και τη διεύθυνση του τυπογράφου ή σήμα που επιτρέπει 
την εξακρίβωση της ταυτότητάς του. Φέρει, επιπλέον, αύξοντα αριθμό, τυπωμένο ή όχι, για την 
εξατομίκευσή του. 
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ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ 


1. Εξαγωγέας (όνομα, πλήρης διεύθυνση, χώρα) 

ΕΙΙΚ.1 Αριθ. Α 000.000 


Συμβουλευθείτε τις σημειώσεις της οπίσθιας όψεως πριν 

από τη συμπλήρωση του εντύπου 


2. Πιστοποιητικό χρησιμοποιούμενο στις 

προτιμησιακές συναλλαγές μεταξύ 


3. Παραλήπτης (όνομα, πλήρης διεύθυνση, χώρα) 

(προαιρετική μνεία) 

και 

(να αναγραφούν οι ενδιαφερόμενες χώρες, ομάδες χωρών ή 

εδάφη) 


4. Χώρα, ομάδα χωρών 
ή έδαφος, από όπου 
τα προϊόντα 
θεωρούνται ως 
καταγόμενα 

5. Χώρα, ομάδα χωρών ή 
έδαφος προορισμού 

_I 

6. Πληροφορίες σχετικές με τη μεταφορά 
(προαιρετική μνεία) 

7. Παρατηρήσεις 

8. Αριθμός ειδών. Σήματα και αριθμοί. Πλήθος και είδος 

δεμάτων* 11 . Περιγραφή των εμπορευμάτων 

9. Μεικτή μάζα 
(Η) ή άλλη 
μονάδα 
μέτρησης 
(λίτρα, ιπ3, 
κ.λπ.) 

10. Τιμολόγια 
(προαιρετικό) 

11. ΘΕΩΡΗΣΗ ΤΟΥ ΤΕΛΩΝΕΙΟΥ 

Πιστοποίηση της ακρίβειας της δήλωσης 

Έγγραφο εξαγωγής <2) 

Έντυπο.Αριθ. 

της. 

Τελωνείο. 

Χώρα έκδοσης:.Σφραγίδα 


12. ΔΗΛΩΣΗ ΤΟΥ ΕΞΑΓΩΓΕΑ 

Ο υπογεγραμμένος δηλώνω ότι τα ανωτέρω 
περιγραφόμενα εμπορεύματα πληρούν τους 
απαιτούμενους όρους για την έκδοση του 
παρόντος πιστοποιητικού. 

Τόπος και ημερομηνία:. 

Τόπος και ημερομηνία:. 

(Υπογραφή) 

. 

(Υπογραφή) 


II) 

( 2 ) 


Για τα μη συσκευασμένα εμπορεύματα, αναφέρεται ο αριθμός των αντικειμένων ή τίθεται η μνεία «χύμα». 
Συμπληρώνεται μόνο όταν το απαιτούν οι κανόνες της χώρας ή του εδάφους εξαγωγής. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


13. ΑΙΤΗΣΗ ΕΛΕΓΧΟΥ, προς: 

14. ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑ ΤΟΥ ΕΛΕΓΧΟΥ 

0 έλεγχος που διενεργήθηκε επέτρεψε να 
διαπιστωθεί ότι το παρόν πιστοποιητικό) 1) 

□ εξεδόθη πράγματι από το αναφερόμενο τελωνείο 
και τα στοιχεία που περιλαμβάνει είναι ακριβή 

□ δεν ανταποκρίνεται στις απαιτούμενες 
προϋποθέσεις γνησιότητας 

και ακρίβειας των στοιχείων (βλ. συνημμένες στο 
παρόν παρατηρήσεις). 

Ζητείται ο έλεγχος της γνησιότητας και της ακρίβειας 
των στοιχείων του παρόντος πιστοποιητικού 

(Τόπος και ημερομηνία) 

Σφραγίδα 

(Τόπος και ημερομηνία) 

Σφραγίδα 

(Υπογραφή) 

(Υπογραφή) 

(1) Να σημειωθεί με X η μνεία που ισχύει. 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 

1. Το πιστοποιητικό δεν πρέπει να περιέχει ξέσματα ούτε προσθήκες. Οι ενδεχόμενες 
τροποποιήσεις που επιιρέρονται σ’ αυτό πρέπει να γίνονται με διαγραφή των εσφαλμένων 
ενδείξεων και με προσθήκη ενδεχομένως των επιθυμητών ενδείξεων. Κάθε τέτοια 
τροποποίηση πρέπει να μονογραφείται από το πρόσωπο που συμπληρώνει το πιστοποιητικό 
και να θεωρείται από τις τελωνειακός αρχές της χώρας έκδοσης. 

2. Τα είδη που αναγράφονται επί του πιστοποιητικού αναφέρονται το ένα μετά το άλλο χωρίς να 
παρεμβάλλονται κενά διάστιχα και κάθε είδος πρέπει να φέρει αύξοντα αριθμό. Αμέσως κάτω 
από το τελευταίο είδος πρέπει να σύρεται οριζόντια γραμμή. Οι χώροι που δεν έχουν 
χρησιμοποιηθεί πρέπει να διαγράφονται κατά τρόπο ώστε να καθίσταται αδύνατη κάθε 
μεταγενέστερη προσθήκη. 

3. Τα εμπορεύματα περιγράφονται κατά τις εμπορικές συνήθειες με στοιχεία επαρκή για τη 
διαπίστωση της ταυτότητάς τους. 










ΦΕΚ10 
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ΑΙΤΗΣΗ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟΥ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ 


ι. 


6 . 

ΊΓ 


Εξαγωγέας {όνομα, πλήρης διεύθυνση, χώρα) 

I Συμβουλευθείτε τνς σημεκόσεις της οπίσθιας όψεοις πριν από τη 
συμπλήροιση του εντύπου^_ 


Παραλήπτης (όνομα, πλήρης διεύθυνση, χώρα) 

(προαιρετική μνεία) 

4. Χώρα, ομάδα χωρών ή 5. Χώρα, ομάδα χωρών ή 
έδαφος, από όπου τα έδαφος προορισμού 

προϊόντα θεωρούνται 


2. Αίτηση πιστοποιητικού χρησιμοποιούμενου στις 
προτιμησιακές συναλλαγές μεταξύ 


και 


(να αναφερθούν οι ενδιαφερόμενες χώρες ή ομάδες χωρών ή εδάφη) 


Ευκ.1 Λρ,ο. Α 000.000 


ως καταγόμενα 

Πληροφορίες σχετικές με τη μεταφορά (προαιρετική 7. Παρατηρήσεις 


μνεία) 

Αριθμός ειδών. Σήματα και αριθμοί. Αριθμός και είδος συσκευασίας 01 9. 

Περιγραφή των εμπορευμάτων 


Μεικτή μάζα 10. Τιμολόγια 

(Κ£) ή άλλη (προαιρετικό) 

μονάδα 

μέτρησης 

(λίτρα, ιπ3, 

κ.λπ.) 


1) Για τα μη συσκευασμένα εμπορεύματα, αναφέρεται ο αριθμός το>ν αντικειμένων ή τίθεται η μνεία «χύμα» 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΔΗΛΩΣΗ ΤΟΥ ΕΞΑΓΩΓΕΑ 

Ο υπογεγραμμένος εξαγωγέας των εμπορευμάτων που περιγράιρονται στην οπίσθια όψη, 

ΔΗΛΩΝΩ ότι τα εν λόγω εμπορεύματα πληρούν τους απαιτούμενους όρους για την έκδοση του συνημμένου 

πιστοποιητικού, 

ΔΙΕΥΚΡΙΝΙΖΩ τις περιστάσεις που επέτρεψαν σ' αυτά τα εμπορεύματα να πληρούν τους όρους αυτούς: 


ΕΠΙΣΥΝΑΠΤΩ τα παρακάτω δικαιολογητικά('): 


ΑΝΑΛΑΜΒΑΝΩ την υποχρέωση να προσκομίσω, αν οι αρμόδιες αρχές το ζητήσουν, οποιοδήποτε 
συμπληρωματικό στοιχείο που θα εκρίνετο αναγκαίο από αυτές για την έκδοση του συνημμένου πιστοποιητικού, 
καθώς επίσης και να δεχθώ, εφόσον συντρέχει λόγος, οποιονδήποτε έλεγχο από τις ανωτέρω αρχές των λογιστικών μου 
στοιχείων και των συνθηκών κατασκευής των εμπορευμάτων που αναφέρονται ανωτέρω. 

ΖΗΤΩ την έκδοση του συνημμένου πιστοποιητικού για τα εμπορεύματα αυτά. 


(Τόπος και ημερομηνία) 


(Υπογραφή) 


Για παράδειγμα: Έγγραφα εισαγωγής, πιστοποιητικό κυκλοφορίας, τιμολόγια, δηλώσεις του 
κατασκευαστή, κλπ., τα οποία αναφέρονται στα προϊόντα που χρησιμοποιούνται για την 
κατασκευή των εμπορευμάτων που επανεξάγονται στο ίδιο κράτος. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV ΤΟΥ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟΥ 3 

ΚΕΙΜΕΝΟ ΤΗΣ ΔΗΛΩΣΗΣ ΤΙΜΟΛΟΓΙΟΥ 

Η δήλωση τιμολογίου, το κείμενο της οποίας ακολουθεί, πρέπει να συντάσσεται σύμφωνα με τις 
υποσημειώσεις. Δεν χρειάζεται ωστόσο να επαναλαμβάνονται οι εν λόγω υποσημειώσεις. 

Βουλγαρικό κείμενο 

Μ3ΗΟΟΗΤ6.ΠΗΤ Η3 ΠρΟΑγΚΤΗΤε, 00ΧΒ3Η3ΤΗ ΟΤ Τ03Η ΑΟΚνΜΟΗΤ (Μ Η ΤΗ Η ΗΟΟΚΟ ρ33ρ61ΙΙ6ΗΗε -Ν° ... 0> ) 
^εΚΛΒρΗρε, ΗΟ ΟΟΒ6Η ΚΐμεΤΟ «ΟΗΟ 6 0Τ0ε/ΙΗ33Η0 ;ΦΥΓΟ, Τ63Η ΠρΟΑΥΚΤΗ 03 Ο .... (2> 

προφερεΗμΗΟπεΗ προΗ3ΧθΑ 


Ισπανικό κείμενο 


Ε1 εχροπιιόοΓ άε 1ο$ ρτοόυείοε ΐηοΐιιϊάοε εη εΐ ρτεεεηΐε ιΐοειιηιεηΐο ίαυΐοπζ3θίόη αδυαπετα η ... (|> ) 
άεοΐ3Γ3 μυε, 53ΐνο ϊηάϊοΒοΐόη εη εεηΐΐάο εοηίΓ3πο, εείοε ριοδυείοε μοζαη άε υη οπμεη 
ρΓείετοηοΐΒΐ... (2) . 


Τσεχικό κείμενο 

νννοζεε νγΓοόλύυνεάεηγοΙι ν ΙοπΑο άολυιτιεηΐιι (όίείο ρονοΐεηί... !Ι) ) ρΓοάΐΑΒίήε, ζε Κτοπιέ 
ζϊεΐεΐηέ οζη3οεηγοΚ ιη3)ί Ιγίο νγτοόλγ ρτείετεηοηί ρΰνοδ ν ... (2) . 
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Δανικό κείμενο 

ΕΙίδροΠΟΓεη εί νίΐΐΌΓ, άετ ογ οπιίαίΐεΐ αί ηωΓνίΕΓεηάε άοΕαηιεηΐ, (Ιο1άηιγικϋ§Ιιε<1θΓηθ3 ιίΠεόβίΒε 
πγ. ... (1) ), ειΈΙωτεΓ, αί ν3Γ£Γηε, ηΐ6(1ηιϊη(1ΐ'€ αηόεί ίγάε1ί§1 ογ 3η§ίνεί, 1ΐ3Γ ρΓεείεΓεηεεορπηιΙεΙεε 

ί... (2) . 


Γερμανικό κείμενο 

Ώετ Αυ8Γί10Γ8Γ (ΕιτηϊεΗΐί^ΙεΓ ΛυκΕύΚιεΓ, Βεννϊ11Ϊ£υηβ$-Νι·. ... (|) ) άετ Ννατεη, 3υί<ϋε δίεΗ (ϋεεεε 
ΗαηάεΙδρερϊεΓ όεζίεΗΐ, ετ1<ΐ3Π, 0355 <ϋε$ε \ν’3Γεη, χοινείι ηίεΗΐ απάετε αημερεόεη, 
ρΓ3ίεΓεηζόε§ϋη3ΐί§Ιε ... (2) υΓ5ρηιη§5\ν3Γεη είηά. 

Εσθονικό κείμενο 

Κδε3θΙεν3 άοΕιιπιεη(1ϊ§3 Ηόίπιείυό ίοοάείε ελεροιίήα (ΙοΙΙί Είηηίίυε πγ ... (|> ) άεΕΐ3τεεπβ, εί ηεεό 
ΐοαίεό οη ... (2) 5θθάιΐ8ρ3Πΐο1α§3, ν3ΐ]3 3Γν3ΐυό |υίιιαΐ, Ευί οη εείμεΐί ηΜίάεΙυά Ιεώίίϊ. 

Ελληνικό κείμενο 

Ο εξαγωγέας των προϊόντων που καλύπτονται από το παρόν έγγραφο (άδεια τελωνείου 
υπ’αριθ.... (|> ) δηλώνει ότι, εκτός εάν δηλώνεται σαφώς άλλως, τα προϊόντα αυτά είναι 
προτιμησιακής καταγωγής... (2) . 
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Αγγλικό κείμενο 

"Πιε εχροΠετ οΓίΗε ρπχ1υοΐ5 εονετειΐ ΐΗίκ άοειαηεηΐ (ειιείοπιε 3υΐΗοπζ3ίίοη Νο ... (|> ) όβεΙαΓΟδ 
ΰιαΐ, εχεερϋ ινίιετε οίΗεηνίχε εΐεαείγ ίηάΪ03ΐεά, ϋΐιεεε ρκχΐυοίδ 3Γε οί... <2) ρεείεΓεηίίΗΐ οπμίη. 

Γαλλικό κείμενο 

ΙΤεχροπαΙειίΓ όεε ρΓοάιιίίδ οουνετίδ ρ3Γ Ιε ρΓέεεηΙ όοειιιηεηι (3ΐιΐοπ53ΐίοη όουαηίέΓε η° ... (|) ) 
όέείβτε ςυε, δ3υί ίπίϋοαίΐοη εΐ3ΪΓε όυ εοηίΓαίΓε, οεε ρπχΐυίΐχ οηΐ 1’οπ§ϊηε ρπέίεΓεηΐίεΙΙε ... (2τ . 

ιταλικό κείμενο 

1/ε5ροΓΐ3ΐθΓε όεΐΐε ηιεΓοϊ εοηίειηρίαίε ηεΐ ρτεδεηΐε όοουηιεηΐο (3ΐιίοπζζ3ζίοηε όομαηαίε η. ... (|) ) 
(1ίε1ιΪ3Γ3 εΗε, δαίνο ΐικϋεβζϊοηε εοηίΓ3Π3,1ε Γοετεί δοηο ώ οπ^ίπε ρΓείετεηζίαΙε ... (2) . 

Λετονικό κείμενο 

Το ρΓοόαλΙυ εΚδροΓίόίφ, Ιοιγϊ ίεΐνεΠί §α]3 όο1αιπιεηΐ3 (ηιυϊΐαδ 3ΐ)3υ]3 Νγ. ... (1) ), όελΙπιΤ, 1ΐ3, 
ίζρειτιοί ΙϋΓ, λιιτ ϊγ οίίΜί δλείόπ ηοίεϊΐεΐδ, δίεηι ρτοόαΙιΐίεΓη ή ρεείετεπείΕίΕ ϊζοείδπιε ... (2) . 

Λιθουανικό κείμενο 

5ί3ΐηε όολιιιηεηΐε ίδναπίγΐΐ} ρεελίμ ε1εδροΠ;υοΙο]35 (ιηιιΐΐίηέδ Πιιάίμηκ) Νγ .. . (Ι) ) όελίαιυοίε, Ιιαιΐ, 
]'εΪ£ΐι λίίδίρ ηεηαωόγΐΗ, ώ γεε ... (2) ρΓείεΓεηεϊηέδ Ιαίπιέδ ρεείιέδ. 




726 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Ουγγρικό κείμενο 

Α)ε1εη οΐατώηγββη ϊζεκρίό 3γιι1< εχροιΐοεε (νάπιΓε1Κ3ΐ2ΐηΐ2Ζ28ί $ζ3Γη: ... (|) ) λιιείεηίεηι, (ιοβν εΐίέεδ 
ε§γέι1εΙιηϋ ίεΐζέδ Ιυ;ίηνόΙι;ιη 3ζ άηιΚ ρΓείεΓεηοίάΙίδ ... <2) δζόπτιαζάδόαλ. 


Μαλτέζικο κείμενο 

Τ-εδροΠαίιΐΓΙαΙ-ρΓοόοΐίί Κορεηί ό’όαη ιό-όοΚιιιηεηΙ (3ΐνίοπζζ3ζζ]οηϊ ιαό-όνναηο ηηι. ... (|) ) 
ρόόϋςίαΓα1ϊ, δΙίεΓίε)η ίηόίΐιαί ό’πιοιΐ 03Γ Ιί ηιΐιυχ Ηελίι, 02\νη ϋ-ρεοΟοΟί ίιυιτια Ια’ οπμίηί 
ρΓείεΓεηζ]3ΐί ... (2) . 


Ολλανδικό κείμενο 

ϋε εχροΛειιε ναη ιΐε σοεόεΓεη ιναΗΓορ άίί άοεατηεηΐ ναη ίοεραδδίη^ ϊδ ίάοοαηενεΓμυηηίημ πγ. ... (1 '), 
νεΛΙαβΛ 031, όεΗουάεηδ υίΙόηιλλεΠίΙιε αηάεΓδΙιιίόεηιΙε νεπτιείάίημ, όεζε μοεόεΓεη ναη ρΓοίεΓεηιίεΙε 
... οοΓδρΓοημ ζμη <2) . 


Πολωνικό κείμενο 


ΕΙίδροΓΐεε ρΓοόυλΙόνι' οβ]?ΙγεΗ 1>’ΐτι άοΚιιιηεηΙειη (ιιροιναζηΐεηίε ννίαόζ εεΐηνεό πγ ... ' 1! ) όελίΕΓμίε. 
ζε ζ \νγ]^ΐ1ίΐεηι §όζίε]εδί ίο \νγΓ3ζηίε οΐίτεδίοηε, ρΓοόιιΙιίν ίε πιε]μ ... <2) ρΓείεΓεηοχιηε ροεΗοόζεηίε. 
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Πορτογαλικό κείμενο 

Ο α&αίχο 355ΐη3<1ο, εχροΠεάοΓ όο$ ρπκΐιιΐοδ 30Γ3ηβίόο3 ρείο ρτεεεηΐε άοουηιεηΐο (πιιΐοπζβςδο 
3(1υ3ηείΓ3 η°. άεε1αΓ3 ςιιε, 53ΐνο κκΙιΟΗςδο εχρτε553 ειη εοπίτάπο, εεΐεε ρΓοόϋΙοε 53ο ιΐε 
οπ§εηι ρΓείετεποϊα! 


Ρουμανικό κείμενο 

Εχροιΐ3ίοηι1 ρΓοάυεεΙοΓ εε ίαε οόίεείυΐ 3εεδ!ιιΐ άοουηιεηΐ (αυίοτΐζαΐώ νεηΐϋΐά πγ. ... (1} ) άεοΐαπί 03, 
εχεερίέηό οοζυΐ ϊη 03Γε ϊη πιοό εχρτεε ε$1ε ίηόίοεί βΐιίεΐ, ηοεδίε ρπχΐιίδε δΐιηΐ όε οπμίηε 
ρΓεΓεΓεη£Ϊ3ΐ3 . .. (2> . 


Σλοβάκικο κείμενο 

νγνοζε3 νγΓοό1<ον υνεδεηγεΗ ν ΐοηιίο όοΙαίΓηεηίε (οί$)ο ρονοίειώ ... (|) ) νγ1ιΐ33α)ε, ζε οΕπμτι 
ζτείεΓηε οζη30εηγοίι, ιτΐ£ΐ]ύ ίίείο νγΓθόΚγ ρτείετεποηγ ρόνοά ν ... (2) . 

Σλοβενικό κείμενο 

Ιζνοζηί'κ όΐ3§3, ζμίοίερ 5 Ιεπι όο^ιπτιεπίοιτι (ροοόίεείίΐο εαπηδίίίΐι θΓ§3ηον 51... (1) ) ίζ]3ν1)3,03, 
Γ3ζεη όε ηϊ δπι^εοε ]ε5ηο ηενεόεηο, ΐηΐ3 Ιο όίαμο ρΓείεΓεηεΪ3ΐηο ... (2) ροτεΐιΐο. 

Φινλανδικό κείμενο 

Τ&553 3$ίΕλίή3553^ιϊηίίίιι)εη ΙυοΙΙείάεη νίε]& (ηιΐΐίη 1υρ3 η:ο ... (1 ') ΐ1πιοϊΙΐ33, ε«3 Π3ηΐ3 ίαοίίεεί 
ονβΐ, εΐΐεϊ ιοίδΐη οΐε δεΙνΜδΐί ΓηεΛϊΐΐγ, εΐυυϊΚοΗίεΙυαη οϋιοα1ε11υ]3... εΙΕορεΓΗΐαοΙΙείία (2) . 
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Σουηδικό κείμενο 

ΕχρΟΓίΟΓΟΠ 3ν 06 ν3ΓΟΓ 50ΓΠ 0Γηί3Π35 3ν 06113 8θ^υΐΤΐεηΙ (ΐΐΐΐΐπίγηάϊβΐΐεΐεηδ Ιΐ1ΐ5ΐ3Π(1 ητ. ... (|) ) 
ίθΓ5α1α3Γ 311 06553 ν3Γ0Γ, οηι ίηΐε 3ηη3ΐ Ιγάΐιςι πΐ3ΓΐιεΓ3ΐ5 > ίΐ3Γ ίοιτηάηδόεπιηίμαηάε ... ιίΓδρηιημ (2 '. 

Σέρβικο κείμενο 

Μ3Β03ΗΗΚ Πρ0Η3Β0,Π3 θ6γΧΒ3βεΗΗΧ ΟΒΟΜ Η0Πρ3Β0Μ (μαρΗΗεΚΟ 0ΒΛ3Ι1ΐίϊ6Η>6 6ρ. 

Μ εν, ΟΟΗΜ 3Κ0 ]ε ΤΟ ΛργΓ3ΤΗ]ε Η3ΡΗΜΗΤΟ Η3ΒβΛβΗ0, ΟΒΗ Πρ0Η3Β0ΛΗ . (2 

ΠρεφερεΗΒΜ]3ΛΗ0Γ Π0ρεΚ33. 

ή 

Ιζνοζπίΐι ρΓθίζνοιΐ3 οόιιΗνβέεπίΗ ονοιτι ΐερτανοπι (εβπηεΚο ονΐ33όεη)ε δε . (|> ϊζ]3ν1]ιήε (1η 5ΐι, 

οδΐπι 3ΐ(ο]ε άπι§3θϊ)ε ΐζπείίο ηβνεάεηο, ονί ρΐΌΪζνοάί. <2) ρΓείεΓεηεη3ΐηο§ ροτεΕΙα. 


(Ι) Η3]3ΒΛγ]ε 


(1) Όταν η δήλωση τιμολογίου συντάσσεται από εγκεκριμένο εξαγωγέα, ο αριθμός αδείας του 
εγκεκριμένου εξαγωγέα πρέπει να αναγράφεται σ’αυτή τη θέση. Όταν η δήλωση 
τιμολογίου δεν γίνεται από εγκεκριμένο εξαγωγέα, παραλείπονται οι λέξεις που 
περιλαμβάνονται μέσα στις αγκύλες ή παραμένει κενό το διάστημα. 

(2) Πρέπει να δηλώνεται η καταγωγή των προϊόντων. Όταν η δήλωση τιμολογίου αφορά, εν 
όλω ή εν μέρει, προϊόντα καταγωγής Θέουτας και Μελίλιας, ο εξαγωγέας τα προσδιορίζει 
σαφώς στο έγγραφο επί του οποίου συντάσσεται η δήλωση με το σύμβολο «ΌΜ». 

(3) Τα στοιχεία αυτά είναι δυνατό να παραλείπονται αν η πληροφορία αυτή περιέχεται στο 
ίδιο το έγγραφο. 

(4) Στις περιπτώσεις που ο εξαγωγέας δεν υποχρεούται να υπογράψει, η απαλλαγή από την 
υποχρέωση υπογραφής συνεπάγεται και την απαλλαγή από την υποχρέωση αναγραφής του 
ονόματος του υπογράφοντος. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V ΤΟΥ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟΥ 3 


ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΠΟΥ ΕΞΑΙΡΟΥΝΤΑΙ ΑΠΟ ΤΗ ΣΩΡΕΥΣΗ 
Η ΟΠΟΙΑ ΠΡΟΒΛΕΠΕΤΑΙ ΣΤΑ ΑΡΘΡΑ 3 ΚΑΙ 4 


Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

1704 90 99 


1806 1030 
1806 10 90 

Σοκολάτα και άλλα παρασκευάσματα διατροφής που περιέχουν κακάο 

- Σκόνη κακάου, με προσθήκη ζάχαρης ή άλλων γλυκαντικών: 

- - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε σακχαρόζη (στην οποία περιλαμβάνεται και το 
ιμβερτοποιημένο ζάχαρο που μετράται σε σακχαρόζη) ή ισογλυκόζη που μετράται σε 
σακχαρόζη, ίσης ή μεγαλύτερης του 65% και μικρότερης του 80% 

- - Περιεκτικότητας κατά βάρος σε ζαχαρόζη (στην οποία περιλαμβάνεται και το 
ιμβερτοποιημένο ζάχαρο που μετριέται σε ζαχαρόζη) ή ισογλυκόζη που μετριέται 
επίσης σε ζαχαρόζη, ίσης ή ανώτερης του 80% 

1806 20 95 

-Αλλα παρασκευάσματα διατροφής που παρουσιάζονται είτε σε τεμάχια ή σε ράβδους, 
με βάρος που υπερβαίνει τα 2 είτε σε υγρή ή πολτώδη κατάσταση ή σε σκόνη, 
κόκκους ή παρόμοιες μορφές, σε δοχεία ή σε άμεσες συσκευασίες με περιεχόμενο που 
υπερβαίνει τα 2 Εμ: 

— άλλα 

— Αλλα 

1901 90 99 

Εκχυλίσματα βύνης, παρασκευάσματα διατροφής από αλεύρια, σιμιγδάλια, άμυλα ή 
εκχυλίσματα βύνης, που δεν περιέχουν κακάο ή που περιέχουν λιγότερο από 40% 
κατά βάρος κακάο επί πλήρως απολιπανθείσας βάσης και δεν κατονομάζονται ούτε 
περιλαμβάνονται αλλού. Παρασκευάσματα διατροφής από προϊόντα των κλάσεων 

0401 μέχρι 0404, που δεν περιέχουν κακάο ή περιέχουν λιγότερο από 5% κατά βάρος 
επί πλήρως απολιπανθείσας βάσης, και δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται 
αλλού 

— άλλα 

— άλλα (εκτός από εκχυλίσματα βύνης) 

— άλλα 

2101 1298 


2101 2098 


2106 90 59 

Παρασκευάσματα διατροφής που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού 

—άλλα 

-άλλα 

2106 90 98 

Παρασκευάσματα διατροφής που δεν κατονομάζονται ούτε περιλαμβάνονται αλλού: 

— άλλα (εκτός από συμπυκνώματα πρωτεϊνών και ουσίες πρωτεϊνικής σύστασης) 

— άλλα 

— άλλα 
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Κωδικός ΣΟ 

Περιγραφή 

3302 10 29 

Μείγματα ευωδών ουσιών και μείγματα (στα οποία περιλαμβάνονται και τα αλκοολικά 
διαλύματα) με βάση μία ή περισσότερες από αυτές τις ουσίες, των τύπων που 
χρησιμοποιούνται ως πρώτες ύλες για τή βιομηχανία. Αλλα παρασκευάσματα με βάση 
ευώδεις ουσίες που χρησιμοποιούνται για την παρασκευή ποτών 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για τις βιομηχανίες ειδών διατροφής και ποτών: 

— Των τύπων που χρησιμοποιούνται για τις βιομηχανίες ποτών: 

— Παρασκευάσματα που περιέχουν όλους τους γευστικούς παράγοντες που 
χαρακτηρίζουν ένα ποτό: 

— Που έχουν αποκτημένο αλκοολικό τίτλο που υπερβαίνει τα 0,5% νοΙ 
—— Αλλα: 

-Που δεν περιέχουν λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, ζαχαρόζη, 

ισογλυκόζη, γλυκόζη, άμυλα κάθε είδους ή που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο 
του 1,5% λιπαρές ύλες που προέρχονται από το γάλα, λιγότερο του 5% 
ζαχαρόζη ή ισογλυκόζη, λιγότερο του 5% γλυκόζη ή άμυλα κάθε είδους 
-Αλλα 
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ΚΟΙΝΗ ΔΗΛΩΣΗ 

ΓΙΑ ΤΟ ΠΡΙΓΚΗΠΑΤΟ ΤΗΣ ΑΝΔΟΡΑΣ 


1. Προϊόντα καταγωγής του Πριγκιπάτου της Ανδόρας που υπάγονται στα κεφάλαια 25 έως 97 
του Εναρμονισμένου Συστήματος γίνονται δεκτά στη Σερβία ως προϊόντα καταγωγής 
Κοινότητας κατά την έννοια της παρούσας συμφωνίας. 

2. Το πρωτόκολλο 3 εφαρμόζεται τηρούμενων των αναλογιών με σκοπό τον καθορισμό του 
χαρακτήρα καταγωγής των προαναφερθέντων προϊόντων. 

ΚΟΙΝΗ ΔΗΛΩΣΗ 

ΓΙΑ ΤΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΜΑΡΙΝΟΥ 

3. Προϊόντα καταγωγής της Δημοκρατίας του Αγίου Μαρίνου γίνονται δεκτά στη Σερβία ως 
προϊόντα καταγωγής Κοινότητας κατά την έννοια της παρούσας συμφωνίας. 

4. Το πρωτόκολλο 3 εφαρμόζεται τηρούμενων των αναλογιών με σκοπό τον καθορισμό του 
χαρακτήρα καταγωγής των προαναφερθέντων προϊόντων. 
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ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ 4 
ΓΙΑ ΤΙΣ ΧΕΡΣΑΙΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 
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ΑΡΘΡΟ 1 
Στόχος 

Ο σκοπός του παρόντος πρωτοκόλλου είναι να προωθηθεί η συνεργασία μεταξύ των μερών στον 
τομέα των χερσαίων μεταφορών, και ιδίως στον τομέα της διαμετακόμισης, και να εξασφαλισθεί, 
για τον σκοπό αυτό, η συντονισμένη ανάπτυξη των μεταφορών μεταξύ και μέσω των εδαφών των 
μερών, με την πλήρη και αλληλένδετη εφαρμογή όλων των διατάξεων του παρόντος πρωτοκόλλου 


ΑΡΘΡΟ 2 

Πεδίο εφαρμογής 

1. Η συνεργασία καλύπτει τις χερσαίες μεταφορές, και ιδίως τις οδικές, σιδηροδρομικές και 
συνδυασμένες μεταφορές, και περιλαμβάνει τις σχετικές υποδομές. 

2. Στο πλαίσιο αυτό, το πεδίο εφαρμογής του παρόντος πρωτοκόλλου αφορά ιδίως τα εξής: 

- τις υποδομές μεταφορών στο έδαφος του ενός ή του άλλου μέρους στο βαθμό που απαιτείται 
για την επίτευξη του στόχου του παρόντος πρωτοκόλλου, 
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την πρόσβαση, επί αμοιβαίας βάσης, στην αγορά των οδικών μεταφορών, 

τα βασικά συνοδευτικά μέτρα, νομικής και διοικητικής φύσης, συμπεριλαμβανομένων των 
μέτρων εμπορικού, φορολογικού, κοινωνικού και τεχνικού χαρακτήρα, 

τη συνεργασία για την ανάπτυξη ενός συστήματος μεταφορών που θα λαμβάνει υπόψη τις 
ανάγκες του περιβάλλοντος, 

την τακτική ανταλλαγή πληροφοριών για την ανάπτυξη των πολιτικών των συμβαλλόμενων 
μερών στον τομέα των μεταφορών, ειδικότερα όσον αφορά τις υποδομές μεταφορών. 


ΑΡΘΡΟ 3 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος πρωτοκόλλου, ισχύουν οι ακόλουθοι ορισμοί: 

α) «μεταφορά υπό καθεστώς κοινοτικής διαμετακόμισης»: μεταφορά, από μεταφορέα 

εγκατεστημένο στην Κοινότητα, εμπορευμάτων υπό διαμετακόμιση μέσω του εδάφους της 
Σερβίας, καθ οδόν προς ένα ή από ένα κράτος μέλος της Κοινότητας· 
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β) Μεταφορά υπό διαμετακόμιση από τη Σερβία: μεταφορά, από μεταφορέα εγκατεστημένο στη 
Σερβία, εμπορευμάτων υπό διαμετακόμιση από τη Σερβία μέσω του εδάφους της Κοινότητας 
με προορισμό τρίτη χώρα ή εμπορευμάτων από τρίτη χώρα με προορισμό τη Σερβία· 

γ) «συνδυασμένες μεταφορές»; οι εμπορευματικές μεταφορές κατά τις οποίες το φορτηγό, το 
ρυμουλκούμενο, το ημιρυμουλκούμενο, με ή χωρίς ελκυστήρα, το κινητό αμάξωμα ή το 
εμπορευματοκιβώτιο 20 ποδών και άνω χρησιμοποιούν το οδικό δίκτυο για το αρχικό ή 
τελικό τμήμα της διαδρομής και, για το υπόλοιπο τμήμα, το σιδηροδρομικό δίκτυο ή τις 
εσωτερικές πλωτές οδούς ή μια διαδρομή δια θαλάσσης όταν η διαδρομή αυτή υπερβαίνει τα 
100 χιλιόμετρα σε ευθεία γραμμή, και διανύουν την αρχική ή τελική οδική διαδρομή: 

είτε ανάμεσα στο σημείο φόρτωσης του εμπορεύματος και τον πλησιέστερο κατάλληλο 
σιδηροδρομικό σταθμό φόρτωσης για την αρχική διαδρομή, και ανάμεσα στον 
πλησιέστερο κατάλληλο σιδηροδρομικό σταθμό εκφόρτωσης και το σημείο 
εκφόρτωσης του εμπορεύματος για την τελική διαδρομή, ή 

- είτε μέσα σε ακτίνα που δεν υπερβαίνει τα 150 χιλιόμετρα σε ευθεία γραμμή, από τον 
ποτάμιο ή θαλάσσιο λιμένα φόρτωσης ή εκφόρτωσης. 
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ΥΠΟΔΟΜΗ 

ΑΡΘΡΟ 4 

Γενική διάταξη 

Τα μέρη συμφωνούν να θεσπίσουν αμοιβαία συντονισμένα μέτρα για την ανάπτυξη των υποδομών 
για τις συνδυασμένες μεταφορές, ως βασικών μέσων για την επίλυση των προβλημάτων που 
παρουσιάζονται κατά τις εμπορευματικές μεταφορές μέσω της Σερβίας ιδίως όσον αφορά τις 
πανευρωπαϊκές οδούς VII και X και τη σιδηροδρομική σύνδεση από το Βελιγράδι στο ντόπίοε 
(σύνορα με το Μαυροβούνιο) που αποτελούν μέρος του κύριου δικτύου περιφερειακών 
μεταφορών. 





ΦΕΚ10 
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ΑΡΘΡΟ 5 
Προγραμματισμός 

Η ανάπτυξη δικτύου συνδυασμένων περιφερειακών μεταφορών στο έδαφος της Σερβίας που 
εξυπηρετεί τις ανάγκες της Σερβίας και της Νοτιοανατολικής Ευρώπης καλύπτοντας τις κύριες 
οδούς και τους σιδηροδρομικούς άξονες, τις εσωτερικές πλωτές οδούς, τους ποτάμιους λιμένες, 
τους λιμένες, τους αερολιμένες και άλλους τρόπους μεταφοράς του δικτύου παρουσιάζει ιδιαίτερο 
ενδιαφέρον για την Κοινότητα και τη Σερβία. Το δίκτυο αυτό ορίσθηκε στο μνημόνιο συμφωνίας 
για την ανάπτυξη ενός δικτύου βασικών υποδομών μεταφορών για τη Νοτιοανατολική Ευρώπη, το 
οποίο υπεγράφη από Υπουργούς της περιοχής και την Ευρωπαϊκή Επιτροπή, τον Ιούνιο του 2004. 

Η ανάπτυξη του δικτύου και η επιλογή των προτεραιοτήτων εμπίπτει στην αρμοδιότητα διοικούσας 
επιτροπής που αποτελείται από αντιπροσώπους εκάστου από τους υπογράφοντες. 


ΑΡΘΡΟ 6 

Χρηματοοικονομικά θέματα 

1. Η Κοινότητα συμβάλλει οικονομικά, σύμφωνα με το άρθρο 1 ] 6 της παρούσας συμφωνίας, 
στο αναγκαίο έργο υποδομής που αναφέρεται στο άρθρο 5. Αυτή η χρηματοδοτική συνεισφορά 
δύναται να λαμβάνει τη μορφή πιστώσεων της Ευρωπαϊκής Τράπεζας Επενδύσεων και κάθε άλλη 
δυνατή μορφή χρηματοδότησης που επιτρέπει τη διάθεση περαιτέρω συμπληρωματικών πόρων. 
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2. Για να επιταχυνθούν οι εργασίες, η Ευρωπαϊκή Επιτροπή προσπαθεί, στο μέτρο του δυνατό 
να ευνοήσει τη χρησιμοποίηση συμπληρωματικών πόρων, όπως, παραδείγματος χάριν, τις 
επενδύσεις από ορισμένα κράτη μέλη επί διμερούς βάσης ή μέσω δημόσιων ή ιδιωτικών 
κεφαλαίων. 


ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΙΚΕΣ ΚΑΙ ΣΥΝΔΥΑΣΜΕΝΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

ΑΡΘΡΟ 7 

Γενική διάταξη 

Τα μέρη θεσπίζουν αμοιβαία τα αναγκαία μέτρα συντονισμού για την ανάπτυξη και την προώθησ 
των σιδηροδρομικών και των συνδυασμένων μεταφορών προκειμένου να διασφαλίσουν ότι, στο 
μέλλον, ένα σημαντικό τμήμα των διμερών και διαμετακομιστικών μεταφορών τους μέσω της 
Σερβίας, πραγματοποιείται υπό φιλικότερες προς το περιβάλλον συνθήκες. 
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ΑΡΘΡΟ 8 

Ειδικά θέματα για τις υποδομές 

Στο πλαίσιο του εκσυγχρονισμού των σιδηροδρόμων της Σερβίας, αναλαμβάνονται οι αναγκαίες 
εργασίες για την προσαρμογή τους στην τεχνική των συνδυασμένων μεταφορών, ειδικότερα όσον 
αφορά την ανάπτυξη ή τη δημιουργία τερματικών σταθμών, το πλάτος των σηράγγων και τη 
μεταφορική ικανότητα, εργασίες που απαιτούν σημαντικές επενδύσεις. 


ΑΡΘΡΟ 9 

Μέτρα υποστήριξης 

Τα μέρη λαμβάνουν όλα τα αναγκαία μέτρα για να ενθαρρύνουν την ανάπτυξη των συνδυασμένων 
μεταφορών. 

Τα μέτρα αυτά έχουν ως σκοπό: 

να ενθαρρύνουν τους χρήστες και τους αποστολείς να χρησιμοποιούν τις συνδυασμένες 
μεταφορές, 

να καταστήσουν τις συνδυασμένες μεταφορές ανταγωνιστικές των οδικών μεταφορών, ιδίως 
μέσω της παροχής χρηματοδοτικής ενίσχυσης από την Κοινότητα ή τη Σερβία στο πλαίσιο 
των αντίστοιχων νομοθεσιών τους, 
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να ενθαρρύνουν τη χρήση των συνδυασμένων μεταφορών για μακρινές αποστάσεις και να 
προωθούν ιδίως τη χρήση των κινητών αμαξωμάτων, των εμπορευματοκιβωτίων και 
γενικότερα των μη συνοδευόμενων μεταφορών, 

να βελτιώσουν την ταχύτητα και την αξιοπιστία των συνδυασμένων μεταφορών και 
ειδικότερα: 

να αυξήσουν τη συχνότητα των αποστολών ανάλογα με τις ανάγκες των αποστολέων 
και των χρηστών, 

- να μειώσουν τον χρόνο αναμονής στους τερματικούς σταθμούς και να βελτιώσουν την 
παραγωγικότητά τους, 

να εξαλείψουν με το δέοντα τρόπο όλα τα εμπόδια από τις διαδρομές προσέγγισης έτσι 
ώστε να διευκολυνθεί η πρόσβαση στις συνδυασμένες μεταφορές, 

να εναρμονίσουν, όπου παρίσταται ανάγκη, τα βάρη, τις διαστάσεις και τα τεχνικά 
χαρακτηριστικά του ειδικού εξοπλισμού, ιδίως για να εξασφαλισθεί η αναγκαία 
συμβατότητα όσον αφορά το πλάτος των γραμμών και για να αναληφθεί συντονισμένη 
δράση για τον χειρισμό και τη θέση σε λειτουργία του εξοπλισμού αυτού, ανάλογα με 
το μέγεθος της κυκλοφορίας, 

και, γενικώς, την ανάληψη κάθε άλλης πρόσφορης δράσης. 
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ΑΡΘΡΟ 10 

Ο ρόλος των σιδηροδρόμων 

Σε συνδυασμό με τις αντίστοιχες αρμοδιότητες των κρατών και των διοικήσεων των 
σιδηροδρόμων, τα μέρη, όσον αφορά τη μεταφορά τόσο επιβατών όσο και εμπορευμάτων, 
προτείνουν στις σιδηροδρομικές διοικήσεις τους: 

- να ενισχύσουν τη συνεργασία σ’όλους τους τομείς, τόσο σε διμερές όσο και σε πολυμερές 
επίπεδο, καθώς και στο πλαίσιο των διεθνών σιδηροδρομικών οργανώσεων, με ιδιαίτερη 
έμφαση στη βελτίωση της ποιότητας και της ασφάλειας των παρεχόμενων υπηρεσιών 
μεταφορών, 

να εκπονήσουν από κοινού ένα σύστημα οργάνωσης των σιδηροδρόμων που θα παρακινεί 
τους αποστολείς να αποστέλλουν τα εμπορεύματά τους σιδηροδρομικώς αντί για οδικώς, 
κυρίως στην περίπτωση διαμετακόμισης, στο πλαίσιο ενός υγιούς ανταγωνισμού και 
αφήνοντας ελεύθερη επιλογή στον χρήστη, 

να προετοιμάσουν τη συμμετοχή της Σερβίας στην εφαρμογή και τη μελλοντική εξέλιξη του 
κοινοτικού κεκτημένου στον τομέα της ανάπτυξης των σιδηροδρόμων. 
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ΟΔΙΚΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

ΑΡΘΡΟ 11 

Γενικές διατάξεις 

1. Όσον αφορά την αμοιβαία πρόσβαση στην αγορά των μεταφορών, τα μέρη συμφωνούν, σε 
πρώτη φάση και με την επιφύλαξη της παράγραφου 2, να διατηρήσουν το καθεστώς που απορρέει 
από διμερείς συμφωνίες ή από άλλες διεθνείς διμερείς πράξεις που έχουν συναφθεί μεταξύ κάθε 
κράτους μέλους της Κοινότητας και της Σερβίας ή, ελλείψει τέτοιων συμφωνιών ή πράξεων, που 
απορρέει από την εκ των πραγμάτων κατάσταση που διαμορφώθηκε το 1991. 

Ωστόσο, εν αναμονή της σύναψης συμφωνίας μεταξύ της Κοινότητας και της Σερβίας για την 
πρόσβαση στην αγορά των οδικών μεταφορών, όπως προβλέπεται στο άρθρο 12, και για την 
επιβολή οδικών φόρων, όπως προβλέπεται στο άρθρο 13, παράγραφος 2, η Σερβία συνεργάζεται με 
τα κράτη μέλη της Κοινότητας για την τροποποίηση των διμερών αυτών συμφωνιών με σκοπό την 
προσαρμογή τους στο παρόν πρωτόκολλο. 

2. Τα μέρη συμφωνούν να παραχωρήσουν απεριόριστη πρόσβαση στις μεταφορές υπό 
καθεστώς κοινοτικής διαμετακόμισης μέσω της Σερβίας και στις μεταφορές υπό καθεστώς 
διαμετακόμισης της Σερβίας μέσω της Κοινότητας, από την ημερομηνία ενάρξεως ισχύος της 
παρούσας συμφωνίας. 
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3. Εάν, ως αποτέλεσμα των δικαιωμάτων που παρέχονται δυνάμει της παραγράφου 2, οι 
διαμετακομιστικές μεταφορές που διενεργούν κοινοτικοί οδικοί μεταφορείς αυξηθούν σε βαθμό 
που να προκαλεί ή να απειλεί να προκαλέσει σοβαρή ζημία στα οδικά έργα υποδομής ή/και 
εμπόδια στην ομαλή κυκλοφοριακή ροή στους άξονες που αναφέρονται στο άρθρο 5 και, υπό τις 
ίδιες περιστάσεις, ανακύψουν προβλήματα στο κοινοτικό έδαφος πλησίον των συνόρων της 
Σερβίας, το θέμα υποβάλλεται προς εξέταση στο Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης 
σύμφωνα με το άρθρο 121 της παρούσας συμφωνίας. Τα μέρη δύνανται να προτείνουν έκτακτα 
προσωρινά μέτρα που δεν εισάγουν διακρίσεις στον βαθμό που αυτά είναι αναγκαία για τον 
περιορισμό ή τον μετριασμό της ζημίας. 

4. Εάν η Κοινότητα θεσπίσει κανόνες που αποσκοπούν στη μείωση της ρύπανσης που 
προκαλούν τα βαρέα επαγγελματικά οχήματα που είναι ταξινομημένα στην Ευρωπαϊκή Ένωση και 
στη βελτίωση της κυκλοφοριακής ασφάλειας, ισοδύναμοι κανόνες επιβάλλεται να ισχύουν για τα 
βαρέα επαγγελματικά οχήματα που είναι ταξινομημένα στη Σερβία και επιθυμούν να διέλθουν από 
το κοινοτικό έδαφος. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης αποφασίζει τις αναγκαίες 
λεπτομέρειες. 

5. Τα μέρη δεν αναλαμβάνουν καμία μονομερή δράση που θα μπορούσε να εισαγάγει διακρίσεις 
μεταξύ των μεταφορέων ή των οχημάτων της Κοινότητας και της Σερβίας. Κάθε συμβαλλόμενο 
μέρος λαμβάνει όλα τα κατάλληλα μέτρα ώστε να διευκολύνει τις οδικές μεταφορές προς το 
έδαφος του άλλου συμβαλλόμενου μέρους ή μέσω αυτού. 
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ΑΡΘΡΟ 12 


Πρόσβαση στην αγορά 

Τα μέρη δεσμεύονται να αναζητήσουν από κοινού, κατά προτεραιότητα, και σύμφωνα με τους 
εσωτερικούς τους κανόνες: 

τις λύσεις που θα μπορούσαν να ευνοήσουν την ανάπτυξη ενός συστήματος μεταφορών που 
θα ανταποκρίνεται στις ανάγκες των συμβαλλόμενων μερών και το οποίο να συμβιβάζεται, 
αφενός, με την ολοκλήρωση της εσωτερικής κοινοτικής αγοράς και την εφαρμογή της κοινής 
πολιτικής μεταφορών, και, αφετέρου, με την οικονομική πολιτική και την πολιτική 
μεταφορών της Σερβίας, 

το οριστικό σύστημα για τη ρύθμιση της μελλοντικής πρόσβασης στην αγορά των οδικών 
μεταφορών των μερών, με βάση την αμοιβαιότητα. 


ΑΡΘΡΟ 13 

Φορολογία, διόδια και λοιπές επιβαρύνσεις 

1. Τα μέρη δέχονται ότι η φορολογική μεταχείριση των οδικών οχημάτων, τα διόδια και οι 
λοιπές επιβαρύνσεις και των δύο μερών πρέπει να μην εισάγουν διακρίσεις. 
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2. Τα μέρη αρχίζουν διαπραγματεύσεις με σκοπό να καταλήξουν σε συμφωνία για την επιβολή 
οδικών φόρων, το συντομότερο δυνατό, βάσει των σχετικών ρυθμίσεων της Κοινότητας Η 
παρούσα συμφωνία σκοπεύει ιδίως να εξασφαλίσει την ελεύθερη ροή της διασυνοριακής 
κυκλοφορίας, τη σταδιακή εξάλειψη των διαφορών μεταξύ των συστημάτων φορολόγησης των 
οδικών μεταφορών που εφαρμόζονται από τα μέρη και την εξάλειψη των στρεβλώσεων του 
ανταγωνισμού που δημιουργούν οι εν λόγω διαφορές. 

3. Εν αναμονή της ολοκλήρωσης των διαπραγματεύσεων που αναφέρονται στην παράγραφο 2 
της παρούσας συμφωνίας, ία μέρη θα εξαλείψουν τις διακρίσεις μεταξύ κοινοτικών μεταφορέων 
και μεταφορέων της Σερβίας, όσον αφορά τους φόρους και τις επιβαρύνσεις που επιβάλλονται στην 
κυκλοφορία ή/και την κατοχή βαρέων επαγγελματικών οχημάτων καθώς και τους φόρους ή τα τέλη 
που επιβάλλονται στις μεταφορές στο έδαφος των μερών. Η Σερβία αναλαμβάνει την υποχρέωση 
να κοινοποιεί στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή, εάν το ζητήσει, τα ποσά των φορολογικών 
επιβαρύνσεων, διοδίων και λοιπών τελών που εφαρμόζει καθώς και τη μέθοδο υπολογισμού τους. 

4. Μέχρι τη σύναψη συμφωνίας που αναφέρεται στην παράγραφο 2 και στο άρθρο 12, κάθε 
μεταβολή που προτείνέται μετά την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας και αφορά τις 
φορολογικές επιβαρύνσεις, τα διόδια ή λοιπά τέλη, συμπεριλαμβανομένων των συστημάτων 
είσπραξής τους, που ενδέχεται να επιβληθούν στις κοινοτικές διαμετακομιστικές μεταφορές μέσω 
της Σερβίας, υπόκειται σε προηγούμενη διαδικασία διαβουλεύσεων. 
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ΛΡΘΡΟ 14 

Βάρος και διαστάσεις 

1. Η Σερβία δέχεται ότι τα οδικά οχήματα που ανταποκρίνονται στα κοινοτικά πρότυπα για το 
βάρος και τις διαστάσεις μπορούν να κυκλοφορούν ελεύθερα χωρίς σχετικούς περιορισμούς στους 
οδικούς άξονες που αναφέρονται στο άρθρο 5. Κατά τους έξι πρώτους μήνες μετά την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας, τα οδικά οχήματα που δεν πληρούν τα ισχύοντα πρότυπα της 
Σερβίας υπόκεινται σε ειδική, χωρίς διακρίσεις, επιβάρυνση η οποία είναι ανάλογη της ζημίας που 
προκαλείται από το επιπρόσθετο βάρος ανά άξονα. 

2. Η Σερβία θα προσπαθήσει να εναρμονίσει, μέχρι το τέλος του πέμπτου έτους από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας συμφωνίας, τις ισχύουσες ρυθμίσεις του και τα πρότυπα για την κατασκευή 
οδών με τη νομοθεσία που ισχύει στην Κοινότητα και καταβάλει σημαντικές προσπάθειες, ώστε να 
βελτιώσει τα υφιστάμενα οδικά δίκτυα που αναφέρονται στο άρθρο 5, σύμφωνα με τις νέες αυτές 
ρυθμίσεις και τα πρότυπα εντός του προτεινόμενου χρονικού διαστήματος, ανάλογα με τις 
χρηματοοικονομικές του δυνατότητες. 


ΑΡΘΡΟ 15 

Περιβάλλον 


1. Για την προστασία του περιβάλλοντος, τα μέρη επιδιώκουν την καθιέρωση προτύπων για τις 
εκπομπές καυσαερίων και σωματιδίων και για το επίπεδο θορύβου των βαρέων επαγγελματικών 
οχημάτων, που να εξασφαλίζουν υψηλό επίπεδο προστασίας. 
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2. Για να δοθούν στη βιομηχανία σαφείς κατευθύνσεις και για να ενθαρρυνθούν η συντονισμένη 
έρευνα, ο προγραμματισμός και η παραγωγή, πρέπει να αποφεύγεται η θέσπιση παρεκκλινόντων 
εθνικών προτύπων στον τομέα αυτό. 

3. Τα οχήματα που πληρούν τα πρότυπα, που έχουν θεσπισθεί με διεθνείς συμφωνίες σχετικά με 
το περιβάλλον, μπορούν να κυκλοφορούν στο έδαφος των μερών χωρίς άλλους περιορισμούς. 

4. Όσον αφορά την εισαγωγή νέων προτύπων, τα μέρη συνεργάζονται για την επίτευξη των 
προαναφερθέντων στόχων. 


ΑΡΘΡΟ 16 

Κοινωνικά θέματα 

1. Η Σερβία εναρμονίζει τη νομοθεσία του σε θέματα κατάρτισης του προσωπικού των οδικών 
εμπορευματικών μεταφορών, ειδικότερα όσον αφορά τη μεταφορά επικίνδυνων εμπορευμάτων, 
προς τα πρότυπα της Κοινότητας. 

2. Η Σερβία, ως συμβαλλόμενο μέρος της ευρωπαϊκής συμφωνίας περί των πληρωμάτων 
οχημάτων που εκτελούν διεθνείς οδικές μεταφορές (ΕΚΤΑ), και η Κοινότητα, θα συντονίσουν στον 
μεγαλύτερο δυνατό βαθμό, τις πολιτικές τους για τον χρόνο οδήγησης, τις διακοπές και τις 
περιόδους ανάπαυσης για τους οδηγούς και τη σύνθεση των πληρωμάτων, ανάλογα με την 
μελλοντική ανάπτυξη της κοινωνικής νομοθεσίας στον εν λόγω τομέα. 
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3. Τα μέρη συνεργάζονται για την εφαρμογή και την επιβολή της εφαρμογής της κοινωνικής 
νομοθεσίας στον τομέα των οδικών μεταφορών. 

4. Τα μέρη εξασφαλίζουν την ισοδυναμία των αντίστοιχων νομοθετικών διατάξεών τους 
σχετικά με την πρόσβαση στο επάγγελμα του οδικού μεταφορέα εμπορευμάτων, με σκοπό την 
αμοιβαία αναγνώριση. 


ΑΡΘΡΟ 17 

Διατάξεις σχετικά με την κυκλοφορία 

1. Τα μέρη ανταλλάσσουν τις εμπειρίες τους και προσπαθούν να εναρμονίσουν τις διατάξεις 
τους προκειμένου να βελτιώσουν τη ροή της κυκλοφορίας κατά τις περιόδους αιχμής 
(Σαββατοκύριακα, δημόσιες αργίες, τουριστική περίοδος). 

2. Γενικά, τα μέρη ενθαρρύνουν τη δημιουργία, την ανάπτυξη και τον συντονισμό ενός 
συστήματος πληροφοριών σχετικά με την οδική κυκλοφορία. 

3. Προσπαθούν να εναρμονίσουν τις νομοθεσίες τους σχετικά με τη μεταφορά αλλοιώσιμων 
αγαθών, ζωντανών ζώων και επικίνδυνων υλών. 

4. Τα μέρη προσπαθούν να εναρμονίσουν επίσης την τεχνική βοήθεια που θα περέχεται στους 
οδηγούς, τη μετάδοση βασικών πληροφοριών για την κυκλοφορία και άλλων στοιχείων χρήσιμων 
για τον τουρισμό, την παροχή πρώτων βοηθειών, περιλαμβανομένης και της μεταφοράς 
τραυματιών. 
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ΑΡΘΡΟ 18 

Οδική ασφάλεια 

1. Η Σερβία, μέχρι το τέλος του δεύτερου έτους από την έναρξη ισχύος της παρούσας 
συμφωνίας, πρέπει να εναρμονίσει τη νομοθεσία της με τη νομοθεσία της Κοινότητας στον τομέα 
της οδικής ασφάλειας, ιδίως όσον αφορά τη μεταφορά επικίνδυνων εμπορευμάτων. 

2. Η Σερβία, ως συμβαλλόμενο μέρος της ευρωπαϊκής συμφωνίας για τις διεθνείς οδικές 
μεταφορές επικίνδυνων εμπορευμάτων (ΑϋΚ), και η Κοινότητα θα συντονίσουν, στο μέγιστο 
δυνατό βαθμό, τις πολιτικές τους όσον αφορά τη μεταφορά επικίνδυνων εμπορευμάτων. 

3. Τα μέρη συνεργάζονται για την εφαρμογή και την επιβολή της νομοθεσίας στον τομέα της 
οδικής ασφάλειας, ειδικότερα όσον αφορά τις άδειες οδήγησης και τα μέτρα για τη μείωση των 
οδικών ατυχημάτων. 


ΑΠΛΟΥΣΤΕΥΣΗ ΤΩΝ ΔΙΑΤΥΠΩΣΕΩΝ 

ΑΡΘΡΟ 19 

Απλούστευση των διατυπώσεων 

1. Τα μέρη συμφωνούν να απλουστεύσουν τη ροή των εμπορευμάτων μέσω του 
σιδηροδρομικού και οδικού δικτύου, είτε πρόκειται για διμερείς είτε για διαμετακομιστικές 
μεταφορές. 

2. Τα μέρη συμφωνούν να αρχίσουν διαπραγματεύσεις με σκοπό τη σύναψη συμφωνίας για τη 
διευκόλυνση των ελέγχων και των διατυπώσεων κατά τις εμπορευματικές μεταφορές. 

3. Τα μέρη συμφωνούν, στο βαθμό που κρίνεται σκόπιμο, να αναζητήσουν από κοινού και να 
ενθαρρύνουν τη θέσπιση περαιτέρω μέτρων απλούστευσης. 
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ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 20 

Διεύρυνση του πεδίου εφαρμογής 

Εάν ένα από τα μέρη συμπεράνει, βάσει των εμπειριών που συγκέντρωσε κατά την εφαρμογή του 
παρόντος πρωτοκόλλου, ότι ορισμένα άλλα μέτρα που δεν εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του 
παρόντος πρωτοκόλλου είναι προς το συμφέρον μιας συντονισμένης ευρωπαϊκής πολιτικής 
μεταφορών και, ιδίως, μπορούν να συμβάλλουν στην επίλυση του προβλήματος της 
διαμετακόμισης, υποβάλλει στο άλλο μέρος προτάσεις σχετικά με το θέμα αυτό. 


ΑΡΘΡΟ 21 

Εφαρμογή 

1. Η συνεργασία μεταξύ των μερών πραγματοποιείται στο πλαίσιο ειδικής υποεπιτροπής που 
πρόκειται να συσταθεί σύμφωνα με το άρθρο 123 της παρούσας συμφωνίας. 

2. Η εν λόγω υποεπιτροπή ιδίως: 

α) εκπονεί σχέδια συνεργασίας στους τομείς των σιδηροδρομικών και των συνδυασμένων 
μεταφορών, της έρευνας για τις μεταφορές και του περιβάλλοντος, 
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β) αναλύει την εφαρμογή των αποφάσεων που περιέχει το παρόν πρωτόκολλο και προτείνει 
στην Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύνδεσης τις κατάλληλες λύσεις στα ενδεχόμενα 
προβλήματα, 

γ) προβαίνει, δύο έτη μετά την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, σε εκτίμηση της 
κατάστασης όσον αφορά τη βελτίωση των υποδομών και τις επιπτώσεις της ελεύθερης 
διαμετακόμισης, 

δ) συντονίζει τις εργασίες σχετικά με την παρακολούθηση, την πρόβλεψη και τις στατιστικές 
των διεθνών μεταφορών, και ιδίως των διαμετακομιστικών μεταφορών. 
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ΚΟΙΝΗ ΔΗΛΩΣΗ 


1. Η Κοινότητα και η Σερβία σημειώνουν ότι τα επίπεδα των εκπομπών καυσαερίων και 
θορύβου που γίνονται δεκτά στην Κοινότητα για την έγκριση του τύπου των βαρέων 
επαγγελματικών οχημάτων από την 9.11.2006 1 έχουν ως εξής 2 : 


Αξίες όρια που μετρήθηκαν κατά τον κύκλο δοκιμών σε σταθερές συνθήκες λειτουργίας 
(Ευτορεαπ δίεαάγ δίαίε Ογείε - Ε80) και κατά τη δοκιμή απόκρισης φορτίου (Ειιτορεαη 
Εοαά Κεδροπδε Τεδΐ - ΕΕΚ.): 




Μάζα 

μονοξειδίου 
του άνθρακα 

Μάζα υδρο¬ 
γονανθράκων 

Μάζα οξειδίων 
του αζώτου 

Μάζα 

σωματιδίων 

Καπνός 



(ΟΟ) 

§/1<ν/Η 

(ΗΟ 

§/Ι<\νΗ 

(ΝΟχ) 

β/Κννίι 

(ΡΤ) 

β/Κν/Η 

ΓΠ 

Κο\ν 

Β1 

Ειπο 

IV 

1,5 

0,46 

3,5 

0,02 

0,5 


Οδηγία 2005/55/ΕΚ, του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 28ης 
Σεπτεμβρίου 2005, σχετικά με την έγκριση τύπου βαρέων φορτηγών οχημάτων και 
κινητήρων όσον αφορά τις εκπομπές τους (Ειιιό IV και ν)»·(ΕΕ Ε 275 της 20 10 2005 
σ. 1).Οδηγία όπως τροποποιήθηκε τελευταία με τον κανονισμό(ΕΚ) αριθ 715/2007(ΕΕ Ε 171 
29 6 2007 σ 1) 

Αυτές οι οριακές τιμές θα ενημερωθούν όπως προβλέπεται στις οικείες οδηγίες και σύμφωνα 
με τις πιθανές μελλοντικές αναθεωρήσεις τους. 






ΦΕΚ10 
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Αξίες όρια που μετρήθηκαν κατά τον Ευρωπαϊκό κύκλο μεταβατικών συνθηκών (ΕιίΓορεωι 
Τταηείεηΐ Οχεία - ΕΤ€): 




Μάζα 

μονοξειδίου 
του άνθρακα 

Μάζα μη 
μεθανικών 
υδρογονανθρά 
κων 

Μάζα 

μεθανίου 

Μάζα 

οξειδίων 

του 

αζώτου 

Μάζα 

σωματιδίων 



(00) 

β/Κν/Η 

(ΝΜΗΟ) 

£Α\νΐι 

(0Η4)(3) 

β/Κν/Η 

(ΝΟχ) 

(ΡΤ) (Ε) 

β/κννπ 

Κονν 

Β1 

Εογο 

IV 

4,0 

0,55 

1,1 

3,5 

0,03 


α) Μόνο για μηχανές φυσικού αερίου. 


β) Δεν ισχύει για μηχανές αερίου. 


2. Στο μέλλον η Κοινότητα και η Σερβία καταβάλλουν προσπάθειες για τη μείωση των 

εκπομπών οχημάτων με κινητήρα μέσω της χρήσης σύγχρονης τεχνολογίας ελέγχου των 
εκπομπών των οχημάτων σε συνδυασμό με καύσιμα βελτιωμένης ποιότητας. 
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ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ 5 

ΓΙΑ ΤΙΣ ΚΡΑΤΙΚΕΣ ΕΝΙΣΧΥΣΕΙΣ ΣΤΗ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑ ΧΑΛΥΒΑ 
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1. Τα μέρη αναγνωρίζουν ότι είναι ανάγκη η Σερβία να διευθετήσει αμέσως όλες τις 
διαρθρωτικές αδυναμίες του τομέα χάλυβα, ώστε να διασφαλίσει την παγκόσμια 
ανταγωνιστικότητα της βιομηχανίας της. 

2. Πέραν των ρυθμίσεων που αναφέρονται στο άρθρο 73, παράγραφος 1, στοιχείο ϋί) της 
παρούσας συμφωνίας, η εκτίμηση για το συμβιβάσιμο των κρατικών ενισχύσεων στη βιομηχανία 
χάλυβα, όπως ορίζεται στο Παράρτημα I των κατευθυντήριων γραμμών για τις κρατικές ενισχύσεις 
περιφερειακού χαρακτήρα για το 2007-2013, γίνεται με βάση τα κριτήρια που προκύπτουν από την 
εφαρμογή του άρθρου 87 της Συνθήκης ΕΚ στη βιομηχανία χάλυβα, συμπεριλαμβανομένου του 
παράγωγου δικαίου. 

3. Για τους σκοπούς της εφαρμογής των διατάξεων του άρθρου 73, παράγραφος 1 στοιχείο ίϋ) 
της παρούσας συμφωνίας όσον αφορά τη βιομηχανία χάλυβα, τα μέρη αναγνωρίζουν ότι, κατά τα 
πρώτα πέντε έτη από την έναρξη ισχύος της παρούσας συμφωνίας, η Σερβία μπορεί να χορηγεί, 
κατ’εξαίρεση, κρατικές ενισχύσεις για αναδιάρθρωση σε εταιρείες παραγωγής χάλυβα που 
αντιμετωπίζουν δυσκολίες, υπό τον όρο ότι: 

α) επιτυγχάνεται η βιωσιμότητα των επωφελούμενων επιχειρήσεων υπό κανονικές συνθήκες 
αγοράς κατά το τέλος της περιόδου αναδιάρθρωσης, και 

β) το ποσό και η ένταση των ενισχύσεων αυτών περιορίζονται αυστηρά στο επίπεδο που είναι 
απολύτως αναγκαίο για την αποκατάσταση αυτής της βιωσιμότητας, και η κρατική ενίσχυση 
προοδευτικά μειώνεται· 

γ) Η Σερβία υποβάλλει προγράμματα αναδιάρθρωσης που συνδέονται με τη συνολική 
ορθολογική διαχείριση στην οποία προβλέπεται και το κλείσιμο των μη παραγωγικών 
εγκαταστάσεων. Κάθε εταιρεία παραγωγής χάλυβα που ωφελείται από ενισχύσεις για την 
αναδιάρθρωση προβλέπει, στο μέτρο του δυνατού, αντισταθμιστικά μέτρα για την εξάλειψη 
της στρέβλωσης του ανταγωνισμού που οφείλεται στις εν λόγω ενισχύσεις. 
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4. Η Σερβία υποβάλλει στην Επιτροπή για αξιολόγηση εθνικό πρόγραμμα αναδιάρθρωσης και 
μεμονωμένα επιχειρηματικά σχέδια για καθεμία από τις εταιρείες που ωφελούνται από τις 
ενισχύσεις για την αναδιάρθρωση, τα οποία αποδεικνύουν ότι πληρούνται οι ανωτέρω 
προϋποθέσεις. 

Τα μεμονωμένα επιχειρηματικά σχέδια θα πρέπει να έχουν αξιολογηθεί και συμφωνηθεί από την 
αρμόδια αρχή για την εποπτεία των κρατικών ενισχύσεων της Σερβίας προκειμένου να διαπιστωθεί 
η συμμόρφωσή τους με την παράγραφο 3 του παρόντος πρωτοκόλλου. 

Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή επιβεβαιώνει ότι το εθνικό πρόγραμμα αναδιάρθρωσης είναι σύμφωνο με 
τις απαιτήσεις της παραγράφου 3. 

5. Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή ελέγχει την εφαρμογή των σχεδίων σε στενή συνεργασία με τις 
αρμόδιες εθνικές αρχές, ιδίως την αρμόδια αρχή για την εποπτεία των κρατικών ενισχύσεων της 
Σερβίας. 

Εάν από τον έλεγχο δεικνύεται ότι, από την ημερομηνία υπογραφής της παρούσας συμφωνίας και 
μετά, έχει χορηγηθεί ενίσχυση σε δικαιούχους η οποία δεν έχει εγκριθεί στο εθνικό πρόγραμμα 
αναδιάρθρωσης ή οποιαδήποτε ενίσχυση για αναδιάρθρωση σε εταιρείες παραγωγής χάλυβα που 
δεν έχουν προσδιορισθεί στο εθνικό πρόγραμμα αναδιάρθρωσης, η αρμόδια αρχή για την εποπτεία 
των κρατικών ενισχύσεων της Σερβίας εξασφαλίζει την επιστροφή της εν λόγω ενίσχυσης. 

6. Κατόπιν αιτήσεως, η Κοινότητα παρέχει στη Σερβία την τεχνική στήριξη για την 
προετοιμασία του εθνικού προγράμματος αναδιάρθρωσης και των μεμονωμένων επιχειρηματικών 
σχεδίων. 
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7. Κάθε μέρος εξασφαλίζει πλήρη διαφάνεια όσον αφορά τις κρατικές ενισχύσεις. Ειδικότερα, 
σε ό,τι αφορά τις κρατικές ενισχύσεις που χορηγούνται στην παραγωγή χάλυβα στη Σερβία και την 
εφαρμογή του προγράμματος αναδιάρθρωσης και των επιχειρηματικών σχεδίων, λαμβάνει χώρα 
πλήρης και συνεχής ανταλλαγή πληροφοριών. 

8. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης παρακολουθεί την εφαρμογή των 
προϋποθέσεων που παρατίθενται στις παραγράφους 1 έως 4. Για τον σκοπό αυτό, το Συμβούλιο 
Σταθεροποίησης και Σύνδεσης καταρτίζει κανόνες εφαρμογής. 

9. Σε περίπτωση που ένα από τα μέρη κρίνει ότι συγκεκριμένη πρακτική του άλλου μέρους δεν 
συμβιβάζεται με τους όρους του παρόντος πρωτοκόλλου και ότι η πρακτική αυτή προκαλεί ή 
απειλεί να προκαλέσει ζημία στα συμφέροντα του πρώτου μέρους ή σημαντική ζημία στην εγχώριο 
βιομηχανία του, το εν λόγω μέρος μπορεί να λαμβάνει τα κατάλληλα μέτρα, μετά από 
διαβουλεύσεις στο πλαίσιο της υποεπιτροπής που ασχολείται με θέματα ανταγωνισμού ή τριάντα 
εργάσιμες ημέρες μετά τη διατύπωση του αιτήματος για τη διενέργεια των εν λόγω διαβουλεύσεων 
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ΑΡΘΡΟ 1 


Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος πρωτοκόλλου, νοούνται ως: 

α) «τελωνειακή νομοθεσία»: όλες οι νομοθετικές ή κανονιστικές διατάξεις που εφαρμόζονται 
στα εδάφη των μερών και οι οποίες διέπουν την εισαγωγή, την εξαγωγή, τη διαμετακόμιση 
των εμπορευμάτων καθώς και την υπαγωγή αυτών σε οποιοδήποτε άλλο τελωνειακό 
καθεστώς ή διαδικασία, συμπεριλαμβανομένων των μέτρων απαγόρευσης, περιορισμού και 
ελεγχου¬ 
β) «αιτούσα αρχή»; η αρμόδια διοικητική αρχή, η οποία ορίζεται από συμβαλλόμενο μέρος για 
τον σκοπό αυτό και η οποία υποβάλλει αίτηση συνδρομής βάσει του παρόντος πρωτοκόλλου 

γ) «αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση»; η αρμόδια διοικητική αρχή, η οποία ορίζεται από 
συμβαλλόμενο μέρος για τον σκοπό αυτό και στην οποία υποβάλλεται αίτηση συνδρομής 
βάσει του παρόντος πρωτοκόλλου- 

δ) «δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα»: όλες οι πληροφορίες που αφορούν ταυτοποιούμενο ή 
ταυτοποιήσιμο φυσικό πρόσωπο- 

ε) «πράξη που διενεργείται κατά παράβαση της τελωνειακής νομοθεσίας»; κάθε παραβίαση ή 
απόπειρα παραβίασης της τελωνειακής νομοθεσίας. 
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ΑΡΘΡΟ 2 

Πεδίο εφαρμογής 

1. Τα μέρη αλληλοβοηθούνται στους τομείς που υπάγονται στην αρμοδιότητά τους, κατά τον 
τρόπο και υπό τις προϋποθέσεις που προβλέπει το παρόν πρωτόκολλο, ώστε να διασφαλίζεται η 
ορθή εφαρμογή της τελωνειακής νομοθεσίας, ιδίως με την πρόληψη, διερεύνηση και δίωξη των 
πράξεων που διενεργούνται κατά παράβαση της εν λόγω νομοθεσίας. 

2. Η συνδρομή σε τελωνειακό ζητήματα, όπως ορίζεται στο παρόν πρωτόκολλο, αφορά κάθε 
διοικητική αρχή των μερών, που είναι αρμόδια για την εφαρμογή του παρόντος πρωτοκόλλου. 
Παρέχεται με την επιφύλαξη των κανόνων που διέπουν την αμοιβαία δικαστική συνδρομή επί 
ποινικών υποθέσεων. Επίσης, δεν αφορά πληροφορίες οι οποίες λαμβάνονται στο πλαίσιο εξουσιών 
που ασκούνται κατόπιν αιτήσεως δικαστικής αρχής, εκτός αν η ανακοίνωση των πληροφοριών 
αυτών έχει επιτραπεί από την εν λόγω αρχή. 

3. Το παρόν πρωτόκολλο δεν καλύπτει τη συνδρομή για την είσπραξη δασμών, φόρων ή 
προστίμων. 

ΑΡΘΡΟ 3 

« 

Συνδρομή κατόπιν αιτήσεως 

1. Κατόπιν αιτήσεως της αιτούσας αρχής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση παρέχει 
στην αιτούσα αρχή όλες τις σχετικές πληροφορίες που θα της επιτρέψουν να διασφαλίσει την ορθή 
εφαρμογή της τελωνειακής νομοθεσίας, καθώς και τις πληροφορίες τις σχετικές με διαπιστωθείσες 
ή σχεδιαζόμενες δραστηριότητες που αποτελούν ή θα μπορούσαν να αποτελόσουν πράξεις 
διενεργούμενες κατά παράβαση της τελωνειακής νομοθεσίας. 
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2. Κατόπιν αιτήσεως της αιτούσας αρχής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση την 

ενημερώνει σχετικά με τα εξής: 

α) εάν τα εμπορεύματα που εξήχθησαν από το έδαφος ενός από τα μέρη εισήχθησαν στο έδαφος 
του άλλου συμβαλλομένου μέρους κατά ίο δέοντα τρόπο, διευκρινίζοντας, κατά περίπτωση, 
το τελωνειακό καθεστώς που εφαρμόσθηκε στα εν λόγω εμπορεύματα- 

β) εάν τα εμπορεύματα που εισήχθησαν στο έδαφος ενός από τα μέρη εξήχθησαν από το έδαφος 
του άλλου μέρους κατά το δέοντα τρόπο, διευκρινίζοντας, κατά περίπτωση, το τελωνειακό 
καθεστώς που εφαρμόσθηκε στα εν λόγω εμπορεύματα. 

3. Κατόπιν αιτήσεως της αιτούσας αρχής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση λαμβάνει, 

στο πλαίσιο των νομοθετικών ή κανονιστικών της διατάξεων, τα αναγκαία μέτρα για να 

διασφαλίσει ειδική επιτήρηση όσον αφορά: 

α) φυσικά ή νομικά πρόσωπα, για τα οποία υπάρχουν εύλογες υπόνοιες ότι εμπλέκονται ή έχουν 
εμπλακεί σε πράξεις διενεργούμενες κατά παράβαση της τελωνειακής νομοθεσίας- 

β) τους χώρους στους οποίους έχουν συγκεντρωθεί ή είναι δυνατό να συγκεντρωθούν 
αποθέματα εμπορευμάτων υπό συνθήκες που δημιουργούν εύλογες υπόνοιες ότι τα 
εμπορεύματα αυτά πρόκειται να χρησιμοποιηθούν σε πράξεις διενεργούμενες κατά παράβαση 
της τελωνειακής νομοθεσίας- 

γ) τα εμπορεύματα που μεταφέρονται ή ενδέχεται να μεταφερθούν κατά τρόπο που δημιουργεί 
εύλογες υπόνοιες ότι πρόκειται να χρησιμοποιηθούν στο πλαίσιο πράξεων που διενεργούνται 
κατά παράβαση της τελωνειακής νομοθεσίας- 

δ) τα μέσα μεταφοράς που χρησιμοποιούνται ή ενδέχεται να χρησιμοποιηθούν κατά τρόπο που 
δημιουργεί εύλογες υπόνοιες ότι πρόκειται να χρησιμοποιηθούν στο πλαίσιο πράξεων που 
διενεργούνται κατά παράβαση της τελωνειακής νομοθεσίας. 




762 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΑΡΘΡΟ 4 

Αυτεπάγγελτη συνδρομή 

Τα μέρη παρέχουν εκατέρωθεν, με δική τους πρωτοβουλία και σύμφωνα με τις νομοθετικές ή 
κανονιστικές τους διατάξεις, αμοιβαία συνδρομή, εφόσον θεωρούν ότι αυτή είναι αναγκαία για την 
ορθή εφαρμογή της τελωνειακής νομοθεσίας, παρέχοντας ιδίως τις πληροφορίες που 
συγκεντρώνουν σχετικά με: 

α) πράξεις που διενεργούνται ή ενδέχεται να διενεργηθούν κατά παράβαση της τελωνειακής 
νομοθεσίας και οι οποίες είναι δυνατόν να ενδιαφέρουν το άλλο μέρος· 

β) νέα μέσα ή μεθόδους που χρησιμοποιούνται στο πλαίσιο πράξεων που διενεργούνται κατά 
παράβαση της τελωνειακής νομοθεσίας- 

γ) εμπορεύματα, που είναι γνωστό ότι αποτελούν αντικείμενο πράξεων που διενεργούνται κατά 
παράβαση της τελωνειακής νομοθεσίας- 

δ) φυσικά ή νομικά πρόσωπα, για τα οποία υπάρχουν εύλογες υπόνοιες ότι εμπλέκονται ή έχουν 
εμπλακεί σε πράξεις διενεργούμενες κατά παράβαση της τελωνειακής νομοθεσίας· 

ε) μέσα μεταφοράς για τα οποία υπάρχουν εύλογες υπόνοιες ότι έχουν χρησιμοποιηθεί, 

χρησιμοποιούνται ή ενδέχεται να χρησιμοποιηθούν στο πλαίσιο πράξεων διενεργούμενων 
κατά παράβαση της τελωνειακής νομοθεσίας. 
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ΑΡΘΡΟ 5 

Επίδοση, Κοινοποίηση 

Κατόπιν αιτήσεως της αιτούσας αρχής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση λαμβάνει, 
σύμφωνα με τις ισχύουσες νομοθετικές ή κανονιστικές της διατάξεις, όλα τα αναγκαία μέτρα 
προκειμένου: 

α) να επιδίδονται όλα τα έγγραφα, ή 
β) να κοινοποιούνται όλες οι αποφάσεις, 

που προέρχονται από την αιτούσα αρχή και εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του παρόντος 
πρωτοκόλλου, σε παραλήπτη που έχει τη μόνιμη κατοικία του ή είναι εγκατεστημένος στο έδαφος 
της αρχής στην οποία υποβάλλεται η αίτηση. 

Οι αιτήσεις επίδοσης εγγράφων ή κοινοποίησης αποφάσεων πρέπει να έχουν συνταχθεί γραπτώς σε 
επίσημη γλώσσα της αρχής στην οποία υποβάλλεται η αίτηση ή σε γλώσσα αποδεκτή από αυτήν. 


ΑΡΘΡΟ 6 

Τύπος και ουσία των αιτήσεων συνδρομής 

1. Οι αιτήσεις που υποβάλλονται βάσει του παρόντος πρωτοκόλλου πρέπει να είναι γραπτές. Τα 

έγγραφα που είναι αναγκαία για την εκτέλεση παρόμοιων αιτήσεων πρέπει να συνοδεύουν την 
αίτηση. Εφόσον το απαιτεί ο επείγων χαρακτήρας της κατάστασης, μπορούν να γίνονται δεκτές και 
προφορικές αιτήσεις, οι οποίες όμως πρέπει αμέσως να επιβεβαιώνονται γραπτώς. 
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2. Οι αιτήσεις που υποβάλλονται σύμφωνα με την παράγραφο 1 περιλαμβάνουν τα παρακάτω 
στοιχεία: 

α) την αιτούσα αρχή, 

β) το ζητούμενο μέτρο, 

γ) το αντικείμενο και τον λόγο της αίτησης, 

δ) τις νομοθετικές ή κανονιστικές διατάξεις και άλλα σχετικά νομικά στοιχεία, 

ε) όσο το δυνατόν πιο ακριβή και πληρέστερα στοιχεία σχετικά με τα φυσικά ή νομικά πρόσωπα 
που αποτελούν το στόχο της έρευνας, 

στ) περίληψη των σχετικών πραγματικών περιστατικών και των ερευνών που έχουν ήδη 
διεξαχθεί. 

3. Οι αιτήσεις συντάσσονται σε μία από τις επίσημες γλώσσες της τελωνειακής αρχής στην 
οποία υποβάλλονται ή σε γλώσσα αποδεκτή από την αρχή αυτή. Αυτό δεν ισχύει για τυχόν έγγραφα 
τα οποία συνοδεύουν την αίτηση που αναφέρεται στην παράγραφο 1. 

4. Αν μια αίτηση δεν πληροί τις προαναφερόμενες τυπικές προϋποθέσεις, μπορεί να ζητείται η 
διόρθωση ή η συμπλήρωσή της· εν τω μεταξύ, είναι δυνατόν να διατάσσεται η λήψη συντηρητικών 


μέτρων. 
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ΑΡΘΡΟ 7 

Εκτέλεση των αιτήσεων 

1. Για να ικανοποιήσει αίτηση συνδρομής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση ενεργεί, 
στο πλαίσιο των αρμοδιοτήτων και των διαθέσιμων πόρων της, όπως θα ενεργούσε και δια ίδιον 
λογαριασμό ή για άλλη αρχή του ίδιου μέρους, διαβιβάζοντας τα στοιχεία που διαθέτει και 
διεξάγοντας τις κατάλληλες έρευνες ή μεριμνώντας για τη διεξαγωγή τους. Η παρούσα διάταξη 
εφαρμόζεται και σε οιαδήποτε άλλη αρχή, στην οποία διαβιβάζεται η αίτηση εκ μέρους της αρχής 
στην οποία υποβάλλεται η αίτηση, εφόσον η τελευταία δεν δύναται να ενεργήσει για δικό της 
λογαριασμό. 

2. Οι αιτήσεις συνδρομής διεκπεραιώνονται σύμφωνα με τις νομοθετικές και κανονιστικές 
διατάξεις του μέρους στο οποίο υποβάλλεται η αίτηση. 

3. Οι δεόντως εξουσιοδοτημένοι υπάλληλοι ενός μέρους δύνανται, με τη συγκατάθεση του 
άλλου ενδιαφερομένου μέρους και υπό τις προϋποθέσεις που καθορίζει το τελευταίο, να λαμβάνουν 
από τα γραφεία της αρχής στην οποία υποβάλλεται η αίτηση ή άλλης αρχής σύμφωνα με την 
παράγραφο 1, στοιχεία σχετικά με τις δραστηριότητες που αποτελούν ή μπορούν να αποτελόσουν 
πράξεις διενεργούμενες κατά παράβαση της τελωνειακής νομοθεσίας, τα οποία η αιτούσα αρχή 
χρειάζεται για τους σκοπούς του παρόντος πρωτοκόλλου. 

4. Οι δεόντως εξουσιοδοτημένοι υπάλληλοι μέρους δύνανται, με τη συγκατάθεση του άλλου 
μέρους και υπό τις προϋποθέσεις που καθορίζει το τελευταίο, να παρίστανται στις έρευνες που 
διεξάγονται στο έδαφος του τελευταίου. 
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ΑΡΘΡΟ 8 

Μορφή υπό την οποία πρέπει να γνωστοποιούνται τα στοιχεία 

1 Η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση γνωστοποιεί γραπτώς τα αποτελέσματα των 
ερευνών στην αιτούσα αρχή, υποβάλλοντας ταυτόχρονα όλα τα σχετικά έγγραφα, επικυρωμένα 
αντίγραφα ή άλλα στοιχεία. 

2. Τα εν λόγω στοιχεία είναι δυνατό να διαβιβάζονται ηλεκτρονικώς. 

3. Πρωτότυπα έγγραφα διαβιβάζονται μόνο κατόπιν αιτήσεως, εφόσον τα επικυρωμένα 
αντίγραφα αποδεικνύονται ανεπαρκή. Τα πρωτότυπα αυτά επιστρέφονται, το συντομότερο 
δυνατόν. 


ΑΡΘΡΟ 9 

Εξαιρέσεις από την υποχρέωση παροχής συνδρομής 

1. Η παροχή συνδρομής είναι δυνατόν να απορριφθεί ή να υποβληθεί σε ορισμένες 
προϋποθέσεις ή απαιτήσεις, στις περιπτώσεις κατά τις οποίες μέρος θεωρεί ότι η συνδρομή στο 
πλαίσιο του παρόντος πρωτοκόλλου: 

α) θα μπορούσε να βλάψει την κυριαρχία της Σερβίας ή κράτους μέλους από το οποίο έχει 
ζητηθεί η παροχή της συνδρομής δυνάμει του παρόντος πρωτοκόλλου, ή 

β) ενδέχεται να προσβάλει τη δημόσια τάξη, την ασφάλεια ή άλλα ζωτικά συμφέροντα στις 
περιπτώσεις, ιδίως, που αναφέρονται στο άρθρο 10 παράγραφος 2, ή 

Τ) 


παραβιάζει το βιομηχανικό, εμπορικό ή επαγγελματικό απόρρητο. 
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2. Η παροχή της συνδρομής είναι δυνατό να αναβληθεί από την αρχή στην οποία υποβάλλεται η 
αίτηση, με την αιτιολογία ότι αυτή έχει σχέση με διεξαγόμενη έρευνα, δίωξη ή διαδικασία. Σ’ αυτή 
την περίπτωση, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση διενεργεί διαβουλεύσεις με την αιτούσα 
αρχή για να εξετασθεί, αν είναι δυνατό να παρασχεθεί βοήθεια υπό τους γενικούς και ειδικούς 
όρους που αυτή κρίνει αναγκαίους. 

3. Σε περίπτωση που η αιτούσα αρχή ζητήσει συνδρομή, την οποία η ίδια δεν θα μπορούσε να 
παράσχει εάν της ζητηθεί, εφιστά στην αίτησή της την προσοχή επί του γεγονότος αυτού. Στην 
περίπτωση αυτή εναπόκειται στην αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση να αποφασίσει για τον 
τρόπο με τον οποίο θα ανταποκριθεί στη συγκεκριμένη αίτηση. 

4. Στις περιπτώσεις που προβλέπονται στις παραγράφους 1 και 2, η απόφαση της αρχής στην 
οποία υποβάλλεται η αίτηση και η σχετική αιτιολόγηση πρέπει να κοινοποιούνται αμελλητί στην 
αιτούσα αρχή. 


ΑΡΘΡΟ 10 

Ανταλλαγή πληροφοριών και εμπιστευτικότητα 

1. Κάθε πληροφορία που γνωστοποιείται υπό οποιαδήποτε μορφή, δυνάμει του παρόντος 

πρωτοκόλλου, είναι εμπιστευτική ή περιορισμένης χρήσης, ανάλογα με τους ισχύοντες σε κάθε 
μέρος κανόνες. Καλύπτεται από την υποχρέωση υπηρεσιακού απορρήτου και απολαύει της 
προστασίας που παρέχεται σε παρόμοιες πληροφορίες από τη σχετική νομοθεσία του μέρους που 
την έλαβε, καθώς και από τις αντίστοιχες διατάξεις που εφαρμόζονται στις κοινοτικές αρχές. 
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2. Τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα μπορούν να ανταλλάσσονται μόνον εφόσον το 
παραλαμβάνον μέρος δεσμεύεται να τους παράσχει προστασία του ιδίου τουλάχιστον επιπέδου με 
εκείνο που ισχύει για τη συγκεκριμένη περίπτωση στο μέρος που τα διαβιβάζει. Για τον σκοπό 
αυτό, τα μέρη ενημερώνονται μεταξύ τους για τις εφαρμοστέες σ’ αυτά ρυθμίσεις, 
συμπεριλαμβανομένων, ενδεχομένως, των νομικών διατάξεων που ισχύουν στα κράτη μέλη της 
Κοινότητας. 

3. Η χρησιμοποίηση, σε δικαστικές ή διοικητικές διαδικασίες που έχουν κινηθεί για πράξεις 
διενεργούμενες κατά παράβαση της τελωνειακής νομοθεσίας, των πληροφοριών που έχουν 
αποκτηθεί δυνάμει του παρόντος πρωτοκόλλου, θεωρείται ότι πραγματοποιείται για τους σκοπούς 
του παρόντος πρωτοκόλλου. Συνεπώς, τα μέρη δύνανται να χρησιμοποιούν, ως αποδεικτικά 
στοιχεία στα πρακτικά τους, στις εκθέσεις και τις μαρτυρικές καταθέσεις, καθώς και σε διαδικασίες 
και καταγγελίες που παραπέμπονται στα δικαστήρια, πληροφορίες που συγκέντρωσαν και έγγραφα 
που συμβουλεύθηκαν, σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος πρωτοκόλλου. Αυτή η 
χρησιμοποίηση κοινοποιείται στην αρμόδια αρχή, η οποία χορήγησε τις εν λόγω πληροφορίες ή 
επέτρεψε την πρόσβαση στα εν λόγω έγγραφα. 

4. Οι ληφθείσες πληροφορίες χρησιμοποιούνται αποκλειστικά για τους σκοπούς του παρόντος 
πρωτοκόλλου. Αν ένα μέρος επιθυμεί να τις χρησιμοποιήσει για άλλους σκοπούς, πρέπει να 
ζητήσει προηγουμένως τη γραπτή συγκατάθεση της αρχής που τις παρέσχε. Η χρησιμοποίηση αυτή 
υπόκειται, εξάλλου, στους περιορισμούς που καθορίζονται από την εν λόγω αρχή. 
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ΑΡΘΡΟ 11 

Εμπειρογνώμονες και μάρτυρες 

Υπάλληλος της αρχής στην οποία υποβάλλεται η αίτηση είναι δυνατόν να εξουσιοδοτηθεί 
προκειμένου να παραστεί, εντός των ορίων της σχετικής εξουσιοδότησης και υπό την ιδιότητα του 
εμπειρογνώμονα ή μάρτυρα, σε δικαστικές ή διοικητικές διαδικασίες που αφορούν ζητήματα που 
καλύπτει το παρόν πρωτόκολλο, και να προσκομίζει αντικείμενα, έγγραφα ή επικυρωμένα 
αντίγραφά τους, τα οποία, ενδεχομένως, είναι αναγκαία στο πλαίσιο των διαδικασιών αυτών, ίΐ 
αίτηση παραστάσεως πρέπει να αναφέρει επακριβώς ενώπιον ποιας δικαστικής ή διοικητικής αρχής 
πρέπει να παραστεί ο υπάλληλος καθώς και για ποιο ζήτημα και υπό ποιαν ιδιότητα ή αρμοδιότητα 
θα εξετασθεί. 


ΑΡΘΡΟ 12 

Δαπάνες της συνδρομής 

Τα μέρη παραιτούνται αμοιβαία από κάθε απαίτηση επιστροφής δαπανών, οι οποίες προέρχονται 
από την εφαρμογή του παρόντος πρωτοκόλλου, εκτός, ενδεχομένως, από τις δαπάνες για 
εμπειρογνώμονες και μάρτυρες, καθώς και για διερμηνείς και μεταφραστές, οι οποίοι δεν είναι 
δημόσιοι υπάλληλοι. 
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ΑΡΘΡΟ 13 


Εφαρμογή 

1. Η εφαρμογή του παρόντος πρωτοκόλλου ανατίθεται, αφενός, στις τελωνειακός αρχές της 
Σερβίας και, αφετέρου, στις αρμόδιες υπηρεσίες της Ευρωπαϊκής Επιτροπής και, ενδεχομένως, στις 
τελωνειακός αρχές των κρατών μελών. Οι εν λόγω αρχές αποφασίζουν σχετικά με όλα τα πρακτικά 
μέτρα και τις ρυθμίσεις που απαιτούνται για την εφαρμογή της, λαμβάνοντας υπόψη τους ισχύοντες 
κανόνες, ιδίως στον τομέα της προστασίας των δεδομένων. Έχουν τη δυνατότητα να εισηγούνται 
στα αρμόδια όργανα τις τροποποιήσεις που κρίνουν ότι πρέπει να επέλθουν στο παρόν 
πρωτόκολλο. 

2. Τα μέρη διαβουλεύονται μεταξύ τους και, ακολούθως, αλληλοενημερώνονται σχετικά με 
τους λεπτομερείς κανόνες εφαρμογής που θεσπίζουν σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος 
πρωτοκόλλου. 


ΑΡΘΡΟ 14 

Άλλες συμφωνίες 

1. Λαμβανομένων υπόψη των αντίστοιχων αρμοδιοτήτων της Κοινότητας και των κρατών 
μελών, οι διατάξεις του παρόντος πρωτοκόλλου: 

α) δεν επηρεάζουν τις υποχρεώσεις των μερών στο πλαίσιο άλλων διεθνών συμφωνιών ή 
συμβάσεων 
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β) θεωρούνται συμπληρωματικές προς τις συμφωνίες αμοιβαίας συνδρομής που έχουν συναφθεί 
ή ενδέχεται να συναφθούν μεταξύ μεμονωμένων κρατών μελών και της Σερβίας- και 

γ) δεν επηρεάζουν τις διατάξεις που διέπουν τη γνωστοποίηση, μεταξύ των αρμοδίων 

υπηρεσιών της Ευρωπαϊκής Επιτροπής και των τελωνειακών αρχών των κρατών μελών, 
πληροφοριών που λαμβάνονται στο πλαίσιο του παρόντος πρωτοκόλλου και οι οποίες είναι 
δυνατόν να ενδιαφέρουν την Κοινότητα. 

2. Παρά τις διατάξεις της παραγράφου 1, οι διατάξεις του παρόντος πρωτοκόλλου υπερισχύουν 
των διατάξεων των διμερών συμφωνιών για την αμοιβαία συνδρομή που έχουν συναφθεί ή 
ενδέχεται να συναφθούν μεταξύ των επιμέρους κρατών μελών και της Σερβίας, εφόσον οι διατάξεις 
των τελευταίων έρχονται σε αντίθεση με τις διατάξεις του παρόντος πρωτοκόλλου. 

3. Όσον αφορά τα προβλήματα τα σχετικά με την υποχρέωση εφαρμογής του παρόντος 
πρωτοκόλλου, τα μέρη προβαίνουν σε διαβουλεύσεις μεταξύ τους για την επίλυσή τους στο 
πλαίσιο της Επιτροπής Σταθεροποίησης και Σύνδεσης που θεσπίστηκε δυνάμει του άρθρου 119 της 
Συμφωνίας Σταθεροποίησης και Σύνδεσης. 
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ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ 7 
ΔΙΕΥΘΕΤΗΣΗ ΤΩΝ ΔΙΑΦΟΡΩΝ 


ΟΕ/5Ε/Ρ7/ε1 1 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 

ΣΤΟΧΟΣ ΚΑΙ ΠΕΔΙΟ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ 

ΑΡΘΡΟ 1 

Στόχος 

Ο στόχος του παρόντος πρωτοκόλλου είναι να αποτρέπει και να ρυθμίζει τις διαφορές μεταξύ των 
μερών για την εξεύρεση αμοιβαία αποδεκτών λύσεων. 


ΑΡΘΡΟ 2 

Πεδίο εφαρμογής 

Οι διατάξεις του παρόντος πρωτοκόλλου εφαρμόζονται αποκλειστικά όσον αφορά τις διαφορές 
σχετικά με την ερμηνεία και την εφαρμογή των ακόλουθων διατάξεων, καθώς και για την 
περίπτωση, μεταξύ άλλων, που ένα μέρος θεωρήσει ότι μέτρο που έχει θεσπίσει το άλλο μέρος, ή 
παράλειψη του άλλου μέρους, παραβιάζει τις υποχρεώσεις του στο πλαίσιο των εν λόγω διατάξεων: 

α) Τίτλος IV (Ελεύθερη κυκλοφορία εμπορευμάτων), εκτός των άρθρων 33, 40 και 41 
παράγραφος 1, 4 και 5 (στο βαθμό που αφορούν μέτρα που έχουν θεσπισθεί βάσει της 
παραγράφου 1 του άρθρου 41) και του άρθρου 47· 
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β) Τίτλος V (Κυκλοφορία των εργαζομένων, εγκατάσταση, παροχή υπηρεσιών, κεφάλαια): 

- Κεφάλαιο II Εγκατάσταση (άρθρο 52-56 και 58), 

- Κεφάλαιο III Παροχή υπηρεσιών (άρθρα 59-60 και 61 και παράγραφοι 2 και 3), 

- Κεφάλαιο IV Τρέχουσες πληρωμές και κίνηση κεφαλαίων (άρθρο 62 και άρθρο 63 
εκτός της παραγράφου 3, δεύτερη φράση του πρώτου εδαφίου), 

Κεφάλαιο V Γενικές διατάξεις (Αρθρα 65-71), 

γ) Τίτλος VI (Εναρμόνιση της νομοθεσίας, επιβολή του νόμου και κανόνες ανταγωνισμού): 

Άρθρα 75, παράγραφος 2 (πνευματική, βιομηχανική και εμπορική ιδιοκτησία) και 76 
παράγραφοι 1, 2( πρώτο εδάφιο) και 3 έως 6 (δημόσιες συμβάσεις). 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΕΠΙΛΥΣΗΣ ΤΩΝ ΔΙΑΦΟΡΩΝ 

ΤΜΗΜΑ I 

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ ΔΙΑΙΤΗΣΙΑΣ 

ΑΡΘΡΟ 3 

Έναρξη της διαδικασίας διαιτησίας 

1. Εάν τα μέρη αδυνατούν να επιλύσουν τη διαφορά τους, το καταγγέλλον μέρος δύναται, 
σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 130 της παρούσας συμφωνίας, να ζητήσει, με γραπτή αίτηση 
προς το μέρος κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία και προς την Επιτροπή Σταθεροποίησης 
και Σύνδεσης, τη σύσταση ειδικής ομάδας διαιτησίας. 

2. Το καταγγέλλον μέρος αναφέρει στην αίτησή του το αντικείμενο της διαφοράς και, κατά 
περίπτωση, το μέτρο που έχει θεσπίσει το άλλο συμβαλλόμενο μέρος, ή την παράλειψη, η οποία 
κατά τη γνώμη του, παραβιάζει τις διατάξεις που αναφέρονται στο άρθρο 2. 
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ΑΡΘΡΟ 4 

Σύνθεση της ειδικής ομάδας διαιτησίας 

1. Συστήνεται ειδική ομάδα διαιτησίας που απαρτίζεται από τρεις διαιτητές. 

2. Εντός δέκα ημερών από την ημερομηνία υποβολής της αίτησης για σύσταση ειδικής ομάδας 
διαιτησίας στην Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, τα μέρη διαβουλεύονται προκειμένου να 
επιτευχθεί συμφωνία για τη σύσταση της ειδικής ομάδας διαιτησίας. 

3. Σε περίπτωση που τα μέρη αδυνατούν να συμφωνήσουν σχετικά με τη σύνθεσή της εντός της 
προθεσμίας που καθορίζεται στην παράγραφο 2, έκαστο μέρος δύναται να ζητήσει από τον 
προεδρεύοντα της Επιτροπής Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, ή τον αντιπρόσωπό του/της, να 
επιλέξει και τα τρία μέλη με κλήρωση, ανασύροντας ένα όνομα από τον κατάλογο που 
καταρτίζεται βάσει του άρθρου 15, ένα μεταξύ των προσώπων που προτείνει το καταγγέλλον 
μέρος, ένα μεταξύ των προσώπων που προτείνει το μέρος εναντίον του οποίου ασκείται η 
καταγγελία και ένα μεταξύ των διαιτητών που έχουν επιλέξει τα μέρη και ο οποίος εκτελεί και χρέη 
προεδρεύοντος. 

Στην περίπτωση που τα μέρη συμφωνήσουν για ένα ή περισσότερα μέλη της ειδικής ομάδας 
διαιτησίας, τα υπόλοιπα μέρη διορίζονται σύμφωνα με την ίδια διαδικασία. 

4. Η επιλογή των διαιτητών από τον πρόεδρο της Επιτροπής Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, ή 
του αντιπροσώπου του, γίνεται παρουσία αντιπροσώπου κάθε συμβαλλόμενου μέρους. 
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5. Η ημερομηνία σύστασης της ειδικής ομάδας διαιτησίας είναι η ημερομηνία κατά την οποία ο 
πρόεδρος της ειδικής ομάδας ενημερώνεται σχετικά με τον διορισμό, κατόπιν κοινής συμφωνίας 
μεταξύ των μερών, των τριών διαιτητών ή, κατά περίπτωση, η ημερομηνία επιλογής τους σύμφωνα 
με την παράγραφο 3. 

6. Εάν ένα μέρος θεωρήσει ότι διαιτητής δεν πληροί τις προϋποθέσεις του κώδικα δεοντολογίας 
που αναφέρεται στο άρθρο 18, τα μέρη διενεργούν διαβουλεύσεις και, εφόσον συμφωνήσουν, 
αντικαθιστούν τον εν λόγω διαιτητή και επιλέγουν έναν νέο, σύμφωνα με την παράγραφο 7. Στην 
περίπτωση που τα μέρη αδυνατούν να συμφωνήσουν ως προς την ανάγκη αντικατάστασης ενός 
διαιτητή, το θέμα παραπέμπεται στον πρόεδρο της ειδικής ομάδας διαιτησίας, η απόφαση του 
οποίου είναι οριστική. 

Εάν ένα μέρος θεωρήσει ότι ο πρόεδρος της ειδικής ομάδας διαιτησίας δεν πληροί τις προϋποθέσεις 
του κώδικα δεοντολογίας που αναφέρεται στο άρθρο 18, το θέμα παραπέμπεται σε ένα από τα 
υπόλοιπα μέλη της ομάδας διαιτητών που έχουν επιλεγεί για να εκτελέσουν χρέη προεδ ρεύοντα, το 
όνομα του οποίου ανασύρεται με κλήρωση από τον πρόεδρο της Επιτροπής Σταθεροποίησης και 
Σύνδεσης, ή τον αντιπρόσωπό του, παρουσία αντιπροσώπου κάθε μέρους, εκτός εάν συμφωνηθεί 
άλλως μεταξύ των μερών. 

7. Εάν διαιτητής αδυνατεί να συμμετάσχει στη διαδικασία, αποσύρεται ή αντικαθίσταται 
σύμφωνα με την παράγραφο 6, και επιλέγεται αντικαταστάτης του εντός πέντε ημερών σύμφωνα με 
τις διαδικασίες επιλογής που τηρούνται για τον διορισμό του αρχικού διαιτητή. Οι εργασίες της 
ειδικής ομάδας διαιτησίας αναστέλλονται για το διάστημα κατά το οποίο διεκπεραιώνεται η 
προαναφερθείσα διαδικασία. 
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ΑΡΘΡΟ 5 

Αποφάσεις της ειδικής ομάδας διαιτησίας 

1. Η ειδική ομάδα διαιτησίας διαβιβάζει την απόφασή της στα μέρη και στην Επιτροπή 
Σταθεροποίησης και Σύνδεσης εντός ενενήντα ημερών από την σύστασή της. Εάν θεωρήσει ότι η 
προθεσμία αυτή δεν μπορεί να τηρηθεί, ο πρόεδρος της ειδικής ομάδας πρέπει να απευθύνει 
κοινοποίηση στην Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύνδεσης και στα μέρη γραπτώς, αναφέροντας 
τους λόγους της καθυστέρησης Σε καμία περίπτωση, η απόφαση δεν θα πρέπει να εκδίδεται 
αργότερα από 120 ημέρες από τη σύσταση της ειδικής ομάδας διαιτησίας. 

2. Σε επείγουσες περιπτώσεις, μεταξύ των οποίων και στην περίπτωση αλλοιώσιμων αγαθών, η 
ειδική ομάδα διαιτησίας καταβάλλει κάθε προσπάθεια για να εκδώσει την απόφασή της εντός 

45 ημερών από τη σύστασή της. Σε καμία περίπτωση, η απόφαση δεν θα πρέπει να εκδίδεται 
αργότερα από 100 ημέρες από τη σύσταση της ειδικής ομάδας διαιτησίας. Η ειδική ομάδα 
διαιτησίας μπορεί να εκδώσει προκαταρκτική απόφαση εντός δέκα ημερών από τη σύστασή της. 
εφόσον κρίνει ότι η συγκεκριμένη υπόθεση είναι επείγουσα. 

3. Στην απόφαση της ειδικής ομάδας αναφέρονται τα πραγματικά περιστατικά, η δυνατότητα 
εφαρμογής των σχετικών διατάξεων της παρούσας συμφωνίας και η βασική αιτιολόγηση των 
διαπιστώσεων και συμπερασμάτων τα οποία διατυπώνει. Η απόφαση δύναται να περιλαμβάνει 
συστάσεις για τα μέτρα που πρέπει να θεσπισθούν για την τήρησή της. 
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4. Το καταγγέλλον μέρος δύναται να ανακαλέσει την καταγγελία του με γραπτή κοινοποίηση 
στον πρόεδρο της ειδικής ομάδας διαιτησίας, στο μέρος εναντίον του οποίου ασκείται η καταγγελία 
και στην Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, οιεδήποτε προτού η απόφαση ανακοινωθεί στα 
μέρη και στην Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύνδεσης. Η ανάκληση αυτή δεν επηρεάζει το 
δικαίωμα του εν λόγω μέρους να υποβάλει νέα καταγγελία αργότερα όσον αφορά το ίδιο ζήτημα. 

5. Η ειδική ομάδα διαιτησίας δύναται, εφόσον το ζητήσουν αμφότερα τα μέρη, να αναστέλλει 
τις εργασίες της οιεδήποτε για διάστημα που δεν υπερβαίνει τους δώδεκα μήνες. Μόλις παρέλθει το 
διάστημα των δώδεκα μηνών, παύει να ισχύει η απόφαση σύστασης της ειδικής ομάδας, με την 
επιφύλαξη του δικαιώματος του καταγγέλλοντος μέρους να ζητήσει, σε μεταγενέστερο στάδιο, τη 
σύσταση ειδικής ομάδας για το ίδιο θέμα. 


ΤΜΗΜΑ II 

ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗ 

ΑΡΘΡΟ 6 

Συμμόρφωση προς την απόφαση της ειδικής ομάδας διαιτησίας 

Κάθε μέρος λαμβάνει τα αναγκαία μέτρα για να συμμορφωθεί με την απόφαση της ειδικής ομάδας 
διαιτησίας και τα μέρη προσπαθούν να συμφωνήσουν όσον αφορά τον χρόνο που απαιτείται για 
την εφαρμογή της απόφασης. 
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ΑΡΘΡΟ 7 

Εύλογο χρονικό διάστημα για τη συμμόρφωση 

1. Το αργότερο εντός τριάντα ημερών από την κοινοποίηση της απόφασης της ειδικής ομάδας 
διαιτησίας στα μέρη, το μέρος κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία ανακοινώνει στο 
καταγγέλλον μέρος το χρονικό περιθώριο (εφεξής «εύλογο χρονικό διάστημα») που θα απαιτηθεί 
για την εφαρμογή της. Αμφότερα τα μέρη προσπαθούν να συμφωνήσουν επί ενός εύλογου 
χρονικού διαστήματος. 

2. Σε περίπτωση διαφωνίας μεταξύ των μερών όσον αφορά το εύλογο χρονικό διάστημα για την 
εφαρμογή της απόφασης της ειδικής ομάδας διαιτησίας, το καταγγέλλον μέρος ζητά από την 
Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, εντός 20 ημερών από την κοινοποίηση που αναφέρεται 
στην παράγραφο 1, να συγκαλέσει εκ νέου την αρχική ειδική ομάδα διαιτησίας για να προσδιορίσει 
αυτή το εν λόγω διάστημα. Η ειδική ομάδα διαιτησίας εκδίδει την απόφασή της εντός είκοσι 
ημερών από την ημερομηνία υποβολής της αίτησης. 

3. Στην περίπτωση που αρχική ειδική ομάδα διαιτησίας, ή ορισμένα εκ των μελών της δεν 
μπορούν να συνέλθουν, ισχύουν οι διαδικασίες που ορίζονται στο άρθρο 4. Η προθεσμία 
κοινοποίησης της απόφασης εξακολουθεί να είναι 20 ημέρες από την ημερομηνία σύστασης της 
ειδικής ομάδας διαιτησίας. 
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ΑΡΘΡΟ 8 

Επανεξέταση των μέτρων που θεσπίσθηκαν για τη συμμόρφωση 
με την απόφαση της ειδικής ομάδας διαιτησίας 

1. Το μέρος κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία κοινοποιεί στο άλλο μέρος και στην 
Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, πριν από το τέλος του εύλογου χρονικού διαστήματος, 
κάθε μέτρο που λαμβάνεται για τη συμμόρφωση με την απόφαση της ειδικής ομάδας διαιτησίας. 

2. Σε περίπτωση διαφωνίας μεταξύ των μερών όσον αφορά το συμβιβάσιμο κάθε μέτρου που 
έχει κοινοποιηθεί σύμφωνα με την παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου, με τις διατάξεις που 
αναφέρονται στο άρθρο 2, το καταγγέλλον μέρος δύναται να ζητεί από την αρχική ομάδα 
διαιτησίας να αποφασίσει σχετικά με το ζήτημα. Μια τέτοια αίτηση πρέπει να εξηγεί το λόγο για 
τον οποίο το μέτρο δεν συνάδει με τη συμφωνία. Μόλις συγκληθεί εκ νέου, η ειδική ομάδα 
διαιτησίας εκδίδει την απόφασή της εντός 45 ημερών από την ημερομηνία της επανασύστασής της 

3. Στην περίπτωση που είναι αδύνατη η σύγκληση της αρχικής ειδικής ομάδας διαιτησίας, ή 
ορισμένων εκ των μελών της, ισχύουν οι διαδικασίες που ορίζονται στο άρθρο 4. Η προθεσμία 
κοινοποίησης της απόφασης εξακολουθεί να είναι 45 ημέρες από την ημερομηνία σύστασης της 
ειδικής ομάδας διαιτησίας. 
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ΑΡΘΡΟ 9 

Προσωρινά μέτρα σε περίπτωση μη συμμόρφωσης 

1. Εάν το μέρος κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία παραλείψει να κοινοποιήσει μέτρο 
όπου έχει θεσπίσει προκειμένου να συμμορφωθεί με την απόφαση της ειδικής ομάδας διαιτησίας 
πριν από τη λήξη του εύλογου χρονικού διαστήματος, ή εάν η ειδική ομάδα διαιτησίας αποφασίσει 
ότι το κοινοποιηθέν μέτρο βάσει του άρθρου 8 παράγραφος 1 δεν συνάδει με τις υποχρεώσεις 
αυτού του μέρους δυνάμει της παρούσας συμφωνίας, το μέρος κατά του οποίου στρέφεται η 
καταγγελία παρουσιάζει προσφορά για προσωρινή αποζημίωση, αν το ζητήσει το καταγγέλλον 
μέρος. 

2. Σε περίπτωση που δεν επιτευχθεί συμφωνία για την αποζημίωση εντός τριάντα ημερών από 
τη λήξη του εύλογου χρονικού διαστήματος, ή από την ημερομηνία έκδοσης της απόφασης της 
ειδικής ομάδας διαιτησίας βάσει του άρθρου 8 ότι το μέτρο που λαμβάνεται για τη συμμόρφωση, 
δεν συνάδει με τη συμφωνία, το καταγγέλλον μέρος δικαιούται, κατόπιν κοινοποίησης προς το 
άλλο μέρος και στην Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, να αναστείλλει την εφαρμογή των 
ευεργετημάτων που χορηγήθηκαν βάσει του άρθρου 2 του παρόντος πρωτοκόλλου, σε επίπεδο 
ανάλογο με τις δυσμενείς οικονομικές επιπτώσεις της παραβίασης. Το καταγγέλλον μέρος δύναται 
να εφαρμόσει την αναστολή δέκα ημέρες από την ημερομηνία της κοινοποίησης, εκτός εάν το 
μέρος κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία ζητήσει διαδικασία διαιτησίας βάσει της 
παραγράφου 3. 
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3. Εάν το μέρος κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία θεωρήσει ότι το επίπεδο της 
αναστολής δεν ισοδυναμεί με τις δυσμενείς οικονομικές επιπτώσεις που προκάλεσε η παραβίαση, 
τότε υποβάλλει γραπτή αίτηση στον πρόεδρο της αρχικής ειδικής ομάδας διαιτησίας, πριν από τη 
λήξη της προθεσμίας των δέκα ημερών που αναφέρεται στην παράγραφο 2 για την εκ νέου 
σύγκληση της αρχικής ειδικής ομάδας διαιτησίας. Η ειδική ομάδα διαιτησίας κοινοποιεί την 
απόφασή της σχετικά με το επίπεδο αναστολής των ευεργετημάτων στα μέρη και στην Επιτροπή 
Σταθεροποίησης και Σύνδεσης εντός 30 ημερών από την ημερομηνία υποβολής της αίτησης. Τα 
ευεργετήματα δεν αναστέλλονται μέχρις ότου η ειδική ομάδα διαιτησίας εκδώσει την απόφασή τη. 
και κάθε αναστολή είναι συνεπής προς την απόφαση της ομάδας διαιτησίας. 

4. Η αναστολή των ευεργετημάτων είναι προσωρινή και εφαρμόζεται μόνον έως ότου το μέτρο 
που έχει κριθεί ότι παραβιάζει την παρούσα συμφωνία αρθεί ή τροποποιηθεί έτσι ώστε να καταστι 
σύμφωνο προς την παρούσα συμφωνία, ή έως ότου τα μέρη καταλήξουν σε συμφωνία για την 
επίλυση της διαφοράς. 


ΑΡΘΡΟ 10 

Επανεξέταση των μέτρων που θεσπίσθηκαν για τη συμμόρφωση 
μετά την αναστολή των ευεργετημάτων 

1. Το μέρος κατά του οποίου στρέφεται η καταγγελία κοινοποιεί στο άλλο μέρος και στην 

Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, τα μέτρα που λαμβάνει, προκειμένου να συμμορφωθεί 
προς την απόφαση της ειδικής ομάδας διαιτησίας και την αίτηση που υποβάλλει για τη λήξη της 
αναστολής των ευεργετημάτων που εφαρμόζει το καταγγέλλον μέρος. 
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2. Εάν τα μέρη δεν καταλήξουν σε συμφωνία σχετικά με το συμβιβάσιμο του κοινοποιηθέντος 
μέτρου με την παρούσα συμφωνία, εντός 30 ημερών από την ημερομηνία υποβολής της 
κοινοποίησης, το καταγγέλλον μέρος δύναται να ζητεί γραπτώς από τον πρόεδρο της αρχικής 
ειδικής ομάδας διαιτησίας να αποφασίσει σχετικά με το ζήτημα. Η εν λόγω αίτηση κοινοποιείται 
ταυτόχρονα στο άλλο μέρος και στην Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύνδεσης. Η ειδική ομάδα 
διαιτησίας εκδίδει την απόφασή της εντός 45 ημερών από την ημερομηνία υποβολής της αίτησης. 
Εάν η ειδική ομάδα διαιτησίας αποφασίσει ότι το μέτρο που λαμβάνεται για τη συμμόρφωση, δεν 
συνάδει με την παρούσα συμφωνία, η ειδική ομάδα διαιτησίας καθορίζει εάν το καταγγέλλον μέρος 
δύναται να συνεχίσει την αναστολή των ευεργετημάτων στο αρχικό ή σε διαφορετικό επίπεδο. Εάν 
η ειδική ομάδα διαιτησίας αποφασίσει ότι το μέτρο που λαμβάνεται για τη συμμόρφωση, συνάδει 
με την παρούσα συμφωνία, η αναστολή των ευεργετημάτων περατώνεται. 

3. Στην περίπτωση που είναι αδύνατη η σύγκληση της αρχικής ειδικής ομάδας διαιτησίας, ή 
ορισμένων εκ των μελών της, ισχύουν οι διαδικασίες που ορίζονται στο άρθρο 4. Η περίοδος 
κοινοποίησης της απόφασης εξακολουθεί να είναι 45 ημέρες από την ημερομηνία σύστασης της 
ειδικής ομάδας διαιτησίας. 
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ΤΜΗΜΑ III 

ΚΟΙΝΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 11 

Ανοικτές ακροάσεις 

Οι ακροάσεις της ειδικής ομάδας διαιτησίας πραγματοποιούνται παρουσία κοινού, σύμφωνα με τον 
εσωτερικό κανονισμό που αναφέρεται στο άρθρο 18, εκτός αν η ειδική ομάδα διαιτησίας 
αποφασίσει άλλως είτε αυτεπαγγέλτως ή κατόπιν αιτήσεως των μερών. 


ΑΡΘΡΟ 12 

Πληροφορίες και τεχνικές συμβουλές 

Κατόπιν αιτήσεως ενός από τα μέρη, ή με δική της πρωτοβουλία, η ειδική ομάδα δύναται να ζητεί 
πληροφορίες από οποιαδήποτε πηγή θεωρήσει κατάλληλη για τη διαδικασία της ειδικής ομάδας. Η 
ειδική ομάδα έχει επίσης το δικαίωμα να ζητήσει τη γνώμη εμπειρογνωμόνων εφόσον το θεωρήσει 
σκόπιμο. Κάθε πληροφορία που συγκεντρώνεται κατ’ αυτό τον τρόπο, κοινολογείται σε αμφότερα 
τα μέρη προς διατύπωση σχολίων. Τα ενδιαφερόμενο μέρη μπορούν να υποβάλλουν φιλικές 
παρατηρήσεις στην ειδική ομάδα διαιτησίας, υπό τους όρους που καθορίζονται στον κανονισμό 
λειτουργίας που αναφέρεται στο άρθρο 18. 
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ΑΡΘΡΟ 13 

Αρχές για την ερμηνεία 

Οι ειδικές ομάδες διαιτησίας εφαρμόζουν και ερμηνεύουν τις διατάξεις της παρούσας συμφωνίας 
σύμφωνα με τους συνήθεις κανόνες για την ερμηνεία του δημοσίου διεθνούς δικαίου, 
συμπεριλαμβανομένης της Σύμβασης της Βιέννης περί του δικαίου των Συνθηκών. Δεν προβαίνουν 
σε ερμηνεία του κοινοτικού κεκτημένου. Το γεγονός ότι μια διάταξη είναι ταυτόσημη κατ’ουσία με 
διάταξη της Συνθήκης ΕΚ δεν είναι καθοριστικό για την ερμηνεία της εν λόγω διάταξης. 


ΑΡΘΡΟ 14 

Αποφάσεις και ρυθμίσεις της ειδικής ομάδας διαιτησίας 

1. Όλες οι αποφάσεις της ειδικής ομάδας διαιτησίας, συμπεριλαμβανομένης της έκδοσης 
τελικής απόφασης, λαμβάνονται με πλειοψηφία. 

2. Όλες οι αποφάσεις της ειδικής ομάδας διαιτησίας είναι δεσμευτικές για τα μέρη. 
Κοινοποιούνται στα μέρη και στην Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, η οποία τις 
δημοσιοποιεί, εκτός εάν αποφασίσει με συναίνεση να μην το πράξει. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ III 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 15 

Κατάλογος διαιτητών 

1. Η Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, το αργότερο εντός έξι μηνών από την έναρξη 
ισχύος του παρόντος πρωτοκόλλου, καταρτίζει κατάλογο δεκαπέντε ατόμων που είναι πρόθυμα και 
ικανά να εργασθούν ως διαιτητές. Καθένα από τα μέρη, επιλέγει πέντε άτομα ως διαιτητές. Τα μέρη 
συμφωνούν επίσης σχετικά με πέντε άτομα που θα εκτελούν χρέη προεδρεύοντος των ειδικών 
ομάδων διαιτησίας. Η Επιτροπή Σταθεροποίησης και Σύνδεσης εξασφαλίζει τη διατήρηση του 
καταλόγου πάντα σ’ αυτό το επίπεδο. 

2. Οι διαιτητές θα πρέπει να έχουν ειδικευμένες γνώσεις και εμπειρία στους τομείς του δικαίου, 
του διεθνούς δικαίου, του κοινοτικού δικαίου ή/και του διεθνούς εμπορίου. Είναι ανεξάρτητοι, 
συμμετέχουν σε ατομική βάση και δεν συνδέονται ούτε λαμβάνουν οδηγίες από κάποιο οργανισμό 
ή δημόσια αρχή, και συμμορφώνονται με τον κώδικα δεοντολογίας που αναφέρεται στο άρθρο 18. 
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ΑΡΘΡΟ 16 

Σχέση με τις υποχρεώσεις στο πλαίσιο του ΠΟΕ 

Κατά την ενδεχόμενη προσχώρηση της Σερβίας στον Παγκόσμιο Οργανισμό Εμπορίου (ΠΟΕ), 

ισχύουν τα ακόλουθα: 

α) Οι ειδικές ομάδες διαιτησίας που συστήνονται στο πλαίσιο του παρόντος πρωτοκόλλου, δεν 
εκδικάζουν διαφορές σχετικά με τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις κάθε μέρους δυνάμει της 
Συμφωνίας για την ίδρυση του Παγκόσμιου Οργανισμού Εμπορίου. 

β) Το δικαίωμα των μερών να προσφεύγουν στις διατάξεις ρύθμισης των διαφορών του 

παρόντος πρωτοκόλλου δεν θίγει οποιαδήποτε δράση έχει αναληφθεί στο πλαίσιο του ΠΟΕ, 
συμπεριλαμβανομένης της δράσης ρύθμισης των διαφορών. Ωστόσο, αν ένα μέρος έχει 
κινήσει διαδικασία επίλυσης των διαφορών, όσον αφορά ένα συγκεκριμένο θέμα, είτε 
δυνάμει του άρθρου 3 παράγραφος 1 του παρόντος πρωτοκόλλου, είτε δυνάμει της 
συμφωνίας ΠΟΕ, δεν κινεί διαδικασία επίλυσης των διαφορών όσον αφορά το ίδιο θέμα στο 
πλαίσιο του άλλου φόρουμ πριν να περατωθεί η πρώτη διαδικασία. Για τους σκοπούς της 
παρούσας παραγράφου, θεωρείται ότι, οι διαδικασίες επίλυσης των διαφορών δυνάμει της 
συμφωνίας ΠΟΕ κινούνται οσάκις ένα μέρος ζητεί τη σύσταση ειδικής ομάδας δυνάμει του 
άρθρου 6 του Μνημονίου σχετικά με τους κανόνες και τις διαδικασίες που διέπουν την 
επίλυση διαφορών του ΠΟΕ. 

γ) Καμία διάταξη του παρόντος πρωτοκόλλου δεν παρεμποδίζει μέρος να εφαρμόζει την 

αναστολή των υποχρεώσεων που έχουν παραχωρηθεί από το όργανο επίλυσης διαφορών του 
• ΠΟΕ. 
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ΑΡΘΡΟ 17 

Προθεσμία 

1. Όλες οι προθεσμίες που ορίζονται στο παρόν πρωτόκολλο υπολογίζονται σε ημερολογιακές 
ημέρες από την ημέρα που έπεται την πράξης ή του γεγονότος που αφορούν. 

2. Κάθε προθεσμία που αναφέρεται στο παρόν πρωτόκολλο μπορεί να παρατείνεται με αμοιβαία 
συμφωνία των μερών. 

3. Κάθε προθεσμία που αναφέρεται στο παρόν πρωτόκολλο μπορεί να παρατείνεται από τον 
πρόεδρο της ειδικής ομάδας διαιτησίας, κατόπιν εύλογου αιτήματος ενός από τα μέρη ή με δική της 
πρωτοβουλία. 


ΑΡΘΡΟ 18 

Κανονισμός λειτουργίας, κώδικας δεοντολογίας 
και τροποποίηση του παρόντος πρωτοκόλλου 

1. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, το αργότερο εντός έξι μηνών από την έναρξη 
ισχύος του παρόντος πρωτοκόλλου, καταρτίζει τον κανονισμό λειτουργίας για τη διεξαγωγή των 
διαδικασιών της ειδικής ομάδας διαιτησίας. 
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2. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, το αργότερο εντός έξι μηνών από την έναρξη 
ισχύος του παρόντος πρωτοκόλλου, συμπληρώνει τον κανονισμό λειτουργίας με κώδικα 
δεοντολογίας που εξασφαλίζει την ανεξαρτησία ή την αμεροληψία των διαιτητών. 

3. Το Συμβούλιο Σταθεροποίησης και Σύνδεσης μπορεί να αποφασίζει να τροποποιήσει το 
παρόν πρωτόκολλο, εκτός από το άρθρο 2. 
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(ΛΟΤ3Β6ΗΟ Β -ΠΐΟΚΟΕΜΟγρΓ Η3 βΒΒΛεεεΤ Η ΛΕΒΕΤΉ 3ΠρΗϋ ΒΒΕ ΧΗΛΗΛΗ Η 00Μ3 Γ0ΛΗΗ3. 

ΗεοΗο εη ΡυχεΓηδιίΓβο, εΐ νείηΐίηιιενε ύε 3βπΙ άε άοεπιίΐε οοΗο. 

V Ιαιεεπώιιιΐκυ άηε <1ν3θάΐέΗο άενέΙέΗο διώηιι οίνε Ιϊδίοε οβιπ. 
υ<ίί3ΒΓ<ϋ§εΐ ί ΕυχειηδουΓ^ δεη ηίο§ίγνεηάε 3ρή1 Ιο Ιϋδίικί ο§ οΐίε. 

ΟεκεΗεύεη ζυ Ι,υχεπΛιΐΓβ 3ΐη ηευηυηάζ\ν3ηζίρ5ΐεη ΑρΓΪΙ ζινείΐΒΐίΒεηάβοΙιΙ. 

Κβΐιε Ιυ1ΐ3η<1ε ^αΗεΙίδΒηάβ 33513 3ρη11ί1αιυ 1ί3Ηε1<ϋΓηηε ϋ1ιε1ί5Ηηίΐ3ΐ ρ2εν3ΐ ΕιιχειηΙχηΐΓ^ίε. 

Έγινε στο Λουξεμβούργο, στις είκοσι εννέα Απριλίου δύο χιλιάδες οκτώ. 

Όοηε 31ΡυχεσιΒοιίΓξ οη Ιΐιε 1\νεηΙγ-ηίηΐΗ ά3γ οί ΑρηΙ ίη Ιΐιε γε3Γ ΐ\νο ώοιιεαικί αηιΐ εί§Ηί. 

Ραϊί 3 ί.ιιχειηύουΓβ, 1ε νίηρί-ηευί3νη1 άεαχ πιϊΐΐε Κιιίί. 

ΡβΙΙο 3 ΡιΐδδεπΛιΐΓβΟ, πάδί νεηίϊηονε 3ρτϊ1ε άϋετηίΐαοΐΐο. 

ΡυΙτδεπιδυΓβδ, άίνίΟλχίοέ 35Ι0Ι3 %'άάίΐ <ϋνάθ5ΐηϊΙ άενΤΐ3]3 3ρπ1ΐ. 

Ρπϊιηί3 άιι ΙϋΡδίΒηεώί 35ΐιιηΐμ ηιείμ Ραΐαηάζίο άνΐάεδίπύ άενίηΐμάΐεημΐΛΐι1ί5ειηβιΐΓ§ε. 

Κείί ΕιιχεητώοιΐΓ§ύαη, 3 λείεζετ-ηνοΙεβδίΡ έν άρπίίε Ηιΐϊζοηίεϋεηεεδϊΐε ηαρίέη. 

Μ3§ίΐΓηυ1 ίί1Έιΐ55επι1χΐΓ8α, Γκ1-<1ί5βϊΐ3 υ §ίιοχπη)ιιπι Ιη' Αρπΐ ΐ35-5εη3 ε1ίε]η α 1ηιϊεη)3. 

0εά33η ίε ΡυχετηύυΓξ, δε ηε§εηεηΙλνίηΐί§5ΐε Βρτίΐ ΐινεεάυϊζεηδ 3θΗί. 

δροτζμάζοηο \ν Ευ1(5ειηβιυ·§υ δηΐ3 (Ιινιιάζίεεΐεβο άζίεννίμΙε§ο 1τ\νΐεΐηΪ3 τοίίυ δνν3 ΐγ$ϊμεε 05πιε§ο. 
Ρείΐο ετη ίαχειηύυΓβο, επί νϊηΐε ε ηονε άε ΑβήΙ άε ιΐοίκ γπϊΙ ε οίίο. 
ίηΐοειτιίΐ 13 ΕαχειηΡιίΓβ, 13 άοαϋίζοεί §ϊ ποιώ 3ρπ1ϊε άοιιέ πιϋ ορΐ. 

V ΙλιχοπΛιιγ§ιι άήπ άνΕάδώίεΙιο <1ενί3ΐε1ιο 3ρπΐ3 άνεΐώίεοκειη. 

V ΡυχεπιΡουΓ^υ, άηε άενεΐϊικ1ν3)5ε1εβ3 3ρΓΪΐ3 Ιεΐ3 άν3 ΐίεοδ 05επι. 

Τε1ιΐγ ΡαχεηιΙ)αΓβΪ8831(3Ηάεηΐεη3ΐ<γιηπιεηοηΙεη3γΜε1ί.$3ηΙεη2 ρ2ίν2η2 ΗυΗΐΠαιυΐ3 νυοηη3 
Ρ3ΐ<3ΐΐα1ΐ3ΐΐ3ΐ<.3ΐΐ(1ελ33η. 

δοαι δΡεάάε ί ΐΛίχειτώυΓβ άεη 1]ΐΐβοηίοηάε 3ρπΊ Ιίυ§οΚαηάΓ33ΐ(3. 

03ΗΗΗ>εΗ0 υ ΛγκεεΜ6γρΓγ, ΛΒμαεεετ,αεΒετοΓ απρΗΒ3 ΡΒεχΗΛβΛεοοΜε. 


ΟΕ/5Ε/Χ 2 
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ν’ουΓ ΚεΙ ΚοηίιιΙίΓϋΚ ΙΗοΙμκ 
Ρουι Ιο Κυνηυηιι- (Ιο ΒιΊϋίΐ|υϋ 
ΓΟγ ϋαχ Κΰηιμη-’^Ιι ΒίΜμιαι 



Ϊλϊ/.ν Κυηϋΐΰλνηιηι: ν«ί(«η()! οπιεα» <ί« νΐαί)ΐη>Γ ΟιίπογπιγΗλρ. <Η· ίΓΛίΐΗβ ΟεηχκηΜ’λΛρ. Μ Ι>ΐΜ(ϋΐηΙί^ο ΟοηβοηκίΜρ. 
ΥΊ*υνη»« 0*»*ιςι, Ηε·ι \Υλ»1«χ <.<\νοϋ <η> Ικι Ηι^-ςεΙκ ΙΚΌΜαοιΜιΐΙ: Οβνεκ 


(.ελΙγ ϊΐ^ικιίαίΓ αιμαρ: ίρ^ηιαϊΓ 1 * ΓοαιηιηηΐΗΐΙτ ίτΐίηςτΗΐκ. Ι:ι (..ο(ηιηυη»Μΐε 1ΙνΓ*νκ}·:. };< ί.οιιυιιηηϋΐι»»· £αηκ»ηιρίκ;ΐ& Ιο Ι<Λ|ιηή 
νβΐιοητκ. Ιη Κςροη Πί»η«πΐκ)< «ι ί» Κτειυη <Ιγ Βηι«1Ι«-Γορι»αΐι 

Οΐ«ί*0 Ι,·»Ι£Γ&})Πΐ< ?.(11ΐΙε»ι.')ΐ Λί !><Ι»ΙΚΐΐ5·ρΓ3ν!ΐιρ: 0«ηκΐ1ΐκ)ΐη(ΐ. «ΙΐΟ ΡΙΟΠΙΙκίΧ («ΠίεΐηκΙΐΙΐίΙ. ΐίκτ ^Ι3Γ.Ζί«.<)5£'Ι»ϋ 

(ί«ιιθίηΜ:Ιί*Γ;, ιΐκ' νΥ»Ι1υιιι^ε Κβροη. ιίιε ΗΝηιι&Ιχ Κγ^ιοιι κιχ} <!><· Κεροη Ι1ηνν>Γΐ·ΙΙιιυ[Μ5ΐ<»ί)ΐ 


3;ι Ρεην&ΐΜκα ϊ»τ.,υ γηρ»ι» 



Ζί\ (Υδ^ου ΐΐριώΐί^υ 



Ρή Κοημεπαετ Πηηιηηι’Λϋ νεμηο 


(Μ 
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ΤΙκιγ οΐιααηη Νη ΙιΙ^ίΓΟίΐηπ 
1'ργ ΙγεΙβικΙ 



Γ ίο ιην Ελληνική δημοκρατία 




Χ 5 
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Ροιιγ Ι;ι ΚόρυΜϊηιιο Ο&ηςΒίϋο 


Γ’ογ Ιβ ΙΙτρυΜιΙίο» ίΐιιΙίηιΐΒ 

Λ 


I] Ιέί <? 


■ ■ 0·ν»> '/ 


οΛοΐ>ι 


Για την Κυπριακή Δημοκρατία 


\5 


Ι-πινήΒί. Κορυβίικίιί. Υ3«ί3 


Λ Μ}\ 


1_ίίΊιινοΝ ΚοίρυΙιϋΙίΐκ νιιπίι; 


ν' 


Οϊ'ίίΙνΧ 7 
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Ι’ιιυΓ 1κ ΟπιηιΙ'ΰιιοΙιι: ιΐί' 1.αχ«ιηΙ>υιΐί|: 



Α Μί£.νί·τ Κδζώκικάς ιόκζέπ)] 

ύχβ-Ο- -' 

Οΐιοί Μκΐΐίΐ ') 

ΩύΤΤ^ 




ανκι.χ 9 
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ί \ν ίπιίαιιυ ΚζΕε/γροχροΙΐΙεί ΡοΙ&Κϊι^ 


Ι’οί;ι Κερύβϋαι Ροπί^υο: 


ΡοηΙηι Κυπώηΐ2 


Ζλ ΚχρυΒΙίΡο δίονεηϊίο 
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Ζϋ $1υνεπχΙαι ΓβρυϋΙ&ιι 




8ιιοιτιεΐ] ΙαϋανηΠίΐη ρυοίεχια 
ΗΟγ ΚεριιόΙίΚαι ΙίπΙβικΙ 


/ / Ι/υ^'Λ \ ,,Α λα/^ 


^ / 


Ρ6γ ΚοηιιπίξίΐπΚοι $ν<?π§ο 




Γ·ογ (Ιη: υηιίεί! Κιηΐ 2 ί]οπι οΓ ΟιεϋΙ ΒπΙίΐιπ πη<1 ΝογΙΙιοιτι ΙγοΙβοΒ 


^ ί Ί· ■ 


0Β/5Ε/Χ 13 
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'1;ι ΙΐϋροποΉ'κΗΤϋ οόυιιιοιπ 
Ι’ογ Ιιεκ ΟαηηιηκΙικίΕϋ ί-.υιοροικ 
Ζ;> &\τορ$Ι(3 ϋροΐβέβιΐίΐνί 
)'θ] 1)κ ϋιΐΓορ«ΐ!)Κί: ΕκΙΙείδΜκι 
(·ϋΓ ϋιυ ΕιιιυρΰίκΙιεη ΟεπιεΐπΝεΙωΛαι 
Ι'.υνηορίΐ ιίΐιπκΐιυΐε ηιιηοΙ 
1 \α τι: Ευρωπαϊκές Κοινότητες 
1-ογ Ιΐκ ϋυΓορεϋΐι ΟοηιιΐΗΐηιΙϊεϋ 
Ροαι Ιοϊ ΟοπιηιιιιίΒυΐέδ «ΐΓορέκπηεϋ 
Ρο Ιε ('οιηιιηιΐί! εητορεν.· 

Κίτοροδ Καρίεηυ νάαΙΟ 
ΡιπΌροί. ΒακΙπίυ νβιτίιι 
Αζ ΗιίΓόρβΐ ΚίίζϋχΗέμεΚ ΓβχζέΓίίΙ 
ϋΙι:ιΙΙ-Κοηιυηϊΐ3.ϊίει ("τορει 
V οογ ίΐτ Ι-ΛίΓοροχο ΟεηιεεηχεΙίίίρραι 
\Υ ίιηικηίιι \Υ$ρό|ιιοΙ ΙϊυΓορείϋΙίίοΗ 
Ρ613.Ί ΟητιικιηΙοιΙεν Εατορείϋϊ 
ΡεηΙαι Ο.οιηαηιΐαΐε;ι ΕυτορεΒίηι 
Ζε ΕιιτόρχΕε 5ροΙ<)έ:η$ινά 
Ζβ Ενιορϋΐιε ϋΚυρηυϋΙί 
Ειιτοοριιη χΉΐοϋί^οη ριιοΐείρι 
Ρ;ι οιιτορειχΕ» ρεηιοηί1«ιρόΓη35 νϋρηοτ 


ΙΛ' - 


$3 Ροπνό/ιιικν €ρδιη)' 



^ κ 
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ΧΑΧΟύΗΗΧτ τεκστ ε ιζαεραια κοπκε η 3 ορΗΓΗΗεηα, ρεποεπρεΗ β ζρχΗΒΚτε ηϊ ΓεΗερατίΗΚ» εεκρετερΗΒτ ηβ Οτ,βοτβ β Εριοκεετι. 

ΙεχΙο ςυε ρτεεεάε 0$ εορ» εεπίίίεεάε εοηίοπηε άεί οπ^ιπβ] άεροϋΐεάο εη 1α5 ετοΗίνοί άε 1ε Βεετείετίβ Οεηετβΐ ^1^1 0οη5θ]ο εη Βηΐδείϋ 
εάεΒοζί ίεχ; ανέΓεηγτη αρίίεητ οπ^ιηϋυ υΐοίεηέίιο ν ατείινυ ΟεηεΓϋηίβο 5ε1σεΐ3Γί4ητ Κεάγ ν Βηΐϊεΐιι. Α £ 

ιιεηέώεηάε ιελει ετ εη ΒεΙατεΑεΙ βεηρεπ εί οη£ίηε1άο1αιπτεηΐει (ίεροηετεί ί Κέάεϋ ΟεηετεΙδεΙσεΐεπείΒ ετλίνεΓ ί ΒηιχείίεΒ. 
μ νοΓϊίείιεηάε ΤεχΙ ίχι είηε ΒεβΙευΒίρε ΑΒίεΙιτίΛ άεί ΟηρηεΙτ, άε$ ϊτη ΑτεΙιίν άε® ΟεηετείΒεΙττεΧεπείΒ άε5 Κείεε ίη Βηΐωεί ΗίηιετΙερ ΐ 5 (. 

:1ηεν χβΐίϊΐ οη Ιδεειεηιό λοορίε οΓί£ίηεε]Ϊ5ΐ, πυ5 οη επικά ΒοίυΙε ηδιιίτο^υ ρεεεείσεΐεΓίεεάί ετΗίίνί Βηϊ55ε1ϊ5 
ι ανωτέρω κείμενο είναι ακριβές αντίγραφο του πρωτοτόκου που είναι κατατεθειμένο στο αρχείο της Γ ενικής Γραμματείας του 
μβουλίου στις Βρυξέλλες. 

ρΓεοεάίπΒ ιεχΐ >5 3 εεπϊίϊεά Ουε εοργ οί ώε οπ£ΐηεΙ άεροίΐΐεά ιη Ιίε ετείίνεί οίΛε ΟεηετεΙ 5εετε«3Π3ΐ οί (Ηε ΟουηρίΙ ίη ΒπΐϊΒεΙϊ 
ηςιβ ςυί ρτέεέάε είΐ υηε εορίε εεπίδέε εοηίοπηε 3 ΓοιήρηεΙ άέραεέ άεη5 Ιε5 ετεβίνεε εέιι Βεετέΐεπαί ΟέηέταΙ άυ Γοπεειί ί Βητχείίεδ. 

> εΗε ρτεεεάε 'ε εορία εεΓΤίίϊεειε εοηίοπηε ε]ίοη£ΐηεΙε ιίεροδίοιο ηε^Ιί ετεΗίνί άεί ΒεκτΠεηβίο (χεπετείε άε] Οοηεί£ΐίο 3 ΒπιχεΙΙεε. 

ί κ ίτ ερίίεείηΐΐε λορήχ, Ιεεε εΐΒίΙϊ! οπέίηϊΐεπι, ίαττϊ άεροηϊιε Ρεάοτηεε (μεηεΓίΙίΒεΚτειεη&Ιε ετΜνο$ ΒπεεΙί. 
ρ3(εί)ε(35 ΐεΐωιει >Τ3 ΤετγΒοε £επεΓεΙίπίο 5εΙσειοήα!ο ετεΒγνυοίε ΒπυεεΙχΙε άεροηυοίο οηβίηείο ραΓνίΓΐίηΐ3 λορήα. 

[ζδνε£ β Τεηέεί ΡδιίιίιέτϊέΒέηαλ ΒτίΙϊΒζεΙΐ ΪΓεηέτίΒεη ΙεΙέίΒε Ηείγεζεη ετεάεΐί ρέ1άέηγ ΒιΙε'.εε τηέεοΐεΐε. 
ρέεάεηΐί Ικτίνε λορ)3 έεεπίίϊΐεειε νετε Ιη’ ί-οπ^τηχΐ άάεροίίιει ίΐ-ετίπνμ £8ί-δε£Γεΐ8η3ΐ Οεηετβΐι ΐαί-ΚυηείΗ ίϊ Βηιείεΐ. 
εηάε ΐελε! ί$ Ηεί νοοτ εεηεΐυίάεηά £εωεεπτιεΓΐιτ ε&είιπΛ νεη Βει οηρηοεί, ηεάεΓ£ε1ε£ά ίη άε ετεόιενεη νεη Βει 
ιΐ-Οεηετεε) νεη άε Κεαά (ε Βηκεεί. 

|ΐεΙεκ.)ε5ΐ λορίη ροέννίεάεζοηβ ζε Ζ£οάηοίί ζ οτγρηείεπι ζίοζοηη \ν βτεΜνηπη Βελτείετίετυ ΟεηετβΙηε^ο Καάγ ν,· Βαιίτεείί. 

: ρτεεεάε ε υτηε θόρια βυΐεηΡεβάβ άο οπρηβΐ άεροείτεάο ηο$ ατςυίνοέ άο £εετε(8Π3άο·0επϋ άο Οοη$ε11ιο επί Βητχείαε. 

ί ϊοΓ εοηεήηιίε ο εορίε εεπίβεεΰ ρεηιηι οοηίοπηίιείε 8 οπ^ίηαΐυΐιιί άερυέ ΐη ετΗίνεΙε δεετεΐεηεηιΐιιί Οεηετεί εΙ εοη$ί1ϊυΙμί Ιε 

άεί ΙεχΙ λε ονετεηοιι Κόριοια οπ^ίηέΐε, Ιείοτγ )ε υΐοέεηγ ν ατεΗίνοεΗ ΟεηετέΙηεΗο εεΐατεΐεπέχυ Κεάγ ν ΒηιίεΙί. 
εΐϊΐο ήε ονεηεηα νετοάοχ^ηε λορή'ε ίζνίτηϋεε, |(ί ;ε άεροηίτεη ν ετΗίνυ Οεηεταΐηε^ε εεΐσείεπεο 5νεΐε ν Βητϊήυ 

Ι ΙεΙαΙί οη οίΐεεείϋί Ιοάυτείίυ ^ίI^^ηη85 Βτγίϊεΐίϊίϊ οΐενεη ηεανοετοη ρέβείΗίεεπείβη βτΙάΜοοη ΙβΙΙεΙειυειε εϋευρετβίχεειέ τείεχητιΐ 
ιιεχι 8ι εη Βε$τγτΙα ενιΙετίΑ εν άετ οπρπα! βογπ άεροπετεΐα ί Γ&άεΧε ^εηεταίέελτεοπερ ειίάν ί ΒτγΜεΙ. 


2008 



ι εαφεπφ/Βηειη πρερετνεκτεε Ηε Οιβετε ηβ ΕεροηεΗεχκχ εεκη 
ίο ΟεηετεΙ/ΑΙΙο Κ,ερτεΒεηίεητε άεί Οοηεε^ άε 1ε ύηίοη Ειηορεε 

Ε ιο ^ ετηηίΐτε/νγεοΙίέΒο ρίεάίΐενίίείε Κεάγ Ενιορείτέ ιιηίε 
!ΐαειζηη/)]0]ΐ5(&εηάε τερπΕβεηωηΐ Γογ κίάεΐ Γογ Γ>εη ΕιμορΒίεΕε Ιίηίοη 
τϊΙίελτεΙΑτ/Ηοίιεη νεπτεΐετ άβε Κεία άετ ΕυτορΧϊιεΕεη Ιίηίοη 
υ Νδυΐχοχυ ρεείεΙαΈΐϊπΛδΓβο εχίηά^α ηίπιεί 

ί Γραμματέα/Ύπαιο Εκπρδααηο ταυ Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Έντασης 
γ-ΟεηετϊΙ/ΗίυΒ ΕερτείεηΐΒίίνε οΓ (δε Οουηείΐ οΓ Λε Ευτορεεη ίλπίοη 
: £έηέτ3ΐ/Ηειιτ ΓερτέχεπΙακΙ άυ Οοηιείΐ άε ΙΤληίοη ευτορέεηηε 
> Οεηεπϋε/ΑίΙο ΚερρΓεεεηχεηιε άεί Οοηεί^Ιίο άεΙΙΈΙηιοπε εατορεε 
Βεε ΟεηεΛίίελΓεβΓε/ΑϋΐζίΟί ρ1τ$αν)Η νίτάδ 
205 ΤιτγΒοί ^εηεηΐίηίο ΒεΙαηετοΓίεαΒ/νγπευΒίο^ ίμαίίοιιηίο νατάυ 
|ίδ ΤεηέεΒέηελ ίδήά^^^Β/ίδΕέρν^x^1δ^ε Γέεζέτδΐ 
ι ΟεηετεΙί/ΚερρΓείεηίεηΐ ΟΐίοΙί ΐεί-ΚυηιίΙ) ιε’ Ι-Ιίτήοηί Εναορεε 

" Ήοβε νεττε^εηνοοτάίκετ νεη άε Κεεά νεη άε Ευτορεεε Ιίηίε 
ι ΟεπβτεΙηεβοΛνγϊοΙαεβο ΡτζεάΒίεννίείεΙβ Κεάγ Ιίηίί Ευτορε]εΙάε] 
Ι/ΑΚο ΚερτείεηΙβηιε άο ΟοηεεΙΗο άα Ιίηίδο Εατορείε 
ηεηί/ΙηείηιΙ Κερτεζεηίεηΐ εί Οοηείΐίυΐαί Ιίηίυηϋ Ευτορεηε 
“ ι^νγεοίτέΐιο βρίηοτηοεηεηεε Κεάν Εατόρελε) ύηίε 
' βλε^ε ρτεάΒίενηίλε £νε(α Εντορδλε αηί]ε 
είΗτεεπη/λοΓλεεη εάυ5θ;εη ρυοίεχίε 
εηιεηίεπέ ΓΒγ Ειττορείίλε υηίοηεηε τ&ά ν&£ηετ 


ΟΟίΐΓ. 

Κ.ΟΟΟΡΕΚ 
ϋιτεοίειίΓ Οέηέτεί 
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ΤΕΛΙΚΗ ΠΡΑΞΗ 


ΑΡ/ΟΕ/δΕ/εΙ 1 
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Οι πληρεξούσιοι: 

ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΟΥ ΒΕΛΓΙΟΥ, 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΒΟΥΛΓΑΡΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΤΣΕΧΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, 

ΤΗ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΙΣΠΑΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΓΑΛΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΙΤΑΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 


ΤΗΣ ΚΥΠΡΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 
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ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΛΕΤΟΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΜΕΓΑΛΟΥ ΔΟΥΚΑΤΟΥ ΤΟΥ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟΥ, 
ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΟΥΓΓΑΡΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΜΑΛΤΑΣ, 

ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΩΝ ΚΑΤΩ ΧΩΡΩΝ, 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΑΥΣΤΡΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΡΟΥΜΑΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΣΛΟΒΑΚΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑΣ, 


ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ, 
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ΤΟΥ ΗΝΩΜΕΝΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΒΡΕΤΑΝΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΒΟΡΕΙΑΣ 
ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, 

συμβαλλόμενα μέρη της Συνθήκης για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, της Συνθήκης για 
την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας και της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή 
Ένωση, εφεξής αποκαλούμενα «κράτη μέλη», και 

η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ και η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ ΑΤΟΜΙΚΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ, 


εφεξής η «Κοινότητα» 


αφενός, και 


οι πληρεξούσιοι της ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΣΕΡΒΙΑΣ, 
εφεξής «Σερβία» 


αφετέρου, 

συνελθόντες στο Λουξεμβούργο στις είκοσι εννέα Απριλίου του έτους δύο χιλιάδες οκτώ, για την 
υπογραφή της Συμφωνίας Σταθεροποίησης και Σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και 
των κρατών μελών τους, αφενός, και της Σερβίας, αφετέρου, εφεξής «η παρούσα συμφωνία», 
υιοθέτησαν τα ακόλουθα κείμενα: 

την παρούσα συμφωνία και τα Παραρτήματά της 1 έως VII, και συγκεκριμένα: 

Παράρτημα I (Άρθρο 21) - Δασμολογικές παραχωρήσεις της Σερβίας για κοινοτικά βιομηχανικά 
προϊόντα 
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Παράρτημα II (Άρθρο 26) - Ορισμός των προϊόντων «όεόγ ΕεεΓ» 

Παράρτημα III (Άρθρο 27) - Δασμολογικές παραχωρήσεις της Σερβίας για κοινοτικά γεωργικά 
προϊόντα 

Παράρτημα IV (Άρθρο 29)- Δασμολογικές παραχωρήσεις της Κοινότητας για προϊόντα αλιείας 
της Σερβίας 

Παράρτημα V (Άρθρο 30) - Δασμολογικές παραχωρήσεις της Σερβίας για προϊόντα αλιείας της 
Κοινότητας 

Παράρτημα VI (Άρθρο 52) - Εγκατάσταση: ((Χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες» 

Παράρτημα VII (Άρθρο 75) - Δικαιώματα πνευματικής, βιομηχανικής και εμπορικής ιδιοκτησίας 
και τα ακόλουθα πρωτόκολλα: 

Πρωτόκολλο 1 (Άρθρο 25) - Εμπόριο μεταποιημένων γεωργικών προϊόντων 
Πρωτόκολλο 2 (Άρθρο 28) - Οίνος και οινοπνευματώδη ποτά 

Πρωτόκολλο 3 (Άρθρο 44) - Ορισμός της έννοιας «καταγόμενα προϊόντα» ή «προϊόντα 
καταγωγής» και μέθοδοι διοικητικής συνεργασίας 
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Πρωτόκολλο 4 (Άρθρο 61) - Χερσαίες μεταφορές 

Πρωτόκολλο 5 (Άρθρο 73) - Κρατικές ενισχύσεις στη βιομηχανία σιδήρου και χάλυβα 
Πρωτόκολλο 6 (Άρθρο 99) - Αμοιβαία διοικητική συνδρομή σε τελωνειακό θέματα 
Πρωτόκολλο 7 (Άρθρο 129) - Διευθέτηση διαφορών 

Οι πληρεξούσιοι των κρατών μελών και της Κοινότητας και οι πληρεξούσιοι της Σερβίας 
υιοθέτησαν τα κείμενα των κοινών δηλώσεων που απαριθμούνται κατωτέρω και προσαρτώνται 
στην παρούσα Τελική Πράξη: 

Κοινή δήλωση σχετικά με το άρθρο 3 

Κοινή δήλωση σχετικά με το άρθρο 32 

Κοινή δήλωση σχετικά με το άρθρο 75 

Οι πληρεξούσιοι της Σερβίας έλαβαν υπόψη τη δήλωση που αναφέρεται κατωτέρω και 
προσαρτάται στην παρούσα Τελική Πράξη: 


Δήλωση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των κρατών μελών της. 
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ΚΟΙΝΕΣ ΔΗΛΩΣΕΙΣ 

Κοινή δήλωση σχετικά με το άρθρο 3 

Τα μέρη της παρούσας Συμφωνίας Σταθεροποίησης και Σύνδεσης, οι Ευρωπαϊκές Κοινότητες και 
τα κράτη μέλη τους, αφενός, και η Δημοκρατία της Σερβίας, αφετέρου, θεωρούν ότι η διάδοση των 
όπλων μαζικής καταστροφής καθώς και των φορέων τους, είτε πρόκειται για κρατικούς είτε για μη 
κρατικούς φορείς, αποτελεί μία από τις σοβαρότερες απειλές κατά της διεθνούς σταθερότητας και 
ασφάλειας, όπως επιβεβαιώθηκε με την απόφαση 1540 του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων 
Εθνών. Η μη διάδοση των όπλων μαζικής καταστροφής αποτελεί επομένως κοινό μέλημα των 
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους και της Σερβίας. 

Η καταπολέμηση της διάδοσης όπλων μαζικής καταστροφής και των φορέων τους αποτελεί επίσης 
θεμελιώδες στοιχείο για την Ευρωπαϊκή Ένωση όταν συνάπτει συμφωνία με τρίτη χώρα. Για τον 
λόγο αυτόν το Συμβούλιο αποφάσισε, το Νοέμβριο 2003, ότι μια ρήτρα μη διάδοσης έπρεπε να 
ενσωματωθεί στις νέες συμφωνίες με τρίτες χώρες και κατέληξε σε ένα τυποποιημένο κείμενο (βλ. 
έγγραφο 14997/03 του Συμβουλίου). Η εν λόγω ρήτρα ενσωματώθηκε από τότε στις συμφωνίες 
που συνήψε η Ευρωπαϊκή Ένωση με σχεδόν εκατό χώρες. 

Η Ευρωπαϊκή Ένωση και η Δημοκρατία της Σερβίας, ως υπεύθυνα μέλη της διεθνούς κοινότητας, 
επαναβεβαιώνουν την πλήρη δέσμευσή τους υπέρ της αρχής της μη διάδοσης όπλων μαζικής 
καταστροφής και των φορέων τους και υπέρ της πλήρους εφαρμογής των διεθνών υποχρεώσεών 
τους που απορρέουν από διεθνείς πράξεις των οποίων είναι συμβαλλόμενα μέρη. 
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Με αυτό το πνεύμα και σύμφωνα με την προαναφερόμενη γενική πολιτική της ΕΕ και τη δέσμευση 
της Σερβίας υπέρ της αρχής της μη διάδοσης όπλων μαζικής καταστροφής και των φορέων τους, 
αμφότερα τα μέρη συμφώνησαν να συμπεριλάβουν, στο άρθρο 3 της παρούσας συμφωνίας, την 
τυποποιημένη ρήτρα για τα όπλα μαζικής καταστροφής όπως καθορίστηκε από το Συμβούλιο της 
Ευρωπαϊκής Ενωσης. 


Κοινή δήλωση για το Αρθρο 32 

Ο στόχος των μέτρων του άρθρου 32 είναι να ελέγχουν το εμπόριο προϊόντων υψηλής 
περιεκτικότητας σε ζάχαρη που θα μπορούσαν να χρησιμοποιηθούν για περαιτέρω μεταποίηση, και 
να αποτρέψουν την πιθανή διαταραχή των παραδοσιακών εμπορικών ρευμάτων στον τομέα της 
ζάχαρης και προϊόντων που έχουν σχεδόν όμοια χαρακτηριστικά με εκείνα της ζάχαρης. 

Αυτό το άρθρο πρέπει να ερμηνευθεί κατά τρόπο που δεν διαταράσσει ή διαταράσσει στο ελάχιστο 
το εμπόριο προϊόντων τα οποία προορίζονται για τελική κατανάλωση. 

Κοινή Δήλωση για το Άρθρο 75 

Τα μέρη συμφωνούν ότι, για την εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας, η πνευματική και 
βιομηχανική ιδιοκτησία περιλαμβάνει ιδίως τα δικαιώματα δημιουργού, συμπεριλαμβανομένων 
των δικαιωμάτων δημιουργού προγραμμάτων για υπολογιστές και τα συγγενικά δικαιώματα, τα 
δικαιώματα που αφορούν βάσεις δεδομένων, διπλώματα ευρεσιτεχνίας, περιλαμβανομένων των 
συμπληρωματικών πιστοποιητικών προστασίας, βιομηχανικά σχέδια, εμπορικά σήματα και σήματα 
υπηρεσιών, τοπογραφίες ολοκληρωμένων κυκλωμάτων, γεωγραφικές ενδείξεις, 
συμπεριλαμβανομένων των ονομασιών προέλευσης καθώς και των δικαιωμάτων επί φυτικών 


ποικιλιών. 
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Η προστασία των δικαιωμάτων εμπορικής ιδιοκτησίας περιλαμβάνει ιδίως την προστασία από τον 
αθέμιτο ανταγωνισμό, όπως αναφέρεται στο άρθρο 10α της σύμβασης των Παρισίων για την 
προστασία της πνευματικής ιδιοκτησίας και της προστασίας πληροφοριών σχετικών με την 
τεχνογνωσία που δεν έχουν κοινοποιηθεί, όπως αναφέρεται στο άρθρο 39 της συμφωνίας για τα 
δικαιώματα πνευματικής ιδιοκτησίας στον τομέα του εμπορίου (συμφωνία ΤΚ.ΙΡ3). 

Τα μέρη συμφωνούν επίσης ότι το επίπεδο προστασίας που αναφέρεται στο άρθρο 75 
παράγραφος 3 της παρούσας συμφωνίας περιλαμβάνει τη διαθεσιμότητα των μέτρων, διαδικασιών 
και μέτρων αποκατάστασης που προβλέπονται στην οδηγία 2004/48/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 2004, σχετικά με την επιβολή των 
δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας 1 . 

Δήλωση της Κοινότητας και των Κρατών Μελών της 

Εκτιμώντας ότι, η Κοινότητα χορηγεί έκτακτα εμπορικά μέτρα σε χώρες που συμμετέχουν ή 
συνδέονται με τη διαδικασία σταθεροποίησης και σύνδεσης της ΕΕ, συμπεριλαμβανομένης της 
Σερβίας, βάσει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2007/2000, η Ευρωπαϊκή Κοινότητα και τα κράτη μέλη 
της δηλώνουν: 


ότι, κατ’ εφαρμογή του άρθρου 35 της παρούσας συμφωνίας, εφαρμόζονται τα ευνοϊκότερα 
μονομερή αυτόνομα εμπορικά μέτρα, επιπλέον των συμβατικών εμπορικών παραχωρήσεων 
που χορηγεί η Κοινότητα στο πλαίσιο της παρούσας συμφωνίας, για το χρονικό διάστημα 
εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2007/2000 του Συμβουλίου, της 18ης Σεπτεμρίου 
2000, για την εισαγωγή εκτάκτων εμπορικών μέτρων για χώρες και εδάφη που συμμετέχουν 
ή συνδέονται με τη διαδικασία σταθεροποίησης και σύνδεσης της Ευρωπαϊκής Ένωσης 2 , 


ι 


2 


ΕΕ Ε 157, 30.4.2004, σ. 45. Διορθωμένη έκδοση στην ΕΕ Ε 195,2.6.2004, σ. 16. 

ΕΕ Ε 240, 23.9.2000, σ. 1. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε τελευταία με τον κανονισμό 
(ΕΚ) αριθ. 530/2007 (ΕΕ Ε 125, 15.5.2007, σ. 1). 
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ότι, ιδίως, όσον αφορά τα προϊόντα που υπάγονται στα Κεφάλαια 7 και 8 της συνδυασμένης 
ονοματολογίας, για τα οποία το κοινό δασμολόγιο προβλέπει την εφαρμογή δασμών κατ’αξία 
και ενός ειδικού δασμού, η μείωση ισχύει επίσης για τον ειδικό δασμό κατά παρέκκλιση της 
σχετικής διάταξης του άρθρου 26, παράγραφος 2. 
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Οϊ,ΟΤΗΒεΗΟ Β ϋΚ)Κ0εΜ6γρΓ Η3 /ΙΒ3Λ€0εΤ Η βΟΒεΤΜ 3ΠρΗ,Π ϋΒε ΧΗΛ«ΛΗ η οομη γο^ηηβ. 

Ηεοάο εη Ευχέτη ύαι^ο, ε] νείηΐίηυενε δε αβτίΐ δε δοδπιΐΐε οεάο. 

V Ρυοεπτύπτίαι δηε δναεέΙέΗο δενάΙέΗο διώπυ δ να ίώίεε 05ΐη. 
υδΡετδϊβεί ϊ Ριιχετη Βουτμ δεη ηϊομίγνεηδε αρτίΐ Ιο Ιυδίηδ ο§ οίίε. 

ΟεδεΗεΙιεη ζιι ΡυχεπιΒυτμ 3ΐη ηευηυηδζ\ν3ηζί§8ΐεη Αρτΐΐ ζτνείΙααδεηδαεΗι. 

ΚαΡε ίαΚαηδε ΡαΗεΡδβηδα 3381α αρπΙΙϊΚιιυ ΡαΡεΡϋτηηε ΰΗεΡδβηδα! ρδενα! Ρυχεπιΐ3ουτ§ί3. 

Έγινε στο Λουξεμβούργο, στις είκοσι εννέα Απριλίου δύο χιλιάδες οκτώ. 

ϋοηε 3ί Ραχετηδοατμ οη Ιΐιε ί\νεη1γ-ηίηώ δαχ οί Αρτι] ίη Ιάε γε3τ 1\νο Ιάοαδαηδ αηδ εϊ§1ι1. 

Ραίΐ 3 Ρυχεπώοατβ, 1ε νϊη§1-ηεαί 3νπ1 δεπχ ιηϊΐΐε Ηαϊί. 

ΡαΙΙο 3 Ρο35επιδυΓ§ο, αδδί νεηΐϊηονε 3ρΓΪ1ε δυετηίΐαοΐΐο. 

ΡυΙίδεπιδιίΓβέ, δϊνίαΡδίοδ αδίοΐα §3δα δίνδεδτηίΐ δενίιαίδ αρηΐϊ. 

Ργϊ ΪΓηίΏ δα ΐϋΡδίαηδίαϊ αδΐαπίμ τηείμ ΒαΙαηδζίο δνΐδε§ϊπιί δενίηΐμ δϊεη^. ΡίπΡδετηΒυτμε. 

Κείΐ Ρυχεπιβουτββαη, 3Ρέΐεζετ-ηγο1ε3άϊ1ί έν άρπίϊδ ΡυεζοηΡίΙεηοεδίΡ ηαρίάη. 

Ματφτηυΐ ίϊ1-Ρυδδειηβατ§υ, Γιδ-δί3£(ΐ3 α βίιοχπη ]υτη ώ’ Αρτΐΐ ΐ38-δεη3 ε1ίε}η α ΐιηϊεηία. 

Οεδααη Ιε Ευχέτη δυτμ, δε ηεμεηεηΙ\νίη(ί§8ΐε αρτίΐ Ιινεεδυϊζεηδ αείιΐ. 

δροτζμδζοηο \ν ΡυΡδεττώυτ^υ δηία δινυάζίεδίε^ο δζίεννϊ^Ιε^ο Ρννίείηϊα τοΕα δ\να ινδί^εε όδτηε^ο. 
Ρείΐο ετη Ρυχετηβυτμο, επί νϊηίε ε πόνε δε Αδπΐ δε δοϊδ πιίΐ ε οιΐο. 

Ιηίοεπώ Ια ΡυχεπιΡυτμ, Ια δοααζεεί $ί ηοαα αρήΐίε δοαά ππί ορΡ 

V Ρυχειπύατ^α δήα δναδδίαίεΡο δενίαΙεΗο αρπία δνεΐίδίεοδεπι. 

V Ρυχετηβουτμα, δηε δενεΐίηδναΐδείε&α αρτίΐα 1εΐ3 δνα Ιΐεοε οδεηι. 

ΤεΗΐχ ΡυχβπιύιΐΓ^ίδδα ΡαΡδεηΐεη3Ργπιπιεηεηΐ6η3γΡδεΡ8ϋηίεη3 ραίναηδ ΡυΗΐϊΡυυΐα νυοηηα 
ΡαΡδίΙυάαΙΙαΡαίιδεΡδαη. 

δοτή δΡεδδε ϊ Ρυχετηβιττ^ δεη 1]αμοηίοηδε 3ρτϋ ΐ]α§οΡαηδΓ33ΐΙα. 

ΟβΗΗίΒεΗΟ ν ϋγκεεΜ6>'ρΓ>', ΑΒ3ΑεεετμεΒετοΓ απρΗπα ΛΒεχΗΛ>3ΛεοεΜε. 


ΑΡ/ΟΕ/5Ε/Χ 2 
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1‘οιιγ 1β ΚόριιΜίςυα ΓΓ8η?:ιίί« 


Ι’ΐ'ΐ Ιίΐ Κοριι&βΙίαίΐ ίιοΐιβι» 

.Λ 


0 Ο-ί ο 




] ια την Κυπριακή Δημοκρατία 


Ι,&ΐνηιι.'. ΚεραΙιΙΐΙτΒϊ νίττίά 


/ : · 


! ί 


ίϊβιανοϋ Κ«5ρυ6Μ1<05 νατιΐυ 
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Ζϋ δίονοικίίύ ΓερυΡΙίΙαι 


Βυοηκη ϋϋβνυΙΙαη ρυοίοείο 
ΐίη ΚορυΡΙίΡ™ ΡιηΙβη<1 


Λ Λα 

/ ^ 


■{'Ί'-'- 


Αα/' 


ί-ΰχ Κοηυη^ίΐπΚκι 5\τπ£β 




Ρογ ΐΗε υηί(«1 ΚιηριΙοπι οί Ογοοι Βπιαίη βη<3 ΝογΛεπι ΙγεΙοπΒ 


ί' ν ' ; I ίίΦ /1^ 

υ 1 \ 
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3» ΕΒροποίίςχΗτη οδαΐΗοοτ 
Ρογ Ιίΐδ Εοηηιηιάίΐιίεϊ ΕυΓυρειυ» 

Ζα ΕνιτφδΐΜ δροΐεέεικινϊ 
Ρογ Οε ΡΛίΓοριείϊ'κε ΡίεΙΙεχχΚαΙίεΓ 
Ρϋτ <1ιε ΙϊϋΓορϊίδεΙιεη ΟειηεπίδεΙίΒίΙεη 
Ειιτοορ» ί1Ηεη(!ϋ5ΐε ηίιηεΐ 
Για τις Ευρωπαϊκές Κοινότητες 
Ρογ ιΗε ΕυΓορεαη Οοιηιηιιηιΐίεχ 
Ροιιγ 1θ5 Εοιηηιυηβυιέϊ ευΓορεεηιιεδ 
Ρκγ 1ε ΟοιηυηίΙό ειίΓορεε 
ΕίΓΟρΒϋ Κορϊεηιι νόιτίά 
ΕιίΓοροϊ Βεηιΐπίη νοαίυ 
Αζ Εατόριιϊ Κδζ&εε^εΕ Γόδζέιοί 
ΟΗζΙΙ-Κυπιυηιΐίηιοι Εντορο] 
νοοι ϋε Ευτορεδε ΟεηιεεηκιΉορρεη 
\ν ίιηίβηιυ \ν<ίρόΙηο 1 ΗιίΓορε^έιυη 
Ρείβί ΕοπίϋηίίΐΒϊΙεί ΕϋΓορείυε 
Ρεηιηι Οοιηυπηιιίευ Ειττορεαηέ 
Ζβ ΕατόρδΕε δροΐοέεηδίν» 

Ζά ΕντορϊΚε δΚυμηοϋι 

ΕιίΓοορβΓ, γΐιιείδ^εη ρυοΙεΜυ 

Ρδ ειίΓορείίέο Βειηειιχέηρεπίίιί; νδ£ηαΓ 


/ 

3ε Ρεπγ6;ΐΗΚ>· Εριυηγ 
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ΠρΜχοΛΗΗίΤ τεκετ ε 33»ερεΐ!θ κοππε ημ ορΗΓΜίΐΒίΐε, ζιεπωιιρΒΗ β ερχΗΒΗτε ηβ ΓεΗεραιΐΗΐω εεκρετεριιετ ιιε Οτ,ΒετΒ ε Εριοκεεπ 

ΕΙ ιεχίο ςυε ρΓεεε4ε εε εορίε εεπίΓιεοάε εοηίοπηε 4ε1 οη;ηηε1 ϋεροΜίεαο εη Ιοί ετεΐιίνοί 4ε Ια Βεετειεπε Οεηεπιϊ 4ε1 Σοηεε_]ο ο η ΒηΐδεΙετ. 

ΡίεδοΡοζί ιεχιγε ονίίεηντη ορίεειτι οπ^ιηϋυ ιιΐοζεηέίιο ν ετεΗίνυ Οεηετέΐηίίιο ίεΙσεΐΕπάΐυ Κ.34γ ν ΒΓυεεία 

ΡοΓΗηϊώεηϋε ιε1«ι εε εη οεΙαχίτεί ^επρεΠ εί οπβίηβΜοΙςιιηιεηιεΙ 4εροηετει ί Κ14εΐ5 ΟεπεΓβΙεεΙσειεηβυ βτΙανεΓ ί ΒηιχεΙΙεε. 

ϋεε νοΓΛεηεηδε Τβχι ί$ι οηε όεςίευδίιμε ΑΒίεΙιπΛ Οπ^ηεΐ', 4εδ ίιη ΑεεΗϊν 4ετ ΟεηβτεΙϊεΙσεϋίπαιχ Κείεδ ιη ΒιτίτδεΙ Ηιηιεπεμι ΐδΐ. 

ΕεΙηεν ιεΚ$1 οη Ιδεϊΐ3ΐυ4 λοορίε οπιμηεείυΐ, ηιΐί οη εηΐυϋ ίιοίυΐο ηδαΙ(ο§υ ρεα5ί:έΓεΐεηωι4ι 3ί1ιϋνί Βηΐ55ε1ί5 

Το ανωιέρω κείμενο είναι ακριβές αντίγραφο του πρωτοτόκου που είναι κατατεθειμένο στο αρχείο της Γ ενικής Γ ραμματείας του 

Συμβουλίου στις Βρυξέλλες 

ΤΙιε ρτεεειίίηβ ιεχι ίε 3 εθΓΧίίϊε4 (τοε εοργ οίΟιε οη§ίηε) 4ερο5ίΐε4 ίη Γόε Βτοΐιίνεί οΓΟιε Οεηεταί 5εαεΐ3Π3! οί(Ηε Οουηεϊ! ιη Βπιυείε. 

Σε ιεχίε ςυί ρτεεέάε εεΐ οηε οορίε οεπίίϊέε ςοηΓοπηε έ ίοπρπϊΙ έτροεό 4βη$ Ιεε ωΐΗϊνεε 4υ δεαειεπΗΐ ΟέηέΓεΙ 4ο ΟοηεειΙ ε ΒευχεΙΙεε 
II Ιεείο εόε ριεοειίο έ οορίε εετίίβεηιε εοηίοπηε ε1ίοη|μπε!ε ιίεροείιβίο ηεβίι ετεΗινί 4ε1 Σε£τεΐ3Γ!3ΐο ^εποτείο 4ε ΟοηειμΙιο ε Βηιχείΐεε 
δϊ5 ιεΐυιε ϊγ βρίίεείη&ε ΐίορήε, Εε$ ειδιίδΐ οπέιηέΐαπι, ί;υτ5 4εροηϊ!5 Ρβάοπτε! ΟεηεΓ&ΒεΙεΓείεπδΙε βτΗΤνοε ΒπεεΙε 
Ρίπηίβιι ρείειέΐεί Ιελειαε γιε Τετγόθ5 {;εηεΓ8ΐίηίο ΒεΙσβτοπΒίο ετεΙιγνμο5ε Βπϋ5β!γϊε έεροηυοιο ΟΓ,^ιηϋΙο ρείνιπίηίε λορίίε. 

Α ίεηΐι 5Ζδνε§ ο Τεηέεε Ρδ(ι(Σ0Γ5ά83ηαίΓ όπίεεζεϋ ίτεΚέτάδεη ΙβιέΙόβ δείγεζεπ εΓβέβιί ρέί4βηγ Ηιίεΐεε τηδίοΐεω. 

Ιι-ιβει ρΓεόεάεηΓί ΙιιηνΒ Κορ]3 έέεΛίΓιΙαΒίε νετε18’ 1-οη|ίηε1 44εροζίιεΐ ίΐ-ατκίνγί ιε5-$ε8τεΐ2Γίει ύοηοταΐί ΐΒΐ-ΚαηειΙΙ Γι Βηΐ55εΙ. 

Γϊε νοοΓβεεικΙε ιε&Ι ίε δει νοοτ εεη5ΐαΐ4εη4 βεινΒΒΠτκτΙα ΒίεοΗπΛ νεη δει οπ^ιπμ], ηο4εΓ§ε]εν4 ίη (Ιο Βτείιίενεη νεη Ηεΐ 
ΕεοΓεί&ηβΒΐ-ΟεηετεεΙ νβη <1β ΙΙββ 4 Ιε ΒπιϊεεΙ. 

Ροννγ2δζγ Ιελδί;εεί Κοριμ ροέν/ίβάεζοηη ζε ζ^οςίηοίς ζ ΟΓγ^ιηοΙεΓη ζΐοζοηη νν ατοΠίτναπΊ Βείσειοπϊΐυ Οεηετοΐιιε^ο Κ. 2 <ίγ λ' ΒτυΙίεεΙί. 

Ο ιεχίο ςυε ρτεςκίε έ οη» εόρίί 3υιεη1ίε303 θο οπρηο! δοροειί^ήο ηοε πτςαινοε δο 5εειεΐ3Π3(ίο-ΟεΓ3) ιίο ΟοηεεΙΗο επί Βιαχείαε 
Τεχηιΐ αηιεηοΓ εοηίπιυίε ο οορίε εεπίίϊε3!8 ρεηπυ εοηίοπη1ΐ3ΐε 3 οη$μη3ΐιι1υί Βεραε ίη βιΐιίνείε 5εεχεΐ3Π3ΐμΙυι ΟεηεΓκΙ βΙ ΟοηειΙίιιΙυί 1« 
ΒηιχεΙΙεε. 

ΡΓει1είΐ2<ίζ3ίόα ιεχί_|ε ονετβηοα Κόρίοιι οπ$ίη8ΐιι, λίοΓνγε ϋ1οίεηγ ν 3ΓεΙιίνοεΗ ΟεηεπίΙηείιο ϊεΚτειβτίΒΐυ Κηιίγ ν Βαΐ5εΙί. 

Ζ^οημίε όεδε[ϋ!ο]ε ονεηεηΒ νετοίΙθ5!ο]ηε Ιεορίγα ιζνυτιίέε, !<ί ^ε άεροηίταη ν ιίΓΗίνιι 0εηεΓ3ΐηε§3 ϊεέιείΒπϊΐα 5νεί3 ν ΒτυϊΙμι 

ΕθεΙΙϊ οίενβ ιεέιΐι οη οϋεεβλϊί ιοδίειείω^^1^εηηο3 Βιγ33ε|ί5ίέ οΐεναη ηευνοδίοη ρέέδΐίιίεεπδΐΰη αιλιειοοη ιοΙΙειειαείΒ ηΙλυρεΓδυείίδ Ιελ$ιΐίΐ3. 

ΟνΒηείέεηΟε ιεχι 3τ εη ΙκυΙ'/τΊα ϊνεΐιηί; εν Βει οπρηοΐ $οπι ΰεροηετεΐί ί τώίεΐί §εηεπιΐ5εΙαεΐΒΠ3ΐ5 βτίκίν ί Βιγδίεΐ 


1 9 -05- 2008 


3ε ΓοΗερεηκΜΒ εεκρετϊρ/ΒΗειη πρΜετβΒίπεη ηε Οιβγπι ηβ Εβροπεθεκιμι εικο 
Ρογ εΐ δεετείβηο ΟεηετβΙ/ΑΙΙο ΚερτεϊεηιεηΙε <ίε| Οοωε)θ 4ε 1ε ύηίοη Ειιτορεε 
Ζε ^εηετϋηίΐιο ^επνηΰεε/νγ5οΙ:έίιο ρίεδϊΐενιίείε Κε4γ Εντορίΐεέ ιιηίε 
Ρογ Οεηεπϋ$εΙΐΓΜ3:ΓεηΛΐίήΐ5ΐ4εη4ε τβρπεϊεηίΒηι ίοτ ΚΑ4εΙ Γογ Οεη Εαίορχίδίχε ίίηίοη 
Ρβγ 4εη ΟεηειαίϊεΙίτείΒΓ/ΗοΗεη Vειττειεχ 4ε$ Κ,εΐεε 4ετ Εατορείίεδεη υηίοη 
ΕιίΓΟαρΒ Σίί4υ Νδιι1«>8ΐι ρεείεΙεΓείίπ/Ιεδτβϊ βϊίηδβγβ ηίηπεΙ 

Για το Γενικό Γραμματέα/Ύπατο Εκπρόσωπο τσυ Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένακτης 

Ρογ ϊΐιε δεετεΐεΓΥ-όεηεΓΒΐ.Ήί^Η βερΓε$εη£81ίνε οΓΛε Οοιιηείΐ οί (Ιιε Ειιτορεαη ύηίοη 

Ροιιγ !ε δεειόίείΓε χεπέτείΛίβϋί ΓερτέχεηιεηΙ 4 α Οοηεεί! 4 ε Γυηιοη εατορεεηηε 

Ρετ ίΙ ϊβρείεηο ΟεηβτεΙε/ΑΙίο Κερρτεϊεηιβηΐε4εΙ Οοηεί^Ηο 4εΙΙ'υηιοηε ειιτορεε 

ΕίΓΟρεζ δενίεηϊΒεϊ ζΐεηεΓδΙίεΙσειίΓΒίΑυ^Λί ρίΓ 5 ΐϊν)Β νδιδδ 

ΕιίΓΟροί $^αη §05 Τβτγόοδ ΒεηεΓεΙίηίο ίεΙσβιοΓίευϊ/νγιίεαϊ^ο ί^ίΒοηπίο νιιτόυ 

Αζ Εατόρβί Ιίηίό ΤΒηέεεόηελ 1διί(ΐ£έΐ3/ίόΕίρνί5«Ιδ)ε τέιζέτδ] 

0(ιβ5-5ε8Γεΐ3Τ)μ ΟεηειεΙι,ΊΙερρΓεζεηιεηι Οΐίοΐί ιεΙ-Κ,αηείΙΙ ιε 1 1-ΙΙ^οηι Ειντορεε 
νοοτ 4ε 5εα·εΐ8Π5-ΟεηετΒ8ΐ/11θ8ε νεηεβεηννοοιτΙιβίΓ νβη 4ε Κββ 4 νβη 4ε Ειιτορετε ΙΙηιε 
Ά' ϊπιίοηία ΕεΚτείετζε ΟεηειεΙηε^ο/ό/ΥδοΕίε^ο Ρτζε4Μινίεί«Ι» Κε4γ ϋηίί ΕεΓορ«)5ίαε] 
Ρείο ΕεεΓβώπο-ΟεΓϊΙ/Αΐΐο ΚερΓεϊεηίΒηιε 4ο ΟοηίεΙΚο 4β ϋηιδο Εατορείε 
Ρεηπτι δεετειετυΙ ΟεηετίΙ/ίηεΙίαΙ ΚερΓεζεηίβηι εΙ ΟοηΕίΙίαΙυί Ιίηίαηίί Εατορεπε 
Ζε §εηεΓΒΐηεΚο ΐ3γοττιηίΚ8/νγ5ο1ιέΗο ίρίηοπιοεηεηοε Εε4γ Εατόρ$!«τ| άηίε 
Ζε ΒεηεΓεΙηεχε 5εΙα·ε£ετ)ΒίγΐΕθλε83 ρΓεάδΙβνηίΙςβ δνείε ΕντορδΚε αηήε 
Ειιτοορβη υηίοηίη ηευνοτιοπ ρίώτίΗίεεΓίηΛιοΓέεεπ ε4υ5ί3]εη ραοίεβιε 
Ρέ ςεηεΓΒίδελτεΐεΓεΓβηΛιΰ^ε ΓερΓεβεηίεηΓεηΒ ίδτ Ευτορείίέε αηίοηεη$ γ& 4 νϊ§ηατ 


Εριοκοεη, 

ΒηιεεΙία, 

Βηιτεί, 

ΒΓυχεΙΙεχ, 4εη 

ΒΓΟεεεΙ, σβη 

ΒΓβΒεΙ, 

Βουέΰλες. 

ΒΓυϊεεΙϊ, 

ΒηιχεΙΙετ, Ιε 

ΒηιχεΓκί, ίόάϊ, 

Βήεείε, 

ΒηυδεΙίε, 

Βαυεζεί, 

Βηκεεί, ί) 

Βηιεεεί, 

ΒιυέεεΙε, 4ηίε 

ΒηιχεΙιε, επ; 

ΒηιχεΙΙεε, 

Βηΐδεί 

Βηοεί), 

ΒτγείεΙ, 

ΒΓγ»εί Οεη 


βΟ»(ΐΤ, 

' Κ. ΟΟΟΡΕΚ 

ΠίτρίΤΓριίΓ Γτέηετίΐ] 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Άρθρο δεύτερο 

Η ισχύς του παρόντος νόμου αρχίζει από τη δημοσίευσή 
του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και της Συμφωνίας 
μετά των Παραρτημάτων, Πρωτοκόλλων, Δηλώσεων και 
της Τελικής Πράξης που κυρώνονται από την πλήρωση 
των προϋποθέσεων των άρθρων 138 και 139 της Συμφω¬ 
νίας. 

Παραγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως νόμου του Κράτους. 


Αθήνα, 7 Φεβρουάριου 2011 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΑΡΟΛΟΣ ΠΑΠΟΥΛΙΑΣ 


ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ, ΑΠΟΚΕΝΤΡΩΣΗΣ 

ΚΑΙ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΗΣ ΔΙΑΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 

ΙΩΑΝΝΗΣ ΡΑΓΚΟΥΣΗΣ ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ ΔΡΟΥΤΣΑΣ 


ΕΘΝΙΚΗΣ 

ΑΜΥΝΑΣ 

ΕΥΑΓΓΕΛΟΣ ΒΕΝΙΖΕΛΟΣ 


ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ, ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΤΙΚΟΤΗΤΑΣ 
ΚΑΙ ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ 


ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ, ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ 
ΚΑΙ ΚΛΙΜΑΤΙΚΗΣ ΑΛΛΑΓΗΣ 


ΠΑΙΔΕΙΑΣ ΔΙΑ ΒΙΟΥ ΜΑΘΗΣΗΣ 
ΚΑΙ ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ 


ΥΠΟΔΟΜΩΝ, ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 
ΚΑΙ ΔΙΚΤΥΩΝ 


ΜΙΧΑΗΛ ΧΡΥΣΟΧΟΪΔΗΣ 


ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΑ ΜΠΙΡΜΠΙΛΗ 


ΑΝΝΑ ΔΙΑΜΑΝΤΟΠΟΥΛΟΥ ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ ΡΕΠΠΑΣ 


ΕΡΓΑΣΙΑΣ ΚΑΙ 
ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΑΣΦΑΛΙΣΗΣ 


ΥΓΕΙΑΣ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ 
ΑΛΛΗΛΕΓΓΥΗΣ 


ΑΓΡΟΤΙΚΗΣ ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ 
ΚΑΙ ΤΡΟΦΙΜΩΝ 


ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ, ΔΙΑΦΑΝΕΙΑΣ 
ΚΑΙ ΑΝΘΡΩΠΙΝΩΝ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ 


ΛΟΥΚΙΑ-ΤΑΡΣΙΤΣΑ ΚΑΤΣΕΛΗ ΑΝΔΡΕΑΣ ΛΟΒΕΡΔΟΣ 


ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΣΚΑΝΔΑΛΙΔΗΣ ΧΑΡΑΛΑΜΠΟΣ ΚΑΣΤΑΝΙΔΗΣ 


ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ 
ΤΟΥ ΠΟΛΙΤΗ 

ΧΡΗΣΤΟΣ ΠΑΠΟΥΤΣΗΣ 


ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ 
ΚΑΙ ΤΟΥΡΙΣΜΟΥ 

ΠΑΥΛΟΣ ΓΕΡΟΥΛΑΝΟΣ 


ΘΑΛΑΣΣΙΩΝ ΥΠΟΘΕΣΕΩΝ, 
ΝΗΣΩΝ ΚΑΙ ΑΛΙΕΙΑΣ 

ΙΩΑΝΝΗΣ ΔΙΑΜΑΝΤΙΔΗΣ 


ΕΠΙΚΡΑΤΕΙΑΣ 

ΧΑΡΑΛΑΜΠΟΣ ΠΑΜΠΟΥΚΗΣ 


Θεωρήθηκε καί τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του Κράτους. 
Αθήνα, 7 Φεβρουάριου 2011 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΧΑΡΑΛΑΜΠΟΣ ΚΑΣΤΑΝΙΔΗΣ 



ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 

ΚΑΠΟΔΙΣΤΡΙΟΥ 34 * ΑΘΗΝΑ 104 32 * ΤΗΛ. 210 52 79 000 * ΡΑΧ 210 52 21 004 
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